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مقدمه 


قرآن كريم جذّابٍترين» زيباترين و كارسازترين هديه و محصول ماندكار خداى مان براى رشدء تربيت و خوشبختى بشريّت است. 
جهرههاى درخشان جهان از زمان نزول اين كتاب آسمانى تاكنون» بهترين سند حقَاتيت قرآن كريم مىباشند كه همكى از جنس 
آدمهاى كوجه و خيابانهاى اطراف ما بودهاند» با اين تفاوت كه به آنها وحى مىشدء ولى به ساير انسانها وحى نازل نمى شود. 
ستا ركانى همجون محمد مصطفىء على مرتضىء فاطمه زهراء و ساير ائمه هدى" عَلَئِهم صَِلُواتٌ الله ؛ سلمان» ابوذرء مقداد و 
در زمان ما روحالله .. همه و همه ميوههايى از شجره طيبه قرآن مجيد مى باشند. اين محصول منحصر به فرد عالم بايد در ويترين زيبا 
و با انواع و اشكال جذابء علمى» جديدء متنوع و هنرمندانه به همه مخاطبين با هركونه شرايط سنى و اجتماعى عرضه و تبليغ شود تا 
بتواند از ساير محصولات غير توحيدى سبقت كرفته وازقلههاى شرف و عرّت به خوبى آشكار كردد. 

مكر نمى بينيم خست هكنندهترين» زشت ترينوبى خاصيتترين محصولاءت جهان كه همانا شرك و دنيايرستى است جككونه بهدليل 
عرضه زيبا و قرار كرفتن در ويترينهاى متناسب با ذوق و سليقه رهكذران؛ جككونه هزاران انسان را ب«خود مشغول داشته و آنهارا در 
جراكاهى بهبز ركى دنياى يوشالى كفرواستكبار به خود جذب و مشغول نموده است؟! 

بر همه مسلمانان جهان فرض است كه قرآن كريم و ييامهاى زيباى آن را كه تنها مسير واقعى سعادت و خوشبختى دنيا و آخرت 
است با صرف وقت و سرمايه كذارى شايسته متناسب با ذوق» سليقه و كاربرد مخاطبين مختلف تحقيق» تأليف و منتشر نمايند 
تا هر كس به فراخور حالء استعداد. علاقه و نياز خود از اين اقيانوس عميق و بيكران در و كوهر فراوان صيد نمايد. 

در همين راستا مؤسسه قرآنى تفسير جوان اين كتاب و كتابهاى موضوعى و متنوع ازقرآن كريمرا يؤوهش و با تلفيق 
زيبايىهاى هنرى جاب و منتشر نموده است. 

«قرآ نالفبايى» درياسخ بهتقاضاى عزيزانى تنظيمومنتشر شدهاستكه بهدليلعد م تسلط به زبازعربى امكان 
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استفادهازفر هنك نامه هاى عربى رانداشتهومايلندقرائت»حفظ ياترجمه آ يات كريمدقرآ نرابهصورتالفبايى وموضوعى انجام هند ياآيهاىاز 
قرآاذرا قلا دوخاط خود قت تموده يا يددليق جذاب :و كازيرذئ تشخيض ذاذهاند ولى كذشت زمان فقط بشي كوجكن از آية را 
در ذهن آنها محفوظ نكّهداشته است. اين كتاب به آنها كمكك مىكند تا بدون نياز به زبانعربى و مقدمات ديكرءآيه موردنظر 
خودرا بههمراهترجمه براساس حرو فالفباء به سرعت و سادكّى ييداكتنند . 

از استاد ارجمند جناب آقاى برويز على قريب كه زحمت تنظيم اين اثر ارزشمند را متقل شدهاند كمال تشكر و قدردانى را داشته و 
اميدوارم اثر حاضر براى بنده و ايشان و خوانند كان ذخيرهاى باشد براى روزى كه به جز اعمال و نيات خالصانه هيج جيز 
ديكرى كارساز نخواهد بود. 

دكتر محمد بيستونى 

كران تحر هاه ار 

همزمان با روز ولادت زهراى مرضيه عليهاالسلام 

إفرة 

بسمه تعالى 

در زمان تلاوت قرآن كريم مدت مديدى دراين انديشه بودم كه روشى مناسب و كاربردى براى قرائت وانس باقرآنو 
محتواى آن بيابم» و لذا براى نخستين بار اين كتاب آسمانى را بترتيب حروف الفبائى سهل و ساهه تنظيم نمودم تا علاقمندان در 
موقع جستجوى آيات بر اساس حروفى كه از آيه به خاطر دارند بتوانند به سرعت آيه درخواستى خود را بيابند . 

اينكك به فضل الهى يس از دو سال و نيم كار به يايان رسيد و در فراهم و كامل نمودن آن از ترجمه قرآ نهاى علماء اعلام و فضلاء 
و مفسران از قبيل آيت اللمه مهدى قمشهاى شيخ عباس مصباح زاده» قرآن مشهور سلطانى به خط حسن هريسىء؛ 
عبد الحيك آبى وقرآن جاب شد دوهفي حال ؟؟#الدرى اسفادمقدواست . 


ويزكىهاى اين كتاب بشرح زيراست 


١-در‏ نوشتن حركات در روى حروف كوشش و دقت كافى بعمل آمده . 

"-از درج آيات تكرارى در سورههاى كوناكون (مانند سوره الرّمنء شعراء) خوددارى كرديده ولى در جلو 
آيات يكسان, آدرس آيه در همان سوره يا ساير سورهها نيز درج شده است . 

*-از ترجمه روان و شيواى حضرت آي الله مكارم شيرازى استفاده شده . 

؟* سه حرف ول هر كلمه بترتيب حروف الفباء سورت شده است . 

در يايان از دوست ارجمند و دانشمند محترم جناب آقاى دكتر محمد بيستونى مدير عامل و رئيس هيئت مديره مؤسسه قرآنى تفسير 
جوان كه مستغنى از توصيف مى باشند و قرآن كريم در روح و كالبد شريفشان عجين كرديده تقدير و تشكر نموده واز 
خداوند تبارك و تعالى ياداش دنيوى و اخروى را براى ايشان مسئلت دارم . 

و نيز از كليه كاركنان محترم مؤسسه مذكور خصوصا سركار خانمها سهيلا شاكرى و فاطمه سرزهى و آقايان روح الله كريميان» على 
اكبر هادى و محمد تاجيكك كه در تهيه و فراهم و كامل نمودن اين قرآن كوشش نمودهاند كمال تشكر و امتنان را دارم و 
در اجر آخرت نيز سهيم خواهند بود انشاءالله 

در يايان استدعا دارم در هنكام مراجعه و تلاوت دعاى خير در حق اين حقير فراموش نشود. 


آمين يا رب العالمين 
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برويز على قريب 

راق - تراد لاخر 

6 

بشم الل امن الؤحيم 

باد مع عبان اك ليد سانا هر كان آترا موود را به عدف رمن 5 قد ورا مز كرةاقد ابنانا ضاف زيه را نعو عرق 

َللَّهُمَ إنى أَشْهَدُ آنّ هذا كتابيك الْمَنْزِلُ مِنْ عِنْدِكٌ على رَسُولَِك مُحَمَدِبْن عَئ دِاللَه و كلامك النَاطِقُ على لِسان نيك جلت هاديا 
منْك إلى حَلْقِك و عثلا مُّصَاَا فيما بتك و بَئِنَ بادك الله إنّى نَدَّوْتُ عَؤْْدَكٌ و كتابك آَللَهُمَ فَاجْعَل نَطرى فيه عِبادة و قرائتى 
فيه فكرا و فكرى فيه إختبارا وَ اجعذنى مِمّنْ انظ ببيان مواعِظك فيه و اجتدت مَعاصِة يك و لا تَطْبَعْ عِنْدَ قرانّتى عَلى م لمعى و لا تَجَعَلٌ 
على تك رع عقناوة و تبعل قراكى قزائة لا تده فهايل الععلى اديه اياته و آخكامة اذا بشّرايع ديبكك وَلا تَجْعَلْ نَظرى فيه غَفْلَةٌ 
وَلا قرائتى هَذْرا إنَك آَنْتٌ الوَؤْفٌ الوَّحِيمٌ 

ف 

بشم الل الرحمن التحيم 

كام اكراولن وخكلة عه ركب 


باب الهمزه الف 


َأنَحْدَّ مِنْ دُونِهِ الِمَة ان يُرِدْنٍ الرّخمنٌ بِضُرٌ لا تفن عَنَى شَفاعتهُمْ سينو لا ينْقذُونِ 

آيا غيراز او معبودانىرا انتخاب كنم كه اكر خداوند رحمان بخواهد زيانى بهمن برساند» شفاعت آنها كمترين فايدهاىبراى من 
ندارد و مرا((از مجازات او)نجات نخواهندداد ©©7.8 / يس 

ذاتساو كسا كرابا ذلك رشع بيد 

آيا هنكام ىكه ما مرديم و خاكك شديم. دوباره بهزندكى بازمى كرديم؟ اين بازكشتى است بعيد ©©* ."1 / ق 

آذآ مساو كنا كراناو عظاماءإنا نف و فون 

آنها مىكويند : آيا هنكام ىكه ما مرديم و خاك و استخوان شديم., بار ديكر برانكيخته خواهيم شد **ه؟8١/‏ 
صانات 

ذا وناو كنا كرانا و عظافا اننا لمدكسوة 

كه وقتى ما مرديم و خاك و استخوان شديم ( بار ديكر ) زنده مىشويم و جزا داده خواهيم شد ٠86‏ ؟*0 / صافات 
اذا كنا عظاما ئَيضْرَة 

[بإسكاني كابتعر انها بوسيدهاى شديم(ممكناست زندهشويم ***)؟11 / نازعات 

ار را بين يَدَْ نَجويكغ صَدَقاتٍ كَذْلم تَْعَلُوا وتاب اللَهُ ليك فاق قتا القلر الا كر و اظغوا اله و وشوله و الله 
آيا ترسيديد فقير شويد كه از دادن صدقات قبل از نجوى خوددارى كرديد ؟ اكنون كه اين كار را نكرديد و خداوند توبه شما را 
ا ل ل ل ال 
مىدهيدء با خبراست ©©© .1 / مجادله 

َافكا الَهّدُ دون الله تريِدوٌنَ 
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آيا غير از خخداء به سراغ اين معبودان دروغين مىرويد 88** ؟2 / صافات 

عالق الم كن علمويين سابل شه و كذات امدر 

آيااز ميان ما تنها بر اين مرد وحى نازل شده ؟ نه » او آدم بسيار دروغكوى هوسبازى است *** .10 / قمر 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (7) 

َأمِْتَمْ مَنْ فى السّماآءٍ أن خسف بكم الازض فأذا هي تَمَورٌ 

آيا خود راااز عذاب كسى كه حاكم بر آسمان است » در امان مىدانيد كه دستور دهد زمين بشكافد و شما را فرو برد و دائما به 
لرزش خودادامه دههد ©** ؟28١‏ / ملك 

آدغ آَهَدٌُ حثققاام الشَماء بَنيها 

آيا آفرينش شما ( بعد از مركك ) مشكل تر است يا آفرينش آسمانى كه خداوند بنا نهاد »© © ؟ 737 / نازعات 

للد وا ى ا ء )أو 6 3 0 1 #7 

ءَانْتغ انْرْلتَمُوة مِنَ المُرْنٍ ام نخن المُتزلون 

آيا شما آن را از ابر نازل مى كنيد يا ما نازل مىكنيم *© ؟24 / واقعه 

َانْتَمْ انشَأتم شَجَرَتها آم نَحْنٌ الْمُنْشِوْنَ 

ترك درا الروسيةه ادامر «»» ؟١7‏ / واقعه 

َننْ تَخْلقَوئَهٌ آم تخي الْخَالَِونَ 

آيا شما آن را ( در دوران جنينى ) آفرينش بىدريى مىدهيدء يا ما آفريدكاريم *** ؟09 /واقعه 

َأنتُمْ َرْرَعُونَهُ آم ن: نخْنْ الرَارِعونَ 

وا هنا درا مورويا بدا وامااسي وباي 005555 رابع 

َأئِْلَ عَلَيِهٍ الذَّكَر م مِنْ يتنا بَل هُمْ فى شَكك مِنْ ذكرى بَلْ لَمَا يَذوْقُوا عَذابٍ 

آيا ازميان همه ماء قرآن تنها بر او ( محمد ) نازلشده ؟ آنها در حقيقت در اصل وحى من ترديد دارند » بلكه آنها هنوز عذاب 
الهى را نجشيدهاند ( كداين جنين كستاخانه سخن مى كويند #*«*).4/ ص 

انتم َتَأتَونَ الوّجِالَ َوه معن دون اللساء بل اشم قَوْمٌ تَجْهَلونَ 

آيا شما بدجاى زنان به سراغ مردان از روى شهوت مىرويد؟ شما قومى جاهل هستيد *** .20 / نمل 

بتكم لَمَأتَونَ الرّجالَ وَ تَفْطَعُونَ السّبِلَ وَ تَأَتُونَفَى ناديكمٌ الْمنْكرَ قما كانَّجَوابَ قَوْمِهِ إلا أن قالُوا اننا بعذاب الله انْ كنت مِنّ 
الصَادِقِيِنَ 

آيا شما به سراغ مردان مىرويد وراه تداوم نسل انسان را قطع مى كنيد و در مجلستان اعمال منكر انجام مىدهيد؟ اما 
باسخ قومش جز اين جيزى نبود كه كفند :اكر راست مى كويى »عذاب الهى رابراى ما يياور #***.ة؟/ 
انف ها ناه 


وجشمهاى فا ازشدت كرس قنرواعادو #ههرة /تازعات 
انكو ,وسولاف وى انا لكل فايس بق 
رسالتهاى يرورد كارم را به شماابلاغ مى كنم و من خيرخواه امينى براى شما هستم ©**.28 / اعراف 


(8) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 


1ك رسالاي ركبي و الضية اكنيوو قنخ مع لزيا تعره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان لامء. طاعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه شا 1ز 0/2/8 


رسالتهاى يروردكارم را به شما ابلاغ مى كنم و خيرخواه شما هستموازخداوند جيزهايى مىدائم كه 
شمانموىدانيد »»©.20/اعراف 

أكون لبذ كرا ون العا سق 

١‏ احوناد جواجات» الما مرا جد" كرو مي رويد 17ر1 طاو تكن ليست نيست ©©©؟ ) 128 / شعراء 

أمْرونٌ الام باد و كنسؤة انْفُسَكَغ وغ تلو الكتاب ألا تَعقِلُونَ 

آيامردمرا به نيكى ( و ايمان به ييامبرى كه صفات او آشكارا در تورات مده ) دعوت مى كنيدء اما خودتان را فراموش مىنماييد 
بااين كه شماخودتان كتاب (آسمانى) رامىخوانيد» آياهيجفكر نمى كنيد ©©«؟ 58 / بقره 

نع ما أوجى إلَبك مِنْ رَبك لا إله الآ هُوَوَأغرض عن الْمُشْرِكيِنّ 

ازآنجهاز طرف يرورد كارت برتووحى شغ كهييروى كنء. هيج معبودى جز او نيبست واز 
مش ركان روى ككردان *#هه.ع ٠‏ /انعام 

نْعُوا مآ أثزلٌ إليكع + من كوول قرا مِنْ دُونِها آؤليآ لي ما كد كتوق 

( بنابراين ) از جيزى كه از طرف يروردكارتان بر شما نازلشده » بيروى كنيد و از سريرستان و معبودهاى ديككر جز او بيروى 
نكنيد» اما كمتر متذكرمى شويد ©*© ."7 / اعراف 

تْعُوا مَنْ لا يستدَكع أجراوَ هع مُهْكَدُونَ 


از كسانى ل © ريس 


0 
عبن ور 2 


000 ©©» ؟1 ١‏ / شعراء 
نّحدُوا أحسارَمُمْ و رُمبتهُمْ ذبابا من دون اللو الْمسيخ ابنّ مزيم و مآأمرُوآ! الأ ليعيةُو1! إلها وجددا لاآ 
لل صصوة 


( آنها ) دانشمندان و راهبان ( تاركان دنيا ) را معبودهايى در برابر خدا قرار دادند و( همجنين ) مسيح فرزند مريم راء در حالى كه 


5 
: 


جز به عبادت معبود واحدى كه هيج معبودى جز او نيست دستور نداشتند » ياكك و منزه است از آنجه شريكك وى قرار 
مىدهئند ©6 5 / توبه 

انَحَدوًا آبسائَهَغ منّهٌ فَصَدُوا عَنْ سَبِيلٍ الله قَلَهْمْ عَذابٌ مُهِينٌ 

ها سس وكتدهاق وة :را سسيرى قرار دادند وهردم را ازراه دا بازداغسشدء لذا براى آنا 
عذابخواركنندهاى الست ©##©» ١18.‏ / مجادله 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (4) 

إنَحَذوًا أَبمائهُمْ جُنَةَ فَصَدٌُوا عَنْ سَبِيلٍ الله إنّهَعْ ساء ما كاثُوا يَعْمَلُونَ 

آنها سوكندهايشان را سير ساختهاند تا مردم را از راه خدا بازدارند» آنها كارهاى بسيار بدى انجام 
مىدهند ©*8.؟ / منافقون 

نَحَذْناهُمْ سِخْرِيَا آم زا قث عَنْهمٌ الابِصِارٌ 

آياما 1 فار به سخشريه كرفو يا ( به ادازةاق حقيسر بوةتد كنه) جشسيها آذها را نمىديد 
١‏ ص 

افون عقر تدرؤن اعفة الشبالفية 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17م2. طاع/إأماع03ات. الالالالالا صفحه عا١‏ 0/2/1 


آيابت بعل رامىخوانيد و بهترين خالق هارا رهامىسازبند #ه*؟0؟١‏ /صافات 

أتترَكُونَ فى ما ههّنا امِنينَ 

اناشما تصور هن كنيد خميشه در نهايث اعنيث».در تعمةهابن كهاايد جا اشث فى مائيد ههه بعع١‏ شعراء 

أَئلّ ما اوْحِى إلَبِك مِنَ الكتاب و آقم الصَّلوةً إنَالصَّلوةَتَنْهى عَن الْمَحْشَاءِوَ الْمذْكر و لَذِكرٌ الله كبر وَاللَّهُ يَغلّمٌ ما مَصْتَعُونَ 
عدر كد كا ميان قرام حرق ادن شرو خويف كز وشا عدن عدت خاب ولت كدفيانا 
نمازاستكه اهل نماز را از هركار زشت و منكر بازمىداردهماناذ كر خدابز ركتر و برتر از انديشه خلقاستوخدابههر جه كنيد 
آكاهست 0.0898 / عنكبوت 

آَتَواصَوًا به بَل هُمْ قَوْمٌ طاغونَ 

آيا يكديكررا به آن سفارش م ىكردند ( كه عم وما جنين تهمتى را بزنتد ) نهء بلكه آنها قومى 
طغيانتكرند ©6«٠.8ه‏ / ذاريات 

اثُونى زُبرَالْحَدِيدٍ حتَى اذا سَاوى بَِنَالصَّدَقَيِن قَالَانْفُحُوا حَتّى اذا جَعَلَهُ نارا قالَ اثونى أفْرعٌ عَلَيِهِ قطلرا 

قطعات بزركك آهن براى من بياوريد ( و آنها را به روى همجيد ) تا كاملا ميان دو كوه را بوشانيد » سيس كفت : ( آتش در 
اطراف آن بيافروزيد و) در آتش بدميد » ( آنها دميدند ) تا قطعات آهن را سرخ و كداخته كرد» كفت: (اكنون) مس ذوب 
شده براى من بياوريد تا به روى آن بريزم ***.48 / كهف 

أ ى اق اللو قلا تنتغعلرة قدانسة و تعالى عننا ير كرون 

فرمان خدا ( دائر به مجازات مشركان و مجرمان ) فرا رسيده است براى آن عجله نكنيد منزه و برتر است خداونداز 
اينكه شريكك براى او قايل مىشوند /١.***‏ نحل 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

نّم اذا ماوقع امَنمْ به الآآنَ و قَدْ كنم به تَستَعْجلُونَ 

يا اي نكه آنكاه كه واقع شدء ايمان مىآوريد ( اما بدانيد به شما كفته مىشود ) حالا؟ با اينكه قبلا براى آن عجله 
مى كرديد؟(اكنلون جه سود ©»©©؟)2.١0/يونس‏ 

أَجعَلَ الالِهَةَ الها واجدا إنَّ هذا لَسَىْءٌ عُجَابٌ 

آيا او بهدجاى اين همه خدايان » خداى واحدى قرار داده؟ اين راستى جيز عجيبى است ©©©» .6 / ص 

َجَعَلكُمْ يتقايَةٌ الْحآجٌ و عِمارَةً الْمَسْجِدٍالرام كمَنْ ءَامَنَ بَاللهِ وَ الْيوْم الآخر وَحهَدَ فى سَبِيلٍ الله لا يَسْتَوُونَ عِنْدَ اللَّهِ وَاللَّهُ لا يَهْدِى 
الَْوْمَ الظلِمِينَ 

آيا سيراب كردن حجاج و آباد ساختن مسجد الحرام را همانند ( عمل ) كسى قرار داديد كه ايمان بهدخدا و روز قيامت آورده ودر 
راه او جهاد كرده استء ( اين هردو ) هركز نزد خدا مساوى نيستند و خداوند كروه ظالمان را هداي تنم ىكند *#*© .19 / توبه 
غبت الاق أذثث ركو أنيفولوا اتاوقع لامفكتون 

آيا مردم كمان كردند به حال خود رها مىشوند و آزمايش نخواهند شد **©* ؟7 / عنكبوت 

أَخْسُروًا الّذِينَ ظَلْمُوا وَ أَرُواجَهُمْ وما كانُوا يَعْبدوٌنَ 

( دراين هنكام به فرشتكان دستور داده مىشود : ) ظالمان و همرديفان آنها و آنجه را مىيرستيدند 8#©... .77 / صافات 
حل لكع ص يد البخرٍ و طَعائَة منعا لك وَلِلسَهارَة وَنحَرّم عَليمْ صر يد ار ما دُنقُمْ حزما و الَقُّوا الله انّذيآ أله 


.0 و 


تخكشرون 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان لامء. لطعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2116 


صيد دريا و طعام آن براى شما حلال است تا شما و مسافران از آن بهرهمند شويد, ولى مادام كه محرم هستيد صيد صحرا براى 
مداحراء اراز لمحي | خداض كد يه وى رماتو رس تويك عشرسسيا 598 .92 / مائده 

حل لكعْ لي الضّيام الت إلى نسايكم 4 هن لياس لَكُمْ و نم لياس هن عَم الله نَم كنم تحتانُوت نمكم كنات ب عَلْيكُمْ و عَفا عَنْكُمْ 
قَالانَ باذ شِرُوهُنٌ و ابتعُوا ما تب اللهُ لك و كوا و اطْرَبُوا حتى يتين كم الْسيط الأئيض هت الْحَِط الاشّد + مِنَ الْمَخِر ثُمَ آَنمُوا الصّيامَ إلى 
اليل وَ لا تُبَاشِرَوهَنٌ ونم م عاكفُونَ فِى الْمساجدٍ َلك حَُدُودٌ الله قلا تَفْربُوها كذلك م ين اللّهُ اياته لئاس لعَلَّهُم يتَقُونَ 

آميزش جنسى با همسرانتان در شب روزهدارى حلال است » آنها لباس شما هستند و شما لباس آنها ( هر دو زينت يكديكر هستيد 
و باعث حفظ يكديكر ) خداوتد مىدانست كه شما به خوه خيانت مى كرديد ( واين كا 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١١(‏ 

را كه ممنوع بود . بعضا انجام مىداديد ) يس توبه كرد بر شما و شما را بخشيد , اكنون با آنها آميزش كنيد و آنجه را خدا بر شما 
مقرر داشته » طلب نماييد » بخوريد و بياشاميد تا رشته سبيد صبح از رشته سياه ( شب ) براى شما آشكار كردد» سبس روزه را تا 
شب تكميل كنيد و در حالى كه در مساجد مشغول اعتكاف هستيدء با زنان آميزش نكنيدء اين مرزهاى الهى استء به آن 
نزديك نشويد» خداوند اين جنين آيات خود رابراى مردم روشن مىسازد. باشد كه يرهيزكار كرد ند *** .141 / بقره 

آخياءً وآئواتا 

هم در حال حياتشان و هم مركشان *** ١18.‏ / مرسلات 

اخِذينَ ما اتهُعْ رَبّهُْ إنّهُمْ كانُوا قَبِلَ ذلك مُحْسِنينَ 

و آنجه يروردكارشان به آنها مرحمت كرده؛ دريافت مىدارند» زيرا آنها ييش از آن ( در سراى دنيا ) از نيكوكاران 
بودند ©»©«© ١8.‏ /ذاريات 

أَخْرَجَ مِنْها ماءَهاو مَوْعيها 

ال ار م 201 

الخو ا فاع جَهَنّم خالِد ين فيهاقبئُسَ سن م مَنْوَى الْمُتَكبّرِينَ 

از درهاى جهنم وارد شويد و جاودانه در آن بمانيد و جهبد جايكاهى است » جايكاه متكبران »© .18 / مؤمن 

َدْخُلُوا الْجنََانتَْ وزو اكور وََ 

( به آنها خطاب مىشود: ) وارد بهشت شويد » شما و همسرانتان در نهايت شادمانى /7١.*#»‏ زخرف 

وها بتسسلام امنيس 

(فرفكاة الى سه ادها س كرد )ذال اء ين باغها شويد با سلامت وامنيت #**.8؟/ حجر 

أُدْخُلُوها بسَلام ذلك يَوْمُ الْحَلُودٍ 

يه مما كزيكيد امه سلليه وات ببافين توفتت امبزرة رو ساردانن ات همه ."ارق 

دع إلى سَبيل رَبك بِالْحِكمَة وَ الْمَوْعِطَةٍ الْحَسَنَه وَ جادِلْهمْ بالّتى هِىَأَحْمَنُ إنَّ رَبك هُوَ أعلّمُ بِمَنْ ضَلَ عَنْ م 5 سَبيله وَ هُوَ أعْلّمُ بِالْمُهْتَدِينَ 
باحكمت و اندرز نيكو بهسوى راه يرورد كارت دعوت نما و با آنها به طريقى كه نيكوتر است استدلائل و مناظره كن» 
يرورد كار تواز هر كسى بهتر مىداند جه كسانى از طريق او كمراه شدهاند و جه كسانى هدايت يافتهانئل»**. 
١‏ / نحل 

فقوا زاكع تدوهاو خلية رك لاعييف المكدرن 


يرورد كار خود را از روى تضرّع و در ينهانى بخوانيد ( واز تجاوز دست برداريد كه )و متج وزانرا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه 0/711 


دوست نمهىدارد ©©©.60 / اعراف 

)1١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

أَدْعُومُم لابائهخ هُوَ أقمط عِنْدَالهِ ان لع تَعلمُوا اباءمُع فَإخُوائكم فى الدّين وَ مواليكع وَلَئِسَ عَلَيكع بجنا فيما أخطأتع به 
وَلكنْ ما تَعَمَدَث قُلوبَكُمْ وكا الله عَقُورا رَحيما 

آنها را به نام يدرانشان بخوانيد كه اين كار نزد خدا عادلانهتر است و اكر يدران آنها را نمىشناسيد آنها برادران دينى و موالى 
شما هستند , اما كناهى بر شما نيست در خطاهايى كه ( در اين مورد ) از شما سر مىزند (و بىتوجه آنها را به نام ديكران صدا 
مىزنيد) ولى آنجه رااز روى عمد مى كوييد ( مورد حساب قرار خواهد داد ) و خداوند غفور و رحيماست 66*.ن 
/ احزاب 

دغ بالَنّى جى حص اليه نحن أعْلَمُ بما يصِفُونَ 

بدى رااز راهى كه بهتر استء دفع كن (و ياسخ بدىرا بهنيكى ده) ما به آنجه آنها توصيف مىكنند, آكاهتريم #*ه٠.92/‏ 
مؤمنون 

آذا كلدي عافد اباتنا قال أنناطية الأولصق 

كات كد آيات ما بر او خوانده مىشود » مى كويد : اينها افسانههاى ُخرافى بيشينيان است ***.18 / قلم» ٠٠‏ / مطففين 
اذا جاء نَصْرٌ الله وَالْمَمحُ 

هنكامىكه يارى خدا و ييروزى فرارسد ١.898»#‏ /نصر 

اذا جاءكََالْمَنافِقُونَ قالُوا نَنْهَدُ إنَك لَرَسُولَاللهِ وَاللَهُ بعلم نك لَرَسُولُهُ وَاللَهُ يَمْهَدُإنَالْمَنافِقِينَ لَكَاذْبُونَ 

هنكامى كه منافقان نزد تو مىآيند » مى كويند : ما شهادت مىدهيم كه حتما تو رسول خدايى ‏ خداوند مىداند كه تو قطعا 
رسول او هستى ولى خداوند شهادت مىدهد كه منافقان دروغكو هستند ©»©* ٠.‏ / منافقون 

اذا رونت الاخض رلرالهنا 

“0 2 500002525 إزلزال 

اذا رَآَنْهُمْ مِنْ مَكانٍ بَعيدٍ سَمِعُوا لَها تَعْيِظا وَ رفيا 

هنكام ىكه اين آتش آنها را از دور مىبيند صداى وحشتناك و خشمآلود او را كه با نفس زدن شديد همراه است مى شنوند *** . 
١‏ /فرقان 

اذا كنية الازض وهنا 

ارمح سكاس ابسن كار سرون دك اك وهر انه © / واقعه 

عقن اله قيروهنا 

5100 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (1) 

اذا تضق السوافهة 

كانه واقعهعظيم (قيامت)بريا شود ©©*»1 / واقعه 

اذْأَبَقَ إلى الْفُلّْىِالْمنْححَونٍ 

به خاطر بياور زمانى را كه به سوى كشتى مملو ( از جمعيت و بار ) فرار كرد 8©. 10 / صافات 

اذ اؤشلنا لهم انين فكدر قا فَعَرَّزْنا بثالث ار ليك مار 
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هنكامى كه دو نفر از رسولان رابه سوى آنها فرستاديم؛ اما آنها رسولان (ما) را تكذيب كردندء لذا براى تقويت 
آن دو» شخص سوّمى فرستاديمء آنها همكى كفتند: ما فرستادكان (خدا) به سوى شماهستيوم ٠988‏ ؟١/‏ 
عبن 

ا اقح بالدوة الديْنا و قو بالسذؤة التتنوئ والإكت الشكل عتكو و أو تواعذتع للشكفقع فى البعد ولق ينمي الله آخرا 
در آن هنكام شما در طرف يايين بوديد و آنها در طرف بالا( وازاين نظر دشمن بر شما برترى داشت ) و كاروان ( قريش ) 
يايينتر از شما بود ( و دسترسى به آنها ممكن نبود و ظاهرا وضع جنان سخت بود كه ) اكر با يكديكر وعده مى كذاشتند ( كه در 
ميدان نبرد حاضر شويد ) در انجام وعده خود اختلاف مى كرديدء ولى ( همه اين مقدمات ) براى آن بود كه خداوند كارى را كه 
مى بايست انجام شود تحققٌ بخشد تا آنها كه هلك ( و كمراه ) مىشوند از روى اتمام حجت باشد و آنها كه زنده مىشوند ( و 
هدايت مىيابند ) از روى دليل روشن باشد و خداوند شنوا و دانا است ©©©.؟8 / انفال 

اذائمَعتٌ أشقيها 

آنكاه كه شقىترين آنها بياخاست *#**.؟7١‏ / شمس 

اذَْوْحينا إلى مك مايُوحى 

آن زمان كه به مادرت آنجه رالازم بود الهام كردي ##ه لا /رطه 

اذأاوى النقة إلى الكققف كقانوا وس اسامة اللكدوففة رك لناين أكرنا ينذا 

زمانى را بهدخاطر بياور كه اين كروه جوانان به غار يناه بردندو كفتند يروردكارا ما را از سوى خودت رحمتى عطاكن و راهنجاتى 
براى ما فراهم ساز ٠١.**‏ / كهف 

ذا الشماة التنيث 

0 آن هنكام كه آسمان (كرات آسمانى) شكافته شود ١.688‏ /انشقاق 

اذا الشَماء الْمفُطوتٌ 

07 زمان كه آسمان (كرات آسمانى) ازهم شكافته شود ١.©«#©‏ /انفطار 

(1) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اذا امقس كَدّوَث 

وا هنكام كه خورشيد درهم بيجيده شود ***.1 / تكوير 

اذالاذفاك معت الغيرة و معت السك ل لاقجة لك غلبا تضيرا 

واككر جنين مى كردى ما دو برابر مجازات ( مشركان ) در حيات دنيا و دو برابر ( مجازات آنها ) را بعداز مركك بهتو 
مىجشانيديم » سيس در برابر ما ياورى نمىيافقتى *©8.8// اسراء 

اذ الاغتلال قبي أغحا لوس و اللدلارسل تسر 

در آنهنكامكه غلها و زنجيرها بر كردن آنان قرار كرفته و آنها را مىكشند ***.1/1/ مؤمن 

اذا ألقوافيها سَمِعُوالَّهاشَهِيقَاوَجى تَقورٌ 

مدكانيى كعدو 1ن انكباده بي شرر تا فدات وتستع كمي او اس تستموشا وان ور سالي حت كه 
ييوسته مى جوشد 88# .// ملكك 


اذْ تَبِرَأالْذينَ اتبعُوا مِنَالَذينَاتبعُوا وَ رَأوَاالْعَذَابَوَ تَقَطعَتٌ بِهمُ الاسْبابٌ 
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در آن هنكام رهبران (و معبودهاى انسانى و شيطانى) از بيروان خود بيزارى مىجويند و كيفر خدا را مشاهده م ىكنند و دستشان از 

همهجا كوتاه مى شود ١188.©©©‏ / بقره 

ذلك حدر يرلا آم فَجَرَة الرَّقُوم 

آيا اين (نعمتهاىجاويدان يحم وان اديقة (نفرتانككيز) زقُوم *** 279 / صافات 

اذ ِنْب عفَاسَجاب لك عْأنى مُمِدك ْبألْفٍ بِنَالْمَلائكة مُزدِفِينَ 

(بهخاطر بياورى ) زمانى را (كهاز شدت ناراحتى در ميدان بدر) از يروردكّارتان تقاضاى كمكك مىكرديد واو 

تقاضاى شما را يذيرفت ( و كفت ) من شما رابا يكك هزار از فرشتككان كه بيشت سر هم فرود مىآيند يارى مى كني *** . 

4/ انفال 

اذ ص عِدُوق ولا تلوت على أخد و الؤشولٌ ذم وم فى اخريكع كقانابكة عَنا بع لكبلا تَعرَنُوا على سا فائكع لامآ أصسابكع 

وَاللَهُ حير بما تَعْملُونَ 

(بدخاطر بياوريد) هنكامىرا كه ازكوه بالا مىرفتيد و (جمعىدر وسط بيابان يراكندهشدند واز شدّت وحشت») به عقب ماندكان 

نككاه نمى كرديد و بيامبر از يشت سرء شما را صدا مىزد . سيس اندودها را يكى يس از ديكرى به شما جزا داد » اين به خاطر آن 

بود كه ديكر براى از دست رفتن ( غنايم جنككى )غمكين نشويد و نه به خاطر مصيبتهايى كه به شما وارد مى كردد و خداوند از 

الاسام مىدهيد» آكاه است **© .101 / آلعمران 

تقول التثيندع الخ يكفكة انا يمد شع رقكع كلاقه الاق رمن الممك ةردن 

در آن هنكام كه تو به مؤمنان مى كفتى «آيا كافى نيست كه يروردكارتان» شما را به سه هزار نفر از فرشتككان. كه 

از(آسمان) فرودمىآيندءيارى كند ©©*؟).؟١/‏ العمران 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )١18(‏ 

اذ تَْعونَهُ بتكم و تَقُولُونَ بَأفواجكغ ما ليس لَكُمْ بهِعِلمْ و َ تَحْسَبُونَهُ هيّنا وَ هُوَ عِنْدَ الله عَظيمٌ 

بدخاطر بياوريد زمانى را كه به استقبال اين دروغ بزركك رفتيد و اين شايعه را از زبان يكديكر مى كرفتيد و با دهان خود سخنى 

السام ب الس ل يدوا ب سد و ابر بابي تيا 
تدشى أخفك قَتقولَ كل أدلكُمْ على من : يَكفْلهُ مَرَجَغْناك إلى امك كي نه َقَرّ بها و لا تَخْرَّنَ وَ فتلت تسا قَنبجَثِناك مِنَ الّْهَمٌ و 

كناك تتُونا تبنت سنينَ فى أَهْل مَذينَ نم جِنْتَ عَلى قَدَّرِ يا مُوسى 

در آنهنكام كه خواهرت ( در نزديكى كاخ فرعون ) راه مىرفت و مى كفت : آيا خانوادهاى را به شما نشان دهم كه اين نوزاد را 

كفالت م ىكند ( و دايه خوبى براى اوست ) و به دنبال آن ما تو را به مادرت بازكردانديم » تا جشمش به تو روشن شود و غمكين 

نككردد وتو كسى (از فرعونيان) را كشتىء اما ما تو را از اندوه نجات داديم » يس از آن ساليانى در ميان مردم مدين توقف نمودى و 

ال ير ا 

اذ جاءة نه الَسْلٌ مِنْ بن أَبْديهغ و مِنْ حَلْفِهِمْ آلا عدوا إل الله قالوا لو شاء وب لاثرّلَ ملائكةٌ انا بما اسع به كافرُونٌ 

دو هكاء كه رسولان آنها از بيش رو و يشت سر( وازهر سو) به سراغشان آمدند و آنها را به يرستش خداى يككانه دعوت 

كردنك ها كنشند اك برووه كان عام قوابنك فرشتكاتى فازل فيىكرى لذاشامه انهه شهدا يعوتاية أن بهد 

كافريم 8©.؟1 / فصَلت 

اع سوق اونكم ين ان كوو ١‏ رقي الاعاقر كن اوت لفاحم الرة سال الكتنويها 


به خاطر بياوريد زمانى را كه آنهااز طرف بالا و يايين ( شهر ) شما وارد شدند ( مدينه را محاصره كردند ) وزمانى را كه 
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جشمها از شدت وحشت خيره شده بود و جانها به لب رسيده بود و كمانهاى كوناكونبدى به خدا مىبرديد66ه. 
٠/احزاب‏ 

اجا رَبَهُ بقلب سَلِيمٍ 

سه خاطر بياور هنكامى را كه با قلسب سليسم به ييشكاه بسرورد كارش آمد *** .88 / صافات 

ذْجَعلَ الَّدِينَ كَروًا فى قُلُوبِهمٌ الْحِيَةً حَمِيَةالْجاهِلِية َأنرلَ الله سر كيئتةٌ على رَسُولِه وَعَلَى الْمَؤْمِنيِنَ وَألرَمَهُمْ كلِمَةً الَقُوى 
وَكانُوا عق بها وَأملّها و كاد الله بكُلٌ شَئ ءِ عَليما 

به خاطر بياوريد هنككامى را كه كافران در دلهاى خود خشم و نخوت جاهليت داشتند و( در مقابل ) 

)١18(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

خداوندآرامش و سكينه را بر رسول خود و مؤمنان نازل فرمود و آنها را بهتقوى ملزم ساخت كه از هر كس شايستهتر واهل و 
ا ل ا ات 

اذْدَخَلُوا عَلى داو فَمَرْعَ مه نْهُمْ قالُوا لاتحت حَض مان بغى بَعْضّ نا عَلى بَغض فَاحْكُمْ بيندا بالق وَلا؛ الطلط و اندمانن 
نواد امراف 

هنكام ىكه ( بىهيج مقدمه ) براو وارد شدند و اواز مشاهده آنها وحشت كرد ء كفتند: نترس » دو نفر شاكى هستيم كه يكىاز ما 
بر ديكرى تعدى كرده؛ اكنون در ميان ما به حق داورى كن و ستم روا مدار و ما را به راه راست هدايت فرما ©©*.77 / ص 
اذْمَخَلُوا عَلَيِهِ فَقانُوا سَلاما قالَ سَلامٌ قوم مْكرُونَ 

در آن زمان كه بر او وارد شدند ركس سام ب ارا او كه سلام بر شما كه جمعيتى ناشناخته ايد ***. ١0‏ /ذاريات 
اذ دَخَنُوا عَلَقِهِ فَقَانُوا سَلاما قالَإِنَا مِنْكُغْ وَجِلُونَ 

مكاحي كه صوار رازه قد فا ريات كسهدزا يي ) ها مااز شما بيمناكيم *01.89 / حجر 

اذْرا نارا ققالَ لإهْلِهِ افكقُوا إنَى انَهتٌ نارا لَعَلّى اتيك ئها بقَبس أَوْأَجِدُ عَلَى النَارِ مدّى 

هنكامى كه آتشى (از دور ) مشاهده كرد و به خانواده خود كفت : اندكى مكث كنيدكه من آتشى ديدم شايد شعلهاىاز آنرا براى 
شما بياورم؛ يا بدوسيله اينآ تش راه را بيدا كنم **. ٠١‏ /طه 

ادْعرض عَلَيِهِ بِالْعَشِيٌ الصَافِناتٌ الْحِيادٌ 

5 خاطر بياور هنكامى را كه عص ركاهان اسبان جابكك تندرو را بر او عرضهداشتند *»*.الا/ص 

اذ الَالْحوارِيُونَ يعيسى ابْنّ مرْيمَ هَلْ يَسْتَطيعٌ رَبك أن يُتَزّلَ عَلَينا مائدةٌ مِنَ السّمآء قالَ انَقوأ الله ان كنقم مُؤْمِنِينَ 

در آن هنكام كه حواريّون كفتند : اى عيسى بن مريم آيا يرورد كار تو مى تواند مائدهاى از آسمان نازل كند ؟ اودر ( ياسخ ) 
كفت :از خدابيرهيزيد اكر باايمان هستيد ©»©*.؟١١‏ / مائده 

ذأ قال الله بياعبسى إنى متونبك و رايتىك إلى و مطهزك و الذيق كوا وَجاءِتل الذي البَعْووك فَؤْقَ الّذِينَ كَفَرُوا إلى يَوْم 
القاكة ثم إلَيَ مجك فأخكمْ بتكم فيما كم فيه تَخْتَلفُونَ 

( به ياد آوريد ) هنكامى را كه خدا به عيسى فرمود : من تو را برمى كيرم و به سوى خودء بالا مى برم و تو رااز كسانى كه كافر 
شدند » ياكك مىسازم و كسانى راكه از تو ييروى كردند » تا روز رستاخيز برتر از كسانى كه كافر شدندء قرار مىدهمء سيس 
بازكشت شما به سوى من است و در ميان شما » در آنجه اختلاف داشتيد » داورىمى كنم ***.20 / آالعمران 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١7(‏ 

اذ قالَ الله يعي ى ابن موي اذ كز نشقتى عَليِك و عَلى ولِدَتك اذ يدنك برُوح الْصّدّس تُكلُمُ الناسّ فِى الْمَهِدٍ وَ كهْلا وَاذْ لَب 
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ماوع ص 8ه 


2-0 


به ياد آور هنكامى را كه خداوند به عيسى بن مريم كفت: متذكر نعمتى كه بر تو و مادرت دادم باش » زمانى كه تو رابه وسيله روح 
القدس تقويت كردم كه در كاهواره و به هنكام بزركى با مردم سخن مى كفتى و هنككامى كه كتاب و حكمت و تورات و انجيل بر 
تو آموختم و هنكامى كه به فرمان من از كل جيزى به صورت يرنده مىساختى و در آن مىدميدى و به فرمان من يرندهاى مى شد و 
كور مادرزاد و مبتلا به بيمارى بيسى را به فرمان من شفا مىدادى و مردكان را ( نيز ) به فرمان من زنده م ىكردى و هنككامى كه بنى 
اسرائيل رااز آسيب رسانيدن به تو بازداشتم در آن موقع كه دلايل روشن براى آنها آوردى ولى جمعى از كافران آنها كفتند : 
اينها جز سحر آشكار نيست ©#©*©. ١١١‏ / مائده 

اذْقالَ لبه وَقَؤْمِه ما تَعْبدُونَ 

هنكامى كه به يدرش و قومش كفت: جهدجيز را يرستش مى كنيد *** ؟ 1١١‏ / شعراء 

اذ قال لأسمو فؤيه ناذا عدون 

متكا كدبهيدر و قومش كفت: اينها جهجيز است كه مى يرستيد © ©8898 / صافات 

اذ قالَ لإبيهِ وَقَوْمِهِ ما هذِه التَمائِيلٌ الّتى آَنْنَْ لها عاكمُونَ 

آن هنكام كه به بدرش (آزر) وقوماو كفت اين مجسمههاى بىروحى را كه شما همواره يرستش م ىكنيد جيست 
«*ه؟ /انبياء 

اذ قال ليه يا بت لِمَ تَثِدُ مالا يَشمعٌ وَلائيِصِد ولا يُفْنى عَنْك قينا 

هنكامى كه به يدرش كفت : اى يدر جرا جيزى را برستش مى كنى كه نمى شنود ونمىبيند و هيج مشكلى رااز تو حل 
نب ى كل 606888 مركم 

اذْقَالَ رَبك للْمَلائِكةْ إنَى خالِقٌ بَشَّرامِنْ طين 

مد ك انلو ارو جكاس :وا كد رركا رديه ولاك كيه : من بشرى رااز كل مى آفرينم 04 02 

اذ قال لمَؤسه الا كفسو 

خا باد مكاي كد ارون قرف بارا قرا مهلي كن ««ه ؟ع/صافات 

اذْقالَ لَه عْأَححُومُعْ صالخ آلا تتَعَونَ 

هنكام ىكه صالح به آنها كفت : آيا تقوى بيشه نم ى كنيد »*© ؟187 / شعراء 

(1) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اذ قالَ لَهُْ أَحُوهُعِ لوط آلا تتَقُونَ 

هنكامى كه برادرشان لوط بهآنها كفت: «آيا تقوى ييشه نمى كنيد ©*©؟)181 / شعراء 

اذ قال لَّهُمْ آَحُوهُمْ نُوح آلا تَتَقَونَ 

هنكامى كه برادرشان نوح به آنها كفت ء آيا تقوى بيشه نم ى كنيد *«© ؟2١٠‏ / شعراء 

اذ قالَ لَهُْ أَحُوهُع هُودٌ آلا تتَقُونَ 

هنكامى كه برادرشان هود كفت : آيا تقوى ييشه نم ى كنيد #©© ؟8؟١1‏ / شعراء 


اذْقالَ لَهُمْ شُعَيِبٌ الا تَتقَونَ 
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داب سيب ل د ا يا قر 

اذْقَالَلَه رب به أَسْلِع قال أَسْلمتٌ لِرَبٌ الْعالّمينَ 

( به خاطر بياوريد ) هنكامى را كه يرورد كار به او كفت: اسلام بياور (و تسليم در برابر حقّ باش » او فرمان يرورد كار را از جان و 

دل يذيرفت»» كفت: در برابر يرورد كار جهانيان تسليم شدم 1١.9**‏ / بقره 

اذ قال مُوسى لإهْلِه إنى انَسْتٌ نارا سَأتيكم مِنْها بحَبر أؤأتيكم بشهاب قبس لَعَلَكمْ تَضطلونَ 

به خاطر بياور هنككامى را كه موسى به خانواده خود كفت : من آتشى از دور ديدم ( همينجا توقف كنيد ) من 

به زودى خبرى براى شما مىآورم يا شعله آتشى تا كرم شويد ***./ا/ نمل 

اذ قالَ يُوسَفٌ لإبيه يآآبتِ إِنْى رَأَئِتٌ د عَشَّرَ كؤكبا وَ الَّمْسٌ و الْقَمَرَوَأَئنُهُمْ لى سجدينَ 

( به خاطر آر ) هنكامى را كه يوسف به يدرش كفت : يدرم! من در خواب ديدم يازده ستاره و خورشيد و ماه در برابر من 

سجده م ىكنند ©©5.©8 / يوسف 

اذ قالَتٍ امْرَأْتُ عِمْرانَ رَبٌّ إنى نَذَرْتٌ لكك ما فى بَطنى مُكَوّرا قَتَقَبَلُ مِنّى إنّك أَنْت السَميعٌ الْعَلِيم 

( به ياد آوريد ) هنكامى راكه همسر عمران كفت : خداونداء آنجه را در رَحِم دارم؛ براى تو نذر كردمكه مُححرَّر ( و آزاد 

براى خدمت خانه تو ) باشد ء از من بيذير كه تو شنوا و دانايى ©»©©.50/ العمران 

اذ قالَتِ الْمَلائِكةٌ يا مَريمٌ إنَّ الله يش رك بِكلمَة مِْهاشمٌةٌالْمسيخ عيسى ابْنُ مَوْيمَ وَجيها فى الدَئْا وَالاخرَة وَمِنّ الْمُقَرَّيِنّ 

( به ياد آوريد ) هنكامى را كه فرشتكان كفتند : اى مريم» خداوند تو را به كلمهاى ( وجود باعظمتى ) از طرف خودش بشارت 
5 5 ايض بي 55 ٠ ٠‏ حَ 005 5 ٠.‏ 

مى دهد كه نامش مسبخ + عسح: سر 'مريم است » در حالى كه در اين جهان و جهان ديكّر » صاحب شخصيت خواهد بودو 

از مقربان (الهى)است ©50.8#8/ العمران 

اذْ الوا يَوسَتُ و حو حب إليآ آبينا مِنَاوَ نَحْنٌ عُصْبَة إنَّ آبانا لّفى ضَللٍ مُبِينٍ 

هتكامى كه ( براذران ) كقتند يوست و يرادوكن (ثامين ) قود يدر از ما محبوب ترند درحالى كه ما نيرومندتريمء مسلمايدر 

ماءدر كمراهى آشكاراست ©8#8©.// يوسف 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١19(‏ 

اذْ نادية رَبَهُ بالْوادٍ الْمُقَدّسِ طوىٌ 

در آن هنكام كه برورد كارش او را در سرزمين مقدس ١‏ طوى )» صلدا زد ( و كفت »*©:).18 / نازعات 

اذَنادى رَ'َهُ نداءً حَفْبَا 

در آن هنكام كه يرور د كارش را در خلوتكاه ( عبادت ) خواند ***." / مريم 

اذ تكيضاة و أهلة المفعيسن 

به خاطر بياور زمانى را كه او و خاندانش » همكى را نجات داديم ©8©.ع*1 / صافات 

اذ تمؤيكغ يرب الْعالميسن 

جون شمارابا يرورد كار عالميان برابر مىشمرديم »98.98 / شعراء 

أذن لِلذينَ يُقاتِلونَ بِأنّهُعْ ظَلِمُوا وَ إِنَّ الله على نَضْرهِغ لَقَديرْ 

به آنها كه جنكك بر آنان تحميل شده ء اجازه جهاد داده شده است » جرا كه مورد ستم قرار كرفتهاند و خدا قادر بر 

نصرت آنهااست 9.68#8؟/ حج 


> 


إِذْمَبا إلى فِؤِعَوْنَ إنَّهُ طغفى 
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بهدسوى فرعون برويد كهطغيان كردهاست ©©©. .”8 /طه 


الامو 


إِذْهَتْ اليفْؤْعَوْنَ انَّهُ طغفى 

بروبيه سوى فرعون كه و طغيان كردهاست ©©©.*" /طهء ١7‏ / نازعات 

إِذْمَثْ نت و أَحُوك باياتى ولا تَنِيافى ذِكرى 

تو وبرادرت ياآيات من بهسوى فرعون برويد ودر ياد من كوتاهى نكنيد ©*©.؟؟ /طه 

اذَْثْ بكتابى هذا قَأَلقِةاليهه؛ لغ قول عاو #اللو سانا قفون 

اين نامه مرا ببر و بر آنها بيفكن سيس بركرد ( ودر كوشهى توقف كن ) ببين آنها جه عكس العملى نشان 
مىدهند **78.9 / نمل 

إِذْمَبُوا بقَميِصِى هذا فَالْقوهُ كلس ونه ان رأث تصيكر ا و الوفين املكو اميق 

اين يبراهن مرا ببريد و به صورت يدرم بيندازيد» بينا مى شود و همكدى خانواده نزد من آيبد ©* 94.8 / يوسف 

دهم عَلَيها قعُودٌ 

هنكامى كه در كتار آن نشسته بودند ©©* .2 / بروج 

ا قث عانقساق يتكيع أن تلاو الله وقوسار على اللو نلق كسل لمن يتدرة 

( و به يادآور ) زمانى را كه دو طايفه از شما تصميم كرفتند سستى نشان دهند ( و از وسط راه بازكردند ) و خداوند يشتيبان 
آنها بود ( و به آنها كمكك كرد كه ازاين فكر باز كردند ) و افراد با ايمان بايد تنها بر خدا توكل كنل 8*ه. 
7/3 العمران 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اذ كلق الْمعلقَبِانِ تن اليِمين وَعَنِ الشُمالٍ فَعِد 

به خاطر بياوريد هنككامى كه دو فرشتهراست وجب كهملالزم انسان هستندء اعمال اورادريافت 
مىدارند *«٠./ا١/ق‏ 

اذْ يَغْشَى السَّذْرَةٌ ما يَغْشَى 

در آن هنكام كه جيزى (نور خيره ااا ار لحري رو تي 

اذ برهم اللَهُ فى منامكك قَليلا وَلَوْ أريكهُمْ كثيرا له فلم لفمع و زوق الامو لكل الله ملع اله غلبت يتات المُحدُور 

در آن موقع خداوند تعداد آنها را در خواب به تو كم نشان داد و اكر فراوان نشان مىداد مسلما سست مى شديد و( درباره شروع 
به جنكك به آنها ) كارتان به اختلاف م ىكشيدء ولى خداوند ( شما رااز همه اينها ) سالم نككهداشت » خداوند به آنجه درون 
سيندها است دانااست ©©©."؟ / انفال 

أ بعكم النّعاس عند نه وَيكرْلَ ليك مِنَالصّمآء ماء لِطهرَكمْ به وَ يدحت عَنكمْ رج النّطنٍ و ليزبط على لوم و 
كك ب الايد 

(نشاظر بياؤريد) متكا راكه عوات سيكى كدهايه آرافكن ازاناضية عدابوة شما رافرو كو فث و آبن اق أسسمان براق شها 
فروفرستاد تا با آن شما را ياكك و يليدى شيطان را از شما دور سازد و دلهاى شما را محكم و كامها را با آن ثابت دارد»**. 
١/انفال‏ 

اذْيَقُولَ الْمنِقُونَ وَالَّدِبِنَ فى قُلُوبِهِمْ مَرَضٌ عد هآؤلااء دنهم وَمَنْ يََوكَلْ عَلَى الله قَإنَ الآّهَ عَزيرٌ حكيمٌ 
بهدهنكامىكه منافقان و آنهاكه دردلهايشانبيمارى بود مى كفتند: اين كروه(مسلمانان)رادينشان مغرور ساخته و هركس بر خدا 
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توكل كند (ييروزمى كردد) خداوند عزيز و حكيم است **59.8 / انفال 

اذ يُوحى رَبك إلى الْمَلآبِكَة أنّى معكع قَتتُواالِّينَ َامنُوا سَألْقى فيقُلُوبٍ الَّذِينَ كفَرُوا اغب فَاضْرِبُوا قَوْقَ الأغناقٍ وَاضْرِبُوا 
( بدخاطر بياوريد ) موقعى را كه يرورد كارت به فرشتكانى وحى كرد من با شما هستم كسانى را كه ايمان آوردهاند ثابت قدم 
بداريد» بدزودى در دلهاى كافران ترس و وحشت مىافكنم ضربدها را بر بالاتر از كردن (بر سرهاى دشمنان) فرود آريد ودست و 
ياى آنها رااز كار بيندازيد »© .17 / انفال 

رَأئْتٌ الّذى يُكَذَبُ بالدّين 

آيا كسى كه روز جزا را بيوسته انكار م ىكند » مشاهده كردى #*© ؟١‏ / ماعون 

أزاك الححدى ايحي 

مناسق غرام الا قدي كسد جنم كو ههه رمق 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (١؟)‏ 

اراق ان باذ علي الفسدض 

سق حمروه اكز ارو بعد و طريق شارك يان هع )ذا ربمق 

كان كدير لسرن 

به من خبر ده اكر (اين طغيانكر) تكذيب حق كند و به آن يشث نمايدء ( جه سرنوشت دردناكى خواهد 
داشت ««ه؟)"1/ علق 

رَآَيْتَ من انَّحَذَ إلهَهُ هوبة أقَانت تَكُونٌ عَلَِهِ كيل 

آياديدى كسى را كه هواى نفس خويش را معبود خود بركزيده است ؟ آيا تو مىتوانى او را هدايت كنى ؟ يا به 
دفاع ازاو برخيزى ««ه ؟* /فرقان 

إذجغ لتهِع كدهع بيحُودٍ لاقل لَهُعْ بها وَ لنَْرِجنَهَعْ منْهاَذْلَةَ وَهُمْ صاغِرُونٌ 

به سوى آنها بازكرد ( و اعلام كن ) با لشكرهايى به سراغ آنها مىآييم كه قدرت مقابله با آنرا نداشته باشند و آنها رااز آن 
(سرزمين آباد) به صورت ذليلان ودر عين حقارت بيرون مىرانيم ©* 37.8 / نمل 

إرْجِعُوا إلى أييكُعْ فَقُونُوا يأبانا إن َك سَرَقَ و ما شهدا إل بما ْنا و ما كنا لَب حَفِظينَ 

شما بهسوى يدرتان باز كرديد و بكُويبد يدر( جان ) يسرت دزدى كرد وما جز به آنجه مىدانستيم كواهى نداديم و 
ماازغيب آكاهه نبوديم ***.١//يوسف‏ 

إجعى إلى رَبك راضِيَةً مَرْضِيَةٌ 

به سوى يرورد كارت بازكرد.؛ در حالىكه هم تو از او خشنودى وهم اواز تو خشنود است © (/فجر 

َرْسِلَهُ مَعَناعَدًا يَوْتَعْ وَيَلْعَبْ وَإِنًا لَه لَحفِظونَ 

اورافردا با ما( به خارج شهر)بفرست تاغ ذاى كافى بخورد و بازى وتفريح كندوماحافظاو 
هستيم *11.88 / يوسف 

أكض بر جلك هذامكَمل بارِدٌوَهَرابٌ 

( بهاو كفتيم:)ياى خودرا بر زمين بكوبءاين» جشمه آبى خنكك براى شستشو و نوشيدن 


است #*17.8*/ص 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه عائا 0/81 
ارّمَ ذات الْعِمادٍ 

وبا آن شهره«ارم) باعظمت ©***./فجر 

أَزْفَتِ الأزقَةٌ 

آنجه بايد نزديكك شود ء نزديكك شده است ( و قيامت فرامىرسد *#*«©*).00 / نجم 

(36) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

بات السموات قالع إليالهموسى وَإنَى لأَطْنّهُ كاذبا وَ كَذلِك زُيّنَ فون شوء عَمَلِه وَصُدّ عن السبيل وَ ما كيد فْعَونَ إل فيَباب 
وسايل (صعود به) آسمانهاء تااز خداى موسى آكاه شوم» هرجند كمان مى كنم او دروغ كو باشدء اينجنين اعمال بد فرعون در 
نظرش زينت داده شده بود و او را از راه حق بازداشت و توطئه فرعون ( و فرعون صفتان ) جز به نابودى نمىانجامد *66./؟ 
/ مؤمن 

سْتَجيبوا لِرَبَكمْ مِنْ قَبِلٍ أن بَأتَى يَوْمٌ لا مَرَدَ لَهُ مِنَ اللَّهِ ما لَكم مِنْ مَلْجأْ يَْمِئِذِ وَ ما لَكمْ مِنْ كير 

اجاب تكنيددعوت يروردكارخودرا يبشاز آنكه روزىفرارسدكه ديكربا زكشتى براى آندربرابراراده دا نيست و درآذروز 
نهيناهكاهى داريد و نه مدافعى # 51.8 / شورى 

إشتخود لهم اقطان ته نر اله وليك زب الّطانٍ آلا إن حب اقطان هم الْخابيروَ 

شيطان بر آنها جيره شده و ياد خدا را از خاطر برده استء. آنها حزب شيطانئند» بدانيد حزب شيطان زيانكارانتد #©©.19 / مجادله 
شْعَفْفو لَّهُع و لا تَدِحَفْفو لَهُع انأ تم تَغْفِرُ لَهُعْ م بِعينَ مره فلن يَغْفِرَ الله لَهُْ ذلك بِأَنّهُمْ كفَروًا بالل وَ رَسِولِهِ وَاللَهُ لا يفدِى الْقَومَ 
الْفَاسِقِينَ 

جه براى آنها استغفار كنى و جه نكنىء ( حتى ) اكر هفتاد بار براى آنها استغفار كنى, هركز خداوند آنهارا نم ىآمرزد» 
جراكه آنها خدا و بيامبرش را انكار كردند و خداوند جمعيت فاسقان را هدايت نمىكند ٠١.88#8‏ / توبه 

إستكبارا فى الألؤض و مكرَ الشّىء و لا يَحِيقٌ الْمكرٌ الهيّ: إلأم أله فَهَلُ يَنْظُرُونٌ إل سمت الاوَلِيِنَ فَآَنْ تَجِدَّ لِسِمّتِ 
اللو تتِديِلاوَلَنْ جد يعنت الأو تُغويا 

اينها همه به خاطر آن بود كه استكبار در زمين ورزيدند و حيله كرىهاى سوء داشتندء اما اين حيله كرىهاى سوء تنها دامان 
صاحبانش را مى كيرد» آيا آنها جيزى جز سنّت ييشينيان (و عذابهاى دردناك آنها) را انتظاردارند؟ ه ركزبراى سنت خدا 
تبديلى نخواهى يافت و هركز براى سنت الهى تغييرىنمى يابى ©©.7© / فاطر 

َشِكِنُوهُنٌ مِنْ حَنِتُ مركم مِنْ وُجْدِكُمْ ولا تُصارُوهَنّ لِنْضَ يَقُوا علَنِهِنّ وان كن أولاتِ حمل فَنْفقُوا َلِْهِنٌ حتى يَطَ عن حَشلَهُنٌ قن 
أَرْضَعْنَ لم فَاتُوُنٌ أجُورَهُنٌَ وَالتَمروًا بتكم بمَعروْفٍ وان تَعاسَْتّغْ فَسَتْرْضِعُ لَهُ أخرى 

أذها (زنان مطلقه) وا هرجا خودتان سكونت داريد ودر ثواثابى شما اسك سكوثت ذهيد ويه آذها زيان ترسائيد نا كار :راير آنان 
تنكك كنيد (و مجبور به ترك منزل شوند) و هركاه باردار شوند نفقه آنها را بيردازيد 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (77) 

تاوضع حمل كنند واكر براى شما فرزند را شير دهند ء ياداش آنهارا بيردازيد و (درباره فرزندان كار را) با مشاوره 
شايستهانجامدهيد و اكر بهتوافقنرسيديد» زن ديكرىشيردادن آنبجه را برعهدهمى كيرد 2.8 / طلاق 

أن كك وَدَك فى جيك تَخْرْج تيضاء مِنْ غَثِرِ سُوءِ وَاضمَمْ لَك جناحكك مِنَالوَهُب قذاتك بُرْهانانٍ مِنْ رَبك إلى فِوْتَوْنَ و 
عَلَائِه إِنّهَمْ كانوا قُؤْما فقيس 


دستت رادر كريبانت فرو بر» هنككامى كه خارج مى شود سفيد و درخشنده است و بدون عيب و نقص و دستهايت رابر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه 80 1ز 0/2 


ماف ةن ساكس ووست ال مودو شوةه احو ذو بزهحان روشن از برورد كارت بسوق ذرعرة واطرانجاة اق 
استكه آنها قوم فاسقى هستند *77.*©8 / قصص 

أشمغ بهم و أَنْصِرْ يَوْمَ يَأنُونّنا لكن الظَالِمونَ الِْوْمَ فى ضَلالٍ مين 

جه كوشهاى شنوا و جه جشمهاى بينايى ( در آن روز ) كه نزد ما مىآيند بيدا مىكنند؟ ولى اين ستمكران امروز در كمراهى 
آشكارند *** .78 / مريم 

أَشيحَةٌ َليكُمْ فَهإذا جاء الْحَوْفُ رَأَبتهُع يَنظْرُونَ الوك نَدُوراغْيئهُعْ كَالّذى يُغُشى عَلَيِهِ مِنَ الْمَوْتِ اذا ذَهَبَ الْحَوْفُ م لَقُوكم بِالْيسئة 
جدادٍ أَشِحَةٌ عَلَى الْحَير أولنك لَمْ يُوْمِنُوا أخبِط الله آعْمالَهُعْ وَ كان ذلك عَلَى اله يسيرا 

آنها در همهجيز نسبت به شما بخيلند و هنكامى كه لحظات ترس و بحرانى بيش آيد مشاهده مى كنى آنجنان به تو نكاه مى كنند و 
جشم هايشان در حدقه مى جرخد كه كُويى مىخواهند قالب تهى كنند » اما هنكامى كه حالت خوف و ترس فرونشست زبانهاى تند 
و خشن خود را با انبوهى از خشم و عصبانيت بر شما مى كشايند ( و سهم خود رااز غنايم مطالبه مىكنند ) در حالى كه در آن نيز 
حريص و بخيلند » آنها هركز ايمان نياوردهاند لذا خداوند اعمالشان را حبط و نابود كرد واين كار بر خدا آسان است **8. 
8/ احزاب 

شْتََوَابِأأيتِ اللّهِ نّمنا قلا قَصَدُّوا عَنْ سَبيله إنَّهُمْ سآء ما كانُوا يَعْمَلُونَ 

آنها آيات خدا را به بهاى كمى فروختند و( مردمرا )از راهاو بازداشتندء آزها اعمال بدى انجام مىدادند 
© /توبه 

أَشْدّدْ به آزرى 

بهوسيلهاويشتم را محكم كن »هه الرطه 

أَضْحابٌ الْجَنَّةه يَوْمَئِذٍ خَقِرٌ مُسْتَقَرًا وَأَحْسَنُ مَقيلاً 

بهشتيان در آن روز قرا ركاهشان ازهمه بهتر و استراحت كاهشان نيكوتر است #©©.76 / فرقان 

اشو عن ماتتوتوة وا فوعيدنا قاو ذا الاته انه أقات 

در برابر آنجه مى كويند» شكيباباش و بهخاطر بياور بندهما داوود صاحب قدرت و توبه كار را »71.8 //.ص 

(7) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

َصْطَفَى الْبناتٍ عَلَى الْبَنينَ 

آيا دختران را بر يسران ترجيح داده ©©* ؟18 / صافات 

إضْلَومًا الْيِوْمَ بما كشع تَكمُرُونَ 

امروز وارد آن شويد وبه اتش آن بسوزيد. به خاطر كفرى كه داشتيد ©©©.+م /يس 

إفتكوها كاظيووا أؤلا تطبوواغراة ليكو نبا تهزؤ ةما كقع كلفوة 

در آن وارد شويد و بسوزيد ء مىخواهيد صبر كنيد يا نكنيدء براى شما تفاوتى نم ىكندء جراكه تنها به اعمالتان جزا 
داده مىشويد ©8.©8«8#١/طور‏ 

ل الْعَيبَ آم انَحَدَّ عِنْدَالرَ من عَهْدا 

تاوق امد ان عبطا كانس اده نيا شيدن واحسي > رققنه ننه 6ه 6 /عريم 

أعَدَّ الله لَهُجَنَاتٍ تجرى مِنْنَحتهًا الاثهارٌ خالِدينَ فيها ذلكك الْمَوْزُ الْعَظيمُ 


خداوند براى آنها باغهايى از بهشت فراهم ساخته كه نهرها از زير درختانش جارى است » جاودانه در آن خواهند بود 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان لامء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه بلا 1ز 0/2 


واين رستككارى ( و بيروزى ) بز ركى است 4.888 / توبه 

عد الله لهو عذابا شديدا انهو سا مسا كاثوا يعون 

خداوند عذاب شديدى براى آنها فراهم ساخته » زيرا اعمالى را كه انجام مىدهند. بد است 88# .18 / مجادله 

عَدَّ الله لَهَمْ عَذابا شّديدا قَاتَّهَوا اللَهَ يا أولى الانباب الّذِينَ امنّوا قَدَ أَثّْلَ الله إليكم ذكرا 

خداوند عذاب شديدى براى آنها فراهم ساخته » از مخالفت فرمان خدا بيرهيزيد» اى صاحبان خرد! اىكسانى كه ايمان آوردهايد! 
(زيرا) خداوند جيزى را كه مايه تذكر شما استء بر شما نازل كرده است ٠١.»©©©‏ / طلاق 

إعلفوا أن الله تغيى الااضك زغل فوتها قذي لك الأآياي لعلكه تفقارة 

بدانيد خداوند زمين را بعد از مركك آن زنده م ىكند » ما آيات ( خود ) را براى شما بيان كرديم شايدانديشه 
كنيد ©©©./ا١1/‏ حديد 

إعْلَمُوآ أن الله سَديدُ الْعقاب وَأنَّ اللهَ غَفورٌ رَحيِمٌ 


بدانيد خدا داراى مجازات شديد و( در عين حال ) آمرزنده و مهربان است ©©© .98 / مائده 


غلك وا أنَمَاالْحَيوك ل ذثْالَهبٌ وليف _وٌ وَزَِ ةَوَتَفَاخُرْبتَكمْ وَتَكائْرٌفى الاموالٍ وَالاؤلا دِكَمَتَلاغَيِتْ أَعْجَبَ 
الْكفَارَتْبائه نميهي جْقتربهُمُصْفَرَانّميكونٌ خطاما وَ فى الأخرَؤعذابٌ سَديدُوَمَغْفِرَةَ مِنَاللّهِ وَرِضُوانٌ وَمَا الْحَيِوةٌ الدَّنْا إلا متا الْغُروْرِ 


بدانيد زندكى دنياء تنها بازى و سركرمى و تجمل يرستى و تفاخر در ميان شما و افزون طلبى در اموال و فرزندان است. مانند بارانى 
كه محصولش كشاورزان را در شكّفتى فرومىبرد» سيس خشكك مى شود ء به 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (0؟) 

كوقةائ كه أن واؤرة ركه مىيتى + سيس ديل به كاه مى شود و دو أخرت» ياعذا ت شديد امت ياعكفرت ورضاق الهس 
و( به هر حال ) زندكى دنيا جيزى جز متاع غرور نيست #** 7٠١.‏ / حديد 

عِنْدَهُ عِلْمٌ الْعَيِب فَهُوَ يَرى 

آيا نزد او علم غيب است و مىبيند ( كه ديككران مى توانند كناهان او را بر دوش كيرند ©©© ) .0" / نجم 

َََصْفكع رَبك بالْبنيِنَ وَانََحَدَّ مِنَ الْملائِكَدٍ إنائانّكخ لَتقُولُونَ قلا عظيما 

آيا يرورد كار شما يسران را مخصوص شما قرارداد و خودش دخترانى از فرشتكان انتخاب كرد ؟ شما سخن بزركك ( و بسيار زشتى 
) مى كو بيد ©©© 8٠.‏ / اسراء 

َقَاِنَ الّذِينَ كوو التئئات آنأ بَحْسِِفٌ اللَهُبهعْالاذض أَوْيِأييِهُمُ العذابث مِنْ عَنِتٌ لا يَشْعْرُونَ 

آيا توطئه كران از اين عذاب الهى ايمن كشتند كه ممككناست خدا آنهارادر زمين فروبردويامجازات( حق 
ار الجا كه الطتارني رتوار جه ياب اماه يايد جه .0 / نحل 

افايق أشل التما اذ امه مامد اانا رشع ناوه 

آيا اهل اين آبادىها از اين ايمن هستتند كه عذاب ما شبانه به سرغ آنها بيايد در حالى كهدر واب 
باشند ©©©*؟/90 / اعراف 

ألأيكة آنا بشيت بكع جانت اذ8 أوثريل نكو اميا غلا تعدوا لك وكيد 

يا از اين امن سعد كدر حشكى (با بكم زلزله شلديد) شما رادر زمين فروسرد يا طوفاتى از ستكريزه بر شما بفرسحد ( ودر آن 
ملاتراكا حم سو خاقد ا واواررى اوبره و0109 رإسواء 


أكأمثرا أن َأِهُمْ حشِيةً مِنْ تَذاب الله آْتَأَِيَهُمْ الشاعةً ََُْ وََهُمْ لا يَشْغرُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه لاا 1ز 0/2 


آيا ازاين ايمن هستند كه عذاب فراكيرى از ناحيه خدا به سراغ آنها بيايد يا ساعت رستاخيز ناكهان فرا رسد در حالى كه آنها 
متوجه نيستند © 1١1/.8©‏ / يوسف 

اموا مكو الله قَلا ع امن مكرَالله إل الْقَوْمٌالْحَايورُونٌ 

آيا آنها [ز مكر الهى غافلند در حالى كه از مكر ( و مجازات ) خدا جز زيانكاران ايمن نخواهند بود ©©©.99/ 
اعراف 

كنت تُسِمِعٌ الع أو تَهْدِى الْعُفى وَمَنْ كان فى ضَلالٍ مين 

آياتومىتوانى سخن خود رابه كوش كران برسانى » يا كوران و كسانى را كه در ضلال مبين هستند. هدايت 
كلى ©©©.50/زخرف 

قْبعَذاينا يَسْتَمْجلُونَ 

آيا براىعذاب ما عجله م ىكنند ©©© 7٠١69‏ / شعراء» ١0/8‏ / صافات 

(58) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

آبهدًا الْحَدِيتْ أَنْتَمْ مُدْهِنُونَ 

آيااين سخن را( اين قرآن رابا اوصافى كه كفته شد) سست و كوحكك مىشمريد »*© ؟١2‏ / واقعه 

تر عَلَى اللَِ كذِبا آمْ به جِنّةُ َل الّذينَ لا يُؤْمِنُونَ بالآخرَة فى الْعذاب وَالضَّلالٍ الَْعيدٍ 

آيا او بر خدا دروغ بسته؟ يا به نوعى جنون كرفتار است؟ (جنين نيست) بلكه آنها كه بهوآخرت ايمان نمىآورند در عذاب و 
كمراهى دورى هستند (و نشانه كمراهى آنها همينانكار شديدآنها است ©8©) .8 / سبأ 

َْطْمَعُونَ آنْ يوْمنُوا كم و قَدُ كانّ فَرِيِقٌ مِنْهُمْ يَسْمَعُونٌ كلام الله ثم يُحَرفُونَهُ مِنْ تخد ماعَفَلوهُ وَ هُمْ يَعْلَمُونَ 

آيا انتظار داريد به ( آيين ) شماايمان بياورند. با اين كه عدّهاى از آنها سخنان خدا را مىشنيدند و يس از فهميدنء 
آن را تحريف مىكردندء در حالى كه علم و اطلاع داشتند **0.*8/ / بقره 

فتّمارُوئَهُ على ماترى 

آيا بااو درباره آنجه ديده مجادله مى كنيد #©* /نجم 

مَحَيِبَ الَّذِينَ كمَرُوا آنْ يَتَخِذُّوا عبادى مِنْ دُونى أَولِياء إن َتنا جهنم للكافِرين يرلا 

آيا كافران كمان كردند مىتوانند بندكان مرا به جاى من اولياى خود انتخاب كنند. ما براى كافران جهنم را منزلكاه قرار 
داديم © ركهت 

فَحَسِيكم أنّا خَلْفاكُمْ عَبنا وَأَنَكُم إلنالا تُوْجَعُونٌ 

ون ابا كدان كزرةا ود كدسمانشها را بوره الروليه ايد او وفسري با راز كلك ترلي كر 181596 المزجية 

كم الْجاجلك؛ يَنقُونَ وَ مَنْ أخسيٌ مِنَ اللَّهِ محكما لِقَوْم يُوقِقُونَ 

باقعا حكم عناماية وذ اومو)ان مرواهه وح كبى براق رايا نسان بهسر الخد سكسو هن كنيد 
 .*»««‏ / مائده 

قرآَبْتَ الُذى كَمَرَ باياتنا و قالَ لأوتِنّ مالا وَوَلّدا 

آيا نديدى كسى را كه آيات ما را انكار كرد و كفت: اموال و فرزندان فراوانى نصيبم خواهد شد ***.لالا/ مريم 

تويك السقي تولى 

آيا آن كس را كه از اسلام ( انفاق ) روى كردان شد ء مشاهده كردى **© ؟7/ نجم 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3لات. الالالالانا صفحه 86ئا 1ز 0/7/8 


أقرَأَيْتٌ ان مَتعناهُعْ سِنِيِنَ 

اككر ما ساليان ديكرى آنهاراازاين زندكّى بهرهمند سازيم #** ... 7١0.‏ / شعراء 

ََوََئْتَ من انََحَدَ إِلقَهُ ويه وَأضَلَّهُ الله عَلى عِلْم وَ حَكَمَ على سَمْعِهٍ وَقَلْبِهِ وَ جل عَلى بَصَرِهِ عِشاوَةً قَمَنْ يَهْديهِ مِنْ 
بَغد الأو أقلا تَدَكَرِوُنٌ َ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (7؟) 

آيا ديدى كسى را كه معبود خود را هواى نفس خويش قرار داده ؟ و خداوند او را با آكاهى ( بر اين كه شايسته هدايت نيست ) 
كمراهساخته و بر كوش و قلبش مُهرزده و برجشمش يردهاىافكنده. با اين حال جه كسى مى تواند غيرازخدا اورا هداي تكند؟ آيا 
متذكر نمىشويد ©*© ؟71 / جاثيه 

أقرأَكم اللات وَالْعَرَّى 

به من خبر دهيد آيا بتهاى ١‏ لات ) و«عزى *#*19...208 / نجم 

قْرَأَم الماء الُدى تَشْرَبُونٌ 

آيابه آبى كه مىنوشيدء انديشيدهايد »© ؟28 / واقعه 

قري انار الى تُوروةٌ 

آيا درباره آتشى كه مىافروزيد , فكر كردهايد ©©© ؟١/‏ / واقعه 

قرع ماتَحَدثُونٌ 

آياهيج درباره نجه كشت مى كنيدءاند يشيدهايد ©©© ؟2 / واقعه 


لم مو 
6. ره 


عَرَآَنُمْ ما تَمْنُونَ 

آيااز نطفهاى كه در رَحِم مى ريزيد » 1 كاهيد ©** ؟28 / واقعه 

َفَسِخْرٌ هذا آم أَنْتَمْ لا تَتِصِرُونَ 

آيااين سحر است ؟ يا شما نمىبينيد ©#**.8١/طور‏ 

أفعيينا ِالْحَلْقٍ الاوَّلِ بَلَ هُمْ فى لَبِس مِنْ حَلْقٍ بجديدٍ 

آيا مااز آفرينش نخستين عاجز مانديم ( كه قادر بر آفرينش رستاخيز نباشيم ) ولى آنها ( بااين همه دلايل روشن ) باز در 
آفرينش جديد ترديد دارند »# ١8.8‏ /ق 

فير اله تغى كما وَ هُوَ الّذيآ أكرَلَ إلبكُمْ الكت مُقَصّل وَ الي اينهم الكتب يَعلمُونَ أَّهُ مزل مِنْ رَبك بِالْحقٌّ قلا تَكوئنٌ مِنَ 
الْمُمتَرِينَ 

آيا ( بااين حال ) غير خدا را به داورى بطلبم در حالى كه او است كه اين كتاب آسمانى را كه همه جيز در آن آمده فرستاده است 
و آنها كه كتاب آسمانى به آنان دادهايم مىدانند كه اين كتاب به حق از طرف يرورد كارت نازل شده بنابراين هركز از 
تردي د كنند كان مباش ©©© ١١5.‏ /انعام 

عير دين الله يَتقُونَ وَلَهُ آَسْلّمَ مَنْ فى السّمواتٍ و الازض طَوْعا وَ كزها وَ إليْهِ يُْجَعُونَ 

آيا آنها غيراز آيين خدا مىطلبند؟ ( آيين او همين اسلام است ) و تمام كسانى كه در آسمانها و زمين هستند »از 
روى اختيار ياازروى اجباره در برابر ( فرمان )او تسليمند و همه به سوى او بازكردانده مىشوند »** ."8 / 
العمران 

(5؟) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17م2. اعل/إأماع03ات. الالالالالا صفحه 829 1ز 0/2/8 


قلا يديرو القوآت وك وكات بن عند عبر الَو لَوَجدُوا فب الخولافا حيرا 

آيا درباره قرآن نمىانديشند كه اكر از ناحيه غير خدا بود اختلاف فراوانى در آن مىيافتند ©©87.8 / نساء 

أفلا يتَدَبّرِوُنٌ الْقَوْآنَ آم عَلى قوب أثفالها 

آيا آنها در قرآن تدبر نمى كنند يأب لعايفاة قفا هاده شده است ©©© .76 / محمد 

أقلة كد كرو 

آيا متذكر نمىشويد **© 1809 / صاقّات 

قلا كوبوة إلى اله ويشتتفزوقة و الله عُمودٌ حي 

آيا توبه نمى كنند و به سوى خدا بازنمى كردند وازاو طلب آمرزش نمىنمايند وخداوند آمرزنده مهربان است 
«« هع / مائده 

أقَلا يَرَوْنَ آلا يَوْجعٌ لَه قَؤْلاً ولا يَئِلِك لَهُمْ ضَرَا وَ لا تَفْعا 

آيا آنها نمىبينند كه ( اين كوساله ) ياسخ آنها را نمىدهد و مالكك هيج كونه نفع و ضررى از آنها نيست 
«هه؟ 4 /طه 

قلا َعْلَمُ اذا بغ بعْشِرَمافِى الْمَبورِ 

آيانمىداند روزى كه تمام آنجه در قبرهاست » زنده مىشود »4.88 / العاديات 

أقلا يَنْظْروٌتَ إلى الأبل كيف خُلِقَتْ 

آياآنهابءهث عرس > مدجكن ري ده © /غاشيه 

قلَمْ يَنَجَروًا الْقَؤْلَ آمُ جاءَهُمْ م مالع يأت اباقع الاولينَ 

آي عادر 0 0 ا ا لينشكه لس و سي «*» ؟5 /مؤمنون 

بذكن عبد نيب 

آيا به انه يروو بنعسى آثاق 1 السماناءو امي 3 الزساوه كاه تكر و (قابرد فته ردت شواىر اسه سوقان شو )دنا 
بخواهيم آنها را (با يكك زمين لرزه) در زمين فرو مىبريمء يا قطعات سنككهايى از آسمان را بر آنها فرو مىريزيمء در اين نشانه 
روشنى (بر قدرت خداست) براى هر بنده توبه كار ©©©.4 / سبأ 

َقلَمْ يَسيروًا فى الازض قَينْظُروًا كيف كان عاقِبِةَالَّدِينَ مِنْ قَلهِم دَمَرَ الله عليه وَلِلْكافْرِيِنَ أثثالها 

آيادر زمين سير نكردند تا ببينند عاقبت كسانى كه قبل از آزها بودند » جه شد ؟ خداوند آنهاراهلاك كرد و براى 
كافران » امثال اين مجازاتها خواهد بود ٠١.*»*»‏ / محمّد 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (85؟) 

َلَمْ يسيروًا فى الاْض قَتَكو دَلَهُمْ فلُوبَّيَعْقَلُونَ بها آوْ اذانٌ يَسْمَعُونَ بها فَانّهَا لا َعْمَى الابصارٌ وَ لكن تَعْمى الْقُلوبٌ التى فى الصّدوْرِ 
آيا آنها در زمين سير نكردند تا دلهايى داشته باشند كه با آن حقيقت را درك كنند» يا كوش هاى شنوايى كه نداى حق 


را بشنوند » جرا كه حِث هاى ظاهر نابينا نمى شودء بلكه دلهايى كه در سينهها جاى دارد » بينايى را ازدست مىدهد *»*© .عع / 


ده 


افلم يَسيوُوا فى الاسؤض فَينْظرُوا كيف كات عاقبِةًالّذينَ مِنْ قيلِهِم كانوا أككَر مِنْهُعْ وَأََدٌ قُوَةوَ اثارافى 
الالذدى كنا الخد هيو نا انوا بكرسوة 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه هظا 1ز 0/48 


آينا آذهاروق زمين سير تكردند نا ينكد حاقبك كساتن كه بيش ان أذها بودند »جه شد؟ عمانها كه نفراتشان از اينها بيشتر و 
قوت و آثارشان در زمين فزونتر بود » هركز آنجه را به دست مىآوردند » نتوانست آنها را( در برابر عذاب الهى ) 
بىنيازسازد »87.8# / مؤمن 

فلم ينْضُرُوا إِلَى السّماءٍ فَوْقَهُمْ كَيِفٌ بتتناهاو رَيَنَاهاوَمالَهامِن فُرُوج 

الها الاجعاجه السداني كط الاف مر عب لااسية كله لكردكة كه ماكرمديا اذرااها رواب ويك تسه وله 
ل ال ل 

َلَمْ يَهْدٍ لَهُعْ كم أملكنا قَبَِهُ مِنَ الْقّرُونَ يَمْشُونَ فى مساكنِهم إِنَّ فى ذلكك لآّياتٍ لأولى النْهى 

آيا براى هدايت آنها كافى نيست كه بسيارى از ييشينيان را (كه طغيان و فساد كردند) هلاك كرديم واينهادر 
مساكن ( ويران شده ) آنان رفت و آمد دارند » دراينها دلايل روشنى است براى صاحبان عقل »© ١١8.©‏ /طه 

أفما نَحْنُ بِمَيّتِينَ 

(اى دوستان !) آيا ماهركز نمىميريم ( ودر بهشت جاودانه خواهيم بود 88# ) ؟08/ صافات 

اقفن انع وضواة لق تضق وا يمشي اوسن الور اتأوية عو وارنبق اللسبة 

آيا كسى كه از رضاى خدا بيروى كرده؛ همانند كسى است كه به خشم و غضب خدا بازكشته؟ و جايكاه او جهنم و يايان كار او 
بسيار بد است ©##©.1287 / العمران 

َقْمَنْ أَسّسٌ بْئْانَهُ تَلى تَقوى مِنّ الله وَ رِضُوانٍ خَيرٌ آم مَنْ سس بُنْانَهُ على شَّفا مجرّفٍ هار فَانُْهارَ بِهِ فى نار 
جَهَنَعَ وَاللَهُ لا يَفْدِى الْقَوْمَ الظَالِمِيِنَ 

أن كص كةشالوقه انارابر بزهير الاسداو عشفودى اونا كرد نيع اك ويا كس كه اساين 1ن زا عر كثار يرتكاة 
سستى بنا نموده كه ناكهان در آتش دوزخ فرو مىريزد و خداوند كروه ستمككر راهدايت نم ىكتد #©** ٠١9.‏ 
ا ثونه 

(0:) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اقفن عو علد كندة عدب كانت ولا مق فى اثنار 

آيا تو مىتوانى كسى را كه فرمان عذاب درباره او قطعى شده » رهايى بخشى ؟ آيا تو مىتوانى كسى را كه در درون آتش است » 
ب ركيرى و بيرون آورى *#** ؟4١/‏ زمر 

فقن زيم للاشوة غفلة ف ]كينا كان اللميضل 2 مَنْ يَشَاءٌ و يَهدى مَنْ يَشاءٌ فلا تَذْهَتِ تفشك عَلَيِهءٍ + حَسَراتٍ إِنَّ الله عَلِيمٌ بما يَصْنَعُونَ 
آيا كسى كه عمل بدش براى او تزيين شده و آن را خوب و زيبا مىبيند (همانند كسى است كه واقع را آن جنان كه هست مىيابد) 
خداوند هر كس را بخواهد كمراه مىسازد وهر كس را بخواهد هدايت م ىكندء. بنابراين جان خود را به خاطر شدت تأسف 
برآنها از دست مده كه خداوند به آن جه انجام مىدهند, عالم است ست ©68.88 / فاطر 

قَمَنْ شَّرَحَ الله صَدْرَهُ الإضلام فَهُوَ عَلى نور مِنْ رَبَّهِ قََيْل لِلْقاسِيِة قُوبْهُمْ مِنْ ذكر الله أولك فى ضَّلالٍ مين 
كبن كد كبا لاقن وانبرات اسمالاة كفده تومو برف ازامتر كس ال قود البق قزر >زلقية (تهسيدية #وردلالن اسك 
كه نور هدايت بدقلبشان راه نيافته ) واى بر آنها كه قلبهايى سخت در برابر ذكر خدا دارند » آنها در كمراهى 1 شكارند 
6 زمر 

قَمَنْ كان عَلى يَينَدُ مِنْ رَبْهِ و يَدْلوهُ شاهدٌ مِنْهُ و مِنْ قله كنب مُوسيآ إماماوَ رَحْدةٌ أولآنك يُؤْمِنُونٌَ به وَمَنْ يَكفُو به م مِنَ الاخزاب 
تار مَوْعِدَة فلاتك فى يري ينه إنَهُ الْحَقٌ من رفك و لكي كر الناس لا بَؤْمنوةٌ 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان لامء. لطاعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه اا 1ز 0/2 


آيا آن كس كه دليل آشكارى از يرورد كار خويش دارد و به دنبال آن شاهدى از سوى او مىباشد و بيش از آن كتاب موسى كه 
ييشوا و رحمت بود (كواهى بر آن مىدهد همجون كسى است كه جنين نباشد) آن ( حقطلبان و حقيقت جويان ) به او( كه 
داراى اين ويزْكىهاست )ايمان م ىآورند و هركس از كروههاى مختلف به او كافر شود آتش وعدهكاه او استء ينابراين 
ترديدى در آن نداشته باش كه آن حق است از يروردكارت ولى اكثر مردم ايمان نمى آورند «»* ل /هود 

أقمق ان على يكذ ون زيد من وين له شوة عملد و امبغوا أغواء ممع 

آيا كسىكه دليل روشنى از سوى برورد كارش دارد» همانند كسى است كه زشتى اعمالش در نظرش تزيين شده واززهواى 
نفس ييروى م ىكنل ©©©؟8١‏ / محمّد 

أَفمَن كادمُوٌ من كمرة كانٌّفاسقالا يفئدونٌ 

آيا كسىكه باايمان باشد هم جون كسىاست كه فاسق است؟ نه. هركز اين دوبرابر نيستند »**..1 / سجده 

أقَمَنْ وَعَدُناهٌ وعدا حَسَنا فَهُوَ لاقيه كمَنْ مَتَعْناةٌ متاح الْحَيوؤْالدَنْيا نَُمْهُوَيَوْمَ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )9*١(‏ 

الْقِيامَةُ من الْمُحْضَرينَ 

آيا كسى كه به او وعده نيكك دادهايم و به آن خواهد رسيد» همانند كسى است كه متاع زندكى دنيا به او دادهايم» 
سيس روز قيامت (براى حساب و جزا) احضار مىشود 2١.***‏ / قصص 


َفْمِنْ هذا الحديث تَعْجَبُونَ 


آيا از اإينسخن تعجب مى كنيد *** .01 / نجم 

من هُوَ قانع على كل تفْسٍ بما كتربث و جلو لل شرَكاء شل ممُوهمْ آم توه بما لا َم فى الاذض آمْ بظهر من الْقَوْلِ َل 
ُيّنَ لِلّذِينَ كَمَرُوا مَكَرُهَغْ وَ صَدُوا عَنِ اسيل وَمَنْ يُضْبِلٍ الله فَما لَه مِنْ هادٍ 

آيا كسى كه بالاى سر همه ايستاده ( و حافظ و نكهبان و مراقب همه اسث ) و اعمال همه را مىبيند ( همجون كسى اسث كه 
هيج يكك از اين صفات را ندارد ) آنان براى خدا شريكانى قرار دادند » بكو : آنها را نام ببريد » آيا به او جيزى را خبر مىدهيد كه 
از وجود آن در روى زمين بىخبر است ؟ يا سخنان ظاهرى ( و توخالى ) مى كوييد » ( نه » شريكى براى خدا وجود ندارد ) بلكه در 
نظر كافران دروغهايشان زينت داده شده ( و براثر ناياكى درون » جنين مىيندارند كه واقعيتى دارد ) و آنزها از راه ( خدا) 
بازداشته شدهاند و هر كس را خدا كمراه كند راهئمايى نخواهد داشت ©*© .7 / رعد 

قَمَْ يَنََّى بوَجْهِهٍ سُوءَ الْهذاب يَوْم الْقيامَدْ وَ قل لِلظَالِمِينَ ذوْقُوا ما كم تَكسِبُونَ 

آيا كسى كه با صورت خود عذاب دردناكك ( الهى ) را دور مىسازد ( همانند كسىاست كه هركز آتش دوزخ به او نمىرسد ؟ ) 
وبه ظالمان كفته مىشود: بجشيد آ نجه را به دست مىآورديد © /زمر 

قَمَنْ يَخْلّقُ كَمَنْ لا يَخْلّقُ أفلا تذّكَرُونَ 

آيا كسى كه م ىآفريند همجون كسى است كه نمىآفريند ؟ آيا متذكر نمىشويد 17.88 / نحل 

من يلم انان لك من ربكال من خوأغمى إِنمايكذكر أوأوا لالب 

آيا كسى كه مىداند آنجه از طرف يروردكارت بر تو نازل شده حق است همانند كسى است كه نابيناست؟ تنها صاحبانانديشه 
متذكر مىشوند ©©© .194 / رعد 

َفْمَنْ يَمْشى مُكبا عَلى وَجْههِ أفدى أمَّنْ يَمْشى سَوِيًا عَلى صِراطٍ مُشْتّقيم 

الوكين كاجو و ساديم قحا مويه خدابيه بردت حر ليت واي اكد اهبانس نومت لاسي 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. لطاع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه ناه 1ز 0/8 


كام يرمىدارد ©*© ؟11 / ملك 

أنية هذا العدوث رن 

آيا از اينسخن تعجب مى كنيد ©* .09 / نجم 

(”) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

منَجِعَلُ الْمُسْلِمِينَ كَالْمْجرِمِينَ 

آيامؤمنان راهمجون مجرمان قرار دهيم ***؟0؟/قلم 

ََْضْربُ عَنْكُمْ الذّكْرَ صَفحا آنْ كنم قَْما مُشرفينَ 

آيااين ذكر ( قرآن ) رااز شمابازكيريمء به خاطر اين كه قومى إسراقكاريد #*** ؟0 / زخرف 

أفَّ لَكُمْ و لما تَعيِدُونَ مِنْ دُون الله آقلا تَعْقِلُونَ 

اكه بر ايسا وحن اليه غيير ال هذا مرسسشض عي كسك آنا اد يانه تنب كيضد ا وعقملا تداييتد ههه وبمم 
اناد 

آفى قُلُوبهِمْ مَرَضٌ آم ارتبوا آمْ يَخافُونَ أنْ يَحيِفَاللَهُ عَلَِهمْ وَ رَسُولَه بَلْ اوليك مُمَالظَالِمُونَ 

آيا در دلهاى آنها بيمارى است؟ يا شكك و ترديد دارند؟ يا مى ترسند خدا و رسولش بر آنها ستم كند ؟ اما خود اينها 
ستمكرند ***.00/نور 

إقتَرَبَتَ الشَاعةٌ وَانْسَقَّ الْقَمَد 

قيامت نزديكك شد و ماهازهم شكافت **1.0 / قمر 

إفَْرَبَ لِلنّاس حِسابهُْ وَهُمْ فى عَفْلّةُ مُعْرِضونَ 

حذا ع جرس ين الجا ديه كدي ين اخادر كمسو روى كو الحد © »© /انبياء 

توا بُوسُفٌ أو اطْرَحوءُ أزضا بَخْلُ لَك وَجَهُ أييكم 00" مِنْ بَعْدِهِقَؤْما صالِحينٌ 

يوسئ رابكشيد يا او را بدسرزميندوردستى بيفكنيد تا توجه يدرفقط با شما باشد وبعد از آن (از كناه خود توبه مى كنيد و)افراد 
صالحى خواهيدبود ©©©.9 /يوسف 

الوا بافم ولك الذى عاق 

بخوان 3 نام يروردكارت كه جهان را آفريد ١.٠6»‏ /علق 

فرا كبك تكفى يفيك ايم ميك ميا 

( اين همان نامه اعمال او است» بهاو مى كوييم ) كتابت را بخوان كافى است كه امروز خود حسابكر خود 
باشى ©»©«*.؟٠‏ /اسراء 

قرأو ربك الاكرَمُ 

بخوان كه يرورد كارت از همه بز ركوارتر است #**." / علق 

آقمالصَلوةً لذلوكك الشمس إلى + عَمَقِ اللَِّلٍ وَقَوَانَ الْمَجِرٍ إنَّ قَانَ الْمَجِرٍ كانَ مَشْهُودا 

نماز را از زوال خورشيد تا نهايت تاريكى شب (نيمه شب) بريادار و همجنين قرآن فجر (نماز صبح) راء جراكه قرآن فجر مورد 
مشاهده ( فرشتكان شب و روز ) است ©©© .7/8 / اسراء 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (”*) 


أكانَ لِلنّاس عَجَبا أن أؤحينآ إلى رَحِْلِ م نه آن ندر الناس و بشر الْذينَامُو نُوآ أنَّ لَّهُمْ قَدَمَ ص دْقٍ عِنْدَ رَبهِمْ قال الْكافِرونَ إنَّ هذا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0مء. داع لإ أماع3داى. اىالالالالا صفحه ناه 1ز 0/8 


لَساجرٌ مُببِنٌ 

آيا اين براى مردم موجب شكفتى است كه به يكى از آنها وحى فرستاديم كه مردم راانذار كن و به كسانى كه ايمان آوردهاند» 
بشارت ده كه براى آنها ياداشهاى مسلم نزد يرورد كارشان ( و سابقه نيكك ) است ( اما ) كافران كفتند :اين ساحر آشكارى 
است ©***./يونس 

أكفاركم حيرم نْولئِكةْ لَك براءةٌ فى الزُيْر 

آيا كفار شما بهشر از اينها هستند؟ يا براى شما امان ثامهاى در كتب آسماتئى نازل شده است »© ه؟8؟ / قمر 

الأ كبن اتقديت أشرى 


از من ييروى نكردى؟ آيا فرمانمرا عصياننمودى ٠«©#‏ ."418 /طه 

ألا كَرِرٌ وازرَةٌ وزْرَ أخرى 

كه هيج كس بار كناه ديكرى را بر دوش نمى كيرد ©©* .7 / نجم 

لأ تطقانا فحكن المنوان 

تادر ميزان طغيان نكنيد (وازمسير عدالت منحرف نشويد ©*©).68 /الرّحمن 

لا تعب ]أ إلاّاللّدإنَى لم مِنه نير و شير 

( دعوت من ايناست ) كه جز اللّه را نبرستيد» من ازسوى او براى شما بيودهنده وبشارت دهندهام 7.8 / هود 

الآ توا علج وكوف لمن 

توصيه من اين است برترى جويى نسبت به من نكنيد و به سوى من آييد در حالى كه تسليم حق هستيد 
66م / نمل 

آلا يَشْجدُوا لله الّذى بُخْرِجٌ الْحَيْءَ فِىالسّمواتِوَالازْض و يَعْلّمُ ما تُحْفُونَ و ما تُعِْنُونَ 

جرا براى خداوندى سجده نمى كنند كه نجه در آسمانهاو زمين ينهان است خارج مى كند؟ و آنزجه را مخفى مى كنيد و 
آشكار نمىسازيد, مىداند **© ؟0؟ / نمل 

آلا1 إنََوْلياء الله لاحَؤْفَْعَلَتِهِمْوَ لا هُمْيَخْرَنُونَ 

أكناء باقيد اولجاء ( و دؤسشاق )غسدااته ترس ذارقد و قه هك جين عرشوند هه 28 / يوسن 

آلاآ إن للد مرنْ فى السّموات وَمَرنْ فى الا-زض وما يَتِّعُ الّذِينَ رَدُعُونَ مَنْ ذُون الأَنهِ شرَكاء ان يتبعَونَ إل الي وَانْ م إل 
يَحْرْصُونَ 

آكاه باشيد تمام كسانى كه در آسمانها و زمين هستند » از آن خحدا مىباشند و آنها كه غيرخدا را شريك او مىخوانند» 
از منطق و دليلى ييروى نم ىكنندء آنها فقط از يندار بىاساس ييروى م ىكنند و آنها فقط دروغ م ىكويند *هه .عع 
/ يونس 

(ع”*) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

آلاآ إن لَه ما فى السّماواتٍ وَالازض آلاآ إنَّ وَعْدَ الآَّهِ حقٌّ وَ لكنّ أكَتَرَهُمْ لا يَعلْمَونَ 

آكاه باشيد آنجه در آسمانها و زمين استء. از آن خدا است » آ كاه باشيد وعده خدا حق است ولى اكثر آنها نمىدانتد 
/ يونس 

ألا إن لِلَِّ ما فى السسموات و الاض قَدْ يَعْلَمُ ما أثمع عَلَهِ وَيَوْمَ يُْجَمُونَ ليه َيتفّهُمْ يما عَمِلُواوَاللَهُ ِكل شَْءٍ عَليمٌ 

آكَاه باشيد كه آ نجه در آسمانها و زمين است » براى خدا است » او مىداند آ نجه را كه شما بر آن هستيد و روزى كه به 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه عاش 1( .0/8 


وى ا ماري 5 ردقت لالحاو اق عباتي كه نهار اليل 1 كلف دازف و خذا بداتر يوق كاد انيع 908 .7 / نور 
الف فى ووم لتلوؤايس الارنه كل فيه ابيط 

آكاه باشيد كه آنهازز لقاى يروردكارشان در شكك و ترديدند ؛ و آكاهه باشيد كه خداوند به همهدجيز احاطه دارد 
».عن / فضّلت 

آلا انهم م مِن إفْكهغ لِفُولُونَ 

بدانيد آنها با اين تهمت بز ركشان مى كويند ©©181:0 / صافات 

آلا إنّهُمْ هُمُ الْمَفْسِدُونَ و لكنْ لايَشْعْرُونَ 

كاه باشيداين هاهمان مفسدانندولى نمىفهمند ©©*.17 / بقره 

لا إِنَّهُمْ يَثْتُونَ صدُورَهُمْ لِِسْتَحفوا مِنْة ألا حينَ يَسْتَعْشُونَ ثيابَهُم يَعلّهٌما يُسِرٌونَ و ما يُعِنُونَ إنَّهُ عَليِمٌ بذاتِ المْدُورِ 
ل ل 
خوحكن انوا ازراو 3 عاستر ) نيان دارتد كاه بايد الكادكه آأذها لباب هاشسان راية ود فى بعضد و عون رادن ان 
ينهان مىدارند ( خداوند ) از درون و برون آنها با خبر است, حرا كه اواز اسرار درون سينههاآكّاهاست 0.©8*8#/هود 
أل تقيلوة عَوْمَا تكثو ]| أتستهة و عفرا يلخراج الشول ومع بذ وكع 4883 اكشتوتهق قاللة لعن آنا تخفوة ان كع مؤميسق 
البايا كروك كه بيماناعاى تخوم را بتكيس و ضمي زه اخراع امس كرطئد بكار تن كيدا ل دربنالى كه اناهن بكيدن ينانا 
ييكار با شمارا ) آغاز كردند آيااز آنها مىترسيد ؟ با اي نكه خداوند سزاوارتراست كذاز او بترسيدا كر مؤمن هستبد ©**. 
3١‏ / توبه 

دوستان در آن روز دشمن يكديكرند , مككر برهي زكاران *©*./80 / زخرف 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (8*) 

آلاغرابٌ أَشَدّ كفرا و نفاقا وَّأَجدَرُ آلا يَعلَمُوا دود مآ أنْرّلَ اللَهُ على رَسُولِهِ وَ الله عَلِيمٌ كيم 

عربهاى باديهنشين ( بهدليل دورى از تعليم و تربيت و نشنيدن آيات الهى و سخنان ييامبر صاىاللهعليهو آله ) كفر و نفاقشان 
شديدتراست و به جه لاز حدود( و مرزهاى) آنجه خدا بر ييامبرش نازل كرهده» سزاوارتر ند و خداوند دانا و 
حكيم است «**./9 / توبه 

اله ل اكدرة الكالف ‏ الفيق الشسدواء مِنْ دونه أولِياء ما تَعبَدُهُمْ إلا لمفرَد ونا ان الو زلي ]3 ال بعكم كيبو فس اقفن 
انتوق إن الهلا ووتدى قنخ قد كلات كنبا 

آكاه باشيد دين خالص از آن خدا است و آزها كه غير از خدا را اولياى خود قرار دادند و دليلشان اين بود كهاينهارا 
نمىيرستيم مكر به خاطر اينكه مارابه خداوند نزديك كنند . خداوند روز قيامت ميان آنها در 1 نجه اختلاف 
داشقد + ذاورى ع ى كسد » خذاونند آذ كن را كه وروغكو و كتزان كنشده اسة» ه ركز عدافت تن ى كسد ههه 8 / زهر 
لذن حَقّفَ الله عَنْكمْ وَعَلِمَ أن فيكم ضّ غفا قن يكن منغ مأنَةٌ صايرَةيَفْيُوا مسأتين و انْ يكن متكغ آلْسُ يَفْيبوآ) آلْمَين بِْذنٍ الله و 
اللَهمَعَ الصَبرينَ 

هم اكنون خداوند به شما تخفيف داد و دانست كه در شما ضعفى وجود دارد بنابراين هر كاه يكك صد نفر بااستقامت از شماباشند بر 
دويست نفر بيروز مى شوند واكر يكثهزارنفر باشند بر دو هزار نفر به فرمان دا غلبه خواهند كرد و خدا با صابراناست 
««هوعء / اتفال 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لطع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه هلا 1ز 0/2 


الآآنَ وَقَد عَصَيِت قَبِلَ و كنت مِنَالْمفْسِدِينَ 

(امابه او خطاب شد:) الآن ؟ در حالى كه قبلا عصيان كرد واز مفسدان بودى ««#؟41 / يونس 

آلا بطي أولآئك انْهعْ مَتوئُونَ 

آيا آنها باور ندارند كه برانكيخته مىشوند 88# ؟6 / مطففين 

الا وقلع عن خلق و هو الأطيطالشيسة 

آياآن كسى كه موجودات را آفريدهاز حال آنها آ كاه نيست ؟ در حالىكه او از اسرار دقيق باخبر و نسبت به همه 
جيز عالماست *** ١8.‏ / ملك 

الأ إنلسين أن أن يكبوة عن السالسفايسق 

جز ابليس كه ابا كرد ازاين كه باسجده كنند كان باشد ©© 7١.»‏ / حجر 

إلا إثليسس اشتكبرَ وَ كان مِنّ الْكافِرينَ 

جز ابليس كه تكبر ورزيد واز كافران بود #**.*/ا/ص 

(5”) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

الأ اطيحات امتيق 

مكدر «اصضعحاف السويق») ( كه تامحة اعسالشحان راح ة نقاته اسان و تقسوا سه دسيتث راسعقيان عى دعدل همهع بوم 
مدثر 

إلا ال لُوطٍ إِنا لَمنبجُوهُمْ أَجْمَعينَ 

مكر خاندان لوط كه همككى آنها را نجات خواهيم داد 88 ... .04 / حجر 

إلا نْ يشا الأّهُ وَاذْكَو رَكَكك اذا نَسِتٌ وَقَلْ تسى أنْ يَهْدِيَن رَبَى لإَقْربَ مِنْ هذا رَشّدا 

مكر اينكه خدا بخواهد و هركاه فراموش كردى ( جبران نما ) و يرورد كارت را بدخاطر بياور و بكو اميدوارم كه يرورد كارم مرا به 
راهى روشنتر از اين هدايت كند *»#©.6” / كهف 

إل بَلاغا مِنّ الله وَ رسالاتِهٍ وَمَنْ يتغص الله وَرَسُولَهُ فَإِنَ لَهُ نار جَهَنّمَ خالِدينَ فيها بدا 

تنها وظيفه من ابلاغ از سوى خدا و رساندن رسالات او است و هركس نافرمانى خدا و رسولش كند ء آتش دوزخ از آن اوست » 
جاودانه در آن مىماند ©©*»»."5؟ /جِنٌ 

إلا تَذْكرَكلِمَنْ يَحْشى 

فقط آنرا براى ياداورى كسانىكه(ازخدا)مىترسند نازل ساختهيم ٠ه‏ «/رطه 

الا تَنْضِرُوهُ ققد نَصرَه اللَهُ اذ أَخْرَجَهُ الّذِينَ كَفّرُوا ثانى تين إذْهُما فِى الْغار اذ يَقُولَ لصجبه لا تَخرَّنْ إن اللَهَ معنا قَأَنْرَّلَ اللّهُ 
سكيتقة عَلَي وده يود َم ترؤها و بعل كلِمةً الّدِينَ كفو الشْلى وَكَلمَةلل هي لعزي حكيم 

اكر او را يارى نكنيد خداوند ( او را يارى خواهد كرد هما نكونه كه در مشكل ترين ساعات او راتنها نككذارد ) آن هنكام كه 
كافران او را (از مكه ) بيرون كردند در حالى كه دومين نفر بود ( و يكثنفر همراه او بيش نبود ) در آن هنككامكه آن دو در غار 
بودند واو به همسفر خود مى كفت غم مخور خدا با ماست » در اين موقع خداوند سكينه ( و آرامش ) خود را براو فرستاد و با 
لشكرهايى كه مشاهده نم ىكرديد او را تقويت نمود و كفتار ( و هدف ) كافران را يايين قرار داد ( و آنهارا با شكست 
مواجه ساخت ) و سخن خدا ( و آيين او ) بالا( و يبروز ) است و خداوند عزيز و حكيم است »© ١6/توبه‏ 

إلا تَنْوُوا يُعذَّبْكمْ عذابا آليما و يَسَِدِلْ قَؤْما خيِركُم و لا تَضُدُوه ينا وَالله على كل طَئْء قدي 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالنا صفحه بدا 1زم 


اككر ( بهدسوى ميدان جهاد ) حركت نكنيد شما را مجازات دردناكى م ىكند و كروه ديكرى غير از شما را بدجاى شما قرار 
مىدهد و هيج زيانى به او نمىرسانيد و خداوند بر هر جيزى توانا است ©#*©.9/ توبه 

الأعديما وغيناقا 

جزآبى سوزان و مايعى ازج رككوخون *«0.8؟ / نبأ 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (/7*) 

إلا رَحْمَةٌ مِنَاوَ مَتاعا إلى حين 

كر زه وك ما شائل سال افع طرفو نا زماة معنن از اين زفلاتكن بوره كرون له ه68 جسن 
إل رَحْمَة مِنْ رَبك إِنَّ قَضْلّهُ كان عَلَيِك كبيرا 

مكدر وحيية برووه كارت ( شامل حالث 55:5 ) كه تفل يرؤرد كاوت بو ثو وار كك بود اسيك © /اسراء 
ااشريط عم مانيو ديه ينيد اولك على لاسرا 

مككر به سوى راه دوزخ كه جاودانه در آن خواهند ماند واين كار براى خخدا آسان است »188.68 / نساء 
الأغاة الله التخلسية 

جز بندكان مخلص يروردكار ( كه از همه اين مجازاتها ب ركنارند ©« ).٠ع‏ #/إ. 174 :12 / صاقّات 
إلا عباد كك مِنْهُمُ الْمُخْلّصينَ 

مكر بندكان مخلصت *©**.50 / حجرء 4 / ص 

إلا عتجوزا فِىالْغايرينَ 

مككر ييرزنى كه در ميان آن قوم باقى ماند ( و به سرنوشت آنها كرفتار شد ««» ).ن” /صافات» ١7١‏ / شعراء 
الأعلى أزواجيسة أو هملكت المائهع قانْهدة حيو مويق 

تنها آميزش جنسى باهمسرانو كنيزانشاندارند كه دربهره كيرىازآنهاملامت نمى شوند ©©.2/مؤمنون» ١/معارج‏ 
الأقاة سلما كلانا 

تنها جيزى كه مى شنوند » ١‏ سلام ) است ١‏ سلام »© ©) .18 / واقعه 

إلآ ما شاءَ الله نه يعْلّمُ الّجَهْرَ وما يَحَفَى 

مك رآ نجه راخدا بخواهد كداوآ شكاروينهانرامىداند *«*.// اعلى 

الا مَنْ آتى اللَهَ بِقَلْبِ سَلِيم 

مكر كسى كه با قلب سيم به بيشكاه خخدا آيد 88* .44 / شعراء 

إلا من الاتضى مِنْ رَسُولٍ قَإنّهُ شلك مِنْ بين يَدَيْهِ وَمِنْ خَلفِهِ رَصَدا 

مكر رسولانىكه آنهارا بركزيدهاسث و مراقبينى از يبش رو و يشت سر براى آنها قرار مىدهد **© ./7 / جِنّ 
إلا من اسْتَرَقَ السَمْع فَأتْبعَهُ شهابٌ مُبِينٌ 

مكر آنهاكه استراق سمع كنند كه «شهاب مبين» آنان را تعقيب م ىكند ( و مىراند #** ).18 / حجر 
إلا مَوْتات وَّامَنَّ وَ عَمِلَ صالحاقاو لكك يِذ خُلُونَلْجَنَّةُ وَ لايظْلْمُونَ شنا 

مكر آنهاكه توبه كنند» ايمان آورند و عمل صالح انجام دهند » جنين كسانى داخل بهشت مىشوند و كمترين 
ستمى به آنها نخواهد شد #©* .20 / مريم 

(") باب الهمزه الف قرآن الفبائى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه لا 1ز 0/2/8 


إل مَنْ تاب و امَنّ وَ عَمِلَ مَل صالحا فَأولئِك بُبدّلُ الله سَبّاتِهِمْ حسّناتٍ و كان اللَهُ غَفُورا رَحيما 

مكر كسىكه توبه كند وايمان آورد و عمل صالح انجام دهد كه خداوند كناهان اين كروه را به حسنات تبديلمى كند و 
خداوند ا مرزنده و مهربان است ©©© 72١.‏ / فرقان 

لاعن توليورو كدر 

مكدر كن كد بشنت كك وكافر شود ©»©»©."7/غاشيه 

إلا مَنْ َف الْحَطَفَةَ فَأِعَهُ شهابُ ثاقِبٌ 

مكر آنها كه در لحظداى كوتاه براى استراق سمع به آسمان نزديك شوند كه «شتهاب ثاقب؟» آنهارا 
تعقيب مىكند ©*«» ٠١.‏ / صافات 

إلا مَنْ رَجِمَ الله نه هُوَ الْعَزيرُ الرَحِيمٌ 

ا لي م ال ايه احم ”© / دخان 

إلمَنْ رَحِمَ رَبك وَلِذَلِك عَلََهَمْوََ َ نَمَتْ كُلِمةٌ رَبك لاملنَّ جهنم مِنَ الْجنَّْوَ الئاس أَجْمَعينَ 

مكر آنجه برورد كارت رحم كند و براى همين ( يذيرش رحمت و در سايه آن تكامل ) آنها را آفريد و فرمان يرورد كارت 
قطعى است كه جهنم رااز ( سركشان و طاغيان ) جن و انس ير خواهم كرد © /هود 

إلا مَنْ ظَلَم ثم بَدّلَ شنا بَعْدَ سُوءٍ فَانَى غَفُورٌ رَحيمٌ 

مكر كسى كه ستم كندء سيس بدى را به نيكى تبديل نمايد كه( توبهاورامىيذيرمو)من غفورو 
رحيمم 88*8.١1/نمل‏ 

الآمَنْ مُوَ صالٍ الْجَحِيم 

مكر آنهاكه دو كواعددر تدوز بسوزند «© ١188.‏ / صافات 

الأقوك الاو رما تعن بتعدية 

وجزهمان مرك اول» مركى به سرغ ما نخواهد آمد و ماهركز مجازات نخواهيم شد ( جه نعمتى اى 
خداى من ««ه ).4ه / صافات 

لاغ وجوه رَبْهٍ الافلى 

بلكه تنها هدفش جلب رضاء يروردكار يزركك اوست »*»© ٠١.‏ / ليل 

الآ اذى قَطَرَنى قَانَّهُ سيفدين 

مكر آن خدايى كه مرا آفريده كه او هدايتم خواهد كرد **» 3 / زخرف 

إلا الْديق انأعوا و علو الشائحات وكواضوا بالخق وكبواضسوا بالققفير 

مكر كسانئى كه ايمان آورده و اعمال صالح انجام دادهاند و يكديكر را به حق سفارش كرده و يكديكر را به شكيبايىو استقامت 
توصيه نمودواند ©©©." / عصر 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (8*) 

إل الَذِينَ امنُواوَ حَمُِوا الصَالِحاتٍِ و ذَّكَرُوا الله كثيرا و الَصَرُوا مِنْ بَعْدِ ما ظُلمُوا و سَتَعْلَم الَِّينَ طَلَمُوا آَىٌ تقل يَنْقَبُونَ 

مكر كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام مىدهند و ياد خدا بسيار ب كد و مكاي #مدرر يتن وا مى شوند به 
دفاع از خويشتن ( مؤمنان ) برمىخيزند ( واز ذوق شعرى خود كمكك مى كيرند ) و به زودى آنها كه ستم كردند مىدانند كه 
بازكشتشان به كجاست *©«©*./1؟١7‏ / شعراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالاا صفحه رشا 0/81 


إل الّذِينَ امنُوا وَ عَمِلوًا الصَالِحات فَلَهُمْ آَخْرٌ غير مَمنُونٍ 

مكر كسانىكه ايمان آوردهاند و اعمال صالح انجام دادهاند كه براى آنها ياداشى است قطع ناشدنى © © .8 / تين 

إل الذِينَ امتُوا وَ عَمُِوا الضَالِحاتٍ لَهُمْ أَرٌ غَيرُ مَمْتُونٍ 

مكر آنها كه ايمان آوردهاند و اعمال صالح انجام دادهاند كه براى آنها ياداشى است قطعنشدنى **٠.10؟‏ / 
اتشقاق 

إل الّذِينَ تابُوا وَآَصْلَحوا وَاعْقَصَمُوا باللهِ وَأَخْلَصُوا ديئهع لِلْهِ قأولآبك مع الْمُؤْمِنِينَ و سَوْفَ يوْتٍ الله الْمُْمِنِينَ آخرا عظيما 

مكر آنها كه توبه كنند و جبران و اصلاح نمايند و به ( دامن لطف ) خدا جنكك زنند ودين خود را براى خدا خالص كنند آنها با 
مؤمنان خواهند بود و خداوند به افراد باايمان ياداش عظيمى خواهد داد ©«© .182 / نساء 

إل الّدِينَ تابُوا مْبَغدٍِذلِك وَآضْلحوا فَانَاللَه خَفُووٌرَحِيمٌ 

مكر كسانى كه لا ا ا ا 
ا © (إعمرانء 0 / نور 

إلا الذي تابوا وَأصْلّحوا ونوا فَاوْلِفَك أَنُوبُ عَلَبِهِمْ وَأنَا الوَابٌ الحم 

مكر آنها كه توبه و بازكشت كردند و ( اعمال بد خود را با اعمال نيكك ) اصلاح نمودند و آنجه را كتمان كرده بودند؛» آشكار 
ساختند كه من توبه آنهارا مىيذيرم كه من توّاب و رحيم هستم /١180.***‏ بقره 

الذي تابوا ين تل أن تَفْدِرُوا عَلَِهِمْ فَاغْلمُواآنَ الله غَفورٌ رَحيمٌ 

مكر أذاها كدقيا التدسيثف يافكق شساهمر آثاة ثرية كه بدائيه (خغبداترمه اتفاراض بدي )عداوتدامرزقدهة و 
مهرباناست ©©© .ع" / مائده 

إلا اشيم صَبَرُوا وَ عَمِلُوا الصَلِحت أولآك لَهُعْ مه سه و خم كيه 
ل 
ست ©©©.١١/هود‏ 

(:*) باب الهمزه ‏ الف قرآن الفبائى 

إلا الَذِينَ عبَدُتُمْ م 3 التتركين ع ل ضر وكغ ينا وَكَمْ يُظهزُوا عَلَيكُعْ أدا قاب تَمُوآا لبهم عَوْدَهُمْ إلى مَدَّتَهِمْ إنَّ الله يحب 
الْمَّمِينَ 

مكر كسانى از مش ركان كه با آنها عهد بستيد و جيزى از آن فروكذار نكردند و احدى را بر ضد شما تقويت ننمودند؛ بيمان آنها 
رامد يدق بعرم واتمرزياد زور تدارا براض أكاراة واطاويت وار 1١.595‏ اليه 

لين يَصلُوَ إلى وم بتكم َيه ميثاق أو جآوكم حَصِرَثْ صَدُورْمُعْ أن يُاُوكم أو يلوا قَومهُمْ م وَل شآء الله لَملْطهعْ عَلَيِكمْ 
قوع فَانٍ اخترلُوكُع فلم يُائُوكمْوَآلْمَا يكمْ السَلَم قما جَعلَ الله كع عَليِهع سَبيلا 

مكر آنهاكه باكسانىكه با شما هميبمانند» ييمانبسته؛ يا آنهاكه بدسوىشما مى]يند و از يبكار با شما يا يبكار با قوم خود ناتوان 
شدهاند (نه سر جنكك با شما دارند و نه توانايى مبارزه با قوم خود) و اكر خداوند بخواهد آنها را بر شما مسلط مىكند تا با شما 
بيكار كنند» بنابراين اكر از شما كنارهكيرى كردند و با شما بيكار ننمودند ( بلكه ) ييشنهاد صلح كردند خداوند به شما اجازه 
نمىدهد كه متعرض آنها شويد ©©© .10 / نساء 

ّ امْرَانَهٌ قَدَّوْنا إنّها لَمِنَالْعَابرِينَ 


به جز همسرش كه مقدّر داشتيم از بازماند كان ( در شهر و هلاك شوندكان ) باشد *»**.280 / حجر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 2010. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه وظا 1ز 0/8 


إلا الْمَستضْعَفِينَ مِنَ الرّجال و النّسآءٍِ و الْولدانٍ لايمتطيغونَ حيلَةً وَلا يَهْتَدوْنَ سَبيلل 

مككر آن دسته از مردان و زنان و كودكانى كه به راستى تحتفشار قرار كرفتهاند » نه جارهاى دارند و نه راهى (براى نجات از آن 
محيط آلوده) مى يابند © *© .98 / نساء 

له الفصليق 

مكر نمازكزاران 7١.*©‏ / معارج 

َلتَآيبُونَ العابدونَ الْحَامِدُوٌنَ الآ يحون الرَاكمُونَ التراجدوَنَ الأْهِروُنَ بالْمغروْفٍ و التَاهونَ عَن الْمُنْكر وَالْحَافِظونَ 


لِحَدوُدِاللَهِ وَبَشْر الْمَؤْمِنِينَ 

( مؤمنان كسانى هستند كه ) توب هكنند كانند و عبادتكاران و سياس كويان و سياحت كنند كان و ركوع كنند كان و سجدهآوران و 
آمران به معروف و نهى كنند كان از منكر و حافظان حدود ( و مرزهاى ) الهى و بشارت بده ( به اين جنين ) مؤمنان 
98 /توبه 

لت تَطلِعٌ عَلَى الافْقِدَةٍ 

آتشى كذدزز دلها سرمىزند ©#**./ا/همزه 

همان شهرى كهنظيرشدربلاد آفريدهنشدهبود *** ٠.‏ / فجر 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )6١(‏ 

الوا الكنسس 

حركت مى كنند و از ديدهها ينهان مى شوند *** .18 / تكوير 

آن روزى كه مسلما واقع مىوشود ««« ١‏ /حاقه 

لي أَشْهُرٌ مَغلُوماتٌ فَمَنْ فَرَض فيهنّ الح فَلا رَقَتَّ وَلا فُسَوقَ ولا جدالَ فى الْحَجّ وما تَفْعَلُوا مِنْ خَيِر يَعْلَمَه الله وَتَرَوَدُوا 
إن حيو النؤاد فقوي والسرن والالى الات 

حجٌ در مادهاى معتتنى است و كسانى كه ( با بستن احرام و شروع به مناسكك حجٌ, ) حجٌ را بر خود فرض كردهاند » ( 
بايد بدانند كه ) در حج آميزش جنسى با زنان و كناه و جدال نيست و آنجه از كارهاى نيك انجام دهيد » خدا آن را 
مىداند و زاد و توشه تهيه كنيد كه بهترين زاد و توشه» يرهيز كارى است واز من بيرهيز يد اى خردمندان ©»*» ./ا19 / بقره 
لْحَقٌ مِنْرَبُك فَلاتَكوئَنَ مِنَ الْمُْتَرِينَ 

امن (قرهاة تير قله ) سكو احفى ال طدرق يزور كسار قس و السست» فابرابسن هس ركو او فرديد كسد كسان دز ان 
مباش ©#©«« ./ا؟١‏ / بقره 

آلْحَق مِزْرَبَك قلا تكن مِنّ الْمَغْثَرِينَ 

اينها حقيقتى است از جانب يرورد كار توء بنابراين » از تردي د كنند كان مباش ©»©«© .2:0 / آلعمران 

العفة زه اللى اكول على عرو اكاك ولع يعمل ل وجا 

حمد مخصوص خدايى است كه اين كتاب ( آسمانى ) را بر بنده ( بركزيدهاش ) نازل كرد و هيج كونه كؤى در آن 
قرار ندارد »© ١.»‏ / كهف 

لحم لِلَهِ اذى حَلَقَ السّموتٍ وَ الازض و جعَلَ الظلّمتٍ وَ اللُورَ ثم الَذِينَ كمَروا ينهم يَْدِلُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه معا 0/21 


معا فون براي خنداوقدق اشع كه اسصا نهنا زفي را اتامدو كالنيةننا كور نوا ااه كرد انا كافرات يراق 
يحرؤره كازغود شر كك واشبيسه قرار من دهند ( يا ابد كه لايل عند و كانكي اودر افريتقن جيحان اشكار احت ) 
٠.66‏ / انعام 

لْحَمِدُ لِلِّ اذى لَهُ ما فى السّمواتٍ وَ ما فِى الاْض وَلَهُ الْحَمِدُ فِى الآخرَة وَهُوَ الْحكيمٌ الْحَميرْ 

(سياس) براى او است در سراى آخرت واو دانا و آكّاهاست #**. ١/سبأ‏ 

لْحَمْدُ لِلَهِ الذى وَعَبَ لى عَلَى الكبر إشمعيلَ وَإشحقً إِنَّ رَبَى لَسَمِيعٌ الدَّعاءٍ 

حمد خداى را كه در سن بيرى اسماعيل واسحاق را به من بخشيد مسلما خداى من دعارامىشنود (و 
اجات مى كتل #ه») .79 / ابراهيم 

(6) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

ستايش مخصوص خداوندى است كه يروردكار جهانيان است #** ١.‏ / فاتحه 

ألْحَمدلِلَفاطِر السّمواتٍ وَالازض جاعل الْمَلئِكةْرُسْلاأولياجنحَوْمَْنيوَثَلاتَوَرُباَيرِيدَفِى الْحَلْق ما يِشاءً إنَّ اللَهَ عَلى كل شَئْءٍ قَدِيرٌ 
سفايش مخضوهن خداوتدى است كه آفرينتده آسساؤها و زمين اسث؛ غتداوندى كه فرشتكان را رسولاتى قرار ذاة كه ضاحن 
بالهاى دوكانه و سه كانه و جهاركانهاند» او هر جه بخواهد در آفرينش مىافزايد » او برهر حيزى قادراست©**. 
١‏ /فاطر 

لْحَبِيئاتٌ للْحَبيثِينَ وَالْحَبيُونَ لِلحَبِيئاتٍ وَالطيّباتٌ لِلطيْبِينَ وَ الطيّبونَ للطيّباتٍ أولئكك مُبِرَوْنَ مما يَقُولونَ لَهُمْ مَغْفِرَةُ و رزق كريمٌ 

زنان خبيث و ناياكك از آن مردان خبيث و ناياكند و مردان ناياكك نيز تعلق به زنان ناياكك دار ند و زنان ياكك از آن مردان ياكك و 
مردان ياكك از آن زنان ياكند »ء اينان از نسبتهاى ناروايى كه به آنها داده مىشود , مبرًا هستند و براى آنها آمرزش ( الهى ) و 
روزى يرارزش است **© .58 / نور 

الذى خسن كل شِيئء خَلْفَهُ و بَدَاً حَلْقَالانْسان من طين 

او همان كسى است كه هر جه را آفريد نيكو آفريد و آغاز آفرينش انسان را از كل قرار داد ©»©©./ / سجده 

النق اكشاهاة المكتاكاعو نشده لاستعافينا عبة و لاامتناقيما حورت 

خداوندى كه با فضل خود ما رادراين سراى اقامت (جاويدان) جاى داد كه نه در آنجا رنجى به ما مىرسد ونه 
سستى و واماندكى **0.8؟ / فاطر 

الذى أطَعَمَهُمْ مِنْ جوع و امَنَهُمْ مِنْ حَوْفٍ 

همان كس كهآنها راا زكر سئككّى نجاتداد و ازناامنى رهايى بخشيد ©5.08 / قريش 

الذق انلقف خافه كك 

همان بارى كه سخث بر يشت تو ستكينى م ى كرد ©8*© ."/ انشراح 

اذى جَعَلَ كم الارْض فراشا و السّماءَ بناء وَ آَنْرَلَ مِنّ السّماءِ ماءً فأَخْرَجٍ به مِنَ النّمَراتِ رِزْقا لك فَلا تَجِعَلوا لِلَّهِ آندادا و أَنتمْ تَعْلْمُونَ 
فروفرستاد و به وسيله آن, ميوهها را يرورش داد تا روزى شما باشد . بنابراين براى خدا شريكثهايى قرار ندهيد » در 


حالى كه مىدانيد ( هيجيكك ازاين شركاء و بتان» نه شما را آفريدهاند و نهدشمارا روزى مىدهند © /بقره 
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قرآن الفبائى باب الهمزه الف (57) 

اذى جَعَلَ كم الارض مهدا وَجَعَلَ لَكغ فيها شبلا لَعلّكع تَهْكَدرُنٌ 

همان كسىكه زمين را كهواره و محل آرامش شما قرار داد و براى شما در آن راههايى آفريد تا هدايت شويد (و به مقصد 
رسيد ٠١.)*©#‏ /زخرف 

لذى بعل لَكُمْ الأ مهدا وَ سَلَك لَكُمْ فيها سملا وَآئْرَلَ مِنَ السّماء ماء ونا به أرُواجا مِنْ نَباتٍ شَتَى 

همان خداوندى كه زمين را براى شما محل آسايش قرار داد و راههايى در آن ايجاد كرد واز آسمان ابى فرستاد كه به وسيله آن 
انواع كوناكون كياهان مختلف را (از خاكك تيره) برآورديم *** .07 /طه 

اذى جل لكع ين النّجر الاخصر نار قإذا تع منة تُوفَدُونٌ 

همان كسى كه برا ىشما ازدرخت سبز آ تش آفريد و شما بهوسيله آنآتش مىافروزيد /١.**©‏ / يس 

ألذى جَعَلَ مَعَ اللَّهِ إلها اتحرَ َألِْيِاهٌ فى العذاب المَّدِِدٍ 

آن كسى كه معبود ديككرى با خدا قرار داده ( آرى ) او رادر عذاب شديد بيفكنيد ©©©.78/ق 

لّذى جَمَعَ مالا وَعَدَّدَهُ 

همان كس كه مال را جمعآورى و شماره كرده ( بى آنكه حساب مشروع و نامشروع كند ©8© ١.)‏ /همزه 

لّدى خَلّقّ الشّمواتٍ و الأرْض و ما ينها فى سِمَّةُ آنام نّم اشقوى عَلَى الْعَْش الرَحَمنٌ فَشْملُ به خَبيرا 

او خدايى است كه آسمانها و زمين وآنجهرادر د اين دو در شش روز( شش دوران ) آفريد » سيس بر عرش 
قدرت قرار كرفت ( و به تدبير جهان يرداخت ) او خداوند رحمن است » از او بخواه كه از همه جيز 1 كاهاست *#**.9ه/ 
فرقان 

لّذى حَلَقَ الْمَوْتَ و الْحيوةً لتتلوكم ْم أَخْسَنٌ عَمَالا وَ ُو العَزيرٌ لْعَفُور 

همان كسىكه مركك و حيات را آفريد تا شمارابيازمايد كه كداميكك بهتر عمل م ى كنيد واو شكستنايذير و 
بخشندهاست 88*.؟/ ملك 

لْذى خَلَّقَ سَبْعَ سَمواتٍ طباقا ما تَرى فى خَلّْقٍ الرّخمن مِنْ تَفاوْتِ فازجع الْبِصَرَهَلْ ترى مِنْ قُطُورٍ 

مدان كب كعات اسان راب رو كدركتن سدور انك خدار سل سيان عي لعناك دعن لس ون سان 
ديكر نكاه كن آياهيج شكاف و خللى مشاهده مىكنى **©*؟" / ملكك 

آن كسى كه مرا آفريد و هدايت مى كند ©©*© .1/8 / شعراء 

(#ع)ياب الوسرة الف قر آن الفبائى 

آلذى حَلَقَّ فَمَوَى 

همان خداوندى كه آفريد و منظم كرد /على 

همانخدايىكهتوراآفريد و منظم ساخت #**.7/ انفطار 

الذى عَلَمَ اقلم 

همان كسى كه بدوسيله قلم تعليم نمود 5.888 /علق 

آلْذى كَذَّبَ وَنَوَلَى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه ناعز 0/81 


همانكس كه (آيات خدا) را تكذيب كرد وبه آن يشت نمود ١8.©#»‏ /ليل 
الذى له فلك السمراك والادضى واللة عل كر تيد فيد 

همان خدايى كه حكومت آسمانها و زمين از آن اوست وبر همه جيز كواهاست #**.9/ بروج 

ألدى لَّهُ ملك الشمواتٍ وَ الأزض و لَمْ يَتخْذْ وَلّداوَلَم يكن لَهُ ربك ف الْمُلْي وَخَلَقَ كُلَّ هَيئْءٍ فَقَدَّرَهُ تقُديرا 
خداوندى كه حكومت و مالكيت آسمانها و زمينازآن او است و فرزندىبراى خودانتخاب نكرد و شريكى در حكومت ومالكيت ندارد 
وهمهجيز راآفريد و دقيقا اندازه كيرى نمود »»*.؟ / فرقان 

همان خبرى كه ييوستهدر آ ناختلاف دارند 6ه "إن 

لْذَى يريك حين تَقُومُ 

همان كسى كه تو را به هنكامى كه (براىعبادت) برمى خيزى مى بيند ©©© .714 / شعراء 

اذى يشل لقان الكتر 

همان كسى كه ذو تكريرر كه وارددى شود © /اعلى 

همان كس كه مال خود را (در راه خدا) مى بخشد تا تزكيه نفس كند ©©#©.18/ ليل 

لذى يُوَسُوِسُ فى صدوْرالنَاسِ 

كه در سينههاى انسانها وسوسه م ىكند ©** .0 / ناس 

الذي الْكَذوًا ديوع لَؤواو لاو غَوَنْهع الْعيوة الذنا عَالوْع لوق كما توا لفاء يؤبية هذا وما كان وا بآبانها يشخسدون 
همانها كه دين و آيين خود را س ركرمى و بازيجه كرفتند و زندكى دنيا آنها را مغرور ساخت » امروز ما آنها را فراموش 
مى كنيم » جون لقاى جنين روزى را فراموش كردند و آيات ما را انكار نمودند ©** .21 / اعراف 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (68) 

لّذِينَ عَاتَتنهُمْ الكتب يَعْرِفُونَه كما يَعْرفُونَ أَبْنآءَهُمٌ الّذِينَ حَسِرُوآا انْفْسَهُمْ فَهُمْ لا يؤِْنُونَ 

آنهايى كه كتاب آسمانى به آنان دادهايم به خوبى او را ( ييامبر را ) مىشناسند هما نكونه كه فرزندان خود را مىشناسندء تنها 
كسانى كه سرمايه وجود خحود رااز دست دادهاند ايمان نمىآورند »© ٠١.‏ /انعام 

َلّذِينَ انتْنامم الكتاب بَْرِقُوتَهُ كما يَعْرِقُونَ أَبَاءَهُمْ وَنَّ قَريقا مِنْهعْ لَيكتمُونَ الْحَقَّ وَ هُمْ يَعْلَمُونَ 

كسانى كه كتب آسمانى به آنها دادهايم » او ( ييامبر ) را همجون فرزند خود مىشناسند ( اكرجه ) جمعى از آنان حقّ را 
آكاهانه كتمان م ىكنند ©« .162 / بقره 

آلّدينَاَتنَاضُمٌ اللكتاب يَتلُوَهُ ححقٌّ تِلاوَتِهِ اوليك يُؤْمِنُونَ به و مَنْ يَكفُن به فَاوْلنِك هُمُ الْحاسِرُونَ 

كسانىكه كتابآسمانى بهآنها دادهايم(يهود و نصارى)و آن رااز روى دقّت مىخوانند » به بيامبر اسلام ايمان مىآورند و كسانى 
كه به او كافر شوند » زيانكارند ©»©© ١7١.‏ / بقره 

ألّذِينَ انتناهُمٌ الكتاب مِنْ قَيلِهِ هُمْ به يؤْمِنُونَ 

كسانىكه قبلا كتاب آسمانى به آنها دادهايم » به آن ( قرآن ) ايمان مىآورند © /قصص 

لَذِينَ روا مِنْ دِيارِِم بثَيرٍ حقَّ إلا أن يَقُولُوا رَينَا الله و َو لا دَفْم الله اناس بَعْضَ هُمْ يبخض لَوُْدّمَتْ صَوايعٌ وَبِيِعٌ وَ ضِلَواتٌ و 
مَساجدٌ يُذْكرٌ فيهًا اسم الله كثيرا وَ لَيِنْصْرَنَ اللَهُ مَنْ يَنْضُره إذَالله لقوق عَزيرٌ 
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همانها كه به ناحق از خانه و لانه خود بدون هيج دليلى اخراج شدند » جز اين كه مى كفتند : يرورد كار ما الله است و اكر خداوند 
بعضى از آنها را به وسيله بعضى ديكر دفع نكند » ديرها و صومعدها و معابد يهود و نصارا و مساجدى كه نام خحدا در آن بسيار 
برده مىشود. ويران مى كردد و خداوند كسانى را كه او را يارى كنند (واز آيينش دفاع نمايند) يارى م ىكندء 
خداوند قوى و شكستنايذير است **50.8 / حج 

ألّذِينَ اذا آصِابَئُغ مُصِيبَةٌ قانّوا إنًا لله وَإِنَا إلَعِهِ اجون 

آنهاكه هر كاه مصيبتى به آنها رسدء مى كويند: ما از آن خدا هستيم و به سوى او بازمى كرديم ©©*.188 / بقره 

ألّذِينَ اذا اكتانُوا عَلَىَالنّاس يَسْتَوْفُونَ 

آنها كه وقتى براى خود كيل م ىكنند . حقٌّ خود رابه طور كامل مى كير ند ©**.؟ / مطففين 

آلّذِينَ اذا ذُكرَ اللَهُ وَجِلَتْ فُلُوبْهُمْ وَ الصَايرينَ عَلى ما آصَابَهُع وَ الْمَقيمِى الصَّلوةُ وَ مما رَرَقَامُْ يُنُفِقَونَ 

همانها كه وقتى نام خدا برده مىشود , دلهايشان مملو از خوف يرورد كار مى كردد و آنها كه در برابر مصائبى كه به آنان 
(58) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

ألذِينَ استجابوا لِلِّ وَالوَسُولٍ مِنْ بَعْد ما آصابَهمٌ الْمَوحٌ لِلّذِينَ أَحسَئُوا مِنْهُغْ و انما جر عَظيمٌ 


آنها كه دعوت خدا و ييامبر صلىاللهعليهوآ له راء يس از آن همه جراحاتى كه به ايشان رسيده اجابت كردند ( و هنوز زخمهاى 


مى رسدء شكيبا و استوارند و آنها كه نماز را بريا مىدارند واز آنجه روزيشان دادهايم» انفاق مى كنند حج 


نبدان أحد القيام ثبافته مزه به سوى ميدان #غقراة الأمن حركث نمودند ) براق كسان ان اذهاء كه يك كردتد و تقو 
بيش كرفتند» باداش بز ركّىاست ©#*© .177 / آلعمران 

الذرق اموا رايا سا #السو) لخلسيدة 

آنها كه به آيات ما ايمان آوردند و تسليم بودند »#©.28 / زخرف 

لِّينَ َامَُوا وَ تَطَمَئنٌ قلَوبهُمْ بذكر الله آلا بذِكر اللَّهِ تَطْمَيْنٌ الْقَلَوبُ 

آنها كسانى هستند كه ايمان آوردهاند و دلهايشان به ياد خدا مطمئن ( و آرام ) استء آكاه باشيد با ياد خدا دلها آرامش مىيابد 
©( رعد 

تيفكو موتو انهو ار ايه انان 

آنهاكه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند ياكيزهترين ( زندكى ) نصيبشان است و بهترين سرانجامها ***.195/ 
رعد 

الذرق امقيوا و كاضوا كفرة 

همانها كه ايمان آوردند و (از مخالفت فرمان خدا ) يرهيز مى كردند »©© .27 / يونس 

الديق َامَتُوً و لَمْيَلْسُو1آا ايمئهَم بظلّم أؤلآنك لَهُمَالامْنُ وَهُمْ مَهْتَدُونَ 

(كزى ) آنها ايسان اوردند و ايدان كود وا باقر كك واه امك مال آنه اسك انها عداييه كاد عه :ار العام 

الديق َامَنُوا و هاجرُوا و جِهَدُوا فى سَبِيلٍ الله بأَمُولِهغ و أَنْفسِهم أَعْظَمْ دَرَجَةٌ عَنْدَ الله وَ اؤُلآيكك هم عَالْفائْرُونَ 

آنها كه ايمان آوردند و هجرت كردند وبا اموال و جانهايشان در راه خدا جهاد نمودند مقامشان نزد خدا برتر است و آنهابه 
موهبت عظيمرسيداانل ©** ٠١.‏ / توبه 

ألّذِينَ امَنّوا يُقَاتلُونَ فى سَبِيل الله وَالّذِينَ كَمَرُوا يُقَاتَلُونَ فى سَبِيل الطاعُوتٍ فَقَاتلُو أوليآءَ الشَّئِطانِ إنَّ كيِدَ الشَِّطانِ كانّ ضَّعيفا 
آنها كه ايمان دارند در راه خدا بيكار مىكنند و آنها كه كافرند در راه طاغوت ( وافراد طغيانكر ) يس شما با ياران شيطان 
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بيكار كنيد (و از آنها نهراسيد) زيرا نقشه شيطان ( همانند قدرتش ) ضعي ف است ت ©© © .عم / نساء 

ألّينَ ان مَكتامُمْ فى الازض آقامُوا الصّلوة وَانَوَا الرّكوة ةَ وَآمَروًا ِالْمَغْروْفٍ وَنَهَا ء عن الْمدْكرِ وَل عاق المُوٍ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (617) 

ياران خدا كسانى هستند كه هر كاه در زمين به آنها قدرت بخشيديم, نماز را بريا مىدارند و زكات را ادا م ىكنند و امر به 
معروف و نهى از منكر مىنمايند ويايان همه كارها از آن خدا است هه 1 ريج 

لْدينَ ويه الملافكة ظالمى أثقييهة كَلقَوًا القع .ما كنا تفهل ون شوع بلى إن الله عل ينا كقم كفعلون 

همانهاكه فرشتكان (قبض ارواح) روحشان را مى كيرند در حالىكه به خود ظلم كرده بودند» دراين هنكام آنها تسليم مىشوند 
( و مى كويند ) ما كار بدى انجام نمىداديم » آرى خداوند به آنجه انجام مىداديدعالم است ***.78 / نحل 

لّذينَ تَنَوَقبهُعٌ الملائكةٌ طبِيِنَ بأرلوة عاق ملكنع الخلير] اليكة هنا عق تهارة 

همانها كه فرشتكان ( قبض ارواح ) روحشان را مى كيرند در حالىكه باك و ياكيزهاند به آنهامىكويند سلام بر 
شما باد » وارد بهشت شويد بهخاطر اعمالى كه انجام مىداديد ©©© ."3" / نحل 

لّذِينَ جَعَنُوا الْفُسرانَ عضينّ 

همانها كه قرآن را تقسيم كردند ( آنجه به سودشان بود يذيرفتند و آنجه برخلا-ف هو سهايشان بود ترك نمودند ) 
١‏ /حجر 

لَذِينَ صَبَرُوا و عَلى رَبهمْ يتوَكلونَ 

آنها كسانى هستند كه صبر و استقامت بيشه كردند و تنها توكلشان بر يروردكارشان است *##© .87 / نحل 

لَذِينَ صَبِروًا و عَلى رَبهمْ يتوَكلونَ 

همانهاكه(در برابر مشكلات) صبر (و استقامت)مى كنند و بر يرورد كارشان توكل مىنمايند ©#© .094 / عنكبوت 

لّذِينَ ضَلٌَ سَْيْهُمْ فى الْحَيوةٍ الدَنْياوَ هُمْ يَحْسَبُونَ أَنَهْمْ يُيِئُونَ صُنْعا 

آنهاكهتلاشهايشاندر زندكىدنيا كم(و نابود)شده؛ بااين حال كمانمى كنندكارنيكانجاممى دهند *©* ٠١.‏ / كهف 

الذق طتؤا في الاذد 

همان اقوامى كه در شهرها طغيان كردند /١١.©©»©‏ فجر 

الذي هدك ينه كم ضرق ودف في كل عله رق لاكشرن 

كبباتى كدزا لها ساض يدص سس عزيارعها ترد رام ف كهدوااز ييمانشكنى وخيانت)يرهيز ندارند ©*© .28 / انفال 

الذيق قال ته الشايق إن اناس داعت بجمغوا كم فَاحْقَوْهْعْ كَرَادَمُمْ ايمانا وَقَانُوا ححسينا الله وَتْفع الْؤكيل 

اينهاكسانى بودند كه( بعضى از)مردمء بهآنانكفتند:«مردم (لشكر دشمن)براى(حمله به)شما اجتماع كردهاندء از آنهابترسيد) 
امااين سخنءبرايما نشانافزودو كفتند:«خدامار ا كافىاست واوبهترين حامىماست *#**.177 /آلعمران 

(5) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

ألّدِينَ الوا لإحوانهغ وَ قَعَدُوا لَوْ أطاعُونا ما قُتُواقلْ َادْرَوًا عَنْ انْقْسِكُمْ الْمَوْتَ انْ كنْتمْ صادقينَ 

( منافقان ) آنها هستند كه به برادران خود در حالى كه از حمايت آنها دست كشيده بودند كفتند ١:‏ اكر آنهااز ما ييروى 
فى ندع كانه انف كفك م حكن 93( هك شتام تواند مر كك افراد وا كوي كنيد اسن ععر كضرا ال خوؤهان دررساريد 
اكرراست م ىكوييد ©»*©88.0١/1لعمران‏ 

دين قانُوا إَاللَه عَه دنآ آلا نُوْمِنَ إِرَسُولٍ حَتّى يَأينا بقَوبانٍ تَأْكلَهُ انار هُلْ قد جآءكم رُسْلٌّ مِنْ قَبلى باليّناتِ وَ بانّدى قُلتُمْ كلم 
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تَلتْمُومُمْ انْ كنمُمْ صادِقينَ 

( اينها) همان كسانى هستند كه كفتند : « خداوند از ما ييمان كرفته كه به هيج ييامبرى ايمان نياوريم تا ( اين معجزه را انجام دهد ) 
يكك قرباق ياورة كه اتش (ضاعقه اسعائن ) آنا را يكور ) بكر 0 زاميرانى يكن از من نبرائ شنا امدقد ودلايل روفن 3 
آنجه را كفتيد آوردند» يس جرا آنها را به قتل رسانديد اكر راست مى كوبيد ©»#©؟) .187 / العمران 

الذيق تناكت انه فين لطا عن وكرى وكاتوا لا بساضوة فا 

همانها كه جشمهايشان در يرده بود و به ياد من نيفتادند وقدرت شنوايى نداشتند »©»©.١١٠/كهف‏ 

َلّذِينَ كَدَّبُوا بالْكتاب و بِمارْسَلْنا بهرسْلَنافْسَؤِْفَيَعْلمَُونَ 

كسانى كه كتاب ( آسمانى ) و آنجه را بر فرستاد كان خود نازل كرديم تكذيب كردندء اما به زودى ( نتيجه كار خود را ) 
مىفهمند ©©© 7٠١.‏ / مؤمن 

الذيخ كَذَبُوا شعؤسا كأن لع يقتا فهنا الْدَبخ كبوا كعيبا كاتوا مه العاسريق 

آنها كه شعيب را تكذيب كردند ( 1آنجنان نابود شدند كه ) كويا ه ركز در آن ( خانهها ) سكنى نداشتند » آنها كه 
شعيب را تكذيب كردندء» آنها زيا نكار بودند ©»©© .97 /اعراف 

ألْذِينَ كَقَرُوا لَهُمْ تَذابٌ هَديِدٌ وَالْذِينَ آمتواوَ عَمِلُوا الصَالِحات لَهُعْ مَغْفْرَةٌ و أَجْرٌ كبيدٌ 

كسانىكه راه كفر بيش كرفتند: بهره آنها عذاب شديد است و آنها كه ايمان آوردند وعمل صالح انجام دادند» 
مغفرت وياداش بز رك از آن آنهااست 7.088 /فاطر 

الو كتهو سار هنو سين الم رقاقع عنيا د فسوي اولسار 

آنهاكه كافر شدند و ( مردم را )از راه خحدا بازداشتند عذابى بر عذابشان به خاطر فسادى كه مىكردندمىافزاييم *** .مم 
/ نحل 

ألذِينَ كَروًا و صَدُوا عَنْ سَبِيلٍ اللَّهِ أَضَلّ َعْمالَهُمْ 

كسانىكه كافر شد ند و مردم را از راه خدا بازداشتند, اعمالشان را نابود مىكند ١.0«8#‏ / محمّد 

لذن لا بَؤْنُوقٌ الركسوة و مُه بالأخسرة مع كافوون 

همانها كه زكات راادا نم ىكنند و آخرت را منكرند ©#**.// فصّلت 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (64) 

الدرق ف على كنذيم انون 

آنها كه نمازها را مرتبا به جا م ىآورند **© .77 / معارج 

نماز خود رابه دست فراموشى مىسيارند ©*© .0 / ماعون 

لذينَ هُع فى خَوْضٍ يَلْمقونٌ 

همانهاكددر سخنانباطل بهبازى مشغولند © ١١.8»‏ / طور 

آنها كه در نمازشان خشوع دارند ©»**." / مؤمنون 

لَدِينَ هُعْ فى غَمْرَءٍ سامون 

همانهاكه در جهل و غفلت فرو رفتهاند ©»»© 1١.‏ / ذاريات 
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لْذِينَ هُعِ يُِراؤًنَ 

الاك رياني كد 11888 رماعون 

َلّذِينَ يَأكلُونَ ابا لا يَقُومُونَ إلا كما يَقُومُ الّذى يَتَحَبِطهُ النَِّطانٌ ء مِنَ الْمَسٌ ذلك يانه قالوا إنّمَا الْبِيع مِثْلٌ الرّبا وَأَحلَّ اللَهُ ابيع وَ حرم 

لبا فَمَنْ جاءةٌ مَوْعِظَة مِنْ رَيِّ دنه قَلَهُ ما سَلّفٌ وَآمْرةُ إلَى اللّهِ وَمَنْ عاد فَاوْاِك أَصْحابُ النَارِ هُمْ فيها خالِدُونَ 

كسائى كددوبا هن عتورقك» ١‏ دراقيافك ) بيرتس غير د مكر عافد كفن كدير اثر تناك قيطاة و ذيرانة شد( وش تزائد تعادل خود 

را حفظ كندء كاهى زمين مىخورد » كاهى به يا مىخيزد ) » اين » به خاطر آن است كه كفتند : داد و ستد هم مانند ربا است ( و 

تفاوتى ميان آن دو نيست ) » در حالى كه خدا بيع را حلال كرده و ربا را حرام» ( زيرا فرق ميان اين دو » بسيار است ) واكر كسى 

اندرز الهى به او رسد و از ( رباخوارى ) خوددارى كند» سودهايى كه در سابق ( و قبل از نزول حكم تحريم ) به دست آورده » مال 

اوواست ( واين حكم » كذشته را شامل نمى كردد ) و كار او به خدا واكذار مى شود ( و كذشته او را خواهد بخشيد ) اما كسانى كه 

بازكردند » ( و بار ديكر مرتكب اين كناه شوند ) اهل آتشند و هميشه در آن مىمانند ©*©. 7170 / بقره 

الذين وق وامرؤة اناس بافشل وين كول قاذ الله كرو القبع اليد 

همانهاكه بخل م ىكنند و مردم را نيز دعوت به بخل مىنمايند و هركس ( ازاين فرمان ) روى كردان شود ( به خدا زيانى 

تح رانك زيرا خداونا وى باز وشابيعه بقايتي مت 57 .3 / حديك 

لّذِينَ يحون وَيَأمْرُونَ اناس بالبْخْلٍ وتكتسرة مااقية تيهُمٌ اللّهُ مِنْ فَضْلِهٍ وَأَعْتَدْنا لِلْكافِرينَ تمذابا مُهينا 

(00) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

آنها كسانى هستندكه بخل مىورزند و مردمرا بهوبخل دعوت مى كنند و آ نجه را كه خداوند ازفضل ( و رحمت ) خود بهآنها داده 

كتمانمى نمايند. (اينعمل» در حقيقت از كفرشان سرجشمه كرفته ) و ما براى كافران» عذاب خواركنندهاى آماده كردهايم 
»ه.ا / نساء 

ألّذينَ يتبعُونٌ الول الي المي اذى يَجدُوَُ كوبا ِْدَهُمْ فىالتؤربة و الأنجيل بم بالْمَغرُوفٍ و هيع عن الْمنكرٍ ويل لَهُم 

الصثبات و حرم عله الْحبائتٌ وَ يَضَعّ عَنْهُمْ رَمُع وَالاغْلالَ الى كانت عَليِهْ فَالَذينَ امَنّوا به وَ عَرَّرُوهُ وَنَصَرُوهُ و اتبعُوا الور 

اليا أنْرِلَ م َعَهُ الآنِكك هُمُ الْمُفْلحونَ 

آنها كه از فرستاده ( خدا ) بيامبر « امى » يبيروى م ى كنند» كسى كه صفاتش را در تورات و انجيلى كه نزدشان استء مىيابند و 

آنها را به معروف دستور مىدهد واز منكر بازمىدارد ياكيزهها را براى آنها حلالل مىشمره, ناياككها را تحريم مى كند و 

بارهاى سنكين و زنجيرهايى را كه بر آنها بود ( از دوش و كردنشان ) برمىدارد » آنها كه به او ايمان آوردند و حمايتش كردند 

وياريش نمودند واز نورى كه با او نازل شده » بيروى كردند » آنان رستكارانند ©8© ./اه١‏ / اعراف 

اقيق يَلقُوقٌ وسالاق اللخ تشقون والابشكوؤة أعة إلا اللثةار كفب بالأبه عنيا 

ل ا ل 

نداشتند و همين بس كه خداوند حسابكر ( و ياداش دهنده اعمال آنها ) است *©©.9"/ احزاب 

الذي تهدوة الكافرية نّ أَؤْلِيآءَ مِنْ دون الْمُؤْمِنِينَ ينَ أيتتَغُونَ عِنَْدَهُمْ الْعِزَّه كن العرة للع 

و ا ا ا 00 

آبرو كنند بااينكه همه عرّتها مخصوص خدااست ©#» ؟1"9 / نساء 

اذك + عَرئصُونَ بكم فَانْ كان لحم كيح من الل وآ َْ تكن مَعَكم و انأ كان للكافرينَ نَصيتٌ قالوآ ألم نَِمَخوذ عليَكم و تَنتفكم 
وق مزق اللا وشكه يفك ززع انه و ان فل الله لكاو على لمزم فيك 
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منافقان همانها هستند كه بيوسته انتظار مى كشند و مراقب شما هستند اكر فتح و بيروزى نصيب شما كردد مى كويند آيا ما با شما 
نبوديم ( يس ما نيز سهيم در افتخارات و غنايم هستيم ) و اكر بهرهاى نصيب كافران كردد مى كويند آيا ما شما را تشويقبه مبارزه و 
عدم تسليم در برابر مؤمنان نمى كرديم ؟ ( يس با شما سهيم خواهيم بود ) خداوند در ميان شما در روز رستاخيز داورى مى كند و 
هركر براى كاقزان سبتث به مؤمنان واه سلطى قرا قداده ات »هه 188 /رنساء 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )8١(‏ 

لَذِينَ يُجادِنُونَ فى آياتٍاللِْ بَِرِسُلْطانٍ أَتِيهُغ كَبرمَفْتا عِنْدَ الله وَعِنْدَ الّينَ امنُوا كذلكك يَطَبَع الله على كل قَلْبٍ مُتَكبر جتبار 
همانهاكه در آيات الهى بىآنكه دليلى براى آنها آمده باشد به مجادله برمىخيزند» كارى كه خشم عظيمى نزد 
خداوند و نزد كسانى كه ايمان آوردهاند الل سيك لي «»6.ن؟,/ مؤمن 
دين بون كبائر الأنْم وَالمَواحِشٌ الأ اّمم إن بك واب هُوَ عَم بكم اذ نماكم م مِنّ الااْض واد انمع أَجِنَّةٌ فى 
لون أتهابكع قلا كوا التسكع هو الغ سن القى 

همانهاكه از كناهان كبيره و اعمال زشت» جز صغيره دورى مىكنند » آمرزش يرورد كار تو كسترده است » او نسبت به شما از همه 
آكاهتر است » از آن هنكام كه شما را از زمين آفريد و در آن موقع كه بهصورت جنينهايى در شكم مادرانتان بوديد» يس 
خودستايى نكنيد جراكه او يرهي زكاران را بهتر مىشناسد *© .72 / نجم 

َلّذِينَ يَجْعَلُونَ مم الله الها ار َسَؤْفٌ يَعْلْمُونَ 

آنها كه با خدا معبود ديكرى قرار دادند اما به زودى مىفهمند **© .48 / حجر 

الذي بقدوة على تسروي الى عبتت ارفك 1نز مكاناء اضر فيه 

آنها كه بر صورتهايشان به سوى جهنم محشور مىشوند بدترين محل رادارند و كمراهترين 
افرادند »©»© .ع" / فرقان 

الذرق مغملرة افق وعة عولة فوفر 0 بحديوقية و لزملوظ بد يتور التي اعترانكنا وأيغك كل تنو وفمة وعلها 
َاغْفِو لِلّذِينَ تاُوا وَاتَبَعُوا سبيلَك وَقِهمْ عَذَابَ الْجَحيم 

ترفتكارى كد نابرق عيعتدو فعا كزه كن 17 دطر كيين كند ا الخ ونيد كه زى زونك وعد انا ابمانا رذ اولك بو وراك مزييفان 
استغفار مى نمايند (و مى كويند) يرورد كارا رحمت و علم تو همهجيز را فراكرفته است» يس كسانى را كه توبه كرده و راه تو را 
بيروى مى كنند بيامرز و آنان را از عذاب دوزخ نكاءدار ***./1/ مؤمن 

لّذِينَ يَخَْوْنَ ربَهُمْ اقب و هُمْ مِنّ السَاعَدُ مُشْفِقُونَ 

ممإرها كبك ال برورد كاردا دوعي ادبي رإسيه رو از اا يو ارا 38 .9 / انبياء 

آلْذِينَ يَذكرُونَ اللَهَ قياما و فُعُودا وَ على جُنُوبهمْ و يتَفَكرُونَ فى حَلْقِ السّمواتِ وَ الامْض رَبّنا ما خَلَفْتَ هذا باطِللا شر بحائك 
فقِناتَذاب الثار 

همانها كه خدا را در حال ايستاده و نشسته و آنكاه كه بر يهلو خوابيدهاند » ياد مى كتند و در اسرار آفريئنش آسمانها و زمين 
مىانديشندء ( و مى كويئد : ) بارالها!اينهارابيهوده نيافريدى منرّهى توء ما رااز عذاب آتشء نكّاء دار ©©© .191 / آل 
عمران 

(00) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

لْذِينَ يَرِنُونَ الْفِرْدَوْسَ هُّمْ فيها خَالِدوٌنَ 


كه بهشت برينرا ارث مىبرند و جاودانه درآن خواهند ماند ©»»© ١١.‏ / مؤمنون 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه لعا 1ز :0/2 


لّذِينَ يسْتَحِبُونَ لحيو الدَّنْيا عَلَى الآخِرَةٍ و يَصُدُونَ عَنْ سَبيل اللَهِ و يَِعُونّها عِوّجا اوْلئِكك فى ضَلل بَعِيدٍ 

همانها كه زندكى دنيا را بر آخرت ترجيح مىدهند و( مردم را ) از راه الله بازمىدارند و مىخواهند راه حق را منحرف 
سازند » آنها در كمراهى دورى هستند ©©*." / ابراهيم 

لَذِينَ يَستَمعُونَ الْقَولَ فتمُونَ آنه اولك الَّذِينَ مَديهُمٌ الله وَاوَلئِك مُمْ أُونُوا الاثباب 

كسان ى كه سخنانرا مىشنوند وازنيكوترين آنها بيروى مى كنند» آنها كسانى هستند كه خدا هدايتشان كرده و آنها خردمندانند 
إزمر 

لّذِينَ يَصَدُونَ عَنْ سبي الأ وَ يَبُوئها عِوَجَاوَهُمْ بِالأخِرٍَ كافِرُونَ 

همانهاكه (مردمرا)از رادخدا بازمىدارند و (با القاى شبهات) مى خواهند آنراكج و معوج نشاندهند و آنان به آخرت كافرهستند 
«**.نء/اعراف» ١9‏ / هود 

أَلَِّينَ يُظاهِروٌنَ مِنْكم مِنْ نسائِهم ما مُنَّأتَهاتِهِم ان أمَهائّهُم إلا اللائى وَلَدْتَهُمْ وَ نه لَقُولُونَ مذكرا مِنَ الْقَوْلِ وَ زورا وَإنَ الله 
كسانى از شما كه نسبت به همسرانشان ٠‏ ظهار » مىكنند ( و مى كويند ١:‏ أَنْتٌ عَلَيَ كَظَهْرِ أمّى : تو نسبت به من ء به منزله مادرم 
هستى » ) آنها هركز مادرانشان نيستند» مادرانشان تنها كسانى هستند كه آنها را به دنيا آوردهاند » آنها سخنى منكر و زشت و 
باطل مى كويند و خداوند بخشنده و آمرزنده است #©© .؟ / مجادله 

لّذِينَ يَظْنُونَ انع مُلاقُوا رَبهِمْ و أنه لَه راجعُونَ 

آنها كه ايمان دارند . خداى خود را ملاقات م ىكنند و به سوىاو بازمىكردند ©»©*© .828 / بقره 

اللي لجار قن اردق لكي 

همانها كه در زمين فساد مى كنند و اصلاحنمى كنند © *© . 187 / شعراء 

الذيق هونو رين إننااقنا قافو لنا دشريها وفنا عذاتاثار 

همان كسانى كه مى كويند : يرورد كارا » ما ايمان آوردهايم» يس كناهان ما را بيامرز و ما را از عذاب آتش نككاهدار 
««ه 2 عمران 

الذيق يقبفتوة الطلو؟ ريسا و[ فوع #تنضيوة 

آنهاكه نمازرابريامهدارند واز آنجهبه آنها روزى دادهايم انفاق م ىكنند ٠#8*©‏ ." / انفال 

الذيق ينقفو القتدرة ولو قرة الزكمرة راق بالاعر وشم سوكون 

همان كسانى كه نماز را بريا مىدارند و زكات را ادا مى كنند و به آخرت يقين دارند »© . ” / نمل» ؟ / لقمان 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (”27) 

لّذِينَ يُكُذَّبُونَ بيِوْم الدّين 

انها ووو قبافت را كار ى عقن هشه ,11 مطققية 

لْذينَ يَلْمروْنَ الْمُطوّعِينَ مِنَالْمُؤْمنِينَ فى الصّدَقَاتِ وَالَّذِينَ لايَجدوٌنَ إل جَهْدَهُغْ فَيسْكَروْنَ مِنْهُمْ سَخِرَ الله مِنْهُغْ وَ لَهُمْ عَذَابٌ أليمٌ 
كسانى كه از صدقات مؤمنان اطاعت كار » عيبجويى مى كنند و آزهايى را كه دسترسى جز به مقدار ( ناجيز ) تواناييشان ندا رند» 
مسخره مى نمايند» خدا آنها را مسخره م ىكند ( كيفر استهزاء كنند كان را به آنها مىدهد ) و براى آنان عذاب دردناكى 
است «*© .1/9 / توبه 


الذينَ يُنْفِقَونَ فى السّرَآءِ وَ الضَرَآءٍ وَ الكاظِمِيّ الْعَقِط وَ الْعافِينَ تَنِ الناس و اللَّهُ يُحِبٌ الْمُحْيِنِينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3لات. الالائالانا صفحه 9ع 1ز .0/8 


همانها كه در توانكرى و تنككدستى, انفاق مىكنند و خشم خود را فرو مىبرند واز خطاى مردم درمى كذرند و خدا نيكوكاران را 
دوست دارد ©©© ."1 / آل عمران 

لَذِينَ ينْققُونَ أمْوالَمُْ فى سبل الله م لا يتبعُونَ ما أنْقَقُوا ما ولا أَذَى لَهُْ آَجْرْهُمْ عِنْدَ َبهمْ وَلا تَوْفٌ عَلَتِهِمْ وَلاهُمْ يَحْرَئُونَ 
كسائى كه اموال خوة را در راه ندا اثفاق من كسد» سيسن به دبال اثقاقى كه كردواتده» منت نمى كذارقد و آزارئ تمى رسائئد» يادائن 
آنهانزد يرورد كارشان (محفوظ)است و نه ترسىدارند و نهغمكين مى شوند ©©7817.8 / بقره 

لّذِينَ بنْقَونَ أَمْوالَمَغْ باللَِّلٍ وَالنّهارٍ سِرًا وَ ععلائَةً قَلَهُعْ أَجْرَهُعْ عِنْدَ رَبّهغْ وَلا حَوْفٌ عَلَتِهِغْ ولا مُمْيَخْرَنُونَ 

آنها كه اموال خود را شب و روزء ينهان و آشكار انفاق م ىكنند » مزدشان نزد يرورد كارشان است » نه ترسى بر آنها است و 
نه غمكّين مىشوند **© .778 / بقره 

لين يَنقُْضُونَ عَهْدَ الله مِنْ تعد ميئاقه و يَفْطَُونَ ما أَمَرَ الله به آنْ يُوصَلَ وَيُفْسِدُونَ فى الازض اؤْلئِك هُمْ الْخاسِرُونَ 

( فاسقان آنها هستند كه ) ييمان خدا را يس از آنكه محكم ساختند » مى شكنند و ييوندهايى را كه خدا دستور داده» برقرار 
سازند » قطع مى نمايند ودر جهان فساد مى كنند » اينها زيا نكاران هستند ©** .1" / بقره 

الذيق يوكوة يعد اللو و لايتفضوة افق 

آنها كه به عهد الهى وفا م ىكنند و ييمان را نمىشكنند ©»©»*.١7/رعد‏ 

لَذِينَ يُؤْمِنُونَ بلعب و يُقيمُونَ الصّلوةً وَ مما رَرَقْناهُمْ ينفقُونَ 

(يرهي زكاران)1 نها هستندكه بهغيب(1 نجداز حسٌ يوشيده و ينهاناست»)ايمانمى أورند و نمازرابريا مىدارند و از تمام نعمتها و 
مواهبى كه به آنها روزى دادهايم » انفاق مى كنند ©©©." / بقره 

(0) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

لرّجالَ قَوَامُونَ عَلَى النّسآءٍ بما قَصَّلَ اللَهُ َع هُمْ عَلى بغض و بما أَنْمَقُوا مِنْ أَمْوالِهم فَالصَالِحَاتٌ قانِتاتٌ حافظاتٌ لِلْعَيب يما حَفِظ الله و 
اللاتى تَحاقُونَ تُمُورَُنَّ فعطُوهُنّ وَاميرُواهُنَ فى الممضاجع و اضْربُوهُنَ فَانْ طَفتَكمْ فَلا هوا عَلتِهِنّ سبي إنَّ الله كان علا كبيرا 
مواقا اعريرسنة و كييان تسبي كاتا باترعيق اي كد عد وقك1 انكر ام الماع ) براق فس بيات با سين 3ر211 
داده است و بهدخاطر انفاقهايى كه از اموالشان ( در مورد زنان ) مىكنند و زنان صالح زنانى هستند كه متواضعند و در غياب ( 
همسر خود ) اسرار و حقوق او راء در مقابل حقوقى كه خدا براى آنان قرار داده» حفظ مى كنند و ( اما ) آن دسته از زنان را كه از 
سركشى و مخالفتشان بيم داريد » يند و اندرز دهيد و ( اكر مؤثر واقع نشد » ) در بستر از آنها دورى نمائيد و (اكر هيج راهى جز 
شدّت عمل » براى واداركردن آنها به انجام وظايفشان نبود» ) آنها را تنبيه كنيد واكر از شما بيروى كردند » راهى براى تعدّى بر 
آنها نجوييد ( بدانيد ) خداوند » بلند مرتبه و بزركك است ( و قدرت او بالاترين قدرتهاست ©©© ) .ع" / نساء 
وحمي 

خداوند بخشنده #»*.١/الرّحمن‏ 

َلرَحْمنٍ الرّحيم 

خذاوقرى كد فيد و كها فك أبنت (و رحمت عام و خاصّشء همكان را فراكرفته است *8**).؟ / فاتحه 
آلوَحْمنٌ عَلَى الْعَرْشٍ اسْتّوى 

او خداوندى است رحمن كه بر عرش مسلط است #*#*#.ه /طه 

الآر كتبٌ أخكمث ءَِنَهُ ثُمَ فضصَلَتْ مِنْ لَدُنْ حكيم حَبيرِ 


الر - اي نكتابىاست كهآ ياتش استحكام يافتهسبس تشريح شدهءازنزدخداوندحكيم وآ كاه(نازل كرديدهاست **9).١/هود‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالثالانا صفحه 0/216٠‏ 


الآر كتبٌ أنْرَلنَُ يك لِتُخْرِج انام مِنَ الظَلّمتٍ إلَى التو بأَذْنِ رَبّهغ إلى صِرط الْعزيز الْحَمِيدٍ 

الر -اين كتابى است كه برتو نازل كرديم تا مردم را از تاريكىهاى ( شرك و ظلم و طغيان ) به سوى روشنايى ( ايمان و عدل و 
صلح ) به فرمانيروردكارشان درآورى » به سوى راه خداوند عزيز و حميد ١.*##‏ /ابراهيم 

الآر يِلْك اياثٌ الكتاب الْحكيم 

الز آقآياكت كمان سكسو اس »© /يونس 

الر- آن آيات كتاب آشكاراست #*»». ١/يوسف‏ 

الآر يلك اياتٌ الكتاب وَقُرانٍ مُبين 

الرء اينآيات كتاب و قرآنمبين است *** ١.‏ / حجر 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (20) 

الآمرآ فك اياتٌ الكتب وَانُذى أَنْزِلَ إليك مِنْ رَبك الْحَقٌّ وَ لكنّ أكثرَ الناس لا يُؤْمِنُونَ 

الآمرآ - اينها آيات كتاب ( آسمانى ) است و آنجه از طرف يرورد كار بر تو نازل شده حى است ولى اكثر مردم ايمان 
نمى آورند ©»©* . ١‏ /رعد 

آلزانى لا ينح إلا زائيَةً آوْ مُشْرِكَةً وَالزْاقَةٌ لا يكخها إلا زان أوْ مُشْرك وَحُحَرّمَ ذلك عَلَى الْمَؤْمِنيِنَ 

مرد زناكار جز با زن زناكار يا مشركك ازدواج نمىكند ء و زن زناكار را جز مرد زناكار يا مشركك به ازدواج خود درنمى آورد و 
اين كار بر مؤمنان تحريم شده است © © ©." / نور 

الراك : والزاهى قاخردةا كل وانسد بايحايات جَنْدَْوَ لا تَأَحُذّْكْمْ بهما رَأَفَةُ فى دين اللودان كق كزيتوة الله و العو 
الاعرع تنه عطانين ابا وك فيز 1 
وو هرد وتاكاز را عريكه مدخازياقه ويد وعر كردردين عدا رافت ( وشت كاذت ) شسارا كبرق اك عدا و روة 
جزا ايمان داريد» و بايد كروهى از مؤمنان مجازات آنها را مشاهده كنند ©»©*.؟ / نور 

آلسّمآء مُنْفَطِرٌ به كان وَعْدَهُ مَفْعُولاً 

درا ذروز آسمانازهم شكافتهمى شود و وعدهاو تحققمىيابد »** .18 / مِرُّمّل 

خورشيد و ماه بر طبق حساب منظمى مى كردند **8 .8 / الرّحمن 

َلشّهْرٌ الْحَرامُ التَّهْرِ اْحرام وَ الْحْرْماتٌ قصاصٌ من اغْتّدى عَلَيِكمْ فَاعْتَدُوا عَلَيِِ بِمئْلٍ مَا اتّدى عَلَيكُمْ و الَقُوا لله وَ اغْلّمُوا أنَّ الله 
م الْمتّينَ 

ماه حرام در برابر ماه حرام ( اككر دشمنان احترام آن را شكستند و در آن با شما جنككيدند» شما نيز حق داريد مقابله ب«مثل كنيد ) و 
تمام حرامها ( قابل ) قصاص است و ( بهطو ركلى ) هركس به شما تجاوز كرد . همانند آن براو تعدّى كنيد واز خدا ببرهيزيد ( و 
زيادهروى ننماييد ) و بدانيد خدا با يرهي زكاران است #©© .198 / بقره 

آلَِّطانُ يَعدكمْ الْفَفْرَوَ مركم بالْفُخْشاءِ وَالله دع مَغفرَة نه وَ مضلا و الله واي عَليِمٌ 

شيطان شما را ( به هنكام انفاق ) » وعده فقر و تهىدستى مىدهد و به فحشاء ( و زشتىها ) امر م ىكند » ولى خداوند وعدهآ مرزش 
وفزونى بهدشما مىدهد و خداوند» قدرتش وسيع و ( به هر جيز) دانا است ( به همين دليل بهوعدههاى خود وفا مى كند )520 


/ بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان لامء. لطاعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2161 


أَلصَابرينَ وَ الصادِقِينَ وَ الْقَانِتِينَ وَ الْمَنْفِقينَ وَ الْمُسْتَغْفِرِينَ بالاشحار 

أذفيا كه( ذو وان متكاكت ودر مشكر اأطافة وتركة كما » ) اسايق من ورزاتده وانحكى سبعدة ادر عابر نهدا 

خضوع و( درراهاو) انفاق مىكنند و در سح ر كاهان استغفار مى نمايند ١0/.©©©‏ / آل عمران 

(05) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

آلطّلاقٌ مَئّتان قافساكك بِمَغرُوفٍ أو تَرِريتٌ اسان لايل لى ان اللذزايه اقرف يما إلا آنْ يخافا آلا يقيما خ دُود الله قَانْ 

خِفْتُمْ آلا يُقيما حَدُودَ اللهِ قلا جناح عَلَيِهِما فيما اقْنَدَتْ بِهِ يلُك حَُدُودٌ اللِّ قلا تَغتَدُوها وَمَنْ يتَعَدّ ححدُوة الله فَاوْيِك هُمْ الظَالِمَونَ 

طلاق » ( طلاقى كه رجوع و بازكشت دارد ) دو مرتبه است ؛( و در هر مرتبه ) بايد به طور شايسته همسر خود را نككهدارى كند ( و 

آشتى نمايد )» يا با نيكى او را رها سازد ( و از او جدا شود ) و براى شما حلال نيست كه جيزى از آ نجه به آنها دادهايد» يس 

بكيريدء مكر اينكه دو همسر بترسند كه حدود الهى را بريا ندارند » اكر بترسيدكه حدودالهى را رعايت نكنند» مانعى براى آنها 

ل ال ل ل و تي ا 
كند» ستمكراست 94.©8#؟77 / بقره 

القاوعة 

آن حادثه كوبنده »*© ١6‏ / قارعه 

اذاو ترصان دمن لون عام ار ولجوج را »**. 1 /ق 

ألَكمُ الدذَّكرٌ وَلةالائقى 

آيا سهم شما يسر است و سهم او دختر؟ (در حالىكه به زعم شما دختران كمارزش تراز يسرانند 0# /نجم 

لامآ 

1985 رإتردا ,سراد الأمحوظة 1 برو" السام ! سودي 

ألم أعْهَدَإلَيكمْ يا :: بنى آدَمَ َنْ لا تَعبدُوا الِّطانَ إنَّهُ لَكمْ عَدٌُ مُبِينٌ 

آيا با شما عهدنكردم اى فرزندانآدم كه شيطانرايرستش نكنيدكه او براىشما دشمن آشكارىاست ***.20 / يس 

لم تَخلْفُكَمْ مِنْ ماءِ مَهين 

الماشما را الى مدو ناز باتريديم «©©؟ /مرسلات 

لم إلَى الّدِيِنَ اوّوا نصيبا مِنّ اكتاب بُدْعَوْنَ إلى كتاب الله إيشكم يتنهم كم يتَولَى فَريقٌ مِنهُع و وَهُمْمُمْرضونَ 

آيانديدى كسانىراكه بهرهاىاز كتاب(آسمانى)داشتند» بهدسوى كتاب الهى دعوت شدند تادر ميان آنها داورى 

كتيمس كروعى زا :ازازباطلم وا كاه أروئاني كه الودبزرها لي 5 زقبول حقّ)اعراضدارند ©*«؟7 / العمران 

ألم تر إلى الْذينَ تُهُوا ء عن انوي ثم بفوذون سا ثهُوا عه و يتداججؤق بالإدلم وَالّهذوان و مدهت يْتِ الوَسُولٍ وَإذَاجاؤْك يوك يما لَمْ 

نعيك باللة وَيَُووة قى اتثيون از لاه َعَذْيْدَاللهُ بمانَقُولٌ حَسْبَهُغ جَهِنْمْيَصْلَوْتَهافِمْسَالْمَصِيرٌ 

آيا نديدى كسانى را كه از نجوى نهى شدند » سيس به كارى كه از آن نهى شدندء بازمى كردند و براى انجام كناه 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (37) 

و تعدى و نافرمانى رسول خدا به نجوى مىبردازند و هنكامى كه نزد تو مىآيند » تورا تحيتى مى كويند كه خدا به تو نككفتهاست و 

در دل مى كويند: جرا خداوند مارا بدخاطر كفتههايمان عذاب نمى كند؟ جهنم براى آنها كافى است » وارد آن مىشوند و بد 

جايكاهى است «**.6 / مجادله 
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- 


ألم ئرَ إِلَى الّذينَ أُونُوا تصيبا مِنّ الكتاب يُؤْمِنونَالْجِبِتِ وَ الطاعُوتٍ و يَقُولُونَ لِلَذِينَ كَفَرُوا هؤُلاآءٍ أهدى مِنَ الَّذِينَ آمَنُوا سَبيلاٌ 
آيا نديدى كسانى را كه بهرهاى از كتاب ( خدا ) به آنان دادهشده » ( با اين حال » ) به « جبت » و ١‏ طاغوت » ( بت و ب تيرستان ) 
ايمان مىآورند و درباره كافران مى كويند: « آنهاء از كسانى كه ايمان آوردهاند » هدايت يافتهترند ©©© )219 / نساء 

نّم تر إلَى الّدِيِيَ أُونُوا تصيبا مِنّ الكتاب يَشْكَوُونَ الضَّلالَةٌ وَيُرِِدُونَ آنْ مَضِلُوا السَبيلٌ 

آيانديدى كسانى را كه بهرهاى از كتاب ( خدا ) به آنها داده شده بود » ( به جاى اين كه از آن » براى هدايت خود و ديكران 
استفاده كنند » مرائى خويش ) كمراهى هى خرئد و مى خواهند شما نيز كمراه شويد »هه أع8 / نساء 

ألم قوالقى القيق ند كوة الع بل الله زو كن تو يناه ولالطاعرة كيد 

آيانديدى كسانى راكهخودستايى مى كنند؟( اين خودستايىهاء بىارزشاست ) بلكهدخدا هركس رابخواهد, ستايش مى كند و كمترين 
ستمى به آنها نخواهد شد #©*© .54 / نساء 

أل تنو الى لقو سه تر هت رن عقر حرا لوطو دا سراد 

آيا نديدى كسانى را كه نعمت خدا را به كفران تبديل كردند و جمعيت خودرا به دارالبوار ( نيستى و نابودى ) كشاندند ©©5/.8 
/ ابراهيم 

لّْ تر إِلَى الَّدينَ نولا وما عَضِبَ الله عَلَِهِمْ ما هُمْ مِنْكم وَلا مِنْهمْ و يَحلِفُونَ علَى الْكَذِب وَهُمْ عقون 

آيا نديدى كسانى را كه طرح دوستى با جمعيتى كه مورد خشم خدا بود » ريختند؟ اينها نه از شما هستند و نه از آنان . آنها 
سوكند دروغ ياد م ىكنند ( كه از شما هستند ) درحالى كه خودشان مىدانند ( دروغ مىكويند #** ) .؟1 / مجادله 

ألم ترَالَى الّدِينَ حَرَجوامِنْ دِيارِهِوَهْمْالْو ف عَدَرَالْمَوْتِقَقالَلهُعُاللهمُوتُوانمأخي امإ نَاللَمَلَدو قصل عَلَى اباس ولكن اكه النّاس لا 
آيانديدى جمعيتى را كه از ترس مرككء از خانهدهاى خود فرار كردند ؟ و آنان هزارها نفر بودند ( كه به بهانه بيمارى طاعون » از 
شركت در ميدان جهاد خوددارى نمودند )» خداوند به آنها كفت: بميريد (و به همان بيمارى كه آن را بهانه قرار داده بودند» 
مردند )» سيس خدا آنها را زنده كرد (و ماجراى زندكى آنها را درس عبرتى براى آيند كان قرار داد)» خداوند نسبت به بندكان 
خود احسان مى كندء ولى بيشتر مردم» شكر ( او را) به جا نمى آورند #** ."78 / بقره 

(0) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

َل تر إِلَى الي قبل لَهُمْ كُفُو1ا أَبْدِيَكمْ وَأقيمُوا الصَّلوةً وَانُوا الزّكوة قَلَمَا كت عَليِهمَ الْقََالٌ اذا قَريقٌّ مِنْهُمْ بَشْقَوْنَ الثاسّ كُحفْهِةْ 
الله آوْآَسَدّ حَشْيَةٌ و قالّوا رَبّنا لم كتَِتَ عَلَينا الْقَتالَ لؤلاآ أَحَوتَنآ إلى أجل قريب قل متا الدَّنيا قَليلُ وَ الآخرَةٌ حَير لمن انّقى ولا 
انمدق كبانى را كه ور مكه) بناانعا كن شد ؤاقداة) دست ارتجياق بدارية و ماز وا بريا كنيد و ذكات بردازيذة ثأنا 
آنها ازاين دستور ناراحت بودند) ولى هنكامى كه (در مدينه) فرمان جهاد به آنها داده شد جمعى از آنان از مردم مى ترسيدند 
همان كونه كه از خدا مى ترسندء بلكه بيشتر و كفتند يرورد كارا جرا جهاد را بر ما مقرّر داشتى؟ جرا اين فرمان را كمى تأخير 
نينداختى؟ به آنها بكو سرمايه زندكى دنيا ناجيز است و سراى آخرت براى كسى كه برهي زكار باشد بهتر است و كوجككترين 
ستمى به شما نخواهد شد ©©© ./ا/ا/ نساء 

ل َو إلى اَن ناققُوا َقُونُوَ لإخوانِهم الَِّنَ كَمَروا مِنْ آهل الكتاب لِِنْ أخرٍمُع لنَحوْجَنٌّ مك ولا تُطيعٌ فيكع أحدا أبداو 
آيا منافقان را نديدى كه بيوسته به برادران كافرشان از اهل كتاب مى كفتند : هركاه شما را ( از وطن ) بيرون كنند؛ ما هم با شما 
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خواهيم بود و سخن هيج كس را درباره شما اطاعت نخواهيم كرد واكر با شما ييكار شود ء ياريتان خواهيم كرد و 
خداوند شهادت مىدهد كه آنها دروغكويانئد 1١.©©©‏ / حشر 

ألم , إل الذي تعاد ار فى اياك اللداك لشردوة 

آيا نديدى كسانى را كه مجادله در آيات ما م ىكنند» حككونه از راه حق منحرف مىشوند ©©2898 / مؤمن 

لم َو إلى الّذينَ يَْعْمونَ أَنّهُمْ آمنوا بمآ انْزِلَ يك ومآ أنِْلَ مِنْ فيلك يُرِبِدُونَ آنْ يتحاكمّوآا إلى الطاغُوت وَقَذْ أُمِرُوآا أن 
يَكفُوُوا به وَيرِِدُ التَّيِطانُ آنْ يُضِلهَعْ ضَلالاً بتَعيدا 

آيانديدى كسانى را كه كمان م ىكنند به آنجه (از كتابهاى آسمانى كه ) بر تو و بر يبشينيان نازل شده » ايمان آوردهاند 
؛ ولى مىخواهند براى داورى نزد طاغوت و حكام باطل بروند؟ با اينكه به آنها دستور داده شده كه به طاغوت كافر شوند . 
اما شيطان مى خواهد آنان را كمراه كند و به بيراهههاى دوردستى بيفكند ©©© .20 / نساء 

أنه تئر إلى اذى حاجٌ إثراهيغ فى رَبهِ أن اتبة اللَهُ املك اذ قالّ إثراهيم رَبِىَ الّذى بشبى و يميت قال آنا أخبى و أَميثٌ قال إثراهيم 
َإنّ الله يأتى بالشّمس مِنّ الْمَشْرِقٍ كَأتِ بها مِنّ الْمَغْرِبٍ قَبِهِتَ الى كمَرَ وَاللهُ لا يَفْدِى الْقَوْمَ الطَالِمِيِنَ 

آيا نديدى ( و آكاهى ندارى از ) كسى ( نمرود ) كه با ابراهيم درباره يرورد كارش محاجه و كفتكو كرد ؟ زيرا 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (84) 

خداوند به او حكومت داده بود ( و براثر كمى ظرفيت از باده غرور سرمست شله بود ) هنككامى كه ابراهيم كفت: خداى من آن 
كسى است كه زنده مى كند و مىميراند » او ككفت: من نيز زنده مىكنم و مىميرانم ( و براى اثبات اين كار و مشتبه ساختن بر مردم 
دستور داد دو زندانى را حاضر كردند » فرمان آزادى يكى و قتل ديككرى را داد )» ابراهيم كفت : خداوند » خورشيد را از افق مشرق 
مى آورد ( اكر راست مى كويى كه حاكم بر جهان هستى تويى » ) خورشيد رااز مغرب بياور ( در اينجا ) آن مرد كافر مبهوت و 
وامانده شد و خداوند قوم ستمكر را هدايت نمى كند *** .188 / بقره 

لم تر إلى الْملَءِ مِنْ بنى إشررائيل مِنْ بَغدِ مُوسى إذْقالوا لني لهم ابعث لا ملكا تقال فى عبيل الل قال َل ع م اذ كيب عليكم 
لقتال الأ قَاتَنُوا قانُوا و ما لنا آلا قاتِلَ فى سَبيلٍ اللَهِ وَتَدْ حرجنا مِنْ ديارنا وَأَبْنائنا قَلَمَا كت عَلَيِهمُ لقتال ولا إلا ليلا مِنّْهُْ و 
الله عَلِيمٌ بالظَالِمِينَ 

آيا مشاهده نكردى جمعى از بنىاسرائيل را بعد از موسى كه به بيامبر خود كفتند: زمامدار (و فرماندهى) براى ما انتخاب كن تا ( 
زير فرمان او) در راه خدا ييكار كنيم » ييامبر آنها كفت : شايد اكر دستور ييكار به شما داده شود , ( سرييجى كنيد و) در راه خدا 
جهاد و بيكار نكنيد» كفتند : جككونه ممكن است در راه خدا ييكار نكنيم » در حالى كه از خانهها و فرزندانمان رانده شدهايم ( و 
شهرهاى ما به وسيله دشمن اشغال و فرزندان ما اسير شذهاند ) ؟ اما هنكامى كه دستور بيكار به آنها داده شد » جز عده كمى از 
آنان» همه سرييجى كردند و خداوند از ستمكاران آكاه است ©©© .8؟؟ / بقره 

ألم كن إلى زنك كينت عد الظل و أؤشاء لجعلة ساكنا قفخ عقن النفس عَلبه ليد 

أبائديدى حكونةيروره كارت سايه وا "كعردة؟ واكر مو ختواسث أن را شاكن قرارىداد؟ سيس خورشيد راير وجوه آن دليل 
قرار داديم ©** .50 / فرقان 

ألَمْ قرَآنَا اَرْسَلنَا الشَّاطِينَ عَلَى الْكافِرينَ تَوَزُمُعْرَا 

آيا نديدى كه ما شياطين را به سوى كافران فرستاديم تا آنها را شديدا تحريك كنند ***.1/ /مريم 

لَه تَرَأَنَّ الله أَنْرَّلَ مِنَ السَّماءِ ماءً فَأَخْرَجْنا بهٍ تَمَراتٍ مُخْتَلِا اَلُوانُهاوَمِنَ الجبالٍ جَدَّدٌ بيض و حُمرٌ مُخْتِِفْ آلوائها 


و ترايت تسود 
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آيا نديدى خداوند از آسمان آبى فرو فرستاد كه به وسيله آن ميوههايى (از زمين) خارج ساختيم با الوان كوناكون و از كودها نيز 
(به لطف يروردكار) جادههايى آفريده شده؛ به رنكك سفيد و سرخ با الوان مختلف و (كاه) به رنكك كاملا سياه 307.8 /فاطر 

ل مَوَآنَّ الآ آَنْرَّلَ مِنَ السّماءِ ماءً قَتُضْبِحٌ الارْض مُخْضَدَةٌ إِنَّ الله أطيفٌ بير 

آيا نديدى خداوند از آسمان آبى فرستاد و زمين ( براثر آن ) سرسبز و خرم مى كردد ؟ و خداوند لطيف و خبيراست 
6٠‏ / حج 

(:2) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

لَمْ تَوَأَنَّ اللة أنْرَلَ مِنَ السّماءِ مان فس كه ينابيع فى الازض قم يرج به زعا مُختلِفا آلوالة ؛ نَم هيج قَتَرِبِهٌ مض هَرًا نَم يَْعَلَهُ 
خُطاما إِنَّ فى ذلِك لَذِكرى لإوُلِى الالباب 

آيا نديدى كه خداوند از آسمان آبى فرستاد و آن رابه صورت جشمدهايى در زمين وارد نمود» سيس با آن زراعتى را خارج 
مى سازد كه الوان مختلف دارد » بعد اين كياه خشكك مىشودء به كونهاى كه آن را زرد و بىروح مىبينى» سيس آن را 
درهم مىشكند و خرد م ىكندء دراين ماجرا تذكرى براى صاحبانمغز است 7١.***‏ / زمر 

أله قن أن الله عللق الفميرات والارض القن اليقا مكدو ر اكيكا و حديد 

آنا قدمدئ كه خداوئد التحاتها و زيى را حةعصسق الريلة: اكر ازاده كند شما رام يرد وخلق كازداي فى اررد هوه ١‏ 
/ ابراهيم 

لمْ تَرَوْأنَاللَهَ سَحَرَ لَكُمْ ما فى الشّمواتٍ و ما فى الارض و أسْبعٌ عَلَدِكَمْ نِعَمَهٌ ظاهِرَةَ وَ باطِنَةً وَمِنَ الناس مَنْ يُجَاوِلٌ 
فى الله بعَدِرِ عِلْم وَلامُدىٌ وَلا كتاب مُيِرٍ 

أن ترد يرنه ١‏ (اهزى د اليا قاو هن ابض حمنية نا كرد وعمتساع خرن | نسد سهان تاه رسع لسكا 
باطن» بر شما كسترده و افزون ساخته است؟ ولى بعضى از مردم بدون هيج دانش و هدايت و كتاب روشنى درباره خدا مجادله 
مى كنند »© © 7١.‏ / لقمان 

َم تَوَآنَ الله سر لَكُمْ ما فى الأأض و الْقُلكك تَجرى فى البخر بأمره وَيُفسكك الشماء أَنْتََعَ عَلَى الأرض إلا باذ إن لل الئاس 
لَرَؤُفْ رَحيمٌ 

آيا نديدى كه خداوند آنجه در زمين است » مسخر شما كرد ؟ و كشتىها به فرمان او بر صفحه اقيانوسها حركت مى كنند و 
آسمان ( كرات و سنككهاى آسمانى ) را نكّه مىدارد تا بر زمين » جز به فرمان او فرو نيفتند ؟ خداوند نسبت به مردم رحيم و 
مهرباناست 88.**8 / حج 


سم 
5 
و _ 


لم ثرون الله يُرْجى مرححابا كم وُوَلْْ ينه كُمْ يَجْعَلهُ ركاما قَرَى الْوَدْقَ يَخْرْجٌ مِنْ خلال و قزل مِنّ الشماء مِنْ جبالٍ فيها مِنْ برذ 
قَيْصيبُ به مَنْ يَساءُ وَ يَصْرِفَهُ عَنْ مَنْ يَساءٌ كاد سَنا بَوْقهِ يَذْهَبُ بالانصار 

آيا نديدى كه خداوند ابرهايى را به آرامى مىراند» سيس ميان آنها ييوند مىدهد و بعد آن را متراكم مىسازد؛ در اين حال 
دانهدهاى باران را مىبينى كه از لابلاى آن خارج مى شود واز آسمان » از كوههايى كه در آن است دانههاى تككركك نازل مى كند 
و هركس را بخواهادء بدوسيله آن زيان مىرساند و از هركس بخواهاد., اين زيان را برطرف مى كندء نزديكك است 
درخشند كى برق آن ( ابرها ) جشمها را يبرد *** .57 / نور 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )28١(‏ 

ألم أن الله متخ لَه من فى الشدوات و الأرّض وَالطيد صافاتٍ كل كذ عل لاتة و كفييخة وَاللهُ علي بما يَفْعَلُوةٌ 

آيا نديدى كه براى خدا تسبيح مى كنند تمام آنان كه در آسمانها و زمين هستند و همجون يرند كان به هنكامى كه بر فراز آسمان 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه 0/2/1680 


بال كستردهاند» هريكك از آنها نماز و تسبيح خود را مىداند و خداوند به آنجه انجام مىدهند , عالم است 5١.***‏ / نور 
ال الا 1 تبروا ارو ماري 
1 رحن َل اَْذابٌ و مَنْ بهن الله ماله ِنْ مُكرِم إن لَه يَفْعَلُ مايشاء 

يا لشيس كد ركنن كتير اف جلا قام كلها ل كل 3 سيدا انناو كانيق عرعه و معان كو رادو هاه ريطا ر كا فرق كردها ذ 
درختان و جنبند كان و بسيارى از مردم, اما بسيارى ابا دارند و فرمان عذاب درباره آنها حتمى است و هركسى را خدا خوار كند 
كسى او را كرامى نخواهد داشت ل ااي لك ال ل الم ل ات 

لم تون الله يعلمٌ ما فى السّمواتِ و ما فى الأزض مايكونُ مِنْ تجوى نَلانَةْ إلا هُوَ رابعهمْ ولا حفس إل هُوَ سادسهُمْ ولا أذنى مِنْ 
ذلك ولا أ كر إلا هُوَ مَعَهُعْ ا َيْنّ ما كانُوا ثم يع علي بهاغبارا بو القاسة رذالة كل نورقم 

آيا نمىدانى كه خداوند آنجه را در آسمانها و آنجه در زمين است » مىداند. هيج كاه سه نفر باهم نجوى نمى كنند» مكر اين كه 
خداوند جهارمين آنها است و هيجكاه ينج نفر با هم نجوى نمى كنند » مكر اينكه خداوند ششمين آنها است و نه تعدادى كمتر و 
نه بيشتر از آن» مكر اين كه او همراه آنها است » هرجاكه باشند» سيس روز قيامت آنها را از اعمالشان آكاه مىسازد . جراكه 
خداوند به هرجيزى دانااست ©©© .ل / مجادله 

لم تن الله بولج اللَِّلَ فى الّهارٍ و بولج النّهارَ فى الللِ و سَكرَ اسمس وَالْقَعرَ كل يججرى إلى أججلٍ + 2 مُسَمّى وَأنَّ الله بما تَعْمَلُونَ حَسيرٌ 
آيا نديدىكه خداوند شب را در روز و روز را در شب داخل مى كند ؟ و خورشيد و ماه را مسخر شما ساخته ؟ و هركدامتا سرآمد 
معينى بدح رك تخود ادامهمى دهند؟ خداوند بهآنجه انجاممى دهيد آكاهاست 9.088#؟ / لقمان 

أل تَرَآنَ الْفلَك تجرى فِى الْبخر بنة نعمت الله لِيْيَكُمْ مِنْ اياته إنَّ فى ذلك لآياتٍ لكل صَبَارٍ شَّكُورٍ 

آيانديدى كشتىها بر صفحه درياها به فرمان خ دا و به بركت نعمت او حركت م ىكنند؟ او مىخواهد كوشهاى از آياتش 
رابه شما نشان دهد كه در اينها آيات و نشانههايى است براى كسانى كه شكيبا و شك ركزارند »© © "١.‏ / لقمان 

(0؟2) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

ألم تَرَاَنَّهُمْ فى كل واد يَعِيمُونَ 

آيا نمىبينى آنها 520 سر كردانند ©©© ؟0١7‏ / شعراء 

ألّغ َو كيِفٌ ضَرَبَ الله مكلا كِلِمَهٌ طَيْبَةٌ كسَّجَرَةْ طَيبَهُ آَصْلْها ثابتٌ وَفَوْعُها فى السّماءِ 

آنا تديدئ حكونه خداوند كلمه طيبة (و كفتار ياكيره) زابه درت ياكيرهاى تشبيه كرده كه ريشه آن. (در زمين) ثابنت و شاعصه آن 
در آسمان است #*©؟6؟ / ابراهيم 

آيا نديدى بروردكارت با اصحاب فيل (لشكر ابرهه كه به قصد نابودى كعبه آمده بودند) جه كرد ©*؟1 / فيل 

آيا نديدى يرورد كارت با قوم عاد جهكرد **© ؟2 / فجر 

َلَمْ تَرَوْاكتِفَ حَلََاللَهسَتِعسَمواتٍِطباقا 

ل ل ل ل لت 

ألم تَعْلَّمْ أن الله آ له ُلك الشّمواتِ والاذض وَمَالَكُمْ , مِنْ دون اللَهِ مِنْ وَلِىٌّ وَ لا نُصيرٍ 

آيا نمىدانى كه حكومت آسمانها و زمين از آن خدا است؟ ( و حقٌّ دارد هركونه تغيير و تبديلى در احكام خود طبق مصالح بدهد 


) و جز خدا سريرست و ياورى براى شما نيست ( واواست كه مصلحت شما را مىداند و تعيين مى كند ©#© ) ٠١1/.‏ / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2/1860 


ألم تَغلع أن الله آ لَهُ لك السَّموات وَ الاذض بُعَذّبُ مَنْيشآء و بَغْفِرٌ لِمَنْ يآ وَاللَهُ على كل ّ فينع قذارة 

آيا نمىدانى كه خداوند مالك و حكمران آسمانها و زمين است ؟ هر كس را بخواهد ( و شايسته ببيند ) مجازات مى كند 
وهر كس را بخواهد ( و شايسته بداند ) م ىبخشد و خداوند بر هر جيزى قادر الست ©©© .م8 / مائده 

آلْ تَلَغ آنَّ الله يَعلّمٌ ما فى السّماءٍ و الازض إِنَّ ذلك فى كتاب إِنَّ ذلك عَلَى اللَّهِ يَسيرٌ 

واكز اامضاباتويه جدال برحيرقة »كي »ها ان اعنالن كه لها معام م دهية» كابير اريت قافا علا يمح 

َلَمْ كن اياتى تُثْلى عَلكُمْ فكقمْ بها نُك ذَبُونَ 

آياآيات من بر شما خوانده نمىشد و آن را تكذيب م ىكرديد 8#« ؟8١٠/مؤمنون‏ 

لَمْ نجل الازضٌ كفاتا 

آيا زمينرا مركزاجتماع انسانهاقرار نداديم ©*8؟78 / مرسلات 

لَمْ نَجْعَل الارْضٌ مهادا 

يا مازمين رامح ل آرامش (شماقرار نداديم © ؟5 / نبأ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (87) 

ال اه 

آيا براى او (انسان) دو جشم قرار نداديم؟ ما تورا مشمول انواع نعمتها ساختيم *8.88 / بلد 

َلَمْ نَذْرحْ لك صَدْرَك 

آياماسينه تورا كشاده نساختيم *** ؟1 /انشراح 

آلَمْ نفك الاوّلِينَ 

آياما الوا اتج السبجورا هلا نكرديم *©* ؟18 / مرسلات 

ألم يَأَتَكَمْ م مِوَا الّذِينَ كمَروًا مِنْ قَبِلُ فَذاقُواوَبالَ أَمْرِهِم والح قداث البحة 

آيا خبر كسانى كه قبل از شما بودند » به شما نرسيده است كه جكونه طعم كناهان بزركك خود را جشيدند وعذاب دردناك 
براى آنهااست ©*** .2 / تغاين 

لم يَأبكم ؟ ًا اين ِنْ فيكم ؤم توح و عاد وَتَمود و الّينَ من بَغدجغ لا يله إل الله جاءئهع رهم ليت قَرُوا َندِيُ فى 
كُواهِهمْ و قانُوا إنَا كفنا بِمارْسِلُمْ به و إن لَفى شك مما تَدعُوتَنا إلَِهِ مُرِيبٍ 

آيا خبر آنها كه بيش از شما بودند به شما نرسيده : قوم نوح وعاد و ثمود و آنها كه يس از ايشان بودند » همانها كه جز خداوند 
از آنان آ كاه نيست .» بيامبرانشان با دلايل روشن به سوى آنها آمدندء ولى آنها ( از روى تعجب واستهزاء ) دست بر دهان 
كرفتند و كفتند كه ما به آنجه شما مأمور آن هستيد كافريم و نسبت به آنجه مارا بدسوىآن مىخوانيد ترديد داريم ** 4.8 / 
ابراهيم 

الع واي الديق دن قَتِلِهِم قَوْم شوح وعاد و نَمَو وَقَوْم إثراهيع وَأضر حاب مَرذْيَنَ و ال وتفكات انوة تلهس 
0 وَلكَن كان انمه بترقرة 

آيا خبر كسانى كه ييش از آنها بودندء, به آنان نرسيده؛ قوم نوح و عاد و ثمود و قوم ابراهيم و اصحاب مدين ( قوم شعييب)و 
شهرهاى زير و رو شده (قوم لوط) كه ييامبرانشان با دلايل روشن بهسوى آنها آمدند (ولى نيذيرفتند) خداوند به آنها 
مط حرا ا ري بح ىك جرد ا يري 


ها اده دس 


ألم أن لين وان تشلاع للوتويم لذ كص الله ل را كوو كلقي ]نتيا الكسات د فل فال 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه /1801ز0/2 


عَلِيِهمٌ الامدٌ فْقَسَتْ قلوبهُمْ وَ كثيرٌ مِنْهُمْ فاسِقونَ 

آياوقت آن نرسيده است كه دلهاى مؤمنان در برابر ذكر خدا و آنجه ازحق نازل شده است » خاشع كردد ؟ و 

مانند كسانى نباشتدكه قبلا بهدآنها كتا بآ سمانى داده شد سيس زمانى طولانى بر آنها كذشت و قلبهاى آنها قساو تبيدا كرد و 

سيارى ازآنها كنهكارند ©©© ١8.‏ / حديد 

لّمْ يَجَذْك يَتيما فَاوى 

آيا تو را يتيم نيافت و سيس يناه داد ©©© ؟غ / ضحى 

(ع©) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

آيا نقشه آنها را در ضلالت و تباهى قرار نداد ©©© ؟؟ / فيل 

َلَمْ يرَوا إلى الطير مُسَخَراتِ فى جَوٌ السّماءِ ما يُمْسِكهُنٌ إلا اللَّهُ إنَّ فى ذلك لآياتٍ لِقَوم يُؤْمِنُونَ 

آيا آنها به يرندكانى كه بر فراز آسمان تسخير شدهاند نظر نيفكندند ؟ هيج كس جز خدا آنها را نكاه نمىدارد » در اين 

نشانهدهايى است ( از عظمت و قدرت خدا ) براى كسانى كه ايمان دارند ©»©© .9لا / نحل 

ألم يَرَوْ آنا جَعَلنَا اللَهِلّ لِيشكنّوا فيه و النّهارَ مُنِصرا إن فى ذلك لآياتٍ لِقَوْم يؤْمنُونَ 

آيا آنها نديدند ما شب راقرار داديم كه در آن بيارامند و روز را روشنى بخش . دراين امور نشانههاى روشنىاست 

براى كسانى كهآ ماده يذيرش ايمانند »© © .88 / نمل 

آلَمْ يَروْاكعْ أهلكنا قَبِلْهُمْ ء مِنَ الْقَرُونِ أنَّهُْ إلَِهمْ لا يَوْجِعُونَ 

آيا نديدند جقدر از اقوام بيش از آنهارا(به خاطر كناهانشان) هلاءك كرديم., آنها ه ركز به سوى ايشان 

عازن د95 اين 

0 را كم أَفلكنا بن قيلهم بن قن كه فى لاض مالم ُمكن لكُم و ملا الشمآء عَلَِهمْ وتذرارا و جَعَلَنَا الادمْهرَ تجْرى مِنْ 
تشوهغ قأهلكنهع بذتوبوسم و أنقأنا من بَقدِجغ قَونا اكَرينٌ 

آيا مشاهده نكردند جقدر از اقوام ييشين را هلاكك كرديم؟ اقوامى كه ( از شما نيرومندتر بودند و) قدرتهايى به آنها داديم كه به 

شما نداديم» بارانهاى بى در بى بر آنها فرستاديم و نهرها از زير ( آبادىهاى ) آنها جارى ساختيم ( اما هنكامى كه سركشى و 

لم يلم بأ لله يرى 

آيا او نمى داندكه خداوند همداعمالش رامى بيند بللفاخ)١‏ / علق 

الم يَعْلمَوااانَاللهَبَعْلمُ سِرَّهَمْوَنْجوَاهُمْ وَانَاللهَ عَلامٌالغْيُوب 

آيانمىدانستند كه خداونداسرار و سخنان در ككوشى آنهارامىداند وخداوندازهمهغيوبٍ(و 

ينهانىها ) آكّاهاست ***.// توبه 

َم يَعلْمَّوآا أنَّ الله هُوَ يَفبِلَ الَوْبَةَ عَنْ عِبادهِ وَيَأحذٌ الصّدَقاتٍ وَأَنَّ اللَّهَ هُوَ النَّوَابُ الوّحِيمُ 

آيا نمىدانند كه تنها خداوند توبه رااز بن د كانش مىيذيردو صدقات رام ى كيرد و خداوند توبهيذيرو 

مهرباناست ©©*© ٠١8.‏ / توبه 

لم يَعْلْمّ وآ أَنَّهُ مَنْ يُحادِدٍ الله وَ رَسُولَهُ قَآنَ لَهُ نار جَهَنّمَ خالِدا فيها ذلك الْخْرْىٌ الْعَظِيمٌ 


آيانمىدانند هركس با خداو رسولش دشمنى كنده براى او 7١‏ نش دوزخ است كه جاودانه در آن مىماند » اين 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه /10ز .0/2 


يكك رسوايى بزركك است ©©© .28 / توبه 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (28) 

آيااو نطفهاىاز منى كه در رَحِم ريختهمى شود؛ نبود ©©©؟737 / قيامت 

ألْمالُ وَالْبنُونَ زينة الْحَيِوة ادا وَالْباتِيِاتُ الصَالِحاتٌ حَهِرٌ عِنْدَ رَبك تُوابا وَ حير آمل 

مال و فرزندان» زينت حيات دنيا هستند و باقيات صالحات ( ارزشهاى بيايدار و شايسته ) ثوابش نزد يروردكارت بهتر 
واميدبخشتراست ©©©.8؟5 / كهف 

الآمآصآا 

المص ©** ١/اعراف‏ 

املك يَؤْمَئِذٍ لله يَخكم ييِنَهُمْ فَالّذِيِنَ انوا وَعَمِلّوا الصَالِحَاتٍ فى جَنَاتِ النّيِم 

حكومت و فرمانروايىدرآ نروز ازآنٍ خدااست و بي نآ نهاحكممى فرمايد» كسانى كه اناد ا ووه افدوعيل صالح انجام دادهاند » در 
ل لل .09 / حج 

لْمُلَكىك كووسز ولعي للرّخمن و كناة نوما على الكافريسق عتيسرا 

حكومت درآ نروزاز آن خداوند رحمان است و آن روز» روز سختى برا ىكافران خواهد بود »*© .8؟ / فرقان 

لْمُنافِقُونَ وَالْمنافقاتٌ بض جُمْمنْتغض بَأمْروَْبالْمْْكر وَبَنَْوْنَ عن الْمَغروْفٍ وَبَفْبِضُونَائْدِيَهُمْ نموا الله قَنييَهُعْ إنَّ الْمُنافِقِينَ هُمْ 
اشرق ْ 

مردان منافق و زنان منافق همه از يكك كروهند ء آنها امر به منكر و نهى از معروف مى كنند و دستهايشان را ( از انفاق و بخشش ) 
مى بندند» خدا را فراموش كردند و خدا آنها را فراموش كرده ( رحمتش رااز آنها قطع نموده ) منافقان قطعا فاسقند ٠«*‏ .ام / 
توبه 

الثازذات الوفوة 

كودالهايى يراز آتش شعلهور *** .0 / بروج 

َلنارُ بُعْرَصُونَ عَلَيها عَدُوَا وَ عَشِيَاوَيَوْمَ تَُومُ السَاعَةٌ أَدْخِلُوا ال فرْعَوْنَ آسّدّ القذاب 

عذابآنها آتشاست كه هر صبح و شام بر آن عرضه مىشوند و روزى كه قيامت بريا مىشود » دستور مىدهد آل فرعون را در 
سختترين عذابها وارد كنيد ©»©© .88 / مؤمن 

لني أؤلى ِالْمؤِْنِينَ من نيتم و آزوائجة أَمَهائهُمْ و أولوا الاذحام بض هُمْ أؤلى ببغض فى كتاب الله , مِنَ الْمَؤْمِنينَ وَالْمُهاجرينٌ 
إلا آن تفْعَنّوا إلى أؤليائِكع مُغْرُوفا كان ذلك فى الكتاب مَسْطُورا 

ييامبر نسبت به مؤمنان از خود آنها اولى است و همسران او مادران آنها ( مؤمنان ) محسوب مىشوند و 

(ع6) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

خويشاوندان نسبت به يككديككر از مؤمنان و مهاجران در آنجه خدا مقرر داشته اولى هستند » مكر اينكه بخواهيد نسبت به 
دوستانتان نيكى كنيد ( و سهمى از اموال خود به آنها بدهيد ) اين حكم در كتاب الهى نوشته شدهاست *«* .8 /احزاب 
أَلنَجْمْ القاقِبٌ 

همان ستاره درخشان و شكافنده تاريكىها ©#©.7 / طارق 

إِلهِ الناس 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3لات. الالالالالا صفحه 0/2/1609 


به خدا و معبود مردم 6 /اس 

تفاخر و تكاثر شمارا به خود مشغول داشته (و از خداوند غافل كرده است *#©*©) ١.‏ / تكاثر 

إلهكُمْ إل واد قَانَّذِينَ لا يُؤْمِتُونٌَ بالأخر؛ فُلُوبْقُع مذكرَةً وَهُعْ مُسَكبِرُونٌ 

معبود شما خداوند يكانه اسث» اما آنها كه به آأخرث ايمان ندارند دلهايشان حق را انكار م ىكثد ومستكيرئدهه*. 
ل 

لله الذي انان الكفات بالفق والواة ناا سلاريتكه قن النافة وت 

خداوند كسى است كه كتاب را به حق نازل كرد و ميزان ( سنجش حق و باطل ) راء اما تو جه مىدانى شايد ساعت ( قيام قيامت 
) نزديكك باشد ١7.8**‏ / شورى 

لله اذى بعل لَكم اللِلَ لتشكتوا فيد وَالّهِارَ مُبِصرا إن الله لذو َل عَلَى الناس وَ لكنّ كر الناس لا يَفْكرُونٌ 
فوارمه كب ازع #وسسنو رباك هها ارمس مادو ايها مادو ررؤة رااورحتمي يكاز قزرو أنه قدا ولد اسه واجردة 
صاحب فضل و كرم است » هرجند اكثر مردم شك ركزارى نم ىكنند © 2١.‏ / مؤمن 

أله اذى جعل لك الائعاة لتوكبوا ينها و ينها أكون 

خداوند كسى است كه جهاريايان را براى شما آفريد تا بعضى را سوار شويد واز بعضى تغذيه كنيد »© *.19/ 
مؤّمِن 

لله اذى جل لَكمٌ الأرْض كرارا وَ الشماء بناء وَصَوّرَكُمْ فََحْمَنّ صُوَرَكُمْ و رَرَهَكُمْ مِنّ الطَياتٍ ذَلِكماللهُ ربكم قتبارَكَاللَهُ َب 
العالمين 

خداوند كسى اسيك كة زميق زا براق شسا شايكاه افق ومطكن قرار داو سهان را هعون سققى ( الاق سشرتان ) و شهمازا 
صورت كرى كرد و صورتتان را نيكو آفريد واز طيبات به شما روزى داد » اين است خداوند . يرورد كار شماء جاويدو 
يربركت است خداوندى كه يروردكار عالمياناست ©#©© .6 / مؤمن 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (217) 

الله الذى خلق الكسوات والاذفى و انل هن اماد ماء فرج به من التّمَراتِ رقا لكع و م حر لك الْقلَك لتجرى فى البخر بأثره و 
َك لك اهز 

خداوند همان كسى است كه آسمانها و زمين را آفريده واز آسمان آبى نازل كرده و با آن ميوهها(ى مختلف ) را خارج ساخت 
وروزى شما قرار داد و كشتى را مسخر شما كردانيد تا بر صفحه دريا به فرمان او حركت كنند و نهرها را( نيز ) مسخر 
شما كرداند ههه .11 / ابراهيم 

َللَهُ اذى حَلَقَ سبع سّمواتٍ وَمِنَ الاأزض مِمْلَوُنَ يتزّلُ الامر يهن لِنَعْلمُوا أن الله عَلى كُلَّ طَسئْءٍ قَديرٌ وَآنَّ اله قَدْ أحاط بكلّ 
خداوند كسى است كه هفت آسمان را آفريد واز زمين نيز همانند آن راء فرمان او در ميان آنها بييوسته نازل مىشود تا بدانيد 
كه خداوند بر هر جيز توانا است و علم او به همه جيز احاطه دارد © /طلاق 

لله الى حلَقّ الشمواثٍ و الأذض و ما يَينَّهُما فى آام كم اشتوى عَلَى الخزش ما لك مِنْ دونه ين وَلِن ولا شَفيع افلا ذكرو 
كواركه كبس انتم كه البمانها و فيين ىن عه راافيان بردو امت عور قن :وو دون 8) ريد سس و1 


قورت ) قران كافك هبح ولىبوتشافت كشدواق براق تساحر اونستء اناد كسر قعى قوسد ©0 5 / سجده 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. لطاعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه 0؟ 0/2/1 


لله اّذى حَلْفَكمٍ ثُمْ رَرَقَكمْ ثُمَ يُميتَكم ثُمّ يُخيبكغ هَلْ مِنْ شرَكائكغ مَنْ يَفْعَلُ مِنْ ذلِكم مِنْ شَئْءِ سبحاَةُ وَ تَعالى عَمَا يُشْركونَ 
خداوند همان كسى است كه شما را آفريد» سيس روزى داد» بعد مىميراند» سيس زنده مى كند» آيا هيج يكك از شريكانى كه براى 
خدا ساختهايد » جيزى از اين كارها را مى توانند انجام دهند . منزه است او و برتر است از آنجه شريكك براى او قرارمىدهند *** . 
/روم 

لله اذى خلفكؤ مِنْ ضَعْفٍ © عل مِنْ بَعْدٍ ضَعْفٍ قَوَّة م جَعَلَ مِنْ بَعْد فَوّهْ ضَعْفا و شَعبةَ يَخْلَقّ ما يَشاءٌ وَهُوَ الْعَلِيِمٌ الْقَدِيرْ 
خدا همان كسى است كه شما را آفريد » در حالى كه ضعيف بوديد » سيس بعد از اين ضعف و ناتوانى قوت بخشيد و 
باز بعد ازقوت» ضعف و ييرى قرار داد » او هرجه بخواهد ء مىآفريند واواست عالم وقادر ***.06/روم 

أللَهُ الْذى ريم َع اللكموات بِعَيِرٍ عَمَدٍ تَرونَها ثُمْ اشكوى عَلَى الْعَرْشٍ وَسَخََرَ النَّفْسٌ وَالَْمَرَ كل يجرى لجل مُسَقَّى يُدَبُرُ 
الأ ك ومنل الأبات لتم بلقا رلك توفترة 

خدا همان كسى است كه آسمان راء بدون ستونى كه قابل رؤيت باشد » آفريد سيس بر عرش استيلا يافت ( و 

(2) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

زمام تدبير جهان را به دست كرفت ) و خورشيد و ماه را مسخر ساخت كه هر كدام تا زمان معينى حركت دارند» كارها رااو 
تدييز مي ككل داك را (براق شها] تاروع مي تابد تائيه لثاىريروره كارنان طق يبدا كيني 88 "٠‏ /رعد 

لله اذى سَحوَ لَكُمْ لبر لتجرى الْقُلّك فيه بأشره وَلِنتتَكُوا مِنْ فَضْلِهِ و لَعَلّكُعْ تَشْكروْنَ 

خذاوتد همان كس ات كددرياارا فيية شنا كرد خا كنع فاه فزمائكن در أن شر كت كند وتتراقد الففسل اوبره كريد 
شايد شكر نعمتهايش را بهجا آوريد »** 1١.‏ / جاثيه 

اللوالناى سياه الفشيزاف رافص الانقي و كاري مده عتتات تديسد 

همان خواين كله تعدو الساتهاو اتاج ذر ونين اسنت ال ذا دايع وواف ب اق إن ال سعازات قد 9# / 
ابراهيم 

الل الْدييوسِل لياع تير سحاباقدته _ عله ف الها وكنفْيشساء ولعناجة كر د_هًا فتَرَىالْوَدْقَ يَحْرْجٌ مِنْخلالهفإذااآصاتبَ 
بِمَنْيَسْاءمِنْ عِبادِهِِذاهْمْيَسْتَبِشْروُنَ 

خداوند همان كسى است كه بادها را مىفرستد تا ابرهايى را به حركت درآورند» سيس آزها را در يهنه آسمان آنكونه كه 
بخواهد » مى كستراند و متراكم مىسازد » در اين هنكام دانهدهاى باران را مىبينى كه از لابلاهاى آن خارج مىشوندء هنكامى كه 
اين ( باران حياتبخش ) را به هركس از بندكانش كه بخواهد » مىرساند » خوشحال مى شوند ©#*ه 5 /روم 

َللَهُ خاي كل شَئْءٍ وَهُوَ عَلى كل شَيْءٍ وَكيلٌ 

خداوند خالق همه جيز است و حافظ و ناظر برهمه اشياء »27.8# / زمر 

لوكو روت اليفك الاولدن 

خدايبى كه يرورد كار شما و يرورد كار نياكان شمااست #«© 1١١8.‏ / صافات 

آثله الصعَدٌ 

خداوندى اسست كه همه نيازمندان قصد او مى كنند »© .؟ / اخللاص 

أللّهُ لاإلةإلا مُوَالْحَيالْمَيُومُ لاتَأَحَدةُ كر لانو لاما الشموات وها فى الازض مَنْ ذَاالّذى يَمْهَمُ عِنْدَهُ إلا باذْنهِ يَْلَمُ ما يَينَ أَيْدِيهِمْ و 
ما خَلْفَهُمْ ولا يُحيطونٌ بِنَىْءِ مِنْعِلْمِهِ الابما شاءً وَسِعَ كَْبِيهُ السّمواتٍ وَ الارْض ولا يَؤُدهُ حِفْظَهما وَ هُوَ الَِْيُ الْعَظيمُ 


هيج معبودى نيست جز خداوند يكانه زنده كه قائم به ذات خويش ش است و موجودات ديكر » قائم به او هستند» هيج كاه خواب سبكك 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه ١؟‏ 1ز 0/2/8 


وستكينى او را فرانمى كيرد ( و لحظداى از تدبير جهان هستى » غافل نمىمائد ) آنجه در آسمانها و آنجه در زمين اسث »از آن 
اواست . كيست كه در نزد او» جز به فرمان او شفاعت كند؟ ( بنابراين 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (وع) 

شفاعت شفاعت كنند كان برا ىآ نهاكه شايسته شفاعتند » از مالكيت مطلقه او نم ىكاهد ) آنجه را در بيش روى آذها ( بندكان ) و 
بقث سرشان اسةه مو ذائد (و كدشعة و ابندةذريقكاة علماو» يكسان است ) و كسى از علم او آكادنمى كردد. جز بهمقدارى كه 
او بخواهدء (او است كه به همه جيز آ كاه است و علم و دانش محدود ديككران» يرتوى از علم بىيايان و نامحدود او است)» تخت ( 
حكومت ) او آسمانها و زمين را در بركرفته و نككاهدارى آن دو( آسمان و زمين )اوراخسته نم ىكندء بلندي مقام و 
عظمت . مخصوص او است ##* .180 / بقره 

للَهُ لا إله إلا مُوَ الْحَيٌ الْمَيّومُ 

مودق جه عسداوند يكاتة زنده وجايدارو تكيدارئسده ست #ه»؟ / آل عسران 

لله لاآ إن إلا مع لمكم إلى يوم الْقِسَةْ لازت فو وم أَضدقٌ ين الل عدي 

جارك د سيووق عن اا افبيلقة وباطتور نحل المطافييها رالدر ووق وسعاقو #دسكد ون لاقم راهن سكيع ف كعدو كيبيك 145( 
خداوند راستكوتر باشد © © .87 / نساء 

للَهُ لاإله إلا هُوَ رَبُ الَْوْش الْعَظيم 

دوا ر قري كله سادق جو اد لعا وا عرورة كتارار مالم ع ل عط امع افيه اد ل 

لله لاإلة إلا هُوَ لَهُ الاشماءالْحَسْنى 

او خداوندى است كه معبودى جز او نيست و براى او نامهاى نيكك است ***./ /طه 

لله لا إلة إلا ُو وَعَلَى الله فَليك وَكل الْمَؤْمِتُوقَ 

خداوند كسى است كه هيج معبودى جز او نيست و مؤمنان بايد فقط براو توكل كنند 1١.*»»*‏ / تغابن 

آللهُ َطِيفٌ بعباده يَرْزُقَ مَْيَسَاءً وَ مُوَالْقَوى العزيرٌ 

خدداوفة لحي به شد كنانان الصف ارقم فق كس :وا سكير اهسك رواى عمسن فعد واو سو و تكيسانا بلشر 


ست /١9.***‏ شورى 

َللَهُتزّلَ أَحْسَنَ الْحديث كتابا مُتشابها مثانى تَقَّْعِرٌ مِنْهُ جُلُودٌ الّذِينَ بَحَْوْنَ رَبَهُع ثَُ تَلِينُ جلودُهُمْ و فَلُوبهُْ إلى ذكر اللّهِ ذلك مُدَى 
اللَهِ يَهْدى بِهِ مَنْ يَساءٌ وَ مَنْ يُضْلِل اللَهُ فَمالَهُ مِْ هادٍ 

خداوند بهترين سخن را نازل كرده » كتابى كه آياتش ( از نظر لطف و زيبايى و عمق محتوا ) همانند يكديكر است » آياتى مكرر 
دارد ( تكرارى شوقانككيز ) كه از شنيدن آياتش لرزه بر اندام كسانىكه از يرورد كارشان خاشعند» مىافتد» سيس برون و درونشان 
نرم و متوجه ذكر خدا مىشود » اين هدايت الهى است كه هركس را بخواهد با آن راهنمايى م ىكند و هركس را خداوند كمراه 
سازد » راهنمايى براى او نخواهد بود ©©© 5١.‏ / زمر 

لله ثورُ السّمواتٍ وَ الاْض َكَل تُورِهِ كمشْكوةٍ فيها مِصْباح الْمصباح فى زُجَاجَةُ ن الزّجاجَه كأنّها كؤكبٌ ذُرَىٌّ يُوقَدُ مِنْ شَجَرَةٍ مُبارَكةٍ 
رَبْتُوئَةُ لا سَوْقِيَُ وَ لا عَرِيئَُ يكادٌ زَْتُها يُضى: و لَوْ لَمْ 

(7) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

تفمشة نارٌ تُور على نور يَفْدٍى الله نُورِهِ مَنْ يِشاءُ وَ يَضْرِبُ الله الاثثال لِلنّاس و الله بكلّ شَيْءٍ عَلِيمٌ 


خداوند نور 7سمانها و زمين است .ء مَثّل نور خداوند همانند جراغدانى است كه در آن جراغى (يرفروغ) باشد» آن جراغ در حبابى 
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قرار كيرد. حبابى شفاف و درخشنده همجون يكك ستاره فروزان » اين جراغ با روغنى افروختهمى شودكه ازدرخت يربركت زيتونى 

كرفتهدشده كه نه شرقى است و نه غربى (1نجنان روغنش صاف و خالصاست كه) نزديككاست بدون تماس باآتش شعلهور شود. 

نورىاستبر فراز نور و خدا هركس را بخواهد, به نور خود هدايت مىكند و خدا براى مردم مثلها مىزند و خداوند به 

هرجيزى آكاه است *50.08 / نور 

لله وَلِيُ الّدِينَ امَنّوا يُخْرِجَوُمْ من الظُلُْماتَ إِلَى الْتُورِ وَ الّذِينَ كَمَرُوا أوْلِياؤُهُمُ الطَاعُوتٌ يَخْرِح ونَهُمْ اشرو ال الطلمتات اوُليَِك 

أَصْحابٌالنَار هُمْ فيها خَالِدٌونَ 

خداوند ولي و سريرست كسانى است كه ايمان آوردهاند» آنها را از ظلمتها به سوى نور بيرون مىبردء ( اما ) كسانى كه 

كافر شدندء اولياى آنزها طاغوتها هستند كه آنها را از نور به سوى ظلمتها بيرون مىبرند » آنها اهل اتشند و هميشه در آن 

خواهند ماند ©©© ./ا0؟ / بقره 

آللَهُ يَهِدَوًا الْحَلّقَ نَم بُعيِدَهُ نّم إلَّيِهِ تُرْجَعُونَ 

خداوند آفرينش را آغاز م ىكند » سيس آن را تجديد مىنمايد» سيس به سوى او بازمى كرديد ©*» ٠/روم‏ 

الفط الؤزق لق وفاه بن عساوة وبقرة له [نالله يكل قوم ءِ عَليِمُ 

خداوندروزىرا براى هركساز بند كانش بخواهد. كستردهم ىكند و براى ه ركس مى خواهد» محدودمى سازدء خدا به همه جيز دانا 

ست ©©©.27 / عنكبوت 

للَهُ تعشط الوّرْقَ لِمَنْ يَشاءٌ وَ يَقدِرُ وَ فرحُوا بِالْحَيوةٍ الدَّنيا وَ مَاالْحَيوةٌ الدّنْيا فى الآخرَة إلا مت 

خدا روزى را براى هر كس بخواهد ( و شايسته بداند ) وسيع و براى هر كس بخواهد ( و مستحق ببيند ) تنكك قرار مىدهد ولى 

حو الل 0 وي © 2 /رعد 
لله فى الائفُس حين متها وَالّتى ل نمث فيمنايها كك الى قضى علا امت وَيُْسِلٌ الآنخرى إلى أجل 7 مُسَمَّى إِنَّ فى ذلِكك 

و 

خنداوتد ارواح ابه هنكام» «مركك») » قبض مى كند و ارواحى را كه نمردهاند نيز به هنكام « خواب » مى كيرد . سيس ارواح 

كسانى را كه فرمان مركك آنها را صادر كردهء نككه مىدارد و ارواح ديكرى را ( كه بايد زنده بمانند ) بازمى كرداند تا 

س رآمد معينى» در اين امر نشانههاى روشنى است براى كسانى كه تفكر مى كنند #©© .57 / زمر 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف 0/١(‏ 

لله يكم بتكم بم الْقِيامَةُ فيما كمع فيه تَخْتَلِفُونَ 

خداوند ميان شما در آنجه اختلاف داشتيد» داورى مى كند © .24 / حج 

له يستَهِْىء به و يَعُدُهُعْ فى طَفْيانِهمْ يَعْمَهُونَ 

خداوند آنها را استهزاء مىكند و آنهارا در طغيانشان نككه مىدارد تا س ركردان شوند ©©© .18 / بقره 

َللَهُيَضطّفى مِنَّ الْمَلائكةٍ رسلا وَ مِنَ اللَاس إن الله سَمِيمٌ بَصيرٌ 

خداوند از فرشتكان رسولانى برمى كزيند و همجنين از انسان, خداوند شنوا و بينا است /٠/0.***‏ حج 

ايت واتعول 17 انع رم تقد اسه راكاد در مايا1 

خدا از جنينهايى كه هر انسان يا حيوان مادهاى حمل م ى كند آكاه است و نيز از آنجه در رحمها كم م ىكنند ( و بية بيش از موعد 

طروي سار الجداتررن في نادو عي جد زد ارا رماي ذاره © /رعد 


- 4ه وو 


ألَّهُْ َيل يَمْشّونَ بهاآ آم لهُغ زد يَنطِمُونَ بهاآ آم لَه أن ْدَرُونَ بهاآ آم لَهُْ اذ يَِمَعُونَ بها قَلٍ اذعُوا شرَكاآءكم مم 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه ناب 0/81 


كيدُونٍ فلا تَنْظِرُون 

آيا (آنها لااقل همانند خود شما) ياهايى دارند كه با آن راه بروند؟ يا دستهايى دارند كه با آن جيزى را بككيرند (و كارى انجام 
دهند)؟ يا جشمانى دارند كه با آن ببينند؟ يا كو شهايى دارند كه با آن بشنوند؟ (نه» هركزء هيج كدام) بكو ( اكنون كه جنين است 
) اين بتهايى را كه شريكك خدا قرار دادهايد ( بر ضد من ) بخوانيد و براى من نقشه بكشيد و لحظهاى مهلت ندهيد ( تا بدانيد 
كارى از آنها ساخته نيست ©#*© ١98.)‏ /اعراف 

ِلَى الله مجك وَهُوَ على كل شَيئْءٍ قَدِيرٌ 

بد اكد 0 كك ةا شيدا بعواسوق :لدع البيية واو نمهب شه شاك انح © ؟(/هود 

إلى رَبك مُتهيها 

انتهاى نبهسوى يرورد كار تواست #©© .58 / نازعات 

إلى رك يَوْمَفِذٍ الْمَعتَقَرٌ 

وقرا ركاه نهايىء تنها بهدسوى يرورد كار توست #**.17 / قيامت 

إلى رَبك يَوْمَئِذٍ الْمَساقٌ 

( آرى ) در آن روز مسير همه به سوى( دادكاه) يرورد كارت خواهد بود ©6 0 /قيامت 

إلى رَبّها ناظِرَةٌ 

واه ينروود كحاركن من تكمره ©6 0 /قيامت 

لبس اللَهُ بآخكم الْحاكمينَ 

اباد اوقد بهنرين حك و كسد كان فت هه 16 قن 

() باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

َلَِسَ اللّهُ بكافٍ عَبِدَهُ وَ يُحَوفُو َك بِالَّدِينَ مِنْ دوْنِه وَ مَنْ يُضْلِلٍ الله فَمالَّهُ مِنْ هادٍ 

انا عداوقد ذزاق (قحات و تحفظ) تدهاش كاقن تيمت آنا اتشاكو را اغب اوه #رساتد و هركس واعداوتد كمراه كقدة 
هيج هدايت كنندهاى ندارد ©©»©».8؟/ زمر 

لئس ذلك بقادرٍ عَلى َنْ يُخيِى الْمَؤتى 

آيا جنين كسى قادر نيست كه مردكان را زنده كند »*© ؟50/ قيامت 

إلى فوْعَوْنَ وَّ ماله فَائَبْعو]ا هر فِرْعَوْنَ وَماآآَهرٌفِوْتُونَ برَشيدٍ 

بدسوى فرعون و اطرافيانشء اما آنها از فرمان فرعون ييروى كردند در حالىكه فرمان فرعون مايه رشد و نجات نبود*** . 
/9 / هود 

إلى فِدْعَوْنَ وَمَلائِْ فَاسْتَكبَروًا وَ كاُوا قَوْما عالِينَ 

به سسوق فرعون و اطرافيساق اكسرافتى او اما آنه انتكبار كردسد و اضولا مردمى برتر عجو بوذتد ههه بو / 
مؤمنون 

الل تعن نو عافاة وفازوق قفالا ساي كدات 

به سوى فرعون و هامان و قارون» ولى آنها كفتند : او ساحر بسيار دروغ كويى است *** .75 / مؤمن 

إلى قَدَرِ مَغلوم 


تامدتى معين ©»©©.'" / مرساللات 
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إلى يَوْم الْوَفْت الْمَغلوم 

( اما نه تا روز رستاخيز بلكه ) تا روز و وقت معينى 99 ..8؟/ حجر ١ص‏ 

نوم أححَلّ لَكمْ الطَييا التقياك وأطلهام النريق أوثرا الككات ييل لكو زو طبالكو سل لهو المغضكات وك المقينات و لمعف تون الدين 
أُونُو الكتاب مِنْ قَيلكمْ اذا انيتمُوهَنَ أجُورَهُنَ مُخصد نين غَيِرَ مُسافِحينَ وَ لا متّخذى أَخْدانٍ و مَنْ يَكَفُر بالأيمانٍ فَقَدْ خبط عَمَلَهُ وَهُوَ نِى 
الآخِرَة مِنّ الْخاسِرينَ 

امروز جيزهاى بياكيزه براى شما حلال شد و( همجنين ) غذاى اهل كتاب براى شما حلال است و غذاى شما براى آنها حلال 
مى باشد و ( نيز ) زنان ياكدامن از مسلمانان و زنان ياكدامن ازاهل كتاب حلالل هستند هنككامى كه مهر آنها را بيردازيد و 
ياكدامن باشيد نه زناكار و نه دوست ينهانى و نامشروع كيريد و كسى كه انكار كند آنجه را بايد به آن ايمان بياوريد اعمال او 
باطل و بىاثر مى كردد و در سراى ديككر از زيانكاران خوامد بود ©©* .ل / مائده 

لم تجزى كل نفس يما كَسبِث لاغُلْمَ الِوؤْمَ إن الله ريع الْحِسابٍ 

امرو ةاعر كتروؤر وراد كارف كدابكاء داده جزا داده مى شود هيج ظلمى امروز وجود ندارد» خداوند سريع الحساباست 6# ما 
مؤمن 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (0/8) 

اوم تكسم على الراهيسة و تكلمها اشدويسة ير تتهة ازهاوع يها كانوا وكيسوة 

امروز بر دهان آنها مهر مىنهيم و دستهايشان با ما سخن مى كويند و ياهايشان كارهايى را كه انجام مىدادندء 
شهادت مىدهند ©20.©88 / يس 

اليه ل كم جميعا وَعيدَ الله حا إن يدو لْحَلقَ كم بعد يجري الّذِينَامنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ بِالْقِشط وَالَّذِينَ كَمَروًا لَهُمْ 
را عل ميد رات الك ريسا كالنوا باكسروة 

باركيظ سه سر او نكي نل ورنق وو فس ٠‏ تفرن عه وكات را الغا كر كميدن ال وانبال سس كرو لفيا كان راكد انما 
آوردند و عمل صالح انجام دادند» به عدالت جزا دهد و براى كسانى كه كافر شدند » نوشيدنى از مايع سوزان است و عذاب 
دردناكى به خاطر آن كه كفرمىورزيدنل ©»©»©.؟/ يونس 

اليه ه يُرَدُعِلُْالسَاعَوْوَماتَحْوَجٌ مِنْ ثَمَراتِمِنْكمامِهاوَماتَخمل م مِنْأنْنِيوَ لاضع الآبعِلْمهوَيَوْميناديهغ آَئنَ شْرَكائى قَالُوا اذَنَاكَ ماما مِنْ شَهِيدٍ 
اسرار قيامت ( ولحظه وقوع آن ) را تنها خدا مىداند » هيج ميوهاى از غلاف خود خارج نمى شود و هيج مؤنثى باردار نمى كردد 
ووضع حمل نمى كند » مكر به علم و آكاهى او و آن روز كه آنها را ندا مىدهد» كجا هستند شريكانى كه براى من 
مى ينداشتيد» آنها مى كويند: ( يرورد كارا ) ما عرضه داث شتيم كه هيج كواهى بر كفته خود نداريم *»** .50 / فصّلت 

آم أَبُوَمُوا شرا فَإنَا مُبِرِمُونَ 

بلكه آنها تصميم محكم بر توطئه كرفتند . ما نيز اراده محكمى ( درباره آنها ) داريم © *.19/ زخرف 

آم انَحَذُوا الِهَةّ مِنَ الاذض هُمْ يُنْشِرُونَ 

تدحا ماني ارم ير يد يا توصي و كط وس ىا 1585 اماد 

م انحَذُوًا م مِنْ دون الله سُفَماءًقُلْأوَلَوْ كانوالابَئلكونَ سينا ولا يَْقِلُونَ 

وار سدور لطباي كو اكبيد مسري لبد وهر واجرك لكين 17889 زمر 

آم انحَذُوا م مِنْ دونه أَؤلاء قَاللَهُ هُوَ الْوَلِيٌ وَ هُوَ بي الْمَؤتى وَهُوَ على كل شَئْءٍ قَدِيرٌ 


ايا آنها غير خدا را ولى خود بركزيدند » در حالىكه ولى تنها خداوند است و او است كه مردكان را زنده مى كند واواست كه 
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بر هر جيزى توانااست ***.4 / شورى 

آم انَحَذُوا م مِنْ دُونه الِهةُ ل هانُوا بُهائك هذا ذْ كر مَنْ مَعِى وَذْكْر مَنْ قَبلى بَلْ أكْتَرهُعْ لا يمون الْحيَّ هع مُعْرِضونٌ 

آأيا أذها جر مدا معبوواتى بر كزيلائد © بكر دليلتان زا اوري ذابن سفن من وسكى ( يبامراتئ اث ) كه بسكن از هن بودتد» 
اما اكثر آنها حق را نمىدانند و به اين دلي ل از آن روى ككردانتد »© .76 /انبياء 

(7) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

لالع مشايقان نا اممحوولييه 

يا از بان مخلوقاتش «دحفران را براق ود اتتحاب كردة و سران را براى شنا ©ه؟8 1 /زخرفق 

آم انام كتابا ون يله فَهُْ به مُْتَمْسكُونٌ 

ااي كنها كتابى د عدار ربجي نحا اجر اذعاوه السك وحوري 01546 زخرت 

ام يش آنا عدم فيه تازه أضرى يزيل كع قاصفا من الزبح يفك بما فرتم م لا جدُوالَكُمْ علا به تبيعا 
يااينكه ايمنهستيدكه بارديككر شمارا بهدريابازكرداند و تندبادكوبندهاىبرشما بفرستد و شمارا بدخاطر كفرتان 
غرق كند»حتى كسى كهخونتانرامطالبهنمايدييدانكنيد ©©©.8ئ / اسراء 

باغوذراازعذاب غداوند أسمان در اهان مودائيد كه مديادى مملو از ستكريزة بر شعما فرسعد ويه زوذى جواهيسه عاسيث 
تهديدهاى من حِككونهاست 8#*© ؟/1١‏ / ملكك 

آم آنا خَرٌ مِنْهدَاالّذى هُوَ مَهِينٌ وَ لايكادٌ يبِينُ 

من ازاين مردى كه از خانواده و طبقه بيستى است و هركز نمىتواند فصيح سخن بككويدء برترم 01.٠**‏ / 
زخرف 

لاما علوي مناه نفع كلم يما كائرا نه تسر كر 

آياما دليل محكمى براى آنها نازل كرديم كه از شرك آنها سخن مى كويد و آن را موجه مىشمارد *** ؟70/ روم 
آم تَأمْرْمُغْ أَخْلامُهُمْ بهذا آم هُمْ قَْمٌ طاغُونَ 

ل ا ا ل 

آم تسب تخمب أنَّأكْكَوَهُعْ يَسْمَعُونَ وَْعْقَلُونٌ ان مُع إلا كالائعام بَلْ مع أَصَلُّ شيل 

آيا كمان مىبرى اكثر آنها مىشنوند يا مىفهمند ؟ آنها فقط همجون جهار يايانند بلكه كمرادوتر ©** .58 / فرقان 
آم تردُونَّ أن تَسأنُوا رَسُولَكَمْ كما سْئْلٌ مُوسى مِنْ قَبِلُ و مَنْ َيِل الْكفْرَ بالأيمان فَقَدْ ضَلَّ موا الشبييلٍ 

آيا مىخواهيد از يبامبر خود , همان تقاضاهاى ( نامعقول ) را بكنيد كه بيش از اين از موسى كرديد ( و با اين بهانهدجويىها از 
ايمان سر باز زنيد » ) كسى كه كفر را با ايمان مبادله كند ( و آن را بهدجاى ايمان بيذيرد ) از راه مستقيم ( عقل و فطرت ) كمراه 
شدهاست ©«*©.8١٠/بقره‏ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (8/) 

آم تسلوع أخوا فوع من عشم #فلسسوة 

الماعواز اأهايةاشى مطالهى كنى كدر وياد كراق لافار وارقد «** ؟.*/طور. 528 /قلم 

م تَسلهُمْ وجا فَكَراجٌ رَبك حََدرٌ و هُوَ تير لرَازِقينَ 


يااين كه توازآنهامزد وهزينداى (در برابر دعوتت) مىخواهى؟ در حال ىكه مزد يرورد كارت بهتر است واو 
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بهترينروزىدهند كان است 7١.**#‏ / مؤمنون 

آم تَقُولُونَ إنَّ إثراهيم وَ إش.ماعيلَ وَ إشرحاقٌ و يَعْقُوبَ وَ الاشرباط كانُوا هُودا أو تُصارى قُلْ عَانْتُ أغلّمٌ آم اللَّهُ وَمَنْ أَظْلّمْ مِمَنْ كنم 
قوذ عتت شوخ انور كاائلة كانت عن هلوز 

نام كريد برعي و امد اعيال و امكاقو شري و اتبببالل روسزاات يا اضر فر برقم كر اظيا بيقر ف الب قدا 
وبااي كدمىذائيند اذها سودق ف تقدراتع تودنتد »حرا سقيقتك را كسان من كيد )و عه كد سسشسكرتر اذ أذاشة كد 
كواهى و شهادت الهى را كه نزد او استء كتمان كند و خدا از اعمال شما غافل نيست ©#©© .160 / بقره 

أ عيت اللا الفترظرا القففا آذ تععلهة “الدين اعثوا و غيأوا القدااحات قو اسعباقع و تمائؤع شاه ما لشكفوة 

آيا كسانى كه مرتكب سيئات شدندء كمان كردند كه ما آنها را همجون كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند » 
قرار مىدهيم كه حيات و مركشان يكسان باشد ؟ جه بد داورى مى كنند »© 7١.*‏ / جاثيه 

آيا كسانى كه در دلهايشان بيمارى استء كمان كردند خدا كينههايشان را ظاهر نم ىكند ©**؟79 / محمّد 

آيا كسانى كه اعمال بد به جامى]ورند» كمان كردند از حوزه قدرت مابيرون خواهند رفت ؟ جهبد 
داورىم ىكنند ©*© .5 / عنكبوت 

آم حيقِتٌ أنَّ أصْحابَ الْكَهْفٍ وَالرٌّقيم كانوا مِنْ اياتِناعجبا 

آيا كمان كردى اصحاب كهف و رقيم از آيات عجيب مابودند © ؟4 / كهف 

آم ةيخ أن تَدْخُلُوا اله وَلَمرا بتكم مكل الّدينَ خَلَوَا ِنْ قيلكع مَعنْهمٌ البأساء وَ الضّرَاء وَ رُلْوِنُوا عت يَقُولَ الوشرول وَالَذِينَ 
امَنُوا مَعَهُ متى نَضْرٌ الله ألا إن نَضْرَ الله قَرِيبٌ 

آأبا كبان كرديد خضل نيشت حهى شويدء ب اذكه سراد محعسون حواةفت كدشتكان يد شما برشة؟ عا نشاكه كرفارىئ هاو 
تاراحتىها به آنها رسيد و آن. عبان اراحث شدئد كه يبامير و افرادئ كه ايمان آورذه بودتدء كفشد: «١‏ يسن يارى خندا كى خواهد 
آمد )؟ (دراين هنكام تقاضاى يارى از او كردند و به آنها كفته شد:) آكاه باشيد» يارى خدانزديككاست © / بقره 

(7/8) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اعيف اتسين ل و لوجي نه دوه عاكداتو بكي و عتم الشارية 

اناس د نسي كلنز قبا اشاس | د ف الواريد: نيدت رسال اد حر كاك م كاا رسن عار محا ةذ شما وخا اندرا 
مشخص نساخته است **© 1879 / آل عمران 

شيف 31 3 كار لنابقتي ال الذرع صواتوا نوكي لوا كيعلاوا وززالون الور لوف و ١‏ لتقيف قيضا واللذ كبو يما قار 
آيا كان كردي لامعال كر )رهام شرية درحالىكه هنوز انها كه از شما جهاد كردند و غير از خدا و رسولش را محرماسرار 
خويش انتخاب ننمودند(ازديكران) مشخص نشدهاند(بايد آزمونشويد و صفوف از همجدا شود) و خداوند به آنجه عمل مى كنيد 
آكاه است ©»©«© ١8.‏ / توبه 

آم حَلََْا الْمَلائِكةً إناثا وَ هُمْ شاهِدوّنَ 

آياما فرشتكان را به صورت دختران آفريديم و آنها ناظر بودند *** 1809 / صافات 

م ُو الشمواتِوالأض بَلْلائووُون 

آيا آنها آسمانها و زمين را آفريدهاند ؟ بلكه آنها طالب يقين نيستتند **».8"/ طور 
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آيا انها بىسبب آفريده شدهاند ؟ يا خود خالق خويشند ***.70؟/ طور 

آم عِنْدَهُم تَائِنٌ رَبَكَامْ هم الْمُصَتِطِوُونَ 

آيا خزائن يرورد كارت نزد آنها است ؟ يابر همه جيز عالم سيطره دارند *** ؟ 0" / طور 

م عِنْدَهُمْ الْغِبُ قَهُمْ يكتبون 

آيا اسرار غيب نزد آنهااست وازروى آن مىنويسند **»*.١5؟/طورء‏ 507 /قلم 

آمْعِنْدَهُمْ تحزافِيٌ رَحْمَدُ رَبك الْعَرِيزِ الْوَهَابٍ 

مكر خزائن رحمت يروردكار قادر و بخشندهات نزد آنها است ( تا به هركس ميل دارند بدهند ©8© ) ؟4 / ص 

آم كم شَّهَداء اذ حض رَ يَعْقُوبَ الْمَوْتٌ اذْ قالَ لِبنيه ما تَعبدُونَ مِنْ تغدى قَالُوا تَعبدٌ إلهَك و إلهَ اباك إثراهيم وَ إشمعيلَ وَ إشحاقَ إلها 
واجدا وَ َحْنُ لَهُ مُسْلِمُونَ 

آيا شما به هنكام ىكه مركك يعقوب فرا رسيد. حاضر بوديد؟ در آن هنكام كه به فرزندان خود كفت : يس از من جه جيز را 
مى برستيد؟ كفتند : خحداى تو و خداى بدرانت ابراهيم و اسماعيل و اسحاقء» خحداوند يكتا و مادر برابر او تسليم 
هستيم ©©8. 1١‏ / بقره 

آم كع آبْمانٌ عَلَينا بالِكَةٌ إلى يَؤْم الِْيامَةُ إن لَكمْ لما تَشَكمُونَ 

بار نعود واتساهم كد وتسهيوي #اوو ابت اناد اويل كدير سد رحد بم خوة لجار من كلف برا تيتا 
قرار مىدهد *** ؟4" / قلم 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (177) 

لكو كلكا نير 

آيا شما دليل روشنى در اين باره داريد ©*© ؟188 / صافات 

مْلَكَمْ كتابٌ فِهٍ تَدْرْسُونٌ 

آيا كتابى داريد كه ازآن درس مىخوانيد »** ؟/3 / قلم 

آيا آنجه انسان تمنادارد به آن مىرسد »© © .7 / نجم 

م يفوا وله ع له مكرود 

يااينكه بيامبرشان را نشناختند ( و از سوابق او آكاه نيستند ) كه او را انكار م ىكنند © »© ؟28 / مؤمنون 

لخ انضاث و لكيه الفبوة 

آيا سهم خدا دختران و سهم شما يسران است ؟ ( كه فرشتككان را دختران خدا مىناميد **©).4؟/طور 

نّمع إِنهَ غَبِرٌ الله سْبَحانٌ الله عَمَا يُثْرِكونَ 

يامعبودى غير خداوند دار ند ( كه قول يارى آنهاراداده ) منزهااست خذدااز آنجه براى او شريكك قرار 
مىدهناد 666 .5 / طور 

آم لَهُعْ الِهَهُ تَمتعَهُمْ مِنْ دُوننا لا يَسْتَطيعونَ نَضرَّ أَنْفْسِهغ وَلاهُم مِنا يُْحَقُونَ 

آيا آنها خدايانى دارند كه مىتوانند از آنان در برابر ما دفاع كنند؟(اين ادا نان ساعدكى سس ) نم تواقيد 


خرد انرا يبارع دغتهد ( كاه رسد به ذيكسران )و ته از تاحيمة مابهوسيله يرويسى سازق عن شرناد ههه +( 
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انبياء 

ملَمُعملُمٌ تستمكودَفيه َلْْأتِ مشتمهع بشلْطانِمبِينٍ 

آيا نردبانى دارند ( كه به آسمان بالا موزرتد ا وناوييه آن اسرار وحى را مىشنوند ؟ كسى كه از آنها اين ادعا را دارد 
دليل روشنى بياورد »**./"/طور 

آم لَهُمْ شركاء شَرَعُوا لَّهُمْ مِنَ الدّين ما لَمْ يَأَدَنْ به الله وَلَوْلا كلِمَةٌ الْمَضْلٍ لَفُضِى بَتنَهُعْ وَإِنَ الظَالِميِنَ لَهُمْ عَذابٌ ليم 
آيا معبودانىدارند كه آيينى براى آنها بىاذن خداوند تشريع كردهاند ؟ اكر مهلت مقررى براى آنها نبود » در ميانشان داورى 
مىشد (و دستورعذاب صادرمى كشت) و براىظالمان عذابدردناكىاست 7١.*#**‏ / شورى 

آم لَهُمْ شركاة ليتوا بش رَكاتهغ ان كانّوا صادقينَ 

يا اين كه معبودانى دارند ( كه آنها را شريكك خدا قرار دادهاند و براى آنان شفاعت مى كنند ) اكر راست مى كويند » معبودان 
خود راارائه دهند 5١.»‏ / قلم 

() باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

م لَهُعْ ملك الشمواتٍ و الأض و ما بها َليِوْتَقُوا فى الاشباب 

يااينكه مالكيت و حاكميت آسمانها و زمين و آنجه در ميان ايندو است » از آن آنها است؟ (اكر جنين است) به آسمانها 
بروند (و جلوى نزول وحى بر قلب ياك محمد صلىالهعليهوآله را بككيرند ##).١٠/ص‏ 

آم لَهُمْ نَصيبٌ مِنّ الْمْلْككِ فَإذا لا يُؤْتُونَ الناس تقيرا 

آيا آنها( يهود ) سهمى در حكومت دارند ( كه بخواهند جنين داورى كنند ) ؟ در حالى كه اكر جنين بود » ( همهجيز را در 
انحصار خود مى كرفتند ) و كمترين حق رابه مردم نمىدادند #©* .”0 / نساء 

آم لَم يتأ يما فى ضُحْفٍ مُوسى 

يااز آنجه در كتب موسى نازل كرديده؛ باخبر نشده است ©*©.8" / نجم 

آم نَجْعَلُ الّذينَ امنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ كَالْمُفْيِدِينَ فِى الازض آم تَجْعَلٌ الْمتَقِينَ كَالْفَجَارِ 

آيا كسانى را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند» همجون مفسدان در زمين قرار دهيم, يا برهي زكاران را همجون فاجران 
/صض 

م يَحْسشونَ آنا لا نمع سِوهُعْ وَتَويِهُمْ بلى وَرُسْلنا لَّدَنِهِمْ يون 

آنها جنين مى يندارند كه ما اسرار ينهانى و سخنان در كوشى آنها را نمىشنويم » آرى رسولان ( و فرشتكان ) ما نزدآنها هستند 
و مىنويسند **.80 / زخرف 

آم يَحْسَدُونَ اناس عَلى ما اتيهُعٌ الله مِنْ فَضْلِهِ فَقَدْ اتَبنا آل إتراهيم الكتات و الْحِكمَةً وَاتَتنَامّعْ مُلّكا عَظيما 

يا اينكه به مردم ( بيامبر و خاندانش )», بر آنجه خدا از فضلش به آنان بخشيده؛ حسد مى ورزند؟ ما به آل ابراهيم؛ ( كه يهود از 
خاندان او هستند نيز» ) كتاب و حكمت داديم و حكومت عظيمى در اختيار آنها (ييامبرانبنىاسرائيل) قرار داديم ©©*.86 / نساء 
آم يُوِدُونَ كَئِداقَالْدِينَ كَفَرُوا هم الْمكيدُونَ 

آيامى خواهند نقشه شيطانى براىتو بكشند؟ ولى بدانندخودكافران در داماين نقشهها كرفتارمى شوند © 57.88 / طور 

آم يَقُولُونَ افتريه قل كَأنُوا ِسَورَة مِْلِِ وَادْعُوا من اسْتطَفمُم مِنْ دُون الله ان كنكُمْ صادِقينَ 

آنها مى كويند : او قرآن را به دروغ به خدا نسبت دادهء بكو : اكر راست مى كوييد ءيكك سوره همانند آن بياوريد و هركس را 


مى توانيد غير از خدا ( به يارى ) بطلبيد »© 37.8 / يونس 
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آم يَقُولُونَ افْتَرُ بَلْ هُوَ الْحَقّ مِنْ رَبك لِتنْذِرَ قَؤْماً ما آتهُغ مِنْ تذير مِن فيلك لَعَلّهُمْ يَهْعَدُونَ 

برورد كارت تا كروهى را انذار كنى كه قبل از تو هيج انذار كنندهاى براى آنها نيامده است » شايد ( يند كير ند و) هدايت 
شوند ©©©.؟/سجده 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (4/) 

آم يَقُولُونَ افترى عَلَّى اللّهِ كذِبا فَأنْ ينَا اللهُ يَحْتِمْ عَلى قَلْبك و يَمْحُ الله الْباطِلَ و بْحِقَ الْحَقَّ بكلماتّه إِنَّهُ ليم بذاتِ الصّدُور 

آنها مى كويند » او بر خدا دروغ بسته » ولى اككر خدا بخواهد بر قلب تو مهر مىنهد ( و قدرت اظهار اين آيات را از تو مى كيرد ) و 
باطلرا محو مى كند و حق را به فرمانش يابرجا مىسازد. جراكه او بهآنجه در درون دلها است آكاه است *#©.75 / شورى 

م يَقولونَافْتريٌ قل إنَافَرَئِتَ فلاتملكونَ لى مِنَاللهِ شَيْئا هْوَاعْلمُ بماتفيضونَ فيه كفى بِهِ شّهيدا بَتنى و بَيَنَكم و هُوَالعَفورَالرَّحيمٌ 
بلكهمى كويند: اين آيات را بر خدا افترا بسته» بككو: اككر من آن را به دروغ به خدا نسبت داده باشم (لازماست مرا رسوا كند و) شما 
نمى توانيد در برابر خداوند از من دفاع كنيد او كارهايى را كه شمادر آن وارد مىشويدء بهتر مىداند ؛ همين بس كه 
خداوندء كواه ميان من و شما باشد و او غفور و رحيم است *** .8 / احقاف 

آم يََولُونَ افتَرية قلان افمْرَكّهُ فَعَليَ إلجرامى وَآنَابَرى آء مما تَجرمُونَ 

( مشركان ) مى كويند او ( محمّد ) اين سخنان را به دروغ به خدا نسبت داده » بكو اكرمن اينها را از بيش خود ساخته باشم و به 
او نسبت دهم كناهش بر عهده من است ولى من از كناهان شما بيزارم «»»* .ن"/هود 

آم يَقَولُونَ افْتَرِيهُ قل فَأنُوا بعشْر سُوَر مِْلِهِ مُفَْرِاتِ وَادْعُوا مَنَاسْتَطْعتُمْ مِنْ دُون الله ان كنُْمْ صدقِينَ 

بلكه آنها مى كويند اين ( قرآن ) را به دروغ ( به خدا ) نسبت مىدهد » بككواكر راستمى كوييد شما هم ده سوره 
هماننداين سورههاى دروغين بياوريد و تمام كسانى راكهمى توانيدغيراز خدا (براى اين كار)دعوت كنيد © / هود 

آم تفولون به جنسة تسل جاءفم بالق و اكتَرَّمُم للحق كَارَهونَ 

يا مى كويند: او ديوانهداست؟ ولى او حورا براى آنها آورده اما اكثرشان از حق كراهت دارند »© 7١.‏ / مؤمنون 

ام يتقولون تقوّله بل لا يُؤمِنون 

آنها م ىكويند قرآن را به خداافتراسته ولى آنهاايمان ندارند ©©«©."”“/طور 

آم يَقَولونَ شاعِورٌ نَنَرََصٌ به رَيْبَ الْمَنُْونٍ 

بلكه آنها مى كويند او شاعرى است كه ما انتظار مركش رام ىكشيم ***.0“/طور 

م تلوق تخدق جرخ انقمه 

يسافى كويشد : مسا جماعتى متحد و يسرومتك و يروز بتي 868 ؟88/ قمر 

آم الذينَ امَنَواوَ عَملوا الصَالِحاتٍ قَلهْمْ جَنَاتٌ المأوى نُزُْلا بما كانُوا يَعْمَلونَ 

اما كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند باغهاى بهشت جاويدان از آنها خواهد بود ء اين وسيله يذيرايى ( 
خداوند)ازآنهاست در مقابل اعمالى كه انجام مىدادند ©** .19 / سجده 

(40) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

ما السَِّينَةَ فَكانّتٌ لِمساكينٌ يَعْمَلونَ فى الْبخر فَأَرَدْتٌ أَنْ أعيَها وَ كان وَراءَهُمْ ملك يَأَحَدْ كل سَفِينَةْ عَصْبا 

اما آن كشتى متعلق به كروهى از مستمندان بود كه با آن در دريا كار مىكردند و من خواستم آن را معيوب كنم ( جر كه) 
يشسث سر آأنها يادشاهى ستمكر بود كه هر كشتى راز روى عُصْب مى كرفت ©1/4.*8/ كهف 
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تاقح اللتقتسى 

اما آن كس كه مستغنى است © /عبيس 

مع انسار بين 

كارا به نعهارها باندو 17 سا3 الأيق و وعد نكاد فرموده ©©ه ."1 / شعراء 

الامو عتونارنا ا فديايق 

فرمانى بود از ناحيه ماء ما( محمد صلىاللهعليه و آله را ) فرستاديم *** .ف / دخان 

اق الرقر نكي 11 امورو وقبور اللؤيوة كل انق اللو ولو كهوو مير تقو لالنول سن ا عون قمر لتر 
سمغنا و أطغنا عُفْرائَك رَبنا وَ ليك الْمَصيدٌ 

ييامبر » به آنجه از سوى يرورد كارش بر او نازل شده؛ ايمان آورده است ( واو به تمام سخنان خود كاملا مؤمن مىباشد ) و همه 
مؤمنان ( نيز ) به خحدا و فرشتكان او و كتابها و فرستاد كانش ايمان آوردهاند ( و مىكويند: ) ما در ميان هيجيكك از ييامبران او 
فرق نمى كذاريم ( و به همه ايمان داريم ) و ( مؤمنان ) كفتند : ما شنيديم و اطاعت كرديم» يروردكارا ( انتظار ) آمرزش تو را ( 
داريم ) و بازكشت ( ما) به سوى تواست *** .588 / بقره 

ننْ جَعَلَّ الارْضٌ قرارا وَجَمَلَ خلالها أثهاراوَ جَعَلّ لها روابتسى وَ جعَلَ بَتِنَلْبحْرَئْن حاجزا ء إل مع الله َل أكْتَرْهُمْ لا 
آيا كسى كه زمين را مستقر و آرام قرارداد و در ميان آن نهرهايى روان ساخت و براى زمينكودهاى ثابت و يابرجا ايجاد كرد و ميان 
دو دريا مانعى قرار داد ( تا با هم مخلوط نشوند » با اين حال ) آيا معبودى با خدا است ؟» نه بلكه اكثر آنهانمىدانتد (و 
جاهلند *«« 2١.)‏ / نمل 

أكق خان الشموات فلاوس و أنزل لكو وق الماء فأ نينا به حبق ذات بَوْيَةِ ما كات لَكغ أن تنتُوا شَّجَرَهاءَإِلةٌ مَعَ الله بل 
هع قَومٌ يَعدِلُونَ 

آيا بتهايى كه معبود شما هستند بهترند يا كسىكه آسمان و زمين را آفريده؟ و براى شمااز آسمان آبى فرستاد كه با آن 
باغهايى زيبا و سرورانكيز رويانديم و شماقدرت نداشتيد درختان آن را برويانيد» آيا معبود ديككرى با خدااست ؟ نه 
آنها كروهى هستند كه (از روى نادانى) مخلوقات خدا را در رديف اوقرار مىدهند #«20.*8 /نمل 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )8١(‏ 

أن هذا الذئ قو غنة لكنم يتشركع مدو الاخسن ان الكاشردة إلا فى عسرور 

آيا كسى كه لشكر شماست » مىتواند شما را در برابر خداوند يارى دهد . ولى كافران تنها كرفتار غرورند ©© ٠١.»‏ 
/ ملكك 

اكز نقسة للق يواكع اذا أنقنك ورفية سل لعافتي قلدز والتصور 

يا آن كسىكه شما را روزى مىدهد ء اككر روزيش را بازدارد (جه كسى مى تواند نياز شما را تأمين كند) ولى آنها در سركشى و 
فرار از حقيقت لجاجت مىورزند 7١.*#»‏ / ملكك 

الالباب 

آيا جنين كسى باارزش است يا كسى كه در ساعات شب به عبادت مشغول است و در حال سجده و قيام از عذاب آخرت مى ترسد 
وباوسبك روود كارش ايدان انيكه يكر: آآرا ناي كد دافد يا كيان كه تم و افده يكساف #عنها ماهاة ند هنا كر 
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مى شوند *** .1 / زمر 

آَمّنْ يَعدَوًا الْحَلَقَ ثم بيده و مَنْ يَفكمْ مق الشماء وَالازض َالهٌ م اللَّهِ قَلّ هاتُوا هانغ ان كع صادقينَ 

يا كسى كه آفرينش را آغاز كرد و سيس أن را تجديد مى كند و كسى كه شما را از آسمان و زمين روزى مىدهاد. آيا معبودى 
باخدااست؟ بكو دليلتان را بياوريداكر راست م ىكويبد **«.+2 / نمل 

مَنْ يُجِيبُ الْمَضْطَرٌ اذا دعاةُ وَ يَكُشِفُ الشُوء و يَجْعلكُمْ حلفا لاض لهم الله ليلا ما تَذَكَوُونَ 

يا كسبىكه دعاى مضطر را اجابت مى كند و كرفتارى را برطرف مىسازد و شما را خلفاى زمين قرار مىدهدء آيا معبودى با خدا 
أت © كبسر مد كر شرين ههه 86 / تمل 

كن تفُديكم فى ظُلَماتِاْر والبخر و من مُوْسِلٌالرباخ بُفْرا : بئِنّ يَدَىْرَحْمَتِه َإِلهٌ مَعَ الله تَعالّى الله عَما لفركوة 

نا كسك كه كسا رادن ناريك فاق محراو درا عدانت مي كتند ‏ كين كته سادها ؤابغا ريسيد كان يقواز قرول 
رحمتش مىفرستد» آيا معبودى با خدا است ؟ خداوند برتر است از اينكه شريكك براى او قرار دهند »©© .7 / نمل 

انوا لَه و رَسُولٍِِ و افوا مما جعلكُمْ مُسمَخْلَفينَ فيه فَالّينَ انوا نكم و افوا لع آجرٌ كير 

بدخدا و رسولش ايمان بياوريد واز آنجه شما را نماينده ( خود ) در آن قرار داده؛ انفاق كنيد ( زيرا ) كسانى كه از شما ايمان 
بياورند و انفاق كنند . اجر بزركى دارند »© © ./ا/ حديد 

8١‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

أثواث غيد أخياء و ها يشكدون بان يعون 

آنها موجودات مردهاى هستند كه هركز استعداد حيات ندارند و نمىدانند در جه زمانى عبادت كنند كانشان 
محشورهى شوئد 888 ١؟‏ / نحل 

أنْدُوا لي عِبادَاللَه إِنَى لَك رَسُولٌ أمينٌ 

(و به آنان كفت : امور) بندكان خدا را به من واكذاريد كه من فرستاده امينى براى شما هستم #** .18 / دخان 

آذ اكول تساي قراف 

بنى اسرائيل رابا مافرست ١7.*©#©‏ / شعراء 

أن ادو اللدو اتفرة و اطكسون 

يكوا رار سو عبدوار ب اهار جرع ويه وهم | لاضف ساي فه رار 

آن اعمَلٌ سابغاتٍ وَقَدَّرْ فى المَرَدٍ وَاعْمَلوًا صالحا إِنَى بما تَعْمَلُونَ بَصيرٌ 

(و دستور داديم) زرهدهاى كامل و فراخ بساز و حلقدها را به اندازه و متناسب كن و عمل صالح به جا آوريدء كه من به آن جه 
انجام مىدهيد بينا هستم © * . ١١‏ /سبأ 

آن اغْدوًا على عَوئكمْ انْ كُنْقّمْ صارِمينَ 

اكسوسريى عر حرص حي كر سار جد عور جا را و99 00 

آن قُذفيِهٍ فى التَابُوتٍ فَاقْذضِهِ فى الْيِمْ َلْْقِه اليم بالتشاجل يَأَحُذْهُ عَدُوٌ ليو عَدُوَ ا َهُ و أَلْقَعتُ عَلِك مَحَكَةً بَهُ مِنى و لِتَضْنَعَ عَلى عَتِنى 
ران سفوق نكل وان شق قابطنا د اران رزب مطل بك وا لمن واف از رد 
من محبّتى از خودم بر توافكندم » تا در برابر ديد كان ( علم ) من يرورش يابى ©© .79 / طه 

آن تَقولَ نَفْسٌ يا حشرتى عَلى ما قَرَطْتُ فى جَنْبٍ الله وَانْ كنت لَمِنَ الشاخرينَ 


(ايندستورها ب«خاطر آن است كه) مبادا كسى روز قيامت بكنويد: افسوس بر من از كوتاهىهايى كه در اطاعت فرمان خدا كردم و 
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(آيات او را) بهسخريه كرفتم *** .88 / زمر 

أنْ تقُونّوآا إنّا1آ أَنَزِلَ الكتابُ عَلى طاآبْقَتيِن مِنْ قينا وَ ان كنا عَنْ دراستِهع لَغافلينَ 

( مااين كتاب رابا اينهمه امتيازات نازل كرديم ) تا نكوييد كتاب آسمانى تنها بر دو طايفه بيش از ما( بر يهود و نصارى ) 
نازل شده بود و مااز بحث و بررسى آنها بىخبر بوديم ©** .168 /انعام 

أن جاةة امن 

ازاين كه نابينايى به سراغ او آمده يود #*1.98/عيس 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (”87) 

آنْ دَعَوْالِكٍخمن وَلّدا 

ازاين رو كه براى خداوند رحمن فرزندى ادعا كردند 1١.**©‏ / مريم 

أن راه الشكلدئن 

به خاطراين كه خود را بىنياز مىبيند *** .7 / علق 

آن كانّ ذا مال و بَنِينَ 

مبادا به خاطر اين كه صاحب مال و فرزندان فراوان است ءازاو ييروى كنى #»**.؟١/قلم‏ 

آنْ لا يَدْخْلنهَا الْيِوْمَ عَلْبكُمْ يشكيّ 

موا ديد حي مرو لحي كك لحر وارة بر اما لو ج01933 ابقام 

آنْ لا تعدو إلاّ الله إنَى آخافٌ عَلَيكمْ عذابَ يم آليم 

تكسي اق ابد داج اله احجان وافدن كسام وام سد كبر لمها اوسحةاف ووبدردة كن ليتع 
© /هود 

َنُْمْ عَنْهُ مُعْرضُونَ 

كه شمااز آن رو ىكردان هستيد »**./8 / ص 

عمْوَاباوكمالاقْدَمُونَ 

شما و يدران ييشين شما »© .8/, / شعراء 

الول هن اليا ماء قات ديه بقَدَّرِها فَاحتَملَ السَِلُ زَدا رايبا وَ مما يُوقآدُونَ عل فى النَارِ اتغاء ليد أَوْ ممع رَبَدَ ِثهُ كذليك 
يَضْربُ الله الْحَقَّ وَ البطِلَ فَمًا ابد فيَذْمَبُ ب جفآء و ما ما يَنْمَعالنا سَقَيمكتٌ فى الاذض كذ لِكيَضْرِبُ اللَهالامتالَ 

خداوند از آسمان آبى فرستاد واز هر دره و رودخانهداى به اندازه آنها سيلابى جارى شد » سيس سيل بر روى خود كفى حمل كرد 
واز آ نجه ( در كوردها ) براى به دست آوردن زينت آلات يا وسايل زندكى آتش روى آن روشن م ىكنند نيز كفهايى مانند آن 
به وجود مىآيدء خداوند حق و باطل را جنين مثل مىزند, اما كضفها به بيرون يرتاب مىشوند ولى نجه به مردم سود مى رسانند ( 
آب يا فلز خالص ) در زمين مىماند خداوند اين جنين مثال مىزند ١1/.8©©‏ / رعد 

ان أخ تمع أخم ع لآثقيتكغ وَان أَسَأتُم قلّها اذا جاء وَعْدٌ الأخرة ليشؤو]! وُجوهكؤ وَلِدْخُنُوا الْمشجدَ كما دَكَلُوه وَل مؤؤ وَ ليكئزوا 
ماعلذاتشيرا 

اكر نيكى كنيد به خودتان نيكى مى كنيد و اكر بدى كنيد باز هم بهدخود مى كنيد و هنككامى كه وعده دوم فرا رسد ( آنجنان دشمن 
بر شما سخت خواهد كرفت كه ) آثار غم و اندوه در صورتهايتان ظاهر مىشود و داخل 

(8) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 
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مسجد ( اقصى ) مى شوند » همان كونه كه در دفعه اول وارد شدند و آن جه را زير سلطه خود مى كير ند درهم 


مى كوبند ©©© ./ / اسراء 


د 


اذأكان تفده 
3" تنها انذا ركننده آ شكارى هستم »© / شعراء 

ات تنوه 

تفط ار مدان (واكر ايمان نياوردندء نككران نباش وظيفهات را انجام ده 7.)99 / فاطر 

ان تبِدُوا حيرا أو تُحْفُوهُ آَوْ تَعْفُوا عَنْ سُوآء فَانَّ الله كان عَفْوًا قَديرا 

اناناك نأك ها وا قارب مق با ريدو ااال وهاه كقت ايك( نازخ ليده ) بكلا رن يكشي دقر انا رمف اويا 
اي نكه قادر بر انتقام است » عفو و كذشت مىكند **© ) .1894 / نساء 

ان تُبِدُوا شيا أو تُحْمُوهُ فَان لله كان بكلُ شَيْءٍ عليسا 

ا را آشكار كنيد يا ينهان داريد خداوند از همهجيز آ كاه است ©#©© .8ه / احزاب 


ان تتدُوا الصّدَّقاتٍ قَنِعِمَا هِى وَانْ تُحُضوها و تُوْنُومَا الْفُمَراء قَهُوَ حَيِرٌ لك و يُكفُرٌ عَنْكم مِنْ سَريناتِكغْ وَاللَهُ يما 


اكر انفاقها را آشكار كنيد » خوب است واكر آنها را مخفى ساخته و به نيازمندان بدهيد » براى شما بهتر است و قسمتى از 
كناهان شمارا مى يوشاند ( و در يرتو بخشش در راه خداء بخشوده خواهيد شد ) و خداوند به آنجه انجام مىدهيدء, آكاه 
است ©#*©.١/1؟‏ / بقره 

ان تتوبا إلى اللَّهِ فَقَدْصَعَتْ قلُوبكما وَإنْتَظاهراعَليدكانَ الله هُوَمَوْليهُ وَجبريلٌ وَ صالخ الْمؤْمِنِينَ وَ الْملايكةٌ بهد ذلك طَهِيرْ 

اككر ازكار خود توبه كنيد ( به نفع شما است ) زيرا دلهايتان از حق منحرف كشته و اككر بر ضد او دست به دست هم دهيد ( 
كارىاز بيش نخواهيدبرد ) زيرا خداوند ياوراو است و همجنين جبرئيل و مؤمنان صالح و فرشتكان بعد از آنها يشتيبان او هستند 
/ تحريم 

ان تبكرا كباآفوها تهسؤة غنة اكذو عنكم نايك وتنغلكع فذفة كينا 

اكراز كناهان بزركى كه از آن نهى مى شويدء يرهي زكنيد» كناهان كوجكك شما را مىيوشانيم و شما را در جايككاه خوبى وارد 
مى سازيي /١.©©©‏ نساء 

ان تخرص عَلى مُديهُعْ قَإِنَ الله لا هدى مَنْ يضِل وَمالَهُمْ مِنْ ناصِرينَ 

هر قدر بر هدايت آنها حريص باشى ( سودى ندارد ) جرا كه خداوند كسى را كه كمراه ساخت هدايت نم ىكند و ياورانى 
نخواهند داشت ©« .لا" / نحل 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (808) 

ان َدْعُوهُمْ لا يسْمَعُوا دعا كم و لَوْ سَمِعُوا مَا استجابوا لَكم و يَوْء الْقِيمَةْ يكفْروَ بشككم و لا تدك مِْلُ خَبير 

اكر آنهارا بخوانيد» صداى شما را نمىشنوند واكر بشنوند به شما ياسخ نمى كويند و روز قيامت شرك (و يرستدش) شما را 
منكر مىشوند و هيج كس مانند (خداوند آكاه و) خبير تو را (از حقايق) با خبر نمىسازد ©©*.؟1 /فاطر 

ان مَِعَفْيحُوا قََدْ جاآء كم الْفدْحُ و انا تَهُوا فَهُوَ حر كم و انا تعُودُوا تعد وَلَنْ تفي عَنْكُم يتتكُمْ طينا وَلَوْ كَنّرَتْ وَأَنَّ اله مع 
الْمُؤْمِنِينَ 


كر شما خواهان فتح و بيروزى هستيد به سراغ شما آمد واكر ( از مخالفت ) خوددارى كنيد براى شما بهتر است واكر 
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ال ا ار ب ور اي اا ا يي 
هرجند زياد باشند شما را بىنياز ( از يارى خدا ) نخواهد كرد و خداوند با مؤمناناست »©»*».9١/انفال‏ 

ان تُصبك حَسَئَةٌ نَؤْهُمْ وَانْ تُصبك مُصيبة يَقُولُوا د أَحَذْناآ آئرنا مِنْ قَبِلُ و يَتولُوا و هُمْ فرحو 

كاه نيكى به تو رسد آنها را ناراحت مى كند ء اكر مصيبتى به تو رسد مى كويند ما تصميم خود رااز يبيش كرفتهايم و باز 
مى كردند در حال ىكه خوشحالند ©*© .20 / توبه 

ان تُعَذَبْهَءْ فَإِنهُمْ عِبادك و أن تَعْفِو لَهُمْ فإنك أَنْتٌ العزيرٌ الْحَكيمُ 

(بااين حال) اكر آنها را مجازات كنى بند كان تواند ( و قادر به فرار از مجازات نيستند ) و اكر آنها را ببخشى توانا و حكيمى ( 
نه مجازات تو نشانه عدم حكمت و نه بخشش تو نشانه ضعف است ##© ) .118 / مائده 

ان فر يوا الله قوويا عدا إضاعلة لكع ويلفة لك واللة شك تيع 

اكر به خدا قر ض الحسنه دهيد » آن را براى شما مضاعف مىسازد و شما را مى بخشد و خداوند » شك ركننده ويرديباراست 
«»ه./ / تغاين 

ان تَكفُروًا قن الله عَنِسيٌ عَدْكحْ وَ لا يَْضى لعِبادهٍ الْكفْرَ وَانْ تَشْكروًا يَوْضَهُ لَك ولا تَزِرُ وازرَةُ وزرَ أحرى ثم إلى رَبَكمْ 
وفك فكع بما كشع تَفملون إنَهُ عليمَ بذاتِ الصّدرُرِ 

اكر كفران كنيد . خداوند از شما بىنياز است و هركز كفران را براى بندكانش نمى يسندد و اكر شكر او را بهدجا آوريد» آن را 
براى شما مى يسندد و هيج كنهكارى كناه ديكرى را بر دوش نمى كشد » سبس بازكشت همه شما به سوى يروردكارتان است و 
شما رااز آنجه انجام مىداديد » آ كاه مىسازد , جرا كه به آنجه در سيندها است » آكاه است *** .7 / زمر 
الا 

ان نمكم َس تَمْؤْهُم وان تُصبِكم سَيِكةيَفْرحُوا بها وان تَضْبرُوا و تََقُوا لا يَضْ ركم كَيدهُمْ سَيا إن الله بما يَعْمَلُونَ محيطً 
اكرشكي يدانا ستيه دشار قرا سل ا كنك 1ك مدالالمتاكر رض براي لديا ول دهد و لتر ليدانق تر سد ازا 
برابرشان)استقامت و يرهي زكارى ييشه كنيدء نقشههاى ( خائنانه ) آنان » به شما زيانى نمىرساند » خداوند به آنجه انجام مىدهند 
احاطه دارد »© /إل عمران 

اذ اهم إلا على ربى لو تَْْوُوَ 

حساب آذها تنها بر برورد كار من است» أكر شما مىفهميديد ««ه ؟ ‏ / شعراء 

إنْطَلقُوا إلى ِل ذى ثلاث شُعَبٍ 

برويد به سوى سايه سه شاخه ( دودهاى خفقان بار اتش ©»©»© 7١.)‏ / مرساللات 
نطلا إلى ما كُتمَعْ به تُكَذَّبُونَ 

(و در آن روز به آنها كنمه مىشوةه: ) بىدرنك برويد به سوى همان جيرزى كه يوسته آن را انكار 
م ىئ كرديد 74.888 / مرسلات 
إِنِْرُوا خفافا وَ يُقالاً وَ جهدُوا بأموالكم وَأَنْقُيِكُمْ فى سَبِيلٍ اللَّهِ ذلكم خَيرلكع ان كمع تَعلمُوقَ 

(همكى بهسوى ميدان جهاد) حركت كنيد» جه سبكبارباشيد جهسئكين بار و بااموال و جانهاى خود در راه خدا جهادنماييد؛ اين به 
امت ريده 6١‏ /توبه 

انأ كاه قُملنا عن الهننا لؤلا ان غهونا ليها و نوق ينلكوة سق يوَؤة العذات عن أضل عييلد 


اككر ما بر يرستش خدايانمان استقامت نكنيم بيم آن مىرود كه او مارا كمراه سازد . اما هنككامى كه عذاب الهى را 
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ديدند به زودى مىفهمند جه كسى كمراه بودهاست #©«© ؟ 85 /فرقان 

ان كانت إلآ صَتِحَةٌ واجدَةً فَإذا مّمْ خَامِدُونَ 

فقط يكك صيحه آسمانى بود. ناكهان همككى خاموش شدند ©719.©88 / يس 

ان كانّث إلا صَيِحَةٌ واجدّةً َذاهُمْ جَميعٌ لَدَيْنا مُخضَرُونَ 

صيحه واحدى بيش نيست (فريادى عظيم برمىخيزه) ناكهان همككى نزد ما حاضر مىشوند 0.٠88‏ / 
من 

الكل إلا كدت فسن فهن عقا 

هريكك از اين كروهها رسولان را تكذيب كردند وعذاب الهى درباره آنها تحقق يافت *»#* ١.‏ /ص 

ان كل مَنْ فى الشمواتٍ و الأض إل اتّى الرّخمن عَنِدا 

تمام كسانى كه در آسمانها و زمين هستند بنده اويند /مريم 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (287) 

انكل تقيل كنا علدها سايم 

لدبي | مق ورك النى مدو كن كدير كر الو عافن ذاو ««ه.ء / طارق 

اكر ما اراده كنيماز آسمان بر آنها آيداى نازل م ىكنيم كه كردنهايشان در برابر آن خاضع كردد 
««ء / شعراء 

ان تُقَولٌ الأاغتريك بَعْضٌ الهَتنا بشَوآءٍ قال إنيآ أَشْهدُ الله وَ اشْهَدُوا أنى بريآة مما تش ركَونَ 

ما فقط ( درباره تو ) مى كوييم بعضى از خدايان ما به تو زيان رسانده ( و عقلت را ربودهاند ) ( هود ) كفت : من خدارا به 
شهادت مىطلبم شما نيز كواه باشيد كه من از آنجه شريكك ( خدا ) قرار مىدهيد بيزارم ***.06 / هود 

اذ هذا الاخلئ الأؤليفق 

اين همان روش و اخلاق ييشينياناست #©«© ./ا1 / شعراء 

ان هذا الاً قَوْلَ الْبسَّر 

اط مانا نمىباشد »*© .18 / مذثر 

ان هُوَإلا ذِكرٌ للْعالَمِيِنَ 

اين (قرآن) وسيله تذكر براى همهجهانياناست ©** .0م / صء 7٠1‏ / تكوير 

ان هُوَ إلا رَجْلَ ن افْترى عَلّى اللَّهِ كذبا و ما َحْنٌ لَه بِمُؤْمنِينَ 

او فقط مرد دروغكويى است كه بر خدا افترا بسته و ما هركز به او ايمان نخواهيم آورد »8# .0" / مؤمنون 

251 الأعية العدعا عكر ع نا مكل فى الشراتنا 

اوااكطتيكن ان سر الما افيه أو لتحا يس ولعو فيا روا ندري نوات جين انر لاي لسرا كاري ه010 
/ زخرف 

ان هُوَإِلا وَحيٌ يُوحى 

آنجه آورده جيزى جز وحى نيست كه به او وحى شده است 6 /نجم 


3 


ان هِى الأ آسش_ماءً س_مَتكمُوها آَنَْمْ و اباؤكم ما أَنْرَّلَ اللّهُ بها مِنْ سَلْطانٍ انْ يَتَبعُْونَ إلا الظنَّ وما تَهْوَى الالمْمسٌ وَلَقَدْ 
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جاءَهُمْ مِنْ رَبُهمٌ الْهُدى 

اينها فقط نامهايى است كه شما و يدرانتان بر آنها كذاشتهايد ( نامهايى بى محتوا و اسمهايى بىمسمى ) و هركز خداوند دليل و 
حجتى بر آن نازل نكرده؛ آنان فقط از كمانهاى بىاساس و هواى نفس ييروى م ىكنند » در حالى كه هدايت از سوى 
يرورد كارشان براى آنها آمده است *«* ."73 / نجم 

(8) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

انْ هِى إلا ياتا الدُّئْيا نَمَوتُ و نَخيا و ما نحن بِمَتعُوثينَ 

غيرازاين زندكى دنيا جيزى در كارنيست» بيوسته كروهى از ما مىميرند و نسل ديكرى جاى آنها را مى كيرد و ما هركز برانكيخته 
نخواهيم شد *** .0 / مؤمنون 

ان هى إلا مَؤْككا الأولى و انحن بِمُنْمُريِيّ 

مركك ما جز همان مركك اول نيست و هركز زنده نخواهيم شد *#©.78/ دخان 

ان يَنَْهُوكم يكوثُوا لكم أغداء و يَنِسُطوا إليِكم أبْدِيهُم وَ الْسِتتَهُعْ بِالشُوءٍ وَوَدُوا لو تَكَفُرونَ 

اكر آنها بر شما مسلط شوندء دشمنتان خواهند بود و دست و زبان خود را به بدى بر شما م ى كشايند و دوست دارند شما به 
كفر بازكرديد *8*.؟ / ممتحنه 

ان يَدْعُونَ مِنْ دُونِهآ إلا إناثا وَّ ان يَدْعُونَ إلا سّيطانا مَريدا 

آنها غير اززخدا تنها بتهايى رامىخواتد كه اثرى ندارند و(يا) فقط شيطان سركش وويرانككررا 
مى خوانند 8«#8٠./ا١١‏ / نساء 

ان يَستلكمُوها تَبَحفِكُ:ْ تَِحَلُواوَ بُخْرِخِ أضغائكم 

جرا كه هر كاه اموال شما را مطالبه كند و حتى اصرار نمايد. بخل مىورزيد و كينه و خشم شمارا آشكار 
مئىسازد ©*© ./” / محمّد 

ديكأ فتوكم انه اناس وجأت باخريق زكاة اللاغني ذلك ديرا 

اى مردم اككر او بخواهد شما رااز ميان مى برد وافراد ديكرى را( به جاى شما) مىآورد و خداوند توانايى براي نكار 
دارد ©©© 1١.‏ / نساء 

اكر بخواهد شمارامىبرد و خلق جديدى مىآورد »©«©. ٠8‏ /فاطر 

انْيَمَأ يُشكن الؤبخ تظْلَلْنَ رَواكد على ظَهْرِه إِنَّ فى ذلك لآّآياتٍ لِكُل صَبَارٍ شَّكُورٍ 

اكراراده كند باد را ساكن مىسازد تا آنها بر يشت دريا متوقف شوندء در اين نشانههايى است براى هر صب ركننده 
شك ركزار ©7908 / شورى 

اذ سك تخ اندعق افقوم 5 ِثْلّهُ وَيَلْك الايام تداولها بين اناس وَلِبعلُم الله الّذِينَ آمنُوا وَيَتحْدٌ مِنّْكُمْ شُهَداآء و 
الله لآ بك الظالميسن 

اكر ( در ميدان احد. ) به شما جراحتى رسيد ( و ضربداى وارد شد ) » به آن جمعيّت نيز ( در ميدان بدر ) » جراحتى همانند آن 
وارد كرديد و مااين روزها(ى ييروزى و شكست ) را در ميان مردم مى كردانيم ( واين خاصيّت زندكى دنياست ) تا خداء 
افرادى را كه ايمان اوردهاند » بداند ( و شناخته شوند ) و خداوند از ميان شماء شاهدانى بكيرد و خدا ظالمان را دوست 


نمىدارد »© /١8١.©‏ آل عمران 
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قرآن الفبائى باب الهمزه الف (85) 

ان توضي لك إلا انا الا لكيه اة 

تنها جيزى كه به من وحى مىشودء اين است كه من انذاركننده آشكارى هستم ***.١ا/‏ ص 

اأ يتقتو كش الله قلا غات لكع اذا يشذلكع تسن اذى يق هكم من يشرو و على الله تلن وكسل الفؤوتسرة 

اكر خداوند شمارايارى كندء هيج كس بر شما يبروز نخواهد شد واككر دست از يارى شما بردارد» كيست كه 
بعد از أو شما را يارى كتد» و مؤمتان تنها بر خداوتد بايد توكل كنيد هه» 732٠,‏ آل عمران 

ان إشرافيم كا أقة قانها يله خيفا و ل يك يخ لقث رق 

ابراهيم ( به تنهايى ) يك امت بود مطيع فرمان خدا و خالى ازه ركونه انحراف و ه ركز از مشركان 
نسوة 1١189989‏ / نجل 

نَّ إثراهيم لَحَلِيمٌ أَوَهُ مُنبيبٌ 

جرا كه ابراهيم», بردبار و دلسوز و بازكشت كنئده ( به سوى خذدا) بود *0.88٠/هود‏ 

إنَّ ال شرارٌ فى تُعيم 

مسلما نيكان در نعمت فراوانى هستند ©8© .1 / انفطار» 7١‏ / مطففين 

نَّ الاثرار يَشْرَبُونَ مِنْ كأس كان مزاجها كاقورا 

ابراوايكاة) سام من بوعبر كام حترهى تهات »©» .غن /انسان 

إنَّ أضحاب الْجَنَُّ اليِوْمَ فى شُفُل فاكهُونَ 

يهان ابروزية تمع هعاق عدا سععول وسيروزقة أو إوتهر اقديقة فازاندك كدو كار ههه به / يس 

إن الأتاة كلق علرها 

اننسان» حريص و كمطاقت آفريده شدهاست ©**.19 / معارج 

ل الاناة نوه لكدرة 

كهانسان در برابر نعمتهاى يرورد كارش ناسياس و بخيل است ©#*» .2 / عاديات 

إن الانبناة فى شير 

كدانسانها همه در زيانئد ©©©." / عصر 

إنَّ الدّينَ عِنْدَ اللِّ الأ لامٌ وَ مَا احَْلَفَ الَّدينَ اونا الكتات إلا مِنْ بَعْدِ ما جاءَهُمُ الِْلمُ بغي يتنهم وَمَنْ يَكُفُرْ باآيات الله فَإِنَّ الله 
سَريعٌ الجساب 

دين در نزد خدا » اسلام ( و تسليم شدن در برابر حقّ ) است و كسانى كه كتاب آسمانى به آنان داده شد » اختلافى 

(40) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

( در آن ) ايجاد نكردند » مكر بعد از آكاهى و علم » آنهم به خاطر ظلم و ستم در ميان خود و هركس به آيات خدا كفر ورزد 
( خدابه حساب او مىرسد ء زيرا ) خداوند» سريعالحساب است ** .19 / آل عمران 

إن الذِينَ انَّحَذوًا الْعِجلّ سَيِنالهُع عَضَبٌ مِنْ رَبْهِمْ وَ لَه فى الْحَيوة الدَئْا وَ كذلك تجزى الْمَفْثرِينَ 

آنها كه كوساله را( معبود خود ) انتخاب كردندء به زودى خشم يرورد كار و ذلت در زندكى دنيا به آنها مىرسد واين 
حنين كسانى راكه(بر خدا)افترا مى بندند» كيفر مىدهيم 6 /اعراف 


إنَّ الْذِينَ اتَقَوَا اذا مَسَّهُمْ طَآيْفٌ مِنّ الشَّئِطانٍ تَذّكرُوا فَذَاهُمْ مُنِصِرُونَ 


القدادد مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه 8// 0/1 


برهي زكاران هنكامى كه كرفتار وسوسههاى شيطان شوند به ياد ( مدا و ياداش و كيفر او ) مىافتند ( در يرتو ياد اوراه حق را 
مىبينند و) بينام ىكردند 70١.**#‏ /اعراف 

إن الّينَ أَخرَمُوا كانُوا مِنَالّينَ امنوايَضْحَكونٌ 

بدكاران ( در دنيا ) بيوسته به مؤمنان مى خنديدند »©»© .59 / مطففين 

إِنَّ الّذِيِنَ اْتَدُوا عَلى أَدْبارِهِم مِنْ بَعْدِ ما تكن نَ لَهُمٌ الْهُدَى الشَّيِطانٌ سَوَّلَ لَهُمْ وَآئلى لَهُمْ 

كسانى كه بعد از روشن شدن حق» يشت كردند» شيطان اعمال زشتشان را در نظرشان زينت داده و آنهارا با 
آرزوهاى طولانى فريفته است ©»©#© ١0.‏ / محمّد 

إنَّالِينَ اشْتروا الْكَفْرَ بالأيمان لَنْ يَضُرُوا الله سينا وَلَهُعْ عَذَابٌ أليمٌ 

( آرى») كسانىكهايمان رادادند و كفر را خريدارى كردندءه ه ركز به خدا زيانى نمىرسانتد و براى آنهاء 
مفجازات دردناكىئ است ا و ا عه 

لين اشوا كديا : نُعٌَامَنواثُمَ كمَرُوا: نع ازْدادُوا كُفْرالَع يكن الله لِمْفِرَ لَهُمْ ولا 4 لَهْدِيَمُمْ سيلا 
الاير رقا معي اانراسظان راز هي ايان رنود 7 رازكاد لمات سبق و شر ارو هرا 1 
را نخواهد بخشيد و نه آنها را به راه ( راست ) هدايتمىكند 88 ./ا17 / نساء 

إِنَّ الّذِينَ امنُوا وَ الّذِينَ هادُوا وَ النّصارى و الصّ ابئِينَ مَنْ امَنَ بِاللَّهِ وَالْيوْم الآخر وَعَمِلَ صالحا قَلْهُعْ أَجْرْهُمْ عِنْدَ رَبُهَغْ وَلا حَؤْفُ 
عليه وَلاهُِْ يَحْرَنُونَ 

كسانى كه ( به ييامبر اسلام ) ايمان آوردهاند و يهود و نصارى و صابئان ( ييروان يحيى يا نوح يا ابراهيم ) آنها كه ايمان به خدا و 
روز رستاخيز آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند » ياداششان نزد يرورد كارشان مسلّم است و هيج كونه ترس و غَمّى براى آنها 
نيست ( وه ركدام از ييروان اديان كه در عصر و زمان خود بر طبق وظايف و فرمان الهى عمل كردهاندء مأجورند و رستكار) 
«©©*. ا / بقره 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )9١(‏ 

إِنَّ الّذِينَ امنُوا و الّدِينَ هادُوا وَالصَبُِونَ وَ النّصرى مَنْ امَنَ بالل وَاليوْم الآخر وَعَمِلَ صلحا قلا ححَوْفٌ عَلَيِهِمْ وَلاهُمْ يَخْرَنُونَ 
آنها كه ايمان آوردهاند و يهوديان و صابئان و مسيحيان م كن ابساناا خط ارك كانهو رود سد جار رنيو غيل 
صالح انجام دهند نه ترسى بر آنها است ونه غمكين خواهند شد ©#** .24 / مائده 

إنَّ الَذييَ امَنَواوَ الَّذيِنَ هاججرُواوَ جامَدُوا فى سَبيِلٍ الله اوَلِك يَْجحُونَ رَحْمَتٌ اللَّد وَالْلَهُ غَفُورٌ رَحيِمٌ 

كسانى كه ايمان آورده و كسانى كه هجرت كرده و در راه خدا جهاد نمودهاند » آنها اميد به رحمت يرورد كار دارند و خداوند 
آمرزنده و مهربان است ©©© 5١18.‏ / بقره 

إن الذكاكواةالذية هادٌوا وَالصَابئِينَ وَالنّصارى وَالْمَجوسَ وَالْذَينَا شد كوا إنَّ الله يَفْصِل بَتنَهُْ يَوْمَالْقِيامَة إقاللة عق كل فنرشهيد 

كسانى كه ايمان آوردهاند و يهود و نصارى و مجوس و مشركان » خداوند در ميان آنها روز قيامت داورى مى كند و حق رااز باط 
جدا مىسازد » خداوند بر هر جيز كواه است ( واز همه جيز آ كاه **17.)9/ حج 

إن الذي امَنُوا وَ عَمِلُوا الصَالِحَاتٍ وَأَقَامُوا الصّلوةً وَانََا الزّكوةً لَهُع أجْرْهُمْ عِنْدَ رَبْهعْ ولا حَوْفٌ عَلَيهِغْ وَلاهُمْ يَخرَئُونَ 
كسانى كه ايمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند و نماز را بريا داشتند و زكات را يرداختند» اجرشان نزد يرورد كارشان است و 
نه ترسى ير هنا استث واثه عمكبن عى شوتد ههه اا / يقرة 


إن الذينَ امَنُوا و عَملوا الصَالِحَاتٍ إن لا نضِيمٌ آخْرَ مَنْ احْسَنّ عَمَلا 
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مسلما كسانى كه ايمانآوردند و عمل صالحانجامدادند ما ياداش نيكو كاران را ضايع نخواهيم كرد ©0.8#./ كهف 

إنَ الْذيِنَ امَنّواوَ عَمِلّوا الصَالِحاتٍ أولفِك هع خَيرالبِرِيَةْ 

كسان ىكه ايمان آوردند و اعمال صالح انجام دادندء بهترين مخلوقات ( خدا ) هستند ©8*© "١.‏ / بينه 

لايع انوا و عيكرا السائيحات فيفل لين الرهسة زا 

كسانى كه ايمان آورده و عمل صالح انجام دادهاند » خداوند رحمن محبت آنهارا در دلها مىافكند *** . 
92 /مريم 

3 الذينق اشوا وعيلوا القالخات له اعد غبع مون 

اماكسانى كه ايمان آوردند و اعمال صالح انجامدادند» ياداشى جاودانى دارند © ©*./ / فلت 

إنَ الّذِينَ امَنُواوَ عَملُوا الصَالِحاتٍ كانت لَهُمْ جَنَاتٌ الْفِوَدَوْس يرلا 

اما كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند, باغهاى فردوس منزلكاهشان است ٠١/.6**‏ / كهف 

(؟4) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إنَّ الّذِينَ امنُوا وَ عَمِلُواالصَالِحاتٍ لَهُمْ جَنَاتٌ النّعيم 

(ولى ) كسانىكدايمان أوردهائند م صالح انجام دادهاند باغهاى يرنعمت بهشت إز آن آنهااست*ه 
/ لقمان 

إن الّذِينَ انوا وَ عمِلّوا الصَالِحاتٍ لَهُعْ جَنَاتٌ تَخْرى مِنْ تَحْتِهًا الاثهارٌ ذلك الْمَوْرُ الْكبيرٌ 

كسانى كه ايمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند » براى آنها باغهايى از بهشت است كه نهرها زير درختانش جارى است و 
اين ييروزى بز ركى است ©**ه ٠/بروج‏ 

اذ انقو افوا و قميلوا عست ا خبيُوا إلى رَبّهعْ أولآبك أَصْحبٌ الْجَنَّةْ هُمْ فيها خَلِدُونَ 

آنها كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند و در برابر خداوند خاضع و تسليم بودند» آنها ياران بهشتند و جاودانه درآن 
خواهندماند ©»©© .77 / هود 

اذ الامق امو و يلوا الضانتسات هدو ره بابنانينة تثْرى مِنْ نيهم الانهارٌ فى جَنَاتٍ النّعيم 

(ولى) كسانىكه ايما نآوردند و عمل صالح انجام دادند» خداوند آنهارا در يرتوايمانشان هدايتمى كند, از زير ( قصرهاى ) آنها 
نهرها در باغهاى بهشت جريان دارد © 9/يونس 

إنَالديسَ ءَامنُوا و هابجرُوا و جهدُوا بأفوالهع وَآلْقهِمْ فى سبل اللو الَذيِسَ اواو نْضَِرُوآا اؤلآبك بَغظهُعْ َؤلياآء 
بغض و الّينَ مُوا وَل يهاجزوا ما لَكمْ من وَليتِهغ مِنْ شَئْءٍ عَتّى يُهاجرُوا وَ ان استئْص رَوَكُمْ فى الدّين فلكم النَصْ ر إلا عَلى قم 
فلك ركم مزل و اللا يدا كدر ابه 

آنها كه ايمان اوردند و مهاجرت نمودند و با اموال و جانهاى خود در راه خدا جهاد كردند و آنزها كه يناه دادند و يارى نمودند» 
اولياء ( ياران و مسؤولا-ن و مدافعان ) يكديكرند و آنها كه ايمان آوردند و مهاجرت نكردند هيج كونه ولايت ( و تعهد و 
مسؤوليت ) در برابر آنها ندارند تا هجرت كنند و ( تنها ) اككراز شما در ( حفظ ) دين ( خود ) يارى طلبند بر شما است كه 
آنها را يارى كنيد جز بر ضد كروهى كه ميان شما و آنها بيمان ( ترك مخاصمه ) است و خداوند به آنجه عمل 
م ى كنيد بينااست *** "١.‏ /انفال 

إن الّذِيِنَ تَدْعُوْنَ مِنْ دُون الله عِباءٌ أخثالك فَادْعُوهَْ فَلْيِسْتَجيئّوا لَكَمْ ان كمْ صيقينَ 


آنهايى را كه غير از خدا مىخوانيد ( و يرستش مى كنيد ) بندكانى همجون خود شما هستندء آنها را بخوانيد واكر 
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راست مىكوييد بايد به شما ياسخ دهند ( و تقاضايتان را برآورند **© ) .148 / اعراف 

نَّلَدِسَ تَوََهُم الْملابكةُ ظاليميآ نميهم الوا في كنم قالُوا كنا مُشقط عَفينَ فى لاض قالو1 آَم تحن أرْض الله وايتعحةً 
كتاجِرُوا فيها فاولآقك تأوبقة جَهَكّمٌ وسااءث مصيرا 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (9) 

كسانىكه فرشتكان ( قبض ارواح ) روح آنها را كرفتند در حالى كه به خويشتن ستم كرده بودند و به آنها كفتند شما در جه 
عجالن بزديد 3 وعيرا يا ابن كة مسلماة بوديد درصف كفان جا ذاشنيد؟) كفنا عادو سترومية شود تحت قشاز و شعن 
بوديم» آنها (فرشتكان) كفتند : مكر سرزمين خدا يهناور نبود كه مهاجرت كنيد ؟ يس آنها ( عذرى نداشتند و) جايكاهشان 
دوزخ و سرانجام بدى دارند ©©© ./ا9 / نساء 

اليك وأواونكم بؤء الى امعان إِنّمَاسترنَّهُمالشِّطانٌ يبغض ما كسَبوا و لَقَد عَمَا الله عَنْهُمْ إنَّ اللَهَ غَفُورٌ حَليمٌ 

كبا كدو روا ووعة وق قلق ادو بعك را ركد ركر (دوسكه الخد )اقراز كردندة قيطاق انها زا بر اثر بعضى از كناهانى 
كه مرتكب شده بودند »ء به لغزش انداخت و خداوند آنها را بخشيد . خداوند آمرزنده و بردباراست ١100.©*#*‏ / آل عمران 
إن الّدِينَ جاوًا بالف عْصْبَةٌ نكم لا تخسبوة عَرًا كم بَلْ هُوَ خَير لَك لكل امرىء مِنْهمْ ما اكتَسَب مِنَ الأثْم وَ الّذى تَوَلَى كبرة مِنْهُْ 
لَهُ عَذَابٌ عَظيمٌ ْ 

كسانىكه آن تهمت عظيم را مطرح كردند » كروهى از شما بودند » اما كمان نكنيد اين ماجرا براى شما بد است » بلكه خير شما در 
آن است » آنها هر كدام سهم خود را ازاين كناهى كه مرتكب شدند » دارند و كسىكه بخش عظيم آن را بر عهده كرفت» 
وو لبا ان 

إذالقية 2 حَمَّث عَلَيِهِمْ كَلِمَةً ا ان 

(و بدان)1 نهاكه فرمانخدابر آنان تحقق يافته» ايماننمىآورند ©©© .942 / يونس 

إِنَّ الّذِينَ سَبََتْ لَهَُمْ مِنّا اْحشنى أولئك عَنْها مُتِعَدُونَ 

(اما) كسانى كه وعده نيكك از قبل به آنها دادهايم ( يعنى مؤمنان صالح ) از آن دور نكاهداشته مىشوند /٠١١.***‏ 
اساء 

إذ القايس عليه وى لاتشكووة عرق ساوهه ولف تاوالة ونفسدون 

آنها كه (در مقام قرب) نزد يرورد كار تواند هيج كاه از عبادتش تكبر نمى ورزند و او را تسبيح مى كويند و برايش سجله مى كنند 
«»ه. م١‏ /اعراف 

إن اين كوا الْمؤمنن و الْمؤمنات كلم يووا هع عَذابُ عَم وَلَهُعْ عَذاب الْربنٍ 

كسانى كه مردان و زنان باايمان را مورد شكنجه قرار دادند» عذاب دوزخ براى آنهاست و عذاب آتش سوزان 
اه 

إن الّذِينَ فقوا ديتَهُمْ وَ كانُوا شيعا لَسْتّ مِنْهُمْ فى د في اناا هُمْ إِلَى الله ثم يتبتّهُْ وحا انوا ليون 

(9) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

كسانىكه آيين خود را يراكنده ساختند و به دستجات كوناكون (و مذاهب مختلف) تقسيم شدند » هيج كونه ارتباطى با آنها 
ندارى. كار آنها واكذار به خدا است » يس خدا آنها رااز آنجه انجام مىدادند» باخبر مىكند ©#©*.189 /انعام 

إِنَّ الْذِينَ قالُوارَبنَاا را ا يَخْرَنْسونّ 
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2.6 /احقاف 
إِنَّ الدِينَ قالوا رَبنا اللَهُ كم استقاموا تتترّلُ عَلَبهم الملائكةٌ آلا تَحاقُوا و لا تَحرنُوا وَأبِشرُوا بِالْجَنّهُ التى كتقم تُوعَدُونَ 

كسائى كه كلعتك يرووه كان ها غداوتن يكانه اسك سين انتقامك كرختد »فرشكابر انها ثازل م شوتد كه ترسيد و عسكدة 
مباشيد و بشارت باد بر شما به آن بهشتى كه به شما وعده داده شده است ©©© 3٠١.‏ / فصّلت 

إنَّ الْذِينَ كدَبُوا باآياتنا وَ اش مكيروا عَنْها لا تَمْنّحَ لَهُع آنُوابٌ السّماآء و لا يَ دْخُلُونَ الْنَّهَ حتّى يلح الْجَمَلُّ فى سَمْ الْخِياطٍ و ك ذلك 
جَزى الْمجْرِمِنَ 

آنها كه آيات مارا تكذيب كردند ودر برابر آن تكبر ورزيدند » درهاى آسمان به رويشان كشوده نمى شود و (هيج كاه) داخل 
بهشت نمىشوندء مككر اينكه شتر از سوراخ سوزن خياطى بككذرد (يعنى به هيج وجه امكان ندارد) اين جنين كنهكاران را 
جزا مىدهيم © 6 /عراف 

إِنَّ الّذِيِنَ كَفَرُوا أن تُفْيِى عَنْهعْ آَمْوالهَعْ وَلا أوْلادّمَعْ مِنَ الله شَيئاوَ اوليك مم وَقُودُ الثار 

ثروتها و فرزندان كسانى كه كافر شدند » نمى تواند آنان را از ( عذاب ) خداوند بازدارد ( واز كيفر » رهايى بخشد ) و آنان 
خود » آتش كيره دوزخند ٠١.»‏ / آل عمران 

إن لين كفرُوابالذَ كرِلمَاجاءَهُمْوَإِنَهلَكتابٌعَزيرٌ 

كسانى كه به اين ذكر ( قرآن ) هنككامى كه به سراغ آنها آمد كافر شدند ( نيز بر ما مخفى نخواهند ماند ) واين كتابى 
است قطعا شكستنايذير ©#**.١8/فصّلت‏ 

إنَّ الّديِنَ كَمرُوا باياتنا سَِوْفٌ تُضِليهِمْ نارا كلّما نَفِدجَتُ جُلُودٌمُمْ رَدَلْناهُمْ جلُودا غَرها ليَذُوقُوا الْعَذابَ إِنَّ اللَهَ كان عَزيزا 
حكيما 

كسانى كه به آيات ما كافر شدند به زودى آنها را در آتشى وارد مى كنيم كه هركاه يوستهاى تنشان (در آن) بريان كردد و( 
بسوزد )» يوستهاى ديكرى به جاى آن قرار مىدهيم» تا كيفر(الهى) را بجشند. خداوند» توانا و حكيم است (و روى حساب» 
كيفر مىدهد ©08.)©8# / نساء 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (98) 

إذ الذي كقفوو ابغة اننائيسة كك اداقىا تراك شمن توقيس و ويك شم الضالوة 

كسانى كه يس از ايمان » كافر شدند و سيس بر كفر ( خود ) افزودند ( و در اين راه اصرار ورزيدند » ) هيج كاه توبه آنان ( كه از 
روى ناجارى يا در آستانه مركك صورت مى كيرد » ) قبول نمىشود و آنها كمراهان (واقعى) هستند (جراكه هم راه خدا را 
كم كردهاند و هم راه توبهرا ©»**).1/90آل عمران 

إن الذي كقووا شواة علبوخ +الذوكهع آم لم الذؤق لا يمون 

كسانى كه كافر شدندء براى آذها تفاوت نمى كند كه آنانرا (ازعذاب خداوند) بترسانى يا نترسانى» ايمان نخواهند آورد ©©©.ث / 
بقره 

إنَ الّذينَ كَقَرُوا وَمانُواوَ هُمْ كُقَارٌ اولقِك عَلَيِهِعْ لَغْنَةٌ اللْهِوَ الْمَلائِكَ وَالناس أَجْمَعِينَ 

كسانى كه كافر شدند و در حال كفر از دنيا رفتند » لعنت خداوند و فرشتكان و همه مردم بر آنها خواهد بود ١2١.٠»‏ 
/ بقره 

إن اين كوا لَنْ تي عَنْهُْ أوالهُْ وَ لا أوْلادْهُمْ مِنَ الله شَيناوَ وليك أَضْحابٌ الثارِ هُمْ فيها خَالِدُونَ 

كسانى كه كافر شدند» هركز نمى توانند در يناه اموال و فرزندانشان » از مجازات خدا در امان بمانند آنها اصحاب 
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دوزخند وجاودانه در آن خواهند ماند /١١8.»©»©»‏ آل عمران 

إنَّ الّذِينَ كفَرُوا لَوْآَلَهُعْ مافى الازض جَمعاوَمِئْلهُمعَهلَفْمَدُوا بهن عَذاب يَوْالْقِيِمَوْمائقبْلَمِنْهُْ وَ لَه عَذا بَاليمْ 

كناف كه كار تددن اكرمماء الاح كدريف ونين قزان ذاه وخطاتمد قيال اقح كنار غبار براق جات 11 
مجازات روز قيامت بدهند »ء از آنان يذيرفته نخواهد شد و مجازات دردناكى خواهند داشت #©© .8” / مائده 

إن الِّينَ كمَروًا مِنْ أل الكتاب وَالْمَثْركينَ فى نار جهنم خالِدينَ فيها أولتكك هم شَرٌ الي 

قطعا كافران ازاهل كتاب و مشركان در دوزخندء جاودانه در آن مىباشند » آنها بدترين مخلوقاتند ©©© .25 / بينه 
اين كَقردًا وض دوا عن عيبل اللو و شاقوا الآشول ين بعد ما تدج له الدى لخ يمُسوؤوا الله قينا و سيخبط 
أَغْمالَهُمْ 

كسانى كه كافر شدند و مردم را از راه خدا بازداشتند و بعد از روشن شدن حقء به مخالفت با رسول خدا برخاستند, ه ركز 
زيانى به خدا نمىرسانند و به زودى اعمالشان را نابود م ىكند ©©©."” / محمّد 

(48) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إن الَِّينَ كمَرُوا وَ صَدُوا عَنْ سبيل الل قَد ضَلُوا ضَلالابتعيدا 

كساتى كيه كاقر شدتك و(مردم را) ازراه خدا بازداشئند در كمراهى دور و درازى كرفتار شداطاند »*©. 
/1 / نساء 

إنَ الدِيِنَ كروًا وَ صَدُوا عَنْ سَبيلٍ الل نْمَ مانُواوَ هع كُفَار قَلَنْ يَغْفِرَ الله لَهَمْ 

كسانى كه كافر شدند و مردمراازراه خدا بازداشتند» سيس در حال كفر از دنيا رفتندء خدا هر كز آنها را 
نخواهد بخشيد ©*© .ع7 / محمّد 

إن الّذِيَ كَفَرُوا وَ ظَلَموالَغ يكن الله فُمْفِرَلَهُمْ ولا ليَفِدِيَهُمْ طريقا 

كسانى كه كافر شدند و ستم( به خود و ديكران ) كردند هركز خدا آنها را نخواهد بخشيد و آنها را بهراه هدايت 
نخواهد كرد ©©© .18/8 / نساء 

إن الَِّينَ كمَرُوا و مانُوا وَ هُمْ كَفَارٌ لّنْ يُفْبَلَ مِنْ أَحَدِجِمْ مِلْءٌ الاذض ذَهَبا وَ لو افْتدى به اوْلئِك لَهُعْ عَذابٌ أَلِيمٌ وَ ما لَهُمْ مِنْ ناصِرينَ 
كسانى كه كافر شدند و در حال كفر از دنيا رفتند » اككرجه در روى زمين يراز طلا باشد و آن را به عنوان فديه ( و كقاره اعمال 
بد خويش ) بيردازند » هركز از هيج يكك آنها قبول نخواهد شد و براى آنان» مجازات دردناكك است و ياورانى ندارند 
© /إ عمران 

إنَّالّدِينَ كفَروًا وَيَصْدُونَ عَنْ سَبيلٍ اللّهِ وَ الُمشجدٍ الْحرام الّدى جَعَلناه ِلنَاس سَواءً ن الْعاكفٌ فيه و الْبادِ وَمَنْ يُرِدْ فيه بالحاد بطم 
َذقْهُ مِنْ تَذاب آليم ْ َ 
كمائ كمه كلا هذفد ومؤعتانا وا لز زواء ماو اق منبة لخرام كد آلا راببرا يجمه عروم مساوض الرأو:ة اهم اق ازا عافن 6 
در آن جا زندكى مى كنند ويا از نقاط دور وارد مىشوندء بازمىدارند (مستحق عذابى دردناكند) و هركس بخواهد در اين 
سرزمين از طريق حق منحرف كردد و دست به ستم زند » مااز عذاب دردناك بهاو مىجشانيم 0# حج 

إنَّ الذِينَ كُقَرُوا ينادَؤنَ لَمَقْتٌ الله أَكْبرُ من مَفَْكع انْفُمَك اذ تُدْعَوْةٌ إِلَى الأيمان كَكْمُرُونَ 

كسانى را كه كافر شدند روز قيامت صدا مىزنند كه عداوت و خشم يرورد كار نسبت به شما ازعداوت و خشم خودتان 
نسب تبهخودتان بيشتر استء. جراكه دعوت بهسوى ايمان مىشديد ولى انكار مىكرديد ٠١.**#‏ / مؤمن 

إن الْذِيِنَ كَفَّرْوا بتْفقُونَ أَنولَهُع فِضدُوا عَنْ ص ييل الله فَدِيْقفُوتها كم تكونٌ عَلَتهع حررة ثم يبون و الّذينَ كَفْرُوآا إلى 
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حم يوون 
آنهاكه كافر شدند اموالشان را براى بازداشتن مردم از راه خدا انفاق مى كنند » آنها اين اموال را ( كه براى به دست آوردن آن 
زحمت كشيدةائد ذر اين زاه ) اثفاق مى تمايند» اما مايه حسرت و اتدوهشان حواهد شد وسيين شكدت خواهسد حوره و(دو 
جهان ديكر اين ) كافران همكى بدسوى دوزخ مىروند ©©©.2" / انفال 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (97) 

إنَّ الّذِينَ لا يَدجُونَ لقاآءنا وَ رَضُوا بالْحيو الدّْا و اطْمَأنُوا بها وَالّدِينَ هُمْ عَنْ اياتنا غافِلونَ 

آنها كه اميد لقاى ما( و رستاخيز)را ندارند و به زندكى دنيا خشنود شدند وبر آن تكيه كردند و آنها كداز 
آيات ماغافلند »© .7 / يونس 

إنَّ الّدِينَ لا يؤْمِنُونٌَ بالأخرة ليِسَمُونَ الملائكةٌ تسمه الأثنى 

كسانى كه به آخرت ايمان ندارند» فرشتككان را دختر ( خدا) نامكذارى م ىكنتد »307.8 / نجم 

إن الدِينَ لا يُؤْمنَونَ بالأخرة رَيْنا لَهُْ أغمالهع فَهُعْ يَعْمَهُونَ 

كسانى كه ايمان به آخرت ندارند» اعمال (سوء) آنها را براى آنان زينت مىدهيم., به طورى كه آنها سركردان 
مى شوند 5.8988 / نمل 

إنَّ الّدِينَ لا يؤْمِنُونَ بايات الله لا يَهْديهم الله وَلَهُمْ عَذَابٌ أليمٌ 

كسانى كه ايمان به آيات الهى ندارند خداوند آنهارا هدايت نمى كند و براى آنها عذاب دردناكى 
ست ©#** ٠١.‏ / نحل 

إذَالَذِييَ هُمْ مِنْ خَنِْةرَبهِمْ مُفْفِقَونَ 

آنان كداز خوف يروردكارشان بيمناكند #©«*./00 / مؤمنون 

إن الْدِينَ يُإيقر كك إنما يبايفوة الله وَدَاللَهِ َؤق اديه من نكت َإنّما يلكت على نيه ومن أؤفى بفاعاهةه عَلَعِهُ الله 
َسَيؤتيِهٍ أججرا عَظيما 

آنهاكه با تو بيعتمى كنند در حقيقتفقط با خدا بيعت مى نمايند و دست خدا بالاى دست آنها استء» هر كس بيمان شكنى كند به 
زيان خود ييمان شكسته است و آنكس كه نسبت به عهدى كه با خدا بسته وفا كند بدزودى ياداش عظيمى به او خواهد داد 
٠#‏ /فتح 

إن الذين بأكلوة آموالَ اليتامى ظُلْما نابا كلُونَ فى يطونهع نارا وَسَعِضِلَوْقَ شعيرا 

كسانى كه اموال يتيمان را به ظلم و ستم مىخورند » ( در حقيقت » ) تنها تش مىخوردند و به زودى در شعلههاى تش ( دوزخ ) 
مى سوزند © ©© ٠١.‏ / نساء 

إن الّذِيِنَ بَتلُونَ كناب الله وَأقاموا الصَّلوةً وَأنْقُقوا يها رَرَقنَاضُعْ بِرًا وَعَلاقِةٌ يَزنجونٌ تجارَةً لَّنْ تور 

كسانى كه كتاب الهى را تلاوت مىكنند و نماز را بريا مىدارند واز آنجه بهآنها روزى دادهايم؛ ينهان و آشكار انفاق 
م ى كنند» تجارت (ير سودى) را اميد دارند كه نابودى و كساد در آن نيست ©9.©8##؟ / فاطر 

إنَّالَِينَ يُجادِلُونَ فى ايات اللْهِ مر سُلْطانٍ آَنيهُانْ فى صُدُورِمِمْ إل كبر ما هُمْ يبالغيه فَاسْتَعِذُ الله إَِهُ هُوَ السَميعٌ البصير 

(4) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

كسانىكه در آيات خداوند بدون دليلى كه از سوى خدا براى آنها آمده باشد» ستيزهجويى مى كنند در دلهايشان فقط تكبر ( و 


غرور )است و ه ركز به منظور خود نخواهند رسيدء بنابراين به خداوند يناه بر كه او شنوا و بيناست ©*© .28 / مؤمن 
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إنَّ الْذِينَ يحادُونَ الله وَ رَسُولَهُ كبتُوا كما كبت الَذينَ مِنْ قَِلِهمْ وَ كد آنْرَنا اياتٍ بَيناتِ وَ للُكافِرِينَ تَذابٌ مُهِينٌ 
ري 
آيات روشنى نازل كرديم و براى كافران عذاب خواركنندهاى است ©#8#* .8 / مجادله 

ليق تضادوة اللاو فقرةة الكو الال 

كسانى كه با خدا و رسولش دشمنى مى كنند ء آنها در زمره ذليلترين افرادند ©©© ٠١.‏ / مجادله 

إنَّ الْذِينَ يحوت آنْ تشيع الْفاحِعَةٌ فى الّذينَ امنُوا لَه عَذَابٌ ألِيم فى الدّئْيا وَ الأخرة و الله بعلم و أتمع لا تَعلمَونٌ 

كسانى كه دوست دارند زشتىها در ميان مردم باايمان شيوع يابد » عذاب دردناكى براى آزها در دنيا و آخرت است و 
خداوند مىداند وشما نمىدانيد ©»»©.9١/نور‏ 

إنَالذينَيَحْفَوْدَرَبَهُْ اليب لَهُعْمَغْفِرةوَآجركبير 

كسانى كداز يروردكارشان در نهان مىترسند » آمرزش واجر بز ركى دارند *»*© ١١.‏ / ملكك 

إنَّ الَدِينَ يَوْمُونَ لْمُخْصَنات الْغافِلاتٍ الْمُؤْناتٍ لَعنّوا فى الذَّنْيا وَالآخِرَة و لَهُعْ عَذَابٌ عَظِيمٌ 

كسانى كه زنان ياكدامن و بىخبر ( از هركونه آلودكى ) و مؤمن را متهم مىسازندء در دنيا و آخرت از رحمت الهى به دورند و 
عذاب بز ركى در انتظارشان است *** ."73 / نور 

اليه يَشْتَرُونَ بِعَهْدٍ الله وَأيْمانِهم ثَمنا قَليلا اوليك لاحلاقٌ لَهُعْ فى الآخرَؤ ولا يُكَلْمَهمُ الله وَّلا يَنْظرٌ لهم يَوْمَالْقِامَةُ ولا مر كيه 
وَلَهُءْ عَذابٌ آليمٌ 

كسانى كه بيمان الهى و سوكندهاى خود ( به نام مقدّس او ) را به بهاى ناجيزى مىفروشند » آنها بهرهاى در آخرت نخواهند 
ذاشث :و حخداوتدا با آأذها سكن نمى كويد وبه آثان .در قيامت نمى تكرد و لأنها را( از كناه "ياكك نموسازة وعذاب ذرد تاكن 
براى آنهااست ©*© .لالا/ آل عمران 

إنَ الِّينَ يَعُصُونَ آضْواتَهُع عِنْدَ رَسُولٍ اللَهِ وك الَّينَ ممح الله قلوبَُع لِلنَفُوى لَهُعْ مَغفِرَة وَأَجرٌ عَظيمٌ 

آنهاكه صداى خود را نزد رسول خدا كوتاه مى كنند» كسانى هستند كه خداوند قلوبشان را براى تقوى خالص نموده و براى آنها 
آمرزش وياداش عظيمى است ©#©*© ."ا / حجرات 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (84) 

إنَّالذِينَ يكتمُونَ ما أنْرَْنا مِنَ الْييِناتِ وَ الُْدى مِنْ بَعْدِ ما باه لِنَاس فِى اللكتاب اوْلِتك بَلْعنهُم الله وَ يلعَنَهمٌ اللاعِئُونَ 

كسانى كه دلايل روشن و وسيله هدايتى را كه نازل كردهايم» بعد از آنكه در كتاب براى مردم بيان ساختيم » كتمان مىكنند » 
خدا آنها را لعنت م ىكند و همه لعن كنند كان نيز آنها را لعن مىنمايند ©*» / بقره 

إن الْدِبَنَ بكتفوة ما آنرّل لمق الكتاب وَيَفْكَرُونَ به تعنا نيل اؤليك مايا كلوق فى بطونيم الآ انارو لا كلهم 
اللّهُ يَْمَ الْقِيِامَةْوَلايُرَكيِهِموَلَهُمْعَنابٌ ليم 

كسانى كه كتمان مىكنند آنجه را خدااز كتاب نازل كرهده و آن را به بهاى كمى مىفروشندء آنها جز اتش 
جيزى نم خووند ( وهندايا واموالى كهاز ابن رهكذربه دسف م ى]ورند: در حقيقتث أت سوزاتى اسث ) و خداؤتد روز قيامت 
ال ب ا ا ا و ا ا ل ل 

التو يكور باآيات الله و يَقْتَلونَ التِينَ بغر رسن و شاوه الدو مدو الْقَسْطٍِ من النّاس قَبِعُوْهُمْ يعذابٍ أليم 

كسانى كه نسبت به آيات خدا كفر مىورزند الات اوقا الى قفد يوز كن )موقن كد ادر ين حا حرم روي قا 
مى رسانند» به كيفر دردناكك ( الهى ) بشارت ده »©* 7١.‏ / آل عمران 


عد 
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إن الذينَ كفرُونَ باللهِ و رُسِْلِه و يُرِيِدُونَ آن يُفرّقَوا بَيِنَ الله و رُسِْلِه و يَقواونَ نَؤْمِنٌ ببِغض و تكفرٌ يبغض و يُرِبِدُونَ آن يَنَخْذوا 
كسانى كه خدا و ييامبران او را انكار م ىكنند و مىخواهند در ميان آنها تبعيض قائل شوند و مى كويند به بعضى 
ايمان داريم و بعضى را انكار مى كنيم و مىخواهند در ميان اين دو راهى براى خود انتخاب كنند © © 18٠...‏ / نساء 

إن الذينَ يُلْحِدَونَ فى آياتنا لا يَخْفُوْنَ عَلتِنِا افَمَنْ يُلقى فى النار خَقِرٌ آم مَنْ يأتى امنا يَوْمَ القِيمَهُ اغملوا ما شِمْتم إِنْهَ بما 
كسانى كه آيات ما را تحريف مى كنند بر ما يوشيده نخواهند بود. آيا كسى كه در آتش افكنده مىشود » بهتر استيا كسى كه در 
نهايتامن و امان درقيامت بهعرصه محشرمى أيد» هرجه مى خواهيد انجام دهيدءاو به آنجه انجام مىدهيد بيناست 5١0.©©©‏ / 
إِنَّ الْذِينَ ينادؤك مِنْ وراء الْحيجِراتٍ أكقَرُهُمْ لا يَْقِلونَ 

(ولى ) كسانى كه توراازيشت حجرهدها بلند صدا مىزنند» اكثرشان نمىفهمند ©»©© .5 / حجرات 

)٠٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إِنَّ الْذينَ يُؤْدُونَ الله وَرَسُولَهُ لَعَنَهمُ اللَهُ فى الدَّنا وَالأَخِرَة وَأَعَدَّ لَهُْ عَذابا مُهِينا 

عذا ب خواركنندهاى آمادهكردهاست ©#8#© ./اه / احزاب 

إِنَّ الذى فَرَضَ عَلَيِك الْقَوَاآنَ لَراذّك إلى مَعادٍ قل رَبَى ألم مَنْ جاء بِالْهُدى و مَنْ هُوَ فى ضَّلالٍ مُبين 

نكس كه قرآن راير تو افرض كردا تو وا به جايكافت ( زاد كاهت ) بازمى كردائد» يكو: برورد كار من از همه بهسر مى داقد نجه 
كسى ( برنامه ) هدايت آورده و جه كسى در كمراهى آشكاراست ***.0/ / قصص 

إنَّ الشاعةً ابه أكادٌ أخفيها لِتُجْزى كل نَفْس بما تشعى 

رستاخيز به طور قطع خواهد آمدء من مىخواهم آن را ينهان كنم تا هر كس در برابر سعى و كوش ش خود جزا 


سند ©©© ١6.‏ /طه 


إنَّ الشَاعَةً لآبيَةُ لا رَيْتِ فيها وَ لكنّ أكثْر النّاس لا يُؤْمِنُونَ 
روز قيامت بهطور مسلم خواهد آمد» شكى در آن نيستء ولى اكثر مردم ايمان نمىآورند © /مؤمن 


إِنَّ السِّطانٌ لكغ عَدَوٌ فَانَِدُوهُ عَدُوَا إنّا يَدْعُوا جِرْبَهُ ليكونُوا مِنْ أضحاب السّعير 


4 


1 


مسلما شيطان دشمن شماست. او را دشمن خود بدانيدء او فقط حزبش رابه اين دعوت مى كند» كه اهل اتش سوزان 
(جهنم) باشند ©2.*8 / فاطر 

إنَّ الصّفا وَالْمَوْوَةمِنْ شَعائرِ الل فَمَنْ ححجٌ الْبِيِتَ آو اعتَمَرَ قلا جناح عَلَيِهِ آنْ يَطوّفٌ بهما و مَنْ تَطَوَّح يرا فَنَ اللَهَ شاكرٌ عَلِيمٌ 

صفا و مروه از شعائر و نشانهدهاى خدا است ., بنابراين كسانىكه حج خانه خدا و يا عمره انجام مىدهند » مانعى ندارد بر آن دو 
طواف كنند ( و سعى صفا و مروه انجام دهند » هركز اعمال بىرويّه مشركان كه بتهايى بر اين دو كوه نصب كرده بودند » از 
موقعتت اين دو مقدّس نمى كاهد ) و كسانىكه فرمان خدا را در انجام كارهاى نيكك اطاعت كنند » خداوند در برابر عمل آنها 
شك ركزار وازافعال آنها آكاهاست »© ١88.‏ / بقره 

إن الْمَِينَ فى ججناتٍ و يون 


يرهيزكاران در باغؤهاى بهشت ودر ميان جشمهها قرار دارند ١806©‏ / ذاريات» 60 / حجر 
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العف لمن والقه كات والفويية والتوينات ك والقاسة والقانعاث بالعاوفيق وَالصَادِقَاتٍ وَالضّ ابرينَ وَالضّ ابراتٍ وَالْخَاش عينَ 
والخاشعات وَالْمَتَصَدَقِينَ وَالمتصضدقات والشائميق وَالصَائمات 0 َرُوجَهُمْ وَالْحَافْظات وَالذّاكرِينَ اللَّهَ كثيرا و الاكرات 
عد الله لَّهَمْ مَعْه مكف و أخزاعظييا 

مردان مسلمان و زنان مسلمان , مردان با ايمان و زنان باايمان » مردان مطيع فرمان خدا و زنانىكه از فرمان 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )1٠١١(‏ 

خدا اطاعت مى كنند» مردان راست كو و زنان راست كوء مردان صابر و شكيبا و زنان صابر و شكيباء مردان با خشوع وزنان 
با خشوع» مردان انفا ق كر و زنان انفاق كننده» مردان روزهدار و زنانى كه روزه مى كيرند» مردانى كه دامان خود رااز 
آلودكى به بىعفتى حفظ مى كنند و زنانى كه ياكك دامنند و مردانىكه بسيار به ياد خدا هستند و زنانى كه بسيار ياد خدا مى كننده 
خداوند براى همه آنها مغفرت و ياداش عظيمى فراهم ساخته است **© .8 / احزاب 

نَّ اله اْشترى من الْمَؤِْنِينَ نف هم و آخوالّهع بن لَه لين يقاتُونَ فى سَبيلٍ الله يِفُونَ و يفتَلُونَ وَغردا علَِهِ حَهًا فى ةو 
الانجيل و الْقَرْآنِ وَ مَنْ آَوْ فى بِعَهْدِهِ مِنَ اللّهِ اش ستَئشِروًا بتكم الى بابففٌع به وَذْلِكك هو الْمَوْرُ الْعظيمٌ 

خداوند از مؤمنان جانها و اموالشان را خريدارى م ىكند كه ( در برابرش ) بهشت براى آنان باشد ( به اين كونه كه ) در راه نخدا 
ييكار مى كنند» مى كشند و كشته مىشوندء اين وعده حقى است بر او كه در تورات و انجيل و قرآن ذكر فرموده و جه كسى 
از خدا به عهدش وفادارتر استء اكنون بشارت باد بر شما به داد و ستدى كه با خدا كردهايد واين بيروزى بزركى ( براى شما ) 
است ©#»*.١١١/توبه‏ 

ِنَّ الله اشطفى ادَمَ و تُوحا وال إبُراهيم وَ ال عِمْرانَ عَلَى الْعَالَمِينَ 

خداوند » ام وارعو الداع احورار الاعدراة راب جهاجاد عراري داد «»ه .0 ,آل عمران 

إذاللشوقي و ركسع اندو علذا عبراءا اقيم 

داو ئس مرورد كار هن شما ابحةة اوزااه سفحة ( ننم السعي د ركي :وا ) ااحن اسك واه راسحية 
© ل عمران 

إنَّ الله عالِمٌ غَِبٍ السَمَواتٍ وَ الازض إِنَّهُ عَلِيِمٌ بذاتٍ الصّدُورِ 

خداوند از غيب آسمانها و زمين آكاه است وهماو آنجه رادر درون دلها استء مىداند ©©58.©8 / فاطر 

الله عند عل الناقذ وَيَرُل الْقَمت ويلع :ها فى الاحام وما قذرق تق ماذاتكيت غداً وما تذرى تفْس بأ أرّض 
تَمُوتٌ إِنَّ الله عَليمٌ خَِيرٌ ْ ْ 
آكاهى از زمان قيام قيامت مخصوص خدا است و او است كه باران را نازل م ىكند و آنجه در رحم مادران است مىداند و 
هيج كس نمىداند فردا جه م ىكند و هيج كس نمىداند در جه سرزمينى مى ميرد » فقط خداوند عالم و آكاه است ست ©©©بع5/ 
لقمان 

إن الله فاق الت و الدُوى سرج الى مِنّ الْعدِتِ و مرج الْعئِت مِن الح ذَلِكم الله قأنى تُوْفَكُوقَ 

خداوندشكافنده دانه و هستهاستء زندهرا ازمرده خارجمى سازد و مردهرا از زنده؛ ايناس تخداى شمايس حككونه از حقٌّ منحرف 
مى شويد **©؟88 / انعام 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إنَّاللهَ لا يبخفى عَلَيهِ سَئْءٌ فى الازض و لا فى السّماءِ 

هيج جيز در آسمان و زمين بر خدا مخفى نمىماند. (بنابراين تدبير آنها بر او مشكل نيست **©). ه / آل عمران 
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إنَّ الله لا يَشرتخيى آنا يَضْرِبَ ملا ما بعُوضَةً قما فَؤقها َم لين اموا فيعلموت أله اق من رهم و مال نَكفروا فيفُولُونَ ماذاآرادالله 
بيقاكة يقل + يذ كيرا بن ب كيرا و باقضل روا العايقية 

خداوندازاينكه مثال ( به موجودات ظاهرا كوجكى مانند ) يشه و حتّى بالاتر از آن بزند» شرم نم ىكند » ( در اين ميان) آنهاكه 
ايمان آوردهاند» مىدانند حقيقتى است از طرف يرورد كارشان و اماآنهاكه راه كفر را ييمودهاند » ( اين موضوع را بهانه كرده ) و 
مى كويند : منظور خداوند از اين مَثّل جه بوده است؟ ( آرى ) خدا جمع زيادى را با آن كمراه و عدّه كثيرى را هدايت مى كند 
» ولى تنها فاسقان رابا آن كمراه مىسازد ©*© .58 / بقره 

إن الله لابطلغ منقال 455و انأ فك غمكة يشاعئيا و يوت يق لذثة أخرا عظيسا 

خداوند (حتّى) به اندازه ستكينى ذرهاى ستم نم ىكند و اككر كار نيكى باشدء آن را دو جندان مىسازد واز نزد خود 
ياداش عظيمى (در برابر آن) مىدهد 5١0.98#8©‏ / نساء 

إنَّ الله لا يَظْلِمُ النّاس سَيئا وَ لكنّ النَاسَ أَنْفْسَهُعْ يَظْلِمُونَ 

خداوند هيج به مردم ستم نمى كند ولى اين مردمند كه به خويشتن ستم مىنمايند »©*.56 / يونس 

إن الله لا يَغْفِر آنْ يُثْرَك بِهِ و يَغفِرُ مادُونَ ذلكك لِمَنْ يَشاآءٌ و مَنْ بُشْ رك بِاللهِ فَقَدِ افترى إِنْما عَظيما 

خداوند(ه ركز) شرك را نمى بخشد و يايين تراز آنرا براى هركس بخواهد ( و شايسته بداند ) مىبخشد و آنكس كه براى خداء 
شريكى قرار دهد» كناه بز ركى مرتكب شده است ©#**.م6 / نساء 

إنَّ الله لا يَغْفُِ آنْ يُثْرك به و يَغْفِدٌ ما دُونَ ذلِكك لِعَنْ يَشاآء وَ مَنْ يَثْ رك باللّهِ فَقَدْ ضَلَّ ضَلالاً بتعيدا 

خداوند شرك به او را نمىآمرزد ( ولى ) كمتر از آن را براى هركس بخواهد ( وشايسته بيند ) مىآمرزد وهر كس براى خدا 
شريكى قائل شود در كمراهى دورى افتاده است ©©© ١١8.‏ / نساء 

إِنَّ اللة لَعَنَ الكافِريسنَ وعد لَهُمْ سَعيرا 

خداوند كافران را لعن كرده( وازرحمت خود دور داشته ) و براى آنزها اتش سوزانندهاى آماده نمودهاست ©»©»©.عم / 
احزاب 

إن الله ! هُ لُك السَّمواتٍ و الارْض يُحْيى وَيُمِيِتٌ وَما لَكُمْ مِنْ دون الل مِنْ وَل ولا نَصِيرٍ 

حكومت آسمانزها و زمين براى اواستء (او) زنده م ىكند و مىميراند وجز خدا ولي وياورى نداريد ©*«ه*.2١١ا/‏ 
توبه 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )٠١*(‏ 

إذّاللهَ ع الْديق الَقُوَا وَالْدِيِنٌ مع مُشيئُونَ 

خد وكيا كاي اسيك كه تقوع دمي قجيد وكسانى كه نيكوكارند /١١8.**»*‏ نحل 

الله و #لودعفة زغارة ع اللبنك وا انها الدية ارا عدوا عاسو ماسر تنابيا 

خداوند و فرشتكانش بر ييامبر درود مىفرستند» اى كسانىكه ايمان آورديد براو درود فرستيد و سلام كوييد و تسليم فرمانش باشيد 
»0*6 0/احزاب 

إنَّاللَهَ هُوَالَرَاقَ ذوالْقَوٌة الْمَتِينٌ 

خداوند روزى دهنده و صاحب قوت و قدرت است ©©828.8 / ذاريات 

إنَّ اللَهَهوَ وَبَى وَرَبُكةْفَاغبْدوُةُهذاصِراطمُسْتَقَيمٌ 

خداوند يروردكار من و يرورد كار شما است » او را يرستش كنيد كه راه راست همين است *#*© .56 / زخرف 
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إنَّ اله يامو بالْعَدْلِ وَ الإخسانٍ و ايتاءِ ذِىالْقَبى و يَنْهى عَن الْمَحْسَاءِ وَ الْمَْكر وَ الْبِغْى يَعِظْكعْ لَعلَكم تَذَّكرُونَ 

خداوند فرمان به عدل و احسان و بخشش به نزديكان مىدهد واز فحشاء و منكر وظلم و ستم نهى م ىكند » خداوند به شما 
اندرز مىدهد شايد متذكر شويد نحل 

إِنَّ الله يمع أن وَدُوا الاماناتٍ إلى أَملِها وَ اذا حَكمتُم ؛ ين النّاس أن تَخكمُوا بالعذل] 13ل نكما سناكم الله كاكضنيها 


- 


تصيرا 

خداوند به شما فرمان مىدهد كه امانتها را به صاحبانش بدهيد و هنكامى كه ميان مردم داورى مى كنيد » به عدالت داورى كنيد 

خداوندء اندرزهاى خوبى به شما مىدهد, خداوند شنوا و بيناست »© © .88 / نساء 

إذ الله ييحت الذيسق تقسائلوة فى طَيلِ و ضَنا كائهغ يسان حوؤصوصض 

خداوند كسانى رادوست مىدارد كه در راه او يبيكار م ىكنند همجون بنائى آهنين *»**©./صف 

إِنَّ الله يُدافِمٌ تمن الْذييَ امَنّوا إن الله لا بحب كل خَوَانٍ كقور 

خداوند از كسانى كه ايمان آوردهاند » دفاع مى كند, خداوند هيج خيانتكار كفران كنندهاى را دوست ندارد 

ا 

إنَّ الله #تغر التق مر و غبار الضانعاث عات تر يه تضهالانياة و اليه كترا بع فون ونا كارن كنا َكل الالمعام و 
لنارٌمتوى له 

خداوند كسانى را كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند» وارد باغهايى از بهشت مى كند كه نهرها از زير درختانش جارى 

است» در حالىكه كافران از متاع زود كذر دنيا بهره مىكيرند و همجون جهاريايان مىخورند و سرانجام 1 تش دوزخ جايكاه 

آنهااست ©©©.؟1١‏ / محمد 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إنَّ الله يَدْخُلُ الّذينَ امَنُوا و عَمِلُوا الصَالِحاتٍ جَنَاتٍِ تَجرى مِن تَحْتِهَاالانهارٌ إنَّ الله يَفْعَلٌ ما يُرِيدٌ 

خداوند كسانى را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند » در باغهايى از بهشت وارد م ىكند كه نهرها زير 

درختانش جارى است (آرى) خدا هرجه را اراده كندء انجام مىدهد ©©8.؟١‏ احج 

إنَّ اللمهَ يدخ الْذينّ امَنُوا وَ عَمِلوا الصَالِحاتِ جَنَاتِ تَجرى من تَحْتَها الانْهارٌ يُحَلْوْنَ فيها مِنْ أساورَ مِنْ ذَهَب وَلَؤْلوْاوَ 

لِيِاسهُم فيها خريرٌ 

خداوند كسانى را كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادهاند» در باغهايى از بهشت وارد مى كند كه از زير درختائدش 

7 

إنَّ الله يَعْلَمٌ عَيِبَ السّمواتِ وَ الازض و اللَهُ بتصيرٌ بما تَعْمَلونَ 

خداوند غيب آسمانها و زمين را مىداند و نسبت به آنجه انجام مىدهيد .ء بيناست ***.18 / حجرات 

إنَّ الله بعلم ما يَدْعُونَ مِنْ دوْنِهِ مِنْ شَئْءٍ و هُوَ الْعَزيرٌ الْحَكيمُ 

عورد وجرا كد حير از اومسر اند وص ادبو اوشكيت الاجر سكيم انيت ت ©©©.51 / عنكبوت 

إلاالاقة سك الشسزاف و لاد 1ق ولاو لعز لضان المكبياتر: اماي نوه لكان عر غنونا 

خداوند آسمانها و زمين را نككاه مىدارد» تااز نظام خود منحرف نشوند وهركاه منحرف كردند» كسى جز او 


نمى تواند آنها را نككّاه دارد» او حليم و غفور است «»ه.اء /فاطر 
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إن لْمُبَذَّينَ كانوا وا نَالسّياطين و كانَالشَِطان لبه كَقُورا 

جرا كه تبذي ركنند كان برادران شيطانند و شيطان كفران ( نعمتهاى ) يرورد كارش كرد »©« ./ا3؟ / اسراء 

إنَ المَُِّينَ فى ظِلالٍ وَ عُيُونٍ 

أفراذ باتقوا دو سايدهائ ( درخمان بهشتى ) ودرهميان جشمهدها قرار ذارند ههه 8١.‏ /مرسلاثك 

إنَّ الْمتّقِينَ فى جَنّاتِ و نقيم 

اناهير كدا ولاه نيساك بان عياف تت تسبي هناف لترارا خافن وارقيا /طور 

إن الْمتِّينَ فى جَنَاتِ وَنَهَرٍ 

برهي زكاران در باغؤها و نهرهاى بهشتى جاى دارنس #*» .عه / قمر 

إن الْمُتَّقِينَ فى مَقام مين 

هيه كحارات فرعا كله امن و امانى هستند #**.١ه/‏ دخان 

ِنَّ الْمُجْرِمِينَ فى ضَلالٍ وَ سعْرِ 

مجرمان در كمراهى و شعلههاى آتشند ***.0ا5 / قمر 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )٠١8(‏ 

إن الْمُجرِمِينَ فى عَذابٍ جَهَنَمَ خالِدوٌنَ 

مجرمان در عذاب دوزخ » جاودان مىمانند ©»** .؟/ / زخرف 

إنَّ الْمُصَدَّقِيِنَ وَالْمُصَّدَّقَاتِ وَأَفْرَضُوا اللَّهَ فضا حَسنا بُضاعيٌ لَهُمْ وَلَهُمْ أآَخْرٌ كريمٌ 

مردان و زنان انفاق كننده و آنها كه (ازاين طريق ) به خدا قرض الحسنه دهند ». براى آنها مضاعف مىشود و ياداش 
يرارزشى دارند »© .18 / حديد 

إنَّ الْمُنافْقينَ يُحَادِحُونَ الله وَهُوَ حادِعُهُمْ وَاذا قامُوا ِلَى الصّلوةِ قامُوا كسالى يُرآوّنَ الئاس وَلايَذْكرُونَ الله إلا قيِلا 
متافان م خواعتة ددا وافزوب :ذهتد ذز مالي كه او آؤغاوا قريب هذهك و مكاي كدايه از اسهد از روئ كنات 
مىايستند + در برابر مردم ريا م ىكنند و دا راجز اندذكى ياد ثمى تمايند ©©© .117 / نساء 

إنَّ الْمَنافقِينَ فى الدَّرْكِ الاْفّلٍ مِنَ النار وَ َنْ تَجدَ لَهُمْ تصيرا 

( زيرا ) منافقان در يايينترين مرحله دوزخ قرار دارند و هركز ياورى براى آنها نخواهى يافت ( بنابراين از طرح دوستى با 
دشمنان خدا كه نشانه نفاق اسث ببرهيزيد #©© ١88.)‏ / نساء 

إنَّ آؤْلَى الناس بإثراهيع لَلّذينَ ابَعوةُ وَهدًا النبِيّ وَ الّدِينَ امَنُوا وَاللَهُ وَلِكُ الْمُؤْمنيِنَ 

سزاوارترين مردم به ابراهيم » آنها هستند كه از او يبروى كردند و ( در زمان و عصر اوء به مكتب او وفادار بودند» همجنين ) 


اين ييامبر و كسانى كه ( به او ) ايمان أوردهاندء ( از همه سزاوارترند ) و خداوند. ولي و سريرست مؤمنان است ©6 .م2 / 


إن ول ِيتِ وضع لِلنَاس لَلّدى بِكة مبارَكا وَ مُدَى لنْعالَمِِنَ 

كين خانداى كد براي عردم ١‏ تارش نخداوقد قرزا ذاده لد + ساق ليت كهؤ ل سرزسح مكدابك كد برب كنبشتوسابه 
هدايت جهانياناست ©#©© .92 / آل عمران 

إذَإلهَكةَ لواحد 

كه معبود شما مسلما يكتا اث #»©© .ع /صافات 
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إِنَّ إلى رَبك الوُجْعى 

مسلمابا زكشتهمه بهسوى يروردكارتواست ***.8 / علق 

إن الغا ابابيمة 

مسلما با زكشت آزها به سوى ماست ©##© .70 / غاشيه 

إذبسق زرك اقديد 

كرفتن قهرآميز و مجازات برورد كارت بسيار شديداست /١١2**#‏ بروج 
)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إن جَهَنَّمَ كانحت مدصادا 

جهنم » كمينكاهى است بزركك 5١.***‏ / نبأ 

إِنَّ ذلك لَحَقَّ نَخاضْمُ آفل النَار 

اين يك واقعيتاست كفتكوهاى خصمانه دوزخيان ©#*©*.ع8 /(ص 
و رحن ت ©©© ١5.‏ / فجر 

إِنَّ رَبك هُوَ يَفْصِلٌ بَينَّهُْ يَوْمَ الْقِيمَهْ فيما كانُوا فيه يَحْتلفُونَ 

مسلما برورد كار تو ميان آنها روز قيامت در آنجه اختلا.ف داشتند داورى مىكند (و هركس را به سزاى اعمالش 


0 


مىرسائند ©8©) .8 / سجده 

إن ربك هُوَ لم بمنْ ضَلَّ عَنْ سَبيلِهِ و هُوَأعْلَمْ بالْمَُْدينَ 

مروؤوه كان كن معو اله كمون داه ننه لحك از زاة از "كشراة شحانة و عدانف بافكدان راحم يسدر 
مىشناسد ١.966‏ /قلم 

إن ربك هُوَأعلَمُ مَنْ يَضل عَنْ سبيله و هوَ عل بلْمَْتَدينَ 

يرورد كار تو به كسانى كهازراهاو كمراه كشتهاند آكاهتراست وهوجنين به كسانى كههدايت 
يافتهاند 0.9##١1/انعام‏ 

إذتفكه شو الكون اقيم 

يرورد كار تو آفريننده كاه است ©#*#©.88 / حجر 

إذ اكه يفط السلازت لقن انفاة و موز له أكناق باه خيرا تدرا 

يروردكارت روزى را برائ هر كسن بشواعد كثنافة يا مكف هئ ذازة»الاتسيف مه ند كاتين اكامو بحا اث 
«هه. .8 / اسراء 

إنَّ ربكك بَعْلم اك تَقومٌ آذنى من لي اولي وَ نط هَه وَ له وَطائِقَة مِنَ الِينَ موكك و الله يدر الل وَاللَهارَ عَلِم آنا أَنْ ُخضوة 
ساب عَليكمْ فاقوا ما يشر من الْقُواآنِ عَلِم أن سريكونٌ مِنْكُمْ مؤضى و ارون يَضْرِبُونَ فى الأزض بَتتعُونَ مِنْ قط لي الله وَاخَرودٌ 
ُقَاتَلونَ فى سَبِيل الله فَافَْوًا ما تيد يَهْرَ نه وَآقيموا الصّلاةً وَ انوا الكو وَآفْرضُوا الله فضا حتّدنا وما تُصَدّمُوا لأتفيتَكُمْ مِنْ ير 
تجدؤة ند لله برا وفع أجسرا وَ ففرا اله إن اله عور رَحبِع 

برورد كارت مىداند كه تو و كروهى از كسانى كه با تو هستند» نزديكك دوسوم ازشب يا نصف يا ثلث آن را بهيا مىخيزيد و 


خداوند شب و روز را اندازهكيرى م ىكند » او مىداند كه شما نمى توانيد مقدار آن را( دقيقا ) 
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قرآن الفبائى باب الهمزه الف )٠١7(‏ 

اندازهكيرى كنيد » لذا شما را بخشيدء اكنون آن مقدار از قرآن كه براى شما ميتدر است » تلاوت كنيد »ء او مىداند به زودى 

كروهى از شما بيمار مى شوند و كروهى ديككر براى بدست آوردن فضل الهى ( و كسب روزى ) به سفر مىروند و كروه ديكرى در 

راه خدا جهاد م ىكنند » يس آن مقدار كه براى شما ممككن است .ء از آن تلاوت كنيد و نماز را بريا داريد و زكات ادا كنيد و به 

خدا قرض الحسنه دهيد ( در راه او انفاق نماييد ) و (بدانيد) آنجه از كارهاى خير را براى خود از ييش مىفرستيدء نزد خدا به 

بهترين وجه و بزرككترين ياداش خواهيد يافت و از خدا آمرزش طلبيد كه خداوند غفور و رحيم است ٠١.***‏ / مزّمّل 

رود ازاز بينان ا راجادر ابت وسكي حر داري عى كنم واوست قادر ودانا »*8.98// نمل 

ند ريكواللةالذى كَل قَالصّمسوات وَالاْضٌ فى يمواش توى عَلَى العش 17 لخن هنا ون يع إلا مِنْبغ_بِإذْنِهذلكم الله 
رو ّ 

ل 

(جهان) يرداخت» هيج شفاعت كنندهاى جز به اذن او وجود ندارد؛ اين است خداوند يرورد كار شماء يس او را يرستش كنيد » آيا 

متذكر نمىشويد *** ؟3 / يونس 

إن ربكم الله اذى حَلَقَ اللشسواتٍ و الامْضٌ فى بد رقا لح محري ل عبرتي يُغْْتى اللَّيِلَ النَّارَ يَطْلَبَهُ حئينا وَالسَّمْسَ و 

الْقَمَوَوَ النجُومَ مُسَخراتٍ بأفره آلا آ له لكلل ركه تساك اللةوث العالمرة 

يرورد كار شما خداوندى است كه آسمانها و زمين را در شش روز ( شش دوران ) آفريد» سيس به تدبير جهان هستى يرداخت 

» با( يرده تاريكك ) شبه روز را مىيوشاند و شب بهدنبال روز به سرعت در حركت است و خورشيد و ماه وستاركان را 

آفربد: دز حالى كه مسر فرهان او هعد كاه باشيد كه آفريتش و تدبير ( جهان ) براى أو ( و به فرهات او ) است» يربركت ( 

و زوالنايذير ) استء. خداوندى كه يرورد كار جهانيان است ©»*© .28 / اعراف 

إنَّ دَبَهُمْبهعْيَوْمَئِذٍ لحَبيرٌ 

ذن قوز جزورد كارفناة از آتيها كاملا اخر ابت هاس 1 عاديا 

كه سعى وتلاش شما مختلفاست *#**»:ع/ليل 

إن شايكَك هو الأبكرْ 

مسلمادشمن توابتر وبلاعقباست #*#©.”/كوثر 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إن يت الرفوم 

درخت زقُوم *8ه... 59 / دخان 

إِنَّ سَرَالدُوآابٌ عِنْدَ الله الْذِيِنَ كَفَرُوا قَهُمْ لا يؤْونُونَ 

بدترين جنبند كان نزد خدا كسانى هستند كه راه كفر بيش كرفتند وايمان نم ىآورند *** .20 / انفال 

إنَّ هَدٌ الدّوآابٌ عِنْدَ الله الصّمٌ البكم الّذينَ لا يَعْقلُونَ 

بدترين جنبند كان نزد خدا افرادكر و لالىهستندكه انديشه نمى كنند ©©© .77 / انفال 

إنَّ بادى لَيِسَ لَك عَلَئِهمْ سُلْطانٌ إلا من اتبعَك مِنّ الّخاوينَ 
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كهبربند كانم تسلط نخواهى يافت مكر كمراهانى كدازتوبيروىمى كنند © © .67 / حجر 

( اما بدان ) تو هر كز سلطداى بر بندكان من يبدا نخواهى كرد و آنها هيجكاه به دام تو كرفتار نمى شوند همينقدر كافى است 
يرورد كارت حافظ آنها باشد ©©«© .هئ /اسراء 

إنَّ عِدَةَ الشّهُورٍ عِنْدَ اللَِّ اننا عَطَّرَ شرا فى كتب ال يَوْمَ حَلَقَّ السّموت وَالارْض مِنْهاآ أَربَعةٌ حرم ذلك الدّينٌ الْقَيَمٌ قلا تَطْلِمُوا يهن 
نْفُسَكُحْ و قلوا الْمُثْ كين كاآقٌةٌ كما يُقتلُوك كافةً وَاعْلَم وآ آنَّ الله مع الْمتَقِنّ 

تعداد ماهها نزد خداوند در كتاب ( آفرينش ) الهى از آن روز كه آسمانها و زمين را آفريده دوازده ماه است كه از آن جهار ماه » 
ماه حرام است ( و جنكك در آن ممنوع مىباشد ) اين آيين ثابت و يابرجا(ى الهى ) است .ء بنابراين در اين مادها به خود ستم 
مكنيد ( واز هركونه خونريزى بيرهيزيد ) و با مشركان ( به هنكام نبرد ) دسته جمعى ييكار كنيد همانكونه كه آنها 
دستهجمعى با شما بيكار مى كنند و بدانيد خداوند با يرهي زكاران است ©©© .8" / توبه 

إَِّ حَذاب رَبك لَواقِعٌ 

كه عذاب يرورد كارت واقع مبىيشود 66٠‏ /طور 

إنَّ عَذاب رَبّهع غير مَأمُونٍ 

جراكه هيج كاه خود رااز عذاب يروردكار درامان نمىبينتد *** .78 / معارج 

إنَّ عَليْنا جَمْعَهُ و قَواآنَه 

جراكه جمع و خواندن آن بر عهده ماست ©#**.17 / قيامت 

مسلما هدايت كردن بر مااست ©»©©.؟١/‏ ليل 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )٠١9(‏ 

إنَّ فَوْعَوْنٌَ عَلا-فِى الا-زض و جَعَلَ أَهْلّها شيعا يَسْتَطْ حِفْ طئِقَةً مِنْهُح يُدَبحُ آبناءهُمْ وَ يَدَِْحْيى نِساءَهُمإنَهُ كان مِنّ 
الْمُفْسِدِينَ 

فرعون برترىجويى در زمين كرد و اهل آن را به كروههاى مختلفى تقسيم نمود» كروهى را به ضعف و ناتوانى مى كشاندء يسران 
آنها را سر مىبريد و زنان آنها را( براى كنيزى ) زنده نكّه مىداشت .ء او مسلما از مفسدان بود ©»©©.؟ / قصص 

إن فى انخيلافٍ َيِل مَالنُهِارٍ وَما خَلَقَ الله فى الشموات والأزض لآيات بِقَوم يكقُودٌ 

ملها كو اأمله واقلك دووف و" انسلا وهر التجااقها ووه "لبود ١‏ ناك ١‏ وتفلتان فا ) انعفن تدعا كد ك1 
و كناه جشم دلشان را نابينا نكرده است #*© ).2 / يونس 

إنَّ فى حَلْقِ السّماواتٍ وَ الازض و الْتِلافٍ اللَيِل وَالّهَارِوَ الْقْلْكِ الّتى تَجرى فِى الْبخر بما يََْعُ النَاسَ و ما أنْرَلَ الله مِنَ السّماء مِنْ ماءِ 
قأخيا به الأرْض بَعْدَ مَْتِها وَبَثَّ فيها مِنْ كل داب وَ نض رب الرّياح وَالسَحاب الْمُتمِخرٍ بَئِنَ السّماءٍ وَ الأْض لآياتٍ 
قوم يفلو 

دن اترنقل السنانهاو زميق و امد و ند شب :ورروق و كقق عا كدو دربا بسو فردغ درش ركشد وآى كحدارقد ا 
آسمان نازل كرده و با آن زمين را يس از مركك زنده نموده و انواع جنبند كان را در آن كسترده و( همجنين ) در تغيير مسير بادها و 
اهاي كه كر نيان زمخ و اسمان معلققد + تقانساى :اشت ( از ذات باك خصدا و يكانكس :او انراق فردمى كه عقل دارتدو 


مى اند يشند «© .188 / بقره 
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إنَّ فى كَلْقٍ السّمواتٍ وَ الازض وَالحتِلافٍِ اللَقِلٍ وَ النّهارٍ لآياتٍ لأولى الالباب 

مسلما در آفرينش آسمازها و زمين و امد و رفت شب وروز نشانههاى ( روشنى ) براى خردمندان است /١9٠.©©»©‏ 
آل عمران 

إن فى الشموات و الارض لأآبات لِلْمُؤْمنييَ 

بدون شكك در آسمانها و زمين . نشانههاى فراوانى است براى آنها كه اهل ايمانئد »©© .” / جاثيه 

إِنَّ فى ذلك لآبَةُ لِمَنْ خافً عَذَابَ الآخِرَهْ ذلك يَوْمٌ مَموعٌ لَهُ النَاسٌ وَذلِك يَوْمٌ مَشْهُودٌ 

در اين نشانهاى است براى كسى كه از عذاب آخرت مىترسد ؛ همان روزى است كه مردم در آن جمع مىشوند و 
روزى كه همه آن را مشاهده م ىكنند ©#©© ٠١".‏ /هود 

إنَّفى ذلك لآيَةوَما كان اكَرْهُمْ مُوْمنِيِنَ 

دراين ماجرا آيت و نشانهاى است ولى اكثر آنها ايمان نياوردند © .190 "١٠ل‏ لى لاء, ١09/8 ٠1١‏ / شعراء 

إنَّ فى ذلك لآباتٍ للْمَتَوَسّمِينَ 

دراين (س ركذشت عبرتانكيز) نشانههايى است براىهوشياران ©©© .10 / حجر 

)٠٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إذق ذلك لاب لين 

در اين نشانداى استبراى مؤمنان **©*.//ا/ حجر 

إنَّ فى ذَلِكك لآياتٍ وَانّْ كنا لَمُقِتلِينَ 

7ن درام ساس اباك وكاس ماين رام ميان نشل و انوا اث ومناميتها مكان وا | اماس 
مى كنيسم ©6 0.8 / مؤمنون 

إنَّ فى ذلك لذِكرى لِمَنْكانَكُكَْبٌ أوْآلْقَى السَمْعَ و هُوَسَهِيدٌ 

ذواين تذكرئ اسستث برائى آن كس كه عقل دارد» يا كوش فرا دهد وحضور يابد هه ه./لرق 

دراين عبرتى است براى كسانى كه خداترسند 88# .8؟ /نازعات 

إن فى هذا كلها قوم ايديس 

دزاين ابلا روقكين انيت بزاى يشوك يدك كنا كان سارعا #زاقياء 

إن قناز كان نوق قوم توسى فى عليه وَاقناةنون الكثوز ما إن مفائيضة لقثو أ بالفطدعة أولى لقو لذ قال له مؤمة لاترخ إن اللة لا 
ليحن 0 

قارون از قوم موسى بود اما بر آنها ستم كرد ء ما آنقدر از كنجها به او داده بوديم كه حمل صندوقهاى آن براى يكك كروه 
زورمند مشكل بود ء بهخاطر بياور هنكامى را كه قومش به او كفتند : اين همه شادى مغرورانه مكن كه خداوند شادى كنند كان 
مغرور رادوست نمىدارد ©©©.8/ا / قصص 

إنَّ لَك آلآ نَجُوعٌ فيها ولا تغرى 

(اماتودر بهشت راحت هستى ) در آن كرسنه نمىشوى و برهنه نخواهى شد ©#**.8١١/طه‏ 

إنَّ لَك فِى النّهارِ سَبْحا طَويل 


وتودرروز تلاش مستمر وطولانى خواهى داشت  .*»«‏ مُرمّل 
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إنَّ كم فيه لما تَحَيِروُنَ 

كه آنجه را شما انتخاب م ىكنيدء از آن شماست *«*؟78/ قلم 

إنَّ للْمتَّقِينَ عِنْدَ رَبّمْ جنا تٍالنّعِيم 

واف روعي كار اناوه روود كاوذا رط لهاك ( السك ريات امه .6" / قلم 
إن لِْمتَّعِيِنَ مَفازا 

سراق برهي ز كازان سلما بيبروزى يز ركلى است #*ه 1" نبا 

5 ها كا ر عبهما 

كه نزد ماغل و زنجيرها و (1آتش) دوزخ است ١١.٠8*‏ / مَزّمّل 

قرآن الغبائى باب الهمزه ‏ الف )١١١(‏ 

إنَّ ماتُوعَدُونَ لاتِ وما أنْشَغ بمُعغجزينّ 

آنجه به شما وعده داده مىشود.ء مىآ يد و شما نمى توانيد ( خدا را ) ناتوان سازيد ( واز عدالت و كيفراوفرار 
كنيد ©»©»ه).ع"١‏ / انعام 


عت ير خيير خيت 


إذكلَ عيسى عند الله مكل لدم َلقَهُ من راب مع قال لَه تن فكو 

كل ص خوج د كن اعون اهل امرك كدازو وز شاع الوه وبيس" يه اوترون و عجره :)بذ ازا هو قور | بوص اندز 
بنابراين ولادت مسيح بدون يدرء هركز دليل بر الوهتّيت او نيست #**) .24 / آل عمران 

إنَّ مم الْعَشْريُشرا 

و مسلما با سختى آسانى است *8© .2 / انشراح 

إنَّ ناشِكَة اللّهِلِ هِى أَهَدّ وَطأْ وَأَقُوَمٌ قبلا 

مسلما برنامه(عبادت)شبانه يابرجاتر و بااستقامتتر است #«© .2 / مزّمَل 

إِنَّ وَلبِنَاللَهُ اذى نَرَّلَ الكتب و هُوَ يتوَلّى الصَلِحِينَ 

(اما)ةولى وسريرست من خدايى است كه اين كتاب را نازل كردهاست واوسريرست همه صالحان 


ست ©©*©.198 /اعراف 
إِنَّ هذا أخى لَه يسع وَ يِسعُونَ تَعْجَةً وَلِى نَعْججَةُ واجِدَةٌ فَقَالَ أكفلنيها وَ عَزَّنى فى الّخطاب 

اين برادر من است » نود و نه ميش دارد و من يكى بيش ندارم » اما او اصرار مىكند كه اين يكى را هم به من واككذار واز 
نظر سخن بر من غلبه كردهاست ©#**./ص 

إنَّ هد الْقََوْانَ يفص على بَنى إشرائي ل أَكْكَرَ اذى هم فيه يَخْتَِفُونَ 

اين قرآن اكثر جيزهايى را كه بنىاسرائيل در آن اختلاف دارند براى آنها بيان مىكند **© .728 / نمل 


إنَّ هذًا الْقرَانَ يَهُدى لِلّتى هِى أَقوَمُ وَ يشر الْمُؤْمِنِينَ الّذِينَ يَعْمَلُونَ الصَالِحاتٍ أَنَّ لَهُمْ آخرا كبيرا 

اين قرآن به راهى هدايت مى كند كه مستقيم ترين رادها است و به مؤمنانى كه عمل صالح انجام مىدهند بشارت مىدهد 
كهبراى آنها ياداش بزركى است ©©© .4 / اسراء 

كن هذه امك مد واية 1 1ك الوق 

اين ( ييامبران بزركى كه به آنها اشاره كرديم و ييروان آنها ) همه امت واحدى بودند ( و يبرو يكك هدف ) ومن يروردكار 


شماهستمءمرايرستش كنيد »© * .975 /انبياء 
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إنَّ هذه تَذْكَرَةُ قَمَنْ شاآء انََحَدَ إلى رَبْهِ سَبيلا 

اينهشدار و تذكرىاست و هركس بخواهدراهى بهسوى يرورد كارش برمى كزيند ©**.19 / مزّمَلء 19 / انسان 

إن هذا كناة لكو ضواء و كان فكع مذكورا 

اين جزائ شماست و سعى و تلاش شهاموردقدردانى است #»ه.؟8/ اثسان 

)١١6(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

اين روزى مااست كه هركز يايان نمى كيرد *** .05 .ص 

إن هذا تفي المُحمَن الأوُلسى 

اين دستورات دركتبآسمانى بيشي ن آمده است 8# ١8.8‏ / اعلى 

إذاهذا لقو القضص السن وساي السب إلا الأسنة ون الأنة لهو العرينة العكيت 

اين همان س ركذشت واقعى ( مسيح ) است ( و ادّعاهايى همجون الوهيّت او يا فرزند خدا بودنش » بىاساس است ) و 
هيج معبودى . جز خداوند يككانه نيست و خداوند توانا و حكيم است *#*81.8/ آل عمران 

إنَّ هذا لَهُوَ الْبْلوًا الْمَبِينٌ 

اين مسلما امتحانمهعَ و آشكارى است 8#8*© ٠١8.‏ / صافات 

إنَّ هذا لَهُوَ حقٌ الِقين 

اين همان حقٌّ يقيناست ©** .18 / واقعه 

إنَّ هذا لَهُوَ الْمَؤْزَ الْعَظِمٌ 

راسسى اين بيسروزى بز ركى اسث #هه :8 / صافات 

ا لعلاها تع ميكفرزن 

اين همان جيزى است كه بيوسته در آن ترديد مى كرديد © ../دخان 

(و كفت)اينها كروهىاندكند ©©© .ع0 /شعراء 

إِنَّ هِؤْلاءِليِفُولُونَ 

اينها(مشركان) م ىكويندا #©©ه :ع" / دخان 

إنَّ هؤلاآء مُكَبِرٌ ما مغ فيه وَ باطِلٌ ما كانوا يَعْمَلُونَ 

اينزها(را كه مىبينيد) سرانجام كارشان نابودى است و آنجه انجام مىدهندء باطل ( و بيهوده) 
ست ©#ه© .189 /اعراف 

إِنَّ هؤْلاءِ بُحبُونَ الْعاجلَةَ وَ يَدَروٌنَ وَراءَهُمْ يَؤما تُقيال 

ققحا رحد كن زود كدر هجاوا دوسي وارنندو درشا كدان شير يود وز سشي نيو سدكت زازعا 
مى كنند *©* .717 / انسان 

انهُوَ إلا ربل به جِنة قَنْرَتَصُوا بِهِ حَنَى حين 

وتم موك مرج ييه الرستو إر دوق اماك اا رياو تعر نين اقالو كس ورا رستديا لزالة 


بيمارى رهايى يابد ©»** ) .16 / مؤمنون 
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قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١١(‏ 
روز جدايى ( حقزز باطل ) وعدهمكهه همه آنهااست #©**..ع/ دخان 
إنَّمَوْمَ الْمَضْلٍ كان ميقاتا 
روز جدايى ميعاد همككاناست *«* ١07.‏ /نبأ 
نا أَخْلْصْناهُمْ بخالِصَةٌ ذكرّى الدّار 
ما آنها را با خلوص ويزهاى خالص كرديم و آن يادآورى سراى آخرت بود »#* .58 ,ص 
إِنَا أَرْسلْنا إلَيِكمْ رَسُولَاً شاهدا عَلَيِكُمْ كما أَرْسَلْنا إلى فِوْحَوْنَ رَسُولاً 
ما ييامبرى به سوى شمافرستاديم كه كواه بر شماستء همان كونه كه به سوى فرعون رسولى 
فرستاديم »**.8١/مِزّمَّل‏ 
نا آَرْسَلنا عَلئِهمْ ريحا صَوْصًرا فى يَوْم نخس مُسْتَمرٌ 
ما تندباد وحشتناكك و سردى را در يكك روز شوم مستمر بر آنها فرستاديم ©© .14 / قمر 
إنَا أَدْسَلْنا عَلَيِهِمْ حاصبا الآ ال لوط نَجنِاهُمْ بشسحكر 
ما بر آنها تندبادى كه ريككها را به حركت درمىآورد؛ فرستاديم ( و همه را هلاكك كرديم ) جز خاندان لوط را كه سحركاهان 
آنها رانجات داديم ©6 5" /قمر 
نا أَرْسَلْنا عَلَيِهِغْ صَيْحَةً واجِدَةً قكانوا كهَشيم الْمُحْتَظِر 
مافقط يككصيحه(صاعقه عظيم)بر آنهافرستاديم و بهدنبالآن همكى بهصورت كياه خشكىدرآ مدندكه صاحب جهاريايان در 
آغل جمع آورى مى كند ©©9 .11 / فمن 
إِنَا َرْسَلْناك بِالْححقٌّ بَشيرا وَنَذيرا وان مِنْ أَمَّدْ إلا تلا فيها نَذِيرٌ 
ما تو را به حقٌّ براى الارسو دا رادم وعراي در كذشته انذا ركنندهاى داشته است ©©*©.؟؟ / فاطر 
نا أَرْسَلناك بِالْحَقَّ بد نشيرا وَتُذيرا ولا تُسلُ عَنْ حاب الْجَحيم 
ماتورابه حقّ براى بشارت و تهديد (مردم جهان) فرستاديم و تو مسؤول كمراهى دوزخيان (يس از ابلاغ رسالت) 
لح تر 
انا اأسلناكهوشاهدا و هرو تذيا 
با مويه يران كارو سارك تاو وي اناه لور يي 26 0٠‏ فتح 
نا آرْسَْنا تُوحا إلى قَوْمِدِ آنْ ند قَوْمَك مِنْ قَبِل أنْ يِه عَذابٌ ليم 
مانوحرابه سوى قومش فرستاديمو كفتيم: قوم خودراانذار كن يبش از آنكه عذاب دردناك به 
سراغشان آيد »**.١/نوح‏ 
)١١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 
إنَا أعْتَدُنا لِلْكافِرِينَ سَلاسِلَ وآغلالا وَسَعيرا 
ما براى كافران » زنجيرها و غلها و شعلههاى سوزان آماده كردهايم ©** .5 / انسان 
إنَا أغطيناك الْكوْئَرَ 


ما به تو كوثر (خير و بركت فراوان) عطا كرديم ١1.**»‏ / كوثر 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه 0/2/1917 


إنَا امَنَا برَبَنا لِيغْفِرَلنا خطايانا وَّ ما أكرَهْتنا عَلَيِهِ م مِنَ الشّخر وَاللَهُ خَيِرٌ و أتقى 
ما به يروردكارمان ايمان آورديم تا كناهان ماو آنجهرااز سحر برما تحميل كردى ببخشد و خدا بهتر 
وباقىتراست ©©*."لا/طه 
إِنَا أندّوْناكع عذابا قرا يَوْمَ يَنْظَرٌ الْمَْمْ ما قَدّمَتْ يَداهٌ وَيَقُولٌ الْكافرٌ يا لتتنى كنت ثُرابا 
و ما شما رااز عذاب نزديكى بيم مىدهيم » اين عذاب در روزى خواهد بود كه انسان آ نجه را از قبل با دستهاى خود فرستاده 
مى بيند و كافر مى كويد: ميس ين .© /نبأ 
0214 قوري فبها قدى وثرة يشكه يها اتير الذيق أن كقوا ليخ حاترا وَ الرَاقُونَ وَ الاخبارٌ بمَا اسْتّخفِظوا مِنْ كتاب الله وكاتوا 
عَلَِهِ شهَداآء قلا تَحْمَوًا الئاس و الحمَوْنِ وَ لا تَشْترُوا باياتى كَممنا ليلا وَ من لَم يَشكع بما نرَلَاللَهُ َأولآبَك هُمْ الْكافِرُونَ 
ما تورات را نازل كرديم كه در آن هدايت و نور بود و ييامبران كه تسليم در برابر فرمان خدا بودند. با آن» براى 
يهوديان حكم مىكردند و( همجنين ) علما و دانشمندان به اين كتاب الهى كه به آنها سيرده شده بود وبر آن كواه 
بودند » داورى مى نمودندء بنابراين ( از داورى كردن بر طبق آيات الهى ) از مردم نهراسيد و از من بترسيد و آيات مرا به 
بهاى ناجيز نفروشيد و آنها كه به احكامىكه خدا نازل كرده حكم نمى كنند كافرند ©©©. © / مائده 
إِنا َتْرَلنا إتيك الكتاب بالْحقّ فَاعْئِدٍ الله مُخُلِصالَهُ الدّينَ 
ل ا ل ل ل ا ٠‏ / زمر 
إنآ أنْرَأناآ الك الكتاب بالْحَقٌ : م ئِنَ الناس بماآ آريك اللَهُ 15 ايه خصييا 
ل ع يي ا و 0 
خائئنان حمايت نمايى #** .8 /٠١‏ نساء 
إن أترنا عَلّيِك الكاب ناس بِالْحقٌ فمن المقدى قنَفْسِهوَمَنْ ضَلَّ ِنَم يَضِلُ عَلهاوَما نت عَلَتِهِمْ يكيل 
مااين كتاب آسمانى را براى مردم بوحق بر تو نازل كرديم؛ هركس هدايت را يذيرد. به نفع خود ون 
بركزيند» تنها به زيان خودٍ او خواهدبود و تو مأموراجبار آزها بههدايت نيستى *** 5١.‏ / زمر 
قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )١١18(‏ 
إن نْرَناء فى لَيَلّواللهذر 
8 ياد راجر حي فار باو رجي 1556 در 
الاق لله نادكة نا كا نوري 
كه ما آن را در شبى يربركت نازل كرديم . ما همواره انذاركننده بودهايم »© © .3 / دخان 
نا آتْرلَْهُ ونا عَرَييا لََلَكُمْ تَعْقَلُونٌ 
ما آن راقرآن عربى نازل كرديم تا شما دركك كنيد( و بينديشيد #**)." / يوسف 
3 نمَأنامُرَائشاء 
ما آنهارا آفرينش نوينى بخشيديم *** .50 / واقعه 
نا أَؤحناآ إليكك كما1 أَوْحبناآ إلى توح وَالنتِينَ مِنْ بَعْدِه و أَوْحَيناآ إلى إثراهيم وَ إش معيلٌ وَإشْحاق وَيَعْقُوب وَ الاشباطٍ وَعيسى 
وَأَبُوب وَيُونْسٌ وَهارُونَ و سُلَيِمانَ وَاتيناداود زُبُورا 
ما به تو وحى فرستاديم همان كونه كه به نوح و ييامبران بعد ازاو وحى فرستاديم و ( نيز ) به ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و 


يعقوب و اسباط ( بنى اسرائيل ) و عيسى و ايوب و يونس وهارون و سليمان وحى نموديم و بهدود زبورداديم 
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«هه. م6 / نساء 

نا َلَْنَاهُمْ كما بكّؤنا أَصْحاب الْجَنَهْ اذ أقْسَمُوا لََضْرمْنّها مُصْبحينَ 

ما آنها را آزموديم هما نكونه كه صاحبان باغ را آزمايش كرديم » هنكام ىكه سوكند ياد كردند كه ميوههاى باغ راصبحكاهان 
(دوراز انظارمستمندان) بجينند ©* 1٠7.‏ / قلم 

إِنَا جَعلًنا فى أغناقهغ أغْلالاً فَهىَ إِلَى الاذقَان فَهُمْمُفْمَححُونَ 

مادر كردنهاى آنهاغلهايى قرار داديم كه تا جاندهاادامه دارد و سرهاى آنهارابه بالا تكاه 
داشتهاست 4.98*8#//يس 

نا جَعلّنا ماعَلّى الازض زيئَةً لها لِنَبِلوَهُْ أَبُهُمْ آخمَنُ عَمَا 

نا ااجهزاروئ زسين اسحة زيحت ان قحراق داو ويا اهارا با زناير كبداينتسان يجرعيل فى كدد 
© /كهفت 

ما آن را مايه درد و رنج ظالمان قرار داديم **© ."6 / صافات 

إنَا جَعَلْنا قُْاآنا عَرَيا لَعلَكُمْ تَعْقِلُونَ 

كه ما آن راقرآنى فصيح و عربى قرار داديم تاشما آن رادرك كنيد »© ٠.8‏ / زخرف 

نا حَلَفْمَالإنْسانَ مِنْ تُطَفَهُ أفشاج نَيتليهِ فَجَعَلْناهُ سَميعا بَصيرا 

هذا ناكرا 1[ مستيفلط انيه هون اوتواهى ]ا اماموم7لذا4 او اكشرا يا تراز داديم ««*./نسان 

)١١8(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

510 الكمة النان كن الكراين 

ما آسمان يايينرا با ستا ركان تزيي نكرديم ©©* .8 / صافات 

إن سَحوْنًا الْجِال مَعَهُ يُسْبحْنَ بِالْععشِيّ وَ الإشراقٍ 

ما كوههارا مسخراو ساختيم كه هر شامكاه و صبحكاه با او تسبيح مى كفتند ١ص‏ 

جراكه ما بدزودى سخنى سنكين رابه تو القاء خواهيم كرد ***.ه /مِرّمّل 

لاعفا المناة حنا 

ما آب فراوانىرا از آسمان فرو ريختيم **.0؟/ عبس 

ما امانت ( تعهد ء تكليف , مسؤوليت و ولايت الهيه ) را بر آسمانها و زمين و كودها عرضه داشتيم آنها از حمل آن ابا كردند و 
ازآن هراس داشتند » اما انسان آن را بر دوش كشيدء او بسيار ظالم و جاهل بود ( قدراين مقام عظيمرا نشناخت و به خود ستم 
كرد ©©©) .؟/ا/ احزاب 

ما براىتو ييروزى آشكارى فراهم ساختيم ١.*»*‏ / فتح 

إِنَاقَدْ وح إِلَتِنا أن الْعَذابَ عَلى مَنْ كَذَبَ وَتَوَلَى 

(نواو بكويك اانه محاوصى قصية كمنهذاتب م كسى انلق كمه( آيناث اليد ارا تكابي كتنة وسم بدي 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. لاع /إ أ ماع 3دات. الالالالالا صفحه 199( ././60 


نمايد ©»** .مع /طه 

نا كاشِفُوا العذاب قَليلا نكم عائدوٌنَ 

ما كمى عذاب را برطرف مىسازيم, ولى باز به كارهاى خود برمى كرديد *** .18 / دخان 

إن كذلك تعر الْمَحيشين 

ما اين كونه نيك وكاران را ياداش مىدهيم *#.11, ١ل‏ 171 / صافات » 58 / مرسلات 

(آرى)ما اين كونه بامجرمان رفتار مىكنيم **© .8" / صافات 

إنَا كقيناك الْمَسْتَهْرْئِينَ 

ماشرٌ استهز اكنند كانرا ازتو دفع خواهيم كرد © ©.0؟ / حجر 

إِنَا كل سَيْءٍ خَلَفْساه بَدَرٍ 

ماهر جيزى رابه اندازه آفريديم **59.9؟/قمر 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )١١9/(‏ 

نا كنا منْكبلٌ نَدْعُوة نه هَل الوَحيمُ 

ما از قبل خدا را به عنوان نيك وكار و رحيم مىخوانديم ( و مىشناختيم 2# /طور 

إِنَا لما طَعًا الْماءُ حَمَلْناكم فِى الْجاريَةُ 

ما هنكامى كه آب طغيان كرد» شمارا سوار بر كشتى كرديم #»**.١١/حاقّه‏ 

نا لَمَْعْرَمُونَ 

( به كوتداى كنه بكسويسد : )به راسعى مسا زيان كردءاي ههه ,22 /رواقعه 

إنَا لَننْصْرٌ رُسُلَنا و الّدِينَ امَنُوا فى الْحَيوة الدنْيا وَيَوْمَ يَقُومُ الاشْهادٌ 

مابهطور مسلم رسولان خود و كسانى را كه ايمان آوردهاند؛ در زندكى دنيا و روزى كه كواهان به يامىخيزند 
ع يارى مىدهيم ***9.١6/مؤمن‏ 

إلا م يلوا الناقَؤٍ قا نَهُمْ فَازتقتهُ واططبز 

ما ١‏ ناقه » را براى آزمايش آنها مىفرستيم » در انتظار يايا نكار آنها باش و صبر كن ** 77.8 / قمر 
نا مُنِلُونَ عَلى آَهْلٍ هِذِهٍ الْقَْيَهُ رجزا مِنَالسّماءِ بما كانُوا يَفْسْقَونَ 

ما بر اهل اين شهر و آبادى عذابى از آسمان به خاطر فسقشان فرو خواهيم ريخت *8** .6" / عنكبوت 
مكنا لةفوالازقى والعاا ين كز شور يبب 
ما به او در روى زمين قدرت و حكومت داديم و اسباب هرجيز را در اختيارش نهاديم *** .85 / كهف 
إنَا نَخنٌ نُخبي الْمَؤتى و نَكتْبٌ ما قَدَّمُواوَ ائارَهُغْ وَ كل شَئْءِ أخْصَيناه فى إمام مين 

مامردكان را زنده م ىكنيم و آنجه (الادواى الرسعاةة اندو كسام أكاو] لامارائت برسي و مشيية رادو كسان 
احصا كردهايي #©1.*88١/يس‏ 

إنَا ئَخْنٌ نُخيى و ثُمِيتٌ و إلَيَنَا الْمَصيرُ 

ماييم كه زنده م ىكنيم وموميرانيم وبازكشت تنهابهسوى مااست #«* .”7 /ق 


نا نحن ترث الازض و مَنْ عَلئِها وَإِلتِنِاتوْجَمُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 1١١‏ 1ز 0/2 


ما زمين و تمام كسانى را كه بر آن هستند به ارث مىبريم و همكى بهسوى ما بازمى كردند 50.09 / مريم 

اناكقة 017 لذ كوو إنا له لبحافطوة 

ماقرآن را نازل كرديم و مابه طور قطع آن را ياسدارى م ىكنيم 94.88 / حجر 

نا نَخنٌ ترَْنَا عَلَِك الْقُْاآنَ تَتْيلا 

مسلما ما قرآن را بر تو نازل كرديم ©8© ."1 /انسان 

نا نَخافٌ مِنْ رَباَوْما عَبُو ساقَمطريرا 

مااز يروردكارمان خائفيم » در آن روز كه عبوس و شديداست ©#**.١٠/انسان‏ 

)١1١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إنا نعم أن ينلد لناوته خطليانا أن كنا اول المزيية 

ما اميدواريم يرورد كارمان خطاهاى ما را ببخشد ء كه ما نخستين ايمان آورند كان بوديم ©**.1ه / شعراء 

إِنَا هَدَيْنَاة المَبيلَ إقاشاكراوَإما كقورا 

ماراهرا به او نشان داديم» خواه شاكر باشد (١‏ و بذيرا كردد )ويا كفران كند **«."/انسان 

نو كَتِصٌ صَرَبُوا لكالامثال فَصَلُوا قلا يَسْتَطيعُونَ سَبيلا 

مربي سشكوشهى لاقو نحن معن كه و ا سينورو كرا شح حد و قدرف عدا كحردن اذ( جع ) راندارتهد 
««*.؟ / فرقان, 68 / اسراء 

نظو كيِفٌ فصَلْنا بَعْضَهُمْ على بَفض وَلَلاخرَةٌ كبر دَرَجَاتٍ وَأكْبِرٌ تَفْضِل 

ببين جكونه بعضى را( در دنيا به خاطر تلاششان ) بر بعضى ديكر برترى بخشيدهايم؛ درجات آخرت و 
برترىهايش ازاينهم بيشتر اسست 11.68 / اسراء 

ببيين جكونه به خودشان ( نيز ) دروغ مىكويند و آنجه را به دروغ شريك خدا مىينداشتند از دست مىدهند 
«ههع؟ / انعام 

نظو كيِفٌ يَفْتَرُونَ عَلَى الله الكذْت وَ كفى به إِنّما مُبينا 

ببين حكونه بر خدا دروغ مى بندند و همين كناه آشكارء (براى مجازات آنان) كافى است 20.*9# / نساء 

نك ان تَذَرْهُمْ بَضِلُوا عِبادك وَّلا يَلِدوًا إلآ فاجرا كَفَارا 

جراكه اكر آنها را بكذارى بندكانت را كمراه م ىكنند و بُجز نئل لى فاجر و كافر به وجود 
نمى آورند / لوح 

انك كنت بنا تصيرا 

جراكه توهميشهاز حال ماآكاهيودواى ©©*©.ه"/طه 

انك لامُشمعٌ المؤتى وَ لاتُشيعٌ الضّعَالدّعاءَ اذا لوا مذبريخ 

تو نمى توانى سخنت را به كوش مرد كان برسانى و نمى توانى كران را هنكامى كه روى برمى كردانند و يشت م ىكنند صدا كنى 
© / نمل 

انك لا تفدى مَنْ حبنت وَلكنّ الآلَّه يَهُدى مَنْ يَشاءًوَهُوَأَعْلَّمٌ بِالْمُهْتَدِينَ 

تو نمىتوانى كسى را كه دوست دارى»؛ هدايت كنى» ولى خداوند هر كس را كه بخواهدء, هدايت مى كند و 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه (11١١‏ 0/2 


اواز هدايتيافتكان آكاهتر است **©.28 / قصص 

انك لَمِنَ الْمَوْسَلِينَ 

كهتوقطع ازرسولان (خداوند) هستى ©»©»©.7 / يس 

قرآن الفبائى ا ا 

القت واه ون 

تو مى ميرىء آنهانيز خواهندمرد ** 3٠١.8‏ / زمر 

لك كاتوة القجال نور : مِنْ ذون اللسآءِ اسل اتح تزه تمسر ون 

آيا شما از روى شهوت به سراغ مردان مىرويدء نه زنان؟ شما جمعيت تجاو زكارى هستيد ©* 8١.8‏ / اعراف 

نكم لَذائْقُوا الغذاب الاليم 

انا نما (مستكيراة رودل )يةاطزر سنلم عنذان دروفاك ١:‏ اله ) زاخراعيد فيد ههه" حافت 

كه شمادر كفتارى مختلف و كوناكون هستيد #©**.8/ ذاريات 

نكم وَ ماتَعبَدُونَ مِنْ دو نِاللَهِحَصَبُ جَهَنََأنْتّْلَهاواردُونَ 

حاو الاييه راز خاي وطاا ع عون ب اميحبوة وسكي دو ادوارد مي لويد © /انبياء 

إِنّما هكم الله الُذى لاإلة إلا مُوَ وَسِمَ كل شَّىْءِ عِلْما 

برد قرالنا رن ليف ال عي اا ا اا /طه 

نما آَشرْهُ اذا آراد شنا أن يَقُولَ لَهُ كن فون 

فرماناو تنهااء بيناست كههر كه جيزى رااراده كند بهاوم ىكويد: «موجود باش» آن نيز بلافاصله موجود 
مىشود **17.98// يس 

إلما أرزية آل اسةوث هدو اللهة اذى عرفيناء له كل طعي ونث ]ذا اكرطايق البق 

( بكو ) من مأمورم يروردكار اين شهر ( مقدس مكه ) را عبادت كنم همان كسى كه اين شهر را حرمت بخشيده و همه جيز از آن 
او است و من مأمورم كه از مسلمين باشم © 9١.8‏ / نمل 

الما أنوالكم وَأؤلاذ كع فِثنَةٌ وَاللهُ عِنْدَهُ أَجْرٌ عَظيمٌ 

اموال و فرزندانتان وسيله آزمايش شما هستند و اجر و ياداش عظيم نزد خدا است *** .18 / تغابن 

إنّماآنتٌ مُنْذِرُ مَنْ يَحْشيها 

كار تو فقط انذار كردن كسانى است كه از آن مىترسند ©»** .58 / نازعات 

الجااتعي زة ون دون الل أؤقانا و تقلقرق افك إن النيع تع ون نيرق بدو للد لا وفركرة نكم رقف مركو ئها كزالاز تن وده 
وَاشْكروالَه اله تُوجَعُونَ 

شما غير از خدا فقط بتها (قطعات سنكك و جوبى) را مىيرستيد و دروغهايى به هم مىبافيد » كسانى را كه غير از خدا بيرستش 
مى كنيد » مالك رزق شما نيستند » روزى را نزد خدا بطلبيد واو را يرستش كنيد وشكراورا بهجاآوريد كهبهسوى 
او بازم ىكرديد #***.07١/عنكبوت‏ 

)٠١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 


نما تَنْذِرٌ مَن اتْمِعْ الذكرًو حَشِى الرَّحْمسَ بِالعَيِب فَبِشْرْهُ بمَغْفْرَوْوَ أخجر كريم 
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تو كينا بحرا انذارض كني كداناايق هل اروض الو ا حروى كته واق كبدا و تسق وتيا كسه ين كس رانه 
آمرزش و ياداش يرارزش بشارت ده /١١.*#»‏ يس 

إلنا اوعدو لصاون 

( آرى سوكند به همه اينها ) كه آنجه به شما وعده داده شده قطعا راست است ©#*© .2 / ذاريات 

إنّما تُوعَدِوٌنَ لَواقعٌ 

كه آنجه به شما ( درباره قيامت ) وعده داده مىشودء به وقوع مىبيوندد *** .// مرسلات 

الساغو اك الليق تحتارنوة الله و وقولة و بفرهوة فى الاض قسادا أن يُفتُوا أو يْضَ َبُوا أو تَقَطمْ ديه وَأَرْجُلْهُمْ مِنْ خجلافٍ أو 
ماهد الاذض ذلك لَهُعْ خرْىٌ فى الدَّئَاوَلَهُعْ فى الأخِرَوْعَذابٌ عَظِيمٌ 

كيفر آنها كه با خدا و ييامبر به جنكك برمى خيزند و در روى زمين دست به فساد مى زنند ( و با تهديد به اسلحه بهجان و مال و 
ناموس مردم حمله مىبرند ) ايناس تكه اعدامشوند يا به دار آويخته كردند يا ( جهار انككشت از ) دستراست و ياىجبآ زهابريده 
شود و يا ازسرزمين خود تبعيد كردند»اين رسواي ىآ نهادردنياست و در آخرت مجازات بز ركى دارند ©©© ."ا" / مائده 

اننا سل لقف عَلَى البق المْعلشُوا فبه وَإنّ رلك فبشكع يه سو الْقيفة فيما كاثوا فبه يسَكلِفُوةٌ 

شنبه ( و تحريمهاى روز شنبه ) به عنوان يكك مجازات بود كه در آن هم اختلاف كردند و يروردكارت روز قيامت در ميان آنها 
در آنجه اختلاف كردند داورى مىكند **© .178 / نحل 

إنّما حرَء َلك الْمَيتةوَالدٌءوَلَحعَ الْحثرير وَماأْجِل لم لوهم اضْطَرٌ باغ وَ لاعادفَلانم عَلَيِإنَّ اله غَفُورٌ رَحِيمٌ 

خداوند تنها (كوشت ) مردار و خون و كوشت خوكك و آنجه نام غير نخدا به هنكام ذبح بر آن كفته شود» حرام كرده استء (ولى) 
آنكس كه مجبور شود (در موقع ضرورت براى حفظ جان خود از آن بخورد) در صورتى كه ستمكر و متجاوز نباشد» كناهى 
براو نيست» خداوند بخشنده و مهربان است #©©."/1 / بقره» ١١8‏ / نحل 

الما ذلك التبظاذ نكيت اسلف فلا تشانرقع وعافون ان كقع كريد 

اينفقط شيطاناس تكه ييروانخودرا (با سخنان و شايعات بىاساس») مى ترساند. از آنها نترسيد و تنها از من بترسيد اكر ايمان داريد 
© /آل عمران 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١171(‏ 

اتنا ملظ ةعلق المتسن يكو لوق والدسة كن مدثثر قصوة 

تنها تسلط او بر كسانى است كه او را به سريرستى خود بركزيدهاند و آنها كه نسبت به او شرك مىورزند (و فرمانش را به جاى 
فرمان خدا لازمالاجرا مىدانند ٠٠١.)©*»©‏ / نحل 

الناقونا لقو اذا أضكقاة آنا تثول له كن فيكوة 

( معاد براى ما مشكل نيست جراكه ) هنكامى كه جيزى را اراده مى كنيم فقط به آن مى كوييم موجود باش » بلافاصله موجود 
مى شود © 0 / نحل 

إنّما كان قَوْلَ الْمَؤْنِيِنَ اذا دُحُوا إلى الله وَ رَسُولِهِ إبشكم يَتتَهُمْ آنْ بَقُولُوا سَمغنا وَآطْغنا و اوليك هُمْ الْمُفْلِحُونّ 

مؤمتان شتكامى كدان سوق عداو رسولين وعوث شوقد ا فيان آثان ظاورق كنلاء سحكتقان تنها ابخ اسسق كهامى كريد" 
شنيديم و اطاعت كرديم و اينها همان رستككاران واقعى هستند /0١.***‏ نور 

انّما مَل الْحيوةٍ الدنْيا كماآءٍ آنْرَلناُ مِنَ السّماآءٍ فَاحْتَطَ بهِ نات لاض يناجا كل اقلق والانعا علي ا" دزي لاض (خركهنا 


0 ارس 


وَازَيَنَتْ وَ ظَنَّ آْلهآ أَنّهُعْ قادِروْنَ عَلَيهاآ اتيهاآ أآنرّنا لبلا آوْ هارا فَجَعَلناها حصيدا كأن لَمْ تَعْنَ بالانس كذلك ثُفَصّل 
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الأباتٍ لِقَوْم يَتَفَكَروُدَ 

زتدكى دنيا عمائتك الى اسيك 146 سمال الال كردهانه كه براثر آن كياهان كوناكون كه مردم و جهاريايان از آن مىخورندء 
مىرويد تا زمانى كه روى زمين زيبايى خود را ( از آن ) كرفته و تزيين مى كردد و اهل آن مطمئن مىشوند كه مىتوانند از آن 
بهرهمند كردند ( ناكهان ) فرمان ما شبهنككام يا در روز ( براى نابودى آن ) فرا مىرسد ( سرما يا صاعقهاى را بر آن مسلط 
مىسازيم ) و آنجنان آن را درو م ىكنيم كه ( كويى ) هركز نبوده است » اين جنين آيات خود را براى كروهى كه تفكر 
وي كج شرح ب دفي 715355 البرين 

انا المشكة رخو للولاارية يتكوهر زولا شكورا 

اوس كريتف عالنما وابرائ هد العام حى كتيسم وبيج ياذائى بو تلشكرى از شما خوافيم 1988 انان 

الحا ؤفك الله و وقول وَالْديق أمثرا الذي لتتهر نَ الصَّلوةٌ وَيُؤْنَونَ الرّكوة وَهُمْ راكعُونَ 

سريرست و رهبر شما تنها خدا است و ييامبر او و آنها كه ايمان آوردهاند و نماز را بريا مىدارند و در حال ركوع زكات 
ع بردازند «»ه.نن / مائده 

لطا كاك كمه الوم وا كفاو اذ تك دراك دجا ل ا«افجيوة 

او شمارا فقط به بدىها وانحرافات فرمان مىدهد ( و نيز دستور مىدهد ) آنجه را كه نمىدانيد » به خدا نسبت دهيد 
««ه. 6 /بقره 

(١؟١)‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

إِنّما يُِيدُ القن آنْ يُوقِع بَيتكم الْعدوَةً و الْبفْضاءَ فى الْحَمْر وَ الْمَهِسِر وََيَصُدَّكم عَنْ ذكرالله وَء عَن الصَّلوةٍ فَهَل انتم مُنتَهُونَ 
شيطان مىخواهد در ميان شما به وسيله شراب و قمار عداوت ايجاد كند و شما رااز عر غداواذ نماز بازدارد آيا (با اينهمه 
زيان و فساد و بااين نه ىاكيد) خوددارى خواهيد كرد ©»©*؟41 /مائده 

إنما يَستفدِئَك الّدينَ لا يؤْمتُوقٌَ الله وَالْيِوْم الآخر وَارْتابت قُلُوبهُعْ قَهُمْ فى رَيِهغ يترَددُونَ 

نيا الاق اق اتدا نهو # رهف كدايما ف يدنقد اوررق كد فنا قدو #لعاقان ]شيا نكفاى تديد الف لقا هاعر فيد 
خود سركردانند ©»©© .50 / توبه 

إنّما يَْتَجِيبُ الَّذينَ يَسْمَعُونَ وَ المَؤتى ينهم الله ثم اليه يُدْجَعُونَ 

تنها كسانى اجابت ( دعوت تو ) م ىكنند كه كوش شووا دارندء» اما مرد كان ( و آنها كه روح انسانى رااز دست 
دادهاند ايمان نم ىآورند و) خدا آزهارا( در قيامت ) مبعوث م ىكند سيس به سوى او بازم ىكردند #©#ههبعم 
/ انعام 

انا يَعْمُرْمَسجِدَاللوِمَنْءَامَنَ بالل وَاليْمالآخرٍ و أقامَالصّلوةٌ و ءانَى الزّكوة وَ لَْيَحْ شَإِلآَالَهَ فسيآ اوُلآبِك أَنْ 0 من الْمَهكدين 
مساجد الهى را تنها كسى آباد مى كند كه ايمان به خدا و روز قيامت آورده و نماز را بريا دارد و زكات را بيردازد واز جيزى جز 
خدا نترسد» ممكن است جنين كروهى هدايت يابند © © .14 / توبه 

إنّما يَفتّرى الْكَذِبَ الّينَ لا يُؤْمِنُونَ باياتٍ اللَهِ و أولتكك هم الْكاذبُونَ 

تنها كسانى دروغ مى كويند كه ايمان به آيات خدا ندارند و دروغكويان واقعى آنها هستند © 8# ٠١0.‏ / نحل 

إنّما ينيك اللَُعنٍالذينَقائَلُوكع فى الدّينِوََخْرَجوكم مِنْدِيا ركم وَظاهَروًا تحلى إخراجكعأن تَوَلوُْعْ وَمَنْيتولهَِولِك مُمَالطَالِمُونَ 
تنها شما رااز دوستى كسانى نهى مى كند كه در امر دين با شما ييكار كردند و شما رااز خانههايتان بيرون راندند يا به 
بيرون راندن شما كمكك كردند . از اينكه با آنها دوستى كنيد و هركس آزها را دوست دارد؛ ظالم و ستمكر است ت »*»*.و/ 
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ممتحنه 

نما يُوَمِنٌ بِابابكالَدِينَ اذا ذكزوا بها حَؤوا شجدا و سبحا يعد ريه و هع لا يشتكبزون 

تنها كسانى به آيات ماايمان مى]ورند كه هر وقت اين آيات به آنها يادآورى مىشود به سجده مىافتند و تسبيح و حمد 
يرورد كارشان رابه جاى م ىآورند و تكبر نم ىكنند ©*© .18 / سجده 

نما التَوبَةُعَلَى الله لِلّدِيِنَ يَعْمَلُونَ السوآء بِجهالَة ثم يَعُوبُونَ مِنْ قريب فأولآنك يَتُوبُ الله عَلَِهِمْ وَ كان الله عَليِما حكيما 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (177) ْ 

يذيرش توبهازسوى خدء تنها براى كسانى است كه كار بدى رااز روى جهالت انجام مىدهند,. سيس زود توبه 
مى كنند. خداوند» توبه جنين اشخاصى را مىيذيرد و خدا دانا و حكيم است ©»*» .// نساء 

اننا اأعبوة الأئيا ليك و لقع وان ليتوا و كثيرا تإيكن اغرو قلع ولايقلكم انرلكم 

زندكى دنيا تنها بازى و سركرمى است و اكر ايمان آوريد و تقوا بيشه كنيد » ياداشهاى شما را به نحو كامل مىدهد و( در 
برابر آن ) جيزى از اموال شما نم ىطلبد ©©© .78 / محمّد 

نما التشبيلٌ عَلّى الّينَ يَستَأؤنوكَك و مع أغْنباآة رَصُوا بِآنْ يَكوُوا مع الْحَوالٍِ و طَيع الله على قُلُوبهم مه لا يَعْلمُونٌ 

راهمؤاخذه تنها بدروى كسانى باز است كه از تو اجازه مى خواهند در حالىكه بىنيازند ( و امكانات كافى دارند ) آنها راضى 
شدند كه با متخلفان بمانند و خداوند بر دلهايشان مُهر نهاده لذا جيزى نمىدانند ©©© .97 / توبه 

نما السَبِيلٌ عَلَى الّذينَ بَظْلِمُونَ الناسّ و يَبعُونَ فى الازض بَِهِر الّْححَقَّ اوَلِك لَهُعْ عَذابٌ آليمْ 

ايراد و مجازات بر كسانى است كه به مردم ستم مى كنند و در زمين به ناحق ظلم روا مىدارند. براى آنها عذاب دردناكى است 
٠6‏ 57 / شورى 

إنّا الصّدَقاتٌ لِلْمََراآءِ وَ المساكين و الْعامِلينَ عَليِها وَ الْموَلمَدُقُلُوبّهُمْ وَ فى الرّقاب و الْارِمِينَ وَ فى سيل اللِّ وَابْنِ السَبِيلٍ قَريضَ د مِنَ 
الله وَ اللَهُ عَلِيمٌ حكيمٌ 

زكات مخصوص فقراء و مساكين و كار كنانى است كه براى (جمع آورى) آن كار مى كنند, و كسانى كه براى جلب محبتشان اقدام 
مىشود ء و براى ( آزادى ) برد كان » و بدهكاران» و در راه ( تقويت آيين ) خدا ء و واماند كان در راه» اين يكك فريضه( 
مهم ) الهى است و خداوند دانا و حكيماست ©©© .20 / توبه 

ةليكو و تاسلفيرا قي اللمويكتع و البرراك: لجع توصصوة 

مؤمنان برادر يكد كرند ء بنابراين ميان دو برادر خود صلح برقرار سازيد و تقواى الهى ييشه كنيد تا مشمول رحمت او شويد 
«»9./حجرات 

نما الْمؤْمتُوتٌ الّذِيِنَ اذا دك الله وَل قَلوهُع و اذا ييدث عَلِْهِمْ «ابثه زَادثهُمْ انعناو على ره يك كلو 

مؤمنان تنها كسانى هستند كه هر وقت نام خدا برده شود دلهاشان ترسان مى كردد و هنكامى كه آيات او بر آنها خوانده مى شود 
ايمانشان افزون م ىكردد و تنها بر يرورد كارشان توكل دارند »©*.؟ / اتفال 

نما الْمُؤْنُونَ الَدِينَ امَنّوا الله وََسُولِهِ ثم لم يَتابُوا و جاهَدُوا بأَمْوالِهم و آنْفُسِهِمْ فى سيل اللَواوْئِك هْمْالصَادِقوٌنَ 

مؤمنانواقعى تنها كسانى هستند كهبهخدا و رسولشايمان آوردهاند» سيسه ركزشكك و ترديدىبهخودراهنداده و بااموالو 
جانهاىخود در راه خدا جهاد كردهاند » آنها راستكويانند ©»©© ١0.‏ / حجرات 

(؟١)‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 


إنَّمَا الْمؤْمنُونَ الذينَ امنُوا باللهِ وَ رَسُولِهِ وَ اذا كانُوا مَعَهُ عَلى أَمْرِ جامع لَمْ يَذْهَبُوا حتَى يَسْمَأْنُوه إنَّ الْذِينَ يَْكاذِنُوك اوُلتِك الْذينَ 
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يُؤْمِنُونَ باللّهِ وَ رَسُولِهِ فَاذًا اتوك لبغض سَأْنِهِمْ كَأَذّنْ لِمَنْ شِئْت مِنْهُمْ وَاسْتَعْفِرْ : ستَغْفِوُ لَهمَاللَّ إن الله عَفُورٌ رَحيمٌ 

مؤمنان واقعى كسانى هستند كه ايمان به خدا و رسولش آوردهاند و هنكام ىكه در كار مهمى با او باشند » بدون اجازه او به جايى 
تن روشدة كساتى كه ازا ثرو اسازة من كيرتد» اتهايةراس اسان مدا و يافيرش اوروواندة دو اين صووت هر كاة از تبراق 
بعضى از كارهاى مهم خود اجازه بخواهند . هركس از آنها را مىخواهى ( و صلاح مىبينى ) اجازه ده و براى آنها استغفار 
كن كه خداوند غفور و رحيم است ***.20 / نور 

نما النّوى مِنّ الشَّطانٍ لِيَْرٌنَ الّدِينَ اموا وَ لس بِضارٌهِمْ شَيئا إل بان الله وَ عَلَىاللَهِ كيك وَكل الْمُؤْينَونَ 

نجوى تنها ازناحيه شيطان استء مى خواهد با آن» مؤمنان غمكين شوند» ولى نمى تواند ضررى بهآ نهابرساند جز بهفرمانخداوند. 
بنابراين مؤمنا ن بايد تنهابر خداوند توكل كنند ©©© ٠١.‏ / مجادله 

لها اللسسياة وناة؛ فى الكش ر فق ل به الذيق كَقروا قسلوئة اها ولتت وئة عانا لبواعقوايتة؛ منااحي اللة موا ما شاع الله 
زُيّنَ لَهُمْ سوآءٌ أغمله و اللَّهُ لا يَهْدِى الْقَوْمَ الكفِرينَ 

نسىء ( جابجا كردن و تأخير ماههاى حرام ) افزايشى در كفر ( مش ركان ) است كه بهواسطه آن كافران كمراه مىشوند. يكك سال 
آن را حلال و سال ديكر آن را تحريم م ىكنند تا مطابق تعداد مادهايى كه خداوند تحريم كرده بشود ( وعدد جهار به يندارشان 
تكميل كردد ) وازاين راه آنجه را كه خدا حرام كرده حلالل بشمرند » اعمال زشتشان در نظرشان زيبا جلوه داده شده و 
خداوند جمعيت كافران را هدايت نمى كند ©©©./7”1 / توبه 

إنّى آنا الله لا إلهَ إلا آنا َاعْبَدْنى و آقم الصَّلوةً لِذكرى 

من الاسم مودت شرق منت ورا ريعش كن و فساز را براك بباذيق وادان عفه نظ 

نما تومى بِشَرَرِ كَالْقَضْرِ 

جرقههايى از خود يرتاب مى كند . مانند يكك كاخ »© 0.8 / مرسلات 

انها ساقت كف ةا و ثقانا 

آن بدجايكاه و بدمحل اقامتتىاست ©©© .2*6 /فرقان 

إنَهَا شَّجَرَة نَخْرْجٌ فى أَصْل اليم 

ورتسى اليك كه از قر وتوم رويد مياه إعاثانه 

نه الإخدى الكبر 

كه آن (حوادث هولناك قيامت) از مسايل مهم است ست ©©50.8” / مذثر 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (178) 

انها عَلَيِهِمْ مُوْصَدَةْ 

اين آتش بر آنها بوصورت دربسته است /٠.***‏ / همزه 

نه ظَنَّ أن لَنْ يَحورَ 

او كمان م ى كرد هركز با كشت نمى كند »*© .1 / انشقاق 

نه على رَحْعِهِ لْقَادرٌ 

(كسى كدهاوراازجنين موجود ناجيزى آفريد»» مى توانداو رابازكرداند »8.8 / طارق 

كو ودر 


او ( براى مبارزه با قرآن ) انديشه كرد و مطلب را آماده ساخت »© .18 / مذّثر 
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ِنَّهُ كان فَريقٌ مِنْ عبادى بَقُولُونَ رَبّنا امَنَا فَاغْفِ لَنَاوَ امنا و أَنْتٌ حَيرُ الرَاجِمِينَ 

(فراموش كردهايد) كروهى از بند كان من مى كفتند: يرورد كارا ! ما ايمان آورديم » مارا ببخش وبر مارحم كن وتو 
بهترين رحم كنند كانى ©©© 1١9.‏ / مؤمنون 

نه كانَ فى أَهْلِهٍ مَسَرورا 

او در ميان خانوادهاش ييوسته ( از كفر و كناه خود ) مسرور بود ©©©.1 / انشقاق 

إنَّهَ كانَ لا يُؤِْنٌ باللّهِ القظيم 

راكاد كو ئس كد ركه اسان سس ادر ههه .0" / حاقه 

إِلَهُ َقَوَاآنٌ كَريمٌ 

كه آن قراآن كريمىاست ©#© .لاا / واقعه 

َه لَقَوْلُ رَسُو لكريم 

46( اين ) شرق كاذ فرسعاةه بور كرارم ابت افرسل امسن ««» ). / تكويرء 5٠‏ / حاقه 

إِلهُلقَْلُ مَضْل 

كداين يك سخنحقاست *** ١".‏ / طارق 

نه لس لَهُ سلْطانٌ عَلَى الّينَ امنُوا وَ على رَبهمْ يتوَكلُونَ 

درا كونان قباطي ب كباتى كلا انساق فاوقة وس يجروره كارشان ترك هف كسد اندار تن فهفنيوة يكل 
نه مَنْ بَأتِ رَبَهُ مُجْرماقَانٌ لَهُ جهنم لايمُوتٌ فيها وَ لايَخيى 

هركس مجرم در محضسر برورد كارش حاضر شوه: آتش دوزخ يراى او اسث»؛ كه نه در آن مىميرة ونه 
زندهمىشود ©©* .لا /طه 

(2؟١)‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

لَه مِنْ سُلَِمسَ وَإِنَّهُ يشم اللَّهِ الرّخمن الرّحيم 

يدن نمه ]ل ينيسان اسيك و حطيزة ع امسا" اوه السام كد رادل خا وزيا «**... .0 /نمل 
نه مِنْ عِبادًا الْمَؤْمِنِينَ 

تحير كله او اذ نفد كحاة ما انان بحا حر ههه أن 1331 ضافات 

ِنَهَ هُوَ السَميمٌ الْعَلِيِمُ 

اواست خداى شنوا و دانا ©»»© 7٠١.‏ / شعراء 

لَه هُوَ يُقِدِىءٌ و يُعِيدٌ 

اوس تكه آفرينشرا آغازمى كند و اوست كه بازمى كرداند 1١.*©©‏ / بروج 

يتل الجهوعخ القَؤل و تلع ها تكتفسو3 

او سخنان آشكار را مهىداند و آنج هرا كتمان م ى كنيد (نيز) مىداند (و جيزى بر او مخفى نيبست 
١ .)© ©»‏ /انبياء 

انهم مِنْعِبِادِنَالْمُؤْمنِينَ 

اذعسا از تكد كسان مزفسن هها سود تحن ههه +19 رضافات 


انْهُمْ الفؤا اباءَهُمْ ضالينَ 
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جراكه آنها يدران خود را كمراه يافقند ©#ه«ه .8ء / صافات 

نه ان يَطْهَرُوا عليكغ يرجم وكغ از عيدو كع فى مله وَلَنْ تُفْلحوا اذا بدا 

جرا كه اكر آنها از وضع شما آكاه شوند سنكسارتان م ىكنند » يا به آيبن خويش شما را باز مى كردانند ودر آن صورت 
ه ركز روز رستككارى را نخواهيد ديد ©**»*.١٠/كهف‏ 

اله مسن القع لكف زواسسيون 

آنهااز العراقنيت (١‏ و تيد واغبان اتبذانتها ) بركارتد © /شعراء 

نغ كنانوا قعل ذلك م فسن 

آنها بي شازاين در عالمدنياء مستو مغرور نعمت بودند #** .58 / واقعه 

انَّهُمْ كانوا اذا قيلٌ لَهُعْ لا إلة إلا الله يَستَكبروْتَ 

عجرا كه وقدئ به ها لآ اله الآ الله » كقسه فى شد » استكبار فى كردند ههه بهم /ضافات 
إنْهُنْ كان والايَوْجَونَ جسابا 

جرااكهاِيدى به حساب نداشتئلد #** .لا5؟ /نبأ 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف )١77(‏ 

نه أن يفوا عَنْك مِنَ اللَهِ شَيناوَإنَّ الظَالِميِسَ بَعْضّهعْ أَؤلياءُ تغض وَ الله وَلِيُ الْمُتَقيِنَ 

آنها هركز نمى تواندد تو را در برابر خداوند» بىنياز كنند وو از عذابش برهانند و ظالمانء يار و ياور يكديكرند , اما خداوند يارو 
ياور يرهي زكاران است ©»©© .19 / جاثيه 

الَّهُم لَهُمْ المنضوروتَ 

كهآنهايارى مىشوند /١0/1.*©«*©‏ صافات 

نهم يَرَوْنَهُ تعيدا 

زيرا آنها آن روز را دور مىبينند ©** .2 / معارج 

الّهُمْ تكيدوُنَ كيدا 

آنها بيوسته حيله م ىكنند #©8 .10 / طارق 

فى أغاف فيك عذات كوم عط 

[ كر كتراة كوه )مور سما ]زعا انرو ور كس ترب ««ه .0" / شعراء 

إنَى اذا فى صَلال مين 

اكر جنين كنم» من در كمراهى كاري حر سويد يبن 

إلى أريدٌ آنْ تبوآء بإنُمى وَإِئْمك كوه مِنْ أصْحاب الثار وَذلِكك جزاة الٌَالِمِيِنَ 

من مى خواهم با كناه من و خودت (ازاين عمل ) بازكردى ( و بار هر دو را بدوش كشى ) واز دوزخيان كردى و 
همين است سزاى ستمكاران ©*© ١9.‏ / مائده 

(به همين دليل) من به يروردكارتان ايمان آوردم» به سخنان من كوش فرادهيد ***.18/يس 
إنَى آنا رَبك فَاخْلّغ تغلبك إنّك بالْوادٍ الْمُقدَس طَوَى 


من يروردكار توأم » كفشهايت را بيرون آر كه تو در سرزمين مقدس «طوى2 هستى #*8.١١/طه‏ 
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إِنْى تَوَكلْتٌ عَلَى اللَهِ رَبَى وَ رَبَكُمْ ما مِنْ دابَدٍ إلا هُوَ َاخِذٌ بناصِيتها1 إنَّ رَبَى على صِراطٍ مُشتقيم 

حر هون كارن ان دوو كانيون وما افيت # كسنيم جوديام نبت نكت رركنو ار بار ولط ارد 
اما سلطهاى توأم با عدالت جراكه ) يرورد كار من بر صراط مستقيم است *** .08 / هود 

إنَى جَرَئتّهُمْ الْمِوْمَ بما صَبروًا أنه هُمُ الْفائرَوْنَ 

ولى من امروز آنان را بدخاطر صبر و استقامتشان ياداش دادمء آنها بيروز و رستكارند © /مؤمنون 

إنَى ظَنْتٌ أنى مُلاقٍ جسابية 

من يقين داشتم كه (قيامتى در كاراست و) من به حساب اعمالم مىرسم ««» ٠6.‏ / حاقه 

)١1١(‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

الى لكب وفسول ميسن 

من براى شما رسول أمبتى هنهم 8 لاحل حال "على ”اع ١/4‏ / شعراء 

ا وعيارة افو تكسم الع عد كبن كوور باشو سه 

من زنى را ديدم كه بر آنها حكومت مىكند و همهجيز در اختيار داشت ( مخصوصا) تخت عظيمى دارد 
٠ه‏ .م3 / نمل 

إلى وتحفت وشبي التى قله التنسوت والاخص عنيفا ونا سايق الفثركييق 

من روى خود را به سوى كسى كردم كه آسمانها و زمين را آفريده من درايمان خود خالصم و 
مش ركاننيستم #©79.©8 /انعام 

الى لبك لذ تمر و ا ج وفع رسرل د 

جككونه و ازكجامتذكرمى شوندبا اينكه رسول آشكار (بامعجزات و منطقروشن)بهسراغآنها آمد »1.8 / دخان 

أواناز تالا لجحسوة 

يايدران نخستين ما (بازمى كردند «««)؟ / صافات» 58 / واقعه 

رامن أقل القري' اذأ باصق بأسنا شت :ومن يعون 

آيا اهل آبادىهاازاين ايمنندكه عذاب ما روزبهسراغشان بيايد در حال ىكه سركرم بازى هستند © ©4898 / اعراف 

أوَ عَجِكّمْ َنْ جاآء كم ذكْرٌ مِنْ رَبَكع كع لِينْذِرَكعْ و لَِقُواو لَعَلَّكمْ مُحَمُونَ 

ب ده بروره كازشان بدوسيله مردى از ميان شما به شما برسد . تا ( از عواقب اعمال 
خلاف ) بيمتان دهد و( در يرتواين دستور ) يرهي زكارى ييشه كنيد شايد مشمول رحمت (الهى ) كرديد .لم / 
اعراف 

اد عجفم أذبجااء كم ذكْر مِنْ ربك عَليرَجلِمنْك ليذ ركم وَاذْكُروا إذْجَعَلكمْ خُلفاآء بن بعد تم نُوح و زاكع فِى الْحَلْيِ بَطدطة 
فَاذْكرُو1ا الا الله لعلّكم تُفْحُونَ 

آيا تعجب كردهايد كه دستور آكاهكننده يرورد كارتان بهوسيله مردى از ميان شما به شما برسد تا ( از مجازات الهى ) بيمتان دهد 
وبه ياد آوريد هنكامى شما را جانشينان قوم نوح قرار داد و شما را از جهت خلقت كسترش داد ( و به نيروى بدنى قوى 
مجهز ساخت )»؛ يس نعمتهاى خدا را به ياد آوريد شايد رستككار شويد *»*©.84/اعراف 

أوَ كُلماعامَدُوا عَهْدانَبَدَهُ ريق مِنْهُمْ َل أَكتْرَهُمْ لايْوْ مِنونَ 

وآياهربار آنه(يهود)ييمانى(با خدا و ييامبر ) بستند جمعى آن را دور نيفكند ند؟ ( وبا آن مخالفت نكردند؟ ) وبيشتر آنها 
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ايمان نمى آورند ©©© ٠٠١.‏ / بقره 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١759(‏ 

أو لا يَذّكرُ الأنْسانٌ آنا حَلَفْناهُ مِنْ قَبِل وَلَمْ يك شّينا 

آيا انسان بدخاطر نمى ورد كه ما او را ب بن اداين ارباصم) ورعالي كدجورى جود 536 / مريم 

وَ لا يرَوْنَ نَم يفتُونَ فى كل عام قَرَةُ أ مَرَئين نّم لا يكُوبُونَ وَلا َم يَذَّكَروْنَ 

أبنا ها نس ينصد كه در شر سال وسكه ينادو سان ماعن ع شوكد #جاز تبه تم ى كسد واند د كر هم ل رن ههه , 
١8‏ / توبه 

أو لا يَعْلمُونَ آَنَّ الله يَعْلمُ ما يُسِرّونَ و ما يُْلنُونَ 

آيااينها نمىدانند خداوندازاسرار درون و برون آنهاآكّاهاست #** ؟ /ل9/ بقره 

لامح ات ات رصاح روي سد لاسن تسريه 

واخعديو ةين كتسن وان مفسي !و كيواست و كو ران تمد كيرد اراك ( داقن سي سكم ان افون افير 
مخالفت كرديد ) خداوند بر هر جيزى قادر است. (و جنانجه روش خود را اصلاح كنيدء در آينده شمارا ييروز 
م ىكند /١180.))08©#‏ آل عمران 

أو لَمْ يتفكروًا فى أَنْفيتهم ما حَلَقَ اللَهُ السّمواتٍ و الاْض و ما بَتِنَهُما إلا بِالْحَقَّ وَ آَجَل مُمَدمَّى وَإِنَّ كثيرا مِنَ الناس يلقاءٍ رَبْهِمْ 
لكافووٌنَ 

آيا آنهادر دل خود نينديشيدند كه خداوند آسمازها و زمين و آنجه را ميان اندو است .» جز به حق و براى زمان معينى 
و ا ا روم 

اما ]ممه كر عمف واي لواحب كرف قارف لابق ولسوا لاعس بلاوقو نيزن سيسة 
ناروايى بهاو مىدهند )او فقط بيمدهنده آشكارى است ( كه مردم را متوبجه مسؤوليتهايشان 
مىيسازد *** ).188 /اعراف 

أَوَلَمْيِرَالإن ان أَنَاخَلضَاه مِن تُطْفَدْفَإذا هو خَصيمٌ مُبينٌ 

آيا انسان نديد (نمىداند) كه ما او رااز نطفداى بىارزش آفريديم واو (جنان صاحب قدرت و شعور و نطق شد كه) 
به مخاصمه آشكار برخاست ©8#©./الا/ يبس 

وَ لم يَرالَدِينَ كَفَرُوا آنَّ السّمواتٍ و الارْضٌ كانتا رَنّْا فَفَتَقَاهُما و جَعَلْنا مِنّ الْماءِ كل شَْءٍ حي أقلا يؤْمنُونَ 
ري 0 
رااز آب قرار داديم»آياايمان نمىآورند »** "١.‏ /انبياء 

(1) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

وَل يرو إلى الاذض كم يننا فيه مِنْ كل رَوْجٍ كريم 

آبا آنها به زمين نكاه نكردند » جه اندازه در آن از انسواع كياهان آفريديم 6» / شعراء 


عن لبن كت 


وَلَم روا إتّى الطسر كَوكَهُمْ ضافات وَيَفِْضْنَ ما يُشيكهُنٌ إلا الإخمن إنّه بكل افَنء بيد 4 
آيا يرندكانى را كه بالاى سرشان كاه بالهاى خود را كسترده و كاه جمع مى كنند » نكاه نكردند ؟ جز خداوند رحمان كسى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الاللالانا صفحه ١٠111ز‏ 0/2 


آنها را بر فراز آسمان نكّه نمىدارد» جراكه او به هر جيز بيناست ©*19.8 / ملكك 

و لَمْ يرا إلى ماخَلَقَاللَهُ مِنْ شَئْءٍ يَتَفَيَوّا ظِلالَُ تن اليمين وَ الشّمائِلٍ سيدا لِلَّهِ وََهُمْ داخرُونَ 

آيا آنها مخلوقات خدارا نديدند كه جكونه سايههايشان از راست و جب حركت دارند و با خضوع براى خدا سجده 
مى كنند ©©© .58 / نحل 

و لَمْ يَرَوا آنا سوق الْماءَ إلى الازض اجوز قتَخْرِجٌ به رَوْعا تَأكلٌ نه آعامهع وَآنْقُمَهُمْ قلا يُنِصِرُونٌ 

ديق دما اناو مسري ري دهان ا كك وى راسو ووه مناه 11( را قدا بسني ف وروسائية اكه هيا تا 
از آن مىخورند وهم خودشان تغذيه م ىكنندء آيانمىبينتد *** ؟1107 / سجده 

وَلَمْ يرا آنا جَعأْنا حرّما امنا و يُتَخَطَّفُ الناسُ مِنْ عَوْلِهغ بالطل يُؤْمُونَ وَ ينعم الل يكفُرونَ 

يانديدندكه ماحرمامنى براىآنهاقرار داديم» در حال ىكه مردمرا دراطرافآنها (در بيروناينحرم) مىربايند؟ آيا به باطل ايمان 
مى آورند و نعمت خدا را كفران مى كنند ©©© ؟/217 / عنكبوت 

أله فووا اتاغلتيا ابص سافات ادها العاياكيه اوسا تكيرة 

آيا آنها نديدند كداز آ نجه با قدرت خود به عمل آوردهايم » جهاريايانى براى آنها آفريديم كه آنان مالكك آن 


هستند ©#*9؟1١/ا/‏ يس 


2 500 


لم وروا آنا تأي الاذمل تتقشها هخ اطرافها والله يفكه لاه 2 مُعَقَّبَ لكيه وَهُوَ سَريعٌ الْحساب 

آيا نديدند كه ما ييوسته از اطراف ( و جوانب ) زمين كم مى كنيم ( جامعهها » تمدنزها و دانشمندان تدريجا از ميان مىروند ) و 

خداوند حكومت مىكند و هيج كس را ياراى جل و كيرى اردرحع ا سحا راوس كح العبكاك ابت «».ء/رعد 

أو لَْيرْنَاللَهالّدَى خرق نوات والازض قادِرٌعَلِيانْيَحَاقَمِتلْهُْ وَجَعَلَلَهُةْأَجَلا تونق قاوى الظالغر 3 إلا كتويرا 

آيا نديدند خدايى كه آسمانها و زمين را آفريد قادر است مثل آنها را بيافريند ( و به زندكى جديد بازشان كرداند ) و براى 

آنها سر آمدى قطعى قرارداد اما ظالمان جز كفر و انكار را يذيرا نيستند ©©© .98 / اسراء 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (181) 

أو لَْيروْآدَ َّلق السّمواتٍ وَالاوْض و ليع بِحَلْقهنَ قاد رِعَلى يخي مزلي عَلى كل شَئْءٍ قَدِيرٌ 

يا انها تمن داشد دا وضدى كه اسمان ها و زيسن را الرسده واز افزسش اها ناشوان تفده قاور است هرد كان 

رازنده كند ؟ آرى او بر هرجيز توانااست ©©©.7” / احقاف 

وله روا أن الل شط الؤزق تعن يسا و بَفْدرَإنَ فى دونك لأينات قوم يوون 

آيانديدندكه خداوندروزىرا براىهر كس بخواهد» كستردهيا تنك مى سازد» در بوتا هاي اسح براى جمعيتى كه ايمان مى آورند 
٠ه‏ / روم 

أوَلَم يرا كت يبدى: اللهُ الْحلّقَ ثَمَ بعد إن ذلك عَلَى الله سيد 

يا انها سدنه كسك توعتدارئهد ارون را اقاي كته وسوس يازفى كرداتد؟ ابن كان براق خندا اسان اث 
© /عنكبوت 

وَل يتسيروا فى الاحض قينْظروًا كئِفَ كان عاقبَةٌ الَّدِينَ مِنْ قَِلِهِمْ كاثوا أَضَدَّ مِْهُمْ قو وَ آثاروًا الارْض و عَمَروُها أكَثرَ مِمَا عَمَروُها وَ 
جاءَتْهُعْ رُسُلّْهُمْ بِالْييّناتِ قَما كان الله لِيِظْلِمَهُمْ وَ لكنْ كاثوا أنْفْسَهُمْ يَظْلِمُونَ 

آيادر زمين سير نكردند و ببينند عاقبت كسانى كه قبل از آنها بودند » جككونه شد؟ آزها نيرويى بيش از اينان داشتند و زمين را 


( براى زراعت و آبادى ) دك ركون ساختند وب بيش از آ نجه اينان اباد كردند » عمران نمودند و ييامبرانشان با دلايل روشن به 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان لامء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2/11١١‏ 


سراغشان آمدند ( اما آنها انكار كردند و كيفر خود را ديدند ) خداوند هركز به آنها ستم نكرد » آنها به خودشان ستم 
مى كردند »© © .4 / روم 

0 فى الازض قَيْطءُوا كيف كانَّعاقٍ دَالَّدِينَ كانُوا مِنْقَيِلهغْ كانُوامعامَ د مِنْهُمْ قُوَةَ وَ اثارا فى الازض َأحَدَهُمُ الله بذنُوبهمْ و 
ما كان لَهُمْ مِنَ الل مِنْ واق 

آيا آذها روى زهين سير تكردثد نا بيتند عاقبث كساتى كيبش از آثان يودند جكوته بوة؟ آذهااز نظر قدرت و انجاد | تارمهمى 
در زميناز اينها برتربودند» ولى خداوند آ هارا به كناهانشان كرفت و در برابر عذاب او مدافعى نداشتند 7١.©©»©‏ / مؤمن 

وَلَمْ يَسيرُوا فى الازض فَينْظُرُوا كيف كان عاقِبِةٌ الَّذِينَ مِنْ فَيِِهِمْ و كانوا أَمَدّ مِنْهُْ قوَةَوَ ما كات اللَّهُ ليغجرَهُ مِنْ شَئْءٍ فى 
السّمواتِ وَلافِى الازض إِنَّهُ كانّ عَليما قَديرا 

آيا آنها سير در زمين نكردند تا ببينند عاقبت كسانى كه بي بيش از ها بودقده حكرنه شند؟ غماقها كه اواافاة قرئثر لو 
يرقدرتتر) بودند» نه جيزى در آسمان و نه جيزى در زمين از حوزه قدرت او بيرون نخواهد رفتء او دانا و تواناست ©#©.58 / فاطر 
(13) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

وَل يَعلموا آَنَ الله يتقشط الرّزْقَ لِمَنْ يَاء وَيَفْدِرٌ إنَّ فى ذلك لآياتٍ لِقّؤم يؤْمنُونَ 

أب اقها و المسد خدارسه رورس رار ا هر كنان مقر هادا كلع جه ذا لكف منارة #جذو أرق :2 اناك نو لقال ساون اسقه يرا 
كروهى كهايمان مىآورند »#*.07/ زمر 

أو لَّْ يَكفِهغ آنا برا عَلَيِك الْكتات ب يثلى عَلهِمْ إنَّ فى ذلك لَرَحْمَةً و ذكرى لقم يؤْمنُونَ 

آبا براى آنها كافى نيست كه اين كتاب آسماتى را بر تو نازل كرديم كدووسكتي انها ناذرع ان شره #دزااية عقاو 
تذكرى است براى كسانى كه ايمان مىآورند ©*© 0٠.‏ / عنكبوت 

وَل يكن لَهُْ ابه أن يَعْلَمَه عُلَموًا تتنسى إشرائيل 

آيا همين نشانه براى آنها كافى نيست » كه علماى بنىاسرائيل به خوبى از آن آكاهند *»** ./191 / شعراء 

وم يلتزواافى تلكبرت الشنواتك والالؤض روما علق الكلة ون خسووو وان سيا الأيكيرة قد ارت اعليه زاك عي 


بَعْدَةُ يُوْمِنْونَ 


لب 


آيا ] آنها در حكومت و نظام آسمانها و زمين و آنجه خدا آفريده است ( از روى دقت و عبرت ) نظر نيفكندند ؟ ( و آيا دراين 
نيز انديشه نكردند كه ) شايد يايان زندكى آنها نزديكك شده باشد (اكر به اين كتاب آسمانى روشن ايمان نياورند ) به 
كدام سخن بعد از آن ايمان خواهند آورد *** 1889 /اعراف 

وَلَمْ يَهْدِ ِلّذِينَ يَرِثُونَ الاْض مِنْ بَعْد أَهْلِهاآ أن لَوْ نَشاءٌ أَصبِناهُم بِذُنُوبهمْ و نطْيعٌ عَلى قُلُوبهمْ فَهُعْلا يَسْمَعُونَ 

آيا كسانى كه وارث روى زمين بعد از صاحبان قبلى آن مىشوندء عبرت نمى كيرند كه اكر بخواهيم آنها را نيز به كناهانشان 
ا باصي ب الوم ا دا 

أو لَعْ يَهْدِ لَهُعْ كم أهلكنا مِنْ قَيِلِهغ مِنَالْقُوُونِ يَمْشُونَ فى مَساكنهغ إنَّ فى ذلك لآياتٍ أقَلا يَسْمَعُو شم 

آيا براى هدايت ل ايا ا 
مساكن(ويرانشده) نان راه مىروند. دراين آياتىاست (ازقدرتخداوند و مجازات دردناك او)آيانمىشنويد ©©«؟78 / سجده 

و لس الّذى حَلَّقَّ السّمواتٍ وَ الارْضٌ بقَادِرٍ عَلى أن يَخْلَقَ مِتَْمُمْ بَلى وَ هُوَ الْحَلاقٌ الَْليمُ 

آيا كسى كه آسمانهارا و زمين را آفريد. قدرت ندارد همانند آنها(انسانهاى خاك شده) را بيافريند؟ آرى 


(مىتواند) واو آفريدكار دانااست #**.١4//يس‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه 1١1‏ 1ز 0/28 


أو عاق فنا تالضع ر جعلنا له لرواة بنشى به فى الداسٍ كَمَنْ مَتلهُ فى الظلَمتِ لَدِسَ بخارج مها ذلك رُينَ لِلْكفِرييَ ما 
الو سعملسوة 

آيا كسى كه مرده بود سب سيس او را زنده كرديم و نورى بر او قرار داديم كه با آن در ميان مردم راه برود همانند 

قرآن الفبائى باب الهمزه ‏ الف (17) 

كسى است كه در ظلمتها باشد وازآن خارج نككردد ‏ اينجنين براى كافران اعمال ( زشتى ) كه انجام مىدادند 
تزيين شده است ( و زيبا جلوهكرده ©© ) .177 / انعام 

أو مَنْ يُنََؤًا فى الْحلْيَةُ وَ هُوَ فى الخصام غَيِرٌ مين 

آيا كسى را كه در لابلاى زينتها يرورش مىيابد و به هنكام جدال » قادر به تبيين مقصود خود نيست ( فرزند خحدا 
مىخوانيد **»)؟86١/زخرف‏ 

أو إطعامٌ فى يم ذى مَسْعَة 

ياغذا دادن ذر روز كترسكى هوه .5 /يلد 

َوَآَمَرَ بِاتَفُوى 

يا مردم رابه تقوادستور دهد (آيا نهى كردن او سزاوار است *** ؟)؟1١‏ / علق 

أذ تفقيط الفساة كينا لعفت هليف كلف او شامع باللور البكة فيه 

ماقطفات [مفكه ساق ) اسان وا جتان كد امن تدارق ب شر ها قتروة ارق ويا تحداونهى ترفتكان وادن يرابرها 
بياورى ©©© .97 / اسراء 

و تَقُولَ حينَ تَرَى الَْذاب لَوْ آنَّ لى كو أكون مِنَ الْمُحْسِنينَ 

وافكات كداعيذابه راهى يش إكريه: ابا مى تحر جار كي جه يا ) ياركرم حاازيكر كجاران 
باشفي »هه 385 / زمر 

الا تقول وان الل عدانن التق بس السقبدة 

رركي داري عدزيه في ارد ايوم ارادرودم 296 ان / زمر 

أو كفرلوة) لجا شرك ابا آؤنايق قبل و كنا ذُرقِهٌ من بَعْدِجِع أكتهْلكنا بما عل الْمنطلوة 

يا بكوييد يدران ما قبل از ما بتيرستى را اختيار كردند و ما هم فرزندانى بعد از آنها بوديم ( و جارهاى جز ييروى از آنان 
نداشتيم ) آيا ما را به آنجه باطل كرايان انجام دادند مجازات م ىكنى *177.88 / اعراف 

أو نَقُونُوا لو انآ أَنْزِلّ عََدَالْكِتابُ لكا ألودى مِنْهُع فَقَدْ جاآء كم بَيكَةُ مِنْ ربكم وَ هُدَى و رَحْمَةٌ من أظْلْمْ ِمَنْ كَذَّبَ باآياتٍ الله و 
صَدَفٌ عَنْها سَتَجرِى الّذِينَ يَضْدِفُونَ عَنْ ايائنا سُوآء الهذاب يمسا كانوا يَصْدِفُونٌ 

يا نكوييد: اكر كتاب آسمانى بر ما نازل مىشدء از آنها هدايت يافتدتر بوديم اينكك آيات و دلايل روشن از جانب يروردكارتان 
براى شما آمد و همجنين هدايت و رحمت اوء با اين حال جه كسى ستمكارتر از آنها كه آيات خدا را تكذيب كردند وازآن 
روى كرداتيدقد : يافث مىشسودء أما به زودئ كسانى را كه از آيات ما روى كردانيدثد» به حعاظر همين اغراض بى دايلشسان 
مجازات شديد خواهيم كرد ©88./ذ١‏ / انعام 

(137) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

َوْ تكونّ لَك جَنَّة مِنْ تخيل وَعِنَب قتْفَبرَ الالهارٌ خلالها تَفُجِرا 

يا باغى از نخل و انككور در اختيار تو باشد و نهرها در لابلاى آن به جريان اندازى »© .41 / اسراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه شلا || 1ز 0/2 


َو خَلقا متا يَكرٌ فى ص دُو ركم فَِ يَفُولُونَ مَنْ يُعيدُّنا قل اذى فَطَرَكَعْ أوَّلَ مره ف ينْغِضُونَ إليك رُؤْسَِهُمْ و بَقُولُونَمَتى هُوَ قُْعَسى 
كر تيا 

ياهر مخلوقى كه در نظر شما ازاين سختتر است ( واز حيات و زندكى دورترهء باز خدا قادر است شما را به زندكى مجدد 
بازكرداند ) آنها به زودى مى كويند جه كسى ما را بازمى كرداند؟ بكو همان كسىكه روز نخست شما را آفريد » آنها سر خود 
را (از روى تعجب و انكار ) به سوى تو خم مى كنند و مىكويند: در جه زمانى خواهد بود ؟ بكو شايد نزديك باشد©6ه. 
/١‏ اسراء 

أو زد عَلَيِهِ وَرَئّل الْقَراآنَ تويلا 

يابر نصف آن بيفزا و قرآن را با دقت و تأمل بخوان **© !6 / مرّمْل 

أذثوا لكين ول الكو توا وخ اللخيرية 

حق يانه را اذا كيد كر فرواجي كيد ا عردم راب دسجاره وكيا 8١‏ / شعراء 

أو كالّدى مر عَلى فيه وى خاويةً عَلى عرُونتها قال آتى يُخيى هذه الله د َؤتها فاه اله ماه عام كم بعل قال كع لتكدقال لنت 
بزنا اق يز لانيل ا تبون صلم تالا إن لاود كور شد راسك 0 كه وان ة إلى خسار كم وَلتَجْعَلك اَذ لاس و الْطو 
إِلَى العظام كيف تُنَشِرُها ‏ لخ تكفوها تسا كنا تين لَه قال أَعْلَغ أن الله على كل قَيْءٍ قَدِيدٍ 

ياهمانند كسى كه از كنار يكك آبادى ( ويران شده ) عبور كرد؛ در حالىكه ديوارهاى آن به روى سقفها فروريخته بود ( و 
اجساد و استخوانهاى اهل آن در هر سو يراكتده بود ؛ او با خود ) كفت : جكونه خدا اينها را يس از مركك زنده مى كند؟(در اين 
هنكام) خدا او را يككصد سال ميراند » سبس زنده كرد و به او كفت : جدقدر درنكك كردى؟ كفت: يكك روز يا بخشى از يكك روز 
فرمود : نه » بلكه يك صدسال درنكك كردى » نككاه كن به غذا و نوشيدنى خود ( كه همراه داشتى » با كذشت سالها ) هيج كونه 
تغييرى نيافته استء ( خدايى كه يككجنين مواد فاسدشدنى را در طول اين مدت حفظ كرهده » بر همهجيز قادر است ) ولى به الاغ 
خود نكّاه كن ( كه جككونه از هم متلاشى شده» اين زنده شدن تو يس از مركك هم براى اطمينان خاطر تو است و هم ) براى اين كه 
تو را نشانهاى براى مردم ( در مورد معاد ) قرار دهيم » ( اكنون ) به استخوانها(ى مركبٍسوارى خود ) نككاه كن كه جككونه آنها را 
برداشته » به هم بيوند مىدهيم و كوشت بر آن مى يوشانيم » هنكامى كه ( اين حقايق ) براو آشكار شد » كفت : مىدانم خدا بر هر 
كارى توانا است ©©© .504 / بقره 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (1"8) 

أو كصَيب من السّماء فبهظلماتٌ وَرَعْدٌ وَ بَوْقَيَجْعَلونَآَصَابِعَهغْفى اذانهم مِنَالصَّواعِقٍ حَذَّرَ العوك الله حيط بالكافرينَ 

يا همجون بارانى كه در شب تاريكك توأم بارعد ويرق وضافقه ( بسر رهكترائى ) يارد + آذها از ترس سركنه الكقت ذر 
كوش خود مى كذارند تا صداى صاعقه را نشنوند و خداوند به كافران احاطه دارد ( و در قبضه قدرت او هستند #*© ) .19 / بقره 
َوْ كظلماتٍ فى بخر لبي يَغْشْيةٌ بفْشَيهُ مَوْجٌ مِنْ قَوْقِهِ مَوْج مِنْ قَْقِهِ مَرِحابٌ ظلماتٌ بَعْفُ ها فَؤْقَ بغض اذا أَخْرَج يَدَهُ لَمْ يكذ 
يَريها وَمَنْ لَمْ يَجْعَلٍ اللَهُ آ َهُ ثُورا فَمالَّهُ مِنْ نُورٍ 

يا همجون ظلماتى است در يكك درياى يهناور كه موج آن را يوشانيده و بر فراز آن موج ديكرى است و بر فراز آن ابرى 
تاريكك ظلمتهايى است يكى بر فراز ديكرى» آنجنان كه هركاه دست خود را خارج كند » ممكن نيست آن را ببيند و كسى 
كه خدا نورى براى او قرار نداده » نورى براى او نيست /5١0.©©»©‏ نور 

أؤلى نك فَأَؤْلى 

عذاب الهى براى تو شايستهتر است » شايستهتر ©©© .6" / قيامت 
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أو مشكينا ذا مَثْرَبَةٌ 
يا مستمندى خاك نشينرا ©©ه .18 / بلد 

و تيك الّدى وَعَدْاهُمْ فَإنَا عَم مُقْمدِرونَ 

يااكر زنده بمانى و آنجهرااز عذاب آنان وعده دادهايم» به توارائه دهيم. باز ما بر آنها مسططيم 
زخرف 

وْيَأحُدَهُمْ عَلى تَحَوّفٍ فَإنَ وَبَكُمْ لَوَوْفٌ رَحيمٌ 

يا به طور تدريجى با هشدارهاى حوؤفانكيز آنها را كرفتار سازد جرا كه يرورد كار رؤوف ورحيماست 
«٠ه./ء‏ / نحل 

و يَأخْذَهُغ فى تقليوع فماشع بشخيزين 

يا به هنكامى كه ( براى كسب مال و ثروث فزونتر ) در رفت و آمدئد دامانشان را بكيرد در حالى كه قادر به فرار نيستند 
««ووءء / نحل 

و يذ كر َه الذّكرى 

يا متذكر كردد واين تذكر به حال او مفيد باشد ©**.؟ / عبس 

َو مرَوَجُهُمْ ذكراناوَإناثاوَيَجمَلَ مَنْ يَشاء تَقيساإلَهُعَلِيمٌ قَدِيرٌ 

يا اكراراده كند يسر و دخترهر دو به آنها مىدهد وهر كس را بخواهد عقيم مى كذارد » زيرا كه او دانا و قادر 
است ***. 2١‏ /شورى 

(17) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

أو يبح ماؤها غَوْرا فَلَنْ تَسْتَطيعَ لَهُ طلَبا 

ويا آب آن در اعماق زمين فرو رود» آنجنان كه هركز قدرت جستجوى آن را نداشته باشى 5١.*#*‏ / كهف 

أوْ يَكونّ لك بَئتٌ مِنْ رُخْرْفٍ أوْ تؤقى فى السّماءِ و لَنْ نؤْنَ لوقك حتّى تُتزلَ ينا كتابا ََْؤْه قُلْ سبحا رَبَى هَلْ كنت إلا بَمَرا 
رَسُولا 

يا خانهاى ير نقش و نككار از طلا داشته باشى » يا به آسمان بالا روى » حتى به آسمان رفتنت ايمان نمىآوريم مككر آنكه نامهاى بر 
ما نازل كنى كه آن را بخوانيم . بكو منزه است يروردكارم ( ازاين سخنان بىارزش ) مككر من جز بشرى هستم فرستاده خدا 
«هه؟"ة / اسراء 

أو يُلقى لبه كثرٌ أو تكونٌُ له عََّةٌ يكل ينها وَ قالَالظَالِمُون ان تبون إل رجلا مشورا 

يا كفس :ان أسمات براي او فرسعادة يا باقن داشعه باشد كه ان( ميؤة ) أن بغورد و( امزاز معائن كلد ) وسشيكدران كسد شما 
تنها از يكك انسان مجنون ييروى م ىكنيد *** .6 / فرقان 

اقرح اه 

ياسودى به شما مىرسانندءيازيانى ©©»© ؟"'ل / شعراء 

يااكر بخواهد آنها را بدخاطر اعمالى كه سرنشينانش مرتكب شدهاند نابود مىسازد ودر عين حال بسيارى 
رامىبخشد ©**©.ع7 / شورى 


اولك اقوحات لعل علد هاعداة ينا كار يعارن 
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آنها اهل بهشتند و جاودانه در آن مىمانندء اين ياداش اعمالى است كه انجام مىدادند »© ٠8.‏ / احقاف 

أولك أضحابٌ الْمَهمَنَةْ 

آنها اصحاب اليمين هستند ( كه نامه اعمالشان رابه دست راستشان مىدهند »*© ).18 / بلد 

اولك الَّدِينَ اشْكَرَوًا الْحَيِوةً الدَّيِا بالأخرَه قلا يحَمَتُ عَنْهُمْ الْعَذَابُ وَلا هُمْ يُنْصَرُونَ 

اينها همان كسانند كه آخرت را به زندكى دنيا فروختهاند, لذا در مجازات آنها تخفيف داده نمىوشود و كسى آنهارا 
يارى نخواهد كرد ©«© .88 / بقره 

اؤلنك الذيق غبطث أعسالهُغْ فى الذأيا و الأخرة وَمَالْهعْم مِنْناصرينٌ 

آنها كساتى هسند كه اعمال ( نيكشسان » به خاطر اين كناهان بز ركك ‏ ) در ذنيا و آخرث تباه شده و ياور وهمددكار(و 
شفاعت كنندواى ) ندارند ©©© .77 / العمران 

أولبك الّدِينَ اشْكَرَوًا المَلالَةٌ بِالْدى قما رَبِحَتْ تجارَتهُغْ وما كانوا مُهَْدِينَ 

آنها كسانى هستند كه هدايت رابا كمراهى معاوضه كردهاند و( اين ) تجارت براى آنها سودى ندادهو 
هدايت نيافتهاند ١8.©8©©‏ / بقره 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١179/(‏ 

اوليك الَّدِينَ اشْكَرَوًا الصَّلانَةٌ بِالْمُدى وَالّْعَذاب بالْمَغْفِرَةُ قَما أَصْبِرَمُعْ عَلَى الثار 

اينهاهمانهاهستند كه كمراهى راباهدايتو عذابراباآمرزش مبادلهكردهاند» راستىجدقدردربرابرعذاب خداوند بىاعتناء و 
خونسردند ©©© ١/4.‏ / بقره 

اذافكك الذي آنه ْم الله علتِهمْ مِنَ النبتِينَ مِنْ ريه ادم و مِمّنْ حَملنا مع توح و مِنْ ري إبُراهيم و إشررائيلَ و مِمَنْ هَدَيْنا وَ الجتيينا 
اذا تتثلى عَلَيِهِمْ اياثٌ الرّخُمن خََرُوا سبجدا وَ بُكيا 

آنها ييامبرانى بودند كه خداوند مشمول نعمتشان قرار داده بود از فرزندان آدم واز كسانى كه با نوح بر كشتى سوار كرديم واز 
دودمان ابراهيم و يعقوبء از آنها كه هدايت كرديم و بركزيديم » آنها كسانى بودند كه وقتى آيات خداوند رحمان بر آنان 
خوانده مىشد » به خاكك مىافتادند و سجده مىكردند , در حالى كه كريان بودند ©** .08 / مريم 

أذلاتك الْديِنٌ #اتنقع الكتنت و الشكع وَالْفِوةٌ كان يَكْفُر بها هؤُلاآء فَقَدْ وَكلّنا بها قَوْما لَيِمُوا بهابكفْرينَ 

آنها كسانى هستند كه كتاب و حكم و نبوّت به آنان داديم واكر نسبت به آن كفر ورزند ( مهم نيست زيرا ) كسانىرا نككاهبان 
آن ساختهايم كه نسبت به آن كافر نيستند ©© © .86 / انعام 

اؤلنِك الّذِينَ عي عَليِهمُالْقَوْلُ فى أَمَم قَدْ حَلَتْ مِن قَيلِهم مِنَ الجن وَ الس إِنّهُمْ كانُوا خاسِرينَ 

هما كناتى سيد ع نرماة عاب هنا ارام"( عاشرى )كداقينا ار آذه اوسن اسن بودند» درباره آنها مسجل شده 
؛ جرا كه همككى زيانكار بودند #»18.8#١/احقاف‏ 

أولآنكك لذن سوا الْقُمهع و ضُلعَتْهُمْ ماكانُوايَفتَدونَ 

آنان كسانى هستند كه سرمايه وجود خود رااز دست دادند و تمام معبودهاى دروغين از نظرشان كم شدند*** . 
١"/هود‏ 

أوليك الَدِيِسَ طَْبَعَ الآَهُ على قُلُوبهِمْ وَ سَمْعِهِمْ وَآَبُصارِيِغ وَ ولك هم الْغافلُونَ 

آنها كسانى هستند كه خدا(براثر فزونى كناه) بر قلب و كوش و حشمانشان مهر نهاده (به همين دليل جيزى 


نمىفهمند) وغافلان واقعى آنهايند /٠١8.*»*»*‏ نحل 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه ؟111ز 0/2/8 


اوْلئِك الّذينَ كفَرُوا باياتٍ رَبّهمْ و لقانه فَحبطث أعْمالَهُ فلا نُقِيِمٌ لَهُمْ يَوْمَ الْقِيمَة ونا 

آنها كسانى هستند كه به آيات يرورد كارشان و لقاى او كافر شدند » به همين جهت اعمالشان حبط و نابود شد» لذا روز 
قيامت ميزانى براى آنها بريا نخواهيم كرد *** ٠١8.‏ / كهف 

اوْلتِك الذيزق لعفي الله فَآصَمَهُمْ وَ أغمى أَبْصَارَهُمْ 

آنها كسانى هستند كه خداوند از رحمت خويش دورشان ساخته» كوشهايشان را كر و جشمهايشان را كور نموده 
ست ©©© .77 / محمّد 

(1) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

أولآبك الَّدِيِسَ لَعَنَّهُم الله وَ مَنْ يَْعَن الَهُ قَلّنْ تَجدّ لَهُتصيرا 

آنها كسانى هستند كه خداوند, ايشانرا از رحمت خود» دور ساختهاست و هركس را خدااز رحمتش دور سازد » ياورى براى او 
نخواهى يافت ©© © .27 / نساء 

اوْلئِك الَّذينَ لَهُمْ سُوءٌ الْعذاب وَهُمْ فِى الأخِرَة هُمْ الاخْسَرُونَ 

آنها كسانى هستند كه عذاب بد (و دردنااكك) براى آنها است و آنها در آخرت زيانكارترين مردم هستند *** . 
/نمل 

أولاآيك الَّذينَ لس لَهُمْ فى الأخرَة انار وَ خبط ما صَتعُوا فيها و بِطِلٌ ما كانُوا يَْمَلُونَ 

( ولى ) آنها در آخرت جز تش ( سهمى ) نخواهند داشت و آنجه را در دنيا ( براى نيل به مقاصد مادى و براى غير خدا ) انجام 
دادند برباد مىرود واعمالشان باطل مىشود ©©© ١8.‏ / هود 

أولنكك الَّذِينَ تَقبلُ عَنْهُْ آحْسَنّ ما عَمِلُوا وَ تتَجاوَرُ عَنْ سَيناتِهمْ فى أضحاب الْجَنَّهْ وَعْدَالصٌدْقٍ اذى كانوا يُوعَدوٌنَ 

آنها كسانى هستند كه ما بهترين اعمالشان را قبول مى كنيم و از كناهانشان مى كذريم و در ميان بهشتيان جاى دارند » 
اين وعده صدقى است كه وعدهدداده مىشدند »©© ١18.‏ / احقاف 

أؤلآتِكٌ الّذِينَ َدى الله فهُدِيمُمٌ افده قُلْ لآ آستلك: عَلَيِهِ أجرا انْ مُوَ إل ذكرى لِلْعلَمِيِنَ 

آنها كسانى هستند كه خداوند هدايتشان كرده يس به هدايت آنان اقتدا كن ( و ) بِككُو در برابر اين ( رسالت و تبليغ ) ياداشى از 
شما نمىطلبم. اين رسالت جيزى جز يكك يادآورى براى جهانيان نيست ( و آكاه ساختن و بيدار كردن وظيفه مناست و در برابر 
انجام وظيفه مزد معنى ندارد ©*© ) .50 / انعام 

أوليك الَذينَ يَدُونَ يتَقُونَ إلى رَبُّهمُ الْوَسيلة أبْهُ هْربٌ و يَْجُونَ رَحْمَتَهُ وَ يَافُونَ عَذابَهُ إنَّ حَذاب رَبك كان مَحْدُورا 

آنها كسانى هستند كه خودشان وسيلهاى ( براى تقرب ) به يرورد كارشان مىطلبند؛ وسيلهاى هرجه نزديككتر و به رحمت او 
اميدوارند واز عذاب او مىترسند حراكه همه از عذاب يرور كارت يرهيز ووحشت دارند ©#*» .لاه /اسراء 

أولآبك الَدِينَ يِل الله ما فى قُلُوبهع فَأَغْرِض عَنْهمْ وَعِطْهُْ وَل لَهُع فيا أنْقُسهِع قَوْلا بليغا 

آنها كسانى هستند كه خداء آزجه را در دل دارند» مىداند. از ( مجازات ) آنان صرف نظر كن و آذهارا اندرز ده و 
با بيانى رساء نتايج اعمالشان را به آنها كوشزد نما ©©©.27 / نساء 

أؤليك الْمْقَدَبُونَ 

آنها مقربانند ©»*©».١١/واقعه‏ 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف (1894) 

اولئِك جَرَاؤُهُمْ آَنَّ عَلَيِهعْ لَعنَة اللّهِ وَ الْمَلائِكةْ وَالَنّاسِ أَجْمَعِينَ 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالنا صفحه /١11ز‏ 0/2 


كيفر آنهاء اين است كه لعن (و طرد) خداوند و فرشتكان و مردم همككى بر آنها است *417.68 / آل عمران 

أولآبك جَراؤّهَعْ مَغْفِرَةُ مِنْ رَبَهَمْ وَجَنَاتٌ تَجرى مِنْ نَحْتهَا الانهارٌ خالِدينَ فيهاو نعم أَرٌ الْعامِلِينَ 

آنها ياداششان آ1مرزش يروردكار و بهشتهايى است كه از زير درختانش » نهرها جارى است جاودانه در آن مىمانند. 
جه نيكو است ياداش اهل عمل ©#«ه 1١28.‏ / آل عمران 

اواك على هذى من زثهة واؤفك مغ الْمَتْلحون 

آنها بر طريق هدايت يرورد كارشان هستند و آنهايند رستككاران ©*© .2 / لقمان» 0 / بقره 

اوْلتك عَلَهِمْ صَلَواتٌ مِنْ رَبهِْ وَ رَحْمَةًوَاوْلتِكك هعْالْمَهتَدُونَ 

ابوهها همانهنا سد كحه الطماق و وحم ععدا وقد شامل حالقان شد و أذها معد ايت باشكان 
«©*./6 / بقره 

اوداق عبر 

اين افراددر باغ هاى بهشتى كراميند ©** .78 / معارج 

أولآتتك لَمْ يَكُونُوا مُمجزينَ فِى الأأذض و ما كان لَهُمْ مِنْ دون اللَهِ مِنْ أؤلِياآ يُضْعَسٌ لَهُمْ الذابُ ما كانُوا يَشِمَطيعونَ 
السَّمْعَ وَ ما كانُوا يُنِصِرُونَ 

آنها هيج كاه توانايى فرار در زمين ندارند و جز خدا دوستان و يشتيبانانى نمى يابند عذاب خدا براى آنها مضاعف خواهد 
بود( جراكههم كمراه بودند و هم ديككران را به كمراهى كشاندند ) » آنها هركز توانايى شنيدن ( حق را ) نداشتند و( 
حقايق را) نمىديدند ©©©.١٠/هود‏ 

أولتكك لَوحْ جنات عدن تجرى مِنْ نَسْتِهمٌ الانْهارٌ يُحَلّْنَ فيها مِنْ آساورّ مِنْ ذَهَب و يَلِْمُونَ ثيابا خض را مِنْ سدس وَإسْتَقِرَقٍ 
مُتَكئينَ فيها عَلَى الارانِكك نَع النَّوابُ وَ حَسْنَتُ مُْتَقَقا 

آنه كسانى هستند كه بهشت جاوداناز آنشاناست. باغ هاي ىازبهشت كه نهرهااز زيردرختان و قصرهايش جارى است » در آنجا با 
دستبندهايى از طلا آراستهاند و لباسهاى (فاخرى) بهرنكك سبز از حرير نازكك و ضخيم دربرمى كنند » در حالى كه بر تختها 
تكيه كردهاندء جه ياداش خوبى و جه جمع نيكويى **9؟١71/‏ كهف 

اوليك لَه رق مَعْلُومٌ 

براى آنها ( بند كان مخلص ) روزى معين وويذهاى است ©#©* 8١.‏ / صافات 

اوْلئِك لَهُمْ تَصيبٌ مما كَسَبُوا وَاللَهُ سَرِيعٌ الْحساب 

آنها از كار ( و دعاى ) خود » نصيب و بهرهاى دارند و خداوند . سريع الحساب است ©© 0 /بقره 

(:1) باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

أولن كك عأ اسع يت ولا وسدوة فليا تفيضنا 

آنها(ييروان شيطان)جايكاهشان جهنماست و هيج راه فرارى ندارند ©©©. 11١‏ / نساء 

اوُلآبِكك فَأواقسة الشاز با كاثرا يكيسرة 

( همه) آنها جايكاهشان آتش است . به خاطر كارهايى كه انجام مىدادند *© 6.8 / يونس 

أولآيك هُعَالْكافِرُونَ عَم وَأَعْتَدْنا للَكافِرِينَ عَذابا مُهينا 

آنها كافران حقيقىاند و براى كافران مجازات توهينآميزى فراهم ساختدايم **.101/نساء 

أوليك هُمْ الْكفرةٌ الْمَجَرَةُ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه 1118ز .0/2 


آنها همان كافران فاجرند ©»©©.؟8 / عبس 

أويك هُعْالْؤْيئُونَ فا لَه درجت عِنْدَ رَبَهُمْ وَ مَفْفِرَةوَ رزْق كريمٌ 

مؤمنان حقيقى آنها هستندء براى آنان درجات (فوةقالعادهاى) نزد يرورد كارشان است و براى آنها آمرزش وروزىبى نقص وعيب 
است ©»©«» .ع /انفال 

اؤْلبك هم الْوارئُونٌَ 

( آرى ) آنها وارثان هستند ٠١.©©»©‏ / مؤمنون 

أوليك يُجْرَّوْنَالْعُوقةُ بماصَبَرُوا و يُلقّوْنَّ فيهاتحيَة وَسَلاما 

آنها هستند كه درجات عالى بهشت در برابر شكيبايىشان به آنان ياداش داده مىشود ودر آن با تحيت و سلاءم روبرو 
مىشوند ***.0//فرقان 

اوليك يُسارِعُونَ فى الَْهِراتِ وَهُمْ لها سابقُونَ 

(زق اعنين كسانى سعد كدادو خيرالكاسرظت هن كسلد و الذيكراة شي عن كن ممع زوع مهمون 

اؤْلنِك يُؤْنَوْنَ آَْرَهُمْ مركن بما صَبِروًا وَيَذْرَووٌنَ بالْحسَنَة المَيقَدْ وَمِما رَرَْناهُمْ يُنْفِقُونَ 

آنها كسانى هستند كه اجر و ياداششان را به خاطر شكيبايىشان دوبار دريافت مىدارند» آنها به وسيله نيكىهاء بدىها را دفع 
م ىكنند واز آنجه به آنان روزى دادهايمء انفاق مىنمايند *** .06 / قصص 

إِهْدِنًا الصّراط الْمُسْتَقِيمَ 

مارا به راءراست هدايتفرما ©©©؛2 / فاتحه 

هم حَهِرٌ آم قَوْمْ بع و الّذيِسَ من قله أفلكنائُ] إنَّمْ كانوا مُبرِمِيسَ 

آنا امعابيف ساجاافي قبح و كيان كرون 1ل كاذ مود فد 1 نا جاورا مدفكه كردي براك بع رود 
هه" / دخان 

قرآن الفبائى باب الهمزه الف )18١(‏ 

أَهْعْ يفون رَحْمَتٌ رَبك تُخنّ قن منا يَتِنَهُعْ مَعيطَتَهُمْ فى الْحَيِوةٍ الذدَِّاوَرَفَغْنا بَعْضَهُمْ فَوْقَ بَغض دَرَجات نخد بَعْضْهُمْ 
بغضا سُخْريَا و َحْمَتٌ رَبك خَيرُ ِمَا يَجْمعُونَ 

آيا آنها رحمت يروردكارت را تقسيم مىكنند ؟ ما معيشت آنها را در حيات دنيا در ميان آنها تقسيم كرديم و بعضىرا بر بعضى 
برترى داديم تا يكديكر را تسخير و با هم تعاون كنند و رحمت يروردكارت از تمام آنجه جمع آورى مى كنند» بهتراست ل ون 


عع 


ل ل 
(ولى بهدخاطر ايمان و بعضى اعمال خيرشان» خداوند آنهارا مشمول رحمت خود ساختء هماكنون بهآنها كفته مىشود:) داخل 
بهشت شويد كه نه ترسى داريد ونه غمناكك مىشويد ©54.©8# /اعراف 

إيَاك نَعْبْدُ و اناك تَسْتَعينُ 

برورد كارا اتنها تورا مى برمايم أو ننها ان تر بيار موجسويم © .ق /فاتحه 

ناما مَغدُوداتٍ قََنْ كان مَك قريضا وْ على م. تهَرِ فد ِنْ آنام أَحَوَ وَ عَلَى الَدينَ يُطيقُوتهُ فِذْوَة طَعامٌ كين فَْمَنْ تطوّع خَيْرا 
فَهُوَ حَيرٌ لَهُ وَآنْ تشوتواغي اكد ان كقم تَعْلْمُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3لات. الالالالانا صفحه 0/2/1119 


جند روز معدودى را (بايد روزه بداريد) و كسانى از شما كه بيمار يا مسافر باشند » روزهاى ديككرى را ( به جاى آن روزه بككيرند ) 
و بر كسانى كه قدرت انجام آن را ندارند ( همجون بيماران مزمن و ييرمردان و ييرزنان ) لازم است كمماره بدهند. مسكينى را 
اطعام كنند و كسىكه كار خير را بذيرا شود؛ براى او بهتر اسست و روزه داشتن » براى شما بهتر است اكر بدانيد »©* .188 
/ بقره 

بَحْسَبُ النْسانٌ ألَْنْ نَجْمَعَ عِظامَهُ 

ال ا ا 

كفن لا ان ا خم كم شيدق 

آيا انسان كمان م ىكند بيهوده و بىهدف رها مىشود *©*© 69" / قيامت 

أَبَحْسَبٌ أن لغ يَرَهُ أَحدٌ 

آيا كمان م ىكند هيج كس او را نديده (و نمىبيند ***) ؟// بلد 

أَبَحْمَبٌ أن لن يَفْدِرَ عَلَيِهِ أحدٌ 

آيا او كمان م ىكند كه هيج كس قادر نيست بر او دست يابد #** ؟8 / بلد 

يَحْسَبُونَ ألما تُمِدَّهُمْ بِهِمِنْ مالٍوَبَنيِنَ 

آنها كمان مىكنند اموال و فرزندانى كه به آنان دادهايم *** ...00 / مؤمنون 

(؟1١)‏ باب الهمزه الف قرآن الفبائى 

بثْ كوخ مالا يخلق شياو هع يخلقون 

آيا موجوداتى را شريكك او قرار مىدهند كه جيزى را : نمى آفرينند و خودشان مخلوقند »©©؟191١‏ /اعراف 

ند « خ كلاترعية نه أَنْيْدْحَل جَنَهُ نعم 

آيا هريكك از آذها طمع دارد كه در بهشت بُرنعست الهى وارد شود 14*88 / معارج 

بعد كغ أنَكَمْ اذا يّعْ وَ كع ثرابا و عِظاما انّكُمْ مُخْرَجوٌ 

آيابهشماوعدهمىدهد هنككامى كه مرديد و خاك واستخوان شديده بار ديكر (ازقبرها) خارج 
مىشويد ©**50.9/مؤمنون 

ايلافهم رخلَةٌ الشّتاءِ وَالصَّيِفٍ 

الفت آنها در سفرهاى زمستانه و تابستانه است ©©8*." / قريش 

ين ما ونوا يذ رِكُكم الَْوْتُ وَ لو كقشع فى بروج مهدو وَأ تدمع سسا يقُوُوا هذه من الله وَانا بهم سي 
يَُونُوا هذه مِنْ عِنْدك قُلْ كل وِنْ عند اللو مال هؤّلاآء الْقَوْمِ لايكادُون بَفْنَهُونَ حدينا 

هر كجا باشيد مركك شما را مى كيرد اككرجه در برجهاى محكم باشيد و اككر به آنها ( منافقان ) حسنة ( و ييروزى ) برسد 
فى كويشف:از نالحد ددا اسث واكر سعنة ( وشكيس ) برسدامى كويد از ثالسية ثرو اسك بكر هسه ايها اذ تاه كيدا اسك سن 
لاي ا تم رار م ا 0 / نساء 

ود أ دع آنا كوت له نه من تَخيل و أغناب تَججرى مِنْ نَختها الالمهار له فيها من كل النّمَراتٍ وَأصَابَة ليوو 
ممناة فأصابها اعغصارٌ فيه نارٌ فَاختّر عَدَقَت كذلك + 44 يالل لَكُمْ الأياتٍ لَعلَّكمْ تتَفَكرُونَ 

آيا كسى از شما دوست دارد كه باغى از درختان خرما و انكور داشته باشد كه از زير درختان آن » نهرها بكذرد و براى او در آن 


( باغ ) ازهركونه ميوهاى وجود داشته باشد » در حالى كه به سن بيرى رسيده و فرزندانى ( كوجكك و) ضعيف دارد ( در 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه ١ه2|‏ 1ز 0/8 


اين هنكام ) كردبادى ( كوبنده ) كه در آن آتش ( سوزانى ) است » به آن برخورد كند و شعلهور كردد وبسوزد ( 
همينطور است حال كسانى كه انفاقهاى خود را با رياو منت و آزار باطل مى كنند ) اينجنين خداوند آيات خود را براى شما 
آشكار مىسازد » شايد بينديشيد ( و با انديشه راه حقٌ را بيابيد ©« ١88.)‏ / بقره 


قرآن الفبائى باب الهمزه الف )١8#(‏ 


بابٌ الباء 


نما اشْتَرَوا به نفْسَهُمْ أن يَكفرُوا بما أنرّلَ اللَهُ يا آن يرل اللّهُ مِنْ قَضْلِهِ عَلِى مَنْ يَشاءٌ مِنْ باد قَباووْ بعَضّب عَلى عَضَب وَ للْكافِرينَ 
عَذَاتٌ مُهِينٌ | 

ولى آنها در مقابل بد بهايى » خود را فروختند كه به ناروا به آياتى كه خدا فرستاده بود » كافر شدند و معترض بودند جرا خداوند 
به فضل خويش بر هر كس از بندكان خود بخواهد . آيات خود را نازل م ىكند » لذا خشم خداوند يكى يس از ديككرى آنها را 
فرو كرفت و براى كافران مجازاتى خوا ركننده است ©*© .40 / بقره 

بأكواب و أباريقَّ و كأس مِنْ مين 

باقدحهاو كوزهها و جامهايى از نهرهاى جارى بهشتى ( و شراب طهور ©#** ).18 / واقعه 

بائيِناتِ وَ الرّبْرٍ وَآنْرَا لِك الذَّكْرَ لين للثاس ما نُرُلَ اليهِمْ و لعَلْهُمْ يَتَفَكَرُودٌ 

( از آنها كه آكاهند )از دلايل روشن و كتب ( ييامبران يبيشين ) و ما اين ذكر ( قرآن ) را بر تو نازل كرديم تا آنجه به 
سوى مردم نازل شده است براى آها تبيين كنى » شايد انديشه كنند »** .58 / نحل 

بآنَّ رتك أؤحى لها 

جراكهيرورد كار تبهاووحى كردهاست **© .2 / زلزال 

بأيْدى سَفْرَةْ 

بهدست سفيرانى است ©©»©.66١/عبس‏ 

بع ب فيلت 

اكبيد د الع كا افص لانن 6# ؟/ تكوير 

كه كداميك از شما مجنون هستيد **© .8 / قلم 

يذخ القضوات والأتض و اذا كني أقسرا فالعا يفول لله كن يكسسرة 

هستى بخش آسمانها و زمين او است و هنككامى كه فرمان وجود جيزى را صادر كندء مى كويد : موجودباش و آزفورا 
موجود مىشود ©« 1١7.‏ / بقره 

نر اللضواك و الاققي التي كير 03ول3 و ل حبق العنوها واخليق كل يروو تو ركسل تويعلة 

ابداع كنندهآ سمانها و زميناواست حككونه ممكناست فرزندىداشتهباشد و حالآنكه همسرى نداشته و همدجيز را آفريده واو 
بدهمه جيز دانا است ©*© ٠١١.‏ / انعام 

(8؟1) بات الباء قرآت القبائى 

وبي اللو ار نيه فى الام ددا تيع ودر لاسي كبس 

اين اعلام بيزارى خدا و ييامبر او به كسانى از مش ركان است كه با آنها عهد بستهايد »© /١.©‏ توبه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7مء. لاع /إؤ اع13ات. الالالالالا صفحه ١١١‏ 0/2/1 


بشم اللَّهِ الرخمن الرّحيم 

بكاء داونة بخشنده سيافة: »© /فاتحةٌ الكتاب 

به منافقان بشارت ده كه مجازات دردناكى در انتظار آنهااست 1١8.888‏ / نساء 

تخيرا و تدرا وض افع قَهُع لايتمعفون 

قرآنى كه بشارت دهنده و بيمدهندهاستء ولى اكثر آنان روى كردان شدندء لذا جيزى نمىشنوند *88*.؟ / فصَلت 

بيت الله حَيرُ لَكم ان كنم مُؤْمِنِينَ و ماآ آنا عَلَئِكمْ يحفيظ 

سرمايه حلالى كه خداوند براى شما باقى كذارده برايتان بهتر است اكر ايمان داشته باشيد و من ياسدار شما ( و مأمور بر اجبارتان 
به ايمان ) نيستم »88.0 / هود 

َل تناه بالق و انه لَكاذْبُونَ 

واقع اين است كه ما حق را براى آنها آورديم و آنان دروغ م ىكويند 0# /مؤمئون 

إل إلساة تنتقوة قكقسث ها كذقتوة لسع انأش ةو ثقوة ها للركدوة 

( نه ) بلكه تنها او را مىخوانيد و اواكر بخواهد مشكلى را كه به خاطر آن او را خواندهايد برطرف مىسازد و آنجه را( 
امروز) شريكك ( خدا ) قرار مىدهيد ( آن روز) فراموش مىكنيد »© 8١.»‏ /انعام 

بَلْ بَدالَهُعْ ما كاثوأ يحْفُونَ مِنْ قبل وَلَوْ رُدُوا لُعادُوا لما تُهُواعَنْهُ وَإِنَّهَعْ لَكَذِبُونٌَ 

(57نهادر واقع يشيمان نيستند) بلكهاعمال و نياتى راكدقبلاينهانمى كردند: در برابر آنها شكارشدء(و به وحشت فرورفتهاند) واكر 
بازكردند بههمان اعمالىكه نهى شدهاندء بازمى كردند و آنها دروغ كويند ©©8.8؟ / انعام 

بل تالمع بنقسة هقمع قلا وستطيفسوة زأها ولا قم يلوه 

آرى اين مجازات الهى بدصورت ناكهانى به سراغشان مىآيد و مبهوتشان مى كند . آن جنانكه توانايى بر دفع آنندارند و بهآنها 
مهلتدادهنمىشود ©©© .مع / انبياء 

بَلْ تُوْروٌتٌ الْحيوة الذّنِا 

بلكه شما حيات دنيا را مقدممىداريد ©*© .128 / اعلى 

بَلْ جاءَبالْحَقّ وَ صَدَّقَ الْمُوْسَلِينَ 

جنين نبسثء أو حقٌ آوردة و يبامبران يبشين را تصديق كردهارست #هه.بم صافات 

برتقن اللسة لعو را العو مكنا 

بلكه خدا او را بدسوى خود برد و خداوند توانا وحكيم است © /نساء 

قرآن الفبائى باب الباء (18) 

بل تتم أن أن يقلت الؤشول و الْمَؤْمِتُوتَ إلى هليه بدا و رُيّنَ ذلك فى فلويكئ و ظَتَقع طن الشؤء و كتم قَوما ورا 

بلكه شما كمان كرديد بيامبر و مؤمنان هركز به خانوادههاى خود بازنخواهند كشت واين يندار غلط در دلهاى شما زينت يافته 
بود و كمان بد كرديد و سرانجام هلاكك شديد ***.؟1 / فتح 

بَلْ عَجبِتَ وَ يَشْكَرونَ 

تو ان اتكار انعا هي مى كنى ؛ولى آزفا متشروت كدن ههه 1 رضافات 


تل عَجِبُوا أن جاءَهُمْ مُنْذِرٌ مِنْهُمْ فقال الْكافِرُونَ هذا شَيْءٌ عَحِيبٌ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه نائا| 1ز 0/8 


آنها تعج بكردندكه ييامبرى انذا ركر از ميان خودشان آمده و كافران كفتند : اين جيز عجيبى است *##*.7/ق 

بل قانُوا أضغاتٌ أخلام بَلافتْريهُ بَلْهُوَ شاعِرٌ لتنا بايد كما أَرْسِلَ الاوُلُونَ 

آنهاكفتند :(7نجدرا كه وحى تسر )لكر فاق اشتع اسن اصيلة او به دروغ آن را به خدا بسته» بلكه او يكك شاعر 
است (اكر راست مى كويد) بايد معجزهاى براى ما بياورد » همان كونه كه بيامبران بيشين با معجزات فرستاده شدند »** .0 / 
انبياء 

بَلْ قالُوا إنّا وَجَدْنا اباءنا عَلى أَمَّد وَ نا عَلى اثارَهِم مُهْتَدونَ 

بلكه آنها مى كويند : ما نياكان خود را بر مذهبى يافتيم و ما نيز به آثار آنها هدايت شدهايم ***.71 / زخرف 

ل اقجائرا يتل هقان الأؤلين 

آنها همان كفتند كه يبشينيانشان مى كفتند ©»©»* ١.‏ / مؤمنون 

َل قُلُوبهُة فيعَمْرَوْمْئْ هذا وَلَهْاعْمالَمِْدوْنٍ ذلِكمُعْ لَهاعامِلونَ 

بلكه دلهاى آنها از اين نامه اعمال ( و روز حساب و آيات قرآن ) در بىخبرى فرو رفته و آنان اعمال ( زشتى ) جز 
اين دارند كه ييوسته آن را انجام مىدهند #©* .27 / مؤمنون 

بَلْ كَدَبُوا باحق لما جاءَهُع فَهُمْ فى أَثْرٍ ربج 

عاطق را متكا كد سراطفاة أن كدي كاسن لامويعة دو كارني ا دم عرد عم ند عفها فرق 

بل كذهوا بالشناعة و افا لقرة كدت بالشاعة تعبا 

(اينها همه بهانهاست) بلكه آنها قيامت را تكذيب كردهاند و مابراى كسى كه قيامت راانتكار 
كند آ تش سوزانى مهياكردهايم ١١.*#©‏ / فرقان 

َل كذَّبُوا بما لم بُحيطوا عله و لما يَتهِمْ تَأويلهُ كذلكك كَدَّب الَدِينَ من قَيِهمْ َنوكي كان عاقِبةٌ الظَالِمِينَ 

( آنها از روى علم و دانش قرآن را انكار نمى كنند ) بلكه آنها جيزى را تكذيب كردند كه آكاهى از آن 

(182) باب الباء قرآن الفبائى 

اداشعد وعلوز واقعتكن ير انان :روشق نقده اسك ارو جين يقينيان انعا بد #كذيب كرؤتد يس نكر قاقيت كار ظالمان حكريه 
بود ©©©؟54 / يونس 

َل متّعْت هؤّلاءِوَ اباءَهُمْ حت جاءَمُعٌالْحَقَ و رَسُولْمُبِينٌ 

ولى مااين كروه و يدران آنها رااز مواهب دنيا بهرهمند ساختيم تاحق وفرستاده آشكار الهى به سراغشان 
آمد #*14.8/ زخرف 

بل منّغنا هوّلاءٍ وَاباءَهُع عَتّى طالّ عَلَبِهم الَْمُْ ألا يَرَوْنَ آنا تَأَتَى الارْض تَنْقُضُها مِنْ آطرافِها أقَهُمٌ الْغالقِونَ 

ما آنها و يدرانشانرا ازنعمتها بهرهمند ساختيم, تاآنجاكه عمر طولانى ييدا كردند ( و مايه غرور و طغيانشان شد ) آيا نمى بينند 
كه ما مرتبا از زمين ( و اهل آن ) مىكاهيم آيا آنها غالبند ( يا ما ©»** ) ؟58 / انبياء 

بَلْ نَخْنٌ مَخْروْمُونَ 

بلكه ما به كلى محروميم ©*** ./2 / واقع. 31 / قلم 

بل اشوث سائهة علي الناطل نف نذا شو ؤامع و لك الزكل بس تصترة 

بلكه ما حق را بر سر باطل مى كوبيم تا آن را هلاكك سازد و به اين ترتيب باطل محو و نابود مىشود ء اما واى بر شما از توصيفى 
كه مى كنيد #*© .18 / انبياء 
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بل هُمْ اليو مشتشله نَّ 

ولى آنهادر آن روز تسليم قدرت خداوند هستند **© ١8.‏ / صافات 

بَلْ هُمْ فى شك بَلْعبونَ 

ولى آنهادرشكند و(با حقايق) بازى م ىكنند #**.9/ دخان 

كل شؤاباك يفاك فى دوو الديق أونوا الطلع و ما تعد يااباها زلا الالفوة 

بلكه ايخ كناب أسمائى ميجموعةاق از آبات روشن اسث كه در سيئه صاحبان ذل جاى ذارد و 'آياث ما واجر سسكران الكسار 
نمى كنند ©©©.54 / عنكبوت 

إل سنو قداث سد 

(اين سخن سحر و دروغ نيست)» بلكه قرآن با عظمت است **8*.١؟‏ / بروج 

كل كريد الا تباث امس اماق 

( انسان شكك در معاد ندارد ) بلكه او مى خواهد ( آزاد باشد و ) مادامالعمر كناه كند ©©* .0 / قيامت 

بل بريد كل ارئء مقع آنا لتبى ضقفا فر 

بلكه هر كدام از آنها انتظار دارد نامه جداكانهاى (از سوى خدا) براى او فرستاده شود © * .07 / مدّثر 

قرآن الفبائى باب الباء (/1*7) 

َل اتح الَدِيِيَ طَلَمُوا آَهْواءَهُمْ بِغَيِرِ عِلْم فَمَنْ يَؤُدى مَنْ أَصَّلَّ الله وَ ما لَهُمْ مِنْ ناصِرينَ 

تدك طالمانة | 3شوعي و كوم عام تع لبد وال طلي و كاش وق بن كيد نيه كبن هي رأف ياوا "كه ييا كدواء كردة اليه 
هدايت كند؟ و براى آنها هيج يار و ياورى نخواهد بود *# 59.8 / روم 

َل داك عِلْمَهُمْ فى الآخرَة بَلَ هُمْ فى شَكك مها بَلْ هُمْ مِنْها عَمُونَ 

اين مش ركان اطلاع صحيحى درباره آخرت ندارند. بلكه در اصل آن شك دارند» بلكه نابينا واعمى 
هستند ©««.ءء / نمل 

َلِ الإنْسانُ عَلى نَفْسِهٍ بَصيرَة 

بلكهانسان خودشاز وضع خود آكاءاست *** .18 / قيامت 

بل الل اعد و كنْ مِنّ الشَااكرينَ 

بلكه تنها خداوند راعبادت كن واز شك ركزاران باش ©»*».88/ زمر 

َل الله مَؤْليكم و هُوَ تَيالَاصِرِينَ 

(آنها تكيه كاه شما نيستند) بلكه ولى و سريرست شماء خداست واو بهترين ياوران است ##©.18:0/آلعمران 

َل الّذْيِنَ كمَروًا فى تكذديب 

بكس كافران يتوه مفظ ل الكللا يزع قد 16.682/ يروي 

َل الّذِينَ كُمَروًا فى عِرَّوْ وَ شٍقاقٍ 

ولى كافران كرفتار غرور و اختلافند *#*.؟/ص 

َل الّينَ كَفَروًا يُكذَبْونَ 

بلكه كافران ييوسته« آيات الهى »را تكذيب مىكنند ©#*© 7١.‏ /انشقاق 


بل الشاهة مَوْعِدَهُمْوَالسَاتَةًأذهيىوامرٌ 
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( علاوه براين ) رستاخيز موعد آنها است و مجازات قيامت هولناككتر و تلختر است **© .58 / قمر 

بلسانٍ عَرَيِي بين 

آن را به زبان عربى آشكار نازل كرد »** .190 / شعراء 

بلى ان تَضْبِرُوا وَ توا وَ بتكم مِنْ فَوْرِهِمْ هذا يُمْدِدْكُمْ رَبُكَمْ تسد الافِ بس الْفلانِك إْمُسَوسِنَ 

آرى » ( امروز هم ) اكر استقامت و تقوا ييشه كنيد و دشمن به همين زودى به سراغ شما بيايد » خداوند شما را به ينجهزار 
نفر از فرشتكان.» كه نشانههايى با خوددارند» مدد خواهد داد ©»©© ١١6.‏ / العمران 

إلى إن ركه ك0 نميه يطيدرا 

آرىيرورد كارش نسبت به او بينابود (و اعمال شرا براى حساب ثبت كرد #«©) ١18.‏ / انشقاق 

(168) باب الباء قرآن الفبائى 

تل قادِرينٌ عَلى أَنْ نُصَوَّىَ بَنانَهُ 

آرى قادريم كه ( حتى خطوط سر ) انككشتان اورا موزون و مرتب كنيم ©** .5 / قيامت 

تلى قَدْ جاَئكك اياتى فَكَذَّبْتٌ بها وَاستكبوت و كنْتٌ مِنَ الْكافِرِينَ 

آرى آيات من به سراغ تو آمدء اما آن را تكذيب كردى و تكبر ورزيدى واز كافران بودى ©*©.04 / زمر 

تلى مَنْ أَسلم وَجْهَهُ لَه وَ هُوَ مُحْسِيٌ قَلَهُآخِرْةُ عِنْدَ رَبّهِ وَ لا حَوْفٌ عَلَيِهِمْ وَلاهُمْ يَحْرَنُونَ 

آرى كسى كه در برابر خداوند تسليم شود و نيكوكار باشدء ياداش او نزد يرورد كارش ثابت است » نه ترسى بر آنها است و نه 
غمكين خواهند شد ( بنابراين بهشت خداوند در انحصار هيج طايفهاى نيست 1١7.)88*‏ / بقره 

بَلى مَسنْآؤفى بِعَهِدِهٍ و انّهى فَنَ الله يُحبٌ الْمتََيِنَ 

آرى » كسى كه به ييمان خود وفا كند و يرهيزكارى بيشه نمايد»( خدااورا دوست مودارد » زيرا) خداوند 
يرهيزكارانرا دوست دارد ©»©© .1/128 لعمران 

بلى مَسنْ كسب سَيْكَةً وَأَحاطت به خَطِيكٌهُ فَاوْنِك أَصْحابُ النَارِ هُمْ فيها خَالِدُونَ 

آرى كسانىكه تحصيل كناه كنند و آثار كناه سراسر وجودشان را بيوشاندء آنها اهل آتشند و جاودانه در 
آن خواهند بود 8١٠.٠9«#‏ / بقره 

بما عَفَرَلى رَبَى و جَعَلَنى مِنّ الْمُكرَمِينَ 

كه بروردكّارم مرا آمرزيده واز كرامى داشتكان قرارداده است #*71/.*8 / يس 

بر الل يشو مسن يشا ومو اير لحي 

به سبب يارى يروردكار » خداوند هركس را كه بخواهد» نصرت مىدهد واو عزيز و حكيم است *** .0 / روم 

شرابى كه سفيد و درخشنده و لذتبخش براى نوشند كان است ©#«ه .88 / صافات 

هما بورح لا يسان 

امنا دز همان اندو مرؤتقق امنث كه يكى مر ديكرق غلة تن كند ههه التحدمة 

قرآن الفبائى باب الباء (19) 


باب التاء 
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لَه لقَدْآَْسَلْنا إلى أمم مِن فيلك كَرَينَ لَه النَِّطانٌ أغمالهع فَهُوَ وَهِهُمْ الوم وَ لهُع عَذابٌ أي 

به خدا سوكندء عامراان يتوق امتهاى بيش از تو فرستاديم اما شيطان اعمالشان را در نظرشان زينت داد و امروز او ولى و 
سريرستشان است و مجازات دردناكك براى آنها است *#«©» .20 / نحل 

الله ان كنا لَفى ضَلالٍ مُبيين 

مكنا ب ركه دنار براض اعبار مويب هاه رخمراء 

تارك اشم رَبك ذى الْتجلالٍ والإكرام 

يربركت و زوالنايذير است نام يروو كار صاني جلال و جمال تو *»**.78/الرّحمن 

تاواكه الدق اناف عمل اك حو ارق 3لكن عقاف تغرف من كوا الا نياف كفل لك تفصورا 

زوالنايذير و يربركت است خدايى كه اكر بخواهد براى تو بهتر از اين مىدهدء باغهايى كه از زير درختانش نهرها جارى باشد و 
(اكر بخواهد) براى تو قصرهايى مجلل قرار مىدهد ٠١.**#‏ / فرقان 

َبارَكَ انّذى بِيِدِهِ افك وَهُوَعَلى كل شَيئْءٍ قَدِيرٌ 

يُربركت وزوالنايذيراست كسى كه حكومت جهان هستى به دست اوست وبر همهجيز قادراست ١٠.**»©‏ 
/ ملك 

تارك الّذى جَعَلَ فى السَماءِبروجا وَجَعَلَفيهاسراجا وَقَمَرامُنيرا 

جاودان و يربركت است آن خدايى كه در آسمانها برجهايى قرار داد و در ميان آن جراغ روشن و ماه نوربخشى 
آفريد ©««©.اع/فرقان 

اكتف تن النوفان قن قعرو بكرة المالسية تذيرا 

ووالثامتي انيه وبر كع ابت كي كذار اران حدةاضن اول كرو اجيانات وا اندان كلد تو ااحعنايةو كك السين 
بترساند ١.)©»©»©‏ /فرقان 

تَيثْ يدا أبى لَهَِبٍوتَبٌ 

بود رداك قت سه اصراكي وف كريس اروس /تبت 

َِصرَةٌ و ذكرى لِكلّ عَيِدٍ ميب 

تا وسيله بينايى و بيدارى براى هر بنده توبهكارى باشد »*»*.//ق 

تَمبْعْهَا الرَادقَةً 

وبه دنبال آن حادثه دومين ( صيحه عظيم ) رخ مىدهد 7.680 / نازعات 

(:10) باب التاء قرآن الفبائى 


باتني 2 - 


تتجافى جُنُوبْهُمْ عَنِ الممضاجع يَدُعُونَ رَبَهُمْ حَؤْفاوَ طَمَعاوَمِمَا رَرَقاهُمْ يُنْفِقَونَ 
يهلوها يشان از بسترها در دل شب دور مىشود ( ببا مىخيزند و روبه دركاه خدا مىآورند ) يرورد كار خود رابا بيمو 
اميد مىخوانند و آنجه به آنها روزى دادهايم انفاق مىكنند ١8.9»‏ / سجده 

تركيس كتحت لظتارت داس ر بحاس كرت ابن كشرى زد براق كسا كفية زو عاق شوض هه قمر 

تَتهُمْ يَوْمَ يَلْقَونَهُ سَلامٌ وَأعَدَلَهُمْ آجرا كريما 

تحيت آنان در روزى كه او را ديدار مىكنند سلالم است و براى آنها ياداش يرارزشى فراهم ساختهاست 
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«6هعع / احزاب 


تَدْعُوا مَنْ آَْبرَ وَ تَوَلَى 
و كسانى را كه به فرمان خدا يشت كردند » صدا م ىزند ©*»» ٠‏ / معارج 
َدْعُوئى لإكْمُرَ باللَّهِ وَ شرك به ما ليس لى به عِلْمٌ وَأنَا أَدْمُوكُمْ إِلَى الْعزيز الْعفَار 
مرا دعوت مى كنيد كه به خداى يككانه كافر شوم و شريككهايى كه به آن علم ندارم براى او قرار دهم » در حالى كه من شما را به 
د ب 9 "5 / مؤمن 

كل تو امن رَبّها فَآَصْبَححوا لا يُرى الآ مَساكتّهُغ كذلك تَججزى الْقَوْم الْمُجْرِمِين 
همه جيز را به فرمان يرورد كار درهم مى كوبد و نابود مىكندء آنها صبح كردند در حالىكه جيزى جز خانههاى آنها بمجشم 
نمى خوردء اين كونه مجرمازرا كيفر مىدهيم *** .10 / احقاف 

يس او رابا زكردانيدءاكرراست م ىكوييد ©**© .80 / واقعه 
حت تغناء متهوسن و كن أقوى السك ون تناه و2 لتقت مِمَنْ عَزَلْتٌ قلا بجناع عَلَفِك ذلتك أذنى أن تَقرَ يهن ولا 
يَحْرَّنَ و يَوْضَيْنَ بما انيد يعهُنّ كلَهُنَّ وَاللَهُ بعلم ما فى قُلُوبكُمْ وَكانَاللهُ عَايما ليما 
( موعد ) هر يكك از همسرانت را بخواهى مى توانى به تأخيراندازى و ه ركدام را بخواهى نزد خود جاى دهى و هركاه از آنها را كه 
بركنار ساختهاى بخواهى نزد خود جاى دهى كناهى بر تو نيست » اين حكم الهى براى روشنى جشم آنها و اينكه غمككين نباشند و 
به آنجه در اختيار همه آنان مى كذارى راضى شوند نزديككتر است و خدا آ نجه را در قلوب شما است مىداند و خداوند از همه 
اعمال و مصالح بندكان با خبر است و در عين حال حليم است و در كيفر آنها عجله نمىكند ©# 81.8 / احزاب 
قرآن الفبائى باب الّتاء (181) 
كه با سنككّهاى كوجكى آنها را هدف قرار مىدهند ***.؟ / فيل 
و دود تاريكى آنها را يوشانده 5١.©©»©‏ / عبس 
تَرَى الظَالِمينَ مُشْفقِينَ ِماكسّ_بُواوَهُوَواقعبهمْ وَالذِينامتُواوَعَمِلوالصَالِحَاتِفِيرَوْضات الْجَنْاتٍ لَجَءْ مايَشَاؤُنَ عِنْدَ رَبهِسمْ ذلك 
هُوَالْمَضْلُ الكبيز 
در آن روز ستمكران را مىبينى كه از اعمالى كه انجام دادهاند » سخت بيمناكند , اما آنها را فرو مى كيرد . اما كسانىكه 
ايمانآوردند و عمل صالح انجام دادند» در بهترين باغهاى بهشتند و هرجه بخواهند نزد يرورد كارشان براى آنها فراهم است » اين 
است فضل بزركك ***. 71 / شورى 
تر كرا مقع يتولُوْكَ الّذِينَ كَفَرُوا لََمْسَ ما قَدَّمَتْ مَتْ لَهُعْ أَنْفْسَهُمْ آنْ سَخْط الله عَلَتِهُمْ وَفِى الْعَذاب هم خَلِدُونَ 
بسيارى از آنها را مىبينى كه كافران ( و بت يرستان ) را دوست مىدارند و ( وبا آنها طرح دوستى مىريزند ) جه بد اعمالى از 
بيش براى ( معاد ) خود فرستادند كه نتيجه آن خشم خداوند بود و در عذاب ( الهى ) جاودانه خواهند ماند ©** 7١.‏ / مائده 
تبح لَهُ المواتٌ السَبعٌ و الاآذض و مَنْ فيهن وَانْ مِنْ شََىْءٍ إلأ يت بح بخخرده وَ لكنْ لا تَفقَهُونَ َشِبيحَهُغ إن0َهُ كان حليما 
عورا 
آسمانهاى هفتكانه و زمين و كسانى كه در آنها هستند همه تسبيح او مىكويند وهر موجودى تسبيح و حمداو 
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مى كويد » ولى شما تسبيح آنها را نمىفهميد او حليم و آمرزنده است »عع /اسراء 

تُشقى هِنْ تين يذ 

از جشمداى فوقالعاده داغ به آنها مى نوشانند ©*©.0 / غاشيه 

كبلك ناز سان 

ودر آتش سوزازواردمى كردند ©*© .5 / غاشيه 

نظن أن يُفْعَلَ بها فاقرَةٌ 

زيرا مىداند عذابى در مورد او انجام مىشود كه يشت رادر هم مىشكند »© .© /قيامت 

تَغْرح المبلايكا و التو الم فى سوم بانع دا خعشبية النتسة: 

فرشتككان وروح (فرشته متفيسوض) سوق او عروج مىىكنندء در آن روزى كه مقدارش ينجاه هزار سال است 
*ه.ء / معارج 
(؟180) باب التاء قرآن الفبائى 

تَغْرِفُ فى وُجُوهِهمْ نَضْرَةٌ لنّعيم 

حون داى : | ذدها علو اوهو وان سيق زاف وك وه قاين ««» .ع" / مطففين 

تكادٌ السّمواتٌ يَتَفَطَوْنَ مِنْ فَؤقِهِن و الْمَلائكةُ يُسبْحُونَ بِحَمد رَبهِمْ وَ يَسْتَغْفرُونَ ِمَنْ فى الازض ألا إنَّ الله هُوَ الْمَفورُ الرَحيمُ 
نزديك است آسمانها ( بهخاطر نسبتهاى نارواى مشركان ) از بالا متلاشى شوند . فرشتكان بيوسته تسبيح و حمد يروردكار 
خود را بهجا مىآورند و براى كسانى كه در زمين هستند استغفار م ىكنند » كاه باشيد خداوند آمرزنده و مهربان است©»**. 
© / شورى 

تكاة الفنمواث #تنطؤة ونه و يتمق الاضص و تذة الجبال هذا 

نزديكك است آسمانها به خاطر اين سخن از هم متلاشى كردد و زمين شكافته شود و كودها به شدت فرو 
ريزد ©»**.0١1/مريم‏ 

كاه تقد يق التعظ كلما القع بها فوخ هالحم شركها اله راك كيه 

نزديك است از شدت غضب يارهياره شود» هر زمان كروهى در آن افكنده مىشوندء نككهبانان دوزخ از آنها سؤال م ىكنند : 
مكر انذا ركنن ده الهى به سراغ شما نيامد #»** ؟6 / ملكك 

تَلمْحْ وُججوهَهُمٌ النَارُوَ هُمْ فيها كالِححونَ 

شعلههاى سوزان آتش همجون شمشير به صورتهايشان نواخته مىشود ودر دوزخ جهرهاى درهم كشيده 
دارند »©»©» ٠١6.‏ /مؤمنون 

تلك اآبناث الس قلوها غلك بالق فأ ديت بقن اللواو اآبافه يون 

اينها آيات الهى است كه ما آن را به حق بر تو تلاوت مى كنيم » اكر آنها به اين آيات ايمان نياورند » به كدام سخن بعد از 
سخن خدا و آياتش ايمان مىآورند #©© ؟2 /جاثيه 

لَك اياثٌ الأو تثلوها عَلَيِك بِالْحَقٌّ وَ نك لَمِنّ الْمَوْسَليِنَ 

اينهاء آيات خدا است كه به حق » بر تو مىخوانيم و توءاز رسولان ( ما)هستى /١01.8**‏ بقره 

بذك آياث الله تتُوها عَليكَ بالْحنٌّ و مالل يريد لما لِنعلَميَ 


اينها آيات خداست .» كه به حقٌ بر تو مىخوانيم و خداوند ( هيج كاه ) ستمى براى ( احدى از ) جهانيان 
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نمىخواهد *#*»*.8١٠/1لعمران‏ 

تلك اياتٌ الكتاب الْحكيم 

اجو اناه كساب سكيم سيق 11 انح عفراو وار اقهه 11 التماقه 

َلك اياتٌ اكاب الْمَِينٍ 

اينها آيات كتاب مبيناست *»©©*." / قصص. " / شعراء 

قرآن الفبائى باب الّتاء (*18) 

تلك اذا قِشَمَةٌ ضيزى 

قوسن مسواح اسع لسن الس يفاللا 6# إنجم 

تلك الْجَنَّهُ الى تورث مِنْ عبادنا مَنْ كان تَقِيا 

اين همان بهشتى است كه ما به ارث به بندكان يرهيزكار مىدهيم ©** .27 / مريم 

كك لكذاة العم تفعلينا لدم ل ترمد ؤة علذا فى الوكين وله فننادا و العافعة المتقرق 

(آرى) اين سراى آخرت را تنها براى كسانى قرار مىدهيم كه اراده برترى جويى در زمين و فساد را ندارند و عاقبت نيكك براى 
يرهي زكاران است #**.7 / قصص 

تلك الّسْلُ فَضَلنا بَعضَهُمْ عَلى بض مِنْهُمْ مَنْ كل الله وَرَقَع بَْضَهُمْ دَرَّجاتٍ و اننا عيسَىابْنَ مَزْيَع الْييّناتِ وَآيدْناهٌ برُوح الْقَدْسِ 
وَلَوْ شاء الله ا اقل الّديِنَ مِنْ بعد مِنْ بعد ما جاءئهُمٌ الْيِناتٌ و لكن اخْتلقُوا فَمنّْهْ مَنْ امن و مِنّْهُْ َنْ حفر وَلَوْ شاء الله ما 
افتَلُواوَ لكي الله ْمَل مايرِبدٌ 

بعضى از آن رسولان را بر بعضى ديككر برترى داديم » برخى از آنها » خدا با او سخن مى كفت و بعضى را درجاتى برتر داده و به 
عيسى بن مريم نشاندهاى روشن داديم و او را با ١‏ روح القَدُّس » تأيبد نموديم ( ولى فضيلت و مقام آن ييامبران. مانع اختلاف 
اشتها نشد ) واكر خدا مىخواست ». كسانى كه بعد از آنزها بودند » يس از آنهمه نشانهدهاى روشن كه براى آنها آمدء 
جنكك و استيز نم ىكردند ( اما خدا مردم را مجبور نساخته و آنها رادر بيمودن راه سعادت » آزاد كذارده است ) ولى اين 
انها بودند كه با هم اختلاف كردند» بعضى ايمان آوردند و بعضى كافر شدند ( و جنكك و خونريزى بروز كرد و باز ) اكر خدا 
مى خواست,ء با هم ييكارنمى كردند ولىخداوند 7 نجهرا مىخواهدء (از روى حكمت) انجام مىدهد ( و هيج كس را به قبول جيزى 
مجبور نم ىكند 98 ) .7101 / بقره 

تلك الْقُرى نَقْصٌ عَلَبِك مِنْ آثباآئها وَّلَقَدْ جاآءَتْهعْ رُسلْهعْ بانيّناتِ قما كاثوا ليؤُِْوا بما كَذَّبُوا مِنْ قَبِلْ ذلك يَطَْبِعٌ الأّهُ 
على قُلُوب الكافرينَ 

اينها آبادىهايى است كه اخبار آن را براى تو شرح مىدهيم , آنها (جنان لجوج بودند كه) به آنجه قبلا تكذيب كرده 
بودتده آنمان تعن آورنله ابن لين خذاوقك بن دلهائ كافران مهر من نهد ( وير اثر لجاححت وادائه كناف عق تشخيضن را از 
آنها سلب م ىكند #*© ٠١١.)‏ /اعراف 

لَك أُهَةَقَدْ حَلَتْ هاما كسبث وَلَكُمْ ما كََُعْ ولا تُمتلونَ عَمَا كانوا يَعْمَلُونَ 

( به هر حال ) آنها امّتى بودند كه دركذشتند , آنجه كردندء براى خودشان است و آنجه هم شما كردهايدء براى 
خودتان است و مسؤول اعمال آنها نيستيد ©©© 18١.‏ / بقر 17 / بقره 

(10) باب التاء قرآن الفبائى 


تلك ححدُودٌ الله وَمَنْ يُطِع الله و رَسُولَهُ يُدْيِلْهُ جَنَاتِ تَجرى مِنْ تَحْتِهَا الاثهارٌ خالِدينَ فيها وَ ذلك الْمَوْزُ الْعَظيمُ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه 129 1ز 0/8 


اينها مرزهاى الهى است و هركس خدا و ييامبرش را اطاعت كند ( و قوانين او را محترم بشمرد . ) خداوند وىرا در باغهايىاز 
بهشت وارد م ىكند كه همواره » آب از زير درختانش جارى است » جاودانه در آن مىمانند و اين ييروزى بزركى است *«ه .11 / 
ا 

تلك من أنْباآءِ اليب تُوحيهاة إليِك ما كنت تَعْلَمهاآ نت ولا قَؤمُك مِنْ قبل هذا فَاصْبز إن الْعقِهٍدٌلِلْمتَقِيِنَ 
اينهااز خبرهاىغيباست كه بهتو (اىبيامبر) وحى مى كنيم, نه تو و نه قوم تو اينها را قبل از اين نمىدانستيد» بنابراين صبر و 
استقامت كن كه عاقبت از آن يرهيزكاران است ©©© .54 / هود 

تنزح الناسّ كانَهُع أغج ا نَل مُنْقَهِرٍ 

ل ل لل 

4 الْملابكةٌ وَالرّوحٌ فيها بأَذْنِ ربَهُمْ مِنْ كل أَمْرٍ 

فرشتككان و١‏ روح » در آن شب به اذن يروردكارشان براى (تقدير) هر كار نازل مى شوند *** .5 / قدر 

رن على كل فاك آثيم 

برهردروغكوى كتهكار نازلمىكردند /1١7!.9©©‏ شعراء 

اتياذياب: خليية لاود والستسوات للحي 

اسن فسرآة اوت سرف كين تشازل قندة كه عالق مسق و "سناو ماي بامند اث مفهرء ركه 

تنْزِيل العزيز الرّحيم 

عن قر أني انس كه ار مترى اوقد فر وى بسي نان قادة © /يس 

َيل الكتاب لارَئْبَ ففِهِ مِنْ رَبٌّ العالسِنّ 

اين كتابى است كه از سوى يروردكار جهانيان نازل شده و شكك و ترديدى در آن نيست #©© .7 / سجده 

قن لابجب نومري لفك 

ادو كاد مرى س رديه برت اول يدانت »»* .؟ /احقافء /١‏ زمره ؟ / جاثيه 

انق كنازى ست كناك اموق تارقن فاون ودانا فازالن شده است 1.88 / مؤمن 

تتزيل من الوخمن الرّحيم 

او كاي اسمعاكه الرملي اع وقد رسن ون سحي ال شا مامت © /فصّلت 

قرآن الفبائى باب الّتاء (188) 

زيل مِنْ رَبٌ الْعالّمِنَ 

و مروره كاز غالميسان تنتازل شسده ات ههه 6# يعاق +8 / واقعه 

ُؤتى 07 كلها كل حين بدن َبّهاوَ يَضْرِبُ الله الاثالَ لِلنَاس عَلّهُمْ يَتَذَّكَرُونَ 

ميوههاى خود را هر زمان به اذن يرورد كارش مىدهد و خداوند براى مردم مثلها مىزند شايد متذكر شوند ( و يند 
كيرند ©©© ) .78 / ابراهيم 

ُولِجٌ اللَيلَ فى النّهارِ و تُولِجٌ النّهارَ فى اللَلٍ وَ ترج الح مِنَ الْميْتِ و تحْرحٌ الْمَيْتَ مِنَ الْحَىٌ و توق مَنْ تَشاء بغر ساب 
شبرادر روز داخل مى كنى و روزرادرشب و زندوراازمردهبيرونمى آورى و مردهرا از زنده و بههركس بخواهى. بدون حساب 


روزى م ىبخشى ***./71 / آل عمران 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ١ش‏ | 0/81 


وو لَه وول و مجاهِدؤن فى حيسل الل بأت و يكم وَاليتع ذلك خب لكع إلا شع تقفو 
بهدخدا و رسول اوايمان بياوريد و در راه خداوند با اموال و جانهايتان جهاد كنيد؛ اين براى شما از هر جيز بهتر استء اكر 
بدانيد »8#.١١1/صفٌ‏ 


(10) باب التاء قرآن الفبائى 
بابُ الثاء 


ثانق عَطْفِهٍ لِيِضِلٌ عَنْ سَبيل اللَهِ لَه فى الدَّْيِا خَزْىٌ وَتُدِيقَه يَوْمَ الْقِيامَةْ عَذَابَ الْحَريقٍ 

آنهابا تكبر و بىاعتنايى (نسب تبه سخنان الهى) مى خواهند مردم راز راه خدا كمراه سازند» براى آنها در دنيا رسوايىاست وو در 
قيامت عذاب سوزنده به آنها مى جشانيم ©**.4؟ / حج 

لي اولي 

كروه كثيرى از امستهاى نخستين هستند ©©ه ."1 / واقعى 4" / واقعه 

م الع شيا 

سيس ( بار ديكر ) از اسبابى كه در اختيار داشت بهره كرفت ©©© .88 / كهفء 47 / كهف 

ثم اننا مُوسَى الْكتاب تماما عَلَى اليا أحْسَنّ و تَفْصيلا لكل شَىْءِ و هُدُى و رَحْمَةً لعل يلقاءِ رَبّهمْ يُؤِْنُونَ 

سيس به موسىء» كتاب (آسمانى) داديم» (نعمت خود را) بر آنها كه نيكوكار بودند» تكميل كرديم و همهجيز را ( كه مورد نياز 
آنها بود در آن ) روشن ساختيم, كتابى كه مايه هدايت و رحمت بودء تا به لقاى يرورد كارشان (به روز رستاخيز) 
ايمان بياورند ©©*.185 / انعام 

َم اجْتَبيهٌ رَبَّهُ فَتَابَ عَلَعِهِوَ مَدى 

سيس يرورد كارش اورا بركزيد و توبهاش رايذيرفت وهدايتش كرد #*«9.!١١/طه‏ 

8 اكسذط الديسن كنووا لكت كنا كبر 
سيس من كافران را (بعد از اتمام حجت) كرفتم (و سخت مجازات كردم) مجازات من نسبت به آنهاجكونه بود #هه؟وء؟ 


#فاظر 


سيس يشت كرد و بيوسته (براى محوآيينموسى) تلاش نمود 3١.*8©»*‏ / نازعات 

ثم اذا شاء أَنَْرَهُ 

سيس هر زمان بخواهداورازندهمىكلد ©©©.١؟‏ /عبس 

م إذاكسّفَالضّدٌ عَنكُمْ | اذا فين ملك ركه شف ركو 

و هنكام ىكه ناراحتى و رنج رااز * شما برطرف ساخت كروهى از شما براى يرورد كارشان شريكتقائلشدند **«* .ع0 / 
نحل 

قرآن الفبائى باب الثاء (1019) 

ثم اذجع صر عون قي ليك الِْصَرٌ خاينا و هو حسيز 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالنا صفحه اا 1ز 0/2 


بارديكر (بهعالم هستى ) نكا كن سرانجام جشمانت(درجستجوى خلل و نقصانناكام مانده)بهدسوى تو بازمى كردد, در حالى كه خسته و 
ناتوان است »© .5 / ملكك 
آَوْسلْنا وُسْلَنا ثرا كل ما جاء أَمَةٌ رَسُولُها كذَّبُوهُ قأثبغنا بَعضَهُمْ بتغضا و جَعَلْنَاهُعْ أحاديتٌ قبغدا لِقَوْم لا يوون 
وس ولاك ود كد يجاو كرس رمدي هر رما ناوشر واف عدادت ١‏ قرم نين ا ناور لكااييت 
مى كردند » ولى مااين امتهاى سركش را يكى بس از ديكرى هلاءك نموديم و آنهارا احاديثى قرار داديم (جنان 
محو شدند كه تنها نام و كفتكويى از آنها باقى ماند) دور باد از رحمت خدا قومى كه ايمان نمىآورند ©** .55 / مؤمنون 
ثم أَرْسَلْنا مُوسى و أخاة هاروٌنَ باآياتنا وَ سُلْطانٍ مُبِين 
سيس موسى و برادرشهارون را با آياتخود و دليلروشن فرستاديم *** .50 / مؤمنون 
ُمّ اشتوى إِلَى السّماءِ وَ هِى دخان فَقالَ لّها و للازض انْتيا طَوْعا آَوْ كزها قالّتا نينا طائِعينَ 
سيس اراده آفرينش آسمان فرمود . در حالىكه به صورت دود بود »ء به آن و به زمين دستور داد به وجود آييد وشكل كيريدء 
خواه از روى اطاعت و خواه اكراه » آنها كفتند : مااز روى طاعت مىآييم 1١.8**‏ / فصّلت 
م غرف الأخَرينّ 
سبس ديككران راغرق كرديم *** .22 / شعراء» 87 / صافات 
آَغْرَفْنا بَعْدُ الْباقِِنّ 
سيس بقيه راغرق كرديم #»**.110 / شعراء 
لا او يت ا و 

سيس از همانجا كه مردم كوج مى كنند» ( بدسوى سرزمين منى ) كوج كنر كنيد واز خداوند آمرزش طلبيد كه خدا آمرزنده 
مهرباناست ©#©*©* .1994 / بقره 
سيس او رادر دوزخ بيفكنيد ©©* ١!‏ /حاقه 
8 الشييل تادر 
سيس راه را براى او آسان ساخت 3١.80‏ / عبس 
#أمسّاقة ناهر 
بعداورا ميراند و در قبر ينهاننمود 5١.©*©©‏ / عبس 
(108) باب الثاء قرآن الفبائى 
م أت هؤلاء تون كم و تبون قريقا نكم من دبارجم ناهرون لهم بالآثم و الوذوان و اذ تانوكم أسارى تُفاذوم و هو 
محم عَلَيكُمْ إخْراجَهمْ مغ ُو يتغض الكتاب و تَكُْونَ يبغض ما بجزاة من يفل ذلك مِنكم إلا خزى فى الحيوة الدّْيا وَيَوْمَ الْقِيامَة 
يُرَدُونَ إلى أشَدٌّ الْغذاب و مَا اللّهُ بغافل عَمَا تَعْمَلُونَ 
اما اين شما هستيد كه يكديكر را به قتل مى رسانيد و جمعى از خودتان را از سرزمينشان بيرون مى كنيد و در اين كناه و تجاوز»ء به 
يكديكر كمكك م ى كنيد ( و اين ها همة تقض ييمائى اسث كه يا ادا ستدايد ) ولى اكر بعضنى از آذها به صورث: اسيران به سوق 
شما آيند » فديه مىدهيد و آنها را آزاد مىسازيد » در حالى كه بيرون ساختن آنان » بر شما حرام بود » آيا به بعضى از دستورات 
كتاب آسمانى ايمان مىآوريد و به بعضى كافر مى شويد ؟ براى كسى كه اين عمل ( تبعيض در ميان احكام و قوانين خدا ) را انجام 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه (اظا | 1ز 0/8 


شما غافل نيست **© .28 / بقره 

517000 

اما يرورد كارت نسب بهآ نهاكه از روىجهل اعمالبد انجامدادهاند سيس توبه كردند و در مقام جبران برآمدند» يرورد كار تو بعد 
از آن آمرزنده و مهربان است ١19.*8*#*‏ / نحل 

م إنَّ رتك لِلّذِينَ هاجروا مِنْ بَعْد ما قُينُوا نّم جاهَدُوا وَ صَبَرُوا إنَّ رَتَكك مِنْ بَغدِها لَغَفُورٌ رَحَيمٌ 

اما يرورد كار تو نسبت به كسانىكه بعد از فريب خوردن ( به ايمان بازكشتهاند و) هجرت كردند و جهاد و استقامت در راه خدا به 
خرج دادند يرورد كار تو بعد از انجام اين كارها غفور و رحيم است ( و آنها را مشمول رحمستمى سازد ***) ٠١.‏ / نحل 

م آنْرَلَاللَهُ كيت عَليرَسُولِه وَ عَلَى الْمُؤْمِنِينَ وَئْرّلَ جُنُودا لم تَرَوْها وَعَذَّبَ الَذينَ كمَرُوا وَ ذلكك جزاآء الْكفِرينَ 

سيس خداوند « سكينه » خود را بر رسولش و بر مؤمنان نازل كرد و لشكرهايى فرستاد كه شما نمىديديد و كافرانرا مجازا ت كرد و 
اين است جزاى كافران ©©© .58 / توبه 

م آنل عَلكمْ من بغد الَْمْ آم تعاس ييْشى طِفةً كم و طائقة قذ همه نمه يَظُونَ بلله خَرَ الْححق طَنَّالجاجلية يقُو لُونَ هَل لَنا 
مِنَالامر مِنْ شَيْءِ كل إنَّ الا كله لل يَحُْونَ فى أيهم ما لا يُدُونَ لكك يَفولُونَ ل كان لنا م مِنَ الامر ضَّ ْءٌ ما قُتِلْنا هيهنا قل لو كنْممْ 
فى بوتكم لَبررَ لِّينَ كيب عَليِهمْ الَْْلُ إلى مَضاجعِهغ و لِيتتلى الله ما فى صُدُورِكمْ و ليُمخصٌ ما فى 

قرآن الفبائى بابُ الْثاء (109) 

الورك والشغلن بذات الصدور 

سبس به دنبال اين غم و اندوه » آرامشى بر شما فرستاد . اين آرامش » به صورت خواب سبكى بود كه ( در شب بعد از حادثه ألحد 
) كروفى ان شما زا فراكرفة اما كروه ذيكرى :در فكر حجان صويكن بودند (١‏ وواب #عشماشاؤترفت ) أذها كماذعاى 
كالأرنس عمدرن كمانهاى دوراق ساعتت كريازء عدا داشسد ونه ى كسد ١7+‏ باسترى ال وروزق تصيه ماف قود 9» يكو 1 
همه كارها ( و بيروزىها ) به دست خدا است » آنها در دل خود » جيزى را ينهان مىدارند كه براى تو آشكار نمى سازند» 
مى كويند : ١اككر‏ ما سهمى از بيروزى داشتيم در اينجا كشته نمىشديم » بككو: «اكر هم در خانهدهاى خود بوديد » آنهايى كه 
كشته شدن بر آنها مقرّر شده بود » قطعا به سوى آرامكاءهاى خود» بيرون م ىآمدند و( آنهارا به قتل مىرساندند ) واينها 
براى اين است كه خداوند » 1 نجه در سينههايتان ينهان داريد» بيازمايد و آنجه را در دلهاى شما (از ايمان) است» خالص 
كرذ عابو دا رن الج ره وول سي اميا حيراست ت »»© .ع1 / آل عمران 


الفأساعين تشيعس فونا اغريسق 
معان ناما سيك كرور وهر بردي 01466 سروه 
الفانااسين يفوي فنروسااعرية 

سبس اقوام ديكرى را بعد از آنها به وجود آورديم »51.8 / مؤمنون 
ثم إِنَّ عَلنَابَبِانَهُ 

سيس بيان (و توضيح) آن نيز بر عهده ماست *»*© .19 / قيامت 
َم إنَّ عَلَيِنا حِسَابَهُمْ 

و مسلما حساب أزهابا ماست ©©©».28؟/غاشيه 

م إن لَهُمْعَلَئِها لبا مِنْ حميم 


سيس روى آن» آبداغ متعفنى مى نوشند ©©*./81 / صافات 


قرآن الفباين مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 10مء. لاعلا أماع13ات. لثالثالالا صفحه ناننا| 60/81 


ُمْ نك أيّهَا الضَالُونَ الْمَكَذّبُونَ 
سيس شما اى كمراهان تكذي ب كننده ©**!١ه‏ / واقعه 
سيس شما بعداز آن مىميريد ***.8١/مؤمنون‏ 
م [نَكُمْ يم الْقِيامَةْ َُعتُونَ 
سيس در روزقيامت برانكيختهمى شويد *** .18 / مؤمنون 
ثم انْكم يَوْم الْقيامَةُ عِنْدَ رَبكم تَحْتَصِمُونَ 
سيس شماروزقيامتنزد يرورد كار تان مخاصمهمى كنيد ©»©© 3١.‏ / زمر 
(120) باب الثاء قرآن الفبائى 
ثم إن مَرْجعَهغ لآلى الْجَحيم 
سيس بازكشت آنها به سوى جهنم است «»ه .مع / صافات 
ا 

نمس | قعا ملسا وار دعو هن السولقي: ©*» .2 / مطففين 
ثم 02022 
آنكاه آشكار و ينهان آنها را به سوى تو خواندم »© 4.8 / نوح 
6 حي دَعَوْتَهُمْ جهارا 
سيس من آنهارا آشكارا (به توحيد و بن د كى لوا دعوت ردم > 
تَمانِيةٌ أزواج + َنَ الصَّأَنٍ اتن و نَ الْمَغز انين قل آلذَّكرَئْنِ عَوَمَ آم أن أما عملت عله آحام الا نين تؤوٌنى بعلم إن كت 
صادقِينَ 
هشت جفت از جهاريايان (براى شما آفريد»» از ميش دو جفت واز بز دو جفت . بككو: آيا خداوند نرهاى آنها را 
حرام كرده يا مادهها را؟ يا آنجه رَحم مادههاى آنها درب ركرفته ؟ اكر راست مى كوييد ( و بر تحريم آزها دليلى داريد ) 
به من خبر دهيد ©8© ."18 / انعام 
م آنا اليك أَنِاتعْ مله إإراهيم حنيفا و ماكان مِنَالْمَشْركِينَ 
سيس به تووحى فرستاديم كهاز آيين ابراهيم: كه خالى از ه ركونه انحراف بود واز مشركان نبود. 
بيروى كن 1١". ٠«**‏ / نحل 
ثم رتنا الكتات الَّدينَ ام طَفِنا مِنْ عبادنا قَمِنْهُمْ ظالِعٌ لنَفْسِه وَ مِنْهُمْ مُقْتصددّ وَ مِنهُعْ سايق بِالْيِراتِ باذْنِ اله ذلك هُوَ الْقَضْلُ 
الكبيد 
سيس اين كتاب آسمانى رابه كروهى از بند كان بركزيده خحود به ميراث دادهايمء (اما) از ميان آنها عدّهاى بر خود 
ستم كردند و عدّهاى ميانهرو بودند و عدّهاى به اذن خدا در نيكىها از همه (ييشى) كرفتند واين فضيلت بزركى 
است ©©«©9.؟” / فاطر 
َم آؤلى لَك فَأؤلى 
سيس عذا ب الهى براى تو شايسته تراست» شايستهتر ©©© .30 / قيامت 


و 


2 يدا م مِنْ يَعْدٍ ما رأوا الايت لشن 0 : 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 2017. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه عاط | 0/831 


بعد از آنكه نشانههاى ( ياكى يوسف ) را ديدند تصميم كرفتند او را تا مدتى زندانى كنند 0.8 / يوسف 

ُمَ بَدَْنا مَكانَ السَيِقَد الْحَسَنَةَ حَتّى عَفَوْا وَقَالُوا قَدْ مَسٌ اباآء ءَنَا الصَّرَاآءٌ وَ السَرَاآءٌ فَاَحَذْناهغْ بَغْتَةَوَهُمِ لا يَنْعْرُونَ 
قرآن الفبائى بابُ الْثاء (121) 

سيس ( هنككامى كه اين هشدارها در آنها اثر نككذاشت ) نيكى ( و فراوانى نعمت و رفاه ) به جاى بدى ( و ناراحتى و كرفتارى ) 
قرار داديم » آنجنانكه فزونى كرفتند ( و همه كونه نعمت و بركت يافتند و مغرور شدند ) و كفتند : ( تنها ما نبوديم كه كرفتار 
اين مشكلات شديم ) به يدران ما نيز ناراحتىهاى جسمى و مالى رسيد » جون جنين شد ء آزها را ناكهان به اعمالشان 
كرفتيم ( و مجازات كرديم ) در حالى كه نمىفهميدند ***.90 /اعراف 


يثنا كم من بعد مؤتكع لعلكم تفْكرون 


سيس شماراه مسن ازع كال جياه يكدديو شار شكر نمت أزرا بيجا اررييد »** .08 / بقره 
مم بعَْا مِنْ بَعْدِهٍ رشلا إلى قَوْمِهِمْ فَجااؤْوُهُمْ الات ما كانُوا ِيؤْمنُوا بما كَذَّيمُوا ب مِنْ قبل كذلك تَطْبَعٌْ على قلوب 
لْمَعْتَدِيِنَ 


سيس بعد از نوح رسولانى به سوى قومشان فرستاديم» آنها با دلايل روشن به سراغ آنها رفتند » اما آنان به جيزىكه بيشازآن 
كتريياك ددر فواوداة ابإرروقاه وحوري «البساى جاوز كارن قور معنيو لاتير عورا در كد كك 980 .76 / يونس 
بعَثْنا مِنْ بَعْدِهِعْ مُوسى و هارُونٌ إلى فرْعَوْنٌ و مَلَائه باآياتنا فَاسَْكيرُوا و كانوا قَؤْما مُجرمِينَ 
بعدازآنها موسى و هارونرا با آياتخود بدسوى فرعون و اطرافيانش فرستاديم » اما آنها تكبر كردند ( و زير بار حق نرفتند جراكه 
) آنها كروهى مجرم بودند © * .10 / يونس 
ُمٌ بعننا مِنْ بَعْدِهِع مُوسى باآياتناآ إلى فِوْعَوْنَ وَ مَلائِهِ فَطَلَمُوا بها فَانْظَه كيف كان عاقِبدَالْمُفْسِدِينَ 
سيس به دنبال آنها (يعنى بيامبران ييشين) موسى رابا آيات خويش به سوى فرعون و اطرافيان او فرستاديم » اما آنها( 
ل ل ل ل ل ل لف يد 

ثم بَعَنَاهُم لَِعْلَمَ أىٌّ الْحِرئيِن ع أخضي لما لخصوا أفحنا 
سيسن آنها را برانكيختيم تا اأفكار كودد كبايكه ان القذر كرون عدوت عرد هوه سات يواجر كردر انار له 
ارت 
ََ ع توكو اقققو البو اقلم عون 

سيس از او روى كردان شدند و كفتند: ديوانهاى انث كاديكران داو علج ين نيد ««ه .ع٠‏ / دخان 

م بن بشو اراق تلول فز شر علقم ارقفة اكقد ين ادير 
سيس شما بعد ازاين جريان روكردان شديد و اكر فضل و رحمت خداوند بر شما نبود. از زيانكاران بوديد »*© .86 / 
بقره 
(؟18) باب الثاء قرآن الفبائى 
ثم جَاءَهُمْ ما كانّوايُوعَدُونَ 
سيس عذابى كه به آنها وعده داده شده به سراغشان بيايد ©©© 7٠١2.‏ / شعراء 
َع جَعلناك على شَريعَةٌ مِنّ الامر قَائَّيمها وَلا تع أَهُواءَ الّذِينّ لا يَعلَمَونَ 
سيس تو را بر شريعت و آيين حقى قرار داديمء از آن ييروى كن و از هوسهاى سركش كسانى كه آكاهى ندارند » ييروى مكن 
»© 1 / جاثيه 
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َم ناك حلاآئِفٌ فى الازض من بغدِهِ: لَِنْظرَ كيف تَعْمَلُونَ 
سيس شما را جانشينان آنها در روى زمين ‏ يس از آنان قرار داديم تا بنكريم شما جكونه عمل م ىكنيد***. 
؟٠‏ / يونس 
َم جَعَلْناءٌ نُطفَهُ فى قَرارٍ متكين 
سبس آن را نطفهاى در قرا ركاه مطمئن ( رَحِم ) قرار داديم ©©*.1 / مؤمنون 
عل نعل بإْشلا؛ ين ما تهيسن 


> 


سيس نسلاو را از عصارهائاز اب ناجيز و بىقدر خلق كرد © ى/ / سجده 


م حَلَفَنَا النُطفَةَ علق كز العلقة تقكة تكلفا القت غ1 مادا كمون الْعِظاءَ آ+ لخما ثم نْمَأَناةُ حَلْقَا اتحرَ قتبارَك الله العويي 
الْخالقينَ 

سيس نطفه را به صورت علقه ( خونبسته ) وعلقه را به صورت مضغه ( جيزى شبيه كوشت جويده ) و مضغه را بوصورت 
استخوانهايى در آورديم و بر استخوانها كوشت يوشانديمء از آن يس آن را آفرينش تازهاى ايجاد كرديم» بز رككاستخدايى كه 
بهترين خلق كنند كاناست ©©#©.؟١‏ / مؤمنون 


سيس ديككران را هلاك كرديم #**.1,1 / شعراء 18 / صافات 
5 َتَدَلَى 
سيس نزديككتر و نزديككتر شد ***9.//نجم 
م ذَهَبَ إلى أَهْلِهِ يَتَمَطى 
سيس بدسوى خانواده خود بازكشت . در حال ىكه متكبرانه قدم برمىداشت ©##*.77/ قيامت 
َم رَدَدْناءٌ أَسْمَّلَ سافلينَ 


يصن ورا عه انتريد ماحد باكر ديم © .5ه /تين 


م وقذنا لع أ َه عَلَيِهِغ وَأَمْدَدْناكة بآموال وَبَنِيِنَ وَجَعَلناكغ أكثَرَ تَفيرا 

سيس شما را بر آنها جيره مى كنيم و اموال و فرزندانتان را افزون خواهيم كرد و نفرات شما را بيشتر ( از دشمن ) قرار مىدهيم 
قرآن الفبائى باب الْثاء (12#) 

َم وُدُوآا إلى الله مَوْلُمٌ الْحَقّ آلالة الْحْكمْ وَمُوَأَسْرَع الْحيينّ 

ل ل ل 
سريع ترين حسابككران است ©6»6» م 

َع سَوَيِهُ وَ تفخ ة فوين زويسه وعقل لكم التسع واااو ولاففة: كيلاما تفكووة 

بعد اندام او را موزون ساخت واز روح خويش در وى دميد و براى شما كوشها و جشمها و دلها قرار داد» اما كمتر شكر 
نعمتهاى او را بدجاى مى آوريد ©6 4 / سجده 

َم سَقَفْنا الأقض هنا 

سيس زمين راازهم شكاتتيم *#*.8؟/عبس 


و 


نْمٌ صُبوا قَؤْقَ رَأْسِهِ مِنْ عَذابِ الْحَمِيم 
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سيس بر سر او از عذاب سوزان بريزيد ©*©.58/ دخان 
ُمْ صَدَفْنَاهُمُ الْوَعدَ كَأنْجيناهُمْ و مَنْ نَساءً و أهلَكنًا الْمُشْرفينَ 
سبس وعدهاى را كه به آنها داده بوديم وفا كرديم » آنها و هر كس را مى خواستيم (از جنككال دشمنانشان) نجات داديم و 
مسرفان را هلاكك نموديم 8© .4 / انبياء 
ع عبش و قصر 
ل 6# ١١‏ / مذثر 
عَفَوْنا عَنكُغ من بعد ذلك فَلَكُعْ تَنْكُرُوةٌ 
سيس شمارا بعداز آن بخشيديم» شايد شكر اين نعمت را بهدجا آوريد **©.01 / بقره 
م فى سِلِْلَةٍ ذَرْعُها سَبْعُونَ ذراعا فَاشْلكوة 
بعداورا به زنجيرى كه هفتاد ذرع است. ببنديد #*© !0" / حاقه 


سارهو مرت براو جكونه مطلب (١‏ و نقشههاى شيطانى خود را ) آماده نمود /٠١.©©©‏ مدّثر 
ع مناه ه البنا قيضا يسيرا 
سيس آن را آهسته جمع مىكنيم ©*** .52 /فرقان 
8 كفت للونكم وق يؤل ذلك تيى #المسارة لز اق 2 و ]إن 1 اللشعاءة لوا ست عديلة لاما و ينها لما سين 
برج مِنْهُ الماءً وَإنَّ مِنْها لما يَهبِطٌ مِنْ حَشْيَةٍ اللهِوَ مَااللّهُ بغافل عَمَاتَعْمَلُونٌَ 
(18) باب الثاء قرآن الفبائى ْ 
سيس ذلهاى شما بعد از اين جريان سخث شد ء همجون سككك يا سخثتر ء جراكه بارهاى از سنككها مىشكافد واز آن نهرها 
جارى مىشود و يارهاى از آنها شكاف برمىدارد و آب از آن تراوش مىى كند و يارهاى از خوف خدا ( از فراز كوه ) به زير مىافتد 
(امادلهاى شما نه از خوف خدا مىتيد و نه سرجشمه علم و دانش و عواطف انسانى است ) و خداوند از اعمال شما غافل 
نيست #©© .78 / بقره 
اال انرو وفيا حصي ور قز ار مارو ترون الك راو ا وروا لخي 
ما كتئناها عَلَئِهمْ إلا اغا رضُوانٍ الله قَما رَعَوْها حَقَّ رعايتها كينا الّذِينَ امَنُوا م مِنْهُمْ أَجْرَهُمْ و كثيرٌ مِنْهُمْ فاسِقَونَ 
سيس به دنبال آنها رسولان ديكر خود را فرستاديم و بعد از آنها عيسى بن مريم را مبعوث كرديم و به او انجيل عطا كرديم » در 
دل كسانى كه از او ييروى كردند » رأفت و رحمت قرار داديم و رهبانيتى را كه ابداع كرده بودند و ما بر آنها مقرر نداشته بوديم» 
كرجه هدفشان جلب خشنودى خدا بود» ولى حق آن را رعايت نكردند .ء لذا ما به آنها كه ايمان آوردند » ياداش داديم و 
سيارىاز آنها فاسقند ©»©© ./اا/ حديد 
قل الايدق ملسو الأ رفوا غنةاث الختيي شل سروه الابسا كشع خبيضيوة 
سيس به آنها كه ستم كردند» كفته مىشود : عذاب ابدى را بجشيدء آيا جز به آنجه انجام مىداديد. كيفر 
الي ا «** 09 /يونس 

بحل لهو ان يدانا كف الفركسوة 
سيس بهآنها كفته مىشود: كجا هستند آنجدرا شريكك خدا قرار مىداديد »© © .7 / مؤمن 


نَم كان عاقِبِةٌ الْذَينَ أساؤوًا المٌّوآاى أن كذَبُوا باآياتٍ اللوِوَ كانوا بها يَسْتَهْرِؤوٌنَ 
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سيس سرانجام كسانى كه اعمال بد مرتكب شدند » به جايى رسيد كه آيات خدا را تكذيب كردند و آن را به سخريه 


كرفة: ل ©ه* 1١.‏ / زوم 


سيس به شكل خون بسته درآمد و او را آفريد و موزون ساخت #*© ؟58/ قيامت 
ثمّ كانَ مِنَ الذينَ امَنوا و تَواصَوا بالصَّبِر و تَواصَوا بِالْمَوْحَمَةٌ 
نيس أل كساتق يوذه باشسد كة ايسان اوردة و يكديكر رابة شكياض رسيت ترفاس كتين عهه 711 يلد 
سنت قر 
الا يست يي يري تابد نست ©»©©.؟ / تكاثر 
بازهوجنين نيست كه آنها مىيندارند .» بهزودى مىفهمئد «٠*.ن/ناً‏ 
قرآن الفبائى بابُ الْثاء (128) 
ثمّ كلى مِنْ كل الثَمراتٍ فاش ملكى سبل رَبك ذللا يَحْرْجٌ مِنْ بُطونها شَرابٌ مُحْتَلِف الوانة فيه شفاءً لِلنَاس إن فى ذلك لايَة 
لِقَؤْم يَتفكرٌُونَ 
سيس از تمام ثمرات تناول كن و راههايى را كه يرورد كارت براى تو تعيين كرده بهراحتى بييماء از درون شكم آذها 
نوشيدنى خاصى خارج مى شود ء به رنككهاى مختلف » كه در آن شفاى مردم است در اينامر نشانه روشنىاست براى 
جمعيّتى كه اهل فكر هستند ©© .884 / نحل 
ثم لاتِبنهُمْ مِنْ بَئِنائْديهِمْ و مِنْ خلفِهم و عَنْ ايْمانِهم و عَنْ شما ئلهم و لا تجد اكثْرَهُْمْ شاكرينَ 
سيس از ييش رو و يشت سر واز طرف راست واز طرف جب آنهاء به سراغ آنها مىروم واكثر آنها را شكركزار 
نخواهى يافت ©*» ».777 / اعراف 
ثم لا يَمُوتٌ فيها و لا يَحْبى 
سيس در آن اتش نه مىميردو نه زنده مىشود ١7".©©©‏ /اعلى 
َم لَعَوَوْنّهاءَبٍ عَيِنّ الْيِقين 
سيس ( با ورود در آن ) آن را به يقين مشاهده خواهيد كرد »*© .// تكاثر 
2 000 ع2 َ 
ع تان سر عن العم 
ل ا ل 
سيس ركك قلبش راقطعمى كرديم ©6»» .68# / حاقه 
ُمٌ لَمْ تكن فِتتهُمْ إلا آَنْ قالوا وَ اللَهِ رَينا ما كنا مُشْركينَ 
سيس ياسخ و عذر آنها جيزى جز اين نيست كه مى كويند به خداوندى كه يرورد كار ما است سوكند كه ما مشركك 
نبوديم »«© .37 / انعام 
ثم لتخي اغلمٌ بالذينَ هُمْ اؤلى بها صَِلتِا 
بعد از آن ما بهخوبى از كسانى كه براى سوختن در آتش اولويت دارند» آكاهيم ( و آنهارا بر يكن اذ ديكران ميسازات 


خواهيم كرد «** )0 مريم 
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م لَِْعنٌ مِنْ كل شيعؤ أيهم أشَد عَلَى الورخمن عِتيا 

سيس از هر كروه و جمعيتى كسانى راكهاز هم هدر براير خداوند رحمان سركششتر بودهاند» جدا مى كنيم 
/مريم 

(182) باب الثاء قرآن الفبائى 

ثم لتقضوا تَفْتَهُمْ و ليُوفْوانذُوٌُرَهُمْ وَلِيَطوّفوا بِالبَيِتِالعتيقٍ 

بعد از آن بايد آلودكىهارااز خود برطرف سازند وبه نذرهاى خود وفا كنند و ب ركرد خانه كرامى كعبه طواف 
نمايند »©*.51 / حج 

نم ما آذريك مايَوْمُ الدّين 

بازجهمى دانى روزقيامت حيست *#*© 189 / انفطار 

ثم نتبِعْهُم الاآخِرينّ 

سيحس تكاهسى افكتد #هه ١؟/‏ مدثر 

ثم كوا عَلى رُؤْسِهِم لقَدْ عَلِفْتٌ ما هؤلاءٍ يَنْطقَونَ 

سيس بر سرهاشان وازكونه شدند (و حكم وجدان را به كلى فراموش كردند و كفتند:) تو مىدانى كه اينزها سخن 
نم ىكويئد ©*©© .20 /انبياء 

00 ع اقم ويمت قف الوم 2 1 

سيس آنها را كه تقوا بيشه كردند از آن رهايى مىبخشيم و ظالمان را در حالىكه ( از ضعف و ذلت ) به زانو درآ مدهاند» در آن 
رها مىكنيم »**.١٠/مريم‏ 

م تتجى رسلا وَالّدينَ اكوا ذلك عا علا تع الْمؤْمنينَ 

سيس ( به هنكام نزول بلا-و مجازات ) فرستاد كان خود و كسانى را كه به آنان ايمان م ىآوردند» نجات مىداديم و 
همين كونه بر ما حق است كه مؤمنان ( به تو) رارهايى بخشيم /٠١.***‏ يونس 

َم تأتى مِنْ بَغدٍ ذلك سَفِعٌ شدادٌ يَأْكلنَ ماقَدَمَعْ لَهُنَّ إلا قليلا مما تُخصِنُونَ 

يس از آن هفت سال سخت ( و خشكى و قحطى ) مىآيد كه آنجه را شما براى آنها ذخيره كردهايد مىخورند جز 
كمى كه ( براى بذر ) ذخيره خواهيد كرد »©»© .5/8 / يوسف 

ثم َأتى مِنْ بَعْدِ ذلكك عام فيه يات النّاسُ و فيه يَعْصِرُونَ 

سيس سالى فرا مىرسد كه باران فراوان نصيب مردم مىشود ودر آن سال مردم عصير ( ميوهها و دانههاى روغنى ) 
مى كير ند ©©© .54 / يوسف 

ُمٌ يَتُوبُ اللَّهُ مِنْ بَعْدِ ذلك عَلى مَنْ يَشاآءٌ و الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 

سيس خداوند ‏ يس از اين توبه هر كس را بخواهد ( و شايسته ببيند) مىيذيرد و خداوند آأمرزنده و مهربان 
ست ©©©./3؟ / توبه 


قرآن الفبائى باب الْثاء (1219) 
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سيس به او جزاى كافى داده خواهد شد ©** 5١.‏ / نجم 

ْم يَطمَمٌ أَنْ أزيدٌ 

ال ال ا 

م يعيدكم فيها و بُحْكمْ إلخراجا 

سيس شمارا به همان زمين بازمى كرداند و بار ديككر شمارا خارج مىسازد *©*.18/نوح 

ثع يقال هذا الّذى كع به 0 

بعد به آنها كفته مىشوداين همان جيزى است كه آن را تكذيب م ىكرديد ١7.**»*‏ / مطففين 

ثم يَوْء الْقِيمَة يُحريِهع و بَقُولَ آئْنَ شُرَكائى الّدِينَ كنم تُساقُونَ فيهخ قالَ الّينَ أوُوا الِْلم إن لحري ايم وَ الشّوء عَلَى الْكافِرينَ 
سيس روز قيامت خحدا آنها را رسوا مىسازد و مى كويد شريكانى كه شما براى من ساختيد و بهدخاطر آنها با ديكران 
دشمنى م ىكرديد كجا هستند ؟ ( در اين هنكام ) عالمان مى كويند : رسوايى و بدبختى » امروز بر كافران است***. 
73 / نحل 


(158) باب الثاء قرآن الفبائى 
باب الجيم 


جَرَاءٌ بما كانوا يَعْمَلونَ 

اينها ياداشى است در برابر اعمالى كه انجام مىدادند 8© .76 / واقعه 

غرافوق وك عط صنانا 

اين جزايى است از سوى يرورد كارت و عطيهداى است كافى ©« © .©" / نبأ 

غواة وفاكا 

اين مجازاتى است موافق و مناسب (اعمال آنها #«©).72/نبأ 

جَراؤهُمْ عِنْدَ رَبّهْ جنَاتٌ عَدْنٍ ربو ام خالِدينَ فيها بدا رَضِىَ الله َنّْهُْ و رَصْواعَتهُ ذلكك لِمَنْ حش رَبَهُ 

باداش آنها نزد يروردكارشان باغهاى بهشت جاويدان است كه نهرها از زير درختانش جارى است » هميشه در آن مىمانتد, هم 
خدااز آنها خشنود است وهم آنها از خدا خشنود واين ( مقام والا) براى كسى است كه از يرورد كارش بترسد 6# / 
عل الله الْعبِةً الْمَيتَ الْحرامَ قيما لِلنَاس وَالشَّهْرَ الْحَرامَ وَ الََْدَىَ وَالْقَلاتَدَ ذإحك لتَغْلمو] أن اللة يَعْلّمٌ مافي 
الفبسواف ضاف الاذقىة ا3 الكل نوو عليية 

خداوند » كعبه » بيت الحرام » را وسيلهاى براى سامان بخشيدن به كار مردم قرار داده و همجنين ماه حرام و قربانىهاى بى نشان و 
قربانىهاى نشاندار » اين كونه احكام ( حساب شده و دقيق ) به خاطر آن است كه بدانيد خداوند آنجه در آسمانها و آنجه در 
زمين است مىداند و خداوند به هر جيزى دانا است ©©© ./ا4 / مائده 

جَنْاتِ تَدَنِ الى وَحَدَ الوخمنٌ عِبِادَهُ بالْعَِب أنه كان وَعْدَةخأضا 

باغهايى است جاودانى كه خداوند رحمانء بندكانش را به آن وعده داده است» هرجند آن را نديدهاند» وعده خدا حتما تحقق 
بافدي ابه ««وراء/مريم 

جَنَاتٍ عَذنْمُهْ مُفتَحدَلَهُم لاوا 
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باغ هاى جاويدانبهشتىكه درهايش بهروى آنان كشودهاست **#*.٠ه/‏ ص 

جنات عَدْنٍ تَجرى مِنْ نَْتِهَا الانْهارٌ خالِدينٌ فيهاوَ ذلك ججزاءٌ مَنْ تَرَكى 

باغهاى جاويدان بهشت كه نهرها از زير درختانش جارى است » هميشه در آن خواهند بود واين است ياداش كسىكه خود را 
ياك كند ©««*«.2/ا/طه 

جنات عَدْنِ يَدُخُلُونَها تَجرى مِنْ نَحْتهَا الانهارٌ لَهُمْ فيها ما يَساؤُونَ كذلِك يَجِرى الله الْمَتِّينَ 

باغهايى از بهشت جاويدان است كه همكى وارد آن مى شوندء نهرها از زير آن جريان دارد وهر جه را بخواهند در آنجا هست . 
خداوند يرهيزكاران را جنين ياداش مىدهد **© . 7١‏ / نحل 

قرآن الفبائى باب الجيم )١189(‏ 

جَنْتُ عََدْنٍ يَدْخُلونّها و مَنْ صَلّح يِنْ #ابانهغ و أزواجه] و دُريتهِْ و الْملئِكةٌ ِدُخُلونَ عَلتِهِ: يِنْ كل باب 
باغؤهاى جاويدان بهشت كه وارد آن مىشوند و همجنين يدران و همسران و فرزندان صالح آنها و فرشتكان از هر 
درى بر آنان وارد م ىكردند ©»©»©* .7 /رعد 

جَنَاتُ عَذْنِ يَدْخُلُونّها يُحَلَّوْنَ فيها مِنْ آساورٌ مِنْ ذهب وَلُوْلَّوَا وَ لباسهُمْ فيها حريرٌ 

(باداش آنها) باغهاى جاويدان بهشت است كه وارد آن مىشوندء در حالىكه به دستبندهايى از طلا و مرواريد آراستهاند و 
لباسشان در انجااز حريراست ©©©.”” / فاطر 

جُنْدٌ مامُنالِك مَهْزوُمٌ مِنَ الانخزاب 

(آرى)اينها لشكر كوجكك شكست خوردهاى از احزابند /1١١.#©»»‏ ص 

جَهَنّمَ يَضْلؤْئَهاوبئْس الْقَرارٌ 

( دار البوار همان ) جهنم است كه آنها در تش آن وارد مىشوند و بدقراركاهى است #*© .59 / ابراهيم 

دوزخاستكه در آن وارد مىشوند وجه بد بسترىاست ***.8ه اص 

)17١(‏ بابٌ الجيم قرآن الفبائى 


باب الحاء 


حافظوا على الصَّلواتٍ وَ الصَّلوةٍ الْوُنطى وَفَومْ واللَهٍ قانتينّ 

در انجام همه نمازها (به خصوص) نماز وسطى ( نماز ظهر ) كوشا باشيد وازروى خضوع واطاعت براى خدا 
بهدياخيزيد © 77.98 / بقره 

عت آتينَا الْيِقَيِيٌ 

تا زمانى كه م ركك ما فرارسيد ©©*./؟ / مدّثر 

حت ى:إذااشكيكسق الإشل وعشوا أله كد كذبوا جلاع تضزنا كن عن ثناة و لاير بأشناعن القؤم المجرميسن 

وباب اناي خصرك ارو و انان ب جكالتة سينك ان ادانه دفي نكا وبو لتو نا ربس الداقديو كران روفن كر اسن روه 
اندك مؤمنان ) به آنها دروغ كفتهاند . در اين هنكام يارى ما به سراغ آنها آمد وهر كس را مىخواستيم نجات مىداديم و 
مجازات و عذاب ما از قوم زيانكار بازكردانده نمى شود © /يوسف 

حَتّى اذا آكَوَا عَلِى واد التّمل قالَت تَغلةٌ يا يها النّمْلُ ادْخُلُوا مساكتكع لا بخط منكع سُلَيمنٌ وَجُنُوده ومع لا يَفْعَرُودٌ 
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تابه سرزمين مورجكان رسيدند» مورجهاى كفت: اى مورجكان به لاندهاى خود برويد تا سليمان و لشكرش شما را يايمال 
نكنند در حالىكه نمىفهمئد /١16.8*##*‏ نمل 

حَتَى اذا أَحَذّنا مُْرَفِيهمْ الْعَذَاب اذا هُمْ تخارزة 

تا زمانى كه متنعمان مغرور آنها را در جنكال عذاب كرفتار سازيم» در اين هنكام نالدهاى دردناك و استغاثهآميز سر مىدهند 
«»هوع* / مؤمنون 

عَتّى اذا بَقَّعٌ بس السَدَّيْن وَبجدّ مِنْ دُونِهما قَؤْمالا يكادُونَ يَفْمَّهُونَ قَوْلاً 

( و همجنان به راه خود ادامه داد ) تا به ميان دو كوه رسيد و در آنجا كروهى غير از آن دو را يافت كه هيج سخنى را 
نمىفهميدند ©*©*."9/ كهف 

حرو طيع ئسي بوس رصاع عر دوو تمل اك مق ارزبا برا 

3 مد عايب بعر سما وسيطد [ نر اناسنا ) مناه رسعت لمعنس يوه عن لكر كلمي فقسا واف 
آنها يوششى قرار نداده بوديم © كهفت 

عَتّى اذا بَلَعٌ مَْربَالسّمْس وَحٍِدَها تَغْوْبُ فى عَيِن ححممَذٍ وَ وَحِدَ عِنْدَها ما قُلنا يا ذَالْقَرئين إمَا أن نُعذَبَ وَإِمَا اَن تخد فيهم 
تا به غروبكاه آفتاب رسيد ( در آنجا ) احساس كرد كه خورشيد در جشمه ( يا دريا )ى تيره و كل آلودى فرو 

قرآن الفبائى باب الحاء )١97/١(‏ 

مىرود ودر آنجا قومى را يافت. ما كفتيم اى ذوالقرنين ! آيا مىخواهى مجازات كنى ويا ياداش نيكويى را 
درباره آنها انتخاب نمابى ©*© ؟88 / كهف 

حَتَى اذا جاءَ أَحَدَّهُمْ الْمَوْتُ قال رَبِّ ازجعون 

(آنها همجنان به راه غلط خود ادامه مىدهند) تا زمانى كه مركك يكى از آنان فرارسدء مى كويد : يروردكار من! مرا بازكردانيد 
9# /مؤمئنون 

على 1 اذاسااة قفاو فاو و1 فقا شين قباتين كل وفك التو قنك 12 فق غلم الول و32 3012 كما عاقة 
مَعَهاً إلا َيل 

( اين وضع همجنان ادامه يافت ) تا فرمان ما فرارسيد و تنور جوشيدن كرفت ء ( به نوح ) كفتيم از هر جفتى از حيوانات ( نر و ماده 
) يكك زوج در آن ( كشتى ) حمل كنء همجنين خاندانت را مكر آنها كه قبللا وعده هلاك آنان داده شده ( همسر نوح و 
يكى از فرزندانش ) و همجنين مؤمنان راء اما جز عده كمى به او ايمان نياوردند »© .50 / هود 

عقى :اذا عضا ها فسان القت يح ىو نكا بفة لمث فيو تقس اريس 

تا زمانى كه نزد ما حاضر شود » مى كويد : ا ىكاش ميان من و تو فاصله مشرق و مغرب بود , جه بد همنشينى هستى تر***. 
اخرت 

عت اذاعضساف و قال ادقع باياتى ولغ تخطوا باعلسا ناذا كشع تتعلون 

تازمانى كه (بهوياى حساب) مىآيند به آنها مى كويد آيا آيات مرا تكذيب كرديد و درصدد تحقيق برنيامديد شما جه 
اعمالى انجام مىداديد *** .68 / نمل 

عق انراج اده اا و اه الع اضرا زاقير ندا 

(أينكار كنك كفار همجنان ادامه مىيابد) تا زمانى كه آ نجه را به آنها وعده داده شده. ببينند » آن كاه مى دانند جه كسى ياورش 
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ضعيف تر و جمعيتش كمتر است ت ©©© .؟؟ / جنٌ 

ع اذا انشحك وبحت يأبجوخ وَقأبجوعجٌ وَهْغ ين كَل حتب يَنِلُوٌ 

تا آن زمان كه يأجوج و مأجوج كشوده شوند و آزها از هر ارتفاعى به سرعت عبور م ىكنند ©98.©8 / انبياء 
عت اذا تيا موه ما كاذ فدات الحديحةه اذااقفغ فيه لصون 


ع 


(اينوضع همجنان ادامه مى يابد)تا زمانى كه درىاز عذاب شديد بهروى1آ نهابكشاييم و جنا نكرفتارشوند كه به كلى مأيوس كردند 
«**.// مؤمنون 

عَتَى اذا ما جاءًوها شَّهد عَلَيهِمْ سَمْعَُهُمْ وَأَبْصَارُهَمْ وَجُلُودُهُمْ بما كانوا يَعْمَلُونَ 

وقتى به آن مىرسند» كوشها و جشمها و يوستهاى تنشان به اعمال آنها كواهى مىدهد 7٠١.***‏ / فصّلت 

(170) باب الحاء قرآن الفبائى 

حَتَى زَُرْتعَالْمَقابرَ 

تسا آن جا كه زيارتث قبرهسا رفتيد (و قبور مره كان خسو را برشعسرديد 88 ).؟ / تكاثر 

عدائقٌ وأغنابا 

ا م 3 / نبأ 

2 مث عَليكم مانم و بنائكم و أحَوائْكم وَعَتِ نكم و خالادنكم وَ ينات الامخ وَ ينات لأَّحْتِ وَأَتَهائَكمْ اللاتى 7 التفك و 
غك و الإضارة د أهاث نوع دايع الى فى جوع سن يسيك ال دَخَلُمْ بِهِنَّ قن لَع تَكونُوا كَكَُعْ 
بهن قلا فاع عَليِكُعْ و خلال اتنائكع الديق + بن فافع اذ قرا ينَ الآحتين إلا ما قَدْ سَلَفَ إِنَّ الله كانّ غَفُورا رَحيما 
حرام شده است بر شما ء مادرانتان و دختران و خواهران و عمّهها و خالهها و دختران برادر و دختران خواهر شما و مادرانى كه شما 
را شير دادهاند و خواهران رضاعى شما و مادران همسرانتان و دختران همسرتان كه در دامان شما يرورش يافتهاند از همسرانى كه با 
آنها آميزش جنسى داشتهايد و جنانجه با آنها آميزش جنسى نداشتهايد» ( دختران آنها ) براى شما مانعى ندارد و( همجنين ) 
همسرهاى يسرانتان كه از نسل شما هستند ( نه يسر خواندهها ) و ( نيز حرام است بر شما ) جمع ميان دو خواهر كنيد مكر آنجه در 
الل م لت لو ا امور اااي ار 

20 م ةو لدم و لحم الخُزير و ما أعل يرال به امه وَالْمَقودة و الْمتررة و لطيو و ماآ كَل تنيع إلا ما 
كيم وما ذبح عَلَى الْْصْبٍ و أن تَسْتَقيِآمُوا الاثلامم كم فق الوؤم يَئْس الَّدينَ كَفَرُوا مِنْ ديتيكم قلا تَحْفَوْهُمْ وَاخْشَوْنٍ الَيَومَ 
كفل لحم ديككم وَآئه مغ عَلَكمْ نغمتى وَ رَضيتٌ لَكُمْ الأشلام دينا قَمَنِ اضٌْْ فى مَحْمَصةٍ غير متَجانضٍ لثم كن اله عور رَحيم 
كوشت مردار و خون و ككوشت خوكك و حيواناتى كه به غير ثام خدا ذبح شوند و حيواناث خفه شده و به زجر كشته شده و آذها 
كه بر اثر يرت شدن از بلندى بميرند و آنها كه به ضرب شاخ حيوان ديكرى مرده باشند و باقيمانده صيد حيوان درنده » مكر آنكه 
( به موقع بر آن حيوان برسيد و ) آن را سر ببريد و حيواناتى كه روى بتها ( يا در برابر آنها ) ذبح شوند ( همكى ) بر شما حرام 
است و ( همجنين ) قسمت كردن كوشت حيوان به وسيله جوبههاى تير مخصوص بخت آزمايى » تمام اين اعمال فسق و كناه است ء 
اروز كاقراث از ( زوال ) آيى شماما يوس شدقك »تارايت اذ آذها عرسيدد از ( مخالفيت ) من بتر سيد + امروز دين شها را كاملل 
كردم و نعمت خود را بر شما تكميل نمودم و اسلام را به عنوان آيين ( جاودان ) شما يذيرفتم ‏ اما آنها كه در حال كرسنكى 
دستشان به غذاى ديكرى نرسد و متمايل به كناه نباشند ( مانعى ندارد كه از كوشتهاى ممنوع بخورند ) خداوند آمرزنده و مهربان 
است ©©» ." / مائده 


قرآن الفبائى بات الحاء )1١7(‏ 
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حَقيقٌ علي آن لآ آقَولَ عَلَى الله إلا الْحنَّ قَدْ جتشّكم بيد مِنْ ربكم فَأرْسِلُ مَعِى بَنى إشراآئيلَ 

سزاوار است كه بر خدا جز حق نككويم » من دليل روشنى از يرورد كارتان براى شما آوردهام » بنابراين بنىاسرائيل را با من بفرست 
«»ه.ن/اعراف 

حكمةٌ بالَِةٌ قما تفن الْتَذّرُ 

اين آيات, حكمت بالغه الهى است اما انذارها ( براى افراد لجوج ) مفيد نيست *** .0 / قمر 

0-7 

حم ***1 / مؤمن» ١‏ / فصّلتء ١‏ / شورىء ١‏ / زخرفء ١‏ / دخانء ١‏ / جائيه» ١‏ / احقاف 

حتفا لَه غَبرَ صُفْ كين به وَ مَنْ يُمْرِك باللَهِ فكائّما حَرٌ مِنَ السَماءِ فَتحْطِفَهُ الطيرٌ أو تَهُوى بهِ ايح فى مَكانٍ سَحيقٍ 

( برنامه و مناسكك حج را انجام دهيد ) در حالىكه همككى خالص براى خدا باشيد و هيج كونه شريكى براى او قائل 
نشويد و هركس شريكى براى خدا قرار دهد » كويى از آسمان سقوط كرهه و يرند كان (در وسط هوا) او را مىربايند و 
يا تندباد او را به مكان دورى يرتاب مىكند 7١.©*©‏ / حج 

حُورٌ مَفْضُوراتٌ فى الْخيام 

عوريانتي وار مهاف ركسي بكوريد الرحمن 

(17) باب الحاء قرآن الفبائى 


باب الخاء 


خاشِعَةً آَبْصِارُهُمْ تَوْمَقَهُعْ ذِلَهُوَقَدْ كانّوايُدْعَوْنَ إلى الُجودٍ وَهُمْ سَالِمُونَ 

اين در حالى است كه جشمهاى آنها ( از شدت ندامت و شرمسارى ) به زير افتاده و ذلت و خوارى وجود آزها را فراكرفته» آنها 
بيش از اين دعوت به سجود مىشدند » در حالى كه سالم بودند ( ولى امروز ديكر توانايى آن را ندارند «*ه ) .© / قلم 

خاشعةً أبْصارُمُمْ تَرْمَفَهعْ ذِلَةُ ذلك الْيوْءٌالّدى كانّوا يُوعَدوْنَ 

در حالىكه جشهمهاى آزها از شدت وحشت به زير افتاده و يردهاى ازذلت و خوارى آنهارا يوشاندهاست (و به 
آنها كفته مىشود : ) اين همان روزى است كه به شما وعده داده مىشد **© .58 / معارج 

كفا رانم 

كروهفى :را ساين فى آورة و كرومفى رابالا مى سرد ههه .؟ بواقعة 

خلدينَ فيهاآ بدا إن الله عِْدَهًا جر عَظيمٌ 

همواره و تاابد دراين باغها( ودر لا بلاى اين نعممتها) خواهند بودزيرانزد خداوند ياداش عظيماست***. 
"3 / توبه 

خالِدِينَ فيها دالا يَجَدُونَ وَليِاوَلانصيرا 

همواره در آن تا ابد خواهند ماند و ولى و ياورى نخواهند يافت © 2 /احزاب 

خالدية قوسا عتقيت للتتسةاء لتساهها 

جاودانه در آن خواهند ماند. جه قرا ركاه خوب و جه محل اقامت جالبى *#*© .2 / فرقان 

خالِدينَ فيها لا يَِعُونَ عَنْها جوّلا 

آنها جاودانه در آن خواهند ماند وه ركز تقاضاى نقل مكاناز آنجا نم ىكنند »#* ٠١8.‏ / كهف 
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خالِدينَ فيها لابحَمَفُْ عَنْهُمْ العذابٌ ولا هم يُنْظَوُونَ 

هميشه در آن (لعن و دورى از رحمت يروردكار) باقى مىمانند» نه عذاب آنان تخفيف داده مىشود ونه مهلتى خواهند 
داشنت ©©© ١187”.‏ / بقرهء 8 / آل عمران 

خَلِدينَ فيها مادامَتٍ السَمواتٌ وَ الارْض إلآ ما شاآء رَبك إِنَّ رَتَك فَعَالٌَ لما يُرِيدٌ 

جناؤواتة دو ان شواعمه هاده كا اسدانعاءو افيه برجحايتة )فق انهه رووه كارت شحرافد كسبهرورد كارت 
هر جهرااراده كلتدانجام مىدهد **8٠./١٠/هود‏ 

خالِدِينَ فيها وَعْدَ الله عَمَاً وَهُوَالْعَزِيِرٌ الحككيمٌ 

جاودانه در آن خواهند ماند» اينوعده مسلمالهى استءو اوست عزيز و حكيم(شكست نايذيرودانا 2# تلقمان 

قرآن الفبائى بات الخاء )1١70(‏ 

خالِدينَ فيه و ساء لَهُمْ يَومَ الْقِيمَهُ جمالا 

جاودانه در آن خواهند ماند و بد بارىاست براى آنزهادر روز قيامت ©*»©» .١١٠/طه‏ 

خِتامُهُ مشكك و فى ذلك فَليتافس الْمُتنافِمُونَ 

مهرق كابر أن نهساده شدة اسث :از مشكة ات ودراين نسة هعاق بهقمى بابد راغبان بر يكديكر يشي كرتد #ههءم 
/ مطففين 

حَكَمَ اللَهُ على قُلُوبهغ وَعَلى سَمْعِهِمْ وَعَلى أَبْصاريِغ غِشاوَةٌ وَلَهَمْ تَذابٌ عَظيمٌ 

خدا بر دلها و كوش هاى آنان مهر نهاده و بر جشمهاى آنها يرده افكنده شده و عذاب بزركى در انتظار آنهااست ©*ه.“ 
/ بقره 

د الْعفْوَ وَأَمْْ بالْعُوفٍ و أغْرض عَن الْجهلِينَ 

باآنهامداراكن وعذرشانرا بيذير و به نيكىها دعوت نما و از جاهلان روى بككردان ( وبا آنها ستيزه مكن 6#©) ١14‏ 
/ اعراف 

حُذُ ِنْ آثوالهع صَدَقَةٌ ُطَهَرْمُعْ وَ كيه بها وَصَلَ عَليِهِمْ إنَّ صَلائَك سَكَنٌ لَهُمْ وَاللَهُ سَميعٌ عَليِمٌ 

ازاموال آنها صدقهاى ( زكات ) بككير تا به وسيله آن آنها را ياكك سازى و يرورش دهى و به آنها ( هنكام كرفتن زكات ) دعا 
كن كه دعاى تو مايه آرامش آنها است و خداوند شنوا و دانااست ©©»© ٠١".‏ / توبه 

دوه فَاعْتِلُوهُ إلى سَواءٍ الْجحيم 

اين كافر مجرمرا بكيريد و بدميان دولخ براي كنيد .6 / دخان 

حُذْوُهُ فَعُلُوءُ 

اورا بكيريد ودربند وزنجيرش كنيد 0!*8#" /حاقه 

خُشَّعا بَصارُهُعْ يَخْرْجحونَ مِنَ الابجداث كَائَهُغ جراةٌ مُشَفِر 

آنهااز قبرهاخارج مى شونددرحالى كه جشمهايشاناز وحشت بهدزيرافتاده و(بىهدف)همجونملخ هاى يراكنده بهدهرسو مىدوند 
»9 ( قمر 

خان الات 

انسان را آفريد ©*»© .”/الدحمن 

عن الأنسات من صَأْصالٍ كَالمَمَارٍ 
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انسان رااز كل خشكيدهاى همجون سفال آفريد ©*© .15 / الّحمن 

همان كس كه انسان رااز خون بستهاى خلق كرد ©*© .> / علق 

(17) باب الخاء قرآن الفبائى 

حَلَقَ الإنْسانٌ مِنْ نُطْفَهُ قإذا هُوَ حَحصيمٌ مُبِينٌ 

اوراز ااه وى رركي كان رو يمر تتا اواو راصي و متائع آشكاراز خويشتن كرديد «6ه.ء / نحل 

خَلَقَ السّمواتٍ بغَثِر عَمِدِ تََونَها وَأَلّْقى فى الا-زض رواب أذ قينا حور فياك كل عاقة وك لابين نّ السّماءِ ماءً فَنْبئّنا فيها مِنْ 
كل ذَوْجٍ كريم 

أسمانها را و ستونى كه قابل رؤيت باشد آفريد و در زمين كودهايى افكند تا شما را به لرزه درنياورد و از هركونه جنبنده روى 
آن منتشر ساخت واز آسمان آبى نازل كرديم و به وسيله آن در روى زمين انواع كوناكونى از جفتهاى كياهان يرارزش 
رويانديم /٠١.6#‏ لقمان 

حَلَقَ السّمواتٍ وَالارْض بِالْحَقِتَعالى عَمَائُمْرٍكونَ 

آسمانها و زمين را به حق آفريدء او برتر است از اين كه شريكك براى او مىسازند ©**./ نحل 

غَلن الشمواق :و الاؤض بالعن و صو ركو اعفن سوركو والتوالنصنة 

آسمانها و زمين را به حق آفريد و شمارا تصوير كرد»ء تصويرى زيباو دليذير و سرانجام بازكشت 
همهبهسوىاواست ©#«*." / تغاين 

خَلَنْ الفتسوات و الاررض بالق كَوُرُ اللّيلَ عَلَى النّهار و بكَوٌرٌ النّهارَ عَلَى اللَيلٍ و سَكرَ الشَّمْسَ وَالَْمَرَ كل بجرى لجل م مُسَمّى آلا هُوَ 
الْعَزيرُ الْعَمَارُ 

آسمانها و زمين را به حق آفريد» شبرا بر روز مىيبجد و روزرابرشب و خورشيد و ماهرامسخرفرمان خويش قرارداد» هركدام تا 
س رآمد معينى بهدحركت خود ادامهمىدهند» آ كاه باشيد او قادر بخشنده است **© .2 / زمر 

عَلَقَ الله السّمواتٍ وَالارْض بِالْححقٌ إنَّ فى ذلك لآيَةٌ للْمُؤْينيِنَ 

احا البجائيه وريدن لدعي ترون بذو ابن 1 حي البح بر الو ور متت 6# 6 /عنكبوت 

حلفم منَْفْس وا1ٍ ؛ م يمنا زؤجها و اول ككم بن النمام ماه زواج يَخُلْفكمْ فى بون أمهاتَكع حَلقَا مِنْ بَغِدِ لق فى 
لمات كلق درك اللقر” له املك لا إلة إلا هو قائى تَصْرَقُوقَ 

او شما را از نفس واحدى آفريد و همسرش را از ( باقىمانده كل ) او خلق كرد و براى شما هشت زوج از جهاريايان نازل كرد » او 
شما را در شكم مادرانتان آفرينشى بعد از آفرينش ديكر در ميان تاريكى هاى سه كانه مى بخشدء ايناست خداوند يرورد كارشما كه 
حكومت (در عالم هستى) ازآناو است, هيج معبودى جزاو وجود ندارده با اين حال جككونه از راه حقّ منحرف مىشويد *** ؟* / 
زمر 

ميق انان ين عَجلٍ ريع ابانى قلا تتفي ون 

(آرى)انساناز عجله الزيك: شده ء ولى عجله نكنيد من آيات خود را بدزودى بهشما ارائهمىدهم #©./8” / انبياء 

خُلِقَ مِنْ ماءٍ دافق 

اأزيك آب جهنده آفريده شدهاست ©©*».ء /طارق 

قرآن الفبائى بات الخاء (/97/ا١)‏ 
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دُحُورا وَلَهُمْ عَذْابٌ واصِبٌ 

آنهابهشدت بهعقب رانده مى شوند و براىآنان عذاب دائماست *** .4 / صافات 

دَرّجَاتٍ مِنّهُ وَ مَغْفِرَةٌ وَ رَحْمَةً و كانّ اللَهُ غَفُورا رَحيما 

درجات ( مهمّى ) از ناحيه خداوند و آمرزش و رحمت ( نصيب آنان م ى كردد ) و( اككر لغزشهايى داشتهاند ) خداوند آمرزنده و 
مهربان است ©©© .98 / نساء 

دَعْويهُمْ فيها سبحاتك الْلْهُّعٌ وَتَِتهمْ فيها سَلامٌ وَاخِرٌ دَعْويهُعْ آن الْحَمدُللهِ رَبّ الْعالّمِينَ 

كفتار(و دعاى)1 نهادر بهشتايناست كدخداوندامنزهى تو وتحيت آنهاءسلاموآخرين سخنشان» حم د مخصوص يروردكار 


عالميان است ت © ©1589 يونس 
باب الذال 


ذلك أذنيا أن يَأنُوأبِالشَّهدَةْ على وَجهِهاآ أو بَخاقُوآ أن ُردٌ أيمنٌ بعد أبمنهغ و انوأ الله و اموا وَاللَهُ لا يَهْدى الْقَوْمَ الْفسقِينَ 

اي ن كار بيشتر سبب مى شودكه بهدحق كواهىدهند ( وازخدا بترسند ) ويا (از مردم ) بترسند كه (دروغشان فاش كردد)و 

سو كندهايى جا ىس و كندها ىآ نهارابكيردو از(مخالفت)خدا بيرهيزيد و كوش فرادهيدوخداوند جمعت.ت فاسقان را هدايت 

لاا /مائده 

ذلك الّذى ب ّم الله عبات الّدِنَ انوا وَ عَمِنُوا الضّ إلحات قُلْ لا شِئلكع عَلِهِ آجراإلاّ امود فى القُوْبِى وَمَنْ يَفَكَرِفٌ 

عدكة كوه افوا فسا زة الله عنو و شكرة 

اين همان جيزى است كه خداوند بندكانش را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند ‏ به آن نويد مىدهدء بكو 

من هيج ياداشى از شما بر رسالتم درخواست نمى ا نزديكانم و هركس عمل نيكى انجام دهدء بر نيكىاش 
مىافزاييم جراكه خداوند آمرزنده و شكركزار است © /شورى 

ذيك الْمَضْلُ مِنَّ الله وَكفى بِاللَّهِ عَليما 

ايبن موهبتى از ناحيه خدااست و كافى است كهاو (از حال بندكان وات واعمالشان) آكاه استث6868ه. 

نساء 

(178) باب الدال ‏ الذال قرآن الفبائى 

ذلك الكتابٌ لارَئْبَ فيه مُدَى للْمتََّيِنَ 

اين كتاب باعظمتى است كه شكك در آن راه ندارد و مايه هدايت يرهي زكاراناست /١.**»©‏ بقره 

ذلك الْيِوْمُ اله جز ة العداتن ركدقانا 

آنروز حق استء هركس بخواهدراهى بهسوىيرورد كارش برمى كزيند ©*© .9" / نبأ 

ذلك آهر الله آَنْرَلَه إليكغ ومن يَكّقٍ الآّة بُكفُوْ عَنْهُ سَئِئَاقِه وَيُفظع لَه أججرا 

اينفرمان خدااستكه بر شما ناز لكرده و هركس تقواى الهى بيشه كند» خداوند كناهان او را مىبخشد و ياداش او را بزركك 

مى دارد 20 ]طلاق 


ذلك أن لَّمْ يكن رَبك مهلك الْقُرى بِظلْم وَ أَلّها غفِلُونَ 
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اين به خاطر آن است كه يروردكارت هيج كاه ( مردم ) شهرها و آبادىها را به خاطر ستمهايشان در حال غفلت و بىخبرى هلاكك 
نمى كند (بلكه قبلا رسولانى براى آنها مىفرستد © ©).181 / انعام 

ذلك بآنَّ الّذِينَ كمَروًا اتَبعُوا لْباطِلَ وَأنَّ الّينَ امَنُوا اَبعُوا الْحَقَّ مِنْ رَبّهِم كذلك يَضْرِبٌُ الله للناس أَمْتالَهُمْ 

اين به خاطر آن است كه كافران از باطل بيروى كردند و مؤمنان از حقى كه از سوى يروردكارشان بود اين كونه خداوند براى 
مردمء زندكيشان را توصيف مى كند *** "٠.‏ / محمّد 

ذلك بآنّ الله لغ بك مُقئِرا نم نمه على قَْم حَتّى يُكيدوا ما بنْفّسِهع وَآَنّْ الله ميغ عَليمٌ 

الجويخه سر ابيع دا رحد عد لسع لدو © لمن واد ير تن تيع اكد للم ايفان 
را تغيير دهند و خداوند شنوا و دانا است ©©© .3# / انفال 

ذلك بِأنَّ اللّة مَوْلَى الّذِينَ امنّوا وَأَنَّ اْكافِرينَ لا مَؤلى لَهُمْ 

اين به خاطر آن اسست كه خداوند مولا و سريرست كسانى است كه ايمان أوردند » اما كافران » مولايى ندارند 
96# /محمّد 

ذلك بان الله نَزَّلَ الكتابَ بِالْحقَّ وَإنَّالّذِينَ اخْلَمُوافِى الكتاب لفى شقاقٍ بَعيِدٍ 

اينها بهدخاطر آن است كه خداوند كتاب (آسمانى) را به حقٌّ (و توأم با نشانهدها و دلايل روشن) نازل كرده و آنهاكه در آن 
اختلاف م ىكنند (و با كتمان و تحريف, اختلاف بهوجود آورند») در شكاف ( و يراكندكّى ) عميقى قرار دارند © © .17/8 / بقره 
ذلك بن اله هُوَ الْحَقّ وَأَنَّ ما يَدْعُونَ مِنْ دوٌنِهِ مُوَ الْبِاطِلٌ وَأنَّ اللَهَ هُوَ الْعَِي الكبيز 

اين به خاطر آن است كه خدا حق است و آنجه را غير از او مىخوانند » باطل است و خداوند بلندمقام و بزرككاست#***. 
7 / حج 

قرآن الفبائى بات الذال )1١74(‏ 

ذلك بآنّ الله هُوَ الْحَقٌ وَأَنَّ ما يَدْمُونٌ مِنْ دونه الْباطِلُ وَأنَّ الله هُوَ الْعَلِيٌ الْكبيرٌ 

اينها همه دليل بر آن است كه خداوند حق است و آنجه غير از او مىخوانند باطل است و خداوند بلند مقام و بزركك مرتبه است 
© للقمان 

ذلك بان الله هُوَ الْحَنُ وََنَهُ يُخِيِى الْمؤتى وَأنَّهُ على كل فَئْءٍ قَدِيرٌ 

اين به خاطر آن است كه بدانيد خداوند حق است و مردكان رازنده م ىكند وبرهر جيز توانااست #©*««.8/ 
ذلك بان الله يُولِجٌ اللَهِلّ فِى النّهار وَيُولِجٌ النّهارَ فى الل وَأنَّ الله سَمِيعٌ بتصيرٌ 

اين به خاطر آن است كه خداوند شب را در روز و روز را در شب داخل م ىكند و خداوند شنواوبينااست©8**. 
5١‏ / حج 

ذلك بِانَّهعُ اتَعُواما أشخَط اللَّهَوَ كرِهُوا رِضُوائَةُ قأخبِط أغْمالَهُمْ 

اين به خاطر آن است كه آنها از آ نجه خداوند را به خشم مى آورد » ييروى كردند و آ نجه را موجب خشنودى او است» كراهمت 
داشتند» لذا اعمالشان را حبط و نابود كرد #**.78 / محمّد 

ذلك بانْهعْ اشتكيوا الْحيوة الدَّناعَلَى الأِْرَة وَآنٌ الله لا يَفِدِى الْفُوْءَ الْكافريِنّ 

اين بدخاطر آن است كه زندكى دنيا ( و يست ) را بر آخرت ترجيح دادند و خداوند افراد بىايمان ( و لجوج ) را هدايت نمى كند 


٠*١‏ / نحل 
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ذلك بِأنّهُمْ امَُوا ثم كفَروًا قطبع عَلى قُلُوبِهم فَهُمْ لا يَفْقَهُونَ 

اين بهدخاطر اناس تكه آنها نخست ايمان آوردند سيس كافر شدند, لذا بردلهاى آزها مُهرنهاده شده و حقيقت را درك نمى كنند 
«»»." / منافقين 

ذلك بِانّهَمْ شاقوا الل وَرَسُولَهُوَمَنْ يُشاقٌ اللَّة فَإنٌَ الأّهَ غَدِيدُ الْعقاب 

اين بدخاطر آ ناس تكه آزها با خدا و رسولش دشمنى كردند و هركس با خدا دشمنى كند » عذاب الهى ( در حق او ) شديد 
است ©»©«* .ع / حشرء 1١‏ /انفال 

ذلك يانه فالا كن مكنا انا إلا اانا قعذودات وَعَدَمم فى دينيسه ما كاثوا يفقزون 

اين عمل آنهاء به خاطر آن است كه مى كفتند: آتش ( دوزخ ) جز جند روزى به ما نمىرسد ( و كيفر ما به خاطر امتيازى كه بر 
اقوام ديكر داريم» بسيار محدود است ) اين افتراء ( و دروغى كه به خدا بسته بودند » ) آنها را در دينشان مغرور ساخت ( و كرفتار 
انواع كناهان شدند »* © ) .76 / آل عمران 

ذلك بأنّهُعْ قانُوا لِلِينَ كرِمُوا ما ئَرّلَ اللّهُ سَتْطيعْكع فى بَغض الامر وَ الله يعم إشْرارَمُمْ 

اين به خاطر آن است كه آنها به كسانى كه نزول وحى الهى را كراهت داشتند » كفتند: ما در بعضى از امور از شما ييروى 
مى كنيم . در حالى كه خداوند اسرارشان را مىداند ©»** .58 / محمّد 

(18) باب الذال قرآن الفبائى 

ذلك انقح كالث تأنبهة رَسَل م بالينَاتٍ فَكفَرُوا قأَحَدَهُمْ الله إن قَوىٌّ شَدِيدُ لقاب 

اين بدخاطر آن بود كه فرستاد كان آنان بيوسته با دلايل روشن به سراغشان مىآمدند ولى آنها همه را انكار مىكردند » لذا 
خداوند آنها را كرفت ( و كيفر داد ) كه او قوى و شديد العقاباست ©»**.؟1؟/مؤمن 

ذلك بِنّهُْ كرِهُوا ما آَنْرَّلَ اللَهُ خبط أَعْمالَهُمْ 

اين به خاطر آناست كداز آنجه خداوند نازل كرده. كراهت داشتندء لذا خدا اعمالشان را حبط و نابود كرد»**. 
4 / محمّد 

ذلك اله كاكك اديه رشا م بالْيناتِ فَقالُوا آَبََرٌ يَهْدوْئنا فَكفْروًا و تَولَوَا و اسْتفْتى الله وَ الله خَْنَ حميدٌ 

اين به خاطر آن است كه رسولان آنها با دلا-يل روشن به سراغشان آمدند » ولى آنها (از روى كبر و غرور) كفتند : آب 
بشرهايى مىخواهند ما را هدايت كنند ؟ و به اين ترتيب كافر شدند و روى بركرداندند و خداوند (از ايمان و طاعتشان) 
وااوسوطاس رحج مترني ابن 508ل قن 

ذلك بما قَدّمَتْ نيكم ون اللَه لس بَطَلام بيد 

ري ب ب ل ل ل د 
ل ا لسر ل رم 7 / انفال 

ذلك بما قَدّمَتْ مَتْ يداك و أَنَ الله يس يطَلام ليد 

لاض كص إن تون لمن جات عاينا لوال رز لو ماده لكاو عا رعق ار رد ا ل ا 4 


خم 
ذلك عدا عدا الندانكا وُلَهُمْ فيها دارٌ الخلن دجَراءً بما كانوا باياتنا يَجحَدَُونَ 


كبقس كشسان خدا اشن اث كدتدن آن سراق جاويدشان اسث وعدا است در مقاجل اين كه باك هارا اتكار مى كرد تسد 


© /فصضلت 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه 9عا١‏ 0/1 


ذلك عَراؤٌهَغْ بِأنَهُمْ كمَرُوا باياتنا و قالوا آءذا كنا عظاما و رفاتا أءِنا لَمَتعُونُونَ حلا جديدا 

اين كيفر اتهااست به خناطر ايكه به آياث ما كائر شدند و كنشد آبا هكامى كه ما استهوانهاى بوسيندة و 
خاككهاى يراكنده مىشويم آيا بار ديكر آفرينش تازهاى خواهيم يافت *** ؟48 /اسراء 

ذلك جزاؤ همع جهتم يبنا كفسرّوا وَاتخذوااياتى و رُسلى مسرو 

اين كونه كيفر آزها دوزخ استء به خاطر آنكه كافر شدند و آيات من و ييامبرانم را بهباد استهزاء كرفتند 
«٠و٠ع./كهف‏ 

قرآن الفبائى بابٌ الذال (181) 

ذلك حَرَيْناهُمْ بما كفْرُوا و هَل نجازى إلا الكفور 

اين را به خاطر كفرشان به آنها جزا داديم و آيا جز كفران كننده را به جنين مجازاتى كيفر مىدهيم ١0/.88*‏ / سبأ 

ذلك عالِمٌ الْعَهب وَالشَّهادَة الَْزيرٌ الرّحيِمٌ 

اوخداونةم استكه از ا است ©©©.2 / سجده 

70 66 / مريم 

ذلك فطل للويؤتيه مَنْيَسَاءٌ وَاللَهُ لد لسار 

د و و كد ير 

يوسف 

ذلك مَبلغْهُمْ مِنَ العلم إِنَ رك هُْوَ اغلمٌ بِمَنْ ضَل عَنْ سَبيله و هَُ أعغلمٌ بِمَن امْتَدى 

اين آخرين حد آكاهى آنهااستء يروردكار تو كسانى را كهازراهاو كمراه شدهاندء به خوبى مىشناسد و 
هدايت يافتكان را ازهمه بهتر مىداند © /7١.©‏ نجم 

ذلك ينا اتح النكه رتكاو الْحكمَةٌ ولا تَجْعل مَمَاللّهِ إلها احَرَ فتلْقَى فى جَهنّمْ مَلُوما مَدْحُورا 

اين احكام از حكمتهايى است كه برورد كارت به تو وحى فرستاده و ه ركز معبودى با الله قرار مده كه در جهنم 
مىافتى در حالى كه موردسرزنش خواهى بود و رانده شده ( دركاه خدا »*© ) .94" / اسراء 

ذلكك مِنْ آنْسِاءِ الِب توحيه إلَيِك وما كنت لَدَيْهِهْ اذ يُلْقُونَ أفْلامَهُْ أَبْهُمْ كفل مَرْيَعَ وما كنت لَدَيْهِوْاذْ 


( اق امبر ) اين از خبرهائ غيبى است كه به تو وحى م ىكنيم و تودر آن هنكام كه قلوهائ غنود را ( براق 
قرعه كشى ) به آب مىافكندند » تا كداميك كفالت و سريرستى مريم را عهدهدار شود و نيز بههنكامى كه ( دانشمندان 
بنى اسرائيل » براى كسب افتخار سريرستى او» ) باهم كشمكش داشتند» حضور نداشتى (و همه اينهاء از راه وحى به تو كفته 
شد ©©©).+8/ آل عمران 

ذيكك من أنباءٍ اقب وحيه لكك وما كنت لَدَيِهِْ اذْأجْمَعُواأَمْرَمُعْ وَهُعْ يَمْكرُونَ 

اينازخبرهاى غيباست كه به تو وحى مىفرستيم» تو (هركز) نزدآنها نبودى» هنكام ى كه تصميم كرفتند و نقشه م ىكشيدند *** . 


فسوي/٠‎ 
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(8) بات الذال 0 الفبائى 

ذلكفهق أنبا ا والثرف: َقُصّهُ عَلَيِك مِنْها قاآئِمٌ و حخصيدٌ 

اين از خبرهاى شهرها و آبادىها است كه ما براى تو بازكو مىكنيم » كه بعضى ( هنوز ) بريا هستند و بعضى درو 
شدهاند ( واز ميان رفتهاند ©»©»©»).١٠٠١/هود‏ 

ذلك تَتلُوهُ عَليِك مِنّ الأياتٍ وَالذَّكرالْحكيم 

الرمعنادرا كدي تود خراني» اذ قكالاه اذى مقافت :زا الل وزرادا ور سكيمانة لبخ «**/إ عمران 

ذلك و مَنْ عاقب بِثْل ما عُوقب به نُمٌ بغي عَلَهِهٍ لَيَنضْرَئَهُ الله إنَّ الله لَعَفُوٌ عَفُورٌ 

مطلب جنين است و هركس به همان مقدار كه به او ستم شدهء مجازات كند » سيس مورد تعدى قرار كيرد » خدا اورا يارى 
خواهد كردء خداوند بخشنده و آمرزنده است »© ©.80 / حج 

ذلك وَمَنْ يُعَظَّمْ حزما الله فَهُوَ حَيدْ لَهُ عِنْدَ رَبّهِ وَأحِلتْ لَكُمْ الانُعام إل ما يثُلى عَلَيكعْ فَاجْتموا الس مِنّ الأؤثان وَاجْتَعُوا 
قَوْلَ الزور 

مناسكك حج جنين است و هركس برنامههاى الهى را بزركك دارد » نزد يرورد كارش براى او بهتر است و جهاريايان براى شما حلال 
شده مككر آنجه دستور منعش بر شما خوانده مىشود از يليدىها يعنى از بتها اجتناب كنيد واز سخن باطل و بىاساس 
بيرهيزيد »**.70/ حج 

ذلك و مَنْ يعَظَمْ شَعائرَ الله كنا مِْ تَفوَى الْقُلُوبٍ 

(اي نكونه است مناسكك حج) و هركس شعائر الهى را بزركك دارد اين كار نشانه تقواى دلهااست /.٠6#*‏ 
5 

ولك كدي الله وقد دفن قا الون عنافو رز لوا ش كوأ لحبط عَنْهُعْ نا كانُوا يَعْمَلُونَ 

افق اسيك سد اسك كله هس رك اذ بد د كدان خسوة ر] مش واعسد سا ان راهتماسىئ ف ن كسد و اكير اها عش ر كك شوئد 
ا ا ل 88 / انعام 

ذلك اللتترتعم 11 لمالا قو عدى عن كوو الفدوة و موعن كل شوو و كيل 

ال ا 0 
حافظ و مدبّر همه موجودات است *»*© ٠١١.‏ /انعام 

ذلك اللهربُكُمْ خالِقٌ كل شَْءٍ لاإلهالا مون تؤفَكوقَ 

ايناست خداوندء يرورد كار شماكه آفرينندههمهجيزاست» هيج معبودى جز او نيست, با اين حالجكونهاز راوحق منحرف مى شويد 
16 لديل 

ذلك انكف تكد اكياث اللو قزوار تك الخيرة الدَّنْيا فَالْيوْمَ لا بُخْرَجُونَ مِنْها ولا هُمْ ؛ يُسْتَغقِون 

قرآن الفبائى بات الذال (187) 

اين بدخاطر آن است كه شما آيات خدا را به سخريه كرفتيد و زندكى دنياء شما را مغرور كرد » امروز آنها از دوزخ خارج 
لي ركه وو وسار ار عبارو 0 .0 / جاثيه 

ذلِكغ بِأنّهُ اذا دُعِىَ الله وَحَدَهُ كَفَوْتُمْ وَان ؛ بَشْرَك به تُؤْنّوا فَالْحَكُمُ لِلَهِ الْعلى الكبير 

اين به خاطر آن است كه وقتى خداوند به يكَانككى خوانده مىشد » انكار مى كرديد و اكر كسانى براى او شريكك قائل مى شدند» 


ايمان مىآورديدء هماكنون داورى مخصوص خداوند بلند مرتبه و بزركك است ( و شما رابه حكمت خود كيفر 
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مده دن يي 





اين ا آنا 
فوش حال هم يرداخيد ههه رؤلا/ مؤمن 

ذل دوفو ون فين غذاب الثار 

ادو احازات ونانار | ديد يراق كاقر ان ارات ] حكن ادر عن دف )عراف برو شفع لفان 
ذَلِكم وَآنَّ الله مُوِنٌ كيد الْكفِرينَ 

سرنوشت مؤمنان و كافران همان بود كه ديديد و خداوند نقشههاى كافران را سست مىكند © 18.88 / انفال 


ب ب ا ل يي 


ذُرْنى وَمَنْ خَلَفْتٌ وَحيدا 

مرا با كسى كه او را تنها آفريدمءواكذار »© *!١١/مدّثر‏ 

وق قاكلوا و كرا لزي الأعل فصوت يعون 

بكذار آنها بخورند و بهره كيرند و آرزوها آنان را غافل سازد ؛ ولى به زودى خواهند فهميد ٠.©#*‏ / حجر 
ري بَْضْهامِنْبَعْض وَاللَهُ صَمِيععَليمٌ 

آنها فرزندان ( و دودمانى ) بودند كه ( از نظر ياكى و تقوا و فضيلت » ) بعضى از بعض ديكر كرفته شده بودند و خداوند شنوا و 
دانا است ( و از كوش شهاى آنها در مسير رسالت خود آكاه مى باشد ©«» ) .ع" / آل عمران 

َي مَنْ هلها مَعَ نُوح إِنَه كان عفدا شّكورا 

اق ازز كدان كنائى كديا برع ل[ بر كقمى اسار كردس #اودفه شك كوارئ موه معش (ابراء 
دق الك الك اعد بزالكريه 

( به او كفته مى شود : ) بجش كه ( به يندار خود ) بسيار قدرتمند ومحترم بودى »© 59.8 / دخان 
وك راشفيق وقكت عه غيذة ركرينا 

اين يادى است از رحمت يرورد كار تو نسبت به بندهاش زكريا »© .7 / مريم 

(18) باب الذال قرآن الفبائى 

أكر وما كاطاليحق 

فامفذكرشيدوند وفاه ركر نسكر نودبي ©** ب ١‏ رشعراء 

ذَواتا أَفنَانٍ 

آن دو باغ بهشتى داراى انواع نعمتها و درختان يرطراوت است 88# .58 / الّحمن 

ذواكوش العحيد 

وصاحب عرش مجيداست /١6.***‏ بروج 

ذُوقُوا فتتَكُمْ هذًا الّذى كُنهُمْ به تَستغجلُونَ 

بحجشيد عذا ب خود راء اين همان جيزى است كه درباره آن عجله داشتيد ©*© .18 / ذاريات 

ذُو مِرَّهْ فاسنتوى 

هما نكس كه توانايى فو قالعاده و سلطه بر همه جيزدارد »**.2 / نجم 

ذى قُوَةٍ عِنْدَ ذِىَالْعَوْشِ مَكينٍ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3(ات. الالثالانا صفحه 101 1ز 0/2 


كه صاحب قدرت است و نزد ( خداوند ) صاحب عرش مقاموالا دارد © 0 /تكوير 
قرآن الفبائى بابٌ الذال (180) 


باب الراء 


رَبّ المجعلنى مُقِيمَ الصَّلوةْ و مِنْ ذُرَيّتى رَيّنا وَ تقل دُعاءِ 

يرورد كارا ! مرا بريا كننده نماز قرار ده و از فرزندان من نيز جنين كن يروردكررا دعاى ( مارا) بيذير »««..ع/ 
ابراهيم 

رَبّ اغْفْوْ لى و لِوالِدَىٌ وَ لِمَنْ دَحَلَ ب تيتى مُؤْمِنا وَ لِلْمؤْمِنِينَ وَ الْمُؤْمناتِ وَ لا ترد الظَالِمِينَ إلا بارا 

يرورد كارا ! مرا بيامرز و همجنين يدر و مادرم و تمام كسانى را كه با ايمان وارد خانه من شدند و جميع مردان و زنان باايمان 
راو ظالمان را جٌجز هلاكت ميفزا ***.86١5/نوح‏ 

رت الشهوات والأزاض وما تهنا اذا كقسم توفين 

يروردكار آسمانها و زمين و آنجه در ميان آنهااسست.اكراهل يقين هستيد »**./ا/ دخان 

الشمزات و الأقض وما يتيها الزضين لامكب ترات عطاسا 

همان يرورد كار آسمانها و زمين و آنجه در ميان آن دو است » يرورد كار رحمان و هيج كس حق ندارد بىاجازه او 
سخنى بكويد (يا شفاعتى كند #©©) ./ا" / نبأ 

رَبٌ إنَّهُنَّ آَضْلَلْنَ كثيرا مِنَّ الناس فَمَنْ يبنى فَانَّهُ مِنّى وَ مَنْ تحصانى فَانّكك غَفُورٌ رَحيمٌ 

يروردكارا ! آنها ( ببتها) بسيارى از مردم را كمراه ساختند هر كس از من بيروى كند از من اسث وهر كس ناقرمانى 
من كند تو بخشنده و مهربانى ©*© .8" / ابراهيم 

َب كلاتجعى فى لقم القَالِمينَ 

زور كارا !حرا دو ين عداسيها ربا نوم يمك ر وريب 1495 مرموه 

رب قد اَن مِنَ الْمَلّكِ و عَلّفتدى مِنْ تَأُوبلٍ الاحاديث فاطِر السموات وَالآرْض أَنْتٌ وَلِىّ فى الدَّنْا وَالأَخِرَه تَوقى مُثيِما و 
لْحِقُنى بالصَلِحينَ 

برورد كارا ! بخش ( عظيمى ) از حكومت به من بخشيدى و مرا از علم تعبير خوابها آ كاه ساختى » تويى آفريننده آسمانها و 
زمين و تو سريرست من در دنيا و آخرت هستى » مرا مسلمان بميران و به صالحان ملحق فرما ٠١١.©#»©‏ / يوسف 

رَبّ مُوسى و هارُونَ 

يروردكار موسى وهارون »© ١١7.»‏ /اعراف» 58 / شعراء 

رَبّ نَجَى و آفلى مِمَا يَعْمَلُونَ 

يروردكارا! من و خاندانم رااز آنجه اينها انجام مىدهند رهايى بخش 188.988 / شعراء 

(18) باب الراء قرآن الفبائى 

اند اكيبا نامي اللا ليق 

ل ا م 

نّهَثت لىم مسن الصسالحيسسسن 


000 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17م2. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه ا 0/81 


َب الهموات والأزض وما يميلقا 
يرورد كار آسمانها وزمين وآنج هميان آن دواسته يروردكار عزيز وغفار «««.8مة/ص 

رَبُ السّمواتٍ وَالارْض وما بَتنَهُا فَاعْيِدُهُ وَاصْطَبِ لِعبادتِه هَلْ تَعلَّمٌ لَهُ سَمِيَا 

همان يرورد كار آسمانها و زمين و آنجه در ميان اين دو قرار دارد » او را يرستش كن و در راه عبادتش شكيبا باش » آيا مثل و 
مانندى براى او بيدا مى كنى #*9؟20 / مريم 

َب السّمواتِوَالارْضِ و مابتَهُماوَرَبُالْمَسْارِقٍ 

مرورد كان اسعاذها و دمعو اتحبةدوفيسات الاسااسة بوره كتاوعد ذا #فهرة رشافات 

َب الْمَشْرِقٍ وَالْمَغْربٍ لاإله إلا هُوَ فَانَحذْهُ كيلا 

هحاة يزور كار شرق و مقي كه سودق نر او نت :ارا تكاهيان ووكيل ود انان كن ههه بوم 
مزّمّل 

رَبّ الْمَْرِقَيِنِ وَوَبُ الْمَفْرِنٍ 


او ورووة كار دو مشرق و يرورد كار دو مغرباست 66 ل 


١‏ /الدحمن 

رلك قلع يكنم الابقا مركم أو اذ يفنا يع ذكتع وها ارماك ديم وكيد 

يرورد كار شما از ( نيات و اعمال ) شما آكاهتر است اككر بخواهد ( و شايسته ببيند ) شما را مشمول رحمت خود م ىكند واكر 
بخواهد مجازات م ىكند وما تو را وكيل بر آنها نساختهايم ( كه ملزم باشى آنها اجبارا ايمان بياورند ©**) .06 / اسراء 

رلك افلخ فاق ى تقوسكع اذ كدر توا سالفية فالشكاة تلاوييق غتورا 

يرورد كار شمااز درون دلها ىشما آ كاه است (اكر لغزشىدر اين زمينه داشتيد و جبرانكرديد شمارا عفو م ىكند جراكه) هركاه 
صالح باشيد او توب هكنند كان را مى بخشد #*©.0؟ / اسراء 

يرورد كارتان كسى است كه كشتى را در دريا براى شما به حركت درمى آورد تا از نعمت او بهرهمند شويد» او نسبت 
بهوشمامهرباناست ©#©© .28 /اسراء 

قرآن الفبائى بابٌ الراء (11) 

اكز 1 التي شرما ة كادرا سق 

كافران ( هنكامىكه آثار شوم اعمال را ببينتد ) جه بسا آرزو م ىكنند مسلمان بودند ***.؟ / حجر 

ينا إتهغ ضِعْفَيِن مِيَالْعَذاب وَالْعَنُْمْ لَغنا كييرا 

يرورد كارا ! آنها را از عذاب , دو جندان ده و آنها را لعن بزركّى فرما »© © .28 / احزاب 

سيان شنب افر 

برورد كارا ! ما رااز آن بيرون برءاكر بار ديكر تكرار كرديم؛ قطعا ستمكريم ( و مستحق عذاب /٠١/.)***‏ 
مؤمنون 

ربا اْفوْلى و لِوالِدَىٌ وَلِلمُؤْمِنيِيَ يَوْمَيَهُومُ الْحِسِابٌ 

يروردكارا! من و يدر و مادرم و همه مؤمنان را روزى كه حساب بريا مىشود بيامرز ©»©* 5١.‏ / ابراهيم 

يف اعلا الما تسوريية 


( مى كويند: ) يروردكارا ! عذاب رااز ما برطرف كن كه ايمان مى آوريم 98# ردخان 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3لات. الالالالانا صفحه عاةا 1ز .0/8/8 


َبَنا امنا بما آنْرَلْتَ و اتََغْنَا الرَسُولَ فَاكتينا مَعَ الشَاهِدِينَ 

يرورد كاراء به آنجه نازل كردهاى » ايمان آورديم وازفرستاده ( تو) ييروى نموديم, ما را در زمره كواهان بنويس ***. 
* / آل عمران 

رَبَنا نك تَعْلَمٌ ما نُخفى وما تُعلِنٌ وَ ما يَحُفى عَلّى الله مِنْ شَْءِ فى الازض و لا فى السّماء 

برورد كارا ! تو مىدانى آنجه را ما ينهان ويا آشكار م ىكنيم و جيزى در زمين و آسمان بر خدا ينهان نيست*** . 
ابراهيم 

رَبنا نك جايِعٌ النّاس لِيوْم لا رَئْبَ فيه إنَّ الله لا بخْلِفُ الْمبعاد 

يرورد كاراء تو مردم را 7 روزى كه ترديدى در آن نيست؛ جمع خواهى كرد» زيرا خداوند از وعده خود تخلف نمىكند ( ما به 
توو رحمت بىيايانت و به وعده رستاخيز و قيامت ايمان داريم «© 1 عمران 

رَبَنا نك مَنْ تدْخلٍ النارَ كَمَدْ آحْرَيتَهُ و ما لِلظَالِمِينَ مِنْ آنْصار 

يرورد كارا ! هركه را تو ( به خاطر اعمالش . ) به آتش افكنى », او را خوار و رسوا ساختهاى و براى افراد ستمكر » هيج ياورى 
نيست ©»©©.197/ آل عمران 

رَيَنا اننا ميشنافناوبا ناد يللاسماق آنا مثا بزئكه قالننا رَبنا َاغْفِوْ لا دنُوَنا وَ كف عَنَا سَيئاتنا وَ وفنا مع الاثرار 

يرورد كارا ! ما صداى منادى ( تو) را شنيديم كه به ايمان دعوت مى كرد كه : ١‏ به يرورد كار خود , ايمان بياوريد » و ما ايمان 
آورديم» يرورد كارا ! كناهان ما را ببخش و بدىهاى ما را ببوشان و مارا با نيكان ( و در مسير آنها ) بميران «هه 98 ,آل 
عمران 

(18) باب الراء قرآن الفبائى 

ربا إنَى أشكنْتٌ مِنْ ذَرَيتى بوادٍ غَثِرِ ذى زَرْع عِنْدَ بتتكك الْمُحَرّم ربا لِيِْيمُوا الصّلوةَ فَاجْعَلُ آفْيدَةَ مِنَ النّاس تَهوى الهم وَ اررْفهُمْ مِنَ 
لمات لَعَلُّْ يَشْكرُودٌ 1 

يرورد كارا ! من بعضى از فرزندانم را در سرزمين بى آب و علفى در كنار خانهاى كه حرم تواست ساكن ساختم تا نمازرا 
برياىدارند» تو قلبهاى كروهىازمردمرا متوجهآ نها ساز و ازثمرات بهآنها روزى ده شايدآنان شكر تو را به جاى آورند*** . 
07 / ابراهيم 

رَبنا لا مَجعَْنَا فِثنَهُ دين كَمَروًاوَ اغْفِوْكنا رَبَنَا نك أَنْتّ الْعَرِيرٌ الْحَكيمٌ 

يروردكارا! مارا مايه كمراهى كافران قرار مده و ما را ببخشاى يرورد كارماكه تو عزيز و حكيمى 0.88# / ممتحنه 

رَبنالا مُرِعٌ فُلوتابَمدَاذ هَدَيتَاوَ هَب لَنامِنْ لَدُنْك رَحْمَهُإنّك أَنْتّ الْوَهَابُ 

(راسخان در علم مى كويند : ) يرورد كارا » دلهايمان را بعد از آنكه ما را هدايت كردىء (از راه حقّ) منحرف مككردان واز 
سوى خود» رحمتى بر ما ببخش . زيرا تو بخشندهاى »© 8.8 / آل عمران 

رياو ابْعثْ فيهغ رَسُولا مِنُْعْ يلوا عَلَِهِعْ اياتكك و يُعَلمَهُمْ الكتاب و الْحكمة و يرَكيهم نك آَنْتَ الْعَزيرٌ اكيم 

يرورد كارا ء در ميان آنها ييامبرى از خودشان مبعوث كنء تا آيات تو را بر آنها بخواند و آنها را كتاب و حكمت بياموزد 
وياكيزه كنده زيراتو تواناو حكيمى (وبراين كار قادرى /١١9.)©*#‏ بقره 

رَبَناو آتنا ماوَعَدْئنا عَلى رُسْلِك ولا تَُحْرِنايَوْم الْقِيَمَة إنَك لا تُخِْفُ الْميعادَ 

بروزة كارا ! امه واه وسيلة ماتعرانة دنا وده فرمودص يدها غطنا كن ومازانةر وود وسفاعين ربوا مكرذاتة زرا 


تو هيج كاهاز وعده خود تخلف نم ىكنى *** .198 / آل عمران 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3لات. الالالالانا صفحه 0/2/1100 
رَبَناوَ الجعلنا مُسْلِمَيِن لكك و مِنْ ذُرَيتنا أمَةٌ مُْلِمَةٌ لَك وَآرِنا ممنايكنا و نت عَلنا انك أَنْتَ الَوَابُ الوَحيمُ 

يرورد كاراء ماراتسليم فرمانخودقرارده و از دودمان ما امّتى كه تسليم فرمانت باشد» بهوجود ور و طرز يرستش خودت را به ما نشان 
ده و توبه مارا بيذير كه تو تواب ورحيمى /١١18.9#©‏ بقره 

رَبَناوَ أَدْخِلْهغ جَنَاتٍ عدن الى وَعَدْنَهُمْ وَمَنْ صَلَحْ مِنْ نين وَأَرُواجِهم و ذُرَيَاتِهمْ إنكك أنْتّ الْعَزيرٌ الْحَكيم 

( عرضه مىدارند ) يروردكارا ! آنها رادر باغهاى جاويدان بهشت كه به آنها وعده فرمودهاى وارد كن » همجنين صالحان از 
يدران و همسران و فرزندان آنهارا كه تو تواناو حكيمى »#*.// مؤمن 

رجالٌ لا تَلهِيهمْ تجارَةٌ وّلا بم عَنْ ذكر اللَّهِ وَإقامالصّلوةُ وَ ايتاء الزّكوة يَحَاقُونَ يما تََقَلّتُ فيه الْقُلُوبُ وَ الابصارٌ 

قرآن الفبائى بات الراء (184) ْ 

مردانى كه نه تجارت و نه معامله» آنهارا ازيادخدا و برياداشتن نماز و اداىوزكات غافل نم ىكند . آنها از روزى مىترسندكه دلها 
و جشمها در آن زيرو رو مىشود ***.737/ نور 

رَحْمَةٌ مِنْ رَبك إِنَّهُ هُوَ السَمِيعٌ الَْلِيِمُ 

اينها همه به خاطر رحمتى است از سوى يروردكارت كه او شنونده ودانااست ©#©© .ع / دخان 

رُدُوها عَلَّىَ فَطَفِقّ مَشْحا بِالشُوقٍ وَ الاغناق 

( آنها1آنقدر جالب بودند كه كفت : ) بار ديكر آنها را بازكردانيد و دست به ساقها و كردنهاى آنها كشيد ( وآنهارا 
نوازش داد ©©© ).7 ,رص 

رذق باد و آخينا به َه ينا تلك الخؤوج 

همهاين هابه منظور بخشيد ن روزى به بند كا ناست و بهوسيلهباران زمينمردهرا زندهكرديم» آرى زندهشدن مرد كان نيز همين كونه 


است ©»*«٠.١اا/ق‏ 


د 


ول ريق والنزرية فللايكوة نفس على اللد شع حي بعد الّسْلٍ وَ كانّ اللَهُ عَزيزا حكيما 

ييامبرانى كه بشارت دهنده و بيمدهنده بودند» تا براى مردم بعد از اين ييامبران بر خدا حتجتى باقى نماند ( و بر همه اتمام حيجت 
دود ا وخراوك رابا وسكي ابت ت © © © .180 / نساء 

رَسُولهُ يوا كيك اياتٍاللهِ مثداتٍ لخْرج الّذِينَ اموا وَعَولُواالصَالِحاتٍ مِنّ الظلّماتٍ إِلَى النُورِ وَمَنْ يوون الله وَيَغمَلُ صالها 
يُدْخِلَهُ جَنَاتِ تجرى مِنْ نَْتهَا الانهارٌ خالِدينَ فيها آبَدا قَدْ آَحْسَنَ الله لَهُ رزقا 

رسولى بهسوى شما فرستادهكه آياتروشن الهى را برشماتلاوتمى كند تا آنها را كه ايمان آورده و عمل صالح انجامدادهاند. 
ازتاريكىها بهنور هداي تكند و هركس بدخدا ايمان 1 ورد و عمل صالح انجامدهد. اورا در باغهايى از بهشت وارد سازد كه از 
زيردرختانش نهرها جارى استء جاودانه در آن مىمانند و خداوند روزى نيكويى براى او قرار داده است ١١.»#»‏ / طلاق 
وقول فخ اللو بتر عقف تف 

ييامبرىازسوى خداكه صحيفههاى ياكى رابر مابخواند ©»©©.؟ / بينه 

تعوا عاذ كمرتسراقع الخواتق, مجع على الووية فيه تبحر 

آنها 56 شدند كه با متخلفان باشند و بر دلهايشان مُهر نهاده شده. لذا نمىفهمند ©©* .80 / توبه 

رَقَعَ سَمْكها قَمَوَ 

ل 


رَفيْعٌ الدَّرَجاتٍ ذوالعؤش يُلقِىالرّوح مِنْ أمره على مَنْ يَشْاءٌ مِنْ عِباده لِيَنْذِرَ يَوْمَ التَلاقٍِ 
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او درجات بند كان صالح را بالا مىبرد» او صاحب عرش استء روحرا بهدفرمانش بر ه ركس از بند كانش كه بخواهد القاء م ىكند » تا 
مردم رااز روز ملاقات بيم دهد ©6 ١‏ /مؤمن 
(190) باب الراء قرآن الفبائى 


باب الزاء 

رَعَمَ الّذِينَ كَفْروًا آنا لَنْ يُتِعتُوا قلْ بِلى و رَبَى ليتِعثُنٌ َم تون بما عَمِلتُمْ و ذلك عَلَى اللو يَسيرٌ 

كافران بنداشتند كه ه ركز برانكيخته نخواهند شدء بككو: آرى به يروردكارم سوكند كه همه شما (در قيامت) مبعوث 
خواهيد شدء. سيس آنجه راعمل م ى كرديدء» به شما خبر مىدهند واين براى خداوند آساناست ©#*© .// تغاين 
ين ِلَِّينَ كمَرُوا الْحَيوةٌ الذّْيا و يَسكَرُونَ مِنَ الَذينَ اموا و الَّينَ الَو فَوْقَهُعْ يوم الِْيامَةِ وَاللَهُ يورق مَنْ يَشاءُ غَِر جساب 

تنموك اراك كاف ا كسك داف سند انسبةه امورو ال ادا مان ا عد كام معان عي انرتة) فض 
مى كنند» در حالى كه برهي زكاران در قيامت بالاتر از آنان هستند . ( جراكه ارزشهاى حقيقى در آنزجا آشكار مى كردد و 
صورت عينى به خود مى كيرد ) و خداوند هركس را بخواهد؛. بدون حساب روزى مىدهد 73١7.8*#‏ / بقره 

04 ناس حُبٌ الشَّهَواتِ مِنَ الا وَالْبِنيِنَ وَ الْمَناطير الْمُقَنْظَرَةٍ مِنّ الذّهَب وَ الْفِضَّ وَالْحَيِلٍ الْمْسَوّمَةُ وَالاعام وَالْحَوْث 
ذلك متا الْحَيِوة الا وَاللَهُ عِنْدَهُ نحشن الْمئاب ّ 

محتبت امور مادّى » از زنان و فرزندان و اموال هنككفت از طلا و نقره و اسبهاى ممتاز و جهاريايان و زراعت در نظر مردم جلوه داده 
شده است ( تا در يرتو آن » آزمايش و تربيت شوند ء ولى ) اينها ( در صورتى كه هدف نهايى آدمى را تشكيل دهند » ) سرمايه 
زندكى يست ( مادّى ) است و سرانجام نيكك ( و زندكى والا و جاويدان )» نزد خدااست *** .18 / آل عمران 


قرآن الفبائى بابٌ الزاء (191) 


باب السين 


سابِقُوا إلى مَفْفِرَُ هِنْ ربكم و جَنَّةُ عرض ها كعْض السشماء وَ الاْض أُعِتَدّثْ لِلّذينَ امُوا باللّهِ وَ ُمْلِهِ ذلك فَضْل الله يؤتيه مَنْ يَشاءٌ و 
الله ذوَ المَضْلٍ الْعَظيم 

لكو سقف كر عسوا رسي طايه رروية كا رطان ممواسي كله آنا بادديه اماءة ومو اندع وجاك 
شده براى كسانى كه به خدا و رسولانش ايمان آوردهاندء اين فضل الهى استء به هركس بخواهد » مىدهد و خداوند 
صاحب فضل عظيم است © ** 7١.‏ / حديد 

سَاَرْهِقَةُ صَعمُودا 

به زودى او را مجبور م ى كنم كه از قله زندكى بالا رود ( سيس او را به زير مىافكنم ).17 / مدّثر 

سَأَصْرِرِفٌ عَنْ اياتّى الْذِينَ يتَكيْرُونَ فى الازض بِغَير الْحَقّ وَانْ عل انه لابؤّْمِنُوا بها و انْ يَرَوَا سَبِيلَالوّشْدِ لا يَنَحِذِوٌةٌ سَبيلا وَانْ يَرَوا 
سَبِيلَ الْعْىَ يَتَحِذوْهُ سبيلاً ذلك بِأَنّهُعْ كَذّبُوا باآياتنا وَ كانُوا عَنْها غافِلينَ 

بدزودى كسانى را كه در روى زمين به ناحق تكبر مىورزندء از ايمان به آيات خود منصرف مىسازيم ( به طورىكه ) اكر هرآيه و 
نشانهاى راببينند» به آنايماننمى آورند و اكرراههدايتراببينتد» راه خودانتخاب نم ىكنند و اكر طريق كمراهى راببينتد» رامخود 
انتخابمى كنند (همهاينها) بهدخاطر آن است كه آيات ما را تككذيب كردند و از آن غافل بودند ©©© .162 / اعراف 


سآء مَنَلا الّمَوْمٌّ الذينَ كذَبُوا بايتنا و آَنْفْسَهُمْ كانّوا يَظْلِمُونَ 
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جه بد مثلى دارند كروهى كه آيات ما را تكذيب كردند ولى آنها به خودشان ستم مىكردند *** ./107 / اعراف 

( اما ) به زودىاوراوارد دوزخ مىكنيم #* .ء /مذثر 

صَأَل سا فل بعذاب واقع 

تقاضاكنندهاى . تقاضاى عذابى كرد كه واقع شد ***.١/معارج‏ 

سبح اشع رَبك الاغلى 

دروو كا اختديب بنارا منرّه دار »»».٠١/اعلى‏ 

سبح لِلّهِ ما فى السّمواتٍ و ما فى الاْض و هُوَ الْعَزيرٌالْحَكيمٌ 

آنجدد رآ سمانها و زميناستءهمه تسبيح خدامى كويند و اوقدرتمندو آكاداست /١.*##©‏ صفء ١/حديدء ١‏ / حشر 

فعا اذى امرض بعبده ليلا مِنَ المؤجد الحرام إلى الْمَدِجِدٍ الافضا الدى باركنا حَوْلَهُ لِّرئَهُ مِنْ اياتناالَّهُ هُوَ 
السّميْعٌ المبصيرٌ 

(؟19) بابٌ السين قرآن الفبائى 

باك و منزهاستخدايى كهبندها شرا دريككشب ازمسجدالحرام به مسجداقصى كه كرداكردش را يربركت ساختيم بردء تا آيات 
خود را به او نشان دهيم او شنوا و بينا است © ١.‏ / اسراء 

سُبْحانَ الذئ خلتق الازواق كلوايننا الفط الارقل وم الفيؤسة وايكا لاوالسون 

منزهواست كسى كه تمام «زوجها» را آفريده از آن جه زمين مىروياند وازخود آنهاوازآن جه 
نموىدانئد «*«ه.ع/يس 

متخاق الل عه يَصفْون 

منزهاست نخداوند از توصيفى كه آنها م ىكنند #©* .189 / صافات 

سُبْحانَ رَبِالسّمواتٍ وَالازْض رَبِالْعَوْش عَمَا يَصِفُونَ 

منزه است يرورد كار آسمانها و زمين » يرورد كار عرش » از توصيفى كه آنها م ىكنند 8١.**©‏ / زخرف 

سُبِحانَ رَبك رَبٌّ الْهِرَّْ عَمَا يَصفُونَ 

منرّه اسث برورد كارء يروره كار عرّث ( وقدرت )از توصي هابى كه 1آذهاض كتتد »ه«ه. 14 /صافات 

تبحالة وَتعالى عنما يَقولُوَ موا جيرا 

او ياكك و برتر است از آنجه آذها مى كويند» بسيار برتر © © .577 / اسراء 

سََحَدُونَ ارين يُريدُونَ أن يَأمنُوكم و بَأْمَنُوا قَوْمهُع كلما روا إلى الْفِئَُ أذكسوا فيها قن لم يَعْترِلوكم وَمِلُْو1ا إلَيَكُمْ الم و يَكفُو1ا 
أَيْدِيَهُمْ فَحَذُوهُمْ وَاقتلُوهُمْ حَيِثٌ تَقَفتْمُوهُمْ وَأولآيكم جَعَلَنا لكمْعَلَيِهمْ شلطانا مُبينا 

به زودى جمعيّت ديكرى را مىيابيد كه مىخواهند هم از ناحيه شما در امان باشند و هم از ناحيه قوم خودشان ( كه مشركند, لذا 
در بيش شما ادّعاى ايمان م ىكنند ولى ) هر زمان به سوى فتنه ( و بتيرستى ) بازكردند با سر در آن فرو مىروندء اكر آنها از 
دركيرى با شما كنار نرفتند و ييشنهاد صلح نكردند و دست از شما برنداشتند»آ نهارا هركجا يافتيد اسي ركنيد و (يا) بدقتل برسانيد و 
آنهاكسانى هستند كه براى شماتسلّط آشكارى نسبت به آنان قرار دادهايم © © .41 / نساء 

سَخَوَها عَلَِهِمْ سَمِعٌ لَالٍ وَ ثَمانِيَةً آَيام حشوما قَتَرَى الْقَوْمَ فيها صَرْعى كَانّهُمْ أغجازٌ تَحْلٍ خاوية 

(خداوند) اين تندباد را هفت شب و هشت روز بىدربى و بنيانكن بر آنها مسلط ساخت و (اكر آنجا بودى) مىديدى كه آن 
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قوم همجون تنههاى يوسيده و توخالى درختان نخل در ميان اين تندباد روى زمين افتاده و هلاكك شدهاند ©©*./ حاقه 
قرآن الفبائى بابٌ السين (1917) 

سَرابيلهُمْ مِنْ قطرانٍ و تَعْشى وَجُوهَهُمْ الناز 

لباسشان از قطران ( ماده جسبنده بدبوى قابل اشتعال) است و صورتهايشان را آتش مىيوشاند /0٠.**»*‏ 
سَلامٌ على اثراهيم 

سلام بر ابراهيم باد »© ٠١4.‏ / صافات 

سَلامٌ على ال ياسين 

سلام برالياسين /٠:.*©©‏ صافات 

سَلامٌ على ممُوسى و هاروٌُنَ 

سلام بر موسى وهارون ©#*.١١١/صافات‏ 

سَلامٌ تلى توح فى العالمينَ 

سلام باد بر نوحء در ميان جهانيان ***.94/ صافات 

حلم ارك كير وخر كحي إلدار 

(و بهآنها مى كويند)سلامبرشما بدخاطر صبر و استقامتتان جه يايان خوب اين سرا نصيبتان شد ©** .76 / رعد 

سَلامٌ قؤلا مِْرَبٌ رَحيم 

براى آنها سلام (و درود الهى) است,ء اين سخنى است از ناحيه يرورد كار مهربان #*80/.8/يس 

شبى است مملواز سلامت (و بركت ورحمت) تاطلوع صبح **«*.0/قدر 

سَلَ بنياشرائيلَ كم الَتناهُ مِنْ ايَد بَينَدْوَ مَنْ يُبِدَّلَ نِغمةً اللَّهِ مِنْ بَعْدٍ ما جاءَنّة فَنَاللَهَ شَّديدالْعقاب 

از بنىاسرائيل بيرس: ١‏ جه اندازه نشانهدهاى روشن به آنهاداديم » ؟ ( ولى آنان نعمتها و امكانات مادى و معنوى را كه خداوند در 
اختيارشان كذاشته بود ء در راه غلط به كار كرفتند ) و كسىكه نعمت خدا راء يس از آنكه بدسراغش آمدء تبدي لكند (و در 
مسيرخلاف بهكار كيرد. كرفتار عذاب شديد الهى خواهد شد ) كه خداوند شديد العقاباست »© *.١١5؟/‏ بقره 

سَلَهُمَابّهُمْ بذلك رَعِيمٌ 

سَماعُونَ للُكذِب أكالون لِلسّدْتٍ فَإِنْ جاآؤك فاخكؤ بَتِنْهُمْ أو آغرض عَنْهُمْ وَ ان تُفرض عَنْهُمْ فلَنْ يَف روك نيما وَانْ 
حكفتٌ فَاخكم يَتنَهُعْ بِالْقِسْط إِنَاللَهَ بحب الْمُقْسِطينَ 

(*19) بابٌ السين قرآن الفبائى 

آنها بسيار به سخنان تو كوش مىدهند تا آن را تكذيب كنند؛ مال حرام فراوان مىخورند اكر نزد تو آمدند در ميان آنان داورى 
كن يا (اكر صلاح بود ) آنها را به حال خود واككذار و اكراز آنها صرف نظر كنى به تو زيان نمىرسانند واكر ميان آنها 
داورى كنى با عدالت داورى كن كه خدا عادلان را دوست دارد © 56 /مائده 


ماهم به زودى مأموران دوزخ را صدا مىزنيم «« .)علق 
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سَترِيهِمْ اياتنا فى الافاقٍ وَ فى أَنْفْسِهِمْ حَتّى يتين َوُه أنه الْحَقٌ آوَ نَم يكب برك أنَّهُ على كل شَيْءِ ءِ شَهِيدٌ 
بهدزودى نشانههاى خود را در اطراف جهان و در درون جانشانبه انها نشان مىدهيم, تا آشكار كردد كه او حق است » آيا كافى 
نيست كه او بر همه جيز شاهد و كواه است »*© ."0 / فصضّلت 
بهزودى ماير ب بينى او علامت و داغ ننكك مىنهيم 6هه .18 /قلم 
متفرع لع ةلتقلا 
بدزودى بهحساب شما مىيردازيم» اىدو كروه انس و جن *8© 5١!‏ / الرّحمن 
سَتُفْرئُك قلا تلسى 
مابه زودى ( قرآن را) بر توقرائت م ىكنيم وه ركز فراموش نخواهى كرد 88** .2 / اعلى 
اين سنت الهى است كه در كذشته نيز بوده است و هركز براى سنت الهى تغيير و تبديلى نخواهىيافت ©*© ٠7.‏ 
/ فتح 
نه لَه فِىالَّذِينَ خَلوامِنْ تَبِلوَلن تَجِدَِمْئَّدالَهٍ تَِدِيلا 
اين سنت خداوند در اقوام ييشين است و براى سنت الهى هيج كونه تغييرى نخواهى يافت 27.88# / احزاب 
نه مَْقَدَرْسَلْاقبلك مِنْرُسْلنا وَلاتَجدُِستّناتخويلا 
اين سنت ( ما) در ييامبرانى است كه بيش از تو فرستاديم و هركز براى سنت ما تغيير و دك ركونى نخواهى يافت *** . 
// / اسراء 
سَتلقَى فى قُلُوب الّينَ كَفَرُوا الوَعْبَ بماآ ام شركرا باللدها لم يكل به شلطانا و مأويهع اقاوو بك مشو الظاليسق 
به زودى در دلهاى كافران » به خاطر اين كه بدون دليل» جيزهايى را براى خدا همتا قراردادند » رعب و ترس مىافكنيم و جايكاه 
آنها آتش است و جه بد جايكاهى است جايكاه ستمكاران 181١.*#*»‏ / آل عمران 
قرآن الفبائى باتٌ السين (198) 
سَواءً عَلَتِهمْ أَسْتَفْقَوْتٌ لَهُمْ آم لَمْ تَسْتَغْفِن لَهُمْ لَنْ يَغْفِرَ اللَّهُلَهُْ إنَّ الله لا يَهْدِى الْقَوْمَ الْفاسِقِينَ 
براى آنها تفاوت نمى كند خواه استغفار برايشان كنى يا نكنى » هركز خداوند آنها را نمى بخشد ء زيرا خداوند قوم فاسق را 
هدايت نمى كند ©©© .2 / منافقين 
سَواء نكم مَنْ أَسَوٌ المَوْلَوَ مَنْ جَهَرَ بهو مَنْ هُوَ مُمَْخُفٍ بالل وَ سارِبٌ بالنّهارٍ 
براى او تفاوت نمىكند كسانى كه ينهانى سخن بككويند يا آشكار سازند و آنها كه شبانكاه مخفيانه حركت مى كنند يا در روشنايى 
روز ©»©»*.١٠/رعد‏ 
قرز اك ساف لد طعاهن و اك اجاقنا ابت سا اسع قد حردة 
اين سورهاى است كه ما آن را فروفرستاديم و واجب نموديم ودر آن آيات ينات نازل كرديم» شايد شما متذكر 
شويد /١.*#©‏ نور 
سَيَحْلِفُونَ بالل كع إذَانْمَصم ليه لمعْرضُوا ء: عَنْهُمْ قأغرضوا عَنْهُمْ اله ركش وماورهع جهن را بما كائرا يكيقوة 
سكام كه بهسوى آنان باز كرديك + يراى شما سوكتد اذه ى كنيد كه از آنها اغعراضن (١‏ و صرف نظر ) كنيد از ها اغعراض 
كنيد ( و رو كردانيد ) جرا كه آنها يليدند و جايكاه آنها دوزخ استء به كيفر اعمالى كه انجام مىدادند »**.هة / 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3ات. الالثالانا صفحه 0/211٠‏ 


توبه 

و به زودى آنها كداز خدا مىترسند. متذكر مىشوند © »© ٠١.‏ /اعلى 

فشان نازاذات ليحت 

و زوق واو فى من شرن كه دارا هله فرو 1ن سيت © تبت 

كاير كسد ا كر الكيذاتق الاقةه 

ولى فردا مىفهمند جه كسى دروغكوى هوسباز است 8# .18 / قمر 

َيَقُولٌ الّذِينَ آَشْرَكُوا لَوْ شاآء اللَهُ ماآ آشْركنا وّلا1 اباآوّنا ولا حوّمنا مِنْ شَْءِ كذلكك كَذَّبَ الّذينَ مِنْ يله عتّى ذاقُوا بَأمَناقُلْ 
قل عل د كنع وخ علم تخ جدوة اانا قفو إلا الطن وان اق الا تخرمسوة 

ب زود مت ركان( براق رف تعويئ )تف ى كو يقد« أك ركذا عو تخوانيت له ما مشر كلا مى تدهم .وه يدران ماو تو تجنرض راتخريم 
مى كرديم» كسانى كه بيش از آذها بودند نيز همين كونه دروغ مى كفتند و سرانجام (طعم) كيفر مارا جشيدند» بكو: آيا دليلقاطعى 
( براين موضوع ) داريد ؟ يس به ما ارائه دهيد » شما فقط از يندارهاى بىاساس يبروى مى كنيد و تخمينهاى نابهجا مى زنيد 
«هه.مع٠‏ / انعام 

(198) باب السين قرآن الفبائى 

سَقُولٌ الشُفَهاءمِنَالنّاس ماوَلَيهُع عَنْقبلتِهمٌ الى كا واعلَيهاقلِْلِالْمَْرِقَوَالْمَغْربُيَهْدِيمَنْيشاءً إلى صِراطٍ مُسْتُقيم 

بدزودى سبكك مغزان از مردم مى كويند: جه جيز آنها ( مسلمانان ) را از قبلهاى كه بر آن بواتةا ع باز كرد اقيق 4 كسس #امكسراقا د 
مغرف +از آن خدا اسنث» هركس را بشواهد »به واه راست هداية م كتن ههه .180 / بقره 

سَيَقُولٌ الْمَكَلقُونَ اذا الْطَلَفْكُْ إلى مغانم لِتأَّحدُوها ذَرُونا تَتِعْكم يُريدوَ أن يبدنُوا كلام الله قلْ لَنْ تتبعُونا كذلك: قاذَاللَهُ مِنْ قَبِل 
َسيَفُولُونَ بل تَحْسْدوْنابَل كانوا لا يَفْقَهُونَ إلا قَليلًا 

هنكامىكه شما در آينده براى به دست آوردن غنايمى حركت كنيد؛ متخلفان مى كويند: بككذاريد ما هم از شما بيروى كنيم ( و در 
اين جهاد شركت نماييم ) آنها مىخواهند كلام خدا را تغيير دهند» بككو: هركز نبايد بهدنبال ما بياييد اين كونه خداوند از قبل كفته 
استء اما بدزودى مى كويند : شما نسبت به ما حسد مىورزيدء ولى آنها جز اندكى نمىفهمند © 10.98 / فتح 

سَيصُولٌ أَك الْمُحَلَقُونَ مِنَألدّغراب طَ كلا آذوالّنا و آلُونا فَامَفْف كنا يَقُولُونَ بأليتنتهع ما لَئِسَ فى قُُوبهعْ صُلْ قَمَنْ يَئلِك لكُمْ 
يالك تا ان اراد بك هها أو آراد يك تنعا بل 66 الله بماكعلوق خيرا 

به زودى متخلفان از اعراب باديهنشين (عذرتراشى كرده) مى كويند: حفظ اموال و خانواده» مارا به خود مشغول داشت (و 
نتوانستيم در سفر حديبيه تو را همراهى كنيم) براى ما طلب آمرزش كنء آذها به زبان خود جيزى مى كويند كه در دل ندارند 
بككو: جه كسى مى تواند در برابر خداوند از شما دفاع كندهر كاه زيانى براى شما بخواهد و يااكر نفعى اراده كند 
( مانع كردد ) و خداوند به تمام اعمالى كه انجاممى دهيدآ كاداست #** ١١.‏ / فتح 

سَيقُولُونَ تنه رابمهع كلْبَهُعْ و يَقُولُونَ حصي سادِسهُعْ كَلبهُمْ رَجِما بالَيب و يَقُولونَ سَبعَة و ثامتهع كلبهُمْ قل رَبَى أَعلَمُ بدّتِهِمْ ما 
بخلتهع إلا قليل قلا ثمار فيهغ الآمراة ظاهرا و لذ كعتفت فبهغ وتهء أحندا 

كروهى خواهند كفت آزها سه نفر بودند كه جهارمين شان سكك آنها بود و كروهى مى كويند ينج نفر بودند كه ششمين آنها 
سكشان بود »همه اينها سخنانى بدون دليل است و كروهى مى كويند آنها هفتنفر بودند و هشتمينشان سكك آنها بود » بكو 


يرورد كار من از تعداد آنها آكاهدتر است» جز كروه كمى تعداد آنهارا نمىداند. بنابراين درباره آنها جزبا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2/111١‏ 


دليل سخن مك وى واز هيج كس بيرامون1 نهاسؤالمنما ** 77.8 / كهف 

قرآن الفبائى بابٌ السين (191) 

سَيَقُولُونَ لِلِْ قَلْ أفَلا َذَّكَروْنَ 

( در ياسخ تو) مىكويند : همه از آن خدا استء بكو : آيا متذكر نمىشويد ***؟8/مؤمنون 

يوون له آقلا قود 

فى كويسك: همه انها ال أن ضدا اسحث» بكرة را تقوايكنه نس كنيد ( وازغندا نم تيد #هنه )ونير موضون 

سَيَفُولُونَ لله قل قَأنَى تُشحروْنَ 

مى كويند:( همه اينها)از آن خدا است. بكو با اين حال جكونه مى كوييد شما را سحر كردهاند ©** 86 / مؤمنون 

سَيَهْدِيهِمْ وَيُضْلِحٌ بِالَهُمْ 

بهزودى آنهاراهدايت م ىكند و كار آنهارااصلاح مى كند © /محمّد 

سَيِهرَمُ الْجَهعٌ وَيُوَلُونَ الدّبْرَ 

(ولى بدانند ) جمعشان به زودى شكست مىخورد ويابهفرار م ىكذارند »**.50 /قمر 

(19) بابُ السين قرآن الفبائى 

باب الشين 

شاكرا لإنْعُمِهِ اجْتَبِيةٌ وَهَديهٌ إلى صراطٍ مُسْتَقِيم 

او شك ركزار نعمتهاى يرورد كار بود محرا او را بركزيد و به راه راست هدايتش كرد #**.١؟1‏ / نحل 

شَرْحَ لَكُمْ من الدّين ما وَصَدى به نُوحا و الّدى أوْحين لِك و ما وَصَّنا به إإراهيم و مُوسى و عيسى أَنْ أقيموا الدينَ ولا تتَقَْهُوا فيه كبر 
عَلَى الْمَشْركينَ ما تَدْعُوهُمْ لبه اللَهُيَجتَبى إلَيِهِ مَنْ يَسْاءٌ و يَهْدى إِلَيْهِ مَنْ ينيب 

آيبينى را براى شما تشريع كرد كه به نوح توصيه كرده بود و آنجه را بر تو وحى فرستاديم و به ابراهيم و موسى وعيسى 
سفارش نموديم » كه دين را بريا داريد و در آن تفرقه ايجاد نكنيد . بر مشركان كران است آنجه شما آنان را به سويش دعوت 
مى كنيد » خداوند هر كس را بخواهد بر مى كزيند و كسى را كه به سوى او بازكردد » هدايت مىكند #** . ١‏ / شورى 

شَّهدَ الله آنَهَ لا إلة الآ مُوَوَ الْملائبكةٌ وَاوُلُوا الْعِلّْم قائما بِالْقَسْطٍ لا إله إلآ هُوَ الْعَزيرٌ الْحَكيمُ 

خدا ولف ينا ايساء الامو الس يكيان قم 6 كراهن ار دفي كله مقرد قن يطل أو لبد و وكيا وجا عياف لالش ار دا 
بهكونهاى بر اين مطلب) كو اهى مى دهند» در حالى كه ( خداوند در تمامعالم ) قيامبهءعدالت دارد» معبودى جزاو نيست كه هم 
توانا و هم حكيم است ***.18/ آل عمران 

شَهْوْ رَمضانّ انّذى أَنرلَ فيه الْقُوَاآنٌ مُدَّى للناس وَيَناتٍ مِنَ الْمُدى و الْقُْقَانِ قَمَنْ َهِدَ مِنَكُمْ الغَّهْرَ فيِضْعْهُ وَمَنْ كان مريضا آوْ 
على سَهَر فد مِنْ آوام أَحَرَ يرد الله بكم الَْثِرَ و لا- يرد بكم الْعُشِرَ وَليُكُمِنُوا الْهِدَةَ وَلنُكْبِرُوا الله على ما ديك و 
(؟نجند روزمعدود) مامرمضاناس تكه قرآن براى راهنمايى مردم و نشانهدهاى هدايت و فرق ميان حقٌ و باطل در آن نازل شده» يبس 
آنكس كه در ماه رمضان در حضر باشدء روزه بدارد و آنكس كه بيمار يا در سفر باشد. روزهاىديكرىرا بدجاى آن روزهبكيرد 
خداوته راح شندارا م كاعد تدؤخمية: عدف يدانت كه ابق روؤها وا تكميل كبد و عدا راير ااي كداشهما را حدايت كرد 


بزركك بشماريد و شايد شك ركزارى كنيد *** .180 / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه ؟1 1ز 0/2 
قرآن الفبائى بابٌ الشين (1919) 
بِابُ الصاد 


صِبْغَةً اللّوِوَ مَنْ أخمَنُ مِنَ الله صِبِقَةٌ وَ نحن لَهُ عابدُونَ 

رنكك خدايى ( ببذيرند » رنكك ايمان و توحيد واسلام ) و جه رنكى از رنكك خدايى بهتر است ؟ وما تنها عبادت او 
رام ىكنيي *8© .178 / بقره 

صَحَُفٍ إبْراهِيمَوَ مُوسى 

كتب ابراهيم وموسى 19.888 /اعلى 

صراط الَّذينَ أَنْعَمتٌ عَلَتِهِمْ غَهِرِ الْمَفْضُوب عَلَتِهِمْ وَلآ الضَالَيِنَ 

راه كسسانى كه آنهارا مشمول نعمت خود ساختى هء نه راه كسانى كه بر آنهاغضب كرهدهاى ونه 
كمراهان 7.98 / فاتحه 

عراظ اللوالتذى 2 ها قن الشبوات رماش الاوفن آله الى الله تصيد الود 

راه خداوندى كه تمامى آنجه در آسمانها و آنجه در زمين است از آن او است .» آكاه باشيد بازكشت همه جيز به سوى 
خدااست 8**©«. 28 / شورى 

آنها كرء كنكك و كورند. بنابراين از راه خطا بازنمىكردند #©* .18 / بقره 

ضآ وَالْمُسوَانِ ذى اسل كتسر 

ف عجر كددبه تاق اكد مطيين اكت ابت كدان كلاب عبان الو انيت هه انض 

)٠٠١(‏ باب الصاد قرآن الفبائى 


بابُ الضاد 


ضاحكةٌ مُسْتَتشْرَةٌ 

خندان ومسروراست ©»©©.59 / عبس 

ضَرَبَ اللَهُ متا رَجُلَا فيه شرَكاءً مُتَسْاكِسُونَ وَ رَجُلا سَلّما لِرَجل هَل يَسَْوِانٍ متا آلْحَمِدُ لِلَّهِ يلْ َكَترَمُم لا يَعلْمُونَ 

دونه مال [خذابيك 4 تردق ركد سماو كبشي كات :اس اكه قريازة ادعوم به طذادزه اولان و سردي را كد قنها تلم وكات 
استء آيا ايندو يكسانند؟ حمد مخصوص خدا استء ولى اكثر آنها نمىدانند ©*©.19 / زمر 

ضَرَبَ الله مَل عدا مَمْلُوكا لا يَقْدِرُ على شََيْءِ وَ مَنْ رَرَفناهُ ما رزقا حسّرنا فَهُوَ ينْفِق مِنْهُ سِرًا وَ جَهْرا هَلّ يَْتَوُونَالْحَمْدُلِلِ بَلْ أَكتَرْهُمْ 
العامة 

خداوند مثالى زده: برده مملوكى را كه قادر بر هيج جيز نيست و انسان ( با ايمانى ) را كه رزق نيكو به او بخشيده است و 
او ينهان و آشكاراز آنجه خدا به او داده انفاق م ىكند » آيااين دو نفر يكسانند ؟ شكر خدا را است » ولى اكثر آنها 
نمىدانند ©0.88/ / نحل 

ضَرَبَ الآّهُ مكلا لِلّدِيِنَ كمَروًا اهْرَأتَ توح وَامْرَأتَ لُوطٍ كانتا نحت عَدِدَيْن مِنْ عبادِنا صالِحين فَحَائَتاهُما قَلَمْ بُفْنيا عَنْهُسا 
مِنَ الل مسا وَقيِلَ ادْتَلا الَارَمَمَ الدَاخِلِينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه نابا 1ز 0/8 


خداوند مَتَلى برا ى كسانىكه كافر شدهاند » زده است » مَل به همسر نوح و همسر لوطء آنها تحت سريرستى دو بنده از بندكان 
صالح ما بودند» ولى بهآندو خيانت كردند و ارتباط آنها باايندو (ييامبر) سودىبه حالشان (در برابر عذابالهى) نداشت و بهآنها 
كفته شد: وارد آتش شويد, همراه كسانى كه وارد مىشوند سم 

ضَرَبَ لَكعْ م مكلا ِنْ الفُيِتَكُع عل لَكَعْ مِنْ ما ملكت نماكم مِنْ شرَكاء فى ما رَزَقَْاكمْ فَأنكَع فيه توا تَحافُوتَهُمْ 
كحْيفكم نمكم كذبك ئُقَصَلُ الآياتٍ لَِْم لو 

لخداو كان لظو كان راع كسما وه 213 التو قدي ب بتواى بوالانسه بايد 114 مسار كلها ساف عر 2 اكه لما 
روزىهايى كه به شما دادهايم» مى باشند ؟ آنجنان كه هر دو مساوى باشيد و از تصرف مستقل و بدون اجازه آنها بيم داشته 
باشيد» آنكونه كه در مورد شركاى آزاد بيم داريد؟ اينجنين آيات خود را براى كسانى كه تعقل مى كنند » شرح مىدهيم 
1 ,روم 


ضر ست عله ل لانن ماقف بحل مالل وو لي هنال اس وَباؤْابَِضبٍ وِنَاللسَهٍ وَضُْ ربَتُ عَلَيهمُ 


سّّ 


الْممكتَةذلِكبائهُ كاث و ايكفُرُونَباياتٍاللَه وَبَفتلُونَالانبيا آء بعَئرٍ حق ذلك بماعَصَوًا وَ كانوا يَعْتَدُونَ 


ع 


هرجا يافت شوند » مهر ذلت بر آنان خورده است ٠‏ مككر با ارتباط به خداء ( و تجديد نظر در روش نايسند خود ) و (يا) با ارتباط با 
مردم (و وابستككى به اين و آن) و به خشم خداء كرفتار شدهاند و مُهر بيجا ركى بر آنها زده شده » جرا كه آنها به آيات خداء كفر 
مى ورزيدند و بيامبران را به ناحق مىكشتند . اينها به خاطر آن اس تكه كنامكردند و(به حقوق ديكران)تجاوز مىنمودند *** . 
5/لل عمران 

قرآن الفبائى بات الضاد (9:1) 


باب الطاء 


طاعَةُ وَقَوْلَ مَغروْفٌ فإذاعَرَمَ الافرٌ فلو صَدَقَوااللَةَ لكان خَهِرالَهُمْ 

ل ل ل ا 
قطعيت بيدا م ى كند» به خدا راست كويند ( واز در صدق و صفا درآيند ) براى آنها بهتر است © / محمد 
طسآ تَلْكك اياتٌ الْقّاآنٍ و كتاب مُبينِ 

طسآ » اين آيات قرآن و كتاب مبين است ١٠.***‏ / نمل 

طساما 

طسم ©#*© ١‏ /شعراءء» ١‏ /قصص 

طلْعُها كآنه رُؤْس الشَّياطِن 

شكوفه آن مانند كلهدهاى شياطين است ©©© .28 / صافات 

طَعَامٌ الاثيم 

غذاى #يكتاراة است *»*».ع8 / دخان 

كايا 

طه *#«* ١/طه‏ 


باب الظاء 
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ظَهَرَ الْمَسادٌ فى الْمِرٌ و البخر بما كسَبثُ أَبْدِىالناس لِيُذيِفَهُغْ َغض الْذى عَمِلوا لَعَلْهُمْ يَوْجِعُونَ 
فساد در خشكى و دريا به خاطر كارهايى كه مردم انجام دادهاند» آشكار شده ؛ خدا مى خواهد نتيجه بعضى از 
اعمال آنهارابه آنها بحجشاندء شايد ( به سوى حق ) بازكردند ههه اروم 


)0١7(‏ بابٌ الطاء ‏ الظاء قرآن الفبائى 


باب العين 


عالم الغيب اوست و هيج كس را بر اسرار غيبيش آكاه نمى سازد ٠‏ ع/إجن 

عالِمٌ اَهِب وَالشَّهادَةْ الْعَزِْيرٌ العكيمٌ 

اواز ينهان و آشكار باخبر است و او عزيز و حكيماست »*»* ٠‏ / تغاين 

علِمٌ اغب و الشَّهِدَةٍ الكبيرٌ الْمَتعالٍ 

اؤاز غيب و شهود آأكاه است و يزركك و متعالى اسستث ©9.©8 / رعد 

عالِم الِب وَالشَّهِاءَه قتعالى عَمَا يُشْرِكونَ 

واد كسامو ا لتكار أكاء سخا اواو فر ابت 1ل اروك فريك برا ار فال رت © /هؤمنون 
الي ثابُ سُنْدُس حَضْرٌ و إستبرق وَ لوا آساورٌ مِنْ فِضَّدٍ وَ سَقيهُمْ رَبهُْ شَرابا طَهُورا 

بر اندام آنها ( بهشتيان ) لباسهايى است از حرير نازكك سبز رنكك واز ديباى ضخيم و با دستبندهايى از نقره تزيين شدهاند و 
يرورد كارشان شراب طهور به آنها مىنوشاند ©»©* 7١.‏ / انسان 

عاملةٌ قاضنة 

آنها كه بيوسته عمل كرهده و خسته شدهاند (و نتيجداى عايدشان نشدهاست #©©) .” / غاشيه 
عَبِدا اذا صَلَْى 

كندماق ابه متكامي نه كبناق قن تاتس (بنا مفو علدات النس تضنف 6808 1 رعق 
عَبِسَ و تَوَلَى 

جهره در هم كشيد وروى برتافت ©06 /عبس 

علاوه براينها علو رهبورن لاق وتنا است »** 1١.‏ / قلم 

عُذْرا أَوْ تُذَّرا 

براى اتمام حجت. ياانذار »© *.2 / مرسالات 

عُوْبا التسرابنا 

همسرانى كه به همسرشان عشق مىورزند و خوش زبان و فصيح و همسن و سالند ©©»» .0" / واقعه 
عاسا/لقا 

عسق *** " /شورى 

عَسَى اللَهُ آن يَجِعَلَ بتكن وَيِبِنَ الْذِينَ عادكغ مِنْهُغْ مَوَدةٌ وَاللَهُ قَدِيرٌ وَ اللّهُ عَفُورٌ رَحِيمٌ 

اميداست خدا ميان شما و دشمنانتان (ازطريق اسلام) ييوند محبت برقرار كند و خداوند قادر و آمرزنده و مهرباناست©*©*. 
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قرآن الفبائى بات العين )5٠١*(‏ 

قسى رَبك آنْ يَرْحَمَكُ وَانْعَدْثُمْ عدْناوَجَعلْنا جهنم للُكافِريِنَ خصيرا 

اميد است يرورد كارتان به شما رحم كندء هر كاه ب ركرديد ما بازمى كرديم و جهنم را زندان سخت كفران قرار داديم 
000 

عسى رَينا أن يبد لنا جيرا منها إنا إلى رَيُنا رَاطيونٌ 

اميدواريم يرورد كارمان ( ما را ببخشد و ) بهتر از آنرا به جاى آن به ما بدهد . جراكه مابه او دل بستهايم 
قلم 

غسى رَبْهُ ان طَلقَكنٌ آنْ يبِدِلَهُ أزواجا حيرا مِنْكنّ مُسَلِماتٍ مُؤْمِناتِ قائتاتٍ تاثبات عابداتٍ سائحات كَيباتِ و أثكارا 

اك ات 2 اضيا | ماق نس رون كارن اساي لبا طمن الس زكر على لد من مشا م معور ا ماه 
وين خراص توي كان عاتحد » روزهد ان راي غير باكزة رو باأكره «* .0 / تحريم 

غمَا الله تبك لع أزتك أهع عقن يتن نّ لَك الَّذِينَ صَدَفُواوَتَعَلَعَ الْكَذِبِينَ 

خداوند تو را بخشيد جرا بهوآنها اجازه دادى ييش از آنكه كسانى كه راست كفتند براى تو روشن شوند و دروغ كويان را 
بشناسى ©*© ؟ "8 / توبه 

عل الأنْسانٌ ما لع يَْلّمْ 

وبهانسان آنجهرا نمىدانست» ياد داد »©« .2 / علق 

عَلّمْ الْقَوَاآنَ 

قرآن را تعليم فرمود »© *.1/ الرّحمن 

علِعَث نَفْسُ ماأخضَّوث 

آرى در آن موقع هركس مىداند جه جيزى را آماده كردهاست 88©.؟1 / تكوير 

علفة لفق هنا فساكصيت وامححدث 

در آن زمان هركس مىداند آزجه رااز قبل فرستاده و آنجه را براى بعد ككذاشته است ت ©0.8©8 / انفطار 

عَلْقه اينات 

و يوان راهل كرد ©١868‏ /الوسين 

علق قدية اللحوئ 

آنكس كه قدرت عظيمى دارد اورا تعليمداده »© * .0 / نجم 

على الأرانكف تدر وق 

بر تختهاى زيباى بهشتى تكيه كرده و به زيبايىهاى بهشت مىنكرند «*© .3 / مطففين» 0" / مطففين 

)٠١(‏ بابٌ العين قرآن الفبائى 

عَلَى الْكافِرينَ غَيْرُ سير 

و براى كافران آسان نيست ٠١.*»*»*‏ /مذثر 

على أن مدل أمثالكخ و تُْشِتَكمْ فى ما لا تَعْلَمُونَ 

بهاين منظور كه كروهى رابه جاى كروه ديكرى بياوريم و شما رادر جهانى كه نمىدانيد » آفرينش تازه بخثيم 
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«»*.ء / واقعه 
على أن تُبِدَّلَ حَهِرا مِنْهُمْ وما نَحْنُ بمشبُوقينَ 

براينكه جاى آنها را به كسانى بدهيم كه از آنها بهترند و ما هركز مغلوب نخواهيم شد *** 5١.‏ / معارج 
مر تتتهصا رومروق كديكر تكبة زذواتد ههه 6+ رهيافات 
على شُرْرٍ مَؤْضُوئَةٍ 

آنها ( مقربان ) بر تختهايى كه صف كشيده و به هميبوسته است.ء قرار دارند »© .18 / واقعه 
عَلى صِراطٍ مُسْتَقيم 

بسر طريقى ستقي ف8:86/ يس 

برقلنب (ياكك )توه نا( ردم را ) انذاز كنتى «هه ,158 رشعراء 
نوزده نفر ( از فرشتكان عذاب ) بر آن كمارده شدهاند »© © 7١.‏ / مدّثر 
عَلَيهِمْ نارٌ مُوْصَدَةٌ 

برآنها 1تشىاست فروبسته (كه راهفرارى از آن نيست ©*©) ٠١.‏ / بلد 
ازآنجه عمل مى كردند #©© .98 / حجر 

آنهااز جه جيز از يكديككر سؤال مى كنند 88# ؟1 /نبأ 

عن الب اليم 

الك مورك ومسواهمينة واطاخيير موه ) ريا 

عن لينو عن النيان عرمسة 

از راست و جب ء كروه كروه ( طمع بهشت دارند ««ه )./ / معارج 
قرآن الفبائى بات العين )5١0(‏ 

عَنِ الْمُجرِمِينَ 

ازمُجرمان 8١:*©»‏ / مذّثر 

عِنْدَ سِدرَةٍ الْمُنتَهَى 

نزد سدرة المنتهى 8# .18 / نجم 

مدعا الماوى 

كتدحعتت المأوئ در انحا است *** .16 / نجم 

از جشمهاى در بهشت كه امش سلسبيل است »*©.18 / انسان 
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ال ل © / مطففين 


ا آن مىنوشند واز هر جا بخواهند آن را جارى مىسازند ©#*. / انسان 


باب الغين 


غافِرٍ الدَّنْب وَقابلٍ اكَوْبٍ ديد البيقاب ذى الصّوْلٍ لاإلة إلا هُوَ يِه الْمَصِرٌ 

خد رفوي كد امرؤند لاسو ا ررقنه الربد ور شدي االكقاب و مزائدير تعمكة ف وا نح معي حعواد ننه أوافب نويا[ 
همه شما ) به سوى او است **©." / مؤمن 

غَليتِ الرُومُ 

روميان مغلوب شدند *©* .71 / روم 


(©30) بابٌ العين ‏ الغين قرآن الفبائى 
باب الفاء 


اوازاين اسباب يبروى (واستفاده) كرد #**.2//كهف 

آنها (فرعونيان) به تعقيب بنىاسرائيل برداختند و به هنكام طلوع آفتاب به آنها رسيدند ©©*.20 / شعراء 

( به اين ترتيب ) فرعون با لشكريانش آنها را دنبال كردند و دريا آنان را ( در ميان امواجخروشان خود ) بهوطور كامل يوشانيد 
9 طه 

ََنَتْ به قَوْمَها تخيلة قالوا امه يم لَقَدْ جِنْتِ شَيْئا ريا 

(مريم)اورا در آغوش كرفته , به سوى قومش آمدء كفتند :اى مريم» كار بسيار عجيب و بدى انجام دادى *** . 
١‏ / مريم 

قَانَحَذثْ مِنْ دُونِهِمْ حجابا فَأَرْسَلنا الها رُوحَناقَتَمَكَلَ لَهابَمَراسَو يا 

و حجابى ميان خود و آنها افكند ( تا خلوتكاهش از هر نظر براى عبادت آماده باشد ) در اين هنكام ما روح خود ( جبرئيل يكى 
ازترشكاد يور كمم) رابسوق او ترساديم وار درشكل السانى وى عي و تنص يشر ريم اعرش 86* 3 / مريم 

كذ قئو 4 تخسر نا علس انمز كع و كشرق ركسع رتهسة لاشخصوة 

اما شما آنهارا به باد مسخره كرفتيد واستهزاء كردنهاى آنها شما رااز ياد من غافل كرد و شما از آنها مىخنديد 
٠#‏ /مؤمنون 

َاتِ ذَا الْقْبى حَقَّهُ وَ المشكين وَابِنَ السَيِلٍ ذلك حَيِوٌ لِلّذِينَ يُرِيدوٌنَ وَجْه اللِّ وَاوْلتِك هُمْ الْمَفْلْحُونَ 

جو زجنيناست» حدق نز ديك ان و مس كينان و ابن سبي ا رااداكنءاين برا ىآ نهاكهرضاى خدارامى طالب د. بهتراست و 
جني نكسانى رستكارانند © 78.88 / روم 


فَاتَقُوا الله ما اماه سْتَطعْتّغ و اسْمَعُوا وَ أطيعٌوا و أَنْفِقَوا حَيرا لانف نْفسِكم و مَنْ يُوقَ سح نَفْسِهِ قأوليكك هُمُ الْمَفْلِحُونَ 
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بنابراين تا آن جا كه در توان داريد » تقواى الهى را ييشه كنيد و كوش دهيد و اطاعت نماييد و انفاق كنيد كه براى شما بهتر است و 
آنها كداز بُخل و حرص خويشتن مصون بمانند » رستكار و ييروزند »** .12 / تغابن 
َانَّهُوا الله وَآَطيعُون 

تقواى الهى بيشه كنيد و مرااطاعت كنيد #*© الءللى 1٠١‏ 72ل الل على «شل 9#لل ١0/94‏ / شعراء 
قرآن الفبائى بات الفاء )5١1/(‏ 
قأثُوا بابائا ل ا 
لل ا ا 

َأنُوا بكتابكمْ ان 26 م صادقينَ 
كتابتانرا بياوريدءاكرراست مىكويبد ##* إلاها / صافات 
تأي فوعوة تقولا انا وعنول وت العالبق 

ماسر ا( عموجا ب وعد و كيديا ركه عروره كار بدا يسان حص 6ه .12 / شعراء 
أي فقولا نا رَسُولا رَبك فَأرْسِلُ معنا بنى إشرائيلٌ و لا ُعَذَّبْهُمْ قَدْ جئناك بِآيِهُ مِنْ رَبك وَالسَلامُ عَلى مَن ال بَمَالْهُدى 

شمابه سراغ او برويد و بككوييد: ما فرستادههاى يرورد كار توايم » بنى اسرائيل را با مابفرست و آنها را شكنجه و آزار مكن. ما 
آيت روشتىاز سوى :برورد كارت براى تو آوردهايم وسلام و درود بر آآن كس يادكه از هدايت يبروى مى كند 8** .70 لله 
َاتيهُمٌ اللَّهُ قَُوابَ الدُنيِاو نحشي تَواب الأخِرَوْوَاللَهُ بحب الْمُحْسِنيِنَ 
ازاين رو خداوند ياداش اين جهان و ياداش نيكك آن جهان را به آنها داد و خداوند نيك وكاران را دوست مودارد 
ا لد 

فَأَهُمُ اللّهُ يما قانُوا جَنّتٍ تجرى ين نَحيها الانْهِرٌ خلِدينٌ فيها وَ ذلك بج رًاآء الْمَحْسِنِينَ 
خداوند آنها را به خاطر اين سخن باغهايى از بهشت ياداش داد كه از زير درختان آن نهرها جارى استء جاودانه در آن خواهند 
ماند:وابن تزاف يكر كارا اسيت ت © © © .80 / مائده 
بون بو نَقُعا 
وكردوغباربههرسويركئنده كردند 88** .8 /عاديات 
اها المخاضٌ إلى جأع النَخْلَة قالّث يا ليتنى مِتّ قَبِلَ هذا وَ كنت نيا مَنْييا 

درد وضع حمل او رابه كنار تنه درخحت خرمايى كشاند ( آنقدر ناراحت شد كه ) كفت : اى كاش بيش از اين 


3٠ »»©‏ / مريم 


مرده بودم و به كلى فراموش مى شدم 
قَاجْتِيةُ وُه فَجَعَلهُ مِنّ الصَالِحِينَ 
ولى برورد كارش او را بركزيد واز صالحان قرار داد «هه.ءن رقلم 

فأَجْمِعُوا كيد كم ؛ َم لّوا صَفَا و كَدْ افلح الْيَوْمَ من اشتغلى 

ا 5000 
است كه برترىخودش رااثبات كند ©*#©» .عم /رطه 

)١(‏ بات الفاء قرآن الفبائى 

فَاخْتَلَفَ الاخزابٌ مِنْ بَتنِهِغ فَوَيْلٌ بِلَّذِيِنَ طَلَموامِنْ عَذابٍ يَوْمِليم 

ولى كروههايى از ميان آنها ظهور كرد قدا كه ( دوبازه نسيم ) اخغلاق لمودتل لبو بده بعضى او را خدا ينداشتند ) واى بر آنها كه 
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ساي و ا ا 0 
ال 0 / 
مريم 
َأَحَدَّنْهُمُ الرَجْفَةُ فََصْبَحوا فى دارِهِم جاثمينَ 
سيس زمينلرزه آنهارا فر وكرفت و صبحكاهان به صورت اجساد بىجانى در خانههايشان مانله بودند /91١.©©©‏ 
اعراف» 7 / اعراف 
ََحَذَنْهُمُ الصَّبِحَة بِالْحَق فَجَعَلْنَاهَغْ غُناءً قبغدا للْقَوْم الَالِسِِنّ 
١؟‏ / مؤمنون 
َأَحَدَنْهُمُ الصَّبْحَةٌ مُْرقِينَ 
سرانجام بههنكام طلوع آفتاب صيحه (مركبار» بوصورتصاعقه يا زمينلرزه) آنهارا فرو كرفت *©©.1/ حجر 
اما سرانجام صيحه ( م ركبار ) صبحكاهان آنها رافراكرفت ©*©.8 / حجر 
دم عتردة اث ناف فى احم فائئلة كيل ساق ساف الخلا له 
و جحو : قم احئ ا 3 - لمي 
ما نيز او و لشكريانش را كرفتيم و به دريا افكنديم , اكنون بنككر يايان كار ظالمان جه شد **8؟50 / قصص 
َأَحَذْناة جنوه فَمِذْنامُمْ فِى اليم وَُوَمُلم 
مااو و لشكريانش را كرفتيم ودردريا يرتاب كرديم . در حالىكه در خور سرزنش بود »** .50 / ذاريات 
تأخذة اللحة تكضال الاو و الأول 
لذا خداونداورا به عذاب آخرت ودنيا كرفتار ساخت **#© .58 / نازعات 
َأَحَدَهُمْ الغذابٌ إنَّ فى ذلك لآ ةو ما كان أَكتَرُهُْ مُؤْمِنيِنَ 
عذاب الهى آنها را فرو كرفت»ء در اين آيت و نشانهاى است ولى اكثر آنها مؤمن نبودند ©**.188 / شعراء 
َأَخْرَجَ لَهْمْ بجلا جسدالَهُ مُحوارٌ فقالوا هذا إلهُكؤ وَإله مُوسى قنَيىَ 
و براى آنها مجسمهداى از كوساله كه صدايى همجون صداى كوساله داشت» خارج ساخت و كفتند: اين خداى شما و 
قرآن الفبائى بات الفاء )5١9(‏ 
فاخْرَجنا مَنْ كان فيهامِنَّ الْمُؤْمِنِينَ 
ما تمام مؤمنانىرا كه در آن شهرها(ى قوم لوط) زند كى مى كرد ند(قبلاز نزول بلا)خارج كرديم ***.0؟/ ذاريات 
قَأَخْرَجْناهُمْ مِنْ جَناتٍ وَ عْيُونٍ 
ل 6 
يي ل 00 


6ه؟؟ / نحل 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ١٠/11ز‏ 0/2 


قَادْخْلى فى عِبادى 

وح جد حا يدل كر اتير 

قَادْعُوا الله مُخْلِصِينَ أ لَهُ الدينَ وَ لَوْ كرة الْكافِرُونَ 

(تنها) خدا را بخوانيد و دين خود را براى او خالص كنيدء هر جند كافران ناخشنود باشند 16.88 / مؤمن 

فَاذْكرُونى ادوع و اشْكرُوا لى وَلا تَكُمرُونِ 

عن دياد من باشيل نا يلياد شيعا اشيم وامكرهرا كوهد و كتراذا ادر برائي تعميها تكير 181888 اابقره 

ذا استوَئِتٌ أَنْتَ وَمَنْ مَعَك عَلَى الْفَلّكِ فل الْحَمْدُلِلُهِ الّذى ينام ِنَ الْقَوْم الظَالِمِينَ 

وسكا كنار و منه كنا كه رامو بسسسكاده ون كنض نوا التريلن بكزة سارك تحدازيع ر) كناها وار قوف سكي ات ركني 
6# /مؤمنون 

قَِذًا انمه كح الاشهر الْحَرْمُ َاقُوا الْمضْرِكينَ عدوت وَعَ دْتُمَومُعْ وَحدُومُعْ وَاحْضرُومُعْ وَافُعَدُوا لَهَمْ كل مَوْص ب فَاِنْ تابواوَ 
آقامُواالصَلوةَ وَءَانَوٌاالرَ كوةً لكلى شيا إن الله كرد وميه 

هنككامىكه مادهاى حرام يايان كرفت مشركان را هركجا بيابيد به قتل برسانيد و آنها را اسير سازيد و محاصره كنيد ودر هر 
كمينكاه بر سر راه آنها بنشينيد » هر كاه توبه كنند و نماز را بريا دارند و زكاث را بيردازند آنها رارها سازيد زيرا خداوند 
آمرزنده و مهربان است ©©#© .2 / توبه 

َاذًا الجُومُ طَسَتٌُ 

در آن هنكام كه ستاركان محو و تاريكك كردند #**8./ / مرسلات 

قإذا بَرِقَ الْبِصَرٌ 

درآنهنكام جشمهااز شدت وحشت ب هكردش درمىآيد ** .7 / قيامت 

4ن جف علبي لاقي كرف تروف انار ترق تغرف و اقنيد ةا أرقا ذل ينك و قرا لنياف لك الكو بوط يوق كاة 
وين بالل ديؤم الآخر و من يكت الله َع لَهُ مزجا 

)0١(‏ باب القاد م81 الفبائى 

و هنكامى كه عدّه آنها سرآمد يا آنها را به طرز شايستهاى نككهداريد ويا به طرز شايستهاى از آنها جدا شويد و دو مرد عادل 
از خودتان را واه كيريد و شهادت رايراى خدا بريا داريد» اين جيزى است كه افرادى كه به خدا و روز قيامت ايمان دارند» 
بدآن اندرز داده مىشوند و هر كس تقواى الهى بيشه كند » خداوند راهنجاتى براى او فراهممى كند **.؟ / طلاق 

كأذا سام الشيساة 

هنكام ىكه آن صداى مهيب ( صيحه رستاخيز ) بيايد » ( كافران در اندوه عميقى فرو مىروند #«© ).77 / عبس 

ذا تاد الناكا الكسرف 

هنكامىكه آن حادثه بزركك رخ دهد #*©* .8" / نازعات 

قإذا جاء وَعْدُ أُوليهُما بَعناعَليكُمْ بادا آنا أولى بَأَسٍ مَديِدٍ قَجَاسُوا خِِلالَ الدَّيارٍوَ كان وَغْدا لمرو 

هنكامى كه نخستين وعده فرارسد مردانى بيكارجو را بر شما مىفرستيم ( تاسخت شما را درهم كوبند حتى براى بدست 
آوردن مجرمان ) خانهها را جستجو مى كنند و اين وعدهاى است قطعى **© .3 / اسراء 

قإذا جاآَتْهُمْ الْحسَنَُ قالُوا نا هذه و ان تُصِبِهُمْ سيت يَطيرُوا بمٌوسى و مَنْ مَعَهُ آلا إنّما طاآيْرهُمْ عِنْدَ اللّهِ و لكنّ أكترَهُمْ لا يَعلَمُوقَ 

اما (أذها هه تنها ندا نكر شحهده يرك مكانى كذايكن لوسة أنه آأذها من زسينه من كقسد ينخاطر عورد سا اسث» ولن 
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موقعى كه بدى (و بلا) به آنها مىرسيدء مى كفتند: از شومى موسى و كسان او است .ء بكو : سرجشمه همه اين 
فال ضاق بد ذه نخدا است (و شسارا بمخاطر اعمال دقان كيثر مي دهد) اما اكثر آؤها تن داتند ههه , 1# اغراف 

قَإذا رَكبُوا فى الْقُلَكِ دَعَوًا الله مُخْلِصينَ لَهُ اين فَلَمَا نَجِيهُمْ إلى الْبِرٌ اذا هُمْ يُشْركونَ 

متكا كدسوار ىر كنض كوند عدا را نا اخلااضن من غوائدد ( وغير أو را فراموكن فى كندد ) انا متكا كه هذا انغارابة 
خشكى رسانيد » و نجات داد » باز مشركك مى شوند #©© .88 / عنكبوت 

َإذا سَوَّيْكّهُ وَ نَفَخْتٌ فيه مِنْ روحى فَمَعُوا لَهُ ساجدينٌ 

هنكامى كه آن را نظام بخشيدم واز روح خودم در آن دميدم . براى او سجده كنيد *#*.11/ صء 719 / حجر 

فأذا فَرَعْتَ فَانْضت 

يس هنكام ىكه ازكار مهمى فارغ مىشوىء بهمهم ديكرى يرداز **.// انشراح 

اذا قدأ الْقَْانَ فَاسْتَعِذٌ باللّهِ مِنَّ الشَّئِطانٍ الرّجِيم 

هنكامى كه قرآنمى خوانى ازعو فبطا ةسار ونس بدخداينامير ©©© .98 / نحل 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (11؟) 

ان فَاتبِعْ قراآنَه 

و هنكام ى كه ما آن را خوانديم؛ از آن بيروى كن *** .18 / قيامت 

ذا تقر فى الاقور 

هنكامى كهدرصوردميده شود 66 //٠‏ مدّثر 

كإذا تُقعتالضلرة فالتفركا فى الأذضن و اكثرا يق قشل الله واذ كركا الله كثيرا لَعلَكُمْ تُفْلِحُونَ 

واهتكامى كه تماز يايان كرفت + شما آزاديد ذو زمين يراكند» شويد و ازفضل الهى عللب كتيد.و عندا راسياز ياد تمابيد نا وستكار 
شويد ©©© ٠١.‏ / جمعه 

فإذا ليثم الّذينَ كُمَروًا قَضَّرْبَ الرّقاب عَتّى اذا أَلْحْمُوهُمْ فش دوا الْوَئاقَ َإِمَامَنا بَغْدُ وَإِمَا فداء حتّى تَضَع الْحَوْبٌ آؤزَارَها ذلك و لو 
يشا اله صر منْهُْ و لكن ليلو بَعْضَكعْ يبغض و الَينَ لّوا فى سَبِيلٍ اللَم قن بُضضِلَ أَعْمالهُمْ 

هنكام ىكه با كافران در ميدان جنكك. روبرو مىشويد. كردنهايشان را بزنيد و همجنان ادامه دهيد تا به اندازه كافى دشمن را درهم 
بكوبيدء در اين هنكام اسيران را محكم ببنديد » سيبس يا بر آنها منت كذاريد ( و آزادشان كنيد ) يا دربرابر آزادى ازآنها 
فديهبكيريد واين وضع همجنان ادامه يابد تا جنككء بار سنكين خود را بر زمين نهدء برنامه ايناست و هركاه خدا مىخواست» 
خودش آنهارا مجازات م ىكرد؛ اما مى خواهد بعضى از شما را با بعضى ديكر بيازمايد و كسانىكه در راه خدا كشته شدند» 
خداوند هركزاعمالشان را نابودنم ىكند **© . / محمّد 

قإذا قَضَيكُمْ الصّلوءً فَاذّكُرُوا الله قياما وَ قُعُودا وَعَلى بكم فَاذًا امْمَأْنكُمْ قَقيمَوا الصّلوةً إنَالصَّلوةَ كان عَلَى الْمُؤْمِنِينَ كتابا مَوْقُوتا 
و هنككامى كه نماز را به يايان رسانيديد خخدا را ياد كنيد در حال ايستادن و نشستن و به هنكامى كه به يهلو خوابيدهايد و هركاه 
آرامش يافتيد ( و حالت خوف زايل كشت ) نماز را ( به صورت معمول ) انجام دهيد » زيرا نماز وظيفه ثابت و معتّنى براى 
مؤمئان است © ٠١".‏ / نساء 

بإذا قط يكم منايتككمْ قاذ كوا الله ك دك ركع ابادكع أو شد ذكرا قمِنَ اناس مَنْ يَقُولَ رَينا اتنا فى الدَّنْيا وما لَهُ فى الأخِرَة مِنْ 
خلاق 


> 
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زمان بود) بلكه از آن هم بيشترء (در اين مراسم., مردم دو كروهند؛) بعضى از مردم مى كويند : « خداوندا در دنيا به ما( 
نيكى ) عطا كن » » ولى در آخرت بهرهاى ندارند ©©© 7٠٠١.‏ / بقره 

ذا تَرَلَ بساحتهغ فُساءً صَباح الْمُنْذَرِينَ 

اما هنكام ىكه عذاب ما در صحن خانههاشان فرود آيد» صبحككّاهان بدى خواهند داشت 88#©.//ا1 / صافات 

(؟51) بابُ الفاء قرآن الفبائى 

فَإذا مَسّ الأنْسانَ ضر دعانا ثم اذا حَوَلْناهُ نعمةً مِنَا قالَ إنّما اوْتيهُ على عِلّم بل هي فِثْنَةُ و لكنّ أكتَرَهُمْ لا يَْلَمُونَ 

مكاي ##افناقةر] زناتن رمدهما رالا براض حل #الكلكل :)نح خرانن نبيين كاي كد وار سمل دعبي م كريد ابن كارا 
بدخاطر كاردانى خودم بددست آوردم بلكه اين وسيله آزمايش آزها است » ولى اكثرشاننمىدانند ©*© .59 / زمر 

هَإذا نف فى الصُورٍ قلا آنْساب يَينهُمْ يَوْمَئِذٍ وَ لا يتساء لُونَ 

هنكامى كه در ٠‏ صور » دميده شود؛ هيج كونه نسبى ميان آنها نخواهد بود واز يكديكر تقاضاى كمكك نم ىكنند ( 
جون كارى از كسى ساخته نيست ©#©*© ٠١٠١.)‏ /مؤمئنون 

قإذا نُفِحَ فى الور نَفْحَهُ واحِلَةٌ 

به محض اينكه يككباردر صور دميده شود #»*ه ١١‏ /حاقه 

قَإذا هُمْ بِالسَاهِرَةْ 

ناكهان همككى بر عرصه زمين ظاهر مىشوند ©©* .18 / نازعات 

قَذاَهُمُ اللّهُ الْخِرْىَ فِى الْحَيِوةُ الدَنْيِاوَ لَعَذابُ الآخِرَؤ كبر لَوْ كانُوايَعْلَمُونَ 

خداوندخوارىرا در زندكى اين دنيابه آنها جشانيد و عذاب آخرت شديدتر استء اكر مىدانستند »© .728 / زمر 

اطع القيناة كام ور كالماهحاة 

درآ نهنكا م كه سمان شكافتهشودو همجون روغنمذاب كلكو نكردد (حوادثهولناكى رخمىدهدكهتاب تحمل آذرا 
نخواهيدداشت ««« ) ./ا" / الرّحمن 

راد نْ يَْتَفِرهُمْ مِنَّ الازض فَأَغْرَقْناهُ وَمَنْ مَعَهُ جميعا 

(فرعون) تصميم كرفت همه آنها رااز آن سرزمين ريشهكن كندء ولى ما او و تمام كسانى را كه با او بودند غرق 
كرديو ٠١".*©©‏ /اسراء 

قآرادوًا به كيدا فَجَعَلْنَام عَلاسْفَليِيّ 

آنها طرحى براى نابودى ابراهيم ريخته بودند » ولى ما آنها را يست و مغلوب ساختيم *** .948 / صافات 

فَارْتَقثِ يوم تأتى السّماءٌ بدّخَانٍ مُبين 

نظ زولى يسان كد سخا دوه لكا رق وعسف زرو لف دقان 

فَارْئَقِثٍ انهم مُرْتَقبُونَ 

(امااكر يذيرا نشدند) منتظر باش » آنها نيز منتظرند ( تو منتظر ييروزى الهى و آنها منتظر عذاب و شكست باشند »*»©).09/ 
دخان 

قرآن الفبائى باب الفاء (1١؟)‏ 

ََرَذْنا آنْ يُتِدِلَهُما رَبّهُما خَيِرا مِنُْ َكوةً وَ أَقْرَبَ رُحما 


ما اراده كرديم كه يرورد كارشان فرزند ياككشتر و يرمحبتترى به جاى او به آنها بدهد 6 /كهت 
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َأَرْسَلَ فِرِعَوْنٌ فِىالْمَدائْن حاشرينٌ 

فرعون ( ازاين ماجرا آ كاه شد و ) مأموران را به شهرها فرستاد تا نيرو جمع كند ©*© .07 / شعراء 

اسلا تيم الطوفان والمسراة وَالْقُفْلٌ وَالصضَايعٌ واد نات قلات كبوا وكاتوا وما مرهيق 

سيس (بلاها را يشت سر هم بر آنها نازل كرديم) طوفان و ملخ و آفت كياهى و قورباغهها و خون را كه نشانههايى 
ازهم جدا بودند» بر آنها فرستاديم ( ولى باز بيدار نشدند ) و تكبر ورزيدند و جمعيت كنهكارى بودند #»«* ١8.‏ / 
اعراف 

قََرْسَلْنا عَلَيِهِمْ ريحا صَوْصّرا فى آنام نّحساتٍ لتديِقَهُْ تَذاتٍ الْحِزِي فِى الْحَيوة الذَّنْيا و لَعذابُالاخِرَةُ آخزى و هُمْ لا يُنْصَرُونَ 
سرانجام تندبادى اديه وول ع واس سم در روزهايى شوم و ير غبار بر آنها فرستاديم, تا عذاب خوا ركنن ده را 
در زندكى دنيا به آنها بجشانيم وعذاب آخرت از آن هم خواركنندهتر است و (از هيج سو) يارى نمىوشوند***. 
8 / فصلت 

َأزسلنا هس رَشولاً متهسة أن دوا اللة ها لكع يق إل غير أقلا كفوة 

و در ميانآنها رسولىاز خودشان كه يرورد كار يكتا را بيرستيد» جز او معبودى براى شما نيست آيا ( با اينهمه از شرك و 
بت يرستى ) يرهيز نمى كنيد © © 359 / مؤمنون 

ري الأيِةً الكبرى 

سيس موسى معجزهبز ركك را بهاو نشانداد »© © 7٠١.‏ / نازعات 

َارَلّهُمَا التَّطانُ عَْها فَأخْرَجَهُما سما كانا فيه وَ قلا هِْطوا بَعْضْكَمْ لتغض عَدُوٌ وَلَكمْ فىالاض مُسْتَقَورٌ وَ متا إلى حين 
يس شيطان موجب لغزش آنها شد و آنان رااز آنجه در آن بودند ( بهشت ) خارج ساخت و( دراين هنكام ) به آنها كفتيم : 
همك الدزين افرود ايد + در الى كه عقى دشمق ووكاى كر اهيل بردو برائ شما كا سدس فض دو زميق قرار ادو 
وسيلهبهرهيردارىاست ©©© .28" / بقره 

اجات لَه رَبْهُ فَصَرَفٌ عَنْهُ كتِدَهنّ إنَهُهُوَّالسَسِمٌ الَْليِمٌ 

برورد كارش دعاى او را اجابت كرد و مكر آنها را از او بككردانيد جراكه او شئوا و دانا است *7*.©8#/ يوسف 

)7١(‏ بابٌ الفاء قرآن الفبائى 

فَاشِتَجاب لَهمْ رَبّهُمْ آى لا أضيعٌ عَمَلَ عامل منْكم مِنْ ذكر آوْ أثثى بَعْضْكم مِنْ بَغض قَالدِينَ هاجرُوا وَ أخرِجوا مِنْ دِيارِهِم و أُوذُوا 
فى سبيلى وَّقائّواوَ فوا لكَفْرن َنم ته وَلأْلهُع جَنَاتٍ تَسرى مِنْ تَخق الأثهارٌ تُوابا من عَمْدِاللَهِوَاللَه عِنْدَه 
ححَشنٌ النّواب 

خداوند » درخواست آنهارا يذيرفت » ( وفرمود : ) من عمل هيج عمل كنندهاى از شما راء زن باشد يا مرد » ضايع نخواهم كرد ء 
شما عمترغيد وال بحسن يكديكر + آنها كه در واه غندا عجرت كردند وز خاندهاق غوه يترون رانذه شدقدوى در زادمن آزاز 
ديدند و جنكك كردند و كشته شدندء به يقين كناهانشان را مى بخشم و آنها را در باغهاى بهشتى » كه از زير درختانش نهرها 
جارى است » وارد مىكنم, اين ياداشى است از طرف خداوند و بهترين ياداشها نزد يرورد كار است ***.198 / آل عمران 
َاسْتَيجبنا لَهُ َكشَفْنا ما به مِنْ صَردٌ و اتتناة آهلَهُ و مِلْهُمْ مَعَهُمْ رَحْمَةً مِنْ عِنْدِنا وَ ذِكرى للْعابدينَ 

ما دعاى او را مستجاب كرديم و ناراحتىهايى را كه داشت برطرف ساختيم و خاندانش را به او بازكردانديم و همانندشان را بر 
آنها افزوديم » تا رحمتى از سوى ما باشد و تذكرى براى عبادت كنند كان ©« © .6 / انبياء 


قَاسْتَجَينا لَه وَ نَيَئِنَاُ مِنَالَعَمُ وَ كذلك تُنْحِ الْمُؤْمِنِينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 2017. لاعلا أ ماع13 0. الالالالالا صفحه عالا١‏ 0/81 


ما دعاى او را به اجابت رسانديم و از آن اندوه نجاتش بخشيديم و همين كونه مؤمنان را نجات مىدهيم ***./// 
اثنئاء 

اس ِمجَبِنا لَهُ و وَهَبنا لَهُ ببخيى وَآَضْ ْنا لَهُ زَوْجَهُ انهم كانوا يُسارِعُونَ فى الْخَيِراتِ وَرَدْعُونَنَا رَعَبِاوَ رَهَباوَ كانُوالنا 
ما دعاى او را مستجاب كرديم و «يحيى» را به او بخشيديم و همسرش را براى او اصلاح كرديم » جراكه آنها در نيكىها سرعت 
ازمسؤوليت ©©©) 5١.‏ /انبياء 

َاسْتَحَفٌ قَوْمَهُ فأطاعُوةٌ إنَهمْ كانّوا قَؤْما فاسِقينَ 

او قومش را تحميق كرد وازوى اطاعت كردند.ء آنان قوم فاسقى بودند ***.8ه/زخرف 

فاشتفتهغ شم أَسَد لقا آم مَنْ خَلفنا إِنَاخَلَائهممِنْ طين لازب 

ال اذشاييرس : آنا افروشس ١:‏ ومحاد ) اسه فر اشن يا الرققن تراششكان 1و اسببا فاح تين )ها اذعار ا 
كل جسبندهاى آفريديم 1١.**©‏ / صافات 

َاستفتهه ارك البناتٌ و لَه عٌالبَنُونَ 

ال اهنا عرس نما حروره كارش وعر انحين دارد و يسران از آن آنها است ©»*© ؟!69١‏ / صافات 

قرآن الفبائى باب الفاء (8١؟)‏ 

فَاسْتَقِغ كما آ أُمِرْتٌ وَّمَنْ تاب مَعكك ولا تَطْقَوْا إِ'َهُ بما تَعْمَلونٌ تصيرٌ 

بنابراين همان كونهكه فرمانيافتهاى استقام تكن همجنين كسانى كه با تو بهسوىخدا آمدهاند و طغيان نكنيد كه 
فاشتئيك بالذى أوجىّ إلى نك عَلى صِراطٍ مُسْتقيم 

آنجه را بر تو وحى شده؛ محكم بككير كه تو بر صراط مستقيم هستى *©*.57 / زخرف 

فَاسْيجَدُوا لله وَاعْحِدُوا 

حال كه جنين است همه براى خدا سجده كنيد و يرستش نماييد © / نجم 

قَأَسْرٍ بأَلِك بقطع مِنَ اللّبل وَانَِعْ أَذْبارَهُ ولا يَلتَفِتْ متك أَحَدٌ وَاُضُوا حَئِتٌ تُوْمَرُونَ 

بنابراين خانوادهدات را در اواخر شب با خود بردار واز اين جا ببر » تو به دنيال سر آنها حركت كن » احدى از شما به يشت سر 
خويش ننكرد و به همانجا كه مأمور هستيد برويد *** .88 / حجر 

قَأَسْر بجبادى لَثْلآ إنكم متَّبِعُونَ 

(به او دستور داده شد) بند كان مرا شبانه حركت هده كه آنها به تعقيب شما م ىآيند »© .7 / دخان 

فَأسْقط عَلَئِنا كسَفامِنَ السَّماءٍ انْ كنت مِنَالصَادِقِينَ 

كر راست مى كويى » سنككهايى از آسمان بر سر ما فرو ريز »©*.141 / شعراء 

قَأَشَارَتُ إِلَيِهِ قالُوا كيف تكلم مَنْ كان فى الْمَهْدِ صَبيَا 

(مريم) اشاره به او كرد كفتند: ما جكونه با كودكى كه در كاهواره است» سخن بكيم ***.19 / مريم 

قَأصابَهُمْ سَيِئَاتٌ ما كسَبوا وَالّذِينَ ظَلْمُوامِنْ هِؤْلاءِ سَيُصِيَهُخ سَيِّئَاتٌ ما كسَبواوَمَاهُمْ بِمَعْجزِينَ 

سيس سيئاتاعمالشان بهآنها رسيد و ظالمان اين كروه (اهلمكه) نيز بدزودى كرفتار سيئات اعمالى كه انجام دادهاند» خواهند شد و 
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هركز نمى تواننداز جنكال عذاب الهى بكريزند ©* .01 / زمر 

قأَصابَهُمْ سَيْناتُ ما عَمِلُوا وَ حاقّ بهم ما كانُوا به يسْتَهْزِؤنَ 

و سرانجام سيئات اعمالشان به آنها رسيد و آنجه را استهزاء مىكردند ( از وعدههاى عذاب ) بر آنها وارد 
شد ه«ه.ع"/ نحل 

قَأَصْبَحَتُ كالصَرِيم 

واأقساء ريد عون ني سام و ظ با سي 6ف هركا لم 

ََصْبحَ فى الْمَدِينَةٍ خائفا يَتَوَفَبٌ فَإذَالَذِىاسْتَنْصَرَهُ بالاامس يَسْتَضْرِحَهُ قالَ لَه ُوسى إنك لَمَوىٌّ مُبِينٌ 

)1١2(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

موسى در شهر ترسان بود وهر لحظه در انتظار حادثهاى ( ودر جستجوى اخبار ) ناكهان ديد همان كسىكه ديروز از او يارى 
طلبيده بود» فرياد مىزند و از او كمكك مىخواهدء موسى به او كفت : تو آشكارا انسان كمراهى هستى **© .18 / قصص 
قَاصْبرْ إنَّ وَعْدَ اللّهِ حقٌ و لا يَسْتَحِمَتَك الَذينَ لا يُوقنُونَ 

ادوج كعنية ادن و فين يححة كن كدوضةه عننا حل ابيث وعر 5 كباتي كا ايجان تدارنه ناهد تر راع كين 
سازند ( و از جا تكاندهند **2:0.)9/روم 

فاضيو إن ود لاعن واشتتفية لذتك و مح يعسو رفك العف والانكباز 

صبر و شكيبايى ييشه كن كه وعده خدا حق است و براى كناهت استغفار نما و تسبيح و حمد يروردكارت را هر صبح و شام به 
جا آور »** .20 / مؤمن 

فَاضصْبرْ إِنَّ وَعْدَ الله حقٌّ فَإِمَا نُرِيَنَّك بض الّدى تَعِدُهُمْ أو تَتوفينَك فَالينا يُوْجَمُونَ 

صبر كن كه وعده خدا حق است » هر كاه قسمتى از مجازاتهايى را كه به آنها وعده دادهايم در حال حياتت به توارائه 
دهيم »يا تورا( بيش از آن ) از دنيا ببريم ( مهم نيست ) جرا كه بازكشت آنها به سوى ماست ***./ا/ مؤمن 
بنابراين صب رجميل ييشه كن *** .0 / معارج 

فاضيو عَلى ما يَقُولُونَ و سبح بحفدٍ رَبك قَبِلَ طلُوع المّمس وَقَدلَ غُرُوبها وَمِنْ اناءٍ اللِّلي فتَمخ وَأَظْرافٌ النّهارٍ 
بنابراين در برابر آنجه آنها مى كويند صبر كن و قبل از طلوع آفتاب و ييش از غروب آن و همجنين در اثناء شب 
و اطراف روز تسبيح و حمد يرورد كارت را بهجا آور تا خشنود شوى *70.8# /طه 

قَاضْيُ على ما يَقّولُونَ وَسَبّح بحفدٍ رَبك قَبِلّ طلوع النَمْسٍ وَقَبِلَ الْقُرُوبٍ 

وروعران اله امعان كريد كبا كال ولي ب عد بوره ريه قيال إز ري مامد نيك اعد راعسا 
آور ©68.وع/ق 

قَاضْيِدْ كما صَبَرَ أُولُوا الْعَرْم من الوَّسْلٍ و لا َشتغجلٌ لَهُمْ كانه يَوْمَ يَرَوْنَ ما يُوعَدوْنَ لَمْ يَْْنُوا إل سائةً مِنْ نهار بَلاحٌ فَهَلْ هلك إلا 
الَْوْمُ الْفاسِقَونَ ْ 

بنابراين صبر كنء آن كونه كه بيامبران اولواالعزم شكيبايى كردند و براى (عذاب) آنها شتاب مكن, هنكامى كه وعدههايى 
را كه به آنها داده شدء مى بينند» احساس مى كنند كه كويى فقط ساعتى از يكك روز در دنيا توقف داشتند» اين ابلاغى است 


براى همكان, آيا جز قوم فاسق, هلاك مىشوند 098" / احقاف 
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قرآن الفبائى باب الفاء (117؟) 

فَاصْبِوْ لحك رَبك ولا تَكنْ كصاجب الْتحوتٍ اذ نادى وَهوَ مَكظومٌ 
اكنون كه شين اسة + صير كن وا عنتظر فرمان برؤره كارش ياش وهالقد صضاحب ناهى ( يونس ) اشن :( كه در تقاضاى مبجائات 
قومش عجله كرد و كرفتار مجازات ترك اولى شد ) در آن زمان كه خدا را خواند» در حالى كه مملو از اندوه ( يا محبوس در 
شكم ماهى ) بود »«* .58 /قلم 

فَاصْبِو لخكم رَبك و لا تطغ مِنْهُمْ اثما أو كفورا 

يس در( تبليغ و اجراى)حكميرورد كارت شكيباباش و ازهيج كنهكار و كافرى ازآناناطاعت نكن 78.٠«*‏ / انسان 

تأطحات المت ها امتححات النستحة: 

نخست ١‏ اصحاب ميمنه ») هستند » جه اصحاب ميمنهاى ©©© ؟8 / واقعه 

فاصّْدَّعٌ بما تَوْمَّرٌ و اغرض عَن المُش كين 

آشكار آ نجه را مأموريت دارى بيان كن و از مش ركان روى كردان (و به آنها اعتنا نكن ©98.)*88 / حجر 

فاضفخ عَنْهمْ وقل سَلامٌ فَسَوؤْف يَعْلمُونَ 

اكنونكه جنيناستء ازآنها روى بركردان و بككو سلام برشماء اما به زودى خواهند دانست **8.6/ زخرف 

فاطِرٌ السّمواتٍ و الازض جل لكم مِنْ ألفيتكخ أزواجا و مِنَ الانعام أَزُواجا رَدَْرَوْكم فيه لئس كيثله شَئءٌ و مُوَالسَّمِيعٌ 
اليه 

او آفريننده آسمانها و زمين است واز جنس شما همسرانى براى شما قرار داد و جفتهايى از جهاريايان آفريد و شما را به 
اين وسيله ( بووسيله همسران ) تكثير مى كند » همانند او جيزى نيست و او شنوا و بينااست **#*.١١/شورى‏ 

فَاطلعَ قَرَاهُ فى سَواءٍ الججحيم 

اين جا است كه به جستجو برمىخيزد و نكاهى م ىكند, ناكهاناو را در وسط جهنم مىبيند ©*00.8 / صافات 

َاغبّدوًا ما شِْتُمْ مِنْ دوٌنِهِ قل إنَّ الْخاسِرينَ الّذينَ حَسِروًا آَنْفْسَهُمْ وَ أَهْليهم يَوْمَ الْقِيامَةِ آلا ذليك هُوَ الْخْشْرانٌ الْمَِينُ 

كنا فر كين واس اوس ختراعيك ب نشد ع يكن » زبالكاراة واقمي كنات فيه كه سرنابة ور صويقن .قز سشكافاة واغن 
روز قيامت از دست دادهاند » آ كاه باشيد زيان آشكار همين است ©***.10/ زمر 

قَاعْتَرُوا بدَنْبهِمْ فسخْقا لآضْحاب السّعير 

اين جااست كه به كناه خود اعتراف مى كنند » دور باشند دوزخيان از رحمت خدا /١١.**»‏ ملك 

فأغرض عَئنْ مَنْ تَوَلى عَنْ ذكرناولهْ ير الا الخيهةًالدَيا 

حال كه جنين است از اينها كداز ذكر ماروى م ىكردانند و جز زندكى مادى دنيا را نم ىطلبند» اعراض كن 
4 جم 

)١(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

فاغرّضوا فَأَرْسَلنا عَليِهِمْ سَئِل ارم و بَدَلنَاهُم بِجَنَْتِهِمْ جَنْنِيِنِ ذواتئ أكل حَمْطٍ و اثل و شَىيئء مِنْ سِذْر ليل 
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امَا آنها (از خدا) روى كردان شدند و ما سيل ويرا نكر را بر آنها فرستاديم و دو باغ (يربركت)شان را به دو باغ (بىارزش) با 
ميوه«هاى تلخ و درختان شوره كز و اندكى درخت سدر مبدل ساختيم ٠*١‏ /سبأ 
عرض عَنْهْ وَ لطر إنَّهُْ مَظرَونَ 


أكون كل يق اسك ان امشاووى بكرذاة مدر ياقي» ازها ند مل فد ز تر معط رحيية دا بحاش و اذهحا سشظدر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه /7/17إ١1‏ 0/7/1 


عذاب او ©»«© ).0 / سجده 

قَأعْمَبَهُْ نفاقا فى قُلُوبِهِمْ إلى يَوْم بَلْقَوْنَهُ بماآ أَخْلَفُوا الله ما وَعَدِوُهُ و يما كانُوا يَكَذِبُونَ 

اين عمل (روح) نقاة رااة 3 مها ها مووي بهار املاقات كسد وزقرا رراشكب ابن اطاط 1 انيف كاذ ان الي تفلف 
جستند و درو كفتند 88 * ./10/ توبه 

الم آنه لاإلة إلا اله استففو دك و لِلْمُؤْمنيَِ وَ الْمُؤاتٍ وَ الله يَلم متَقَبَكَعْ و مويك 

يس بدان كه معبودى جز الله نيست و براى كناه خود و مردان و زنان باايمان» استغفار كن و خداوند محل حركت و قرا ركاه 
شماراموداند /١9.©»»©‏ محمد 

تاغزناك انبا كتساظاوبة 

( آرى ) ما شما را كمراه كرديم » همان كونه كه خود كُمراه بوديم .7" / صافات 

فافخ تينى و بيَهُمْ فنْحا و نبجنى و مَنْ مَعِىَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ 

اكنون ميان من و اينها جدابى بيفكن و مرا و مؤمنانى را كه با من هستند رهايى بخش 8#* .118 / شعراء 

ِل بَعْضْهُمْ عَلى بتغض يَتساءَلُونَ 

( در حالى كه آنها غرق كفتكو هستند ) و بعضى رو به بعضى ديكر كرده » سؤال مى كنند ©*© ...86 / صافات 

قبل بَعْضْهُمْ عَلى بَغْض يَتَلاوَمُونَ 

سبس آنها رو به هم كردند و به ملامت يكديككر برداختند *«© "١.‏ / قلم 

انع السزائمة قفي سي تطكية ومخويسار اند مير ا عقية 

در اين هنكام همسرش جلو آمد در حال ىكه ( از خوشحالى و تعجب ) فرياد مى كشيد و به صورت خود مىزد و كفت (آيا يسرى 
خواهم آورد در حالىكه) بيرزنى نازا هستم ©**؟ 59 /ذاريات 

َأقِمْ وَجهَك لِلدينٍ عنيفا فِظَرَتٌ الله النَى فَطَرَالئَاسَ عَلَها لا تَوِدِيلَ ِخَلْقٍ الله ذلك الدّين الْقَيمْوَ لكي أكثَرَ 
الناس لا يَعْلْمُونَ 

روى خود را متوجه آيين خالص يرورد كار كن » اين فطرتى است كه خداوند انسانها را بر آن آفريده. د كر كونى درآفرينش 
خدانيست» اين است دين و آيين محكم و استوار» ولى اكثر مردم نمىدانند »© .70 / روم 

قرآن الفبائى باب الفاء (519) 

قم وَجْهِك لِلدّين الْقَيْم مِنْ قبل أن يَأَتَىَ يَوْمٌ لامَرَدٌ لَه مِنَ الله يَؤْمْقِذٍ يَصَّدَّهُونَ 

رو عرد را سرع امن معيو راوادار كن نوكي از ناكد وورق ررد دوي كتى اقل ركه ارد الور داوق 
بازكرداند» در آنروز مردم به كروههايى تقسيم مى شوند ©©© .522 / روم 

َأقنُوا َيِه يَرْفُونٌ 

آنها به سرعت به سراغ او آمدند #*© .98 / صافات 

فَأككْروًا فيهَا الْمَسادٌ 

وفسادفراوان در انها بهبارآوردند ©©©.؟١‏ / فجر 

حلا ينها َدَثْ لهُما سؤائّهُما و طفق بخْصفانٍ هما ين ورَق الجن و خصى ادم َه وى 

سرانجام هر دو از آن خوردند ( و لباس بهشتيان فرو ريخت ) و عورتشان آشكار كشت واز برككهاى ( درختان ) بهشتى 


براى يوشاندن خود جامه دوختند ( بالاخره ) آدم نافرمانى يرورد كارش را كرد واز ياداش او محروم شد #«8.١١1١/طه‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه ١77/8‏ 1ز 0/7/8 


اكهين بما اتفع ريمع وَوَقهُع بهم عذاب التجحيم 

وال "اتج ورور كارشانيك الاهانة ليناد اسسرورفدو وروو كا زشنتان" اننا وال مندات فوزع كناو اسه 
ست ©#**.6١/طور‏ 

قَالَاِياتِ ذكرا 

وآنهاكهيوىدريى ذكر(الهى)را تلاوت م ىكنند #8©© ./ صافات 

اط الفوِمَوْنَ لِيكونَ لَهُمْ عَدُوَا وَعرّنا إن فوِهَوْنَ وَهامانٌ وَ جُنُودَهُما كانّوا خاطِئينَ 

(هنكامى كه مادر از سوى كودك خود سخت در وحشت فرو رفت .ء او را به فرمان خدا به دريا افكند ) خاندان فرعون او را از آب 
كرفتند تا سرانجام دشمن آنان و مايه اندوهشان كردد. مسلما فرعون و هامان و لشكريان آن دو خطاكار بودند *#*./ / 
قصص 

َالْتَقَمَهُ الخوتٌ وَهْوَ مُيِمٌ 

( او رابه دريا افكندند ) و ماهى عظيمى او را بلعيد » در حالى كه مستحقٌ ملامت بود »© .187 / صافات 

َالْجارِياتِ يُشْرا 

و سيس س وكند به كشتىهايى كه به آسانى به حركت درمىآيند © ",/ذاريات 

َالْحاملاتِ وقرا 

وسوكن تم و كناد بة ارام كدايسان كني ( الا يازا اناوه سحل ني كنبر 8ه رذاريات 

قَالَّدِينَ اموا وَ عَمِنُوا الصَالِحاتٍ لَهُْ مَغْفرة وَ رق كريم 

آنها كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند » آمرزش و روزى يرارزشى براى آنها است ***.00 / حج 

)57١(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

قَالرٌاجراتٍ رَجْرا 

همانهاكه قويا نهى م ىكنند (و بازمىدارند ©*©) .7 / صافات 

قَالسَابقاتِ سَبِقا 

و سيس بر يكديكر سبقتمى كيرند ©** .5 / نازعات 

فَالْعاصفاتٍ عَضْفا 

و آنها كه همجون تندباد حركت مى كنند ©©© .7 / مرسالات 

فَالْفارقات فقا 

وآنهاكهجدامىكنل 5.088 /مرسلات 

فاق الإضباح وَجعَلَ الّبِلَ سَكنا و النَّمْس وَالْقَمَرَ نحشبانا ذلك تَفْدِيِرٌ الْعزيز الْعَليِم 

أوشكافلةصبياننيت وسوراناية أراش و عورشيدومانرا وسلضيات قراروادواسة: 5557 غداونن واناى :«اقااشت 
«ههعة / انعام 

َلَْا اَم وَعِصِيَهَمْ وَقالوا بره فِرْعَونَ إنَالنَخِْنُ الْغالمِونَ 

آنها طنابها و عصاهاى خود را افكندند و كفتند به عزت فرعون » قطعا ييروزيم »8 .5 / شعراء 

َلْقََ السَحَرَةٌ ساجدينّ 


ساحران همكّى فورا به سجده افتادند ©©© .2 / شعراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 07م2. لاع لإ أماع03ات. الالائالانا صفحه 11/9ز 0/7/8 


َلْقّ السّحَرَةٌ سبد قالُوا ءَامَنَا بِرَبٌ هارُونَ وَ مُوسى 

(موسسى غضباق عوه .زا افكسد و نجه راكه آذها ساعته يوذتده بلعيد) ساحران ممكى باسجده افادند و كققد: انه 
برورد كار موسى و هارون ايمان آورديم ***.١1/طه‏ 

قألقى عَصاهٌ قإذا هِى تُعْبانٌ مُبِينٌّ 

وو يا ا ا اا 097ب ارا 

فَلَقَى مُوسى عَصاهُ قإذا هى تله ال رةه 

سيس موسى عصايش را افكندء ناكهان تمام وسايل دروغين آنهارا بلعيد »** .58 / شعراء 

( موسى ) آن راافكند. ناكهان مار عظيمى شد و شروع به حركت كرد #**.١٠/طه‏ 

انعد ترات أخخرا 

وآنهاكهامورراتدبير مىئكند ©28.*8## /نازعات 

َالْمُغيراتِ صبِحا 

وبا دميدن صبح بر دشمن يورش بردند ©** .7 / عاديات 

قرآن الفبائى بِابٌُ الفاء (١7؟)‏ 

فالتنقيات اخرا 

و سوكند به فرشتكانى كه كارها را تقسيم م ىكنند ©*** .5 / ذاريات 

قَالْملَقِياتِ ذكرا 

وسوكند به آنها كه آيات بيدا ركنن ده ( الهى ) را به( انبياء )القاء مىنمايند ©»** .0 /مرسلات 
قَالْمُورِياتِ قَنْحا 

و سوكند به آنها ( كه براثر برخورد سمشان به سنككهاى بيابان ) جرقههاى آتش افروختند ©»©© .7 / عاديات 
ََلْهَمَها فجورَهاوَتَقُويها 

ديس الجرور هرا اتروخييا رايداو ليام كرد اسيل 5ه ٠‏ / شمس 

انو اتيك اكبرا وق الكتار د شكصوة 

ولى امروز مؤمنان به كفارمىخندند ©©»©.6” / مطففين 

فَالْيومَ لاتظلْتَفْسٌ شَينا و لاتجِرّوْنَ لما كنع تَعْمَلُونَ 

اسه د لو ا 0 او او ع اي 
َالْيَوْمَ لا نفلك بَغضُكغ إبغض نَفْعاوَ لا ضَرَاوَتَقّولٌ ِنَّذِينَ طَلَمُوا ذُوقُوا عَذابَ الارِ الى كمْ يها تكَذبُونَ 
مرحي اك مي ع ع نسي رخال باون ار ل ا ا ال ا 
تكذيب مى كرديد ٠#‏ عرسا 

الوم لا يَوْحَدٌ منكؤ فِدَيَةٌ ولا مِنَ الّدِينَ كَفَروًا مأويكمٌ الثارٌ ِى مَؤْليكغ وَبنْس الْمَصيرٌ 

لذا امروز از شما غرامتى يذيرفته نمىشود و نه از كافران و جايكاهتان آتش است و همان سريرستتان مى باشد و جه بد جايكاهى 
است /١6.©»©»©‏ حديد 


الوم تيك يدنك لتكونَ لِمَنْ خَلْقَك ايَةٌوَإنَ كثيرا مِنَ الناس عَنْ اياتنا لَعْافْكُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالثالانا صفحه 1/8٠‏ 1ز 0/7 


ولى امروز بدنت را (از آب) نجات مىدهيم تاعبرتى براى [يند كان باشى و بسيارى از مردم از آيات ما غافلند 
/يونس 

ما الّذِينَ امَنّوا وَ عَمِلُوا الصَالِحاتِ َِدْخِلهُع رَبْهَعْ فى رَحْمَيِهِ ذلك هو الْقَوْرُ الْمَييِنُ 

اما كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند» يرورد كارشان آنها را در رحمت خود وارد م ىكند » اين بيروزى 
بزركك است ©©«© "١.‏ / جاثيه 

قَأما الّذِينَ امَنُوا بِاللّهِ وَاعْتَصَمُوا به فَسَيِدْخِلَهُمْ فى رَحْمَد مِنْهُ وَفَضُل و يَهْدِيهِمْ لَه صراطا مُسْتّقِيما 

(؟07) باب الفاء قرآن الفبائى ْ 

اما آنها كه ايمان به دا آوردند و به آن ( كتب آسمانى ) جنكك زدند به زودى همه را در رحمث وفضل غود وارد تتواهد 
ساخت و در راه راستى به سوى خودش هدايت مى كند ©©© .17/8 / نساء 

َم لِّينَ امَنُوا وَ تمِلُوا الصَالِحاتٍ فَهُعْ فى رَوْضَُ يُخِروْنَ 

اما آنهاكه ايمانآوردند و عمل صالح انجام دادند؛ در باغى از بهشت شاد و مسرور خواهند بود »© 1١8.‏ /روم 

ما الَذِينَ امَنُوا و عَمِلُوا الصَالِحاتِ فَيوَفِيهِمْ أجَورَهُمْ و يَزِيدٌهُمْ مِنْ فض له وَآمًا الّذِينَ اسينْكقُوا وَاستَكرُوا فيَعَدَبْهُعْ تذابا آليما 
وَلا بَجَدُونَ لَهُمْ مِنْ دُون الله وَلِيَاوَ لا نصيرا 

اما آنها كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند ياداش آنها را به طور كامل خواهد داد واز فضل و بخشش خود بر آنها 
خواهد افزود واما آنها را كه استنكاف كردند و تكبر ورزيدند» مجازات دردناكى خواهد كرد و براى خود غير از خدا 
سريرست و ياورى نخواهد يافت ©©© .77/7 / نساء 

فنا ادويق نوا فنن الخار لهو فبهنا زه و كيين 

اما آنها كه شقاوتمند شدنددرآتشاند و براى آنها زفير و شهيق ( نالدهاى طولالنى دم و بازدم) 
است ©»*»©.8١٠/هود‏ 

َم الّذِينَ كَمَرُوا فَأَعَذَْهُمْ عذابا شَّديدا فى الدَّنَْاوَالأَخِرَووَمالَهُمْ, مِنْ تاصريِنٌ 

اما آنها كه كافر شدند(ويسازشناختن حقٌء آن را اتكار كردند. )در دنيا و آخرت. آنان را مجازات 
ا ا دواري اق اناي اا .2 / آل عمران 

ما الإنْسانٌ اذامَا تله ره 1 كه و قفسة فنسول وبين اكسوكسن 

اسار ع م سود از رارف الإمالض اد كدر سمتلي محمد بتر ووه قو انل ليزوا 
مرا كرامى داشته »© © .8١/فجر‏ 

حال كه جنين است يتيم را تحقير مكن ***.4 / ضحى 

فائاان كان هخ المقوييسة 

ده اواز ل تاشحد ا 

اي ل ل ا بي يد 
يراكنده شوند» شايد متذكر كردند ( و عبرت كيرند ©©*© ) .لاه / انفال 

ما نَمَودٌ فَأَهْلكوا بِالطاغِيِةْ 
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اماقوم ثمود باعذابى سركش هلاك شدند ههه .ه /حاقه 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (7؟) 

مرا عاد فاش يَكبرُوا فى الا-زض بِغَتِرالْحَقَّ وَقالُوا مَنْ أَمَدٌّ مَنَاقُوَةأوَلَمْ يِرَوَا نَ الله اذى عَلَفَهُم هُوَآَفَد مِنّْهُْ قو وَكانُوا 
باياتنا يجْحَدُونَ 

اما قوم عاد به ناحق در زمين تكبر ورزيدند و كفتند: جه كسى از ما نيرومندتر است ؟ آيا آنها نمىدانستند خداوندى 
كه آنها را آفريده از آنها قوىتر است » آنها ( به خاطر اين يندار ) بيوسته آيات مارا انكار م ىكردند »** .18 / فصَّلت 

ما مَنْ أغطى وَاتّقى 

اما آن كس كه (در راه خدا) انفاق كند و برهي زكارى بيش كيرد »8©.ه / ليل 

َأَمَا مَنْ أوتى كتابَة يمينه فَيِقُولَ اوم اهْرَوَا كتابية 

انا كسد ك دقام ةاعسالكن بندسيت راثاو اسك (الإفرط عو مسال ومباهات) فريادمن زد كله ا اهل محكدر ) تاف ةاعسال 
مرابكي ريدو بخوانيد ©»©© .194 / حاقه 

ما مَنْ أوتّى كتابَة يهمينه 

اهما كسى كه ثافه اقشالش يدذست زانفين ذادم عن مهوي / انشقاق 

فنا تين فسان اقب 1 كيس نانفا افيص ال كدوقي الفالجييدة 

اما كسى كه توبه كند وايمان آورد و عمل صالح انجام دهدء اميد است از رستكاران باشد ©81/.88 / قصص 

قأقاعة تفلك عراوك 

( در آن روز) كسى كه ترازوهاى اعمالش ستكين اسث ©#«» .2 / قارعه 

كأنا مسرل ملفسسق 

اما آن كسى كه طغيان كرده ©©*./ا” / نازعات 

قَإمَانَذْمَبِنّ بك فَإِنَاهِئْهُمْ مُمْقِمُونَ 

هركاه تو را ازميان آنها ببريم» حتما آنهارامجازات خواهيم كرد /5١.*#»‏ زخرف 

َآمَنَ لَهلُوط وَ قالَنيمهِاجِرَاِليربَى إنّهُ ُوَالَْيرُالْحَكيمُ 

لوط به او ( ابراهيم ) ايمان آورد و( ابراهيم) كفت: من به سوى يروردكارم هجرت م ىكنم كهاوعزيزو 
حكيماست *©* .18 / عنكبوت 

تاكرابو شوو افون لبور لني لولم و انمه بدا تإمليوة كيه 

حال كه جنين استء به خدا و رسول او و نورى كه نازل كردهايم, ايمان بياوريد و بدانيد خدا به آنجه انجام مىدهيد», آكاه 
ست 9*8 .8 / تغاين 

قَامَنُوا فُمتعناهُمْ إلى حين 

آذاها ايان ا ورذمداو عا سكت معلوفى ثانا را لز امواعسين زد كى بور ةمد نالفي ههه )ج18 ارعياقات 

(؟١1)‏ بات الفاء قرآن الفبائى 

مُه هاويَةٌ 

يناهكاهش ١هاويه)(دوزخ)ست‏ ©©© . /ارعه 
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ودر آن دانههاى فراوانى رويانيديم *** .ا /عبس 

توازاو غافل مىشوى ©»©»©.١٠/عبس‏ 

قَانتقَمنا مِنْهُمْ فَانْظوْ كيف كان عاقِبِةَالْمُكَذَّبِيِنَ 

لذا مااز آنهاانتقام كرفتيم.ء بنكر يايان كار تكذي ب كنند كان جككونه بود *©*.18/زخرف 

قَائَقَمْنا مِنْهَمْ فَأَغْرَفَنَاهُمْ فِئالَهِمٌَ بأَنَّهُمْ كاكرا باآياتتناوَ كانوا عَنْها غافِلينَ 

سرانجام مااز آنها انتقام كرفتيم و آنهارا در دريا غرق كرديم. زيرا آيات مارا تكذيب كردند وازآن غافل 
بودند ©©© .18 / اعراف 

ا[ لها السام كرتعم و ابرق دو قوم لوطو اسحاب | كتده )سي هاف ويران اسنوياة بنجو را الفكتار انه 
9.66٠‏ / حجر 

لكان مساق 

تو بهاو روى مىآورى #*»*.8 / عبس 

يناه وَالّدِينَ مَعَهُ بِرَحْمَه مِنَا وَقَطفنا دابرَ الَّذِينَ كَذَّبُوا باآياتنا وَ ما كانُوا مُؤْمِنِينَ 

سرانجام او و كسانى را كه با او بودند» به رحمت خود نجات بخشيديم و ريشه كسانى كه آيات مارا تكذيب كردند 
وايمان نياوردند» قطع كرديم © عراف 

َأنْجتِناة وَآَصْحاب السَفِيئَةِ وَ جَعلَناها ايه للعالَمِينَ 

ما او و اصحاب كشتى را رهايى بخشيديم و آن را آيتى براى جهانيان قرار داديم »© ١18.»‏ / عنكبوت 

فاتصيناة و هله إلا اقداقة قدّؤناها م الْفابريسن 

ما او و خانوادهاش را نجات داديم» به جز همسرش كه مقدر كرديم جزء باقى ماندكان باشد ©**./اه / نمل 

فاتحيباة و أهلهٌ الآ اقراقة كات مق الغاسريسق 

( جون كار به اينجا رسيد ) مااو و خاندانش رارهايى بخشيديم جز همسرش كه با بازماند كان (در شهر) بود 
«.ه. "م / اعراف 

قرآن الفبائى باب الفاء (170؟) 

فانْفيناة و كن تقسسة فى التلفك المتخصوة 

ماء او و كسانى را كه با او بودند در كشتى كه مملو (از انسان وانواع حيوانات) بود رهايى بخشيديي©6*ه. 
89 / شعراء 

قن أعْرَصُوا فَقّلْ أنْدَْنكُمْ صاِقَةً مِثْلَ صاِقَةُ عاد وَ تَمُود 

اكر آنها روى كردان شوندء بكو:من شمارابهصاعقهاىهمانند صاعقه عاد و ثمود تهديدمى كنم »1.88 / فصَلت 

إن اّْجَنّةٌ مي الْمأوى 

بهشت جايككّاه او است **# 5١.»‏ / نازعات 

إن الجحيع حِى الْمَأُوى 

مسلما دوزخجايككاه اوست *** .4" / نازعات 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه طام ا 0/881 


َإِنِ اشتكبَرُوا فَالْذِينَ عِنْدَ رك يُسَبْححُونَ لَه باللهل و اللّهارِ وَهُمْ لا يَسْأمُونَ 

هركاه ( از عبادت يروردكار ) تكبر كنند » كسانى كه نزد يرورد كار تواند » شب و روز براى او تسبيح مى كويندو خسته نمىشوند 
فصّلت 

قَِنْ أغرضوًا قم أَرْس لُناك عَلَتِهِمْ حفيظا ان عَلَيك إلا ابلاغ وَ نا اذا دنا الإنْسانَ مِنَا رَحْمَة قرح بها وَ ان تُصدَبِهُمْ مين بما قَدّمَتْ 
أَبْدِيهمْ فَإِنَّ الإنْسانٌ كفورٌ 

واكر آنها روى كردان شوند ( غمككين مباش ) ما تو را حافظ آنها قرار ندادهايم » وظيفه تو تنها ابلاغ رسالت است و هنكامى كه 
ما رحمتى از سوى خود به انسان مىجشانيم» مغرور و غافل مىشود و اكر بلايى بهدخاطر اعمالى كه انجام دادهاند به آنها رسد 
» به كفران مىيردازند ©»©©./6 / شورى 

َإِنْ انوا بمِثْل ما امع به قَقَدٍ اهْتَدَوَا وَ ان تَوَلُوَا فَانّما هُُمْ فى شِقاقٍ فَسَيِكفيكهّءاللَه وَهُوَ السَمِيمٌ الْعَليِمٌ 

اكر آنهانييز بهوآنجه شما ايمان آوردهايد, ايمانبياورند» هدايتيافتهاند و اكرسرييجى كنند» ازحقٌ جدا شدهاند و خداونددفع شرٌ 
آنهارااز شما م ىكند واو شنونده ودانا است ©©© ./17 / بقره 

قَإِنِ انوا فَإنَ الله غَفورٌ رَحصِمٌ 

واككرخوددارى كردند» خداوند آمرزنده و مهرباناست »© ١97.‏ / بقره 

قَإِنْ تابُوا وَ أقامُوا الصَّلوةً وَءَانَوًا الزّكوةً فَإِخونُكم فِى الدّين وَ تُمَصّل الايت لِقَوْم يَعْلمُونَ 

ه ركاه توبه كنند و نماز را بريادارند و زكات را بيردازند برادر دينى شما هستند وماآيات خود را براى جمعيتى 
كهمىدانند شرح مىدهيم © /توبه 

)1١2(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

آذ كولج قزق عه عرسم باللترديق 

اكر ( با اينهمه شواهد روشن .ء باز هم از يذيرش حقّ ) روى كردانند» ( بدانكه طالب حقّ نيستند و ) خداوند از مفسدهجويان آ كاه 
ست *«© .8م / آل عمران 

فَإِنْ تَوَلُوا فائما عَلقِك البلاغ الْمُبينُ 

(بااينهمه)اكر روى برتابند ( نككران مباش ) تو فقط وظيفه ابلاغ آشكار دارى **85.8 / نحل 

فَانْ نَوَلوَا فقَدْ ابْلعْتَكم ماآ ارْسِلت بها إلتكم و يَسْتَخْلِف رَبَى قَؤما غَتِرَكمْ و لا تَضِرُوتَهُ شَيئا إن رَتَى عَلى كل شَيْءحفيظ 

واكر روى بركردانيد من رسالتى را كه مأمور بودم به شما رساندم و خداوند كروه ديكرى را جانشين شما م ىكند و شما 
كمترين ضررى به او نمىرسانيد يروردكار من حافظ و نككاهبان هرجيز است **© .01 / هود 

َإِنْ تَوَلُوْا فَقَل ادك عَلى سَواءٍ وَانْ أذرى أقريبٌ آم بَعيِدٌ ما تَُوعَدُونَ 

اكر ( با اينهمه ) روى كردان شوند بكو : من به همه شما يكسان ( از عذاب الهى ) اعلا.م خطر مى كنم و نمىدانم آيا وعده ( 
عذاسخدا ) به شما نزديكك است يا دور »©© ؟4١٠/انبياء‏ 

قَإِنْ تَوَلُوَا قَقَلَ حشبي الله لاآ إل إلا هُوَ عَلَيِهِ تَوَكلّتٌ وَهُوَرَبُ الْعَرْش الْظيم 

اككر آنها روى ( از حق ) بككردانند (نككران نباش) بككو: خداوند مرا كفايت مى كند » هيج معبودى جز او نيست » بر او توكل كردم و 
او يرورد كار عرش بزركك است #*© ١19.‏ / توبه 

َإِنْ تَوَلِيّمْ قما سَأْلْتُكمْ مِنْ آخجر ان جر إلا عَلَىالله و أمِْتٌ أن أكون مِنّ الْمُسْلِمِينَ 


واكر از قبول دعوتم روى بككردانيد ( كار نادرستى كردهايد » جه اينكه ) من از شما مزدى نمىخواهم » مزد من تنها بر خدا 
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است و من مأمورم كه از مسلمين ( تسليمشد كان در برابر فرمان خدا ) باشم 71.8 / يونس 

َإِنْ حاجُوك قَقّلٌ أَشِلفتٌ وَجْهِىَ لِلَّهِ وَ من اتَبَن وَقُْ لِلّذِينَ اوْنُوا الكتاب وَ الآمْبِينَ َآش كَفتّع فَإِنْ أَسِلَموا قَقَدِ امْمَدَوَا وَانْ 
تَوَلَّا قَنّا عَلِّك الْبِلاعٌ وَاللَهُ يَصيرٌ بالْعِِادٍ 

اكر با تو» به كفتكو و ستيز برخيزندء ( با آنها مجادله نكن و ) بكو : من و ييروانم در برابر خداوند ( و فرمان او) تسليم شدهايم و به 
آنها كه اهل كتاب هستند (يهود و نصارى) و بىسوادان ( مشركان ) بككو: آيا شما هم تسليم شدهايد ؟ اكر ( در برابر فرمان و منطق 
حق ) تسليم شوندء هدايت مى يابند و اكر سرييجى كنند, ( نككران مباش» زيرا ) بر تو تنها ابلاغ ( رسالت ) است و خدا نسبت به ( 
اعمال و عقايد ) بندكانء بينا است 7١.©#»‏ / آل عمران 

إن خِدْتُمْ رجالا أو رُكبانا اذا أمعَعْ فَاذْكُرُوا الل كما عَلْمَكُع ما لَمْ تَكونُوا تَعلَمُونٌ 

واكر( به خاطر جنكك يا خطر ديكرى ) بترسيد » ( نماز را ) در حال يياده يا سواره انجام دهيد» اما 

قرآن الفبائى بابٌُ الفاء (171؟) 

هنكام ىكه امتّت خود را بازيافتيد » خدا را ياد كنيد ( نماز را به صورت معمولى بخوانيد ) هما نكونه كه خداوند 
جيزهايى را كه نمىدانستيد. به شما تعليم داد »© ©.559 / بقره 

َإِنْ رَجَعَك اللَهُ إلى طاآئِقَةُ منهُع َاسِعَأََنُوكٌ لِلْحَروْج كَقلْ لَنْ تَحْرْجُوا مَعى آبدا وَلَنْ تُقاتلُوا مَعِى عَدُوَا نكم رَضيمْ بالْمعُودِ أوَلَ مر 
قَافْعَدوَامَعَ الْخَالِفينَ ْ 

هركاه خداوند تو را به سوى كروهى از آنان بازكرداند واز تو اجازه خروج ( به سوى ميدان جهاد ) بخواهند » بكو : هيج كاه با 
من خروج نخواهيد كرد و هركز همراه من با دشمنى نخواهيد جنكيد » جرا شما نخستين بار به كنار كيرى راضى شديدء 
اكنون نيز با متخلفان بمانيد »© *.7// توبه 

31 وين قو مايه كع العاث قاغلفيا 1 الدغرية فكيه 

وذاكر يعنداق(اين همه)نشانههاى روشق كه برائ شما آمدواستث» لغرش كرديد (و كمراة شديده) بدانيد ( از شكال عدالت عدا فراز 
نتوانيد كرد ) كه خداوند توانا و حكيم است *** 5١4.‏ / بقره 

كاذ طلئها قاذ 57ل 4ن ب عق كع اذا غيرة إن كلقبنا كان هات فلبيما انا كراكساذاغفا آنا بعينا كرك اللوو يلك 
حَُدُو دٌاللَهِ ينها لِقَوْم يَعْلْمُونَ 

اكر يقد ارقو طلدق وبريجوم حرا سيك ازروا طلا قياف أل ١‏ نذوة تيعد ال قاب سال تقر اهف رون مركر از كلد لمسبر ف كر 
انتخاب كند (و با او آميزش جنسى نمايد» در اين صورت ) اككر (همسر دوم) او را طلاق كفت» كناهى ندارد كه بازكشت 
كنند ( وبا همسر اول دوباره ازدواج نمايد ) در صورتى كه اميد داشته باشند كه حدود الهى را محترم مىشمرندء اينها 
حدود الهى است كه (خدا) آن را براى كروهى كه آكاهندء, بيان مىنمايد ©©©. 37٠0‏ / بقره 

َِنْ مُفِرَ عَليآ أنَّهّمَا ائْرمَحًَاآ إنْما فَاخَرانٍ يَقّومانٍ مَقَامَهُما مِنَ الّذِينَ اشرمَحَقَّ عَلَِهِمُ الاؤلين فَيفْسِمانِ باللَّهِ لَمَهِدَئّناآ أن مِنْ 
شَهِدَتِهِماوَ ما اعْتَدَيّناآ إنَاآ اذا لْمِنَ الظْلِمِينَ 

واكر اطلاعى حاصل شود كه آن دو مرتكب كناهى شدهاند ( و حق را كتمان كردهاند ) دو نفر از كسانى كه نسبت 


به مت اولى هستند به جاى آزها قرار مى كيرند و به خدا سوكند ياد م ىكنند كه كواهى مااز كّواهى آن دو به حق 


معو 


نزديككتراست وما مرتكب تجاوزى نشدهايم كه اكر جنين كرده باشيماز ظالمان خواهيم بود ©*© ٠١1.‏ / مائده 
كَأَنْ عَدَسه كق . 1 : ويا 7 ا تَعْمَلونََ 
اكب نان نافرساتي ف و كشداء يكو من از كار شسابيرزان عهه ١2:‏ (شعراء 
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اككر جارهاى در برابر من (براى فرار از مجازات)داريدء انجام دهيد ©©* .74 / مرسلات 

إن تفرك قكنذ كدت زشل عق فلك جا ذاه لنبات و لكر والكسات القير 

(8؟0) بابٌ الفاء قرآن الفبائى 

يس اكر ( اين بهانه جويان ) تو را تكذيب كنند »ء ( جيز تازهاى نيست ) رسولان بيبش از تو ( نيز) تكذيب شدندء ييامبرانى كه 
دلايل آشكار و نوشتههاى متين و محكم و كتاب روشنى بخش آورده بودند »©© .18 / آل عمران 

وذ كذتيرك نشل ركع و زهو ويس و لاقرة باأشاعوالقو المسرييسة 

العو كيت كد رامد سقس وانق ا برقن ديا ناه كر ووو 6 رنكنيا رسيت وسيكن 4 رش انا در فين ناك مسانانة 
اواز مجرمانء دفع شدنى نيست ( راه بازكشت بهسوى شما باز است و فورا شما را مجازات نمى كند ولى اكر به كارهاى 
خلاف خود ادامه داديد» كيفر شما حتمى است 88# ) ./ا؟1 / انعام 

َإِنْ كنت فى كك بماآ أنْرْناآ إلَيك فَاشكل الَّدينَ يفْرَوْوٌنَ الكتات ين قَيلكٌ لَقَدْ جاآءك الْحَقٌّ مِنْ رَبك فَلاتكونَنٌ مِنَ الْمَمتَِينَ 
اكر در آنجه بر تو نازل كردهايم » ترديد دارى » از آنها كه بيش از تو كتب آسمانى را مىخوانند » سؤال كن » ( بدان ) بوطور 
قطع « حق » از طرف يرورد كارت به تو رسيده. بنابراين ه ركز از ترديدكنند كان مباش ( البته او در جيزى كه با شهود دريافته 


«** ).6 / يونس 


بود » هركز ترديد نداشت »ء اين درسى بود براى مردم 
َإنْ لَع تَأتُونى به قلا كيل لَكمْ عندى ولا تَفْرَبُونٍ 

واكر اؤؤاائزة مس تباووند نه كبل (١‏ وتينعاتدائ از هله )ا قودمدق عافد #اقتسك و قه ( اماك) تلز مكه دن شويدك 
«»©. 20 /يوسف 

اذ لم تجدؤاافيها أعدا قلا كذ وها ع يوذ 3 لكو و ايل لكة شيكوا سفوا هو اذك لكم واللة بما تعلوة غلعَ 

واكر كسىدر آن نيافتيد» داخلآن نشويد تا بدشما اجازهداده شود و اكر كفته شود: با زكرديد ء با زكرديد كه براى شما باكيزهتر 
است و خداوند به آنجه انجام مىدهيد» آكاه است ©© 78.8 / نور 

نَم يَتَجيبوا لَك فَاطْلَمْ أنّما يو أَْواءهُمْ و مَنْ أضَلَّ من بع هيه بغَيرِ هُدّى مِنّ الله إنَاللهَ لايَهْدِى الَْوْمَالظَالِمِينَ 

هركاه اين بيشنهاد تو را نيذيرند » بدان آنها از هوس هاى خود يبروى مى كنند و آيا كمراهتر از آنكس كه بيروى هواى نفس 
خويش كرده و هيج هدايت الهى را نيذيرفته است » كسى بيدا مى شود ؟ مسلما خداوند قوم ستمكر را هدايت نم ىكند ** 00.8 / 
عنقي و و 

إن لَمْ تَفْعلُوا فَأَدَنُوا برب مِنَ اللّووَرَسُولِهٍ وَانْ تُقُّمْ فلكم روَوْسُ أفوالكغ لاتَظْلفون و لانظلَفون 

اكر ( جنين ) نمى كنيد » بدانيد خدا و رسولش با شما بيكار خواهند كرد و اكر توبه كنيد» سرمايههاى شماء از آن شمااست 
(اصل سرمايه , بدون سود). نه ستم مى كنيد و نه بر شما ستم وارد مى شود ©*© .319 / بقره 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (19) 

قن لَم تَفْعّوا وَلَنْ تَفْعلُوا فَانَهّوا النَارَ الى وَقُودُمَا الناسٌ وَالْحِجَارَةٌ أُعِدَّتْ للْكافِرينَ 

اككراين كار را نكرديد و هركز نخواهيد كرد -از آتشى بترسيد كه هيزم آن » بدنهاى مردم ( كنهكار ) و سنككها 
ابتك كه براق كافران مهنا فده الت ههه 36 ( يقرة 

َانَ لين طَلَمُوا دَنُوبا ِثْلَ دن بٍأَصْحابهةْفَلايَشْتَعْجلُونٍ 

براى كسانىكه ستم كردند سهم بزركى از عذاب است همانند سهم يارانشان ( از اقوام ستمككر ييشين ) بنابراين 
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عجله نكنند ©»*#©.05 / ذاريات 

قَإنَّ مع الْعَشْر يُشرا 

بنابراين مسلما با سختى آسانى است #8 .0 / انشراح 

إن يَضْبِرُوا فَالنَارٌ موي لَهُمْوَانْ يَسْتَغِق وا قَماهُمْ مِنَّ الْمُغْتينّ 

اكر آنها صبر كنند(يانكنتد)بههر حا دوزخ جايكاه آنهاست واكر تقاضاى عفو نمايند» مورد عفو 
قرار نمى كيرند ©© 75.8 / فصّلت 


75 
ممة ف 


ال ل ل ا نت للك .3 /ليل 

ْنا كم به جنَاتٍ مِنْ خيلٍ وَأغناب لَكُمْ فيها فواكة كثيرَةٌ وَمِنْها تَأكلُونَ 

سيس به وسيله آن باغهايى از درخت نخل و انككور براى شما ايجاد كرديم؛ باغهايى كه در آن ميوهدهاى بسيار است واز آن 
تناول منت ىكنيد ©»©»©.9١/مؤمنون‏ 

قَانْطلَقا حَتَى اذا آَنَيا أَهِلَ قَوِيَةْ اسِمَطعما أَهْلّها قَآَبَوَا آنْ يُضَّ يِفُوهُما فَوَجٍدا فيها جدارا يُرِيِدُ أن يَنْقَضٌ فَأقامَةٌ قال لو شَمْتٌ 
باز به راه خود ادامه دادند » تا به قريهاى رسيدند » از آنها خواستند كه به آنها غذا دهند» ولى آنها از مهمان كردنشان خوددارى 
نمودند (با اينحال) آنها در آنجا ديوارى يافتند كه مىخواست فرود آيدء (آن مرد عالم) آن را بريا داشت» ( موسى ) كفت: ( 
لااقل ) مىخواستى در مقابل اد ين كار اجرتى بككيرى *** ؟//ا/ كهف 

فَانْطلَقا حَتّى اذا رَكبا فِى السَفيئَة تَرَقَها قال أَخَرَفْتَها لتَفْرِقَ هلها لَهَد جِنْتَ شَيئا إمرا 

آنها به راه افتادند تا اينكه سوار كشتى شدند واو كشتى را سوراخ كردء (موسى) كفت: آيا آن را سوراخ كردى كه اهلش را 
غرق كنى » راستى جه كار بدى انجام دادى *** ؟ ١/ا/‏ كهف 

َانْطلَّقا حَتَى اذا لَقِيا لاما فَفََلّهُ قال قتلْتٌ تَفْسا رَكيِه بعَدرِ نفس لَقَدْ جنْتٌ شَيئا كرا 

باز به راه خود ادامه دادند تا اين كه كودكى را ديدند واو آن كودك را كشت (٠‏ موسى ) كفت : آياانسان ياك ىرا 
بىآن كه قتلى كرده باشد كشتى ؟ به راستى كار منكر و زشتى انجام دادى *** .1 / كهف 

(3) باب الفاء قرآن الفبائى 

فَانْطَلَقَواوَ هُّمْ يَتَخَاققونَ 

آنها حركت كردند » در حالى كه آهسته با هم مى كفتند #*© :"5 / قلم 

فاْظز الى اثار رَحْمَتٍ الله كنِفٌ بُحْيى الارْض بَغدّ مَؤْتِها إِنَ ذلك لمُخي المَؤتى وهو على كل شَيْءٍ قديرٌ 
به كان رخنت الهى بنكر كه كوه زميق زابعد ازعردتكن زندههى كند »+ ا دكن كه ذفيق مرذه وا زندة كرد ) زثده كيده 
مردكان در قيامت است واو بر همه جيز توانا است © ** .80 / روم 

فَانْظوِ كيْفٌ كانّ عاقب مَكرهِم آنا دَمَرْناهُمْ وَ قَوْمَهُمْ أَجْمَعِينَ 

بكر عاقبت توطئه آنها جه شد ؟ كه ما آنها و قومشان را همككى نابود كرديم »*01.8/نمل 

قَانْظَوِ كيِضَ كان عاقبَةً الْمَنْدَرِينَ 

بنكر عاقبتانذارشوندكان حِكونهيود © ؟17/ صافات 

فإنك لا تشمعٌالمؤتى و لاتشيعٌ الصَمَالدّعاءً اذا وَلوَا مُذْبرِينَ 
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تو نمىتوانى صداى خود رابه كوش مره كان برسانى و نه سختنت رابه كوش كران: هنكام ىكه روى 
م ى كردائتد ©« .01 / زوم 
الكو و عه سو 

شمناؤ أنجه وسعش ن كيبن هههووع 1 / ضافات 

الوا ينغمةٍ مِنَ اللّهِوَ َل لَمْ يَمْسَمِهُمْ شوآء و اَبْعُوا رضُوانَ اللو الله ذو قَضْلٍ عظيم 

مطحي جهت» آقها از ابن دان + )ندا نعفية و اففسل يروو كار عبار كاتد» در سال كه عبج ناراض ييه آنها ترسيد وا 
رضاى خداء بيروى كردند و خداوند داراى فضل و بخشش يزركى است 8# /آل عمران 
الم يَسشتَجيبُوا لكغ فَاعْلم وآ أنّما7آ أَنَزِلٌ بعلم اللو وَآن لا إلة إلا هُوَ قَهَلْ َم مُسْلِمُونٌ 

واكترخعوت سشحاوافة ديد ايديا طب البني اول اده وعم رس شو او تيه | ااام ال قبانم 
مىشويد #*©؟6١‏ /هود 

ولى اين بازكشت تنها با يكك صبحه عظيم واقع مىشود #**.17 / نازعات 

انما هِى رَجْرَة واجِدَةٌ فَإِذاهُ: يَنْظْروْنَ 

تنها يكك صيحه عظيم واقسع مى شود ناكهان همه ( از قبرها برمىخيزند و ) نكاه مى كتند ©*» ./ صافات 

قَانّما يَدَ نفسؤناء لساك لَعَلْفم يكذ كسرؤق 

ما آن (قرآن) را بر زبان تو آسان ساختيم, تا متذكر شوند 6 /دخان 

قرآن الفبائى باب الفاء (91؟) 

الماإقؤناة لساكك نويه النقنيدن و ذو به تنا لذا 

ماقرآنرا بر زبان توآ سان ساختيم تايرهيزكاران را به وسيله آن بشارت دهى و دشمنان سرسخت را 
اخذار كين #هه رثة رعريم 

قَانْهُمْ حَدُوٌ لى إلا رَبٌ الْعالّمِينَ 

همهآنها دشمن منند مككر يرورد كارعالميان ©©© ./ا// شعراء 

َانَّهُْ لأكلونّ مِْها فَمالِؤنَ مِنْهَاالبطونَ 

اطلام كه اال مر عرد ري 0 ارضيك 

َانهُْ يَوْمَئِذٍ فِىالْعَذاب مُشْتركونَ 

همه آنها ( يبشوايان و يبروان كمراه ) در آن زوز در عذاب الهى مشم كند ههه« / صافات 

َأَؤْجَسٌ فى نَفْسِه خيقَةً مُوسى 

أ!ةإآآج 52آ 52ر0 «٠ة‏ يلع رطه 

بس مِنْهُعْ خيقَةً قالوا لا حش وَبَنَّرُوهُ بْعُلام عَليم 

ل اس نا وسسرلاة برورد كار توايم) واورا بشارت به تولد يسرى دانا و 
هوشيار دادند /7١8.**»*‏ ذاريات 

فأؤحى إلى عَبِدِهِ ماأؤحى 


در اينجا خداوند آنجه را وحى كردنى بود » به بندهاش وحى نمود (/نجم 
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ْنا إلى مُوسى أن اضْرثْ بغصاك الْبخرَ فَالْقَلَقَ فكانَ كل فِرْقٍِ كالطَؤد الْعظيم 

وننواجال ]اه مسيم وحنب كرنيب خطنا سك را اصاكزها رهودويا ارش سكاس هه وفريمي رةه 
كوه عظيمى بود 28.٠©©©‏ / شعراء 

اونا إلَيِهِ آن اطدمّع الك بأغئندا وَوَخْينا قَإذا جاء آمرنا وَ فار التُورُ فَاشِلكك فيها مِنْ كُلّ زوجي اثِين وَ لَك إل مَنْ مرق عله 
لول ممع ولا مخايلبى فى ايت طَلمُوا نع مغرو 

مابه نوح وحى كرديم كه كشتى را در حضور ما و مطابق فرمان ما بساز و هنكام ىكه فرمان ما ( براى غرق آنان ) فرارسد 
و آب از تنور بجوشد ( كه اين نشانه فرا رسيدن طوفان است ) از هريكك از انواع حيوانات يكك جفت در كشتى سوار كن و 
همجنين خانواددات راء مكر آنها كه قبلا وعده هلاكشان دادهشده است ( اشاره به همسر نوح و فرزند ناخلف او است ) و ديكر 
دربارهاين ستمكران با من سخن مكوى كه آنها همكى هلاك خواهند شد ***./٠5؟‏ / مؤمنون 

(590) بابُ الفاء قرآن الفبائى 


145 ك6 


فَأولآبك عَسَى الله آنْ يَعْفُوَ عَنْهُمْ وَ كان اللَهُ عَفُوَا عَفُورا 

آنهارا ممكن است خداوند مورد عفو قرار دهد و خداوند عفوكننده و آمرزندهاست ©©© .94 / نساء 

اهلكا آَمَدَ مِنهُم بَتَشاوَ مضى مَتَلُ الاوَّيِنَ 

ما كسانى را كه نيرومندتر از اينها بودند » هلاكك كرديم و داستان بيشينيان قبلا كذشت *©*.// زخرف 

تانق مذكجيرة 

يس به كجامىرويد 8*** ؟18/ تكوير 

بق الاءِ رَبك تتمارى 

( بككو) در كدام يك از نعمتهاى يروردكارت ترديد دارى 6 نجم 

قَبأَىٌ اآلاء تكبا كدان 

يس كدامين نعمتهاى يروردكارتان را تكذيب م ى كنيد شما اى كروه انس و اجن #* هبن" لاع ال عع بل ا 
لال حال لان ١‏ لل بلس لاع وس لاع اع وض لاله نض ٠ش‏ ١ض‏ دعل لعل مع لعل ٠‏ عل 1/الرحمن 

(اكر آنها به اين قرآن ايمان نمىآورند ) يس بعد از آن به كدام سخن ايمان مىآورند *** ؟ 00 / مرسلات 

بدا بأَوْعتهِغْ قَبِلَ وعاء آخيه ثم اسْتخرَجها مِنْ وعاءِ آخيه كذلِك كذنا ليُوسّفَ ما كان لِأَدٌَ آخاهُ فى دين الْمَلِك إلآ آنْ 
شا الوم رجت من كهاء وق ع ذى يلم َل 

وز اين كام ١‏ بوط قي 1ن اير ادركزيبيه "كاوتاردوا نما 1 ها يواهت وسيسى اندرا انان بارش ممزرة الروك الك كر ننه 
راه جاره به يوسف ياد داديم او هركز نمى توانست برادرش را مطابق آيين ملك ( مصر ) بكيرد مكر آن كه خحدا بخواهد 
درجات هر كس را بخواهيم بالا مىبريم و برتراز هر صاحب علمى » عالمى است ©6 2 /يوسف 

قَبدّلَ الّديِنَ طَلَمُوا قَؤْلاً غَفِرَ الى قبل لَهُمْ فانرا عَلَىالّذِينَ ظَلْمُوا رخزا مِنَّ السّماءِ بماكائوا يَفْسَقَونَ 

اما اقراة سشكر انق سكسق را قير ذاداقد ( و كنهان 1ن وعتملة اسسيدواء اميدق هن كتسيد )و لذانا بر سعمكر اندر تراير 
اين نافرمانى عذابى از آسمان فرستاديم ©« .04 / بقره 

قِدَّلَ اذى ظَلقوا مِتْهُع قولاً عير الذى فيل أهع قأؤسكما عليه رخْرًا من القماآ بسا كاثوا يَظْلِمونٌ 


اما كسانىكه از آنها ظلم و ستم ( بر خويشتن ) كرد ند ء اين سخن ( و آن برنامهها ) را دكركون ساختند و غير از آنجه به 
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آنها كفته شده بود انجام دادند » لذا به خاطر ستمى كه روا داشتند» بلايى از آسمان بر آنها فرستاديم *«*.121 /اعراف 
قرآن الفبائى باب الفاء (7#”) 
ناه بعلم حلي 
ماق( امراهيم )زا به توجوائى برة سارو براسكاتت بشارح ذاد تب هوه /صافات 
بوهم بعذاب آليم 

حدس اننا عات نوا كه بشارت ده »«© .78 / انشقاق 
مريت لقي قناقن عرس عليه ها ابلك لينو ررق ويم لانن يدا 
بمغاطر قالاي كار ونوك عيناةز كيد ونا فو اباط جار كدري كيده سيان زراك توا مسي | ووهاي باكتره ركه 
بر آنها حلال بود تحريم كرديم ©*© .12:0 / نساء 
قبعَتَ اللَهُ ا بارَئِحتٌ فى الاارض ليْرِيَهُ كيِفٌ يُوارى سَوْآةَ آخيه قال يا وَيْلَتى أعَسَرْتٌ آنْ أكون مِثْلَ هذَالْغُراب فَوارى سَوْآةٌ أخيفاط بح 
مِنَالنَادِمِينَ 
سيس خداوند زاغى را فرستاد كه در زمين جستجو ( و كند و كاو) م ى كرد تا به او نشان دهد حككونه جسد برادر خود را 
دفن كندءاو كفت: واى بر من آيا من نمىتوانم مثل اين زاغ باشم و جسد برادر خود را دفن كنم و سرانجام ( از ترس 
رسوايى و بر اثر فشار وجدان از كار خود ) يشيمان شد ”١.©©»©‏ / مائده 
قبما رَحْمَةٍ ون اله بت لع وَ لو كنت قدا عَليِط الْقَلْبٍ لأَالقَضوا ون حؤيك فا عَلْهم و استففِز لَهَعْ و شاوزغ 
فىالامر فإذا عَرَفْتٌ ‏ كو كَل عَلَّى الله إن الله بحت الْميوَكَلِينَ 
به (بركت) رحمتالهىء در برابر آنان (مردم) نرم (و مهربان شدى) و اككر خشن و ستككدل بودى » از اطراف توء يراكندهمى شدند . 
بس آنها را ببخش و براى آنها آمرزش بطلب و در كارهاء با آنان مشورت كن اما هنكامى كه تصميم كرفتى » ( قاطع باش و ) بر 
خدا توكل كن زيراخداوئد متركلان راادوست كار عهه ١83‏ آل خدران 
يما قف هم مياه و كفْرِجِم بايات الله و لهم الابيا7ء برق وهم فُوبنا عُلْفْ بل طبع الله علتها فرج قلا يؤْوتُودَ 
إلا قَليلًا 
آنها به خاطر اينكه ييمانشان را شكستند و آيات خدا را انكار كردند و ييامبران را به ناحقّ كشتند و بهخاطر اينكه ( از روى 


0 
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استهزاء ) مى كفتند بر دلهاى ما يرده افكنده شده ( و سخنان ييامبران را درك نمى كنيم مطرود دركاه خدا شدند ) آرى 
خدارتت سملت كتركشاضى دلهاى ادشااميى زذوو نذا جد عده كن امات نمىآورند (1نهاكه رامدحقٌ مىيويندو سر 
لجاج ندارند © ) .00 /نساء 

قبما تَفْضِههم ميثافهع لَعَنَاهُ و جَعَلًا قلُوبَهُمْ قايتيةٌ ُحَرُونَ اكلم عَنْ مَواضِةعه و نَسُوا حَظًا مما ذكرُوا به ولا تَرَالُ تَطَلِعٌ على خاآي 
مِنْهُمْ إلا قليلا مِنْهُ فَاعفٌ عَنْهمْ وَاصْمَخ إنَّ الله بحب الْمُحْسِنِيِنَ 

اما به خاطر بيمان شكنى » آنها را از رحمت خويش دور ساختيم و دلهاى آنها را سخت و ستككين نموديم 

(ع77) باب الفاء قرآن الفبائى 

( تا آنجا كه ) سخنان ( خدا ) رااز مورد خود تحريف مى كنند و بخشى از آنجه را به آنها كوشزد شده بود فراموش كردند و هر 
زمان به خيانتى ( تازه ) از آنها آ كاه مىشوى, مكر عدّه كمى از آنهاء ولى از آنها دركذر و صرف نظر كن كه خداوند 
نيك وكارانرا دوست مىدارد 8# .1 / مائده 


َتَبَسّمَ ضاحكا مِنْ قَوْلِهاوَ قال رَبٌ أَوزِغنى أن أشكر نِغمتكثالتى أَنْعَفْتٌ عَلَيَ وَعَلى والِدَىٌ وَأنْ أَغْمَلَ صالحا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه 0/2/119٠‏ 
افع و اتخلي سعيمك :في عبا كه الشافة 

(سليمان) از سخن او تبسمى كرد و خنديد و كفت: يرورد كارا شكر نعمتهايى را كه بر من و يدر و مادرم ارزانى 
داشتهاى به من الهام فرما و توفيق مرحمت كن تا عمل صالحى كه موجب رضاى تو كردد انجام دهم ومرا در زمره بندكان 
صالحت داخل نما ©»©© ١19.‏ / نمل 

تَرَى الذينَ فى قلوبهم مَرَض يُسارِعُونَ فيهم يَقولونَ تخشى أن تصيبنا دائْرَ فعَسَرى الله أن يَْتَىَ بالفتّح أو امر مِنْ عِنْدِه 
قَيَصْبححوا عَلى ماآ أَسَرُوا فى أَنْفْسِهِمْ نادِمِينَ 

مادو ف كت انرادض را كقددن دليا يشان مشارفق اسث در دوسنصى :با ) اناناس بك كر ونعى عن كرقهك ومن كريد 
مى ترسيم حادثهاى براى ما اتفاق بيفتد ( و نياز به كمكك آنها داشته باشيم ) شايد خداوند يبروزى يا حادثه ديكرى از ناحيه خود 
( به نفع مسلمانان ) يبش بياورد و اين دسته از آنجه در دل ينهان داشتند يشيمان كردند © .1ه / مائده 

تَعالَى اللَهُ المببك الْحَى ولا تغجل بِالْقَوْاآنٍ مِنْ قبل أن يُقُضى اليك وَحْيْهُ وَقَلَ رَبّ زذنى عِلْما 

يس بلندمرتبه است خداوندى كه سلطان حق است و نسبت به قرآن عجله مكن بيبش از آن كه وحى آن بر تو تمام شود و 
بكو : يروردكارا! علم مرا افزون كن ©©© ١١5.‏ /طه 

تَعالَى اللَهُ الّميك الْحَقَّ لا إلهَ إلا هُوَ َب الْعَوْشالكريم 

سس بور كةتر و يرث اسيةة خبداوتدى كهق ماشرواق حدق اث ازا بر كه شما را فى مدق الايادة بايد  )‏ معسودض يجتو ال 
نيست و او يرورد كار عرش كريم است *** .118 / مؤمنون 

َتَمبلّها رَبّها بِقَبُولٍ سن و أنبتّها نّباتا سنا و كفلها زَكريًا كلما دَخَلَ عَلَيِها زَكريًا المخراب وَحَدَ عِنْدَها رقا قال يا مَوِْيَمُ أنى لك 
هذا قالّتٌ هُوَ مِن عِنْدِ الله إن الله يورق مَنْ يَشاء غير ساب 

خداوند » او( مريم ) را بدطرز نيكويى يذيرفت و بهطرز شايستهاى» ( نهال وجود ) او را رويانيد ( و يرورش داد ) و كفالت او را به 
زكربّا سيرد» هر زمان زكريّا وارد محراب او مىشد » غذاى مخصوصى در آنجا مىديد » ازاو يرسيد: اى مريم » اين را از كجا 
آوردهاى ؟ كفت : اين از سوى خدا است, خداوند بهدهركس بخواهد, بىحساب روزى مىدهد **© ./” / آل عمران 

قرآن الفبائى بات الفاء (98؟) 

توا مرَهُمْ بت زرا كل جزب بما لبهم فرِحونَ 

اما آنها كارهاى خود را به يراكندكى كشاندند و هر كروهى به راهى رفتند ( وعجب اين كه ) هر كروه به آنجه نزد خود دارند» 
خوشحالند ©«© .28 / مؤمنون 

تَلقَىَ ادم مِنْ رَبّهِ كلماتٍ قَتاب عَلَيِهِ انَُّ هُوَ التَوَابُ الوّحِيمُ 

سيس آدم از يرورد كار خود كلماتى دريافت داشت ( و با آنها توبه كرد ) و خداوند توبه اورا يذيرفت . خداوند توّاب و رحيم 
است ©©«©.لا” / بقره 

تلك بيو نُهُمْحَاوِيَةٌ بماظَلَمُوا إنَّ فيذلك لآيَذً لِقَوْم يَعلْمُونَ 

اين خانههاى آنهااست كه به خاطر ظلم و ستمشان خالى مانده و دراين نشانه روشنى است براى كسانى كه 
1كاهند ***.21 / نمل 

قتَنَادَوًا مُضْبِحِينَ 

صبحكاهانيكديكرراصدازدند «* 7١.‏ / قلم 


فتنارَعُوا اهْرَهُمْ بَتِنَهُمْ و اسَرٌوا التجوى 
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آنها در ميان خود در ادامه راهشان به نزاع برخاستند و مخفيانه ودر كوشى با همسخن كفتند »»* .0ع /طه 

كل على اله نك علَى الي اين 

يس بر خدا توكل كن كه تو بر طريقه حق آشكار هستى ©#*#*.4/ / نمل 

از آنها روىبكردان تا زمان معينى ( تازمانى كه فرمان جهاد صادر شود #*© ١78.)‏ / صافات 

كول هنما الك ارد 

حال كاين النتت اد انها روس كشوي م قود عرد عافد لتراهت عدر هه نل ارفازيانك 

وَل َنم يَوْمَ يدح الداع إلى شََيْءٍ كر 

بنابراين از آنها روى كترة اوور راابه ياد آور كه دعوت كننده الهى مردم را به امر وحشتناكى دعوت مىكند ( 
دعوت به حساب اعمال 8# ).8 / قمر 

َنَوَلى بْكنِهوَ قال ساحِورَأوَمَتمُونٌ 

اما او با تمام وجودش از وى روى برتافت و كفت : اين مرد يا ساحر است يا ديوانه ©©*. 4 / ذاريات 

نََلَى عَنْهُمْ وَ قالَ با قَوْم لَقَدْ آبلفُكُمْ رسالاتٍ رَبَى وَ نَصَحْتُ لَكمْ فَكيفٌ اسى عَلى قَوْم كافِرينَ 

سنمن 9 اقاننا اروف فاشني كلدت مو والا شبوروره كانم زا ودشيدا الك كراد و ميخو قن لدبا ارو سال 
جكونه بر حال قوم بىايمان تأسف بخورم *** ؟48 / اعراف 

(32) باب الفاء قرآن الفبائى 

توَلَى عَنْهُمْ وَقَالَ يا قَوْم لَقَدْ َبلْفتْكَمْ رسال رَتَى وَ نَصَحْتٌ لَكم وَ لكن لا تُحِبُونَ النَاصحينَ 

( صالح )از آنها روى برتافت و كفت : اى قوم . من رسالت يرورد كارم را به شما ابلاغ كردم و شرط خيرخواهى 
را انجام دادم ولى ( جه كنم ) كه شما خيرخواهان را دوست نداريد »*©.74 / اعراف 

وى فَوَعَوْنُ مغ كبدة فم أتى 

فرعون آن مجلس را ترك كفت و تمام مكر وفريب خود راجمع كرد و سيس همهرا(در روز موعود) 
آورد ©»»©».:ث2 /طه 

نولا عَنْهُ مُدْبرينّ 

التغصااز اوزوى فرتاففسة و نذاوفنت كرةوند1 وحه برعت دور شدتت #هه ع رعافات 

لاون اكب جما مسي على اتعفيار قالك 3 ا تذقر تك تشريحه اخو عا ل نيك لا كلها اد و كد علب الشف كان لتكت 
نَجَوْتَ مِنَ الْمَوْم الظَالِمينَ 

ناكهان كران انو شماه اد ناته در حالىكه با نهايت حيا كام برمىداشت و كفت: يدرم از تو دعوت م ىكند تا مزد سيراب 
كردن كوسفندان براى ما را به تو بيردازد» هنكامى كه موسى نزد او (شعيب) آمد و سركذشت خود را شرح داد » كفت : تترس 
؛ از قوم ظالم نجات يافتى 18.88 / قصص 

عل ينه متكي الك كراتس 

وازاودوزوج مذكرومؤنث آفريد ©*8.9/قيامت 

تنا عالها سافهاوَنطزنا له ججازةً ين سنجل 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه 0/119 


هماع 


ريختيم ٠١‏ / حجر 

كفعلءاها لكالا نما بو يَدَ تدتياو واخلقها و مؤعظة المنفة 

ما اين جريان را مجازات و درس عبرتى براى مردم آن زمان و كسانى كه بعد از آنان آمدند وهم يند و اندرزى براى يرهيزكاران 
قرار داديم © 22 / بقره 

مَجَعَلناهُ فى قَرارٍ ممكيين 


> 


سيس آن را در قرا كاهى محفوظ و آماده قرارداديم ©»**.١5؟‏ / مرسلات 
َجَعَلناهُمْ سَلْفَاوَمَثَلا للاخرينٌ 
و آنهارابيشكامان (در عذاب) و عبرتى براى ديكرانقرار داديم *** .08 / زخرف 
و همه را بكر قرار دادهايم ههه ع" / واقعه 
قرآن الفبائى باب الفاء (/ا”) 
َجَعلَّهُمْ بجذاذا إلا كيرا لَهعْ لََلْهَمْ ليه يَْجعُودَ 
سرانجام (با استفاده از يكك فرصت مناسب) همه آنهاء جز بت بز ركشان راء قطعه قطعه كرد. تا به سراغ او بيايند 
(و او حقايق را بازكو كند ©#«© ).28 /انبياء 
در نتيجه أآنها را همجون كاه خورده شده قرر داد »*8.ه /فيل 
فشكل خنساء اخوى 
سيس آن را خشكك و سياه قرار داد »** .ه /اعلى 
فج ْم السَححَرَةُ لميقاتٍ يَوْمِ مَغلُوم 
د جسم را رو ا م اه «»» .ل" / شعراء 
فَحَشَّرَ فنادى 
و ساحران را جمع كرد و مردم رادعوت نمود 06" /ر/نازعات 
فَحَقَّ عَلسا قَوْلَ رَباإنًا لَذائِقُونَ 
اكنون فرمان خدا بر همه ما مسلّم شده و همككى ازعذاب او مىجشيم ©**1.8/ صاقات 
سرانجام ( مريم ) باردار شد واو رابه نقطه دور دستى برد »»* ."5 /مريم 
نكرع على وني كيهان التق برينيةة انير الأنانيا للق لانمل ماق فاروة © للق معطي 
(قارون) با تمام زينت خود در برابر قومش ظاهر شد ء آنها كه طالب حيات دنيا بودند» كفتند : اى كان عافن آنجه به قارون 
داده شده است » ما نيز داشتيم ء بهدراستى كه او بهره عظيمى دارد 6 / قصص 
فَكَرَج على قؤيِه مِنَ البخراب فَأؤحى الَتِهِمْ أن سَبَحوًا بُكرَةٌ وَعَشِيَا 
اواز محراب عبادتش به سوى مردم بيرون آمد و با اشاره به آنها كفت صبح و شام ( به شكرانه اين نعمت ) خدا را تسبيح 
ا ار 
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موسىاز شهر خارج شدءدر حالىكه ترسانبود و هرلحظه درانتظارحادثهاى» عرض كرد: يروردكارا! مرااز اين قوم ظالم رهايى 
بخنش ©9«8.١؟/‏ قصص 

مَحَسَفْنا به وَ بداره الارْض فَما كان لَّهُ مِنْ فِنَدْ يَنْصْروْنَه م مِنْ دون اللّهِ وَ ما كان م مخ الفقصرية 

سيس مااووخانهاش رادرز مين فروبرديم و كروهى نداشت كداورادربرابرعذاب الهى يارى كنند وخودنيز نمى توانست خويشتن را يارى 
دهد ** ١.8‏ / قصص 

(1) باب الفاء قرآن الفبائى 

فَخَلفَ مِنْ بَعدِهِغ خَلْفٌ أضاُوا الصَّلوةً وَانَعُ واالشَّهَواتِ فَمَوْفَ يَلْقَوْنَ عَها 

اما بعد از آنها فرزندان ناشايستهاى روى كار آمدند كه نماز را ضايع كردند و بيروى از شهوات نمودند و به زودى ( مجازات ) 
كمراهى خود را خواهند ديد ©© 09.8 / مريم 

مَُلْفَ من دجم حَلفُ وَرُِوا الكتاب تح عرض هذًا اللذنى و بَفولُونَ يقر كناو ذا بأتهم عض وثله بألحذؤة ألم يذ علبهم 
ميثاق الكتاب أن لا كوارا عل للبلا لضي و قشر اهدر لدان لخم عيه القية كتوة اقل تشقارة 

بعدا لآق رؤتدانى افيح اذه اخدتد كدوارث كان (اسمانى »غرراك ) به (انابا الزن حال )سام ارح دياق يسك را 
كرفته ( بر حكم و فرمان خدا ترجيح دادند ) و مى كفتند: (اكر ما كنهكاريم ) خداوند به زودى ما را مى بخشد ( ما از كرده خود 
يشيمانيم ) اما اكر متاع ديكرى همانند آن به دستشان بيفتد » آن را مى كيرند ( و باز حكم خدا را يشت سر مىافكنند ) آيا ييمان 
كتاب ( خدا ) از آنها كرفته نشده كه بر خدا ( دروغ نبندند و) جز حق نككويند و آنان بارها آن را خواندهاند و 


(مرسى )به يشكاء مرورة كارش عترقية داشت كه انوها قومي بين ههه اا ردعان 

فَدَعا رََهُ آتى مَغْلوبٌ فَائْصِرْ 

او بهددركاه يروردكار عرضه داشت: من مغلوب (اين قوم طغيانكر) شدهام, انتقام مرا از آنهابكير ٠١.***‏ / قمر 

َدَلَهُما بو لها ذه َّمَث لَهُما سَؤْءانُّما و طفق بخص ان لهسا مِنْ ورق الْجنّ و ناديُسا رَبّهُماآ ألم كما عَن كما 
اللععوة انل كه والنتطاة لكساقة ا نبية 

وبه اين ترتيب آنهارا با فريب (از مقامشان) فرود آورد و هنكامى كه از آن درخت جشيدند» اندامشان ( عورتشان ) براى 
آنها آشكار شد و شروع كردند به قرار دادن برككهاى ( درختان ) بهشتى بر يكديكر تا آن راببوشانند و يروردكارشان 
آنها را ندا داد كه آيا شما را از آن درخت نهى نكردم و نككفتم شيطان براى شما دشمن آشكارى است **© ؟؟7 / اعراف 
َذَاقَتُ وَبالَآمْر هاوَكانَعاقبةامر ها حشرا 

آنها وبال كار خود را جشيدند وعاقبت كارشان خسران بود ©»*»*».9؟/ طلاق 

قَذيِك الذى يدع ايده 

او همان كسىاست كه يتيم را با خشونتمىراند © /ماعون 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (588) 

آن روز»ء روز سختى است *»©**.4 / مذثر 

فَذلِكُمُ الله رَبْكمٌ الْحنٌّ قماذا بَعدَ الْحٌَّ إل الصَلالَ قَائَى تُصْرَقُونَ 
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اين جنين است خداوند يروردكار حق شماء با اين حال بعد از حق جز كمراهى وجود دارد ؟ يس جرا ( از يرستشاو) 
روى مى كمردائسين ههه 7/909 يرس 

قَذَّدنى وَ مَنْ يكُذّبُ بهذًا الْحَدِيثِ سَتَسَدرِجهُمْ مِنْ عبت لا يَعْلمُونَ 

اكنون مرا با آنها كهاين سخن را تكذيب مى كنند » رها كن و ما آنهارااز آنجا كه نمىدانند » تدريجابه سوى 
عذاب بيش مىبريم 8#*© .ع5 / قلم 

َدَرْهُمْ مى يَلاقُوايِوْمَهُمْ الُذى فِهِيُسْعَقُونَ 

حال كه جنين است آنها را رها كن تا روز مركك خود را ملاقات كنند ©*© .50 / طور 

قَذَرْهُمْ فى عَمْرَتِهِمْ حتّى حين 

آنهارا در جهل و غفلتشان بككذار تا زمانى كه مركشان فرارسد ( يا كرفتار عذاب الهى شوند 8# ).85 / مؤمنون 

َذَرْهُمْ يَخُوصُوا وَ يَلْعّوا حَتّى يُلاقُوا يَوْمَه على يُوعَدوَنَ 

آنها را به حال خود واكذار تادر باطل غوطهور باشند و سركرم بازى » تا روزى را كه به آنها وعده داده شده است» 
ملاقات كنند ( و نتيجه كار خود را ببينتد *9© ).87 / زخرفء 57 / معارج 

6ك كينا اق قبل كه 

يس تذكر دهء توفقط تذكر دهندواى 7١.**»‏ /غاشيه 

كذك انا تتعبعة اذ شرق 

بذ عي و قد ادك قيس افيد 6 اعلى 

كو فعا انك نفدت ولك بكساهسن ولا مفتون 

حالكه جنين است تذكرده و بدلطف ان تو كاهن و مجنون نيستى ** .74 / طور 

قَذُوقُوا عذابى وَنُذّرِ 

(و كفتيسم) اكنون بومشسد عسذاب و اتسذا زهسساى مسرا 89#.؟؟/ قمر 

ايها كيه يقاه بومكم 134 انناالنينا كنع رارقب كنات التدريا عب تهارة 

( وبه آنها مىكويم ) بجشيد ( عذاب جهنم را ) بهدخاطر اينكه ملاقات امروز خود را فراموش كرديد , ما نيز شما را فراموش 
كرديم و بجشيد عذاب هميشكى را به خاطر اعمالى كه انجام مىداديد ©»** .15 / سجده 

(50) باب الفاء قرآن الفبائى 

َذَوْقُوا قن تَرِيدَكُع الآ عذابا 

بس بجشيد كه جيزى جز عذاب بر شمانمىافزاييم .٠*«‏ 0" /نبأ 

راع إلى الِهَتِهمْ فَقَالَ آلا تَأكلونَ 

او :واو هفاتة شحد )مكنيساته كامى بةامغضوةاق أنها كو واوزوى عشي كت تسرا از ادو عذافما 
نمىخوريد ©««*؟١9/صافات‏ 

راغ إلى أَمْله فَجاءَ بعل سَمِين 

و بهدنبال آن ينهانى به سوى خانواده خود رفت و كوساله فربه (و بريانى را براى آنها) آورد ١8.88»‏ / ذاريات 

راع عَلَِهِمْ ضَرْبا بلْيميِنٍ 


سيس ضربهاى محكم بادست راست وباتوجه بر بيكر آنها فرود آورد(وهمهراجزبت بزركك »درهم 
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شكست ©«© ).98 / صافات 

قَوثْ مِنْ قَسُوَرَْ 

كه از شير فرار كردهاند 8١.©»©»©‏ /مذّثر 

قرح مُوسى إلى قَؤْمِه عَضْبانَآيتها قالَ يدك ربكم وَغدا حت ختدنا أقطال عَلِكمْ الْعَهْد آم ركع أن بحل عَلِيكغ عَم 
: م فَاَخْلَفْتُمْ مَؤْعِدى 

موسى خشمككين و اندوهناك به سوى قوم خود بازكشت و كفت : مكر يرورد كار شما وعده نيكويى به شما نداد؟ آيا مدت جدايى 

من از شما بهطول انجاميده ؟ يا مىخواستيد غضب يروردكارتان بر شما نازل شود كه با وعده من مخالفت كرد يل ٠*6‏ ؟ 

2 /طه 

وعكرا الس ابيع تنالبيوا كم 2 عَم الظَالِمَونَ 

آنها به وجدان خود بازكشتند و (به خود) كفتند: حقا كه شما ستمكريد ©©© .28 / انبياء 

ا ا ص ا ار سر رجيات تي 
فين الخدنم ناف جَهَنَّعَ آَسَدَّ حرًا لَوْ كائوا يَفْقَّهَونَ 

052000 تبوكككه در خانههاىخود نشستند)ازمخالفت بارسو لخدا صاىاللهعليهو اله خوشحالشدند و كراهت داشتند 

كه با اموال و جانهاى خود در راه خحدا جهاد كنند و( به يكديكر و به مؤمنان ) كفتند : در اين كرما حركت ( به سوى ميدان) 

نكنيد » به آنها بكو : نش دوزخ ازاين هم كرمتر است » اكر بفهمند 8١.8‏ / توبه 

فَرِحينَ بما اتيم الله مِنْ قَضْلِهٍ و يَستَقِفِرُونَ اليس لَمْ يَلْحَقّوا بهم من حَلْفِهِعْ آلا حَؤْفٌ عَلبهِمْ ولا هُمْ يَخْرَنُونَ 

قرآن الفبائى بِابٌُ الفاء (١1؟)‏ 

آنها بدخاطر نعمتهاءىفراوانى كهخدا از فضلخود بهايشان بخشيدهاست» خوشحالند و بهخاط ركسانى كه هنوز بهآنها 

ملحق نشدهاند(مجاهدان و شهيدان آينده)»خوشوقتند» (زيرامقاماتبرجسته آنهارا در آن جهان مىبينند و مىدانند) كه نه ترسى بر 

آنهاست ونه غمى خواهند داشت ©#©#©.170 / آل عمران 

فِرِعَوْنَ وَ تَمُودَ 

لشكريان فرعون و ثمود «**.16/بروج 

فَرَوْحٌ وَرَبْحانٌ وَجَنَّتٌ نَعيم 

در روحو ريحانوبهشتبرنعمت امت «»©.,/ واقعه 

كَرَدَدْناةُ إلى أمّهِ كي كه َقَمَ عَيْنُها وَّلا تَخرَّنَ وَلتَعْلّعِ أنَّ وَعْدَ الله حقّ وَ لكنّ أكتَرَهُْ لا يَعْلَمُونَ 

مااورابه مادرش بازكردانديم تا جشمش روشن شود و غمكين نباشد و بداند وعده الهى حق است » ولى اكثر 

آنها نمىدانند ©»©©.17 / قصص 

فريقا هَدَى وفريقا - عق عَلَتِهِمٌ الصَّلالَةٌ انهم م انَحَدوًا الشَّياطيِنَ أؤلياآء مِنْ دون الله و يَحْسَبُونَ أنهَعْ مُهْكَدُونَ 

جمعىرا خندايت 5 ذه و يسع را كه (شاسدكن نداشتهاند) كمراهى بر آنها مسلم شد آنها (كسانى هستند كه) شياطينرا 

بهدجاى خداوندء اولياى خود انتخاب كردند و جنين كمان م ىكنند كه هدايت يافتهاند ©»©© "٠.‏ / اعراف 

قَساهَمَ فَكانَ مِنَّ الْمْدْحَضينَ 

و با آنها قرعه افكند (و قرعه به نام او اصابت كرد و) مغلوب شد © 18١.*‏ / صافات 


َمْبْحانَ اذى يِيَدِه ملكوثٌ كل شَيئْءٍ وَالَبِهِ تُوْجَعُونَ 
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جسن موه اث عورا ردني سود لكيه ونواكت ة منود يوست ا سحت و اعيكي )» بلاسحرف ابكار 
مج ى كرديد ©7.9©*8#//يس 

فَمْبِحَانَ الله حييّ تُفْشُونَ وَحيسّ تُضبخ ون 

منزهاست خداوند بههنكامى كه شام م ى كنيد و صبح م ى كنيد ١0/.8*»‏ /روم 

كال دسي لسع ودين او روود كدار سنو كان تيد كلمن وز أودوا با تنو لوو رابا اه ربنع رواققة 
7 / حاقه 

فُمبْخْ يحفدٍ رك وَاسْتَفْفِوْهإلَهُ كان تَوَابا 

يرورد كارت را تسبيح و حمد كن وازاو آمرزش بخواه كه او بسيار توبهيذيراست ©**©."/ نصر 

(787) بابٌ الفاء قرآن الفبائى 

ففخ عفد رتك و كن م وّالفاجدينّ 

( براى دفع ناراحتى آنان ) يرورد كارت را تسبيح و حمد كو واز سجده كنند كان باش ***./؟ / حجر 

وبه زودى تو مىبينى و آنهانيزمىبينتد *** .8 /قلم 

فسَذ كروك ما أقول لكسغ و وض أفرى الى الأسو إن الله بَصبه بالعيساد 

و به زودى آن جه را مى كويم به خاطر خواهيد آورد , من كار خود را به خداوند يكتا واكذار م ى كنم كهاو نسبت 
بهبندكانش بيناست ***.88/مؤمن 

فرشتكان همكى و بدون استثناء سجده كردئلد 8ه#©.١٠7/‏ حجن 78 /ا ص 

قسَكْنا لَهُ الريح تجرى بأمرهِ رُخاءً حَيِْتٌ صاب 

مابادرامسخراوساختيم تامطابق فرمانش بهنرمى حركت كندويههرجاومىخواهدء 
ترود © 7:99 / صن 

فَسَقى لَهُما ّعٌ تَوَلَى إلى لظن قال رَبٌ إنى لما أنْرّلْتَ إِلَيَ مِنْ خَيِرٍ قَقِيِرٌ 

موسى به ( كوسفندان ) آنها آب داد » سيس رو به سوى سايه آورد و عرض كرد : يرورد كارا ! هر خير و نيكى بر من فرستى » 
من به آن نيازمندم ©©* .7 / قصص 

فَمَلامٌ لَك مِنْ أضحاب اليمِينٍ 

( بهاو كفته مى شود: ) سلام بر تواز سوى دوستانت كه از اصحاب اليمين هستند »** 9١.‏ / واقعه 

مابه زودى او را در مسير دشوارى قرر مىدهيم »»*» .اليل 

مااورا در مسي رآسانى قرارمى دهيم /7.٠8*‏ ليل 

فُسَوْفَ يُحاسَبٌ جسابا يُسيرا 


بوزودى حساب آسانى براى او مىشود ***./ / انشقاق 
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به زودى فريادش بلند مىشود كهإاى واى برمن كههلاك شدم ©6 /انشقاق 

قرآن الفبائى بِابٌُ الفاء (*7*؟) 

ارو ابي الع لبن قي اتوي تر انيه فاك ب مُقَييمٌ 

به زودى خواهيد دانست جه كسى عذاب خواركننده به سراغش خواهد آمد و مجازات جاودان بر او وارد خواهمد 
شد ©»*©.59 / هود 

سوا فى الازض أَرْبَعَةٌ أَشْهُرِ َاعْلَمَ وآ نَع َي مُغجزى الله وَأنَّ اللَهَ مُخْزى الْكفِرينَ 

بااين حال جهار ماه ( مهلت داريد كه ) در زمين ( آزادانه ) سير كنيد ( وهر جا مى خواهيد برويد و بينديشيد ) و بدانيد شما 
نمى توانيد خدا را ناتوان سازيد ( واز قدرت اوفرار كنيد و نيز بدانيد ) خداوند خوار كننده كافران است ©©#©.7 / توبه 
فُشَاربُونَ شإرب الهيم 

عيدو ساقي كوفعة بعوبا م مس دوت از ا نشي انيج © .00 / واقعه 

قَشارِبُونَ عَلِِهِ م ين اميم 

و روك 1ن ازابه سرادت ويد 88*+31/ وإقمه 

قَصَتَّء هه رَبك مَوْطَعَذَاب 

ا 0 

َصَلَّ رك وَانْحَرْ 

اكنون كه جنين است » براى يرورد كارت نماز بخوان وقربانى كن ***.؟/ كوثر 

فَضَرَيئا على اذانهم فِى الْكهْفٍ سِنينَ عَدَدا 

ما( يرده خواب را )بر كوششان زديم وسالهادر خواب فرورفتئد /١١.*##‏ كهف 

فَضْلا مِنَاللَهٍ وَنغمةً وَاللَهُعَليِمٌ حكيمٌ 

خداوند بر شما فضل و نعمتى از سوى خود بخشيده و خداوند دانا و حكيماست 9*#8.// حجرات 

قضلا مِنْ رَبك ذلك مو الَْوْرُالْعَظيِمٌ 

اين فضل و بخششى است از سوى يروردكارت واين بيروزى بز ركىاست ©#** .لاه / دخان 

قطافٌ عَلَيِها طاآئِفٌ مِنْ رَبك وهم ناآيِمُونَ 

اما عذابى فراكير ( شبانه ) بر تمام باغ آنها فرود آمدء در حالىكه همه در خواب بودند ©** .19 / قلم 

فَطْوَعَتْ لَُنَفْسَهُ قَْلَ أَخدفَقَتَهُ ََصْبَح مِنَ الْخاسِرينَ 

نفس سركش تدريجا او را مصممّم به كشتن برادر كرد واو را كشت واز زيانكاران شد © "١.‏ / مائده 

(ع36) باب الفاء قرآن الفبائى 

َعَال لما يَرِيِدٌُ 

وآ نجهرامى خواهدء انجاممىدهد *** .128 / بروج 

فعا َنْ مر بهم فَأَحَدَثْهُمْ الصَاعِمَةُوَُمْ يَنْظْرُونَ 

أنهحا از قترهان جرورة كارشحاة سرماز زدتد و صافقة ذهنا را شرو كرفت :در حال ى كه (خيره خيرة) كاه م ى كردئد 


(بى آنكه قدرت بر دفاع داشته باشند »©©).55 / ذاريات 
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فكسى رَبَى أن بُؤْتِيِن خَثرا مِنْ جنك و يُوْسِلَ عَلَيها حشبانا مِنّ السَّماءِ فمُصْبِحَ صَعيدا زَلَقا 

شايد يروردكار بهتر از باغ تو به من بدهد و مجازات حسابشدهاى از آسمان بر باغ تو فروفرستد » آنجنانكه آن را به 
زمين بى كياه لغزندهاى تبديل كند »© *.0؟ / كهف 

فَعَصَوًا رَسُولَ رَبَهغ فَحَدَهُ م اَذَه راهةً 

بافرستاده رسول يروردكارشان مخالفت كردند و خداوند نيز آنها را به عذاب شديدى كرقتار 
ساخت *»«*.١٠/حاقه‏ 

تصن فوقيؤة النتفول فا خدنة امذاوية 

فرعون به مخالفت و نافرمانى آن رسول برخاست وما او را شديدا مجازات كرديم »«* ١18.‏ / مرَّمّل 

فعَقَرُوا الَهَةَ وَعَتَوا عَنْ آشر رَبُهِمْ و قالُوا يا صالِحٌ اثْتنا بما تَعِدّناآ انْ كنت مِنّ الْمُوْصَلينَ 

سيس ١‏ ناقه » را بى كردند و از فرمان يرورد كارشان سرييجيدند و كفتند : اى صالح ء اككر تو از فرستادكان ( خدا ) هستىء 
آنجه ما رابا آن تهديد مى كنىء بياور ©*© .ل/الا/اعراف 

فُعَقَرّوها فَاصْبَحُوا نادمينٌ 

سرانجام بر آن (ناقه) حمله نموده او را از ياى درآوردند» سيس از كرده خود يشيمان شدند ©© © / شعراء 

تتتدوها فقسال تسو افى داركع تَقَهًَ َتام ذلك وَغْدٌ غَيِرٌ مَكدُوبٍ 

(ني) 1ذهسا ]درا از جا كراوزدقدواوبه أذما كنت (انينه سناكياء شنزة ) مووز دوعا ماكاة سم 
كرد يد( و بعد از آن عذاب الهى فراخواهد رسيد)اين وعدهاىاست كه دروغ نخواهد بود »** .مع / 
هود 

فَعَمِيِتْ عَلَيِهِمُ الانبِاءً َو يَوْمَئِذٍ فَهعْلايتَساءَ لوق 

دراين هنكام همه اخبار بر آنها يوشيده مىماند (حتى نمى توانند) از يكديكر سؤالى كنند »88.688 / قصص 

فَنَها ما غُمَى 

سيس آنهارا باعذاب سنكين بوشانيد 06.888 / نجم 

قرآن الفبائى بات الفاء (8؟) 

تقلؤنالة فيك إن ننه لول هدخ مان 

نا اين خبل بسر اق يديم و لزنو د فا دازاق عنام والاو اده وك اسيك غهه ايل عن 

فوا نالك وَانْققّواصاغِرينّ 

در آنجا مغلوب شدند وخوار و كوجكك كشتند »©©.9١١/اعراف‏ 

ففتَخنا آبواتٍ السّماءٍ بيماءٍ مُنْهَمِرٍ 

ازاين سكام درمياي آسمان را كشود ديم و أبى فراوان و بى در بى فروباريد ع 0 

لتو كح امنا لدة حم الارن الى وتو خصيار عتاى ب الرفيدة 

و بهدنبال آن هنكامى كه از شما ترسيدم فرار كردم و يرورد كار من به من دانش بخشيد و مرا از ييامبران قرار داد »© 5١.‏ / 
شعراء 

كوقوا الى الوا لكنع ونة تنية تيسن 


يس به سوى خدا بكريزيد كه من از سوى او براى شما بيمدهنده آشكارى هستم *** .80 / ذاريات 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه 0/1199 


َفَهُمْناها سُلَيِمنَ وكا انَينا حكما و عِلْما وَ سَحَوْنا مع داودَ الْجبالَ يُسَبْحْنَ و الطَثرَ وَ كنا فاعلينَ 

ما (حكمواقعى) آن را به سليمان تفهيم كرديم و به هر يكك از آنها ( شايستككى ) داورى و علم داديم و كودها و يرندكانرا مسخر 
داودساختيم كه با او تسبيح ( خدا ) مى كفتند و ما قادر بر انجام اين كار بوديم © ©.14/ انبياء 

تقاكَل فى جنل اللو لذ لكلت الاالذففنك عور المزمفية ضبرى الله آذ دكت ول الذيج نزوو اللحة أقية كابسا و أقنة 


در راه خدا بيكار كن. تنها مسؤول وظيفه خود هستى و مؤمنان را( بر اين كار ) تشويق نماء اميد است خداوند از قدرت 


كافران جل و كيرى كند ( حتى اككر تنها خودت به ميدان بروى ) و خداوند قدرتش بيشتر ومجازاتش دردناكتر 


است #88 .68 / نساء 
قال الْمَلَةالّدِيِنَ كَمَروًا مِنْ قَوْمِهِ ما هذا الأ بكر متلْكغ يُرِبِدُ أن يَكَفَّلّ عَلَتَكمْ وَلَوْ شاءاللهُ لآنْرَّلَ ملائكةٌ ما تريغنا بهذا 
فيابايالاوَلِينَ 


جمعيت اشرافى (و مغرور) از قوم نوح كه كافر شده بودند » كفتند : اين مرد بشرى است همجون شما كه مى خواهد بر شما 
برترى جويد»اكر خدا مىخواست يبامبرى بفرستد, فرشتككانى نازل م ىكرد » ما ه ركز جنين جيزى در نياكان خود 
نشنيدهايم 15.8 / مؤمنون 

قال ال كواب نويه الريك باينا و "اريك اتعكد الا الدين هُمْ أراذلنا تَادِئٌ الوَأي ومائرى كم عَلَِنا مِنْ نْ فَصلٍ يلل 
(2؟1) باب الفاء قرآن الفبائى 

اشراف كافر قومش ( در ياسخ ) كفتند : ما تو را جز بشرى همجون خودمان نمى بينيم و كسانى را كه از تو ييروى كردهاند جز 
كروعين اراذل سادهلوح نمىيابيم و فضيلتى براى شما نسبت به خود مشاهده نمى كنيم بلكه شما را دروغكو تصور مى كنيو © ** . 
"١١‏ / هود 

قال انافك الأغلسى 

يا لا ااا 

قال ان هذا إلا سِخرٌ مد يوْتَهِ 

و سرانجام 5 000 همجون سحرهاى بيشينيان نيست 736.88 / مدّثر 

تقال ابى اعفبية يت الخمر عن و كدر ري عتى قوارّث بالحجاب 

كفت: من اين اسبان را بدخاطر يروردكارم دوست دارم ( من مىخواهم از آنها در جهاد استفاده كنم او همجنان به آنها نكاه 
مى كرد ) تا از ديد كانش ينهان شدند »©©.7” /ر ص 

قال إنى سَقِيمٌ 

و كفت : من بيمارم ( و با شما به مراسم جشن نمىآيم *8* ).84 / صافات 

قال لَه رَصَولٌ الو ناقَةً اللَهِوَسُفْيها 

و فرستاده الهى (صالح)بهآنها كفت : ناقه خدا را با آبشخورش واكذاريد (و مزاحم آن نشويد #**).1 / شمس 

فقَالوا آبَشّرا مِنّا واجدالتعُهُ نا اذا َفِيضَلالِوَسْعُر 

و كفتفسدة آيسا ما از يبشسرى از جتس خوة سروى كليسم ؟ ار جيسن كتسم عدر كمرافى و جقون خسواهيم 


بود *«**.ع؟/قمر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه ١هظ‏ 1ز 0/2 


فقالوا آَنؤْمِنٌ لِبَشَرَيْن مِثْلنا و قَوْمُهُما لنا عابدوٌنَ 

آنهاكفتند:1آيامابهدوانسانهمانندخودمانايما نبياوريم» درحالى كه قومآنها(بنىاسرائيل)مارايرستش م ىكنند (وبردكان ما 
هستند ©©©)./ا© / مؤمنون 

َقالُوا رَبَنا باعِدْ بَيِنَ أشفارنا و ظَلَمُوا آَنْفْسَهُمْ فَجَعَلْناهُمْ أحاديتٌ و مَرَقنَاهُمْ كل مُمَرّقٍ إِنَّ فى ذلك لآآياتٍ لكل صَبار شّكور 

ولى (اين ناسياس مردهم) كفتند: يرورد كارا ميان سفرهاى ما دورى بيفكن (تا بينوايان نتوانند دوش به دوش اغنيا سفر كنند و به 
اين طريق) آنها بدخويشتن ستم كردند وما آنها را اخبار و داستانى (براى ديككران) قرار داديم و جمعيت شان را متلاشى 
ساختيمء در اين ماجرا آيات و نشانهدهاى عبرتى استء براى هر صابر شك ركزار *©*. 19 /سبأ 

قرآن الفبائى باب الفاء (17؟) 

كَقَالُوا عَلَى الله توكلا َبّا لاتججعأنا ِث لََِْملطَالِمينَ 

كنس وجنها رهد تزكل دارنجه ورور كارا مارا تنمض حا كترود ني كبر ارسق :ففه, 110 ورين 

رك ؛ ل ا /مذثر 

فَقَدَرْنا قَنغَمَ الْقَادِروُنَ 

ا ا ا ا سمس © /مرسلات 

ا و 
واز نتايج كار خودا كاه مىشوند **© ) .0 / انعام 

قد كذّبُوا مميأتيهع أنبِوًا ما كانوا به يعزو 

آنها تكذيب كردندء اما به زودى اخبار آن جه را به استهزاء مى كرفتند به آنان مىرسد (١‏ واز مجازاتش باخبر 
خواهند شد ©©© ).2 / شعراء 

َقَدْ كذْبُوكم بما تَقَولُونَ ما تَسْتَطيعونَ صَْفا و لا نَضرا و مَنْ يَظِلِمْ مِنْكم نُذِقَهُ عَذابا كبيرا 

( خداوند به آنها م ى كويد ببينيد)اين معبودان» شمارا در آ نجه م ىكوييد تكذيب كردند اكنون قدرت نداريد عذاب 
فرقان 

مَرَأهُ عَلَيِهمْ ما كاثوا به مُؤْمِنِينَ 

ل ل ل لي 

فقَء فقَرََهُ الهم قال آلا تَأَكُلُونَ 

وآنرانزديكك آنها كذارد ( ولى با تعجب ديد دست به سوى غذانمىبر ند ) كفت: آياشماغ ذا 
نمسىخوريد ©»»* 509" /ذاريات 

فََضهْنَّ سَبِعَ سَمواتٍ فبِيَوْمَيِن وَأؤحى فيكل سَماءِامْرَها وَ زَينَا السّماءَ الذَّنْيا بمصابي وَ حِفْظا ذلك تَقْدِيِرٌ العزيز الْعَليِمِ 

در اين هنكام آنهارا به صورت هفت آسمان در دو روز آفريد و آنجه را مىخواست در هر آسمانى مقدر فرمود و 
آسمان يايين را با جراغهاى ( ستاركان ) زينت بخشيديم و( با شهابها ) از استراق سمع شياطين حفظ كرديم. اين است 


تقدير خداوند دانا »*© 1١.‏ / فصّلت 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه ١هظ‏ 1ز 0/8 


َقطِع دابرٌ الْقَوْم الّينَ طَلْمُوأ وَ الْحَمْدُ لِلَّهِ رَبٌ الْعلَمينَ 

500 بات الفاء قرآن الفبائى 

و( بهاين ترتيب ) دنباله ( زندكى ) جمعتى كه ستم كرده بودند قطع شد و ستايش مخصوص خداوند يروردكار 
جهانياناست ©*** .50 /انعام 

قَقَلت اسْتَغْفروًا كول كساة غَفارا 

به آنها كفتم:ازيروردكار خويش آمرزش طلبيد كه او بسيار آمرزنده است هه نو 

قلا اذهَبا إلى لْقَوْمالّذِينَ كَذَّبُوا باياتنا قَدَمّْنَاهُمْ تَذُميرا 

رفسي شوق ابن الوم كه ابيا را كثلايي كراقد وروييد انا ا فعا بجالقه برعاي انون تسديدا ااانا درهنم 
كوبيديم و نابود كرديم »**.7"/ فرقان 

سيس كفتيم: قسمتى ازكاو را بهمقتول بزنيد (تازنده شود و قاتلرا معرفى كند) خداوند اين كونه مرد كان را زنده مى كند و 
آياتخود را به شما نشان مىدهد » شايد دركك كنيد ©©©. "لا / بقره 

قل مَل نك إلى أن تَرَكى 

وبهاوبكو:آيامىخ واهى ياكيزه شوى **© ؟86١/نازعات‏ 

امابهنرمى با اوسخن بكوبيد شايدمتذكر شود يا از(خدا)بترسد ©©© .58 /طه 

وبه صورت غبار يراكنده درمى آ يد ©©© .2 / واقعه 

فكانَ قاب قَوْسَيِن أو آذنى 

تاآن كه فاصله و بهاندازه دو كمان يا كمتربود /نجم 

فكاق عاكنيا اماي القار ع التفن فيا لحك كسيبارا لظا ليق 

سرانجام كار آنهااين شد كههردودر آتش دوزخنادء جاودان در آن مىمانند وايناسست كيفر 
ستمكاران ١7.*#**‏ / حشر 

كتقو بياكس يواتن عرمالى فرونيا تن تسلج تعرس 

جه بسيار از شهرها و آبادىها كه آزها را نابود و هلاكك كرديم در حالى كه ستمكر بودند» بهكونهاى كه بر سق فهاى خود فرو 
ريختند (نخست سقفها ويران كشت و بعد ديوارها به روى سقئها ) وجه بسيار جاه يرآبكه بىصاحب ماند و جه بسيار 
قصرهاى محكم و مرتفع ** 50.8 / حج 

فكبكبوا فيها مُه وَالْغَاوٌنَ 

دراين هنكام همه آن معبودان با عابدان ( كمراه) به دوزخ افكنده مىشوند ©*© .48 / شعراء 

قرآن الفبائى باب الفاء (9ع؟) 

نَكَذَّبَ وَعَصى 

اما او تكذيب كرد و عصيان نمود »** 5١.‏ / نازعات 


فكذْبُوة فَأَحَدَنْهُمٌ الوَّجْمَهُ فَأَصْبحُوا فى دارهِم جاثمينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه (اإهئا 1ز 0/8 


آنها !ورا تكذيب كردند وبهاين سبب زلزله آنهارافرو كرفت ودر خانههاى خود به رو درافتادندو 
مردند ©»ه "عكرت 

دوه ََحَدَهُم عَذابُ يوم الظلِ له كان عَذاتٍ يَوْم عظيم 

هرافيساء ازنرا كيني كرد كوو عدا روز «ابر ساود اكع ) الاغا را شر > قيض كن ابرع عنذاه زور بر كسى 
بود ©»»*.184/ شعراء 

فكزي ة الفسة والنرية مه مَعَهُ فى الْقُلّك وَأَغْرَفمَاالّدِينَ كَذَّبُوا باآياتناآ إنَّهُعْ كانُوا قَْما عَمِينَ 
يي 


كردندء غرق نموديم., جه اين كه آنها جمييتى نابينا ( و كوردل ) بودند ©غ /اعراف 


اما آنها او را تكذيب كردند ولى مسلما همككّى در دادكاه عدل الهى ؛ احضار مىشوند ©*© .1717 / صافات 

َكَذَّبُوهُ فَأَهْلكنامَغ إنَّ فى ذلك لآبَةٌ وما كانَ أكترْهُمْ مُؤْمِنِينَ 

آنها هود را تكذيب كردند » ما هم نابودشان كرديم و دراين آيت و نشانهاى است ( براى آكاهان ) ولى اكثر مؤمن 
نبودند ©©© .19 / شعراء 

كوه فَعفَروها فَدَمْدع عَلهِم ريه دنهم فَمَويها 

ولى آنها او را تكذيب نمودند و ناقه را بى كردند و به هلاكت رساندند, لذا يرورد كارشان آنها را به خاطر كناهىكه مرتككب 
ولس سي لجو لوي و ا الاي 

4 تكيحلة وخ تنه فى الفلكف وََجَعَلْناهُمْ حَلاآئِفَ و أَعْرَقْنَا الّدِينَ كذَّبُوا باآياتنا كَانْظَو كيف كان عاقِقِةٌ الْمنْذَرِينَ 

اما آنها اورا تكذيب كردند و مااو و كسانى را كه با او در كشتى بودند» نجات داديمء آنها را جانشين ( و وارث كافران ) 
قرار داديم و كسانى را كه آيات مارا تكذيب كردندء غرق نموديم.» يس ببين عاقبت كار آنهاكه انذار شدند (و به انذار الهى 
اهميت ندادند) جكونه بود ©*© 789 / يونس 

فكذتو فنا فكائوا مِنَالْمَهْلْكينَ 

( آرى ) آذها ايندو را تكذيب كردند و سرانجام همكّى هلاك شدند *** .58 / مؤمنون 

)10٠(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

آزاد كقصودن رده است ©©© 13١.‏ / بلد 

َكفَروًا به فَسَوْفَيَْلْمُونَ 

( اما هنكامى كه اين كتاب بزركك آسمانى بر آنها نازل شد ) آنها به آن كافر شدند» ولى بهزودى نتيجه كار خود را خواهند 
دانست 17٠١.**»©‏ / صافات 

فَكفى باللَهِ شّهيدا بَناوَبتنَكمْ ان كنا عَنْ عِبادتِكمْ لَعافِلِينَ 

مد يي دالا بايا ون راداي أنااا زر او ره البلا سال اوري كي برجي 00103 لبي 

فكلا اعذها يذئبه قبا : مَنْ آَرْسَلْنا عَلَيِهِ حاصبا و مِنْهُمْ مَنْ أَحَدَّنْهُ الصَِّحَةَ وَ مِنْهُمْ مَنْ حَسَفْنا به الاض و مِنْهُغْ مَنْ أغْرَفْنا 
وما كان اللَهُ ليَظْلِمَهُعْ وَ لكنْ كانُوا أَنْفْسَهُمْ يَظُلِمُونَ 

ماهر يكك از آنها را به كناهانشان كرفتيم » بر بعضى از آنها طوفانى توأم با سنكريزه فرستاديم و بعضى از آنها را صيحه 
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آسمانى فروكرفت و بعضى ديككر را در زمين فرو برديم و بعضى راغرق كرديم » خداوند هركز بهوآنها ستمنكرد ولى آنها 
خودشان بر خويشتن ستم نمودند ©# .50 / عنكبوت 

َكُنُوا مها دُكرَ اسم الل عله ان كتقَم بايته مُؤْنِينَ 

وازآنجه نام خدا بر آن كفته شده بخوريد (امااز كوشت حيواناتى كه به هنكام سر بريدن نام خدابر آن 
نمى بريد نخوريد ) اكر به آيات او ايمانداريد »** .118 /انعام 

فكنُوا يما رَرَككع الله لالاً ميا وَاشْكروا نغفت اللو ان كع إناة تَعْبِدُونٌ 

حال كه جنين است از آنجه خدا روزيتان كرده است حلالل و ياكيزه بخوريد و شكر نعمت خدا را بهجا آريد اكر او را 
مى يرسيد ##ه ١١...‏ / نحل 

فكوا يها تاظع علد طيها ؤ انثا اللذ اذ الللاعترز وح 

اكنوناز آنجه غنيمت كرفتهايد حلال و ياكيزه بخوريد وازخدا بيرهيزيد » خداوند آمرزنده و مهربان 


ست ©©©.9ت2 /انفال 


فكلى وَاشْرَبى وَ قَرَى عَينافَإمَا رين مِنَ الِْمَرِ آحدا فَقُولى إِنى نَذَّرْتٌ للرّخمن صَؤْما قَلَّنْ أَكَلّع الْهَوْمَ نيا 

از (اين غذاى لذيذ) بخور واز (آن آب كوارا) بنوش و حشمت را (به اين مولود جديد) روشندار وهر كاه كسى از انسانها 
را ديدى با اشاره بككو: من براى خحداى رحمان روزه كرفتهام و با احدى امروز سخن نم ىكويم ( اين نوزاد خودش از تو 
دفاع خواهد كرد »»*).72"/مريم 

قرآن الفبائى باب الفاء (81؟) 

َكيَِ إِذائَوَفتْهُمْ الملائكةٌ يَضْرِبُونَ وُجَومَهُعْ وَآَدْبارَهُمْ 

حال ها حكونة رامد بوه متكامى كه فرشعكان ( مركنا) سورت ويلقث ا نعاض زنند ( وقعفن روسفسان 
مى كنند *«© )./71 / محمّد 

َكيِفٌ اذا جمغدامغ لهؤم لأرئت فيه وَوُقِت كل تفّس ما كتبث وَعُعِ لا بطلفوة 

ين يمكوضه خراعند بوط مكاي كد ادهاررا براق ووزق كشك نه رفست زوز ومشاخو )تدع كلم وده ركنن 
آنجه (از اعمال براى خود) فراهم كرده؛ بدوطور كامل داده شوه؟ و به آنها ستم نخواهد شد (زيرا محصول اعمال 
خود را مىجينند ©©©).0؟/ آل عمران 

َكَئِفَ إِذاجْنامِنْ كل مد بسَهِيدٍ وَِتْنَابِك على هِؤُلاآاءِ شّهيدا 

حال آنها جككونه است آن روزى كه ازهر امَتى» شاهد و كواهى (بر اعمالشان) مىآوريم و تو رانيز بر آنان كواه 
خواهيم آورد ©98؟١5‏ / نساء 

َكيف إذاآ أَصابَئهعْ مُصِيَةٌ بما قَدّمَتْ أَبْدِيهغ ثُّمْ جاآؤّك بَحْلِفُونَ بالل ان آَرَدْناآ إل إخسانا و تَؤفيقا 

يس جكونه وقتى به خاطر اعمالشان » كرفتار مصيبتى مىشوند » سيس به سراغ تو مىآيند» سوكند ياد م ىكنند كه 
منظور ما ( از بردن داورى نزد ديككران ) » جز نيكى كردن و توافق ( ميان طرفين نزاعء ) نبوده است ©©©؟27 / نساء 
فَكيِفٌ تَتَقَُونَ ان كَفَوّْعْ يَؤْما يَجْعَلٌ الْولْدانَ شيبا 

شمااكر كافر شويدء حككونه نحود را ( از عذاب شديد الهى ) بركنار مىداريده در آن روز كه كودكان را بير 
م ىكند «*« ؟7١‏ / مزّمّل 

فَكيِىَ كان عَذابى وَنُذَْرِ 
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( اكتون دكريد ) عذاب و انذارهاى من جكونه بود ©«* 186 ١1و١3‏ / قمر 

ولى او (انسان ناسياس) از آن كردنه مهم بالا نرفت ١١.**»‏ / بلد 

اقيم بِالْحَنّسٍ 

سر ريما كاسى وباس كدري 000:88 كزير 

س وكند به شفت ©«© ١٠28.‏ /انشقاق 

قلا أَقَسِمٌ برَبٌ الْمَشارِقِوَ المغارب ِنْالْقادِروٌنٌ 

سوكند به يرورد كار مشرقهاو مغربها كه ماقادريم »**.٠؟/معارج‏ 

(؟8١1)‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

فلا أَقُيمُ بما تُبِصِروّنَ 

سو كندمى خورمبهآنجهمى بينيد *** .70 / حاقه 

قَلاأقُسِمْ بمواقع النّجُوم 

بد فسني _كادسهار كالانو مدل البو قزوية لها »»» ن" / واقعه 

قلا تَحْمَبِنَللَهَ مُخْلِفَوَعْدِه رُسْلَهُ إَاللَه عَريرٌذوائتقام 

و كجانافر تود اوقترا كوه راشي #ادوسكدت كس يور احوضو ار دكاتو وشقم بيه 
هه /؟ / ابراهيم 

قلا تَدْح مع الله إلها ار كوت مِنَ الْمُعََّينَ 

هيج معبودى را با خداوند مخوان كه از معذّبين خواهى بود *8© 7١.‏ / شعراء 

قلا تَصْرِبُوا بِلَهِ الاننالٌ إِدَاللَهَ َعلَمُ وَ ْنَم لا تَعْلَمُونَ 

بنابراين براى خدا امثال ( و شبيه ) قايل نشويد . جرا كه خدا مىداند شما نمىدانيد ©©© .؟/ / نحل 

قلا نُطِع الْكافِرينَ وَحَاهِدُهُمْ به جهادا كبيرا 

بنابراين از كافران اطاعت مكن و به وسيله قرآن با آنها جهاد بزركى بنما 8# .01 / فرقان 

حال ديه است از تكذيب كنندكان اطاعت مكن *** .8 / قلم 

فلا تفجبك أَنولهُع وّلاآ أَوْلدهَع نما يُرِدٌ الله ليعَذْبَهُمْ بها فى الْحَيِوؤالدَنا وَتَرْمقَ آلْفْمَهَُمْ وَهُمْ كَفِرُونَ 

و( شتووكى ) اموال زاولكة نامو راس شكنمى قرو رذ كتد ام خرافد انها رابدوسيله اندر زتد كى دنا 
عذاب كند ودر حال كفر بميرند ©*© .00 / توبه 

بنابراين درباره آنها عجله مكن » ما آنها ( و اعمالشان ) را دقيقا شماره خواهيم كرد *** .5 / مريم 

الا شم تليق بالف قورز سو السو خسرة يبا اكوا ولو 

هيج كس نمىداند جهياداشهاى مهمى كه مايه 027 جشمها مى كردد براى آنها نهفته شده؛ اين جزاى اعمال ىاس تكه انجام 


مى دادند و66 ١7“‏ / سجده 
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قلا تك فى مِرْيَدُ مما يَبْداً هؤّلاآءٍ ما يَعبدُونَ إل كما يَعْبْدُ َاباآؤْهُمْ مِن قَبلُ وَإنا لَموَفُوهُمْ تَصيبهُغ غَقِرَ مَنفُوص 

لتكت تلاق د مو ار كد اهام وناك به توف امهو | دعا كيان كرت ابن لحوفها ا 

قرآن الفبائى باب الفاء (*8؟) 

برستش مى كنند كه يدرانشان قبلاً مى يرستيدند و ما نصيب آنها را بىكم و كاست خواهيم داد ©©© ٠١9.‏ / هود 

كل أوشوار لذقوا الى لعل راح الاغتؤة و الكة كيه و 1ل سو كع اخالحم 
7 50 
اعمالتان را هر كز كم نمىكند »© .0" / محمّد 

فلا صَدَّقَ وَلاصَلَى 

اوه ركس اينان نياوره وتساز تخواند #«ه.8/قيامت 

به يرورد كارت سوكند كه آنها مؤمن نخواهند بود ء مكر اينكه در اختلافات خود » تورا به داورى طلبند و سيس 
از داورى توء در دل خود احساس ناراحتى نكنند و كاملا تسليم باشند ©©© .8 / نساء 

فَلا يَخرُنَك قَولهعْ إنا تَْلمْ ما يُسِرُونَ و ما يُعْبُونَ 

بنابراين سخنان1نها تو را غمكين نسازد. ما آنجهدرا ينهان مىدارند يا آشكار مى كنند » مىدانيم ©©8.8/ / يس 

فلا يَسْتَطيعُونَ تَوْصَِةٌ ولا إلى أَهْلِهم يَوْجِعُونَ 

(جنان غافلكيرمى شوندكه حتى) نمى توانند وصيتى كنند» يا به سوى خانواده خود مراجعت نمايند ©**.80 / يس 

قَلا يَصْدَّنَك عَنْها مَنْلايؤْمِنُ بها وَابََع هَويةُقتدى 

و هركز نبايد افرادى كه ايمان به قيامت ندارند و از هوسهاى خويش ييروى كردند » تو را از آن بازدارند كه هلاك خواهى 
شد »«».2١/طه‏ 

ذلك فاح وَّاستقِع كما أت ولا تع أهواء هُعْ وَقُلْ امدْتٌ بها آنْرّلَ الله مِئْ كتاب وَأُمِوْتٌ لِعْدلَ بَيِكمْ اللَهُرَينا وَ َبكُمْ نا 
مالا وَلَكَم أغمالكم لا حب يننا وَبَيدَكُمْ الله يَْمَمُ بتناوَ إلَقِهِ الْمصيز 

تو نيز آنها را به سوى اين آيين واحد الهى دعوت كن و آنجنان كه مأمور شدهاى . استقامت نما واز هوى و هوسهاى آنان 
بيروى مكن و بكو : به هر كتابى كه از سوى خدا نازل شده» ايمان آوردهام و مأمورم در ميان شما عدالت كنم » خداوند 
يرورد كار ما و شما است. نتيجه اعمال مااز آن ما است و نتيجه اعمال شما از آن شماء خصومت شخصى در ميان ما نيست و 
خداوند ما و شما را در يككجا جمع مىكند و بازكشت همه به سوى اواست ٠ه‏ /شورى 

(10) باب الفاء قرآن الفبائى 

ابيا دواعي كوه راازغم واندوه بهخاطر اعمال آنهاهلاك كنى ءاكر آنها به اين كفتار ايمان نياورند 
© /كهت 

تأعلكه خا رك يفف ها توبتاى البك ونا ان ربخ تدك الأ يثر او ولا أزل عل 236 ايها العم على إنيا الك قذية قالله 
عَلى كل شَئْءٍ وَكيل 

شايد ابلاغ بعض آياتى را كه بر تو وحى مىشود به تأخير مىاندازى و سيندات از اينجهت تنكك ( و ناراحت ) مىشود كه 


مى كويند جرا كنجى براو نازل نشده ؟ ويا جرا فرشتهاى همراه او نيامده است؟ ( ابلاغ كن و نككران و ناراحت مباش جرا كه ) تو 
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فقط بيمدهنده ( و بيانكّر اعلام خطرهاى الهى ) هستى و خداوند نكاهبان و ناظر بر همهجيز است ( و به حساب آنان مىرسد ) 
«*1.6/هود 
َللْهِ الآخرَةٌ وَ الأولى 
در حالى كه آخرت و دنيازز آن خدااست 0.9**8"/نجم 
لما تيه نودي 000 الوا لمن فى الاباك مق النضة: انعا توس الى انبا اللة5 العالمين 
اي سس سم اي 
فلمَا اتيم مِنْ فَضَلِهٍ بَخلوا بهو تَوَلَوَاوَهُمْمُغفرضونَ 
اما هنككامى كه از فضل خود به آنها بخشيد» بخل ورزيدند و سربيجى كردند و روى كردان شدند © 8.8 / توبه 
قَلمَااء عد عيسى ونه الكثر قالّتمن الصارئ إلى الله قال الخوارثوة تكد أنصاذ الله ءامنا بالل وَاشْهَدُ بأنَا مُسْلِمُونَ 
هنكامى كه عيسى از آنان احساس كفر ( و مخالفت ) كردء كفت : كيست كه ياور من به سوى خدا ( براى تبليغ آبين 
او) كردد ؟ حواررّان ( شاكردان مخصوص او ) كفتند : ما ياوران خداييم » به خدا ايمان آورديم و تو( نيز ) كواه باش كه ما 
اسلام آوردهايم © ]إل عمران 
ننم ته القاس المابشكه علا الفردكو ضام الغيرة #الدنا: إلّينا مَوجفكم فَنكفُكُمْ بما 
اما هنكامىكه آنهارا رهايى بخشيدء (دوباره) در زمين بدونحقء ستم مى كنند؛ اى مردم ستمهاى شما به زيان خود شمااستء 
بهرهداى از زندكّى دنيا ( مىبريد ) سيس باز كشت شما به سوى ما است و ( خدا ) شما را به آنجه عمل م ىكرديدء. خبر 
مىدهد 73١.©9©©‏ / يونس 
قرآن الفبائى بابٌ الفاء )١080(‏ 
فلمَا اتيها نودى يا مُوسى 
ا لي ل ل ا ا /طه 

لاق واس ايها كا خوك ذر كنا فيحاا الهس قلي اللةق سان ركسون 
ااه منكان كدف زنك صالحى به ازعاداة( موجنوداض ذيكترتراهر ابن موهنت يزكر «داسعمد و ) براف خندا شريكدهابدى 
در اين نعمت كه به آنها بخشيده بود قائل شدند» خداوند برتر است از آنجه شريكك او قرار مىدهند »*»*.90١/اعراف‏ 
لَمَا اسَفُوَا انمَقَمنا مِنْهُمْ فَأعْرَقْنَاهُمْ أَجْمَعِينَ 
االو ل ل ل د 
كب لس ا م .. ٠‏ / صافات 
قلَمَا اعْترَلَهُمْ و ما يَعْبَدُونَ مِنْ دُون الله وَمتِنَالَهُ إشحق و يَعْقُوبَ وَ كلا جَعلنا نا 
هنكامى كداز نها و ازآنجهغيرخدا مىيرستيدند» كناره كيرى كرد ما اسحاق و يعقوبرا بهاوبخشيديم و هريكك را بيامبر بزركى 
قرار م 66 /مريم 
كَلَمَا > حَصُوا بَأْمَنا اذا هُّمْ مِئْها يَوكُضُونَ 
آأذها مكابى كه الحناس عذات هارا كرو نهد نا كيسان با بنفران كذاشحه ههه 1 /انياء 
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ل 


لْمَا اسْتَيدُوا مِنْهُ خَلَصُوا نَجدا قال كَبِرُهُعْ آلَمْ تَعْلَمُواآنَّ أباكع قَدْ أَحَدَ عَلَيِكُمْ مَوْيْتَا مِنَ اللَّهِ وَ مِنْ قَبلُ ما فَرَطْتُمْ فى يُوسُفَ فَلَنْ رح 
الارْض عَتّى بَأَدَنَ لى آبى أَوْ يكم اللَهُ لى وَ هُوَ حَيْرُ الحكمينَ 

هنكامى كه ( برادران ) ازاو مأيوس شدند به كنارى رفتند و با هم به نجوى يرداختند» بزركترين آنها كفت: آيا نمىدانيد 
يدرتان از شما ييمان الهى كرفته و بيبش از اين درباره يوسف كوتاهى كرديد ء لذا من ازاين سرزمين حركت نمى كنم تا يدرم 
به من اجازه دهد يا خدا فرمانش را درباره من صادر كند كه او بهترين حك م كنند كان است ***.80 / يوسف 

قَلَمَآا لّوا قال مُوسى ما جمّمْ به السّحْرٌ إنَّ الل سَيِْطِلَهُ إنَّ الله لا يُصْلِحُ عَمَلَ الْمُفْسِدِينَ 

مكانى كه افكندتك +موسى كفعث : آنجية شما اورديد» يتحر اسث كه عتداوتد يدزودى آزرا انطال م ىكند + سضراكه 
خداوند عمل مفسدان را اصلاح نمى كند © /يونس 

لها أن آراد آنْ يَنطِش بالّدى هُوَ عَدُوٌ لَهُما قال يا مُوسى الي اذ تقلح كبا كلك كننا لامي ان رجه ]لان تكبو 
عسارا فى لاوض واصا ثيه أن تكوة م والمشلعيسة 

و هنكامى كه خواست با كسى كه دشمن هردوى آذها بودء دركير شود و با قدرت مانع او كردد 

)1١02(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

( فريادش بلند شد) كفت:اى موسى! مىخواهى مرا بكشىء همان كونه كه ديروز انسانى را به قتل رساندى ؟ تو 
مى خواهى فقط جبارى در روى زمين باشى و نمىخواهى از مصلحان باشى ١1.©©©‏ / قصص 

لما آنْ جاء الِْسْرٌ ألْقِيُ على وَهه فَارْدٌ تصيرا قالَ ألم قلْ لَكمْ إِنّى أَعلَمْ مِنَ اللَّهِ ما لا تَْلَمُونَ 

اما هنكامىكه بشارتدهئنده آمدء آن ( بيراهن ) را بر صورت او افكند ناكهان بينا شدء كفت : آيا به شما نكفتم منازخدا 
جيزهايى سراغ دارم كه شما نمىدانيد ©©© ؟48 / يوسف 

لما بَلَمَ ” مَعَُ الى قالَ يا بي إنَى آرى فى الْمنام نى َذْبَحك فَائْظو ماذا ترى قال يا آبَتِ افْعَلْ ما توْمَرٌ و سِتَجدّنى ان شاَء الله مِنّ 
الصَابِرِينٌ 

هنكام ىكه با او به مقام سعى و كوشش رسيدء كفت : فرزنام من در خواب ديدم كه بايد تو را ذبح كنم, بنككر نظر 
تو جيست ؟ كفت : بدرم هر جه دستور دارى » اجرا كنء به خواست خدا مرااز صابران خواهى يافت ***.؟١٠/‏ 
ضانات 
َلَمَا بلغا مَجْمَعٌ تتنهما نَسِيا حُحونَهُافَائََدَ سَبيلّهُ فى البْنْرسَرَبا 

ا 00 
رادر ييش كرفت ( وروان شد 2١.)»*»‏ /كهنف 

تنا قن عاو كن ايدان تور لالدو كر 

هتكامى كه هر دو كروه يكديكر را ديدنئد»ياران موسى كفتند : مادر جنكال فرعوئيان كرفتار شديم 
2.6 / شعراء 

قلَمَا جاآءَالسَحَرَةٌ قالَلَهمْمُوسآى آلْقَوا ماآ َنم مُلقَونَ 

هنكامى كه ساحران آمدند» موسى به آنها كفت : آنجه ( از وسايل سحر ) مىتوانيد بيفكنيد . ييفكنيد 
6 ر(يونس 

قلا سناء الققر قالرالونغؤة افق أنالتقس ان نا تشة القائية 


هنكامىكه ساحران آمدندء بهدفرعون كفتند: آيا اكر بيروز شويم ياداش مهمى خواهيم داشت *8© ؟١5‏ / شعراء 
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لبا جا إن لوط الم علرة 

هنكامى كه فرستاد كان ( خدا ) بدسراغ خاندان لوط آمدند ©©©...21 / حجر 

قلَمَا جاآء هونا جَعَلنا عليّها سافلها و أَمْطرنا عَلَّيِها ججارَةٌ مِنْ سجيل مَنْضودٍ 

هنكامىكه فرمان ما فرارسيد آن ( شهر و ديار ) را زير و رو كرديم و بارانى از سنكك: كلهاى متراكم بر روى هم بر آنها نازل 
نموديم ©6//هود 

قلَمَا جاآء أَمرّنا نجنا صلحا و الَّدِينَ عَامَنُّوا مَعَهُبرَحْمَدٍ مِنَاوَ مِنْ خزْي يَوِْئِذٍ إنَّ رَبك 
قرآن الفبائى باب الفاء (210؟) 

هشوك البوينة 

هنككامى كه فرمان ما ( دائر به مجازات اين قوم ) فرا رسيد صالح و كسانى را كه بااوايمان آورده بودند به رحمت 
خود (ازآن عذاب ) واز رسوايى آن روز رهايى بخشيديم جراكه برورد كارت قوى و شكست نايذير است **© . 88 / هود 
قَلَمَا جاءَت قيِلّ أهكذا عَوْشُك قَالَت كَانَّهُ هُوَ وَأُوتِيالْهلُعَ مِنْ قيلهاوَ كنا مُسْلِمِينَ 

هنكام ىكه او آمد كفته شد آيا تخت تو اين كونه است؟ ( در ياسخ ) كفت : كويا خحود آن است وما بيش ازاين هم 
آكاه بوديم واسلام آورده بوديم *** ....51 / نمل 

ُلَمَا جاءَنْهُمْ ايانّنا مُِصِرَةٌ قالُوا هذا سِخْرٌ مُبِينٌ 

و هنكامى كه آيات روشنى بخش ما به سراغ آنها آمد. كفتند. اين سحرى است آشكار *1".089 / نمل 

قلَمَا جاءَنْهُعْ رُسْلَهُمْ بالييّناتِ فَرنحوا بما عِنْدَهُمْ مِنَ الْعِلّمِ و حاقّ بهم ما كانُوا به يَسْتَهْزِؤوٌنَ 

متكا كدون لانن لها بادلايل روشق براغ نان املاتنده داريا كد كراقع خر سنال بودند (و غير آنرا هيج 
مىشمردند) ولى 1 نجه را ( از عذاب ) به سخريه مى كرفتند بر آنها فرود آمد ©»»©.7/ / مؤمن 

لما جاة سلَيِمنّ قال أتُمِذّئَنِ يمال قما انازى الله حر ما اتيكغ بل تتم هديك تَفْرَسُونَ 

مكاميى 5ه( فرسفاد كان ملكدييا) ند يتان مدن كفك ون كراعياد مرا نا بال كيك كتجد الواقرس فيد ) 
آنجه خدا به من داده از آنجه به شما داده بهتر است بلكه شما هستيد كه به هدايايتان خوشحال مىشويد ##©.8” / نمل 
َلّمَا جاةها نُودِىَ أَنْ بُورِك مَنْ ف ىالنَاروَ مَنْ حؤلّها وَسُبِحانَ الله رَبٌ الْعالّميِنَ 

متكاهى كد زد اتن آمد نداب بزخاست كه مبا ركنا باد آن كس كهدر اتن اشث :و كسى كدوراطراف آن اسك و هزه اسث 
خداوندى كه يرورد كار جهانيان است *** .8 / نمل 

قلَمَا جاءَهُمُ الْحَقّ مِنْ عِنْدِنا قالُوا لَؤْلا أوتى مِثْلَ ما أوتى مُوسى أو لَمْ يَكَفْروَابما أوتى مُوسى مِنْ قَبِلُ قانُوا بتخرانٍ تَظامّرا و قال إن 
بكل كافِروٌنَ 

هنكام ىكه حق از نزد ما براى آنها آمد» كفتند: جرا مثل همان جيزى كه به موسى داده شد »ء به اين بيامبر اعطاء نككرديده است ؟ 
مكر بهانهجوياتن ساتك اها معجزاق را كددر كدتشعهيةموسى ذاذ شد + انكان تكروتد و كنسند "ابن ذو( موسكى و 
هارون ) دو نفر ساحرند كه دست به دست هم دادهاند (تا ما را كمراه كنند) و ما به هر يكك از آنها كافريم ».5 / قصص 
َلَمَا جاآءَهُمُ الْحَقّ مِنْ عِنْدِنا قالواآ إنَّ هذا لَسِحْرٌ مُبينٌ 

و هنكامى كه حق از نزد ما به سراغ آنها آمدء كفتند :اين سحر آشكارى است 78.**98/ يونس 

(508) باب الفاء قرآن الفبائى 

قَلْمَا جاءَمّمْ باياتنا اذا هُمْ مِنْهابَكُ فون 
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ولئ هتكامى كةاؤ آياث مارابراى آنهسا آورذء از آن مىخند يدند ههه ./ا8 / زخرف 

لما جاءَهُغ بِالْحَنّ مِنْ عِنْدِنا قالّوا اقَتلُوا أَبْناءَالّذِينَ امَنُوامَعَهُ وَاسِْبَخْيُوا نساءَمُّغْ وما كيد الكافرينّالافى 
متجلال 

سكائى كيسق ازسوى ها كحراق أنها آمد كنسه : سران كسائى زا كديا موسي اسان اوودداكد يقل برسائيد وزنائكناة 
را براق اسارث: و خدمت) زئده بكذاريد + امانقشه كافران جز در كمراهى نبسث (وثقش بر اب مى كود هه»).ة؟ مون 

قُلَمَا جاءَهُمْ مُوسى باآياتنا بيناتٍ قالّوا ما هذا إلا سِحْرٌ مُفْتَرَى وما سَمِعْنا بهذا فى ابابا الاوَّلِينَ 

بسته شده ء ما ه ركز جنين جيزى در نياكان خود نشنيدهايم ***.78” / قصص 

لما جاوزا قال لِقَتِهٌ اتناغَداءَنالَقَ د لقنا مِنْ سَفَرِناهذاتصَا 

هنكامى كه از آنجا كذشتند موسى به يار همسفرش كفت: غذاى ما را بياور كه ازاين سفرء سخت خسته شدهايم 
© /كهفث 

كلها عق غلسه لفل ا كو كا قال هنذا ويس لها اقل قال لأا اسك الأفابسة 

مكانى كه( تاريكي ) قنيه او وا بوشائد سعارداى مقاهده كرد كلت :اين عمداى من اشف ؟ اماشتكاني كد غروت كرد 
كفت: غروب كنند كان رادوست ندارم »©© .18 / انعام 

فلما جَهّرَهُمْ بِجَهازهِْ جَعل السّقَايَهُ فى رَخْل اخيه ثم اذنَ مُوَذْنْ ايَتَهَا العيرٌ إنْكمْ لسرقونَ 

سارقهستيد ©©© 7٠١.‏ / يوسف 

كلا كخليوا على ترشيت ار اله اه 4و قالَ ادْخلُوا مِضْرًَانْ شاء الله َامنيِنَ 

سكائي كدير توسحاك وازة يده اوعدو و عاذ كحوه رادو اعوكن كرقة و كدت شيك واضل مضع شوييد كد 
انشاءالله در امن و امان خواهيد بود ©** .44 / يوسف 

مرا د كلو غلوه قالرا يأنها الْعَريز مقشاو أهلنا الصة و جنا بنضقة ماجبة فَأَوْقَ لنا الكل وَتَص دَق عليسا إن الله يد 
هنكامى كه آنها وارد بر او( يوسف ) شدند كفتند: اى عزيز! ما و خاندان ما را ناراحتى فراكرفته و متاع كمى ( براى خريد 
مواد غذايى ) با خود آوردهايم » بيمانه مارا بهدطور كامل وفا كن و بر ما تصدق بنما كه خداوند متصدّقان را ياداش 
مىدهد ©©9© .8 / يوسف 

قرآن الفبائى باب الفاء (09؟) 

َلْمَادَمَبَ عَنْ إنراهيعَ الرَّوْحٌ وَ جاآءَنةالْبُشرى بُجدِلنافى قَوْم لوط 

هنككامىكه ترس ابراهيم فرونشست و بشارت به او رسيد, با ما درباره قوم لوط مجادله مى كرد © 6 / هود 

لَمَا ذَعَبُوا به و أَجْمَعُو1آ! أنْ يَجِعَلُوه فى عَيبِتِ الْجْبٌ و أَؤْحيّناآ اليه تتتَنَهُْ مرغ هذا وَهُمْ لا يَنْعْرُونَ 

هنكامى كه او را با خود بردند و تصميم كرفتند وى را در مخفيكاه جاه قرار دهند ما بهاو وحى فرستاديم كه آنها را در آينده از 
اين كارشان با خبر خواهمى ساختء در حالى كه آنها نمىدانند ١8.©»#*‏ / يوسف 

لقا الشّفْس بِازِغَةُ قال هذا وى هذا ] أكبد قلا أقلت قال يقؤْم إت ترباء ينا تش ر كوت 


وشتكاي كه صورشيد راديد:'( كاسيئه افق را )ع شكافتث كفكةابن داف من اسك ؟ ابن ( كداز همه ) وركدثر اسثء انا 
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0 اماد ترو ااي كحضي ورا هنا المي ماري رارم خ عي انيع 

قَلَمَا ءا الَْمَرَ بازغا قالَ هذا رَ ببى فَلَماآ أقَلَ قال َِنْ لَعْ يَهدِنى رَبَى لأكوننَ من الْقَوْم الضَاآلَينَ 
وهكافي كماد رويط (كناسية الع رالا م شكائد كله ارح عحدائ دناست ؟ اماسكنن كه( ]وهم )اقول كي كلت : 
اكر يرورد كارم مرا راهنمايى نكند مسلما از جمعيّت كمراهان خواهم بود ©8© ./ل1/ انعام 
تارازاب ما س تاكاه وفيا والوفا سنا كنا باك كيه 
هنكام ىكه شدت عذاب ماراديدند كفتند: هماكنون به خداوند يكانه ايمان آورديم و به معبودهايى كه شريك او 
مى شمرديم » كافر شديم ** .5 / مؤمن 
ُلَّمَارَء 1 أَئديَهُمْ لا نَصِل إِلَِهِ َكرَهُم و أؤجسس مِنْهُْ خيِفَة قالوا لا تحص إن1 سنا إلى قَوْم لوط 
(اها) مكايى كه ديد سحت افاي أن اتن ورسحد ( وذ أن فى حورته )أذهارا شعت شمر ودر دل احمحاتن ترس 
نمود ( اما به زودى ) به او كفتند نترس ما به سوى قوم لوط فرستاده شديم © /17١.*‏ هود 
تلقاراوة زقةبياقث نضسوة اللاييق كف راو فيل هذا الدى كشع بوتدغيرة 
مكنا كد ان وعد واليق وا اذ ردنك فى ينت انه عورف كماتراؤزشت وسحياه فى كرذه ويه انها كنسو هئ شو اين 
همان جيزىاست كه تقاضاى آنرا داشتيد »© ./ا؟ / ملكك 
ُلَمَا رآوْهُ عارضا مُسْتَقْبلَ أَوْدِيَتهمْ قالوا هذا عارص مُمْطِرّنا بَلْ هُوَ مَا اسْتَعْجَلتُمْ بهِ ريح فيها تَذابٌ ألِيِمٌ 
مكاح ى كه آن را بدفصورت ابن كسشردواى ديلاتقد كديسوي ذرفها و ابكيرفاى آنان:ذر حركنت است ( خوشحال شدند 
) كفتند :اين ابرى است باراززا ( ولى به آنها كفته شد : )اين همان جيزى است كه براى آمدنش شتاب مى كرديد » تندبادى 
است ( وحشتناكك ) كه عذاب دردناكى در آن است ©©© .78 / احقاف 
(120) بات الفاء قرآن الفبائى 
للها اماف انوا قما لعي 
هنكامى كه( وارد باغ شدندو) آن راديدند» كفتند: ماراهرا كم كردهايم *** ١8.‏ /قلم 
قلَمَا ءا قَِيِصَهٌ قد مِنْ دُبْرٍ قالَإِنَّهُ مِنْ كب دكي إنَّ كَيِدَكيٌ عَيِمٌ 
مكان كد زعويد مهبر ) ديد يراهن او( يوست ) از يككاسير يازة شده كقت «اين از عكر وحيلة شماسة كه سكم وسعيله 
ا / يوسف 

َلْمَا لما رَجَعُوا إلى أبيهخ قانّوا يأبانا مُبِعَ ينا الكيِلُ فَأَرْسِلْ معنا أخانا تَككَلْ وَإَِا لَهُ لَحافِظُونَ 
ومتكانى كه انا سوق يد ركان جار كد كتسهد : إى يدرو بعورداده كه كديه ما يماتةاى 7 از خله تدهند: لذا 
واذرعاة زاياما توصت ناهيج :7 إز عله دريافت: إريوم نوما اوار] عبد فقت كرا موي رد 988 .6 / يوساف 
لوا سِعَتُ بمَكرِحِنٌ رست اهن و أعمَدَتْ لَهُنّ مكنا وَمَانتْ كل وا< دَهْ مِنّهُنّ يكينا وَقالَتِ اخرج عَلَيِهِنّ قلَمَا ينها أكبزئة و 
طن َئدِيّهُنَ وَقلْنَ حش لِلَِ ما هذا بَمَّرا ان هذآ إلا ملك كَريمٌ 
هنكامى كه ( همسر عزيز ) از فكر آنها باخبر شد به سراغ آنها فرستاد ( واز آنها دعوت كرد ) و براى آنها ب يشتى هاى كر انقيمتى 
فراهم ساخت و بهدست ه ركدام جاقويى (براى بريد نميوه) داد و دراين موقع ( به يوسف ) كفت وارد مجلس آنان شو» هنكام ىكه 
جشمشان به او افتاد در تعجب فرو رفتند و ( بىاختيار ) دستهاى خود را بريدند و كفتند منزه است خدا اين بشر نيست » اين 
يكك فرشته بز ركوار است »© /73١.©‏ يوسف 


قلا تسوا عو يا مراع ة مااع كبرتوا قد اعاسيا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ١١‏ 1ز 0/2 


هنكام ىكه در برابر فرمانى كه به آنها داده شده بود» سركشى نمودند » به آنها كفتيم: به شكل ميمونها درآبيد و طرد شويد*** . 
188 /اعراف 

لما فَصَلَ طالُوتٌ بالْنُودٍ قالَ إن لله مُتتليكم بَِهَرِ فَمَنْ شَرِبَ مِنْه فلس وى و من لَمْ يَطعَفة َه منّى إلا من الْعرَفَ خُوقَةٌ ده فَُربُوا 
ِنْهُ إلا ليلا مِنّْهُع قَلَمَا جاوَرَةُ هُوَ و الّذِينَ امَنُوا مَعَهُ قالُوا لا طاقّةً لا الْيومَ بجالُوتٌ و جنودهِ قال الَدينَ يَطْتُونَ انع مُلاقُوا الله كم مِنْ فت 
للد عَلَمَتْ فَِة كثيرَةٌ بِإذْنِ الله وَ اللَهُ م الصَابرِينَ 

و هنكام ى كه" طالوت ("به فرماندهى لشكر بنىاسرائيل منصوب شد و) سياهيان را با خود بيرون برد به آنها كفت: خداوند شما را 
به وسيله يكك نهر آب » آزمايش م ىكند » آنها ( كه به هنكام تشنككى ) از آن بنوشند ء از من نيستند و آنها كه جز يكك بيمانه با 
دبك كرد تر از آن فخورقد » امن ممعد +ع غذه كنس شمك از أن أب توشيدتد » سس فتكانى كه ازو افرادق كنا نا او 
ايمان آورده بودند ( واز بوته آزمايش » سالم به در آمدند )»از آن نهر كذشتند (از كمى نفرات خود ناراحت شدند و عدّهاى) 
كفتند: امروز ما توانايى مقابله با 

قرآن الفبائى بابُ الفاء (١28؟)‏ 

"جالوت "و سياهيان او را نداريم » اما آنها كه مىدانستند خدا را ملاقات خواهند كرد ( و به روز رستاخيز ايمان داشتند ) » كفتند : 
جه بسيار كروههاى كوحكى كه به فرمان خداء بر كروههاى عظيمى ييروز شدند و خداوندباصابران ( و استقامت كنند كان )است 
««*. ةع // بقره 

كلها توني رضي الال رسا ملي انس ني عخافي الحو غازا قاد لكلو ردكي الى المنتقيان اللي بكي ينهنا 
تمر أَوْجَذُوَه مِنَ النارٍ لَعَلْكُمْ تَصطَلُونَ 

هنكامى كه موسى مدت خود را به يايان رساند و همراه خانوادهاش ( از مَدين به سوى مصر ) حركت كرد » از جانب طور 1 تشى 
ديد ء به خانوادءاش كفت : درنكك كنيد من آتشى ديدم, مىروم شايد خبرى براى شما بياورم؛ ياشعلهاىاز آتشء تا باآن كرم 
شويد ©*79.8 / قصص 

لما قَضَينا عَلَالْمَوْتٌ مالَّهُعْ عَليمَوْتِه لآداَُ لاض تأكلمِنْسَأتَهكلَمَاَوتيدتِ الجن أَنْلو كانُوا َعْلَمُونَالْعَيِبَ مالَبنُوا فى الْعَذابٍ الْمُهِينِ 
(بااينهمه جلا-ل و شكوه سليمان) هنكام ى كه مرككرا بر او مقررداشتيم» كسى آنهارا از مركك وى آكاه نساختء مكر جنبنده 
زمين (موريانه) كه عصاى او را مىخورد (تا شكست و بيكر سليمان فروافتاد) هنكام ىكه بر زمين افتاد» جنيان فهميدند كه 
اكر از غيب آكاه بودند در عذاب خواركننئده باقى نمىمانند ©©©.؟1 / سبأ 

اما موقعى كه عذاب رااز آنها برطرف مىساختيم » ييمان خود را مى شكستند **0.0.9/زخرف 

غلذا كتن ا عه لعز الى ١‏ غيل مخ بالكرة اذاقسع تكسو 

اما هنكامى كه بلا_را يس از مدت معينى كه به آن مىرسيدند از آنها برمىداشتيم: بيمان خويش را 
مى شكستند © 17١8.88‏ / اعراف 

لما نَصوأما دك روأ به تنا عَلَتِهمْ نوات كل شَْءٍ عقي أذا فوأ بما؟ أنو]! أَحَذْنهْع بَشَدً فَإذا هُم مُيِشُونٌ 

سكامى كه (اتدرزها سودي تحشينه و ) اهدي 1 ذخا ياد اووق شسدة بوة فرامركن كردت درساض هيه عد ( از تعيةها 
) رابه روى آنها كشوديم تا ( كاملا ) خوشحال شدند ( و دل به آنها بستند ) ناكهان آنها را كرفتيم (( و سخت مجازات 
كرديم ) در اين هنكام همه مأيوس شدند ( و درهاى اميد به روى آنها بسته شد «*©) .56 /انعام 


لَمَا سوا ما ذكروا به آنْجَينَا الذيسّ يَنْهَوْنَ عَنِ السّوءِآ وَ أَحَذْنَا الْذينَ ظَلَمُوا بغذاب بتيس بما كانُوا يَفْسْقَونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه نالا 1ز 0/8 


اما هنكام ى كه تذكراتى را كه به آنها داده شده بود» فراموش كردند» نهى كنند كان از بدى را رهايى بخشيديم و 

(؟58) بابُ الفاء قرآن الفبائى 

آنها را كه ستم كردندء به عذاب شديدى به خاطر نافرمانى شان كرفتار ساختيم *** .188 / اعراف 

قَلَمَا وَضَعَنّها قالَتْ رَبّ إِنْى وَضَعْتُها أنثى و اللَهُ عل بما وَضَعَتْ و لَئِسَ الذَّكرٌُ كالأنتى و إنْى سَمَييُها ويم و الْعيذُها بك و ذُريتَها مِنّ 
الشَيِطانٍ الوّجِيم 

وان سكتانى نه او راكيدونها :وود الاو ناور ودر واه ١‏ كنس حداركنة ا بدن ابر افون بردم مولن هداق ححة اريف 
آورده بود» آكناهتر بود و يسرء همانند دختر نبست ( دختر نمىتواند وظيفه خدمتكزارى معبد را همانند يسر انجام 
دهد ) من اورا مريم نام كذاردم و او و فرزندانش رااز ( وسوسههاى ) شيطان راندهشده , در يناه تو قرار مىدهم 
«« هن" ,/ إل عمران 

لله العقد وت القنوات و وت الااقن رت العالميسق 

بنابراين حمد و ستايش مخصوص خدا است . يرورد كار آسمانها و يرورد كار زمين و يرورد كار همه جهانيان 
««واء ثم / جاثيه 

َم تَتَُوهُمْ وَ لكنّ الله قتمّْ و ما رَمَهتَ اذ رَمَهِتَ و لكنّ الله رَمى و لنتلى الْمؤْمنِينَ نه بَلاآءَ سنا إن الله سَميعٌ عَليمٌ 

ايحن شنا بويد كه أنها را كنمد بلكه حداوند ؤها وا كقت و ابن تر تبودى ( اى يبام كه خياكك و ركف به ضوورت ها ) 
ياشيدى بلكه خمدا ياشيد و خدا مى خواست: مؤمتان را به اين وسيله به خوبى بازمايدء خداوند شنوا و داتا ات #ه*./39/ اثفال 
لم يَرْدْهُمْ دُعاآءى إلا فرارا 

اما دعوت من جيزى جز «فرار از حق» بر آنها نيفزود ©2.88 / نوح 

َل يك يَنْمَعهُْ ايمائّهُع لما روا بَأسنا سُنَّتٌ اللوالَّى قَدْ حَلَتثْ فى عباده وَ حَسِرَ هنا لِك الْكافرُونَ 

اما هنكامى كه عذاب ما را مشاهده كردند » ايمان آنها بهحالشان سودى نداشتء اين سنت الهى در مورد بند كان ييشين او است 
و كافران در آن هنككام زيانكار شدند *** .80 / مؤمن 

انك بخر وله فالجعل تيناو كك مَؤعِدا لا نُْلِفُهُ نَخنُ ولا َنْت مكانا سُوَى 

ماهم قطعا سحرى همانند آن براى تو خواهيم آورد » هم اكنون ( تاريخش را تعيين كن و) ميعادى ميان ماو 
خودت قرار ده كه نه ماو نه تواز آن تخلف نكنيم » آن هم در مكانى كه نسبت به همه يكسان باشد »©« .08 /طه 
تيقل الذيق كتووا غذايا فديداو الشركهم انوا الدئ كارا بعلن 

بهطور مسلم به كافران عذاب شديدى مىجشانيم و آنهارا به بدترين اعمالى كه انجام مىدادند » جزا 
مىدهيم *70.88 / فصَلت 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (28؟) 

فلن الذي أؤييلَ إلتهغ وَككعقليٌ الْمُرَسَليِنَ 

بهطور قطع از كسان ى كه ييامبران را بدوسوى آنها فرستاديم » سؤال خواهيم كرد و از بيامبران ( نيز ) سؤال 
مى كنيمي 2.889 / اعراف 

تصن عَلَئْهِعْ بعلْم وَ ما كتَاغائِبِينَ 

وغسانا: فسا نا حماد را ذوو نكر ) اذ رو ضع وضع يخود ا إزالئ اتناو شرت خب اطي اذ وها غير 1 ايت تردل [الكمامييها 


حاضر و ناظر بوديم 66 7 /اعراف 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه طائ 1ز 0/48 


لو آنَّ لنا كر قكونّ مِنّ الْمَؤْمِنِينَ 

اكر بار ديككر ( به دنيا ) بازكرديم از مؤمنان خواهيم بود ©©* ٠١7.‏ / شعراء 

فلولا اذا بََعْتِ الْحَلْقَومَ 

يس جرا هنكامىكه جان به كل و كاه مىرسد ( توانايى بازكرداندن آن را نداريد ©#©© ) ؟8/ / واقعه 

لولاا اذ جاآءَهَغ بَأَسْنا تَضَرَعُ وأو لكن قََتْ قُلُوبْهُمْ وَ رَيْنَلَُمْ الشَّيطنٌ ما كائُوا يَعْمَلونَ 

جرا آنها هنكامى كه مجازات ما به آنان رسيد ( خضوع نكردند و) تسليم نشدند » ولى دلهاى آنها قساوت بيدا كرد و شيطان 
ه ركارىرا كهمى كردند در نظرشان زينت داد »*© .50 / انعام 

فللا ألقى عَلَقِهٍ أَشُورَةً هن ذَهَب أو جا مَعَهٌ مَعَهُ الْملائِكةٌ مُفْتَرِنِيِنَ 

اكسراواسث م ى كويد .حرا ةسعتدقاى طلا به أو دادة تقسده؟ يا ابن كه مرا فرشكان عنراة او ثيامدهاند ؟ (نا كفتارش را 
تأييد كنند ©©©) ؟01 / زخرف 

كلولا ان كقم كين مسدييسق 

اكر ه ركز در برابر اعمالتان جزا داده نمىشويد ©©#. 88 / واقعه 

فلولا الحة كان مق التفسية 

واكدراواة ا نبود ©»©«» ...1 / صافات 


قُلَؤلا كائتٌ قَوَيَةٌ امَث قَنَفَعهاآ ايماثهاآ إلا قَْمَ يُونّس لآ امَنُوا كنا عَنْهُعْ كاب الْحِزِْي فى الْحَيِوُ الدَنْيِاوَمَتَعْنَاُمْ 
إلى حين 


جرا فييك از شهرها و آبادىها ايمان نياوردند كه ( ايمانشان بهموقع باشد و ) مفيد به حالشان افتد» مكر قوم يونسء به هنكامى كه 
ايمان آوردند» عذاب رسواكننده را در زندكى دنيا از آنان برطرف ساختيم و تا مدت معينى ( يايان زندكى و اجلشان ) آنها را 
بهرهمند ساختيم **ه ونس 

للا كان مِنَ الْقَرَونِ مِنْ فيكم أولوا َي 0 ينْهَونَ عَنِ الْمَسادٍ فى الا إِلآّ قَليلَا مِمَنْ نجنا مه وَائْمِعَ الذي طَلَمُوا ما أَثْرُِوا فيه 
وَ كانوا مُجْرِمِينَ 

(129) بات الفاء قرآن الفبائى 

جرا در قرون ( و اقوام ) قبل از شما دانشمندان صاحب قدرتى نبودند كه از فساد در زمين جل و كيرى كنند » مكر اندكى از 
آنها كه نجاتشان داديم و آنها كه ستم مى كردند از تنعم و تلذذ يبيروى كردند و كناهكار بودند ( و نابود شدند /1١8.)©*»‏ 
هود 

لَؤْلا نَصَرَهُعٌ الّذِينَ انحَدوًا م ِنْ دون الأَد قُوبانا الِهَةُبَلْ ضَلُوا نهم وَ ذلك إفْكُهُمْ وما كاثوا يَفْقَروْنَ 

يس جرا معبودانى را كه غير از خدا ب ركزيدند » به كمان اين كه آنها را به خدا نزديكك م ىكند » آنها را يارى نكردند؟ بلكه از 
ميان آنها كم شدند . اين بود نتيجه دروغ آنها و آنجه را افترا مىبستند © ©© .718 / احقاف 

فأُوا ديت يده إن كائوا صادقيسَ 

اكرراست م ىكويند سخنى همانند آن بياورئند *»©»*».ع“/طور 

سيس هر كه را مى خواهد صدا بزند (تا ياريش كند ©©©) ١18.‏ / علق 

قَلِسَ لَه اليَوْمَ ههُنا حَميمٌ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه علانا 0/81 


لذاامروزدراينجايار مهربانى ندارد »*©.8"/ حاقّه 

يكوا بلا يكوا تخيرا جزااة بسا كائوا يهو 

آنها بايد كمتر بخندند و بسيار بككريندء اين جزاى كارهايى است كه انجام مىدادند *© 87.8 / توبه 

يعمدو رَبٌّ هذًا ابت 

ينس ( بدشكراضه اين تعمك بو ركف ) بافد يروره كان امن عاته راعبادت كنفد ههه" (قريكن 

لقال فى سَبيل الله الّدِينَ يَفْرُونَ الْحَيوةً الدُنْيا بالأخِرَة وَ مَنْ يُقاتِلُ فى سَبِيل الله قبَفَمَلْ أَوَْفِْثْ قَدِوْفٌ نُؤْتِيهأمجرا 
آنهاكه زندكى دنيارا بهآخرت فروختهاندبايد در راه خدا بيكار كنند و آن كس كه در راه خدا بيكار كند وكشته شود يا 
بيروز كردد ياداش بزركى به او خواهيم داد ©©© .75 / نساء 

لظ الأننسانٌ إلى طَعَامِهٍ 

اتبنان حاحه ب عنذاق وبق كدي مهه عو رعيس 

انسان بايد نككاه كند كه از جهجيز آفريده شده است 888 ؟2 / طارق 

فَمَا اشتَطاعُوا مِنْ قيام وما كانوا مُنْتَصِرِينَ 

آنها جنان بر زمين افتادند كه قدرت بر قيسام نداشتند و تتوانستند از كسى يارى طليند هه .68 / ذاريات 

قرآن الفبائى بابٌ الفاء (280؟) 

قَمَا اشطاعُوا أن يَظهَدُوةٌ وَ مَااسْتَطاعُوا لَهُ تَقْبا 

( سرانجام آنجنان سد نيرومندى ساخت ) كه آنها قادر نبودند از آن بالا روند ونمىتوانستند نقبى در آن 
ايجاد كنند #©©*./9 / كهف 

فا تكسي 2 انع عا كاتو ا يرن 

وآنج هرا به دست اورده بودند آنان رااز ع ناب الهى نجات نداد #©© .68 / حجر 

قمآ امَنَّ لمُوسآى الآ ذريةُ مِنْ قَوْمِهِ على حَوْفٍ مِنْ فِرْعَوْنَ و مَلاءِهمْ أن يَفْتنَّهُمْ وَإنَّ فرعَوْنَ لعالٍ فى الازض وَإِنَّهُ لَمنَالْمُسْرِفِنَ 
( در آغاز) هيج كس به موسى ايمان نياورد مككر كروهى از فرزندان قوم او» ( آنهم ) با ترس از فرعون و اطرافيانشء مبادا آنها را 
( با فشار و يا تبليغات كمراهكننده ) از آيبنشان منحرف سازند» فرعون برترىجويى ( و طغيان ) در زمين داشت و اواز اسرافكاران 
بود »©© .8 / يونس 

قما اؤتيتّم وِنْ شَيْءِ فَمتاح الْحَيوة الدَّئْيا وَ ما عِنْدَ الله حَيد و أبقى لِلّينَ انوا وَعَلى ريه يَتَوَكلُونَ 

آنجه به شما عطا شده متاع زود كذر زندكى دنيا است و آنجه نزد خدا است براى كسانى كه ايمان آوردهاند و بر يروردكارشان 
توكل مى كنندهبهتر و يايدارتراست *** .78/ شورى 

قما بَكتْ عَلَبهمُالسَماءوَالارْض وَماكانُوامُنظرِينَ 

نه آسمان بر آنها كريست ونه زمين ونهبهآنهامهلتى داده شد »©»» .54 / دخان 

لذاشفاعت شفاعت كنند كان به حال نهاسودى نمى بخشد *** .58 / مدّثر 


قينا الت تلك دَغْويهعْ حت حَتجعَلنامٍُ > خصية كادي 
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و همجنان اين سخن را تكرار مىكردند تا ريشه آنهارا قطع كرديم و آنها را خاموش ساختيم ©»» .6 /انبياء 

شما درباره يرورد كار عالميان » جه كمان مى بريد ©*8؟87 / صافات 

كما كان وات قُوَمه إلا آنأ قاثوا لخرجوا ال لوط يق فيكم رقو أنات يتطْفيوة 

آنها ياسخى جز اين نداشتند كه به يكديكر كفتند: خاندان لوط رااز شهر و ديار خود بيرون كنيد كه اينها افرادى ياكدامن 
هستند ©»©©* .68 / نمل 

قَما كان بجواب قَوْيِهٍ إلا أن قانوا الوه آوْ حَرّقُوءٌ فانْجيهاللَهُ مِنَ التار إن فى ذلكك لآياتٍ لِقَوْمِ يُؤْمِنُونَ 

لاسراب قود او (ادر اه )مجعو عر أبن تيد 6ه كنود ؟ ورا بواققال. ماقا با لبمار ةقف ران لوقه ورا 

(122) باب الفاء قرآن الفبائى 

از آتش رهايى بخشيد , در اين ماجرا نشانههايى است براى كسانى كه ايمان م ىآورند #»©© .76 / عنكبوت 

كما كداق وين اذ القع سأمفب؟ إلا ان فالراة إنا اط البق 

و درآن موقعكه عذاب ما بهسراغ آنها آمد. سخنى نداشتند» جز اين كه كفتند : ما ظالم بوديم ( ولى اين اعتراف به كناه ديككر دير 
شكده بود و بهحالشان سودى نداشت ©»©©) .8 /اعراف 

َمالٍ الذي كَفْروًا بلك مُهْطِعِينَ 

اين كافران را جه مىشود كه با سرعت نزد تو مىآيند © .2 / معارج 

قمالكم فى الْمُنافِقِينَ فتن وَاللَمارَكْسَهُمْ بماكسَبُواأترِيدُونَ أنْتَهْدُوا مَنْ َضَلَاللَهُ وَ مَنْ يُضْي ل الله فلن تجد لَهُ سَبيال 

جرا درباره منافقين دو دسته شدهايد ( بعضى جنكك با آنها را ممنوع و بعضى مجاز مىدانيد ) در حالى كه خداوند به خاطر 
اعمالشان ( افكار ) آنها رابه كلى وارونه كرده است » آيا شما مى خواهيد كسانىرا كه خداوند ( بر اثر اعمال زشتشان ) 
كمراه كرده هدايت كنيد ؟ در حالى كه هر كسرا خداوند كمراه كند راهى براى او نخواهى يافت ©*© .88 / نساء 

( افسوس كه امروز ) شفاعت كنند كانى براى ما وجود ندارد »»© ٠٠١.‏ / شعراء 

فمالْهُمْ عَن التَذْكِرَءْ مُفرضينّ 

جرا آنهااينهمهاز تذكر كريزاند ©©© ؟59/ مذثر 

فَمَالَهُ مْلايَِؤْمِنُونَ 

يس جرا ا نهاايماننمىآورند »©©؟١٠7‏ / انشقاق 

فُما وج ذنافِيهاغَيِرَ بت مِنّ الْمُسْلِمِنَ 

وجزيكك خانواده باايمان در تمام آنها نيافتيم *«*. 8"/ذاريات 

قما يُكَذَْبْك بَعْدُ بالدّين 

يس جه جيز سبب مىشود كه تو بعدازاين همه. روز جزارا تكذيب كنى ©**؟07/تين 

فمالَهُ مِنْ قَوَّهْ ولا ناصر 

وبراىاو هيج نيرو و ياورى نيست ***.١٠/طارق‏ 

جار منهكا النطوة 

و شكمهارا از آن ير مى كنيد ««ه .ل / واقعه 
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قرآن الفبائى بِابٌُ الفاء (/21؟) 
و أحدى ازشما نمى توانست مانع شود و ازاو حمايت كند ** .507 / حاقه 
ا يس لس م ل م آككاهى يافدم كه تو بر آن آكاهى نيافتى من از سرزمين سبا 
يكك خبر قطعى براى تو آوردهام »© * 7١.‏ / نمل 
من اتتغى وَراءَ ذلك فَاوَائِك هم العادوُنَ 
و هركس غير اين طريق را طلب كند »ء تجاوزكر است *** ./ / مؤمنون» 3١‏ / معارج 
َمَنْ أَظْلَّعٌ مِمَن افُعرى عَلَّى الله كَذِباأَوْ كذَّبَ باآباتِوٍإِئَهُ لا بَفْلِح الْمُجْرِمُونَ 
جهدكسى ستمكارتر است از آنكس كه بر خدا دروغ مىبندد و آيات اورا تكذيب م ىكند » مسلما مجرمان رستككار 
اد / يونس 

فمَنْ أظْلَمْ من الشرى عَلَى الل كذِبا آوْ كذّبَ باآيايه اؤلآبكك يَنالهمْ نصييِهم من الكتاب تيآ اذا جاءَنهعْ رسْلنا ََوفَْنّهُْ قاو آئنَ ما 
كُنُْمْ نَدْعُونَ مِنْ دون الل قانُوا ضَلُوا نا و شَهِدُوا عَليآ نيهم أَنَهُعْ كاثوا كافِرينَ 
جه كسى ستمكارتر است از آنها كه بر خدا دروغ مىبندند يا آيات او را تكذيب مىنمايند؟ آنها نصيبشان رااز آنجه مقدّر شده 
( از نعمتها و مواهب اين جهان ) مىبرند تا زمانى كه فرستاد كان ما ( فرشتكان قبض ارواح ) به سراغ آنها روند و جانشان را 
يكيرنك إن أؤفامى برسقك؟ كجا عيسه معودهان كدير ا تضداس عوانديد 9( كرا بديارى كما نس اند 9م كرينلة آذها 
( همه ) كم شدند ( و از ما دو ركشتند ) و بر ضد خود كواهى مىدهند كه كافر يودند ©** ./71 / اعراف 
َمَنْ َظْلّمْ مِمَنْ كدب عَلَى الله وَ كذَّبَ بالصّدْقٍ لذ جاءة ليس فى جَهَنّعَ منْوَى لِلْكافِرينَ 
ستمكارتراز كسى كه بر خدا دروغ ببندد و سخن صدق را كه به سراغ او آمده » تكذيب كند » جه كسى است ؟ آيا در جهنم 
جايكاه كافران نيست **© 379 / زمر 
او شرن نت كو السو ب وب ا ار اكيم ايه 
بنابراين » آنها كه بعد ازاين به خدا دروغ مىندندء ستمكر ند ( زيرااز روى علم وعمد جنين م ىكنند 
«*©) .عل عمران 
قَمَنَّ الله عَلَتناوَّوَقاتَ ناب السَمُوم 
اما خداوند بر ما منت كذارد و از عذاب كشنده مارا حفظ كرد ©8© 7٠.‏ / طور 
(528) بات الفاء قرآن 0 
ا نه فيا هيكة فك لبجاافنة عت انون السذار ]د الله مجه عيية 
ل ا م ل ل 
دانااست /١18١.8«#©‏ بقره 
فَمَنْ تتاب مِنْ بد ظلمِه وَأَصْلَّح فَاِنَ اله يَكُوبٌُ عَلَيِه إن اللَّهَ غَفُورٌ رَحِيمٌ 
اما آن كسكه د بس از ستم كردن» توبه و جبران نمايد خداوند توبهاورا مىيذيرد زيرا خداوند آمرزنده و 
مهرباناست ©©©.94" / مائده 
كن تون عمتذلك ناونع فك الحابيدوة 
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يس كسى كه بعد از اين (ييمان محكم) روى كرداند» فاسق است © © .87 / آل عمران 

فَمنْ تَقلتْ موازيئةُ فَاوَلقِك هم الْمَفْحُونَ 

كساتى كه ترازوفياق ( سجتكن اعمال ) أذعنا سكين اسث » آثان وستكاراكد هه 1١١‏ /مؤمون 

قرخ حلشكه :فيو وق ؤي ها ياف كك وق العلم كَثُلْ تدالواقذع أعاءنا و اناكم وتساءنا و نبا كع وانقدها و انقو كر كه تكيل تتشغل 
لَغنَتَ الله عَلَىالْكاذبينَ 1 

هر كاه بعد از علم و دانشى كه ( درباره مسيح ) به تو رسيده. ( باز ) كسانى با تو به محاجه و ستيز برخيزند . به آنها بككو: بياييد 
مافرزندان خود را دعوت كنيم » شما هم فرزندان خود راء ما زنان خويش را دعوت نماييم » شما هم زنان خود راء ما از نفوس 
خود دعوت كنيم » شما هم از نفوس خودء آنكاه مباهله كنيم و لعنت خدا را بر دروغكويان قرار دهيم ©21.*8 / آل عمران 

قَمَنْ خافٌ مِنْ مُوص جَنّفا آوْ نما قَأَصْلّح بَتنْهُمْ فَلا إنْ عَلَيِهِ إِنَاللَّهَ غَفُورٌ رَحيمٌ 

#ببى كباوائد التبوسوت تر (و كيل سواه أ ريد بن ونه ]د كتاداو اه ابو رطعت بارع وا و 
ميان آنها را اصلاح دهد » كناهى بر او نيست ( و مشمول قانون تبديل وصيّت نمىباشد ) خداوند آمرزنده و مهربان است*** . 
7 / بقره 

شبك كدة 

هركس بخواهد ازآن يندمى كيرد ©»©* .080 / مدّثر» ١١‏ / عبس 

فَمَنْ لَّغْ بجذ فَحدِيامٌ شَّهرَيْن مُتُتابعين مِنْ قبل أن يماسا فَمَنْ لَمْ يَسْتَطِغ فَاطْعامٌ سِتّينَ مشكينا ذلك لُؤْمِنُوا بِللَوِوَ رَسُولِهِ 
وَيَلْكك محدؤْةٌ الله وَ لُكافِرينَ عَذابٌ آَلِيمٌ 

وكسى كاتواناى لبر آزاة كردن د ) نداشه باشد ادو ماه عقراك قبل ال امون سبد ونووزه وكرة و كني كه تراناين ايو را 
هم نداشته باشد» شصت مسكين را اطعام كند » اين براى آن است كه به خدا و رسولش 

قرآن الفبائى باب الفاء (29؟) 

ايمان بياوريد » اينها مرزهاى الهى است و كسانىكه با آن مخالفت كنند» عذاب دردناكى دارند ©©©.؟ / مجادله 

قَمَنْ يرد الله يَهْدِيَهُ يَفْرَحْ صَدْرَةُ للأشلم وَ مَنْ يرد آنْ يُضِلَهُ يَجْعَلْ صَدْرَهُ ضَيّقا حرجا كانّما يَصَّعَدٌ فى السّماآءِ كذلِك يَجْعَلُ الله 
الرّجْسَ عَلَى الَذينَ لا يُؤْمنُونَ 

آن كس را كه خدا بخواهد هدايت كند سينداش را براى ( يذيرش ) اسلام كشاده مىسازد و آن كس را كه ( به خاطر اعمال 
خلافش ) بخواهد كمراه سازد سينهاش را آنجنان تنكك مىسازد كه كويا مىخواهد به آسمان بالا برود» اين جنين خداوند يليدىرا 
بر افرادىكه ايمان نمىآورندقرار مىدهد *** .1718 / انعام 

َمَنْ يَعْمَلٌ مِتْقَالَذَرَةْ حيار 

يس هركس به اندازه سنكينى ذرهاى كار خير انجام داده آنرا مىبيند »7.8 / زلزله 

َمَنْ يَغْمَلْ مِنَ الصَالِحاتٍوَ هو مُؤْمِنٌ قلا كُفُرانَ لِسَغِهوَإِنَالَهُ كاتَبونَ 

هركس جيزى از اعمال صالح را بجا آورد در حالى كه ايمان داشته باشد. به كوش شهاى او ناسياسى نخواهد شد و ما تمام اعمال 
آنها را مىنويسيم ( تا دقيقا همه ياداش داده شود **© ) .95 / انبياء 

فمِنهُمْ مَنْ امن به وَمِنْهُْمْ مَنْ صَدَّعَنْهُ و كفى بِتهَنّمَ سَعيرا 

ولى جمعى از آنها به آن ايمان آوردند و جمعى راه ( مردم را ) بر آن بستند و شعله فروزان اتش دوزخ » براى آنها 
كافى است ©** .00 / نساء 
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فَمَهلٍ الكافِرينَ أَمْهلْهُْ رُوَيْدا 

جال كداتحتعو الست » كافراة را اند كى مولت ده ( تاسراى اعنالتحان رايد ههه ) :1و تطارق 

قَنادَثهُ الملائكةٌ وَ هُوَ قائمٌ بَصَلَى فِى المخراب أَنَّ الله يبشّرَك بيخيى مُصَدّقا بكلمَةِ مِنَ اللَّهِ وَ سيدا وَ حضورا وَ با مِنَالصَالِحِينَ 
وشكامى كداو دن محرات اسعادة» مشغول ايقن بو +فرشتكان اوزاضنادا زذند كا ضدا توراه" سين "شارت تن دهندة ١‏ 
كسى ) كه كلمه خدا ( مسيح ) را تصديق مى كند و رهبر خواهد بود واز هوسهاى سركش بركنار و ييامبرىاز صالحان است 
© ]إل عمران 

فَنَادَوًا صاحِبَهُمْ قتعاطى فَعَقَرَ 

آنها يكى از ياران خود را صدا زدند » او به سراغ اين كار آمد و( ناقهرا)يى كرد © /قمر 

قناديها مِنْ نَحْتِهًا آلا تَخرّنى فَدْ جَعَلَ رَبك تَحْقَك سَرِيًا 

ااكيحان اناطرت اسن باسلان اووا عدا وه كةشكوة مباش + يرؤوه كارت زر باق # عشته انب( كرازايى )افحراز 
داده است *©*.؟؟ / مريم 

تثنة لسراو و فو عقيم 

)10١(‏ باب الفاء قرآن الفبائى 

( به هر حال مااورارهايى بخشيديم و ))اورادريكك سرزمين خشكك خالى از كياه افكنديم» در حالى كه 
بيمار بود »**.ه8١/‏ صافات 

قَنْجَتِناهُ وَأهلهة أَجْمَعِينَ 

مااو و خاندانش همككى رانجات داديو *** .190 / شعراء 

ول مِنْ حميم 

با آبجوشان 00 او يذيرايىمى شود »*© .17 / واقعه 

0000 كاف وسار كان افكتد *** .38 / صافات 

راكة وق تكرتو 

ميوههاى كوناكون برارزش و آنها مورد احترامند #©©© .51 / صافات 

فوَجدا عَهٍدا مِنْ عبادِنا اناه رَحْمَهٌ مِن عِنْدِناوَعَلَاءٌمِنْ لَدُنَاعِلْما 

( در آنجا) بندهاى از بند كان ما را يافتند كه اورا مشمول رحمت خود ساخته واز سوى خحود علم فراوانى به او تعليم 
داده بوديم © 0 /كهفت 

ُو رب الشّماءِ وَالآرْض إِنّهُ لَحَقّ مِثْلَ ما نكم تنوه 

سوكند به يرورد كار آسمان و زمين كه اين مطلب حق است همان كونه كه شما سخن مىكوييد ©**.7 / ذاريات 

تك العير ص و لاطي ته الشوم السو عصيؤل بلع يفنا 

سوكند به يرورد كارت كه همه آنها را همراه با شياطين محشور مى كنيم » بعد همه را كرداكرد جهنم در حالى كه به زانو 
درآمدهاند» حاضر مىسازيم ***./8 /مريم 

ْو رَبك لَسْتتّهَع أَجْمَِنَ 

به يرورد كارت سوكند از همه آنها سؤال خواهيم كرد *41.00 / حجر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه 219 0/1 


فَوَسَطنَ بهِ جَمعا 

و(ناكهان)در ميان دشمن ظاهر شدند ©#**.ه /عاديات 

قوَسْوَس إلَيِهِ الَّطانٌ قال ياادَمُ هَلْ ذلك على عََرَة الْعُلْدِ وَ ملي لا ييلى 

ولى شيطان او را وسوسه كرد و كفت :اى آدم ! آيا مى خواهى تو را به درخت عمر جاويدان و ملكك فنانايذير 
راهنمايى كني #** 1١١.‏ /طه 

توويق لمق التمطان سيق أهها ساورى غتهما يتن نزؤدازوسا و قالاسا يبكسا ولكميا عدن ذه التسم: الأذان 
تكونا تلكين أو تَكوناهِنَ الْخالِدينَ 

قرآن الفبائى بات الفاء (١/1؟)‏ 

سيس شيطان آنها را وسوسه كرد تا آ نجه رااز اندامشان ينهان بود . 1آشكار سازد و كفت: يروردكارتان شما را از اين 
درخت نهى نكرده؛ مككر بدخاطر اينكه (اكر از آن بخوريد ) فرشته خواهيد شد يا جاودانه ( در بهشت ) خواهيد ماند /٠١.©#»©‏ 
اعراف 

َع الح وََطلَماكائوايَْملُونَ 

( دراين موقع ) حق آشكار كرديد و آنجه آنها ساخته بودند » باطل شد *** 1١8.‏ / اعراف 

َوَقهُ الله سَيئاتٍ ما مَكرُوا وَحاقٌ بال فِوْعَوْنَ سُوءُ اللغذاب 

خداوند اورا از نقشههاى سوء آزها نكنه داشت و عذابهاى شديد بر آل فرعون نازل كرديد ©©© .80 / مؤمن 

قَوَقِيهُمُ اللّهُ مو ذلك اليم وَلَقَيفُعْ نَضْرَةُ وَسْرورا 

عسوو يدا ريف افخا را تأده رود يسم ارد ]د قفا معان الس د عات سانا 
مسرورند ©©»©.١١/انسان‏ 

قَوَيْلٌ لِلّدينَ يكتبو نَالْكتات بيده تُمَيَفُولُونَ هذامِنْعِنْدِاللِيِشْتوُوا بتمناقللا فَوَبْلْلَهعْمِما كَتَِتْأبْدِيهمْوَوَثْلْلَّهُْ مِمَائَكيِبُونَ 

واى بر آنها كه مطالبى بادست خود مىنويسند » سيس مى كويند : از طرف خدا است تابه بهاى كمى آن را 
بفروشندء واى بر آنهاءاز آنجه بادست خود نوشتند وواى بر آنهااز آنجهازاين راه به دست مىآورند »*#*.4/ا/ 
بقره 

وَيْلَ ِلّذِينَ كفَرُوا مِنْ يَؤيهمٌ النتى مب فسدية 

واى بر آنها كه كافر شدند از روزى كه به آنزها وعده داده مىشود ©*© .2:0 /ذاريات 

يس واى بر نما زكزارانى كه #»*© ...ع / ماعون 

واى در آن روز بر تكذيب ب كنندكان #**.١١/طور‏ 

فهَرَمُومُمْ بِإِذْنِ الله وَقَتَلَ داوَدُ جالُوت وَاتية اللَهَالْمْلْك وَالْحِكمةٌ وَعَلَمَهُ مِمَا يَشاء وَلَوْلا َه اللَالنَاس بَعْضَهُمْ يبغض 
للدت الأرض :و لعن النة زر نفل على العالمين 

اشع ونقرها ف كنال ١‏ لها سان نون را ناي قا لاز خرن ري اعادو الباق كدر نكر اللا رين "بود ) 
"جالوت "را كشت و خداوند حكومت و دانش را به او بخشيد واز آنجه مىخواست, به او تعليمداد اكرخداوندبعضىازمردمرا 


بدوسيله بعضى ديكر دفع نمى كردءزمينرا فسادفرا مى كرفت» ولى خداوند نسب تبه جهانيانلطف و احسان دارد ©** .581 / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه هنائا 1ز 0/2 
(777) باب الفاء قرآن الفبائى 

آيا كسى از آنهارا باقى مىبينى *«© ؟8 / حاقه 

فَهَلْ عَسَيكُمْ ان تولك أن تُْسِدوًا فى الاؤض و تُقَطعُوا أرْحامَكُم 

امااكر روى كردان شويد» آيا جز اين انتظار مىرود كه در زمين فساد كنيد و قطع رَحِمِ نماييد »77.08 / محمّد 

فَهَلْ يَنْظُروٌدٌ إلا التدائهةً أن تأيهعْ بَفَْةٌ فَقَدْ جاء آشْراطها فَآنَى لَهُمْ اذا جاءَتْهُمْ ذكريهُمْ 

آيا آنها جز اين انتظارى دارند كه قيامت ناكهان بريا شود (آنكاه ايمان آورند) در حالىكه هماكنون نشانههاى آن آمده استء 
اما هنكامى كه بيايد » تذكر و ايمان آنها سودى نخواهد داشت ١6.**#‏ / محمد 

َهَلْ بَنَطِرُونَ إلا مِثْلَ آيام الّذِينَ خَلّوًا مِنْ قَتِلِهِمْ قل فَائْتِرُوآا إنى معكمْ مِنَ الْمُنَْظِرِيِنَ 

آليا اتنا ساسدرو هاف منشياة ا انظار م كشن لونافه باذهاء و سيازات هايقاة وا )مركن :ها النظار ركتتيني من ف نا ينا 
انتظار مى كشم © ** ٠١7.‏ / يونس 

فَهُمْ على اثارِهع يَهْرَعونَ 

بااين حال باسرعت بهدنبال] نانمىدوند © 7٠١.8‏ / صافات 

اودر يكك زندكى كاملا رضابتبخش قرار خواهد داشت #8©© 5١.‏ / حاقّه. 1/ قارعه 

فى التحميم ثم فى الا يُسجرُونَ 

ودر المجوفاة وارد مى كنند » سيس در آ تش دوزخ افروختهمى شوند *** .71 / مؤمن 

فى أَذنَى الازض وَ مغ مِنْ بغد عَلهِعْ سَيؤِقِونَ 

(و اين شكست) در سرزمين نزديكى رخ داد, اما آنها بعد از مغلوبيت» بدزودى غلبه خواهند كرد »©.”/ روم 

فى الدَّنيا وَالأخِرَة وَيَأنُوتَك عن الينامى قُلْ إطد لاح لَهمْ خَيَِ وان تحالِطوهُمْ قإخوائكم و الله يَْلمُ الْمَفْسِدَ مِنَ الْمَضْ بح وَلَّوْ شاء الله 
لأغتتكم إِنَّ الله عزيرٌ حكيم 

( تا انديشه كنيد ) درباره دنيا و آخرت واز تو درباره يتيمان سؤال مىكنند بككو: اصلاح كار آنان بهتر است واكر زندكى خود 
را با زندكى آنان بياميزيد » ( مانعى ندارد ) آنها برادر ( دينى ) شما هستند ( و همجون يكك برادر با آنها رفتار كنيد )» خداوند 
مفسدان را از مصاحان بازمىشناسد و اككر خدا بخواهد . شما را به زحمت مىاندازد ( و دستور مىدهد در عين سريرستى 
يتيمان » زندكى و اموال آنها را به كلى از اموال خود جدا سازيد. ولى خداوند جنين نم ىكند ) زيرا او توانا وحكيم است***. 
٠‏ / بقره 

ف الكسرة ساس د ريك 

ودرهر صورتى مى خواستء تورات ركيب نمود *** .6 / انفطار 

قرآن الفبائى بات الفاء (/1؟) 

فيكم يصن اليد شوق حل مان بحا ووس فون الخد كول 

در جند سال» همه كارها از آن خدا است » جه قبل و جه بعد (ازاين شكست و ييروزى ) ودر آنروز مؤمنان 
خوشحال خواهندشد ©**.؟ / روم 


فى بُبِوتٍ أَذِنَاللَهُ آنْ تُوْفَعَ وَيُذْكرَ فيهَا اسْمَهُ يُسَبِّحٌ لَه فيها بِالْمَدُوٌ وَ الاصالٍ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه انالا 1ز 0/2/8 


(اين جراغ يرفروغ) در خانههايى قرار دارد كه خداوند اذن فرموده ديوارهاى آن را بالا برند (تا از دستبرد شياطين و 
هوس بازان در امان باشد) خانههايى كه نام خدا در آن يرده شود و صبح و شام در آن تسي ح كو لة*ه , 
ع/نور 

فى جَنَاتٍ النّعيم 

درباغهاى يرنعمت بهشت ههه .م5 / صافات» ١‏ / واقعه 

در ميان باغهاو جشمهها ©***.20 / دخانء 167 / شعراء 

فى نات يَكَسائلُونٌ 

آنها در باغهاى بهشتند و سؤال مىكنند ©© .50 / مدّثر 

در بهشتى است عالى »© ٠١.‏ /غاشيه. 7١‏ / حاقه 

فى جيدها بل مِنْ مَسَدٍ 

ودر كردنش طنابى از ليف خرما است **© .2 / تبت 


موا 


در صفحداى كسترده '/طور 

آنها در سايه درختان سدر بىخار قرار دارند *»** .78 / واقعه 

فى سَمُومِ و حميم 

آنها يا 200 كشيده و آب سوزان قرار دارند ©©© ."© / واقعه 

در الواح برارزشى ثبت است #*© ١.‏ / عبس 

در ستونهاى كشيده وطولانى »**.9/همزه 

(77) باب الفاء قرآن الفبائى 

فى تاروسة عرض فوافقع الله عوعياو اقم داك اله يمحا كاترا بكددرة 
در دلهاى آنها يكك نوع بيمارى است . خداوند بر بيمارى آنها مىافزايد و عذاب دردناكى به خاطر 
دروغهايى كه م ىكويند., در انتظار آنها است «»* ١‏ /بقره 

در كل محفوظ جاىدارد ©©© .7/8 / واقعه 

يذو ارح ترف يا دا /بروج 

فى مَفَعَدٍ صِدْقٍ عِنْدَ مَلِيككِ مُقََدِرٍ 


در جايكاه صدقء نزد خداوند مالك مقتدر »**© .08 /قمر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3ات. الالثالانا صفحه تانالا 1ز 0/2 


أيهم بَعْتَدَوَهْلايَشْعْرُونَ 

ناكهان ( عذاب الهى ) به سراغ آنها مىآيد » در حالى كه توجه ندارند ©© © 7١7.‏ / شعراء 
َيَذَّرُها قاعا صَعْصَفا 

سيس زمين را صاف و هموار وبى آب وكياهرهامىسزد ©** .2١٠/طه‏ 
مَعَذَبه اللةالفدات الاسه 

كه خداونداورا به عذاب بزرك مجازات مىكند ©#©©. ؟” / غاشيه 
َِقُولُوا هَل نَخنُ مُنْظَرُونَ 

ودراين هنكام م ىكويند: آيابه ما مهلتى داده خواهد شد ©©*؟١٠7‏ / شعراء 
فغ الك يدن ذكرييسا 

تورابايادآ ورىاين سخن جه كار *««؟"© / نازعات 

يومد لا تقل عن بو إن ولا ان 

در آنروز هيج كس از انس و جن از كناهش سؤال نمى شود ««* .9" الرحمن 
1ن 


در آن روز هيج كس عذابى همانتد عذاب او نم ىكند © 0 /فجر 


قَؤْمَئِذٍ لا يَنْقَعٌ الّذِينَ ظَلْمَوا مَعْذِرَتُهَْ وَلاهُمْ يُسْتَفتيِونَ 

آن روز عذرخواهى ظالمان سودى ندارد و توبه آنان يذيرفته نمى شود ***./01 / روم 
يوْمَئِذٍ وَقَهَت الْواقةٌ 

درآ نروزهواقعهعظيم ارخ مى دهد ««»* .6 / حاقه 

قرآن الفبائى بات الفاء (10؟) 

فيها سور مَوْفُوهَةً 

در آنتختهاى زيباى بلنداست ©©#© . ١7‏ / غاشيه 

فيها عَيِنٌ جارِيَةٌ 

در آن حجشمههاى جارى است ©#©© ١١.‏ / غاشيه 

فيهافاكمَدْوَالنَخْلَ ذاتٌالاكمام 

كهدرآن ران تدا فياك يرشكوفهاست #*©«.١١/الدّحمن‏ 

فيها كتَبٌ يمه 

ودر آن نوشتدههاى صحيح ويرارزش باشد ©**©."/ بينه 

فيه ُقْوَقُ كل أَثرٍ حكيم 

ذو لكي كوه هر برط كبت ضيه موري كرد 6ه 6 ردغاة 
فيهما عَتِنِانٍ تَتْجريانٍ 

در آنها دو جشمه دائما در جرياناست »*© .20 /اللإحمن 

فيهما عَتِنانٍ نَضَاحَتَانٍ 


در آنها دو جشمه در حال فوران است #«© .28 /الرّحمن 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفمحه لئاط 1ز 0/48 


فيهما فاكهَةٌ وَ نَخْلُ و رُمَانٌ 

در آنها ميوههاى فراوان ودرخت نخل واناراست *#** .28 / التّحمن 

فيهما مِنْ كل فاكَهَةٍ رَوْجَانٍ 

در آن دواز هر ميوهداى دو نوع وجود دارد ©©© .087 / الرّحمن 

فيهنٌ هرات حِسانٌ 

ودر آن باغهاى بهشتى زنانى هستند نيكو خلق و زيبا *»**.١7/الوّحمن‏ 

فيهنٌ قاصِراتٌ الطَرْفٍ لم بَطَممْهُنٌ الس قَبِلّهُمْ و لا جان 

در باغهاى بهشتى زنانى هستند كه جز به همسران عشق نمىورزند و هيج انس و جن قبلا با آنذها تماس نكرفته 
ست ©#*© .8ه /الرحمن 

فيه اياتٌ بَِنَاتٌ مَقامٌ إنرهيع و مَنْ دَخَلَّهُ كان امنا و لِلّهِ عَلَى النّاس حَحٌ الْبِيِتِ مَناشتطاع إِلَئِهِ سَبيلا وَ مَنْ كفرَ فَانَ الله 
َي عَنِ الْعَالَمِيِنَ 

در آن » نشانهدهاى روشن » ( از جمله ) مقام ابراهيم است و هركس داخل آن ( خانه خدا ) شود » در امان خواهد بود و براى خدا بر 
مردم است كه آهنكك خانه ( او ) كنند؛ آنها كه توانايى رفتن بهسوى آن دارند وهر كس كفر ورزد (وحج را ترك كندء به 
خود زيان رسانده ) خداوند از همه جهانيان » بىنياز است ©»©*© ./91 / آل عمران 


(3072) باب الفاء قرآن الفبائى 
باب القاف 


يلوا الَّذِينَ لا يؤْمُونَ بِاللَّهِ وَلا بِالْيِؤْم الأخر وَلا يُحَرٌمُونَ ماعَرّ اللَهُ وَرَسُولَهُ وَلارَدِيْئُونَ دينَ الْحَقَّ مِنَ الْذِينَ 
أُونُوا الكتب عتَى يُغطوا الْجِزْيَةً عَنْ يَدِ وَهُمْ صِفْرُونَ 

با كسانى از اهل كتاب كه ايمان بودخدا و نه به روز جزا دارند و نه آنجه را خدا و رسولش تحريم كرده حرام مىشمرند 
ونه آبيين حق را مىيذيرند » يبكار كنيد » تا زمانى كه جزيه را به دست خود با خضوع و تسليم بيردازند ©*©.59/ توبه 
قوع يُعَدبِهُمْ الله نيكم و يُخْزِهِمْ و ينض ركع عَلَِهِع و يَْفٍ صُدُورَ قَْم مُؤْنينَ 

"اكه كار كيد كد خداوقه لان ريه حلت فوا عجازات ني كلدي اهار رسا موساقة وسية شن الم طاف اتنا 


مى بخشد ( و بر قلب آنها مرهم مى نهد **© ) .15 / توبه 


و ك2 


ال بَُنُمُونى على أن ميق لكب كيم فون 

كفت : آيا به من بشارت مىدهيد با اينكه يبر شدهام ؟ به جه جيز بشارت مىدهيد *** ؟26 / حجر 
قال اتَعِْدوٌنَ ما تَنْحِتّونَ 

او( ابراهيم ) كفت : آيا جيزى رام ىبرستيد كهيادست خود مىتراشيد 6*© 9809 / صافات 

قال أَجتْنا لتُخْرجَنا مِنْاَرْضِنا بسخرك يا مُوسى 

كفت :الى موسى آيا آمدهاى كه مارااز سرزمينمانبااين سحرت بيرون كنى #«« ؟/اه /طه 

قال اعلنى على حَرْائِنٍ الازض إِنّى حفيظ عَلِيمٌ 

( يوسف ) كفت : مرا سريرست خزائن سرزمين ( مصر ) قرار ده كه نككهدارنده و آكاهم *© 80.8 / يوسف 
5 لشو وكيد قافا اك تقورا لكر تسك انه انه حولم وكيم سيو 
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فرمود: ازآن (مقام) با ننكك و عار و خوارى بيرون رو و سوكند يادم ىكنم كه هر كس از آنها از تو بيروى كندء جهنم رااز شما 
همكى ير مى كنم © 18.8 / اعراف 

فال الكسراقيا ولا كموق 

مى كويد دون فووعدر اروك وراحن سك كريد © /مؤمئنون 

قال دلُو فى أمم كذ حَلْثْ من قم مِنَ الجن وَ الس فى النارٍ كلّما سَلَثْ مث أشتها يآ ذا اداركُوا فيها ججميعا قالث أخريهم 
لإذييع ركا لعزلا ء أضلرنا قازوع كذ اسيقفا وق الذاوقال لكل ايعط رو لكو لأ لفون 

( خداوند به آنها ) مى كويد : داخل شويد در صف كروههاى مشابه خود از جن وانس در آتش » هر زمان كروهى وارد مىشوند 
؛ كروه ديككر را لعن مى كنند تا همككى با ذلت در آن قرار كيرند ( دراين هنكام ) كروه 

قرآن الفبائى بابُ القاف (71710) 

ييرواندرباره بيشوايان خود مى كويند: خداوند!! اينها بودند كه مارا كمراه ساختند . يس كيفر آزها رااز آتش دوبرابر كن 
(كيفرى براى كمراهيشان و كيفرى بهخاطر كمراهساختن ما) مى كويد: براى ه ركدام (از شما) عذاب مضاعف است ولى نمىدانيد ( 
زيرا بيرواة نيو اكر كرد ييقوايان سسكر و كمراه را تكرضه يودندء انها قتدرقى بر اغواى «١‏ كسران تمى «اشعد ههه +8 / 
اعراف 

قالَ اذْعَثِ قَمَنْ تبعك مِنْهُمْ فَإنَّ جَهَنّم جَزاؤٌكم جَزاءً مَؤْفُورا 

فرمود: : برو هركس از آنان از تو تبعت كند جهنم كيفر آنها است » كيفرى است فراوان ©©ه ,"م /اسراء 

قال أراقك اتن عق #الوسن يا إقراميع كن له تعن لازلقمتك و المكنؤنى مسا 

كفت: اى ابراهيم آيا تو از خدايان من روى كردانى؟ اككر ( از اين كار ) دست برندارى تو را سنككسار مكنم » از من براى مدتسى 
طولانى دورشو **©.58 / مريم 

قال اواقيك اذ اوكا إلى الطشوة إلى تبينة الوك دو ها انساية ال“ النيطاة آ ةعلقل صيلة فى افر فضا 

او كفت به خاطر دارى هنككامى كه ما به كنار آن صخره يناه برديم ( و استراحت كرديم ) من در آنجا فراموش كردم 
جريان ماهى را بازكو كنمء اين شيطان بود كه ياد آن رااز خاطر من برد و ماهى به طرز شككف تانكيزى راه خود را در 
دريابيش كرفت **©.28 / كهف 

قال رَبك هدًا الى كَوَهْت عَلَيَ لين أَخّوْئَن إلى يَوْمالْقِيمَةٍ لأختيكنٌ ذُرِيَه إل يلد 

(سيس) كفت اين كسى را كه بر من ترجيح فادداق كبر قاوز قيامت مرا زنده بككذارى همه فرزندانش را جز عده كمى 
كمراه و ريشهكن خواهم ساخت ©88. 21 / اسراء 

قال عير اله بكم إلها وَهُوَ قَصَلَكمْ عَلَىالْعالّمينَ 

(سيس) كفت: آيا غير از خداوند معبودى براى شما بطلبمء خدايى كه شما را بر جهانيان ( و مردم عصرتان) 
برترى داد ١5١.©©©‏ /اعراف 

قال أتَعبِدُونَ مِنْ دون اللَّهِ ما لا يَنْفَعَكمْ شَئِئا ولا يَضُ د كُمْ 

( ابراهيم ) كفت: آيا جز خدا جيزى را مىيرستيد كه نه كمترين سودى براى شما دارد و نه زيانى مىرساند ( كه 
ومست لوك اماد وروا اليا 

قال قراف كرما عق تغدوة 

كفت: آيا ديديد جيزى را كه شماعبادت م ىكرديد #8« ؟ه/ / شعراء 
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قال الّذى عِنْدَهُ عِلْمٌ مِنَ الكتاب آنا اتيك به قَبِلَ أن يَوئَدٌ ليك طَرْفك قُلَمَا رآهُ مُِمَقرَا عِنْدَهُ قال هذا مِنْ فض ل رَبَى ليثلّنى 
أشْكرٌ آم كمد و من شَكرَ فَانّما يَشْكر لِنَفْسِه ومن كَفْرَ قن رَبّى غْنِيِكٌ كَرِيمٌ 

(/1؟) باب القاف قرآن الفبائى 

(اما) كسى كه دانشى از كتاب ( آسمانى ) داشت كفت: من آن را بيش از آنكه جشم بر هم زنى نزد تو خواهم آورد و هنكامى 
كنة (سليجان ) ارا زه خوه عقر ديد كقفةةاين از ففسل. بروره كان هد اسست ثامرا ازعابكن كد كه آبااشكراو رامنا 
مى آورم يا كفران مى كنم ؟ و هركس شكر كند ء به نفع خود شكر م ىكند و هركس كفران نمايد (به زيان خويش نموده است » 
كه) يرورد كار من + غنئ و كربو اسث #«ها. :ع نمل 

قالَ الّدِينَ اسْتكبروا إنَا كل فيها إنَّ الله قَدْ حكع بَئِيَ الْعِِادٍ 

مسكبران فى كسوكسهد :ماسكى دز آن ستو »غذاوتسد در يان هدكانس (بهعدالت ) حكم 
كردهاست ©#** .58 / مؤمن 

قال الّذِيِنَ اسْتكبرُو]ا إنابانُذيآ امتقغ به كافِرُونٌ 

متكبران كفتند : ( ولى ) ما به آنجه شما به آن ايمان آوردهايد » كافريم »© .76 / اعراف 

قال الذي اسقكيدوا للذيق التتطعترا انق صَدَدْنَاكُمْ عن الْهُدى بَعْدَ اذْ جاء كم بَلْ ككُمْ مُجْرِمِينَ 

(امَا) مستكبران به مستضعفان ياسخ مىدهند: آيا ما شماراازهدايت بازداشتيمء بعد از آن كه بهسراغ شما امد (و آن 
رابه خوبى دريافتيد) بلكه شما خود مجرم بوديد ©©*.1” / سبأ 

قال الّذِينَ حقٌّ عَلَيهِمُ الْقَؤْلُ رَبَّنا هِوّلاءٍ الّذِيِنَ أغْوَْنا أغْوَيْنامُعْ كما عَوَينا تنا تيك ما كانوا إِيَانايَعْبِدوٌنَ 

كروهى ( از معبودان ) كه فرمان عذاب درباره آنها مسلم شده؛ مى كويند: يرورد كارا ! ما اين ( عابدان ) را كمراه كرديم ( آرى ) 
ما آنها را كمراه كرديم» همان كونه كه خود كمراه شديم » ما از آزها بيزارى مىجوييم » آنها در حقيقت ما را نمىيرستيدند ( 
بلكه هواى نفس خويش را برستش مى كردند *8* ) .8 / قصص 

قال الوا تلقن اذا سَححوُوآ أَعْيِنَ اللاس وَاسْتَرْمبُوَهُمْ وجاآءوًا بيخر عَظيم 

كنع :هما متكييد كدان 05( رامل اركب صو را )الكساضه »عرز را ماح شودى كرونتد و ونال عادر 
سح رعظيمى بهوجود آوردند ©*»© 1١5.‏ / اعراف 

كفت:اى موسى آن رابيفكن ©***.9١/طه‏ 

قال الله أنى لها عَلْدكع فَمن بَكُفو بَعدُ مِنْكُْ قَأنَى 1 أَعَذَبْهُ عَذابا لا أعَدَّبهُ أعدا العلمة 

خداوند ( دعاى او را مستجاب كرد و ) كفت : من آن را بر شما نازل مى كنم ولى هر كس از شما بعد از آن كافر ككردد ( و راه 
انكار يويد ) او را جنان مجازاتى مى كنم كه احدى از جهانيان را نكرده باشم »© .6 /مائده 

قال اللّهُّ هذا يوم يَنْقَعَالصَدِقِينَ صِذْفَهُعْ لَهُعْجَنْتّتَجِرى مِنْتَحْيِهَاالانْهِرٌ خلدينّفيها تدا رَضى الله عَنْهُمْ وَ رَضُوَعَتَهُ ذلِك الْفَوَْالْعَظيمُ 
قرآن الفبائى باتٌ القاف (1794؟) 

خداوند مى كويد : امروز روزى است كه راستى راستكويان به آنها سود مىبخشاه. براى آنها باغهايى از بهشت است كه 
آب از زير (درختان) آن جريان دارد و جاودانه و براى هميشه در آن مىمانند » خداوند از آنها خشنود و آنهاازاو خشنود 
خواهند بود واين رستككارى بز ركى است #©© ١19.‏ / مائده 


ال أل أن إِنّك لَنْ تستطيع ميس برا 
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كفت : نككفتم تو ه ركز نمىتوانى با من شكيبايى كنى 88 ؟1/1/ كهف 
قال أَلَغ أقلٌ لَك إنك لَنْ تَسْتَطيعَ مَعِىَ صَبِرا 
( باز آن مرد عالم ) كفت : به تو نككفتم تو هركز توانايى ندارى با من صبر كنى *8© ؟8/٠/‏ كهف 


قال الْمَلَاءُ الْذِينَ اش كبوا مِنْ قَوْمِهِ للّذِينَ اسْتّضُ عِمُوا لِمَنْ امَنّ مِنْهُْ نَعْلَمُونَ آنَّ صالحا مُوْسَ ل مِنْ رَبّهِ قالُواآ إنّا بماآأزيتلّ به 


( ولى ) اشراف متكبر قوم اوء به مستضعفانى كه ايمانآورده بودند» كفتند: آيا (راستى) شما يقين داريد صالح از 
ا ./اعراف 
قالَ الْمَلاء الّذِينَ اشتكبرُوا مِنْ قَوْمِهِ لنَخْرِجَنَك يا شه شُعَيِبُ و الّذِينَ امنُوا مَك مِنْ قَرَْيناآ أو لَتعُودنَ فيملتنا قال أو لَوْ كنا كارهينَ 
اراق لوطه رسك انراد الى طعي در كو حر كي كبش رطان را كسد انان ردج ور 
آبادى خود بيرون خواهيم كرد يا به آيبن ما بازكرديد» كفتند : آيا ( مىخواهيد ما را بازكردانيد ) اكرجه مايل نباشيم ***؟8م / 
اعراف 

قال الْمَاه الّذِيِنَ كَمَرُوا مِنْ قَوْمِهِ إِنا لدّريك فى سَفاهَةٍ وَإنا لَك مِنّ الكاذبينَ 

اشراف كافر قوم او كفتند : ماتو رادر سفاهت ( و نادانى و سبككمغزى ) مى بينيم وما مسلما تو رااز دروغكويان 
مى ذائبي هه .بع /اعراف 

قال الْمَلَامُ مِنْ قَوْم فِوَعَوْنَ إنَّ هذا لَساجِرٌ عَليمٌ 

اطرافيات فرعون كنسدة بدون شكفداين ساح داناتى اريت ههه 1:4 اغرات 

قال الْمَلاءُ مِنْ قَوْمِهٍ إِنا تربكك فى ضَلالٍ مين 

«(ولى) اشراف قومش بهاو كفتند :مسا تو زادر كمسراهئ آشكارى مىيبت ههه / اعراف 

قالَ لم تربك فينا وليدا وَ لَبنْتَ فينا مِْعُمْ كك سِنينَ 

(فرعون) كفت: آيا ما تورادر كودكى در ميان خحود يرورش نداديم؟ و سالهايى از عمرت رادر ميان ما نبودى 
»© / شعراء 

(28) بابٌ القاف قرآن الغباني 

قالَ أما مَنْ طَلَمَ قَسَوْفٌ تُعَذَيُُ ؛ م يُرَدُ إلى رَيّه فيَعَذَّبهُ ذابا كرا 

كفت : اما كسانى كه ستم كردهاند آنهارا مجازات خواهيم كرد سيس . به سوى يرورد كارشا بازمى كردند و خدا 
آنها را مجازات شديدى خواهد نمود ©»©»©./41 / كهنف 

قالَ امم لَهُ َل آنْ اذَنَ لك إِنَّهُ لَكبيرَكُم الى عَلَمَكُمْ السّخر فَلاقطعنَّ نيك + كم مِنْ جلافٍ و لآ جُنكَُمْ فى جوع النَهْلٍ 
تكن ألا امدهذانا و انق 

(فرعون) كفت: آيا بيش از آنكه به شما اذن دهم به او ايمان آورديد؟ مسلما او بزركك شما است كه سحر به شما آموخته. به يقين 
دست و ياهاى شما را بوطور مختلف قطع مى كنم و بر فراز شاخههاى نخل به دار مى آويزم و خواهيد دانست كدام يككاز 
مامجازاتش دردناككتر ويايدارتراست #**.١لا/طه‏ 

قال اعم لَه بل آنأ اَن كع نه لكيركُم الّذى عَلْمَكُمْ الشخر لْصَوْفٌ تَغلقون لأَقطيٌ بديَكُم وَأَرْجلَكُمْ مِنْ خلا وَلأَصَلتكُعْ 
(فرعون) كفت: آيا به او ايمان آورديد بيش از اينكه به شما اجازه دهم ؟ مسلما او بزركك و استاد شما است كه به شما 
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سحر آموخته » اما بهدزودى خواهيد دانست كه دستها و ياهاى شما را به طور مختلف قطع مى كنم و همه شمارا به دار 
مى آويزم ©»**.59 / شعراء 

قال آنا حَيرُ مِنْهُ حَلْفْتَنى مِنْ نار و حَلفَنَهُ مِنْ طين 

كفت: من از او بهترم» مرا ازآتش آفريدهاى و اورااز كل ** © .18/ ص 

قالَ إن رَصُولَكُم اذى أَرْسِل إليكعْ لَمَجِنُونٌ 

( فرعون ) كفت: ييامبرى كه به سوى شما فرستاده شده ديوانه است ©©*./71 / شعراء 

فآل ان سالك فز كوو فتاسا ناه سات كد لكين لذقى فدرا 

( موسى ) كفت :كر بعد ازاين از تو درباره جيزى سؤال كنم ديكر با من مصاحبت نكن » جرا كه ازناحيه من 
بكر معدكور شزاهدئى بود ©©©.2/ا/ كهف 

فال الفلسوتى ١‏ الح يَوْم يُتِعَقُونَ 

١‏ ليان تسوس | نومسيو سات 11 وكتد كبتار هس عرفت 

قال إنَّ فيها نُوطا قالُوا نَحنٌ أغلّمُ بِمَنْ فيها نجه وَأَهْلَّهُ إلا امْرأئَه كانت مِنّ الْغابرينَ 

( ابراهيم ) كفت : در اين آبادى لوط است » كفتند : ما بوكسانى كه در آن استء آكاهتريم » ما او و خانوادهاش را نجات مىدهيم » 
جز همسرش را كه در ميان قوم باقى خواهد ماند *© 731.8 / عنكبوت 

قال انث كنت جِنْت بايد كأتِ بهاآ ان كنت مِنَ الصَادِقيِنّ 

(افرعورق) كنت واكر افا ورد داف مزاواله يدقن اك او راسك ريا ««ه .م /اعراف 

قرآن الفبائى بابٌ القاف )58١(‏ 

قال نك لَنْ تشتطيع مَعِىَ صَبرا 

كفت : تو ه ركز نمىتوانى بامن شكيبايى كنى ***.20 / كهن 

قال نك قَوْمٌ منْكرُونَ 

(لوط) كفت: شماكروهناشناسى هستيد .81 / حجر 

قال انك مِن الْمُنْظَرِينَ 

فرمود : تواز مهلت دادهشدكانى **© .10 /اعراف 

قالَ ان لَبكّع إل قليِلا لؤ انك كتشم تَغْلمُونَ 

مى كويد: (آرى)شما مقدار كمى توقق كرديدءاكر مىدانستيد »© 1١8.‏ / مؤمنون 

قالَ نما الِْلْمْ عِنْدَ اللَدِوَأبَنفَكَمْ ما أَرْسِلْتٌ بدِوَ لكنى أريكع قَؤما تَجْهَلُونَ 

كفنت ا"كنافى تيبا ذبن يدا الماك 197ل ف ذاند جيه إمساتى #سفحا زا فكازات كنيد )مسق ا تحمه را بيد ان 
فرستاده شدهام » به شماابلاغ مى كنم ( وظيفه من همين است ) ولى شمارا قومى مى بينم كهدائما در جهل هستيد 
6ه /,/ احقاف 

فل كما التكعواقق توعان إلى الو و افلم يخ اللوى لاستميرة 

كفت : من تنه ا غم و اندوهمرا به خدا مى كويم ( و شكايت نزد او مىبرم ) واز خدا جيزهايى مىدانم كه شما 
نمىدانيد ©*© .88 / يوسف 

قَالَ إنّما آنَا رَسُولَ رَبك لِآِهَبَ لَك غُلاما زَكيا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاعلإأماع3لات. الاللالانا صفحه 6نائا 1ز 0/8/8 


كفت : من فرستاده يرورد كار توأم ( آمدهام ) تا بسر ياكيزهاى به تو ببخشم ***.9١/مريم‏ 

قال إنّما أوتيه على عَم جندى آوَ َم يتلم أن الله هد أخلدك من كيله بخ موقو قو ليله قد وكا عار لا كل فق 
ذُنُوبِهمُ الْمُخْرِمُونَ 

( قارون ) كفت : اين ثروت را بدوسيله دانشى كه در نزد من استء بهدست آوردهام» آيا او نمىدانست خداوند اقوامى را قبل از 
اوهلاك كرد كداز او ثيرومند كرو ثروتمندتر بوؤند ؟ ( وشتكامى كه عذاب الهى فرارسد ) مجرمان ال كناهاتشحان سؤال 
نمى شوند ( و مجالى براى عذرخواهى آنان نيست #*©).// قصص 

قالَ نّم يَأَنكُمْ به اللَهُ ان شاآء و ماآ أَنْنمْ بمُخجزينَ 

(نوح ) كفت : اكر خدا اراده كند خواهد آورد و شما قدرت فرار نخواهيد داشت تن ©©© .3 / هود 

قال إنَّ هؤُلاءٍ ضَيفى قلا تَفْضَحونٍ 

( لوط ) كفت :اينها ميهمانان منند ». آبروى مرا نريزيد #©©./8 / حجر 

(58) باب القاف قرآن الفبائى 

قال نه يَقُولُ إنَّها بَقَره لا لول فينق الاص ولا كد فى لسوت معلفة لاقسة فنها قاثرا الآن جلت بالعن قدبفوساوما 
اذوا وعلمة 

كفت : خداوند مىفرمايد : كاوى باشد كه براى شخمزدن رام نشده باشد و براى زراعت آ ب كشى نكند» از هر عيبى بركنار و 
حتّى هيج كونه رنككى در آن نباشد »ء كفتند: الآن حقّ مطلب را براى ما آوردى » سيس ( جنان كاوى را بيدا كردند ) و آن را 
بوبوباات ا و وى دابل ا بوط ون قاور اجام و9 7 / بقره 

قال الى أرعد أذ الكت كد شدي انق هائَين على أن ا ام ع إن أتمفت عَشرا قم عند كك ومااريد أنَشىّ ليك 
سَتَجِدّنى ان شاء الله مِنَالْصَالحِنٌ 

( شعيب ) كفت : من مىخواهم يكى از اين دو دخترم را بدهمسرى تو درآورم » به اين شرط كه هشت سال براى من 
كار كنى واكر آن را تاده سال افزايش دهى » محبتى از ناحيه تواست من نمىخواهم كار سنكينى بر دوش تو 
بكذارم و ان شاء الله مرا از صالحان خواهى يافت **71.8 / قصص 

قالَ إنَى عَبِدُ الل اتانى الْكتاب و جَعَلنى لَب 

(ناكهان عيسى زبان به سخن كشود) كفت : من بنده خدايم به من كتاب ( آسمانى ) داده و مرا ييامبر قرار 
©©© 


داده است 


العريم 

قال إنَى يِعَمَلِكُمْ مِنّ الْقالِينَ 

كفت : من ( به هرحال ) دشمن اعمال شما هستم *** .188 / شعراء 

كرتي اغز اس لذ كذمتترايضه و غات الأ فاكدة الاق راقع ابره 

(بدر) كنيع مسن اردور اوشكيىن مى كنوع وز اسن فى ترسحم كه كب ركنا اورا شور وشسا ازاز 
غافل باشيد #**.١١/يوسف‏ 

قال أَوْسَطهُمْ ألم كل لكع أوالاتظحو 

و 000 

قال أَوَ لَوْ جك بشَىءِ ء ميسن 

( موسى ) كفت : حتى اكر نشانه آشكارى براى رسالتم براى تو بياورم *** ؟ ٠‏ / شعراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه 9ئائا 0/81 


قال أوَ لؤ جكئ بأغشدى مِمَا وَجَدّْمٍ عَلَبِهِ اباء كم قالُوا نا بما أَرْسِكُمْ به كافرونٌ 

(ييامبرشان) كفت: آيا اكر من آيينى هدايتبخش تر از آنجه يدرانتان را بر آن يافتيد» آورده باشم ( باز هم انكار م ىكنيد ؟ ) 
كفتند :( آرى ) ما به آنجه شما به آن مبعوث شدهايد. كافريم »**.؟؟/ زخرف 

قال امبطا يها يجميعا بَعشكُع إيفض عَدُوٌ فَامَا فِأَيككُعْ ينى مُدى فُمنَائمِعَ هُداى فَلا يَضِلٌ و لايينُقى 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (”587) ْ 

(خداوند) فرمود: هر دو (همجنين شيطان) از آن (بهشت) فرود آييد » در حالى كه دشمن يكديككر خواهيد بود » ولى هر 
كاه هدايت من به سراغ شما آيد هر كس از هدايت من بيروى كندء نه كمراه مىشود و نه در رنج خواهد بود ©©177.8 /طه 

قال امبطوا بعكم ليغفض عَدُرٌ وَلَكُم فِىالازض مُسْتَقَّدٌ وَمَتَاعٌ إلى حين 

فرمود : ( از مقام خويش ) فرود آييد » در حالى كه بعضى نسبت به بعض ديككر دشمن خواهيد بود ( شيطان 
دشمن شمااست و شما دشمن وو )و براى شمادر زمين قرا ركاه و وسيله بهره كيرى تا زمانى خواهد بود ©©©.؟؟ / 
اعراف 

قال بَضُوْتٌ بما لم يَ#ِضُزوا به فَعِضْتٌ قَنِضَهً مِنْ آنَر الرَسُولٍ فَمَذْنُهاوَ كذلِك سَوَلتْ لى نَفْسى 

كفت: من جيزى ديدم كه آنها نديدند » من قسمتى از آثار رسول (و فرستاده خدا) را كرفتم؛ سيس آن را افكندم و اين جنين نفس 
من مطلب را در نظرم جلوه داد ©»** .48 /طه 

قالَّبَلُ الوا فَإذا حِبِالَهُعْ وَعِصِيمهُمْ يُحَقِل إِلَيِهِ مِنْ سخرهِؤ أنّها تَسْعى 

كفت: شما اول بيفكنيدء در اين هنكام طنابها و عصاهايشان بهخاطر سحر آنها جنان بهنظرمى رسيدكه حركت 
و .ع2 /طه 

قال جل ره م رَبُ السّمواتٍ وَالارض الَّذى فَطَرَهُنٌ وَأنَا على ذلك مِنَ المَاهِدِينَ 

كفت : ( كاملا حق آوردهام ) يرورد كار شما همان يرورد كار آسمانها و زمين است كه آنها را ايجاد كرده و من از كواهان اين 
موضوع هستم © تيم /انبياء 

لايل قولك اكت لسعم ثرا لوعو عي عقي اللنة انار سو يا يي قو اكليم الككية 

( يعقوب ) كفت : نفس ( و هوى و هوس ) مسأله را جنين در نظرتان تزيين داده ؛ من شكيبايى مى كنم شكيبايى 
جميل ( و خالى از كفران )؛ اميدوارم خداوند همه آنها را بهمن بازكرداند جرا كه او عليم و حكيماست ***.7//يوسف 
قالَ بَلْفَعَلَهُ كبيرْمُعْ هِذافْسْئَلُوهُمْ ان كانُوا يَنْطِقُونَ 

"كفت "كه يز كسان كدرعه باشسد :اق [ذهنا سوال كنيد اق سح هي كدو وق ههه نام اثبياء 

قالك امدييها نااحة اكه ال كمدق الت افتوث التنرج الانية 

يكى از آن دو ( دختر ) ككفت : يدرم ! او را استخدام كن » جراكه بهترين كسى را كه مى توانى استخدام كنى » آن كس استكه 
قوى و امين باشد ©©© .58 / قصص 

(58) بات القاف قرآن الفبائى 

قالّتِ الاعرابُ امنا قْ لم ُؤونُوا وَ لكنْ قُولُوا هنا وَ لما يَدْخُلٍ الأيمانُ فيفلُوبكم و إنْتْطيعوا الله و رَسُولهُ لا يلتم مِنْ مالك كينا 
نَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 

عربهاى باديهنشين كفتند : ايمان آوردهايم » بكو شما ايمان نياوردهايد ولى بككوييد اسلام آوردهايم, اما هنوز ايمان وارد قلب شما 


نشدهاست و اككر از خدا و رسولش اطاعت كنيد » ياداش اعمال شمارا بهدطور كامل مىدهد» خداوند غفور و رحيم است ©6 ١‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفمحه دشان 1ز 0/48 


/ حجرات 

قال تَاللّه انْ كدت لَتوْدِين 

ارييس داسو ةيرون نما ند ووه كدمر] قن عونك كناش «»» .ءن / صافات 

قال إن شرك اذا كخنوا قوق الفذوهار عكعلوااء؟ أقلها الالو كذلك تعدرة 

كتمع فر قاهان كاين كدر ارد علق اندي لوقك ارا ابا الى نا لالط و وهات التطا را ذلمل من قينا 
آرى ) كار آنها همي نكونه است ©»*© .6” / نمل 

قالَثْ إِنَى أَعودْ بالرّخمن بنك ان كنت تَقِيا 

او( سخت ترسيد و) كفت : من به خداى رحمن از تو يناه مىبرم »اكر يرهي زكار هستى *** .18 / مريم 

والخاتى يكوه فى غلا ول بعس يكور ل اكبي 

كفت: جكونه ممكن است فرزندى براى من باشد در حالىكه تاكنون انسانى با من تماس نداشته و زن آلودهاى هم 
© /مريم 

قل لووط مقع يضق ة أمناكسا عضةكه كذزرة ى حلسيا إلا ليها ا كليوة 

كفت: هف تسالبا جدّيت زراعتمى كنيد و آنجهرا درو كرديد» جز كمىكه مىخوريدء بقيهرا درخوشههاى خود بككذاريد ( و 


نبودهام 


ذخيره نمابيد ©»©©)./0ا5 / يوسف 

الك وت ايكون ل 33 1 م يَمْشنى بَشَرٌ قال كذلكك اله يحل ما يشاءً اذا قضى أمرا فَإنّما يَقُولُ لَّهُ كُنْ فيكونٌ 

( مريم ) كفت: وزوؤة كارا حكوته ممكن اسث فرؤتق براق عن ياد عدر حاق كه انساتى يا من تمهاس تكرقته اسحث؟ فرموة: 
خداوند, اين كونه هرجه را بخواهدء, مىآفريند » هنككامىكه جيزى را مقوّر دارد ( وفرمان هستى آزرا صادر كندء ) فقط به 
آن مى كويد اعوتدود باك 01 دز الورا موجرد عى شرة 996 .© / آل عمران 

00-6 فى ال كسك فيدر الشموات والأؤض تذطوع يفف لتم من تم وو إلى أجل فتيكى فقوا 
اقم لاب يَقَّد مثلنا تَريِدُونٌ أن ؟ تَضدُّونا عَمما كان يَعْمدُ «اباؤنا كَأنّو نابش لطن مُبين 

ربولاة؟ ايها كفن لخر حو شك ]ددن عدن د أسداناها رومن را الرههة ار كدقما رشعو مد 

قرآن الفبائى باتٌ القاف (580) 

تا كناهانتان را ببخشد و تا موعد مقررى شما را باقى كذاردء آنها كفتند ( ما اينها را نمىفهميم همين اندازه مىدانيم ) شما 
انسانهايى همانند ما هستيد و مىخواهيد ما رااز آنجه يدرانمان مىيرستيدند بازداريد » شما دليل روشنى براى ما بياوريد © ** . 
“راضم 

الث فَذلِكنٌ الّذى لَمدّى فيه و لَقَدْ اَذَه عَنْ تَفْسه فاشتغصع و لين لَمْ يَفْعَلٌ ما[ ءَامرهُ آبعب' و كرفا العرية 

( همسر عزيز ) كفت: اين همان كسى است كه به خاطر ( عشق ) او مرا سرزنش كرديد ( آرى ) من او را به خويشتن دعوت كردم و 
او خوددارى كرد واكر آنجه را دستور مىدهم انجام ندهد به زندان خواهد افتاد و مسلما خوار و ذليل خواهد شد *#*.8”0 / 
يوسف 

قالتْ لَهُمْ رُسِنْهُمْ ان نحن إلا بَمَرْ ميلم وَ لكنّ الله يمن عَلى مَنْ يَشاءٌ مِنْ عباده وَ ما كان لَنا أن تأيكم بثر لطن إلا بأْذْنِاللَهِ وَ عَلَى 
الله فَليتوَكلٍ الْمؤْمِئُونَ 

ييامبرانشان به آنها كفتند: درست است كه ما بشرى همانند شما هستيم ولى خداوند بر هر كس از بندكانش بخواهد (و شايسته 


ببيند) نعمت مى بخشد ( و مقام رسالت عطا مى كند ) و ما هركز نمى توانيم معجزهاى جز به فرمانخدا بياوريم (و ازتهديدهاىشما 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه انان 1ز 0/8 


نمىهراسيم) و افرادباايمان بايد تنها بر خدا توكل كنند 1١.**©‏ / ابراهيم 

تاقينا اهنا لهك ااسونى قن أخرئ :ما كدك قاطفة آهرا عن لنهيدون 

(سبس) كفت : اى اشراف ( و اى بزركان ) نظر خود را در اين امر مهم بازكو كنيد كه من هيج كار مهمى را بدون حضور شما 
انجام ندادهام 77.68 / نمل 

فاليا انها العلؤا الى الم إلى كسات كر 

( ملكه سبا ) كفت : اى اشراف نامه يرارزشى به سوى من افكنده شده #©© .79 / نمل 

لوو اننطو اتنا عر رهما نسي نمضا ذ سنا لشي عفية 

كفت:اى واى سر من ! آبا من فرؤند مى آورم دن حالى كه بيرزنم واين شوهرم بيرمردى است اين راسعى جيز 
عجيبى است © /هود 

إل زو ل خيق متها سب كا الأرلس 

فرمود: آنرا بككير و نترس ما آنرا بدهمان صورت اول بازمى كردانيم 7١.8»‏ /طه 

قال ذلك وى وينتدك اتنا اللفلفن تَفَفك كله عدواة علق و الله على ها تقول وكيل 

(موسسق) كفيك :(مالعنى تندارة ) اين قسراردادق مسان مين واو باشسدء اله عب ركدام ازامق دو مدتىرا 
انجام دهم., ستمى بر من نخواهد بود ( و من در انتخاب آن آزادم ) و خدا بر آنجه ما مى كوييم » كواه است*** . 
/ قصص 

(588) بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قال ذلك ما كنا تبغ قَارتَدًا عَلى اثارهما قَصَصا 

نوبي كنس و سيان ايح كنميات خش وديم و اليه اومان راب كتجعيور هنال كدبي 
جويى م ىكردنل **© .288 / كهف 

قال رَبّ جل لى ايَةُ قال ابتك ألا تُكُلّعَ الئاس كَلامَةٌ آنام الآ رَمْرَا وَاذْ كن رَبك كثيراو ممح بالْعشِيٌ و الأبكار 
ا ا ا ا 1 
مردم سخن نخواهى كفت ( و زبان توء بدون هيج علت ظاهرى ء براى كفتكو با مردم از كار مىافتد ) يروردكار خود 
را( به شكرانه اين نعمت بزركك ) بسيار ياد كن و بههنكام صبح و شام او را تسبيح بكو »81.8 / آل عمران 

قال رَبّ اجِعَلٌ لى اآيَةُ قال ابتك آلا تكلم النّاس كلت لَالٍ سَويَا 

عرض كرد: يروردكارا! نشانهاى براى من قرار ده. كفت: نشانه تواين است كه سه شبانهروز قدرت تكلم ( با مردم) 
نخواهى داشت . در حالى كه زبان تو سالم است »»* ٠‏ /مريم 

د الوحْمنٌ الْمَمْتَعانٌ عَلِى ما تَصفونٌ 

(وهيامبر) كفت: يزور د كارا ! يدححق داوؤورئى فرها (و اين طغيانكرات را كيفر ذه) و اذ يرور دكار رحمان در برابر تسيت فاى ناروا شما 
استمداد مىطلبم ©© ١١7.»‏ / انبياء 

قال وت اشموخ لسن مسسدرى 

عرض كرد: يرورد كارا سينهمرا كشادهدار »©« .50 /طه 

قال رَبٌ اغْفِرْ لى وَهَبْ لى مُلكا لا يُغى لإحدٍ مِنْ بغدى نك أنْتّ الْوَهَابُ 


كفت: يرورد كارا! مرا ببخش و حكومتى به من عطا كن كه بعد از من سزاوار هيج كس نباشد » كه تو بسيار 
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بخشندهاى ***.0/ ص 

قال رَبِاغْفِوْلى وَ لخي وذ خأنافير متك و أَنْتَ أَرْحم الرَاجِمِينَ 

(موسى ) كفسث : يسرورد كارا فسن وبحرادرم وا يامرز وفسارادررحنت ود داخل كن وثو مهربانترين 
مهربانانى ©© 181١.‏ / اعراف 

قال وَبٌ السَّجْنٌ آحبٌُ إلى مما يَدْعُوئّسيآ اله وَ إلا تضرف عَنَى كَيِدَهُنّ آض ب إلتِهنٌّ وَاكن مِنّ الْجهلينَ 

( يوسف ) كفت: يروردكارا! زندان نزد من محبوبتر است از آ نجه اينها مرا به سوى آن مىخوانند و اكر مكر و نيرنكك آنها را 
از من بازنكردانى قلب من به آنها متمايل مى كردد و از جاهلان خواهم بود ***.7/ يوسف 

قرآن الفبائى بابُ القاف (817؟) 

قال رَبُ السّمواتِ وَ الازض و ما بينَهُما ان كنم مُوقِنِينَ 

(موسى) كفت: يرورد كار آسمانها و زمين و آنجه ميان اين دو استء اكر اهل يقين هستبيد ©*©.؟ / شعراء 

قالَ رب الَْْرِقٍ وَ الْمَِْبٍ وما بَتّهُما ان كثعم تَعْقَلُونَ 

( موسدى ) كقت :او يرووة كار مفشرق ومغري :و اؤسه در نيان ابن ذو اسنت من افد اكر شسا عمل واتدبقه ود رابه 
كار مى كرفتيد »© © .38 / شعراء 

قالَ وَبٌ انُضُوْنى بما كَذّبُونِ 

(نوح) كفت: يروردكارا! مرا در برابر تكذيبهاىآنان يارى كن *©© .72 / مؤمنون؛ 94" / مؤمنون 

َال َب انُصونى عَلَى الْقَوْم الْمُفْيدِيِنّ 

(لوط)عرض كرد: وزقرة كنار !مرادر برابراين قوم مفسد يارى فرما *© 0.8" /عنكبوت 

قال رَبٌ إنَّ قَؤمى كَذَبُونٍ 

كفست :بروره كارا :سوع من »مرا تكذبي كرود ههه /111 رشعراء 

قال وَبُ إنى لا آئك إلا تفسى وَأخى فَافْرْقْ بيتناوَيِن الْقَوْم الْفاسِقينَ 

( موسى ) كفت : يرورد كارا ! من تنها اختيار خودم و برادرم را دارم » ميان من واين جمعيّت كتهكار جدايى 
بيفكن ©«© ١0.‏ / مائده 

قلوْبإفَى طلم تقسى كافون كقفو له زه شو التو اليم 

عرض كرد: بروردكارا! من به خويشتن ستم كردم » مرا ببخش » خداوند اورا بخشيد كهاوغفورورحيم 
ست /١8.***©‏ قصص 

ناوا أغات أن بكدبوة 

( موسى ) عرض كرد بروزهد كارا :من از آن ببسم دارم كه مسرا تكذيب كتتد 86* 1١.‏ / شعراء 

قال رب إِنَى أعُودْ بك أن شتلك ما لَيِس لى به عِلْمٌ وَإلا تَغْفِْلى و تَرْحَمنآ أكنْ مِنّ الْخيِرِينَ 

عرض كرد: يرورد كازا! من به تو يناهمى برم كدازتو جيزى بخواهم كه ازآن1 كاهى ندارم وهركاه مرانبخشى و بر من رحمنكنى از 
زيانكاران خواهم بود »«*./5 / هود 

قال رَبٌ إِنَى دَعَوْتٌ فَؤْمى لَيِلَاوَنّهارا 

( نوح ) كفت : يروردكارا ! من قوم خود را شب وروز( به سوى تو) دعوت كردم نإنوح 

قال رَبٌ إنى كلت مِنْهّمْ نَفُسا حاف أن يلون 
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عرض كرد : يرورد كارا ! من از آنها يكك تن را كشتدامء مىترسم مرا به قتل رسانند ©*© .7 / قصص 
(28) باب القاف 0 ا 


اي ا 0 
محروم 00 ©" .5/مريم 

فالوت أنى بكرة إلى خلا رفنت الكيه واما: ف عاقوقال كدلك اللشجهل مايقة 

او عرض كرد: يروردكاراء جكونه ممكن است فرزندى براى من باشد » در حالى كه ييرى به سراغ من آمده و همسرم نازا است ؟ 
ريدي ترق اعد ردس كاري را بخرا مدني الجاع بر حقد 10,998 الععراة 

فاق الى كر الى خه كانيع هرا فى عاقرا و قذ يلقت هق الكسر عضا 

كنت : مرووه كارا جكوتنة فرزتندى يراق فن غواعد موه ذوحالى كه مسرم تتازا ات ومن نز از بيرق 
افقناده شدهام *** ؟ 6 /مريم 

كينا لوي 1ر13 ام فين الأنض ( لدو يد اهيب 

كفت : يروردكارا ! بدخاطر اي نكه مرا كمراه ساختى من نعمتهاى مادى را در زمين در نظر آنها تزيين مىدهم و همكى را كمراه 
خواهم ساخت **79.8/ حجر 

قال رَبٌّ بما انعم عَلَّيَ فَلَنْ أكون ظهيرا لِلْمُجْرِمِينَ 

عرض كرد: بروردكارا! بدشكرانه نعمتىكه به من دادى؛ من هركز يشتيبان مجرمان نخواهم بود 10.8 / قصص 

قال رَبّ فَانْظِونى إلى يَْم بِتعَُونَ 

كفت :يروو كارا ارا تا ووز زمعافيس و مهلت ذه أو ؤقذه بكذار هه ) يعم حيجن /ا(ص 

قالَ رَبُكُمْ وَرَبُ ابابكم الاوَليِنٌ 

( موسى ) كفت :يرورد كار شما و يرورد كار نياكان شما »#© ١8.‏ / شعراء 

لوث لع عنقي اقبي وكيد كلن بسيجرا 

مى كويد : يرورد كارا ! جرا مرا نابينا محشور كردى ؟ من كه بينا بودم ©© 110.8 /طه 

قال وكا اذى اغطى كل صَيْدءِ خَلْقهُ فم سد 

كفت :يرورد كار ماكسىاست كهبههرموجودى آنجهرالازمه آفرينش او بود داده. سيس رهبريش 
كردهاست #«*.٠ة/طه‏ 

فال وكيني عله يمنا سوه 

( شعيب) كفت: يرورد كار من به اعمالى كه شما انجام مىدهيد آكاهتراست *** .188 / شعراء 

قال رَبَى يَعْلَمُ الْقَوْلَ فى السَّماءِ وَالازض وَهُوَ السَميعٌ الْعَلي 

(اما ييامبر) كفت: يرورد كار من همه سخنان را جه در آسمان باشد و جه در زمين مىداند واو شنواودانا 
است ©©© .© /انبياء 

قرآن الفبائى باتٌ القاف (584) 

دو نفر از مردانى كه از خدا مىترسيدند و خداوند به آنها نعمت ( عقل وايمان و شهامت )داده بود كفتند: 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 2017. اعل/إأماع03ات. الالالالالا صفحه عاشانا 0/81 


شما وارد دروازه شهر آنان شويد هنكام ىكه وارد شديد بيروز خواهيد شد و بر خدا توكل كنيد اكر ايمان داريد ©©* . 
36 /مائده 

قالَ سَكَاويآ إلى جل يَعْصِمُنى مِنَالّماآءِ قال لا عَاصِمَاليوْمَ مِنْ الله إلا مَنْ رَّحِمَ و حال بَتنهُمَاالْمَوْج فَكانَمِنَالْمُْرَقِينَ 

كتعوي كر ساو يرم اتير و الفط كد كن بررد عته بع القن كو او لبان هوا سيك كز 
آنكس را كه او رحم كندء در اين هنكام موجى در ميان آن دو حايل شد و او در زمره غرق شد كان قرار كرفت ووو عع 
هود 

قال سَتَجدّنى انْ شاءَاللَهُ صابرا وَ لا أغصى لكك أرا 

(موسى) كفت : انشاءالله مرا شكيبا خواهى يافت و در هي جكارىمخالفت فرمان تو نخواهم كرد ©»©©.84 / كهف 

قال سَلامٌ عَلَيِك سَاَسْتَفْفْر َك رَبَى إِلَّهُ كان بى فيا 

(ابراهيم) كفت: سلام بر توء من بهزودى برايت از يرورد كارم تقاضاى عفو م ى كنم » جراكه او نسبت به من 
مهرياناست 88#./ا؟ /مريم 

فال عَكفدٌ عم دك بياغينك و تفل لكما شلطانا قلا يمتوة البكما با ابانها اكساو عن التفكما العاليون 

فرمود : بازوان تو را به وسيله برادرت محكم م ىكنيم و براى شما سلطه و برترى قرار مىدهيم و به بركت آيات ما بر شما دست 
نمى يابند» شما و بيروانتان ييروزيد ©*#*.560؟ / قصص 

قال سَكَنْظدٌ أَصَدَفْتٌ آم كنت مِنّ الْكاؤِيينّ 

( سليمان ) كفت : ما تحقيق م ىكنيم ببينيم راست كفتى يااز دروغكويان هستى 88# ؟70 / نمل 

قال سَوْفَ اسْتَغْفِرٌ كم رَبَى إِنَّهُ هُوَ الْعَقُورُ الرّحِيمُ 

كفت : به زودى براى شما از يرورد كارم آمرزش مىطلبم كه او غفور ورحيماست ***.98 / يوسف 

قال عِفْريِتٌ مِنَّ الْجِنّ آنا اتيكك به قَبِلَ أن تَقُومَ مِنْ مَقايك وَإنى عَلَّقِهِ لَقَوِىٌ مين 

عفريتى از جن كفت : من آن رانزه تو مىآورم يبش از آنكه از مجلست برخيزى ومن نسبت به آن 
تواتا و امي ههه .8 مل 

(540) بات القاف قرآن الفبائى 

قال علمّها عنْدَ رَ قن كباب لاببضل اتن ولا شد 

كفت: آكاهى مربوط به آنها نزرد يرورد كار من در كتابى ثبت استء يرورد كار من ه ركز كمراه نمىشود و 
فراموش نم ىكند **#*.0ل /طه 


قال عَمَا قَليلٍ لَيَصْبِحنَ نادِمينَ 
( خداوند ) فرمود : به زودى آنهااز كار خود يشيمان خواهند شد( ما زمانى كه سودى به حالشان 


ندارد ©»©»©).٠5/مؤمنون‏ 

قال عيسى ابن مَة ١‏ هَمَ رَيَناآ نْلُ عَلَينا مائدةٌ مِنّ الصَماآءٍ تكو لَنا عيدا لِأوْلنا و ءاخرنا و ءاي ينك وَازْرْقنا وَ أَنْك عد الفين 
عيسى عرض كرد : خداوندا » يروردكارا ! مائدهاى از آسمان بر ما بفرست تا عيدى براى اول و آخر ما باشد و نشانهاى از تو و به ما 
روزى ده» تو بهترين روزى دهندكانى **© ١١.‏ / مائده 

قال كَأتِ به ان كُنْتَ مِنّ الصَادِقينَ 


كفتك #اكر واسشاعى كويى أن رابارر هه 6 شعراء 
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قال فارخ منْها فَإنّك رَحِيمٌ 

فرمود:از صف آنه(فرشتكان)بيرون رو كدرانده دركاه مابى ©*©.” / حجر /الا/ ص 

قال فذقت ان لكاقى الخيرة أذ تقول لا وباس اذ لك عؤههذا 31 تخللة وَانْطوْ إلى إلهك الى طَلْتٌ عَلَيهِ عاكفا لنُحَرَقّهُ 
لَدِْفَنهُ فى الْيَمّ نَشفا 

( نوسي ١‏ كفيرة رق كةايييزة فيو دو زند كن نما ابة ابنته كه[ هر كس عا تو ديك شوه احزام كلك اهن ساس 
سرع تو ميغادى '(اق عذان عند )داوق كه هر قو ان نعلت الحواهى كدريت (اكنون) بكر بعرت كه يويكة آذارا 
يرستش مى كردى و ببين ما آن را نخست مىسوزانيم » سيس ذرات آن را به دريا مىياشيم ***./9 /طه 

قال قافن والفبى فول 

فرمود: به حق سو كند و حق مى كُويم ** 85.8 /ص 

قال كان ابي قلا كتكلدى عن شوء عقن عدت لكديئة زكرا 

(خضر) كفت: , يس اكر مىخواهى به دنبال من بيايى از هيج جيز سؤال مكن تا خودم ( به موقع) آن را براى 
تو بازكو كنم /1١.***‏ كهف 

قالَ كَإنَا قَد كنا قَوْمَك مِنْ بَعْدِك وَأضَلَّهُمُ السَامِرِىٌ 

فرمود : ما قوم تورا بعد از تو به آزمايش كذارديم و سامرى آنهارا كمراه كرد »»*.0//طه 

قرآن الفبائى بابُ القاف (91؟) 

قال فنك من الْمُنْظَرينَ 

فرمود: تواز مهلت يافتكانى ©©© ./ا/ حجرء //٠١‏ ص 

قال انها لي لهم أَبَعِينَ سن يتهُونَ فى الاذض قلا تس عَلَى الْقَوْم الْفاسِقينَ 

غذاوس يموي االرمود ابن شروميق #اسهل سال بن انها ستتوع :اميك ١‏ و يه الحوافنه رسيد )برست وو ومين سرك رداة 
جواهتد بود و رازه (سرنوشت )ابن معنت كتيكار شمكين ياقن فههارع؟ رمائده 

قال قَامبِط مها كما يَكونُ لَك آنا كَكقِرَ فيها فارخ إِنَّك مِنّ الصَاغِرِينٌ 

كفت :از آن (مقام و رتبدات) فرود آى » تو حق ندارى در آن (مقام و رتبه) تكبر بورزى» بيرون رو كه تواز افراد يست و 
كوجكى #*©* .17 / اعراف 

ل فريك لأعْوِيئهُعْ أجمعينَ 

كفت : به عزتت سوكند همه آنها را كمراه خواهم كرد ** 47.8 / ص 

قال قبماآ أَغْوَيتدى لأْعدَنٌَ لَهُْ صِراطَك الْمُشْتقيم 

كفت : اكنون كه مرا كمراه ساختى » من بر سر راه مستقيم تو براى آنها كمين مى كنم *** .18 / اعراف 

فال صوق +امتقغ به قبل آنا لذن لكع إن هذا لمكه مكرثفوة فى المديئة لشخرخوا ينها؟ أله فسؤف تغلفوة 

الا ا ل ير ا ب اص ا راي بايا 
جيدهايد تا اهلش را از آن بيرون كنيد ولى به زودى خواهيد دانست 8#© .177 / اعراف 

قالَ فِوْعَوْنُ وَمَارَبالْعَالَمِينَ 

فرعون كفت : يرورد كار عالميان جبست ©« ؟7 / شعراء 

قال كلتها اذاو اننا من الشَالِقٌ 
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( موسى) كفت : من آن كار را انجام دادم در حالى كه از بىخبران بودم #©* 7٠١.‏ / شعراء 

قال مايال التسدون الأوتحى 

كفت :يس تكليف ييشينيان ما جه خواهد بود ©»*ه؟١ه/طه‏ 

قالَ قما حَسَبكُمْ بها الْموْسَلُونَ 

(سيس) كفت: مأموريتشما جيست اىفرستاد كا نخدا *«© ؟/اه / حجرء ”١‏ / ذاريات 

قال ما حَطْبْك ياسامِرِىٌ 

( موسى روبه سامرى كردو) كفت: تو جراجنين كارى كردىءاى سامرى ١»‏ ؟060 /طه 

فال فق ولكما يا كوس 

( فرعون ) كفت يرورد كار شما كيستء الى موسى ©»*© ؟594 /طه 

(؟59) بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قال فيها تَحْيَوْنَ وَفيها تَمُوثُونَ وَ مِنْها تُخْرَجَونَ 

فرمود:درآن(زمين)زندهمىشويد ودر آن مىميريد وزز آن(دررستاخيز)بيرون خواهيد 
آمد ©»*© .0؟/اعراف 

قال قال مِنْهُعْ إِنَى كان لى قَرينٌ 

يكىاز آنها مى كويد : من همنشينى داشتم *** .81 / صافات 

قال قاآئِلٌ مِنْهُمْ لا لّوا يُوسْفٌ وَلْقّوهُ فى عَيبِتِ الْجَبٌ بِلْتَقِطهُ بَعْضالسَيارَه ان كم فعِلِينَ 

يكى از آنها كفت يوسف را نكشيد و اككر كارى مى خواهيد انجام دهيد او را در نهانكاه جاه بيفكنيد تا بعضى از قافلهها او را 
بركير ند ( و با خود به مكان دورى ببرند *#© ٠١.)‏ / يوسف 

فا امنة عضي عغير كب اكاهيهيا الاكيا هد انيبو مشيوة 

فرمود: دعاى شمايذيرفته ش ده استقامت به خرج دهيد وازراه( و رسم) كسانى كه نمىدانند » تبعيت 
نكنيد »#*.94// يونس 

َال قَدْ أوتيت سُؤْنَك يامُوسى 

فرمود: آنجه را خواستداى به توداده شدءاى موسى ©©«©« .ع" /طه 

قلَ قد وََحَ عَلَدِكُمْ مِنْ رَيْكُمْ رس و عَضَبٌ انّجاِلُونّى فى أسماآءٍ سَعْيثمَوهاآ أَنُمْ وَاباآوْكغ ما ئرّلَ الله يها مِنْ سُلْطانٍ فَلْْظِرٌوآا إلى 
مَعَكمْ مِنّ الْمُنْنظِرِينَ 

كفت : يليدى و غضب يرورد كار شما را فراكرفته » آيا با من در مورد نامهايى مجادله مى كنيد (كه بهعنوان معبود و خدا) شما و 
يدرانتان ( بر بتها ) كذاردهايد» در حالى كه خداوند هيج فرمانى درباره آن نازل نكرده است .ء بنابراين شما منتظر باشيد » من هم 
با شما انتظار مىكشم © /1١.*©‏ اعراف 

قال قَرينهُ ربسا ما أَطعَيقَهُ وَ لكنْ كان فى ضَلالٍ بَعيدٍ 

و همنشين از شياطين مى كويد : يروردكارا م ناو را به طغيان وانداشتم» لكن او خود در كمراهى دور و 
درازى بود #««.لاا/ق 

قال كذلك أتفنك اياثّنا قنسيتها و كذلك اليوْمَ شّسى 
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خواهى شد »178.88 /طه 

قال كَذَلِك قال رَبك هُوَعَليَ عَئِنٌ وَقَذ عَلفُكٌ هن تَبِل وَل فك ا 

فرمود : اين كونه است كه نو مىكويى يرورد كارت كفته:اين بر من آسان است» من قبلا توراآفريدمو 
حجيزى نبودى © /مريم 

قرآن الفبائى بابُ القاف )١97(‏ 

قال ذلك قال رَبك مو عَلَىَ عَيِنٌ وَ لله اله نكاس وَرَحْمَةٌ ينا وَ كان أثرا مَقْضِيا 

كفت : مطلب همين است يرورد كارت فرموده » اين كار بر من سهل و آسان است . ما مىخواهيم اورا نشانهاى 
براى مردم قرار دهيم و رحمتى از سوى ما باشد واين امرى است يايان يافته ( و جاى كفتكو ندارد /07١.)9**‏ 
مريم 

قال كبن إن قن وكش موه سحن 

(موسى) كفت: جنين نيستء يرورد كار من با من استء بهزودى مرا هدايت خواهد كرد ©©8©. 1م / شعراء 

قال كلا قَاذْهبا باياتنا إن معَكمْ مُسْتَمعُونَ 

فرمود جنين نيست ( آنها كارى نمى توانند انجام دهند ) شما هر دو با آيات ما ( براى هدايت آنان ) برويد ما با شما هستيمو( 
سخنانتان را ) مىشنويم ©** .18 / شعراء 

قال كق لتم فى الاذضن ده سيسن 

( خداوند ) مى كويد : جند سال در روى زمين توقف كردهايد ©** ؟5١١‏ / مؤمنون 

قال لا تَثْرِيت عَلتِكمٌالْيَمَ بَعْفِرٌاللَهُ لكم و هُوَ أَرْحَمُ الرَاحمِينَ 

كفت: امروز ملامت و توبيخى بر شما نيست خداوند شما را مىبخشد وارحمالراحمين است ***.97 / يوسف 

فل لا كتفويوا لدى وقة فيك الكو بالرعيد 

خداوند مىكويد: نزد من جدال و مخاصمه نكنيدء من قبالا به شما اتمام حجت كردهام *18.88/ق 

قال لا تخافا إنّنى ككينا احسخ و أرق 

فرمود نترسيد » من با شما هستم ( همه جيز را ) مىشنوم و مىبينم **© .58 /طه 

ال لا ُوَايِذْنى بما تست ولا تُوذُنى وِنْ أضرى شرا 

(موسى) كفت: مرا بهدخاطر اينفراموشكارى مؤاخذه مكن و بر من به خاطر اين امر سخت مكير ***.1/ كهف 

قال لا يأتبكسا طعام ُورقائه] الأ كأ كما يتأويله قبل أن بأيهكما ذلكما يها علّمتى ريا إلى تركث هله قزم لاؤوثوة بالله وهم 
ِالأخِرَءُ هُمْ كَفِرُونٌ 

(يوسف) كفت : بيش از آنكه جيره غذايى شما فرارسد شما را از تعبير خوابتان آكاه خواهم ساخت اين از علم و دانشى است كه 
يروردكارم به من آموخته » من آيين جمعيتى را كه ايمان به خدا ندارند و به سراى ديكر كافرند تركك كفتم (و شايستهجنين موهبتى 
شدم #**) ./3/ يوسف 

قالَّ لَقّدْ طَلَمَك بِسُؤالٍ نَعجكك إلينعاجه وَإنَّ كثيرا مِنَالْحلَطاءِ ليغ بَعْضهُمْ على بَغض إلا الّذِينَ اموا وَ عَمِلَواالصَالِحاتٍ وَقَلِيلٌ 
ماهُمْ و ظَنَداوْدَانماقتَناههَاسْتَغْفْرَ رَبَُوَ خوّراكعاوَآنات 1 

( داوود ) كفت : مسلما او با درخواست يكك ميش تو براى افزودن آن به ميش هايش بر تو ستم كرده و بسيارى 

(19) باب القاف قرآن الفبائى 
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از دوستان به يكديكر ستم م ىكنند ء مككر آنها كه ايمان آوردهاند وعمل صالح دارند » اما عده آنان كم است . داوود 
كمان كرد ما او را( بااين ماجرا ) آزمودهايم» از يرورد كارش طلب آمرزش نمود و به سجده افتاد و توبه كرد »**.*؟ 
صن 

فال كك غردتك با رن مزلا ١‏ زرك لسوت اناوس ناد وات افلكم بغرن شور 

كفت : تو كه مىدانى اين آيات را جز يرورد كار آسمانها و زمين براى روشنى دلهاء نفرستاده و من كمان مى كنم اى فرعون تو 
نابود خواهى شد »© ٠١7.‏ /اسراء 

قل قد كقع اقسو و إباؤ كع فى شلال تيسن 

كفت: مسلما شما وهم يدرانتان در كمراهى 526 بودهايد ©©©.26 / انبياء 

قال لنْعَاءٍ ؤلة إنَّ هذا لسر عَم 

( فرعون ) به كروهى كه اطراف او بودند كفت :اين ساحر آكّاه و ماهرىاست ©#©© .ع" / شعراء 

قال لَم أكن لإسْجد لمر حَلَفَْهُ مِئْ صَلْصالٍ مِنْ عَم مَمنُونٍ 

كيت من عر كبو وزاق مسري كيه او را او خياك سكاف كاذ كل بديورمق كانس كيده أسحك الريتتواف سجدة 
نخواهم كرد 9 سجر 

قال لَكَسَنٌ خولة آلا تشتبعون 

( فرعون ) به اطرافيانش كفت : آيا نمىشنويد اين مرد جه مى كويد *** ؟10 / شعراء 

قالَ لَنْ أاسِلّهُ معكم عتّى تُؤْتُونٍ مؤئقا مِنَّ الله لتَأتّسَى به إلا آنْ يحاط بكم لما َائَوه مَؤيِفهُعْ قال الله على ما َقُولٌ وَكيلٌ 

كفت: من هركز او را با شما نخواهم فرستاد مكّر اينكه بيمان مؤكد الهى بدهيد كه او را حتما نزد من خواهيد آورد » مكر اينكه ( 
برائر م ركف ماعلث ديك ) قدرث از شناسلب كرذة و سكام كه ا زها يمان فرق غود رادو استحاران كذاروند كنت: 
خداوند نسبت به آن جه مىكوييم ناظر و حافظ است **© .28 / يوسف 

فال تاذ اذى بكم 153 أوعاي؟ الى كع دود 

كفت: ( افسوس ) اى كاش در برابر شما قدرتى داشتم يا تكيه كاه و يشتيبان محكمى در اختيار من بود ( آنكاه ) مىدانستم با 
شماددمنشان جه كنم *** ؟١/‏ / هود 

قال لَهُعْ مُوسى الْقُوا ما أنمم مُلْقُونَ 

(روز موعود فرارسيد وهمكى جمع شدندء موسى رو به ساحران كردو) كفت: آنجه را مىخواهيد 
بيفكنيد » بيفكنيد ©©© ."© / شعراء 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (90؟) 

قال لَهُعْ مُوسى وَيَلَكَعْ لا تَفْقَرُوا عَلّى اللَهِ كذبا قَيِتْتَكُع بعذاب وقد خاب مَنَافْتّرى 

موسى به آنها كفت : واى بر شما دروغ بر خدا نبنديد كه شما را با عذاب خود نابود مىسازد و نوميدى و( شكست )از آن 
كسى است كه دروغ ( بر خذدا)ببندد #»»« راد /طه 

قال لَهُ صاحِبَة وَهُوَ يُحَاورَةٌ أَكْقَرْتٌ بالّذى حَلْفَك مِنْ تراب ثُمْ من نطف َم سَوَيك رجلا 

نو ها اسان اافيطى حا كديا ار ب انكر عدي كرس لادان ا وان شاك وبين الشف الرية 
بعد از آن تو رامرد كاملى قرار داد كافر شدى © 0 /كهتف 

قال له توس قل افك على اذ تلمع ينا فلك زهدا 
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موسى به او كفت : آيا من از تو بييروى كنم تااز آن جه به تو تعليم داده شده است ومايه رشد و صلاح است به من 
بياموزى ٠«*‏ ؟28 / كهف 

اَن اتكدْتَ إلها غيرى لأَجعلكك من الْمَشهوني 

(فرعون) خشمكين شد و كفت: اكر معبودى غيراز من بركزينى تو را از زندانيانقرار خواهمداد ©**.19 / شعراء 

قال ها خطيكنٌ اذ راؤدئُنٌ يُوش_ف عن تفيحه قُلْنَ حش لأ ما علِهنا عاو ون ش_وآءٍ قالّت امرَأتُ الْعَريزالهنٌ 
عدو لعن نا راوَدمٌةٌ عَنْ نَفسِه وَإنَهُ لّمِنَ الصَدقِينَ 

( ملكك آنها را احضار كرد و ) كفت: جريان كار شماء به هنكامى كه يوسف را به سوى خويش دعوت كرديد ء جه بوده؟ كفتئد : 
منزه است خداء ما هيج عيبى در او نيافتيم ( دراين هنكام ) همسر عزيز كفت: الان حق آشكار كشت » من بودم كه او را به 
سوى خود دعوت كردم و اواز راستكويان است *#*.81/ يوسف 

قال مااكتستك الا تففنة اذ او نكم قال سيق شلقكى وق قار وخلقة وذ طسن 

اخوارتم يدان لسر «سديو كو انام كد برحل كن ور وسكا كدو اإساووان؟ كاين ازا 
بهترمء مرا از آتش آفريدهاى و او رااز خاكك 6# /اعراف 

قال تعاذالله تخد إل مذ وح ةناضهنا عندةإنااذالظالقوة 

كفت : يناه بر خدا كه ماغير از آن كس كهمتاع حود را نزد او يافتهايم بكيريم كهدر آن صورت از ظالمان 
خواهيم بود ©*1/4.0/ يوسف 

فال امك تووني عه فامكوق لوو امكل لكسم والتوسة وذنا 

( ذوالقرنين ) كفت : آ نجه را خدا در اختيار من ككذارده بهتر است ( از آنجه شما ييشنهاد مى كنيد ) مرا با نيرويى يارى كنيدء تا 
ميان شما و آنها سد محكمى ايجاد كنم ** 90.8 / كهف 

فال فبوسيى القرلسيوة العدم لفيا عماا كيم انض هذ وله بثنة الطايمورن 

( اما )عوسى كفهة اباسق واكدد به سوق شما امد يحرم شنريد #ابة محراببت ؟ در حالى كه ساحران وستكان ( و هيرود ) 
نمى شوند ©©©؟/71/ يونس 

(592) بات القاف قرآن الفبائى 

قال مُوسى لِقَوْمِهٍ اسْتَعينُوا بالل وَاصْبِرُوآا إنَّ الارْض لله يُورنها مَنْ يَشاآءٌ مِنْ عِبِاده وَالْعاقِبِةٌ لِلْمتّقيِنَ 

موسى به قوم خود كفت: از خدا يارى جوييد و استقامتبيشه كنيد كه زمين از آن خدا است و آن را به هركس بخواهد (و 
شايسته بداند) واكذار مى كند و سرانجام ( نيكك ) براى برهي زكاران است *** .118 / اعراف 

فال عوضة كم سوه الؤيقة وان عكر اناك مكسن 

كفت: ميعاد ما و شماروز زينت (روز عيد)استء مشروط براي نكه همه مردم هنكام ىكهروز بالا مىآيدء 
جمع شوند 04.88# /طه 

قالَ نَعمْ وَ نُك لَمِنَ الْمَعَرَبينَ 

كفت: آرى و شماازمقر بان خواهيدبود ١١8.©©»©‏ /اعراف 

كفت آرى و شمادراين صورت از مقربان خواهيد بود ©»«* ."8 / شعراء 

قال نَكرُوا لّها عَوْسَّها نظو اتَهتدى آمْ تَكونٌ مِنَالّدينَ لايَْتدُونَ 
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( سليمان ) ككفت : تخت او را برايش ناشناس سازيد ببينم آيا متوجه مىشود يااز كسانىاست كه هدايت 
نخراهند شد 8١٠.*«#‏ / نمل 

قال توح رَبٌ نهم عَصصؤنى وَالَبُعُوامَنْ لَّمْ يَرِدْهُ ماله وَوَلَدُهإلا تحسارا 

نوح ( بعد از يأس از هدايت آنها ) عرض كرد : يرورد كارا! آنها نافرمانى من كردند و از كسانى ييروى نمودند كه اموال و 
فرزندانشان جيزى جز زيانكارى بر آزها نيفزوده ©»# 3١.‏ / نوح 

قال وعاعلمى :يما كاثوا مفعلون 

(نوح) كفت» من جه مىدانم آنها جه كارى داشتهاند 1١7.©©©‏ / شعراء 

فالوس ونس موسق زشة تالا الفسالسرة 

كفت : جه كسى جز كمراهان از رحمت يرورد كارش مأيوس مىشود *** .08 / حجر 

قال اذا مدي ير وى فالةابداة وقوون غماة د كاف كناة ولشي فنا 

كفت اين از رحمت برورد كار من است اما هنككامىكه وعده يرورد كارم فرا رسد آن را درهم مى كويد ووعده 
بروردككارم حق است *#* .98 / كهف 

قال هذا صراطٌ عَلَّىَ مُسْتَقِيمٌ 

فرمود:اين راه مستقيم مناسث (وسئلت هميشكيوي *51...)99/ حجر 

قرآن الفبائى بابُ القاف (/917؟) 

قال هذا فراقٌ يثنى و يتنك سَابئُكٌ بَِأُويل ما لَمْ تَشْقطع عَلَيِ صبرا 

او كفت : اينكك وقت جدايى من و تو فرارسيده است .ء اما به زودى سِرٌ آنجه را كه نتوانستى در برابر آن صبر كنى براى تو 
بازكو م ى كنم 08.888/ كهف 

قال هذه ناقَةٌ لها شِربٌ وَلكغ شِوربُ يَوْم مَعْلُوم 

كلديت ابن ناقذاك اسيك كايزاك او سهس لان آلب )ايت وزاك ناسو روز فنقى هرون شاه 

قال هَلْ َاممَكعْ عَلَيِهِ إل كما مَك على آخيه مِنْ قَِلُ فَاللَهُ خَِدٌ حافظا وَ ُو أَْححمُ الرَاحِمِينَ 

كفت : آيا من نسبت به او به شما اطمينان كنم » همان كونه كه نسبت به برادرش (يوسف) اطمينان كردم (و ديديد جه شد؟) و (در 
هر حال) خداوند بهترين حافظ و أَرْحَعٌالرَاجِمين است **© .88 / يوسف 

قالَ مَل آَثَُم مُطلِعُونَ 

(سسي )اعت كتوسد:: امسا شاف سواية: اذاو شرف كد ند ففرفوعج رعبانات 

قال قل علتشع ما ناشع يوشت وأخبه اذ اشع جهلسون 

كفت : آيا دانستيد جه با يوسف و برادرش كرديد » آنكاه كه جاهل بوديد #»** ؟84 / يوسف 

فل كن مغر كو اتنقيوة 

كفت: آيا هنكامى كه آنان را مىخوانيد صداى شما را مىشنوند ©** ؟١//‏ شعراء 

قال هع أؤلاءِ غلى أرق وعُيلت السك رت قوفسئى 

عرض كسرة : يروره كارا آزفايه دثال من مسد ومن عجله كردم موسوقى تسو تاازهين راضسى 
شوى ©*«*.؟//طه 


قال هؤّلاءِ بناتى انْ كنْتُمْ فاعلينَ 
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كفت: دختران من حاضرند كر مى خواهيد كار صحيحى انجام دهيد (با آنها ازدواج كنيد واز كناه و آلودكى 
بيرهيزيد **1.*8١٠ا/‏ حجر 

قال هِىَ راوَدَتْنى عَنْ تَفُسى و شَّهِدَ شاهِدٌ مِنْ لها انْ كان قَمِيضَة قدَّ مِنْ قبل فَصَدَفَتٌ وَهُوَ مِنَ الْكَذِبينَ 

( يوسف ) كفت : او مرا با اصرار به سوى خود دعوت كرد و در اين هنكام شاهدى از خانواده آن زن شهادت داد كه اكر ييراهن 
اواز يشرو يازه:شده آت زن راست مى كويد واو از ذروغكويان اسث © 2 /يوسف 

قال هِىَ عَصاى أت وّكؤا عَلئِها و أَمُش بها عَلى عَنَمى وَلِىَ فيها مَارِبُ الخرى 

كفت: اين عصاى من استء بر آن تكيه مىكنمء بركك درختان را با آن براى كوسفندانم فرو مىريزم و نيازهاى ديككرى را نيز با 
آن برطرف م ىكنم 18.8 /طه 

(59) بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قال يا ادم الْبِتْهُمْ بأش مائهم فلما الْمَأَهُم بش .مائهغ قال الم أقل لكمْ إِنى غلم عْيِبَ السّمواتٍ و الازض و ألم ما تَبِدُونَ وما 
0 نْ 

فرمود : اى آدم » آنها را از ( اسامى و اسرار ) اين موجودات آكاه كن », هنككامى كه آنها را آكّاه كرد , خحداوند فرمود: 
نكفتم من غيب آسمانها و زمين را مىدانم ونيز مىدانم آنجه را شما آشكار مى كنيد يا ينهان مىداشتيد ©©© "3" / بقره 
قال يا إِبْليسٌ مالك آلا تكونَّ مَعٌ الشاجدينَ 

( خداوند ) فرمود : اى ابليس جرا با سجده كنند كان نيستى ©©© .77 / حجر 

قال يا إئليسٌُ ما مَك أنْ تَسْجَدَ لما خَلَفْتٌ بعِدَىّ أسْتكبَوتَ آم كنت مِنَ العاليِنَ 

كفت : اى ابليس! جه جيز مانع تواز سجده كردن بر مخلوقى كه با قدرت خود او را آفريدم » كرديد ؟ آيا تكبر كردى » يا از 
برترين بودى *** 1/864 / ص 

اندها انها ملكرا اكيم فامعى وفوا افجل ال جاتورني كبيجن 

( سليمان ) كفت : اى بزركان كدام يكك از شما توانايى داريد تخت او را بيش از آنكه خودشان نزد من آيند براى من 
بياوريد ©** ؟58” / نمل 

قال يَائِنَ أمَّ لا تخد يلخينى و لا ب رأسى إنى حَشيتٌ أن تقول فَوَفْتٌ يَئِنّ بنياشرائيلة لَمْتَوْقبْقَوْلى 

كنت اى فرزند مادرم » ريش و سر مرا مكّير» من ترسيدم بكويى تو ميان بنىاسرائيل تفرقه انداختى و سفارش مرابه كار 
نبستى »*© .ع9 /طه 

قال يق لا تَفُصْص زؤباكك غلبا الخُوَتّك فبكبدوا لكك كبدا إنَّ الشنطان للانسان عَدُوٌ مين 

كفت : فرزندم ! خواب خود را براى برادرانت بازكو مكن كه براى تو نقشه خطرناك م ىكشند » جرا كه شيطان دشمن آشكار 
انساناست ©#*»*#.ه/يوسف 

قال يقؤم ارَءَيْتَمْ ان كنت عَلى يَيْنَدٌ مِنْ رَبَى و اتينى رَحْمَهُ مِنْ عِنْدِهِ فعميِثْ عَليِكُمْ انلزمُكمُوها و الْتَم لها كرِهونَ 

( نوح ) كفت : اككر من دليل روشنى از يروردكارم داشته باشم و از نزد خود رحمتى به من داده باشد كه بر شما مخفى مانده ( آيا 
باز هم رسالت مرا انكار مى كنيد ؟ ) آيا من مى توانم شما را به يذيرش اين بنه مجبور سازم با اينكه شما آمادكى نداريد ٠8»‏ ؟ 
/ هود 

قال يقؤم ارَءَيْتمْ ان كنت عَلى بَيِنّهِ مِنْ رَبَى و -اتينى مِنْهُ رَحْمَهُ فَمَنْ يَنْصُرُنى مِنَ الله ان عَصَيْتَهُ فما تَرِيدُونَنى غَيْرَ تخسير 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (5494) 
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كفت : اى قوم من ! آيا اكر من دليل آشكارى از يروردكارم داشته باشم و رحمت او به سراغ من آمده باشد ( مىتوانم از ابلاغ 
رسالت او سربيجى كنم ) اكر من نافرمانى او كنم جه كسى مى تواند مرا در برابر وى يارى دهد ؟ بنابراين ( سخنان ) شما 
جيزى جز اطمينان به زيانكار بودنتان بر من نمىافزايد **© .ا8 / هود 

فال يوم ارشع إذا كل عق تزه وفى وو رق جه رزقا نينا وما أرية آنا أخالفكة إلى نما اليكدع غنة رن ارج إن الاشلت 
ما التتطلعث وما تؤفيشيا إلا بالله عليه توكلك وَإلنه أيث 

كفت: اى قوم من! هركاه من دليل آشكارى از يرورد كارت داشته باشم و رزق خوبى به من داده باشد ( آيا مى توانم برخلاف 
فرمان او رفتار كنم ؟ ) من هركز نمى خواهم جيزى كه شما رااز آن بازمىدارم خودم مرتكب شوم » من جز اصلاح تا آنجا 
كه توانايى دارم نمىخواهم و توفيق من جز به خدا نيستء براو توكل كردم و به سوى او بازكشتم *©88.8 / هود 

فال يوم آذغطيا عر علبكم مق الله و الْكَذْتُصُوه وَرَاآكغ ظهريا إن زتى بماتغملون حيط 

كنك ان قوم )آنا قيلة كروك مو ورم كنا امكدا وق عريود اسك هريو ب كه لزماف ) ارون ييه سيو نذا لعا يبا يروو كار 
به آنجه انجام مىدهيد احاطه دارد (و آكاه است © 97.288 / هود 

قال يا قَْم إنَى لكم نَذِيرٌ مُبينٌ 

كنيتك اف قوم امن عرق فتسايت مقسده امكارى غبت عد ة ,اقرع 

فل اكوم لغ تكفيكرة بالقيقة قعل العكة لولا تتتفووة الله اللكع #عضرة 

العا كنع ا فوح من سر ابزاى بين قل ار نكن حمدلةامى علي 4 أو ظذاين لب راع طالبياء فونص وروا لايع )ل خدارقه 
تقاضاى آمرزش نمى كنيد شايد مشمول رحمت شويد 5868# / نمل 

قال يا قَوْمِ لَعِسَ بى ضَلالَةٌ وَ لكنى رَسُولَ مِنْ رب الْعَالَميِنَ 

كلشواى روحمو اطع كريه كوراس ورين سيف ول من #رمساوم روود كاري نات لعه وم راعرات 

قال يا قَوْم لَتِسَ بى سَفامَةٌ وَ لكنّى رَسُولَ مِنْ رب الْعَالَمينَ 

كفت:اى قوم منء هيج كونه سفاهتى در من نيبست » ولى فرستادهاى از طرف يروردكار جهانيانم 
»2/66 / اعراف 

قال يا مُوسى 1 إِنّى اصْطَفئَك عَلَىالنّاس برسالاتى و بكلامى فَحَذْ ماآ الَتيْك و كن مِنّ الشاكرينَ 

( خداوند ) كفت :اى موسى من تو را بر مردم با رسالتهاى خويش و با سخن كفتنم ( با تو) بركزيدم »يس آن جه را 
به تو دادهام » بكير واز شك ركزاران باش ©** ١88.‏ / اعراف 

قال يوج إنَّهُ تبس مِنْ آهلك إِنَّهُ َمل غَِرَ صلِح قلا تَْتَلْنٍ ما ليس لَك به عِلْمْ إنى أَعِطّك أن تون ِنّ الْجهلينَ 
(متعاباث القاف فر اف النبائق | 

فرمود : اى نوح ! او از اهل تو نيست او عمل غيرصالحى است ء بنابراين آنجه را از آن آكاه نيستى از من مخواه. من به تو اندرز 
مىدهم تااز جاهلان نباشى © 58.88 / هود 

فل باشو أ هنا تك نر ع اير 

كفت: اى هارون! جرا هنكام ىكه ديدىآنها كمراهشدند »©© .97 /طه 

قالا ونا اننا تخاف أن بفدط عَلَينَا أو أن تطفئ 

(موسى و هارون) كفتند: برورد كارا ازاين مىترسيم كه او بر ما بيشى بككيرد يا طغيان كند ©**.ه؟ /طه 


قالارَبا ظَلّمناآ أنْفمسا وان لع تَغْفِولناو تَرْحَمْنا لَتَكونَنَ مِنّ الْخايِرينَ 
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كفتند : يرورد كارا ما به خويشتن ستم كرديم واكر مارا نبخشى و بر ما رحم نكنى » از زيانكاران خواهيم بودههه. 
37 / اعراف 

قالُوا ءاذا متنا و كنا تُرابا و عظاما آَيْنَا لَمتعُونُونَ 

بدا لبعد مكاي موديو هات واستضرة ارسي عدوي اباساز كي ككف راق 
شد ©#*©؟١//مؤمنون‏ 

قالُوا نت فَعَلْتَ هذا بالِهتنايااثراهيمٌ 

( هنكام ى كه ابراهيم را حاضر كردند ) كفتند : تو اين كار را با خدايان ما كردهاى, اى ابراهيم ©©9؟205 / انبياء 

تاليا ركه ونه رتنواك زرفت نهنا الفى كنار اللتعاه التعو كل روكيد 113 الل لبقي لقو لمفيية 

كفتند: آيا تو همان يوسف هستى؟ كفت ( آرى ) منم يوسف و اين برادر من است خداوند بر ما منت كذارده » هر كس تقوى ييشه 
كند و شكيبايى و استقامت نمايد ( سرانجام ييروز مى شود ) جراكه خداوند ياداش نيك وكاران را ضايع نمى كند © /يوسف 
قالوا ]كا مدني العالمية 

كفتند ما به يروردكار عالميان ايمان آورديم ©»» ./؟ / شعراءء ١١١‏ /اعراف 

قالوا ابُوالَهُ بُِانَاتَالْقُوهُ فى الْجَحِم 

أجما متسر فاق مرقتعى سراف اوسازفادواووا دو سيقنئ)]ن أقع كيد ههه ننه ساثانت 

قالوا الخذائلة وهنا سبْحائَه هُوَ الْعَنِيٌ لَهُ ما فى السَّمواتٍ وَ ما فى الازض ان عِنْدَكُمْ مِنْ سُلْطانٍ بهذا أَنَقُونُونَ عَلَى الل ما 
لاتَعلمُونَ 

كفتند : خداوند فرزندى براى خود انتخاب كرده » منرّهِ است ( از هر عيب و نقص و احتياجى ) او بىنياز است » از آن اواست 
آنجه در آسمانها و آنجه در زمين استء شما هيج كونه دليلى بر اين ادعا نداريد » آيا به خدا نسبتى مىدهيدكه نمىدانيد »** ؟ 
58 / يونس 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (01:*) 

فالر! الضيق هن اق التو وقفك دونو وك ة كلك أخل اندي #هنينة فيه 

كفتند: از فرمان خدا تعبجب م ىكنى اين رحمت خدا و بركاتش بر شما خانوادهاست جرا كه حميد و مجيد است 
© " /هود 

قالُوآ! أَجِتْتنا لِنَِْدَ الله تشاكة و تتو يا كان عفد ازنك قاميا 0317انا تنكام القافقية 

تعره أ با ران نا انان كم وها عسات كاعر احر خم اكد مدو اننها فى قد ورج كي ساك 
جنين است » آنجه (از بلا وعذاب الهى ) به ما وعده مىدهى ء بياور » اكر راست مىكويى »** 7١.‏ / اعراف 

قالوا لمعا بنالين أء يكاين اللايدق 

كفتند: تو مطلب حقى براى ما آوردهاى يا شوخى مىكنى #** ؟هه / انبياء 

قانُوا جتنا [أفكنا عن الْهَضافَأتتا يما تَعِدُّناان كنت ين الضَادِقِيٌ 

ذه تعد كو [امذواك دسم ( ادرو ماوق راخدا ناركن #رذانى كر ولتم كز ماني زا كد ندا وطالة مو ين 
» بياور ©©© .77 / احقاف 

نار جقنا الكدا غبيا وعذ ها عن باانداو كدر لحتا الكرربن قن الأخض وما تقيق كما فزي 


كفتند : آيا آمدهاى كه ما را از نجه يدرانمان را بر آن يافتيم » منصرف سازى و بزركى ( و رياست ) در روى زمين از آن شما 
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ل ل ل ا ل ل 

قالُوا ادع سا رَبك بد يِِنْ لّنا ما لَوْنُها قالَ نه يَقُولُ إنّها بقَوَةَ صَفْراءٌ فاقعٌ لَوْنّها تَسْدٌ النَاظِرينَ 

ل 
كه رنكك آن بينند كان را شاد و مسرور سازد ©©©.28 / بقره 

قالُوا ادْعٌ نا رك ييِنْ لناما م إِنَّ الَْقَرَ تَسَابَة عَأينا وَإِنًَا ان شاء اللَّهُ لَمَهْكَدُونٌ 

كفتند : از خدايت بخواه كه براى ما روشن كند بالاخره جكونه كاوى باشد ؟ زيرا اين كاو براى ما مبهم شده واككر خدا 
بخواهد . ما هدايت خرواهيم شد /٠١.**©‏ بقره 

قانُوا ادْعٌ آنا رَبك بُببّنْ آنا ما جى قال إنّهُ يَقُولُ إنّها بَقَرَة لا فارضٌ ولا بِكرٌ عَوانٌ بَدِنَ ذلك فَافْعَلُوا ما تُؤْمَرُونَ 

كفتند : ( يس ) از خحداى خود بخواه كه براى ما روشن كندء اين ماده كاو جكوثه ماده كاوى باشد ؟ كفت : خداوند مىقرمايد : 
ماده كاوى كه نه بير و نه از كارافتاده و نه بكر و جوان .ء بلكه ميان اين دو باشد» آنجه به شما دستور داده شده ( هر جه 
زودتر ) انجام دهيد ©** .28 / بقره 

(9: بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قالُوا رْجة وَآخاهٌ وَابِعَثُ فى الْمَدائْن حاشرينٌ 

كفتند : او و برادرش را مهلت ده و به تمام شهرها مأموران براى بسيج اعزام كن © .8" / شعراء 

قالوةا رجه و آخاة وَ آَرْسِلٌ فى الْمداآئِن حاشرينٌ 

(سيس به فرعون) كفتند: (جريان كار) او و برادرش را به تأخيرانداز و جمع آورى كنندكان را به همه شهرها 
بفرست ***#.١١1/اعراف‏ 

د 

كلسل تخ رابع ى بريشاناق يراكحد» اسك وها أذ تحير ]ابن كرش تعرابنها كاد ديعي ه168 وس 

فانُوا اونا بك و فقن تك قال طاف كع عندالله قل اقم قفو تَفشُون 

آنها كفتند : ما تو و كسانى را كه با تو هستند به فال بد كرفتيم ( صالح ) كفت : فال بد ( و نيكك ) نزد خدا است (و همه مقدّراتتان 
بدقدرتاو تعيين مى كردد) شما كروهى هستيد كه مورد آزمايش قرار كرفتهايد »© 51.8 / نمل 

قالُوا إنَا أَرْسِلنا إلى قَوْم مُجرِمِينَ 

كفتند : ما به سوى قوم كنهكار مأموريت يبدا كردهايم ( تا آنها را هلاك كنم «هه) .66 / حجر 89/ ذاريات 

قاو ناآ إلى وبا مقو 

ماران تي حيس لشي مايه سرك بروو كارماة يارنى كردم »© /اعراف 

قالرا نا يرن كيه لفن لوقه هوا اكوجمتكم و لمشتكع وكات البدع 

آنها كفتند: ما شمارابه فال بد كرفتهايم (و وجود شما شوم است) واكك رازاين سخنان دست برنداريد, شما را 
سنككك سار خواهيم كرد و مجازات دردناكى از ما به شما خواهد رسيد ***.18 / يس 

الوا إنا كنا قبل فى أَْلِنا مُشْفِقيِنَ 

مى كويند : ما در ميان خانواده خود ترسان بوديم ***.8؟/طور 

قالُوا نكم كنيع أقوتناعن الْيمين 


كروهى مى كويند : ( شما رهبران كمراه ما ) از طريق خيرخواهى و نيكى وارد شديد ( اما جز مكر وفريب جيزى در كارتان 
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نبود ©*© ).78 / صافات 

كارا اتنا امس | الاجر حدر 

كفتند ( اى صالح ) تو عقل خود رااز دست دادهاى **© ."107 / شعراء» 188 / شعراء 

قالرا سسؤي لسك وا نفك الاذ لصون 

كفتند آيا مابه توايمان بياوريم در حالى كه افراد يست و بىارزش از تو ييروى كردهاند ©©©؟1١11‏ / شعراء 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (7:”) 

قالُوا ان هذانٍ لساجرانٍ ييدان أن يُخْرجاكم م من أضكة يشر هما وَيَذقبا بطريقَيكم المثلى 

كنيد ا عردو سيلبا عاص قدو ير شو اعد شها را ماسح شساة ادسر زفي شاو مروة كسد و اين عالس شنها را از سد 
ببرئد ©©© .لم رطه 

قالوا ان يَسْرِقٌ فَقَدْ سَرَقَ آح لَهُ مِنْ قبل فَأسَرّها يُوسْفُ فى نَفْسِه وَلَمْ يدها لَهُمْ قالَ نتم سَّرٌّ مكانا وَاللَهُ آعْلّمُ بما تَصِفُونَ 

( برادران ) كفتند : اكر او ( بنيامين ) دزدى كرده ( تعجب نيست ) برادرش ( يوسف ) نيز قبل ازاو دزدى كرده » يوسف ( 
سخت ناراحت شد و ) اين ( ناراحتى ) را در درون خود ينهان داشت و براى آنها اظهار نداشت ( همين اندازه ) كفت شما بدتر 
هستيد و خدااز آن جه توصيف مى كنيد آكادتر است ©**.// / يوسف 

قَانُا اؤُذينا مِنْ قبل أن تَأِينا و مِنْ بَعْدِ ما جتنا قال تحسى رَبُكُمْ أن يلك عَدُوَكُمْ و يَسْتَخْلفَكُمْ فىالاْض هَنْظرَ كيِسَتَعْمَلُونَ 
كفتند: بيش ازآنكه به سوى ما بيابى» آزار ديديم و (هماكنون) يس از آمدنت نيز آزار مىبينيم ( كى اين آزارها سرخواهد آمد؟ ) 
كفك امجداست: برورد كازثان شمن شمارا علاك كتلدو شمارا دن وميد ساتشين ها ) سازة ويكرة حكوثة عمل من كنيد 
6# /اعراف 

الوا أو لع تك تأنيكع رش م بِاليّناتِ قالُوا بلى قَالّوا قَادُْوا و ما دُعوًا الْكافرِينَ إلآ فى ضَلالٍ 

آنها مى كويند: آيا ييامبران شما با دلايل روشن بهسراغتان نيامدند؟ مى كويند : آرىء آنها مى كويند: يس هر جه مىخواهيد دعا 
كنيدء ولى دعاى كافران ( به جايى نمىرسد و) جز در ضلالت نيست *** .20 / مؤمن 

قانُوا و لَمْ تنْهَك عَن الْعالّمِينَ 

كتهد كر ناتورا ازجهابان تهي كرديم زو كليم اجدى را يه ميهمانى بر»**).١٠/‏ حجر 

نأو وجاك الع فلا تكن يخ التق 

كفتند : تو رابه حق بشارت داديم » از مأيوسان مباش *** .00 / حجر 

قالُوا بل عَم لا تحبا بكم آم فَدَّتمُوٌ نا قبئْس الْقَرارٌ 

آنها ( به رؤساى خود ) مى كويند : بلكه خوش آمد بر شما مباد كه اين عذاب را شما براى ما فراهم ساختيد » جه بد قرا ركاهى 
استاينجا©**«.٠/ص‏ 

ترا ول نكا كديا كاترا فو يعون 

كفتند : ما همان جيزى را براى تو آوردهايم كه آنها( كافران ) در آن ترديد داشتند ( ما مأمور عذابيم 
««ه*). 0 / حجر 

الوا بَل لّمْ تَكوتوا مُؤْمِنِينَ 

(1تفاد زر جراب )فى كوشد # شما كمودكان اسل اينات توديد ( تقضير ما ست #هه 6).ة؟ رهافات 

(0) بابُ القاف قرآن الفبائى 
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قانُوا بَلْ وَجَدْنااباءنا كذلِك يَفْعَلُونَ 

كفتند : فقط ما نياكان خود را يافتيم كه جنين مى كنند ©©© .76 / شعراء 

قانُوا تلى قد جاءنا ئذيرٌ فَكذَّبْنا وَقُلّنا ما نَزَّلَ اللَّهُ مِنْ شَّئْءٍ ان أَنمُمْ إلا فى ضَلالٍ كبير 

مى كويند : آرى » انذا ركننده به سراغ ما آمدء ولى ما او را تكذيب كرديم و كفتيم: خداوند هركز جيزى نازل نكرده و 
شمادر كمراهى بز رككى هستيد ©**.4 / ملكك 

انوا قالقه نك تفى ضَللِكٌ الْقدِيِم 

دنه غدا تسر ذوهباة كترافى ناقت عدن فاهة إقة / يوسف 

تالا كاله تدز كذ كو درست كفن كر خيطيا لا تكوة بن البلكحة 

كفتند: به خدا تو آنقدر ياد يوسف مىكنى تا مشرف به مركك شوى يا هلاك كردى #** .80 / يوسف 

قانُوا تَاللّهِ لَقَدُ ءَائَرَك اللَهُ عَلَتِناوَ انْ كنا لَحْطِئِينَ 

لشي خمدا د كنيد عد ونه ا كبورا بدررجا نقد الس وبجنا كنا كسان ترطييي ه81 يرسك 

انوا مَاللَهٍ لَمَد عَلِمكُمْ ما جتنا لِنُقُسِدَ فىالازض وما كنا سرقينَ 

كفتند : به خدا سوكند شمامودانيد مانيامدهايم كهدراين سرزمين فساد كنيم وما(هركز)دزد 
نبودهايم ©©*.7/ يوسف 

قانُوا تََاسَموا باللَهِ َيه وَآهْلَّهُ نُمَ َنقُولَنّ وَِيِه ما شَهدْنا مَهْلِك َمْلِه وَإنا لَصَادِقُونَ 

آنها كفتند : بيابييد قسم ياد كنيد به خدا كه بر او( صالح )و خانوادهاش شبيخون مىزنيم و آنهارا به قتل 
مى رسانيم سيس به ولى دم او مى كوييم ما هركز از هلاكت خانواده او خبر نداشتيم و در اين كفتار خود صادق هستيم *©* .9ع 
قن 

قَانُوا تلك اذا كدَةٌ حَاسِرَةٌ 

ردك قيامتى در كار باشدء بازكشتىاست زيانبار ©** .17 / نازعات 

قانُوا جَراؤَة مَنْ وُجَدَ فى رَخْلِه فَهُوَ جَزاؤَة كذلِك نَيزى الظَالِميِنَ 

كفتند : هر كس ( آن بيمانه ) در بار او بيدا شود خودش كيفر آن خواهد بود ( و به خاطر اين كار برده خواهد شد ) ما 
اين كونه ستمكران را كيفر مىدهيم ***.0// يوسف 

قالُوا روه وَانْضُرُوا الِهتَكمْ ان كُنقَعْ فاعِلينَ 

كفتند : او را بسوزانيد و خدايان خود را يارى كنيدءاكر كارى از شما ساخته است ©*© .58 /انبياء 

قالوا رَبَّا آنا اتن وَ أَخييًا اتن فَاعْتَرَفْنا بِذُنُوبنا قَهَلْ إلى خرُوج مِنْ سيل 

فعس كتورنة بوره كار امناو دوسا قر قلي و ذويان زقذه كردي م كتير وه اغا خره مخز في يا رافنى يراق 
خارج شدن (از دوزخ ) وجود دارد »** ؟١١‏ /مؤمن 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (0:*) 

قالُوا ينا غَلَبِتْ عَلَيِنا شِفُوَتّنا و كنا قَؤْما ضَالَينَ 

مى كويند: يرورد كارا! شقاوت ما بر ما جيره شد و ماقوم كمراهى بوديم »»*.8١٠/مؤمنون‏ 

قالوا رَبَّنَا مَنْ قَدّمَ آنا هذا فَرِدْهُ ابا ضِعْفا فِى النَارِ 


(سيس) مى كويند : يرورد كارا ! هركس اين عذاب را براى مافراهم ساخته, عذابى مضاعف در آتش براو 
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ص/ما.٠*»ازفيب‎ 

انوا ربا يَْلّإنَإليكعْ لَمُوسَلُونَ 

آنها كفتند: يرورد كار ما آكاه استء كه قطعا فرستاد كان (او) به سوى شما هستيم *5.88١/يس‏ 

قانُوا شبحان رَبَناإِنَا كنا ظالِمِينَ 

كفتند : منزّه است يروردكار ماء مسلّما ما ظالم بوديم 59.8 /قلم 

قانُوا شبحاتك أَنْتّ وَلنا مِنْ دُونِهِغ بَلْ كانوا يَعبِدُونَ الْجنّ آكتَرَهُمْ بهم مُؤْنُونَ 

آنها مى كويند : منزهى (ازاين نسبت هاى ناروا) تنها تو ولى ما هستىء نه آنها (آنان ما را نمىيرستيدند) بلكه جّرا 
برستش مى كردند و اكثرشان بهآنها ايمان داشتند 8١.*©©‏ / سبأ 

انوا سبحائك لاعِلْم لَنالا ماعَلّمتنا إنَكانْتَالْعَليٌالْحَكيمُ 

فرشستكان عرض كردند : منزّهى توء ما جيزرى جز آنجه به ما تعليو دادهاى » نمىدانيي تو داناو 
حكيمى ©©©."" / بقره 

قالوًا سُتٍحائك ما كان يَنِْغى لَنا آن ند مِنْ دونك مِنْ أَؤْليا وَ لكن مَتَمتهُ و اباءَهُعْ حَتَى نَسُوا الذّكُرَ وَ كانُوا قَوْما بُورا 
آنها (در ياسخ) مى كويند منزهى توء براى ما شايسته نبود كه غير از تو اوليايى بركزينيم» ولى آنان و يدرانشان را از 
نعمتها برخوردار نمودى تا اين كه آنها ( بهدجاى شكر نعمت ) ياد تو را فراموش كردند وهلاك شدند *##*# .18 /فرقان 
قالوا ستروة عتداناة.و | الفعلوة 

كفتند: ما با بدرش كفتككو خواهيم كرد ( و سعى م ىكنيم موافقتش را جلب نماييم )و مااين كاررا خواهيم 
كرد #*»*.١8/يوسف‏ 

لّوا مبغنا كى بَدكَرْكُمْ يقال لَه إفراهيع 

(كروهى) كفتند: شنيديم جوانى از (مخالفت با) بتها سخن مى كفت كه او را ابراهيم مى كفتند ©*©. 80 / انبياء 

قانُوا سَواٌ ميا أوَعَظْتٌ آمْ لَغْ تكن مِنّ الْواعِظينٌ 

آنها ( قوم عاد ) كفتند : براى ما تفاوت نم ىكند جه مارااندرز بدهى يا ندهى ( بيهوده خود را خسته 
مكن ©«» 1١2.)‏ / شعراء 

(02”) بات القاف قرآن الفبائى 

قالوا طائ كع مَك َئْنْ ذكرْتّعغ بَل َنم قَوْمٌ مُسْرِفُونَ 

كفتند: شومى شمااز خودتان است. اكّر درست بينديشيدء بلكه شما كروهى اسراف كاريد /1١9.©*©*‏ يس 

فالُوا وا به على أَغيِن الناس تَعَلّهُعْ يَفْهَدُونَ 

( عدهاى ) كفتند : او را در برابر جشممردم بياوريدتا كواهى دهند © © 2١.‏ / انبياء 

قالوا ما واو ان كم كَدِيبسنَ 

آنها كفتند: اكر دروغكو باشيد كيفر شما حيست ©#©#© ؟6/ا/ يوسف 

قالُوا كَذلِك قال رَبك إِنَّهُ هو الْحَكيِمٌ الْعَليِمُ 

كفتند يرورد كارت جنين كفته است و او حكيم و داناست /١.***‏ ذاريات 

قالوا لا تَوْجَلْ إنا تِمّرَك بعُلام عَليم 


كفتند : نتترس ما تورابه يسرى دانا بشارت مىدهيم *©* .0 / حجر 
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قالُوا لا ضَيرَ إنَا إلى رَبّنا مُنْمَِبُونَ 

كفتند : مهم نيست (هر كار از دستت ساخته است بكن) ما به سوى يرورد كارمان باز مى كرديم ».0 / شعراء 

الوا لَبنَا يَؤْما او بتغفضٌ يَوْم فشكل الْعادينَ 

در ياسخ ع كريد واب اقدا م ورور يي |( مرو وان ما عدي دراهو ارقن مدان 
فرما »©©."١١/مؤمنون‏ 


قانُوا لَمَدْعَلِمْتٌ ما لَّنا فى بناتكك مِنْ 
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حَقٌ و نك لَتَعَلَمْ ما تُرِيدٌ 

كفتند: تو كه مىدانى ما حق ( و ميلى ) در دختران تو نداريم و خوب مىدانى ما جه مىخواهيم **8؟1794/ هود 

قالرا لك ا كله لتقف تفل ققد ناذا لخويوة 

كفتند :اكر او را كركك بخورد با اينكه ما كروه نيرومندى هستيم مااز زيانكارترين خواهيم بود ( وه ركز جنين جيزى 
ممكن ب نيست ©»*»©»).8١/يوسف‏ 

قانُوا لين لَع تقد يا أُوطُ لَكُوئَنٌ مِنَ الْمُخْرَجِينَ 

كفتند : اى لوط اككر از اين سخنان خوددارى نكنى از اخراج شوند كان خواهى بود #©© ./181 / شعراء 

قالوا لسن لَمْ تقو يا توح لتكوئنٌ مِن الْمَوْجومِينَ 

كفتند: اى نوح اكر خوددارى نكنى » سنككباران خواهى شد #*© 1١18.‏ / شعراء 

قالوا لغ تك مح الْمَصَيِق 

مى كويند : مااز نمازكزاران نبوديم »** .57 / مدّثر 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (9:17) 

الوا أن نبرَحَ عَلَيِهِ عاكفيسَ حَتَى يَدْجَعٌ إلَيِنا مُوسى 

ولى آنها كفتند ما همجنان بركرد آن مى كرديم (و بهيرستش كوساله ادامه مىدهيم) تاموسى به سوى ما 
بازكردد ©*»*.١9/طه‏ 

قاليا تن ركم غان بادتنا ِنَ اليّناتٍ وَ اذى قُطَوَنا فَافْضٍِ ما أنْتٌ قاض انّما تَقُْضى هذه الْحَيوءً اناسنا 

كفتند: بهخدايىكه ما را آفريده ما تو را هركز بر دلايل روشنى كه به ما رسيده مقدم نخواهيم داشت» هر حكمى مى خواهى يكن 
كه تنها مىتوانى دراين زندكّى دنيا داورى كنى #** .77 /طه 

قاُوا ما حلفا مَوْعِدَك بملّكنا و لكنا سنا أؤزارا مِنْ زيئة القَؤم فَقَدَهناها فكذ لكك لْقَى السَامِرِئٌ 

كفتند : ما به ميل و اراده خود از وعده تو تخلف نكرديم؛ ولى ما مقدارى از زينت آلا-ت قوم را كه با خود داشتيم تيم افكنديم و 
سامرى اين جنين القساكرد ٠١‏ .م رطه 

قالُوا ما َعَم إلا بد تكنة ونا وما انل الدشية جهن كسيوه اذأت ملا تَكدِبُونَ 

اما آنها (در جواب) كفتند: شما جز بشرى همانند ما نيستيد و خداوند رحمان جيزى نازل نكرده؛ شما فقط دروغ 
مى كوييد #**.0١/يس‏ 

قالُوا مَنْ فَعَلَّ هذا بالَِتنا إنَّهُ لَمِنَ الظَالِميِنَ 

كفشد عر كس بادا بان ها حتيسن كردة قطعنا از سسمكران اسث ( وبابد كقزر يقد »هه ).وه /اثبباء 

اليا + َحنٌ أُونُوا قُوَة وَأُونُوا بَأْس سَديدٍ وَالامْرٌ لِك فَانْظْرى ماذا تَأْمَرِينَ 


كفتند: ما داراى نيروى كافى وقدرث جنككى فراوان هستيمء ولى تصميم نهايى با تواسث ببين جه دستور 
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مىدهى ©988#؟7359 / نمل 

تالا ريه آنآ ككل يهنا و لفق الرقاءء نفك ]نالحد قا وكرة عابباتيق النوديدج 

كفتند: (ما نظر سويى نداريم) مىخواهيم از آن بخوريم و دلهاى ما ( به رسالت تو) مطمئن كردد و بدانيم به ما راست كفتهاى و 
بر آن ككواه باشيم »«© 1١.‏ / مائده 

الوا تيد اناما تق لهاع كفي 

كفتند : بتهايى را مىيرستيم و همه روز ملازم عبادت آنانيم »© ٠‏ / شعراء 

قالُوا تَفْقَدُ صُواعَالْمَلِكِ و لِمَنْ جاء بهجفل بعير و أنَابِهرَعيمٌ 

كفتند : ييمانه ملكك راو هر كس آن را بياورد يكك بار شتر ( غله ) به او داده مىي شود ومن ضامن ( اين ياداش 
هستم 11.)9*88/يوسف 

(: بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قالوا وَاقْبَلُوا عَلَيِهمْ ماذا تَفْقِدُونَ 

آنها رو به سوى او كردند و كفتند : جه جيز كم كردهايد ©** ؟١/1/‏ يوسف 

قالرا ةنا اناترفا لجاعا 1 

كفتند : ما يدران خود را ديديم كه آنها را عبادت مىكنند #*© ."0 / انبياء 

قالُواوَ مغ فيها يَخْتَصِمُونَ 

آنها در آنجابه مخاصمه برمىخيزند وم ىكويند #©© :98 / شعراء 

قانوا يآبانًا اسْتَعْفِوْلنا ذُنُوبَا إِنَا كنا خطِئينّ 

كفتند: يدر ازخدا آمرزش كناهان مارا بخواه كه ما خطاكار بوديم © /يوسف 

فالوا ليأبا ها إنا أ هيا تق و كسا وشت لل هنيشا قاكلة الأكث:وما؟ انث ينؤين لاو لو كنا عدفيق 

كفتند: اى يدر ما رفتيم و مشغول مسابقه شديم و يوسف را نزد اثاث خود كذارديم و كركك او را خورد » تو هركز سخن ما را 
تصديق نخواهى كرد هر جند راستككو باشيم 10.8 / يوسف 

قالوا أباناا لك ل تامش فق ترقت نا ه امهوة 

(يرافران ترد ودر اندقدو) كنصد #يدر حجان جزرا تزبكرياز» ( برادزهاث ) يوست يدها اطمينان تم كت كر سال كما خب خصواة 
اوهستيم #*؟١١/يوسف‏ 

قالواييا انها العرية إن له آنا يها كيرا نهد اعدسا حكاقة لايك يل اللكيمدة 

كنيد « اف عدويو أل مدر حرق ذازه ( وسكت تازاحست مشو ) يكن ماروا شحاف ان يكجرعها تحووا از كر كسارزاة 
مى بينيم *1/4.*8/ يوسف 

قالوًا يا دَالْقَئن إنّ جوج و مأبجوج مُفْسِدُونَ فى الاذض فَهَلْ نَجْعَلٌ لَك حرجا عَلى أن تَجْعَلَ بَيتناوَيينَهُمْ سَدًا 

( آن كروه به او) كفتند : اى ذوالقرنين يأجوج و مأجوج در اين سرزمين فساد م ىكنند آيا ممكن است ما هزينهاى براى تو قرار 
دهيمكه ميان ما و آنها سدى ايجاد كنى ***؟48 / كهف 

قانُوا يمُعفك أضلوتك #انندك أ سك ماوفة عاونا زان تفل فى أثرالها ما نَشآوًا لَك لنت الْحَلِيِمٌ الرَشِيدٌ 
كفتند: اى شعيب آيا نمازت تو را دستور مىدهد كه ما آنجه را يدرانمان مىيرستيدند تركك كوييم ؟ و آنجهرا 


مى خواهيم در اموالمان انجام ندهيم ؟ تو مرد بردبار و رشيدى هستى *** ؟// هود 
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قرآن الفبائى بابٌ القاف (9:094) 

قالوا يفوك ب ما تَفُّْ كثيرا نما تَقُولُ و إنا تربك فينا ضَّعِيفا و أؤلا رَمْطكك لَرَجَْنك و ما1 آنْت عَلَينا يغزيز 

كفتند: اى شعيب ! بسيارى از آ نجه را مى كويى مانن لوس مات زادرر الاجر » انيت تياك لبور هه 
بلطتي عرد اوزا بج ساراس اردق و اودر راردا تذواى الناروي 56 9/هود 

قالُوا يصالِح كَدْ كنْتٌ فينا م دجوا قبِلَ هذا أتنهيناآ أن تَعْدَ ما يعِْدُ ابا ونا و ّنا فى شك ممما تَذْعُوناآ لَه مريب 

كتسب ان ماله اتوي ازانض حانة اعد ما بودي انا 31 برع لان بادراتعانا من ب نصيداقد تون من كتين 6و جانون 
مورد آنجه مارابه سوى آن دعوت مىكنى در شكك و ترديد هستيم ©*©.81 / هود 

الوا يا قَومنا إنّا سَمِغْنا كتابا أنِْلَ مِنْ بَعْدٍ مُوسى مُصَدّقا لِما بَيِنَ يَدَيْهِ يتْدى إِلَى الْحَقَّ و إلى طريقٍ مُشْتّقيم 

كنحد :.ائ قوم [ما تان را البجماع #زكنم كديعد أزاعوسسي فال تفده ساسك با تادعق كب قبل اذ 31ج كه سوق 
حق هدايت مى كند و به سوى راه راست ©»©©.7”0/ احقاف 

قنالراً لوط |ارشل ركه أذ تدك ]ا الفكك اهددر افك يقطع مِنّ عَال الول وَ الث وك م أح د إل امراك نه مُصِييّهامااصابَهُمْ 
دَمَوْعِدَهُمالضّبِح آليِسَالصّبِبقَريب 

كتبقيواق لوط سا ودولكن يروو كارقرايية لهاع ررس ودار واداليشوا عل كرد بارال :سب باخانواد داك :لين عير 
حركت كن و هيجيكك از شما يشت سرش را نككاه نكند » مككر همسر تو كه او هم به همان بلايى كه آنزها كرفتار مى شوند كرفتار 
خواهد شد » موعد آنها صبح استء آيا صبح نزديكك نيست ©« 8١9‏ / هود 

رايا قوس إنا أذ لتم :د إن الا كرة ده اليه 

( ساحران ) كفتند ا عرب تر ينك باماهى اكيم 599 .6 /اعراف 

الراها قوسى قا انا القع رقا تكو اذل قن القن 

يي ا ل ا ل لل ال 

قالوا يا مُوسى إِنَّ فيها قَوْما جَبارِينّ وَإِنَا لَنْ تَدْخُلّها عَتّى يَخْرَججوا مِنّْها فَاِنْ يَخْرْجُوا مِنْها َإِنَا داخلونَ 

كفتند :اى موسى !در آن ( سرزمين ) جمعتّتى ستمكرند و ما هركز وارد آن نمىشويم تا آنها خارج شوندء اكر آنها از آن 
خارج شوند ما وارد خواهيم شد ©#**.؟7 /مائده 

تالرايا رسيي إن لخ تاخلها اماه اوها قا عد الك ووفك تقاية ناميه تاعاوة 

( بنى اسرائيل ) كفتند : اى موسى ! تا آنها در آنجا هستند ما هركز وارد آن نخواهيم شدء تو و يروردكارت برويد و( با آنان) 
جنكك كنيد » ما همين جا نشستهايم *9© .76 / مائده 

(00) بابٌُ القاف قرآن الفبائى 

الا وخ كن ةفد نا كقوت عد كا ف أعابما دنا اذا كبك وخ السفين 

كفتند : اى نوح ! با ما جر و بحث كردى و زياد سخن كفتى ( بس است ) اكنون اكر راست مى كويى آنجه را به ما وعده 
مىدهى (از عذاب الهى ) بياور ©»©»©./هود 

قانُوا يا وَيلنا نا كنا طاغينَ 

( وفريادشان بلند شد ) كفتند : واى بر ما كه طغيانكر بوديم »© "١.‏ / قلم 

قالُوا يا وَيلنا نا كنا ظالِمينَ 


كفسسد :اى وا بر مسا كه ظالم ومسمكر بوديي 888 :18 /اثبياء 
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قالرا ماو اناده فشر كرفا عداسضاوقة لخي و مكل الستملوة 

مى كويند:اىواى بر ماءجه كسى مارا ازخوابكاهمانبرانكيخت؟(آرى)اينهماناست كهخداوندرحمانوعده داده و فرستاد كان (او) 
راست كفتند »07.8 / يس 

قالُوا يهُودٌ ما جتنا بِِيِنَةُ وما نحن بتاركيآ لقتنا عَنْ قَؤلِكك وما نحن لكك بِمَؤِْنِينَ 

كفتند : اى هود ! تو دليلى براى ما نياوردهاى و ما خدايان خود را ب«خاطر حرف تو رها نخواهيم كرد و ما( اصلا ) به توايمان 
نمى آوريم دان لك 

اجات رةه 

مركك و عذاب بر شكنجه كران صاحب كودال ( آتش سس ىا 27 

فل الوا صوق 

كشته شوند دروغكويان(ومرك بر آنها**«).١٠/ذاريات‏ 

ِل الأنُسانٌُ ما قر 

مركك بر اين انسان . جقدر كافر و ناسياساست #** ؟17١‏ / عبس 

قَدِ اويا عَلَى اللَِّ كذبا ان عُْنا فى مِلَّدِكمْ بَعدَ اذ تيان الله مِنْها و ما يَكُونُ لَناآ أن تعُودَ فيهاآ 1 لا أن يشاآء الله رَينا وَسِسَمٌ رَبُ: كل 
َْءٍ عِلْما عَلَى الله توكلنا رَيَنَا اخ بَتننا و بئِنَ قَؤِْنا بِالْحَقٌّ وََنْتٌ خَُْ الْفاتحينَ 

اكر مابه آيين شما بازكرديم », بعداز آنكه خداما رااز آن نجات بخشيده» به خدا دروغ بستهايم و شايسته نيست كه 
مابه آن بازكرديم. مكر اينكه خدايى كه يرورد كار ما استء بخواهد؛ علم يرورد كار ما به همهجيز احاطه دارد؛ تنها بر 
خدا توكل كردهايم» يرورد كارا ميان ما و قوم ما بدحق داور ىكن كه تو بهترينداورانى © 84.8 / اعراف 

قَدأَففْح الْمَؤْيُونَ 

مؤمنان رستككار شدند ١.**#*‏ /مؤمنون 

قرآن الفبائى بابٌ القاف )*1١(‏ 

د أفلحَ مَنْ تَركى 

سلما رستكاز مهن شدوه كد كه خصوة وا كيه كين ههه 18 /اغلين 

د فلح مَنْ ركيها 

كده ركس نفس غوه را تركبه كرده + رمشكار شد است 9.88 شسن 

قَدْ جاء كم بصائرٌ مِنْ ربكم فَمَنْ أَنْصَرََلِنَفيِه وَ مَنْ عَمى فَعَلَئِها و ماآ آنا عَلتِكُمْ يحفيظ 

دلايل روشن از طرف يروردكارتان براى شما آمد . كسىكه ( به وسيله آن حق را ) ببيند به سود خود اوست و كسىكه از ديدن 
دسحي نودري عرد ارحو ارب عبار جار ا عدي 746 انام 

َذ حر اين قتُوآ وهم سَفَها َرِ حم و حرمو ما رُم الل افترااء على الله قد ضَلُوا و ما كائوامُفَْدِينَ 

سلما آذها كه فرزئدان خود را او روى سفاهت و ناداتى كشغد زيان ديدئد و آأذجه را خذا به آنها روزي ذاد بود يخود تحريم 
كردند و بر خدا افترا بستند » آنها كمراه شدند ( و هركز ) هدايت نيافتند ©*© 18٠.‏ / انعام 

د حَبَرَالَدينَ ك ذَبوأيلِقاآَاللَه تيآ إذاجاآء ته الشاعة بَغَْةُ قالوا 5 رتنا على ما قََطنا فيها وَ هُمْ يَحْمِلوٌنَ أَوْزَارَهُمْ على ظَهُورِمِمْ آلا 
ساآءً ما يَزْرُونَ 


آنها كه لقاى يروردكار را انكار كردند مسلما زيان ديدندء ( واين انكار ادامه مىيابد ) تا هنكامى كه ناكهان قيامت فرامىرسد 
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مى كويند : اى افسوس كه درباره آن كوتاهى كرديم و آزها ( بار سنككين ) كناهانشان را بر دوش م ىكشندء جه بد بارى بر دوش 
اهند داشت »©»© "١.‏ / انعا 

خو 3 

قَدْ حَلَتْ مِنْ فيكم سنن فَسيرُوا فى الازض فَانْظرُوا كيف كان عاقبِة الْمُكذَبِيِنَ 

ييش از شما ء سنّتهايى وجود داشت .» ( وهر قوم » طبق اعمال و صفات خود » سرنوشتهايى داشتند كه شما نيز» همانند آن را 

داريد ) بس در روى زمين » كردش كنيد و ببينيد سرانجام تكذي بكنند كان (آيات خدا) جكونه بود ©©*؟/1 / آل عمران 

قَذَ سَالها قَوْمٌ مِنْ قيلكمْ ثم اصْبَحُوا بهَا كفِرِينَ 

جمعى از يبشينيان از آنها سؤال كردند و سيس به مخالفت با آن برخاستند ( ممكن است شما هم جنان سرنوشتى يبدا كنيد *** ) . 

١١‏ /مائده 

قد سَمِعَ الله قَوْلَ الى تُجادِلّك فى رَؤْجها و تَشْتتكى إِلَى الله وَ الله يَسْمَعٌ تَحاوْرَكما إِنَاللَهَ سَميعٌتصيرٌ 

خداوند قول زنى را كه درباره شوهرش به تو مراجعه كرده بود و به خداوند شكايت مى كرد » شنيد ( و تقاضائاورا 

اجاب تكرد ) خداوند كفتكوى شما را با هم(و اصرارآن زنرا درباره حل مشكلش)مى شنيد و خداوند شنوا و بينا است «٠٠ا/‏ 

مجادله 

(0”) باب القاف قرآن الفبائى 

كدعيدنيت قربا اننا كذ لك نشوم لمشي 

آنجه رادر خواب مأموريت يافتى» انجام دادى » ما اين كونه نيكوكاران را جزا مىدهيم ««ه ٠١6‏ /صافات 

قَدْ عَلِمنا ما تَنْقَصٌُ الارْض مِنْهُمْ وَ عِنْدَنا كتابٌ حفيظ 

ولى ما موىدانيم آنجه را زمين از بدن آنهامىكاهد و نزدما كتابى است كه همه جيز در آن محفوظ است 

عرق 

قد فرّض الله لكم تجلة ايُمانكؤ وَاللَهُ مؤليكؤ وَهُوَالعَليِمٌُ الحكيمٌ 

خداوند» راه كشودن سوكندهايتان را (در اين كونه موارد) روشن ساخته و خداوند مولاى شما است واو عالم وحكيم 

است ***.5 / تحريم 

قذَ قالهَاالِدِينَ مِنْ قتِلِهم فما اغنى عَنْهُمْ ما كانوايَكسِبُونَ 

همين سخن را كسانى كه قبل از آنها بودند. كفتند. ولى آنجه را بهدست آوردندء براى آنها سودى نداشت 


© (/زمر 


(آيا فراموش كردهايد كه) در كذشته آيات من بهطور مداوم بر شما خوانده مىشد ء اما شما اعراض مى كرديد و به عقب 
الى قد ««ه ؟ن2 /مؤمئون 

قد كاتث لَكم أْوةٌ حترءةُ فى انراهيم و الّينَ َه اذ قاُوا ممه إنَا بُرآوَا نكم وَ يما َعبدوْنَ مِنْ دون الله كفَرنا بم وَبّدا تنا 
وَ بتكم العداوَةوَ لضا لذاخت مثو بالو وخدة إل كول زابخ لان لالاكفكرة لك نوها افك لكسوق اللدون شين وا 
عَلَبكك بَوَكلنا وَ إلَبِك اننا وَ إلَفِكك الْمَصيد 

براى شما تأسى نيكى در زندكى ابراهيم و كسانى كه با او بودند » وجود داشتء هنكامى كه به قوم مشركك خود كفتند: ما از شما و 
آنجه غير از خدا مىيرستيد » بيزاريم. ما نسبت به شما كافريم و ميان ما و شما عداوت و دشمنى هميشكى آشكار شده است و اين 


وضع همجنان ادامه دارد تا به خداى يككانه ايمان بياوريد » جز آن سخن ابراهيم كه به يدرش (عمويش آزر) وعده داد كه براى تو 
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طلب آمرزش مى كنم و در عين حال در برابر خداوند براى تو مالكك جيزى نيستم . برورد كارا ! ما بر تو توكل كردهايم و به سوى 
ورك م و سائط مدو سروت وإ .6 / ممتحنه 

قَدْ كادَلَكغ ارد فيفتتين الْتقاَِتْقاتلُ فيصبيل الله واس يكافِرة يَروْتَهُع متْليِه رَأَىَالْعين وَاللَهُ يويد بنَضِرِه مَنْ يَشاء إنَّ فيذلِك لَعبرة 
لإوْلِىالابصار 

در دو كروهى كه ( در ميدان جنكك بدر ) باهم روبهرو شدندء نشانه ( و درس عبرتى ) براى شما بود ؛ يكك كروه 

قرآن الفبائى بابُ القاف (17*) 

در راه خدا نبرد مى كرد و - جمع ديككرى كه كافر بود» ( در راه شيطان و بت )» در حالى كه آنها ( كروه مؤمنان ) رابا جشم 
خود » دو برابر آنجه بودند» مىديدند ( واين خود عاملى براى وحشت و شكست آنها شد ) وخداوند هركس را بخواهد ( 
و شايسته بداند». ) بايارى خود تأييد م ىكند » در اين » عبرتى است براى بينايان ©«© ."1 / آل عمران 

قَدَ مَكرَ الّذِينَ من قَيِلِهم قأتى الله بتيائَهُْ مِنَ الْقَواعِدٍ فَحَرَ عَلَِهمْ السَقْفُ مِنْ فَوْقِهِمْ وَآَتهُمْ الَْذابُ مِنْ حَيِتٌ لا يَشْعْرُونَ 

كسانى كه قبل از ايشان بودند ( نيز ) از اين توطئهها داشتند » ولى خداوند به سراغ شالوده ( زندكى ) آنها رفت و آن راازاساس 
ويران كرد و سقف بر سرشان از بالا فرو ريخت وعذاب ( الهى ) از 1 نجايى كه نمىدانستند به سراغشان آمد /١٠.*©«©©‏ 
نحل و و و 

د ترى تََلبَ وجهكك فى التماء لتك قب وضيها قوَلَوَهَكك مَطْرَ المج الحرام و حت ما كتع فووا وجوككم مَطْرَه 
وَإنَّ الْذييَ اوْتُّوا الكتاب لَيَعْلَمُونَ أنّهُ الْحَقّ مِنْ رَبّهمْ و مَاللهعافْلعَمَايَعْمَلُونَ 

نكاههاى انتظارآميز تو را به سوى آسمان ( براى تعيين قبله نهايى ) مى بينيم» اكنون تو را به سوى قبلهاىكه از آن خشنود باشىء 
بازمى كردانيم» روى خود را به جانب مسجدالحرام كن و هرجا باشيد » روى خود را به جانب آن بككردانيد و كسانى كه كتاب 
اسحداق مه انها ذاه شدوومه خرن دوواد انق زهان حتى ايت كتهااز فاسهيروره كارشا تضادرفسده (ونذو 
كتا بها ىخودخواندهاندكه ييغمبراس لام بهدسوى دو قبلهنماز مىخواند) و خداوند ازاعمال 1نها(در مخفىداشتن آيات)غافل نيست 
««هع؟ / بقره 

كذ نعل إنهُ لَخزئك الّذى يَفُونُونَ فَأنّهَعْ لا يُكَدَبُونَك وَ لكنّ الظلِمينَ بأيتاللَهِ يَجْحَدُونَ 

مىدانيم كه كفتار آنها تو را غمكين م ىكند ولى ( غم مخور و بدان ) آنها تو را تكذيب نم ىكنند بلكه ظالمان آياتخدارا 
انكارمىنمايند ©©» انغام 

ديعل الله الْمُعَوقبِنَ ينك وَالْقَائِليِيَ لإخوانه مَلّعْ إلَنا وَلَا ينون الْبَأْسَ إلا ليك 

خداوند كسانى كه مردم رااز جنكك باز مىداشتند و كسانى را كه به برادران خود مى كفتند به سوى ما بياييد ( و خود را 
از معركه بيرون كشيدند ) به خوبى مىشناسد آنها ( مردمى ضعيفند و ) جز به مقدار كمى كارزار نم ى كنند »© © 1١8.‏ / 
احزاب 

آنا عَرَيئا غَِرَ ذى عوج لَعلمَع يَنَقُونَ 

قراز د ا اي ا اس 


وم او 


قطوفها ذالمة 


كه ميوههايش در دسترس اسثت ##*.78 / حاقه 
(5”) بات القاف قرآن الفبائى 
قل أَنتّكم لَتَكفْرُونَ بالذى حَلّقَ الارض فى يَوْمَئِن و تَجْعَلونَ لَهُ آندادا ذلك رَبّ الْعالّمينَ 
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بكو:آياشما بهآنكسىكه زمينرادر دو روز آفريد كافرهستيد و براىاو همانندهايىقائلمىشويد؟ او يرورد كار جهانيان است 
6 (فصلت 

قل أتُحاجُوتّنا فِى اله وَهُوَ وبا وَ رَبُكغْ وَّلَنا آغمالنا وَ لَك أغمالكم و نَخنُلَهُ مخْلِصُونَ 

يكو : آيادرباره خداوتد با ما كفتكو م ى كنيد »دز الى كداو يرورة كاوما وشما اسث و اعمال ها از آن ما واغسال شمااز آن 
شما است ومابا اخلاص او را يرستش مىكنيم ( و موحد خالصيم *** ).159 / بقره 

َل آتعْندُوة من دُوَنَاللهِ مالا نلك لك ضرا وَلا تنْعا الله هو الشميعٌ الْعَلِيِم 

يكو اناجم عندا جبرى راهن برمشد كه نه خالكة زيان كتحاشت واتمه دود كنا وخدازتد شتوا ودانا اث ممه رع 


/ مائده 
قل اتُعَلمَونَ الله بدينكم وَاللَهُ يَعْلَمْ ما فى السّمواتٍ و ما فى الارض و اللَهُ بكل شَئْءٍ عَلِيمٌ 
بكو : آيا خدا را از ايمان خود باخبر مىسازيد , او تمام آنجه را در آسمان و زمين است , مىداند و خداوند از همه جيز آكاه است 


«٠ه.ء‏ / حجرات 

قل ادْعُوالَّينَ زَعَمْتمْ مِنْدُونَاللهِ لامكو نَمِنْقَالَدَرَة فى السّمواتٍ وّلا فى الأذض و ما لَهُمْ فيهما مِنْ شِرَك و ماله مِنْهُْ مِنْ ظَهِير 
بككُو كسانى را كه غير از خدا (معبود خود) مىينداريد» بخوانيد (آنها هركز كرهى از كار شما نمى كشايند» جراكه) آنها به اندازه 
ذرهاى در آسمانها و زمين مالكك نيستند و نه در (خلقت و مالكيت) آنها شريكند ونه ياوراو(در آفرينش) بودهاند©*©. 
7 /سباأ 

أل اذقوا الذييق شع وق دونه فل ينكرة كنت اليه تكو ولاتكويد 

بكو كسانى را كه غير از خدا ( معبود خود ) مىينداريد بخوانيد» آنها نمى توانند مشكلى را از شما برطرف سازند و نه تغييرى در 
آن ايجاد كنند © .28 / اسراء 

قل ادْعوا الله آَوادْعُوا الرَحْمِنَ آناما تَدْعُوا قَلَهلاسْماءٌ الُحُشنى ولا تَجَهَرْ بصَلاتِك ولا تُحافْتُ بها وَ ادغ بَيِنَ ذلك سيلا 

بكوم مرا يكوافيةه رالا ريسع باهر ام را بطوانيد 53 اسدي كن يكن انعدو ) ترات اردقا داعا كك سافنا كارا وياد 
بلشديا آهعه مخوان ودر ميان ابن ذو راهى ( معدل )المتاب كن ههه +711 أشراء 

فل أذلك عدر آم عله الفنسد الس وعسة الوق كائث لقع غزاة وعصسرا 

بكو آناابن بعر ابت با نيقت جاومدائى كدديه يزهيز كاران وعد ذادة كنده؟ نيف كد بادائن اعمال ها وكدرار كافكان'است 
«»ه.6 / فرقان 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (10*) 

قل يكم اذ أتكم عَذَات النوزاء اتكة الشاعةٌ أَعْيِرَ الأو تَدُعُونَ ان كم صِدقينٌ 

بكو آياهيج فكركردهايداكر عذابيرورد كاربهسراغ شماآيديارستاخيزبرياشودآياغيرخدارا ( براىحل مشكلات خود ) مىخوانيد. 
اككر راست مى كوييد ©©© ؟ 5١‏ / انعام 

أن ارففكمع ان ابكو عبةاة اللويق ازع رََ يولك الاالفسذة لقوق 

بكو فكر كردهايد اككر عذاب خدا ناكهانى ( و ينهانى )يا آشكارا به سراغ شما بيايد آيا جز جمعيّت ستمكار 
هلاك مى شوند ©** ؟/© / انعام 

َل أوَأَبمُم ان أهْلَكنِي الله وَمَنْ مَعِىَ أَوْ رَحِمَنا قَمَنْ بحي رَالْكافِرينَ مِنْ تَذابٍ آليم 


-ه 


بكو : اككر خداوند من و تمام كسانى را كه با من هستند. هلاك كند يا مورد ترحم قرار دهد » جه كسى كافران را از عذاب 
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دردناك يناه مىدهد **© ؟8١/‏ ملكك 

ل أرأبفع ان ايع ذاه يانا أوْتهارا ساذا تتفل ونه الْمُجْرموة 

بكو : اكر مجازات او شب هنكام يا در روز بدسراغ شما آيد ( آيا مى توانيد آن را از خود دفع كنيد ) يس مجرمان براى جه جيز 
عجله مى كنند ©©* ؟80 / يونس 

من زعي انا كد الله عمصكم وابصرحخ م وَحََمَ على فُلُوبِكمْ مَنْ إلهُ َيْرْ الله تأتيكغ به أنْظن كيِفٌ تُصَرْفُ الأيت ثُمْ هُع يَصْدِفُونٌ 

بكو آيا فكر كردهايد اكر خداوند كوش و جشمهاى شما را بككيرد و بردلهاى شما مهر نهد ( كه جيزى را نفهميد ) جه كسى جز 

خدا است كه آنهارا به شما بدهد ؟ ببين جكونه آيات را براى آنها به كونهاى مختلف شرحمىدهيم سيس آذها 

رويس ترد اتلد شع / انعام 

ل و كُمْ ان صمح ماآوْكُمْ غَؤْرا فَمَنْ بتكم بماآءِ معين 

بكو ابن شر كمد 2 سنا لم سو )ها نو بسن ارو وود سكيس مز لعن معاون تي نما 

قرار دهد »©© ؟6” / ملكك 

قل را كم اذ جل الله عَليكُم اللَِلَ سَؤْمدا إلى يوم القِيامَة مَنْ إلة غَيِرٌ الله يأنيكُم بِضِياءٍ أقلا تَسْمَعُونَ 

بكو : به من خبر دهيد اكر خداوند شب را براى شما تا روز قيامت جاودان قرار دهدء آيا معبودى جز خدا مىتواند 

روشنايى براى شما بياورد ؟ آيا نمى شنويد *** ؟١1/‏ قصص 

قُلْ ربع انْ َمل الله عَلَيكمْ النّهارَ سَوْمّدا إلى يَؤْم الْقِيامَةُ مَنْ إل غَيِرٌ الله يأتيكع بلهل تَسْكنُونَ فيه أقلا تُتِصِرونَ 

كو وى نكي هيد قر كايح اوقد وؤ :راذا قبالريس ير كلما بتاوة انا تكدد را كدان معيو شين ار الله لكايس سراف ايها اا 

تادر آن آرامش يابيد ؟ آيا نمىبينيد ©©© ؟"/" / قصص 

(18”) بات القاف قرآن الفبائى 

ل أرَقَعْ ان كان مِنْ عِنْدٍ الله نُعٌ كَفَرْئّمْ به مَنْأَضَلَّ مِمَنْ هُوَ فى شّقاقٍ بَعيِدٍ 

بككُو: به من خبر دهيدء اكر اين قرآن از سوى خداوند باشد و شما به آن كافر شويد» جه كسى كمراهتر خواهد بود» از كسى كه با 

آن مخالفت مىكند ©©©؟0879 / فصّلت 

فل أرابشع ان كان يتن علد الله و كتوق نوو شيك شاه يتخ بسى إشرافبسل على ملله فافق وان ككي تع إن اللة لا 

يَهْدِىالْقَوْمَالظَالِمِينَ 

يكوه به من خبر دهيد اكراين قرآن ان سوى خندا باشد و شما به آن كافر شويده در حالىكه شاهدى از بتىاسرائيل برآن شهادت دهد 

واوايمانآورد و شمااستكباركنيد ( ج هكسئاز شما كمراهتر خواهد بود ) خداوند, قوم ظالم را هدايت نمىكند ٠١.*«*‏ / 

احقاف 

ل رايع شّرَكا كن ادق تَدْعُونَ مِنْ دون الله أَرُونى ماذا حَلَقُوا + ِنَ الاذض آم لَهُمْ شرك فِى السّمواتٍ آم اَتنَاهُمْ كتابا فَهُمْ 

عَلى يَينَْ مِنْهُ َل انْ بَعدٌ الظَالِمُونَ بَعْضهُمْ بَغضا إلا غَرُورا 

بكو آيا فكر نم ىكنيد اين معبودانى را كه شريكك خدا قرار دادهايدء به من نشان دهيد» جه جيزى از زمين را آفريدهاند؟ يا 

اين كه شركتى در (1فرينش و مالكييِت) آسمانها دارند؟ يا به آنها كتابى (آسمانى) دادهايم و دليلى از آن براى (شركك) 

خود دارند؟ نه هيجيكك از اينها نيستء ظالمان فقط وعدههاى دروغين به يكديكر مىدهند *8*. 50 /فاطر 

قُلْ أَرَأَبْتُْ ماآ انر الله لَكمْ مِنْ رزق فَجَعَلتُمْ مِنْهُ خراما وَ خلال قُلْ لله آذن لَك آم عَلَى الله تَفَْرَونَ 

يكن آأماروزع هاي را كن د اوت بر شها ناز كرده. مشاهده كرديد كه بعضى از آنرا حلالل و بعضى را حرام 
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كردهايد » بككو : آيا خداوند به شما اجازه داده يا بر خحدا افترا مىبنديد ( و بيش خود تحريم و تحليل م ىكنيد *** ) ؟04 
/ يونس 

سي سد لاه ض آم لَّهُمْ دوك فِى السّمواتٍ اثتُونى بكتاب مِنْ قَبِلٍ هذا أو آثارَه مِنْ 
عِلم ان كه هم صادقينَ 

يد ده نوه به من خبر دهيد معبودهايى را كه غير از خدا يرستش مى كنيد » نشان دهيد جه جيزى از زمين را آفريدهاند؟ يا 
شرك ددر افريكن اسمانها دارنه ؟ كحاى اسناتى بيقن ازاابف دياائر علمى اذ كتششكنان براق مدق باورفد ( كدوليل 
لحك جارد ا سس ال ار 

قل أرُونِىَالّذِينَ ألْحَفْكُمْ به د شرَكاءً كلا بل هُوَاللَهُالْعَرِد زَالْحَكيمٌ 

بكو : كسانى را كه به عنوان شريكك به او ملحق ساختهايد» به من نشان دهيدء ه ركز جنين نيستء (او شريكك و شبيهى 
عي ده ت »©»*. /731 / سبأ 


ا ا 


لي 2 رادوست نمىدارد ©©©.؟” / آل عمران 

قرآن الفبائى بابُ القاف (117*) 

قل أطيعٌو الله وأطكر اال شرل كان كو لواقائما عليه عا لشفل وَعَلَيِكمْ ماحَمكمْ وَإِنْتْطيعُوة هُ تَهْتَد تهَْدوًا وَ ما عَلَى الوَسُولٍ إلا البلا الْمَبِينُ 
بكو : اطاعت خدا و اطاعت بيامبرش كنيد واكر سربيجى كنيد » بيامبر مسؤول اعمال خويش است و شما مسؤول 
اعمال خخحود ء اما ار از او اطاعت كنيد» هدايت خواهيد شد وبر بيامبر جيزى جز ابلاغ آشكار نيست *** .6ه 
/ نور 

بكو يناه مىبرم به يرورد كار سبيده صبح 1.8 / فلق 

قل أودُ برّبالناس 

بكو يناه مىبرم به يرورد كار مردم ١.**»‏ / ناس 

لْ أغَيَْاللّه آثغى رَبَا و هُوَ رب كل شَئْءٍ و لا نكيب كل نَفْس إلآّ عليه و لا يَِرُ وازدَةُ وز أخرى نّم إلى رَبَكُمْ مؤجفك: فَيتدُكَمْ 
بكو : آيا غيرخدا بروردكارى بطلبم؛ در حال ىكه او يروردكار همهجيز است و هيج كس جز براى خود عملى انجام نمىدهد و هيج 
كنيكازى كنامه كر رامعسدل تن كقوذ سيين باز كتنك شما به سوف يروز كاركان اسك وشما راي عدون أن علدت 
داشتيد » خبر خواهد داد ©« .188 / انعام 

قل عير ال نخد وَلنِا فار السّموتٍ و الاذض و هُوَ يُطْعمْ ولا يْطْعَمُ قلْ إن أَمِرْتٌ أن أكون أوَلَ مَنْ آسْلّم وَ لا تَكوئَنَ مِنَ الْمَمْرِكينَ 
بكو آيا غير خدا را ولى خحود انتخاب كنم در حال ىكه او آفريننده آسمانها و زمين است و اواست كه روزى مىدهد و 
از كسى روزى نمى كيرد » بكو من مأمورم كه نخستين مسلمان باشم و( خداوند به من دستور داده كه ) از مشركان نباش 
«٠‏ / انعام 

قل قير الله تَأْمُروْنَى أغبِد آبُهَا الْجاهُِونَ 

ابه من وسسور مىدهيد كنه غير خسدا زاعبادت كتوء اى جاهفلان 908 ]28 / زمر 

قلٍ الْحفَدُ بِلّوِوَسَلامٌ على عِبِاوِوِالُذِينَ اضطفى َاللَهُ حَهِرٌ آما ير كونَ 
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بكو حمد مخصوص خدا است و سلام ( و درود ) بر بند كان بركزريدهاشء آيا خداوند بهتراست يا بتهايىرا كه 
شريكك او قرار مىدهند *** ؟04 / نمل 

بكو : من تنها خدارا مىيرستمع در حالى كه ديتم را يراى او خالص م ىكتم «»* .6 /زمر 

(1”) باب القاف قرآن الفبائى 

قل الله غلم بما لبوا لَهُ غَيبُ السّمواتٍ وَالاْض أَبْصِ به وَ سمغ ما لَهُمْ مِنْ دُونِه مِنْ وَلِيّ وَ لايْمْرك فى كيه أحدا 

بكُو: خداوند از مدت توقفشان آكاهتر است. غيب آسمانها و زمين از آن او است راستى جه بينا و جه شنوا است؟ آنها هيج ولى 
و سريرستى جز او ندارند و هيج كس در حكم او شريكك نيست *** .718 / كهف 

قل اللَهُ ُخييكم ثُمَ يُمبتَكم نّم يَجْمَعُكُمْ إلى يَؤْم الْقِامَةِ لارَيْبَ فيه وَ لكنَّ أَكثرَ الئاس لا يَغلمَونَ 

بكو : خداوند شما رازنده اكد مس عرف اتاد ويا ديكر در روز قيامت كه در آن ترديدى نيست , جمع آورى 
مى كندء ولى اكثر مردم نمىدانند © 2 /جائثيه 

قل اله جيك مِنْها و مِنْ كل كزب فُمْ َنم ثرون 

بكو خداوند شما را ازاينها واز هر مشكل و ناراحتى نجات مىبخشد بازهم شما براى او شريكك مىسازيد ( وراه كفر 
مىيوييد ©#*» ).26 /انعام 

قل اللَهُعَ مالك الْملي تُؤْتى الْملّك مَنْ قشاء وَ تلز الْملْكك مكن نشاة وَمُورُ م شاه وَتُذِلٌَ مَنْ تَساءً هدك الْكَبِرْ نك 
على كل شَّىءٍ قَدِيرٌ 

بكو : بارالها» مالك حكومتها تويىء به هركس بخواهى» حكومت مى بخشى و از هركس بخواهى » حكومت را مى كيرى » 
هركس را بخواهى, عزّْت مىدهى و هركه را بخواهى . خوار مى كنى » تمام خوبىها به دست تو استء تو بر هر جيزى قادرى 
هه / لل عمران 

قَلِ اللَّهُمَّ فاطِرَالسَمواتٍ وَالازض عَالِعَالْعَهِبٍ والثياة: نك فشك 1 عبلا كت فنا كار افيه درن 

يكو غعداوندا!! اى أن كه افريتشده آسمانها و زمين توبى و 1 كاه ان اسسران نهان و آشكان ستى »تو دز ميان بتد كانت ذر 
آنجه اختلاف داشتند » داورى مىكنى »©© .58 / زمر 

ل الراراقي :الفط « لقو تعر سه و3 7 عقصو غير لصي له التي كتداهذا قن لفرقرة 

بككُو: يروردكارم بهدعدالت فرماندادهاست و توجه خويش را در هر مسجد ( و به هنكام عبادت ) بوسوى او كنيد و اورا بخوانيد و 
دين(خود)را براىاو خالص كردانيد ( و بدانيد ) هما نكونه كه در آغاز شما را آفريد ( بار ديكر در رستاخيز ) بازمى كرديد*** . 
8/,/ اعراف 

لز شار تررك ا ااقواتها ارا عل الاي مايل و رات يتارت فاق انمو تريس عسي لويذ 
بهم لا نْقَرْقَ بَبِنَ أحدٍ مِنْهُمْ و نَحنُ لَه مُشلِمونَ 

بكو : به خدا ايمان آورديم و( همجنين ) به آنجه بر ما و بر ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و اسباط 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (19*) 

نازل كرديده و آنجه به موسى و عيسى و( ديكر ) بيامبران» از طرف يروردكارشان داده شده است . ما در ميان هيج يكك 
از آنان فرقى نمى كذاريم و در برابر ( فرمان ) او تسليم هستيم *** .86 / آل عمران 


ل توا به ؤلا متو إن دين ونوا للم من قله اذا يثلى عله يرون لادان شجددا 
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بكو: جه شما ايمان بياوريد و جه نياوريد؛ آنهاكه ييش از اين علم و دانش به آنان داده شده هنكام ىكه (اين آيات) بر آنها 
خوانده مىشود به خاك مىافتند و سجده مى كنند ©*© ٠١1/.‏ / اسراء 

َل انْ أذرى أَقَرِيِبٌ ما تُوعَدوْنَ آم يَجِعل لَهُ رَبَى آَمّدا 

بكو: من نمىدانم آنجه به شما وعده داده شده نزديكك استءيا يروردكارم زمانى برا ىآ نقرارمى دهد ؟ 10 / جن 

أن إل الدع يكياورة على اله كدت لابالطون 

بكو : آنها كه به خدا دروغ مى بندند ( هركز ) رستكار نمىشوند © 24.8 / يونس 

إن الْمَؤْت انُذى تَفِوُونَ منْه فَإنَّهُ مُلاقيكم نّم تُرَدُونَ إلى عالم الب وَ الشَّهاةِ َيتِْكمْبما كع تَعْمَلُوَ 

كرايج مركن كذاز أن فزارس كيد سر اتجام باخهما ملاقاه خو اعد كرة سس بمسرى كبى كه الاعهافاو افكتان بار 
است » برده م شويد و شمارااز آنجه انجام مىداديد » خبر مىدهد ©*© /٠.‏ / جمعه 

قل إنَّ الاوّلِينَ وَ الآخِرينَ 

بكواولين وآخرين ©©*©.59/ واقعه 

َل ان ُحْهُوا ما فى صُدُو رك أو تبدُوهُ بَعْلَهُ الله وَيَعْلَمُ ما فى السَمواتٍ وَ ما فى الازض و اللَهُ عَلى كلشَئْءٍ قَديرٌ 

يكن 5١:‏ اتجسدراةرسينهفاق شما انت » ينهبان فارعد يا اأشكنار كد »“عداوقة انرا داند و( نيز )از اسه در 
آسمانها و زمين است » آ كاه مىباشد و خداوند بر هرجيزى توانا است © ©*.79 / آل عمران 

كل الغو ين ذون الللوسا لاك بنققها و لك يلد فنا و27 غلبا أغقاها اذ كد كااللة كالدع ابه عزو القبطة ف الاذفى 
حير انَلُاصْحِبٌيَدْعُوتَةإلَى الْهُدَىالْيناقلإِنَهُدَى الله هُوَ الهُدى وَأَمِوْنالِْمْلِم رب الْعلّمينَ 

بكو آيا جيزى غير از خدا بخوانيم كه نه سودى به حال ما دارد نه زيانى و( به اين ترتيب ) بازكشت به عقب كنيم بعد از آن كه 
خداوند ما را هدايت كرده » همانند كسى كه بر اثر وسوسههاى شياطين راه را كم كرده و سركردان مانده؛ در حالى كه 
يارانى هم دارد كه او را به هدايت دعوت مى كنند كه به سوى ما بياء بكو تنها هدايت خداوند هدايت است و ما دستور داريم 
كه تسليم يروردكار عالميان باشيم هه . ابا /رائعام 

َل إن وى يَبِشَطالْرٌرْقَ لِمَنْ يَشَاءٌ مِنْ عِبِاده وَيَقْدِرُ لَه وَ ما انَْفْكُمْ مِنْ شَيْءٍ فَهُوَ بُخْلِفُه و هُوَ حَيرالرَازقينَ 

(0 بابٌُ القاف قرآن الفبائى 

بكو : برورد كارم روزى را براى هر كس بخواهد توسهه مىدهد و براى هركس بخواهد تنكك (و محدود) 
ب سهحصا زد و همسر جسرزى را (دن زاهاز) اتفحاق كتسكه جساى أن را بر مىئ كخدء ان بيشركن روز دخند كان 
ست .٠©«#‏ و9 ر/سبأ 

ل إنَّ رَتى يَنِشط الرٌرْقَ لِمَنْ يَشاءُوَيَقدِرُوَ لكي أكْقَرَّ اللاس لايَعلمَونٌ 

بككو : بروردكار من » روزى را براى هر كس بخواهدء وسيع يا تنكك مى كند (اين ارتباطى به قرب در دركاه او ندارد) ولى اكثر 
مردم نمىدانند ©« «.ءع؟/سبأ 

َلْ إنَّ رَبَى يَقذِفُ بالق عَلَامٌ ايوب 

بكو: يروردكار من حق را (بر دل بيامبران خود) مىافكند كه او علامالغيوب (و از تمام اسرار نهان آكاه) 
ست #*8.90؟/سبأ 

أن انزلة الذى مشغ السوفى الفنسوات و الأذعن إقة عناة عورا هيسن 

بكو : كسى آن را نازل كرده است كه اسرار آسمانها و زمين را مىداند»اوغفور و رحيم بودهوهست 
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««ه.ء / فرقان 

قُلْ إنَّ صَلاتى وَ نُشكى و مَحْياىَ و مماتى لِلّهِ رَبٌ الْعالَمِينَ 

بكس وق نمساز و تمساة عبسادان مسن و وس دكي و شح ركه يسو سه براق غنداو قد يرو رد كاز جسائيان 
است ©««» .187 /انعام 

مل انا صَلَلْتُ انما أَضِِلُ غلى تُفُسى وان اهْتَديِثٌ قبما بوحى إلى زف له شميع كَريتِ 

بكو: اكر من كمراه شوم از ناحيه خود كمراه مىشوم و اكر هدايت يابم» بهوسيله آن جه يروردكارم به من وحى مىكندء 
هدايت مىيابمء او شنوا و نزديكك است ***.80 /سبأ 

قل انْظرُوا ماذا فى السّمواتٍ وَ الازض و ما تُغْنِى الآياتٌ وَالَذّرُ عَنْ قَوْم لا يُؤْمنُونَ 

كوك كد عدوا وزو اك عداو #نانتعا سدقي اندو بدا فساو رمن البق النا لون | يفير ةا مساح ال كربا 4 
ايمان نمى آورند ( و لجوجند ) مفيد نخواهد بود /٠١١.©©»‏ يونس 

ل انوا مؤعا أؤكزها َيِل نك نكم كع قؤمافيقينَ 

بكو انفاق كتيد خواه ازروى ميل يا اكراه» ه ركز از شما بذيرفته نمى شود جراكه شما قوم فاسقى 
بوديد ©©©.85 / توبه 

قل اذ كانّث لَكمٌ الدَارٌ الأخرَةٌ عِنْدَ اله خالِصَةٌ مِنْ دُون النّاس 5 ََ نموا الْمَوْتَ ان كنقُمْ صادقينَ 

كر قار انقح لسلس سعدا مرا لكر حر ارد تنك رقي قد امد لجار رفن بع لق لتر و 
راست مى كُوييد ©*© .98 / بقره 

قرآن الفبائى بابُ القاف )*5١1(‏ 

َل ان كان ءابآ كم و أبناآؤ كم و إخوائكم و آزواجكم و عَشيرَتُكم و أنولاقتَرَفمُوها وَ تِجرَةٌ نَحْفَوْنَ كسادهاوَ مَسكنٌ 
وض سوّتها؟ أت كع مالل وَوَسُوله و جهو فى شبيله ريض وا عقى يَأَتَي الله بأفره وَاللَّهُ اقيق الْقّوْمَ 
بكواكر يبدران و فرؤتدات :و برادران و هسسران و طايفه شما و اموالىكه به دسحت آوردهايد و تجارتى كاز كسادشدنفش 
بيم داريد و مساكن مورد علاقه شماء در نظرتان از خداوند و ييامبرش و جهاد در راهش محبوبتر است در انتظار اين باشيد 
كه خداوند عذابش را بر شما نازل كند وخداوند جمعيت نفرمانبردار را هدايت نم ىكند ©©© .6" / توبه 

0 انْ كان لِلخمن وَلَدٌ انأو لالعايد يق 

بكو : اكر براى خداوند فرزندى بود » من نخستين مطيع او بودم ©* 4١.8‏ / زخرف 

قل اذ كُتقُمْ يحون الله َاتعُونى يُخيبكع الله و يَعْفِد لَكُمْ ذُنُوبكغْ و الله غَُورٌ رَحيمٌ 

كر 5 خندا را دوشتكت مروداريد امن ابروق كيد تاهدا 02 ) شعحعارا درست تندارذى كتاهاكان را شنح وعدا 
آمرزنده مهرباناست /9١.»©»©»©‏ آل عمران 

قل إنّما أَدْهُوا رَبَى وَ لا أشْرك به أحدا 

بكو من تنها عرورة كارم رام خواتم و هيج كس : شريك او قرار نمسىدهم ث2 

عل رتنا مكو ير 33 ]ل ارمتوا له ملب و أرادى 1 نَم تََكَرُوا ما بصاحِبكم من جِّ انْمُوَ إلا نَذير لَكَعْ بن يَدَىْ توذاب 
كوس 


بكو : تنها شما را به يكك جيز اندرز مىدهم و آن اين كه دو نفر دو نفرء يا يككنفر يكك نفر براى خدا قيام كنيد» سيس فكر خودرا 
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ل صلى اللهعليهوآله ) هيج كونه جنون ندارد؛ او فقط بيمدهنده شما در برابر عذاب 
شديد(الهى)است ©*«٠.ع*/سبأ‏ 

قل إنمالْلُم عِنْدَاللُهِ و إنّما أنَانَذِيدٌ مُبِينٌ 

بكو: على افوص مداسن وف د وووحده امكارهم 5ه .9 / ملكك 

كل تسا اك ينه وشلكسغ بوحى إل أنسا لفكع إلة وايسة فالتققيقوا الس واتكنفروة وَوَقِلٌ الهش ريق 
بكو من فقط انسانى مثل شما هستم كه اين حقيقت بر من وحى مى شود كه معبود شما تنها يكى است » يس تمام توجه 
0 .* /فصّلت 

قل إنّما أنَا بعد م اخرحى إل ألما ]ليك إله واعة قوق كان اووقوا اناه وله اليل غنبلا صالنبا وَلا يُشْرك بِعِبِادَهْ رَبّه آحدا 
(؟7") بابٌ القاف قرآن الفبائى 

بكو من فقط بشرى هستم همجون شما ( امتيازم اين است كه ) به من وحى مىشود كه معبود شما تنها يكى است » يس هركس 
اميد لقاى يرورد كارش را دارد بايد عمل صالح انجام دهد و كسى را در عبادت برورد كارش شريك نكند #«* 1١١.‏ / 
كهف 

ُلْ إنّما آنا مُنْذِرٌ وما مِْ إلو الا اللَهَالْواحِ دَالْقَهَارٌ 

بكو : من فقط يكك انذاركنندهام و هيج معبودى جز خداوند يكانه قهار نيست ***.80 /ص 

ل إنّماائدِ رك بالق خي وَلايَسْمَعٌالضّمٌالدّعاءً اذا مايندَرُونَ 

بكو من تنها به وسيله وحى شما را انذار م ىكنم » ولى آنهاكه كوش هايشان كر است هنكامى كه انذار مىشوند » سخنان را 
نمى شنوند ©*© .هع / انبياء 

قل إنّما عرّمَ رَبّىَ الْمَواحِشٌ ما طَهْرَ مِنْها وما بَطَنَ وَ الأدنم وَالْبفْى بير الْحَقَّ وَأنْ تُشْرِكوا باللَّهِ مالَمْ يَُرّلُ به سأطانا وَأنْ تَقُونُوا 
على الله ما لا كموق 

بككو: خداوند تنها اعمال زشت را جه آشكار باشد جه ينهان» حرام كرده است و ( همجنين ) كناه و ستم بدون حق واينكه 
جيزى را كه خداوند دليلى براى آن نازل نكرده » شريكك او قرار دهيد و به خدا مطلبى نسبت دهيد كه نمىدانيد »© .88 / 
اعراف 

فل إنّما ُوحى إلى أَنّما هكم إل وابحدٌ فَهلْ تم متيفودٌ 

بككو: تنها جيزىكه به من وحى مى شود اين است كه معبود شما خداى يككانه است » آيا ( بااينحال ) تسليم( حق) 
مى شويد ؟( و بتهارا كنار م ىكذاريد ©#©* ٠١8.)‏ /انبياء 

قُلْ إنَى قدانى رَيَى آ إلى صِراطٍ مُشْتقيم دينا يما مِلّةُ إثراهيم حنيفا وما كان مِنَ الْمَهْركِينَ 

كتى كيروره كاز هرا يزاوي ستيه هذا وت كتردي ١‏ نتن والرقعنا و عاتن سمال دين وناك ليق رامن غمااة كني 1114 
آيينهاى خرافى محيط خود روى كردانيد و از مش ركان نبود 121١.»‏ / انعام 

قل إنَى آخاف ان عَصَيِتُ رَبَى عََذابَ يَْمِ عظيم 

بككُو : من اكر نافرمانى يروردكارم كنم » از عذاب روز بزركك قيامت (او) مىترسم **© ."1 / زمره 10 /انعام 

قل إنى موت أن اعد الله مخلضا ل هالد من 

بكو امو مسوم كمخداررا بوبعني كديد وجال ددهم رابراق او انض لنايص 998 ٠٠/زمر‏ 

قل إنى عَلى بَيِنَدْ مِنْ رَتَى وَ كَذَكُمْ به ما عندى ما تَستَْجِلُونَ بها ان الْحكمْ إلا ْله يََصالْحَقَّ و مُوَحَيرالْفصِلينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالنا صفحه ١ب‏ 1ز 0/2 


بكو من دليل روشنى از يروردكارم دارم و شما آنرا تكذيب كردهايد ( و نيذيرفتهايد ) آنجه شما درباره آن عجله داريد به دست 
من نيست» حكم و فرمان تنها از آن خدا است » حق را از باطل جدا م ىكند و او بهترين جدا كننده ( حق از باطل ) است *** .0ه / 
انعام 

قرآن الفبائى بابُ القاف (97”) 

قل إتى لا آئلك لكُن ضَرَاوَلارَهَدا 

يكوان السك زيان وهذداشى راف شما سي #هه ١.‏ اجن 

قل إنَى لَنْ يُجيرنى مِنَ الله آحدٌ وَ لَنْ آجِدَ مِنْ دوُنِهِ مُلتحدا 

بكو : (اككر من بر خلاف فرمانش رفتار كنم ) هيجكس مرا در برابر او يناه نمىدهد و يناهكاهى جز او نمىيابم »**. 
7 /جنٌ 

ل إن تهبستك آنا سد الذيق كذقوة هق دون الله لها فزق اليداث .من زبى و أيذث آنأ أهلع رت الْعالميخ 

بكو : من نهى شدهام از اينكه معبودهايى را كه شما غير از خدا مىخوانيد ببرستم» جون دلايل روشن از جانب يروردكارم براى 
من اسيم ايان وعاسروم كلها ررار ررد كار علدا فيل باتع ».ع / مؤمن 

قل إنى نُهِيتٌ أن أغبة الّذينَ نَدْمُونَ مِنْ دُون الله قُلْ لا أنِعٌ آهواآء َكُمْ قَدْ ضَلَلْتُ اذا و ماآ آنا مِنَ الْمهَْدِينَ 

بككُو من از يرستش كسانى كه غير از خدا مىخوانيد نهى شدهام » بكو من از هوى و هوسهاى شما بيروى نمى كنم اكر جنين كنم 
كمراه شدهام و از هدايت يافتكان كر بود **ه .32 / انعام 

قل اريخ ى إلَيَ هتمع ثَفرٌ مِنَ الْجن فَقالوا إنَاسَمِعْنا اآنا عَسجبا 

بكو : به من وحى شدله است كه جمعى از ١‏ جن » به سخنانم كوش فرادادهاند » سيس كفتهاند: ما قرآن عجيبى شنيدهايم ١606©‏ 
/ جِنْ 

قَلْ أوْنَبتُكُمْ بِحَيِرٍ مِنْ ذلكم لِلّينَ الَقََا عِنْدَ رَبّهِمْ جَنَاتٌ تَرى مِنْ تَحْتَهًا الانهارٌ خالتدينَ فيها وَأَرْواجٌ مُطَهَّرَة وَ رضوانٌ مِنَ 
الله وَاللَهُ بَصيرٌ بِالْعِيادٍ 

بكو : آيا شما را از جيزى آككاه كنم كه ازاين ( سرمايههاى مادّى ) بهتر است ؟ براى كسانى كه يرهي زكارى بيشه كردهاند ( واز 
اين سرمايهها » در راه مشروع و حقّ و عدالتء استفاده م ىكنند » ) در نزد يروردكارشان ( در جهان ديكر ) باغؤهايبى است كه نهرها 
از ياى درختانش مى كذرد » هميشه در آن خواهند بود و همسرانى ياكيزه و خشنودى خداوند ( نصيب آنها است ) وخدا به 
( امور ) بندكان بينا است »*© ١0.‏ / آل عمران 

لَ أت شَئْءٍ كبر شَهدة فل الله شَهيد تننى و بتكم و أوجى إلَىَ هدذًا لقان لأنذِرَكم به و من بل كم لَتَضْهَدُونَ نَ أَنَّ مع الله َالِهَة 
أخرى قُلْ لا أَشْهَدُ قل إنّما هُوَ له واحدٌ وَ إن بَريآء ممما تَشْركونَ 

بكو بالاءترينى كواهى ٠‏ كراهن كرست © ركو خخداوثد. كواه فيان من و شما اسثو ( بهترين دليل آن ايخ است كه ) اين قرآن راير 
من وحى كرده تا شما و تمام كسانى را كه اين قرآن به آنها مىرسد انذار كنم ( و از مخالفت فرمان خدا بترسانم ) آيا به راستى 
شما كواهى مىدهيد كه خدايان ديكرى با خدا است ؟ بكو من هركز جنين كواهى نمىدهم او است خداوند يككانه يكتا و من از 
آنجه براى او شريكك قراردادهايد بيزارم ©*© .19 /انعام 

(5”) بات القاف قرآن الفبائى 

َل بفَضْل اللو برَخْمَتدِق لِك قَلْيْفْر حو اهْوَ حَيدُمِمَايجْمَعُونَ 


بكو : به فضل و رحمت خدا بايد خوشحال شوند كه از آن جه كردآورى كردهاند » بهتر است #**.08 / يونس 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه طبلا 1ز 0/8 


لصوا إلى مكحم م الْمَترئصينَ 
و 0 
شمارا**«*).١"/طور‏ 

ل تالا آنلُ ما حو ربكم لم ألا تُْرِكوا به شَيناوَ الاين إخسانا و لا توآ آؤلادكم مِنْ إشلاقي تخي تَرْقَكُمْ و | يَاهُمْ و لا 
ونوا الو لسو عا هع ونوا وما بق و لتاقو الع حَرَّمَاللَهُ إلا بالق ذ ذلِكمْ وَضصَاكُعٍ به لعلّكمْ تَعْقَلُونَ 

بككو: بياييد آنجه را بروردكارتان بر شما حرام كرده استء برايتان بخوانم؛ اينكه جيزى را شريكك خدا قرار ندهيد و به يدر و 
مادر خود نيكى كنيد و فرزندانتان را از (ترس) فقر نكشيد., ما شما و آزها را روزى مىدهيم و نزديك كارهاى زشت و قبيح 
نرويد جه آشكار باشد جه بنهان» و نفسى را كه خداوند محترم شمرده؛ به قتل نرسانيد, مككر به حق (و از روى استحقاق)» 
اين جيزى است كه خداوند شما را به آن سفارش كرده تادرك كنيد ©#**.١8١/انعام‏ 

قل جاء الْحَقٌّ وَ ما يِْدِءٌ الْباطِلٌ وَما يُعِيدٌ 

بكو:حق آمد و باطل (كارى از آن ساخته نيسث) نمىتواند آغازكر جيزى باشد و نهتجديد كنندهآن ©**.9؟ / سبأ 

َل رَبٌ إمَا تُرِيتَى مايُوعَدِوْنَ 

يكن » جروره كارا! اك فقي ا عذاتهامئ را كه هه اها وقحدوداكه شدة ماين شان دفني عم نوم 


ع 


مؤمنون 
قل سيرُوا فى الاض ثم انْظرُوا كبِفَ كان عقِبَة الْمُكَذَبِينَ 
كبواووفى افيب كبرد كشد كيك +سنيس بتكريسد سس ر السام انها كه آيات الى را تكدوياي كردتسد 


جهشد ##» ؟١١/انعام‏ 

كردي ص سر ري سئي عا مبرساي ا ريو 11559 ليلمل 

قل سيروًا فى لاض فَانْظَروًا كيف بَدَأْ الْخَلْقَ ؟ نع الله فقيس #الكذماء الأعوة |3 اللة عن كصل شمو قنية 
يكو ودر اهيز سير كيدو يتكريه عداوند حكرته اقزيقكن را أغاز كرد #سوين خداوحد ( بتعمين كر ) جحينان اخرتيرا 
ايجاد مى كند» خداوند بر همه جيز قادر است ©#©© 7٠١.‏ / عنكبوت 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (50*) 

قل سيروًا فى الارْض فَانْظَروًا كيف كان عاقبَةٌ الَّذينَ مِنْ قَبِلُ كان أَكْتَرُهُعْ مُشْرِكينَ 

بكو در زمين سير كنيد و بنككريد عاقبت كسانى كه قبل از شما بودندء جككونه بود؟ بيشتر آنها مشركك 
بودند »* 87.8 /روم 

قُلْ صَدَّقَ الله فَائَعُوا مِلَّة إثرهيم حنيفا وَ ما كانّ مِنَ الْمُْركينَ 

بككو: «خدا راست كفته (و اينها در آيين ياكك ابراهيم نبوده) است. بنابراين» از آيين ابراهيم بيروى كنيدء كه به حق كرايش داشت و 
از مش ركان نبود ©©©40.2 / آل عمران 

بكو شايد يارهاى از آنجه را عجله م ى كنيد نزديكك و در كنار شما باشد ***./1/ نمل 

قل فَأنوا بكتاب مِنْ عِنْدٍ الله هُوَ أَهُدى مِنْهُما أنّعْهُ ان كنْتُمْ صادقينَ 


بككو: اكر راست مى كوييد ( كه تورات و قرآن از سوى خدا نيست ) كتابى هدايت بخشتر از اين دو بياوريد تاهمناز 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه نابلا 1ز 0/8 


آن ييروى كنم *# 54.8 / قصص 

أن كلل لفكي اليافة كو سيااة لكيه لعز 

بكو : براى خدا دليل رسا ( و قاطع ) است ( به طورى كه بهانهاى براى هيج كس باقى نمى كذارد ) اما اكر او بخواهد 
» همه شمارا(از طريق اجبار ) هدايت مى كند ( ولى جون هدايت اجبارى بىثمر است .»اين كار رانم ىكند***). 
/ انعام 

قل كفى بالل تتنى وَ بَتَكُمْ شّهيدا يَعْلَمُ ما فى السّموات وَالاْض وَالَّدينَ امنُوا بالباطِل وَ كَفَّروًا باللّهِ اوُِك هُمْ اْخاسِروُنَ 

بكر همسن بس كه هذا مياق من وشها كراءءاست + نجه راحر اشنا هاو زميخ اسك عن ذائداء كسائى كد يةماطدل انان 
آووذند ومه الله كافر شداته ا زباتكاران واقى ميسن ههه اه عتكبوت 

َل كفنى بالله هيدا يبن و بكم نه ككاة بعباده خبيرا تصيرا 

كبوء فين كنات ابحث سكي كوا شان نهدن و شينااند ةوه | كدارشية يتشد كاين اكادويتنا 
ست ©#©© .98 /اسراء 

ُلْ كل مُكَوَبصٌ كََرَبْصُوا فُسَتَعلََونَ مَنْ أَصْحابٌ الصّراطالَوِىٌ وَمَنِ اممقدى 

بكو همه (ما و شما) در انتظاريم ( ما در انتظار وعده بيروزى بر شما هستيم و شما در انتظار شكست ما ) حالكه جنين است 
انتظار بكشيد » اما به زودى مىدانيد جه كسى از اصحاب صراط مستقيم است و جه كسى هدايت يافتهاست ©** .ه١١‏ 
/طه 

(5”) باب القاف قرآن الفبائى 

قل كل يَعْملْعَليشاكلتهف ربك ْأعْلمبِمَن موه د يصبيلا 

بكو هركس طبق روش (و خلق و خوى) خود عمل م ىكند يرورد كار شما آنها را كه راهشان نيكوتر است بهتر 
مى شناسد ©*© .88 / اسراء 

قل كوُوا ججارَةً أَوْ حديدا 

بكو : شما سنكك و آهن باشيد ©©© .0غ / اسراء 

ُلُ لآ أجدٌ فى ماآ اوْحِى إلَيَ مُحَرّما عَلى طاعِم يَطَعَمُُ إلا آنْ يون مَيتةً أو دما مَشفُوحا أوْ لم خثزير فَإنهُ رس آوْ فشقا أجل ل 
اللِّ به من اضْطتَ غير باغ وَ لا عادٍ فَإِنَ رَبك عَفُورٌ رَحِيمٌ 

كودكر انيه ومن وح اتام عد سرات ل كي كاطذانى ع شو ود تذى راجة يديت | بن كسوود ار بالنةي وا قوفي كداز 
بدن حيوان ) بيرون ريخته يا كوشت خوك كه اينها همه يليدند يا حيوانى كه در طريق كناه به هنكام سر بريدنء نام غيرخدا (نام 
بتها) برآنها برده شدهاستء اما كسانىكه ناجارشوند بدون اين كه به خاطر لذت باشد و يا زياده از حدٌ بخورند (كناهى بر آنها 
نيست) يرورد كار تو آمرزنده مهرباناست **©.0؟1 / انعام 

قُلْ لأأقُولُ لَك عنْدى حَرْاآئِنٌ الله ولا غلم اليب و لا-1 أقُولُ لَكم إنّى ملك اث أنَّْعُ الما يُوحى 1 إِلَيَ قّلْ غَِلْ يَدِمّوى 
الاغمى وَالْبْصيدْ أفلا تتفَكَرُونَ 

بكو من نمى ككويم خزاين خحدا نزد من است و من آككاه از غيب نيستم ( جز آنجه خدا به من بياموزد ) وبه شما نمى كويم 
من فرشتهام » من تنها از آنجه به من وحى مىشود بيروى مى كنم ء بكو آيا نابينا و بينا مساويند ؟ جرا فكرنمى كنيد **© ؟ 0٠‏ 
/ انعام 

قُلْ لا1 تلك لِتَفُسى تَفْعا وَ لا ضَ با إلا ما شاآء الله ولو كنت ألم الْقَيتَ لآسدِككقوث ين الْكبر و ما مَسنِيَالشّوآء ان آنا إلا تذية و 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه عزب؟ئ 0/81 


تَشيرٌ لِقَوْم يُؤْمِنُونَ 

كودويا كد سردو و لاخر سف كر االاتعم رادا يض عازن الخو راسران عاذ تعر تدس كر السدخدارةه 
اراده كند ) و اكر از غيب باخبر بودم منافع فراوانى براى خود فراهم مى ساختم و هيج بدى (و زيانى) به من نمىرسيدء من فقط 
بيمدهنده و بشارت دهندهام براى جمعيتى كه ايمان مى آورند ( بيم از مجازات يروردكار و بشارت به ياداشهاى كرانبهايش ) 
66 /اعراف 

كل لذ أعلك إلذنى هجا ولا تنما العا هاه الله لكل أكة أغل الذايسا ا اعلهة قلا بساعووة ساف ولا بعتيتوة 

بككو: من براى خودم زيان و سودىرا مالكك نيستم ( تا جه رسد به شما ) مكر آنجه خدا بخواهد » براى هر قوم و ملتىيايانىاست» 
هنكام ىكهاجلآنها فرارسد (و فرمانمجازات يا م ركشان صادرشود) نهساعتى تأخير مى كنند و نه ساعتى بيشى مى كير ند ©**. 
8 ير تسن 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (91*) 

َل لذ لكلو عنما الشوقداء لا لتقل عدا تعلوة 

بكو : شمااز كناهى كه ما كردهايم, سؤال نخواهيد شد (همان كونه كه) مادر برابر اعمال شما مسؤول نيستيم ***. 
0 /سبأ 

ل لآ يَوى الْحَبِيتٌ وَ اليب و لَو أغججبك كَثْرَةٌ الْحَبيثْ فَائَُو لله يأؤلى الالبب لَعَلّكم مُفْلِحُونَ 

كو( فبكاه) اثاباكق هو و ياك ساوى تسد ١ك‏ سه كرت تاباك ها توراية شكسى بغدازه از( مخالفيت ) خيدا 
بيرهيزيد اى صاحبان خرد » تا رستكار شويد »«* . ٠٠١‏ /مائده 

قل لا بعلم مَنْ فى السّمواتٍ وَّالأْض الْغْيِبَ إلا الأَهُ وَ ما يَفْمَرُونَ نان يُتِعقّونَ 

بكوكسانى كه دراسعان و زمين سسدازغيب اكاهى تدارتد جز خدا و نمىدانند كى برالكينون شرتد ههه وف قبل 

قل لعبادِى الَّذينَ ءَامنُوا يُقيمُوا الصّلوءَ و يتفِقُوا مما رَرَفْنهُمْ سِرا وَ عَلائيَةً مِنْ قبل أن أت يَوْمٌ لا بع فيه و لا خللٌ 

يكو يناعد كان عق كدارماث الدرذواهد » تحاترا بريا دارند واز آنجه به آنها روزى دادهايم ينهان و آشكار انفاق كنند 
بيش از آنكه روزى فرا رسد كه نه در آن خريد و فروش است و نه دوستى (نه با مال مىتوانند از جنككّال كيفر خدا رهايى يابند و 
نه با بيوندهاى مادى 88©) 3١.‏ / ابراهيم 

ل لك مبعاة كوم لاكدكاجزوة عله ساعا ولا تكتدكوة 

كو وضاده شا زوزق واه بوه كن ه لاساععن إل آأق تابر من كينة فهر ]نا بس ,خرافيد كرك وعدم 
/ سب 

كل إلمخلقيخ وق الكغراب مكدو إلى قزم أونى بأس ديد تقاتلوتقم أو بويسوة فَأذْ تطكوا يؤبكم الله آخرا عفسا وان 
ونوا كما تَلضّعْ مِنْ قبل يُعَذَبَكُعْ غذابا أليما 

به متخلفان از اعراب بكو : به زودى از شما دعوت مىشود كه به سوى قومى جنككجو برويد و با آنها بيكار كنيد تا اسلام بياورند 
#أكراطاعت كسيد عنداواقد يادائن تكن زتها من هدو اكر شر طق كمايك ماق كرف كداقبلا لبد سر بيس البورة ند كما وااعذات 
دردناكى مى كند ©©© ١8.‏ / فتح 

ُلْ لِلّدِينَ امنّوا يَغْفِروًا لِلذِينَ لا يَدْججونَ آَبَامَ الله لِيَجْرِىَ قَؤْما بما كانوا يَكيبُونَ 

به مؤمنان بكو : كسانى را كه اميد به ايام الله ( روز رستاخيز ) ندارند » مورد عفو قرار دهند تا خداوند در آن روز هر قومى 
رابه اعمالى كه انجام مىدادند » جزا دهد ©©© ١6.‏ / جاثيه 
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قل لِلَذينَكفَُوا تفوت و تُخْمَرُونَ يجهنم و بش الْمهاة 

يه ]اها كد كاف كد كك ع يكن 34 ال بورع م قنع ضرق دن سكف السك ناد ا لقند )نيهر رض مكارت كر اسيل شك و ١‏ سن كن 
رستاخيز ) به سوى جهنم محشور خواهيد شد و جه بد جايكاهى است ***.؟1 / آل عمران 

(5”) باب القاف قرآن الفبائى 

فل للذيئق كَقَوو] ]ذا يقرا ملق لول هنا قد سلدت وان تفقوا ققة عقف مث الاولين 

به كسائى كه كاف شدفد بكو #حتانجه از مخالقت باز اسهد ( وايمان اورتد ) كدذشعه آذها بحشوده خواهد شد واكرية اعمال 
سابق بازكردند سنّت خداوند در كذشتكان درباره آنها جارى مىشود 8#«» .لم؟/ انفال 

قُْ لَِالَاعَةٌ جميعا لَه مُلَكالسّمواتٍ والأدض مُهَالَِهِبوِجَمُونَ 

بكو: تمام شفاعت از آن خدا است » زيرا حاكميت آسمانها و زمين آناواست و سيس همه بهسوى او 
بازمى كرديد *** .58 / زمر 

قل لِلمؤْمِنِينَ يعوا مِنْ أنصارجغ و يَحْمَظُوا فُروْجَهُمْ ذلك أزكى لَهُمْ إن الله حير بما يَضْتمُونَ 

به مؤمنان بكو : جشمهاى خود را ( از نككاه به نامحرمان ) فروكيرند و فروج خود را حفظ كنند »ء اين براى آنها ياكيزهدتر است »ء 
خداوند از آنجه انجام مىدهيد.ء آكاهاست ©**.١9/نور‏ 

قل لمن الارْض وَمَنْ فيهاان كمع تَعلَقفونَّ 

بكو زمين و كسائى كه در زمين عسعد از أن كيست؛: اك ر شسامى دائيد #»ه بع / مؤملون 

ال عق اناق الشسبواك و الاو فل كن كع عدي نشيو لزعي لوحم إلى ووم اله الاقف جد عقوو 
َنْفْسَهُمْ فَهُمْ لا يُؤْمِنُونَ 

بككواز آن كيست آنجه در آسمانها و زمين است بكو براى خدا است » رحمت (و بخشش) را بر خود حتم كرده ( و به 
همين دليل ) همه شما را به طور قطع در روز قيامت كه در آن شكك و ترديدى نيست مجتمع خواهد كرد ء تنها كسانى كه 
سرمايههاى وجود خويش رااز دست دادند و كرفتار خسران شدند ايمان نمىآورند هه ١‏ رائعام 

ُنْ لسن بَنفَعكم الفِرار اذ فَرَرْئَعْ مَِالْموْتٍ أَوالقفْلٍ وَإذَا لا تمتعِوْنَ إلا ليلا 

بكو : اكر از مركك يا كشته شدن فرار كنيد سودى به حال شما نخواهد داشت و در آن هتككام جز بهره كمى از زندكانى 
نخواهيد كرفت **© ١18.‏ / احزاب 

أل كن نعي زان كن ةك مويزقنا زعلى بل نشول السزترة 

بكو هيج حادثهاى براى ما رخ نمىدهد مككر نجه خداوند براى ما نوشته استء او مولى ( و سريرست ) ما است و مؤمنانتنها بر 
خداتوكل مى كنند ©©© 0١.‏ / توبه 

قل لين اجتمعت الآنْش و الْحٌِّ على أن ينوا يمل هذًا الْقّوانِ لا يَنَوٌنْ بِمِئلِه وَكَوْ كان بَعْضُّهُمْ ليفض طَهيرا 

ك5 كر سانا دوب ران اتات كنف دهم كاد داقر اف زانها وركليه تماقف 1 را لتر سكن ارود سدق كدر زافو اين ار 
كمكك كنند ©©© .38 / اسراء 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (594*) 

أل لواقم تداكوة خوافق وخفؤوتي اذ الاشكفه خنية الأثفاق و كاة الأنساة ورا 

بكو اكر شما مالك خزاين رحمت يرورد كار من بوديد بهخاطر تنككنظرى امساك م ىكرديد مبادا انفاق مايه 


مكسميى تماشوة واتبان نكت كب اق #سهه 1م اسراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. طاعلإأماع3دات. الالالالانا صفحه ب؟لا 1ز 0/8 


ل لَؤْأنَّ عندى ما تَسْتَعْجلُونَ به لَقُضِىَ الاشرٌ يتنى و بَتِدَك: و اللَّهُ غلم بالطللمينَ 

بكو اكر آنجه را كه شما درباره آن عجله داريد نزد من بود ( و به درخواست شما ترتيب اثر مىدادم عذاب الهى بر شما نازل 
مى كشت و ) كار من و شما يايان كرفته بود و خداوند ظالمان را بهتر مىشناسد »*© .28 / انعام 

فل لؤشا الله ما تلذثة غاه مولا آذريكم به فَقَد لَِنْتٌ فيكم عُمْرا مِنْ فَيلهِ أقلا تَْقَلُونَ 

بكو : اكر خداوند مىخواست . من اين آيات را بر شما نمىخواندم واز آن آكاهتان نم ىكردم ؛ جه اينكه مدتها بيش 
ازاين در ميان شما زندكى نمودم » آيا نمىفهميد *** ؟18 / يونس 

ل و كانَالبخرٌ مدادا يكِماتٍ وى لالخ قبل أن تنفد كُلمات رَبى وَلؤجنها يِه قدّدا 

بكو اكر درياها براى ( نوشتن ) كلمات يرورد كارم مركب شوندء درياها يايان مى كيرند بيش از آنكه كلمات يرورد كارم يايان 
يابد» هرجند همانند آن ( درياها ) را به آن اضافه كنيم ٠١9.**©‏ / كهن 

قل لؤ كان فى الازض مَلئِكة يَمْشونَ مُطَمَْنْيِنَ لزنا عَلتِهِمْ مِنَ السّماءٍ ملكا رَسُولا 

بكو ( حتى ) اككر در روى زمين فرشتكانى ( زندكى مى كردند و ) با آرامش كام برمىداشتند ما از آسمان فرشتهاى را به عنوان 
رسول بر آنها مىفرستاديم ( جرا كه رهبر هر كروهى بايد از جنس خود آنان باشد **© ) .98 / اسراء 

قل لَو كانَ مَعَهُ الِهَهْ كما يَقنُولَونَ اذا لآبتَعَوَا إلى ذِى الْعَؤش سبلا 

بكو اكر با او خدايانى » آنجنان كه آنها مى يندارند بود» سعى مىكردند راهى به سوى ( خداوند ) صاحب عرش بيدا كنند©©* . 
”© / اسراء 

َل ما آشتكلكع عَلَيهِ مِنْ جر إلا مَنْ شاء َنْ يَتَخدٌ إلى ره سَبيلا 

بخواهند راهى به سوى يرورد كارشان ب ركزينند *«ه .لاه / فرقان 

قل ما أشتئلكم عَلقِهِ مِنْ أبجر وما نَامِنَ المتكلفير 

بكو :(اى ييامبر ) من از شما هيج ياداشى نمىطلبم و من از متكلفين نيستم ( سخنانم روشن و همراه با دليل است ©***).ءم 
١ص‏ 

0 ل تضقو له ع لش انا د الم اع ل ل از 2 0 

قل ما سَألتَكم مِنْ المجر فَهُوَ لكمْ ان المجرى الا على الله و هو عَلى كل شَيئْءٍ شهيد 

بككو: هر اجر و ياداشى از شما خواستهام براى خود شماستء اجر من تنها بر خداوند است و او كواه بر هر جيزى است *50/.©6 / 
سبأ 

(:”) بابٌُ القاف قرآن الفبائى 

َل ما كنتٌ بذعا مِنَالٌسّل و ما آذرى ما يَفْعل بى ولا بكم ان أَتَبِعٌ إلا ما يُوحى إِلَيّ وما آنا إلا تَذِيرٌ مُبينٌ 

بكو : من بيامبر نوظهورى نيستم و نمىدانم خداوند با من و شما جه خواهد كرد ؟ من تنها از جيزى بيروى مى كنم كه بر 
من وحى مى شود و جز بيمدهنده آشكارى نيستم ***.9 / احقاف 

قل ما يَعْبَوَا بكم رَبَى لَؤلا دُعاؤكم فَقَدْ كَذَبْتُمْ فَسَؤْفَ يكو نزام 

يكو بروود كاز هق براي شها ارج قابل تست اكر دعاق شما ناشه :شه ( آياف لخداو يباميران زا ) تكديي كرديد وكامان 
شمارا خواهد كرفت واز شما جدا نخواهد شد *8** .لال / فرقان 

قل مَنْ بَيِدِهِ تلكوت كل شَئْءٍ وَهُوَيَجِرٌ ولا يجار عَلْقِودَان كم تَعْلمُونَ 


-ه 


بكو: اكر راست مى كوييد » جه كسى حكومت همه موجودات را در دست دارد؟ و به بىيناهان يناه مىدهد و نياز به يناهددادن 
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ندارد ©*© ؟88 / مؤمنون 

فسسيل لخ (تعسسطة سوال شرع عادو والطيات يخ الارق قل ع للذين اموا 
فى الْححيوةٍالدَنْاخَالِصَيَوْمَلْقِيامَةْ كذلك تُفَصَّلَلأياتِلِقَوْمِيَعْلْمُونَ 

بكو : جه كسى زينتهاى الهى واككيراى يدك ا هوه ريه وررر هاف يا وه را سرام كردة انيت ؟ كو انها در 
ند كى ذتيا برائ كسائى اسبت كه ايبيمان أوردهاند (اكرععه ذيكران نيزيا آنها مفاركقت «ارتد: ولى) ذر قيامفث خالسن ( براق 
توعان ا خرامه بوه ابرييين: اكاك حوره ) را براي افق 6د كاطدد فجرج بويوفيم 58 ,اعرات 

قل مَنْ ذَالّدى يَعْصِمَكُمْ مِنَ الله ان آراد بكم سوءًا آوْ آرادَ بكم َحَمةٌ ولا بَجَدُونَ لَهُمْ ٠‏ مِنْ دُونَاللُهِ وَلَِا ولائصيرا 

يكو انه كرحن هن ل اند يما زاذوي ابر اراد عدسدد سظ كفد | كزا وفيت با رسفن راوراق شما اراقة 35د 
غير از خدا هيج سريرست و ياورى نخواهند يافت *** .10 / احزاب 

فل مَنْ رب السّمواتٍ السَفِع وَ رَبُ الْعَرْشٍ الْعظيم 

بكو ابه لحي بروزة كان اوداق نكا تاو برورة كار سراي تاوس اسع ست 8#© ؟8 / مؤمنون 

ل من َب الشموت و الأمْض قل ال هل انك دم من ونه أؤلياه لا مفلكون لإنفيتهم تفع و لاع سراق هل يَشئوىالاغسى و 
الصيئة ا عل تنشرى السك والروا معرا 2 شُرَكاء خَلَقُوا كَحَلقه قَمبه الْكلْقُ عَلتِهِعْ قل اللَهُ خلِقُ كل شَيْءٍ وَهُوَ 
الوااحد القهه 

بكو جه كسى يرورد كار آسمانها و زمين است ؟ بككو: ٠‏ الله » ( سيبس ) بكو : آيا اولياء ( و خدايانى ) غير ازاو براى خود 
بركريدوايد كه زع ) مالكف سود ؤياة صو عبد ( عاعنه رساد يه هما )تبكر آبا ثابينا وهنا 

قرآن الفبائى بابُ القاف (81) 

يكسان است ؟ يا ظلمتها و نور برابرند ؟ آيا آنها شريكانى براى خدا قرار دادند به خاطر اين كه آنان همانند خدا آفرينشى 
داشقد و اين آفريتشهنا بر آذها مشعهة شد ؟ بكر :خبدا خالق هبه عيد اسث و اوراست كناو يروز ههه نز رغد 

قل مَنْ كان عَدُوَا جئريل فَانَهُ تزَّلَهُ على قَلْبْك بِِذْنٍ الله مُصَدَّقا لِما بَيِنَ يَدَيِْ وَ هُدّى وَبُفْرى لِلْمِؤْمِنِينَ 

( آنها مى كويند : جون فرشتهاى كه وحى بر تو نازل مى كند » جبرئيل است و ما با جبرئيل دشمن هستيم , به تو ايمان نم ىآوريم ) 
بكر كبى كسدقمن ععرقل بالقند ( در حقيقك حمق عند انيت )اسراكه او بةاقرمات خسداء قرآ ن زاير قلي قو فازل كرذه اسبكه 
قرآنى كه كتب آسمانى بيشين را تصديق م ى كند و هدايت و بشارت براى مؤمنان است #©» ./91 / بقره 

قل مق كاة فى الضلالة فلهِدة له التخمق مداع اذا راواها تَوعدّوة إما العدات و إما القباعة فميعامرة عن هو نه مكانا و اشع 
0 : 

بكو كسى كه در كمراهى است خداوند به او مهلت مىدهد تا زمانى كه وعده الهى را با جشم خود ببينند: يا عذاب اين دنيا يا 
عذاب آخرت. آن روز است كه خواهند دانست جه كسى مكانش بدتر و جه كسى لشكرش ناتوانتر است ©*** 9 / مريم 
قلْ مَنْ يَرْرْفَكَمْ مِنَ السّماآءٍ وَالا.ْض آَمَنْ يليك السَّمْعَ وَ الانصار و مَنْ بُخْرِجٌ الح مِنَ الْمَيْتِ وَ يُخْرِجٌ الْمَيِّتَ مِنَ الْحَىّ وَ 
مَنْ يُدَبّرٌ الامْرَ فَسَيْفُولُونَ الله فَفَلْ آفلا تتَقَونَ 

بكو : جه كسى شما را از آسمان و زمين روزى مىدهد و يا جه كسى مالكك ( و خالق ) كوش و جشمها است و جه كسى زنده را 
از مرده ومرده رااز زنده خارج مىسازد و جهكسى امور ( جهان ) را تدبير م ىكند ؟ ( در ياسخ ) مىكويند : خداء بكلو: 
يس جرا تقوا بيشه نمى كنيد ( و از خدا نمىترسيد »** ) ؟١7/‏ يونس 


قل مَنْ يَوْزْقَكُمْ مِنَ السَمواتٍ وَالارْض قل الله وَإِنا أو إيَاكُم لَعَلى هُدَى أَوْ فى ضَّلالٍ مُبين 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه بط 1ز 0/7/8 


بكو: جه كسى شما را از آسمانها و زمين روزى مىدهد؟ بككو: الله و ما يا شما بر (طريق) هدايت يا در ضلالت آشكارى هستيم. 
«««ع/سبأ 

قُلْ مَنْ يَكلؤْكم باللِّلٍ وَ النّهارٍ مِنَ الرّخمن بَلْ هُمْ عَنْ ذكر رَبْهِمْ مُعْرِضُونَ 

قوع كحن شسبازادز قشي رقن( سححازات ) خداوت رعميان تكاس ذارة ؟ ولى ها اذ حاد برورد كارشهان 
رو ى كردانتند ©« .”ع /انبياء 

قل من يتيك ين ظُلّمتٍ البو البخر تَدُوئَة تضَوْعا و حُفَية لين آنجنا وِنْ هذه لكو مِنَ الشكريِنّ 

(؟0”) باب القاف قرآن الفبائى 

بكو جه كسى شما رااز تاريكىهاى خشكى و دريا رهايى مى بخشد؟ در حال ىكه او را آشكارا و در ينهانى مىخوانيد 
( و مى كوييد ) : اككر از اين ( خطرات و ظلمتها ) مارا رهايى بخشيدى از شك ركزاران خواهيمبود **٠.0ث‏ / 
انعام 

قلا المبطُوا ئها جميعا فَاَا يَأَنَكمْ مِنّى هُدَّى فَمَنْ تََْ هُداىَ فلا حَؤْفُ عَلَيِهِمْ وَلا هُمْ يَْرنُونَ 

كفتيم همكى از آن جايكاه ( به زمين ) فرود آيبد » هركاه هدايتى از طرف من براى شما آمدء كسانى كه از آن ييروى كنند » نه 
ترسى بر آنها است و نه غمكين مىشوند *©© .58 / بقره 

فنا له تق ركد انك الاخلن 

كفتيسم :تقرس تسو مسلما ( بيسروز و) برترى ههه .مع /طه 

قُلنا يا نارٌ كونى بدا وَصَلاما على بُراهيمٌ 

(سرانجام او را به درياى آتش افكندند ولى ما ) كفتيم : اى آتش سرد و سالم بر ابراهيم باش ©*© .28 / انبياء 

قُلُوبٌ يَوْمَْئِذٍ واجمَةٌ 

دلهايى در آن روز سخشت مضط رب است 8.8868 / نازعات 

ُلْ نَزَّلَّهُ روح الْقدُس مِنْ رَبك بِالْحقَّ لِيِت الَّذِينَ امنُواوَمُدّى وَبُْرى لِلْمُشْلِمِينَ 

بكوء آنرا روحالقدس ازجانب يرورد كارت بهدحق نازل كردهاستءتا افرادباايمانرا ثابتقدم كرداند و هدايت و 
بشارتىاس ت برا ىعموممسلمين *** ٠١7.‏ / نحل 

قل نعم وَ تفع داخِروْنَ 

بكو أو معفسة كينا ده هشو يسن دو الي كه شرار و > تمك ار اعرن برو 1688 عانات 

قل هذِهِ سَبيلى أَدْعُوا إِلَى الله عَلى بَصيرَة أَنَاوَ مَن اتبَعنى وَ سْبِحنَّ الله و ما آنا مِنَّ الْمُثْرِكينَ 

بككُو: اين راه من است كه من و يبروانم با بصيرت كامل همه مردم را به سوى خدا دعوت م ىكنيم » منزه است خدا و من از مشركان 
نيستم ©»هه /يوسف 

ل قل أنبدكع بقرٌ من ذلك مون عِدَاللَهِ من لَه الهو عَفد ب عَلَوهِ وَجَعَلَ ينهم الْقِرَدةوَ الازير وَعَقِدَ 
الطاغُوتٌ أولآنك د 15 انا و اقل غة شرولاو الشبيئل 

بكو : آيا شما را از كسانى كه جايككاه و ياداششان بدتر از اين است باخبر كنم ؟ كسانى كه خداوند آنها رااز رحمت خود 
دور ساخته و مورد خشم قرار داده ( و مسخ كرهده ) واز آنها ميمونها و خوككهايى قرار داده و يرستش بت كردهاند 
سوسا اك م مجر ان 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3دات. الالائالانا صفحه 829 0/7/1 


مَعَكمْ مُتَرَبُصُونٌ 

قرآن الفبائى باتٌ القاف (#مم) 

بكو آيا درباره ما جز يكى از دو نيكى انتظار داريد ( يا بر شما يبروز مىشويم ويا شربت شهادت مى نوشيم ) ولى ما انتظارداريم 
باعذابى از طرف خداوند ( در آن جهان ) يا بهدست ما ( در اين جهان ) به شما برسد , اكنون كه جنين است شما انتظار بكشيد ما 
هم با شما انتظار مى كشيم 07.9 / توبه 

ل هلم شْهداآءكمَلَينَ مَذْهَدونَ أن الله حم هذاذَن طَهِدُوا قلا تَْهَد معهُم ولا ؛ تع أهواء الّذينَ كَذَّبُوا باآياتنا و الّينَلا يُؤْنُونَ 
بالآخرَة وَهُمْ بِرَبّهم يَعْدِلُونَ 

بككُو: كواهان خود را كه كواهى مىدهند خداوند اينها را حرام كرده استء بياوريد؛ اكر آنها (به دروغ) كواهى دهند تو با آنها 
(همصدا نشو و) كواهى مده واز هوى و هوس كسانىكه آيات ما را تكذيب كردند و كسانىكه به آخرت ايمان ندارند و براى 
حاحريكت المه برو كي للدت انعم 

قل هَل منْ شركاآ يك مَنْ يَبِدَوًا الْحَلْقّ ثم يُعيدُه قل الله يَدَوًا الْحَلقَ ثم بُعيدُه فى مُؤْفَكُونَ 

بكو: آيا هيجيككاز معبودهاى شما آفرينشرا ايجاد و سبس بازمى كرداند؟ بككو: تنها خداآفرينشرا ايجاد كرد سيس 
بازمى كرداند» با اين حال جرا از حق روى كردان مىشويد ©©©؟6” / يونس 

ل ل بن شر كآبكم من بفسدى إلى لعن فلل بنددى للحن أن ب آى إلى ال 
بككو: آيا هيج يكاز معبودهاى شما به سوى حق هدايت مى كند ؟ بكو : تنها خدا بدحق هدايت مىكند . آيا كسى كدهدايت به حق 
مى كندء براى بيروى شايستهتراست ياآنكسكه خود هدايتنمىشودء مكرهدايتش كنند» شما راجهمىشود؟ جككونه داورى 
مى كنيد ©©© 709 / يونس 

قلْ هل كمْ بالالحرييّ أغمالاً 

بكو : آيا به شما خبر دهيم كه زيانكارترين ( مردم ) كيانند ٠١".*»*‏ / كهف 

ل فوائتع لقاع و عفل لك الفقع والأنضاة والافسذة كلما تشكروة 

كن اوكسيسى الي كب ة شيا وا افريد براي سنا جتنو و كوش ولب راز داف انا كسر 
سياسكزارى م ى كنيد ©©#© .7 / ملكك 

ل هُوَالَُّذَى ذَرَأكُم فِى الأزض وَإلَيِهٍ تُخْمَروُنَ 

بكو : او كسى است كه شما را در زميسن خلق كرد و به سوى او بازمى كرديد ***.؟؟ / ملكك 

قل هُوَالوَّحْمىٌ امَنَا بِهِوََلَهِهة توكُنْنا فَمَتَعلَمُونَ مَنْ هُوَّفى ضَلالٍ مين 

بكو :او خداوند رحمان است . ما به اوايمان آوردهايم و بر او توكل كردهايم و به زودى مىدانيد جه كسى در كمراهى 
آشكاراست ©»©»*.79/ ملكك 

(ع””) بابٌ القاف قرآن الفبائى 

قُلْ هُوَ الْقادِرُ عَلِيآ آن يبعت عَلَدكمْ دابا مِنْ فَوْقِكم أو مِنْ تخت أَرْجلِكم أو يلس كم شيعا و يدي بَْضّ كم برأسَ بَغض أنْظرْ كيف 
تُصَرفُالأيث لَعَلّْهُع يَفَْهُونَ 


بكو او قادر است كه عذابى از طرف فوق يا از زير ياى شما بر شما بفرستد يا به صورت دستههاى براكنده شما را با هم بياميزد و 
طعم جنكك ( و ناراحتى ) را به هريكك از شما به وسيله ديكرى بجشاند , ببين جكونه آيات كوناكون را براى آنها بازكو مىكنيم 


لْحَقّ أحقٌ أن يُتَبِعَ آَمَنْ لايَهدَآى إلا أن يُهْدى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. طاعلإأماع3دات. الالالالانا صفحه 6لاظا 1ز 0/28 


شايد بفهمند ( و بازكردند »«© ) .م2 / انعام 

كل مجو اللحة امد 

بككُو خداوند يكتا و يككانه است ١.©#©*‏ / اخللاص 

قل هوَ ِو عَظِيمٌ 

بكو : اين يكك خبر بزركك است *#©©./ا8 /) ص 

كَل يا أَهْلَ الكتاب تَعَالَوا إلى كَلِمَةٌ سَواءٍ بيننا وَيتَكَعْ آلآ تعمد لذ الله وَلا نَشْرِ ك به شَيْئا وَ لا يَنَحْدّ بَعض نا بغضا آربابا مِنْ 
دُون الله فَنْ تَوَلَّوَا قَقُونّوا اشْهَدُوا آنا مُسْلِمُونَ 

بكو : اى اهل كتاب » بياييد به سوى سخنى كه ميان ما و شما يكسان است » كه جز خداوند يككانه را نبرستيم و جيزى را همتاى او 
قرار ندهيم و بعضى از ماء بعضى ديككر ‏ غير از خداى يككانه ‏ به خدايى نبذيريد » هركاه ( ازاين دعوت ) سر باز زنند» بككوييد : 
كراء افيد دما تسلماايي 88* .ع5 / آل عمران 

ل بأفَالكتب لا تَعُوا فى ديبكع عَرَلْحقَّ ولا تتبعُواا أخوااء قم فَدضَلُوا من قبل وَآصَنُوا كثيرا و ضَلّوا عَنْ مو آاوالشبيلٍ 

كو اماف كاف دروو شرو طق لوز جاهروى) كيد وغير اح اكريي كرس قاف سد كه بيشتر از اين كمراه 
شدند و دكران را كمراه كردند واز راه راست منحرف كشتند ييروى ننمابيد ©©© .لال / مائده 

َل يفل الكتسب لَنعم على طَىْء عقى تُقيئوا زربا وَالْمْجيلٌ وما نل كع يتن دَبكمْ وَكيزيدنَ كيرا ينه ما أنْلَ 
إلتببك يِنْ رَبك طُفْينا وَكُفْرا فَلا تَأْسَ عَلَى الْقَوْم الْكفِرِينَ 

احا حاب الما عبج عوشي "قا زرك سكن ارو فور اكد الن | .و ا الابعاير دنا اوطروت ووه كاؤناك تار ل:شدة اسك بروادازية 
ولى آنجهبر تو ازسوىيروردكارت نازلشده ( نه تنها مايه بيدارى آنهانمى كردد بلكه ) بر طغيان و كفر بسيارى از آنها مىافزايد 
بنابرايناز اين قو مكافر (و مخالفت آنها) غمكين مباش 28.08 / مائده 

قل يا هل الكتاب لِم تَصدٌ تَصُدُونَ عَنْ سَبيل الله م مَنْ امَنّ تَبِعُونَها عِوَجا وَأَنَمْ شهَداآءُ وَمَا الله بغاؤلٍ عَمَا تَعْمَلونَ 

ا 0 
حالى كه شما( بهدرستى اين راه ) كواه هستيد و خداوند از آنجه انجام مىدهيد » غافل نيست *#**).94 / آل 
عمران 

قرآن الفبائى بابٌ القاف (0”) 

قل يا آَهلَ اْكتاب لِمَتَكفْرُونَ باياتٍاللَهِوَاللَهُ سَهِيدُعَلى مانَعْمَلُونَ 

كين اق اعيل كعنايه هرا به ١‏ حاف طييدنا "قسن نحي ور زح 9ل خسنا كوا اتححة نت امنجااتى كمه 
انجام مىدهيد ©©م/آل عمران 

قل ياآ هل الكتاب هَل تَنْقَِمُونَ منا إلا آنْ امنا باللّهِ وَماآ أَنْزِلَ إلتناوَ ماآ أَنَزِلَ مِنْ قَبِلْ وَأنَّ اكت رَكغ فابِفُونَ 
بكو اى اهل كتاب آيا به ما خرده مى كيريد ؟ ( مككّر ما جه كردهايم ) جز اينكه به خداوند يككانه و به آنجه بر ما نازل شده و 
به آنجه يبش از اين نازل كرديده است ايمان آوردهايم واين به خاطر آن است كه بيشتر شما از راه حقّ بدر رفتهايد ( و لذا 
حقٌّ در نظر شما نازيباست «*© ) .24 / مائده 

ل يا بها الّذِينَ هادوًا ان رَءِ عَمْكمْ أنَكمْ أَؤْلِياءٌ ِلِّمِْ دون النَاس كَتمتوًا مؤت ان كنُمْ صادِقينَ 

بككُو اى يهوديان ! اكر كمان مى كنيد كه شما دوستان خدا غير از مردم هستيد » آرزوى مركك كنيد » اكر راست مى كويبد ( تا به 


لقاى محبوبتان برسيد ©6). * /جمعه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه الاظا 1ز 0/28 


قل يا/يهَاالْكافرونٌ 

بكو الى كافران ١.88‏ / كافرون 

ل بآ يهاس إلا كع فى كك من دبنى قلا أغئية ادن تتيُوت من دود ال و لكن غود اله اذى توك و أيزث أذ توت بن 
بكو : اى مردم اككر در عقيده من شكك داريد » من كسانى را كه جز خدا مى برستيد» نمى برستم» تنها خداوندى را برستش مى كنم 
كه شما را مىميراند و من مأمورم كه از مؤمنان باشم ©** ٠١5.‏ / يونس 

قل يا يها لاس إِنّما آنا لَكمْ تَذيرٌ مين 

بكو :اى مردم من براى شما بيمدهنده آشكارى هستم **58.9 / حي 

قل يا َبُهَاانَاسٌ إِنّى رَ شو الله يكم جميعا ن الّذى لَه ملك السّموات وَالاْض لا إلة إلا ُو يُخيى وَ يميت قَاآينُوا بالل وَرَمُولِهٍ 
لني المي الّذى يؤْمِنٌ بالل ذكلناقةو لقره كلكو تكاون 

بكو : اى مردم » من فرستاده خدا به سوى همه شما هستم» همان خدايىكه حكومت آسمانها و زمين از آن او استء معبودى جزاو 
نيست » زنده مى كند و مىميراند» يس ايمان بياوريد به خد او فرستادهاش» آن ييامبر درس نخواندهاى كه ايمان به خدا و 
كلماتش دارد واز او ييروى كنيد تا هدايت يابيد ١188.9»‏ /اعراف 

ل يا بها اناس قَذْ جاآء كم الْحنَ مِْ رَبك فَمن ا متدى فَإنّما يَهتدى لِنِفْسِهِ و مَنْ ضَلَ نَم يَضِلٌ عَلَيِهاوَ ماآ نا عَلَيكمْ بوَكيل 
بككُو : اى مردم حق از طرف يروردكارتان بهسراغ شما آمدهء هركس ( در يرتو آن ) هدايت يابد » براى خود هداييتشده و هركس 
كمراه كردد» بدزيان خود كمراه شده و من مأمور ( به اجبار ) شما نيستم © 8# ٠١8.‏ / يونس 

(*”) باب القاف قرآن الفبائى 

تي عياب لنون اكوا الشرا ركع لاتق اخ لواش عدو اعم رازن اللووايكقة اباتك و القامودة اعرقم 


بعَئِر جساب 


ع 


يكزءاى ند كاين كه ابحاق اوزدةايد عاذ ( مشالفيت ) برؤرد كارتان بيرهزهك وبراى كسان كدر ابن ديا يكى 
كردهاند » ياداش نيكك است و زمين خدا وسيع است ( هركاه تحت فشار سردمداران كفر واقع شديد , مهاجرت كنيد ) كه 
صابران اجر و ياداش خود را بىحساب دريافت مىدارند #©* ٠١.‏ / زمر 

أل يعاد ع النرق عقر علي تييع له لظ را وق ولضور لله رذ الليني الاترج يا له كو الترو لزه 

لي ا 
زيرااو سيارآمرزنده و مهرباناست ©#**«. 29 / زمر 

أل قوع اغملنوا قدي مكافك ات غايل تعؤق كلدو ةق تكرة عق الذاراة نندت الرفوة 

كوم سنت انر كار در فوررت وا رم كن مو لي يدوك كوتعرة لصتل فى كل نابهر روفي يشو هيه المي جيه بتي 
سرانجام نيكك خواهد داشت ( و ييروزى با جه كسى است اما ) به طور مسلم ظالمان رستكار نخواهند شد ©« .178 / انعام 

َل يا قَؤْم اعمَلوا على مكائيك إِنَى عامل قَسَوْفٌ تَعْلَمُونَ 

كرة ان تر من ١‏ دما هوةة د وتران دار مد الام كلد مسن قل بد وكزه شر ضما ب كني + امال وض خو فيك «الستك .. 
6" زمر 

قلْ يَتَوَفَكم ملك الّْمَوْتٍالّدى وُكلّ بكم ثم إلى ربكم تُرَجَعونَ 


بكو : فرشهة مر كك كة ابر شسمسا مأمور شسدة ( روح ) شسشارا هى كيره » سسيس ب هسسوق يروزه كارتان بسار 
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م ىكرديد ©«©.١١/سجده‏ 

قل به ِجْمَعٌ بيدا ربا ثُمَ يَفتَحَ : نا بالْحَقّ و هُوَ الْمَتاحُ الْعَلِيمُ 

بككُو: يرورد كار ما همه ما را جمع م ىكند» سيس در ميان ما به حق داورى مى نمايد (و صفوف مجرمان را از نيكوكاران جدا 
مىسازد) واواست داور (و جداكننده) آ كاه *«©«.718 / سبأ 

قل بُخبيها الى آنْقَأُّهاَوَلَ مَوَهْ وَهُوَ بِكلُ حَلْقٍ عَليمٌ 

بكو: همان كسى آن را زنده م ىكند كه نخستين بار آن را آفريد واو به هر مخلوقى آكاه است 1/9.88 / يس 

قل يو المح لا ينفعٌ الّذِينَ كَفَرُوا ايمائهُ وَلاهُم يُنْظَوُونَ 

بكسوا : روز يبروزى ايمان آوردن سودى به حال كافران نخواهد داشت و به آنها هيج مهلت داده نمىشود ©©9.6؟ 
/اتجلة 

قرآن الفبائى بابُ القاف (/0”) 

قم اللَيِلَ الآ قليلا 

شب راء جز كمى ء به يا خيز 88 !؟/ مِرّمَل 

قم فَانْذِز 

برخيز و انذاركن (و عالميانرا بيمده «©*) /مذثر 

فاو الؤاان اليه 

ق»سوكندبهقر ان مجيد #**«ه«.١ا/ق‏ 

قوارير مِنْ فِضَّةْ قَدّروُها تَقْديرا 

ظرفهاى بلورينى از نقره كه آنها را به اندازه لازم آماده كردهاند ©** .18 / انسان 

قَوْلَ مَغْرُوفٌ و مَغْفِرَةٌ حَيرْ مِنْصَدَقَةِ يَْبِعهاذَى وَاللَهُ عن حَليمٌ 

كفتار يسنديده ( در برابر نيازمندان ) وعف و( و كذشت از خشونتهاى آنها )ء از بخششىى كه آزارى بهدنبال آن باشد» 
بهتر است و خداوند» بىنياز و بردبار است ©»©*© .788 / بقره 

رار لفت و لورتها أكون لاوما ون الى باعية د عامل و اشكةء ترك الاحياط مانس فزسين اعد يز الت 
اليُونَ مِنْ رَبّهِمْ لا تُفَرَقَ بَنَ أَحَدٍ مِنْهُمْ و نحن لَهُ مُسْلمُونَ 

بكوييد : ما به خحدا ايمان آوردهايم و به آنجه بر ما نازل شده و آنجه بر ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و ييامبران اسباط 
بئىاسرائيل نازل كرديد ( و.همجنين ) آنجه به موسى و عيسى و ببامبران ( ديكر ) از طرف يروردكار ذاده شده اسث و ما جدابى 
در ميان آنها قائل نمىشويم و در برابر فرمان خدا تسليم هستيم ( و تعضّ بات نزادى و اغراض شخصى سبب نمىشود كه بعضى را 
بيبذيريم و بعضى راارها كنيم ©©) 1١2.‏ / بقره 

اكير الاتصرن 

قوم فرعون » آيا آنها ( از مخالفت فرمان يروردكار ) يرهيز نمىكنند »© ©؟1١1‏ / شعراء 

قيل اذل الْجَنَّهٌ قال يا لَيِتَ قَؤْمى يَعْلْمونَ 

راطا ار را شوودة رحاروا ببا اح اتا راود بيات كرو كروي كاي رون عورد ريك 177897 يتين 

قيل ادْخلُوا 2 جَهَنّْمَ خالِدينَ فيها لفونو محري 

بهدآنهاكفته مىشود: ازدرهاى جهنم وارد شويدءجاودانهدرآن بمانيد جه بدجايكاهىاست جايكاهمتكبران ( تمام تقصيرها از خود 
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0 3 / زمر 

قيل لَهَا ا دْخَلِى الصّوح قا لما رَأَئْهُ حيدبتة لد وَكشَّهَتْ عَنْ ساقّبها قالَ إنّهُ صَوْحٌ مُمَوَد مِنْ قوارير قالّتُ رَبٌّ إِنّى ظَلَّمْتٌ نَفْسى و أَسْلّفتٌ 
مع سُلَيِمنَ لِلِّ رَبٌ الْعالَمِينَ 

(*"”) باب القاف قرآن الفبائى 

به او كفته شد داخل حياط قصر شو ء اما هنككامى كه نظر به آن افكند ينداشت نهر آبى است و ساق ياهاى خود را برهنه كرد (تاااز 
آنه يكذوة اما سلبعان) كفت + (ايخ اب نسق ) يلكه قصرى ات از يلور ضاف ١4‏ ملكة با ) كنت: يزؤوه كارا مع من به خود ستم 
كردم و با سليمان براى خداوندى كه يروردكار عالميان است اسلام آوردم *#* .58 / نمل 

قبل ينُوح افبط بسلم ناو بركت عَلْيِك و عَلِيآ أقم مِمَنْ مفك و أممْ سَتْمَتحَهعْ ثم يَمَشْهُمْ مِنَاعَذابٌ ألَيِمْ 

توح كد هد إن كريد اباس قفاون جز اتسينا رعو شام مهن اتانيه فرود رو امسا تو نمه 
ل ل ل ا لل له 

كنها قزر بأبنا كنيدااءة كانه وله السزمية الذي يَعْمَلُونَ الصَالِحاتٍ أَنَّ لَّهُمْ آخرا حَسّنا 

كتابى كه ثابت و مستقيم و نكاهبان كتب ديككر است » نا ( بد كاران را ) از عذاب شديد او بترساند و مؤمنان را كه 
عمل صالح انجام مىدهند بشارت دهد كه ياداش نيكويى براى آنها است ***.؟ / كهف 


قرآن الفبائى بابٌ القاف (وبم) 
بابٌ الكاف 


كَالَّدِينَ مِنْ فيكم كانُوآا آغَّدَّ مِنْكم قُوَّ وَأَككْرَ آثوالاً وَ أؤلادا فاش تَمْتَعُوا بحَلاقهم فَاش تَمْتَعٌْ تمْتَْتمْ بَلاقكم كما امِْحَمتع الّذِينَ مِنْ فيلك 
بِحَلقِهمْ وَخُضتُمْ كالّدى خاضوا اوُلآِك عبطت أغمالّهُمْ فى الدُّنيا وَ الآخرَة وَ اولآبك هُمُ الْخاسِرونَ 

( شما منافقان ) همانند كسانى هستيد كه قبل از شما بودند ( و راه نفاق يوييدند ) آنها از شما نيرومندتر واموال و فرزندانشان 
فزونتر بودندء آنهااز بهره خود ( در دنيا در راه هوسها و كناه ) استفاده كردند » شما نيز از بهره خود ( در اين راه ) استفاده 
كرديد همان كونه كه آنها استفاده كردند» شما ( دركفر و نفاق و استهزاى مؤمنان ) فرو رفتيد هما نكونه كه آنها فرو رفتند» 
( ولى سرانجام ) اعمالشان در دنيا و آخرت نابود شد و آنها زيانكاران هستند *** .24 / توبه 

كَالْمَهْلٍ يَغْلى فى الْبَطونٍ 

همانند فلز كداخته در شكمها مىجوشد *** .50 / دخان 

كَانثالٍ اللّؤْنُوْ الْمَكُنَونٍ 

همجحون مرواريد در صصص دف ينهان ©©© ."3" / واقعه 

كان النَاسُ أَمَةُ واحَدَةَ قبت الل الي مبمَينَ و مذي وَأثْرَلَ مََهُمْ الكداب بلح إيخكم بَيِنَالنَاسٍ فيما افوا فيه وما 
امتقفٌ فيه إلا الّدِيِنٌ اوْنُوهُ مِنْ بَعْدٍ ما جاءَئْهُمَ اليداثٌ بَفْا يَينهُع فَهَدَى الله الَّذِينَ اموا لَِمَا اخْتلْمُوا فيه مِنَ الْحَقَّ بإذْنَهِ 
وَاللَهُ يَهْدى مَنْ يَسَاءٌ إلى يسم 

مردم ( در آغاز ) يكك دسته بودند ( و تضادّى در ميان آنها وجود نداشت» به تدريج جوامع و طبقات بديد آمد و اختلافات و 
تضادّهايى در ميان آزها بيدا شدء در اين حال ) خداوند بيامبران را برانكيخت تا مردم را بشارت و بيمدهند و كتاب آسمانى كه 
بدسوى حقٌ دعوت مىكردء با آنها نازل نمود تا در ميان مردم در آنجه اختلاف داشتند » داورى كند . ( افراد باايمان در آن 


اختلاف نكردند ) تنها (كروهى از) كسانىكه كتاب را دريافت داشته بودند و نشانههاى روشن به آنها رسيده بود بدمخاطر 
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اتحراف از حقٌ و ستمكرى در آن اختلاف كردندء خداوند آنهايى را كه ايمان آورده بودندء به حقيقت آنجه مورد اختلااف 
بودء به فرمان خودش رهبرى نمود (اما افراد بىايمان همجنان در كمراهى و اختلاف باقى ماندند) و خدا هركس را بخواهد . به 
راه راست هدايت م ىكند ©*© 1١.‏ / بقره 

كان أ يقنوافبا؟ الا1 إن تقر كقوز زليه الاتقدا ره 

آن جنانكه كويى هركز ساكن آن ديار نبودند بدانيد قوم ثمود يرورد كارشان را انكار كردند دور باد قوم ثمود ( از 
رحمت يروردكار ©*© ).58 / هود 

(٠ع”)‏ بابٌ الكاف قرآن الفبائى 

كن لم يثتزا قوسا الانغدا لمديق كما يعلاث تقو 

آنجنان كه كويى هر كز از ساكنان آن ديار نبودند . دور باد مدين (از رحمت خدا ) همان كونه كه قوم ثمود دور 
شدند © © .90 / هود 

كاثُوا فيلا مِنَ اللَّبِلٍ ما يَهْجَعُونَ 

آنها كمى از شبها را مىخوابيدند ©*© ١/.‏ / ذاريات 

كابُوا لابتناهوْنَعَنْ مُنْكرِفعَلُوهُ لبمس ما كا وايَفْعلُونَ 

آنها از اعمال زشتى كه انجام مىدادند يكديكر را نهى نم ىكردند جه بدكارى انجام مىدادند ©*©.9/ / مائده 

كُويى (در سرعت و كثرت) همجونشتران زردرنكى هستند (كه به هر سو يراكنده مى شوند #**) .710 / مرسالات 

كانّهُمْ يَوْمَ يَرَوْنَها لَمْ يَلنُّوا إلا عَشِيَةَ آَوْ ضُحيها 

آنها در آن روز كه قيام قيامت را مىبينند » جنين احساس مى كنند كه كويى توقف آزها ( در دنيا و برزخ ) جز عصر كاهى يا 
صبحكاهى بيشتر نبودهاست ©#©©. 88 / نازعات 

كَويى آنها كورخرانى هستند رميده ©©*.20 / مدُثر 

كَانَهُنَ الياقوتٌ وَالْموْجانٌُ 

آنها همجون ياقوت و مرجانند ©»©»*.28/ الّحمن 

فيض عكترة 

كُويى ( از لطافت و سفيدى ) همجون تخممرغ هايى هستند كه ( در زير بال و ير مرغ ) ينهان مانده ( و دست انسانىهركز آنرا 
لمس نكردهاست ©*8© ).54 / صافات 

كا مهنا عند اللدان لخو نواه لا تتعلسون 

نزدخدابسيا رمو جب خشم است كه سخنى بكو يبد كهعمل نمى كنيد * 7.88 / صف 

كناب أنزلَ سك فلا يكن فى صَذْرِك حَرَجٌ يِنْهُ در بِوِوَ ؤِكرى للْمُؤْمنيِنَ 

اي نكتابى اسث كة بر تو نازل شذه و نبايد از ناحيه آن ناراحتى در سينه داشته باشى و هدف آن است كه بهوسيله آن (همكان رااز 
عواقب بد عقايد و اعمال نادرستشان) بيمودهى و تذكرى است براى مؤمنان »#»*." /اعراف 

كات النزنساة السك فاك اسذكرةا اناخوو نقد كس2 الو الالباب 


اين كتابىااست يربركت كه بر تو نازل كردهايم تادر آيات آن تدبر كنند و صاحبان مغز (وانديشه) 
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متذكر شوند **9.8//ص 

قرآن الفبائى بابُ الكاف )78١(‏ 

كتابٌ فصّلّتْ ايان قوانا عَرَبَا لِقَوْم يَعلَمُونَ 

كنابى كه ياش هر مطليى را در جاى خود بازكو كرده است» فصيح و كويا براى جمعيتى كه آكاهند***. 
“ / فصلت 

كات بسر 

نامهاى است رقمزده شده و سرنوشتى است حتمى #*©.4 / مطففين» ٠١‏ / مطففين 

تقب الله لأَغِْنَ آنا وَوُسَلى تَاللَهَ قَويٌعَزيدٌ 

خداوند جنين مقرر داشته كه من و رسولا-نم يبروز مىشويمء جراكه خداوند قوى و شكستنايذير 
است ©#**.١5؟‏ / مجادله 

كيب عَلَيكُمْ اذا ضر حدم الْمَوْتٌ ان تَرَكك حيرا ن الْوَصِيةُ لُِوالِدين وَ الأفْبينَ بِالْمَْرُوفٍ عمًا عَلَى الْمتمِينَ 

براشسما توظعه شده متكامى كديكى از شما رافركك قرا رسدهاكر حيو حوبي اعود يه جاق كذارذف وصفت براق يدرو هادز 
و نزديكان به طور شايسته كند » اين حقّى است براى يرهي ز كاران /186٠١.**©‏ بقره 

كيب عَلَيِكمُ الْقِتالَ وَ هو كرة لَك وَ عسى أن تَكرَهُوا شَّيئا وَ ُو خَيرَ لَكمْ و عسى أن تجا شنا وَهُوَ شر لَكمْ وَ الله يَعْلَمْ وَأَكَمْ لا 
جهاة دن زاةغنا ىر شما مقر شكة دز حاكن كديراقان اخوشايتد انث ونه شا صنق راضوكن قداشه باشيدو ال أن كدخير 
شما در آن است ويا جيزى را دوست داشته باشيد » حال آنكه شرٌ شما در آن است و خدا مىداند و شما نمىدانيد »«© 5١8.‏ / 
بقره 

كن عام لعي سور كان توا دضو لتحي مكصدان عجر 

براو نوشته شده كه هركس ولا-يتش را بر كردن نهد », به طور مسلم كمراهش مىسازد و به آتش سوزان راهنماييش 
م ىكند 988#.؟ / حج 

كَدَأبٍ ال فِرْعَوْنَ وَالّذِينَ مِنْ قَبلِهِغ كَذَّبُوا باآياتنا قَأَحَدَّهُمْ الله دُنوبِهمْ وَاللهُ شَّدِيدُ لقاب 

( عادت آنان در انكار و تحريف حقايق ) همجون عادت آل فرعون و كسانى است كه بيش از آنها بودند» آيات مارا 
تكذيب كردند و خداوند آنهارا به ( كيفر ) كناهانشان كرفت و خداوند شديد العقابساست *»*»*.١١/آل‏ عمران 
كدأب آل فِرِعَوْتَ وَ اين من قَلِهمْ كَذُّوا أت رَبهمْ فَأهلكناهم بذُنُوبهِمْ وَأغْرَقناآ َال فوعَؤنَ و كل كانُوا ظلِمينَ 

اين ( درست )به حال فرعونيان و كسانى كه بد بيش از آنها بودند مىماند كه آيات يروردكارشان 

(؟ع”) باب الكاف قرآن الفبائى 

را تكذيب كردند و ماهم به خاطر كناهانشان آنها را هلاءك نموديم فرعونيان را غرق كرديم و همه اين كروهها ظالم (و 
ستمكر ) بودند ©«* .26 / انفال 

عَدَأْبٍ ءال فرعو وَالّدِنَ مِنْ قيلهغ كَفَرْوابأَمِت الله كَاحَدَهُعْ الله بدنويِع إن الله في ديد لقاب 

نكا وان كرون ملك كا ساعد سال نوه كان تدر وساف دب بيش از آنها بودند» آنها آيات خدا را انكار كردند 


دا رمدي افراع كاعاشاد تراد خداراك قري و تسر او تابد ميت © /انفال 
كذلك أَرْس نك فى أُمَدُ قَدْ حَلَْتْ مِنْ قَيلها أمع لِتَلُوَا عَلَيهمٌ الّذى أَوْحَينا لَك وَهُمْ َكَفْرُونَ بالرّخمن قل هُوَ رَبَى لا لا إله إلا هُوَ عَلَيِه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه بلا 1ز 0/2 


تَوَكلْتٌ وَ لَه مَتاب 

همان كونه ( كه بيامبران بيشين را فرستاديم ) تو را به ميان امتى فرستاديم كه بيش از آنها امتهاى ديكر آمدند و رفتند» تا آنجه 
را به تو وحى نمودهايم بر آنها بخوانى در حالى كه آنها به رحمان ( خداوندى كه رحمتش همكان را فرا كرفته ) كفر مىورزند 
بكو : او برورد كار من استء معبودى جز او نيست»ء براو توكل كردم و بازكشتم به سوى او است **© ١.‏ / رعد 

كذلك غذات رز حداف اكع عاد كاتا يتلفوة 

اين كونه است عذاب خداوند (در دنيا) وعذاب آخرت از آن هم بزرككتر استء اكر مىدانستند ©«*."" / قلم 

كذلك عَمَّتْ كَلِمتٌ رَبك عَلَى الّينَ قسَفُواآ أنّهُمْ لا يؤْمِنُونَ 

اين جنين فرمان يرورد كارت بر فاسقان مسلم شده كه آنها( يس از اينهمه طغيان و كناه)ايمان نخواهند آورد 
0.66٠‏ يونس 

( آرى )اينكونه قرآن رادر دلهاى مجرمان وارد م ىكنيم »© ٠٠١.‏ / شعراء 

كذلك ماآتى الَّذينَ من قَيلِهِغ هن رَسُولٍ إلا قالُوا ساجِرٌأَوْ مَهِنُونٌ 

اين ككونهاست كههيج بيامبرى قبل ازاينها به سوى قومى فرستاده نشد مكر اين كه كفتند او ساحر است يا 
ديوانه »*© .7ه /ذاريات 

اين كونهنيك وكارانراياداش مى دهيم ©** 1١١.‏ / صافات 

ما اين جنين ( و با استفاده از تمام وسايل ) قرآن رابه درون دلهاى مجرمان راه مىدهيم *# ١١.‏ / حجر 

(آرى) ابسن كسوشة سا سان رفتار مىكنيم *»**.8١/مرسلات‏ 

قرآن الفبائى بابٌ الكاف (97) 

كذلك تلسمل لسك يدن الصاو ماق تجنق وك الماك ون تاه كسرا 

اين جنين اخبار كذشته را براى تو بازكو مى كنيم و ما از ناحيه خود ذكر (و قرآنى) به تو داديم »99.08 /طه 

كذ لكاو أؤوفناها بتى إشرائيل 


«»* .9 / شعراء 


آرى» اين جنين كرديم و بنىاسرائيل را وارث آنها ساختيم 
كذ لكك وَأوْرَثْناهاقوْما اححَوينَ 

اين جنين بود ماجراى آنها و ما اينها را ميراث براى اقوام ديكرى قرار داديم »© *.8؟/ دخان 
كذلك و زَوَّجنَاهُمْ بور عين 

اين جنينند بهشتيان و آنهارا با ١‏ حور العين ) تزويج مىكنيم »**.08 / دخان 

كذلك و قَدَأَحَطَنابِمالَدَيهِ حيرا 

( آرى ) اين جنين بود ( كار ذوالقرنين ) و ما بهدخوبى از امكاناتى كه نزد او بود آكاه بوديم »91.8 / كهف 


اين جنين خداوند آيات خحود را براى شما شرح مىده اده شايد انديشه كنيد 16!١.**»‏ / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه /الائا از .0/8 


كذلك يَطْبِعٌ الآَّهُ على قُلوب الَدينَ لا يَعلّمَونَ 

اين كونه خداوند بر دلهاى كسانى كه آكاهى ندارند» مهر مى نهد ©©04.8 / روم 

كذلك يُوحى إليك وَإِلَىالّذِينَ مِنْ قَيلكاللَهُ العزير لْحكيم 

اين كونه خداوند عزيز و حكيم به تو و بيامبرانى كه قبل از تو بودند» وحى مىكند ***." / شورى 
كذيك فك الْديق كاتوا بابسات الله يفصدوة 

اين جنين كسانى كه آيات خدا را انكارمى كردند» منحر ف مى شوند #©© . 2 / مؤمن 

كلت سات لاك لقملية 

اصحاب ايك ه(شهرى نزديكك مد ين)رسولان(خدا)راتكذيب كردند ©©© .178 / شعراء 

كُذَّبَ الَّدِينَ مِْقَيلِهمْ فَأتهُمُالْعذابُ مِنْ عيثٌ لايشْعْروْنَ 

كسان ىكه قبل از آنها بودندء نيز آيات مارا تكذيب نمودند و عذاب الهى از جايى كه فكر نمى كردند» به سراغ 
آنها آمد *«* .10 / زمر 

ب ار تسن 

قوم ثمود رسولان ( خدا )را تكذيب كردند 18١.**©‏ / شعراء 

طايفه ثمود ( نيز ) انذارهاى الهى را تكذيب كردند *»*»»."7 / قمر 

(عع”) باب الكاف قرآن الفبائى 


قوم ثمود بر اثر طغيان (ييامبرشان را) تكذيب كردند ١١.**#‏ / شمس 
كذيك تعنرة و حةة بالنارعسة: 

قوم ثمود و عاد ؛ عذاب كوبنده الهى را انكار كردند 8#©.؟ / حاقه 
كَذَّت عاد الْمَوْسَلينَ 


قوم عاد رسولان ( خدا)را تكذيب كردند #**."؟1 / شعراء 


- و 2 


وشعناة دعست كا سداس لدو 

قوم عاد ( نيز ييامبر خود » هود را ) تكذيب كردند» اكنون ( يبينيد ) عذاب وانذارهاى من جكونه يود 
9# /قمر 

َدَبَتْ قَلُعْ قوم وح وَعادٌ وَفرْعَوْنٌ ذوٌ الاؤتادٍ 

نل ان لذن ترد مرح وساه وق ره طاح دوت (مادهر ااانا زا )تكابي يديه 6 رص 

كذقك قوسم قو لوح تكدجواع دنا و الوا كتسوة و سير 

يكل اق لها قوم قرت :تكلايي اند أرق النددها (تريى) زاتكاريي كردوان كتسدة او ديواف اسك ويا انراغ رارضا ) ورا 
(ازادامه رسالتش ) بازداشتند ©©*.9 / قمر 

كَذَْبَتُ قَبلَهعْ قَوْمْ وح وَأضحابٌ الوسٌ و كمُوةٌ 

يكل اذ الاغناقوم توح و اسبحاب الزيس (قومى هدر يداه" ركد كن نح ى كردهد و يداير بداثام ختظاله اقتطد )وتوم تنيوة ( 
ييامبرانشان را) تكذيب كردند *»#»*.١1ا/ق‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه 8ى/ائا 1ز .0/8 


كَذْبَتْ قَِلُْمْ قَوْمُ وح والاخزابُ مِنْ بَعْدِهِمْ و هَمَتْ كل أَمُّ برَسوْلِهمْ لَِأحَذُوهُ وَجادلوا بالباطل ليدْحِضُوا به الح َأَحَذْتْهَمْ كيت 
كانَ عقاب 

بيش از آنها قوم نوح و اقوامى كه بعد از آنها آمدند ( بيامبرانشان را ) تكذيب كردند وهر امتى توطئهاى جيد كه بيامبرش را 
بكيرد (و آزار دهد) و براى محو حق به مجادله باطل دست زدندء اما من آنهارا كرفتم (و سخت مجازات كردم) ببين عذاب الهى 
جكونه بود 888 09 / مؤمن 

كَذَبَثْ َُوْمُ لُوطٍ بِاُذَّرِ 

قوملوطانذارها(ى بىدر يى ييامبرشان)راتكذيب كردند ©*© .77 / قمر 

قوم لوط فرستاد كان ( خدا) را تكذيب كردند #©© .120 / شعراء 

قوع شوح وسسولان را تدب كسردند ##ه 1١6.‏ / شعراء 

قرآن الفبائى بابُ الكاف (0) 

كدنو| باياتنا كلها تَأَحَدْناهَُعْ ألْحدّ عزيز مُفْعَدِرٍ 

اما آنها همه آيات مارا تكذيب كردند وما آنهارا كرفتيم و مجازات كرديم» كرفتن شخصى قدرتمند و 
توانا *»©*.؟8/قمر 

كران كانيسق 

والامقام و نويسنده (اعمال نيكك و بد شما #**).١١/انفطار‏ 

كرام بَرَرَةْ 

والامقام و فرمانبردار ونيكوكار «** * /عبس 

كعَلَىِ الحميم 

جوششى همجون آب سوزان »©« .82 / دخان 

كلا اذا بَلَعَتَ التراقىَ 

جنين نيست »ء او هركز ايمان نمىآورد تا جان به كل وكاهش رسد #*© .72 / قيامت 

كلا اذا دكت الارْض دكا دكا 

جنان نيست كه آنها خيال مى كنند» در آن هنكام كه زمين سخت درهم كوبيده شود ##*.١7/فجر‏ 

هركز جنيننيست,ء ما آنهارا از آنجه خودشانمىدانند» آفريدهايم © ©.79 / معارج 

كلذ إن الانسان فى 

ه ركز جنين نيست (كه انسان حقشناس باشد) قطعا طغيان مى كند ©©©.2 / علق 

كلا إنَّ كتابٌ الاثرار لَفى عَلَبِينَ 

جنان نسست آنها (د 3 د) - للك» ثامه سحكان در ١‏ كب ه)اسث ©»ه». / : 

جنان نيست كه آنها (درباره معاد) خيال مى كنند؛ بلكه نامه اعمال نيكان در «علئين) ا / مطفف 

كلا إنَّ كتابٌ الْفجَارِ لََى سين 

جنين نيست كه آنها (درباره قيامت خيال مى كنند) مسلما نامه اعمال فاجران در سمجين است *88./ا / مطففين 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 2017. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه 9/ا 0/81 


كلا إنّها تَذْكرَةٌ 

ه ركز جنين مكن » اين ( قرآن ) يكك تذكر و يادآورىاست ***.١١/عبس‏ 

كلا إنها أفى 

اما هر كز جنين نيست شعلههاى سوزان آتش است 18.*8#8 / معارج 

جنين نيست كه آنها مىيندارندء بلكه آنها در آن روز از يرورد كارشان محجوبند *** ١18.‏ / مطففين 

(ع*”) بابٌ الكاف قرآن الفبائى 

جنين نيست كه آنها مى كويند»آ ن(قرآن)يكك تذكر و يادآورى است #*© .26 / مدُثر 

كلا إنَهٌ كان لإياتنا تنيدا 

هركز جنين نخواهدشدء جراكداو نسبت بهآيات ما دشمنىمى ورزد **© .18 / مدّثر 

جنين نيست كه شما مىينداريد (و دلايل معاد را مخفى مى شمريد) بلكه شما دنياى زود كذر را دوست داريد (و هوسرانى بىقيد و 
شرط را ««©) ٠١.‏ / قيامت 

آنجنان كه شما مىينداريد» نيستء بلكه شما روز جزا را منكريد *4.*8 / انفطار 

كلاق واد علض روي مما اكاتوا بكيضرة 

جنين نيست كه آنها خيال مى كنند» بلكه اعمالشان جون زنككارى بر دلهايشان نشسته ©*© ١5.‏ / مطففين 

كلجل لا كرفو البسه 

جنان نيست كه شما خيال مى كنيد , بلكه شما يتيمان را كرامى نموىداريد 1١٠.**#‏ / فجر 

كلا بل لأ يتخافسوة الأخدة 

جنين نيست كه آنها مى كويند » بلكه آنها از آخرت نمىترسند **© .07 / مدثر 

كا شقن وامول و هذ ليق العذاب ذا 

هركّز جنين نيست ما به زودى آنجه رااو مى كويد » مىنويسيم و عذاب را بر او مستمر خواهيم داشت 
مريم 

جنين نيست كه شما خيال مى كنيد بهدزودى خواهيد دانست ##*.” / تكاثر 

جنين نيست كه آنها فكر م ىكنند . به زودى مىفهمئل *»*© .5 /نبأ 

كلا سَيِكفرُونَ بعبِادَتِهِغْ وَيَكُوئُونَ عَلَتِهِمْ خِدًَا 

ه ركز جنين نيست .» به زودى معبودها منكر عبادت آنها خواهند شد. بلكه بر ضدشنن قيام م ىكنتد 
«)/مريم 


كَل لاتْطغة وَ اسْيجدٌ وَ اقتَرت 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. طاعلإأماع3دات. الالالالانا صفحه ١8ىلا‏ 1ز 0/8 


جنان نيست كه او مىيندارد » ه ركز او را اطاعت مكن و سجده نما و تقرب جوى 19.**#8 /علق 
قرآن الفبائى بابُ الكاف (/781) 

كلا لا وَرَرَ 

ه ركز جنين نيست » راه فرار و يناهكاهى وجود ندارد ١١.»‏ / قيامت 

كل العام كات حلا إبنى إش را آثيلٌ إلا ما حرم إش را آئيلٌ عَلى كفْسه مِنئْ قبل أن تر التَؤربةٌ كل نوا باكَؤربةٍ فَاثلُوها ان كتفع 
صادقين ' 

همه غذاها(ى ياك ) بر بنىاسرائيل حلاءل بود » جز آنجه اسرائيل ( يعقوب )» بيش از نزول تورات » بر خود تحريم كرده 
بود( مانند كوشت شتر كه براى او ضرر داشت ) بكنو: «اكر راست مى كوييد تورات را بياوريد و بخوانيد ( اين 
نسبتهايى كه به ييامبران يبيشين مىدهيد . حتى در تورات تحريف شكله شما نيست *©*©)).97/ آل عمران 

جنين نيست كه او مىيندارد » او هنوز فرمان الهى رااطاعت نتكردهاست ©©© .77 / عبس 

جنان نيست كه شما خيال مى كنيد اككر شما علماليقين (به آخرت) داشتيد (به سراغ اين موهومات و تفاخرات نمى رفتيد 
«**). / تكاثر 

جنان نيست كه او خيال م ىكند اككر دست از كار خود برندارد ناصيهاش ( موى يبيش سرش ) را كرفته (و به سوى 
عذاب م ىكشانيم ©8© ) .10 / علق 

جنين نيست كه او مىيندارد » به زودى در حطمه ( اتشى خرد كننده ) يرتاب مىشود ©»»©.؟ /همزه 

تسد عؤْلاء و هؤلاء مسن عطساء وك وفسا كسان عقطاة رسك مغظورا 

هريكك ازاين دو كروه رااز عطاى يرورد كارت بهره و كمكك مىدهيم وعطاى يرورد كارت هركز از كسى منع 
نشدهاست ©©©* 73١٠.‏ /اسراء 

كلا وَالْعَمرِ 


اين جنين نيس ت كه آنها تصور مى كنند » س و كند به ماه © © 1.8" / مدّثر 
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كل ذلك كناوانقة دولك تكدورها 

همه اينها كناهش نزد يرور كار تو منفوراست ©©*© .78 / اسراء 

كا البَتهِنٍ انث أكُلّهاوَ لع تَظْلِعْ ينه شيعاو َفَتَرْنَاخِِلالَهُماتَهرا 

هر دو باغ ميوه آورده بودند ( ميوههاى فراوان ) و جيزى فر وكذار نكرده بودند و ميان آن دو نهر بزركى از زمين 
فرستاد بسي »هه 77/ كهف 

(مع”) باب الكاف قرآن الفبائى 

كَل عن تعلتهافان 

تمام كسانى كه روى آن ( زمين ) هستند » فانى مى شوند *** .78 / الوّحمن 


كلما آرادوًا أن يَخْرججوا مِنْهامِنْ غم أعيدوًا فيها و ذوُقواتَذابَ الْحريقٍ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه 1ىى/ئلا 1ز .0/8 


هركاه بخواهند از غم و اندوهدهاى دوزخ خارج شوندء آنها را به آن بازمى كردانند و( به آنها كفته مىشود : ) بجشيد 
عذاب سوزان را احج 

كىن خر كرو إضيال خويش است **#*.38 / مدّثر 

كُلٌّ نَفُس ذاِقَةُ المهؤتٍ وَإِنّماتُوَفونَ أجوركم يوم الْقِيمَة فم رُخزح عنالثار وَ أل الْجَنَّ كد فار وَمَالْحَيوةٌالدئيا إلا متاح الُْوُورٍ 
سر كبصين مركك را مىجشد و شما ياداش خود را بهطور كامل در روز قيامت خواهيد كرفت » آنها كه از آتش ( 
دوزخ ) دور شده» به بهشت وارد شوند نجات يافته و رستكار شدهاند و زندكى دنياء جيزى جز مايه فريب نيست *** .188 
/ آل عمران 

كُلُ فس ذَائقَةٌ الؤتٍ تم ليسا تبون 

هر اناق م رككرامى جشد» سيس بهسوى ما بازمى كرديد © *./01 / عنكبوت 

كل نفس وَاقَهُ الفسؤت و كك و ع بسالفسة و العبسر وقة وايمسا ترجفوة 

هر انسانى طعم مركك را مى جشد و ما شما رابا بدىهاو نيكىها آزمايش م ىكنيم و سرانجام به سوى ما 
بازمى كرديد ©©©.0" / انبياء 

كُلُوا مِنْ طَيْباتِ ما رَرَفناكُمْ و لا تَطْعَْا فيه محل عَلَيِكُمْ عَضَبى و مَنْ بَخْللْ عَلَيهِ غَضَّبى قَقَدْ هَوى 

بخوريد از روزىهاى ياكيزهاى كه به شما داديم » ولى در آن طغيان نكنيد كه غضب من بر شما وارد خواهد شد و هركس 
غضبم بر او وارد شود سقوط مىكند **9.١//طه‏ 

واو اذعؤاأعاتكم إن هديك يات لأولى الى 

هم خودتان بخوريد وهم جهاريايانتان را در آن به جرا بريد كه در اين نشانههاى روشنى است براى صاحبان 
عقتل ه««ه.عه/طه 

كُلُواوَ اشُرَبُوا مَنيئا يما كم تَعْمَلُونَ 

(بهآ نها كفتهمى شود) بخو ريدو بياشاميد كواراءاين هابهخاطراعمالىاست كهانجاممى داديد ©©©.14/طور ‏ 57 /مرسلات 

كلُوا وَ اشْرَبُوا نيئا بما أَسْلَفُْمْ فى الايام الَْالية 

(و به آنها كفته مىشود:) مكرزين تايوه كوارا در برابر اعمالىكه در ايام كذشته انجامداديد ««هع؟ / حاقه 

قرآن الفبائى بابٌ الكاف (و9ع9) 

كلُوا و تَمتعواقَيلا نكم مُجْرِمُونَ 

(در مقابل به مجرمان كفته مىشود : ) بخوريد و بهره كيريد دراين مدت كم ( ولى بدانيد عذاب الهى در انتظار شما است ) 
جراكه شما مُجرميد ©©© .88 / مرسالات 

كما أخرَججك رَبك مِنْ بتك بِالْحقٌ وَإِذَّ عَريقاهِنَ الْمُؤْمِنِينَّ لَكرِمُونٌ 

( ناخشنودى بارهاى از شمااز جككونكى تقسيم غنايم بدر)همانند آناست كه خداوند تو رااؤ خانهات به حق بيرون 
فرستاد (بهدسوى ميدان بدر) در حالى كه جمعى از مؤمنان كراهت داشتند (ولى سرانجامش بييروزى آشكار بود ©«0.)08 / 
انفال 

كما أَرْسَلْنا فيكم رَسُولاً نكم يَلُوا عَلِكَمْ اياتناوَ يرَكيك وَيُعَلمَكُمْ الكتاب وَ الْحِكُمَة وَ يُعلْمَكمْ مالم تكوئوا تَعَمُونَ 


همان كونه ( كه با تغيير قبله نعمت خود را بر شما كامل كرديم » ) رسولى در ميان شما از نوع خودتان فرستاديم تا آيات ما 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3دات. الالالالانا صفحه امنا 1ز 0/8/8 


را بر شما بخواند و شما را تزكيه كند و كتاب و حكمت بياموزد و آنجه نمىدانستيد, به شما ياددهد ©#**.١0١/بقره‏ 
كما لنباعلى التكست» 

( مابر آنها عذابى مىفرستيم ) همان كونه كه بر« تجزيه كران » ( آيات الهى ) فرستاديم ©© 40.8 / حجر 

كم كنا مِنْ فَيِلِهِمْ مِنْ قَوْنٍ قَنادَوا وَ لات حينَ ممناص 

جعبجار ترا رااطويش )1 اننا حافك وديا يه سكا وول عدايت ترماد ى وتوران رقع عات 
كذشته بود »*«.لا//رص 

كم تَوكُوا مِنْ جَناتٍ وَعْيونٍ 

جه بسيار باغها و جشمهها كه از خود به جاى كذاشتند ©*** .10 / دخان 

ككل الَّدِينَمْقَيلهِمْكَريباذاقواوَبالَآَْرِجِعْ وَلَمُعْعَذابٌ ليم 

كار اين كروه از يهود همانند كسانى است كه كمى قبل از آنها بودند » طعم تلخ كار خود را جشيدند و براى آنها 
عذاب دردناككثاست /١8.©©#©‏ حشر 

كمَكل الشَّيِطان اذْ قال لِإنْسانٍ اكْمُر قلَمَا كَفَرَ قال إِنّى بترىء مك إِنّى آخاف الله رَتّ الْعَالَمِينَ 

كار آنها همجون شيطان است كه به انسان كفت : كافر شو ( تا مشكلات تو را حل كنم ) اما هنكامى كه كافر شد» كفت : من 
دار يطاو حمل اوعدا رشي ممروره كار عالييات اكيم خارم +8 /١.‏ حشر 

لحر ل ام راركو لص واج ار يلور رامع َ آهل الكتاب لكان خَهِرا 
لَهُمْ مِنْهُمُ الْمَؤْمِنُونَ وَأَكَرُهُمٌ الفاسِقونَ 

(:0") بابٌ الكاف قرآن الفبائى 

شما بهترين امٌّتى بوديد كه به سود انسانها آفريده شدهاند, ( جه اينكه ) امر به معروف و نهى از منكر مى كنيد و بدخدا ايمانداريد 
واكر اهل كتابء (بهجنين برنامه و آيين درخشانى)» ايمانآورندء براى آنها بهتر است (ولى تنها) عدّه كمى از آنها با ايمانند و 
بيشتر آنها فاسقند (و خارج از اطاعت يرورد كار ««©*) ٠‏ /لل عمران 

كا هيعا صا 

#بيصض 1555 مريم 

كبن تَكفُرُونَ باللو و كع أثواتا قأخياكع 5 8 يبتكم 1 # تشيكة غ الت كوه 

جكونه به خداوند كافرمى شويدء در حال ى كه شمااجسام بىروحى بوديد واو شمارا زندهكرد. سبس شمارا مىميراند وبارديكرشمارا 
زندهمى كند» سيس بدسوى اوبازمى كرديد(بنابراين ندحيات وزند كَى شماءازشمااستونه مركتان» آ نجه داريد » از خدا است ©*©). 
8 / بقره 

كيِفٌ و انأ بَظْهَرُوا عَلِكمْ لا يَقبُوا فيكم الأو لا ذمَهُُضُوئَكم بأفُواجهم و تَأبى فُلوبَُم و أكثرْهُمْ فقون 

جكوته (يحاتشان ارزكنذارة) درسالى كه كر بر شما غالب شوتك ت#مالاحظة خويقاوتدى با شما راع ى كشلدو تد يمان زا شهمازا 
بالباححر روي لاسرا والسايى 1جنا بقار و كارا ويا لمات روا وار 18300. ريه 

كيف بون للف كين عَفِدٌ عند الهو عِنْدَ رَسُولِهآ ادي عهَذْتّغ عند الْمَدِجِدٍ ارام فقااش تقميوا 
لَك فَاسْتقيمو الْهْمِْنَ الله يحب الْمَتَعَيِنّ 

جكزته يراق مششركان ييماتى تزه عدا وازسول او خواهد بوة:( دز حال كه انها هدوانه اناد شكسق وداتفسان مستحد ) مكر 


كسانى كه با آنها نزد مسجدالحرام ييمان بستيد ( اين كروه كه ييمان خود را محترم شمردند ) مادام كه در برابر شما وفادار 
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باشند شما نيز وفادارى كنيد كه خداوند يرهيزكاران را دوستدارد 69 /توبه 

كيفٌ يَهْدِىاللَهُ قَْما كفَرُواتَعدَا يمانِهم وَ شَّهِدَُ و اَنَالوَسُولَ حَوّوَجِاءَهُمُالبَِناتٌ وَاللَهُ لايَهْدِى الْقّْمّ الظالِمينَ 

جكونه خداوند جمعتتى را هدايت م ىكند كه بعد از ايمان و كواهى به حقّائت رسول و آمدن نشانههاى روشن براى آنهاء كافر 
شدند؟ و خدا جميّت ستمكاران را هدايت نخواهد كرد #** .88 / آل عمران 

تا تو را بسيار تسبيح كوييم «««.7/طه 

قرآن الفبائى بابٌ الكاف )98١(‏ 


باب اللام 


لا أ دما تصِودُوْنَ 

آنجه را شما مى يرستيد » من نمىيرستم *** .1 / كافرون 

لا الست بهذا اللسد 

قسم به اين شهر مقدس (مكه «»©) ١‏ /بلد 

لا أْقِيمُ جَ ومالْقِيِامَةٌ 

بع ابد يدرو ناسين »© . /قيامت 

لا اكراة فى الدّين قَدْ تَبيِنَ الرَمْدُ مِنَ الْمَىّ فمَنْ يكف بالطاعُوتٍ و يُؤْمِنْ باللَّهِ ققد اسك بِالْمَرْوَة الْونْقَى لآ الفصاع لها وَالله 
صم عيم 

در قبول دين » اكراهى نيست . ( زيرا ) راه درست از راه انحرافى » روشن شده استء بنابراين كسى كه به طاغوت ( بت و شيطان و 
هر موجوة طغيائكر ) كاقر شود و به خدا ايمات آأورة6بة دستكيرة محكنى مكف زد اسث كه كسستق برائ آن نست و خداوندة 
شنوا و دانا است ©©© ١08.‏ / بقره 

لوز كو بسن تمك عور وا اناي الاوليق 

هيج معسودى جز اواسست » زثله م ىكند وموميرائد» زور كسار شما ويروره كار يدران سين 
شمااست #©**.6م/ دخان 

جارد ولا كرييم 

سايهاى كه نه خنكك اسث ونه مفيد ©*ه .58 / واقعه 

لا بثيِنّ فيها آخقابا 

مدتهاى طولانى در آن مىمانتد ©«© .7 / نبأ 

ار 

(آتشىاست كه )نه جيزى را باقى م ىككذارد و نه جيزى رارهامىسازد **58.8/مذثر 

لا َجأَرواليوَْنَكينا لاتنْصَروْنَ 

( اما به آنها كفته مى شود : ) فرياد نكنيد » امروز شما از ناحيه ما يارى نخواهيد شد *©*©*.508 / مؤمنون 

لا مُدركهالابْصرٌ و هُوَ يد رِكالابصر و مُوَاللَطيِفُالْحَمِيرْ 


جشمها او را درك نم ىكند ولى او همه جشمها را دركك مى كند و او بخشنده ( انواع نعمتها و با خبر از ريزهكارىها) وآ كاه(از 
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همه جيز)است ©«© ٠١.‏ / انعام 
لا تَدْعُوا الوم ورا واجدا و اذْعنوا ورا كثيرا 
امروز يكك بار واويلا نككوييد » بلكه بسيار واويلا سر دهيد »** .15 / فرقان 
(05) بابٌ اللام قرآن الفبائى 
لا نَجدٌ قَوْما يؤْمِنُونَ باللِّ وَاليوْم الآخر يُوادُونَ مَْ حادَاللَ وَرَسُولَه وَلَوْ كانُوا اباءَهُمْ أو أبناءَهُعْ أَوْ إلْحوائهُغ أَوْ عَسِيرَتَهُمْ أوليك كنت 
فى قُلُوبِهِمْ الأيمانَ وَآيّدَهُمْ برح بِنْهُ وَيدْخِلهُمْ جَنَاتِ تَجرى مِنْ يها الاثهارٌ خالتدينَ فيها رَضِدََاللَهُ عَنّْهُمْ وَ رَصُوا عَنْهُ أوليكك 
دقل لازن عت لوف المنيغرة 
هيج قومى را كه ايمان به خدا و روز قيامت دارد » نمىيابى كه با دشمنان خدا و رسولش دوستى كنند , هرجند يدران يا فرزندان يا 
برادران يا خويشاوندان آنها باشند» آنها كسانى هستند كه خدا ايمان را بر صفحه قلوبشان نوشته و با روحى از ناحيه خودش آنها 
را تقويت فرموده » آنها را در باغهايى از بهشت داخل مى كند كه نهرها از زير درختانش جارى است » جاودانه در آن مىمانند » 
خدا از ا وتهاعشدود وآذها يداز خا عتفووتد» 1 تهعاحدن اللدائد ايدائيد حوب الله يحروز انت مه م 
مجادله 
ل تققح : مَعَ اللَهِ إلها اتح رَ تنفد مَذْمُومَامَخدُولٌ 
وبارالك انجودخ كيق أرإر يذه كا معت و عادو وعو بار رار راع 01د 99 3 / اسراء 
لا جلو ذعاءالرّشول بتكم كدُعاء تعفد كع بغضا هذ َم الله ادي يتمأ نّ مِنْكمْ لواذا قَلِْحدَّرالِينَ يُحالِقُونَ عَنْ مره أنْ تُصببَهمْ 
تنه أو يُصيبَهُمْ عَذابٌ آلِيمٌ 
ذغعوت يبامير واد هيا غود ماد ذغوت عقي ال شما سيت بدايعفضى ذيكر تلقن نكيدك عداولد كسائى ال كمسا زا كه كدت 
رخ كدان همان من شحوتحد و يكن مسن از وكوف قرار من كتنن شوذاتةء اذما كه مخالفت قرمان اوه كددء 
بايد از اين بترسند كه فتنهاى دامنشان را بكيرد و يا عذاب دردناكك به آنهابرسد ©©©«.8ث / نور 
لا ترك به إسائك لتَعْجَلٌ به 
زبانت را به خاطر عجله براى خواندن آن (قرآن) حركت مله ©»©©* ١85.‏ /قيامت 
لا نَحْسَبِنٌ الِّينَ كَفَروًا مُْجزينَفِىالاض و مَأُويهمُ النَارُ وَ لبنس الْمَصيرُ 
كمان نبر كافران مىتوانند از جنكال مجازات الهى در زمين فرار كنندء جايكاه آنها آتشاست وجهبد 
جايكاهى است ***./ / نور 
لا نَحْمَبِنٌ الَّذِينَ يَفْرَحُونَ بمآ آنا وَ بُحبُونَ أنْ بُحْمَدُوا بما لَه يَفعلُوا قلا تَحْسَبَّهُمْ بمَفارَةْ مِسَ الْعذاب و لَهُمْ عَذَابٌ أَليمٌ 
كمان مبر آنها كهاز اعمال ( زشت) خود خوشحال مىشوند و دوست دارند در برابر كار ( نيكى ) كه انجام 
ندادهاند مورد ستايش قرار كير ندء از عذاب (الهى ) بركنارند ( بلكه ) براى آنهاء عذاب دردناكىاست »© /١188.*‏ 
آل عمران 
قرآن الفبائى بابُ اللام (٠01؟)‏ 

لاك كوو سوا الس مسا افرش فيسو و تسكع للك تنفا نًَ 
فرار نكنيد و بازكرديد به زندكى يرناز و نعمتتان و به مسكنهاى يرزرق و برقتان تا سائلان بيايند و از شما تقاضا كنند ( شما هم 
آنها را محروم بازكردانيد 8# ) .1 / انبياء 


لاترى فيها عِوَّجا ولا أنتا 
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به كونهداى كه در آن هيج يستى و بلندى نمىبينى ©* 7١17.8‏ /طه 

لا تَفمَعٌ فيهالاغِيِةً 

كه در آن هيج سخن لغو و بيهودهاى نمىشنوى ١١.***‏ /غاشيه 

لا تعمذِروًا قد كَفَومُمْ د ايمانكع ان تَغسُ عَنْ طائقَة نكم تُعَذّبِ طائقَةً بانع كانُوا مُجرمينَ 

كن :)صا خواعن كيه ركويوة اندع ورا كه ) قسايين اذ اضحان اؤودةء كار شديد ‏ اكر كروهي 
ازشمارا( به خاطر توبه ) مورد عفو قرار دهيم » كروه ديكرى را عذاب خواهيم كرد» زيرا آنها مجرم بودند 
«« هون / توبه 

لا تَقُْ فيه آتدا لَمشجدٌ أسّس عَلَى النَقُوى مِن أَولٍ يوم أَحقٌ أن تَقُومَ فيه» فيه رجالٌ بُحبُونَ آن يَتَطَهّروًا وَاللَهُ بحب الْمُطَهرِينَ 
مج كوو نكن يسافنا كين أذ جلف كسادوو سكا بر واناشراكا عه اما سه ابت فور 1 
قيام ( و عبادت ) كنى » در آن مردانى هستند كه دوست مىدارند ياكيزه باشند و خداوند باكيزكان را دوست دارد 
9# /توبه 

لا تََدَّنَّ تنك إلى ما متّغنا به آَرُواجا مِنْهُعْ ولا تَخْرَّنْ عَلِْهِعْ وَاخْفِض جناحك لِلْمُؤْمِنِينَ 

( بنابراين ) هركز جشم خود را به نعمتهاى ( مادى ) كه به كروههايى از آنها ( كفار ) داديم ميفكن و بهخاطر آ نجه آنها دارند 
غمكين مباش و بال و ير خود را براى مؤمنين فرود آر 8.88 / حجر 

جَرَءَ آنَّ الله يَعْلّمٌ ما يرون و ما بُعِْتُونَ انه لا بْحِتُ الْمشتكبرينَ 

قطعا خداوند از آنجه ينهان مىدارند و آنجه آشكار مىسازند باخبراست وو مستكبران را دوست 
نمىدارد »©© .7 / نحل 

لاعَرَمَ أنّما تدعوئّنى إِلَقِهٍ لَيِسَ لَه دَعْوَةٌ فى الذَّنْيا وَلا فى الْآخِرَة وَأَنَّ مَرَدنا إِلَى الله وَأَنَّ الْمُسَْرفيسَ هُمْ أَصْحابُ الثَارٍ 
قطعا آنجه مرا بوسوىآن مىخوانيد نه دعوت (و حاكميتى) در دنيا دارند و نه در آخرت و تنها بازكشت ما در قيامت به سوى خدا 
است و مسرفان اهل دوزخند ©©© .5 / مؤمن 

لاجَرَءَ أنَهُمْ فى الاخِرَة هُمُ الْحاسِرُونَ 

وقطعا آنهادر آخ رت زيانكارانئد /٠١9.**#‏ نحل 

(8) باب اللام قرآن الفبائى 

لاجِرَمَ أنهُمْ فى الآخِرَة هُمُ الاَْسَرُونَ 

( به همين دليل ) آنها مسلما در سراى آخرت از همه زيانكارترند ©»©© 7١.‏ / هود 
لا جناخ عَلِكمْ ان طلْفْتمُ النّساءَ ما لَمْ تَمَسُوهُنَ و تَفْرِضٌوا لَهُنَّ ريض د وَ متهن عَلَى الْمُويتع قَدَرْهُ وَعَلَى الْمُفْيِرِ قَدَرُهُ متاعا 
بِالْمَْرُوفٍ حَفًا عَلَى الْمُحْسِنينَ 1 

اكر زنان را قبل از آميزش جنسى يا تعيين مهر ء ( به عللى ) طلاق دهيد » كناهى بر شما نيست (و در اين موقع) آنهارا (با هديهاى 
مكاسي ) بهروتك سازييد» ا ذكس كه تواناي دارد» بداقدازة تواناىاكن .و اذكس كه تكسف اشة ومهداتدازء ودش 
هديداى شايسته ( كه مناسب حال دهنده و كيرنده باشد ) بدهد واين بر نيك وكاران الزامى است ©«© .ع7 / بقره 
لا مجناح عَلَئِهِن فى ابائْهنّ و لا أَبْنائِهِنَ ولا إخُوانِهِنٌ ولا آبناءِ إحْوانِهنٌ ولا أَبْناءِ أَحَواتِهِنٌ ولا يِسَائِهِنٌ ولا ما ملكت أَيِمانهُنٌ و 
انَِنَ الآ إن الل كان على كل شَيْءٍ شّهيدا 


بر آنها (همسران ييامبر) كناهى نيست كه با يدران و فرزندان و برادران و فرزندان برادران و فرزندان خواهران خود و زنان مسلمان 
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وابرد كان خويش ( يدون حجاب وإايرده كماس بكيرئد ) و ثقواى الهى رابيشه كيد كه خداوتد بر هر جيزئ آكاهاست ©6 060/ 
احزاب 
5خ فى قزري تفوبي لان أ رطلة: 


ذن سبارى از سحنان در كرشى ( وجلسات محرمائه ) اتهاخير و شودى ست امك ر كس كهلا يه ايخ وسيله ) امر به كمكك به 


أو 


وَ مَغْرُوفٍ أَوْ إضْ لاح بَيِنَ النّاس و مَنْ يَفَْلُ ذلك ابتغاآء مَوْضاتٍ الله قَمَوْفَ 


ديكران يا كار نيكك يا اصلاح در ميان مردم كند و هركس براى خشنودى بروردكار جنين كند ياداش بزركى بهاو خواهيم 
داد /١١8.©©©‏ نساء 

لا فريك لهو ب ذلك أُمِرْتٌ وَأَنَاوَلَ الْمُسلِِنَ 

شريكى براى او نيست و به همين دستور يافتهام و من نخستين مسلمانم «هه .لم1 / انعام 

لا طَايلٍ وَلا يَفْنى مِنَّ اللهَبٍ 

سايهاى كه نه آرامبخش است و نه از شعلههاى آتش جل وكيرى م ىكند *** "١.‏ / مرسلات 

لافيها غَوْلَ وَلا مُمْ عَنْها يُنْرَفُونَ 

شرابى كه نه در آن مايه فساد عقل است . نه موجب مستى مى كردد ©« ./ا8 / صافات 

كنا هو الل وين وَلاأشْرك برَتَيحدا 

ولى من كسى هستم كه «الله برورد كار مناست و هيج كس را شريكك يروردكارم قرارنمىدهم 8.98" / كهف 

قرآن الفبائى بِابُ اللام (80*) 

لكن الَّدينَ الَقَوَا رَبَّهُمْ َهمْ جَنَاتٌ تخرى مِن تَحْيهَا الانْهارٌ خالدينَ فيها ثرا مِْ عِنْدِ اللَهوَ ما عِنْدَاللَهِ حَهِرٌ للاثرارٍ 

ول ىكسانىكه(ايمان دارند و) از يرورد كارشان مى يرهيزند» براىآ زهاباغهايىازبهشتاست.كهاززير درختانش نهرهاجارىاست» 
هميشه درا نخواهندبود.اين»نخستين يذيرايىاست كهازسوى خداوند به آنها مىرسد و آزجه در نزد خداست » براى نيكان بهتر 
ست /١198.©©»©‏ آل عمران 

لكن الَّذيِنَ الها رَبَهُعْ لَهُمْ غُرَفْ مِنْ قَؤقها غرَفٌ مَبَِةٌ تَخِرى مِنْ تَحتِها الانْهارٌ وَعْدَ الله لا بُخِْفُ اللَهُ الميعاد 

ولى آنها كه تقواى الهى بيشه كردند» غرفههايى در بهشت دارندء بر فراز آنها غرفههاى ديكرى بنا شده واز زير آن نهرها 
جارى استء اين وعده الهى است و خداوند در وعده خود تخلفق نمى كند »© /7١.©‏ زمر 

لكان الرَابتسحُونَ فى الْعأمم نه و الْمُؤْمِنُونَ يؤْومُونَ بماآ أنْزِلَ الك و مآ أنْزِلَ من فيك و الْمُقِيمِينَ الصّلوةَ وَ الْمَؤْتُونَالرَكوةً و 
الْمَؤْمِبُوك بالل وَالوْم الأخر أولايك: ستؤتيغ آخرا عظيما 

وى أة فسان ادها كدراشة وو علمعيو لزه كله يفاره يقبام "لين بر 106 لشت و ا قيفه وان أ قار كرضينة 
ايمان مى آورند و آنها كه نماز را بريا مىدارند و آنانكه زكات مىدهند و آزهاكه به خدا وروز قيامت ايمان اوردهاند به 
زودى به همه آنان ياداش عظيمى خواهيم داد ©»©© ١87.‏ / نساء 

لحن العتقصير ا الجليدة امَنُوامَعَهُ جَاهَدوًا بأَمُولِهة و أَنْفْسِهِم وَاؤلآبِك لَهُمُ الخيرات واؤلكيك هُمُ الْمُفْلحُونَ 

ولى امير و آؤها كلصا او انساة أوودتك» نا امرال حجان هايكان مهاد داعس و همه تيكوها براق اثهااست و آذها 
رستكارانند »© .88 / توبه 

لكن الله يَنْهَدُ بمآ آَنْرَلَ إلتبك آنْرَلَهُ يعلْمِه وَ الْمَلاآئِكة يَمْهَدُونَ و كفى باللِّ شّهيدا 

ولى خداوند كواهىمىدهد بهآنجه برتو نازلكرده؛ كهاز روى علمش نازل كرده است و فرشتكان ( نيز ) كواهى مىدهند» كرجه 
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كواهى خدا كافى است ©©© .128 / نساء 
لا مَفُطْوعَذ ولا مَمْنُوعَةهِ 
كه ه ركز قطع و ممنوع نمى شود © 1.8 / واقعه 
لذي لكريم و أسنووا الشوي الذيدق ظلقوا ع ل هذا الأبتو ولك اساكوة الففسو واقنم مسودة 
درحالىكه قلوبشان در لهو و بىخبرى فرورفتهاست و اين ستمكران ينهانى نجوى مى كنند ( و مى كويند ) آيا جز اين است كه اين 
بشرى همجون شما است ؟ آيا شما به سراغ سحر مى رويد با اين كه مى بينيد ©*© ؟" / انبياء 
(0) بابٌ اللام قرآن الفبائى 
لا بأتيه الْباطِلٌُ مِنْ ين يَدَيِهٍوَلا مِنْ َأ تَلفِه تَنْزيلٌ مِنْ حكيم ححميدٍ 
كدهج كرلة ياظليء ناز يتن ووو انه ارمق سره براغ | زنمى ابد نيراك از سورض عداودد حكن وكا مه تعايكن 
نازل شدهاست ©#©*©* .”8 / فصّلت 
لاأمأكلة إلا الخساطوة 
غذايى كه جز خطاكاران آن را نمىخورند © ./ا” / حاقه 
بَتَحَدٍ الْمؤْمِنُونَ الكافرينَ ليا مِنْ دون الْمُؤْمِنِينَ و مَنْ يَفْعَلٌ ذلك قَلِسَ مِنَاللَّهِ فى شَئْءٍ إلا آنْ تتَقُوا مِنْهُغْ تيد وَيُحَذَّرْكُم 
الله تنشة و الى الله التضية 
افراد باايمان نبايد به جاى مؤمنان » كافران را دوست و سريرست خود انتخاب كنند و هركس جنين كندء هيج رابطداى با 
خحدا ندارد ( و بيوند او بهكلى از خدا كسسته مىشود ) مكر اينكه از آنها بيرهيزيد ( و به خاطر هدفهاى مهمّترى تقيه 
كتبسك ) كعد اوتد شما وااق ( تافزمائى )عيرة وبرسدر مرودارد و إساز كات (ما ) شري خداابيت 8فه, 291 آل عمران 
لا بْحِبٌ الله الْجَهْرَ بالشّوآء مِنّ الْمَوْلِ إلا مَنْ ظَلِمَ وَكانّ اللَهُ سَميعا عَلِيما 
خداوند دوست ندارد كسى با سخنان خود بدىها را اظهار كند مكر آن كسى كه مورد ستم واقع شده باشد ء خداوند شنواو 
دانااست #*© ١68.‏ / نساء 

ري نهُمُ القرَعَالا كبر و فيه الْملائكةٌ هذاء ؤفك اذى كق عدون 
معي سي وي ا 00 
وعده داده مىشد ©©© ٠١.‏ /انبياء 
لاود كاي كر اا ونج ِنْ أواج و لَو أغجبك د مهن الما ملكث يَمِيئُك وَكانً الله على كل شََى 
رَقيبا 
بعد از اين ديكر زنى بر تو حلا-ل نيست و نمى توانى همسرانت را به همسران ديكرى تبديل كنى (بعضى را طلا-ق دهى و همسر 
ديكرى بهدجاى او بركزينى) هر جند جمال آنها مورد توجه تو واقع شود مكر آن جه كه به صورت كنيز در ملكك تو درآ يد و 
خداوند ناظر و مراقب هرجيز است ١‏ و به اين ترتيب فشار قبايل را در اختيار همسر از آنهاء از تو برداشتيم **01.)8/ 
احزاب 
لايَدوُْونَ فيهَا الْمَوْتَ إلا الْمَوْنَةٌ الأولى وَوَقيهُمْ عَذَابٌ الْجَحِيم 
فر كوعم كي مو خسان يت ناوا كو ور وه مانن )شد اماد عام وتعدارفه انسار سات فور 
حفظ مىكند ©««* .08 / دخان 


لا يَدوُقَونَ فيها بدا وَلا شّرابا 
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در آنجا نه جيز خنكى مىجشند ونه نوشيدنى كوارايى ».768 /نبأ 

قرآن الفبائى بِابُ اللام 01”*) 

لايِرْقبونَ فى مَؤْيِ ن إلأوَلاذِمَةوَ اولك هم الْمَقَدُونَ 

( نه تنها درباره شما ) درباره هيج فرد باايمانى رعايت خويشاوندى و ييمان را نمىكنند و آنها تجاوزكارانتد »** . 
٠‏ /توبه 

لا يَالُ بان الّذى بَنَْا ريبةً ففَلُوبِهخ إلآ1 أنْتَفَطَع فُلُوبهُْوَاللهعَلِيم حكيم 

(اما) اين بنايى را كه آنها ساختند » همواره به صورت يكك وسيله شكك و ترديد در دلهاى آنها باقى مىماند» مككر اين كه 
دلهايشان ياره ياره شود ( و بميرند وكرنه از دل آنها بيرون نمىرود) و خداوند دانا وحكيماست ٠9»«‏ /توبه 
لايَمبقُوئَة بِالْقّوْلٍوَهُعْ بآشره يَعتلسُونَ 

كههركزدر سخن بر او ييشى نمى كيرند و به فرمان او عمل م ىكنند ©*© .737 / انبياء 

لا يَسْتَئْذِئك الَّذينَ يُؤْمنُونَ باللّهِ وَ اليم الآخر آنْ يُجِهِدُوا بمولِهخ وَأنْفْسِهمْ وَ الله عَليمٌ بلْمتِّينَ 

اللسايه )ا انين هاون حواء نا هيه 5ه لسر اانه براى جه ا( در راه خذا)بيااموال و 
جانهايشان نم ى كير ند و خداوند يرهي زكاران را مىشناسد ©»*© .58 / توبه 

لا يشتطيف ون تَضْرَمُع و مُمْ لَهُم نْدٌ مُحْضَرُونَ 

ولى آنان قادر به يارى ايشان نيستند و اين (عبادت كنند كان در قيامت) لشكر آنها خواهند بود كه در آتش دوزخ حضور 
مى يابند ©©0.8// يس 

لا يَسْكَوى أَصْحابٌ النَار وَ أَصْحابُ الْجَنَّهْ أَصْحابُ الْجَنَّهْ هُمُ الْفائْروٌنَ 

ه ركز اصحاب دوزخ و اصحاب بهشت يكسان نيستند » اصحاب بهشتء رستكار و ييروزند © © 7١.‏ / حشر 

لا يث_موىالْقاعِدُونَ مِنَالْموْمِنِينَ غَيِرُ أولى الضَّرَرِ وَ الْمُجاهدُونَ فى سَبي ل الله بسَموالِهم و نف هغ فصَّلَ الله الْمُجَاهِدينَ 
بآموالهم وَانْفسِهِم على الناهدية فوغة و كله وفك الله الفشئ و نضما اللنة المماسدية على التشاعدية لامكا 
افراد باايمانى كه بدون بيمارى و ناراحتى از جهاد بازنشستند با مجاهدانى كه در راه خدا با مال و جان خود جهاد كردند 


ع2 


يكسان نيستندء خداوند مجاهدانى را كه با مال و جان خود جهاد نمودند بر قاعدان برترى بخشيده و به هر يكك از ايندو دسته ( 
به نسبت اعمال نيكشان ) خداوند وعده ياداش نيكك داده و مجاه دان را بر قاعدان برترى و يداش عظيمى 
بخشيدهاست ©*98.©8 / نساء 

لا شعو إلى الملا الاغلى وَيُْفُدَفُونَ يِنْ كَل جاتب 

آنها نمى توانند به ( سخنان ) فرشتكان عالم بالا كوش فرادهند ( و هركاه جنين بخواهند ) از هرسو هدف تيرها قرار مى كيرند 
٠.66‏ / صافات 

(06) بابٌ اللام قرآن الفبائى 

لا يَسْمَعُونَ حسيسهاوَ هم فى مَاشْتَهَتٌ أَنْفْسُهُمْ خَالِدُونَ 

آنها صداى اتش دوزخ رانمى شنوند و درا نجددلشانبخواهد جاودانهمتنعم هستند © ©©. ٠١7‏ / انبياء 

لايتفوة فوا لشو الا شلانا و ليح ررقو نوالك: و عهنا 

آنها هركز در آنجا كفتار لغو و بيهودهاى نمىشنوند ووجز سلام در آنجا سخنى نيست وهر صبح و شام روزى آنها در بهشت 


مقرراست © /مريم 
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لا يَسْمَعُونَ فيها لَعُوا وَّلا تَأثيما 

در آن باغهاى بهشت . نه لغو و بيهودهاى مىشنوند نه سخنان كناهآ لود ©** ١0.‏ / واقعه 

لا يَسْمَعُونَ فيها لَغُوا وَ لا كذَابا 

در آنجا نه سخن لغو و بيهودهاى مىشنوند ونه دروغى *»**.0" /نبأ 

لا يُسكَلٌ عَمَا يَفْعَلُ و هُعْ يُسَْلُونَ 

هيج كس بركاراونمى تواند خردهبكيرد» ولى دركارهاى آنها جاى سؤالوايراد است 77.©9# / انبياء 

لوتعام الألساذايق أعار الكسر وان نقسة الله فوس قرط 

انسان هركزاز تقاضاى نيكى ( و نعمت ) خسته نمىشود وه ركه شر و بدى بهاورسد مأيوس و نوميد 
مى كردد ©©© .58 / فصَلت 

لا يْشِمِنٌ و لا يُغْنى مِنْ جوع 

نايس كخياحة انها وناج شد د رسكن :اشروي اند ««ه./ / غاشيه 

لا يُصَدَّحُونَ عَنْها ولا منْزِفُونَ 

اما شرابى كداز آن سردرد نم ىكيرند ونه مست مىشوندل /١9.©©#©‏ واقعه 

لاتضليها لآ الأشقى 

كسى جز بدبختترين مردم وارد آن نمىشود *** ١0.‏ /ليل 

لايق بنك تعلَّبٌ الّْذِينَ كَفَرُوافِى البلاد 

رفت وآمد(يروزمندانه) كافران در شهرهاء تو رانفريبد ©©© /١98.‏ آل عمران 

لا بْفَنَّرٌ عَنْهُمْ وَ هُمْ فيه مُتِِسُونَ 

ه ركز عذاب از آنها تخفيف نمىيابد و آنها در آنجا از همهجيز مأيوسند ©* .1/0 / زخرف 

لا يُقَاتَلُوئَكغ جميعا إلآ فى قرَى مُحَصَّنَةٍ أَوْمِنْ وراء مدر بَأسْهُمْ يَتنَهُْ شَدِيدٌ تَخمَبهُغْ جميعا وَقُلُوبْهُمْ شَمَى 
آنها هركز با شما به صورت دستجمعى نمى جنكند جز در دزهاى محكم يا از يشت ديوارها » بيكارشان در 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (709) 

ميان عودشان شديد امت ( امادن ترابز شما تاتواقد )به لاهرشاق فى تكرى ازهارا معد مو ين در حال ىكة دل هاى ها 


يراكنده استء اين به خاطر آن است كه قومى بىعقلند ©»*© ٠.‏ / حشر 


ه. 
مان > ها م 


لا يكَلْفُ الله فسا إلا وُشعها لها ما تتبث و عليها ما حتت ربا لا اخذنا انا سينا آوْأحْطَأنا ينا ولا مخبيل عََينا ضرا ما مله 
عَلَى الَّذينَ مِنْ قينا َبَنا و لا تُحَمَلنا ما لا طاقَةٌ آنا به وَاغفٌ عَنا وَاغْفِر لَنا وَارْحَمْنا أَنْتّ مَؤْلينا فَانُصُدْنا عَلَى الْقَوْم الْكافِرينَ 

و ديع كن رامع ردقه اه افونا انر بيت ام كاد اليناف نهر كناو (الكى )اا لضام خياد بوب فوشرخ المدات لاه 
هركار ( بدى ) كندء بهدزيان خود كرده استء (مؤمنان مى كويند:) يروردكاراء اكر ما فراموش يا خطا كرديم » ما را مؤاخذه مكن. 
يرورد كارا ! تكليف ستكينى بر ما قرار مده. آن جنانكه (بهدخاطر كناه و طغيان.) بر كسانىكه بيش از ما بودند قرار دادى ! 
يرورد كاراء آنجه طاقت تحمل آن را نداريمء بر ما مقرر مدار و آثار كناه را از ما بشوىء مارا ببخش و در رحمت خود 
قرارده» تو مولا و سريرست مايى» يس ما را بر جمعيّت كافران ييروز كردان *©.188 / بقره 

لابن ب الصو 
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وجزياكان نمىتواند آنرامس كنند ©©» .9// واقعه 

لا يَمَمهُغ فيهائَصَبٌ وَمَاهُممِنْهابِمُخْرَجِينّ 

ه ركز خستكى و تعب به آنها نمىرسد و هيج كاه ازآن اخراج نمى كردند ***./؟ / حجر 

لاتلكرة النساءا العو اكد وقة التمعبين هنا 

ذا هر كو عالك شفاعيت تسعد مكر كن كه قاد خداوند رحمان عهد و يعاق داو ©*ه. م / مريم 

لا ينهيكم الله عَنٍ الّينَ لم يُقاتُوكم فى الدين وَلَعْ يُحْرِجوكُمْ من ديا ركع أن تَبِرُومُعْ و تُفْطُوا لَه إنَ لله بْحبٌ الْمُْسِطينَ 
خدا شما رااز نيكى كردن و رعايت عدالت نسبت به كسانى كه در امر دين با شما بيكار نكردند واز خانه وديارتان بيرون 
نراندند » نهى نمى كند » جرا كه خداوند عدالت بيشكان را دوست دارد #©©./ / ممتحنه 

لا يُوْايِدُكُمْ الله باللَفْوٍ فى آبمانكغ و لكن يواد كم بما كسبث قُلُوبكم وَ الله خَفُورَ حلي 

خداوند شمارا به خاطر س وكندهايى كه بدون توه ياد م ىكنيد » مؤاخذه نخواهد كرد. اما به آنجه دلهاى شما 
كسب كرهه ( و سوكندهايى كه از روى اراده و اختيار ياد م ى كنيد » ) مؤاخذه م ىكند و خداوند آمرزنده و بردياراست 


«6. 0 بقره 


أُؤكسوَئُهُع أو تخريز ربد فَمَنْ لَمْ يَجِدْ قَصِامٌ لَه أيام ذلك عَفْرَةٌ 
(:2”) باب اللام قرآن الفبائى َ 
نمكم أذا عَلَفكُمْ وَاحْفَطُوآا أَنِسَكُم كذلك م بين الله لَكم ءايتِه َعَلُكمْ تَشْكْرُونَ 
خداوند شما را به خاطر س وكندهاى بيهوده ( و خالى از اراده ) مواخذه نم ىكند ولى در برابر س وكندهايى كه ( از روى اراده ) 
محكم كردهايدمواخذه مى كند » كفاره اين كونه قسمها اطعام ده نفر مستمند » از غذاهاى معمولى است كه به خانواده خود مىدهيد 
»يا لباس يوشانيدن برآن ده نفر ويا آزاد كردن يكك برده و كسى كه هيج كدام از اينها را نيابد سه روز روزه مى كيرد » اين كفاره 
س وكندهاى شماست بههنكامى كه سوكند ياد مى كنيد ( و مخالفت مىنماييد ) و سوكندهاى خود را حفظ كنيد و نشكنيد » اين 
جنين خداوند آيات خودرا براى شما بيان م ىكند تا شكر اورا بهجا آوريد »*© .88 / مائده 
لا يُؤِْنُونَ به حَتّى يَرَوًا الْهذابَ الأليم 
آنها به آن ايمان نمىآورند تا عذاب درد ناك را با جشم خود ببيند *»* ٠١١.8‏ / شعراء 
لا يُؤْمنُونَ به وَقَدْ خَلْتْ سُنّة الاوَّلِينَ 
( اما بااين حال ) آنها به آن ايمان نمىآورند و سنت اقوام يبشين نيز جنين بود »© © .1 / حجر 
لآ الس ينبغى لها أن ترك الْقَمرَوَلالَيلُ سابئَالنّهارٍ و كل فقَكِيَسبحونَ 
نه براى خورشيد سزواراست كه به ماه رسد ونه شب بر روز ييشى مى كيرد و ه ركدام از آنها در مسير 
خود شناورند ©# .50 / يس 
525 
جااورابا درسي كترنيم «»» رذع / حاقه 
ضدافة عَسذابا شديدا و لأدسة ار ينَى بِسُلطانٍ مين 
با ليك قر موسي جبرامي انر يساور نم بوقب و بادلا وق ابن شتا امرك 


من بياورد /7١.8©#»‏ نمل 


قركن الفا مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان امء. لاع/إ ألماع13أت. الالاثالالا صفحه 891 0/2/1 
لأقَطَعَنٌ أنديكع و آزجلكم بِنْ خلافٍ نم لآصَلنَكمْ أَجْمَعِنَ 
سوك #ة©ه0 ا 0:0 


سه 


2 ع 


قطعا 17 درخت 0 520 © 0 / واقعه 

كة جوشو را إل عسو و سرواتت سشكسى بسر خسواهو كير فهو قاض 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (81") 

تشع هد رَهفِةً فى صَدوْرِجِمْ بِنَ اللَهِ ذيك بِأنّهُْ َم لا يَفْمَهُونَ 

وحشت از شما در دلهاى آنها بيش از ترس از خدااستءاين به خاطر آناست كه آنها كروهى نادانئد 
©6 /حشر 

مون فى أثوالك: وَانْيِكُمْ وَلتَسْمَعنَّ مِنَ الَّذْينَ ونوا الكتات بن فَيِلكُم و مِنَالذِينَ ذأ شرَكوا أذى كثيرا وَانْ تَصْبرُوا و 
َتقُوا إن ذلكك مِنْ عَزْمالأمور 

بديقين (همه شما) در اموال و جانهاى خود. آزمايش مىشويد و ازكسانى كه بييشاز شما بهآنها كتاب آسمانى داده شده ( يهود ) 
و( همجنين ) از مشركانء. سخنان آزاردهنده فراوان خواهيد شنيد و اكّر استقامت كنيد و تقوا ييشه سازيدء ( شايستهتر استء زيرا ) 
اين از كارهاى مهم و قابل اطميناناست ©©©.1887/ آل عمران 

لَتَحِدَنَ د الناس عَرداوةً لِلَذِينَ - امنُوا الْيهُود و الَّدينَ أ شْرَكواوَ َتَحَدَنَ أو بهم مَوَدٌةَ لِلَدِينَ َامنُوا الّذِينَ قالُوآ! إِنَا نُصرى ذلك بِأنَّ 
ذه مين و اخانار انيد لاوشتكروة 

بدطور مسلم يهود و مشركان را دشمنترين مردم نسبت به مؤمنان خواهى يافت » ولى آنزها را كه مى كويند مسيحى هستيم 
نزديكك ترد بن دوستان به مؤمنان مىيابى » اين به خاطر آن است كه در ميان آنها افرادى دانشمند و تارك دنيا هستند و آنها 
( در برابر حق ) تكبر نمىورزند #*© .87 / مائده 

كبن طبقا عَنْ طَبِق 

كه همه شمادايمااز حالى به حال ديكر منتقل مىشويد *«19.8 /انشقاق 

شما قطعا جهنم را خواهيد ديد 8« .2 / تكاثر 

لَحَلُْ السّمواتِ و الازْض أكبِرٌ مِنْ خَْقٍ الئاس و لكنّ تر النّاس لا يَعْلْمُونَ 

آفرينش آسمانها و زمين از آفرينش انسانها مهمتر است ولى اكثر مردم نمىدانند **©./01 / مؤمن 

تومسلط برآنهانيستى كه مجبورشان (برايمان) كنى 7١.©*#©‏ /غاشيه 

اتلك جاه تنك الابكرترا مريين 

كَويى مىخواهى جان خود رااز شدتاندوهاز دست دهى به خاطر اينكه آنهاايمان نمىآورئد 
«»ه." / شعراء 


لَعَلنَا نَم السَحَرَةً ان كانوا هم اغالب 
نتبع نوا هم الغالبينَ 
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تا اكر ساحران بيروز شوند ما از آنان بيروى كنيم *© 5٠.‏ / شعراء 

(؟8”) باب اللام قرآن الفبائى 

َعَلّى أَعْمَلُ صالحا فيما تَرَكُتٌ كلا إنّها كَلِمَةُ هُوَ قائلها وَ مِنْ وَرائِهمْ برح إلى يَوْم يُبِعقُونَ 

لإديدى الدج كه كيجو و تدعام رد عبن علص لخاد كم ا( اند ويم كر ولزن عدن ايننة نازخ اسنتقتي امك 1114و 
به زبان مى كويد ( و اكر بازكردد » برنامهاش همجون سابق است ) و يشت سر آنها برزخى است تا روزى كه برانكيخته مى شوند 
©6 0 /مؤمئنون 

لغ رُك إِنَّهُْ فى سَكرَبتَهةْيَعْمَهُونَ 

به جانت سوكند اينها در مستى خود سركردانند ( وعقل و شعور خود رااز دست دادهاند »#© 1/7١.)‏ / حجر 

لكل كةو نان عدن رز وى السام ورسه 

خداوند او رااز رحمت خويش به دور ساخته واو كفتهاست كه ز بندكان توسهم معينى خواهم 
كرفت ©**.118/نساء 

لقانوا الساشكوث العنازتائل تعن فوم متسورون 

ل ا ا ل ل ل 

لَقَد ا بتَعَوًا الْبنَهَ من قَبلٌ و قَلَّبُوا لَك الأمُورَ كن ساف لفن وَطَهَرَأَمْرُ الله وَ هُمْ كرِهُونَ 

آنها بيش ازاين ( نيز ) اقدام به فتنهانكيزى كردند و كارهارا براى تو دك ركون ساختند ( و به هم ريختند ) تا 
زمانى كه حق فرا رسيد و فرمان خدا آشكار كشت ( و بيروز شديد ) در حالى كه آنها كراهت داشتئدل#©**. 
/ توبه 

مد احذنا ميثقٌ ينآ إشرا ثيل وَأَدْسَلنا اليه رسلا كلماجاآءهُع رَسُولٌ سالا تؤوى انْفمَهُغْ قريقا كدَئواوَ فريقا يمون 

مااز بنىاسرائيل ييمان كرفتيم و رسولاانى بهسوىآنهافرستاديم (ولى) هرزمانيبامبرى برخلا.ف هوسها و تمايلات آنها مىآمد 
عدهاى را تكذيب مى كردند و جمعى را مى كشتند #©© 7١.‏ / مائده 

لَقَدُ أخصيهُ: وَعَدَّمُمْعَدًا 

همه آنهارا احصا كرده و دقيقاشمردهاست #**©.95/مريم 

َقَدْ وملا رُسْلّا بالياتِ وَ ْنا مَعَهُمْ الْكتاب و الْميزانَ قوم النَاسٌ بالْقِسْطٍ و ْنا التحديد فيه يَأ شَدِيدٌ وَمَناهٌ لئاس وَلِيعْلّم 
الله مَنْ يَنْرْةُ و رُسْلَهُ لَب إنَّ الله قَوىٌ عَزيرٌ 

ما رسولان خود را با دلايل روشن فرستاديم و با آنها كتاب ( آسمانى ) و ميزان ( شناسايى حق و قوانين ن عادلانه ) نازل كرديم 
تا مردم قيام به عدالت كنند و آهن را خلق كرديم كه در آن قوت شديدى است و منافعى براى مردم » تا خداوند بداند جه 
كسى او و رسولانش را يارى مى كند » بىآ نكه او را ببيند » خداوند قوى و شكستنايذير است ©»** .70 / حديد 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (29”) 

َقَد ْنا تموحا إلى قَؤْيِهٍ قال يا قَوْم اعْبِدُوا لَه ما كم مِنْ إل غير يآ أخافٌ عَلَيكُمْ عَذَابَ يَوْم عَظيم 

سا ءا نتوج #رااسة وى تسومكن كز سضادني اؤإسة نضا كقت: الى فوع مق :(فنها ) حذ اود ,كاتهيرا برس كنيد كه 
يي اي لي ا ل ا ا لل ل 


ا 


اعجار ب دسس ث 1 مساعيت» رجدو د كد كا ببس ووو الم راجتو ني الول تسلو اناق 
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بوده است »*©.4؟ / فرقان 
قد كَرَنْنا ليع كتابافيه ؤت ركع أقلا تَعْقَلُونٌ 

ما بر شما كتابى نازل كرديم كه وسيله تذكر (و بيدارى) شما در آن است » آيا انديشه نمى كنيد ©©»© ١‏ /انبياء 

لَمَدْ أنْرَلنا اياتٍ مُييِناتٍ وَ اللّهُ يَهُدى مَنْ يَشاءُ إلى صراطٍ مُسْتَقِيم 

]باك ووللكك ينال ردي و تعد انه كارا بشراهاة اص راذا ممتي شم اين كفلا ١‏ ت*/نور 

لَقَدْ تاب اللَهُ عَلَى النَبِيّ وَ الْمُهاجِرينَ وَ الانُصار الَّذينَ انبعُوهُ فى ساعد الْعُسْرَه مِنْ بَعْدٍ ما كاد يَزيعٌ قُلُوبُ كَرِيقٍ مِنْهُمْ ثم تاب 
عَلئِهمْ إنَهُ بهم رؤوف رَحيمٌ 

خداوتد وحمت غودرا شامل حال امير و( سكين ) مهاحرات :و اتصار كه در زمان عسرت وشدات ( درجك توك )ازا 
بيروى نمود» يس از آنكه نزديكك بود دلهاى كروهى از آنها از حق منحرف شود ( واز ميدان جنكك بازكردند ) سيس خدا 
توبه آنهارا يذيرفت كه او نسبت به آنان مهربان و رحيم است 111.88 / توبه 

قد يضااة كع سول يق الفيكة عَزِيرٌ عليه ما عدو خريض عليك بالمؤييق رؤوف زحي 

رسولى از خود شما به سويتان آمد كه رنجهاى شما براو سخت است و اصرار به هدايت شما دارد و نسبت به مؤمنان رؤوف و 
مهرباناست »*8.*8؟١‏ / توبه 

جه سخن زشت و زنندهاى آورديد ©»** .4 /مريم 

لَقَدْ جتناكغ بِالْححقّ وَ لكِنَّ آكقرَكه لِلْحَقّ كارِمُونَ 

هرآينهراه خود راو آيين ححق را براى شما آورديم» و ليكن اكثرتان از قبول حقء كراهت داشتيد 
زخرف 

لَقَدْ حي الْقَوْلَ عَلى أكْتَرِهِم فَهُمْ لا يُؤْوِنُونَ 

فرمان (الهى) درباره اكثر آنها تحقق يافته» به همين جهت ايمان نمىآورند ©©8./ / يس 

(2”) بابٌ اللام قرآن الفبائى 

كدنا فنا رادر عي محررق و كلام افرزوةانب «* .6 /تين 

تقد غلا الاتسان فى كسد 

كه ما انسان را در رنج آفريديم (و زندكى او مملو از رنجهاست ««ه)ء / بلد 

كذ راسي ابات رتو الجر 

او يارهداى از آيات و نشانههاى بز ركك يرورد كارش را مشاهده كرد 65 تجم 

لَقَد وَضِىَ الله عَن الْمَؤْمِنِيِيَ اذ يبِايعُوئَك تحت اللَّجَرَهْ فَعَلِم ما فى قُلوبِهغْ فَأئْرّلَ الشكينة عَليِهِمْ و أَثابَهُعْ فنْحا قَريبا 
خداوند از مؤمنانى كه در زير آن درخت با تو بيعت كردند راضى و خشنود شد » خدا آ نجه را در درون قلب آنها ( از صداقت و 
ايمان ) نهفته بود مىدانست » لذا آرامش را بر دلهاى آذها نازل كرد و فتح نزديكى » به عنوان ياداش نصيب آنها فرمود 
/فتح 

َقَّدْ سَمِع اللَدُ قَوْلَ الْذينَ قالّواآ إنَّ الله فير وَنَّْنٌ أَغْنِباآ سَِتَكيُبٌ ما قالوا وَقَقْلَهُمُ الاثبياآة بغي 2 وَ تقول ذُوقُوا تَذاتِ 


الخحريقٍ 
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خداوند » سخن آنها را كه كفتند ٠:‏ خدا فقير است و ما بىنيازيم » شنيد ! به زودى آنجه را كفتند » خواهيم نوشت و( 
همجنين ) كشتن ييامبران را به ناحقٌ (مىنويسيم) و به آنها مى كوييم : ٠‏ بجشيد عذاب سوزان را ( در برابر كارهايتان 
٠ . (‏ خدا سخن كفرآميز آنان ( يهود ) را كه مى كفتند ار سوي ل د ير لل عمران 

تند عدف الله وشر نه اله يا بالْحَقَّ لَتَدْحُلنَ جد الْحرام ان شاء الله | يدخ تعلخ 21 كع و شتبريع لاتخائرة ونا 
لغ تَعلّموًا فَجعلَّ مِنْ دون ذلك قتحا قريب 

خداوند آ نجه را به ييامبرش در عالم خواب نشان داد راست بود ء بهدطور قطع همه شما به خواست خدا وارد مسجد الحرام مى شويد 
در نهايت امنيت و در حالى كه سرهاى خود را تراشيده» يا ناخنهاى خود را كوتاه كرده و از هيج كس ترس و وحشتى نداريد » 
ولى خداوند جيزهايى مىدانست كه شما نمىدانستيد ( و دراين تأخير حكمتى بود ) و قبل از آن فقح نزديكى ( براى 
شما)قرارداد »»». 0" /فتح 

لَقَدْ كان فى يُوسفٌ وَألْحوَتِهآءايتٌ لِلسَاآئليِنّ 

در لاس رست و دراتي ل لطي لمارا رايبا ا / يوسف 

لقَدْ كانّ فى قَصَحِدَ هم عِبرةُ لأبولى الالبب ما كان ع .دينا به لشرئ ىر لكة درق الذى فق لقاو تنصيسل كسبل كاسن 
مُدَى وَرَخم ا لِقَوْم يؤْينُونَ 

قرآن الفبائى بات اللام (معم 

ذر س ركدشتثهاى آذها درس عبرتى برائ صاحبان انديشه است» اينها داستان دروغين تبود بلكه (وحى آسماتى اسث و) هماهتك 
است با آنجه ييش روى او (از كتب آسمانى يبشين) است و شرح هرجيز (كه يايه سعادت انسان است) و هدايت و رحمت براى 
كروهى است كه ايمان م ىآورند /1١١.©*©‏ يوسف 

َقَدْ كان لِسَيأ فى مشكنهغ ابه جَََانٍ َنْ تين و شِمالٍ كُلوا مِنْ رذق رَبُكم وَاشْكرُوا لَه بده طيِبَةًوَ وَبٌ غَفُور 

براى قوم سبأ در محل سكونتشان نشانهاى (از قدرت الهى) بود. دو باغ (عظيم و كسترده) از راست وج حب (با ميوهدهاى 
فراوان» به آنها) كفتيم از روزى يروردكارتان بخوريد و شكر اورا به جا آوريدء شهرى است ياكك و ياكيزهو 
يروردكارى آمرزنده (و مهربان ١0.)9*©‏ /سبأ 

لذ كان لكو فى تقول الله أفر؟ عطق يعن كام ورا زللة راوع الاج ركو الله ترا 

براى شما در زندكّى رسول خدا سرمشق نيكويى بود ء براى آنها كه اميد به رحمت خدا و روز رستاخيز دارند و خدا را بسيار ياد 
مى كنند © © 7١.‏ / احزاب 

كذ كناة اعدو دوه اهو عي لون 316 تجو اللا و الو التعو رمق رن تلقنو لتم العمية 

صراق تراه رتاه نلك انيز سعيه سيواض جود براي ساق كه افدام نا كنا يوق قامية كازاتك وهر كو 
سريبيجى كند» به خويشتن ضرر زده است » زيرا خداوند بىنياز و شايسته ه ركونه ستايش است 88# .2 / ممتحنه 

قد كف اين قالوا إن الله هُوَ الْمَسيحٌ ابْنُ يم كل فم تفلك هِنَ الله شيعا ان آراد آنْ هلك الْمسبح ابْنَّمَويمَ و أمَهُ وَ مَنْفِى الازض 
عبيعاو ل تاك التجوات و الا عن و بترا رخا بايها الاواللة على كل كي رنتدة 

بدطور مسلم آنها كه كفتند خدامسيح بن مريم است كافر شدند, بكو اكر خدا بخواهد مسيح بن مريم و مادرش و همه كسانى را 
كه در روى زمين هستند هلاك كند جه كسى مى تواند جل و كيرى كند؟ ( آرى ) براى خدا است حكومت آسمانها و زمين و 
آنجه در ميان آزدو قرار دارد» هر جه بخواهد مى آفريند ( حتى انسانى از مادر و بدون يدر مانند مسيح ) و او بر هر جيزى 


قدرت دارد ٠66‏ 08 / مائده 
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لَقَدْ كمَرَ الّدِينَ قالوآا إِنَّ الله هُوَ الْمسيحُ ابْنٌ مَوْيَمَ وَ قال الْمَسيحٌ ببنيآإشراآئيلَ اعْبدُوا الله رََى وَ رتك إِنَّهُ من يُفْ رك باللَه قَقَد 
عَرّم الله عََهِ الْجَنّة وميه الَارُ و ما ِلطَِمِينَ مِنْ أنْصارٍ 

آنها كه كفتند خداوند همان مسيح بن مريم است بهطور مسلم كافر شدند ( با اين كه خود ) مسيح كفت : اى بنىاسرائيل خداوند 
يكانةاق :را كددبروود كار هو و شعاست يرمش كنيد جه اين كد هر كن شريكى براق هنذا 

(28”) بابٌ اللام قرآن الفبائى 

قرار دهد . خداوند بهشت را بر او حرام كردهاست وجايكاه او دوزخ است و ستمكاران يارو ياورى ندارند 
١ .*»««‏ / مائده 

د تَفْوَ الذي لوآ إن اله تالت َل وما ون إل إل إل ود الال توا عم ونون ين الي تَذَرُوا ينهُْ عَذَابٌ أي 
آنها كه كفتند خداوند يكى از سه خدا است ( نيز ) بهدطور مسلم كافر شدند با اينكه معبودى جز معبود يككانه نيست و اكر از 
آنجه مى كويند دست برندارند عذاب دردناكى به كافران آنها ( كه روى اين عقيده ايستادكى كنند) خواهد رسيد#**. 
7 / مائده 

( به او خطاب مىشود ) توازاين صحنه ( و دادكاه بزركك ) غافل بودى و ما يرده راااز جشم تو كنار زديم و امروز جشمت كاملا 
تيزبيناست ©»©»».""” /ق 

أقذاعق الله على الوؤيين ١‏ بعك فهع وش ر لك ون الفيتهع كلرا علبي ابنائه و يز كبوغ و يعلفهع الكنات والمكنة وان كاترا 
مِنْ قبل لفى ضَّلالٍ مُبينِ 

خدذاوثد بر مؤهئان منّث تهاد ( نعمث برركى بخشيد ) هتكامى كه در ميان آنها» بباميرى ان خبردشان برانكيحت » كه آياث ارا بر 
آنها بخواند و آنها را ياكك كند و كتاب و حكمت بياموزد » هرجند ييش از آن » در كمراهى آشكارى بودند »«ه.ع2٠١‏ 
/ آل عمران 

ََد تَصَرْكُمْ اللَهُ فى مواطنَ كثيرة و يَوَْ تين لذ أغجبدكم كثرتُكم فَلَم مغن عَدْكمْ شَيئاوَ ضاقّث عَلَيِك م الاْضٌ بما رَحْجِث تع 
ركسع فد بريسق 

خداوند شما را در ميدانهاى زيادى يارى كرد ( و بر دشمن بيروز شديد ) و در روز حنين ( نيز يارى نمود ) در آن هنكام كه 
فزونى جمعيتتان شما را به اعجاب آورده بود» ولى هيج مشكلى را براى شما حل نكرد و زمين با همه وسعتش بر شما تنكك شد 
سيس يشت (به دشمن) كرده فرار نموديد ©©*.50 / توبه 

تف وعذه تكن و ابازنا هذاه تحن آذ نذالا اباط دالاكدية 

اينوعده بهماويدرانماناز قبلدادءشده» اين فقط افسانههاى ييشينيان است **© .87 / مؤمنون 

لق وذ هذا تكن وابازناوة تجل أن هذا لا أساطيه الاؤليقة 

ابىوعدهاى است كد يه ماو بدراتمان ارشش ات شده اينها همان افسانههاى خرافى يبشينيان »© ./2 / نمل 

اكردك رم دين 

(حال كه جنين است) آيين شما براى خودتان و آيين من براى خودم »©»© .2 / كافرون 

لَكمْ فيهافاكهةٌ كثيرَةمنْهانًاً كلُونَ 

براى شمادر آن ميوههاى فراوان است كداز آن تناول مى كنيد ©©© ."الا / زخرف 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (/81”) 
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لَكُمْ فيها مَنافِمٌ إلى أبجلٍ مُسَمَى ثَّمٌ مَحلّها إلَى الْبيتِ الْعَتيقٍ 

در حيوانات قربانى منافعى براى شما تا زمان معين (روز ذبح آنها) است,. سيس محل آن خانه كعبه آن خانه قديمى و كرامى است 
(اكر قربانى براى عمره مفرده باشد» در سرزمين مكه و اكر براى حج باشد » در منى نزديكى مكه محل ذبح آن خواهد بود 
2# /) حج 

مااز بندكان مخلص خدا بوديم /١124.*»*‏ صافات 

تاازوزقامةت اراك ساعن مىماند ©*© .+1 / صافات 

لَمَجْمُوعُونَ إلى ميقاتٍ يَوْم مَعْلُوم 

همكى در موعد روز بعك جم ولد © .0 / واقعه 

لَْ يَطمنْهُيَ إنْس قَبِلَهَغْ ولا جان 

زنانى كه هيج انس و جن قبلا با آنها تماس نككرفته (و دوشيزهاند ©8©) .76 / الرّحمن 

م يكن الَّينَ كفَروًا من َهْلٍ الكتاب و الْمَغْرِكينَ مُْفَكُينَ حتى كيه الي 

كافران از اهل كتاب. و مشس ركان (مى كفتتسد) ما دسست از آين خوه بر تسىدارم ثا دليسل روشنى سرائ مسا 
بيايد ١.**©‏ / بينه 

5200 

نزاده و زاده نشدهاست ©©»©."/ اخاللاص 

لَنْ تفن عَنْهعْ أَمْوائهَعْ وَلا أَوْلادُهَعْ مِنّ اللّهِ ميا أولتكك أَصْحابٌ النَار هُمْ فيها خالِدوٌنَ 

اموال واولادشان به هيجوجه آنهارا از عذاب الهى حفظ نم ىكند » آنها اصحاب اتشند و جاودانه در 
آن مىمانند ©#©© ١1/.‏ / مجادله 

َنْ تَنالُوا الْيَ حتَى تُنفِقُوا ممما تُحِبُونَ وَ ما تَنْفِقُوا مِنْ شَّئْءٍ فَانَّ اللَّهَ به عَليمٌ 

هركز به ( حقيقت ) نيكوكارى نمىرسيد مككر اينكه از آنجه دوست مىداريد ( در راه خدا ) انفاق كنيد و نجه انفاق مى كنيد » 
خداوند از آن آ كاه است ©#©©.97 / آل عمران 

أن تتتعكع أدحائكم ولا أؤلاد كم يَوْمَ الْقِيِامَةُ يَفْصِلْ يكذ و الله يما تَعْمَلُونَ تصيد 

هركز بستكان و اولا-د شما سودى به حالتان نخواهند داشت و در قيامت ميان شما جدايى مىافكند و خداوند به آنجه انجام 
مىدهيدء بينااست ©©©." / ممتحنه 

(28) بابٌ اللام قرآن الفبائى 

َنْ يستكت الْمسبخ أن يكونَ عدا لِلَّهِ وَ لآ الْملاآئِكَةلْمَفرْبُونَ وَ مَنْ تستذكف عَنْ عِباديِه وَيَستَكبو فَمَيَشْمّرْهُْ إلَهِهِ جميعا 

ه ركز مسيح از اين استنكاف نداشت كه بنده خدا باشد و نه فرشتكان مقرب او ( از اين استنكاف داشتند ) و آنها كه از عبوديّت و 
بندكى او استنكاف ورزند و تكتبر كنند به زودى همه آزها را به سوى خود محشور خواهد كرد ( و در رستاخيز برمىانكيزد ©**). 
7 / نساء 

لَنْ يَضُوٌوكم إلا آذّى و ان يُقاتِلُوكم يُوَلوكم الاذبار ثُمْ لا ينْصَرُوقَ 


آنها ١‏ اهل كتاب ». مخصوصا يهود » ه ركز نمىىتوانتند به شمازيان برسانند. جز آزارهاى مختصر و اكر 
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با شما ييكار كنند » به شما يشت خواهند كرد ( و شكست مىخورند ) » سيس كسى آنهارا يارى نمىكند ١١١.*©#*#‏ 
/ آل عمران 

أَنْ يال اللّهُ نُححومْها ولا دماوها وَّ لكن اله التقُوى مِنْكُمْ كذلِك سَخَرَها لَكعْ لُكَبْروًا الله على ما هَديكَمْ و بَشْر الْمَْسِنينَ 
ه ركز نه كوشتها و نه خونهاى آنها به خدا نمىرسدء نجه به او مىرسدء تقوا و يرهي زكارى شما است »ء اين كونه خداوند 
آنها را مسخر شما ساخته تا ا ورا به خاطر هدايتتان بز ركك بشمريد و بشارت ده نيكوكاران را *«ه .لاا / 


سِ 


م 

لَوَاحةُ لقَمَرٍ 

يوست تن رابه كلى دك ركون م ىكند #©© .7194 / مدّثر 

لق ازاك الله ان تقد و تعدا لالطفى رن وا بن نياة ان 32 لله الراضسة النيات 

اكر (بءفرض محال) خخدا مى خواست فرزندىانتخاب كندء از ميان مخلوقاتش آنجه را مى خواستء برمى كزيد» منزه است ( از اين 
كفخرزنى ذاته باشد ) اوخذاوتد واحد كيار انيت شاف ازمر 

أو أوةها آذ كقد اجر اتمزنة يق لنذناان كا فاملية 

به فرض محال اكر مى خواستيم سر كرمى انتخاب كنيم جيزى متناسب خود انتخاب مى كرديم 1٠.89‏ / انبياء 

َوْنْرَنا هذًا الْقّوْاآنَ على جل لَأَيتَُ خاشعا ممَصَدَّعا مِنْ حَشْيةُ اللِّ و لُك الامتالُ تَضْربها للناس لَعَلْهُعْ يَتفَكروْنَ 

اكر اين قرآن را بر كوهى نازل مىكرديم » مىديدى كه در برابر آن خشوع مىكند وازخوف خدا مىشكافد واينها 
الها جح ا براق مركم فى زور الجن اد وياد 10/0789 اجر 

لوا مكنا رانين الخؤلية 

اكر يكى از كتب يبشينيان نزد ما بود #©* »188 / صافات 

قرآن الفبائى بات اللام وعم 

لو غوعوا فبك ما زاذ وك إلا خالا وكؤققوا جلك يش ركه الفقا وتويك تعقرة لوه وال غرية باللنميق 

اكر همراه شما ( به سوى ميدان جهاد ) خارج مى شدند جيزى جز اضطراب و ترديد بهدشما نمىافزودند و به سرعت در بين شما به 
تسدائكرى 3و انحا فرق و فاق )مير واعكدد و.دزمان شنا افرادض ( ست وفعت ) سعد كد سيار از آذها بدا نافد 
وخداوند از ظالمان باخبراست ©©© ./ا5© / توبه 

لَوْ كان عَرَضا قَريبا وَسَفّرا قاصدا لمع وك و لكن بَعُدَث عَليِهمْ الشُقَةُوَسََحلِقُونَ بالل لَواشتطغنا لَكَرَجنا مَعكع يُهْلِكون اْفُسَهُمْ وَ 
الله يَعْلّمٌ انهم لكَدِبُونَ 

( اما كروهى از آنها جنانند كه ) اككر غنايمى نزديكك ( و در دسترس ) و سفرى سهل و آسان باشد ( به طمع دنيا ) از تو ييروى 
مى كنند» ولى ( اكنون كه براى ميدان تبوكك ) راه بر آنها دور ( و ير مشقت ) است ( سرباز مى زنند ) وبه زودى سوكند ياد 
مى كنند كه اكر توانايى داشتيم همراه شما حركت مى كرديم ( ولى آنها با اين اعمال و اين دروغها در واقع ) خود را هلاءكك 
مى كنند و خداوند مىداند آنها دروغ كو هستند ©© .57 / توبه 

لو كان فيهما الِهَةٌ إلا اللَهُ لَعَسَدَنا فَمُبْحانَ الل رَبٌ الْعَوش عَمَا يَصِفُونَ 

اكردر آسمان و زمين خدايانى - جز «اللّه بود فاسد مىشدند (و نظام جهان بر هم مىخورد) منزه است خداوند 
روود كان ضرق ال توضيتى كه اتنا كتسن مسف اوراقاء 

لَوْ كان هؤْلاءِ ماماو مان تباجا ياوة 
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اكر اينها خدايان بودند ه ركز وارد آن نمىشدند و همه در آن جاودانه خواهند بود »©© .44 / انبياء 

ولا اذ سَمغتموة طَنّ الْمَؤْمِئُوتَ وَالْمَؤْناتٌ بِئْفُسِهمْ حيرا وَقالُوا هذا إفكك مين 

جراشكاي كاين ( تيمت ) راسيديه هرداقى زثاة بااابمان نبت بعر ( و كس كه حعيدرن غود انعااحوة) كبا خير 
نبردند؟ جرا نككفتيد اين يكك دروغ بزركك و آشكاراست *8**؟١١/نور‏ 

َؤلا آن تدارَكه نغمة مِنْ رَبَّهِ بد بالهراء وَ هو مَدَمُومٌ 

واكررحمت خدا به ياريش نيامده بود »( از شكم ماهى ) بيرون افكنده مىشد ء در حالىكه مذموم بود 
/قلم 

للا جاوًا عَلَيِهِ بر عدْ شهَداء فَِذْ لَمْياتُوا بالشّهَداءِ فَاوْيِك عِنْدَاللهِ هُمُ الْكاذبُونَ 

حرا حيار شاههد راق أن بازززةاتد #اكنون كو وين كواهاك تباوركقف اأؤها دن يشكاء هيدا دروف محر نافد 
««../نور 

ولا كس سق الل سيق للشكم نما لذت فدات مظن 

اكر فرمان سابق خدا نبود ( كه بدون ابلاغ » امتى را كيفر ندهد ) مجازات بزركى به خاطر جيزى كه ( از اسيران ) كرفتيد به شما 
مىرسيد **© .28 / انفال 

(30) بات ا قرآن الفبائى 

لَؤلا يَنِْيهُمٌ الرّبَايُونَ وَ الاخبارٌ عَنْ قَوْلِهمُ الإنّم وَأكلِهمٌ الشّحْتٌ لبنس ما كاثوا يَصْتَعُونَ 

جراد تيسن عسارض نر ملسا بير 11ح :10 محا كك مو و نو 30 امد وى هري اتن ابه نات 
است عملى كه انجام مى دهند ©©©.*2 / مائده 

لما تأتينا بالْمَلائِكَةُ ان كنت مِنّ الصَادِقينَ 

اكرراست مىكوين ؛جرا فرشتكان را براى ها نمى آورئ #هه؟7ا/ حجر 

أو تهنا جعاساة لجاجا فللا تشكروة 

هر كاه بخواهيم ل ا ري 0 /١‏ واقعه 

لو نَشاء لَجَعَلَنَاهٌ خحطاما نَظَلمْ تَفَئمُونَ 
هر كاه بخواهيم آن را تبديل به كاه درهم كوبيده مى كنيم .به كونهاى كه تعجب كنيد © .2 / واقعه 

أو وسدوة ملعكا الأغقرت أ كذكة لولوا السدراقه بمهرة 

اكدن نامك اه ها غارفا يا راهى دن زبرزنعن افد بدسسوي آن سركت فى كد دعاق كه با سرعةو 
شتاب فرار م ىكنند #*© .00 / توبه 

ويل الذي كتوواعين لايكئرة عن وخرهية اقاز و لاعن طمورعة ولاه بلضوون 

ولى اككر كافران مىدانستند زمانى را كه نمى توانند شعلههاى آتش رااز صورت واز يشتهاى خود دور كنند و هيجكس آنها 
سارف نم كيد (اين قدر درباره قيامت شتاب نم ىكردند »*©) .9" / انبياء 

لها سَئِعَةٌ َبعةٌ واب لكل باب مِنْهُعْ مجَزْوٌ مَفْمُومُ 

و ام ردن ارود ماقي بدت © ع / حجر 

لَهُمُ الُشُرى فِىالْحَيوة الدَناوَفِىالأخِرَه لا تَتِدِيلَ لكلمات اللهِ ذلك هُوَ الْقَوْرُالْعَظيمُ 

درزندكى دنياودر آخرت شادند (ومسروور). وعدههاى الهى تخلف نايذيراست واين 
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رمتكمحارق صر ركتى انيت #ههار86 / يونس 

هع الفلسم عنس وتوسع رقمو وقيع نمنا كناتترا يلون 

حرق اذه خافة اجو و عاد نوه مرون كاركستان خبراقدتسورة و الزولن عاو نارون انعا امت مقاط فيال 
نيكى ) كه انجام مىدادند ©*© ./171 / انعام 

لَهُمْ تَذابٌ فى الْحَيوةٌ الدّئْيا وَّلَعَذابُ الْآخِرَة أَشَّقّ وما لَّهُمْ مِنَ الله مِْ واق 

باق العا ططات تررت اق اند دادع يتات دوك حار ابسو نوي ار سرمي ين ف لصراتية 
آنزها راتكه دارد ©»©©» .ع" / رعد 

لَهُمْ فيهارزَفيِرٌوَهمْ فيهالا يَسْمَعونَ 

آنها در آن نالههاى دردناكك دارند و جيزى نمى شنوند ©©© ٠٠١٠١.‏ /انبياء 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (0/1*) 

كال كك كن 

براق نهنا دز بيكنت ميرة سار لذت يكف امرك هرجه بحواهتد در اخفار انها حواعد برد 8/8 / يسن 

َّهُمْ فيها مايَشاؤّنَ خالِدينَ كانَعَليرَبَك وَعْدامَسؤوا 

هر جه بخواهند در آنجا براى آنها فراهم است . جاودانه در آن خواهند ماند »اين وعدهاى است مسلم كه 
يروردكارت بر عهده كرفتهاست ©»©«* ١٠8.‏ /فرقان 

لهو ها يقصسازة فيهاو لذينا مويد 

هر شه وكير افكشددن انحا دراي انها عبت ونوا ست فاق افحاني و يكحرق اسشدلة [ كه جه تكتجر 
هيج كس نمىرسد 70.)998*8/ق 

لع ما مشارؤة عله زكيع لكدضوان التشيفيق 

آنجه بخواهندء نزد يرورد كارشان براى آنها موجود است واين است جزاى نيك و كاران ©©©.6” / زمر 

لَهُمْ مِنْ جَهَنَّعَ مهاد وَ مِنْ فَوْقِهِع عواش و كذلك نَجْزِى الظَالِمِينَ 

براى آنها.بسترهايى از (اتش) دوزخ وروى آنها يوششهاىيى (از آن) است واينحجنين ظلالمان را 
جححَرا مىدهيم © /اعراف 

لَهُمْ مِنْ فَؤْقِه ظَلَلُ مِنَ انارو من تَحْتِهِم ظْلَلَ ذلك يُحَوّفُ الله به عِبادَةٌ يا عِبادٍ فَاتّقئُون 

براى آنها از بالاى سرشان سايبانهايى از اتش و در زير يايشان نيز سايبانهايى از اتش استء اين جيزى است كه خداوند با آن 
بندكانش را تخويف م ىكند ء اى بندكان من! از نافرمانى من بيرهيزيد *** .18 / زمر 

هُ دَعْوَةٌ الح وَ الّذِينَ يَدْعُونَ مِنْ دُونه لا يش تَجيبُونَ لَهُمْ بَيْءٍ إلا كبيط كَفَيِهِ إلى الّماءِ لِيثِلعٌ اه وَ ما هُوَ ببلغه وما دُعاءٌ الْكفِرينّ 
الأفى ضَللٍ 

دعوت حق از آن او است و كسانى كه ( مشركان ) غير از خدا مىخوانند به دعوت آزها ياسخ نمى كويند » آنها همجون كسى 
هستند كه كزهاى خود را به سوى آب مى كشايد تا آب به دهانش برسد و هركز نخواهد رسيد و دعاى كافران جز در 
ضلال ( و كمراهى ) نيست ١5.**»*‏ /رعد 

اماق السو ا نا تن الااقى ايسا ونا كدت لخر 


از آن اوست آنجه در آسمانزها و زمين و ميان اين دو ودر اعماق زمين وجود دارد ©»»«.2 /طه 
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ماق الشغراك :رامنا فى الأؤض وك الله لقع التي المي 

آنجه درآسمانها و زمين استء از آن او است و خداوند بىنياز و شايسته هركونه ستايش است **©* .66 / حج 
َه ما فى السّمواتِ وَ ما فى الازض وهو الْعَلِيُ الَْظيِمٌ 

آنجه در آسمانها و آ نجه در زمين استء از آن اوست واو بلندمرتبه وبزركك است *8#8#©.؟ / شورى 

(/70) بابٌ اللام قرآن الفبائى 
مووي وروي كاي وسحرة, مِْ أثر الله إنَّ الله لا- يكَيْدُ ما بقَْم حَتّى بُكيرُوا ما بِأنْيتَهِْ اذا آراد الله بقَّوْمِ سوءٌ قلا 
مَوَدَآ لَهَوَمَالَهُمْء مِنْ دُونه مِنْ وال 

براى انسان مأمورانى است كه بى در بى » از بيش رو واز يشت سرش او رااز حوادث ( غير حتمى ) حفظ مى كنند, ( اما ) خداوند 
ل به قومى ( به 
ور د ا را حر ا اا راد لسري ل لاسر © /رعد 

َهُ مَقالِيدٌالسَمواتِ و الازض و الَّذينَ كمَروًا باآياتٍاللَهِ اوليك مم الْحاسِرونَ 
كليدهاى آسمان و زميناز آن اواست و كسانىكه بهآيات خداوند كافر شدند, زيانكارند ©©©. 20 / زمر 
َهُ مقاليدٌ التشمواتٍ و الاذض يَبشط الوْقَ لِمَنْ يَشاءُ و يَقْدِرُ َه ِكل شَئْءٍ عَليمٌ 
حا ا دي 2 ري ير رك سي ل بل 
بخواهد . محدود مىسازد ءاواز همه جيز آكاهاست ١١.**©#©‏ / شورى 

للك التمبواه لاز لغب ييف رقن على كل الو تنيب 

مالكيت (و حاكميت) آسمانها و زمين از آن او اسست» زنكه م ىكند و مىميراند واوبر هر جيز قادراست 
© /حديدك ْ 
تنك الفسواق :و الأفض و الى الوق روضخ الامسحرة 

مالكيت آسمانها و زمين از آن اواست و همهجيز به سوى او بازم ىكردد »#*.0 /حديد 
َيَدْخِلنَهُمْ مُدْخَلا يِوْضَوْئَه وَإِنَ اللّة لَعَلِيِمٌ حَليمٌ 

عداواد | وعارادر ىواوه مى كندكه از آن خشنود خواهند بودوخداوندعالموباحلماست *01.08 / حج 

وان وار قفر .2 كم قِبلَّالْممْرقٍ وَ الْمَفربٍ و لكنّ الي مَنْ امن باللِ و اليؤم الآخر و الْمَلائكة و اكتاب و الثِينَ و نَى الْمالَ عَلى 
ب ذَوِى الب و اليتامى و الْممساكينَ و ابن السَبيلٍ و السَائِلينَ و فى الرّقابٍ و أقامَالصّلوة و ا" نى الرّكوةً وَ الْمُوفُونَ بعَوْدِهِمْ اذا عاهَدُوا و 
الصَابرينَ فى الْبْأساءِ وَ الصَّرَاءٍ وَ حي الْبِأس اوْلئِكك الّذينَ صَدَقُوا و اوْلتِك هُمُ الْمَتَقُونَ 

نيكى ( تنها ) اين نيست ( كه به هنكام نماز) صورت خود را بدسوى مشرق و مغرب كنيد ( و تمام كفتكوى شما از مسأله قبله و 
تغيير قبله باشد و همه وقت خود را مصروف آن سازيد ) بلكه نيكى ( و نيكوكار ) كسانى هستند كه به خدا و روز رستاخيزو 
فرشتكان وز كاب آسماتى و يياميران ايسان آوردهاند و مال ( خود ) را باغلاقهائ كد يه آن دارند» به« عويشاوئدان ويثيمان و 
مسكينان و واماند كان در راه و سائلان و بردكان انفاق م ىكنند ء نماز را بريا مىدارند و زكات را مىيردازند و به عهد خود ‏ به 
مكاي كه عهد سند د وفا مى كد ؛ 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (0/9”) 

در برابر محرومدّتها و بيمارىها و در ميدان جنكك, استقامت به خرج مىدهند ء اينها كسانى هستند كه راست مى كويند ( و 


كفتار و رفتار و اعتقادشان هماهنكك است ) و اينها هستند يرهي زكاران #»©© .10/7 / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3(ات. الالثالانا صفحه أهظا 1ز 0/8 


لَّهِسَ بأماتيِكم و لاآ ماني آهل الكتاب مَنْ يَعْمَلُ سُوآء يُثِرٌ به وَ لا يَجِد لَهُ مِنْ دُون الل وَلِِاوَ لا نُصيرا 

( فضيلت و برترى ) به آرزوهاى شما و آرزوهاى اهل كتاب نيست » هر كس كه عمل بد كند كيفر داده مىشود و كسى را جز 
ذا ولك زياود عوط تقراف باع سه اناد 

ليس عَلَى الَّذينَ عَامَنُوا وَ عَمِلُوا الم لمحت مجناح فيما طَعِموآ! | اذا مَااتَّقَوا وَءَامنُوا وَ عَمِلُوا الصّ لمحت كُم اتّقُوا و عَامنُوا انوا وَأخمدمُوا 
وَاللَهُ بحب الْمُحْسِنِينَ 

بر كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند كناهى در آنجه خوردهاند نيست ( و نسبت به نوشيدن شراب 
قبل از نزول حكم تحريم مجازات نمىوشوند ) مشروط بر اينكه تقوا ييشه كنند و ايمان آورند و عمل صالح انجام دهندء 


سيس تقوا ييشه كنند و ايمان آورند » سيس تقواييشه كنند و نيكى نمايند و خداوند نيك وكاران را دوست مىدارد»*©. 


49 / مائده 
َس عَلَى الضعَفاآءٍِ وَ لا عَلَى الْمَؤضى و لا عَلَى الّذينَ لا يَجدوٌنَ ما يُنْفِقَونَ حَرَحٌ اذا نَصَ موا للّهِ وَ رَسُولِهِ ما عَلَىالْمُحْسِنينَ مِنْ سَبيل و 
اللهُ غَفُورٌ رَحيمٌ 


بر ضعيفان و بيماران و آنها كه وسيلهاى براى انفاق ( در راه جهاد ) ندارند » ايرادى نيست ( كه در ميدان مبارزه شركت نكنند ) 
هركاه براى خدا و رسولش خيرخواهى كنند ( واز آنجه در توان دارند » مضايقه ننمايند جه اينكه ) بر نيك وكاران راه مؤاخذه 
نيست و خداوند آمرزنده و مهرباناست ©»©»©.١9/توبه‏ 

َس عَلَّى الأغمى حرج و لاعَلَى الاغرج حَرَجٌ و لا عَلّى المريض حرج و مَنْ بلع الله و وَسُولَهُ يله جناتِ تَخرى مِن تَخيهَا الالهاز 
عرز كول دعاسا الها 

بونثابينا 8 لذك وى يمان ) كاه تست 50 در هيدان ياد شتركت تكتد ) وهر كس كه اطاضة ارخدا و رسولكن تمايده 
او را در باغهايى ( از بهشت ) وارد مىسازد كه نهرها از زير درختانش جارى است و آنكس كه سرييجى كندءاورا 
بهعناب دردناكى كرفتار مىكند »* ١7.»‏ /فتح 

يس عَلّى الاخمى تحرج وَلادعلَى الأنخرج ححرَج و لا-علَى المريض عَرَجٌ ولا على نيتم آن ُو مِنْ بكم أو يبوت ابايِكم آز 
يوت أمهايكم أ تيوت (خولاكع أو يوت توليك أذ يوت لفساوكع لوت عن ايك ألا يوت أولكم لا يوت خالا كم وما 
مَلَكْتَْ مَفا بح آوْ صَد يكح ليس عَليكم مناخ أن تَأكُوا جميعا و1 شتاتا قإذا دَحَلُم بوتا فَسَلّمُوا عَلى أَنْفْسِكع تَحةُ مِنْ عِندِ الله مُبارَكةٌ 
طة كل لك ين الله لَكُمُ الآبات لَعَلْكمْ تَعْقِلُونَ 

(7”) باب اللام قرآن الفبائى 

بر نابينا وافراد شل و بيمار كناهى نيست (كه با شما همغذا شوند) و بر شما نيز كناهى نيست كه از خانهدهاى خودتان (خانههاى 
فرزندان يا همسرانتانكه خانه خود شما محسوب مى شود بدون اجازه خاصى) غذا بخوريد و همجنين خانههاى يدرانتان يا خانهدهاى 
مادرانتان» يا خانههاى برادرانتان يا خانهدهاى خواهرانتان يا خانههاى عموهايتان يا خانهدهاى عمدهايتان يا خانههاى دايىهايتان يا 
خانههاى خالههايتان يا خانهاى كه كليدش در اختيار شما است يا خانههاى دوستانتان » بر شما كناهى نيست كه به طور دسته جمعى 
يا جداكانه غذا بخوريد و هنكامى كه داخل خانهاى شديد . بر خويشتن سلام كنيد » سلام و تحيتى از سوى خداوند» سلام و تحيتى 


ا ا ل و و ا ٠2/نور‏ 


تدر بوث لع و اقفو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه ناهظ [ز 4ه 


هركه را بخواهد ( و شايسته بداند ) » هدايت مى كند و آنجه از خوبىها واموال را انفاق مى كنيد » براى خودتان است ( ولى ) جز 
براى رضاى خدا انفاق نكنيد و آنجه از خوبىها انفاق مى كنيد » ( ياداش آن ) به طور كامل به شما داده مىشود و به شما ستم 
نخواهد شد 71/١.©©#‏ / بقره 

عَليكُمْ مجناح آذ أ َكُوا فللا مِنْ رَبك اذا أقضْكُمْ مِنْ عَرَفاتٍ فَاذْكروا الله عِنْدَالْممْعَرِ الحسرام و اذْكُرُوةَ كما هديك وان 
كم مِنْ فيه لَمِنَ الضَالْينَ 

كناهى بر شما نيست كه از فضل يرورد كارتان ( و از منافع اقتصادى در ايام حي ) طلب كنيد (كه يكى از منافع حجٌ» بىريزى يكك 
اقتصاد صحيح است) و هنكامى كه از «عرفات» كوج كرديدء دارا نزد: مشعرالحرام» ياد كنيدءاوراياد 
كنيد همانطور كه شما را هدايت نمود و قطعا شما ييش ازاين»از كمراهان بوديد ©***.98١/بقره‏ 

ليس عَلَِكُمْ جناح أن تَدْخُلُوا بوتا غير مَسكودَة فيها متا لم و الله بعلم ما تُِدوْنَ وَ ما تَكتُمُونَ 

كناهى بر شما نيست كه وارد خانههاى غيرمسكونى شويد كه در آنجا متاعى متعلق به شما وجود دارد و خدا آنجهرا 
آشكار م ى كنيد ياينهان مىداريدء بوداحسد /نور 

ليس لَك مِنّ الااشر شَئْءٌ أو يُكُوب عَلَتِهِمْ أو يُعَذْ ا بَهُمْ فَانَهُمْ ظَالِمُونَ 

ع 411 تارف (دربار ةشر كائر دع بانزاهاد رارك السك ) رون لبيك 20 الروك ب قرام انا 
ببخشد.» يا مجازات كندء زيرا آنها ستمكرند ***.8؟17/ آل عمران 

لَّيِسَ لِوَفْعتها كاذِيَةٌ 

هيج كس نمى تواند آن را انكار كند ©**.؟ / واقعه 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (0/0”) 

لَيِسَ لها مِنْ دُون الله كاشِفَةٌ 

وافيج كس جز خدا نمىتوائد شذائد آن را برطرف سازد ههه .8 / نجم 

لَيِسَ لَهُمْ طعامٌ إلا مِنْ ضَريع 

طلعناتي صر اذ ريم لأعارخشك فلع وزيديو) تداريد فزع عاشي 

موا صَوآء مِنْآَهْل الكتاب أَمَةُ قائمَة يَْلُونَ اياتاللِ انا اللّلٍ و هُمْ يَسيجَدُونَ 

آنها همه يكسان نيستند . از اهل كتاب » جمعيتى هستند كه ( به حق و ايمان ) قيام م ىكنند و ييوسته در اوقات شبء آيات 
خدارامىخواند» در حالى كه سجده مىنمايند »© © ١1١7.‏ / آل عمران 

شب قدر بهتر از هزار ماه است © »© .” / قدر 

َئْنْ أخرجوا لا يَحْوْجحونَ مَعَهُمْ وَ لّدِنْ فُوتِلُوا لا يَنْصْروْتَهُمْ وَ لَيْنْ نَصَروٌهَغْ لَيوَأنّ الاذبارَ نّم لا يُنْصَروْنَ 

اككر آنها را بيرون كنندء با آنان بيرون نمىروند واكر با آنها بيكار شود ء ياريشان نخواهند كرد واكر ياريشان كنند» يشت به 
ميدان كرده. فرارمى كنند » سيس كسى آذها را يارى نمى كند »© © ١١.‏ / حشر 

لئْنْ بَسَطْتٌ إِلَىّ يَدَكَ لِتَفتلَى ما آنا ببِاسِط يَدِيىَ ليك لإقتلَك إِنَى آخاف الله رَبٌ الْعالمِينَ 

اككسر فو سراق كشكن مسن دست دراز كنى من دست به قل تو ثمى كشسايم » جدون از برورهد كار جهائبان 
مى ترسم *** .38 / مائده 

َئْنْ لم يََِ الْمُنافِقُونَ وَالَّذينَ فى فُلُوبِهع مَرَض وَالْمَرْجِقُونَ فى الْمَديئة لنَمِيتَك بهم ثُمْ لا يُجاورنك فيها إلا قَليلا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإ أماع3دات. الاللالانا صفحه لزه [ز هم 


اكر منافقين و آنها كه در دلهايشان بيمارى است و ( همجون ) آنها كه اخبار دروغ و شايعات بىاساس در مدينه يخش مى كنند 
دست از كار خود برندارند تو را بر ضد آنان مىشورانيم سيبس جزمدّت كوتاهى نمىتوانند در كنار تودر اين شهر بمانند *** . 
/احزاب 

لإصْحاب الْيِمين 

اينها همهبراى اصحاب يميناست ©**© .58 / واقعه 

لإلاف توي 

( مجازات اصحاب فيل ) به خاطر اين بود كه قريش (به اين سرزمين مقدس) الفت كيرند ( و مقدمات ظهور ييامبر فراهم 
شود *»**).١/قريش‏ 

لإ يَوْم أجلت 

اي نامربراى جهروزىبهتأخيرافتاده © /مرسلات 

(00/2 بابٌ اللام قرآن الفبائى 

لَِسْتَووًا على ظهُورِهٍ نّم تَذْكروًا ِْمةً رَبَكمْ اذا اشتويع عَلَيِهِ و تَُولُوا سُتِحانَ الى سََوَ نا هذا و ما كنا لَه مُفْرِنِينَ 

تابر يشت آنها بدخوبى قرار كيريد سيس تعمت بروره كارتان :را هتكامىكه بر آنها سوازن شديد» متذكر 
شويد و بكوييد ياك ومنزهاست كسى كهاين را مسخر ما ساخت وكرنه ما توانايى آنرا نداشتيي /١١.**©‏ 
زخرف 

لتَشلكوا ينها سبلا فجاجا 

تا از رادهاى وسيع و درههاىآن بككذريد (و به هر نقطه كه مىخواهيد برويد ***) 3١.‏ / نوح 

لتَنذْرَقَوْماما ا نذِرَابِاؤْممْتَهغْغافلونَ 

تااقومى را انذار كنى كه يدران آنها انذار نشدند و لذاآنهاغافلئند *»*»*.8 /يس 

موا بالله و رَشوله و تعزرُوة و لوقدوة و لمتكرة بكرة وآضيلا 

تابه خداورسولش ايمان بياوريد وازاو دفاع كنيدءاورا بزرك داريد و خ دارا صبح و شام تسبيح كنيد 
/ فتح 

لِسَغيها راضِيِة 

جاح سي حي لير 00 /غاشيه 

كل ري تيه موسو شان تبه 

در آن روز هر كدام از آنها وضعىداردكاو را كاملا بدخود مشغول مىسازد «** .0 / عبس 

ِكل أَمَدُ جَعذنا منْمكا هُمْ نايكوة َلاينازِتكك فى الاثر و اذْعٌ إلى رَبك إنكك لَعلى هذى مُشتقيم 

براى هر امتى عبادتى قرار داديم تا آن عبادت را( در بيشكاه خدا ) انجام دهند » بنابراين ن آ ها نبايد در اين امر با تو به نزاع 
برخيزند» بدسوى يروردكارت دعوت كن كه بر هدايت مستقيم قرار دارى ( و راه راست همين است كه تومىيويى*98*). 
0 / حج 

هر خبرى ( كه خداوند به شما داده سرانجام ) قرا ركاهى دارد ( و در موعد خود انجام مى كيرد ) و بهزودى خواهيد 


دانست ©8©© .لاثم / انعام 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه عزهظ 1ز 0/8 


يكيلا تَأْسَوْاعَلى مافائكغ ولا تَفْرَنحوا بما اتيك وَاللَهُ لا بحب كل مُخْتالٍ فَحُورِ 

اين بهدخاطر آن است كه براى آنجه از شما فوت شده. تأسف نخوريد و به آنجه به شما داده استء دلبسته و شادمان نباشيد 
و خداوند هيج متكبر فخر فروشى را دوست ندارد © / حديك 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (9/7") 

ِلّذِينَ خسوا الى وَزِيِاةةٌ وَلايوْمَقٌ وُبَومَهُغْ قََر وَلا ذِلَّةٌ اولك أضحابٌُ الْجَنَّْ هُمْ فيها خالِدوٌنَ 

كسانى كه نيكى كردند» ياداش نيك وزياده برآن دارند و تاريكى و ذلت جهرههايشان را نمىيوشاند» آنها ياران بهشتند و جاودانه 
درآن خواهند ماند ©»©©.758 / يونس 

ِلّذيِنَ اش حَجابُوا رتسم الث نى و الّذِينَ لَمْ يَسمَجِبوا لَهُ لَوْآَنَ لَهُمْ ما فى الامؤض جميعا و مِثلهُمَعَهُ لآفوْدَوا به اولتكك لَهُمْ شوءٌ 
الْجساب وَمَأُويمُعْ جَهنم وَبمْسَ الْمِهاة 

براى آنهاكه اجابت دعوت يرورد كارشان را كردند ( سرانجام و ياداش و ) نتيجه نيكك است و آنها كه اجابت دعوت او را نكردند 
( آنجنان در وحشت عذاب الهى فرو مىروند كه ) اككر تمام آنجه روى زمين است و همانندش » از آن آنها باشد همككى را براى 
رهايى از عذاب مىدهند ( ولى از آنها يذيرفته نخواهد شد ) براى آنذها حساب بدى است و جايكاهشان جهنم و جه بد 
جايكاهى است ***.18/ رعد 

ِلّذِينَ لا يُؤْمنُونَ بالأخرَة مَل السَوْءِ وَلِلَهِ الْمَكَلُ الاغلى وَ هُوَ الْعَزيرٌ الْحَكيمُ 

براى آنها كهدايمان به سراى آخرت ندارند صفات زشتاست و براى خدا صفات عالى است واوعزيزو 
حكبو ابت #««.ءغ /تحل 

َِّذينَ يُؤْلُونَ مِنْ نسائِهم تَريْصٌ أَرْبَعة َشْهْر قن فاؤوًا فَإنَاللَهَ عَفُورٌ رَحيمٌ 

كسانى كه زنان خود را«ايلاء» مىنمايند (سوكند ياد م ىكنند كه با آنها آميزش جنسى ننمايند») حقٌّ دارند جهار ماه انتظار 
بكشند (و در ضمن اين جهار ماهء وضع خود رابا همسر خويش از نظر ادامه زندكى يا طلاق روشن سازند) اككر (در 
اين فرصت) با كشت كنند» (جيزى بر آنها نيستء زيرا) خداوند آمرزنده و مهربان است #©©.28؟1؟ / بقره 

ِلرَجالٍ نَصيبٌ ممما ترك الْواِدانٍ وَ الاقْرَبُونَ وَ لِلنّساءِ نَصيبٌ ممما تَرَك الْوالِدانِ وَ الاقْرَبُونَ ممما قَلَ مِنْهُ أو كثر نّصيبا مَفْرُوضا 

براى مردانء از آنجه يدر و مادر و خويشاوندان از خود برجاى مى كذارند » سهمى است و براى زنان نيز» از 1 نجه يدر و مادر 
و خويشاوندان مى كذارند » سهمى . خواه آن مال » كم باشد يا زياد» اين سهمى است تعيين شده و يرداختنى /٠0.***‏ 
نساء 

للشائل و الْمَحْروم 

براى نقاضا كد كان و محرومان ١0.***‏ / معارج 

للطاغينَ مَابا 

و محل بازكشتى براى طغياتكران 7.88 نبأ 

(0) بابٌ اللام قرآن الفبائى 

ِلُق الّذِينَ أخصة روا فى سبيل الله لا جد تطيغون د زبا فى الاذض يَحْسمهمٌ الْجاهِل أغنياة مَِالتعفْفٍ تش رفغ يسيمامُع لا شألون 
النَاسَ إلْحافا و ما تنْفِقُوا مِنْ حير قن الل به علي 

( انفاق شماء مخصوصا بايد ) براى نيازمندانى باشد كه در راه خدا در تنكنا قرار كرفتهاند ( و توه به آيين خداء آنها رااز 


وطنهاى خويش آواره ساخته و شركت در ميدان جهاد به آنها اجازه نمىدهد تا براى تأمين هزينه زند كَى » دست به كسب و 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. لطاعلا أماع3دات. الالالالانا صفحه واهظا 1ز 0/8 


تجارتى بزنند ) نمى توانند مسافرتى كنند ( و سرمايهاى بهددست آورند ) واز شدّت خويشتزدارى » افراد ناآ كاه آنها را بىنياز 
مى يندارند » اما آنها را از جهرههايشان مى شناسى و هركز با اصرار جيزى از مردم نمى خواهند ( اين است مشخصات آنها ) و 
هرجيز خوبى در راه خدا انفاق كنيد» خداوند از آن آكاه است »©©. "737 / بقره 

قرا الْمُهاجِرينَ الّذِينَ أْحرجُوا مِنْ دِيارِهم وَآمْوالِهم بَتَعُونَ فض لا مِنّ اللَّهِ و رضوانا وَ يَنْضُِروْنَ الله وَرَسولَهُ أواقفِك 
هم الصَادِقَونَ 

اين اموال براى مهاجرانى است كه از خانه و كاشانه و اموال خود بيرون رانده شدند» آنها فضل الهى و رضاى او را م ىطلبند و خدا 
و رسولش را يارى مى كنند و آنها راستكويانند ©*8./ / حشر 

لْكافِرينَ لَيِسَ لَهُ داف 

اين عذاب مخصوص كافران است و هيج كس نمىتواند آن را دفع كند »**.؟ / معارج 

ِل ما ِى الشمواتٍ وَالأْض إِنَّ الَو الِْنِيٌ اميد 

ازآن خحدااست أن جه در آسمانزها و زميناست» جرا كه خداوند بىنياز و شايسته ستايش است 
© /لقمان 

ِلِْ ما ى السّمواتٍ و ما فِى الاذض وان تبِدُوا ما فى أَنْقَيتكغ أو تُحْقُوهُ بُحابت بكم به اللهُ قفر لِمَنْ ييشاء وَيَُذَبُ مَنْ يَشاء وَ الله 
آنجه در آسمانها و زمين است » از آن خدا است و (ازاينرو ) اكر آ نجه را در دل داريد » آشكار سازيد يا ينهان. خداوند 
خسار عوطس 1ن نامحس كنن بون عر كن وا كو اعد( و ساسشسدة زاقس باقدك )وى كعد وهر كين را 
بخواهد ( و مستحقٌ باشد ). مجازات م ىكند و خداونهد به همه جيز قدرت دارد »#©.188 / بقره 

ِلَّهِ لُك السَموتٍ وَالارْض وما فيهنَّ وَ هُوَ عَلى كل شَئْءٍ قَديرٌ 

حكومت آسمانها و زمين و آ نجه در آنها است ازآن خدا است واو بر هر جيزى توانا است #©© 1٠١.‏ / مائده 

لله قلك القدوات والأنطن يخلن بايا بوك لتق ففساء إنانا و بوك لمق يفا الذ كو 

مالكيت و حاكميت آسمانها و زمين از آن خدا است » هر جه را بخواهد ؛ م ىآفريند وبه هر كس اراده كتد» 
دختر مىبخشد و به هر كس بخواهد يسر ** 54.9 / شورى 

قرآن الفبائى بابٌ اللام (0/4”) 

ليل هذا لشفل العاملسوة 

آرى براى مثل اين ياداش » تلاشكران بايد بكوشند ©©© .21 / صافات 

براى آنها كه مىخواهند راه مستقيم در بيش بكيرند ©** .78 / تكوير 

لِمَنْ شاء ينك أذ يَتَقَدَمْ أو يعَأَجَرَ 

براى كسانىاز شما كه مىخواهند تقدّم جويند يا عقب بمانند ( به سوى هدايت خيرات ييش روند يا نروند) 
»© / مذثر 

الفعلها كمه كاذ كد و يها أن وافية 

تا آن را وسيله تذكرى براى شما قرار دهيم و كوشهاى شنواآن را نككهدارى مى كنند *** .17 / حاقه 

لِتْحِبِىَ به بَلْدَةَ متنا و تُسْقِيَهُ مِمَا خَلَفَنا أنُعاما وَآناسِيَ كثيرا 
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تا بووسيله آن سرزمين مرده را زنده كنيم و آن را براى نوشيدن در اختيار مخلوقاتى كه آفريدهايم ‏ جهاريايان و انسانهاى بسيار- 
بكذاريم »**.59 / فرقان 

تحرج به ححا و تّباتا 

تابه وسيله آن دانه و كياه بسيار برويانيم ١8.*««‏ /نبأ 
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تا بارانى از« سنكك ‏ كل » بر آنها بفرستيم ©©© ."5 / ذاريات 

مى خواهيم آيات بزركك خود را به تو نشان دهيم *** .7 /طه 

ِنَفْنَهُمْ ففِهٍوَمَنْ يُرِض عَنْ ذكر رَبَهٍ يَْلَكهٌ تَذابا صَعَدا 

هدف اين است كه ما آنها را با اين نعمت فراوان بيازماييم و هركس از ذكر يرورد كارش روى كردان شود ء او را به عذاب شديد 
و روزافزونى ككرفتار مىسازد **10.8/ جن 

هاكلرافين أيه رأساعيكة لديم الوه كدرو 

تاازميوهآن بخورند., در حالى كه دست آنها هيج دخالتى در ساختن آن نداشته استء آيا شكر خدا را به جا 
نمىآورند ©*3898 / يس 

لمن لجع الى لتر نوو ففلت لفن كقروا كه كارا كار 

هدف اين است كه آنجه را در آن اختلاف داشتند براى آنها روشن سازد تا كسانى كه منكر شدند بدانند دروغ 
مى كفتند ©©© .9" / نحل 

(80) باب اللام قرآن الفبائى 

لِيَجْرَىَ اللَهُ الصَادِقِينَ بِصِدَقِهِمْ وَيُعَذَّبَ الْمنافِقينَ ان شاء آَوْيَتُوبَ عَلَيهِم إنَّ اللَهَ كان غَفُورا رَحيما 

عدت رادت باكر رد سهان را بدهانار يهان واحاش مقنه و جنات د نزادر كالزيكر اهداعلانها كته( 11 ونه كين 
توبه آنها را بيذيردء جرا كه خداوند غفور و رحيم است *** .76 / احزاب 

لِيَجْزِىَ اللَّهُ كل نفس ما كَسَبِث إن اله سَريعٌ الاب 

تا خداوند هركس را هرآنجه انجام داده جزا دهد . جراكه خدا سريع الحساب است #* .21 / ابراهيم 

ليَجْرىَ الَّذينَ امنُوا وَ عَمُِوا الضَالِحاتٍ مِنْ فَضْلِهٍ نه لا بْحبٌ الكافِرينَ 

اين براى آن است كه خداوند كسانى را كه ايمان آورده و عمل صالح انجام دادهاند» از فضلش ياداش دهدء او كافران را دوست 
ندارد ©** .58 / روم 

ِيَْزَىَ الَّذينَ امَنُواوَ عَمِلُوا الصَالِحاتٍ اؤْلتِك لَهُمْ مَغْفِرَةُ وَرِزْقّ كريمٌ 

هدف اين است آنها را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند؛ ياداش مىدهد و براى آنها آمرزش و رزق يرارزشى 
ست *»**«.ع /سبأ 

ِيَجْزِيَهُمُ الله آخمَنَ ما عَمِلُوا وَيَرِيِدَهُمْ مِنْ فَضْلِهٍ وَاللّهُ يَرْرُقُ مَنْ يشاء بغثْرٍ جساب 

هدف اين است كه خداوند آنها را به بهترين اعمالى كه انجام دادهاند » ياداش دهد و از فضلش بر ياداش آنها بيفزايد و 
خداوندهر كس را بخ واه د . بى حساب روزى مىدهد ( واز مواهب بىانتهاى خويش بهرهمند مىسازد »*»©)./7/ 


نور 
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لِيَجَعَلَ ما يُلْقَى الشَِّطانٌ فِثنةُلِلّذِينَ فى قُلُوبهِمْ مَرَضٌ و الْقَاسِيَة قُلَوبّهُعْ وَإِنَّ الظَالِمِينَ فى شقاق بَعيِدٍ 
هدف از اين ماجرا اين بود كه خداوند القاى شيطان را آزمونى براى آنها كه در قلبشان بيمارى است و آنها كه سنكدلند قرار 
دهد و ظالمان در عداوت شديدى دور از حق قرار كرفتهاند هه ان رسج 
يق اق َيِل البايِلَ ولوك رة الْمُجخ رون 
ال را ا ور ا رايت وا © إ/نفال 
ليَخْمِلوا أَؤْزارَمُْ كامِلةً حم القيمة وق آؤزان الْدين يصوت بعر عم ألا ساء ما يَزِرُونَ 
آنها بايد روز قيامت بار كناهان خود را بدوطور كاقل يدوق كفس وهم سوس از كافان نباي را كه بهخاطر جهل 
كمراهشان ساختند» بدانيد آنها بار سنكين بدى بر دوش م ىكشند ©©© .710 / نحل 
ِمِدْخِلَالْمُؤْمِنِينَوَالْمَؤْمِنَاتِ جنا تِتججرى من تَحتهاألنهارُخالِدينَفيهاوَيِكفْرَعَنْهمسيْئاتِهِهوَ كان ذلك عِنْدَاللّفَوْزاَظيما 
هدف ( ديكر از اين فتح مبين ) آن بود كه مردان و زنان باايمان را در باغهايى ( از بهشت ) وارد كند كه 
قرآن الفبائى بابٌ اللام (81) 
تهرهنا از ؤيردرحكانشن جارئ است» دن حالى كه جاودانة در آنْ موماتند و كثاهان آنها راغى شد واين قد خمدا ييروزق 
بز ركىاست ©*8*© .0 / فتح 
لِيَشِئَلَ الصَادِقِينَ عَنْ صِدْقِهِمْ وَأَعَدَّ لكافرينَ عَذابا آليما 
تا خدا ازصدقراسث كويانسؤالكندوبراى كافرانعذابدردثا كك آمادهساختهاست #هه.م / احزاب 
نا اق لوه ومكزوا اسم الل ى آنام سوماق على عنتقم رن بيسن ة الانعام تك متها ولسوا الاي الققير 
تا شاهد منافع كوناكون خويش ( در اين د حياتبخش ) باشند و نام خدا را در ايام معينى بر جهاريايانى كه به آنها روزى داده 
است ( هنكام قربانى كردن ) ببرند ( و هنككامىكه قربانى كرديد ) از كوشت ت آنها بخوريد و بينواى فقير را نيز اطعام نماييد 
/حج 
لِيَعَذّتَ للهَالْمَنافِقِينَ وَالْمَنافِقاتٍ وَالْمُمْركينَ وَالْمَشْركاتٍ وَ بتو بَاللَه عَلَى الْمَؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ وَ كان اللّهُ غَفورا رَحيما 
هدف اين بود كه مردان و زنان منافق و مردان و زنان مشرك ( صفوفشان از مؤمنان مشخص كردد و آنها) راعذا ب كند و 
خدارحمت خودرابر مردان و زنانباايمانبفرستد خداوندهموارهغفور و رحيماست ©*08.// احزاب 
ِيَعْلَمَ أن فَذأبْلْعُوا رسالاتِرَيّهِمْ وَحاط بِمالَدَيِهِمْ وأخضى كل شيع وعدا 
تا بداند ييامبرانش رسالتهاى يروردكارشان را ابلاغ كردهاند و او به آنجه نزد آنهاست .» احاطه دارد و هر جيزى را احصاء 
كردهاست **© .78 / جن 
عفر َك الله ما تَقَدّمَ مِنْ ذَنِكك وما تَأَخَرَ وَيْتم نعمَئهُ عَليِك و يَهْدِيِكك صراطا مُشتّقيما 
غرض اين بود كه خداوند كناهان كذشته و آيندهاى را كه به تو نسبت مىدادند ببخشد و نعمتش را بر تو تمام كند و به راه 
راست هدايتت فرمايد © ." / فتح 
لِيَفْطعَ طَرَفامِنَ الَّذينَ كَفَرُوآا أو يَكبتَهُعْ فنْقيُوا خائيينَ 
( اين وعده را كه خدا به شما داده ) براى اين است كه قسمتى از ييكر لشكر كافران را قطع كند يا آنها را با ذلت بركرداند 
تا مأيوس و ناميدء( به وطن خود )باز كردند »©« ./9؟١‏ / آل عمران 
ليكفئروا يما التناهُغ و ليتَمتّعَوا فَصَوْفَ يفون 
( بكذار) آياتى را كه به آنهادادهايم, انكار كنند وازلذات زودكذر زندكى بهره كيرندءامابه زودى 
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خواهند فهميد #©«.28 /عنكبوت 

لمكذزوا عا ساقي اكير اليدوت اللو 

(بككذار) نعمتهايى را كه به آنها دادهايم كفران كنند و جند روزى ( از اين متاع دنيا ) بهره كيرند ء اما به زودى خواهيد 
دانست ( سرانجام كارتان به كجا خواهد كشيد ***) .00 / نحل» 75 / روم 

(28 بات لم قرآن الفبائى 

لشكند اللةغ؛ عَنْهمْ أَسوَء الّذى عَمِنُواوَ بَجْرِيَهُغْ أَخِرَهُمْ بأخسن الى كانُوا يَعْمَلُونَ 

تاخداو ند بد ترين اعمالى راكهانجامدادهاند»بيامر زد وآ نهارابه بهتريناعمالى كهانجام مىدادند,ياداش دهد *0.*8" / زمر 

لِنَلا بعلم هل الكتاب آلا يَقْدِروْنَ على شَْءِ مِنْ فَضْل اللَهِ وَأَنَّ الْمَصْلَ بتدِاللهِ يُؤتيه 4 مَنْ يسا وَاللَهُ ذو الْمَضْلٍ الكشم 

تا اهل كتاب بدانند كه امال دوي ىل قاد 12 اسه و لو يتقان ده كسك زات د كن رايد 
مى بخشد و خداونهد داراى فضل عظيم است ست ©©©.594/ حديك 

ِهميرٌ اللَهُ الت مِنّ الطَيْب و يَجعَلَ ايت بَعضَهُ على بغض في ْكمَهُ جميعا فِجْعَلهُ فى جَهَنّمَ اؤلآك هُمْ الخيِرونَ 

[ هه عمه ا باخاطر” زات كد د ولد ( م شرا ) ناباكتدرا وبا كت سعدا ساود وءقال كفها وا ررق عنم بكلاار رو شتر كي ناد 
ويككجا در دوزخ قرار دهد و اينها هستند زيانكاران ©©©./ا” / انفال 

لِينْذِرَهَنْ كان عَيَاوَ بحن الَوْلَ عَلَى الْكافِرينَ 

عداكاين انك ع اتر وى را كدزييو ند لاز اوور كائر/ن نمام يصويرك نوريا عل الاير ااام كراد «»». ريس 

لِينْفنْ ذوٌ سَعَدْ مِنْ سَعَته و مَنْ قَدِرَ عََِه رْقهُ َليِق ممما اتيه الله لا يُكلفَاللَهُ َْسا إلا ما اتيها سَيَجِعَلٌ اللَهُ بَغدَ عُسْر يُشرا 

آنها كه امكانات وسيعى دارند » بايد از امكانات وسيع خود انفاق كنند و آنها كه تنكدست هستند » از آنجه خدا به آنها داده» 
انفاق نمايند » خداوند هيج كس را جز به مقدار توانايى كه به او داده » تكليف نم ىكند . خداوند به زودى بعداز 
سختىهاء آسانى قرار مىدهد 8*8« .ل / طلاق 

ِيوَفِهُعْ ُرَمُع وَيَرِيِدَهَغْ مِنْ فَضْلِهٍ لَه خَفُورٌ فكرة 

(آنهااين اعمال صالحرا انجاممى دهند) تا خداوند اجر و ياداش كامل به آنها دهد واز فضلش بر آنها بيفزايد كهاو آمرزنده و 
شك ركزار است ©*8. "١‏ / فاطر 

إبيؤم الفَضْلٍ 

براك روزجدايى (حقاز باطل © ©©).1 / مرسالات 

لجزم عطيعم 

روات حي كك / مطففين 

فوالديق كقدواء مِنْ بَنيآإشراآئيلٌ عَلى لِسانٍ داوود وَ عيسى ابْن مَوْيَمْ ذلك يما عَصَوا وَكانثوا يَعْتَدُونَ 

آنهاكه از بنى اسرائيل كافر شدند بر زبان داود و عيسى بن مريم لعن و ( نفرين ) شدندء اين به خاطر آن بود كه كناهمى كردند و 
تجاوزمى نمودند © / مائده 


قرآن الفبائى بابٌ اللام 0870 


باب الميم 


ما انَحَدَ الله مِنْ وَلَدٍ وَ ما كان مَعَهٌ مِنْ اله اذا لَذَّهَبَ كل إلهِ بما خَلَقَ وَلَعَلا بَعْفٌ هُنْ على فض شّْبِحانَ الله 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه وهظا 1ز 0/2/8 


خنداهر كر كرزقدى براض ضوه ير نكريده و معيود ديكري باو تسق كذاكر عضي من شد شريكك اق غندا بياث مخاوقات غود را تدبير 
و اداره مى كردند و بعضى بر بعضى ديكر تفوق مى جستند (و جهان هستى به تباهى كشيده مى شد) منزه است خدا از توصيفى كه 
آنها م ىكنند »#*.41 / مؤمنون 

ما أريدٌ مِنْهُمْ مِنْ رزق وَماأريدٌ أن يُطْعِمُونٍ 

مركو[ انساربب شرافه كندية فر ور وس ميشه و الس مر لدي ترا اناا ليا »6 ./ن /ذاريات 

ما أشْهَدْتهَعْ تَلْقَ السمواتٍ وَ الازض ولا خَلّقَ آَنْفُهِمْ وما كَنْتٌ متحِذَالْمُضِلْينَ عَضْدا 

من آنهارا به هنكام آفرينش آسمانها و زمين حاضر نساختم و نه به هنكام آفرينش نوع خودشان و من 
كسراه كنفد كان را دستيار خود قرار نمىدهم **01.0/ كهف 

مآ أصابَكك مِنْ حَسَنَةٌ قَمِنّ الله و ماآ أصابكك مِنْ سيد قَمنْ تَفْسِك و أَرْسَلْناك لِلنّاس رَسُولاً وَكفى بالل شّهيدا 

آنجه از نيكىها به تو مىرسد از ناحيه خدا است و نجه از بدى به تو مىرسد از ناحيه خود تواست وما تورا به عنوان رسول 
براى مردم فرستاديم و كواهى خدا در ايزباره كافىاست ©#©1/9.8/ نساء 

ما أصاب مِنْ مُصِة إلا أذ اللهِوَ مَن يُؤْينْ بالل يَهْدٍ قَلهُ وَاللَهُ كل شَئْءٍ عَليمٌ 

هيج مصيبتى رخ نمىدهد مككر به اذن خدا وهر كس به خدا ايمان آورد » خداوند قلبش را هدايت م ىكند و خدا به همه جيز دانا 
ست »© ١١.‏ / تغاين 

ما صاب مِنْ مُصِيعِةٌ فى الآرْض و لا فى انْقُسِكُمْ إلا فى كتاب مِنْ قبل أن تراه إنَّ ذلك عَلَى الله يَسِرٌ 

هيج مصيبتى در زمين و نه در وجود شما روى نمىدهد , مكر اينكه همه آنها قبل از آن كه زمين را بيافرينيم» درلوح محفوظء 
ثبتاست و اين امر براى خداوند آسان است #*©.77 / حديد 

ها اعبى تيه حا كناتوا لشكون 

اين تمتع و بهره كيرىاز دنيابراى آنها سودى نخواهد داشت ©©© ٠١7.‏ / شعراء 

ها احج لقييانة و معنا كو 

هركزمالوثروت وو آنجهرابه دست آورد» به حالش سودى نبخشيد ©7.*88 / تبت 

ما أغنى عَنَى مالية 

مالو ثروتم عت ركو هسرا بىيسال تكدرق 868 ] /نحاقه 

(8”) بابٌ الميم قرآن الفبائى 

ما آفاةالله على وشوله مِنْ أَهل الْقَرى فَللَهِ وَ لِلوَسُولٍ وَ لذِى الْقَوْبى وَالتتنامى و الّمساكينٍ وَابنِ اليل كن لا يكو دول يو الاغنباء 
نكم وما اتيك الرَسُولُ فَحدوَةٌ وَّما تَهيكغ عَنْهُ فَائتهُوا وَ انَقوا الله إن الله هَدِيدٌ الجقاب 

آنجه را خداوند از اهل اين آبادىها به رسولش بازكرداند» از آن خدا و رسول و خويشاوندان او و يتيمان و مستمندان ودر راه 
ماندكان است ( تا اين اموال عظيم ) دست به دست ميان ثروتمندان شما نككردد » آنجه را رسول خدا براى شما آورده » بكيريد و 
اجرا كنيد و آنجه رااز آن نهى كرده. خوددارى نماييد واز مخالفت خدا بيرهيزيد كه خداوند شديد العقاباست 
9 تحشر 

كا الهانة 


جه روز واقع شدنى است »هه ؟؟ / حاقه 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ١ا‏ 0/1 


قا الشارقة 
وجه حادثه كوبندهاى ©©© ؟؟ / قارعه 
مرا الْمسيخ ابن مز َع إلا وَسُولٌ قد حَلْتْ مِن قَيلِه الس و مه صِديقةٌ كانا تأكلان الطَعاء الْظْوْ كنت يدن لَه الأبتٍ ثُغ الله 
الى لتزدكيرة 
مسيح فرزند مريم فقط فرستاده ( خدا ) بود بيش ازوى افر لفاد كان شيكرى يدنه هادركن لق رك سيار راسشكوي بود هركو غذا 
مى خوردند (با اين حال جككونه دعوى الوهيّت مسيح و عبادت مادرش مريم مىكنيد؟) بنكر جككونه نشانهها را براى آنها 
اشكاز مىسازيم سبس بنكر جكونه آنها ازحق بازداشته مىشوند ©©ه ؟ه7/ مائده 
ما امت قَبلَوعْ مِنْ قَوْيَةٌ أَهْلكناها أنَهُمْ يُؤْمنُونَ 
تمام آبادىهايى را كه بيش از اينها هلاكك كرديم (تقاضاى معجزات كوناكون كردند و ييشنهادشان عملى شد ولى) هركز ايمان 
نياوردند » آيا اينها ايمان مىآورند ©©© 269 / انبياء 
ما أنْت إلا بَمَوْ مدا فَأَتٍ بايَُ انْ كُنْتٌ مِنّ الصَادِقِينَ 
توفقط شرى همحجون ماهستىاكرراست مىكويى آيت و نشانهاى بياور ©*© .10 / شعراء 
به سركت نعمسث سرورد كازث تو مجنون نستي #**.؟ /قلم 
ما تشع عَلِهِ بِفاتنِينَ 
مركن تن قوائيند كس :را انا آة)فرين دعبن ههه مم1 رضانات 
ما انرَنا عَليِك الْقَواآنَ لتَنُقى 
ما قرآن را بر تو نازل نكرديم كه خود را به زحمت بيفكنى ***.7 /طه 
قرآن الفبائى باب الميم (88*) 
ما يأتيهخ ه ِنْ ذكر مِنْ رَبَهُمْ مُشَدَثْ إلا اشتمغو وه وَ هُمْ يَلحْبُونَ 
هريادآورى تازهاى از طرف يروردكّارشان براى آنها بيايد با لعب وشوخى به آن كوش فرا 
مىدهند 9*8 .؟ / انبياء 
ما نَذَّرُ مِنْ شَّئْءٍ َنَتْ عَلَيِهِ إلا جَعَلَتهُ كالرّمِيم 
كدازهر جيزىمى كذشت آزنرا حاتي كيد باسجهرة استخوانهاى يوسيده كند ©»©»© .57 / ذاريات 
نا تش عدن اكه أعليار نايك خررة 
هيج كروهى از اجل خود بيشى نمى كيرد و از آن عقب نخواهد افتاد »** .0 / حجر 57 / مؤمنون 
ماكدرقىة ذوقيا إلا اقمااة مض نم وَءَاباآ وك ما1 آئْرلَ الله بها مِنْ سُلْطن ان الْحَكمْ إلا لله آمر لذ تسد ]إلا إباة ذلك 
الدَّينٌ الْمَيِمْ وَ لكنّ أكثَرَ النّاس لا يَعْلْمُونَ 
اين معبودهايى را كه غير از خدا مىيرستيد جيزى جز اسمهاى ( بى مُسِمَى ) كه شما و يدرانتان آنها را خدا ناميدهايد نيستء 
خداوند هيج دليلى براى آن نازل نكرده؛ حكم تنها از آن خدا است » فرمان داده كه غير از او را نيرستيدءايناست آيين 
يابرجاولى اكثر مردم نمىدانند »© *.٠5؟/يوسف‏ 
ما جعولَ الله َِجَلٍ من قَلبِينِ فى جَؤفِه و ما بعل رواجم اللائى تُظاهِرُونَ منْهّنَ هكم و ما جعل أذعِياءكغ أثناءكغ ذلِكم 
فَوْلْكع بِأَفُوحِكؤ وَاللَهُ يقُولَ الْحَقَّ وَ هُوَ يَهْدِى السَبِيلَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالنا صفحه ااا 1ز 0/2 


خداوند براى هيج كس دو قلب در درون وجودش نيافريده وهركز همسرانتان را كه مورد « ظهار » قرار مىدهيد 
مادران شما قرار نداده و ( نيز ) فرزند خواندههاى شما را فرزند حقيقى قرار نداده است » اين سخنى است كه شما تنها به 
زبان خود مى كويبد (سكتى باطل وى مأخذ) امااخداوند عى م ى كويه ويه راه راسدت هدانت مى كن هههرع /انحزات 
ما جعلَ الأَّهُ مِنْ بَحِرَؤْوَلا-ساتئرة وَلا وَصِيلَةِ ولا حام وَ لكنّ الّذِينَ كَفَرُوأ بَقْتَرَونَ عَلَى الله الْكَذِت وَاككَرُهَهٍ لا 
خداوند هيج كونه ١‏ بَحيرَةٌ » و ١‏ سَائِمَهُ » و١‏ وَصِيلَّةُ » و« حام» قرار نداده است ( اشاره به جهار نوع از حيوانات اهلى كه در زمان 
جاهلتت استفاده از آنها را ممنوع مىدانستند و اين بدعت در اسلام ممنوع شد) ولى كسانى كه كافر شدند بر خدا دروغ 
مىبندند و بيشتر آنها نمىفهمند ٠١7.©©©‏ / مائده 

كلتك ابتك إن كتين واجلةة |3 اللقصية بصي 

ريدس واوتدكن مجن بعت ما شدائيد ركف ورد ينان قدت وكتدارقد توا و ينا نت قفي القياة 

با لعلف ليوات و الارض ونا ندوتبيا لا لسن واضل فقي الذي لتر فاعسا اموا فكرضون 

(8”) بابٌ الميم قرآن الفبائى ْ 

ما آسمانها و زمين و آ نجه در ميان اين دو است ». جز بهدحق و براى سرآمد معينى نيافريديم» اما كافران از آذجه انذار 
مىوشوندهروى كردان هستند #«*." / احقاف 

ما خَلَفَاهُما إلا بِالْحَقّ وَ لكنّ أكتَرَهُمْ لا يَعْلَمُونَ 

ما آن دو را فقط به حق آفريديم » ولى اكثر آنها نمىدانند »© .39 / دخان 

ما زاغ الْمِصَرُ وَ ما طغى 

وجشم اوه ركز منحرف نشد وطغيان ننمود #*17.8 / نجم 

ما سَلَككم فى سَقَّرَ 

جه جيزشمارا بهدوزخ فرستاد ©** ؟51/مذثر 

ما معنا بهذا فى الْمِلّةٌ الأخرَة ان هذا إلا اختلاق 

ما هركز جنين جيزى از يدران خود نشنيدهايم » اين فقط يكك دروغ است *** ./ا/ ص 

ناعل وايش كم وبا عر 

كه هركز دوست شما ( محمد صلىاللهعليه وآله ) منحرف نشده و مقصد را كم نكرده است ***.7 / نجم 

ناغتى الول الأ اف و الله يتلمع ها نبنوة وما ككنثرة 

ييامبر وظيفهاى جز ابلاغ رسالت ( و دستورهاى الهى ) ندارد ( و مسئول اعمال شما نيست ) و خدا مىداند جه جيزها را آشكار 
وجه جيزها را ينهان موداريد »*© .94 / مائده 

ما عِنْدَكمْ يَنْقَدُ وَما عِنْدَ اللَّهِ باقٍ وَلَنَِزِيَنَّ الَّذينَ صَبَرُوا أَجْرَهُمْ بأخمن ما كاثُوا يَعْمَلونَ 

( زيرا ) آنجه نزد شما است فانى مىشود » اما آنجه نزد خدا است باقى مىماند و كسانى را كه صبر استقامت ييشه كنند به 
بهترين اعمالشان ياداش خواهيم داد ©©© .98 / نحل 

بافتدوةا لشي كترورة اله ابرق جرير 

آنها خدارا آنكونه كه بايد بشناسند نشناختند » خداوند قوى و شكستنايذير است *#** .176 / حج 


ما فَطْعمّمْ مِنْ لين أَوْ تَرَكتّمُوها قائِمة على أَصُولها فَبأذْنِ اللَّهِ وَ ليخي الْفاسقينَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3(ات. الالثالانا صفحه نا 1ز 0/8 


هر درخت باارزش نخل را قطع ويا آن را به حال خود واكذار كرديد» همه به فرمان خدا بود و هدف اين بود 

كه فاسقان را خوار و رسوا كند ##*.0 / حشر 

نات اقح إلأدها ابد أن اقرذو ا اللاوق رولك و كت قي شهيداها أ عقي فلا قواكني كنيك انث القت 

لهم وَآنْت على كل شَئْءِ شَهِيدٌ 

من به آنها جيزى جز آنجه مرا مأمور به آن ساختى نكفتم» به آنها كفتم : خداوندى را ببرستيد كه يرورد كار من و يروردكار 

شما است و تا آن زمان كه ميان آنها بودم مراقب و كواه آنان بودم و هنكامى كه مرا از ميانشان بركرفتى تو خود مراقب و كواه 

آنها بودى و تو كواه برهر جيز هستى **© 1١77.‏ / مائده 

قرآن الفبائى بات الميم 000102 

باكا رك اموو ووو ,اراي لوز عالاسين عفري رماكان وخ التتر كي 

ابراهيم نه يهودى بود و نه نصرانى » يلكه موحدى خالص و مسلمان بود و هر كز از مشركان نبود *«© .لام / آل 

عمران 

ما كان الله لدَرَ الْمَؤْمِنِينَ عَلى ما نتم عَلَيهِ حَتّى يَميرٌ الْحَِيتَ مِنَ اليب و ما كانّ اللَهُ بعكم عَلَى الْقَهِب وَ لكنّ الله يَجتَى مِنْ 

ذقلة فق شآ فايثوا بالله و دشل وان توما وكقُوا فلكة أجه عطبع 

حتين تود كه خداونك + مؤمناك واه همان كوته كه شما عسقيد واكذارة مكر اذكه تاياكك وال ياكك جد سازة. و اتير ) حديخ 

نبود كه خداوند شما را از اسرار غيب » آ كاه كند ( تا مؤمنان و منافقان را از اين راه بشناسيد » اين برخلاف سئْت الهى است ) ولى 

خداوند از ميان رسولان خود. هركس را بخواهد برمى كزيند ( و قسمتى از اسرار نهان را كه براى مقام رهبرى او لازم است » در 

اختيار او مى ككذارد ) يس ( اكنون كه اين جهان. بوته آزمايش ياكك و ناياكك است ) به خدا و رسولان او ايمان بياوريد واكر ايمان 

بياوريد و تقوا بيشه كنيد باداش بز ركّى براى شماست #©*.11/4 / آل عمران 

ما كان عَلَّى النَّىَ مِنْ حرج فيما فَرَضٌ الله لَهُ سن الله فى الّينَ خَلَوْا ِنْ قبل وَ كان مر الله قَدَّرا مَقُدُورا 

هيج كونه جرمى بر يبامبر ذل اليد خدا بر او واجب كرده است نيست » اين سنت الهى در مورد كسانى كه بيش ازاين بودهاند 

نيز جارى بودهاست و فرمان خدا روى حساب و برنامه دقيقى است *©©758.8/ احزاب 

ما كان لآل الْمديئةُ وَ مَنْ حَوْلَهُع مِنّ الاغراب أن يَتحَلفُوا عَنْ رَسُولٍ الل و لا يَِعَبوا نميهم عَنْ َفْسِهِ ذلك بانّهُمْ لا يُصِيبهُع طَمَأو 
نَصَبٌ ولا مَحْمَضةٌ فى صَبيل الل ولا يَطَؤّونَ مَؤْطِئا يَغيظٌ الْكفَارَ وَلا يَنالُونَ مِنْ عَدُوٌ تلا إلا كيب لَهّمْ به عَمَلّ صالِحٌ إنَّاللَّه لا 

سزاوار نيست كه اهل مدينه و باديهنشينانى كه اطراف آنها هستند» از رسول خدا تخلف جويند و براى حفظ جان خويش از جان او 

جشم ببوشند » اين به خاطر آن است كه هيج تشنكى به آنها نمىرسد ونه خستكى ونه كرستككى در راه خدا و هيج كامى كه 

موجب خشم كافران شود » برنمىدارند و ضربهاى از دشمن نمىخورند » مككر اينكه به واسطه آن عمل صالحى براى آنها 

نوشته مىشودء زيرا خداوند ياداش نيك وكاران را ضايع نمىكند © * 1٠١.‏ / توبه 

ما كان لِبدَّرٍ آنا يؤْتِهُ اللَهُ الكتات وَ الحكم و الو م يقُولَ لئاس كوثُوا عبادا لى مِنْ دُون اللَهوَ لكنْ كوتو رَبَائتِيِنَ بما 

كمع تعَلْعَونَ الكتابّ ويم كت عْتَذْرُسُونٌ 

براى هيج بشرى سزاوار نيست كه خداوند» كتاب آسمانى و حكم و نبوّت به او دهد» سيس او به مردم بككويد : 

(88) بابٌ الميم قرآن الفبائى 

غير از خدا ‏ مرا يرستش كنيدء بلكه (سزاوار مقام اوء اين است كه بكويد:) مردمى الهى باشيدء آنكونه كه كتاب خدا را 
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مى آموختيد و درس مىخوانديد (و غير از خدا را يرستش نكنيد *19.)*8/ آل عمران 
ما كان لِنّبِيَ وَ الَّذينَ امن وآ أن يَسْتغْفروًا للْمَشْ كين و لَوْ كانُو1! أولى قُبى مِنْ بَعدِ ما تِيِنَ لَهُغ آنَّهُْ آضْحابُ الْجحيم 
براى بيامبر صلى اللهعليهو آله و مؤمنان شايسته تبود كه برائ مشركان ( از خداوند ) طلب آمرؤش كنتد, هرجند از نزديكائشان باشنده 
سو اذاك نايا جا روي وناك أو كرو لمساب اس 16 .3 / توبه 
ما كنيل من ولد متبحائة اذا قضى أغرا تنما لقره 
هركز براى خدا شايسته نبود فرزندى انتخاب كند . منزه است او » هركاه جيزى را فرمان دهد, مى كويد : موجود باش » آن هم 
موجود مى شود **76.8 / مريم 
ما كان لِلْعَفْ رِكينٌ أن يَعمْرُوا قسجد الله شهدين عَليآ أنْْسِهعْ بالْكفْر اوليك عبطت أَعْملُهُمْ وَفِى الثار مع خَلِدُونٌ 
مشركان حق ندارند مساجد خدارا آباد كنند در حالى كه به كفر خويش كواهى مىدهند آنها اعمالشان نابود ( و 
بىارزش ) شده ودر آاتش جاودانه خواهند ماند ©*© ١1/.‏ / توبه 
ما كان لني أن يَكونَّ لَهُ 1 أشرى عَتّى يُفْخِنَ فى الاذض تُريدُونَ عَرَضٌ الدَّنياوَ الله يُرِيدُ الأخِرَة وَاللَهُ تحزيرٌ حكيمٌ 
هيج بيامبرى حق ندارد اسيرانى ( از دشمن ) بكيرد تا كاملا بر آنها بيروز كردد ( و جاى ياى خود را در زمين محكم كند ) شما 
متاع نايايدار دنيا را مى خواهيد ( و مايليد اسيران بيشترى بككيريد و در برابر كرفتن مالى آزاد كنيد ) ولى نخحداوند سراى ديكر 
وميك امام رامو تور سكير بين 190 المج 
م كان لى مِنْعِلمبالملاء ءِ الاغلى اذْ يَخْتَصِمُونَ 
مسن الامافه اغلى ( و فرش ككاق عالم يالا ) به هتكامى كه (دريارة آفرينش ش آدم ) مخاصمه م ى كردند » خبر ندارم 
«6وروء / ص 
ما كان مُححمدٌ با أَحدٍ مِنْ رِجَالِكُمْ وَ لكنْ رَسُولَ اللَِوَ حاتم الينَ و كان الله كل شَئْءِ عَليما 
محمد يدر هيج يك از مردان شما نبود ولى رسول خدا و خاتم و آخرين ييامبران است و خداوند به هرجيز آ كاه است 
«6..ع/احزاب 
ها كين فس أشسلا 
( همان بهشت برين كه) جاودانه در آن خواهند ماند ©#*»©. /كهف 
ذا "كدت الشفاة ماران 
قلب او در آنجه ديد هس ركز دروغ نمى كفت 11.88#8/ تجم 
قرآن الفبائى بابٌ الميم (89*) 
مالك مَوْم الدّين 
خداوندى كه مالك روز جزااست 8©© .5 /فاتحه 
بالك حت لتر 
شما راجه مىشود ؟ جككونه داورى م ى كنيد ** ؟8" / قلم *10 / صافات 
لعولا فية اسووكيانا 
جرا شما براى خدا عظمت قائل نيستيد ©9؟1 / نوح 
الك لالدامبرزة 
شما جراازهم يارى نمىطلبيد *** ؟8؟ / صافات 
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ما لك لا تَنطقُونَ 

( امحل ) را سحسون ثنى كويد ههه ؟؟و رضافات 

مَالَهُمْ بهمِن عِلْم ولا لإبائهم كبِرَث كَلِمَةً تَخْرْحٌ مِنْ أَفْواهِهم ان يَقُوُونَ إلا كذبا 

اها عر كر )بهد من سكن رقن و رفسو دودر كانه سم و ورر كى | الها اسارج م توه اها سلما كرو من كرييد 
© /كهفت 

ماله مِنْ دافع 

ود لضا فر سحي قن لود 

نا ل الفاضك الأبالعن ونا كنات اذا مسري 

( اما اينها بايد بدانند ) ما فرشتكان رأسر ونح تارك نمىكنيم و هركاه نازل شوند » ديكر به اينها مهلت داده نمى شود ( ودر 
صورت انكار به عذاب الهى » نابود مى كردند ©*© ) /٠.‏ / حجر 

ما تنخ مِنْ ايِ وأو تنييهائَأتٍ بحر مِنْها َو لها ألَمْ َل آنَّ الله عَلى كَل شَئْءٍ قَدِيرٌ 

هيج حكمى را نسخ نم ىكنيم ويا نسخ آن را به تأخير نمىاندازيم » مكر اينكه بهتر از آن يا همانند آن را جانشين آن مىسازيم» 
آيا نمىدانى كه خداوند بر هرجيز قادر است ©©©؟75١٠‏ / بقره 

ما وَدَّعَك رَبك وَماقَلى 

كه خداوند هركز تو را وانككذاشته و مورد خشم قرار نداده است ١‏ ضحى 

ما يُجادلٌ فياآياتٍاللَّهِ الاين كفرُوا فَلايغْرْدكَ به فى البلاد 

كينا كسات ذو اماك ها مهاد ةن كف كمه (اززؤزى غعاد ) كائر كدواقد بادا درك سان اذغما حورا 
بفريبد ***.؟/مؤمن 

ما فح الله لِلنَاس مِنْ رَحْمَدٍ فَلا مُفِيِك لَهاوَ ما يُمسِك قلا مُوْسِلَ لَه مِنْ 

.04 باب الميم قرآن الفبائى 

بَعْدِهوَهُوَالْعَرِيرٌ الْحَكيمٌ 

خداوند هر رحمتى را به روى مردم بككشايد»ء كسى نمىتواند جلو آن را بكيرد وهر جه را امساك كندء كسى غيرازاو 
قادر به فرستادن آن نيست و او عزيز و حكيماست 8*8«. ؟ /فاطر 

ما يَفُعل الله بعذابكْ ان مَكَوْئّعْ وَامَكُمْ وَكانٌ اللَّهُ شاكرا عَلِيما 

خدا جه نيازى به مجازات شما دارد اكر شك ركّزارى كنيد (و نعمتها را بهجا مصرف نماييد) و ايمان آوريد » خدا 
شك ركزار و آكّاهاست ( اعمال و نات آنهارا مىداند و به آنجه نيكك است ياداش نيكك مىدهد ##© )./ا15 / نساء 
ما يقال َك إلا ما قَدْ قِيلَ لِلرْسْلٍ مِنْ فيلك إِنَّ رَبك لَذَومَغْفِرَكْ وَدُو عِقَاب آليم 

نسبتهاى ناروايى كه به تو مىدهند, همان است كه به بيامبران قبل از أو داده شده. يروردكار تو داراى مغفرت و مجازات 
دردناكى است ©8© ."5 / فصَلت 

ما يَلْفِظ مِنْ قَوْلٍ إلا لَدَيِْ رَقِيبٌ عَتيدٌ 

هيج سخنى را انسان تلفظ نم ى كند مككر اين كه نزد آن فرشتهاى مراقب و آماده براى انجام مأموريت 
ست #*18.*8/ق 


ما يدل الْقَوْلَ لَدَىُّ وما آنا بظلام لِلْعيدٍ 
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سخن من تغيير نايذير است ومن ه ركز به بندكانم ستم نخواهم كرد 59.88 /ق 

ما يَنْرُون الأ صَيحَة واحندة تأَخُدُهْع وغ م بخشفوة 

(اما) جز اين انتظار نم ىكشند كه يكك صيحه عظيم (آسمانى) آنها را فرو كيرد» در حالى كه مشغول جدال (در امور 
دنيا)هستئند 9.9888 /يس 

مايَوَدٌ الَّْذِينَ كََرُوا مِنْ آهل الْكتاب وَلآ- الشف ركيق أن يرل عَلَيكعْ ون خَيرِ نْ يبكغ وَاللهُبَخْقْصٌُ برَحْمَقِهٍ مَنْ 
يَشاءوَ الله ذوًا الْمَضْل الْعَظيم 

كافراناهل تساي عسي قي كال وكويية نمىدارند خير و بركتى از ناحيه خداوند بر شما نازل كردد» در 
حالى كه خداوند رحمت خود را به هركس بخواهد » اختصاص مىدهد و خداوند صاحب فضل و بزركى است ٠١0.©88#‏ 
/ بقره 

مَتاعا لَكُمْ وَلإنْعَاِكَمْ 

تاوسيلداى براى بهر هكيرى شما و جهاريايانتان باشد ©*©*."/عبس.”7/نازعات 

متاح فى الدَّنْيا ثم إلينا مَوَجِمَهُعْ ثم تُديقهُءالْعَذات الشَّدِيدَ بما كاوا يَكَفُرُونَ 

( حداكثر ) بهرهاى از دنيا دارند » سيس باز كشتشان به سوى مااست و بعد مجازات شديددر 

قرآن الفبائى باب الميم (91*) 

برابر كفرشان به آنهامىجشانيم /١.***‏ يونس 

متام قَليل ثم مأويهع جَهَُم و بس المهاة 

اين متاع ناجيزى است و سيبس جايكاهشان دوزخ و جه بد جايكاهىاست 190.8«*8 / آل عمران 

مَتاحٌ قَلِيِلٌ وَلَهُمْ عَذَابٌ ليم 

بهره كمى در اين دنيا نصيبشان مى شود و عذاب دردناكى در انتظار آنها است 111/.*8# / نحل 

مُتَكئِينَ عَلى رَفْرَفٍ خُضْرٍ و عَتِفَرِقٌ جسانٍ 

ابن دو الى اسست كه ابن بوشجان بر تخت عابى تكيه زدهاند كه يا يهشرين وزيساترين يارجدماق سيز ررك 
يوشانده شدهاست 78.888 /الرّحمن 

متَكنِينَ على سور مَضفُوفؤٍ وَ زَوَجْنَاهُمْ بور عين 

اين در حالى است كه بر تختهاى صف كشيده در كنار هم تكيه مى كنند و حورالعين را به همسرى آنزها 
درمىآوريم ٠١.٠88‏ /طور 

مُنّكئِينَ على فرش بَطانتّها مِنْ ِسْتَبِرَقٍ وَ جَنَى الْجَنيِنِ دان 

ان خل عالق الت كه انها برافرش على كيه كرودانه كد الشر 1 لاه زبارجدهاى زيفين اسك ومير ةعاق يوه 1ق دوي 
بيقى دو سشرس انيت #سشارعن/ الاحمة 

در حالى كه بر آن تكيه كرده و روبروى يكديكرند *«©. ١2‏ /واقعه 

تُكئينَ فيها عَلَى الارافك لا يَرَوْنَ فيها سَمسا ولا رمهَريرا 

اين در حالىا ت كه بر تختهاى زيبا تكيه كر رههانده نه آفتاب رادر آنجامىبينتدء نه 





سسرمسا را ههه :18 /انسان 
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مُنّكنِينَ فيها يدْعُونَ فيها بفاكهَهٍ كَثِيرَوْوَ راب 

در حالىكوهدر آنها بر تختها تكيه كردهاند وانواع ميوهها و نوشيدنىهاى كوناكون در اختيار 
آناناست ©#*.١اه/صضص‏ 

َل الجن الى ع3 اْمتقُونَ فيها أنْهارٌ مِنْ ماء غَِرٍ اسن و أنْهارٌ مِنْ لبن لَمْ تمي طَعمَهُ وَ نهار مِنْ حفر لَذَة لِشَّارِبينَ وَ نهار مِنْ علي 
مُصَفَى وَلَهُعْ فيها من كُلَّ الأمراتٍ و مَغْفِرَةٌ ِنْ رَبُهغ كن هو خَالِدٌ فى الثار وَ سفوا ماء حميما قَقَطُع أمْعاءَهُمْ 

توصيف بهشتى كه به يرهي زكاران وعده داده شده؛ جنين است كه در آن نهرهايى از آب صاف و خالص است كه بد بو نشده و 
نهرهايى از شير كه طعم آن دكركون نككشته و نهرهايى از شراب ( طهور ) كه مايه لذت نوشندكان 

(97”) باب الميم قرآن الفبائى 

است و نهرهايى از عسل مصفى و براى آنزها در آن از تمام انواع ميوهها وجود دارد (و از همه بالا-تر) آمرزشى است از سوى 
يرورد كارشانء آيا جنين كسانى همانند كسانى هستند كه هميشه در آتش دوزخند واز آب جوشان نوشانده مىشوند كه امعاء 
آنها رااز هم متلاشى م ىكند ©** ؟18 / محمّد 

تل الْجَنَّهُ الى وعد الْمتَقُونَ تتجرى مِن تَحْتهَا الائهر أكلها دائِم و ظِلها يلك عُفْبى الّذينَ الَقَاوَ عُقْقِى الْكفرينَ النَارٌ 
ميقق كديهة مرهي اران وفنده كاده تمده ات تيرهاى انب ان زير درععانين خارى امت #ميزوهاي أن عيشس ك3 
سايدهايش دائمى است » اين سرانجام كسانى است كه يرهي زكارى ييشه كردند و سرانجام كافران» آتش است *** .30 / 
رعد 

كَل الذي انَكَدوًا مِنْ دَرُنَاللهِ آؤلياء كَمَثَل الْعَدْكبُوتِ انكَذَتْ بَينا وَإنَ آَوْمَنَالِيِوتٍ لَنيِتالْعَدْكبوتِ لؤْكانُوا يَعْلْمُونَ 

كسانى كه غير از خدا را اولياء خود بركزيدند » همجون عنكبوتند كه خانهاى براى خود انتخاب كرده و سستترين خاندهاء 
خانه عنكبوت است. اككر مىدانستند ©»©© 5٠.‏ / عنكبوت 

مكل الّذِينَ حَمَلُوا التّوْربةَ نّمٌ لع يَحْمِلُوها كَمَئلٍ الْحمار يَحْملٌ آش فارا بنْس مَكَلٌ الْمَوْم الِّينَ كَدَّبُوا باياتٍ الله وَاللَهُ لا يَهْدِى 
لّمَوْمَ الظَالِممِنَ ْ 

كتاتى نه سكلات بااقووانس تسدفك ولدى عق آق را أداء تتنونه + فانفن دراز كركتى عد كه كتاي هاي را يه 
م ىكند . قومى كه آيات الهى را تكذيب كردند » مثال بدى دارند و خداوند جمعيت ظالمان را هدايت نم ىكند *#**./ 
جمعه 

مكَلُ الّذِينَ كَفَرُوا بِرَبّهعْ أَعْملّهُعْ كرماد اشْتَدَّتْ به البح فى يَوْمِ عاصفٍ لا يَقْدرُونَ مِمَا كُسَبوا عَلى شَيْءِ ذلكك هُوَالصَللٌ الْتِعيدٌ 
بال لساك كت يدي ووه كار شان كتاف دراك حلصيو لا شفرف تيدر بر امد اتجياك ذر كك بور قاين 
» آنها توانايى ندارند كمترين جيزى از آنجه را انجام دادهاند به دست آورند واين كمراهى دور ودرازى است ***.18/ 
ابراهيم 

َكَل الَّذِينَ ينْفِفونَ أَموالهُمْ فى سَبيل الله كَمَئلٍ حَبَة أت مدب سابل فى كل سمْبلة مِائَهُ حَهِؤ وَاللَهُ يُضاعِفُ لِمَنْ يَشَاءوَ 
اللَهُ واس عَلِيمٌ 

كسانى كه اموال خود را در راه خدا انفاق م ىكنند » همانند بذرى هستند كه هفت خوشه بروياند كه در هر خوشه. يك صددانه 
باشد و خداوندآنرا براىهركس بخواهد (و شايستكى داشته باشد)» دو يا جند برابر مى كند و خدا (از نظر قدرت و رحمت) وسيع 
و(به همه جيز) دانا است ©©© 38١.‏ / بقره 

قرآن الفبائى باب الميم (91*) 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه /ا ا 1ز 0/2/8 


مَكَلُ الْمَريقَيِنِ كالاغمى وَالاصَمٌ وَ البصير وَ السّميع هَلْ يَسْتَوِيانٍ ملا قلا تَذَّكرُونَ 

حال ابو دو كرو (انتفان وجتكران )قكان :ونائها واكر ويا وتخطي »امك آنا لزن جو سسائفه كد > دايا نكر في كيه 
»0 (هود 

مِثْلَ دَأب قَوْم نُوح وَعادٍ و تَمُودَ وَالّدِينَ مِنْ بَعْدِهِمْ و مَا الله يُرِيدُ ظَلْما للْعبادٍ 

ادق حيسيوة حادك قوة شوي واد و اقبيره و كمسا كتشيتة |( لاسا برظقه ١‏ ازا كني كتير انبا 
مى ترسم و خداوند ظلم و ستمى بر بندكانش نمىخواهد /7١.*#*‏ مؤمن 

كَل ما يُنفقَونَ فى هذه الْحَيِوة الدُنْا كُمَئَلٍ ربح فيها صِرٌ آصابّث حَْتٌ قَوْم طَلَمُوا أنْفُمُع فَاهْلَكنة وَماظَلَمَهُمْ الهو 
آنجه آنها دراين زندكى يست دنيوى انفاق مىكنند» همانند باد سوزانى است كه به زراعت قومى كه بر خود ستم كرده ( 
ودرغير محل ووقت مناسب » كشت نمودهاند ) بوزد و آزرا نابود سازد. خدا به آنها ستم نكرده بلكه آنها 
خودشان به خويشتن ستم م ىكنند /1١17.**#‏ آل عمران 

مَتَلْهُمْ كَمَكَلٍ الَّذِى اسْتَوْقَدَ ناراقَلَمَا آضاءَت ما عَولَهُ ذَهَبَ الله بنُورِِمْ وَ تَرَكَهُمْ فى ظَلّماتٍ لا يُبِصِرُونَ 

انها (عتافقان ) عمساكد كبى عسطدد كنه اتشحن افروخش 7 تادر ياباة تاروكة زام وه زايبدا كند) ولى هنكام كه 
آتش اطراف خود را روشن ساختء خداوند (طوفانى مىفرستد و) آن را خاموش م ىكند و در تاريكى وحشتناكى كه جشم 
كار نم ىكندء آنها را رها مى سازد ©©*© ١٠/.‏ / بقره 

تاعفد وول الله والذيخ معة أعذاء على الكذار تعدا ههه تييع كناش يها يكار قف لاون الله زرطو اناسيماقه فى تغرجيع 
وق الر اقرح رز رك تلام فى القوزية و اقلق تي الأتييل كان اخرخ خاطلة تازية لالفركطلط فاشترى قن شرق يقبو الززا2 ليقي 
بوذ الكتاووقة الله تدك اكرار قييرنا المرساه يان عنير و لخر عا 

محمد فرستاده خدا است و كسانى كه با او هستند در برابر كفار سرسخت و شديد و در ميان خود مهربانند » بيوسته آنها را در حال 
ركوع و سجود مىبينى » آنها همواره فضل خدا و رضاى او را مى طلبند » نشانه آنها در صورتشان از اثر سجده نمايان است » اين 
توصيف آنها در تورات است و توصيف آزها در انجيل همانند زراعتى است كه جوانههاى خود را خارج ساخته» سيس به تقويت 
آن يرداخته » تا محكمشده و بر ياى خود ايستاده است و به قدرى نمو و رشد كرده كه زارعان را به شكفتى وامىدارد؛ اين براى آن 
است كه كافران را به خشم آورد » خداوند كسانى از آنها را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند وعده آمرزش و اجر 
عظيمى داده است ©*©.94؟ / فتح 

(9) بابٌ الميم قرآن الفبائى 

مُدّها مَّتَانٍ 

هردو كاملا خرم و سرسبزهستند #** .26 / الرّحمن 

مُدَئدَيينَ بَِنَ ذلك لآ إلى هاؤُلآءِ وّلآ إليآ هآنَؤُلآءِ وَمَنْ يَضْلِل الله فَلَنْ جد لَه سبلا 

آنها افراد بىهدفى هستدد » نه متمايل به اينها هستند و نه به آنها ( نه در صف مؤمنان ونه در صف كافران ) وهر كس را 
خداوند كمراه كتد راهى براى او نخواهى يافت ©©© ١87.‏ / نساء 

مرج البَرَيِن يَلتَقِيِانٍ 

دو درياى مختلف را در كنار هم قرار داد » در حالى كه با هم تماس دارند »© *.11 /الرّحمن 

مَرفُوعَةُ مُطْهَرَةٍ 
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الواحى والاقفدر و ياكيزه ©6 ١6‏ / عبس 

مُشتَكبرينَ به سام رانَهْجَرِوُنَ 

در حالى كه در براير آن آيات استكبار مىنموديد و شبهادر جلسات خود به بدكويى ادامه مىداديد 
«»*./ / مؤمنون 

مُسَوّمَةٌ عِنْدَ ربك لِلْمُسْرِفينَ 

ل از ناحيه ايه براى له نشان شده است ©©© .ع” / ذاريات 

ل 0 © /هود 

مُطاع نم أمين 

فرمانرواواميناست ©#**#.١7/تكوير‏ 

فلتزقيق اتنا قدا دواو كلو ييه 

واز همهجا طرد مىشوند و هر جا يافته شوند دستكير خواهند شد و به قتل خواهند رسيد 2١.©©»©‏ / احزاب 

مَلِكِ الناس 

بهو مالك و حاكممردم «*٠.؟/ناس‏ 

ممما تحطيثاتهم أَغْرقُوا فَادْخِلُوانارا قلَعْيَجدوًا لَهمْمِنْدوْنٍاللّوانْصارا 

( آرى سرانجام ) همكى به خاطر كناهانشان غرق شدند و در آتش دوزخ وارد كشتند و جز خداء ياورانى براى 
0 نيافتند ©«*.10 / نوح 

ارس با يب يي ا را الب ا 
١ق‏ 

لي بات بد الداكرة 

لضم /قلم 

ل ل 000 كناه و مسؤوليست) بر دوش خواهد داشت 
©©ه» .١٠/طه‏ 

مَنِ اُقدى فَإِنْما يَهْتَدى لِنفسِه و مَنْ ضل فَإنْما يَضِل عَلئِها و لا تَرِرُ وازِرَةُ وزر اخرى و ما كنا مُعَدْبِينَ حتى تَتِعَث رَسُولا 
هركس هدايت شود براى خود هدايت يافته و آن كس كه كمراه كردد به زيان خود كمراه شده است ( و ضررش متوجه خود او 
است ) و هيج كس بار كناه ديكرى را به دوش نمى كشد و ما هركز (شخص يا قومى را) مجازات نخواهيم كرد مكر آنكه 
بيامبرى مبعوث مى كنيم ( تا وظائفشان را بيان كند *** ١18.)‏ /اسراء 

عن جداء ع للك قله خسو مهناو دق تسا بالففة كله شرق الدين قبكو| القدات الآ ها كخاثرا يعارن 
كسى كه كار نيكى انجام دهدء براى او ياداشى بهتر از آن است و به كسانى كه كار بدى انجام دهند . مجازاتى 


جز اعمالشان داده نمى شود ©©»*» .5 / قصص 
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مَنْ جا7آء بِالْحَسَنَة قَلَهُ عَشْرُ آمثالها وَ مَنْ جاآء بِالسَيكَدْ قلا بُجْزْآى إلا مِتْلّهاوَ مع لا بُظْلَمُونَ 

هركس كار نيكى بياورد » ده برابر آن ياداش خواهد داشت و هركس كار بدى بياورد » جز به مقدار آن كيفر نخواهد ديدو 
ستمى بر آنزها نخواهد شد #*© 12٠.‏ / انعام 

مَنْ جاء بالْحَسَنَ قله حر مها و هُمْ مِنْ فرَع يَوْمَِِ امِنُونَ 

كسساتى كسة كاز تيكسى اجام دهند ياداشى بهتر از آن خواهند داشت و آنهااز وحشت آن روز در 
امانتد ©**494.9/نمل 

مَنْ حََشِىَ الوّخمسٌّ بِالْقهِب وَجاء بِقَلْبٍ مُنيب 

أن كنن داو عداوسد وساف دو تاق تسلو باقلس عرانانه ذو متف وساف شر عه “3 رق 

مَنْ ذا اذى يَفْرِضٌ الآّهَ قَوْضا عَسَنا قَيَضاِفَهٌ لَّهُ أضعافا كثيرَةً وَاللَهُ يَقِْض و تنضط وَإلَيِهٍ تُرْجَعُونَ 

كيست كه به خدا" قرض الحسنهاى "دهد ( و از اموالى كه خدا به او بخشيده ء انفاق كند » ) تا آن را براى او جندين برابر كند؟ و 
خداوند است كه (روزى بندكان را) محدود يا كسترده مىسازد (و انفاق» هركز باعث كمبود روزى آنها نمىشود) و بهسوى او 
بازمى كرديد (و ياداش خود را خواهيد كرفت ١60.888‏ / بقره 

(792) باب الميم قرآن الفبائى 

مَنْ ذا الُذى يُفْرِضٌ الله قَوْضا خسنا قَيُضاعِفَهُ لَه وَلَهُ أَخْرٌ كريمٌ 

كيست كه به خدا وام نيكو دهد ( و از اموالى كه به او ارزانى داشته انفاق كند ) تا خداوند آن را براى او جندين براب ركند و براى او 
اجر فراوان يرارزشى است ©#©* ١١.‏ / حديد 

مَنْ عمل سَيكة قلا يُزى إلا مثْلّها وَ مَنْ عَمِلَ صالحا مِنْ ذَكرٍ أو أنثى و هُوَ مُؤْمِنٌ اولك يَدْحُلونَ الْحنَّة يُزَقُونَ فيها بغر ساب 
هر كس عمل بدى انجام دهد جز به مانند آن كيفر داده نمى شود » ولى كسى كه عمل صالحى انجام دهدء خواه مرد يا زن» 
اوجالى تسر افلوارة ووشتامي اوه ورور بى صمي يها رازه حرطل لو 1015011 المزمن 

من كَمَل ضالحا فلنفسيه ومن أساء فُعليها:وها ربك يلام للْبيد 

كسى كه عمل صالحى بهجا 00 
بند كان ستم نمى كند ©©© .58 / فصّات 

مَنْ عَمِلَ صالحا قَلنَفْسِهِ وَمَْ آساء فَعَلَيها نُمَّ إلى رَبُكمْ ُوْجَعُونَ 

كسى كه عمل صالحى بهجا آورد» براى خود بهجا آورده است و كسى كه كار بد كندء به زيان خود او است » سيس 
همهشمابهسوىيروردكارتانبازمى كرديد ** .18 / جاثيه 

مَنْ تَهِلَ صالحا مِنْ ذَكر أو أثنى و هُوَ مُؤْمِنٌ فلَنْحينهُ حيو طيبةُ وَ لْجرِينّهُع أَجْرَهُعْ بأخمن ما كانُوا يَعْمَلونَ 
هركس عمل صالح كند» درحالى كه مؤمناستء خواه مردباشد يازن» بهاو حيات ياكيزه مى بخشيم و ياداش آنها را به بهتري ناعمالى 
كه انجام دادند خواهيم داد ©©08./ا9 / نحل 

مَنْ كان عَدُوَا لِلَوِ وَ مَلائِكيَهٍ وَرُسْلِهٍ وَجِبِريل وَ ميكال فَإنَ الله عَدُوٌ للُكافِرينَ 

كسى كه دشمن خدا و فرشتككان و فرستاد كان او و جبرئيل و ميكائيل باشدء( كافر است و) خداوند دشمن 
كافراناست ©»©»© .98 / بقره 

مَنْ كان يَوْجُوا لِقاء الله فَاِنَّ أَجَلَ اللَهِ لآتِ و هُوَ السَميعٌ الْعَليم 

كبن كه فيلك نه لقاء الله 3و وسفاعي )دادع 7 نايت دو اطاغك كوماق اوغزو كتا تكد ) و راونا را كدخدا تين كرده 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. اثالالالانا صفحه هناش 0/81 


سرانجام فرا مىرسد واو شنواودانااست ©***.0/عنكبوت 

مَنْ كان يُرِيدُ الْحَيوةً الدُنْا وَ زيتتها نَوَفٌَإِلَتِهِعْ أَعْمالَهُمْ فيها وَهُمْ فيها لا يُتَحَسُونَ 

كسساتى كسه زثد كائى نيا و زينت آن را طالب باشتد اعمالشسان رادر اين جهان ب ىكم و كاسث به 
آنها مىدهيم ©6 /هود 

قرآن الفبائى باب الميم (91*) 

مَنْ كان يُرِيدُ الْعاجِلَة عَجَلنا له فيها ما نَشاءٌ لِمَنْ تُريدُ نَم جَعَلْنا لَهُ جَهَنّم لاي ونا كوا 

آنكسكه (تنها) زندكى زود كذر (دنياى مادى) را مىطلبد آن مقدار از آن را كه بخواهيم و به هركس اراده كنيم مىدهيم » 


سيس دوزخ را براى او قرار خواهيم داد كه در آتش سوزانش مى سوزد در حالى كه مذموم و رانده ( دركاه خدا ) است ست ©©©.8م/١/‏ 


ان 
كا تالو كلهال كقريها لم يَط عَد الْكلِمٌ | ميث وَالعمل الضالخ يدقفة وَالّدِيقَ بنكووة التقفات لَه عات شديد و 
مَكرٌ ولك هُوَ يبُورٌ 


كسى كه خواهان عزّت است (بايد از خدا بخواهد) كه تمام عزّت براى خدا است» سخنان ياكيزه به سوى او صعود مى كند و عمل 
صالح را بالا مى برد و آنها كه نقشههاى سوء م ىكشند؛ عذاب شديد براى آنها است و مكر (و تلاش افساد كرانه) آنها نابود 
مى شود (و به جايى نمىرسد ٠١.)98*8#©‏ /فاطر 

مَنْ كان يريد نَوابَ الدَّنْا فِْدَ الله تَوابٌُ الدَّنا وَالأَخْرَةْ وَ كان الله سَميعا بصيرا 

كسانى كه ياداش دنيوى بخواهند ( و در قيد نتايج معنوى و اخروى نباشند در اشتباهند زيرا ) در نزد خدا ياداش دنيا و آخرت 
است و خداوند شنوا و بينااست ©*«©» .ع١١/نساء‏ 

مَنْ كانّ يُرِيدٌ حت الآخِرَة َرِد لَهُ فى حَرْيْه وَمَنْ كانّ يريد ححرْتٌ الدَنيا نؤْتَه مِنْها وما لَهُ فى الآخِرَهُ مِنْ تُصيب 

كسى كه زراععت آخرت رابخواهد بهاو برك تمى دهيم وبرمحصولش مىافزاييم وآ نهاكه فقط كشت دنيارا مىطلبند كمى از آن به 
امجح كدر احرص اح ارات 135ل اتوي 

عن كان 1 آذ أذ ينقد َه اللَهُ فى الدَنْياوَ الآخِرَةٍ فَلَيَمِدُدْ ؛ شعن إلى القماء 7 م ليفْطعْ فَلِنْطو هَل يُذْهِبنَ كيده ما يَغيظ 
ل ل 
است » بكند ) ريسمانى به سقف خانه خود بياويزد و خود رااز آن آويزان نمايد و نفس خود را قطع كند ( و تا لب يرتكاه مركك 
بيش رود ) ببيند آيا اين كار خشم او را فرو مىنشاند ©** ؟18 / حج 

َنْ كَفَرَ بالل م بعْدِ ايمانه إلا مَْ أكرة و قَلَهُ مُطْميِنٌ بالأيمان وَ لكنْ مَنْ شَرَح بِاْكَفْرِ صَدْرا فلع عَقََبٌ مِنَّ اللدٍوَلَهُمْ 
عذابٌ عَظيمٌ 

كسانى كه بعد از ايمان كافر شوند به جز آنها كه تحت فشار واقع شدهاند در حالى كه قلبشان آرام و با ايمان است ‏ آرى آنها 
كه سينه خود را براى يذيرش كفر كشوهدهاند غضب خدا بر آنها است و عذاب عظيمى در انتظارشان #«* ٠١28.‏ / نمل 
(98) بابٌ الميم قرآن الفبائى 

مَنْ كَفَوَ قله كفْرْهُ وَمَنْ عَمِلَ صالحا فََانْْيِهمْ يَمْهَدوْنَ 

هركس كافر شود » كفرش بر زيان خود او است و آنها كه عمل صالح انجام دهند ( ياداش الهىرا ) به سود خودشان آماده 
وي 07 روغ 


بد امه 


م ا د ب مَقيمٌ 
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جه كسى عذاب خواركنئده دنيا به سراغش مىآيد و( سيس ) عذاب جاويدان ( آخرت ) براو وارد م كردد 
© /زمر 
َنْ يَشْفَع طَفاعَةٌ حسَئَةُ يكن لَه نَصيبٌ هِئْها ومن يَشْقَعْ شَفاعَةً ميته يكن لَه كفل ئها وَ كان اللهُ على كل شَبِىءِ مُقيما 
كسىكه تشويق به كار نيكى كند نصيبى از آن براى او خواهد بود و كسى كه تشويق به كار بدى كند سهمى از آن خواهد داشت 
وخداوند حساب هرجيز را دارد و آن را حفظ مى كند ©©80.©8 / نساء 
قن بوت غقة يؤفيل فكعن واية و ذلكه النوز الْعبين 
آن كس كه مجازات الهى در آن روز به او نرسد خداوند او را مشمول رحمت خويش ساخته واين بييروزى آشكارى 
است ©©© .18 /انعام 
مَنْ يُضْلِلٍ الله فلا هادي لَه وَيَذَّرُهُمْ فى طُفْينِهِمْ يَعْمَهُونَ 
هر كس را خداوند ( به جرم اعمال زشتش ) كمراه سازد هدايت كنندهاى ندارد و آنهارا در طغيان و سركشيشان 
رها مىسازد تاس ركردان شوند ©©«* .188 /اعراف 
مَنْ بطع الرَسُولَ فَقَدْاطاءَاللهَ وَ مَنْتَوَلَى قَماآأَرْسَلْناك عَلَيِهِمْ حفيظا 
كبن كداز عابر املاع ستكود تاسمه لدو كب كدس راف قلف الود وان الواميية ول اقيم اهل وار اتاد 
مَنْ يَهْدٍ اللَهُ قَهُوَ الْمَهتَدِى وَمَنْ يُضْلِلَ تأولآبك هم الْخِيِرُونَ 
أن كس را كمه دا هذايث كقد سدايت ياه ( واقغى ') اواست و [ذها را كه ( باشاطر اعمالقان ) كنسسراء سححسازة 
زيانكاران ( واقعهى ) آنهاهستند ١1178.8*##©‏ /اعراف 

مِنْ آغ لي ذلنكك كتبنا عَلى بنى إش را آئيل انه : مَنْ قَقلَّ نَفْسا بِعَثِرِ نَفْس أَوْ قَسادٍ فى الاذض فَكَانّما قتلَ لاس جميعا وَمَنْ أخياها 
فَكأئّما آخيا الثاس جميعا و لَقَدْ جآنْهُمْ رُسُلنا بائيِناتِ نع إِنَّ كثيرا مِنْهُمْ بعد ذلك فى الأدض لَمُسْرِفُونٌ 
به همين جهت بر بنى اسرائيل مقرر داشتيم كه هر كس انسانى را بدون ارتكاب قتل يا فساد در روى زمين بكشد جنان است كه 
كويى همه انسانها را كشته وهر كس انسانى را از مركك رهايى بخشد جنان است كه كويى همه مردم را زنده كردهاست و 
رسولان مابا دلايل روشن بهسوى بنىاسرائيل آمدند, اما بسيارى از آنهاء تعدّى واسرافه در روى زمين كردند 
ههه "١‏ / مائده 
قرآن الفبائى باب الميم (99*) 
ناح ولاس 
خواهاز جن باشد ياازانسان *»#©».8/ناس 
ِنَ الَذِينَ َوقُوا دينهعْ و كانُوا شيعا كل حِزْب بما لَدَيْهمْ فرحو 
اززكسانى كه دين خود را يراكنده ساختند و به دستهدها و كروهها تقسيم شدند و( عجيب اينكه ) هر كروهى به آنجه 
نزدآنهااستء(دلستهو)خوشحالد ©»*ه 3 / روم 

ِنَ الَِينَ هادوا برفُونَ اكلم عَنْ مواضة جه و يَقولُونَ سَِغنا و عَصَيْنا وَاشمَغ غير مُشمع و راعنا لا انتم وَ طَعْنا فى الدّين و لَوْ انْهُمْ 
قالُوا صَمِغنا و آطَغنا وَ اشمغ و انا لكات يرا لَهُعْ وَأفْوَعَ و لكن لَه الله كفْر هع قلا يُؤْينُونَ إلا ليلا 
بعضىاز يهود» سخنان را از جاى خودء تحريف مى كنند و (بهجاى اينكه بككويند: ٠‏ شنيديم و اطاعت كرديم ») » مى كويند: شنيديم 
و مخالفت كرديم و ( نيز مى كويند: ) بشنو كه هركز نشنوى و (از روى تمسخر مى كويند) راعنا (ما را تحميق كن) تا با زبان خود. 
حقايق را بكردانند ودر آيين خداء طعنه زنند. ولى اكر آنها (به جاى اين همه لجاجت) مى كفتند : « شنيديم و اطاعت كرديم و 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفمحه ناناه 1ز 0/8 


سخنان ما را بشنو و به ما مهلتده ( تا حقيقت را دركك كنيم ) 2 » براى آذها بهتر و با واقعتت سازكارتر بود. ولى خداوند, آنها را 
بهدخاطر كفرشان» از رحمت خود دور ساخته است » از اين رو جز عده كمى ايمان نمى آورند © .,ي8 / نساء 
مِنَ الْمَؤْمِنينَ رجال صَدَقُوا ما عاهدوً اللَهَ عَليهِ فَمِنّْهُمْ مَنْ قضى نَحْبَهُ وَمِنْهُمْ مَنْ بَنْتَظِوٌوَ مابَدَّلُوا تهديلا 
در ميان مؤمنان مردانى هستند كه بر سر عهدى كه با خدا بستند صادقانه ايستادهاند» بعضى ييمان خود را به آخر بردند ( و درراه 
اق ترب شهدالات توشيدتد ) و بعضي ذيكر ور انتظاز تك و ه ر كر تغيير و لديل كر غنيك و يبان غود تسدادائد مهمه م 
احزاب 
مِنَ اللّهِ ذى الْمعارج 
از سوى خخحداوند ذىالمعارج است ( خداوندى كه فرشتكانش بر آسمانها صعود م ىكنند #*© ) ." / معارج 
مِنْ أَىٌ شَْءٍ خَلْقَهُ 
مِنْ دون اللوفاهد وَمعْاليصِرا طالجحيم 
ا ل ل ل ل ل 3٠‏ / صافات 
مِنْ دُون الل قاُوا ضَلُوا عن َل لم كن تذتوا من قَبِلُ نَيا كذلِكٌ يَضِلٌَ اللَهُ الكافرينَ 
همان معبودهايى را كه جز خدا برستش مى كرديد » آنها مىكويند : همه از نظر ما ينهان و كم شدندء بلكه ما اصللاً قبل از اين 
جيزى يرستش نمىكرديم, اين كونه خداوند كافران را كمراه مىسازد *** .76 / مؤمن 
(600) بابُ الميم قرآن الغبائى 
مِنْ دُونِاللهِ هَلِيَنْصْرُوَكم اؤْيَنْتَصِرُونَ 
معبودهايى غير از خداء آيا آنها شما را يارى مىكنند ؟ يا كسى به يارى آنها مىآيد ©©© ؟99 / شعراء 
مِنْ دُونِهِ فكيدونى جميعا ثم لا تَنظِرُونٍ 
از ا تسد قير اق( من بر سعد )سال كد ديق اسك عمكن براق فو تققهه كقتيد وهمرا فيلت تدهيد : ( اما بدائيد كاز ادس 
شماساختهنيست ©©©).008 /هود 
مِنْ شر الْوَسواس الْحَنَاس 


از شد وسواس خئثاس ©*©.؟/ ناس 


ازشورٌ تمام آنجه آفريدهاست ***."/فلق 

مِنْ فِعَوْنَ إِنَّهَ كان عاليا م مِنّ الْمُسْرفينٌ 

از فرعون»كه مردى متكبر وازاسرا كارانبود /7١.©#»‏ دخان 

ِنْ قبل مُدَى ناس وَآنرَلَ لقا إن الَذيِنَ كَمرُوا باآياتٍ اللَهِلهَمْ عذابٌ قديد وَاللَهُ عيرٌ ذو لتقام 
فكر نان سراف هنا سح سرع قر ساشساقة و31 "كدان كد سوير ال باط مانكن ون سدع نازل كزعي كسا كيه 
آيات خدا كافر شدندء كيفر شديدى دارند و خداوند ( براى كيفر بدكاران و كافران لجوج » ) توانا و صاحب انتقام 
است ©»©*©».*/ آل عمران 

مِنْ نُطفَةٌ اذا تُفنى 

از نطفداى كه خارج مى شود (ودررحم فى راحزة / نجم 
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از نطفه ناجيزى او را آفريدء سيس انداز هكيرى كرد و موزون ساخت /١9.8##‏ عبس 
مِنْ وَرائهم جَهَنَّمُ ولا يُففى عَنْهمْ ما كسب وا شَيِاوَلامَانَلوَام مِنْ دون الَهٍ أَولياء وَلَّهُمْ عَذابٌ عَظِيمٌ 
ويشت سر آنها دوزخ است و هركز آنجه را به دست آوردهاند» آنها را از عذاب الهى رهايى نمى بخشد و نه اوليايى كه غير از 
خدا براى خود بركزيدند وعذاب دردناكى براى آنها است ©#*© ٠١.‏ / جاثيه 
مِنْ وَرائْه جَهَنّمٌ و يُشْقى مِنْ ماءِ صَد بد 
به دنبال او جهنم خواهد بود واز آب بد بوى متعفنى نوشانده مىشود **© ١18.‏ / ابراهيم 
قرآن الفبائى باب الميم )60١1(‏ 
مِنْها خَلقناكم و فيها نعي دُّكم و مِنْها نَخْرِجكم تارَهُ اخرى 
مسا شدا را از أن (حاك) اكبرنديو ودر ان يازض كردابوو از ان نوهانه كدير شبارا يرون مىآررن هه 
ده /اطه 
تي العو اتثرة و افيا الشلرة ولا تكرتواء+» مِنّ الْمُشْ كين 
اين بايد در حالى باشد كه شما باز كشت به سوى او كنيد و از او ببرهيزيد و نماز را بريا داريد واز مشركان نباشيد 
.روم 
مُهْطِعِينَ إلى الداع يفول الكافروٌنَ هذا يَوْمٌ عَسِرٌ 
در حالىكه ( بر اثر وحشت و اضطراب ) به سوى اب ين دعوت كننده كردن م ىكشند و كافران مى كويند : امروز روز سخت و 
دردناكى است ©©© ٠.‏ / قمر 
مُهْطِعينَ مُقنعى رُؤْسِهِمْ لا يَرْنَدٌ اليهغ طَرْفَهُمْ و افتِدَتَهُمْ هَواءٌ 
كردنها برافراشته » سر به آسمان كرده؛ حتى يلكك جشمهايشان بىح ركت مىماند ( جراكه به هر طرف نككاه 
كنند نشانهدهاى عذاب آشكار است ) و( لذا) دلهايشان بهكلى ( فرو مىريزد و) خالى مىىكردد *** ."5 / ابراهيم 
(607) بابٌ الميم قرآن الفبائى 
باب النون 
00 
تش برافروخته الهى است _ ©0 2 /همزه 
ا#اعساية 
آتشىاست سوزان *»»©.١١/قارعه‏ 
ناص كاؤِبَةٌ خاطِقَةٍ 
موى بيشانى دروغكوى خطاكار را »© ١8.‏ / علق 
تَبّى: عبادى أنى آنا الْكَفُورٌ الرَّحيمٌ 
بت دكاتم را آكاه كن كمه من غفسور ورسب هوه / حجر 
لّوا لكك مِنْ تبأ مُوسى و فِرعَوْنَ بالْحقَ لقم يؤْونُونَ 


هنزو سان حوس وافرعرن ب سوير رس غراف براق كروسي كر إيمان اررق «»*."/ قصص 
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عن ألم رمسا تعيقسوة بدا تكيغرة البكه اذ غم ترق يرل الظالفرة ان كدرة الأ وف فصوا 

ما مىدانيم آنها به جه منظورى به سخنان تو كوش فرا مىدهند و هنكامى كه با هم نجوا مىكنند» در آن هنكام كه ستمكران 
مى كويند شما جز از انسانى كه سحر شده است ييروى نم ى كنيد #©© .لاع /اسراء 

تَعْنُ غلم با بَقُونُونَ وما آنت عَلَتِهِع يجار هدكو بالْقّوَانٍ مَنْ يخاف وَعيدٍ 

مابه آنجه آنها مى كويند آكاهتريم و تو مأمور به اجبار آنها نيستىء بنابراين بدوسيله قرآن كسانى را كه از عذاب من 
مىترسندء متذكر ساز ©«*«*.ن؟/ق 

نَخنٌ أعلَمُ بما يَفُولُونَذْيَفُولَامتلَهُ طريمَةَ ْلَب لاوما 

مابه آنجه آنها مى كويند آكاهتريم » هنكامى كه آن كس كه از همه آنها روشى بهتر دارد » مى كويد شما تنها يكك روز 
درنكك كرديد ©ه«* ١١٠/طه‏ 

نَحْنٌُ أَوْلِياوْكمْ فِى الْحَيوة الدَّنْا وى الأخِرَؤْ وَ لكؤفيها ما تَشْتهى انْفُمْكَمْ و لَكُمْ فيها ما تَدّعُونَ 

ما ياران و مددكاران شما در زندكى دنيا ودر آخرت هستيم و براى شما هر جه بخواهيد در بهشت فراهم است و هرجه طلب كنيد 
به شما داده مىشود 5١.***‏ / فصلّت 

نَحْنٌ جَعَلْناهائَذْ كرَةٌ وَ مَتاعالِلمَقُوينَ 

ما آن را وسيله يادآورى ( براى همككان ) و وسيله زندكى براى مسافران قرار دادهايم © ١"‏ / واقعه 

قرآن الفبائى باب النون (60) 

نَخْنُ خَلَفْناكم فلَؤْلا تُصَدّقُونَ 

ما شمارا آفريديم» جرا آفرينش مجدد را تصديق نم ىكنيد 8# ؟00 / واقعه 

نَحْنٌ حَلَمَناهُمْ و شَّدَدْنا أَسْرَهُمْ وَ اذا شنا بَدَلنا آمثالهُمْ تبديلا 

ما آنها را آفريديم و بييوندهاى وجودشان را محكم كرديم وهر زمان بخواهيم جاى آنان را به كروه ديكرى 
مىدهيم ©6 ق /انسان 

نَحْنُ قَدَّوْنا بَيتكمٌ الْمَوْتٌ وما ئَحْنُ بمشبُوقينّ 

ما درميان شمام ركك را مقدرساختيم و هرك زكسى برما ييشى نمى كيرد ©*© .20 / واقعه 

نَخنُ نَقْصٌُ عَلَبِك خسن الْقَصَص بماآ أَوْحَيناآ اليك هذًا الْقُوَاآنَ وَانْ كنْتٌ مِنْقَئلِه لَمِنَ الْفْلِينَ 

مابهترين س ركذشت را بر تو بازكو كرديم »از طريق وحى كردن اين قرآن به تو»هرجند بيش از آن از غافلان 
بودى »*©./يوسف 

نحن تقض عَلَبِكتَبأَهُ الْحقٍ انهو منواربّهعْوَزِدْناهُعْ مُدىَ 

ما داستان آنهارا بهدحق براى تو بازكو مى كنيم» آنها جوانانى بودند كه به يرورد كارشان ايمان آوردند وما بر هدايتشان 
افزوديم ***.١/كهف‏ 

للها شتير 

هشدار وانذارى است براى همه انسانها ©»©»©.58/ مذّثر 

دست وياويوست سررامىكند ومىبرد *»**.2١/معارج‏ 


نزلا مِنْ غفور رَحيم 
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تَرَلَ به الوح الامينٌ 

روح الامين آن را نازل كرده است 68ل ١‏ / شعراء 

نَزَلَ لِك الكتابّ بِالْحَقّ مُصَدَّقَالِمابَهِىَ يَدَئِهِ وََلْرَلَ الَوْربةَ وَالإنْججِل 

( خسان كنسن كي )كناب رااية عم سر شو تدازل كبر كة جا ناس اتيدعاى كني قيش طفق افت و" صوراك 0" 
انجيل "را »«ه."/ آلعمران 

نسار لهم فى الخهراتٍ تل لا يَسْعْروْنَ 

(60) باب النون قرآن الفبائى 

نساؤكم حوث لكم فأتوا حونكم انى شم و قدَمُوا لإنثفيكمْ و اتقوا الله و اغلمُوا أللكُمْ مُلاقوةٌو بَشْر الْمَؤْمِنِيِنَ 
نان شما هل ندر اققاى شما حسحف يس هر زنان كه بشرافيدة مى تراتيد'يا اها آموشن كتيد و ( سعى نايد إذ'ابى قرضصت 
بهره كرفته » با يرورش فرزندان صالح ) اثر نيكى براى خود از بيش بفرستيد وازخدا بيرهيزيد و بدانيد اورا ملا|قات 
خواهيد كرد وبه مؤمئنان بشارت ده © / بقره 

نيمى از شب راء يا كمىازآن كم كن ***!"/ مِرّمّل 

اين نعمتى بود از ناحيه ماء اين كونه كسى را كه شك ركزار است » ياداش مىدهيم *** .50 / قمر 

متهم فللا نَع تَضْطَوُهُمْ إلى تذاب غَلبظِ 

نآو القلم و ما يَسْطروْنَ 

ن » سوكند به قلم و آنجه را با قلم مىنويسند ٠.»‏ / قلم 

قرآن الفبائى باب النون (6:0) 


باب الواو 


وَابْ فيما اتيكك اللَهُ الدَارَ الآخرَةٌ ولا نَنْسَ تَصيبَككمِنَ الدَّنْيا وحن كماآخْسَسَ الله لبك وَلاتبغ الْقَساء فى الارض إنَّ 
الله لاعس ديق 1 

ودر آنجه خدا به تو داده» سراى آخرت را جستجو كن وبهردات رااز دنيا فراموش منما و هما نكونه كه خدا به تو نيكى كرده 
استء نيكى كن و هركز در زمين فساد منما كه خدا مفسدان را دوست ندارد #*© ./الا/ قصص 

وَابتلُوا التتدامى حَتَى اذا بَلعُوا النكاع فَإنْ نسحم مِْهُعْ رُشْدا فَادفعُوا إلَنِهعْ أمْوالَهُمْ ولا تَأكلُوها إشرافا و بدارا أن يَكيرُوا وَمَنْ كان 
عيبا فَلسْتَعْفِفْ وَمَنْ كان فقيرا لكل بالْمَغْرُوفٍ فَإِذا دَقَعْتُمْ البهغ أآَموائَهُمْ فأَشْهِدُوا عَلَيهِمْ وَ كفى باللّهِ حسييا 

و يتيمان را جون به حدّبلوغ برسند ء بيازماييد » اككر در آنها رشد ( كافى ) يافتيدء اموالشان را به آنها بدهيد و بيش از آنكه 
بزركك شوندء اموالشان رااز روى اسراف نخوريد » هركس كه بىنياز است ( از برداشت حوّالزحمه ) خوددارى كند و آن كس 
كمه :تنا متنك اسك + يدطوو شايينعه ( و نطابق دا سيق كه فى كلد )از ان مقعورد وشكات كه امبرالئسان را حهداذقها 
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بازمى كردانيد » شاهد بككيريد ( رجه ) خداوند براى محاسبه كافى است #8©© .2 / نساء 

وَإثراهيم اذ قال لِقَوْيِهٍ اعْمِدوًا الله وَانَقُوهُ ذلكغ حَهِوٌ لك ان كع تَعلمُونٌ 

ما ابراهيم را فرستاديم هنكامى كه به قومش كفت : نخدا رابرستش كنيد و از او يبرهيزيد كه اين براى شما بهثر است » اكر 
بدانيد ©*©.8١/عنكبوت‏ 

وَإثراهيع الذي وَفَى 

ودر كتب ابراهيم همان كسى كه وظيفه خحود را به طور كامل ادا كرد © .3" / نجم 

َب قوف ييصرونَ 

و وضع كارشان را ببين » آنها نيز به زودى ( محصول اعمال خود را ) مى بينند هه /صافات 

و أَنْصِرْهُمْ فَسَؤْفْ يُبِصِرونَ 

و وضع آنهارا بنكر (جه بىمحتوااست) اما بوزودىآنها(محصول اعمال خود را) مىبينند ©»# 778.8 / صافات 

وَانبَعْتُ مِلَّةُ 2|آباءى اثراهيم وَ اش حقّ و يَعْقُوبَ ما كان لَناآ أنْ تَمْرِك باللَه مِنْ شَىْءِ ذلك مِنْ قصل الله عَلَنَاوَ عَلَّى الناس و 
لكي تقر الناس لا يَنْحرُو3َ 

من از آيين يدرانم ابراهيم و اسحق و يعقوب ييروى كردم, براى ما شايسته نبود جيزى را شريكك خدا قرار دهيم» ايناز فضل خدا بر 
ما و برمردم است ولى اكثر مردم شك ركزارى نمى كنند © © 78.8 / يوسف 

(68:0) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاتَِّعْ ما يُوحى 1 إليكك وَاصْبد حَتّى يشكع اللَهُ وََهُوَ خَمِرٌ الحاكمينَ 

واز آنجه بر تو وحى مىشود » بيروى كن و شكيبا باش ( و استقامت نما) تا خداوند فرمان ( ييروزى را ) صادر كند 
واوبهترين حاكماناست ##©.4١٠/يونس‏ 

انع ها يُوحى لبك مِنْ رَبك إنَّاللّهَ كان يما تَعمَلُونٌ خبيرا 

واز آنجداز سوىيرورد كارت بهتووحى مى شود ييروى نماكهخداوندبه آنجهانجاممى دهيدآ كاهاست »9 /احزاب 

وَأنْبعْناهُمْ فى هِذِهٍ الذَّنْيا لَغَنَةٌ وَيَوْءَ الْقِيامَةِ هُمْمِنَ الْمَفْبُوحِينَ 

دراين دنيالعنت يشت سرلعنت» نصيب آ نهاكرديم وروزقيامتاززشت رويانند © / قصص 

وَاتبْعوا من ما ْنزِلَ إلَيكُمْ من ربكم ين قبل آنْ بَأْعِكُمْ العذاب بغت وَنكَمْ لا تَْعْروْقٌ 

واز بهترين دستوراتى كه از سوى يرورد كارتان بر شما نازل شده » بيروى كنيد » بيش از آنكه عذاب ( الهى ) ناكهانى به 
سراغ شما آيد» در حالى كه از آن خبر نداريد *** .80 / زمر 

وَأنْبعُوافى هذِوالدَنْيا لَعْمَةَ وَيَوْمَ الْقِيَمَدٍ آلاآ إِنَّ عادا كمَرُوا رَبَهُْ آلا بغدا لِعادٍ قَوْم هُودٍ 

مسوبان عادر اهو يهان نيك حلام اتكمو )اتلد مدر تساك ١‏ تسوس اندو ودام اه تنه 
يرورد كارشا ن كفرورزيدند.دوربادعاد».قومهود.(ازرحمت خداوخيروسعادت © /(هود 

وَأَنْبعُوا فى هذه لَعَنَةً وَيَوْءَ الْقِيمَهُ بنْسَ الرَّفَدُ الْمَرْفُودُ 

آنها در اين جهان و روز قياممت از رحمت خدا دور خواهند بود و جه بد عطايى به آنهاداده مىشود »©*©.99/ 
هود 

وَ ابعُوا ما تَُْوا الشَِّاطِينٌ على مُلِْ سُلَيمانَ و ما كَفَرَ سُلَِمانٌ وَلكنَّ الشَّاطِينَ كمَرُوا يُعَلْمُونَ النَاسَ السّخرَ وَ ما أنْزِلَ عَلَى الْمَلَكيْنِ بابل 
هارُوتٌ وَمارُوتٌ و ما يُعَلّمانِ وِنْ جد عَتّى يَقُولا نما نَخنٌ فِثنَةٌ قلا تَكفُر فيتعلمُونَ وِنْهُما ما بُقَقُونَ به بَِنّ لْمَرْءِ وَ زَّوْجهِ و ما هُمْ 
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بضارّينَ به مِنْ أح ب الآ بِإِأْنٍ الله و يتَعلّمَونَ ما يَضُوٌهُمْ وَ لا يَْفَعُهُْ و لَقَّدْ عَلِمُوا لَمَنَادْ شْتَريةُ ماله فى الاخِرَةُ مِنْ تحلاق و لَبنْسَ 
ماشَّرَؤا به أَنْفْسَهُمْ لَوْ كانُوا يَعْلْمُونَ 

(يهود) از آنجه شياطين درعصر سليمان برمردم مىخواندند» يبروى مى كردند » سليمان هركز ( دست به سحر نيالود و) كافر نشد 
ولكن شياطين كفر ورزيدند و به مردم تعليم سحر دادند ( و نيز يهود ) از آنجه بردو فرشته بابل" هاروت "و" ماروت "نازل شدء 
ييروى كردندء ( آنها طريق سحركردن رابراى آشنايى به طرز ابطال آن به مردم ياد مىدادند ) و به هيج كس جيزى ياد نمىدادند » 
مكر اينكه قبلا به او مى كفتند : ما وسيله آزمايش شما هستيم» كافر نشويد ( و از اين تعليمات سوء استفاده نكنيد ) ولى آنها از آن 
دو فرشته مطالبى را مىآموختند كه بتوان به وسيله آنء ميان مرد و همسرش جدايى بيفكنند ( نه اينكه از آن براى ابطال سحر 

قرآن الفبائى باب الواو (/01©) 

استفاده كنند ) ولى هيج كاه بدون فرمان خدا نمى توانند به انسانى ضرر برسانند » آنها قسمتهايى را فرامى كرفتند كه براى 
آنان زيان داشت شت و نفعى نداشت و مسلما مىدانستند هركسى خريدار اين كونه متاع باشد» بهرهاى در آخرت نخواهد داشت و 
جه زشت و نايسند بودء آنجه خود رابه آن مىفروختن د اككر علم و دانشى مىداشتند *** ٠١7.‏ / بقره 

وات 6 الفسوبى عنسة والمفكة و انق الشببل ل هذ يرا 

و حقو نزديكان را بيرداز و( همجنين ) مستمند و وامانده در راه را و هركز اسراف و تبذير مكن ©©© .38 / اسراء 

وَانّكَدَ قَوْمُ مُوسى مِنْ بَثْدِهِ مِنْ خُليهم عِجْلا جد دا لَهُ خوارٌ آله يرا آنّهُ لاد يُكلْمَهُعْ و لاد يَفْدِيِهمْ سبيلاً انَحَذرَهُ وَ كانوا 
ظالمينّ 

قوم موسى بعد از ( رفتن ) او ( به ميعادكاه خداوند ) از زيور آلات خود كوسالهاى ساختند» جسد بىروحى بود كه صداى كاو 
ذائقت 4 آنا انها نس ديدند كديا آيان سكق نص كر عد :زيدراه ( زاست ) هداشقان تسن كند؛ آذرا (عسداى خدرة ) العشيات 
ل ل 

والكاواه مِنْ دُون الله لَه لَعلَّهُمْ يُنْصَرُوقَ 

لماحو اوعدا يعولل إراىى خاي ير زيطا » او اميك كبررارى الوا 1/7575 بين 

والكاواة ِنْ دون الله لِهَةُ ليكوثُوا لَهُمْ عا 

امطاحر اوها سراي مرح ساي ترد عير راد الجر ود طروي تييع 

والكلواة مق أونه انهه لا يكاترة تجار قو يفائرة ولا بتلكرة لالنبيوم مها وَلاكما و شلكو ة عونا لا غيير ولا نشورا 
آنها غير از خداوند معبودانى براى خود بركزيدند » معبودانىكه جيزى را نمىآفرينند بلكه خودشان مخلوقند مالكك زيان و سود 
خود نيستند ونه مالكك مركك و حيات و رستاخيزشان **© ." / فرقان 

وَائوك البخر رَهوا هع ند مُفْرَفُونَ 

(هنكامىكه ازدريا كذشتيد) دريا را آرام و كشادهبكذار كه آنها لشكر غرقشدهاى خواهند بود »** .76 / دخان 

والخرااجدى اميد سوينا لمر 

از خدايى ببرهيزيد كه شما را به نعمتهايى كه مىدانيد امداد كرده ©*©. 187 / شعراء 

واس ساض عَلَئَكَمْ وَالْجِنَةٌ الاوَلِيِنّ 

از كسى كه شما و اقوام بيشين را آفريد بيرهيزيد *** .185 / شعراء 

وَالثرااللة ولا ترون 


واز خدا بيرهيزيد و مراشرمنده نسازيد © /( حجر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه ناش 0/81 


(608) باب الواو قرآن الفبائى 
وَاتَقُوا انار التى أَعِدَّتٌ للكافرينٌ 
واز اتشى بيرهيزيد كه براى كافران آماده شده است »©© 17١.‏ / العمران 
وَ انوا فته لا تُصيَنٌ الْذِينَ طَلَمُوا مِنْكمْ خاآصّة وَ اعلَمُوآ أَنَاللَهَ شَّدِيدُ العقاب 
و از فتنداى ببرهيزيد كه تنها به ستمكاران شما تمى رسد ( يلكه.همة را قرا شواهد كرفت جراكه ديكران سكوت اغثيسار كرذهائد ) و 
بدانيد خداوند كيفر شديد دارد »©©.8؟ / انفال 
و اتقوا يَْما تَرْجَعُونَ فيهإلى الله ثم توَفى كل نفس ما كسَبَث و هُمْ لا يُظلمُونَ 
واز روزى ببرهيزيد ( و بترسيد ) كه در آن روز شمارا به سوى خدا بازمى كردانند» سيس به هركس آن جه انجام 
داده» به طور كامل بازيس داده مىشود و به آنها ستم نخواهد شد ( جون هرجه مىبيند » نتايج اعمال خودشان است ) 
9# / بقره 
وَ انقوا يَؤْما لاتجزى نَفْسٌ عَنْ نفس شَيْئا و لايبّل مِنْها عَذْلَ و لا تَنْفْعُها شَفاعَةَ وَ لا هُمْ يُنْصَرُونَ 
از روزى بترسيد كه هيج كس به جاى ديكرى جزا نمى بيند و هيج كونه عوضى از او قبول نمىكردد و شفاعت»اورا سود 
نمىدهد و (از هيج ناحيه ) يارى نمىشوند ©»** ١١".‏ / بقره 
وَاثقواتيؤمالا تَجَرى نَفسٌ عَنْ نفس شَيئا و لا يقل مِنْها شفاتة و لا يُؤْخَذ مِنْهاعَدَل وَلاهُمْ يُنْصَرُونَ 
وازآن روز بترسيد كه كسى به جاى ديكرى . مجازات نمىشود و نه شفاعت يذيرفته مىشود و نه غرامت و بدلء قبول خحواهد 
شد و نهيارى مىشوند ©** .58 / بقره 
وَائْل عَلَبِهِجْ تدأ اين آدَم بلحي اذ كربا قوبانا نبل تن آح دهما وَلَم بتقَِلُ ِنَ الأخَرٍ قال لأَتَكَ قالَ إِنّا يَتققِلُاللَهُ مِنّ 
الْمُتّقَيِنَّ 
داستان دو فرزند آدم را به حقٌ بر آنها بخوان » هنكامى كه هر كدام عملى براى تقرّب ( به يرورد كار ) انجام دادند » اما از يكى 
ب حرسه كني |3 يي كرف مذيرتهه كيد لوادرئ كسعيلف فرووود شده يزه به جراةر ديك ) كنم ء داسو كته ثور 
را خواهم كشت ( برادر ديكر ) كفت: ( من جه كنافى دارم زيرا ) دا تنها ازيرهيزكاران م يديره ههه ,/اا/ 
مائده 
وَاثل عَليِهِم تبأ إثرهيم 
ورا ماح ضور صرد ©»» .9 / شعراء 
ارسي ب رح رسو يها ا رو لمر 
به او دستيافت و ازكمراهان شد »© © .778 / اعراف 
3 دا باب ا 

ركام تح يكن ظرا لقن :اتوي “7 
شماسككين ( و غير قابل تحمل ) است (هر كار از دستتان ساخته است » بكنيد) من بر دا توكل كردهام » فكر ود و 
قدرتمعبودهايتان را جمع كنيد و هيج جيز بر شما مستور نماند » سيس به حيات من يايان دهيد ( و لحظداى ) مهلتم ندهيد( 
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اما توانايى نداريد »#»).١ا/‏ يونس 
وَاثْلُ ما أوجى إلَتِك مِنْكتاب رَبك لامبدٌلَلكلماته وَلَنْ تَجدّ مِنْدُونِهمْلئحَدا 
آنجه به تواز كتاب يرورد كارت وحى شده تلاوت كن » هيج جيز سخنان او را دكركون نمىسازد و ملجاء و يناهكاهى جزاو 
ا 

هوا الج اليد لِلهِ قَانْ أخصة رثُمْ قَمَا اسْتَيِسَر م مِنَ الْهَدي وَ لا تَحْلِقُوا رُوْوُهَ م حَنّى يَتِلعٌ الْهَدىُ مَحِلَهُ فَمَنْكانّ مِنْكم مريضا أو به 
الث :أ يي يدم حدق دي وها اشع ف تك الْعَمْرَ َعُمْرَهْ إلَى الي فَمَا | سْتَعِسَرَ مِنَ الْهَديِفَمَنْ لَمْ يَجِدْ قَصِيامٌ ثَلانَة 
1 فى الْحجّ و ربع اذ ارَجَفْتم يلك عَشَرَةٌ كايكةً ذلك لِمَنْ لَمْ يكن َلةٌحاضة رى الْمشجدٍ الحرام و انقُوا الله وَاغْلمُوا أن الله شَديدٌ 
5 


و حي وعمره را براى خدا به اتمام برسانيد واكر محصورشديد ( و مانعى مانند ترس از دشمن يا بيمارى» اجازهندادكه يس از احرام 
بستن» وارد مكه شويد ) آنجه از قربانى فراهم شودء ( ذبح كنيد واز احرام خارج شويد ) و سرهاى خود را نتراشيد تاقربانى به 
محلش برسد ( و در قربانكاه ذبح شود ) واكر كسى ازشما بيمار بود و يا ناراحتى در سر داشت ( و ناجار بود سر خود را بتراشد, ) 
بايد فديه و كفّارهاى از قبيل روزه يا صدقه ياكوسفندى بدهد و هنكامى كه (از بيمارى و دشمن) در امانبوديد. هركس با ختم 
عمرهء حجٌ را آغاز كندء آنجه از قربانى براى او ميشسّر است » ( ذبح كند ) و هركه نيافت » سهروز در ارام حي و هفت روز 
ال ل 
(و درواقعاهلمكه واطراف!ننباشد) و از خدا بيرهيزيد و بدانيد كه او سخ تكيفر است ©*© .198 / بقره 

وكا اللبنا اه ذف ا يهن بعل إن رن لكع 2خ قبو و وق كنبا فكلرة هُ هنيآئا مّرآيئا 

و مهر زنان را( به طور كامل ) به عنوان يكك عطٍ ه (الهى ) به آنان بيردازيد ( ولى )اكر آنها جيزى از آن رابا 
رضايت خاطر به شما ببخشند» حلال و كوارا مصرف كنيد ©©© .5 / نساء 

و آثواائيتاميآنو اله وَلاتتِدَن الت بالمَيِبٍ وَلا تكلا آمْوالهُْ إلى أمْوالِكم إِنّهُ كان حوباكبيرا 

و اموال يتيمان را ( هنكامى كه به حدّ رشد رسيدند )به آنها بدهيد و اموال بد ( خود ) را به اموال خوب 

)6٠١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

(آنها)عوض نكنيد و اموال آنان را همراه اموال خودتان ( با مخلوط كردن يا تبديل نمودن )نخوريد » زيرااين كناه 
ضور كك ابت #««؟ رنساء 

وام ور كدر شاه شير ان أساو يقييت لول استمريها ر0 رليات امار كاز 

وازهر جيزى كه از او تقاضا كرديد به شما داد و اكر نعمتهاى خدا را بشماريد هركز آزها را احصاء نخواهيد كرد » انسان 
ستمكر و كفران كننده است ©©© .6" / ابراهيم 

وَاتتناك بِالْحَقّ وَإِنَا لَصادِقونَ 

ما واقعيت مسلمى را براى تو آوردهايم و راست مىكويِيم ©**.86 / حجر 

انها قوسن الكفات و عكلساة دك نحن إشرافا الآ لكعدواء فشن دوي وكداة 

مابه موسى كتاب آسمانى داديم و آن را وسيله هدايت بنى اسرائيل نموديم ( و كفتيم ) غير ماراتكيه كاه خود 
قرار ندهيد *©*©.”/اسراء 

وَانَيِناةُ فى الذَّنْيا حَسََةٌ وَإِنَهُ فى الآخِرَة لَمِنَّ الصَالْحِينَ 

وما در دنيا به او همت نيكو داديم ودر آخرت از صالحان است ***.2؟1 / نحل 
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وَاتَتنامُغ اياتنا فكانواعَنّْهامُعْرضينٌ 

ما آيات خود را براى آنها فرستاديم ولى آنها از آن روى كردانند /١.*©‏ / حجر 

وَالتنامع بئناتٍ مِنّ الاثر فعا افوا إلا من بَغد ما جاءَهُم الِْلَمْ بَْيا يتنهم إن رَبك يَفْضى بَنْهعْ يَوْمَ الْقَيِامَةُ فيما كانُوا فيه يَحْتلُِونَ 
و دلايل روشنى از امر نبوت و شريعت در اختيار آنها قرار داديم » آنها اختلاءف نكردند » مككر بعد از علم و آكاهىء واين 
اختلاف به خاطر ستم و برترىجويى بودء اما يبرورد كارت روز قيامت درميان آنها درآ نجه اختلاف داشتند » داورى 
مىكند »© © .17 / جاثيه 

وَ اتَتنَاهُمْ مِنَ الآياتٍ ما فيه بَلوًا مُبِينٌ 

وآياتى(ازقدرت خويش) به آنهاداديم كه آزمايش آشكارى در آن بود(ولى آنها كفران كردندو 
مجازات شدند #«©) .78 / دخان 

ما به آنها كتاب ( آسمانى ) داديم »© 1١0/.*‏ / صافات 

لاقيو :ليها 

وزندكى دنيارا مقدم داشته »© / انازعات 

قرآن الفبائى باب الواو )6١1١(‏ 

وَ امجعل لى لِسانّ صِدْقٍ فِىالاخرينَ 

و براى من در ميان امتهاى آينده زبان صدق ( وذكر خير ) قرارده ©©© .68 / شعراء 

وَاجعَلَ لى وَزيرا مِنْ َلى 

وزيرى از خاندانم براى من قرار بده »»*.594؟ /طه 

وَ اجعلنى مِنْ وَرَنَهْ جَنَّة اللّعيم 

وحهرا اووارقان بوقث بر ميت راز ** .هلم / شعراء 

وَاخْلَلُ عْفدَةً مِنْ لسانى 

وكرهاززبيانمبكشا 07.8688 /طه 

و أحيط بتَمرِه فَآَصْبَح بُقَلَّبُ كَفَيِه عَلى ما أنْقَقَ فيها و هئ خاويةٌ عَلى عُرُوشِها و يَقُولٌ يا ليتنى لغ أشْرِك برَبَى أحدا 

( به هرحال عذاب خدا فرارسيد ) و تمام ميوههاى آن نابود شد ءاو مرتبا دستهاى خود راء به خاطر هزينههايى كه در آن صرف 
كرده بود به هم مىماليد » درحالى كه تمام باغ بر يايهدها فرو ريخته بود و مى كفت اى كاش كسىرا شريكك يروردكارم قرار نداده 
بودم © ع“ ,ركهت 

والغعاز كرسى تؤكة ممق وقد تيفاها نتيا له ردني انيد فال وك لو يلك املكتهع يق قبل وزاك الزلكا يذا كفل القنيااة 
ِنَاآإنْ هى إلا فتك نض بها تن تها] ةو تؤدئ مق تنآ انك وقنا فاغفه لنا وا هنا وانت خه الشافرية 

و موسى از قوم خود هفتاد تن از مردان را براى ميعاد كاه ما بركزيد و هنككامى كه زمين لرزه آنها را فراكرفت ( و هلاك شدند ) 
كفت: يرورد كارا » اكر مى خواستىء مى توانستى آنها و مرا بيش از اين نيز هلاكك كنى» آيا ما را به آنجه سفيهانمان انجام دادهاند 
(مجازات و ) غلاك م سازيئه ايو ع ازمايشن تو + يد ذيكر ست كاشر كس را بكواف (وسفق بداتى )كدراه من شارق و 
هركس رابخواهى (و شايسته ببينى) هدايت مى كنى» تو ولىّ مايى» ما را بيامرز و بر ما رحم كن و تو بهترين آمرزندكانى *** . 
هه / اعراف 
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وَ اتِلافٍ اللَيلٍ وَ النّهارٍ وَ ما آنْرَلَ الله مِنَ السّماءِ مِنْ رزّق فخي به الاض بَعْدَ متها وَ تَضريفٍ الرّياح اآياتٌ لَِوْم يَعْقِلُونَ 
والزكر اقاى دشيو وروز ووزاق #ختدارلد ان اسمان وازق كزن و يدوسيله آنا زمين رابعد اد تردق ساف يحشيده و 
همجنين در وزش بادهاء نشانهدهاى روشنى است براى جمعيتى كه اهل تفكر ند ©*0.8 / جاثيه 

وَأَحَدَ الّذينَ ظَلْمُوا الصَّبِحَةٌ فََصْبحُوا فى دِيرِهِم جثِمينَ 

وآنهارا كه ستم كرده بودند صيحه( آسمانى ) فرو كرفت ودر خانههايشان به روى افتادند و مردند 
© /هود 

)6١٠(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وَ أَخَذِهِمْ الرّبوا و قَدْ نُهُوا عَنّْهُ وَأكلِهع أَموالَ الناس بالْباطل وَ أَعْتَدْنا للْكافِرينَ مِنْهُمْ عَذَابا آليما 

و( همجنين ) به خاطر رباخوارى در حالى كه از آن نهى شده بودند و خوردن اموال مردم به باطل و براى كافران آنها عذاب 
دو دتاكى امسادة كترووانهي ##سواع 1 رنساء 

وَأَخْرَجَتٍِ الازض أَنْقَالّها 

وزمين بارهاى سنكينش را خارج سازد *88.؟ / زلزال 

وَاخَوُ مِنْ كله أَرُواجٌ 

وجزاينها كيفرهاى ديكرى همشكل آن رادارند »**.م0/ص 

وَ ارون اغْتَرَهُوا بذنُوبِهمْ خَلَطوا عَمَا صالِحا و اخَرَ سينا عَسَى اللَهُ أَنْيتُوبَ عَلَيِهِمْ إنَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 

و كروهى ديكر به كناهان خود اعتراف كردند و اعمال صالح و ناصالحى را به هم آميختند » اميد مىرود كه خداوند توبه آنها را 
بيذيرد» خداوند غفور ورحيماست ©*»*.7١٠/توبه‏ 

كرو و عيوة اشوا لكي ها انيع و إناشوث بين و الملاعبية فكي 

كروهى ديكر واككذار به فرمان خحدا شدهاند» يا آنها را مجازات م ىكند و يا توبه آنها را مىيذيرد ( هر طور كه شايسته 
باشند )و خداوند داناو حكيماست ©«**.8١٠/توبه‏ 

بتع الباسركيا توي الل و تنخ فريك تسر السزييية 

ونعمت ديككرى كه آن را دوست داريد» به شما مىبخشد و آن يارى خداوند و بيروزى نزديكك است و مؤمنان را 
بشارت ده »©© ."1 / صف 

وَأخْرى لَمْ تَفدِروًا عَلَتِهاقَدٌ حاط اللَهُ بها وَكانَّ الأعدنى كل كور ندرا 

ونيزغنائم وفتوحات ديككرى كه شما قدرت بر آن نداريد ولى خداوند قدرتش بر آن احاطه دارد نصيب شما مى كند و 
خداوند بر هر جيز توانااست »**#.١"/فتح‏ 

و احَوينَ مُقَسرّنِيِنَ فى الاضفادٍ 

و كروه ديكرى ( از شياطين )رادر غل و زنجير ( تحت سلطه او ) قرار داديم »© 8.8؟/ ص 

كين يت يلوا يوم رخو افزيز الشكيغ 

و رسول بر كروه ديكرى كه هنوز به آنها ملحق نشدهاند واوعزيز و حكيماست ©***.٠/جمعه‏ 

وَاخْفْضُْ جناحك لِمَن انَعَك مِنّ الْمُؤْمِنِنَ 

و بالوير خودرا براىمؤمنانى كداز تو يبروى مى كنند بككستر *** 5١10.‏ / شعراء 


قرآن الفبائى باب الواو *اع 
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و احْفِض لَهُما جنا الذَّلَ مِنَ الَحْمَدوَقَلْ رَبّ ارْحَمهُما كما رَبَّيِانى صَغيرا 

بالهاى تواضع خويش را در برابرشان از محبت و لطف فرود آر و بكو يرورد كارا هما نكونه كه آنها مرا در كوجكى تربيت 
كردند مشمول رحمتشان قرار ده ©©© .78 / اسراء 

وَاِخُواتَهُمْ يَمُدَُونَهُْ فى الْعَىّ نَم لا يُفُصِرُونَ 

«(ولى نايرهيز كاران) برادرالشان (يعنى شياطين) آنانراييوستهدر كمراهى بيش مىبرند وباز 
نمىايستند ©#©©.7١7/اعراف‏ 

وَآخى هاروٌنٌ هُوَ نُضَحٌ منَى سانا قَأَرْسِلُْ مَعى رذءا يُصَدَّقى إِنَى أخاف أن يَُدَبُونٍ 

و برادرم هارون زبانش از من فصيحتراست ».او را همراه من بفرست تا ياور من باشد و مرا تصديق كند»مىترسم 
مراتكذيب كنند **»©.7/ قصص 

وَأَدْخِلَ الّينَ َامَنُوا و َمِلُوا الضَالِحاتٍ جدْتٍ تَخرى مِنْ تَحيها الانْهارٌ حلِدينَ فيها بأذْنِ رَبّهمْ تَحِيْتّهُْ فيها سَلمْ 

وآنها كهايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند به باغؤهاى بهشت داخل مىشوندء باغهايى كه نهرها از زير درختانش 
جارى استء جاودانه به اذن يرورد كارشان در آن مىمانند و تحت آنها در آن سلام است **© ."3 / ابراهيم 

وَأدْخِلُ يَدَكَ فى جنيك تَخْرْجِ بيضاء مِنْ غَِر سُوءفى تشع اياتٍ إلى فِرْعَوْنَ وَ َوه إنَّهُمْ كانُوا قَؤْما فاسِقينَ 

وحست رار براقت و اقل دن سدكتابى رياح رص وى الزالووائن و دو اده اسسكدسس اناك شين كر االو 
باشد » اين در زمره معجزات نهكانهاى است كه تو با آنها به سوى فرعون و قومش فرستاده مىشوى كه آنها قومى فاسق و 
طغيانكرند ©© 17.8 / نمل 

وَأَدْخَلَاهُ فى رَخمينا انه من الصالحيقة 

واورادر رحمت خود داخل كرديمء اواز صالحان بود © /انبياء 

وََدْخَلْنَامهُعْ فى رَحْمَتنا إِنَهُمْ مِنَ الصَالِحِينَ 

وما آنهارادر رحمت خود داخل كرديم » جرا كه آنهااز صالحان بودند #** .82 /انبياء 

الى يجسى 

و دربهشتم ورودكن /٠١.***‏ فجر 

وَاذا ذقنا النَاسَ رَحْمَةً قرنحوا بها وان تُصِبِهُمْ سَيْكَهُ بما قَدَّمَتْ أَبْديهِمْ اذا هُمْ يَقْنطونَ 

و هنكامى كه رحمتى به مردم بجشانيم » خوشحال مىشوند وهركاه رنج و مصيبتى بدخاطر اعمالى كه انجام دادهاند, به آنها 
رسد» ناكهان مأيوس مىشوند *©.72/ روم 

)68١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وَّاذآ أَذْنًا لاس رَحْمَةٌ من بَعدٍ ضَرَاآءَ مَشتهُع اذا لَه مَكْرٌ في اياتنا قل الله سرح مكرا إن وُسْلَنا يَكتِونَ ما تُفكروةٌ 

هنكام ىكه به مردم رحمتى يس از زيانى كه به آنها رسيده؛ مىجشانيم » آنها در آيات ما مكر م ىكنند ( ودست به 
توجيهات ناروا براى آن نعمت و رحمت مىزنند ) بككو: خداوند از شما سريعتر جارهجويى مى كند و رسولان ما آنجه 
مكر مى كنيد ( و نقشه مى كشيد ) مى نويسند ** 7١.8‏ / يونس 

وأا أكذقا أ تبتك قو انود ونيا فتعثرا فها نكن عَليهًا القزل كذ تاها تدميرا 

و هنككامى كه بخواهيم شهر و ديارى را هلا-كك كنيم نخست اوامر خود را براى ١‏ مترفين » آنها ( ثروتمندان مست شهوت ) بيان 
مىداريم سبس هنككامى كه به مخالفت برخاستند و استحقاق مجازات يافتند آنها را شديدا درهم مىكوييو***. 
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2 /اسراء 
وَاذَا الاؤس فسندث 

ودر ان كا فروين كحيو سو © 50 /انشقاق 

و ]ذا لسار سو 

و در آن هنكام كه درياها برافروختهشوند 8.88 / تكوير 

اذا البحاذ فتسدث 

و آن زمان كه درياها به هم بيوسته شود #** ./ انفطار 

وَاذًا الْجبالٌ سَئِرَتْ 

ووز متكا سكريها بسر عورا كد ©* 0 تكوير 

وَاذَا الْحبَال تسقت 

ودر ؤم 2د روطان باكترال اه ادر ناكل 

وَاذَا الْجَحِيمُ سُعْرَتْ 

ودر آن هنكام كه دوزخ شعلهور كردد »© 1١.»‏ / تكوير 

وَاذا العنة الث 

و در آن هنكام كه بهشت نزديكك شود 8*8 .1 / تكوير 

وَاذًا الأفل اففْسث 

رودلاو حك كدب اف سانلاه مظور اواوشيادت تين رقف دون ه7101 مينلا 
]| الشياة ند قث 

و( كواكب ) آسمان ازهم بشكافتد *** .4 / مرسلات 

قرآن الفبائى باب الواو (618) 

وَاذَا الّماءٌ كشطتٌ 

د آن هنككام كه يرده از روى آسمان بركرفته شود ١١.*8**‏ / تكوير 
وَاذًا الصَيحِف تُشوّث 

دراه كه وساي حاف ميال #تصرنة ره »»* ٠١٠‏ /تكوير 
وَاذا العقاة قطلحك 

ودرا هنكام كه با ارزشترين اموال به دست فراموشى سيرده شود ***.؟ / تكوير 
وَاذَا القيوة يقث 

و آن زمان كه قبرها زير و رو شود (و مردكان خارج شوند *5.)*88 / انفطار 
وَاذًا الكواكث الْككَرَتْ 

وق ارماك كسار كناش كعد سوه رفون فشن و اقطاد 
وذ المكرزةة ولك 

ودز آذ مكماء قوشم ان رده كور سو بترا هوه «** ٠‏ تكوير 
وَاذًا النجُومٌ الْكَدَرَتٌ 


صفحه طاناصد إز 8م 
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ودر آن هنكام كه ستاركان بىفروغ شوند /١.©**‏ تكوير 

وَاذَا افوس روغث 

ودر آن هنكام كه هركس با همسان خود قرين كردد ***.7/ تكوير 

وَاذَا الؤحوش حُشِرَتْ 

ودر آن هنكام كه وحوش جمع شوند 08.9888 / تكوير 

وان القوا متها فكانا عنقا ققودة كدعوا قمالك حورا 

و هنكامى كه در مكان تنكك و محدودى از آن افكنده مىشوند » درحالى كه در غل و زنجيرند » فرياد واويلاىآنها بلندمى شود 
«»*.؟ / فرقان 

وَاذآا أَنْزِلَتْ سورَةٌ آنْ امنُوا بالل وَ جاهِدوًا مع رَسُولِهِ اسشتأدتَك أُولُوا الطَوْلِمِمهُمْ وَقانُوا دنا تكن مع الْقاعِدِينَ 

وهنكامى كه سورهاى نازل كردد كه ايمان به خخدا بياوريد و همراه بيامبرش جهاد كنيد» كسانى از آنها ( كروه منافقان ) كه 
توانايى دارندء از تو اجازه مىخواهند ومى كويند : بككذار ما با قاعدين ( آنها كه از جهاد معافند ) بوده باشيم ©** .88 / توبه 
)68١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وَ اذا أَنْعَمْنا عَلَى الإنْسانٍ أعْرَضٌ ونا بجازيه وَ اذا َه ال قو دُعاءِ تعريض 

و هركاه نعمتى بهانسان دهيم » روى مى كرداند و با حال تقار لس وريس الودو وال مركا بعص نارلعى ري اومان 
6ل 2 كك9كلمشجفيؤا 72000101 

وَاذا نْعَمْناعَلَى الإنْسان أَغرّضٌ ونا بجازبه وَ اذا مَسَهُ مَسََهُ الَمَّدّ كان يَوٌ 

ال يي 00 
از همه جيز ) مأيوس مى كردد ©©© .8 / اسراء 

وَاذًا الْمََصّوا إلى أَهْلِهمْ الْمَلبوا فَكهِينَ 

و هتكامى كله نه سوق خانوادة غوة باز م ى كسد » مسرور وغعتدان يودئد ههه /مطففين 

وَإذائتى إنراهيع رَبُهُ كلماتٍ فَاَتَمَهُنَّ قَالَإِنَى جاعِلك للناس إماما قال وو ف ذن فال لا د يتسال عقلق 
الظَالِسِيّ 

( به خاطر بياوريد ) هنككامى كه خداوند ابراهيم را با وسايل كوناكونى آزمود واو به خوبى ازعهده آزمايش برآمدء خداوند به او 
فرمود : من تو را امام و رهبر مردم قرار دادم » ابراهيم عرض كرد : از دودمان من ( نيز امامانى قرار بده )» خداوند فرمود : ييمان من 
به ستم كاران نمىرسد (و تنهاآن دسته از فرزندان تو كه ياك و معصوم باشندء شايستهاين مقامند /١١6.)*8**‏ بقره 
وَاذا بَدَلنَاايَةً متكانّ ايدو الله آعلَمٌ بما ُترلُ قالوا إنّما آَنْتَ مُفَْرِ َل أكتَرُْلا يَعْلَمُونَ 

وهنكامى كه آيداى رابه آيه ديكر تبديل كنيم ( حكمى را : نسخ نماييم ) و خدا بهترمىداند جه حكمى رانازل كند ‏ آنها 
وار ل ا ل ل رار وبا كان 

وَاذا بد شر أَحَدّهُمْ بما ضَرَبَ لِلرَحْمن مَل ظَلَّ وَخِهُهُ مُشْوَدًاوَ هُوَ كَظيمٌ 

درحالىكه ه ركاه يكىاز آنهارا به همان جيزى كه براى خداوند رحمان » شبيه قرار داده ( به تولد دختر ) بشارت دهندء 
صورتش از فرط ناراحتى سياه مى شود و مملو از خشم مىكردد **17.8 / زخرف 

وَاذا بد بشن تفع الاق طيل عون فشو ةر فيو كطية 

در حالى كه هركّاه به يكى از آنذها بشارت دهند دخترى نصيب تو شده صورتش ( از فرط ناراحتى ) سياه مى شود و 
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مملو از خشم مى كردد *** .08 / نحل 

وَاذا بَطشْشّع بَطْشْثَمْ جَبارِينَ 

وهنتكامى كه كسى را مجازات م ىكنيد همجون جباران كيفرمىدهيد ©*© 17٠١.‏ / شعراء 

وَاذابَقَعَ الاطفالٌ متك الْحلُم فَلِسَْدِنُوا كمااستأدَنَ الِّينَ مِنْ يله ذلك به عن الله لك إبافه و شعي عكية 
قرآن الفبائى باب الواو )6١117(‏ 

و هنكامى كه اطفالشما به سن بلوغ رسندء بايد اجازهبكير ند , همان كونه كه اشخاصى كه بيش از آنها بودند, اجازهمى كرفتنده 
اينجنين خداوند آياتش را براى شماتبيينمى كند و خدا عالم و حكيماست © إنور 

وَاذًا لى عَلَبِهِعَ اياثنائّات قال الّذَينَ كَتَروَاللْحَقٌ لماجاءمغ هذا سِخر مُبينٌ 

هنكامى كه آيات ينات ما بر آنها خوانده مىشود ؛ كافران در برابر حقى كه براى آنها آمده » م ىكويئد : اين تحر آشكار 
است ©««*.لا/احقاف 

وَاذا ثلى عَلبهِْ ايائنا بيدا قانُوا ما هذا إلآّ وجل يرد أن يِه دَكمْ عَمَا كان بعد اباوكمْ و قانوا ما هذا إلا إأفك مُفْقَرَى وَ قال 
الدِينَ كَفَرُوا لِنْحَقُ لما جاءَهُمْ م انْ هذا إلا سِخْرٌ مُبينٌ 

هتكامى كه آياث روشن كر ها بر آنها خوائده شوذه مى كويتك: اوافقط مردى اسث كه مى خشواهد شها رزااز نجه يدراثتان برسيقن 
مى كردندء بازدارد و مى كويند: اين جز دروغ بزركى كه (به خدا) بسته شده جيز ديككرى نيست و كافران هنكامى كه حقّ به 
سراغشان آمدء كفتند: اين فقط يكك سحر آشكار است »©©."؟ / سبأ 

وَاذا تُْلى عَلَيِهمْ َايائنا نات قالَ الّذِينَ كمَرُوا لِلّذِينَ َامنُوا َىٌ الَْريمين حير مَقاما و أَحْسَنُ ندا 

و هنكامى كه آيات روشن ما بر آنها خوانده مىشود, كافران به مؤمنان مى كويند: كدام يكك از دو كروه ( ما و شما ) جايكاهش 
بهتر و جلسات انس و مشورتش زيباتر و بخشش او بيشتراست #*© ؟1/ مريم 

وَاذا تل عَلَئِهمْ آيائنا بيّناتِ ما كانّ حُسَهُمْ إلا أن قانُوا انوا بابائننا انْ كنْقَمْ صادِقِينَ 

و هنكامى كه آيات روشن ما بر آنها خوانده مىشود, دليلى در برابر آن ندارند » جز اينكه مى كويند : اكر راست مى كوييدء 
يدران مارازنده كنيد و بياوريد( تا كواهى دهند **© ).70 /جاثيه 

و إذائتلى عَلبهمْ اياثنا ينات تَغرفُ فى وُجُوءِ الّذِينَ كَفَروًاالْمُمْكرَ يكادوةٌ يَسطُونٌ بالَّينَ بثلُونَ عَلَِهِم اياتنا قلْ أقايفكم بغر 
قاذ وعدها الله الديق كقر واو قي العضيه 


وهنكامى كه آيات روشن ما بر آنها خوانده مىشود » در جهره كافران آثار انكار را مشاهده م ىكنى » آنجنان كه نزديكك 


- 
00 
23 


است برخيزند وبا مشت به كسانى كه آيات ما را بر آنها مىخوانند » حمله كنند . بكو : آيا شما را به بدتر ازاين خبر دهم ؟ 


همان آتش سوزنده ( دوزخ ) است كه خدا به كافران وعده داده و بدترين جايكاه است /17١.***‏ حجٌ 


و 
28 


اذا نتلى عَلنِهمْ يثنا نات قال الّدينَ لا بجوت آنا الت بِقاآن عب هذا1 و َل قل ايكون ليآ آنا أَدَلَهُ مِنْ بلقاي تَفُسى ان أب 
إلا ما بُوحآ يال إِنّيآ آخاف انأ عَصَيْتٌ رَبَى تَذابَ يوم عَظيم 

مكل كدآأياف روسو عا ذه عافد من شرى أكبانى كان لقاف هذى رمعاعيو ارا تاقد وس كتويسد #قرآانئ 
غير ازاين بياوروياآنراتبديل كن ( و آيات نكوهش بتهارا بردار ) بكو : من حق ندارم كه آن رااز بيش خود 
تغيير دهم » فقط از جيزى كه بر من وحى مىشودء بيروى مى كنم » من اكر معصيت يرورد كارم را كنم » از مجازات روز بزركك 
( قيامت ) مى ترسم *** ١8.‏ / يونس 

)6١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 
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وَاذا تتلى عَلَبِهِمْءَ اسّنا قِالَّواقَدْ سَمِعْنا لَّوْ ئَشَاآءٌ لَقلنا مِثْلَ هذآاانْ هذآا إلا أسطيرٌ الاوّلِينَ 

وحكات كنا ناكسا بر الاساك انوي نتري كرد ادن ١‏ عرد دون ابسية )ماهم 1 رعبر اهتين كل 
آنرامى كوييماينهاافسانهدهاى يبشينيان اس ت(ولى دروغ مى كويند و ه ركز مثل آنرا نمىآورند "١.)©©©‏ / انفال 

وَاذا تتلى عَلَيِهِ اياثنا وَلَى مُشتكبراً كآن َم يتشمغها كان فى أَدْلهِ وَفْرا له بعذاب أليم 

دكات كه ابا طاو أو عوافله مقو ميشكن الاروئ برس كزواقل كوس انوا دفيده ؟ كرون اعنك كرش طايكن دكين 


ل ل و 

ال بر ل ل ل 
زمين كوشش مى كنند و زراعتها و جهاريايان را نابود مىسازند(بااين كهمىداند) خدا فسادرادوست 
نمىدارد ©©© 5١6.‏ / بقره 

وَاذا جآءك الْذينَ انكو نينا قكل وه ميك كك رفكو على اأزيو الكت اله مز غيل منكم را بضوكة 3 #اكيق بي 1 
امك الاعر نويه 

هركاه كسانى كه به آيات ماايمان دارند نزد تو آيند به آنها بككو: سلام بر شماء بيروردكارتان رحمت 
را بر خود فرض كرهده. هركس از شما كار بيدى از روى نادانى كند سيس توبه و اصلاح ( و جبران ) نمايداو 
آمرزندهمهرباناست ©*© .86 / انعام 

وَاذا جارّكمْ قالُوآا امنا وَقَدْ دَحَلّوا بِالْكَفْرِ وَهُعْ قَدْ خَرَجُوا به و اللَّهُ أعلَمُ بما كانُوا يكُتُمُونَ 

و هنكام ىكه نزد شما مىآيند مى كويند ايمان آوردهايم ( اما ) با كفر وارد مىشوند و با كفر خارج مى كردند و خداوند از 
آنجه كتمان مىكردند آكداهتر است ©© 8١.»‏ / مائده 

وَ اذا جاآءَتهعْ ايه الوا أَنْ تُؤْمِنَ حَتّى تُؤْتى مِْلٌ ماآ أوتئ رُسْلٌ الله اللَهُ أغلع حَبِتٌ يَجْعَلُ رسالتةُ مَيِصيب الّْذِينَ آَجْرَمُوا صَعَْارٌ 
نه الووعةت شدية يع كارا كرون 

و هنكامى كه آيهاى براى آنها بيايد مى كويند ما هركز ايمان نم ىآوريم مككر اينكه همانند جيزى كه به ييامبران خدا داده شده 
است به ما هم داده شود » خداوند آكاهتر است كه رسالت خويش را كجا قرار دهد به زودى كسانى كه مرتكب كناه شدند ( و 
براى حفظ موقعيّت خود مردم را از راه حق منحرف ساختند ) كرفتار حقارت در بيشكاهخدا و عذابشديد در مقابل مكر ( وفريب 
و نيرنكى ) كه داشتند» مىشوند ** .17 / انعام 

وَاذا جاآءَهُعْ أذ ِنَ الائن آو الْتَوْفٍ آَذاعُوا به وَلودَدُوه إلَىالرَّسُولٍ و إلى أولى الامرٍ مه لَعلِمَهُ اين يَدتبطوئة ينهم و لَوْلا 
فَضل الله عَلَيِكَمْ وَرَحْمَمَهُ لأَتبِتُمْ الشَّنطانَ إلا قَليك 

و هنكامى كه خبرى از يبروزى و شكست به آنها برسد ء( بدون تحقيق ) آن را شايع مىسازند و اكر آن را به 

قرآن الفبائى باب الواو )6١19(‏ 

بيامبر و ييشوايان ( كه قدرت تشخيص كافى دارند ) ارجاع كنند » از ريشههاى مسائل آكاهخواهندشد و اكر فضل و رحمت خدا 
نبود همكى» جز عدّه كمىء از شيطان بيروى مى كرديد ©©© .87 / نساء 

وَاذا حَُشِرَ النَاسٌ كانُوا لَهَمْ أغداءً وَ كانُوا بِعِبِادَتِهِمْ كافرينَ 

وهنكامى كه مردم محشور مىشونه. معبودهاى آنها دشمنانشان خواهند بود. حتى عبادت آنها را انكار 


مى كنند ©6 2 /احقاف 
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وَاذا حَضَرَ الْقسْمَةَ أولُوا الْقَوْبِى وَ اليتامى و الْممساكينٌ فَارْرُقُومُغْ مِنْهُ وَقُولُوا لَهُمْ قَؤْلاً مَْرُوا 

واكر به هنكام تقسيم ( ارث ) » خويشاوندان ( و طبقهاى كه ارث نمىبرند ) و يتيمان و مستمندان » حضور داشته باشنده 

جيزى از آن اموال را به آنها بدهيد و باآنان به طور شايسته سخن بككوييد ©©© .8 / نساء 

و اذا يتم ب بتَحِكِدُ ذ عقوا تاخفسق ونهنا أؤذك وها إن الل كان علق كل كت ء عسيا 

و هنكام ىكه كسى بهشما تحت كويد ياسخ آن را بهطور بهتر دهيد يا (لااقل)به هما نكونه باسخ كوييد » خداوند حساب همه جيز 

رادارد ©©© .88 / نساء 

وَاذا دُمُوا إِلَى الله وَ رَسُولِهِ إبخكم يَينَهمْ اذا فَريقَ مِنّْهُمْ مُعْرضُونٌ 

و هنكامى كه از آنها دعوت شود كه به سوى خخدا و ييامبرش بيايند تا در ميان آنان داورى كند» كروهى از آنها روى كردان 

مىشوند ©** .258 / نور 

وَاذا ذُكرَ الله وَحْدَهُ اشْمَارَّتْ قُلُوبُ الَّذِينَ لا يُؤينُونَ بلآخرَة وَاذا ذكر الَّذينَ مِنْ دونه اذا هُمْ , يمتشيرون 

0000 

معبودهاى ديكر ياد مى شود » آنها خوشحال مىشوند *** .58 / زمر 

داكا د رق لاع عرؤة 

و موكامس عدن الها ماكر دادو قراس ع كوم كر تل شوتف هه 1 شانات 

وَاكا راك الذية كتتواان كمذوتكك لآ هُرُوا أهذا الّدى يَذْكرُ الِهتَكُمْ وََهُمْ بذِكْرِ الرّحمن هم كافِرُونَ 

سكام كه كائران تو را م بنذ كارق جر اسهيزاء كردق تدارلك ( وم كويند ) آبا اين عبان كسى افك كه شفية إز دافا 
شما مى كويد ؟ در حالى كه خودشان ذكر خداوند رحمان را انكار م ىكنند ©©© .8" / انبياء 

وَاذا رما الَّذينَ أذ شركوا شُرَكَاءَهُمْ م قالوا ينا هوّلاءِ شْرَكاوْنًا الَّذِينَ كُنَائَدْعُوا م مِنْ دُونِك فَالْقََا لبهم الْقَوْلَ إنَكع لَكاذِبُونَ 

وسكاي كد مشركان مبودهابى را كه شريكة دا قرار دادقد فن عند من كو ند روود كاز انها شريكاتى اث كه نا شه 

جاى تو آنهارامىخوانديمء دراين هنكام معبودان به آنها مىكويند شما دروغكو هستيد *** .8 / نحل 

)6٠0(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذا رََالّذِينَ ظَلَمُوا الْعَذاتٍ فلا يْحَمَفُ عَنْهمْ وَلا هه يُنْظَرُونَ 

هنكامى كه ظالمان عذاب را ببينند نه به آنها تخفيف داده مىشود و نه مهلت *** .80 / نحل 

وَاذا رآوا ايَهُ يَسْتَسْخِروٌنَ 

رمك سوراف واامالة 3 كدر انا وق نه نيط ادقع ف تن كه الل 1 رض ذا 

اذا وهم قاُوا إن ولا لضانُونَ 

و هنككامى كه آنها( مؤمنان ) را مىديدند. مىكفتند :اينها كمراهانند »*©.؟” / مطففين 

واقا وا كاذ تخسة وك إلا انا اهدا الى كاله وذ 

وهكائى كدلو رأئدن مضق قن ند ران | بصيو انقح قزر نك لمان سوسوي رف اكب السك كه كدان 

را به عنوان رسول مبعوث كردهاست ©©© ؟١8/فرقان‏ 

وَاذا روا تَجَارَةً أوْلَهُوا الْمضُوا ليها و ترك وك قائما قُلْ ما عِنْدَ الل حر م مِنّ اللْهُووَ مِنَ التُجارَة وَ اله حَقِرٌ الرَازْقيِنَ 

هنكامى كه تجارت ياسركرمى و لهوى را ببينند » يراكنده مى شوند و به سوى آن مىروند و تو را ايستاده به حال خود رها 


فى كلتك ديكو اؤحنا كه عدا اسث: بوجي اذ لبو و تقعاوت امت :و عداونه نبسرية رورى وفحعد كان اسحث © /١١١‏ 
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جمعه 
وَاذا رَأَئِتٌ الّذينَ يحوضونَّ فيآ ءايتنا فَأَغرض عَنْهُمْ عد تى يَحُوضُوا فى ع ديث غَبِرِه و إئرا يُنديئَك الَِّطنٌ قلا تَفْعَدْ بَعْدَ 
الذّكرى مع الْقَْم الظلِمينَ 

هروقه كيسات ور كه ابناك عدا راسيو ان ني كندا هيد تعلق ان فعا رون > اذا لا سني قر ع عنصي 
اكر شيطان از ياد تو ببرده به محض توجه بيدا كردن با ( اين ) جمعئّت ستمكر منشين 88.8988 / انعام 
والاؤاكة تو اكد نيما ر فلكلا كيمرا 

و هنكامى كه آنجارا ببينى » نعمتها و ملك عظيمى را مىبينى *©© 7٠١.‏ /انسان 

وَاذا وَتتَهُْ ُغجبك أجسامَهم و اذأ يَفولُوا ته مغ لِقولِهع كَائّهعْ حب مُسئدة , . دوق كل صيغة علبيع مغ الْعِدرٌ فاشذرقمع 
قائَلهُمُ الله أنَى يُؤْفَكُونٌ 

هنكامى كه آنها را مى بينى » جسم و قيافه آنان تو را در شكفتى فرومى برد و اكر سخن بكويند » به سخنانشان كوش فرا مىدهى اما 
كُويى جوبهاى خشكى هستندكه بر ديوار تكيه داده شده » هر فريادى از هرجا بلند شود . بر ضد خود مى يندارند » آنها دشمنان 
واقعى تو هستند از آثان يرحذر باش ختداونك آذهارا بكشد حكوثة ان حق متحرف مىفوند «هه مع / منافقين 

قرآن الفبائى باب الواو )67١(‏ 

وَاذا سَمِعُوا اللَّغْوَ آَغْرَصُوا عَنْهُ و قالُوا لنا مالاو َم أغمالكم سَلامعَلَيِكُمْ لا تََفِى الْجاهِلينَ 

ه ركاه سخن لغو و بيهودهاى بشنوند ء از آن روى مى كردانند و مى كويند :اعمال ما از آن ما است و اعمال شمااز آن خودتان 
» سلام بر شما( سلام وداع) ما طالب جاهلان نيستيم *** .80 / قصص 

وَاذا م سَمِعُوا ما1 أَنِْلَ إلى الرَسُولٍ تَريآ أعينّهع تَفيض مِنّ الدّمْع مما عَرَفُوا م مِنّ الح يَُولُونَ رَبّناآ عَامَنَا َاكتتِنامح ع الشهدينَ 

وهر زمانياتىراكه بر ييامبر : نازل شله بشنوند جشمهاى آنها را مىبينى كه (از شوق) اشكك مىريزد بمخاطر 
حقيقتى راكهدريافتهاند»1 نهامى كويند:يرورد كاراايمان] ورديم.ماراباكواهان(و شاهدان حق)بنويس #«*. 87 / مائده 

وَاذا لَك عبادى عَنّى فَإنَى قَرِيبٌ أجيبُ دَعْوَةَ الذاعاذادعانٍ فَلْيستَجيْبوا لى وَلَيؤْنُوا بى لَعَلّهَعْ يَرْشّدُونَ 

و هنكامى كه بند كان منازتو درباره من سؤال كتند» (بكو:) من نزديكمء دعاى دعاكننده را به هنكّامى كه مرا مىخواندء ياسخ 
مى كويم» يس آنها بايد دعوت مرا بيذيرند و به من ايمان بياورند تا راه يابند (و به مقصد برسند ***). 168 /بقره 
وَاذا صُرِفَتْ أَنْصِارُهُمْ تلقاآءَ أصْحاب النَارٍ قالَّوا رَبنَالا تَجْعلْنَاءَ مَعَ القَوْم الطَالِمينَ 

و هنكامى كاجشمشان بهدوزخيان 0 مى كويند: يرورد كارا ماراباجمعيت ستمكرانقرارمده ©©©./51 / اعراف 

وَاذا ضَوَكُمْ فى الأأذض لئس عَلَيكَمْ م مجناح أن تمض رُوا مِنَالصَلوةٌ انْ خِفْتُمْ آن يفتكم الذِينَ كَفَرُوا إنَّ الكافِرينَ كانّوا لَكُم 
عَدَُوًَا مُبينا 

مكاي كاسقمر كنيد كناه بر ها فت كه تماز را كرناء كيد اكر اانه ( وحطر ) كاذفزان عرسيد : زيرا كاشراة 
براى شما دشمن آشكارى هستند ©©© ٠١١.‏ / نساء 

اذا طلَفْكْالّساء َبَ جهن أكون بمَغرُوٍ أو مَرحُومُنَ بمَغُوفٍ و لا تي كومُنٌ ضرارا لِتَعَدُواوَ من يفل ذلك فَفَذ طلم 
تَفْعه ول دوا ابات الله هوا و اذ كدو :: نعمت اللْهِ ليك و ما آنْرّلَعَليكم مِنَّ الكتاب و الْحِككِ.ة يَعِظكحْبه وَاتَقُوا الله واعلقوا ان 
الله كل شَئْءِ علي 

و هنككامى كه زنان را طلاق دادهايد و به آخرين روزهاىعدّه رسيدند » يا به طرز صحيحى آزها را نككاه داريد ( وآشتى كنيد ) و يا 


به طرز يسنديدهاى آنها را رها سازيد و هيج كاه به خاطر زيان رساندن و تعدّى كردن » آنها را نكاهنداريد و كسى كه جنين كند » 
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به خويشتن ستم كرده است ( و با اين اعمال و سوءاستفاده از قوانين الهى » ) آيات خدا را بهاستهزاء نكيريد و بهيادبياوريد نعمتخدا 
رابرخود و كتاب آسمانى و علم و دانشى كه بر شما نازل كرده و شما را با آنيند مىدهد و از خدا ببرهيزيد و بدانيد خداوند ازهر 
جيزى آكاه است ( و از نات كسانى كه از قوانين او سوءاستفاده مى كنند »باخبر است 88# ) 37٠.‏ / بقره 

وَاذا طَلَفْتُمُ النّساء فَبلْفْنَ أَجَلَهُنَّ قلا تَعضْلُوهُنّ آنْ يَنْكحْن أَرْواجَهُنَ اذا تَراضَا بَتَهُمْ 

(؟6) باب الواو قرآن الفبائى 

بِالْمَغرُوفٍ ذلك يُوعَظ به من كان مِنْكم يؤْمِنُ بالل و الهؤم الآخر ذلك أزكى لَكم وَأطهو و اللة يغ و اقم لا تفلسوة 

و هنكام ى كه زنانرا طلاقداديد و عدّه خودرا بهيايان رسانيدند» مانع آنها نشويد كه با همسران (سابق) خوية يش ازدواج كنند» اكر در 
ميا نآ نان به طرز يسنديدهاى تراضى برقرار كردد» اين دستورى است كه تنها افرادى از شما كه ايمان به خدا و روز قيامت دارند» از 
آن بند مى كيرند ( وابه آن عمل مى كنند )» اين (دستور) براى رشد (خانوادههاى) شما مؤثّرتر و براىشستن آلود كى ها مفيدتراست 
وخدامىداند و شمانمىدانيد ©»©©.؟١5‏ / بقره 

اذا عل هدق اما مخفا العندها ذا رليك اكه عندات تيصق 

وهر كاهازبعضى آيات ما 1 كاهشودء آزرا بهباد استهزاءمى كيرد.برا ىآ نهاعذا ب خوا ركنندهاىاست ©©© .4 / جاثيه 

وأذا عَيْيمُمْ مَوْجٌ كَالظَلَلٍ 5 قموااللة تخلفني للاندية قل عه إلى المرقيتهة نقيدة وسايفعة باماكا را كل 
كسار مور 

و هنكامى كه موجى همجون ابرها ( در سفرهاى دريايى ) آنها را بيوشاند ( و بالاى سر آنها قرار كيرد ) خمدا را با اخلاص 
مىخواننك: اما هنكامى كه آنها راابة خشكى تجاتث داد بعضى راه اعتدال را بيش فى كيرئد ( .و به ايمان ختود وفادار مىمانتك ذر 
حالى كه بعضى ديكر فراموش كرهده راه كفر بيش مى كيرند ) و آيات ما را هيج كس جز بيمان شكنان كفرانكننده انكار 
نم ىكنند #© .80 / لقمان 

وَاذَا َعَلُوا فاتحقَةٌ غالوا وجذفا عليها؟ اباعنا و الله اميا بها كُلْ إن الله لخباتد بالقخسااء اكثو لوق على اللو ماله كقلقرة 

ومكاتي سواكان امد السادي الست يل كرون دراج شوره را بر ابو سي ديدي و هيدا كديا مدان 
اكه يك + ععداوقك (فراكر )اكسور دصي شع اتن هد | با سوق ور نما فى نديد كاتس دائيد © ؟/ /اعراف 
وَاذاقَوَأْتَ الْقّانَ نا بَتقَك وَيَئِنَ الَّذِينَ لا يُؤْوِنُونَ بِالأخِرَهٍ ججابا مَسْتُورا 

و هنكامى كه قرآن مىخوانى ميان تو و آنها كهايمان به آخرت ندارند حجاب نابيدايى قرر مىدهيم 
«« همع / اسراء 

وَاذا قُرِءَ الْقَُاآنُ َاسْتَموا لَه وَ أنْصيُوا لَعلَكمْ مُرْحَمُودٌ 

سسكا قوق شوائده هوه كرقق قرا دهد و تسا موقل باقيد لاسمر ل رصيت كد كويد هه اكرات 

وكا فرفق» عَلْتهمٌ الْقَرَاآنٌ لا يِشْجدوَنَ 

و هنكامى كه قرآن بر آنها خوانده شود سجده نم ىكنند 8#8© ؟١7‏ / انشقاق 

وَاذا قبل لَهُمْ تَعالّوا إلى ما1آ أنزَلَ اللَهُ وَإِلَى الَسُولٍ قالوأ حشبنا ما وَجَدْنا عَلَيِهِ عاباآءنا؟ آوَ لَّوْ كان ءابا آؤُهُمْ لا يَعْلمَونَ شَيئا 
وَلايَهْتَدُونَ 

قرآن الفبائى باب الواو (67) 

و هنككامى كه به آنها كفته شود. بدسوى آنجه خدا نازل كرده و به سوى ييامبر بيايبد مى كويند آنجه را از يدران خود 


يافتدايم مارابس استء آيا نه جنين است كه يدران آنها جيزى نمى دانستند و هدايت نيافته بودند ©©© ؟8١٠/مائله‏ 
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وَاذا قِلَ لَهّعْ اموا كما امن النَاس الوا أنُؤْمِنُ كما امَنَ الشَفَهاء آلا إنّهُمْ هُمُ الشُفَهاءٌ وَ لكنْ لا يَعْلَمَونَ 

و هنكامى كه به آنها كفته شود : همانند ( ساير ) مردم ايمان بياوريد » مى كويند : آيا همجون سفيهان ايمان بياوريم؟ بدانيد 
اينها همان سفيهانند . ولى نمىدانئد ©©© ١1١.‏ / بقره 

وَاذا يل لَهُم تعالوا يَسْتغْفِو لَكم رَسُولُ الله لوا رُؤوْمَهُعْ وَرَأَيْتّهُمْ يصْدُُونَ وَ هُمْ مُستَكبِروْنَ 

هتكامى كه به آنها كنتدشود بباييد ثا رسول نهدا براق شما استغفان كند » سرهاى غنود را ( از روي استهزاء و كبر وغرور) تكان 
مىدهند و آنهارا مىبينى كه از سخنان تو اعراض كرده و تكبر مىورزند #*© .0 / منافقين 

وَاذا قبل لَهُمْ لا تُفْسِدُوا فى الازض قالوا إنّما نَحْنُ مُصْلِحُونَ 

و هنكامى كه به آنها كفته شود: در زمين فساد نكنيد, مى كويند : ما فقط اصلاح كنندهايم ١١.*©©‏ / بقره 

وَاذا قبل لَهُمْ امنُوا يما أنرلَ اللَهُ قالُوا تؤْمِنٌ بما أنّرِلَ عَلَينا وَيَكفْرُونَ بما وَراءه وَهُوَ الْحَنُ مُصَ دّقا لما مَعَهُمْ م قل قَلِم تَفتلُونَ نيا الله مِنْ 
قبل ان كنشَمْ مُؤْمِنِينَ 

و هنكامىكه بهآنها كفته شود : به آنجه خداوند نازل فرمودهاست ء ايمان بياوريد » مى كويند : ما بدجيزى ايمان مىآوريم كه بر 
خوداما تازل شده وبهغير أن كافز م شوتد »درحالى كه حى استث و آياتى وا كدير ا ا ار 
راسك فى > مسق به اماق كدى غيود فاق تاذل فده » ايساق داومك 0س حص ا بدا سراق كيدا ايفن اث ابونبه قم 
مىرسانديد **©؟91/ بقره 

وَاذا قل لَّهُمُ انبعُو ما آْرَلَ اللَّهُ قالوا بَلْ تَتبعٌ ما و جَذْنا عَلَيه اباةنا وَلَوْ كان الشَِّطانٌ يَدْعُوهُمْ إلى تَذاب السّعيِرٍ 

هنكامى كه به آنها كفته شود از نجه خدا نازل كرده يبروى كنيد » مى كويند : نه » ما از جيزى يبروى م ىكنيم كه يدران خود 
را بر آن يافتيم آيا حتى اكر شيطان آنها را دعوت به عذاب آتش فروزان كند ( باز هم تبعيت مىكنند **© ) ؟51 / لقمان 

وَاذا قل لَهُمٌ ازكوالايِ كمون 

و هنكامى كه به آنها كفته شود : ركوع كنيد » ركوع نم ىكنند ©*58.8 / مرسلات 

اخ و بر ار ساي ارا رك ورا ردابي اي يوا تاحيرف 
خداوند رحمان سجده كني كريته رسياق يت © (نا اضيا حدق وا 

(؟6) باب الواو قرآن الفبائى 

نم شناسيم) ما براى جيزى سجده كنيم كه تو به ما دستور مىدهى . ( اين سخن را مى كويند ) و بر نفرتشان افزوده 
مىشود «*© .20 / فرقان 

وَاذا قيلَ لَهُمُ انّقُوا ما , 14 الدركو وبا كلتك الح عير 

هنكامى كه به آنها كفته شود از آن جه يبش رو و يشت سر شما است (از عذابهاى الهى) بترسيد » تا مشمول رحمت الهى شويد 
(اعتنا نم ىكنند *«©).0؟ / يس 

وَاذا قل لَهُمْ نوا مِمَا رَرَة ا م الله قال الَذِينَ كفَروا لِلّينَ اموا نعم مَنْ لو يَشاءً اللَهُآطْعَمَُ ان َع الا فى ضَلالٍ مين 

و هنكامى كه به آنها كفته شود از آن جه خدا به شما روزى كرده انفاق كنيد» كافران به مؤمنان مى كويند: آياما كسى رااطعام 
كنيم كه اكر خدا مى خواست او را اطعام م ى كرد (يس خدا خواسته كه او كرسنه باشد) شما فقط در كمراهى 
آشكاريد 1/886 / يس 

وَاذا قيلٌ لَّهُمْ تَعالًوا إلى ماآ آثرّلَ الله وَِلَى الوَسُولِرَأَيْتٌ الْمَنافِقينَ يَضدُونَ عَنْك صُدُودا 


و هنكامى كه بهدآنها كفتهمى شود: ١‏ بدسوى آنجه خدانازل كرده و به سوى ييامبر بياييد ») منافقان را مىبينى كه از (قبول دعوت) 
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توه اعراض مى كنند ©©© 2١.‏ / نساء 

وَاذا قل لَه هاا ئْرَّلَ رَبُكع قالّوا آساطيرٌ لاوَلِينَ 

و هنكامى كه بهآنها كفتهمى شوديرورد كارشما جه نازل كرده اسث ؟ مى كويند اينها ( وحى الهى نيست ) همان افسائههاى 
دروغين بيشينيان است **© .78 / نحل 

وَاذا قِلَإِنَّ وَعْدَ اللّهِ حقو السَاتَةٌ لا رَيْبَ فيها قُتُمْ ما تَدْرى ما الشاعَةٌ ان نظن إلا طَنَاوَ ما تخي بِمُسْتيِقيِيسّ 

و هنكامى كه كفته مى شد : وعده خداوند حق است و در قيامت هيج شكى نيستء شما مى كفتيد : ما نمىدانيم قيامت جيست ؟ ما 
تنها كمانى در اينباره داريم و به هيج وجه يقين نداريم *** .177 / جائيه 

وَاذا قل لَه انو الله الكدقه العدة بالانم فحشية جهنم وَلبئْسَ الْمهادُ 

و حكاس كد اناه كفو جره عد لوست سبيت ان بتري شرن و لعا نكن اللي اا راع لوبي اله 
آتش دوزخ براى آنان كافى است و جه بد جايكاهى است *** 5١2.‏ / بقره 

وَاذا كَالُوهُعْ أو وَرَنُوهُمْ يُخْسِروٌدَ 

ااال كاج كديس حو اح راي تبكر ان كيل روزن كفل كم في ارال 88 امطتايم 

وَإذاكنت فيه فقت لَهُمْ الصَّلوة لتق طاآيقة يِنهُْ 5 وَلْتأحْدُوآا أَسْلِحَمَهُمْ مُإذا هدو تبكر راي وَراآئِكَمْ وَلْنَأت طاآئقَةٌ 
أخرى لَمْ يُصَلُوا قيِصَلُوا مك وَلأَحُدُوا حِذُرَهُمْ وَ أَسْلِحمَهُْ ود 

قرآن الفبائى باب الواو (0؟6) 

دنَ فوا ل تَْفْلُونَ عَنْ أن لمتكم و أنتعيك فَيملُون عَلَيكمْ ميلا وادةًوَ لا مجناح عَليكمْ اذ كات بكم آذئ مِن مر أ كم 
توضنى أن مضع ]| لكك و وذو عذ رك إذ الله اعد للكلؤيق عذانا قينا 

و هنككامى كه در ميان آنها باشى و ( در ميدان جنكك ) براى آنها نماز بريا كنى بايد دستهاى از آنها با تو( به نماز )برخيزند و 
بايد يتلا حهاى خود را با خود بركيرند و هنكامى كه سجدهكردند (و نماز را به يايان رسانيدند) بايد به يشتسر شما ( به ميدان نبرد 
) بروند و آندستهديكركه نماز نخواندهاند(و مشغول بيكاربودهاند)بيايند و باتونماز بخوانند و بايد آنها وسايل دفاعى و سلاحهاى 
ل ا ل و ل ل ا ا 
به شما هجوم كنند و اككر از باران ناراحت هستيد و يا بيمار ( و مجروح ) باشيد مانعى ندارد كه سلا حهاى خود را بر زمين 
بكذاريد ولى وسايل دفاعى (مانندزره و خودرا باخود برداريد» خداوند براى كافران عذاب خواركنندهاى فراهم ساخته است** 
/نساء 

وَّاذا لَقُوا الذِيِنَ امنُوا انوا اما وَاذا حَلَوًا إلى شَاطينهم قالوا نا كع إِنّما نَحنٌ مُستَهزوٌقٌ 

و هنككامى كه افراد باايمان را ملاقات مى كنند » مى كويند: ما ايما نآ وردهايم, ( ولى ) هنكامى كه با شياطين خود خلوت م ىكنندء 
ا ل ل ا ل 6 

و إذا لَقُوا لين اموا قاو ناو اذا حلا بط هُمْ إلى ببغض فالا 1 وق ماف اللأفيكج قساف كو يوون د 
افلا تكسيرة 

و هنكامى كه مؤمنان را ملاقات كنند » مى كويند : ايمان آورديم » ولى هنكامى كه با هم خلوت مى كنند ( بعضى به بعضى ديكر 
اعتراض مى كنند و ) مى كويند : جرا مطالبى را كه خداوند ( درباره صفات ييامبر اسلام ) براى شما بيان كرد . به مسلمانان بازكو 
في كد1١‏ وول وسامل ور يداير سد نماي 1ن | بعدلال كلد 1 (بصا اق ى تبس !6105 لبثره 

وَاذالَغ تَأَتِهِمْ بِايَةقالُوالَؤْلاً الجتبيتهاملْ إِنّماآ أن ماتوحا الى عزاو هذا قصسا ا قك م من حو لستى روف 
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لقم ميتو 
واسكات كه دو فول ونس تأخرر نميو بدا براض انها اروف من كر فق جهرا خوك از دكن حتوه ) ثرا برك يدي كر 
من تنها بيروى از جيزى مى كنم كه بر من وحى مىشود اين وسيله بينايبى از طرف يرورد كارتان و مايه هدايت ورحمت 
است براى جمعيتى كه ايمان م ىآورند ٠١*.©©©‏ / اعراف 


ار 


وَاذا ماآ أَنْزِلَتُ سٌ_ورَة فَمِنْهُمْ مَن يَقول أبُكح زادَنُهٌ هذِهآ ايماناقَامًا الْذينَ امَتُوافَزرَاَتهُغْايماناوَهُمْ 


(؟6) باب الواو قرآن الفبائى 

و هنكامى كه سورهاى نازل مىشودء بعضى از آنان ( به ديكران ) مى كويد اين سوره ايمان كدام يكك از شما را افزون ساخت ؟ ( به 
آنها بكو : ) اما كسانى كه ايمان آوردهاند » ايمانشان را افزود و آنها ( به فضل و موهبت الهى ) خوشحالتد «»ه ع؟١/‏ 
توبه 

وَ اذا ماآ أَنِْلتْ سُورَْئَطرَ بَعْضْهُمْ إلى بتغض هَل يريك مِنْ أَحدٍ ثُمَ الْصَرَفواصَرَفَ اللَهُ فلُوبهُْ بِاَنْهُعْ قَوْمٌ لا يَفْمَهَونَ 

و هنكامى كه سورهاى نازل مىشودء بعضى از آنها ( منافقان ) به يكديكر نكاه مى كنند و مى كويند : آيا كسى شما را مىبيند ( و 
اكراز حضور ييامبر بيرون رويم » متوجه مانمى شوند ) سيس منصرف مى شوند ( بيرون مىروند ) خداوند دلهايشان را (از 
حق ) منصرف ساخته, جرا كه آنها كروهى هستند كه نمىفهمند ( و بىدانشند ©#© ١١1.)‏ /توبه 

وَاذا مَرِضَتٌ فَهُوَ يَشْفين 

وف كا كا نبة اواو باللا هن © ٠١.6‏ / شعراء 

واذا مَرُوا بهم يَتَعْامَرْوُنَ 

وشكانيى كداز كار آذهها (جمع مؤمنان) م ى كذشتندء آنهارابااشارات » مورد سخريه قرر 
مىدادند ©«©»© 7١.‏ / مطففين 

وَاذا مَسّ الإنْسانَ ضر عا رَبَّهُ مُنيبا اليه م اذا حَوَلهُ نغمةٌ مِنْهُ نيس ما كانّ يَدْعُوا لَه مِنْ قبل وَ جَعَلَ لِلَِّ أندادا لِيضِةلّ عَنْ سَبيلِهِ قل 
تَمبّع كفْ رك قَليلَا َك مِنْ حاب النَارِ 

هنكام ىكهانسان را زيانى رسدء يرورد كار خودرا مىخواندوبهسوى او بازمى كردد, اما هنككامى كه نعمتى از خود بهاو عطاكندء 
اأفعدرا شاط ان مهدا را مى خواندءبهفراموشى مى سيرد و براى خداوند شبيههايى قرار مىدهد تامردم را از راهاو منحرف سازدء 
بكُو: جندروزى از كفرت بهره كي ركه از اصحاب دوزخى **0./ / زمر 

وَاذا كك الأتسناة القّة دّعانا لِجَنْبهِ أ قايتذا قافنا كلها 2ك فاعتة دقع كان َم 1 الا ان ف هد ذا 
و سكاس كدية اتبتات هات (ى ناراس )رسن هنا ا( در هي تحال ) درضال كمه بيار غواييده با تسعد ا اسعاةهابسة» 
مى خواندءاما هنككامى كه ناراحتى او را برطرفساختيم» جنانمىرود كه كويى هركز ما را براى حل مشكلى كه به او رسيده 
نخواندهءاين كونه براى اسرافكاراناعمالشان زينت داده شدهاست #©© ١7١.‏ / يونس 

وَّاذااقسص التاق كس كغنوا ركس نيس لبن 3غ ذا آذاقه وثةارنهة اذا ارين مقع بسرئيسع يلس ركسوة 

هنكامى كه ضررو ناراحتى به مردم برسدء يروردكار خود را مىخوانند و به سوى او 

قرآن الفبائى باب الواو (71) 


بازمى كرداند + اما هتكامى كه رحمتى از خسودشن به آنها جفائد + كروهى از آنان نسبت به بروره كارشان مشر كك هى ظوتد 
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© / روم 


وَاذا يكم الضّدٌ فى البخر ضَلَّ من تَدَعونَ إلا هلما تَجيكع إِلَى الب أعْرَضْتُمْ و كان الأنْسَانٌ كَمُورا 

و هنككامىكه در دريا ناراحتى به شما برسد همهكس را جز اوفراموش خواهيد كرد ء اما هنكامى كه شما را به خشكى نجات 
دهد روى م ى كردانيد و انسان كفران كتنندهاست ©#©© ./ام /اسراء 

و اذإ فضة الححه مترعا 

ومكاسن كد سوبي يداز وس يائم دوكر اناس سو فهر 01[ معار 

وَاذا نادَيْتُمْ إلَى الصّلوة انَحَذُوها هرُوا وَ لَعبا ذلك بِأَنّهُمْ قَوْمٌ لا يَعْقِلُونَ 

آنها هنكامى كه ( اذان مى كويبد و مردم را ) به نماز مىخوانيد آن را به مسخره و بازى مى كيرند » اين به خاطر آن 
است كه آنها جمعى هستند كه دركك نم ىكنند #©© .88 / مائده 

وَاذا وَكَعَ القَولُ عَلَتِهِعْ أَْحرَجنا لَهُمْ دابَةً مَِلادْضتُكُلْمُهُمْ أن الا كاثواباياتنا لا يُوقنُونَ 

هنكامى كه فرمان عذاب آنها رسد (و در آستانه رستاخيز قراركيرند) جنبدهاى را از زمين براى آنها خارج مى كنيم كه با آنها 
حي دري ارو ا قدا يداك الى 9 / نمل 

وَاذا بثلى عَلَنِهمْ قالُوا امنا به له الْحَق مِنْ و ا ناكا قله تسلمية 

وهنككامى كه بر آنها خوانده مىشوه. مى كويند : به آزايمان آورديم » اينها همه حقاست واز سوى يروردكار 
مااست »ما قب مازاين هم مسلمان بوديم ©** .0 / قصص 

واد اننا فوشي الكسات والفؤقاة لتلكع #سدوة 

و( نيز به خاطرآوريد) هنككامى را كه به موسى كتاب و وسيله تشخيص حقّ از باطل را داديم تا هدايت 
شويد ©©© .27 / بقره 

وذ أتَدَ الله ميشاق النتِينَ لما ايكمْ مِْ كتاب و حكتّةٍ ُمْ جاء كم رَسُولُ مص دق لما معكم لتؤْيئنٌ به وَ لض ونه قل عفرو و 
أحَذْتُمْ عَلى ذلِكُمْ إضرى قَانُوا أقررْنا قالَ فَاشْهَدُوا وَأنا مَمَكمْ مِنّ المَاهِدينَ 

و(به خاطر بياوريد) هنككامى را كه خداوند, از ييامبران (و ييروان آنها) ييمان مؤكد كرفت كه هركاه كتاب و دانش به شما دادم » 
سيبس بيامبرى به سوى شما آمدكه آ نجه را با شما است. تصديق مى كندء به او ايمان بياوريد واورايارى كنيدء سيس 
(خداوند) به آنها كفت: آيا به اين موضوع, اقرار داريد؟ و برآن » ييمان مؤكد بستيد ؟ كفتند: ( آرى ) اقرار داريم.( 
خداوند به آنها ) كفت : يس كواه باشيد و من نيز با شمااز كواهانم #**.١8/آلعمران‏ 

(8؟6) باب الواو قرآن الفبائى 


وهو لل 


وَاذْآحََدٌ الله مياق الّذِينَ وتوا الكتاب لَمَينَهُ ناس وَ لا تَكتيِوتَه فَِدُوهُ وَراء ظَهْورِهِمْ وَاشْئَرَا به نما قَليِلا متها 
37 دون 
و( به خاطر بياوريد ) هنكامى را كه خداء از كسانى كه كتاب ( آسمانى ) به آنها داده شده » ييمان كرفت كه حتما آن را براى 
مردم آشكار سازيد و كتمان نكنيد ولى آذهاء آن را يشت سرافكندند و به بهاى كمى فروختند و جه بدمتاعى مىخرند 1/١‏ / 
وَاذْ أَحَدَ ربك مِنْ بنيآ ادم مِنْ طُهُورِجمْ ريه وََشْهَدَهُمْ عل أنَْهِمْ ألمت ربكم قانُوا َلى شَهِدْنا أن تَقُونُواء وْمَ الْقِيمَةِ نا كنا عَنْ 
هذا غفلينَ 


به خاطر بياور زمانى را كه يرورد كارت از يشت و صاب فرزندان آدم » ذريه آنهارا بركرفت و آنهارا كواه بر خويشتن ساخت ( و 
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فرمود : ) آيا من برورد كار شما نيستم؟ كفتند : آرى» كواهى مىدهيم (جرا جنين كرد؟) براى اين كه در روز رستاخيز 
نككويبد ما ازاين غافل بوديم (و از ييمان فطرى توحيد و خداشناسى بىخبر ***).177 /اعراف 

وَاذْ آَحَذْنا مِنَ لين ميثاقهُمْ و منْك و مِنْ نُوح و إثرهيم وَ مُوسى و عيسمى ابن مَرْيم وَأَحَذّنا مِنْهُمْ ميشاقا غَليظا 

به خاطر بياور هنكامىرا كداز بيامبرا نييما نكرفتيم و ازتو واز نوحوابراهيموموسى و عيسى بن مريم واز همه آنها ييمان محكمى 
كرفتيم (كه در أداى مسؤوليت تبليغ و رسالت و رهبرى كوتاهى نكنند 1.98 / احزاب 

واد اك [ناميعاق قن تافل لاد قم دوق إلا الله و بالُوالدَيْن إخسانا وَ ذى الْقَْبى وَ اليتامى وَالَمساكين وَقُولُوا لِلنّاس حش ناو 
أقيمُوا الصَّلوةً وَ انُوا الرّكوة ثم تلم إلا قَليلا منْكم وام مُغرِضُونَ 

و( به ياد آوريد ) زمانى را كه از بنىاسرائيل بيمان كرفتيم كه جز خداوند يكانه را يرستش نكنيد و نسبت به يدر و مادر و نزديكان 
و يتيمان و بىنوايان نيكى كنيد و به مردم نيكك بككوييد » نماز را بريا داريد و زكات بدهيد سيس ( با اينكه بيمان بسته بوديد ) همه 
شما جز عده كمى سريبجى كرديد ( واز وفاى به ييمان خود ) روى كردان شديد *** .07 / بقره 

وَاذْأحَذّنا يناكم وَرَفَغنا فَوْقَكُمْ الور حذُوًا ما اتتناكم بوه وَاذْكرُوا ما فيه لَعلَكُمْ تقُونَ 

و زمانى كه از شما ييمان كرفتيم و كوه طور را بالاى سر شما قرار داديم ( و به شما كفتيم ) آنجه را (از آيات و دستورات خداوند 
) بوشمادادهايم باقدرت بكيريد و آنجه را در آن هست ء به خاطر داشته باشيد ( و به آن عمل كنيد ) تا يرهيزكار شويد **© .88 / 
بقره 

قرآآن القباق بات الزاو (ة9ع) 

3ك ذا داك و رقها نونكم الطرة دما نا اتشاكم بكو و انضفوا قالرااه يشاو عق عار اشرجوا قن ريت الشبل 
عترو عر رك بادار م بوإيطح ادك ازور 

( و نيز )از شما ييمان كرفتيم و كوه طور را بالاى سر شما برافراشتيم ( و به شما كفتيم ) اين دستوراتى را كه به شما دادهايم » 
محكم بككيريد و درست بشنويد » شما كفتيد: شنيديم و مخالفت كرديم و دلهاى آنها با محتت كوساله براثر 
كفر» آبيارى شدء بكو : جه فرمان بدى ايمان شما به شما مىدهدء اكر ايمان داريد ©©© ؟48 / بقره 

وَاذْاححَدّنا ميثاقكم لاتنفكُون دماء كم ولا تُحْرِجونَ الفُمكم مِنْ ديا ركم ثم ارتم وَأَقع تَنْهَدُونَ 

و هنككامى را كه از شما ييمان كرفتيم كه خون يكديكر نريزيد و يكديكر رااز سرزمين خود بيرون نكنيد و شما 
اقرار كرديد ( و بر اين بيمان ) كواه بوديد »** .85 / بقره 

وَاذْ آم الى إلى بَغض أَرْواجِهِ حديثا قلمَابَْثْ به و أَظْهَرَهُ الله عليه عَوَفٌ بَعْضَهُ و أغرَض عَنْ بَغض قَلَمَا تاها بهِ قالّتْ مَنْ أَنيَك هذا 
ال تبان الَْليم الْكَبير 1 

به خاطر بياوريد هنككامى را كه بيامبر يكى از رازهاى خود را به بعضى از همسرانش كفت ., ولى هنككامى كه وى آن را افشا كرد و 
خداونك بافيرش وا از أن ا كامستاعت: سس از ان وايراي ازاز كر كزة و از سيت دكي عسوذدارق تسود + شتكامى كه 
ييامبر همسرش را از آن خبر داد » كفت: جه كسى تو را ازاين راز آكاه ساخته ؟ فرمود: خداى عالم و آكاهء مرا آكاه 
ساخت *«8.8 / تحريم 

وَاذ اشقشقى موسى لِقؤْه فلا اضْربْ يعصاك الْتحتعز فَائفَجَرثْ نه اثنتا عَطْرَةٌ عينا كد عل تل أناس مَفْرَيُْعْ كُلواوَاشْرَبُوا 
مِنْ رذق اللوو لا تَتَوَا فى الاْض مُفْسدِيِيَ 

و( به خاطر بياوريد ) زمانى را كه موسى براى قوم خويش طلب آب كرد ء به او دستور داديم: عصاى خودرا برسنكك مخصوص 


بزن» ناكاه دوازده جشمه آب از آن جوشيد, به طورى كه هريكك (از طوايف دوازدهكانه بنىاسرائيل ) جشمه مخصوص 
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خود را مى شناخت ( و كفتيم : ) از روزىهاى الهى بخوريد و بياشاميد و در زمين فساد نكنيد و فساد را كسترش ندهيد 
«»ه. 0 / بقره 

وَاذ اْعَرَكْمَومُمْ وَ ما يَعبدُونَ إلا اله دوا إلى الكَهْفٍ يَنْمَْْكمْ رَبُكم مِنْ رخمته وَ يبي لع مِنْ مركم بِرْقَقا 

وهكامئ كه از ها و ا نجه را جز خدا مى برسسد كنار كرى كرذيك بدغار يتاهنده شويد» كه برورد كارتاق. (سنابة) حفن 
رابر شمامى كستراند و راه آسايش و نجات به رويتان م ى كشايد »#© ١8.‏ / كهف 

(670) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذ آْجيناكُمْ من ال فِدِعَْنَ يسُومُوكَكمْ سُوءآ الكذاب بُقَلُونَ ئناه كم و يَستَخيُون نساآءكُمْ وَفى ذلك بَلاآء مِنْ ربكم عَظيمٌ 
بدخاطر بياوريد زمانى راكه از ( جنككال ) كسان فرعون نجاتتان بخشيديمء آنها كه مرتبا شما را شكنجه مىدادندء يسرانتان را 
مىكشتند و زنانتان را ( براى خدمتكارى ) زنده مى كذاشتند ودر اين آزمايش بز ركى از ناحيه خدا براى شمابودة»**. 
١‏ /اعراف 

وذ اوفك إلى الصراريدق ان فارتوا بي :سفرك عالر عاك انه انا تمفرة 

و به ياد آور زمانى راكه به حواريّون وحى فرستادم كه به من و فرستاده من ايمان بياوريد ء آنها كفتند ايمان آورديم و كواه باش 
كه ما مسلمانيم ©»*© ١١١.‏ / مائده 

وَاْبَوٌَأنالإئراهيع مَكانَ الِتٍ نلا تُفْرِك بى شَبئا وَطَهَوْ بت لِلطَائْفينَ و الْقَائِمِينَ وَالوٌكّع الشججودٍ 

بمخاطر بياوو وماتى را كسحا تان كس ا براي براقم اناده ساضيى (لا التداف يه بباى خات كنه و رورار كلس 6) دوف رش كه 
من قرار نده و خانهام را براى طواف كنند كان و قيا م كنند كان و ركوع كنند كان و سجودكنندكان ( از آلودكى بتهاواز 
ه ركوثة آلو د كبى ) ناك كتردان #«* .18 رمخ 

وَاذْ تَأَذّنَ رَبك لَتِعَنَّ عَلَتهمْ إلى يَْم الْقِيامَةِ مَنْ يَُومُهُمْ سُوآء الْهَذاب إِنَّ رَبك لَسَريعٌ الجقاب وَإِنَهُ لور رَحِيمٌ 

ولاقو شاط وياؤى) امتكابى و هبوره كاويث اعاكم ره اداطه كيلدت كن را انما ناتك سواه لاقت 2د اها را 
به طور مداوم در عذاب سختى قرار دهدء زيرا يرورد كارت مجازاتش سريع ( در عين حال در مقابل توبهكاران) 
آمرزنده و مهربان است ©©© ٠21/.‏ / اعراف 

وا تََذَن بكم لَِنْ شَكَرُم لآزيدئّكع وَ لين كَفُتُم إن عذابى لَمَديدٌ 

( همجنين ) به خاطر بياوريد هنككامىرا كه يروردكارتان اعلا-م داشت كه اكر شك ركزارى كنيد ( نعمت خود را) برشما 
خواهم افزود واكر كفران كنيد مجازاتم شديد است *#* .// ابراهيم 


0 
- 


اذ تقول للذى انمع اللاعاوو العدك عله كدعا كداروك كف وا اللددو تكن فى تقر كوصااللة ديد و تقفو قاين و الله 
أحق أن تَحْشْهُ فلمًا قضى رَيْدَ مِنْها وَطرا رَوّجناكها لكيلا يكونَّ عَلَىالْمُؤْمِنِيِنَ حرج فى أزُواج أَدْعِيائِهِمْ اذا قضُوًا مِنْهّنّ وَطرا 
وان اقل اللو كت 

به خاطر بياور زمانى را كه به كسى كه خداوند به او نعمتداده بود و تو نيز به او نعمت داده بودى مى كفتى همسرت را نككاهدار واز 
خدابيرهيز ( و يبوسته اينامر را تكرار مى نمودى ) و تو در دل جيزىرا ينهان مىداشتى كه خداوند آن را آشكار م ىكند و از مردم 
قرآن الفبائى باب الواو (6951) 

هنكامى كه زيد از همسرش جدا شد ما اورا به همسرى تو در آورديم تا مشكلى براى مؤمنان در ازدواج با همسران 
يسرخواندههاى آنها هنكامى كه از آنان طلاق كيرند نباشد و فرمان خدا انجام شدنىاست **©./0/احزاب 
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وَاذْ جَعَلًْا البيتَ مَثايَةٌ لِلنّاس و آمنا وَ انََدُوًا م ِنْ مقام إثراهيع مص لَى وَ عَهسذْنا إلى اثراهيم وَ إش.ماعيلَ أن طَهّرا بج لِلطَائفِينَ و 

العاكفينَ وَ الوّكُع الشجُودٍ 

(وودغناط يارريد ااملكاتى راكد حجان كنيه [ | احغل بار كفيةه وه ركز ادق و انان مراك مركم تران دادين ( و براق سرج :هين 

خاطره ) از مقام ابراهيم » نما زكاهى براى خود انتخاب كنيد و ما به ابراهيم و اسماعيل امر كرديم كه نحانه مرا براى 

طوات كيد كاهو سارران و ركو كلد كان و سد كف كانبنياكه وياكيزه كنيد »©©.8١١/بقره‏ 

رو اي اتيز امس جا لمعو كرو و الي د وزكر مااي الصا حص توي ور لاني 
جك ونكو ارما و3 نَ نآ آخاف الله وَاللَهُ شَدِيدٌ العيقاب 

ريه ناا وي كار رتفي ]مدان ليا ١‏ مقر 16 نز كو ارس :ان ,16ت ممونن رفم ب قينا بيروة 

نمى كردد و من همسايه ( و يناه دهنده ) شمايم » اماهنكامى كه دو كروه ( جنكجويان و حمايت فرشتكان از مؤمنان ) را ديد به 

عقب بازكشت وكفت: من از شما ( دوستان و ييروانم )بيزارم» من جيزى را مى بينم كه شما نمى بينيد » من از خدا مى ترسم و خداوند 

شديد العقاب است #©© .88 / انفال 

وَاذْ صَرَفْنا اليك تَقَرا م مِنَ الْجنّ يَسْتَمِعُونَ الْقُوَآنَ قَلَمَا حَضَروْةُ قالوا آَنْصِنُوا قَلَمَا قُضِى وَلَّوْا إلى قَؤْمِهمْ مُنْذِرِينَ 

به ياد آور هنكامى كه كروهى از جن را به سوى تو متوجهساختيم كه قرآن را استماع كنند» وقتى حضور يافتند به يكديكر كفتند: 

خاموش باشيد و بشنويد و هنكامى كه بايان كرفت .» به سوى قوم خود بازكشتند و آنها را انذار كردند ©*4.8؟/ احقاف 

وَاذْ عَدَوْتَ مِنْ آَْلِك تُبوَىُ الْمؤْنِينَ متقاعد لِلْقتالٍ وَ اللَّهُ سَميعٌ عَليمٌ 

و( به ياد آور) زمانى را كه صبحكاهان » از ميان خانواده خود . جهت انتخاب اردوكاه جنكك براى مؤمنان» بيرون رفتى و 

خداوند شنوا و داناست (كفتكوهاى مختلفى را كه درباره طرح جنكك كفته مىشد » مىشنيد و انديشههايى راكه بعضى 

در سر مىيروراندند » مىدانست ©#«©).١؟١/‏ آلعمران 

وَاذْ قرَنا بكم البخر فأنْجيناك و أغْرفنا ال فوعَوْنَ وَ انتم تَنْطوَونَ 

و (بدخاطر بياوريد) هنكام ىكه دريارا براى شماشكافتيم و شمارا نجاتداديموفرعونيان را غرق ساختيم و شما تماشا مىكرديد***. 

١‏ / بقره 

(”6) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذْ قالَ إثراهيمٌ رَبّ امجمل هذا الْبَلَدَ امنا وَاجنبِبى وَبَنِىَ آَنْ تَغبدَ الاْنامَ 

( بوياد آوريد ) زمانى را كه ابراهيم كفت : يروردكارا اين شهر ( مكه ) را شهر امنى قرار ده و من و فرزندانم را از يرستش بتها 

دور نككّاه دار ©** .80 / ابراهيم 

وَاذَْ قال إثراهيمٌ لآِه وَقَومِهٍ إنلى ترك مِقَاتَتصإ دون 

به خاطر بياور هنككامى را كه ابراهيم به يدرش ( عمويش آزر ) و قومش كفت : من از آنجه شما مىيرستيدء بيزارم 

26١‏ زخرف 

وَاذْ قال إثراهيمٌ لبي ازَرَ تخد آضناما الِهَةُ إنى أريكك و َوْمَك فيضّلل مُبِين 

( به خاطر بياوريد ) هنككامى كه ابراهيم به مرئّيش ( عمويش ) آزر كفت : آيا بتها را خدايان خود انتخاب م ىكنى » 

توو جمعيندت رادر كمسراهى آشكساز مىيينسي *** .88 / اثعام 

وَاذْ قال إبُراهيمٌ رَبّ اَل هذا بلدا امنا وَ ارْزْق أَهْلَهُ + ِنّ النَّمَراتٍ مَنْ اَن مِنْهُم باللّهِوَ اليم الآخر قالَ و مَنْ كَفَرَ فَأمَتْمَهُ مَّعَهُ قَيكٌ 

ُمٌ أَضْطَرَةٌ إلى عَذْابِ انار وَ بنْسَ الْمَصيرُ 
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( و بهياد بياوريد ) هنككامى كه ابراهيم عرض كرد : يرورد كاراء اين سرزمين را شهر امنى قرار ده و اهل آن را آنها كه ايمان 
بدخدا و روز بازيسين آوردهاند ‏ ازثمرات ( كوناكون ) روزى ده ( ما اين دعاى ابراهيم را به اجابت رسانديم و مؤمنان را 
ازانواع بركات بهرهمند ساختيم ) اما به آنها كه كافر شدند» بهره كمى خواهيم داد» سيس آنهارا به عذاب اتش 
مى كشانيم و جه بد سرانجامى دارند ©*© ١18.‏ / بقره 

وَاذْ قال إثراهيم رَبٌ آرنى كيفٌ تُخيى الؤتى قال أو َم تؤْمِنْ قال تلى و لكن لِيطمئِنٌ قلبى قال فَحَدْ أرْبَعة مِنّ الطير قَضِرْهٌن اليك 
م اجعلٌ على كل جل عِنْهُنٌ ججزءا كم ادْعَهْنٌ تأتيك سَغيا و الم أن الله ععزيرٌ حكيم 

و( به خاطر بياور ) هنككامى را كه ابراهيم كفت: خدايا به من نشان بده جكونه مردكان را زنده م ىكنى ؟ فرمود : مككر ايمان 
نياوردهاى؟ عرض كرد : آرى » ولى مىخواهم قلبم آرامش يابد » فرمود : دراين صورت جهار نوع از مرغان را انتخاب كن و آنها 
را( يس از ذبح كردن ) قطعه قطعه كن ( و در هم بياميز ) سيس بر هر كوهى قسمتى از آن را قرار بده » بعد آنها را بخوان » به 
سرعت به سوى تو مى آيند و بدان كه خداوند قادر و حكيم است ( هم از ذرّات بدن مرد كان آكاه است وهم توانايى بر 
جمع آنها دارد »© ).52:0 / بقره 

وَاذْ قال الله يعي ى ابن مَوْيم َأنْتَ قَلْتَ لَِنَاسِ الَحَدُونى و أمىَ إِلهيْنِ مِنْ دون اللَهِ قال حك ما يَكونٌ لى 1 أَنْ أقولَ ما لَيِسَ لى 
بِحَقّ انا كنت قله فد عَلِمتهُ نَعلَمُ ما فى نَفْسى و لآ1 أَعلَمٌ ما فى نفيك نك أنْت عَلّْمٌ الوب 

به ياد آور زمانى را كه خداوند به عيسى بن مريم مى كويد: آياتو به مردم كفتى كه من و مادرم را دو معبود» 

قرآن الفبائى باب الواو (679) 

غيراز خحداء انتخاب كنيد ؟ او مى كويد : منزّهى توء من حق ندارم آنجه راكه شايسته من نيست بكويم » اكر جنين سخنى را كفته 
باشم تو مىدانى » تو از آنجه در روح و جان من است آكاهى و من از آنجه در ذات ( ياكك ) تواست آكاه نيستم » زيرا تو باخبر 
از تمام اسرار و ينهانىها هستى *** 1١8.‏ / مائده 

وَاذْ قال رَبك لِلْمَلائِكةْ إِنّى جاعِل فِى الاْض حَليقَةٌ قالوا أتَجْعَل فيها مَنْ يُفْيددُ فيها وَيَشِ فك الدّماء وَ نَخْنُ تيح بخفدك وَ 
نُقَدَّسٌ لك قال إِنَى أَعْلّمُ ما لا تَعلَمُونَ 

هنكامى كه يرورد كار تو به فرشتكّان كفت : من در روى زمين جانشين و حاكمى قرار خواهم داد » فرشتكان كفتند: ( يروردكارا ) 
آيا كسى رادر زمين قرار مىدهى كه فساد و خونريزى كند ؟ ( زيرا موجودات زمينى ديكر كه قبل ازاين آدم يا به عرصه وجود 
كذاشتند » به حكم طبع جهان مادّه نيز آلوده فساد و خونريزى شدند» اككر هدف ازآفرينش انسان» عبادت است » ) ما تسبيح و حمد 
تورا به جا مىآوريم » يرورد كار فرمود: من حقايقى را مىدانم كه شما نمىدانيد © © "٠١.‏ / بقره 

وَاذْ قال رَبُك لِلْمَلائِكةٌ إِنَى خالِقٌ بَسَّرا مِنْ صَلْصالٍ مِنْ حمَأ مَسْنُونٍ 

بمخناطر بباون سكام كه بروره كارك يه فرشكان كفت من شر را اذ كل خشكيدةاق كداز كل بديوين كدرفضة شبلاه سوة 
خلق مى كنم ***.1 / حجر 

واد قال عيى اثنٌ عزي يا بتى إشرائِيلٌ إلى رَسُوَلُ الله اليك مص دُقا إما ين وَدَى من اللؤربة ورا يَشول تأت من بَعندى 


اشمّهٌ آَحْمدٌ قَلَمَا جاءَهُمْ بِالببّناتِ قالوا كذايكة قي 


0 


و به ياد آوريد هنكامى را كه عيسى يسر مريم كفت : اى بنىاسرائيل ! من فرستاده خدا بدسوى شما هستم» درحالىكه تصديق كننده 
كتابى كه قبل از من فرستاده شده يعنى تورات مىباشم و بشارت دهنده به رسولى هستم كه بعد از من مىآيد و نام او احمد است » 
مكار تجار جمد )با معوزا ضر 05ل روي رنمراء مامد كتقد أبن بعري اسن كار 2885 اميت 

وَاذْ قال لقوق لاه قوط القع اتش رك بِاللِإنَ ال رك لَظلْم عَظِيمٌ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10م2. لاعلإأماع3ات. الالالالالا صفحه رعاش 0/81 


ل ص ري لي ا 
ظلم عظيمى است *8». "1 / لقمان 

وَاذْ قال موسى لِقَوْيِهِ إن الله يِأْمْرْكُمْ آنْ تَذْبَحُوا بََرةٌ قانُوا أتَتَحذّنا هُرُوا قال أَعُودُ بالله آن أكوة من الْجاهِلينَ 

( و به خاطر بياوريد ) هنكامى را كه موسى به قوم خود كفت: خداوند به شما دستور مىدهد مادّه كاوى را ذبح كنيد ( و قطعداى از 
بدن آن رابه مقتولى كه قاتل او شناخته نشده. بزنيد ‏ تا زنده شود و قاتل خويش را معورّفى كند وغوغا خاموش كردد) 
كفتند: آيا مارا مسخره م ىكنى ؟ ( موسى كفت : ) به خدا يناه مى برم از اين كه از جاهلان باشم ©** .20 / بقره 
(ع”7©) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذْ قال مُوسى لِفَتبهُ لا برخ عَتّى أبلعٌ مجمع الْبخرَين أو أخضى حُقبا 

به خاطر بياور هنكامى كه موسى به دوست خود كفت : مندست از طلب برنمىدارم تا به محل تلاقى دو دريا برسم هرجند مدت 
طولانى به راه خود ادامه دهم »#».20 / كهف 

وَاذ قال اتوسى لَكَوَمْويَا قوم لك نؤذوتقى و كيذ تعلاووة الى وشرول الله اليك قلق ؛زاضوا زاغ الله تأرو واللة لايودى الوم 
الْفَاسِقِينَ ْ 

به ياد آوريد هنكامى را كه موسى به قومش كفت : اى قوم من ! جرا مرا آزار مىدهيد با اينكه مىدانيد من فرستاده خدا به 
سوى شما هستم. هنكامى كه آنها از حق منحرف شدند» خداوند قلوبشان را منحرف ساخت و خدا فاسقان را هدايت نم ىكند 
86 /صضصف 

وَاذْكال نوسى الؤيديا كوم اذكنوا نفو اللو عليكع الأعيل يك اناا ويلك دار كار اناكو ها لوازي اعمدا مق 
( به ياد آوريد ) هنككامى را كه موسى به قوم خود كفت : اى قوم نعمت خدا را بر خود متذكر شويد هنككامى كه در ميان شما 
ييامبرانى قرار داد ( و زنجير استعمار فرعونى را شكست ) و شما را صاحب اختيار خود قرار داد و به شما جيزهايى بخشيد 
كه به هيج يكك از جهانيان نداده بود ©»*© 3٠١.‏ / مائده 

وَاذْ قالَ وسى لِقَوْمِِ يا ؤم نكم طَلَمعْ سكم بانّحاذِكُمْ الْمِخل كتُوبُوا إلى بارئكم فاقوا نفس كع ذلِكم حَير كم ِنْدَ باريكم 
اب ليك هو لوب لحي 

و زمانى را كه موسى به قوم خود كفت : اى قوم » شما با اتتخاب كوساله به خود ستم كرديد » توبه كنيد و به سوى خالق خود 
باذ كرذيف و غنود رز بداقكل 'برسائيد كدايق كارويائ شها دو ويشكاه يرؤوه كازتان بغر اث وسيين تعذارئة موجه شنا را 
بالورتعهزييا و اقزات روجع ابس 08 .0 / بقره 

ا ل ل لا ل 
نبا كو فى الك جل يذ م عَظِيمٌ 

ا ا 
از (جنككال) آل فرعون رهايى بخشيدء همازها كه شما را به بدترين وجهى عذاب مى كردند و يسرانتان را سر مى بريد ند و 
زنانتان را (براى خدمتكارى) زنده مى كذاشتند و در اين» آزمايش بزركى از طرف يروردكارتان بود »** .ع /ابراهيم 

وَاذْ قلت الْمَلائِكَةٌ يا مَوْيَمُ إن اله اصْطَفِيك و طَهّرَكِ و اصْطَفِيكِ عَلَى نِساءٍ الْعَالّمِينَ 

و( به ياد آوريد ) هنككامى را كه فرشتكان كفتند : اى مريمء خدا تو را بركزيده و ياكك ساخته و بر تمام زنان جهانء 


خرتحسرئ اده اسحت ©6» 5٠‏ / العمران 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه وعاظ 1( .0/8 


قرآن الفبائى باب الواو (70©) 

وَاذ قلت أمَةُ مِنْهُمْ لِع تَعِطُونَ قَؤما ن الله مُْلكَهعْ أو مُعذَ ب نوه عذابا شديذا قاثرا مغدرة إن ريكم ولعلي: عون 

و هنكامى را كه كروهى از آنها ( به كروه ديكر ) كفتند : جراجمعى ( كنهكار ) را اندرز مىدهيد كه سرانجام خداوند آنهارا 

هلاءك خواهد كرد ويا به عذاب شديدى كرفتار خواهد ساخت (آزهارا به حال خود واكذاريد تا نابود شوند) كفتند: ( اين 

اندرزها ) براى اعتذار ( و رفع مسؤوليت ) در ييشكاه بروردكار شما است »ء به علاوه شايد آنها ( بيذيرند و از كناه باز ايستند و) 

تقوا ييشه كنند ©©© .1288 / اعراف 

وذ الث طائقَةً مه يا فل جيب لا- مقام لكع فاؤيقوا وين كَأَؤنُ قَريقٌ متهم الب بَقُولُون إن #لوقنا عَوْرَةٌ وماهى بعؤرة ان 

يُريدُونَ إلا فرارا 

و نيز به خاطر بياوريد زمانى را كه كروهى از آنها كفتند: اى اهل يثرب ( مردم مدينه ) اينجا جاى توقف شما نيستء به خانههاى 

خود بازكرديد و كروهى از آنان از ييامبر اجازه بازكشت مىخواستند و م ىكفتند خاندهاى ما بدون حفاظ است » در 

حالى كه بدون حفاظ نبود آنها فقط مىخواستند ( از جنكك ) فرار كنند »©©.١/احزاب‏ 

وَاذ لُواللهُمَ ان كان هذا هُوَ الح ِنْ عِنْدك فَأمُِْ عَلَينا ججارَة مِنّ السّماآءٍ و اثينا بعذا بآليم 

و(بهخاطر بياور) زمانىراكه كفتند: ووه كارا 2 اممسو اسعو ازقارف افو اسكساراف ال سكه از اسمانة برعا تروف زجنا 

عدايونودتاتي براى مابفرست ©©«©« .6" /انفال 

وَاذْ 5 مفْساَاةارَأَتُمْ #فيها وَاللَهُ مُخْرِجٌ ما كتمة نَكتمُونَ 

و به خاطر بياوريد هنككامى را كه فردى را به قتل رسانديد» سيس درباره ( قاتل ) او به نزاع يرداختيد و خداوند آنجه را مخفى 

داشته بوديد » آشكار مىسازد 7١.*©©©‏ / بقره 

وَاذ قم با مُوسى لَنْ نضْيرَ عَلى طعام واب شَادح لنا وَبَكك بحر نا ترا نت الاازض مِرْبَفْلها وَقكانها وَقُومِها وَعَدَبتهاوَ 
بص يقال دون الدى هو آذنى اذى هو حٌَِ اموا مهضرا كَانَ لَحُمْ ما سأع وَضُربث عله لهو المشكلة وباو عضب من 

اللّهِ ذلك بأنّهُعْ كانوا يَكْفُرُونٌ باآيات اللَهِ وَ يَْعلُونَ الِينَ به بِعَهِرِ الْحَقَّ ذلك بما عَصَوًا وكانوا يَعْتَدُونَ 

ول ويه ال نا رويد اناق روا د ليده ان ومس د رب تر لست نه كن لع 112 ذا أي انان واه 

از آنجه از زمين مى رويد » از سبزيجات,ء خيار » سيرء عدس و بياز » براى ما بروياند » موسى كفت : آيا غذاى يستتر انتخاب 

مى نماييد ( اكنون كه جنين استء بكوشيد از اينبيابان ) وارد شهرى شويدء زيرا هرجه خواستيد؛ در آنجا هست » خداوند ( مهر ) 

ذلك باق بر وبشاتى ها ؤداو حعددا كسان قفي البى شدشد» حراكه اذها سيت نه باك البى + كدر كن ورزيدقد و يافيراة 

رابه ناحقٌ م ىكشتند » اينها به خاطر آن بود كه كناهكار و سركش و متجاوز بودند ©»©© 2١.‏ / بقره 

(©”67) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذْقَقّمْ يا مُوسى لَنْ نُؤْمِنَ لك عَتّى ترَى الله جَهْرَةًفَأَحَذَتْكُمٌ الصَاِقَةُ وَأنمُع تَنْظُرُونَ 

و( نيز به خاطر بباوريد ) هنكامىكه كفتيد: اى موسى ما هركز به تو ايمان نخوا هيم آورد مكر اينكه خدا را آشكارا ( با جشم 

خود ) ببينيم » در همين حال صاعقه شماراكرفت» درحالىكه تماشامى كرديد ©©*.00 / بقره 

وَاد كنا اكخلوا عدو القوقة فكلو متها عوية مدق وطدا وا أخلوا الات كدو ثواواحطة تلزن لك عطاياهع و نويد 

و( بدخاطر بياوريد ) زمانى را كه كفتيم در اينقريه ( بي تالمقدّس ) وارد شويد و از نعمتهاى فراوان هرجه مى خواهيد» بخوريد و 

ازدر ( معبد بي تالمقدّس ) با خضوع و خشوع وارد كرديد و بككوييد : خداونداء كناهان مارابريزتاماشمارا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه ٠هظا‏ 1ز 0/8 


بيامرزيم و به نيك وكاران ياداش بيشترى نيز خواهيم داد ©©*./0 / بقره 

وَاذْ قلا لِلْمَلائِكةُ اسْجَدُوا لِإدَمَ فَسَجدُوا إلا إثليس آبى و اسْتكبرَ وَ كان مِنَّ الكافرينَ 

و هنكامى كه به فرشتكان كفتيم براى آدم سجده و خضوع كنيد » همككى سجده كردند جز شيطان كه سر باز زد و تكتبر ورزيد ( و 
به خاطر نافرمانى و تكثر ) از كافران شد ©©© .6" / بقره 

وَاذْ كلها للْمَلائكة اشِحدُوا لام فَسمجدُوا إلآ إتليس كان مِنَ الْجنّ فَفَسِقَ عَنْ أثر رَبْه افك ذُوَهُ وَ ذُريْهُ أؤلياء مِنْدُونى وَمُعْلْكْوْعَدُ 
بس لِلطَالِمينَبَدَلا 

بوياد آريد زمانى را كه به فرشتكان كفتيم براى آدم سجده كنيد آنها همككى سجده كردند» جز ابليسء او از جن بود» سيس از 


فرمان يرورد كارش خارج شدء آيا (با اين حال) او و فرزندانش را بهجاى من اولياى خود انتخاب مى كنيد در حالى كه دشمن شما 


ظعاو 


هستند؟ اينها جه جانشينهاى بدى براى ظالماناند ©»©©.50 / كهنف 

وَاذ قلناِلَمَائِكةَا سَجَدُوالإدَمَ قَسَحَدُوا اليس أبى 

آن هنكام كه به فرشتكان كفتيم : براى آدم سجده كنيد .همكى سجده كردند جز ابليس كه سر باز 
زد(وسجلكه نك ©«©). 28١١ا/طه‏ 

وَاذْ فنا للَملابكة اسْجدُوالإدمَ فَسَجَدُوا إلا اليس قال سيد لِمَنْ خَلَفْتَ طينا 

بدياد آوريد زمانى را كه به فرشتكان كفتيم براى آدم سجده كنيد » آنها همككى سجدهكردند جز ابليس كه كفت آيا براى كسى 
سجده كنم كه او را از خاكك آفريدهاى ©©؟21 / اسراء 

وَاذ قُنا لَك إِنَّ رَبك أحاط بالئّاس و ما جَعَلنًا الريَالتَى أرَيْناك إلا فََِةُ لِلنّاس وَ الشَّجَرَةَالْمَلْعُونَة فِىالْمَرانِ وَ تُحوّفهُمْ قَما يَرِيدُهُمْ 
الأطنانا كيرا 

بويادآور زمانىرا كه بهتوكفتيم يرورد كارتاحاطه كام لبه مردمدارد (و ازوضعشان كاملا آكاه است) ما آن رؤيايى را به تو نشان 
داديم فقط براى آزمايش مردم بود همجنين شجره ملعونه را كه در قرآن ذكر كردهايم؛ ما آنهارا تخويف (وانذار) 
مى كنيم اما جز بر طغيانشان افزوده نمى شود 86©. 20 / اسراء 

قرآن الفبائى باب الواو (/#ع) 

وَاذا قبل لَهُمُ البعُو مُوا ماآئْرّلَ اللَهُ قالوا بَلْ تتَبعٌ ماآلْمَينا عَلَيهِ اباءنا أوَ لَوْ كان اباؤُهُمْ لابَعْقُونَ سينا وَلايَهْتَدُونَ 

و هنككامى كه به آنها كفته شود: ازآنجه خدا نازل كردهاست» بيروى كنيد»مى كويند: بلكه ما از آنجه يدران خود را بر 
وات روي ل سارو با نارين انين كد ودر اد دما جوري الع وديا ناا وعد اوكا بيالا/7585 / بقره 
وَاذْ قِيلَ لَهُمّ اشكنوا هذه الْهَرْيََ و كلُوا مِنْها يت شِكُمْ و قُولُوا حِطَة وَادْخَلُوا اباب سعدا تعفد لَك تحطيئاتكم سَتَريد الْمُحبِنينَ 

و( به خاطر بياوريد ) هنككامى را كه به آنها كفته شد در اينقريه ( بي تالمقدس ) ساكن شويد واز هرجا ( و به هر كيفيت ) 
بخواهيد از آن بخوريد ( و بهره كيريد ) و بككوييد: خداونداء كناهان مارا بريز واز در (بيتالمقدس) باتواضع وارد شويدء 
اكر جنين كنيدء اماد براي حلي وبر كرا باداش بيشتر خواهيو داد ©121.8# /اعراف 

وَاذا قِيلَ لَه انوا مابينَ دِيم و ماخَلفَكمْ أ تََحَمون 

هنككامى كه به آنها كفته شود از آن جه بيش رو و يشت سر شما است (از عذابهاى الهى) بترسيد . تا مشمول رحمت الهى 
شويد (اعتنا نم ىكنند ©*©).50 / يس 

وَ اذكو آخا عادٍ اذ آنَْرَكَومَهُ بالاحقاٍ و كذ حَلْتٍ اندر ِنْ بِنِيدَيهِوَ ِنْ حَلِِْ ألا عدوا إل الله إَى خا عَلَيكمْ عَذاب يوم عظيم 


(سركذدشتث هوه ) برادر قوم عاد را سه آنها نان ازوف كن ! نات كلمن والار مر ؤهين «الجنافتهم الثاى رخ 
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وراحاك كه يبافيراث زيادعقبل از اودر كتشسهاق دورو ترذركق اهدده بودقد كد حر خيداوتد كانه را برسعد امن بر شها اذ 
عذا وو زيزر كىن ترم 86 70 / احقاف 

وَاذْكْرا شع رفك و كل العو عي 

نام يسروورد كارت را ياه كنو تهابسه اودل بند ه*» .ل / مزل 

واذكر اشم ل 

ولا ار يم ل ا .0 /انسان 

وَاذْكوْ إشمعيل وَالْيَسَعَ وَذَا الْكَفْلٍ وري خسار 

و بدخاطربياور اسماعيل و اليسع و ذاالكفل را كههمهداز نيكان بودند ©»ه 6٠‏ اص 

وَ اذكو رَبك فِينَفْسك تصَوٌّعا وَحْيفَةً وَدُونَالْجَهْر مِنَالْقَوْلٍ بالْعُدُوَ وَالأْصالٍ وَ لا تكن مِنّ الْغفِلِينَ 

برورد كارت رادر دل خود از روى تضرع و خوف و آهسته و آرام» صبحكاهان و شامكاهان ياد كن وازغافلان 
مباش ©»©* 75١0.‏ /اعراف 

(6) باب الواو قرآن الفبائى 

وَاذْكَدْ عِباّنا إشراهيع و إشحقّ وَ يَعْقُوبَ أُولى الابدى و الأببصار 

وبه خاطر بياور بند كان ما ابراهيم و اسحاق و يعقوب راء صاحبان دستهاى ( نيرومند ) و جشوهاى ( بينا»** ). 
هص 

اذكو عَبِدَناآبُوبَ اذْ نادى رَبَهُ آنَى مَسَنَِ الشَِّطانٌ بصب وَعَذَابٍ 


#ِ 


بدخاطربياور بندهماايوب راء هنكام ى كه ورووة كار ولد شيطانمرابهرنج و عذابافكنده © رص 

وَاذّْكز فى الكتاب إثراهيم إِنَّهُ كان صِدّيقا نيا 

در اين كتاب از ابراهيم يم ياد كن كه او بسيار راستككو و ييامير خدا بود ههه 2٠‏ /مريم 

واذكواق الكشاب اأريق اله كان ميا نينا 

ودراين كتاب ( نيز )از هادريس »ياد كن »او بسيار راستكو و بيامبر بز ركى بود ©©©.88 / مريم 

وَاذْكدْ فى الْكتاب إسماعيلَ إِنَّهُ كانَ صادِقٌ الْوَعْدِ وَ كان رَسُولا نيا 

در كتاب آسمانى خود از اسماعيل ياد كن كدهاودر وعدههايش صادق و رسول و ييامبريز ركى بود ©»** .05 / 
مريم 

وَاذْكوْ فى الكتاب مَْيَمَ اذ الَعِدَتْ مِنْ أَمهْلِها مَكانا شَّرْقا 

دراين كتاب ( آسمانى قرآن ) از مريم يادآرء آن هنكام كه ازخانوادهاش جدا شد و درناحيه شرقى قراركرفت#**. 
واذكواق الكيان توس اله كدان تخلفباو ان وشلا تنا 

در اين كتاب (آسمانى) از موسى ياد كن » كه او مخلص بودو رسول و ييامبر والا مقامى ».0 /مريم 

وَاذْكَوْنَ ما بْتْلى فى بُيوتِكنٌّ مِنْ اياتٍ الله وَالْحِكمَهإِنَ الله كان لَطيفا حَبيرا 

وآنجهرادر خانههاى شماازآيات خداوند و حكمت ودانش خوانده مىشود ياد كنيد» خداوند لطيف و خبير است 
6ع" / احزات 


اكوا لذ اكع كليل منعتط عدون فى اررض تَحاقُوت آنا يَتحَطفَكم التادك قأويك وَأبدَكُْ بتضيره وَرََقَكُعْ ين الك 5 
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تَتْكرُونَ 

و به خاطر بياوريد هنكامى كه شما كروهى كوجك واندك وضعيف در روى زمين بوديد آنجنان كه 
من تزسيديك مردم شما وابربارقك ولى إو موا يناه واف و يسارض كبرد و ان وولف عاق اكه رود ساك كا شكبر 
نعمتش رابه جا آوريد «©©.8؟ /انفال 

وَاذْكرو]ا لذ جعلكع خلفااء من بعد عاد وَبَوََكُمْ فى الأمذض دون مِنْ شهُولِها قَصُورا وَ تَنْجتَرٌنٌَ الجبال يونا قَاذْكرُو]! الاآء 
الله وَلاتَعْقَوا فِى الازض مُفْسِدينَ 

قرآن الفبائى باب الواو (89©) 

و به خاطر بياوريد كه شما را جانشينان قوم عاد قرار داد و درزمين مستقر ساخت كه در دشتهايش قصرها براى خود بنا 


م ى كنيد و در كوهها براى خود خانهها مىتراشيدء, بنابراين نعمتهاى خدا را متذكر شويد ودر زمين فساد نكنيد © ** . 


لا / اعراف 
وَاذْكرُوا اللَمهَ فى نام مَعْدُوداتٍ فَمِنْ تَعَجَلَ فى يَوْمَيِنْقَلا انْم عَلَيهِ وَ مَنْ تَأَخَرَ قلا نّم عَلَيهِ لِمَن انّقَى وَانَقَوا الله وَ الَمروا أنّكمْ اليه 
مالي شْدُون 


وخدارادر روزهاى معينى ياد كنيد ( روزهاى ١١‏ و١١‏ و١1‏ ماه ذىالحجه ) و هركس شتاب كند و( ذكر خدا را ) در دوروز 
انجام دهد» كناهى بر او نيست و هركه تأخير كند (و سهروز انجام دهدء نيز) كناهى براو نيستء براى كسى كه تقوا ييشه كند واز 
خدا بيرهيزيد و بدانيد شما به سوى او محشور خواهيد شد ©** 75١7.‏ / بقره 

وَاذْكَوُوا ننغمة الله عَلَيكْ وَميثاقَهٌ الُذى واتَْكُمْ بهآ إذْقُكُم سَمِغنا وَآطْْنا وَانَقُوا الله إن اللّة عَليمٌ بذاتٍالمُّدُورِ 

و بياد بياوريد نعمت خدا را بر شما و ييمانى را كه مؤكدا از شما كرفت » آن زمان كه كفتيد شنيديم و اطاعت كرديم و از (مخالفت 
فرمان) خدا بيرهيزيد كه خدا از درون سيندها آكاه است ©©©./ / مائده 

وَاذْ نادى رَبك مُوسى أن انْتِ الْقَوْمٌ الطَالِمسِنَ 

بدخاطربياورهنكامى كه برورد كارت موسىراندادادكه بدسراغ آن قوم ستمكر برو ٠١.*©©‏ / شعراء 

وَوْنْت لرثماو عَفث 

و تسليم فرمان يروردكارش شود و سزوار است جنين باشد *** .1 / انشقاق 

وَاَوِنَتَ لرَثهنا وَ حفث 

و تسليم فرمان يرورد كارش كردد و شايسته است كه جنين باشد «»» .هن /انشقاق 

اذ ْنا لجل فَْقَهُع كانه طُلَة و طنُو1 أنه واقعٌ بهم حَذوًا ما اتناك بو وَاذْكرُوا ساقي اكع لجرا 

و (نيز بدخاطر بياور) هنككامىراكه كوه را برفراز آنهاهمجون سايبانىبلند كرديم» آنجنان كه كمان كردند برآنها فرود خواهد 
آمد ( و دراين حال از آنها بيمان كرفتيم و كفتيم : ) آنجه را به شما ( از احكام ودستورات ) دادهايم » باقدرت ( و جديت ) 
بكيريد و آنجه زا در أن اسةء ةباد داشية باشيد ( و عمل كنيد ) قا بر هده كسان تسود هفه از اعراف 

وَاذْ نيناكم مِنْ ال فِرعَوْنَ يسُومُوئكمْ سُوء الَذاب بُدَبحُونَ آثناه كم وَ يَسْتَحْيُونَ نساء كم وّفى ذلكغ بلاء مِنْ رَبُكُم عَظِيمٌ 
و( نيز به خاطر بياوريد ) آن زمان كه شما رااز جنككال فرعونيان رهايى بخشيديم كه همواره شما را به 

(5©) باب الواو قرآن الفبائى 

كيده بن رحو ازاز موادت ير ا لحتنا راشي م يريد كدو نان تنما وا (براى كتدى ) زقدة تكدمن داقعيد ودر ابعة 


آزمايش سختى از طرف يروردكارهء براى شما بود *»*©*.54 / بقره 
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وَاذْ واتَذنا مُوسى أَرْبَعِينَ لَيلَهَ ّم انَحَذَْتُمُ الْعجِلَ مِنْ بَعْدِه و آنْتمْ ظَالِمُونَ 
و( به خاطر بياوريد ) هنككامى را كه با موسى جهل شب را وعده كذارديم ( واو به ميعادكاه براى كرفتن فرمانهاى الهى آمد 
) سيس شما كوسالهرا (معبود خود) انتخاب نموديد, در حالى كه با اين كار ( به خود ) ستم م ىكرديد ** 0٠.8‏ / بقره 
واد حاشو فى الار كَِقُولُ الشُعفرًا لّدين اسشكيزوا إنا كنا لكم فبغا قَهِلْ اقشع مقوة غنا تميسا مق التسار 
به خاطر بياور هنككامى را كه در آتش دوزخ با هم محاجهمى كنند » ضعفا به مستكبران مى كويند : ما ييرو شما بوديمآيا( 
امروز) سهمىاز اتش رابه جاى ما يذيرامىشويد ©** ؟/80 // مؤمن 
وَاذْ يَوْفمٌ إثراهيمٌ الَْولِيَنَ حي الْحِنِثِ و إش_ماعيل رَيّنا تَقْبِل ونا إنك أنت الشميخ الْعَلِيم ( و نيز بديادآ وريد ) هتكامىكه 
ابراهيم واسماعيل» يايههاىخانه ( كعبه ) را بالامىبردند ( و مى كفتند: ) يرورد كارا ء از ما بيذير» تو شنواودانايى /١١.8**‏ 
بقره 
وَاذ يُريكُمَومُعْ اذ الَقُمْ فيآ أغييكم قَليلا و يملع فيآ أخينه لِيفْضِى اللةئرا كان مَفْعُولاً وَِلَى الله تُرْججعٌ الور 
ودر آن هنككامكه با هم ( در ميدان نبرد ) روبرو شديد آزها را به جشم شما كم نشانمىداد و شما را( نيز ) به جشم آنها كم 
مى نمود نا خداوند كارى را كه مىبايست انجام كيرد » صورت بخشد » ( شما نترسيد و اقدام به جنكك كنيد آنها هم وحشت نكنند 
رط ات ربا ب ري ررد رد يربموا حر .هع / انفال 
و اذ عد كم الله اخدى الطَاآئْفَي نالع َنود تَانَغَيِر ذا تٍالشّوْكْتَكو نُلَكدْوَيريدَاللهُآنُ / ال بكلمته و بَقْطعَ دار الْكفرينَ 
واوا راك واو روة االطلكائي را لاسر وود اوها وعل هادا كه كن الو و قاروا تجارى قريش يالشكر آنها) براى شما 
خواهد بود اما شما دوست مىداشتيد كه كاروان براى شما باشد ( و برآن ييروز شويد ) ولى خداوند مى خواهد حق را با 
كلمات خود تقويت و ريشه كافران را قطع كند (لذا شما را با لشكر قريش در كير ساخت ©*© ).// انفال 
وَاذْيَقُولٌ الْمُسَافْقُونَ وَالَذِينَ فى قُلُوبِهِمْ مَرَض ما وَعَدَا الله وَ رَسُولُ إلا غُرُورا 
بدخاطر بياوريد زمانى را كه منافقان و آنها كه در دلهايشان بيمارى بود مى كفتند خدا و بيامبرش جز وعدههاى دروغين به ما 
ندادهائند ©©© .17 / احزاب 
قرآن الفبائى باب الواو )61١(‏ 
وَاذْيَفَكرٌ بك الَّذينَ كَفَرُوا ليوك و بَفتلّوك لأ بُخْر وك و يَفْكرُونَ وَ يَمْكرالله وَالله تر المكرينَ 
(به خاطر بياور) هنككامى را كه كافران نقشه مىكشيدند كه تو را به زندان بيفكنند . يا به قتل برسانند و يا اينكه (از مكه) خارج 
سازند» آنها جاره انديشيدند (و تدبير مىكردند) و خداوند هم تدبير مى كرد و خدا بهترين جارهجويان (و مديران) است ١.66»‏ 
/ انفال 
وان اللو رَسُولِهآ إِلَى اناس َع الخ الأكبر أن الله رامن الْمَضْ كين وَ وله إن بم فهو حير كم وَ اذ تَوَلَكُمْ 
سي ل 

تن اعاقس اسك از «اعويسدا و ادلي( طعوم )امردم وروز شع اكبن [رو و عيسغرياة ) كتحدارقة وييامبراواز 
ا بت ل ا لوت 
جاتو للساريعة ادو[ تلصوو خلاوفاخارج طوريد )و كاز انرا يمف ارالك وود داك ناورك ده +0088 التي 
وََذْنْ فى النَاسٍ بِالْحَجٌ يَأَنُوكٌ رجالاًوَعَلى كل ضاير يَأَتِينَ مِنْ كل فَجّ عَميِقٍ 
ومردمرادعوت عمومى به حج كن تابيادهو سواره بر مركبهاى لالغر از هر راه دور ( به سوى خانه خدا) 
بيايند 3٠.8»‏ / حي 
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1 بر سلسم 


وَاذا لآتَتنامُغ مِنْ لَدُنَاآ أخجراعَظيما 

ودراين صورت . ياداش بزركى از ناحيه خود به آنهامىداديم © لام / نساء 

وََرادُوا به كيدا فَجَعَلْنَامُمُ الاخسرينّ 

امهنا عبر امد اجراهي رايكا اصصق ققح تابوه كدد :أولئ بها آقها راازجاكا رفريدة سردم اتحراز 
داديم #** 7١.‏ /انبياء 

وَأَرْسَلَ عَلَتِهِمْ طيرا آبابيل 

ور سر آنها يرق د كاتى را كسروه كروه فرسقاد »هه ."فيل 

ورسلا التؤناغ تواقخ فاترلحا وخ الساوساء تأشقيا كثرة ومااقه 4 بشارنين 

ما بادها را براى تلقيح ( ابرها و بهم ييوستن و بارور ساختن آنها ) فرستاديم و ازآسمان آبىنازل كرديم باآن همه شمارا 
سيراب ساختيم. در حالى كه شما توانايى حفظ ونككهدارى آن را نداشتيد © 77.8 / حجر 

وَأَرْسَلناهُ إلى مِانَةأَلضٍأَوْمَرِيِدوُنَ 

واورابه سوى جمعّت يكك صد هزار نفرى يابيشتر فرستاديم © ©./ا1 / صافات 

َأَزْلِفَتِ الْجَنَةُ للَمَْعِيِنَ غَيِرَ بَعيدٍ 

(در آن روز) بهشت به يرهي زكاران نزدييكك مىشود و فاصلهداىاز آنهاندارد »»*».الا/ق 

(”؟8©) باب الواو قرآن الفبائى 

وََزلفَتِ الْجَقَهٌللْمتَعَيِمٌ 


(درآن روز ) بهشت براى يرهيزكاران نزديكك مىشود © 0 / شعراء 
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ودر آنجسا ديكران را نفسز تددرينا نودئك اهب ووه عم رشعراء 

وَاسْتَبمَا الباتِ وَقَدَّتْ قَمِيصَهُ من دُبْر و المََا يدها لَدَا اباب قَالَتُ ما جزآء مَنْ آراد بأَمْلِك سُوآءًا إلا أنْ يُسْجَيّ أو عَذابٌ أَليِمٌ 
وهر دو به سوى در دويدند ( در حالى كه همسر عزيز » يوسف را تعقيب مى كرد و ) ييراهن اورا از يشت ياره كرد و دراين 
هنكام آقاى آن زن رادم در يافتند» آن زن كفت : كيفر كسى كه نسبت به اهل تو اراده خيانت كند جز زندان ويا 
عذاب دردناك جه خواهد بود ©©©؟709 / يوسف 

وَاسْتَعيئُوا بالصّمِرِ وَ الصّلوة وَ إِنّها لكَبِيرةٌ إل عَلَى الْخاشِعينَ 

از صبر و نمازيارى جوييد ( و با استقامت و كنترل هوسهاى درونى و توجّه به يروردكارء نيرو بككيريد ) واين كارء جز براى 
خاشعان » كران است #** .88 / بقره 

و اشتخت اللسية ا ننه كسا لانتو ديسا 

واز خداوند طلب آمرزش نماء كه خداوند 1 مرزنده و مهربان است ©©© ٠١8.‏ / نساء 

وَاسْتَغْفْرُوا رَتَكم ع تُوبُوآ إِلَتِوإنَ رَبَى رَحيمٌ ودود 

اززيروره كار خود آمرزش بطلبيد و به سوىاو بازكرديد كه يروردكارم مهربان و دوستدار ( بندكان توبهكار) 
ست ©©© 9٠6.‏ /هود 

وَ اسَْفْتحُوا وَ خاب كُلٌ جبارِعَنيدٍ 


آنها (ازخدا ) تقاضاى فتح و يبروزى كردند وهر كردنكش منحرفى نوميد و نابود شد #*© .18 / ابراهيم 
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وَ اممَفِْزْ من ان ِعَطَغْتٌ مِنْهُمْ بصَؤْتسك و أَجْلِث عَلَنهِمْ بحَئتك و رَجلِك وَ شا ركهم فى الاشوالٍ وَ الاؤلادٍ وَعِدَهَمْ وَمَابَعِدَهَمٌ 
السَّيطانُ إلا عرُورا 

هر كدام از آنهارا مىتوانى با صداى خودت تحرييك كن و لشكر سواره و ييادهات را بر آنها كسيل دار و در 
ثروت وفرزندانشان شركت جوى و آنها رابا وعدهها سركرم كن ولى شيطان جز فريب و دروغ وعدهاى نمىدهد 
««وع / اسراء 

وَاسْتَكبرَ هُوَوَ موده فى الاْض بِعَيِرٍ الْحَقَّ وَطْنوا انَّهُعْ التنَالايْرْجَمُونَ 

(سرانجام) فرعون و لش كريانش بيه ناحق در زمين استكبار كردند و ينداشتند بهسوى ما 
بازنمىكردند ©»*©.79/ قصص 

قرآن الفبائى باب الواو (87©) 

وَاسْتَمعْ كِوْمَ يناه الْمُنَاوِهِئ مَكانٍ قريب 

كوك قرااده عفار ووقى باقن د مقادي ال كان لود ركه لذا ل اعد عه ارق 

وَأَبِدُوا فَوْلَكمْ أو اجهروًا بهِإِنَّه عَليمٌ بذاتٍ الصدوٌر 

كفتار ود را ينهان كنيد يا آشكار (تفاوتى نمى كند) او به آنجه در دلها است » آكاه است ©»«ه .1 / ملكك 

وَإِسْمعيلَ وَ الْيِسَعَ وَ يُونْسَ و لُوطا وَكُلَافَمُناعَلَى الْعلَمِينَ 

سال زجع وريوقن و لوط واهز كه را بربيجيناياة بزترى دافنيم ««ه .8 / انعام 

واففهل و فريس الكتجل كبل وخ الفسادرية 

و اسماعيل و ادريس و ذاالكفل را( به يادآور ) كه همه از صابران بودند »** .80 / انبياء 

وَ شل الَْية الى كنا فيها و الْعيرَ الى فنا فيها وَإِنا لَصدِقُونَ 

( براى اطمينان بيشتر ) از آن شهر كه در آن بوديم سؤال كن و نيز از آن قافله كه با آن آمديم ببيرس و ما ( در كفتار خود ) صادق 
هستيم ** 871.8 / يوسف 

وَ اسألهُعْ عَن الَْرْيَدْ الى كانت حاضِرَةً البخر اذ يَعْدُونَ فى الست اذ تأَتِهمْ حيتانُم يَوْمَ سيِتهغ سُرّعا وَيَْمَ لابَسِيُونَ لا تَأَتيهمْ كذلك 
طرق با كال ايتشتون 

وازآنها درباره (سركذشت) شهرىكه درساحلدريا بود »سؤال كن و (به خاطر بياور) هنككامى راكه آنها در روزشنبهتجاوز (و 
طغيان دربرابر قانون خدا) مى كردند, همان هنكام كه ماهيانشان روز شنبه ( كه روز تعطيل و استراحتشان بود )آشكار مىشدند » اما 
در غير روز شنبه به سراغ آنها نم ىآمدند ء اين كونه آنها را به جيزى آزمايش كرديم كه در برابر آن نافرمانى 
مىنمودند ©©© ١69.‏ /اعراف 

وَ اسك مَنْ أَرْسَلْنا مِنْ قَتِلِك مِنْ رُسْلِنا أَجَعَلَنا مِنْ دون الرّخمن الِهَدَ يجدوٌنَ 

ازرسولانى كه قبل از تو فرستاديمء بيرس » آيا غير از خداوند رحمان » معبودانى براى يرستش آنها قرار 
داديم *** ؟0؟/ زخرف 

وَأَشْرَقَتِ الااْضٌ بِنورٍ رَبّها وَوْضِعَ الْكتابُ وَ جىءَبالِينَ وَ الشّهَداءِ وَقُضِيَ بَيتهُمْ باحق وَهُمْ لا يُظْلَمْونَ 

وزمين (در آنروز) بهنور يرورد كار روشنمى شود و نامههاىاعمالراييش مى نهند وييامبران و كواهان را حاضر مىسازند و 
درميان1نها به حق داورىمى شود و به كسى ستم نخواهد شد ** .28 / زمر 


وَاشركةٌ ف ىأمقرى 
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واورادركارمنشريكك كردان ««ه.؟7 /طه 

وَطدبح الّينَ تَمنا مكائهُ بالائس يَقُولُونَ و يُكأنَ الله شط الررْقَ لِمَنْ يَسَاءُ مِنْ عِبادهِ وَيَقْدِرُ ولا أَنْ من الله علا لَحَسفٌ بنا 
وَيِكانَّهُ لا بُفْلِحَ الكافِرونَ 

(5©) باب الواو قرآن الفبائى 

آنها كه ديروز آرزو م ىكردند بهجاى او باشند ( هنككامى كداين صحنه را ديدند ) كفتند :واى بر ما» كويى خدا روزى رابر هركس 
از بندكانش بخواهد» كسترش مىدهدء يا تنكك مى كيرد اككر خمدا بر ما منت ننهاده بود, ما را نيز به قعر زمين فرو مىبرد» اى واى 
كويى كافران ه ركز رستكار نمى شوند ** 47.8 / قصص 

وَأَصْمِح قُوادُ م مُوسى فارغا انْ كادث لَتبدى بولَؤلا أن رَبَطنا تعلى تَلْيهالتَكونَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ 

قلب مادر موسى بىتاب و درهم ريخته كشت و اككر قلب اورا به وسيله ايمان و اميد محكم نكرده بوديم » نزديكك 
بود مطلب را افشا كند © ٠١.»‏ / قصص 

وَ اصْبُ عَلى ما يَقُولُونَ وَامْوْهُمْ مسرا جميل 

ودر تراحر انجه آنهفسا ( دشمنان )مسن كويند + شكيسا بساش و به«طرزى شاسمسه ان انساذورى ننافهه١1/‏ 
مَزّمّل 

وَاضْيرْ قَإِنَ الله لا يُضيمٌ بجر الْمُحْسِنِينَ 

رحباي كن السدارات وادان يكير كا راد رصاع لكرا مدر 98» ./هود 

وَ اضبو كم رَبك فَإنٌّك بآغينا وَ سَبّخ بحمد رَبك حينّ نَقُومُ 

فرظ يي ابلا انكلم يروو تكارية ضير و مايه كن بحو كك ذو سوفاطيت ناوسا قرار دارع رويد كاتني كه بره وف 
برورد كارت را تسبيح و حمد كوى 6٠ه‏ /طور 

وَاصْبدُ تَفُمكك مع الّذِينَ يَدُعُونٌ رَبَهُمْ بِالَّْدَوة وَالْعَيدَيَ يُرِيِدُونَ وَجْهَهُ ولا تَْدٌ عَيناك عَنْهُمْ تُريدٌ زية الْحَيوْ الدَّنْاوَ لا نُطِعْ مَنْ 
عْمَلا قَلَبَهُ عَنْ ذكرناواتَبَمَ هَويهُ وَ كان أَمْرهُ فرْطا 

با كسانى باش كه يرورد كار خود را صبح و عصر مىخوانند وتنها ذات او را مىطلبند» هركز جشمهاى خود راء به خاطر زينتهاى 
ا ل ا ل ل 
كردند و كارهايشان افراطى است ».58 / كهف 

وَاضْيو وما صَبِرْك إلا باللَه ولا تَخَرَّن عَلَيهِمْ ولاك فى ضَيِقٍ مما يَمَكرُونَ 

صبر كن و صبر تو فقط براى خدا و به توفيق خدا باشد و بهخاطر ( كارهاى ) آنهااندوهكين مباش و دلسرد مشو واز توطئههاى 
آنها در تنككنا قرار مكير ١١1/.««©‏ / نحل 

سات الانكة و قوم ع كل كدت الدشل فعن وَصِدٍ 

متايه التيكه كر ب )أو قي قينا كدودر سر مين يد زلد كن ع كروقه )ا هر يكف وا هاف بعاد كان الهى براكايب 
كردند و وعده عذاب درباره آنها تحقق يافت ©»»© 1١.‏ /ق 

اتباث المينالها اطيحات العيال 

و«اصحاب شمال»؛» جه اصحاب شمالى ؟( كه نامهاعمالشان به نشانه جرمشان بهددست جب 
آنذهاداده مىيشود ©©»» ).6 ,/ واقعه 


قرآن الفبائى باب الواو (وعع 
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و اكيات لمانانت جا كحنات المتيافة 

كروه ديكر « اصحاب شوم » هستند » جه اصحاب شومى #*© ؟4 / واقعه 

و أَضْحَات البسة نا امات امسق 

و«اصحاب يمين»ء.جهاصحاب يميئنى ©©© ؟/70 / واقعه 

وَأَصْحابٌُ مَدْيَسَ وَ كُذْبَ مُوسى فَأملَيِتُ للكافرين نع أَحَدْتْهُمْ فَكِيِفَ كان تكير 

و اصحاب مدين ( قوم شعيب ) و نيز ( فرعونيان ) موسى را تكذيب كردندء اما من به آنها مهلت دادم » سيس آنها را كرفتم 
“ديدى جككونه عمل آنها را شديدا انكار كردم ( و جككونه به آنها ياسخ كفتم ***) 569 / حي 

وَاصْطيكُ» اسن 

و من تورابراى خودميرورش دادم »هه اعرطه 

وَاضْتّع الْقلْك بأغيننا وَوَخْينا ولا تُخطبدى فِى الَذِينَ ظَلَمُو1إِنَّهَمْ مُفْرَقُونَ 

و[ كبوا اق مور ونان وشو ها كنع بسنا تودريان اتجااكديي كود عدا م سكن 6 اساخرة 
شدنى هستند ***./1/هود 

وَاضْرث لَهُمْ مَتَلَالْحَيوةٍ الدَّنْا كماءٍ أْرَْناة مِنَ السّماء فَاتَلط به نَباتٌ الازض قَأَطْبْحَ هَشِيما تَذرُوهُ الرّياحُ وَ كان اللهُ على كل 
شَئْءٍ مُقتَدِرا 

زندكى دنيا را براى آنها به آبى تشبيه كن كه از آسمان فرومىفرستيم و به وسيله آن كياهان زمين » سرسبز و درهم فرومى روند» 
اما بعد از مدتى مى خشكند . بهكونهاى كه بادها آنها را به هر سو يراكنده م ىكنند و خداوند بر هر جيز توانااست#8**. 
هع / كهنف 

وَاضْرِبْ لَهُمْ مَتَلاآصْحابَالْقَريَْإذْجاءَهَاالْمُوْسَلُونَ 

براى آنهاء «اصحاب قريه» را مثال بزن» هنككّامىكه فرستاد كان خدا به سوى آنها آمدند ©717.088 / يس 

وَاضْرِثٍ لَهَغ مفلا رَجُلَيِنِ جَعَلنا لأحدهما عََتئنِمِنْ أغناب و حَفَفنا هُما بنَخْل وَ جَعَذنا بَتتَهُسا زَرَْعا 

براى آنها مثالى بيا نكن» داستانآن دومردراكهبراى يكىازآ نهادوباغ از انواع انكورها قرار داديم و در كرداكرد آن درختان نخل و 
در مياناين دو زراعت يربركت *#*©.70/ كهف 

وَآضصَلَ فِرْعَوْدقوْمَهُ وَماقدى 

و فرعون قوم خود را كمراه ساخت و هركز هدايت نكرد ««ه.ة/رطه 

وَاضْمَمْ يدك إلى جناحكك تَحْرْجٍ تتيضاء مِنْ غَفِرٍ شُوءٍ ايَةُ لخرى 

و دسحت تسود رادز كريسانت فروير تاسفود و دوخشكده بىعبب رون ابلا و امن تعجسره ديكرى اسبت 
6ه رطه 

(8ع©) باب الواو قرآن الفبائى 

وَأطيقوا الله و اطبعنوا الوثسول إن تولشع فالما على رَشولكا البلا الْمَينن 

واطاعت كنيد خدا را و اطاعت كنيد بيامبر را و اكر رو كردان شويد , رسول ما جز ابلاغ آشكارء وظيفهى ندارد 
«»*. / تغابن 

وَ أطيعوا الله وَ أَطيعُوا الوَسُولَ وَّ احَدَّرُوا قَإنْ تَولكُمْ َاعلم وآ أنّما على رَسُولنًا الْبِلعٌ الْمينُ 


واطاعت خدا و اطاعت ييامبر كنيد و( از مخالفت فرمان او ) بترسيد و اكر روى بركردانيد ( و مخالفت نماييد مستحق مجازات 
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خواهيد بود ) و بدانيد بر ييامبر ما جز ابلاغ شكار جيز ديككرى نيست ( واين وظيفه را در برابر شما انجام داده است *©©) .97 / 
فائدة 

وَأطغوا الل و التضشول املكع تنعفسوة 

و خداوند و ييامبررا اطاعت كنيد» تا مشمول رحمت شويد ©»©© .177 / آل عمران 

وأطيثر ا اللة وؤقولة ولاتكز فر كتقتواو دهت يفكي واطيووا إن الله : مَعَ الصَبرينَ 

و اطاعت ( فرمان )خدا و ييامبرش نماييد و نزاع ( و كشمكش ) مكنيد تا سست نشوند وقدرت ( و شوكت و هيبت ) شما از ميان 
نرود و استقامت نماييد كه خداوند بااستقام تت كنندكان است ©©©./ا© / انفال 

وَاغْتَدُوا الله وَلا تُشْركوا به شَيئًا و بالْوالِدَيْنَإخسانا وَ بذِى الققوبى وَ اليتامى وَالّممساكين وَالْجارِ ذِىالْقَوْبى وَالْجار الْجنْبِ وَ الضاجب 
بالْحَْب وَ ابن الصَبيل و ما ملكت يمانم إن الله لابحبٌ مَنْ كات مُخْتالاً فَحورا 

و خدا را ببرستيد و هيج جيز را همتاى او قرار ندهيد و بهيدر و مادر » نيكى كنيد» همجنين بهدخويشاوندان و يتيمانو مسكينان و 
همسايه نزديكك و همسايه دور و دوست و همنشين و واماند كان در سفر و بردكانى كه مالكك آنها هستيدءه زيرا خداوند» 
كسى راكه متكبر و فخرفروش است (و از اداى حقوق ديكران سرباز مى زند » ) دوسث نمودارد ههه .ع /نساء 

ويروردكارت راعبادت كن تا يقين ( مركك ) فرارسد ©#©©.949/ حجر 

وَأمْترِلكمْ وما تَدْعُونَ من دُون الله وَ هوا وِى عسى الآ أكون بدّعاءٍ رَتى قَقِقا 

وازشماو آزجه غير از خدا مىخوانيد كناره كيرى مى كنم ويروردكارمرا مى خوانم و اميدوارم دعايم كه برورد كارم 
بىياسخ نماند ©** .58 / مريم 

ات موا بهلي الل بجميعا و لاد تقََُوا و اْكُوا نغمت الله ليم الأ كتقم آغدآء كَألْفَ بن لوم َضربَحكُم ينغميه إخوانا و كع 
على شَفا حُفْرَ مِنَ الا فَانْقَدَّكُمْ ئها كذلِك بُيئِنُ الله لَكَمْ اياته للك تَهْكَدُونٌ 

و همككى به ريسمان خدا (قرآن و اسلام و هركونه وسيله وحدت) جنكك زنيد و يراكنده نشويد و نعمت 

قرآن الفبائى باب الواو (/ا*©) 

( بزركك ) خدا رابر خود » به ياد آريد كه جككونه دشمن يكديككر بوديد واو ميان دلهاى شماء الفت ايجاد كرد و به بركت نعمت 
اوء برادرشديد و شما بر لب حفرهاى از آتش بوديد. خدا شما را از آن نجات داد » اين جنين خداوند آيات خودرا براىشما 
آشكارمىسازد » شايد يذيراى هدايت شويد ٠١”.©*#*‏ / آلعمران 

وَ عدوا لَهُمْ مَاامَطَفتُم مِنْ شوو مِنْ رباطٍ الْحوْلٍ تْجبُونَ به به عدو الله وَعَ توك وما غرية و ونيم لذ لتر ني م الله يَعلَمَهُمْ وَ ما 
فقوا مِنْشَْءٍ فى صَببل الله يُوَفٌّ لَيكُم واكم لا مُظلْمَودٌ 

در برابرآنها ( دشمنان ) نجه توانايىداريد ازه نيرو » آماده سازيد ( و همجنين )اسبهاى ورزيده ( براى ميدان نبرد ) تا به وسيله 
أن دقسن عداو كشو غريكن راترسائيد ى( معني ) كروه ذيكرى غيز ازاينها را كه ماق شتاسين وعدا شتاسد و شريه 
در راه خدا ( و تقويت بنيه دفاعى اسلام ) انفاق كنيد . بدشما بازكرداندهمى شود و بهشما ستمنخواهدشد #«© .20 / انفال 

وَأَغطى قَليِلا وَأكدى 

لص ري م 5 .36 / نجم 

وَاعلّمُوا أن فيكم رَسُولَ الله بيك فى كير مِنَ النخر ليم وق الل عت يك الأيطان ورقة في ركو كصزة إن 
العتي و التشرق والبشيناة اولنك قم الواسدوة 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه 9هثل 1ز 0/8 


و بدانيد رسول خدا در ميان شما است » هر كاه در بسيارىاز امور از شما اطاعت كند بهمشقت خواهيد افتاد.» ولى خداوند ايمان را 
محبوب شما قرار داده و آنرا در دلهايتان زينت بخشيده و( به عكس ) كفر و فسق و كناه را منفور شماقرار دادءاست» كسانى كه 
واجد اين صفاتند» هدايت يافتكانند #*©./ا/ حجرات 

وَاعْلَمُوآا أنّماآ أفوالكغ وَأَوْلدُكمْ فِثنةَ وََنَّ اللَهَ عِنْدَآهٌ أَخْرٌ عَظيمٌ 

و بدانيد اموال واولاد شما وسيله آزمايش است و ياداش عظيم ( براى آنها كداز عهدهه امتحان برآيند) 
نزد خدااست ©»*»*.58 /انفال 

وَاعْلمُوآا آنْما عَنِفَقُمْ مِنْ شَيْءٍ فَأنَ لِلِهِ حْمَْسَهُ و لِلوَسُولٍ وَ لِذِى القوبى و اليتميوّ المسكين و اث نالسّبيل ان كنْقَمْ ءَامَكُمْ الله 
وَ ماآ أَنْرلَنا عَلى عَمِدِنايَوْمَ الْفَوقَانِ يَْمَ الْتَقَى الْجَمْعَانٍ وَ الله عَلى كل نَيْءٍ قَدِيرٌ 

وبدانيدهر كونه غنيمتى به شما رسد خمس آن براى خدا و براى ييامبر و براى ذىالقربى و يتيمان ومسكينانو 
واماند كان در راه است» اككر شمابه خدا و آنجه بربنده خود در روز جدايى حق از باطل» روز د ركيرى دو كروه ( 
بااسان وى ابحات عت روز متنك مدن) تازل كرديم؛ ايمان آوردهايد و خداوند بر هر جيزى قادراست 8١06©‏ / 
انفال 


وازاينكه آنان نزد من حاضر شوند ء نيز به تو يناه مىبرم اى يرورد كار ©** .98 / مؤمنون 

(68) باب الواو قرآن الفبائى 

وَأَغْطشٌ لَيلّها وَآخْرَجَ ضُحيها 

وشبش را تاريكك وروزش را آشكار نمود »** .759 / نازعات 

وَاغْفْو لأبى إِنَّهُ كان مِنّ الطَالَيِنَ 

و يدرم ( عمويم ) را بيامرز كه اواز كمراهان بود ©** .88 / شعراء 

واقيت الوم لمن الإناسه وتعفد الفيناة الذوك كنتواينا فنا كدق كشي الن ا شك ب كا م سن 

و وعده حق ( قيامت ) نزديكك مىشود» در آن هنكام جشمهاى كافران از وحشت از حركت بازمىماند (مى كويند) اى واى بر ما 
كه ازاين در غفلت بوديم بلكه ما ستمكر بوديم »©*./91 /انبياء 

َآقلَ بَعْضْهُمْ على بغض يَتَساءَلُونَ 

دراين هنكام رو به يكديكر كرده (از كذشته) سؤال مىنمايند *#**.0؟ / طورء 77 / صافات 

َ افتلُوهُعْ حَيتُ تَقفْمُوهُمْ و أَخْرِجَومُع مِن عَيِتٌ أخرجوكم و الْفِثدَة آضَدِّ مِنَ الْمَْلِ ولا تُقابلُومُم عِنْدَ الْمَشِجِدٍ اكرام عَتَى يُعَاتِلوكم 
فيه فَنْ قائُوتع فَاققُومُعْ ذلك ججزاءٌ الكافرينَ 1 

و آنها ( بتبرستانى كه از هيجكونه جنايتى ابا ندارند ) را ه ركجايافتيد ء به قتل برسائيد واز آذجا كه شما را ( از مكه) 
بيرونساختند » آنها را بيرون كنيد و فتنه ( و بتيرستى ) از كشتار هم بدتر است و با آنها در نزد مسجدالحرام ( درمنطقه حرم 
)احدك تكد ومكر ابن كه در ا نحانا شها كيد سراكر ( دن أنجا ) بانشسا يكار كروتده نهنا راية تمل برساليده 
جنين است جزاى كافران © * ١191.‏ / بقره 

وَقْسَمُوا الله جَهْدَ آنمانهغ لَئِنْ أَمَرْتَهُغْ لَخْوْجَنّ قل لا نُقُيِموا طاعَةُ متغفروْفَة إنَ الله خَبيِرٌ بما تَعْملُونَ 
آنها با نهايت تأكيد سوكند ياد كردند كه اكر به آنان فرماندهى ( از خانه و اموال خود ) بيرون مى روند ( و جان در طَبْقَاخلاص 
كذارده و تقديم م ىكنند ) بكو : سوكند ياد نكنيد» شما طاعت خالصانه نشان دهيد » كه خداوند به آنجه عمل م ىكنيد » 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه ٠بظا‏ 1ز 0/48 


آكاهءاست **»«.0/ نور 

وَآَقْسمُوا بالل عو بساني اندز ادفو ندية بكوتق أقمدي كن ادق لمم قلا جَاءَهُعْنَذيرٌ مازادَهُمْ إلآ 
تُقورا 

آنها با نهايت تأكيد سوكند خوردند كهاكر بيامبرى انذاركننده به سراغ آنهابيايد, هدايت يافتهترين 
امّتها خواهند بود. اما هنكام ىكه بيامبرى براىآنها آمد. جز فرار و فاصله كرفتن (از حق) جيزى بر آنهانيفزود ©»٠ه.‏ 0ع 
/ فاطر 

قرآن الفبائى باب الواو (69) 

وَآَفْسَمُوا بِاللَّهِ جَهُدَ أُمانه لا يَتِعَتْ اللَهُ مَنْ يَمُوتٌ َلى وَغدا عَلَقِهِ حَماوَ لكنّ أكثرَ الئاس لا يَعْلَمُونَ 

آنها مؤكدا سوكند يادكردندكه خدا آنهارا كه مىميرند ه ركز مبعوثنم ىكندء آرى اين وعده قطعى خدا است ( كه همه 
مرد كان رابه زندكى بازمى كرداند ) ولى اكثر مردم نمىدانئد ©« ».م؟ / نحل 

وَأَقْسَمُوا بالل جَهْدَ نهم لَئِنْ جاآءَتْهُعْ ءاية لَيُؤْمئّنّ بها قُلْ إِنَّمَا الآيثٌ عِنْدَ الله وَ ما يَشْعِرْكمْ أنّهاآ اذا جا اث لا بز موث 

بانهايث اصرار سوكند به خخدا ياد كردند كه اكر نشائداى ( معجزهاى ) براى آنها بيايد حتما به آن ايمان مىآورند بكو 
معجزات از ناحيه خدا است ( ودر اختيار من نيست كه به ميل شما معجزه بياورم ) و شما نمىدانيد كه آنها يس از 
آمدن معجزات (باز) ايمان نمىآورند اتعام 

للف عنيك واخقس ر#اشويت الك والاغربت لعوث الصمر 

( يسرم !) در راه رفتن اعتدال را رعايت كن » از صداى خود بكاه ( و هركز فرياد مزن ) كه زشتترين صداها صداى خران 
ست ©»©»©.9١/لقمان‏ 

وق اللوة طَرَئَي التهارٍ وَ لها و َيِل إن حصنت بذجي اينات ذلك ؤكرى للذاكرينَ 

فيا :زا رعو طم كوو ادام لحك جر هان او حم تعضيهات كات ١‏ نار اقها را اعرف شه افيد 
اين تذكرى است براى آنها كهاهل تذكرند »© ١١.‏ /هود 

(افقواطام: اران عر ار امسواميع الزاكينية 

ونمازرا به ياداريدو زكات رااداء كنيد و همراه ركوعكنندكان؛ ركوع نماييد ( و نماز رابا جماعت بككذاريد) 
«*». "ل" / بقره 

وفوا اقفو واقوا الؤكهرة وما دفي اذيك ون عر تعثرة وقد اللواة اللذيبا قعل تسد 

و نماز را بريا داريد و زكات رااداء كنيد ( و بااين دو وسيله روح و جسم اجتماع خود را نيرومند سازيد و بدانيد ) هر كار خيرى 
براى خود ازييش مى فرستيد» آنرا نزد خدا ( در سراى ديكر ) خواهيد يافت » خداوند به اعمال شما آكاه است ©©«© ١١١.‏ / يقره 

وأققوا الكو و الوا امزسوة و اكوا الإشرل لعلكة توعموة 

ونمازرا برياداريد و زكاترا بدهيد و رسول ( خذدا)را اطاعت كنيد تامشمول رحمتت (او)شويد***. 
0/نور 

(600) باب الواو قرآن الفبائى 

اق 151ة رامس لا خيس ةا الحواة 

وزن را بر اساس عدل برياداريد و در ميزان كم نككذاريد «»* ل /الرّحمن 


وَاكيبِ لَنا فى هذْوالدٌَنْيا حَسَرنَةُ وَفِى الاخِرَوانًا هُدْنالَيِك قال عَذابيآ أصيبٌ به مَنْ أشاآءٌ و رَحْمَتى وَبِدَعَتْ كل شَيْءٍ قت أكثبها 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإ أماع3دات. الالالالانا صفحه إبظا 1ز 48م 


لِلّذينَ يتَقُونَ وَيؤْتُونَ الزّكوةً وَالَّذينَ هُمْ باآياتنا يُؤْوِنُونَ 

وبرائى مادراين دنيا و سراى ديكر نيكى مقرر دار؛ جه اين كهما به سوى تو يازكشت كردهايم: ( خداوند 

در برابر اينتقاضاء به موسى ) كفت: مجازاتم را به هركس بخواهم» مىرسانم و رحمتم همه جيز را فراكرفته و آن را 

براى آنها كه برهي زكارند و زكات را مىيردازند و آنها كه به آيات ماايمان م ىآورند, مقرر خواهم داشت 66ه. 

١02‏ / اعراف 

و أكوابٌ مَؤْضُوعَةٌ 

وقدحهايى كهدر كناراين جشمهها نهاده »** ١.‏ /غاشيه 

وكيد كبحسسذا 

وا لبر لك ا 

وَالْمَكَدُ الصدث , يعو تساثة باذن رَكه و الذى كفت َب لا يَخْرْجٌ إلا تكدا كذلك 7 ُصرّتُ الآياتٍ لِقَْمِ يَشْكرُونَ 

و سرزمين بياكيزه (و شيرين) كياهش به فرمان يرورد كارمىرويد اما سرزمينهاى بدت (و شورهزار) جز كياه ناجيزو 

بىارزش از آن نمىرويد, اين كونه. آيات را براى آنها كه شك ركزارند » بيان مىكنيم *** .88 / اعراف 

وَاللّانِ يَأَتِانها مِنْكُعْ قَادُومُما فَِنْ تابا و آصْلّحا قَأَعرضُوا عَنْهُما إن الله كانَّ نابا رَحيما 

و ازميان شماء آن مردان و زنانى كه (همسر ندارند و) مرتكب آن كار ( زشت ) مىشوندء آنها را آزار دهيد ( و حدٌ بر آنان جارى 

نماييد ) واكر توبه كنند و ( خود را ) اصلاح نمايند ( و به جبران كذشته ببردازند ) از آنها دركذريدء زيرا خداوند. 

توبهيذير و مهربان است ©*»» ١٠.‏ /نساء 

وَ اللا-: ف فاهخق الفالعقء مخ ساطغ قَاءث كنيةوا علبي آذ ؟ ذكدم قن كوذوا كاك كوف فس لسوت علس 

يَكَوَفيهُنَ الْمَوْتٌ أو يَجْعَلَ اللَّهُ لَهُنَّ سَبيلا 

و كسانى از زنان شما كه مرتكب زنا شوند » جهار نفر از مسلمانان را بهعنوان شاهد بر آنها بطلبيد » اكر كواهى دادند» آنان ( 

زنان )رادر خانهها(اى خود ) نككّاه داريد تا مركشان فرارسد يااينكه خداوند» راهى براى آنها قراردهد »** ١18.‏ / نساء 

قرآن الفبائى باب الواو 33 

اسم ان ارْنَبُمْ فَعدَ هن ثَلاةُ َشْهْرٍ وَ اللائى لَمْيَحِضْنَ روات التشمال اغلو افيد ا 
بِنَّق الله يَجْعَل لَه م مِنْ أَمْرِ يُشرا 

ل 

آنها كه عادت ماهانه نديدهاند و عِدَّه زنان باردار ايناس تكه بار خودرا برزمينبكذارند و هر كس تقواى الهى بيشه كند» 

خداوند كار را برا و آسان مىسازد ©»©»©* .5 / طلاق 

وَالاخِرَةٌ حَهِرٌ وَأبتقى 

در حالى كه آخرت بهتر و يايدارتر است ©*© . /11 / اعلى 

وَالارْض بَعْدّ ذلك دحيها 

و زمين را بعد:زز آن كُسترش داد ١.»‏ / نازعات 

وَالازْض ذات الصَّدْع 

ومتركه ارين وكات رمه كاساة 1ن اريرس اررن سه طاريق 


وَ الارض فَرَشْناها فَنِعُمَ الْماهِدُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه تإبظا 1ز 0/8 


و زمينرا كسترديم وجهخوب كسترانندهايم «»» .م /ذارئات 

و الارْضٌ دناه و اليا فيها رَواسِي وَ نا فيها مِنْ كل روج تهيج 

و سس زا سه وك داديم ودر آن كوههاى عظيمى افكنديم وازهر نوع كياه بهجثانكيز 
رويانديم ©***.لا/ق 

و الارْض مَدَدْناها وَ ْنا فيها رَواسِي و أنْبثنافيها مِنْ كُلِشَئِْمَوْرُونِ 

و زمين را كسترديم ودر آن كودهاى ثابتى افكنديم واز هر كياه موزون در آن رويانديم /١19.8*»*‏ حجر 

وَالارْض وَضَّعَهاللانام 

ومين رااسراى خسلايسق آفريد هه 1١.‏ /الحمن 

وَالازْض وما طحيها 

والسوية ب راسي كمه رار سسا مده ابم ست 888 .ث2 / شمس 

وَ الانُعام خَلقَها لَكَمْ فيها دف وَمَنَافِعٌ وَمِنْها تَأكلُونَ 

وجهاريايانرا آفريد در حالى كه براى شمادر آنها وسيله يوشش و منافع ديكر است واز كوشت آنها 
مىخوريد *** .6 / نحل 

وَالْبَحْر الْمَشْجُورِ 

ودرياى مملوو برافروخته ***.8/طور 

(689) باب الواو قرآن الفبائى 

و ان اها لَكمْ مِنْ شَعائِرِ كم فيها حَر قاروا اشم الله ها صَوافٌ اذا وَحمِتْ نوها فَكنّوا ينها وََطْمُوا قانع 
وَالْمعْمَمَ كذلِك سَحوّناها لَك لَعَلْكُمْ تَشْكروْنَ 

و شترهاى جاق و فربه رابراى شما از شعائر الهى قرار داديم »در آنها براى شما خير و بركت استء نامخدا را ( هنكامقربانى كردن 
آنها ) درحالىكه به صف ايستادهاند ببريد» هنككامى كه يهلويشان آرام كرفت ( و جان دادند ) از كوشت آنها بخوريد و 
مستمندان قانع و فقيران معترض را نيز از آن اطعام كنيد » اين كونه ما آنها را مسخرتان ساختيم تا شكر خدا را بهجا آوريد 
حي 

وَالبعتِ المغفور 

و سوكند به بيت المعمور ***.؟ / طور 

َالْمَفْتِ السَاقٌ بالساقي 

و ساق ياها ( از شدت جان دادن ) به هم مى بيجد *** .51 / قيامت 

وَالنِينِ وَالرَُّونٍ 

قسم به انجير و زيتون (يا قسم به سرزمين شام و بيت المقدس 8*8*8*).١/تين‏ 

وَالنَى أَحْصّتْ فَزْجها قتمَحْنا فيها مِنْ رُوجنا و جَعَلْناها ابه ابد لِلْعالَمينَ 

و به يادآور زنى را كه دامان خود رااز آلودكى به بىعفتى ياك نككه داشت و مااز روح خود دراو دميديم واووفرزندش ( 
مسيح )را نشانه بزركى براى جهانيان قرار داديم © ©.١8/انبياء‏ 

َالْجانَ حَلَفْساه مِنْ قَبِلَ مِنْ نار السَمُوم 


وجن راب بيسشن از آن از آتسش كسرم وسسوزان خلسسق كرذيتم © / عجر 
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وَالْجِبالَ أزسيها 

وكوههارا ثابت ومحكمنمود ©#**.'"/نازعات 

وَالْجبالَأؤتنادا 

و كودهارا ميخهاى زمين ***. 7 / نبأ 

وَالْحَب ذو الْعَضْبٍ وَالرَّبْحَانٌ 

و دانههايى كه همراه باساقه و ب ركى است كه به صورت كاه درم ىآيد و كياهان خوشبو ***.؟17 /الرّحمن 

وَالْحَمْدُ لله رَبٌ العالَسِنّ 

وتمد و ستايكن + مخصوصض سد اوتدى اسعث كه روود كار عساليان انث »هه 149 / صافات 

وَالْخْامِسَةَ أن عَصَبَ الله عَلَيهاانْ كان مِنَ الصَادِقِينٌ 

وميه ع كريد نكي هد بر أزبياد كز ا نادليه اذوه كترواة بده ةرور 

قرآن الفبائى باب الواو (627) 

والخايشة أن تدك الله عاسجه إن كسا فدة الكساذية 

وخر سحن وار كريد نندت كد بزاؤزاد كران دور شكدويا نمضي هلزلا نوز 

َاَْهلَ وَالْبغالَ و الُحميز لتوحبوها و زيكةٌ وَيَخْلقُ ما لا تََلمُوَ 

(و همجنين) اسبها و استرها و الاغهارا آفريد تابر آنها سور شويد وهم مايه زينت شما باشد وجيزها 
(وسايل نقليه ديكر) مىآفريند كه شما نمىدانيد ©©*.8 / نحل 

وَالذَارِياتِ ذَرُوا 

سوكند به بادهايى كه ابرها را به حركت درمى]ورند ( و كرد و غبار و بذرهاى كياهان را »** ١.)‏ / ذاريات 

وَالّدى أَخْرَج الْمَوْعى 

وآن كس كه جراكاهرا به وجود آورد ©»**.8/اعلى 

وَالّذى أَطْمَعٌ أن يَغْفْرَلى خَطيئتى يَوْمَ الدّين 

و كسى كه اميد دارم كناهانم را در روز جزا ببخشد ©#** 8١.‏ / شعراء 

آن جه از كتاب به تو وحى كرديمء حقٌّ است و هماهنكك با كتب بيش از آن»خداوند نسبت به بن د كانش خخصبير و 
بيناست ”١.*©*»‏ / فاطر 

وَالذى عا بالكذق و مدق بهد ازنك مغ المتفون 

اما كسى كه سخن صدق بياورد و كسى كه آن را تصديق كند »ء آنها يرهيز كارانند »© © .8" / زمر 

وَالّدى حَلَقَ الازواج كلها وَ جَعَلَلَكم مِنَالْقْلَكِ وَ الاثعام ما بَرْكبونَ 

وهمان كسى كههمه زوجهارا احريو واد قماة كشتىها و جهاريايان مركبهايى قرار داد كه بر آن سوار 
شويد ***.١١/زخرف‏ 

وَالّذَى قال زوالد يه ف لكما اتعدانى آنآ أخرع و تذكلت الثروة يق قبلى و هما ونتفيناق الله ويلك اين إذ وغ اللو حن ممتول ينا 
هذا الا أساطيد الأوّليِنَ 


كسىكه به يدر و مادرش مى كويد: اف بر شما ! آيا به منوعده مىدهيد كه روز قيامت مبعوث مى شوم ؟ در حالى كه قبل از من 
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اقوام زيادى بودند ( و هركز مبعوث نشدند ) و آنها يبوسته فرياد م ىكشند و خدا را به يارى مىطلبند كه واى بر توء ايمان بياور 
كه وعده خخداء حق اسثه اما او ببوسته م ى كويد : ابنها جيزئ جز افسانههاى يبشيئياننيست 1.888 / احقاف 

وَالدَى مَدَّرَفَهَِدى 

وهمان كس كه تقدير كرد وهدايت فرمود ©**."/اعلى 

(8ع6) باب الواو قرآن الفبائى 

وَالْذَى كول فق السماء ما بككار كانقدنا يوا بلة أ عنها كذلك كر 

وآن كسىكداز آسمان آبىفرستاد به مقدار معين و به وسيله آن سرزمين مرده را حيات بخشيديم و همين كونه در قيامت 
زنده مىشويد »©©.١١/زخرف‏ 

وَالْدَى هو يُطْعِمُنى وَ يَسْقين 

و كسى كه مرا غذا مىدهد و سيراب مىنمايد ©8© .1/8/ شعراء 

الى يق لغ يخبيسن 

و كسى كه مرا مىميراند و سيس زنده مى كند ©©© 8١.‏ / شعراء 

وَالَّدِينَ امَنُواوَ عَمِلُوا الصَالِحَاتٍ ولك أَصْحابُ الْجَنَّهْ هُمْ فيها خالِدُونَ 

وآنهها كدايمان اوردهاند واعمال صالح انجام دادهاندء اهل بهشتند و هميشه در آن خواهند ماند 
١ .9©#‏ / بقره 

اليه انَحَدوًا مَئيجدا فقراوا ير تراد شروقاقة التاؤيفية و اكصساد ا تاوت الهو تشرولة مق قعل و لغلفة انا افخ نا ا 
(كروهى دريكدر ازا ها ) كبات فحني كه جد بنا عفد عراف زياة 3ع سسلدعاتان ) و( تقريت ) كثر ونه 
ميان مؤمنان و كمينكاه براى كسى كه با خحدا و ييامبرش از بيش مبارزه كرده بود » آنها سوكند ياد م ىكنند كه نظرى جز 
نيكى ( و خدمت ) نداشتهايم »اما خداوند كواهى مىدهد كه آنها دروغكو هستند 88# ٠١.‏ / توبه 

وَالَدِينَ انَحَدُوا مِنْ دُونِه أؤليا اللَهُ حفيظ عَلَئِهمْ وَ ما أَنْتٌ عَلَيِهمْ بوَكيل 

كسا بسر جد انوك عون عاب كرو و خواركن سات هوه فاق / الها وا كه ني يا ساكل مرو ا 1 ١‏ 
مجبور به قبول حق كنى **© .8 / شورى 

والنية اينوم الكتب يَفْرَكونَ بما أنْزِلَ لِك وَمِنَ الأمخزاب مَنْ يُنْكرُ بَغضَهُ قل إنّما أمِْتٌ آنْ أَعْدَاللَة و لاأش رك به الَيدأذعروا 
وَالَيِمَأب 

و آنها كه كتاب آسمانى در اختيارشان قرار دادهايم از آنجه بر تو نازل شده خوشحالند و بعضى از احزاب ( و كرودها ) قسمتى از 
آن را انكار م ىكنند ‏ بكو : من مأمورم كه اللمه را ببيرستم و شريكى براى او قائل نشوم » به سوى او دعوت م ىكنم و 
بازكشت (همكان) به سوىاواست ©©*© .8" /رعد 

دين تكو الطاغُوت آدْيقجد اناب إلى الله البشر ربد 

كسانى كه از عبادت طاغوت اجتناب كردند و به سوى خداوند با زكشتند » بشارت از آن آنهااست,ء بنابراين بندكان 
مرا بشارت ده »* ١.8‏ / زمر 

قرآن الفبائى باب الواو (6080) 


وَالْذِينَ اذا أَصابَهُمُ الْبْعْئْ هُمْ يَنْتَصِرُونَ 
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و آنهاكه هر كاه ستمى بهآنها رسد (تسليم ظلم نمىشوند) و يارىمى طلبند ».9 / شورى 

وَالّذِينَ اذا آنْقَقُوا لَْ يُسرِقُوا وَلَمْ يَفُقّرُوا وَ كان بيِنَ ذلك قَواما 

آنها كسانى هستند كه هركاه انفاق كنند نه اسراف م ىكنند و نه سخت كيرى » بلكه در ميان اين دو حد اعتدالى دارند»** . 
2 / فرقان 

وَالَّدِينَ اذا ذّكَرُوا باياتِ رَبّه لَمْ يَخْرُوا عَلَيها صما وَ عُميانا 

آنها كسماى مسد كه م ركاه آيات سروره كارشان به آنها كوشرة شود كرو كور روى آن تى انسل »هه . 
7 / فرقان 

وَالَذوق اذا قعلبواشلسقا الأ علقدرا النسهع كوو الله تاسشفدووا لذاربيع وق يفن الناثرت ]الله و لع تعبووا لس نا 
لوا و حُمْ يَعْلَمُونَ 

و آنها كه وقتى مرتكب عمل زشتى شوند » يا به خود ستم كنند » به ياد خدا مىافتند و براى كناهان خود , طلب آمرزش 
م ىكنند و كيست جز خدا كه كناهان را ببخشد ؟ وبر كناه»اصرار نمىورزندء بااينكه مىدانند »«« .ه١1١‏ / 
العمران 

وَ الّذِينَ استَجابوا لِرَبّهمْ وَقامُوا الصّلوةً وَآمْرْهُمْ شُورى بَيِنَهُمْ وَ مما رَرَْنَاهُمْ يُنْففُونَ 

و آنها كه دعوت يرورد كارشان را اجابت كرده و نماز را بريا داشته و كارهايشان به طريق مشورت در ميان آنها صورت 
مى كيرد واز آنجه به آنها روزى دادهايم انفاق مى كنند ١‏ شورى 

وَالَّدِيِنَ اموا بالل وَوُسِْيهِ اولتكك هُمْ الصَّدَيقُونَ وَ الشّهَداءٌ عِنْدَ رَبّهغْ لَهُعْ أجِرْهُعْ وَتُورُهُمْ وَالَّذِينَ كَمَروًاوَ كذَّيُوا باياتنا 
اوليك أَصْحابٌُ الْجَحيم 

#بناتى د تدا روسلا نش ابداة | كوي لاسن قاو ياه نزد يرورد كارشان هستندءبر آنها است ياداش (اعمال) 
شان و نور (ايمان)شان و كسانى كه كافر شدند و آيات مارا تكذيب كردند » اصحاب دوزخند »© ».19 / حديد 

وَ الّدِينَ امنُوا باللّهِ وَوُسِْه وَ لم ُقَقُوابئنَ أحَدٍ مِْهّعأولتكك صَوْفٌ يُؤْتيِهِ أَجورَهُعْ وَ كان اللَهُ غَمُورا رَحيما 

( ولى ) كسانى كه به خدا و رسولان او ايمان آورده و ميان احدى ازآنها فرق نمى كذارند ياداش آنها را خواهيم 
داده خداوند آمرزندهو مهرباناست ©©©.؟07١/نساء‏ 

وَالَدِينَ انوا مِنْ بَعْدُ وَ هاجَرُوا وَ جع دُوا مَعَكَمْ فأولآبك يكم وَأُولُوالاحام بَغْفُ هُغْ ألى ببفض فى كتب الله إن 
(68) باب الواو قرآن الفبائى 

و آنهاكه بعدا ايما نآوردند و هجرت كردند و با شما جهاد نمودند از شما هستند و خويشاوندان نسبت به يكديكر (از ديكران) 
در احكامى كه خدا مقرر داشته سزاوارترند خداوند به همهجيز دانااست #*8.ه// انفال 

وَالّذِينَ امنُوا و الِعتهُم ذَريتهُمْ بايمان الْحَفْنا بهم ذَرٌيْتّهُمْ و ما التناهُمْ مِنْ عَمَلِهِمْ مِنْ شَْءِ كل امروِيما كسب رَهينٌ 

و آنها كه ايمان آوردند و فرزندانشان به ييروى از آنان ايمان اختيار كردند» فرزندانشان را ( در بهشت ) به آنها ملحق مى كنيم 
وازعمل آنها جيزى نمى كاهيم و هر كس در كرو اعمال خويش است /7١.**#‏ طور 

وَالّذِينَ امنُوا وَ عَمِلُوا الصَاِحاتٍ أُولئِك أصْحابٌ الْجَنُّ هُمْ فيها خالِدُونَ 

وآنهاكدايمان اوردهائد واعمال ص الح انجام دادهاندء اهل بهشتند وهميشه در آن خواهند ماند 


/١.6*«‏ / بقره 
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وَالَذِينَ امنُواوَ عَمِلُوا الصَالِحاتٍ و امنُوا بما رَلَعَليمْحَمَدٍوَهْوَالْحَوُوِنْ رَبّْهمْ كَمْرَ عَنْهُْ سَيئاتهة وَآضْلَح باله 

و كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند » بهوآنجه بر محمد صلىىاللهعليهو اله نازل شده و همه حق است واز 
سوىيرورد كار » نيز ايمان آوردند » خداوند كناهانشان را مىبخشد و كارشان را اصلاح م ىكند ©©*.؟ / محمّد 

وَالَذِينَ اآمتُواوَ عَمِلُوا الصَالِحاتٍ مت دْخِلهُمْ جَنَاتٍ تخرى مِنْ تَحْتها الانهارٌ خالِدينَ فيها آبدا لَهُمْ فيها أَرْواجٌ مُطَهَّرَة و 
ُمُه يلا طَيِل 

و كسانى كهايمان آوردند و كارهاى شايسته انجام دادند »بهزودى آنها را در باغ هايى ازيهشت واردمى كنيم كه نهرها 
از زير درختانش جارى استء هميشه در آن خواهند ماند و همسرانى ياكيزه براى آنها خواهد بود و آنان رادر سايههاى 
كسترده ( و فرح بخش ) جاى مىدهيم © ان / نساء 

وَالذيق اموا عيكو الشالحات فش سايم عثات تصرى وق تهيها الانهاق هب الديق فبهنا؟ ادا ود اللوعقا ون 
اصدنيدة اللدقة 

و كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاندبهزودى آزهارا در باغهائى از بهشت وارد مى كنيم كه نهرها از زير 
درختان آن جارى است » جاودانه در آن خواهند ماند» خدا وعده حقٌّ به شما مىدهد و كيست كه در كفتار ووعدههايش 
از خدا صادقتر باشد ©©©؟؟١١‏ / نساء 

وَالْقوقَ افوا و عتما | الظالينات الاتكلت تلن اله تسعيا الاك هات اْجَنَهْ هُمْ فيها خالِدُونَ 

و كسانى كه ايمان آورند و عمل صالح انجام دهند ‏ هيج كس راجز به اندازه تواناييش تكليف نمى كنيم ‏ اهل 
بهشتند و جاودانه در آن خواهند ماند ©»*»©.؟8 / اعراف 

قرآن الفبائى باب الواو (621) 

وَالّذِينَ امنُوا وَ عَمِلُوا الصَالِحات لََوْتنَّهُْ مِنَ الْجَنَّه غُرَفا تَخرى مِنْ تَحْتهَا الانْهارٌ خالِدينَ فيها نغم أَجرٌْ الُعامِلينَ 

كسانىكه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند » آنها را در غرفههايى از بهشت جاى مىدهيم كه نهرها در زير آن جارى 
استء جاودانه در آن خواهند ماند » جه خوب است ياداش عمل كنند كان **© .08 / عنكبوت 

وَالَّدِينَ امنُواوَ عَملُوا الصَالِحاتٍ لَتُدْخِلنَهُمْ فى الصَالِحينَ 

كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند» آنها را در زمرهصالحان واردخواهم كرد © /عنكبوت 

وَالَّذِينَ امَنُوا وَ عَمِلُوا الصَالِحاتٍ لَْكَفْرَنَ عَنّْهُْ سَيئاتَهغ و لَنْجِْيئَهُعْ أخسنّالّذى كانُوا يَعْمَلُونَ 

و كسانى كه ايمان آوردند و عمل صالح انجام دادند » كناهان آنها را مى يوشانيم ( ومى بخشيم ) و آنها رابه بهترين اعمالى 
كه انجام دادهاند» ياداش مىدهيم **©*./ عنكبوت 

وَالّذينَ ءَامَنُواوَ هاجَرُوا وَ جِهَدُوا فى سَبيِلٍ الله وَ الّذيِيَ ءَأوَوا وَنَصَرُوآااولآبك هم الْمُؤْبنُونَ عَمَالَهُم مَغْفِرَةُوَ 
ررق كريمٌ 

و آنها كه ايمان آوردند و هجرت نمودند و جهاد در راه خدا كردند و آزهاكه بناهدادند و يارى كردند» آنان مؤمنان حقيقىاند » 
براى آنها آمرزش ( ورحمت خدا) وروزى شايستداى است ©#©© .76 / انفال 

وَالْدَيْنَّ امقدذا زَاكَهُمْ فَدى و الهع الفريهقفمة 

كسانى كه هدايت يافتهاند» خداوند بر هدايتشان مىافزايد و روح تقوا به آنها مىبخشد 10.88 / محمّد 

وَالْذيَىَ عسوو النذاز و الأبساة مق قلوع نطرة 2خ حاعر البيع و لذ جددؤة فى دؤرهة حاعة ينا اوقوار تويزو على 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالالالاا صفحه لاون 0/81 


وبراى كسانى كه در دار الهجره ( سرزمين مدينه ) ودر خانه ايمان » قبل از مهاجران». مسكن كزيدند » آنها كسانى را كه به 
سويشان هجرت كنند . دوست مىدارند ودر دل خود نيازى به آنجه به مهاجران داده شده . احساس نمى كنند و آنهارا 
بر خود مقدم مىدار ند ». هرجند شديدا فقير باشند » كسانى كه خداوند آنها رااز بخل و حرص نفس خويش بازداشته » 
رستكارند *»*©.9/ حشر 

وَالّذِينَ تَدْعُونَ مِنْ دُونه لا يَستطيونَ تض ركع ولا7آ أنْفُمَهُ: يَنْضْرُونَ 

وكسانى را كه شما جزاوهمىخوائيد نمى توا شد ياريتان كنتد ونه(حتى) خودشان را يارى دهنل886. 
7 / اعراف 

وَالَذِينَ جاوًا مِنْ بَثْدِهِمْ يَقُولُونَ رَبَنا اغْفِوْ نا وَ لوانتا الّذِينَ مَربِقُونا بالأيمانٍ ولا تَجَِلْ فى فُلُوبنا غلا للَذِينَ اموا و 
لَك روف رَحِيمٌ 

(60) باب الواو قرآن الفبائى 

و كسانى كه بعداز آنزهاآمدند وم ىكويند:يروردكارا !هاو برادرانمان را كه در ايمان بر ما ييشى كرفتند » بيامرز و 
در دلهايمان حسد و كينهاى نسبت به مؤمنان قرار مده يروردكارا! تو مهربان و رحيمى /٠١.*#*#‏ حشر 

وَالَدِينَ جاهدوًا فينا لَنَهدِيَنَهُْ سلما وَإنَّ الله لم الْمُحْسنِينَ 

و آنها كه در راه ما ( با خلوص نيت ) جهاد كنند » قطعا هدايتشان خواهيم كرد و خدا با نيك وكاران است 
© /عنكبوت 

وَالَدِينَ سَعَوًا فى اياتنا مُعاجزينَ ويك لَهُمْ عَذَابٌ مِنْ رز آليمٌ 

كسائق كه سعى دن (تكذدين) آأباث ما داشهد و كماق كردند من تواشد اتحوزه قدزحهما بكريو ند عذاى بداو ردنا كف حر اهنك 
داشت ©#*©.ه/سبأ 

وَالَذِينَ سَعَا فى اياتنا مُعاجزينَ اوَإشِك أَصْحابٌ الِْحيم 

والأقس كارا سفرني و يدر ١‏ اكبج ا #ادفر كرون وعدن عن لد سد كدمى تراده ب اوانم سفن نا طالب شرفت هات 


دوزخند ***. 0١‏ / حج 


الحدان 

و آنها كه به خاطر ذات ( ياكك ) يرورد كارشان شكيبايى م ىكنند و نماز را بريا مىدارند واز آ نجه به آنها روزى دادهايم » در 
ينهان و آشكار » انفاق مى كنند و با حسنات » سيّئات را از ميان مى برند » يايان نيكك سراى ديكر از آن آنها است 7١.**©‏ / رعد 
وَالْديق عيلوا القفاك ك2 عائزاية بها و الشوا !"إن وتكدديا بيه للفرة رسب 

و آنها كه كناه كنند و بعد از آن توبه نمايند و ايمان آورند( اميد عفو او را دارند » زيرا ) يرورد كار تو در بى آن آمرزنده و 
مهربان است ©©© ١01".‏ / اعراف 

وَالَّذِينَ فى أَمُوالِهِم حقٌ مَعْلُومٌ 

و آنها كه در اموالشان حقّ معلومى است **© .76 / معارج 

وَالْدِينَ كَذَبُوا بآياتناوَ اسْكَكبرُوا عَنْها اؤلآفِك أَصْحابٌ الثّارِ هُعْ فيها خَالِدُونٌ 

وآنهاكهآيات مارا تكذيب كنند ودر برابر آن تكبر ورزند.»اهل دوزخند ؛ جاودانه در آن خواهند 


ماند ©#** .9" /اعراف 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه رونا 1ز 0/8 


وَالْذِينَ كذْبُوا بايتنا سَتَسْتَدْرِجُهُمْ مِنْ حَيِثُ لا يَعْلَمُونَ 

وآنههاكهآيات مارا تكذيب كردند تدريجااز آنراه كه نمىدانند كرفتار مجازاتشان خواهيم 
كرد © /اعراف 

قرآن الفبائى باب الواو (609) 

والقيق كدخوا ماشه كمد السك سق شار ليقي :2 :2 فدات قلح سعريل اقيم 

آنها كه آيات ما را تكذيب كردند كر و لال در تاريكىها قرار دارند » هركس را خدا بخواند ( و مستحق باشد ) كمراه مى كند و 
هر كس را بخواهد ( و شايسته بيند ) بر راه راست قرار خواهد داد »© .54 / انعام 

وَالَّذِينَ كَذَبُوا باآياتناوَلِقَاآءٍ الخِرَه حبطث أعْمالَهُمْ هَل بُجْرّوْنَ إلا ما كانُوا يَعْمَلُونَ 

و كسانى كه آيات ما و لقاى رستاخيز را تكذيب (و انكار) كنند» اعمالشان نابود مى كردد»ء آيا جز آ نجه را عمل كردهاند » ياداش 
داده مىشوند ©©© ؟/1510 / اعراف 

وَالْذِينَ كذَبُوا بايتنَايَمَسّهُمُ الْعَذابُ بما كانُوا يَفْسْقَنُونَ 

وانها"ك الاكربارا كديب كردنيد عات ورور كارا بمخاطر اثرناتي فاك ددني زيند 50856 بابعام 

وَالْذينَ كبوا السَيّئاتِ جزاآءٌ مَيْئَةٌ بمئْلها و َوهَقهُمْ ذلَةٌ ما لَهُمْ مِنّ الله م ِنْ عاصم كأئّما أَْييتْ وجومُهُمْ تطعا م مِنَ اليل مُظلِما 
اؤُلآئك أَصْحاتٌ النَارَهُمْ فيها خالِدوٌنَ 

اما كسانى كه مرتكب كناهان شدند » جزاى بدى به مقدار آن دارندو ذلت و خوارى جهره آنها را مىيوشاند و هيج جيز نمى تواند 
آنها را از( مجازات ) خدا نكّه دارد( جهرههايشان آزجنان تاريكك است كه ) كويى يارههايىاز شب تاريكك؛ صورت آنها را 
يوشانده» آنهاياران ا تشندوجاودانه درآن خواهندماند ©©71/.8 / يونس 

وَالْذينَ كفَرُوا و كَذَّبُوا باآياتتنا أولِك أَصْحابُ الثَار هُمْ فيها خَالِدُونَ 

و كسانى كه كافر شوند و آيات ما را تكذيب كنند » اهل دوزخند و هميشه در آن خواهند بود © /بقرة 

وَالْذِينَ كمَروًا باياتِناهٌعْ أَصْحابِ الْمَشْتَمَةْ 

و كسانى كه آيات ماراانكار كردهاندء افرادى شومند(كه نامهاعمالشان به دست جيشا داده 
مىرشود ©#«©).19 / بلد 

اللو كينا اله كد راب بِقيعَة يَخمريهُالطَمَادٌ ماءً حَتَى اذا جاءَة لَمْ يَجِذْهٌ نَيئا وَوَجَدَ اللَهَ عِنْدَهُ فَوَفِِهٌ حِسابَهةوَ 
اللَهُ مَريمٌ الْحساب 

وكنائق كه كافر شدتده اععالقان عبس دسرائناسث ذزيكف كوي كا انسان تشنه آنا را اذ ذور آنب مى تدارة امااهتكافي كداه 
",نور 

وَالْذِينَ كمَروًا باآياتٍ الله ولقائه اذفك سرام و اتسين :رافك اين قداث الع 

كسانىكهبهآيات خدا و لقاى او كافر شدندءازرحمت من مأيوسند و براى آنهاعذاب دردناكىاست 
6# /عنكبوت 

(:62) باب الواو 01 الفبائى 

والنية ا بَعْضهُمْ أَوْلِياآك , تفش الأ لكر كن فقا ف الافض وفنناة كيه 


215-411 ملع رده وراد رمه شاد كد كرد كران :«ستوي ]اننا عه قن و قبا يمي دن قي 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. اعلا أماع03ات. الالالالالا صفحه و9بون 1( 0/8/8 


روى مىدهد 8««» .7 / انفال 

والذيق كقروا فيا ادغ و عسل اغمالهتع 

و كسان ىكه كافر شدند . مركك بر آنها و اعمالشان نابود باد ©»©*./ / محمّد 

وَالّذِينَ كمَروًا وَ كَدَّبُوا باياتتنا أولك أَصْحابٌ الثار خالِديق فيها و ينس الْمَصيوٌ 

اما كسانى كه كافر شدند و آيات مارا تكذيب كردند » آنها اص حاب دوزخند و جاودانه در آن مىمانند و 
سرانجام آنها سرانجام بدىاست /٠١.**»©‏ تغابن 

َالَّدِينَ كمَروًا وَ كَدَّبُوا باآياتنا قَاوْلِفِك لَهُمْ عَذَابٌ مُهِينٌ 

و كسانى كه كافر شدند و آيات ما را تكذيب كردند , عذاب خواركنندهاى براى آنها است 01.88 / حجّ 

وَالَدينَ كقَوا لمع ناز جهن لامُضى عَله يِمُوبُوا ولبقت عَنْهعْ من عذايها كلك تمجزى كل كقُور 

كسانى كه كافر شدندء آتش دوزخ براى آنها استء هركز فرمان مركك آنها صادر نمىشود. تا بميرند و نه جيزىاز عذابشاز 
آنهاتخفيف دادهمىشود. اين كونه هر كفرا نكنندهاى را كيفر مىدهيم ©©© .8" / فاطر 

وَالَّذِينَ كَفَرُوا وَ كَذَّبُوا باياتناآ اولآبك أَصْحابُ الْجَحيم 

وساف كد عال رسيو باسناو كدي كروقب اهز دو وعد ©©»©» ١.‏ /مائدى 88 / مائده 

وَالَذِينَ لا يَدْعُونَ َع اللَّهِ إلها احَر و لايقْملُونَ النّفْسَ الى عر اللَّهُ إلا بالْحَقَّ و لا يَرْئُونَ و مَنْ يَفْعلٌ ذلك يلق آثاما 

آنها كسانى هستند كه معبود ديكرى را با خداوند نمىخوانند وانسانى را كه خداوند خونش را حرام شمرده جز به حق بدقتل 
نمىرسانند وزنا نم ى كنند و هركس جنين كند مجازاتش را خواهد ديد »©»© .25/8 / فرقان 

وَالَّذِينَ لايَمْهَدُونَ الور واذا مَرّوا الَو مَرّواكراما 

آنها كسانى هستند كه شهادت به باطل نمىدهند ( و در مجالس باطل شركت نمى كنند ) و هنكامى كه با لغو و بيهودكى 
برخورد كنند بز ركوارانه از آن م ىكذرند »*© .١ل‏ / فرقان 

الوق علغووااق الله و بقد ما للسوا لوقي فى لذ عي وحنو الخضية ا ولو كي جتهرة 

آنها كه مورد ستم واقع شدند سيس براىخدا هجرت كردند در اين دنيا جايكاه (و مقام) خوبى به آنها مىدهيم و ياداش آخرت» 
كر بدانند» از آن هم بز رككتر است *** 8٠.‏ / نحل 

قرآن الفبائى باب الواو )62١(‏ 

الذي فاعرة فى تيل التوائقع فقو الآ باكرا قعل انع الل ارقف اعشرورة الله لقو عب الدارقيسة 

و كسانىكه درراهءخدا هجر ت كردند» سيس كشته شدند ءيا به مركك طبيعى از دنيا رفتند » خداوند به آنها روزى نيكويى مىدهد 
كه او بهترين روزىدهند كان است *** .08 / حي 

وَالَّدِينَ هُمْ لآماناتهغ وَعَهْدِيِءْ راعون 

و آنها كه امانتها و عهد خود را رعايت م ىكنند *©*./ / مؤمنون» 77 / معارج 

وألقيق قا اباك ويم بر بيرة 

و آنان كه به آيات يرورد كارشان ايمان م ىآورند *** .08 / مؤمنون 

ودين ف سرتيم لامش ركو 

وآنها كه به يروردكارشان شرك نمىورزند »**.04 / مؤمنون 


وَالذينَ هُمْ بسَّهاداتِهِمْ قاآئِمُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ٠ث/اث‏ 1ز 0/8 


و آنها كه قيام به اداى شهادت حق مىنمايند *©© .37 / معارج 

وَالَّذِينَ هُمْ على صَلَواتِهِمْ يُحَافِظونَ 

و آنها كه از نمازها مواظبت مىنمايند »**.6"/ معارج» 4 / مؤمنون 

َ الذينَ مع عن الله مُفرِضُونَ 

و آنها كه از لغو و بيهودكى روى كردان هستند ©** .7 / مؤمنون 

وَالّدِينَ هُمْ لِمُرِوْجِهِمْ حافِظونَ 

وآنها كه دامان خود رااز آلودكى به بىعفتى حفظ م ىكنند #** .19 / معارج» 0 / مؤمنون 

وَالَّدِينَ هُمْ للرّكوة فاعِلُونَ 

وآنها كه زكاتراانجام مىدهند 8** .5 / مؤمنون 

وَالَّذِينَ هُمْ مِنْ تذاب رَبُهِمْ مُمْفِمَونَ 

وآنها كه ازعذاب يروردكارشان ييمناكند ©*© ./71 / معارج 

وَالَْدِينَ يَيكُونٌُ لرَئهع شجدا و قيامًا 

لوصا مح كرا اكأمررائى برورد ارلا جاور سارب 1 8 ؟ .ع / فرقان 

والذيك كوو ينكد وودزوة راجا و ديه لو اجهخ متاعا إلى الْحَوْلٍ عَِرَإنحراج كن حَرَنَ فلا جناح عَلَيك فيماعَنَ فى لفن 
مِنْمَغْرُوفٍ وَاللَهُ عَزِي ركيم 

و كسانى از شما كه در آستانه مركك قرار مى كيرند و همسرانىاز خود به جا مى كذارند» بايد براى همسران خود 

(؟8ع) باب الواو قرآن الفبائى 

وضنت كعد كاتا يكك سال اذفا را( نا مرذاعسن مضه زندكى )نيروشه سازد»ه شرط اينكه آنها ١‏ از انه 
شوهر) بيرون نروند ( و اقدام به ازدواج مجدّد نكنند ) واكر بيرون روندء(حقّى در هزينه ندارندء ولى) كناهىبر 
ماجيت مين ادجندر ا راكرة دور دس اي ا ا ا 

وَالْذِينَ ي#وَفُوْنَ 7" وَجَذَرُونَ أزواجا ََرَئَصنبأنْفية هن أَرْبَعَةَ أشهْرٍ وَ عَشْرا فَذابلفْنَ أَجَلَهُنَ فلا مجناح عَلَيكَمْ فيما فَعَلْنَ فى 
َنْفسِهنٌ بالْمغرُوفٍ وَاللَّهُ يما تَعْملونَ تَبيرٌ 

كسا الاشننا كه م مير داو هسشراق باقن من كذازتد ورامه جيار ماه و كه .روز اتظان يكقعة زوعذه كددارتد )و 
هنكام ىكه به آخر مدّتشان رسيدند, كناهى بر شما نيست كه هرجه مىخواهند » درباره خودشان به طور شايسته 
لجال دهله او بالعرد الحواه سود | دوي كناد رحد يه اوسيل رو كود كاد ميت ست ©©© .ع"3 / بقره 

وَالَّذِينَ يَجتِفُونٍ كبائِر الثم وَالْمَواحِشٌ وَاذا ما عَضِيوا مُه يَعْفِرُونَ 

ينان كتبحانيي: ده ا كنبا هال ودر كها و يزان القت العطاب بس ووز كك و يواكائين لاسو كن ان الوقن »لاير في كقية 
«66." / شورى 

وَالّينَ بُحامجُونَ فى الله ِْ بَغْلِ مَا اشتّجيت لَه محيتّهُْ داحِضّة عِنْد رَبهِْ و عَلَِهِمْ غَضَبٌ وَلَهُمْ َذابٌ شَديدٌ 

آنها كه درباره خدا بعد از يذيرفتن دعوت او . محاجه م ىكنند » دليل آنها نزد يرورد كارشان باطل و بىاساس است و غضب بر 
آنهااست و عذاب شديداز آن آنها »#»».8١/شورى‏ 

وَالّدِينَ يَدْعُونَ مِنْ دون اللَهِ لا يَحْلْقُونَ شَيئاوَ هُمْ يُخلَقُونَ 


معبودهايى را كه غير از خدا مىخوانند جيزى را خلق نمى كنند بلكه خودشان هم مخلوقند © /نحل 
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َالْذِينَ يَدْمُونَ أَرُواجَهع وَ لَْيِكنْلَهع شْهَداء الآأنْفُمَهُع فَشَهادَةٌ آحدهِع أَرْبَعٌ شَهاداتٍ باللَه نه لَمِنَ الصَادِقِينَ 

كسانى كه همسران خود را متهم به (عمل منافى عفت) مى كنندو كواهانى جز خودشان ندارند» هر يكك از آنها بايد جهار مرتبه 
به نام خدا شهادت دهد كه از راستكويان است *** .2 / نور 

والفوك يَوْمُونَ الْمَخْصضَناتٍ ثم لَمْ ياوا بأَرْبَعَوْشْهَداءَ فَاجْلَِدوْهُمْ قنافة علد و لانرا الج خياة؛ ادا و ارفك 
و كسانىكه زنان ياكدامن را متهم مى كنند » سيس جهارشاهد ( براى ادعاى خود ) نمى آورند » آنها را هشتاد تازيانه بزنيد و 
شهادتشان را هر كز نيذيريد و آنها فاسقان هستند ©** .5 / نور 

قرآن الفبائى باب الواو (*62) 

وَالْدَيق كتعوة فتن احانها معاسوية أوافك قن العستذاب شصصِوون 

و آنها كه براى انكار و ابطال آيات ما تلاش مى كنند و مىيندارند از جنكال قدرت ما فرار خواهند كر د در عذاب (الهى) 
احضار مى شوند ©*7”8.8 / سبأ 

وَالّذِينَ يُصَدّقُونَ يم الدّين 

و لقعا كيه ووز جا ايعان دارتد هه 89 عار 

وَ الّذِينَ يَصِلُونَ ما آمَرَ اله به آنْ يُوصَلَ وَيَخْقَوْنَ رَبّهُمْ وَيَخَافُونَ سُوءَ الْحساب 

و آنها كه بيوندهايى را كه خدا به آن امر كرده است برقرارمىدارند و از يرورد كارشان مى ترسند و از بدى حساب ( روز قيامت ) 
بيم دارند 7١.*©©‏ /رعد 

وَالّدِينَ يُظاهِروٌنَ مِنْنِسائِهم تُمَيعُودوٌنَ لماقاُواقتخرير رَكبدْ مِنْ قل آنْ يَتَماسًا ذلِكُم تُوعَطونَ به وَاللَهُ بما تَعْملُونَ خَبيرْ 

كسانى كه از همسران خود « ظهار » م ىكنند » سيس به كفته خود بازمى كردندء بايد بيش از آميزش جنسى آنها باهمء 
بردهاىرا آزاد كنند اين دستورى است كه بهآن اندرز داده م شويد و خداوند به آنجه انجام مىدهيدء آكاهاست **«* .م 
/ مجادله 

وَالَدِينَ يَقفُونُونَ رَبَنَا اضرف عَنَاعَذابَ جَهَنّمَ إن تَذابَها كان عَراما 

آنها كسانى هستند كه مى كويند يروردكارا عذاب جهنم رااز ما برطرف كردان كه عذايش سخت و يردوام 
ست ©*«* .88 / فرقان 

ودوك شوق وتحااقتت لخاجن | أواضها و 5 لافنا 297 اغبي :و اشعلها المشقيق إناما 

آنها هستند كه مى كويند يرورد كارا از همسران و فرزندان ماء مايه روشنى جشمما قرار ده و ما را ييشواى يرهيزكاران 
بنما »*© .؟لا/ فرقان 

التو بمشكضوة بالكتساب امسو ا الطنوة إثالا ضيغ أشن المسحيسن 

و آنها كه به كتاب (خدا) تمسكك جويند و نماز را بريا دارند (ياداش بزركى خواهند داشتء زيرا ) ما ياداش مصلحان را ضايع 
نخواهيم كرد 17١.»»»‏ /اعراف 

وَالّدينَ ينِْقُوتَ وال رئاة الناس ولا يُؤْوِتُوَباللِ ولا باليؤم الأخر وَمَنْ يَكنِ الشَّيطانٌ لَهُ قرينا فساآء قرينا 

واقا ميان مضه كسد نيو تعره را براق لقيناة «أعادد ردموكية انا ل الى عاد و ]رازه شتف 5و :د سمي فلا ره 
(جيرا كهشيطان :زفق و همتشين أزهااست) و كسى كه« قطان قنرية او باشلا عند عمتشيسن و ريني اث #سه عورم 
تسا 
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(ع#ع) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ الَذِينَ ينْقُضُونَ عَهدَ الله مِنْ بَعْدٍ ميثقه وَيَفْطَنُونَ ما مر اللَهُ به أن يُوص ل وَيُفْيتدُونَ فى الازض اوْلقِك لَهُمْ اللعْنَةُ و 
لهم سُوءٌ الدَارِ 

وآنها كه عهدالهى رايس از محكم كردن مىشكنند و ييوندهايى را كه خدا دستور برقرارى آن را داده قطع مى كنند : 
ودر روى زمين فساد مىنمايند. لعنت براى آنهااست و بدى (و مج ازات ) سراى آخرت *»**.78/رعد 
وَالْذِينَ فُوْتوك ما اكوا و لوبهم وَسِلةً نهم إلى وتهغ اجون 

و آنهاكه نهايت تلاش و كوشش را در انجام طاعات به خرج مىدهند . اما با اين حال دلهايشان ترسناك است ازاين كه 
سرانجام به سوى يرورد كارشان بازمىكردند ©**.20 /مؤمنون 

وَالّدِينَ يُؤذُونَ الْمَؤْمنِينَ وَ الْمَؤْمنَاتِ بكي مَا اكَتسَبُوا َقَدِاحْتَمَلُوا بُهتانا وَإنّْما مُبينا 

وآنهاكه مردان وزنان باايمان را به خاطر كارى كه انجام ندادهاند آزارمىدهند متحمل بهتان و كناه آشكارى 
شدهاند »© *.8ه/احزاب 

وَالّينَ يؤْمنُونَ بماأئْلَإلِك و مأِْلَ مِنْقَيلك و بالآخرَة مُمْيُوقنُونَ 

آنها به آنجه بر تو نازل شده و آنجه بيش از تو (بر بيامبران بيشين نازل كرديده »» ايمان مىآورند و به رستاخيز يقين 
دارند ©»©©.؟ / بقره 

وَالوَّجْرَ فَاهْجِن 

وازيليدىهابرهيز ©« إن /مذثر 

و السَابِقُونَ السَابقُونَ 

و سومين كروه ١‏ بيشكامان بيشكام ٠١.١2»‏ / واقعه 

َالتابقُوَ الالوَلُونٌ مِنَ الْمَهاجِرِينَ وَ الاتصار و الْدَينَ الَْعْوهَعْ ياتسانرضدن الله عَنْهُةْ وَرَضُوا عَنْهُ وقد لَهَهٍ عَنَاتِ تخرى 
تختها الأنْهارٌ خحاليدينٌ فيها آبدا ذلك الْفَورُ لظم 

ييشكامان نخستين از مهاجرين و انصار و آنها كه به نيكى از آنها بيروى كردندءخداوند ازآنها خشنود وآنها ( نيز) ازاو 
خشنود شدند و باغهايىاز بهشت براىآنان فراهم ساخته كه نهرها از زير درختانش جريان دارد » جاودانه در آن خواهند 
ماند واين بيروزى بز ركىاست »© ©.١١٠/توبه‏ 

وَ الَابحاتٍ سَبْحا 

و سوكند به فرشتكانى كه در اجراى فرمان الهى با سرعت حركت مىكنند ©8© . 7 / نازعات 

وَالسَارق وَ السَارقَة فَاقْطعُوا آَبِدِيَهُما ججزاآءٌ يما كسبا ئكلاً مِنَ الل وَ اللّهُ عَزيرٌ حكيمٌ 

دست مرد دزد و زن دزد را به كيفر عملى كه انجام دادهاند به عنوان يكك مجازات الهى قطع كنيد و خداوند تواناو 
حكيم است ©©© .58 / مائده 

قرآن الفبائى باب الواو (628) 

وَالسَفْفٍ المؤفوع 

و سقف برافراشته 8.868 /طور 

وَالسَّلامٌ عَلَىَ يَوْمَ وُلِدْتُ وَيَوْمَ أَمُوتٌ وَيَوْمَ أبعت حتا 


وسلالم( خدا) بر منء آن روز كه متولد شدم و آن روز كه مىميرم و آن روز كه زنده برانكيخته مى شوم 
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© /مريم 
وَالسَّماءَ بتناها بِائِد و إنَالَمُوسِعُونَ 


ما آسمان را باقدرت بناكرديم و هموارهآن راوسعتمى بخشيم *** ./5 / ذاريات 
وَ السّماءِ ذاتٍالبروْج 

بن كسيد بين شرن برجهاى سيار است ١.*8#‏ / بروج 
والكتماء ذات التشكه 

نلك نه اسان #اداراك سو سومان زياية »*©» /ذاريات 

و السّماءِ ذات الرّجْع 

ب كادي أسجاق بنارا ٠١‏ /طارق 

وَالسَّماءَ رَفَعَهاو وَضَمَ الْمِيزَانَ 

و آسمان را برافراشت و ميزان و قانون (در آن) كذاشت ©#*© .7 / الّحمن 
وَالسَّماءِ وَ الظارقٍ 

سوكند به آسمان و كوبنده شب #**.١/طارق‏ 

وَ السَّماءِ و ما بَنيها 

وقسم به آسمان و كسى كه آسمان را بنا كردهاست #8©* .0 / شمس 
وَالشّعَراء يتبِعَهُمْ الَْاوُنَ 

( ييابر شاعر نيست ) شعرا كسانى هستند كه كمراهان از آنان ييروى مى كنند ©©© .77 / شعراء 
وَالمّفْموَالْوَئْرٍ 

يه ابي وفسيرة © 7/١.‏ فجر 

وَالشَّمْسٌ تجرى لِمُستَمَدٌ لها ذلك تَقْدِيرُ العزيز الْعَليم 

وطسوريلة الوعرايى انها ع انثا كتدووينه تسوس ار كاسن عرعم كع اسع ادن تاقري عدا رتل اناف افيا 
است ©988.؟/يس 

وَالمَّمْس وَضُحيها 

به خورشيدو كسترش نور آن سوكند ***.١/شمس‏ 

(88ع6) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ الشَّاطِينَ كل بنَاءٍ وَعوَاصِ 

و شياطين را مسخر او ساختيم » هر بنّاء و غواصى از آنها ** 5.8 / ص 
وَالصَافَاتِ صَفَا 

س وكندبهآنهاكه صف كشيدهاند ( و صفوف خودرا منظم ساختهاند ©©© ٠.)‏ / صافات 
وَالصّبْح اذا أَسَْمَرَ 

وكشينايكاي تسبي كيه «»* ؟؟/مذثر 

وَالصّبِح اذا تنفسَ 

واضيي مكافى كين #ند 9 / تكوير 
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قسم به روز در آن هنكام كه آفتاب برآيد (وهمه جا را فرا كيرد / ضحى 

وَالطور 

س وكند به كوه طور ©#©*©).١/طور‏ 

الوعنين كل قانات 

بيرندكان رانيز دستجمعى مسخر او كرديم ( تا همراه او تسبيح خدا كويند ) و همه اينها بازكشت كننده به سوى او بودند 
,ص 

وَ العادياتِ ضَبِحا 

سوكند بهاسيان دوندهاى كه نفس زنان ( به سوى ميدان جهاد ) بيش رفتند ©»** ١.‏ / عاديات 

و أعضر 

بهعصر سوكند ©«**١/عصر‏ 

وَألْفَ بَئِنَ فُلوبهغ لَوْ آنْقَفْتَ ما فى الازض جميعا ما1 الْفْتَ بئنَ فلُوبهغ وَلكنّ الله ألْفَ بَينهُعْ إنَهَ عَرِيِرٌ حكيمٌ 

ودر ميان دلهاى آنهاالفت ايجاد نمودءاكر تمام آنجه روى زمين است صرف مى كردى كه در ميان دلهاى آنها 
الفت بيفكنى نمى توانستى ولى خداوند در ميان آنها الفت ايجاد كرد » او توانا و حكيماست »هه .مم رانفال 
لقعم 

بهسبيدهدم سوكند #©**.١/فجر‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (6210) 

والتشريا قيار كك 

وآنجه در درون دارد » بيرون افكنده و خالىشود »5.8 / انشقاق 

وَالْقَوْآنِ الخكيم 

مو كشب شرا كب هفة يسن 

وَألْق تحصاك قَلَمَا رَاها تَهترٌ كَأنّها جانٌ وَلَى مُذيرا وَ لَه يعدت يامُوسى لا تَحَفْ إِنَى لا يَخافٌ لَدَىَالْمَرْسَلُونَ 

و عصايت رابيفكن» هنكامى كه آن را مشاهده كرد ديد(باسرعت) همجون مارهاى كوجكك بههرسو مىدود (ترسيد و) به عقب 
بركشت وحتى يشتسر خود را نككاه نكرد » اى موسى نترس » كه رسولان در نزد من نمىترسند ٠١.**‏ / تمل 
وَ لق ها فى يَمينك تَلْقَفْ ما صَتَعُوا نما صَنَعُوا كَيِدٌ ساجر ولا يَفْلِحٌ السَاجرٌ حَيِتٌ آتى 

و جيزى را كه در دست راست دارى بيفكن » تمام آ نجه را آنها ساختهاند مىبلعد, جراكه آنها مكر ساحر است و ساحر هر 
كجا برود رستكار نخواهد شد ©©«ه*.وء /طه 

والعر ا عدر 

ومنت كته وما الو كا كودو انل مقمرة «»* 6 /انشقاق 

القن اذا نينا 

وسادقر ا لوفكم يعد نا وراب 6# /شمس 

وَالْمَمَر قَدَّرْناةُ مَنَازِلَ عََى عاد كَالْعُوْجُونٍ الْقَدِيم 


و براىماه منزلكاههايى قرارداديم (و بههنكامىكه اينمنازل را طى كرد) سرانجام به صورت شاخه كهنه (قوسى شكل و زرد 
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رنكك) خرمادرمىآيد #*©.9 “/يس 

وَالنو السى:النسه سوس الفلبع ومسل عاوسه مما كناكو ا بشتسووة 

ودر آن روز همكى در ييشكاه خدا اظهار تسليم م ىكنند و تمام آنجه را دروغ مىبستند كم و نابود مىشود 
66م / نحل 

والقواكد مق اللساء الأ نى لا يَدْجُونَ نكاحا فَلَيِسَعَلتِهِنَ ناح أَنْيَضَ خْنّ بِيابَهُنٌ غَيْرَ م متبرّجَاتٍ بِزيِدَةُ و أن بس تَعْفِفْنَ حَهِرٌ لَهُنَّ و الله 
ممخ عليم 

و زنان از كار افتادهاى كه اميد به ازدواج ندارند » كناهى برآنها نيست كه لباسهاى ( رويين ) خودرا بر زمين بككذارند»به شرط 
اينكه در برابر مردم خودآرايى نكنند و اككر خود را بيوشانند » براى آنها بهتر است و خداوند شنواودانااست ©**..9/ 
نور 

(688) باب الواو قرآن الفبائى 

ولق السَحَرَةْ ساجدينَ 

وساحران ( همككى ) به سجدهافتادند #©**.١٠١/اعراف‏ 

وَلْقَى فىالارض رَواسِىَ والأقية كت اليبانا فيا لكب كجدوة 

وذ زميق كووهاف كابث و تحكمى افكدد كا لرزكن 1ن را تنيت بداشعها بكيرة واتهرها اناد كرد و راوهاين تاهدايتشويدك 
6.66 / نحل 

وَ الكتاب الْمِّينِ 

سوكند بداين كتاب آشكار **ه اي هد 

وَاللا-تى فافخ الفاسقة من سابك شاك سْتَشْهِدُوا عَلَتِهِنَّ زب أ يتك الإنكودرا نان عرفة في الشر صن 
يَكَوَفيِهُنَ المؤتٌُ أو يَجْعَلَ الله لَهُنَّ سَبيلا 

و كسانى از زنان شما كه مرتكب زنا شوند » جهار نفر از مسلمانان را بهدعنوان شاهد بر آنها بطلبيد » اكر كواهى دادند » آنان ( 
زنان ) رادر خانهها(اى خود ) نككّاه داريد تا م ركشان فرارسد يااينكه خداوند» راهى براى آنها قرار دهد #*© ١18.‏ / نساء 
0 ” 

و به شب ء هنككامى كه ( دامن برجيند ) و يشت كند *** .7 / مذثر 

واللتل اذا سن 

وس كنديهه شيو أن متكا اران كبر ههه ,افيح 

وَاللَيل اذا عَسْعَسَ 

واقسم به شب هتكامى كه بشت كند ويه لخر رسد 8ه ء/18 /تكوير 

واللمل) اذا هر 

زمه كحيو شكان كه ابسن ووشكنان رون اس كوس اند مح كد[ كةاهروود كارت در كين ظاليان انيت ) 
فر 

والليل اذا يفن 

قسم به شب در آن هنكام كه جهان را يوشائد ***.1 /ليل 

وَاللَّيل اذا يَغْشيها 
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والمروضي لمكم رسكب ردن الور دائية »5 مين 

وَالليل وَماوَسَقَ 

و سوكند به شب و آنجه را جمع آورى م ىكند *** .17 / انشقاق 

قرآن الفبائى باب الواو (629) 

وَاللَه آعْلّمٌ بمايُوعُونَ 

وخداوند آنجهرادر دل ينهان مىدارند » به خوبى مىداند ©»© .7 / انشقاق 

وَالله اشوفكع نين نوق اكوناركة ل كلديو كينا رعسل لكر اله والأفضياة والاففةة املكو تلكووة 

و خداوند شمارااز شكم مادران خارج نمود در حالى كه هيج نمىدانستيد» اما براى شما كوش و جشم و عقل 
قرارداد» تا شكر نعمت او را به جا آوريد ***. 8/ا/ نحل 

وَاللَهُ اذى أَرْسَلَ الرّباح قثو مَحابا قَمُفْساءٌ إلى بَلَّدٍ ميت فَآخْيينا به الارْض بَعْدَ مَؤْتِها كذلِك الّمُورٌ 

خداوند آن كس است كه بادها را فرستاد تا ابرهايى را به حركت درآورندء مااين ابرها را بدسوى سرزمين مردهاى مىرانيم و به 
وسيله آن زمين را بعد ازمردنش زنده مى كنيم» رستاخيز نيز همين كونه است *4.*8 / فاطر 

َ الله غلمُ بأغدائِكُم و كفى بِاللَهِ ولاو كفى باللونّصيرا 

خدا بددشمنان شما كاهتراست» ( ولى آنها زيانى به شمانمىرسانند ) و كافى است كه خدا ولي شما باشد و كافىاست كه خدا 
يباور شما باشد ©©©.50 / نساء 

وَاللَهُ نكم م بن الاض انا 

وخداوند شماراهمجون كياهى از زمين رويانيد »#*./١١/نوح‏ 

وآلله أأرلية القماء ماء قآخيا بدالا بَغدّ مَؤْتِها إن فى ذلك لآَيَدًلِفَوْمِ يَسْمَعُونَ 

خذارقن از السمات الى ورسافو ومين رايفك ان 1ن كد مرذه يزه سمالت يكتيدتدر ارد قات درس سق راف ميتي كه كوو 
شنوا دارند ©»©© .28 / نحل 

وَاللهُ جل لكة الاؤس بساطا 

وسداونك زنيس راعراي شيا تي ا ليرد 185551 لوج 

وَاللَهُ جعَلَلَكمْ يما حَلَقَ ظلالا و جعَلَلَكُمْ مِنَالْجبَالٍ تارعس احرف رايل تيك الف د رافل تيك بأمك كذلك يم نعم 
ليك للك يفون 


خداوند از آنجه آفريده سايههايى براى شما قرارداده و از كودها يناهكاههايى و براى شما يبراهنهايى آفريده كه شما راز كرما (و 
سرما) حفظ م ىكند و ييراهنهايى كه حافظ شما به هنكام جنكك است ء اين كونه نعمتهايش را بر شما كامل م ىكند تا تسليم 
فرماناوشويد »هه ل 

للظم جكولَ لحم من نكم آواجا وَ عل لكم من أَزواجكة بنينَ و حََدَة وَرَرْقَكمْ ِنَ الطيباتِ أَِالْبايللٍ يُؤْمِنُونَ و ينغفقتٍ 
الله هُمْ يَكْمُرُونَ 

(60) باب الواو قرآن الفبائى 

و خداوند براى شما از جنس خودتان همسرانى قرارداد و براى شما از همسرانتان »فرزندان و نوهها واز طيبات به شما روزى داد» 
آيا به باطل ايمان مى آورند و نعمت خدا را انكار م ىكنند ©*#© .77 / نحل 

َاللهُ جَعلَ لَكعْ ِنْ يبوتكخ شكنا و جَعلٌ لك مِنْ جُلُودٍ الانعام بيو تاتَسْعَفُونَها يَوْم طَْنِكمْ وَيَوْمَ إقامتكْ و مِنْ أَصُوافِها و أؤبارها 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لداع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه لالاظ 0/81 
وَشُعارها آثاثا و مَتاعا الى حين 

وكا برا عنماز شان هزيها 6 نبج سكرنك ذو ريون )قرا كلدو اق يريت جماريايان فود راف نما انه هانى افرارداد كارن 
كردن و روز اقامتتان به آسانى مى توانيد آنهارا جابه جا كنيد و از يشم و كرك و موى آنها اثاث و متاع ( وسايل مختلف 
زندكى ) تازمان معينى قرارداد »# 6٠١.8‏ / نحل 

اله تَلقَ كل دابَة مِنْ ماءٍ فَِنْهُمْ مَنْ يتفشى عَلى طن و منّْهُم مَنْ تخشى عَلى رِجْلون وَ مِنّْهُمْ مَنْ يتغشى على أَْع يَخُلقَ الله ما 
يَشاءٌ إنَّ الله على كل شَيْءِ قَدِيدٌ 

و خداوند هر جنبندهاى رااز آبى آفريد؛: كروهى ازآنها بر شكم خود راه مىروند و كروهى بر دو ياى خود 
و كروهى بر جهاريا راه م روقده عنداوتد شر عه را ازاذه كنده فى آاقرقد حرا كه دا مر همه حير وات اث #مه روم 
/ نور 

وَالله حَلَقَكَم نّم يَعَوَفيِكم و مِنكخ مَنْ يِرَدُ إلى أَردَل الْعَمرٍ يك لا يَعلّعَ بَغد عِلْم شَيناِنَ لله عليمٌ قَدِيرٌ 
خداوند شماراآفريد» سيس شمارا مىميراند» بعضىاز شما به سنين بالاى غترس ومفه ابه موق كزع از على كاد جيزى 
إحداتك وسور ابو ري كا تار الم ونائر ا كي عل الكل 

وَ اللَهُ َلفَكمْ مِنْ تراب كُمَ مِنْ ُظَفَد نم عل آزواجا وما تَخْيدَلٌ مِنْ أنتى و لا-تَضَعٌ البعلّمه 4 وَمايْعَمَرُ مِنْ مُعَمّر و لا يُنْقَضُ مِنْغْمْرِِ 
الآفى كتاب|ِنَذْلِكعَلَى اللْوِيَسيرٌ 

غتارنك حنهارا انحا لكر بسي زلالق سس قينا زاج سورك عمد كن > وردان عطي اناةة ا تادز 
نمى شود و وضع حمل نم ىكندء مككر به علم او و هيج انسانى عمر طولانى نم ىكند و هيج كس از عمرش كاسته نمىشوده 
بكر كر كمور كاي رمام عداوده عي كرد برخاعية يجراى صدارنيته ابخان ليث ست ١١.**#©‏ /فاطر 
وَاللاغافكيع ويا تعلرة 

بااين كه خداوند هم شمارا آفريده وهم بتهايى را كه مىسازيد »©* .948 / صافات 

الله َمّلَ بَْضَكمْ عَلى بَغض فِى الرَذْقِ كما الّدينَ ُصّلُوا براذى رِذْقِهمْعَلى ما ملكث أَبْمائّهع هَهُمْ فيه سواء ْم اللَّهِيَحَدُونَ 
خداوند بعضىاز شما را بر بعضى ديكر از نظر روزى برترى داد ( جرا كه استعدادها وتلا شهايتان متفاوت 

قرآن الفبائى باب الواو )©1١(‏ 

اسث) اما آنهاكه برترى دادهشدهاند حاضر نيستئدء از روزى خودبه برد كانشان بدهند و همكى مساوى كردند ء آيا آنها نعمث 
خدا را انكار م ىكنند ©** ؟١/1/‏ نحل 

وَاللَهُ مِنْ وَرائهغ مُحيط 

و خداوند به همه آنها احاطه دارد »© * 7٠١.‏ / بروج 

آله يَدْعُوآا إلى دار السّلامٍ و يَهْدى مَنْ يَشاآءٌ إلى صِراطٍ مُشتقيم 

رحد وغوت به بر رساك لكوع كش وهر كين را لو سيو الارائية فدايية 
مىنمايد #©* .10 / يونس 

والأقرية ا دوت كر ديه لدي تفي نالأوات ]1ن تبلا مغنلا 

خخداتي واه تجار سه( و از الوه كن واكم مامد )1 اما وه ا كدورى دور ا كدد» من خر ابوت سحا من كلين 
منحرف شويد ©#«© ./ا؟/ نساء 


اَم ما موُونَ وما ُو 
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0 آنجه را ينهان مىداريد و آنجه را آشكار مىسازيد مىداند © »© .19 / نحل 

و الله مذ يَقُضى بِالْحَق وَ الّذِينَ يَدْعُونَ مِنْ دُونهِ لابَقُضُونَ بِمَئْءٍ إِنَّ الله هُوَ السَميمٌ الْمَصير 

خداوند به حق داورى م ىكند و معيودهايى را كه غير از او مى خوانئد» هيج كونه داورى ندارند» خداوند شنوا و بينا 
است ٠١.*»©»*‏ /مؤمن 

وَ امخض نات من النساآءٍ لاما لكت آنمالكم كتاب اللهِعليكُْ وَآحِلّ لك عاورااء ذلك أن م كوا بالك مُخصدنينَ غَيرَ مُسافحينَ 
قُمَااسْتَمْتَعْتُمْ ب علي فالوقل الخوو ةق فريفة ول جنا ح عَلَيِكم فيمائر اضَيْكم بم ْبَعْدِالَْرِيضَدِِنَ لَه كاّعليماحكيما 

و زنان شوهر دار ( بر شما حرام است ) مككر آنها را كه ( از راه اسارت ) مالكك شدهايدء (زيرا اسارت آنها درحكم طلاق است) 
اينها احكامى است كه خداوند بر شما مقرّر داشته است. اما زنان ديكر غير از اينها ( كه كفته شد ) براى شما حلال است كه با 
اموال خود, آنان را اختيار كنيد» درحالى كه ياكدامن باشيد و از زناء خوددارى نماييد وزنانى را كه متعه (ازدواج موقت) مى كنيد » 
واجب است مَهرآنها را بيردازيد وكناهى بر شما نيست در آن جه بعد از تعيين مهرء با يكديكر توافق كردهايدء ( بعدا مى توانيد 
با توافق »آن را كم يا زياد كنيد ) خداوند» دانا و حكيم است ©*© .76 / نساء 

وَالْمُوْسَلاتِ عوْفا 

و كنحد بنه ات لقال كقفوي ذو يي الريساذة هر دولك © /مرسلات 

("/اع) باب الواو قرآن الفبائى 

َالْمطلّقات عضن أن ةن لا فُوءِ و لا جل لَهنّ أن يِكنَ ماحلقَ لله فى أْحامِهنَ اذأ كن ؤم بالله و الهؤم الآجرٍ و مولن 
عق بده فى ذلك ان آرادُوا اضلاحا وَلَهُنّمِئْلُ الى عَلَتهِنَّ بِالْمَعْرُوفٍ وَللرّجالٍ عَلتِهِيٌ كرَجدً وَ الله عزيرٌ حكيمٌ 
[اسطاقة بان دف سم ف عاك ماساته ديمدة زو اكتشدة) الطار مكشق غلم تكوؤاوتك )> بد كنذا ووو سنامور 
ايمان دارند» براى آنها حلال نيستكه آ نجه راخدا در رَجمهايشان آفريده » كتمان كنند و همسرانشانبراى بازكرداندن آنها ( و 
از سركرفتن زندكى زناشويى ) دراينمدّت»ء (ازديكران) سزاوارترند» در صورتى كه ( به راستى ) خواهان اصلاح باشند و براى زنان 
» همانند وظايفى كه بردوش آنها است» حقوق شايستهاىقراردادهشده و مردازبرآ نان برترىدارند و خداوند تواناوحكيماست * 6 
/ بقره 

وَ املك عَلى أَرْجائها وَيَحْمِلٌ عَوْشٌ رَبك فَوْقَهُْ يَْمَيِذِ تَمَائَهةٌ 

فرشتكان در جوانب و كنارههاى آسمان قرار مى كيرند ( و براى انجام مأموريتها آماده مى شوند ) و آنروز عرش يرورد كارت 
راهشت فرشته بر فراز همه آنها حمل مىكنند © ./10 / حاقه 

وَالْمَؤَْفِكةً آَمُوى 

وح تبحر سام زور ور اود ضرم اعوط ارا مر بور حب 97 0 / نجم 

وَالْمُؤْمنُونَ وَ الْمَؤْمِنَاتٌ بَعْضَهُمْ أَوْلياآء بض بِأمْروْنَ بِالْمَعْروفٍ وَيَنْهَوْنَ عَنِ الْمنْكر و يُقِيمُونَ الصَّلوة وَ يؤْنُونَ الرّكوةً وَ يُطيعُونَ الله 
وَوَسُولَهُ اولآيِك سَيَرْحَمَهُمُ الله إن الله عَزِيرٌ حكيمٌ 

مردان و زنان باايمان ولي ( و يار و ياور ) يكديكرندءامر به معروف و نهىازمنكرمى كنند و نماز را بريامىدارند 
وزكات رامىيردازند و خدا و رسولش را اطاعتمى نمايند» خداوند بهزودى آنها را مورد رحمت خويش قرار مىدهد. 
خداوند توانا وحكيماست /١.***‏ توبه 

وَ الّازعاتٍ غَرْقا 


سوكند به فرشتكانى كه ارواح مجرمان را به شدت از بدنهايشان برمىكشند ٠.**#‏ / نازعات 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه لان 1ز 0/2/8 


وَ التاشراتٍ نشرا 

وسوكند به آنها كه( ابرهارا ) مى كسترانند و منتشر مىسازند ©©©.” / مرسلات 

وَ النَاشِطاتِتَشْطا 

و فرشتكانى كه ارواح مؤمنان را با مداراو نشاط جدا مىسازند ©**. ؟ / نازعات 

وَ النَجُم اذا مَوى 

نس و كد به شحاره تكاس كه فول في تسل اها 1/ ته 

قرآن الفبائى باب الواو (7/7ا6) 

وَالنّجمْ وَالمَّجرٌيَسْججدانٍ 

وكياه و درخت براىاو سجده مىكنند #©© .2 / الرّحمن 

وَالنَخْلَ باسِقاتٍ لَهاطلُمٌ نَضيدٌ 

و نخلهاى بلندقامتكه ميوههاى متراكم دارند »»* ٠١.‏ /ق 

وَاللْهاناةا تكليي 

وقسم به روز هنكامى كه تجلى كند ***.؟ /ليل 

وَ التّهار اذا جَليها 

و به روز هنكامى كه صفحه زمين را روشن سازد #*©./ شمس 

وَ الْوالداتٌ يُوْضِعْنَ أَوْلادهُنَ حَوْلَئن كاملين لِمَنْ أَرادَآْيتم الوضاعةً وَ عَلَى الْمَؤْلُودِ لَهُرِْقَهُنَ وَ كسْوَئْهُنَ بالْمَغْرُوفٍ لا تُكلّفُ نَفْسٌ إلا 
وُشعها لا نضارٌ والِدةٌ بها ولا مَوْلُود لَه بوَلَدِِوَ على الْوارثِ مِثْلْ ذلك فَِنْ آرادا فصالاً عَنْ تَراض مِنّْهُما و تَساورٍ قلا بجناح عَلهما و 
انأ ردم أن تَستَوْضِعُوا أؤلادكُع قلا جنا عَلَيكمْ اذا َعَم ماتع بالْمغروف وَاتَقُوا لَه وَاعلمُوا نَّ الله بما تَْملُونَ تير 

مادران » فرزندان را دو سال تمام » شير مىدهند . ( اين )براى كسى است كه بخواهد دوران شيرخواركى را تكمي لكند و بر 
آنكس كه فرزند براى او متوأّد شده ( يدر ) لازم است خوراكك و يوشاك مادر را بدطور شايسته ( در مدّت شيردادن ببردازد » 
حتّى اكر طلاق كرفته باشد ) هيج كس موظف به بيش از مقدار توانايىخود نيست نه مادر ( به خاطر اختلاف با يدر ) حقٌّ ضرر 
زدن به كودكك را دارد و نه يدر و بر وارث او نيز لازم است اين كار را انجام دهد ( و هزينه مادر در دورانشيردهىرا تأمي نكند ) و 
اكر آندو بارضايت يكديككر و مشورت بخواهند كود را( زودتر ) از شير بازكيرند » كناهى بر آنهانيست واكر ( با عدم 
توانايى يا عدم موافقت مادر ) خواستيددايهاى براىفرزندان خودبكيريد» كناهى برشمانيست»بهشرط اينكه حقّ كذشته مادر را به 
طور شايسته بيردازيد واز (مخالفت فرمان) خدا بيرهيزيد و بدانيد خدا به آنجه انجام مىدهيد » بينا است ©©© .710 / بقره 

وَالْوَْكُ هِوْمَيِذٍ الْحَقٌّ فَمن تَقُلَتْ مَوازيتٌّهٌ فاؤلآيِك هم الْمَفْلونَ 

ووز كردن (اعشال وسفن اروش آذهنا )دو آن روز سواسفء كساتى كديرا زشائ دعسل )انها سدكة اسحكةه: 
رستكارانند © © © .8 / اعراف 

وَإلهُكم له واجدٌ لاإلة إل هُوَ الوَحَمنٌ الرَحِيمُ 

خداى شما خداوند يكانهاى است كه غير از او معبودى نيستء (زيرا) او است بخشنده و مهربان (و داراى رحمتعاءٌوخاصٌ 989 . 
128 / بقره 

(عل/اع© باب الواو قرآن الفبائى 

وَإِلَى الازض كيف سْطِحَتْ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه ملرظا 1ز 0/8 


و سك سي ا دا 

وإلى تو 5 اهم صلحا قالَ يقَؤم اغبدُوا الله ما لكين لد خَيره ونْتَأكُم مِنَالازض وَاستغم ركم فيهافَاسْتَْفِرُوة ؛ تويوا اليه إن رب 
قَرِيبٌ مُجِيبٌ 

و به سوى ( قوم ) ثمود برادرشان صالح را فرستاديم » كفت: اى قوم من ! الله را برست ش كنيد كه معبودى جز او براى شما نيست » او 
است كه شما را از زمين آفريد و آبادىآن را به شما واككذار نمود » ازاو آمرزش بطلبيد سبس به سوى او بازكرديدكه 
بروزة كارع انفد كان خبود ا لزذيكاو العارك كديه ( اماماي انها ) ايحت «»»ء/هود 

إلى نعود اهم صالحا قال يا قوم عدوا الله ما لم من اله غير نيا 3ك 1 + كه هنو ناكا الله كدو ايه فدزوها 
تَأكلْ فيازض الله وال تمه تنشوها شور ف خذ كع عذات أل 

لع ل ور را ت : اى قوم من» خدا را بيرستيد كه جز او معبودى برا ىشما نيست ., دليل 
روشنى ازطرف يرورد كار براى شما آمده ؛ اين" ' ناقه "الهى براى شما معجزهاى است » او را به حال خود واكذاريد كه در سرزمين 
خدا ( از علفؤهاى بيابان ) بخورد و آن را آزار نرسانيد كه عذاب دردناكى شما را خواهد كرفت #8©© .78 / اعراف 

إلى ارات عمد 

وبهكوههاكه حكونهدر جاى خود نصب كرديده ©»*© ؟9١/غاشيه‏ 

و لنت شارعنة 


وبه سوى يروردكارت توجه كن *#* 8.8 / انشراح 


زمه أسمان نكا تت كنقد كه حكوته برباشده فهه 189 /غاشه 

وَإلى عاد أخامُّمْ قُودا قال ياقَوْم اعِْدُوا الله مالكممِنْ له َيه ألا تقُونَ 

و به سوى قوم عاد برادرشان «هود» را فرستاديم» كفت:اى قوم من » (تنها) خدا را برستش كنيد كه جز او معبودى براى شما 
نيست» آيا برهي زكارى بيشه نمى كنيد © 886 / اعراف 

وَإلى عاد أخاهُمْ مُودا قال يقَوْم اعيِدُوا اللَّهَ ما لَكُمْ مِنْ إِله غَيِرْهُ ان توالا مُفَْرَونَ 

هااا مكمرى ( قرم اتعاد #ورادوها نعود را تزسةاديو+ ( الانها) كف داق قوق من (اللذ را بسكن كقيد كا مفود مجبو او 
براى شما نيست . شما فقط تهمت مىزنيد 68٠0.©»©»©‏ /هود 

قرآن الفبائى باب الواو (6170) 

وَ إلى مَردْيَنَ َخَاهُمْ شّعَيبا قالَ يقَْم اعيِدُوا الله ما لم مِنْ إل غَيرهُوَ لاتنْقُصُوا الْمكيالَ وَ الميزان إنيآ أريكم بحَيرٍ و نآ أخاف عَلَيكمْ 
عَذابَ يَوْمِ مُحيط 1 

وحصيدوى ماو بر اءرشاة شعي راق ادير كلت واف اتردمق 1ه اندرا برشعين كين كد عور ا وسمرية هكيك براق 
شما نيست و ييمانه و وزن را كم نكنيد ( و دست به كمفروشى نزنيد )من خيرخواه شما هستم و من از عذاب روز فراكير بر 
شما بيمناكم © 85.8 / هود 

وَإِلى مَدْيَنَ أخاهُمْ شيا فَقَالَ ياقَوْم اعْجِدوًا الله وَارْججحوا الْيِوْمَ الآخر ولا تَعْنَوا فى الازض مُفْسِدينَ 

ما به سوى مدين برادرشان شعيب را ترسعاديوء حتت افقوم من 1 خنذا را بيرستيد وبه روز بازيسين اميدوار باشيد و در زمين فساد 
نكنيد ©©© .78 / عنكبوت 


وَإلى مََيَنَ أَخاهُم شَُعَيِبا قال يا قَوْم اغيدُوا الله ما لَك مِنْ إله غير قَذجا ]2ك م يكن من رتكغ فأؤفوا الكبل و الميزا.و لا كتقو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. لاع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه الرظا 1ز48/م 


لنّاسّ أَشْاآءَهُمْ و لاَفْسِدُوا فى الازض بَغدَ إضلاجها ذلِكم حَهِرٌ كم انْ كْمّمْ مُؤْمِنِينَ 

وبه سوى مدين » برادرشان « شعيب » را فرستاديم » كفت :اى قوم من » خدا را بيرستيد كه جز او معبودى نداريد »دليل روشنى از 
طرف يروردكارتان براى شما آمده است .بنابراين حق بيمانه و وزن را ادا كنيد و از اموال مردم جيزى نكاهيد و در روى زمين بعد 
از آنكه ( در يرتو ايمان و دعوتانبياء ) اصلاح شده استء فساد نكنيد » اين براى شما بهتر است اكر باايمان هستيد ***.20 / 
اعراف 

وَالْيوْم الموؤعُودٍ 

وكير كلديةا ا روف وعد /بروج 

وَأمًا اْجدارٌ كان لِعلامَين يَتيمئن فى الْمَديئَهُ و كانّ تخته كثرٌ لَهُما و كانَآبُوهُما صالحا فَآرادَ رَبك أَنْيَئِلّغا آشُدّهْماوَ يَسْتَخرجا كتْرَهُما 
حم يبك وَما كه عن أنرى ذلك كأويلٌ مالغ قفيلغ عَلَقِه صبرا 

واماآن ديوار متعلق به دو نوجوان يتيم در آن شهر بود و زير آن كنجى متعلق به آنها وجود داشت و يدرشان مرد صالحى 
بود يرورد كار تو مىخواست آزها به حد بلوغبرسند وكنجشان را استخراج كنند » اين رحمتى از يرورد كارت بود »من به دستور 
خوداين كار را نكردم و اين بود سر كارهايى كه توانايى شكيبايى در برابر آنهارا نداشتى ***.1//كهف 

وَآمَا اذا ما ابل فَقَدَرَ عَلَيِهِ رزْقَهُ قيقُولَ رَبَى آهائن 

واماهنكامىكه براى امتحانروزى را بر او تنكك بكيرد.مأيوس مى شود و مى كويد: يرورد كارم مرا خوار كرده 
2.66٠‏ /فجر 

(8/ا©) باب الواو قرآن الفبائى 

وكا اقيق فشك وخوقل فسن وخ النو شع فين غالكرة 

واماآنها كه جهرههايشان سفيد شده» در رحمت خداوند خواهند بود و جاودانه در آن مىماند©**. 
٠/لل‏ عمران 

آما الَّدِينَ كفَروًا ألم تَكنْ اآياتى ثثلى عَلَِكم فَاسْتَكبزُمْ و كنم قَؤْما مُجِرمِينَ 

اما كسانى كه كافر شدند ‏ به آنها كفته مى شود : مكر آيات من برشما خوانده نمىشد و شما استكبار كرديد و قوم مجرمى 
نوديد ههه 8# /جائية 

وَآمًا الَِّينَ امنُوا وَ حَمِلُوا الصَالِحَاتٍ قَيُوَفيهعْ أمجَورَمَعْ وَ الله لا بْحِبٌ الظَالِمِينَ 

اما آنها كه ايمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند» خداوند ياداش آنان را به طور كامل خواهد داد و خداوند» ستمكاران را 
دوست نمىدارد »© ./اه / العمران 

و نر دتو الى لقان عدوي قروا ماذافته لاسنو ان و الكقض ‏ اللماها هراك لباه حم د ود 

اما آنها كه سعادتسد شدنددر بهشت جاودانه خواهند بود مادام كه آسمانها وزمين برياست مكر 
آنجه يرورد كارت بخواهد, بخششى است قطع نشدنى *** ٠١8.‏ / هود 

وَأمًا الّذِينَ فسَهُوا فَمَأُويهمٌ النَارُ كلّما آرادُوا نْ يَحْرجُوا مِئْها أعيدُوا فيها و قيلَ لَهُعْ ذُوقُوا عَدَابَ الَارِ الى كنتُم به تُكَذَبُونَ 

و اما كسائى كه فاسق شدند ( و از اطاعث يرورد كارشان بيرون رفتئد ) جايكاه هميشكى آنها آتش است »هر زمان بشواهند از 
آن خارج شوند آزها رابه آن بازمى كردانند و بهآنها كفته مىشود بجشيد عذاب آتشى را كه انكار م ىكرديد /7١.**©‏ 
سجده 


وَامًّا الذينَ فى قلوبهغ مَرَض فَرادَتَهُمْ رسا إلى رجْسِهغ و ماتَواوَهُمْ كافِروٌنَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه نالرش 0/881 


واماآنهاكهددر دلهايشان بيمارى استء يليدى بر يليديشان افزود و از دنيا رفتند » درحالى كه كافر بودند 
»9 /توبه 

وَآما الّدِينَ كمَروًا وَكدَّبُوا بآياتنا وَ لِقَاءالآخِرَةٍ فَاوْلئِك فِى الْعَذاب مُحْضَروٌتَ 

واما آنها كه به آيات ما و لقاى آخرت كافر شدند » در عذاب الهى احضار مىشوند *** .18 / روم 

وَآمًا الال فلا تَنْهَدِ 

و سؤال كننده رااز خود مران ©»©© ٠١.‏ / ضحى 

وَآما الْلامُ فَكانَ أَبَواهُ مُؤْمِتهِن فَحَشينا أن يُرِْقَهُما طُعِْاناوَ كفْرا 

واما آن نوجوان يدر و مادرش با ايمان بودند» ما نخواستيم او آنها را به طغيان و كفر وادارد © كهفت 

قرآن الفبائى باب الواو (/ا/ا©) 

وَمًا الَْاسِطونٌ فَكانُوا لِجَهَنّمَ حطبا 

و اما ظالمان هيزم بر آتش جهنم كرديدند ».18 /جِنّ 

وأكاان كان من أشحان اليد 

وافاكرن: ميان يبن باضسد «»ه». 4١‏ / واقعه 

رااان انين الفكدية لقا 

اما كر اواز تكذيب كنندكان كمراه باشد ©»©»©. 45 / واقعه 

وَأمَا ينفئفة رَبك فَحَدتْ 

ونعمتهاى يرورد كارت را بازكو كن ***.١١/ضحى‏ 

وَإمَاتتخاقَنَ مِنْ قَْمٍ خيائَةٌ قاذ إلَِهِمْ عَلى سَواآءٍ إنَ لله لا يْحبٌ الْخَاآئِينَ 

وعر كاه (باظيور شانيهاي ) ازخادك كروي بو دائئه بام ( عاعيدغره را الك يسمي ل اناكير انه كسد 
بدطور عادلا-نه به آنهااعلام كن ( كه ييمانشان لغو شده است ) زيرا خداوند خائنان را دوست نمىدارد»** . 
8 / انفال 

وَإمَا تُفرضَّنٌ عَنْهّمُ اثتغاء رَحْمَدْ مِنْ رَبك رَدجُوها فَقَلَ لَهُعْ قَؤلاً يورا 

وهركاه از آنها (يعنى مستمندان) روى برتابى و انتظار رحم تيرورد كارت را داشته باشى ( تا كشايشى در كارت يديد آيدو 
بوآنها كمكك كنى ) با كفتار نرم و آميخته بدلطف باآنها سخن بكو »»* .78 / اسراء 

ونا كيف اللى دقع ا كوفك نذا سيف 8 الل هيه على ,هاجنعارة 

واككر ما يارهاى از مجازاتهايى را كه به آنان وعده دادهايم ( در حال حياتت ) به تونشان دهيم و يا( يبش از آن كه آنها 
كرفتار عذاب شوند ) تو رااز دنيا ببريم» در هر حال بازكشت آنها به سوى ما استء سيس خداوند كواهاست 
بر آنجهآنهاانجام مىدادند ©»©»©.528 / يونس 

وَإَِا يَترَعَنَّك مِنّ اللَّيطانٍ نَرْعٌ فَاسْتَعِذْ الله نه هُوَ السّميعٌ الْعَلي 

وهر كاه وسوسههايى از شيطان متوجه تو كردد از خدا يناهطلب كه او شنونده و آكاداست ©©© .28" / فصّلت 

وإناتسزغتيكه وخ التطعاق تزع قالقهة بالل لاسي علينع 

وهركاه وسوسداى از شيطان به تو رسد به خدا يناه بر» كه او شنونده و دانا است »*©. 7٠٠١‏ /اعراف 


وَآمَا تَمودٌ فَهَِدَيْنَاهُمْ فَاسْتَ ستَحجوا الغمى عَلَى الْهُدى فَأَحَدَئْهُمْ صاعِمّةٌ الهذاب الْهُونِ يما كانوا يَكُيبُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه طامرش 0/8/1 


اما ثمودرا هداي تكرديمء ولىآزهانابينايىرا برهدايت ترجيحدادند» لذا صاعقه. آن عذاب خواركننده » به خاطر اعمالىكه 
انجاممىدادند آنها را فرو كرفت © ** .77 / فصّلت 

(/ا6» باب الواو قرآن الفبائى 

وَأَمَا مَنْ امَنّ وَعَمِلَ صالحا قَلَهُ ججزاءً الْحشنى و سَنَقُولَ لَهُ مِنْ آرنا يُشرا 

وامااكسى كدايمان بياورد و عمل صالح انجام دهد ياداش نيكو خواهد داشت وما دستور آسانى يهاو 
خواهيم داد ©»©© .8 / كهنف 

وَأَمَامَنْ أوتى كتابَهٌ بشِمالِهٍ قيِقُولَ يالَيَى لَّمْأوت كتابية 

اما كسى كه نامهاعمالاو به دست حجيش داده شده. مى كويد:اى كاش هركز نامهاعمالمبهمن 
داده نمىشد ©©«* .10 / حاقه 

وَأمَا مَنْ أوتى كتابَهٌ وراء ظَهْرهِ 

واما كسى كه نامه اعمالش يشت سرش داده شده ©©© ٠١.‏ / انشقاق 

َأمَامَنْ بخْل و اسْتغْنى 

اما كسىكه بُخل ورزد وازاين طريق بىنيازى طلبد »8.88 / ليل 

وأا قرخ عجباء كفا بفعسين 

اما كسى كه به سراغ تو مىآيد و كوشش مىكند ***.//عبس 

وَأَمَا مَنْ خحافٌ مَقامَ رَّهِ وَنَهَى النّفْسَ عَنَالْهَوى 

وآن كس كه از مقام يرورد كارش خائف بوده و نفس را ازهوى بازداشته ««» . :* /نازعات 

وَأَمَا مَنْ حَقَّتْ موازيتهُ 

واما كسى كه ترازوهايش سبكك است ©#*#*.8 / قارعه 

وَأقاعاءٌ فَأَمْلِكوا بريح صَوْصَر عات 
واناقو عالوه وميه سداق انك و عيدو ومين لكك وسدتة ««ه .ء / حاقه 

َاغارُوا فوع بها الْمجرموة 

جدا شويدامروزاى كنهكاران *094.8#/يس 

وَ أهدذناهم بفاكِهَةٍ و لخم مِمَا يَشْتَهونَ 

همواره از انواع اعوطان كر فيكها از هر نوع تمايل داشته باشند در اختيار آنها مىكذاريم »77.88 / طور 
و1 اله عشائسة الخطب 


و همجنين همسرش درحالى كه هيزم بهددوش مى كشد 06 /تنت 


طة 


ه. 


وَامْرَآتَهُ قاآئمة فُضَحِكث فبَشُوْنها ياشحقّ و مِنْ وَراآءِ اشحقّ يَعْقَوبَ 
و همسرش ايستاده بود خنديد او را بشارت به اسحاق و يس از او يعقوب داديم © /هود 

قرآن الفبائى باب الواو (817/9) 

وَأمُواً فلك بالصَّلوه و اضطبئ عَليئِها لا نَشتلك رزقا نحن نَوْزّقك و العاقبةُ للتَّوى 

و خانواده خود را به نماز دستور ده و بر انجام آن شكيباباش » ما از تو روزى نمىخواهيم بلكه ما به تو روزى مىدهيم و عاقبت 
نيكك براى تقوااست ©»*» ١١7.»‏ /طه 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 107مء. لاعلإأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه عامرطه 1ز 0/8 


وأ لأن اعون اول المعلية 

ومأمورم كه نخستين مسلمان باشم »© ١١.8‏ / زمر 

وَ أَمْطونا عَلَيِهمْ مَطرا فَانْظْو كيصٌ كان عاقبةُ الْمُجْرمِينَ 

و(سيس جنان) بارانى بر آنها فرستاديم ( بارانى از سنكك كه آنها را نابود ساخت )» اكنون بنككر سرانجام كار مجرمان 
به كجا كشيد *** .65 / اعراف 

وَأَمْطزنا عَلَتِهِمْ تطرافساةء مَطُرٌ الْمُنْذَّرِينَ 

و بارانى( از سنكك )برآ نهافروفرستاديم»جهباران بدى بوداين باران انذار شدكان *** .88 / نمل» 177 / شعراء 

وأئق لهم إن كفسسدى تفن 

و به آنها مهلت مىدهيم (تا مجازاتشان دردناككتر باشد) زيرا طرح و نقشه من قوى ( و حساب شده ) است ( و هيج كس 
راقدرت فرراز آن نيست *** ).58 /قلم» ”18 / اعراف 

وَاينُوا بما أَئْرَلْتٌ مُصَدّقالِما مَعَكَغ ولا تَكونواولَ كافر به وَلاتَشْتَرُوا باآياتى تَمناقَلِيلا وَإِيَاىَ قَانقُونِ 

و به آنجه نازل كردهام ( قرآن ) ايمان بياوريد كه نشانههاى آن با آنجه در كتابهاى شما است » كاملا مطابقت دارد و نخستين 
كافر به آن نباشيد و آيات مرا به بهاى ناجيزى نفروشيد ( به خاطر درا مد مختصرى » نشانههاى قرآن و ييامبر اسلام را كه در 
كتب شما موجود است » ينهان نكنيد ) و تنها از من ( و مخالفت دستور من ) بترسيد ( نهاز مردم »*© 5١.)‏ / بقره 

وَأَمَه وَأَبِيهِ 

وازمادرويدرش ©8.©8"/عبس 

وَأنَا احْتَوتّك فَاسْتَمِعْ لما يُوحى 

و من تو را( براى مقام رسالت ) انتخاب كردم, اكنون به آنجه بر تو وحىمى شود كوش فراده ٠.98»‏ /طه 

وَآنَا عا آذْلَن تَقسُولَ نس و الْجنٌ عَلَى ابا 

وان كهما كسان م ىكرديم كهانس وجن ه ركز دروغ بر خدا نم ىيتدند ».ث8 (حِنّ 

و آنا نا آنْ لَنْ تعجر الله فى الازض و لَنْ تُغْجرَّهُ هَرَبا 

واين كه مايقين داريم ه ركز نمى توانيم بر اراده خداوند در زمين غالب شويم و نمىتوانيم از ينجه 
قدرتاوفرار كنيي *9#.؟١/حِنٌ‏ 

(680) باب الواو قرآن الفبائى 

وَأنَا كنا تَفْعَدٌ مها مَقاعِدَ لِلسَمْع فَمَنْ يَسْتَوِع الأآنَ يَجِدْ لَه شهابا رَصَّدا 

وان كدما يكن ازانن ب اسراف سم دو الاح ا وهات لهي + إنا] كتوق هر كدي وكر الول إنطر اف مدوم كنا وهاي رادو كيق 
خود مىيابد ©»©© .1 / جِنٌ 

وَآنالا تذرى أَسَرٌ أريدَ بِمَنْ فى الارض ام آرادَ به رَبُهُمْ رَمّدا 

واينكه ( با اين اوضاع و احوال ) ما نمىدانيم آيا اراده شرّى درباره اهل زمين شده يا يروردكارشان اراده كرده است آنها را 
هدايت كند ©»*»».١٠/جحِنٌ‏ 

1لا لمتكا لقيااك فرك اناس نات عمديا شدينيا ‏ ذنا 

واي نكه ما آسمانرا جستج وكرديم و همهرا يُراز محافظان قوى و تيرهاى شَهُبٍ يافتيم 2ن 

ونا لما سَمِعْنَا الهُدى امنا به فَمَنْ يؤِْنْ بريه فَاِيَخَافُ بحسا ولا رَمَقا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10مء. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه ثُْلملرظل 1ز 0/48 


واين كه ما هنكامى كه هدايت قرآن را شنيديمء به آن ايمان آورديم وهر كس به يرورد كارش ايمان بياورد» نه از نتقصان 
مى ترسد و نه از ظلم *** .11 / جِنّْ 

وَآنا ما لْمُسلمُونَ وَمِنًا الْقَاسِطونَ قَمَنْ أسلّع فَأُولئِك تَحَوّوا رَشّدا 
واين كه كروهى ازهامسلمان و كروهى ظالمتد» هركس اسسلام را اختيار كد راة راست راب ركزيده 
است ©***.؟١/جنٌّ‏ 

وأكانمتا لفيا لفو قو تناه ون + لك كما مسر لفن قتا 

و اي نكددرميان ما افرادى صالحوافرادى غير صالحند و ما كروههاى متفاوتى هستيم ##* ١1١.‏ / جِنّ 

ون تلق القتؤاة فشن اندي ناتها قيس قنضه رن عل قثن الماكاوق العتدوية 

واين كهقرآنرا تلاوت كنم هركس هدايت شود براى خود هدايت شده و هركس كمراه كردد ( كناهش به كردن 
خود اوست ) بككو من فقط از انذار كنندكان هستم ***.؟9 / نمل 

وَآن اخكم بَينَهُمْ بما أْلَ الله ولا بتع آهواآَهُمْ وَ اخ دَرْهُمْ آن بَفْنُوك عَنْ بتغض ما آْرَلَ الله ليك فَإِنْ تَوَلَا فَاعْلَعْ نما يُرِيدٌ الله 
أن يُصبَهُمْ يبغض ذَنُوبهِمْ وَإِنَّ كثيرا مِنَ الناس لَفَاسِقُونَ 

و بايد در ميان آنها ( اهل كتاب ) طبق آنجه خداوند نازل كرده حكم كنى و از هوسهاى آنان ييروى مكن و برحذر باش كه 
مبادا تو رااز بعض احكامى كه خدا بر تو نازل كرده منحرف سازند و اكر آنها ( از حكم و داورى تو) روى كردانند 
بدان خداوند مى خواهد آنها را به خاطر يارهاى از كناهانشان مجازات كند و بسيارى از مردم فاسقند ©« .54 / مائده 

وآنااه فووا للك قلع توكو الله لتك ماعنا إن اقل نيعى يبت كل د نقمل لون فقوو فاتى 
أخاف عَلَيكُمْ تَذَابَ يَوْم كبير ْ 

قرآن الفبائى باب الواو لمع 

واينكه از يرورد كار خويش آمرزش بطلبيد » سيس به سوى او بازكرديد تا بهدطرزنيكويى شما را تا مدت معين ( از مواهب زندكى 
اين جهان ) بهرهمند سازد و به هر صاحب فضيلتى به مقدار فضيلتش ببخشد و اكر ( از اين فرمان ) روى كردان شويد من بر شمااز 
عذان: زوق يؤر كى بيوكاك انافاه ,بورد 

وَآن اعْمِدُونى هذا صراطً مُشتقيِمٌ 

رامن كلاسم سيد كحه را ستيه ابو ابت ههه امريسن 

وََنْ آقِمْ وَجْهَك لِلدّين حنيفا ولا تَكوئَنٌ مِنَ الْمُضْ رِكينَ 

و( به من دستورداده شده كه)روى خود را به آيينى متوجه ساز كه خالى از ه ركونه ش رككاست واز مشركان 
مباش ©**.6١٠/يونس‏ 

وَآَنْ أقيموا الصَّلوةَ وَاتَقُوه وَهُوَ الّذى لبه تُحَمَرُونَ 

واين كه نمازرا برياداريد و ازاو بيرهيزيد واو است كه به سوى او محشور خواهيد شد ©**.؟7 / انعام 

وَآن لقي غضاك فُلْمَا اها هقر كائّها ان وَلَى مُدَبرا و لَه عقت يا موسى أقبل ولا تخت انك يق الأميسنٌ 
ععاييث را فشكن امكاميئ كه( عفنا را افكند ) تكاء كدر وميد عسر خ نارق باس عت حدر كك فى كتن ها سيك 
واه عقي م ركشت و سعى بشكسر دوه رانكاة نكرد (بداز كفشهشد:)بركرة وافرس تودرانائشت ههه ودر 
قصص 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7مء. لاع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه برشا 1ز 0/48 


و كدوبنى براورويانديم(تادر سايه برككهاى يهن و مرطوبش آرامش يابد »**) .182 / صافات 

وَأنك جل بهد افْلدٍ 

شهرى كه تو ساكن آن هستى ©»©© .؟ / بلد 

وَ اْنَظِرُوا انا مُتَتِِرُونَ 

و انتظار بكشيد ما هم منتظريم ©* ١771.8‏ / هود 

وَأكم حيتي تَنظرودَ 

وشمادراين حال نظارهم ى كنيد (و كارىاز دستتان ساختهنيست ©©*©) .68 / واقعه 

وََنْتَمْ سامِدُونَ 

وبيوستهدر غفلت وهوسرانى به سرمىبريد ***.١2/نجم‏ 

وانهطا ناي التراار كنادنا تحيون 

ما كسانى راكه ايمان آوردهاند و تقوا بيشه كرده بودند نجات داديم © /نمل 

(687) باب الواو قرآن الفبائى 

وَأنْجَيْنا موسى ومن مَعَهُ أَجْمَعيِنَ 

موسى و تمام كسانى را كه با او بودند نجات داديم © 2 / شعراء 

وَنْذِرٍ اناس يَوْمَ يَأتيهم الاب قَيُِولُ الّينَ طَلَمُوا ربا آنا إلى جل قريب تُجث وَعْوَئَك و تَتبع الوّسْلَ أو لَْ َكُونُوا فم حتُمْ مِنْ 
قل ما لَكمْ مِنْ زوال 

و مردم رااز روزى كه عذاب الهى به سراغشان مىآيد بترسان » آن روز كه ظالمان مى كويند يروردكارا! مدت كوتاهى ما را مهات 
دهء تا دعوت تو را بيذيريم واز بيامبران بيروى كنيم ( اما به زودى اين ياسخ را مىشنوند كه ) مكر قبلا شماسوكندياد 
نكرده بوديد كه زوال و فنايى براى شما نيست #©©*.56 / ابراهيم 

وَآنِْد به دين يَحافُونَ أن يحْمَرُوآا إلى رَبهِمْ لس لَهُمْ من دونه وَلِّ و لا شَفيع لََلُّْ يتقُونَ 

به وسيله ( قرآن ) كسانى را كه از روز حشر و رستاخيز مىترسند » بيم ده » ( روزى كه در آن روز ) ياور و سريرست و 
شفاعت كنندهاى جز او ( خدا ) ندارند » شايد يرهيزكارى ييشه كنند »© 0٠‏ / انعام 

وَأنْذِرُ عَشِيرَتَك الافُرَبِيِنَ 

خويشاوندان نزديكت را انذار كن ©*© 75١5.‏ / شعراء 

وَآَنْدِرُْمْ يومَ الآزمَُ اذا الْقَلُوبُ لَدَى الْتَناجر كاظِمينَ ما لِلظَالِمِينَ مِنْ حميم ولا شَّفِيع يُطاعٌ 

شان اذ ووتفيديك سريناق ورزع كد شدت سيت دعاب كثر كا ف ارما والبتا من رس | اه تلن 
از اندوهمى كردد » براى ستمكاران دوستى وجود ندارد ونه شفاعت كنندهاى كه شفاعتش يذيرفته شود ***.6١/مؤمن‏ 
وَاَنْذِرْهُعْ يوْمَ الْحَشَرَؤاك قُضِي الافرُوَ هه فى عَفْلَدْوَ هُعْ لا يُؤْينُودٌ 

آنهارا از روز حسرت ( روز رستاخيزكه براىهمه مايه تأسفاست ) بترسان » روزى كه همهجيز يايان مىيابد » در حالىكه 
آنها در غفلتند وايمان نمىآورند © /مريم 

وَأثْرَلَ الَّذينَ ظاهَرُوهُمْ مِنْ آهْلٍ اللكتاب مِنْ صَياصيهمْ وَكَذّفَ فى قُلُوبهمُ الوَعْبَ قريقا تَفْلُونَ وَ تَأَسِرُونَ قريقا 

خداوند كروهى از اهل كتاب را كهاز آنها ( مش ركان عرب ) حمايت كردند از قلعهدهاى محكم شان يايين 
كشيد و در دلهاى آنها رعب افكند ( كارشان به جايى رسيد كه ) كروهى را به قتتل مىرسانديد و كروهى رااسير 
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مى كرديد ©©© .58 / احزاب 

ونا لتك الكتاب بالق ؛ مدقا لما بن َدَيِْ ِنَ كناب و مهما عله ناكم بيَهُْ بم أَثْلَ الله وَلا تع آفواائهُع عا 
جاآتكك مِنَ الْحقَّ لكل جنا كم موه وَ مثهاجا و ل شاآء الله لججعلكع أمَةُواجدةٌ و لكن لِيْوَكُمْ فى ما اتيم كَائبقُا ارات 
إلى اللدمرسيفكع ينا 

قرآن الفبائى باب الواو (6/7) 

واين كتاب را به حقّ بر تو نازل كرديم » در حالى كه كتب ييشين را تصديق مى كند و حافظ و نكاهبان آنها استء بنابراين بر طبق 
احكامى كه خدا نازل كرده در ميان آنها حكم كن واز هوى و هو سهاى آنها بيروى مكن واز احكام الهى روى مككردان » ما 
براى هر كدام از شما آبين و طريقه روشنى قرارداديم واكر خدا مىخواست» همه شما راامّرت واحدى قرارمىداد ولى 
خدامى خواهد شمارا در آنجه به شما بخشيده بيازمايد ( و استعدادهاى شما را يرورش دهد ) بنابراين بكوشيد و در نيكىها به 
بكديكر سقفت جوييده بازكشت همه شما نهسوئ خدا استواز ا نجه در آن اخبلاق كردهابد .يشما خجبر واهد 
داد ©©© .58 / مائده 

وَالوَلنامن الصماء ءِ ماء بقَدَرِ فَسْكَاة فى الاْض وَإِنا عَلى ذَهاب به لَقادِرونَ 

واز آسمان آبى به اندازه معين نازل كرديم و آن را در زمين ( در مخازن مخصوصى ) ساكن نموديم و ما براز بين بردن آن 
كاملل قادريم **16.9/مؤمنون 

واونايق التتفيراي هه تجاجه) 

و أذ ابرعاى بارازا بي قراوان نازك كرديم 888 :15/نيا 

واقنت التهناة فَهِىَ ‏ تَوْمعِلَ واهمة 

آسمانها از هم مى شكافند و سست م ىكردند وفرومىريزند ©#©.8١/حاقه‏ 

وَانْطلَقَ الْمَلَاه متهم آن اممٌّواوَ اضبروًا على المَتَكُمْ إنَّ هذا لَمَْء يُراُ 

سركردكان آنها بيرون آمدند و كفتند : برويد و خدايانتان را محكم بجسبيد كه مىخواهند ما را به سوى بدبختى 
بكشاند **«ه».ءع/ص 

والشراق شيو الور لاتقو جا فييكت إلى القيلكزو أخرقيوا] ةلله بحت الشيون 

ودر راه خداانفاق كنيد و(باترككثانفاق) خودرابه دست خود به هلا_كت نيفكنيد و نيكى كنيد كه خداوند 
نيك و كاران رادوست مودارد ©*© .190 / بقره 

وَآنْفقُوا مما رَرَفْناكمْ مِنْ قَبِلٍ َنْ يأتَى أحَدَكُمٌ الْمَؤْتٌ فيقُولَ رَبٌ لَؤْلا أَحّوْتَى إلى أجل قريب فَاصَدَّقَ و كن من الصَالِْحيِنَ 

از آنجه به شما روزى دادهايم » انفاق كنيد » بيش از آنكه مركك يكى از شما فرارسد و بككويد: يرورد كارا ! جرا مرا مدت 
حو اير اك ا مرا حر محا ات 016 ٠‏ / منافقين 

نيوا الايامى مِنْكمْ و الصَالِحِيِسَ من عِبادٍكمْ وَمانِكُم ان يَكونُوا قرا ينهم اله مِْ قَضْلِهِ وَ الله واسعٌ عَلِيمٌ 

مردان و زنان بىهمسر را همسردهيد و همجنين غلامان و كنيزان صالح و درستكارتان را اكر فقير و تنككدست باشند» نحداوند 
آنان رااز فضل خود بىنياز مىسازد » خداوند واسع و آكاه است *© 737.8 / نور 

(68) باب الواو قرآن الفبائى 

وك لكاتو علس اللواى ايكم لحان يسن 
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ودر برابر خداوند تكبر نورزيد كه من براى شما دليل روشنى آوردهام «©»*. رإدخان 

وَآنْ لو اشتقامُوا على الطَريقَة لأسْقنِاهُمْ ماءَعَدَقا 

واكر آنها( جن وانس )بر طريقه(ايمان) استقامث ورزند» ما آنهسارا با آب فراوان سيراب هى كيم 
٠ه‏ / حجن 

َ أن لّعِسَ لِلانْسانٍ الأماشعى 

واين كه براى انسان بهرهاى جز سعى و كوشش او نيست **©* .54 / نجم 

اي 1 واو اله ون قبل اسيك لساك لع لا الفحردة 

و به دركاه برورد كارتان باز كرديد و در برابر او تسليم شويد »بيش از آن كه عذاب به سراغ شما آيد» سيس از سوى هيج كس 
يارى نشويد *** .25 / زمر 

ون الذياق لا يؤمئوة بالأخرة أغكذنا لهم عذابا آلبها 


واينكه آنها به قيامت ايمان نمىآورند عذاب دردناكى برايشان آماده ساختهايم ٠١.**©‏ /اسراء 


واينكه رستاخيز خواهد آمد, شكى درآن نيست و خداوند تمام كسانى را كه در قبرها آرميدهاند» زنده 
مى كند /1١.88*‏ حجٌ 

وَأنَّ المساجد لْلَه فَلاتَدْعوامَعَ اللوأحدا 

واينكه مساجد از آن خداست,. دراين مساج دا حدى را با خدا نخوانيد #»18.8#/ حِنّ 

وَأنَّ إلى رك الْمُتتهى 

( و آيا از كتب ييشين انبياء به او نرسيده است ) كه همه امور بهيرورد كارت باز مى كردد © ؟57 / نجم 

وَأنَ سَغِهُ سَوْفٌ يُرى 

واين كه سعيش به زودى ديده مى شود ( و به نتيجهاش مىرسد **© 50٠.)‏ / نجم 

وَأَنَّ عَذابى هُوَ الْعَذابٌ الاليمُ 

( و نيز آنها را آكاه كن كه ) عذاب و كيفرمن عذاب دردناكى است *** .20 / حجر 

وَآنَ عَلَيهِ انَهْأَهً الأخرى 

واين كه بر خدا است ايجاد عالم ديكر ( تا عدالت اجرا كردد »*©) .50 / نجم 

واكك لا مز انيما رلا سس 

ودر آن تشنه نمىشوى و حرارت آفتاب آزارت نمىدهد ***.9١١/طه‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (680) 

وَآنَّ هذا صراطى مُسْتّقيما فَابَعوهُ و لاتعُوا الصبْلَ فتَفْرَقَ بكمْعَنْ سبيله ذلك وَصَاك به لعلَكُمْ قود 

واين كه اين راه مستقيم من است ء از آن بيروى كنيد و ازراءهاى مختلف ( و انحرافى ) بيروى نكنيد كه شما رااز راه 
حق دور مىسازدء اين جيزى است كه خداوند شما رابه آن سفارش مى كند تا يرهيزكار شويد ©** ."101 / انعام 

َأنّهُمْ طَنُوا كما ظََتُمْ آنْ لَنْ يبِعَتَ اللَّهُ آحدا 

واينكه آنها كمان كردند همان كونه كه شما كُمان مىكرديد كه خداوند ه ركز كسى را ( به نبوّت ) مبعوث نم ىكند © **. 


// جِنٌ 
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وَنَّهُمْ يَقُولُونَ مالا يَفْعَلُونَ 

و سخنانى م ىكويند كه عمل نم ىكنند ©©© 7١8.‏ / شعراء 

وأله فنك هاةا نالأرلس 

( سنا شان فريعده انيت مور كدي النساقا (ينقيل أعيذة ) #خذاوند تر وعطا تيون و زالخلاعة دهم 
0 / نجم 


وآنه تعال دقام الخد عيانهة , لاوانا 

واينكه بلند است مقام باعظمت يروردكار ماواوهركزبراى خود همسر و فرزندى انتخابنكردهاست *** .3 / 
جِنّ ٍ 

وَنَهُ خَلَّقَ الرَّوْجَهِن الذَّكرَوَ الأثنى 

واواست كه دو زوج مذكر و مؤنث را مى آفريند إنجم 

وَأنَهُ كسان رجسال من الأنس يَعودْوُنٌ برجال من الْحِنٌ قِرَادومعْ رَعَقسا 

و اينكه مردانى از بشر به مردانى از جن بناهمى بردند و آنهاسبب كمراهى و طغيانشان مىشدند *** .8 / جنّ 

وَنَّهُ كان يفول سَفيهُنا عَلَى اللَّهِ شَطّطا 

واين كه سفيهان مادرباره خداوند سخنان ناروامىكفتلند »*»©»./جِنّ 

َه لاقام عَبِدُ اللّهِيَدْعُوهُ كادوًا يَكُوئُونَ عَلقِهإيدا 

واين كه هنكامى كه بنده خدا(محمد صلىاللهعليهوآله به عبادت) برمى خاست و او را مىخواند» كروهى سخت اطراف 
او جمع مىشدتد *19.88 /حِنّ 

اقب امقكت اكيس 

واين كه اواست كه مىخنداند و مىكرياند ©**.58 / نجم 

(68) باب الواو قرآن الفبائى 

وق انض رانس 

و اينكه اواست كه بىنيازمى كند و سرمايه باقىمى بخشد *** .58 / نجم 

والشهفو ساكو اخنا 

واواست كهمىميراند وزندهمىكنلد 0( نجم 


وَأَنَهُ قُوَ رب الشّغْرى 

واين كه اواست يروردكررر «ستاره شغرى ©**59.9/ نجم 

وَإنَا إلى رَبنا لَمُنْقَِيُونَ 

وما به سوى يروردكارمان بازم ىكرديم ***.؟1١/زخرف‏ 

وَإِنَاعَلى آنْ نريّك ماتَعِدَُمَغْ لَقَادِروٌنَ 

و ماقادريم آ نجهرا به آنهاوعدهمى دهيم» به تو نشان دهيم ©6 /هؤمئنون 

لالجا دروي فليا شيم سارها 

(ولى اين زرق وبرقها يايدار نبست) وما (سرانجام) قشر روى زمين را خاك بى كياهى قرار مىدهيم ***.// 


كهف 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه ٠وظا‏ 1ز 0/8 


وَإنَا لَجَمِيعٌ حَازْرُونَ 

و ما همكى آمادهبيكاريم «*» ءن / شعراء 

فس الشائرة 

و ما همكى (براىاطاعتفرمانخداوند) بهوصفٌ ايستادهايم ©©188.8 / صافات 

وَإِنَا لنَحنٌ الْمُسَبحُونَ 

وماهمكى تسبي حاومىكُويبِم ***.122١/صافات‏ 

سق مين اب و تور تر 

ماييم كدز ندهمى كنيم ومى ميرانيم ووارث (همهجهان) ماهستيم © /( حجر 

وَإنا تكلم أن ونكم فكديسق 

وما مىدانيم كه بعضى از شما آن را تكذيب م ىكنيد ©** .59 / حاقه 

وَاذأحدٌ مِنّ الَف رِكِينَ اشتجارَكٌ قَآجِرْه حَتّى يَشمع كلع الله ثم آئلفة مَأمََُ ذلك بأنّهُمْ قَوْمْ لا يَغلممُونَ 

واكر يكى از مش ركان از تو يناهندكى بخواهد به او يناه ده تا كلامخدا را بشنود ( ودر آن بينديشد ) سيس او را به محل امنش 
برسان جرا كه آنها كروهى ناآ كاهند ©©© .2 / توبه 

قرآن الفبائى باب الواو (/6/1) 

وَانْ أذرى عله وه َكمْ وَ متاح إلى حين 

ومع فى كاف قاف إبن عاجرا اسايق براق كا انيت و جر كبري سداق نتن شع 0ر1 اانا 

وَانْ ذش اشضدال زوج مكان روج و اقشع إحديفنٌ فأطارا قلا كالدُوا منة شيم أدُوكة انا وَإِثمَا شبينا 
ات ا الإو 000720" 
يرداختهايد» جيزى از آن رايس نكيريدء آيا براى بازيس كرفتن مهر زنان » به تهمت و كناه آشكار متوسّل مىشويد 
««ه؟/نساء 

وان امْرَأَةٌ خاقَثٌ مِنْ تغلها نُشُوزا آوْ إغراضا قلالجناح عَليهماآ أن بط حا بَينّهُما ص لحا وَالصّلْحُ خَيرٌ وَأَخضدرَتٍ الائفسٌ الح وان 
أخيتوا و كثر] كنا 5الله 316 وما تفلو ة شي 

واكر زنى از طغيان و سركشى يا اعراض شوهرش » بيم داشته باشد » مانعى ندارد با هم صلح كنند ( و زن يا مرد از يارهاى ازحقوق 
به خاطر صلح صرف نظر كنند ) و صلح بهتر استء اكرجه مردم ( طبق غريزه حبّذات در اين كونه موارد ) بخل مىورزند واكر 
نيكى كنيد و يرهي زكارى ييشه سازيد ( و به خاطر صلح »كذشت نماييد ) خداوند به آنجه انجام مىدهيد آكاه است ( و ياداش 
شايسته به شما خواهد داد ©»©© ) .178 / نساء 

وَانْ تَجْهَرْ بِالْمَولِ فَانَِعلَمُ لسر وَأَحْفى 

اكر سخن آشكارا بكويى (يامخفى كنى )او ينهانها و حتىينهانتر از آن را نيز مىداند ©©© .7 / طه 

وَانْ تَدْعُومُعْ إلَى الُْدى لا يتك كم سَوااء عَليكغْ أَدَعَوْتمَوهُؤْ آم آم صيِكُونَ 

وهر كاه آنهارابه سوى هدايت دعوت كنيد . از شماييروى نم ىكنند » براى آنها تفاوت نم ىكند جه آنها را دعوت كنيد و 
جه خاموش باشيد ©« .19 / اعراف 

وان تَدْعُوهُمْ إلّى الْهُدى لا يَسْمَعُوا و تَريهُمْ ينْظرُونَ اليك و هُمْ لا يُنصِرُونَ 

واكر از آنها هدايت بخواهيد سخنانتان را نمى شنوند و آنها را مىبينى (كه با جشمهاى مصنوعيشان) به تو نككاه م ىكنند اما 
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در حقيقت نمىبينند ***.198/ اعراف 
وَ ان مغ عر مَنْ فى الازض بُضِلُوك عَنْ صَبيل الله ان يَتبعُونَ إلا اَن وان هُمْ إلا يَخْوَصُونَ 

واككر اكثر كسانى راكه در روى زمين هستند اطاعت كنى تو را از راه خدا كمراه م ىكنند» آنها تنها از كمان بيروىمى كنند واز 
تخمين و حدس (واهى *«©) 1١8.‏ /انعام 

وَانْ تَعْجثِ فَعَجَبٌ فَوْلَهُمْ آءذا كنا ثرابا آنا لّفى حَلّقٍ ججديدٍ اوْلئِكك الّذِينَ كفَرُوا برَبّهِمْ وَ أولبك الاغْللٌ فى أَغناقِهِم وَ اوليك 
أضحبٌ النّار هُمْ فيها خَالِدُونَ 

واكر فى شواهى ( ان يرق ) تعجب كدى عجسب كنثار آذهااسث كه هى كويند : آيا هنكامي كه 

(68) باب الواو قرآن الفبائى 

خاكك شديم ( بار ديككر زنده مىشويم و) به خلقت جديدى بازمى كرديم؟ آنها كسانى هستند كه به يروردكارشان كافر 
شدهاند و آن غل و زنجيرها است در كردنشان و آنها اصحاب آتش هستند و جاودانه در آن خواهند ماند ©©©.8/رعد 
وَانْ عدوا نغمةً الله لا نُخضوها إنَ الله لَعْفُورٌ رَحِمٌ 

واكر نعمتهاى خدارا بشماريد ه ركز نمى توانيد آن را احصا كنيد . خداوند غفور ورحيم است ل 
/ نحل 

وَانْ تُكَذّبُوا فَقَدْ كذَّبِ أَمَمْ مِنْ فيكم وَ ما عَلَى الوَسُولٍ إلا البلا الْمَبِينٌ 

اككر شما ( مرا) تكذيب كنيد » امتهاى بيش از شما نيز ( ييامبرانشان را ) تكذيب كردندءوظيفه فرستاده خدا جز ابلاغ آشكار 
نيست ©©©18.8 / عنكبوت 

وان كَوَلُوا فلمو ]| ]ان الله فولكو كم المول ونع اسه 

واكر سرييجى كنند بدانيد (ضررى به شما نمى زنند) خداوند سريرست شماست,. او بهترين سريرست و بهترين ياوراست 
ههه .ع / انقال 

وَانْ جاءلوك قَقَلٍ الله ألم بما تَعْمَ لون 

واكر آنها با توبه جدال برخيزند, بككو: خدا از اعمالى كه شما انجام مىدهيد آكاهتر است 88.088 / حجٌ 

وَانْ جام داك عَلى أَنْ تمرك بى ما ليس لك به عِلْمٌ فلا تُطِعْهُما و صاجِبِهُما فى الذَّنْيا مَغْرْوفا وان سَبيلَ مَنْ ناب إِلَىّ نّم إلَىّ 
هكم فكع بما تق تلود 

وهركاه آنها تلاش كنند كه موجودى را شريكك من قرار دهى كه از آن آكاهى ندارى ( بلكه مىدانى باطل است 
) از آنها اطاعت مكن, ولى با آنها در دنيا به طرز شايستهداى رفتار كن و بيروى از راه كسانى بنماكه بدسوى من آمدهاند» 
سيس با زكشت همه شما به سوى من است و من شما را از آنجه عمل مى كرديد آكاه مى كنم *** .18 / لقمان 

ولأ عتهر رافل ايع لبا رتوكن على الورة قو الف العين 

واكت اسار ره سايه تساف كمه ١‏ لانو البق ] لبدو مدلشيم ور و جم لقا كيبن كبن كداو سنسير وجاتاييت 6ه 
١‏ / انفال 

وان حِفتُمْ ألا نموا فى اليتامى فَانكيوا ما طاب لَكمْ من الّساءِ مثنى و ثلاث وَ باع فَإِنْ يف ألا تَغدنُوا فَواحِدَةَ و ما مَلْكتْ 
اتلك ذلك اذى الا رار 

واكر مىترسيد كه ( به هنكام ازدواج با دختران يتيم ») عدالت را رعايت نكنيد » ( از ازدواج با آنان » جشميوشى كنيد و ) وبا 
زنان ياكك ( ديكر ) ازدواج نماييد » دو يا سه يا جهار همسر و اكر مى ترسيد عدالت را( درباره همسران متعدد ) رعايت نكنيد » تنها 
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يكك همسر بككيريد و يا از زنانى كه مالكك آنهايبد استفاده كنيد» اين كار از ظلم و ستم بهتر جل وكيرى مى كند ©88." / نساء 
قرآن الفبائى باب الواو (689) 

وَانْ خِفْقُمْ شقاقّ بَينهما فَابْعَتُوا حكما مِنْ أَهْلِهِ وَحكما مِنْ هلها ان يُريدا إضلاحا يوَفْقٍ الله همان الله كان عَليما حيرا 
واكراز جدايىو شكاف ميان آن دو( همسر) بيم داشته باشيدء يك داور از خانواده شوهر و يكك داور از 
خانواده زن انتخاب كنيد ( تابه كار آنان رسيدكى كنند ).اكر اين دو داورء تصميم به اصلاح داشته باشئدء 
خداوند به توافق آنها كمكك مىكند. زيرا خداوندهدانا و آكاهاست (وازئيات همه باخبراست **©).0؟/ 
نساء 

وَانْ طائقَانٍ مِنّ الْمؤْمِنينَ اقتَتُوا فض بحوابَينَهُما فَأنْ : 3 َعَتْ إخ د يهُما على الى كَقَاتنُوا الى تبغى حتّى كفىء إلى آثر الله َْنْ فادث 
قََصْلِحُوا بَتِنَهُما بِالْعَدْلٍ وَأفسِطوًا إنَّ الل بْحِبٌ الْمُْسِطينَ 

هركاه دو كروه از مؤمنان با هم به نزاع و جنك يردازند؛ در ميان آنها صلح برقرار سازيد واكريكىاز آنهابر 
ديكرى تجاوز كند با طايفه ظالم بيكا ركنيد تا بدفرمان خدابازكرددء هر كاه بازكشت (و زمينه صلح فراهم شد) در ميان 
آن دو بر طبق عدالت صلح برقرار سازيد و عدالت بيشه كنيد كه خداوند عدالت بيش هكان را دوست دارد »9.88 / 
حجرات 

وَانْ طَلَقثُمومُنٌ مِنْ قَبِلٍ أن تمشُوميّ وَقَذ فَرَضْعُعْ لَهنَّ قيض قَنِطريُ ماقَرَطْكُم الأدآن َعْفُونَ أو يَعفُوا الى بده 
لا ا و ا ل لك امت مسر 

واككر زنان راي بيش از آنكه با آنها تاس يكيان وا( موك حقيصن كيين ») طلاق دهيدء درحالىكه مهرى براى 1 ذهاتعيين 
كردهايد, (لالزم اسث) نصف آنجدرا تعيينكردهايدء: (بهآنها بدهيد) مكر اين كهآنها (حَقٌّ خود را) ببخشنده يا( در صورتى كه 
صغير و سفيهباشندء ولىّ آنهاء يعنى ) آ نكس كه كره ازدواج به دست او استء آن را ببخشد و كذشت كردن شما( و بخشيدن 
تمام مهر به آنها ) به برهي زكارى نزديكك تراست و كذشت و نيكوكارى را در ميان خود فراموش نكنيد كه خداوند به آنجه 
انجام مىدهيد » بينااست *©*./31 / بقره 

وَانْعائصُمْ فَعَاقِبوا بِمِئْلٍ ماع وقِشغ بهو لِيِنْ صَبَرْتُمْ لَهُوَ حَيِرٌ لِلصَابِرينَ 

وهركاه خواستيد مجازات كنيد تنها به مقدارى كه به شما تعدى شده كيفر دهيد و اكرشكيبايى بيشه كنيد اين كار براى 
شكيبايان بهتر است ©#*© ١١8.‏ / نحل 

وَانْ عَرّمُوا الطلاقّ فَإنَ الله سَميعٌ عَلِيمٌ 

واكر تصميم به جدايى كرفتند» (آنهم با شرايطش» مانعى ندارد) خداوند شنوا و دانا است *770/.88 / بقره 

(6940) باب الواو قرآن الفبائى 

وان فاتكم قيرة وق اذواجكم إلى الكثار كبافق قاثوا الذي ذهيث رواحي يكل ما اننثراو لقنو الله النى افو مو قؤضوة 
واكر بعضى از همسران شما از دستتان بروند ( و به سوى كفار بازكردند ) و شما در جنكى بر آنان بيروز شديد و غنايمى كرفتيد » 
به كسانى كه همسرانشان رفتهاند » همانند مهرى را كه يرداختهاند » بدهيد واز مخالفت خداوندى كه همه به او ايمان داريد. 
بيرهيزيد ©©© ١١.‏ / ممتحنه 

وَانْ كاذو لََسْتَفِرُوتك مِنّ الازْض لخر جوك ينها وَاذا لا يَلبثُونَ جلافك إلآ فيلا 

تزديكك يود آنها تو را ازاينخ سرؤميخ با تيرنككو توطته ريشهكن وبيرون سازتك :اما هر كاه جتين فى كردند ( كرقنان متحاات 
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وَانْ كادُوا لَيَفينُونَك تمن الّذى أَؤْعينا إلَيِك لِتَفْتَرِى عَلَتنا غَيرَهُ وَاذا لآنَحَدُوكٌ خَليِلا 

نزديكك بود آنها ( با وسوسههاى خود ) تو رااز آنجه وحى كردهايم بفريبند » تا غير آن را به ما نسبت دهى و در آن صورت تو را 
دوست خود انتخاب كنند ©©© .”الا / اسراء 

وا كان اشممات الابحنة كسالفة 

اصحاب الايكه ( صاحبان سرزمينهاى ير درخت قوم شعيب ) مسلما قوم ستمكرى بودند * .1/8 / حجر 

وَنْ كنا ذو عضر فتطرة الى فبضرة وآنا عدف وا عيه لكع ان كقه تعلمرة 

واكر ( بدهكار, ) قدرت يرداخت نداشته باشد ء او را تا هنكام توانايى مهلت دهيد, ( و در صورتى كه به راستى قدرت يرداخت را 
ندارد » ) براى خدا به او ببخشيد » بهتر استء اككر ( منافع اين كار را ) بدانيد © * 718٠.‏ / بقره 

ود كان طااتقة يتك افوا بالذيا أذيلت به وطاائفة له يوووا قاشوو عق يشكع الل كناو قوعي الماكمين 
واكر طايفهاى از شما به آنجه من فرستاده شدهام » ايمان آوردهاند و طايفهاى ايمان نياوردهاند» صبر كنيد 
تا خداوند ميان ماداورى كند كهاو بهترين داوران است ©*60/.8 / اعراف 

وَانْ كان قَمِِضُهُ قد مِنْ دُبْر فَكَدَّبَتْوَهُوَمِنَ الصَدِقِيِنَ 

ا ل 0 واواز راستكوياناست *#*©*./ا5؟ / يبوسف 

وَانْ كان كبر َلك إغراض هم ون استطغت أن تت تَقََا فى الازض أُوْ سُلّما فى السّماءِ أووم بابة و لؤشاء الله 2 جعي علن 
الُْدى فَلا تَكوئّنٌ مِنَ الْجهلينَ 

واكر اعراض آذها بر توستكين اسث حنانجه بتواتى ثقبى در زمين بزن يا نردبائى به آسمان بكذار ( واعماق زمين و آسمانها را 
جستجو كن ) نا آيه ( و نشانه ديككرى ) براى آنها بياورى ( ولى بدان اين لجوجان ايمان نمىآورند) اما اكر خدا بخواهد 
آنها را (اجبارا) بر هدايت جمع خواهد كرد ( اما هدايت اجبارى جه سود دارد ؟ ) يس هركز از جاهلان نباش *** .0" / 
انعام 

قرآن الفبائى باب الواو (691) 

وان كانوا تررق 

آنها بيوسته مى كفتند ©©© :/181 / صافات 

وَانْ كانُوا مِنْ قَبِلٍ أن يُتَرّلَ عَلَتهِمْ مِنْ فَيِلهِ لَمُيلسِينَ 

هرجند بيش از آنكه بر آنان نازل شود » مأيوس بودند #©©.59 / روم 

وَانْ كدوك كَقَلْ لى عَمَلى و لَكمْ عَمَلكمْ نتم بَريَآوْنَ مما أعمَلُ و آنا بَريآءِمًا تَعْمَلُونَ 

وار تورا تكذيب كردندء بكو:عمل من براى من و عمل شما براى شماء شمابيزاريد از آنجه من م ى كنم و من 
بيزارم از آنجه شما انجام مىدهيد 5١.***‏ / يونس 

وا كل لحقيية اتني لستجروة 

وهمه آ نها روز قيامت نزد ما حاضر مىشوند ©©8.؟71 / يس 

وا كنم على دمر وَ نج دوا كايا مها مَفبوف 1 ان آنَ َف كُمْ بغضا ليد اذى ان آماكة وفيت الله يك وله تكتادوا 
النَّهادَة وَمَنْ يَكتّمها فَانَّهُ ابم قلبَه َه وَ اللّهُ ما تَعْمَلُونَ عَليمٌ 

واكر در سفر بوديد و نويسندهاى نيافتيد » كروكان بككيريد ( كروكانى كه در اختيار طلبكار قرار كيرد ) و اكر به يكديكر اطمينان ( 
كامل ) داشته باشيد » ( كروكان لازم نيست و ) بايد كسى كه امين شمرده شده ( و بدون كروكان؛ جيزى از ديككرى كرفته )» امانت 
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( و بدهى خود را به موقع ) ببردازد و از خدايى كه يروردكار او است » بيرهيزد و شهادت را كتمان نكنيد و هركس آن را كتمان 
كند ليشن كامكار ابركة وختداوتديه اناجه اتعام م هرسك انا أسح ت © ©»© 387٠.‏ / بقره 

وَانْ كنكُمْ فى رَيْبِ مِما تَرَّلْنا على عَِدِنا َنُوا ِسُورَةْمِنْ مِثْلِهِ و اذْعُوا شهَداءَكم مِنْ دُون الل ان كنقمْ صادقينَ 

اك #زيارة ايسور يفده خود ( ييامبر ) نازل كردهايم » شكك و ترديد داريد» ( لااقل ) يكك سوره همانند آن بياوريدو 
كواهان خود را غير از خدا بر اين كار دعوت كنيد, اكر راست مى كُوبيد ©*© .7 / بقره 

وَانْ كن ترذن الله وَ وَسُولَهُ وَالدَارَ الأخرَةً فَإِنَّ الله عد لِْمحْسناتٍ مِنْكنّ آخِرا عَظيما 

واكر شما خ داو ييامبرش و سراى آخرت را طالب هستيد خداوند براى نيك وكاران شما ياداش عظيم آماده ساخته است 
6# /إ/حزاب 

وَادْلَمْ تُؤينوالى فَاصْحَزِلُونٍ 

واكر بهمنايمان نمى آوريد, لااقل از من كنار كيرى كنيد ( و مانع ايمان آوردن مردم نشويد »© ) 7 /دخان 

وَانْ ما تُرينّك بَغضٌ الْذى تَعِدُهُمْ أو تتََفَسَك فَإِنّما عَلَقِك الْبِلعٌ وَعَلينَا الْحِسابُ 

واكر يارهداى از مجازاتها را كه به آنها وعده دادهايم به تو نشاندهيم يا ( يبشاز فرا رسيدن اين مجازاتها ) تو را بميرانيمء 
در هر حال تو فقط مأمور ابلاغ هستى و حساب ( آنها ) بر ما است *© 50.8 / رعد 

(697) باب الواو قرآن الفبائى 

وَادن أفل الكساب الآ لوكين مدقمل مويه و جو الام بكرن ملنيع كهيذا 

و هيجيكك از اهل كتاب نيست مككر اين كه به او قبل از مركش ايمان مىآورد و روز قيامت كواه بر آنها خواهاد بود»**. 
/ نساء 

وان مِنْ ثَ قَيْءٍ الآ عِنْدنا زا وما تَْرّْلهُ إلا بقَدَرٍ مَغلوم 

خزائن همه جيز نزد ما است ولى ما جز به اندازه معين آن را نازل نمى كنيم 1 / حجر 

وان مِنْ قي إل َحنٌ مفلكوها قَِلَ يَؤم القيمة أؤْمُعدٌ ذَبُوها عَذَابا شّديدا كان ذلك فِى الكتاب مَشلورا 

هر شهر و آبادى را يد بيش از روز قيامت هلاكك مى كنيم يا ( اك ركناهكار هستند ) به عذاب شديدى كرفتارشان خواهيم ساخت 
؛اين در كتاب الهى ( لوح محفوظ ) ثبت است ** .88 / اسراء 

واذ واكصو لور ديه كبا قلتي السك كنب فلمينا 

وهمه شما( بدون استثناء ) وارد جهنم مىشويد ء اين امرىاست حتمى و فرمانى است قطعى از يروردكارتان /1١.*»‏ 
مريم 

دكأ فرع فلا ريح لَهُعْوَلا مع ينقد 

واكر بخواهيم آنهاراغرق م ىكنيم»؛ بهطورى كه نه فريادرسى داشته باشند و نه كسى آنها را از دريا بكيرد»**. 
58 / يس 

وان َكنو1| متهم مِنْ بَعدِ عَهدِجِم وَ طَعَنُوا فى دينكخ فَتلُو1ا ِمَة الكفْر إنَّهُْ لا1 من لَه لعلّهعْ يفون 
واكريبمانهاى خود رايس از عهد خويش بشكنند و آيين شمارا مورد طعن قراردهند با يبشوايان كفر ييكار كنيد جرا 
كه آنها بيمانى ندارند » شايد دست بردارند ©©©.؟١‏ / توبه 

راذأ امت الله دين نه و كأة اللاو ساعكينا 


واكر ( راهى براى اصلاح در ميانخود نيابند و ) ازهم جدا شوند »خداوند ه ركداماز آنهارا از فضل و كرم خودء بىنياز مى كند 
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وخداوند صاحب فضل و كرم و حكيماست «»*» 3٠60‏ /نساء 

وَانْ يكادٌ الِّينَ كَفَروًا لَيَرْلِقُوكَك بأبصارهِع لَمَاسَيعُوا الذَّكرَ و يَقُولُونَ نه لَمَجنُونٌ 

زد يكف انق كافزان سكا كه آيات قرآأن رامن شتونة تو زايا سشحان غنوه علاكه كعد وى كريد اودبواكة اث 
/قلم 

وَانْ يُكذْبُوكٌ قَمَذ كَذَبَتْ رُسَلٌّ مِنْ يلك وَإِلَى اللَهِ ترجِعٌ الأموز 

كر توراتكذيب كنند (غم مخورهء مطلب تازهاى نيست) يبامبران بيش از تو نيز مورد تكذيب قرار كرفتند 
وهمه كارهابه سوى خدا باز مىكردد ***.؟ /فاطر 

قرآن الفبائى باب الواو (697) 

وَإِنَى خِفْتٌ الْموالى مِنْ وَرائى وَ كائتِ امْرأتى عاقِرا فَهَثِ لى مِنْ لَدُنَك وَلِنا 

و من از بستكانم بعد از خودم بيمناكم ( كه حق ياسدارى از آيين تو را نككّاه ندارند ) و همسرمنازا است » تو به قدرتت 
جانشينى به من ببخش ***.0/مريم 

وَانْ يَرَوا اي يعْرضُوا و يَقُولُوا سِخْرْمُسْترٌ 

و هركاه نشانه و معجزهاى را ببينند » اعراض كرده مى كويند:اين سحرى است مستمرٌ © 1.88 / قمر 

وَانْيَرَوَا كشفامِسٌ السّماءِ ساقِطايَقُونُوا سَحابٌ مَوْكومٌ 

( جنان لجوجاند كه)اكر ببينتد قطعه سنككى از آسمان ( براى عذاب آنها ) سقوط مى كند م ى كويند :اين 
ابر متسراك و ابت #هه :66 /طور 

وَانْ يُرِيدُوا خياتتك فَمَدْحانُواالَة مِنْ قبل فَأَمْكنّ مِنْهُمْ وَاللَهُ عَليمٌ كيم 

اما اكر بخواهند با تو خيان تكنند ( موضوع تازهاى نيست ) آنها ييش از اين ( نيز ) به خداخيانت كردند و خداوند ( شمارا) 
بر آنها ييروز كرد و خداوند دانا و حكيم است «©»/انفال 

وَانْ يُريدُوآا آنْ يَخْدَعُوك فَإنَّ حشبك اللَهُ هُوَ الّديآ أبَدَك يِتَضْرهو بِالْمؤْمِنِينَ 

واكر بخواهند تورافريب دهند خدابراى تو كافىاستاوهمان كسىاست كه تورابايارى خودو 
مؤمنان تقويت كرد ©*«©.6 /انفال 

وَلْفَ بين فُلُوبهغ لَوْ أَنْقَفْتَ مافى الاسزض ججميعا ما آآالْفْتٌ وى قُلُوبهغ وَلكنّ الله أت يَتنَهُمْإنَهعَزيرٌ 


5 - 


ودر ميان دلهاى آنهاالفت ايجاد نمود»اكر تمام آنجه روى زمين است صرف مىكردى كه در ميان 
دلهاى آنزها الفت بيفكنى نمىتوانستى ولى خداوند در ميان آنها الفت ايجاد كردء او توانا و حكيماست 
ههه مم / انفال 

وان كارك ند كذية فلغ كوه قوع واعاة ىر ره 

اككرتورا تكذيب كنند(امر تازهاى تن _- ) بيش از آنها قوم نوح وعادو ثمود(ييابرالشئانرا) 
تكصذيب كسروند #ه» 61 رسخ 

اذ يكوك فَقَذ كدت الّذينَ ين قيلهع جاءتهُع رمُع يناتو اليو بالكتاب الْمغير 





ه ركاه تو را تكذيب كنند (عجب نيست) كسانى كه بيش از آنها بودند (نيز ييامبران خود را) تكذيب كردندء. آنها با دلايل روشن 
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نياوردند ©©©).710 /فاطر 

(69) باب الواو قرآن الفبائى 

شيك اقيم اعرذ باتو الس مايق 

ولى اككر (داورى به نفع آزها بوده باشد و) حى داشتهباشند» بانهايت تسليم بهسوى او مى آيند *** .59 / نور 

وَانْ تفشك الله بضُدٌ قلا كاشِفّ لَه إلا هُوَوَ ان يفشك بكير فَهُوَ عَلى كل شَئْءٍ قَدِيرٌ 

اكر خداوند زيانى به تو برساند هيج كس جز او نمى تواند آن را برطرف سازد و اكر خيرى به تو رساند او بر همه جيز توانا است ( و 
هر نيكى از قدرت او ساخته است **©) .17 / انعام 

وَانْ يفت شك اللَهُ بر فلا كاشِفٌ لآ الأ هُوَ وَانْ يُرِدْك بير قلا رآدٌ لَِضِْهِ يُصيبٌ به مَنْيسآءٌ مِنْ عِبِادِه وَهُوَ الْعَفُورٌ 
الوّحيم 

واككر خداوند ( براى امتحان يا كيفر كناه) زيانى به تو رساندء هيج كس جز او آن را برطرف نمىسازد و 
كر اراده خيرى براى تو كند» هيج كس مانع فض لاو نخواهدشدء آن را بهه ركس از بند كانش بخواهد » مىرساند و او غفور و رحيم 
ست **© 7٠١17.‏ / يونس 

وَنَّ الّذِينَ لايؤْمِنُونَ بالآخِرَة عن الصّراطٍلَناكبونَ 

اماكسانى كه به آخرت ايمان ندارند»ازاين صراط منحرفند ©©© .76" / مؤمنون 

وَنَ الدينَ لواقِعٌ 

وبدون شكك جزاى اعمال واقع شدنىاست *** .2 / ذاريات 

وَنَّ الْفُججَارَ فى جَحيم 

وبدكاران فر ييه ©©»» .6 /انفطار 

وَإنَ اللهوَئي و رككة فافِْدُوة هذا صراط تفي 

وخداوند يروردكار من وشماست.اورايرستش كنيدءاين است راه راست نامريه 

وَِنَ لياس لمي الْمَوْسَلِيِنَ 

والياس از رسولان ما بود #«© .17 / صافات 

وَِنَّ مْدَنالَهُمُ الغالْبُونَ 

و لشكر ما (در تمام صحندها) بيروزند © 177.8 / صافات 

وَإِنَّ جَهَنَمَ لَمَوْعِدُهُمْ أَجْمَعينَ 

وجهنم ميعادكاه همه آنهااست *©*.57 / حجر 

وَإنَّ يك لَذَُو فَضْلٍ عَلَى الناسٍ و لكنّ آكَفَرَمُع لا يَفْكرُونّ 

برورد كار تو نسبت به مردم فضل و رحمت دارد ولى اكثر آنها شك ركزار نيستند © © .77 / نمل 

قرآن الفبائى باب الواو (690) 

وَنَّ ربك لَهُوَ الْعَزيرٌ الرَحيمُ 

برورد كار تو عزيز و رحيم است *** .ف لمعى 173736 :1911178:18915 / الشعراء 

وَِنَّ ربك لَعلَمْ مائُكنُ صدُورْهْعْ وَمايُظِنُونَ 


ويروردكارت آنجه را در سينههاشان ينهان مىدارند و آنجه را آشكار م ىكنند بهدخوبى مىداند © 6 / نمل 
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وَإنَّ كك هو بشمزفو انه عكيع عَلِمٌ 

يرورد كار تو قطعا همه را( در قيامت ) جمع و محشور مى كند جرا كه حكيم و دانا است © / حجر 
وَإنَّ عَليِك الى يَؤْمالدذين 

و لعنت ( و دورىاز سس ار تاف بود تاروز قيامت ©*© .50 / حجر 
وَإنَ عَلَك لَتَتى إلى يَؤْمالدذين 

بالطب ههه بر وفاررفات سراحو مره ».رص 
وبدون شك نكاهبانانى بر شما كمارده شله ©©*.١٠/انفطار‏ 
رانك توه كلم الى وبراط تنم 

به طور قطع و يقبن تو آنها را به صراط مستقيم دعو تمى كنى ١٠. ٠««‏ / مؤمنون 
وَإنَك فى الْقرَاآنَ مِنْ لَدَُنْ حكيم عَليم 

وابطور صلم ابق قرآت ال سوى تكبو .وادانابى برتو القاءمى شود *** .8 / نمل 
وَإنْك لعلى خُلْقٍ عَظيم 


وتواخلاق عظيم و برجستهى دارى «* ؟ /قلم 


# 


ون كل لما ليتع ويك اضلفه اكه سايعلوة خَيه 

ويرورد كار تواعمال هر يكك رابى كم و كاست به آنها خواهد داد » او به آنجه عمل مىكند آكاه 
است ©#*»*.١١١/هود‏ 

وَإنَكغْ كقؤوة عَلبوع مُصْبحِيسن 

و شما بسوسمه صيحكافان آل كسان (ويرانةهائ شيرهائ ) آنها عبورس كين ههه ٠,‏ رضافاتك 

وَِنَّ نك لآخرا غَيْرَ مَمْتُون 

وبراى تواجروياداشى عظيم وتمشكحي اس ست »© .5" / قلم 

وَإنَلَكمْ فى الانعام لَِبِرَةًتُشقيكم مما فى بُطُونهاوَ لَكُمْ فيها تناع كثيرة ونه تكو 

و براى شما در جهاريايان عبرتى است از آنجه در درون آنها است ( از شير ) شما را سيراب مى كنيم و براى شما در آنها منافع 
فراوانى است و از كوشت آنها مىخوريد *# 7١.8‏ / مؤمنون 

(699) باب الواو قرآن الفبائى 

وَإنَّ كع فى الانعام لَعِرَةَتُشقيكغ ممما فى بوه مِنْ بين قَْثِ و دم لبنا خاليصا سائغا لِلشَّابيَ 

ودر وجود جهاريايان براى شما( درسهاى ) عبرتى است » از درون شكم آنها از ميانغذاهاى هضم شله و خونء 
شير خالص و كوارا به شمامىنوشانيم *«* .88 / نحل 

وَإنَّ لِلّذِينَ ظَلْمُوا عَذابا دُونَ ذلك و لكنٌّ أَكْتْرَهُعْ لا يَعلمَونَ 

وامرائ ستمكران عذابى قبدل از آن اسث (در هميق جهان )ولى اكفرشان نمىداتد #هه ./8 / طوو 

وَإنَّ لَعَالَلاخِرَةَ وَالاؤلى 

ودنياو آخرتاز آن ماست ©*«*.١١/ليل‏ 


وذ كرف 121 الموعية 
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لوطازرسولان مابود »هه /١١*.‏ صافات 

وَإنَّ لَهُ عِنْدَنازْلْفَى و حَُسْنّمَاب 

ونيزاك أو 1 سليحاق ) نؤد مامقامئ رمد و سر شحاف كيتكداانيت هاهاه. +8 صن 

وَإِنَّ مِنْ أَهْل الكتاب لَمَنْيُؤْمِنٌبِاللَهِ وما أنْرِلَ إليكُمْ و ما أَنْرلَ الهم خاشعين لِلِّ لا , يَشْنَوُونَ بآيات الله تَمَنَاقَيِلٌ 
أولآبك لَهُمْ أَجَرُمُمْ عِنْدَ رَبّهمْ إنَّ اللَهَ سَرِيعُ الْحساب 

وازاهل كتاب » كسانى هستند كه به خدا و آ نجه بر شما نازل شده و آنجه بر خودشان نازل كرديده » ايمان دارند» در برابر( 
فرمان) خدا خاضعند و آيات خ دارا به بهاى ناجيزى نمىفروشند . ياداش آنهاء نزد يرورد كارشان است. خداوند» 
مرك الحسات انندا لل ل ل لا / آل عمران 
وَإنَّ مك لَمَنْ لَعَطْفَنّ فَاِنْ آصابئكخ مُصيَةقالَقَد نعم م الله عَلَىَ اذ لَمْ كن مَعَهُمْ شّهيدا 

در ميان شما افرادى ( منافق ) هستند كه هم خودشان سستندو هم ديكران را سست مىنمايند » اكر مصيبتى به شما برسد مى كويند : 
خدا به ما نعمت داد كه با مجاهدان نبوديم تا شاهد ( آن مصيبت ) باشيم © ©*.71 / نساء 

وَإنَ من لَقَريقا يَلوْنَ آلْيستهُعْ بالكتاب لِتَحْميُوهُ مِنَ الكتاب وما هُوَ مِنَالكتاب و يَقُولُونَ هُوَ مِْ عِنْد اللّهِوَ ماهُوَمِنْ عِنْدٍ 
انور واو عاض اللو لمك قو سير 

در ميان آنها( يهود ) كسانى هستند كه به هنكام تلاوت كتاب ( خخدا ) » زبان خود را جنان مى كردانند كه كمان 
كنيد ( آنجه را مى خوانند» ) از كتاب ( خدا) است . در حالى كه از كتاب ( خدا ) نيست ( و باصراحت ) مى كويند: آناز 
طرف خدا است . با اينكه از طرف خدا نيست و به خدا دروغ مىبندند » در حالى كه مىدانند »*1/8.8/ آل عمران 

وَِنَّ مِنْ شيعَتِه لإبراهيمٌَ 

واز ييروان او( نوح ) ابراهيم بود ©** .87 / صافات 

قرآن الفبائى باب الواو (/691) 

وَإنَّها لبسيل تُقيم 

وويرانههاى حرانين عاد رسو را كا زرانها العران: ثابت وبرقراراست ©©© .1/7 / حجر 

وإذهنذو اك أن ولسة و التاويكم فالنون 

همه شما امت واحدى هستيد و من يرورد كار شما هستم » از مخالفت فرمان من بيرهيزيد ©* 01.8 / مؤمنون 

وَانَهُغْ عِنْدَنالَمِنَ الْمُصْطَفَهِنَ الاخيار 

و آنها نزد مااز بركزيدكان و نيكانند *#*«.لا5 )ص 

وَإنْهُمْ نا لَعَانْظونَ 

واينها ما را به خشم آوردهاند ©** .هه / شعراء 

وَانَّهُْ لَيِضْدُونَهُمْ عَنِ السببل و يَحسَبونَ أنّهُْ مُهتَدوْنَ 

و [ذها ( شحياطين )امن كرؤة راز رامعنندا باز هئ ذازرقةه در حتالى كه كمنات م كشهد عدا ةيا فكسان عقيقى 
آنها هستند ©©©./”3 / زخرف 

وَإنَهَ على ذلك لَمَهِيدٌ 

واو خود نيز براين معنى ككواه است ©**.// عاديات 


وَانَّهُ فى أَمّ الكتاب لَدَيْنا كين حكيمٌ 
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> نو 


وإ مذكن لين 
اين مسلماتذكرىاست براى يرهيز كاران ©©© .58 / حاقه 


هع ول 


وَإنَّهَ كزيل رَبٌ الْعالّمِينَ 
واين ( قرآن ) از سوى يروردكار جهانيان نازل شده است #©© .197 / شعراء 
وَانَهُ نب الجر لفديدٌ 


او علاقه شديدى به مال دارد ©»©© .6م / عاديات 
وله اعفيدة على الكاشرية 
واين مايه حسرت كافراناست ©©»* .80 /حاقه 


هو > 2 
000 


وَإنَه لَحَق اليقين 

وآنيقين خالصاست #«*.١ه/حاقه‏ 

اله لذكة لكم لتويسكة صوق لون 

واين مايه يادآورى تو و قوم تواست وبهزودى سؤال خواهيد شد ©©©.58 /زخرف 
(69) باب الواو قرآن الفبائى 

وَانَه لَعلملِسَاعَدْقَلاتَمْتَوَنَبهِاوَاتْعُونِهذاصِراطْمُسْتَقَيمٌ 

واوسبب آكاهى بر روز قيامت است ( نزول عيسى » كواه نزديكى رستاخيز است ) هركز در آن ترديد نكنيد واز من يبروى 
كنيد كداين راه مستقيماست *»»*.١م‏ /زخرف 

وَإِنَهُ لفى زَبر الاوَليِنَ 

وتوصيف أن در كتب ييشينيان نيز آمدهاست ©©© ١98.‏ / شعراء 

وَإنَهُ لفسَعٌ لو تَعْلُ نّ عَظيِعٌ 

واين سوكندى است سيار بزرككءاكر بدانيد ©««© .72 / واقعه 


وَإِنَهُ لهُدىَ و رَحْمَهُ لِلمَؤْمِنِينَ 

ومايههدايت ورحمت براى مؤمناناست ©*©.لالا/ نمل 

و إن يُونسٌ لمنّ المُرْسَلينَ 

ويونس ازرسولان مابود »هه .19 / صافات 

وَإنى عدت برََى و ربُكغ أن نَْجمُونٍ 

و من به برورد كار خود و يرورد كار شما يناه مىبرم ازاين كه مرا متهم ( يا سنككسار ) كنيد ٠١.*©‏ / دخان 

وَانى كلما دَعَوْتَهُمْ لتَغْفِرَ لَهُمْ جَعَلوا أصَابعَهُمْ فى اذانهم و اسْتَعْشَوًا ثِيابَهُمْ و اصَرٌوا و اش شتكتروًا اشتكبارا 

ومن هر زمان آنهارا دعوت كردم كه ايمان بياورند و تو آنهارا بيامرزى , انككشتان خويش را در كوشها قرار 
داده و لبا سهايشان را بر خود ( يبجيدند ) ودر مخالفت اصرر ورزيدند و شديدا استكباركردند *©* .7 / نوح 
وَإِنَى لعَفَارٌ لِمَنْ تاب و امَنَ و عَمل صالحا ثمّ اهُتدى 


مى آمرزم 8# *.81 /طه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه ممعا 1ز/2/م 


وَإنّى مُرْسِلَة لهم بِهَدِيَة قناظِرَةٌ بم يَوْجِمٌ الْموْسَلُونَ 

ومن (اكنون جنكك را صلاح نمىبينم) هديه كرانبهايى برا ىآنهامىفرستم تاببينم فرستاد كان من جه خبر 
م ىآ ورتك #اهغرق / تمل 

روعي الكوس] اذا عضاك كاذاهى تلقو ماادكرة 

و به موسى وحى كرديم كه عصاى خود را بيفكن, ناكهان (به صورت مار عظيمى درآمد و) وسايل دروغين آنان را به سرعت 
بركرفت »**./1١1/اعراف‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (6949) 

وَأَوْحَينا إلى مُوسى أن آسْرٍ بعبادى إِلَكم مُتبِعُونَ 

مابهموسى وحى فرستاديم كه بندكان مرا شبانه از مصر كوجده و آنها شما را تعقيب خواهند كرد /0٠.***‏ 
شعراء 

وَأَوْحَينآ إلى مُوسى و آخيه أن تَبوّءا لِقَوْمِكمابِمِصْرَ بوتا وَ لعلو ابيُوتَكم قِبلةٌ و أقِيمُوا الصّلوةَ وَ بَشّر الْمُؤْمِنِينَ 

و به موسى و برادرش وحى كرديمكه براى قوم خود خانههايى در سرزمين مصر انتخاب كنيد و خانههايتان را مقابل يكديكر ( 
ومتمركز ) قراردهيد و نماز را برياداريد و بهمؤمنانبشارت ده ( كه سرانجام ييروزمى شوند **©) .47 / يونس 

وَأَوْحَتنا إلى أمّ مُوسى أن أَرْضِدعيه فإذا خَفْت عَلَدِهِ فالْقيهِ فى الْوَج وَ لا تَخافيَ لا-نَخْرّنى انا رادُوهُ اليك وَجِاعِلوهُ مِنّ 
ما به مادر موسى الهام كرديم كه او را شيرده و هنككامىكه براو ترسيدى؛ وىرا در دريا( ينيل ) بيفكن و نترس و غمكين مباش كه 
ما او را به تو بازمى كردانيم واوراازرسولانش قرار مىدهيم 6# . / قصص 

وَأُوحِىَ إلى توح أنَّهُ لَنْ يؤْمِنَ مِنْ قَؤك إلا مَنْ قَدْ ءَامَنَ فلا بيس بماكاثوا يَفعَلُونَ 

بهنوح 55 كه جز آنها كه ( تاكنون ) ايمان آوردهاند ديكر هيج كس از قوم توايمان نخواهد آورد بنابراين از 
كارهايى كه م ىكنند غمكين مباش #©©.72/ هود 

وَ ؤحى رَبك إِلَى اللَخْل آن انَخذى مِنّ الْجبالٍ بُبوتاوَّمِنَ الشَّجَر وَمِمَا يَعْرِشُونَ 

برورد كار تو به زنبور عسل وحى ( الهام غريزى ) فرستاد كه از كوهها و درختان و داربستهايى كه مردم 
مىسازند خاندهايى بركزين **88.98/ نحل 

وَأورنَكُمْ أَرْضَّهُعْ وَدِيِارَهُغْ وََمُوالَهُمْ وَأَرْضا لَمْ تَطؤُهاوَ كات الله على كل شَئْءِ قديرا 

زمينهاو خانههايشان رادر اختيار شما كذاشت و( همجنين ) زمينى را كه هركز در آن كام ننهاده بوديد و خداوند 
برهر جيزى قادراست ©©©».لا١/احزاب‏ 

وََورَتا الَهَوْمَ الَّذِينَ كائوا يَسْتَضْعَفُونَ مَشارقَ الأرْض و مَغارِبَهًا الى بارَكنا فيهاوَّ تَمَتُ كلمت رَبك الْحُضِنى 
على بَنيآإشراآئيلٌ بما صَبَرُوا وَ دَمّؤْناما كانَ يَضْنَعٌ فِرْعَوْنُوَقَوْمُّهُوَ ما كانُواتبَعْرِشُونَ 

و مشرقهاو مغربهاى يرب ركت زمين را به آن قوم تضعيف شهه ( زير زنجير ظلم و ستم ) واكذار كرديم و 
وعده نيكك يرورد كارت بر بنىاسرائيل » به خاطر صبر و استقامتى كه نشان دادند . تحقق يافت و آنجه فرعونيان (از 
كاخهاى مجلل ) مى ساختند وآنجهز باغات دارستدار فراهم ساختهبودند ؛درهم كوبيديم © /اعراف 

(0800) باب الواو قرآن الفبائى 


َأَوْقُوا الكل إذاكلم و زنُوابالقسطاس الْمُشتقيم ذلك حر وَأحْصَنٌ تأويلا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3(ات. الالثالانا صفحه امعا 0/21 


وبه هنكام ىكه بيمانه م ىكنيد حق بيمانه را ادا نماييد و با ترازوى درست وزن كنيد اين براى شما بهثر و عاقبتش 
نيكوتراست ©*© .0" / اسراء 

وَأَؤْقُوا بعَفْدٍ الله اذا عاهَدْتُمْ ولا تتقضُوا الاُمان بَعدّ تؤكيدها و قَدْجَعَكُم الله عَليكُمْ كفيلا إنَّ الله يَغلّعٌ ما تَفْعَلُونَ 
هنكام ىكه باخدا عهدبستيد به عهداو وفاكنيد و سوكندهايتان را بعد از تأكيد نشكنيددرحالى كه خدا را كفيل و ضامن بر ( سو كند 
) خود قرار دادهايد » خداوند از آنجه انجام مىدهيد آكاه است ***.91 / نحل 

وَأَهْدِيِك إلى رَبك قَنَخْشْى 

ومن تورابه سوى يروردكارت هدايت كنم تا ازاو بترسى( و خلاف نكنى #*© ) .19 / نازعات 

وأكوت اذ تادى وكة الى متجق الفنةواقة انه الداحميق 

وايوب را( به يادآور ) هنكامىكه يروردكارش را خواند ( وعرضه داشت ) بدحالى و مشكلات به من روى آورده و توارحم 
الواحميئنى #©* .8 / انبياء 

وَايَةَ هم الأرْض الْمَيَةُ آخييناها وَأَخْرجنا مِنْها حبا فَِيهُ يَأكلُونّ 

زمين مرده براى آنها آيتى است»ء ما آن رازنده كرديم ودانههايى از آن خارج ساختيم و آنهاز آن 
مى خورند ©370.88 / يس 

واد لفغ اللخل تمل يكدة الصاو اذا قبع للاسكرة 

شب براى آنها (نيز) نشانهاى است (از عظمت خدا) ما روز رااز آن برمى كيريم. ناكهان تاريكى آنزهارا 
فرام ىكيرد *«©.ل/ا/يس 

وَابهُ توغ آنا عمسا ذركية فى الفلك الْمَتُسون 

اين نيز براى آنها نشانهداى است (از عظمت يروردكار) كه ما فرزندانشان را در كشتىهايى كه مملو (از وسايل و بارها است) حمل 
كرديم »**.51 /يس 

وَ با ركنا عَلَيِِ وَ عَلى إشحقّ و مِنْ ذُرَيّتهما مُحْسِنٌ وَ ظالمٌ لِنَفْسِهٍ مُبِيِنٌ 

ما به «او» و «اسحاق» بركت داديم واز دودمان آنها افرادى نيك وكار به وجود آمدند و افرادى كه آشكارا به خود ستم 
كردند ١١1".©©©‏ / صافات 

وَ بالاشحار هم يَسْتَغْفِرُونَ 

ودر سحركاهان استغفار م ىكردند »*©* .18 / ذاريات 

قرآن الفبائى باب الواو )2:0١1(‏ 

وَبالْحَقٌ آنْرَلناه وَبانْصَقٌّ َرَلَ وَ ما أَرْسَلْناك الأمُبِشّرا و كديرا 

ماقرآنرا به حق نازل كرديم و به حق نازل شد وتورا جز براى بشارت و بيم دادن نفرستاديم 
١6 .*»»«‏ /اسراء 

َبالَيلٍ آقلا تَْقِلُونَ 

و شبانكاه » آيا نمىانديشيد ©*© 1789 / صافات 

وَبّدا لَّهُمْ سَيئَاتُ ما كسَبُوا و حاقٌ بِهِمْ ما كانّوا بِِيَسْتَهزِؤُنَ 

در آن روز اعمال بدى را كه انجام دادهاند» براى آنها ظاهر مىشود و آنجه را استهزاء مى كردند» بر آنها واقع 


مى كردد ©6 /زمر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. طاعلإأماع3دات. اثالالالانا صفحه لامعا 1ز 0/28 


وَبَدالَهُمْ سَيَاتُ ما عَمِلُواوَ حاقً بهم ما كانوا به يَسْتَهْزِؤْنَ 

و سيئات اعمالشان براى آنها آشكار مىشود و سرانجام آنجه را استهزاء م ىكردند» بر آنها واقع مىيشود 
««ه. "8" / جاثيه 

وا عولنةيى و ليو جنابي خسار تفها 

و مرا نسبت به مادرم نيك وكار قرار داده و جبار و شقيّ قرارندادءاست *** ."7 / مريم 

و #اجرلجة بورح حا خيهارا متها 

اونسب تبه يدرومادرش نيك وكاربود و جبار(و متكبر) وعصيانكرنبود ##© .16 / مريم 

وَبْوَرَتِ الحم للغاوينَ 

ودوزخ براى كمراهان آشكار مى كردد #© 4١.9‏ / شعراء 

وَبْرَرَتِ الْجَحيِمٌ لِمَنْ يرى 

وجهنم براى هر بينندهاى آشكار مى كردد »© .2" / نازعات 

ويروا لِلِّ تجميعا قال الضُعَفوًا للّذينَ اس كبرُوا نا كنا لَكمْ تبِعا هَل نتم مُغْنُونَ عنَا مِنْ تذاب الل مِنْ طَسئْءٍِ قالُوا لَوْ مَرديئا الله 
َهدَيَكُمْ سَواء علا أجَزِغْنا آم صَبَوْنَا ما لَّنامِنْ تحيص 

و( در قيامت ) همه آنها در برابر خدا ظاهر مى شوند در اين هنكام ضعفاء ( بيرواننادان ) بهومستكبران مى كويند ما بيروان شما 
بوديم » آيا ( اكنون كه به خاطر بيروى از شما كرفتار مجازات الهى شدهايم ) شما حاضريد سهمى از عذاب الهى را بيذيريد و از ما 
برداريد؟ آنها مى كويند: اكر خدا مارا ( بدوسوى رهايى از عذاب ) هدايت كرده بود ما نيز شما را هدايت مى كرديم ( كار از اينها 
كذشته است ) جه بيتابى كنيم و جه شكيبايىء تفاوتى براى ما ندارد» راه نجاتى نيست 7١.*©#‏ / ابراهيم 

وَيَكت الجسنال يننا 

و كوههادرهم كوبيدهمى شود © /واقعه 

(207) باب الواو قرآن الفبائى 

وَبَشَرالَدِينَ انوا وَ عَمِلُوالصَالِحاتٍ أنَّ لَهُْ جَنَاتِ تجرى مِنْ تَحْتهَا الانهارٌ كلّما رُزقُوا مِنّْها مِنْ كَمَرَهْ رقا قالُوا هذًا الى رُرْفنا مِنْ قبل 
وَأنُوا به مُتَشابها وَلَّهُمْ فيها أَزُواحٌ مُطَهَرَةَ وَهُمْ فيها خَالِدُونَ 

به كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل صالح دارند » بشارت ده كه باغهايى از بهشت براى آنها است كه نهرها از زير درختانش 
حارف امسث» عر انان كدميوهاى از 1ق بد هاداد شود ده كريس داين عساة انث كدقبلاه ناروزي داذه مده صرذ [ 
ولى جهقدر اينها از آنزها بهتر و عالىتر است ) و ميوههايى كه براى آنزها م ىآورند » همه ( از نظر خوبى و زيبايى ) يكسانند و 
براى آنها همسرانى ياكك و ياكيزه است و جاودانه در آن خواهند بود © 0 /بقره 

وَبَشرِ الْمُؤْمِنِينَ بِآنَّ لَهُمْ مِنَ الله فصلا كبيرا 

ومؤمنان را بشارت ده كه براى آنهااز سوى خدا فضل و ياداش بز ركىاست »© ./ا5 / احزاب 

وَبََْناةُ بإشحق يا مِنَ الضَالِحينَ 

ما او را به اسحاق » بيامبرى صالح » بشارت داديم 1١17.8‏ / صافات 

و بكفْرِجِم وَقَوْلِهِمْ عَلى مَرْيَعَ بُهتانا عَظيما 

و (نيز)بهخاطر كفرشان و تهمت بز ركى كه بر مريمزدند ©« .105 / نساء 


و بَنِينَ شهودا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه لامعل 1ز 0/2/8 


وفرزندانى كه همواره نزد او( ودر خدمت او ) هستند ©©* .17 / مدُثر 
ينا فَؤْقَكُمْ سَبِعا شدادا 

و بر فراز شما هفت ( آسمان ) محكم بنا كرد 
عونا سات و على الالخراق رمال يفو كلا سسافة وناا أطدسات الله الات وه علكسع لبه لذ خلوها و سه 


ودر ميان آن دو( بهشتيان و دوزخيان ) حجابى قرار دارد و بره اعراف » مردانى هستند كه هريكك ازآندو رااز سيمايشان 


6ه أ 
يم /نا 


0 


ع 


مى شناسند و به بهشتيان صدا مىزنند كه درود برشما باد اما داخل بهشت نمىشوند » درحالى كه اميد آن را دارند »©»© .مع / 
اعراف 

وَتَأكُلُونَ القّراتَ اكلا لما 

و ميراث را (از طريق مشروع و نامشروع) جمع كرده مىخوريد ***.91١/فجر‏ 

و1 كيذ اضفا كم به لالد را فدررية 

وبهخداسوكند نقشهاى براى نابودى بتهايتان در غياب شما طرح م ىكنم ***. /اه / انبياء 

قرآن الفبائى باب الواو (20) 

وَتبَارَكَ الّذى لَه ملك الششمواتٍ وَالازْض و ما بَيهُساوَ عِْدَهُ عِلمُ الشاعةِ وَ اله يوجَعُوقَ 

يربركت و زوالنايذير است كسى كه مالكك حاكم آسمانها و زمين و آنجه در ميان آن دو است » مىباشد و آكاهى از قيام 
قيامت » فقط نزد او است و به سوى او بازمى كرديد »© .80 / زخرف 

وقصرهاوقلعدهاى زيبسا و محكم بنا م ىكنسد» آنجنان كه كسويى در دنيا جاودانه خواهيد ماند*©*. 
9 / شعراء 

وَ تَجْعلُونَ رزفكم انْكمْ تُكَذَبُونَ 

وبه جاى شكر روزىهايى كه به شما داده شده » آن را تكذيب مى كنيد ©*© ؟ 875 / واقعه 

وَتحبُونَ الال حُبَاجِمَا 

و مالوثروترا بسيار دوست مىداريد 2٠١.©©©‏ / فجر 

وَ تَخمربهعْ آبقاظا وَ هُمْ رُهُودٌ وَنُقَلبْهُْ ذات اليِمين وَ ذات الشَّمالٍ وَ كَلبهُعْ بابتط وِراعيِهِ بالَْصيد لَواطَلَعتٌ عَلَِهِ لَوَلَيِتٌ مِنْهُمْ 
فرارا و لَمُِئْتَ مِنْهُمْ رُغْبا 

( كر بهآنهانكاه مىكردى ) مىينداشتى بيدارند» درحالى كه در خحواب فرو رفته بودند وما آنها رابه سمت 
راست و جب مى كردانديم ( تا بدنشان سالم بماند ) و سكك آنها دستهاى خود را بر دهانه غار كشوده بود ( و نككهبانى 
م ى كرد ) اكر به آنها نككاه م ىكردى فرار مى نمودى و سرتاياى تواز ترس و وحشت يرمىشد ***.18/ كهف 

وَتَخْيِلٌ نُقالكم إلى بَلَّدٍ لَّمْ تَكونُوا بالِغيه إلا بِشِقٌّ الافس إنَّ رَبَكم لَرَؤْفٌ رَحيمٌ 

آنها بارهاى سنكين شما را به شهرى كه جز با مشقت زياد به آن نمىرسيد حمل م ىكنند جرا كه يروردكارتان رؤوف و 
رحيم است ***.// نحل 

والأبووة الأسدد: 


وآخرت رارهامى كنيد ©6 /(/قيامت 
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وَنَذَوُونَ ما خَلقَّ لخبع رَبُكُمْ مِنْ أَزُواجكم َل أَنْمْقَوْمٌ عادُونَ 

سراي مخجدا انها اريك اببت رحا مي كيه [اللذا وج الصاو( تر حدايد 34 .122 / شعراء 

وَتَرِيكُمْ عرض وة عَلتها حاف مين يسن الذّل يَنْظرُونَ مِنْ طَوْفٍ حَفِيٌ وَقالَ الَّذِينَ امَنُواإِنَ اْخاِت رين الَّذِينَ حَِترُوا 
َلفسَهُعْ و آهليهم يَومَ القِمَة آلا إن الطالِمِينَ فى عَذَابٍ مُقيم 

وآنهارا مىبينى كه بر أنقن عرف فى شرتو مدو سالك كدان عدف مذالت خا نهد روي مقس 1ه كاد م كتين و كسانى 
كه ايمان آوردهاند . مىكويند زيان كاران واقعى آنهاهستند كه خود و خانواده خويش را روز قيامت از دست دادهاند» كاه باشيد 
كه ظالمان ( امروز )در عذاب دائمند ©©* . هع / شورى 

(080) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ يكنا بَعْضَهُمْ يَوْمَئِذٍ يَمُوجٌ فى بخض ونُفِحٌ ذ فى الصّور فَجَمَعْنامُمْ جَمْعا 

در آن روز ( كه جهان يايان مى كيرد ) ما آنها را جنان رهام ىكنيم كه درهم موج مى زنندو در صور دميده مىصشود وما 
همهراجمع م ىكنيم #**.944/ كهف 

وخ كنا علدحة فى الاخريديق 

و نامنيكك او را درميان امتهاى بعد باقىكذارديم *©*.1746108418 / صافات 

وَ ركنا عَلَيهما فى الآخرييّ 

وذكر خير آنها را در اقوام بعد باقى كذارديم ©© 1١14.‏ / صافات 

وَ كنا فيها ايد لِلَذِينَ يَحَاقُونَ الْعَذَابَ الاليم 

ودر آن ( شهرهاى بلا ديده) نشانداى روشن براى كسانى كداز عذاب دردناك مىترسند» به جاى 
كسسذارديهم ««ه .ل / ذاريات 

وَترَى الْجبالَ تَحْسَبها جَايِدَةٌ وَحِى تَمَرٌ مَرَالتحاب صُتْعُ اللَِ الّذى آثْقّنَ كل شَيْءٍ إِنَّهُ حَبيرٌ بما تَفْعلونَ 

كودها را مىبينى و آنها را ساكن و جامد مىيندارى درحالى كه مانند ابر در حركتنداين صنع و آفرينش خداوندى است كه همه 
جيز را متقن آفريده اواز كارهايى كه شما انجام مىدهيد آ كاه است *** .48 / نمل 

وَتَرىَ الشَّمْسٌ اذا طَلَعَتْ تَراوَرْعَنْ كَهْفِهمْ ذاتَالَيمِينٍ وَاذا غَرَبَتْ تَفْرِضهُمْ ذات الشَّمالٍ وَهُمْ في نجسو ةلك رت ازات اللدهة 
نين الله فيو الققشلي م مَنْ يُضْلِل فَلَنْ تَجدَ لَهُ وَلِنا مُوْشِدا 

خورشيد را مىديدى كه به هنكام طلوع به طرف راست (غار ) آنها متمايل مى كردد و به هنكام غروب به طرف حب و آنها در 
محل وسيعى از غار قرار داشتند » اين از آياث خخدا اسث » هركس را خدا هدايث كند ء هدايثيافته واقعىاواست و هركس را 
كمراه كند ولى و راهنمايى هركز براى او نخواهى يافت *»## .77 / كهف 

وَتَرَى الْمَجْرِمِينَ يَوْميِذِ مَُرَِينَ فى الاضْفادٍ 

ودر آن روز مجرمانرا باهم در غل و زنجير مىبينى (غل و زنجيرى كه دستهاو كردنزهايشان را 
بههم بسته »** ).59 /ابراهيم 

وَئرَى الْهلاسيِكةً حافينَ مِنْ حَوْلٍ اوش يّت_بحُونٌ بخذ_د رَبَهِسمْ و قضى ييوخ بالْحَقّ وَقِلَ الْحَفدٌلِلوِرَبٌ 
المجائفية 

( در آن روز) فرشتكان را مىبينى كه بر كرد عرش خدا حلقه زدهاند ( و حمد او مى كويند ) ودر ميان بندكان به حق داورى 


مى شود و(سرانجام) كفته مى شود ؛ حمد مخصوص يروردكار جهانيان است © زمر 
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قرآن الفبائى باب الواو (200) 

وَترق كتبرا متو تسارقوة في الألم و القذوان و اكذين الشنخت لبن ها كاثوا يعملون 

بسيارى از آنهارا بيت كبر كادر حدس واخوردة مال حرام بر يكديكر سبقت مىجويند » جه زشت اسست 
كارى كه انجام مى دهند «© .27 / مائده 

وَترى كل أَهَدْ جائيَة كل أَمَهُ ذعى إلى كتابها اليم ُجَرَّوْنَ ما كقّمْ تَعمَلُونَ 

در آن روزهر امتى را مىبينى ( كه از شدت ترس و وحشت ) بر زانو نشسته » هر امتى به سوى كتابش خوانده مىشود ( و به آنها 
مى كويند : ) امروز جزاى آنجه را انجام مىداديد » به شما مىدهند ©** .18 / جاثيه 

وَ تَسيرُ الُجبال سيا 

وكوههااز جا كندهو متحرك مىشوند #**.١٠/طور‏ 

شعن ايك اوبره در آتش جهنم است 8# .96 / واقعه 

و تَضحكونَ ولا تبكونَ 

وى خنسديسد و ثم ى ريك ©9* ؟ :8 / تجم 

وَتَفَقَدَ الطِهِرَفَقانلَ مالي لاآرى الْْدْمدَامٌ كان مي الغائيينَ 

(سليمان) درجستجوى يرنده (هدهد) برآمد و كفت جراهدهد را نمى بينم يااي نكداواز غايبان است ٠١.8**‏ / نمل 

تبك فى الشاجديسّ 

وحركت تورادر ميان سجده كنندكان مشاهده مىكند ©»*»©* ١١94.‏ / شعراء 

و تَقطعُوا مْرَهُمْ بينَهُمْ كل إلبنا راجعُونَ 

( كروهى از يبروان ناآ كاه ) كار خخحود را به تفرقه در ميانشان كشاندند ( ولى سرانجام ) همكى به سوىما 
بازمىكردند #«« ."9 /انبياء 

وَتَكونٌ الْجبالٌ كالْهفن 

و كودها مانند يشم رنككين متلاشى خواهد بود *** .4 / معارج 

وَتَكوٌنٌ الججالٌ كالْعهْن الْمَنْفوّشٍ 

و كوههامانند يشمرنكين حلاجى شده مىكردد **.ة / قارعه 

وَتَلَك الْجَنَةُ اع او اللبوها يما كك لدو 

اين بهشتى است كه شما وارث آن مىشويد به خاطر اعمالى كه انجام مىداديد *11.*8/ زخرف 

وتلكة القرى افلكساهو لباطلكوا : عناييا لزاه وفنا 

اينها شهرها و آبادىهايى است (كه ويرانههايش را با جشم مى بينيد) ما آنها را به هنكام ى كه ستم كردهاند هلاك كرديم و( 
در عين حال ) براى هلاكتشان موعدى قرار داديم © /كهثتف 

(080) باب الواو قرآن الفبائى 

وَيَلْككَ الاثغالٌ تَضْربها لِلنّاس و ما يَعْقِلُها إلا العالِمُون 

اينها مثالهايى است كه ما براى مردم مىزنيم و جز عالمان آن را دركك نمى كنند 6#" /عنكبوت 

وَ تلك ححساآ َاتينهاآ إبرهيع عَلى قَوْمِهٍ نَوْفَمٌ دَرَجَتٍ مَنْ نشاآء إنَّ رك حكيمٌ عَلِيمٌ 
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اينها دلايل ما بودكه بهابراهيم در برابر قومش داديم درجات هركس را بخواهيم (و شايسته باشد) بالا مىبريم» يرورد كار تو حكيم 
ودانا است © /انعام 

وَ تلك عادٌ جَحَدُوا بايتٍ رَبّهِمْ وَعَصَوا رُسُلَهُ وَ انبعُو1آا أَمْرَ كل جار عَنيدٍ 

واين قوم عاد بود كه آيات يرورد كارشان را انكار كردند و رسولان اورا معصيتنمودند واز فرمان هر ستمكر دشمن حق 
ييروى كردند ©»©»©.04 /هود 

آيا اين منتى است كه تو بر من مى كذارى كه بنىاسرائيل را برده خود ساختهاى © ؟" / شعراء 

وَنَمَتْ كلِمَتٌ رَبك صِذقا و عَذْلا لا مَدّلَ لكلمته وَ هُوَ السّمِيعٌ الْعَلِيم 

و كلام يروردكار تو با صدق وعد به انجام رسيد هيج كس نمى تواند كلمات او را دكركون سازد واو شنونده 
دانا است ©« © ١١10.‏ / انعام 

و تَنْحتُونَ مِنَ الجبالٍ يوتافارهينَ 

شمااز كوهها خاندهايى مى تراشيد و در آن به عيش و نوش مىيردازيد ©©© .189 / شعراء 

و توّكل عَلى العزيز الرَّحيم 

وبر خداوندعزيزورحيمتوكل نما#**.0١/ص‏ 

وَتَوَكلٌ على الْحَي الذى لايقوث و مشخ بحفده وكفى به دنوب عياوه خَبِيرا 

و توكل بر خداوندى كن كه هركز نمىميرد و تسبيح و حمد او به جا ىآور و همين بس كه اواز كناهان بندكانش آككاه 
ست ©©«* .08 /فرقان 

ازآنهاروى بكردانتازمانمعينى © 178.8 / صافات 

وَتَوَلى عَنْهمْ و قال يأسَفى على يوسف و ابْيِضْسٌ عَيِناءٌ مِنَ الْحَرْنٍ فَهُوَ كظيمٌ 

وازآنها روى بركرداند و كفت: وا اسفا بريوسف و جشمان او از اندوه سفيد شد » اما او خشم خود را فرو مىبرد (و هركز كفران 
نمى كرد ©©©) .85 / يوسف 

قرآن الفبائى باب الواو (001) 

ولباستراياك كن ©**!8/مذثر 

وَ ثلهُ مِنَالاخرينٌ 

و كروهبىازامتهاى آخرين ©»*©.80/واقعه 

كر الدع جاتر بالراد 

وقوم ثمود كه صخرهدهاى عظيم رااز درّه مىبُريدند ( واز آن خانه و كاخ مىساختند © ).9 / فجر 

وَنْمُودَ ما آثتقى 

و همجنين « قوم ثمود » راو كسى از آنها را باقى نككذارد 0# / نجم 
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وَنَمُودُ وَقَوْمُ لُوطٍ وَأصْحابٌ الابكدٍ اوْلئِك الاخزاتٌ 

وقوم ثمود و لوط وا ص حاب الاليكه( قوم شعيب )ءاينها احزابى بودند( كه به تكذيب ييامبران 
برخاستند 868«٠).١1/ص‏ 

واو أساشع اناا #يسكسوة 

شب هنكام در حالى كه كريه مى كردند به سراغ يدر آمدند ©** .18 / يوسف 

وَجَاءَ إخحوَةٌ يُوسَفٌ فَدَخَلُوا عَلَيِه فَهَرَفَوْوَهُهلَهمنْكرُونَ 

برادران يوسف آمدند و بر او وارد شدندء او آنها را شناخت » ولى آنها وى را نشناختند ©©88.8 / يوسف 

وعناة النضرة فؤغوق ناك 1 إذ الاش قائهة الغالية 

ساحران نزد فرعون الس قفد رار كرديم» اجروياداش مهمى خواهيم داشت **9؟17١1‏ / اعراف 

واجاة لد ررق هه الاغراب يؤْذْنَ لَهُمْ 2 1052 سَيْصي ب الَّذينَ كَفَروَامِئْهةعَذا بَآلِيمٌ 

و معذورانازاعراب ( نزد تو)آمدند كه به آنهااجازه( تخلف از جهاد ) داده شودء اماآنها كهبه خداو 
ييامبرش دروغ كفتند(بدون هيج عذرىدرخانهخود نشستند)»بهزودى كسانىرا كه از آنها كافر شدند ( و معذور نبودند) عذاب 
دردناكى خواهدرسيد ©©© .90 / توبه 

وَجَاءَ أل الْمَدِيئَةُ يَسْتَمِشِرُونَ 

(ازسوى ديككر ) اهل شهر( با خبر شدند و به سوى خانه لوط) آمدند درحالى كه به يكديكر 
بشارت مىدادند ©©©./ا8 / حجر 

وَجاء رَبك وَ الْملَك صَفَاصَمَا 

وفرهاة حروره كارت فرا رسد و فرشكان صف در صف حاف شوند ه086 فجر 

(00) باب الواو قرآن الفبائى 

وَجاءُوآ على قُميصِه بِدّم كذب قالَ بَلْ سَوّلَتْ كع انْمُسَكمْ آئرا َصَبرٌ جَميلٌوَ الله الْمُسْتَعاكٌ على ما تَصِفُودٌ 

دعو هون اوررابا عر تين د روقيق 1 كينس ١)‏ روود كلك عرزي عاك تنما لق تنما ابن كار رولا عار رامع وال ع جد 
مى كنم ( و ناسياسى نخواهم كرد ) واز خداوند در برابر آنجه شما مى كوييد يارى مىطلبم ***.18/ يوسف 

وَجاءَ فِرْعَوْنٌُ وَمَنْ قَبِلَهُ وَالْمؤْتَفِكاتٌ بِالْخاطِمَةٌ 

فرعون و كسانى كه قبل از او بودند و همجنين اهل شهرهاى زير و رو شده ( قوم لوط ) مرتكب كناهان بزركك شدند 
ه. / حاقّه 

وجا رَجُلٌ مِنْ أقْصًا الْمَديئهُ َشعى قال يا مُوسى إن الْمَلاه يأتمِروٌقَ بك لِقئْدُوك فالخرج إنى لَك من النَاصِحينَ 

( دراين هنكام ) مردى از نقطه دور دست شهر ( از مركز فرعونيان )با سرعت آمد و به موسى كفت: اى موسى! اين جمعيت براى 
كشتنت به مشورت نشستهاند » فورا ( از شهر ) خارج شو كه من از خيرخواهانتو هستم 2٠١.***‏ / قصص 

وَجاءَ مِنْ أقْصَا الْمَدِيئةُ رَجُلُ يشعى قال يا قَوْم اتَعُوا الْمُوْسَلِينَ 

مردى (باايمان) از نقطه دور اك موس ساشساتب فرارسيد» كفت اى قوم منء از فرستاد كان خدا بيروى كنيد ©6©. 
0 

وجاةث شكرة لصوت بالْعبق ولك ها كنك ونه تحبذ 


و سرانجام سكرات مركك به حق فرا مىرسد ( و به انسان كفته مىشود)اين همان جيزى است كه از آن مى كريختى 
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وق 

وجاقث تتارة قا َوُسَلُوا وارد ع كأذلى دَلْوَةُ قَالَ يبشْرى هذا غلم وََسَوُوهُ بِضعَةً وَاللَهُ عَليمٌ بما يَعْمَلُونَ 

و كاروانى فرا رسيد, مأمور آب را( به سراغ آب ) فرستادندء او دلو خود را در جاه افكندو صدا زد ؛ مده باد : اين 

كودكى است ( زيباو دوست داشتنى ) واب بن امر را به عنوان يكك سرمايه از ديكران مخفى داشتند و خداوئد به آنجه آنها 

انجام مى دادند كاواست ©6 ل /يوسف 

عم كزان ها ساون كيه 

وهرانسانى وارد محشر م ىكردد در حالى كه همره او سوق دهنده و كواهى است 7١.*»*»‏ /ق 

وَجاءة قَْمَهُ يهْرَحُونَ لَه و مِنْ قبل كانوا يَعملُونَ الصيئاتٍ قال يقَْم هآؤلاآءِ بناتى هُنَّ أطْهرُ لَكُمْ 

ترق القباق يأب الرار فاده ْ 

قَاتَقُواللَ وَلا نُحْرُونِ فى ضَيِفى 1 ليس مِنْكم رَجُلْ رَشِيدٌ 

وقومش به سرعت به سراغ او آمدند و قبلاً كارهاى بد انجام مىدادند كفت : اىقوم من ! اينها دختران منندءبراى 

شماياكيزهترند (با آنها ازدواج كنيد و ازاعمال شنيع صرف نظر نماييد) از خدا بترسيد و مرا در مورد ميهمانهايم رسوا مسازيد؛ آيا 

درميان شما يك مرد رشيد وجود ندارد ©»©© 1/89 / هود 

و جاوذنا يبنى إشراآئِيل ابعر فنا على قوم يَمكضُونَ على 11 طينام لَه بخ قالّوا يامُوس ى اجعَلُ لّناآإلها كمالَهُعالِهَةَقالَ 

احتوكيوةة جاحيرة 

و بنىاسرائيل را از دريا ( سالم ) عبور داديم » در مسير خود به جمعيتى رسيدند كه اطراف بتهايشانباتواضع و خضوع كرد آمده 

بودند (در اينهنكام بنىاسرائيل) به موسى كفتند: تو هم براى ما معبودى قرارده » همان كونه كه آزها معبودان ( و خدايان ) دارنده 

كفت: شما جمعيتى جاهل و نادان هستيد ©**.178 / اعراف 

وَجاوَزُنا ب ببنى 1 إشراآئيلٌ البخر فَأتعَهمْ فِرِعَْنٌ و جَنُودْهُ بَغْيا وَعَدْواحتَى 1اذ1 أَذرَكهُ الَْرَقْ قال امت أَنّهُ لا1 إله إل الى 1 امَنَتُ به 

كوا اقرا اقل واتاي التعلمية 

بنى اسرائيل را از دريا ( رود عظيم نيل ) عبور داديم و فرعون و لشكرش ازسر ظلم و تجاوزبه دنبال آنها رفتند » تا هنكامى كه 

غرقاب دامن او را كرفت » كفت : ايمان آوردمكه هيج معبودى جز كسى كه بنىاسرائيل به او ايمان آوردهاند» وجود ندارد و 
من از مسلمين هستيم **©.40 / يونس 

و جاهتدوًا فى الل َنّ جهاده هو اتيم و ما قل عَليكمْ فى الذي من وج مل يكم إنراهيع هو مريكم الْمَثِ مين من قبل و فى 

هذا لِيكونَّ الرَمرُولُ شَّهيدا عَلَتِكُمْ و ونوا شهَداءَ عَلَى النّاس فَاقيمُو فبشياالضلرة واثر] لز كرة و اوعدو اله تودويكه تنم 

الْمَؤْلى و نِعْمَ النّصيرُ 

ودر وامههدا جياد كنيد وددى جهاةكن زا ادا تمابيدد »اوشهسا راي كريد ودردين كار ستكن وكات برشها تكدذارد اين ع همان 

آبين يدر شما ابراهيماست ء او شما را در كتب بيشين و در اين كتاب آسمانى مسلمان ناميد تا ييامبر شاهد و كواه بر شما باشد و 

شما كواهان بر مردمء بنابراين نماز را برياداريد و زكات را بدهيد و به خدا تمسكك جوييد كه او مولاو سريرست شما است » جه 

مولاى خوب و جه يار و ياور شايستهاى **0./// حج 

وَجَحَدُوا بها و اسْتبقتثها انْفُمْهُمْ ظلْما وَعُلُوًا فَانْظْوْ كِيِفَ كان عاقِبَةٌ الْمُفْسِدِينَ 

وآن را از روى ظلم و سركشى انكار كردند در حالى كه در دل به آن يقين داشتند» بنكر عاقبت مفسدان جكونه بود 
««وع ٠‏ /نمل 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الاللالانا صفحه ومعا 1ز 0/8/8 


وَيَدْنُها وَ قَوْمَها يَسْيدُونَ لِلشّمْس مِنْ ذُون اللَهِ وَرَيَنَ لَّهُمْ الشَِّطانٌ أَعْمالَهُمْ فَصَدَّهُمْ عن السَيل قَهُعْ لا يَهتَدُونَ 

(اما) من او و قومش را ديدم كه براى غير خداء خورشيد» سجده مى كنند و شيطان اعمالشان را در نظرشان زينت داده آنها 
رااز راه بازداشته و آنها هدايت نخواهند شد #*© .؟7 / نمل 

(0) باب الواو قرآن الفبائى 

وَجَرَاؤٌ ستِقَدٌ سَيِقَةٌ مِثْلّها قن فا وَأضْلّع قَأَجِرْهُ عَلَى الله نه لا بْحِبٌ الظَالِمِينَ 

و كيفر بدى مجازاتى همانند آن است و هر كس عفو و اصلاح كند اجر و ياداش او با دا است » خداوند ظالمان را دوست 
ندارد ©»»*. 5١٠‏ / شورى 

وَجَرْاهُمْ بما صَبَروًا بَنَّةًوَخريرا 

خداوند در برابر شكيبايى آنان » بهشت و لبا سهاى حرير بهشتى را به آنها ياداش مىدهد *©*8#*.؟1 /انسان 

وَجَعَلَ الْقَمَرَ فيهنٌ تُورا وَّ جَعَلَ السَّمْسَ سراجا 

وماهرادر ميان آسمانها مايه روشنايى و خورشيد را جراغ فروزانى قرار داده است **© .18 / نوح 

وَجَعَلَ فيها رَواسى مِنْ فَوْقِها وَبارَك فيها و قَدَّرَفيها آقُواتّها فى أَرْبَعَةُ آَم سَواءٌ للسَائلِينَ 

او در زمين كوههايى قرار داد و بركاتى در آن آفربد :وموادظذايى مغتلف آلازا مقدر فرمود . اينها همه در جهار روز بود » 
درست به اندازه نياز تقاضاكنند كان ©*© ٠١.‏ / فصّلت 

وخفرك لهالا مقدودا 

همانكس كه براى او مال كستردهاى قرار دادم ©© 17١.‏ / مدّثر 

وَجَعَلًْا ابنَ مَرْيَعَ وَأَمَهُ ايدَوَاوَتِنَاهُما إلى رَبْوَهذات قَراروَ مَعين 

ما فرزند مريم ( عيسى ) و مادرش ( مريم ) را نشانه خود قرارداديم و آنها را در سرزمين بلندى كه آرامش و امنيت و آب 
جارى داشتء جاى داديم **»*.80 /مؤمنون 

وآسمان راسقف محفوظى قرار داديم» ولى آنهااز آيات آن روى كردانند «© .7" /انبياء 

وَ جَعَلَنا الّهارَ ممعاشا 

و روز را وسيلهاى براى زندكى و معاش قرارداديم ١١.‏ / نباء 

وَجَعَلْنا اللَيِلَ لياسا 

وشبارايوششى (براى شما #**).١٠/نباء‏ 

وَجَعَلًُا الل وَالنّهارَ يتين قتحؤنا ايه اللَّيل و علدا اه نهار مبودرة لتتعُوا ضالا مِنْ رَبك وَلِتَقلفوا هدَة السنينَ و 
الْحساب وَ كل شَئْءٍ فَصَلْنَاهُ تَفُصِلا 

ما شب و روز را دونشانه ( توحيد و عظمت خود ) قرار داديمسيس نشانه شب را محو كرده و نشانروز را روشنى بخش ساختيمء 
تافضل يرورد كار را( در يرتو آن ) بطلبيد ( و به تلاش زندكى برخيزيد ) و عدد سالها و حساب را بدانيد و هرجيزى را 
به طور مشخص ( و آشكار ) بيان كرديم ©** ١1١.‏ /اسراء 

قرآن الفبائى باب الواو )81١(‏ 

َحِعنَا هع وَكيِنَ القرَى الى اننا فيها قرَى ظاهرةوَكَدْنا فا الكو سيرُوا فيها الي وََيِامااينِييَ 


ميان آنها و سرزمينهايى كه بركت داده بوديم» شهرها و آبادىهاى آشكار قرار داديم وفاصلههاى متناسب و نزديكك مقرر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالثالانا صفحه ١اعا‏ 0/2/1 


داشتيم (و به آنها كفتيم) شبهاو روزهادراين آبادىهادرامنيت كامل مسافرت كنيد 18.88#/سبأ 


-ه و 


وَ جَعَلَنا ذريَتَةُ هم الباقينَ 

و فرزندانش را بازماندكان ( روىزمين ) قرار داديم **© ./الا/ صافات 

وَجَعَلنا راجا وَعَاجا 

و جراغى روشن و حرارتبخش آفريديم *»**.١1١/نباء‏ 

و جَعَلّنا على قُلوبهغْ أكنّةٌ آنْ يَفَْهُوهُ وَ فى اذانهغ وَقْرا وَ اذا ذَكَوْتٌ رَبك فِى الْقّْانِ وَحْدَه وَلَوَا على آذبارهم تُقورا 

و بر دلهاى آنها يوششهايى قرارمىدهيم؛ تا آنرا لودو در كر مايقاة متك و نكاس كد ورور كتارة رادر قرآن 
به يكانكى ياد مىكنى يشت مى كنند و از تو روى برمى كردانند ©©© .82 / اسراء 

وَجَعَلنا فى الازض رَواسِى أَنْ تَمِيِدَبِهِمْ وَجَعَلنا فيها فجاجا سبلا لَعَلّهُمْ يَهْتَدُونَ 

ودر زمين كوههاىثابت و يابرجايى قرار داديم تاآنها در آرامش باشند ودر آن درهدها و راههايى قرار داديم تا هدايت 
شوند »© 3١.»‏ / اتبياء 

وَجَعَلنا فيها جَنَاتٍ مِنْ تَخيِل و أغناب و فَبَحؤنا فيهامِن الْْصِونٍ 

ودر آن باغهايى از نخلها وانككورها قرار داديم و جشمدهايى از آن بيرون فرستاديم ***.7/ يس 

َجعلنا ها رَواييق شايخات وَأشاكم ماه فرانا 

ودر آن كودهاى استوار و بلند قرار داديم و آبى كوارا به شمانوشانديم 0# /مرسلات 

وجعنا كع فيه تعاش ومن لضع لة برازقِنَ 

و براى شما انواع وسايل زندكى در آن قرار داديم و همجنين براى كسانى كه شما نمىتوانيد به آنهاروزى 
دهيل /٠١٠١.©©©‏ حجر 

وَ جَعَلَنا مِنْ بين أَيْدِيهِمْ سَدَا وَ مِنْ حَلْفِهِمْ سَذَا فَأعْسَينَاهُمْ فَهُْ لابنِصِرُونَ 

ودرييش روى آنها سدّى قرار داديم ودر يشت سرشان سدّى و جشمان آنها را يوشاندهايم» لذا جيزى را 
نمىبيلئل *»©©9.8/يس 

(017) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ جَعَلنا مِْهُعْ آبِمَةُ يَفْدُونَ بآمرنا لَمَا صَبَروًا وَ كانُوا باياتنا يُوقنُونَ 

واز آنها امامان ( و ييشوايانى ) بركزيديم كه به فرمان ما ( مردم را ) هدايت مى كردند بهخاطر اين كه شكيبايى نمودند و به آيات 
ما يقين داشتند ©©© .7 / سجده 

وَ جلا نَوْمَكُمْ شباتا 

و خواب شما را مايه آرامشتان قرار داديم »© * .4 / نباء 

وَجَعَلَناهُ آتَمَةً يَدْعُونَ إِلَى التار وَيَوْمَ الْقِيامَة لابْنْصَروْنَ 

وما آنهارا ييشوايانى كه دعوت به آتش (دوزخ) م ىكنندء قرار داديم و روز رستاخيز يارى نخواهند 
شد ©#*«*.١*/قصص‏ 

وَجَعَلْناهُم أيقَة يَفْدُونَ بأمرنا و أَوْحَتِنا اإلَتِهِمْ فِغْلَ الْكَثِراتِ وَاقَامَ الصَّلوةُ وَايتاة الرّكوة وَ كانّوا آناعابدينَ 

و آنها را بيشوايانى قرار داديم كه بهفرمان ما (مردم را) هدايت مىكردند و انجام كارهاى نيكك و بر يا داشتن نماز و اداى زكات را 
به آنها وحى كرديم و آنها فقط مرا عبادت مىكردند ©*© .7 / انبياء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه ١١اعا‏ از :0/8 


وَ جَعَلُوا لِلَّهِ أندادا لِيِضِلُوا عَْسَبيلِه قل تَمتّعُوا قن مصي ركغ إلى النَار 

آنها براى خدا شبيهانى قرار دادهاند تا ( مردم را ) از راه او ( منحرف و ) كمراه سازند, بككو ( جند روزى ) از زندكى دنيا ( و لذات 
آن ) بهره كيريد اما سرانجام كار شما به سوى آتش ( دوزخ ) است سهان 7 أبراهيم 

وَ جَعَلوا لِلَِّ شركاء الْجنّ و خَلَفَهُمْ و حَرَفُوألهُ بِينَ وَبَنتٍ بِغَِرِ عِلْم سْبحتَه وَ تَعلى عَمَا يَصِفُونَ 

الالربراى كد هر يك ساب انفد ل اشرار حاط وان كلد عا ركد هين هارا الكريهه مكدو ران كنذا 
يسران و دخترانى به دروغ واز روى جهل ساختند . منزّه است خدا و برتر است از آنجه توصيف مىكنند #»* ٠٠6‏ 
/ انعام 

وَجَعَلُوا لِلَهِ مِمَادَرَأً مِنَالْحوْثِ وَالأنُعم نّصيبا قَقالُوا هَذالِلَهِ برَعْمِهمْ وَ هذا لِسُرَكائنا قما كانّ لِشرَكاآبِهمْ فلا ِيَصِلٌُ إِلَى الله وَ ما كان لله 
اوعد إلتى شرك انية سا الما كهرة 

و( مشركان ) سهمى از آ نجه خداوند آفريده از زراعت و جهاريايان براى او قراردادند و كفتند: به كمان آنهاء اين مال خدا است 
واين مال شركاى ما( يعنى ببتها ) استء آ نجه مال شركاى آنها بود به خدا نمىرسيد . ولى آنجه مال خدا بود به 
ش ركايشان مىرسيد ( واكر سهم بتها مواجه با كمبودى مىشد مال خدا را به آنها مىدادند اما عكس آن را مجاز 
نمىدانستند) جه بد حكم مى كنند (كه علاوه بر شركك » حتى خدا را كمتر از بتها مى كرفتند »«©) .18 / انعام 

قرآن الفبائى باب الواو (817) 

وَجَعَلُوا الْمَلائِكةً الَّذينَ هُمْ عِبادٌ الرّخمن إناثا أَسَهدِوًا حَلْفَهُْ سَتَكتَبُ شَهادتهُمْ و يُسْتَلُونَ 

آنها فرشتكان را كه بندكان خدايند » مؤنث ينداشتند » آيا به هنكام آفرينش آنها شاهد و حاضر بودند؟ اين كواهى 
آنها نوشته مىشود واز آن بازخواست خواهند شد /١9.©#»‏ زخرف 

وَجَعَلُوا بَتِنَهُ وََئِنَ الجن سا وَلَقَدْ عَلِمَتٍِ الْجنَّة إنَّهُْ لَمُخْضَروْنَ 

آنها مياناو و جن (خويشاوندى و) نسبتى قائلشدند» درحالىكه جنيان بهخوبىمىدانستندكه اين بت يرستان دردادكاهالهى احضار 
مى شوند / صافات 

وَجَعلُوا لَه مِنْ عِبِادِهٍ بَجَرْءَ إنَّ لان لكفُورٌ مُبينٌ 

آنها براى خدا از ميان بندكانش جزئى قرار دادند ( و ملائكه را دختران خدا خواندند ) انسان كفران كننده آشكارى 
ست **©.8١1/زخرف‏ 

و جلها كمه باقِقِةً فى عَقِِهِ لقح يَرْجِعُونَ 

او كلمه توحيد را كلمه باقيه در اعقاس خود قرار داد تا به سوى خدا بازكردند ©©©.78 / زخرف 

وَ جَعلّنى مُبارَكا ين ماكدتٌ وآؤصانى بالصّلوةُ وَ الرّكوؤ مادُمْتٌ عا 

ومراوجودى ير بركت قرر داده در هر كجا باشم و مراتوصيهبه نماز و زكات,. مادام كه زندهام كرده است 
هريم 

وَجيِمَ المَّمْسُ وَالْقَمَرْ 

وخورشيدوماه يكجاجمع شوند 4.988 / قيامت 

وَجَمَعَ فأؤعى 

و آنهها كهاموالراجمع وذخيره كردند »9 /معارج 

وَجَنَاتِ ألأفافا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالثالانا 


وباغهايى بر درحت ههه .12 /تباء 

همجنين به باغها و جشمدها **© 1١.‏ / شعراء 

و جُنُودُ ئيس أَجْمَعُونَ 

وهمجنين لشكريان ابليس عموما ©#** .98 / شعراء 
وَوجُوةٌ يَوْمَئِذٍ بِاسِرَةٌ 

ودر آنروز صورتهايى درهم كشيده است ©6 6" /قيامت 
(081) باب الواو قرآن الفبائى 


وجوة يَوْمَِذٍ حاشِعةً 


جهرههايى در آن روز خاشع و ذلّتباراست ««*.؟ /غاشيه 
وجوه يَوْمَئِِ مُشفِرَة 
صورتهايى در آن روز كشاده و نورانى است #*#*78.6/ عبس 
وجوه يَوْمَئِذٍ ناضرة 
در آن روز صورتهايى شاداب ومسروراست *#©#©.؟١؟/قيامت‏ 


عر زكر الي 
جهرههايى در آن روز شاداب و باطراوت است © /غاشيه 


# 


و جيآء يَوْمَبِذٍ بِجَهَنّم يَوْمَيِذِ يَتَذَّكرٌ الإنْسانٌ و أَنَى لَه الذكرى 


صفحه ذا اعا 1( 60/8 


ودر آن روز جهنم را حاضر كنند (آرى) در آن روز انسان متذكر مىشود, اما جه فايده كه اين تذكر براى او سودى 


ندارد ©»©©."؟ /فجر 


وماك قال الجا حر تق قن اللو قل هدي و لاآ أخافٌ ما تُشْرِكونَ به إلا آنْ يَشاآء تق شها وسع وفى كل قفوو و علننا 


قوم او ( ابراهيم ) با وى به كفتكو يرداختند » كفت : جرا درباره خدا بامن كفتكو م ىكنيد در حالى كه خداوند مرا ( با دلايل 


روشن ) هدايت كرهه و من از آنجه شما شريكك ( خدا ) قرار مىدهيد نمى ترسم ( و به من زيانى نمىرسد ) مككر بروردكارم 


جيزى را بخواهد , آكاهى يرورد كار من آنجنان وسيع است كه همه جيز را دربرمى كيرد آيا متذكر ( و بيدار) 


نمىشويد ©*© ؟ 8١‏ / انعام 
وحَدائِقَ غلبا 
وباغهايى يردرخت *»**.٠"/عبس‏ 


وكرام عَلى قَرْيَةٌ آطلكناهاائَهُهٍ لايَرْجِعُونَ 


حرام است بر شهرها و آبادىهايى كه ( بر اثر كناه ) نابودشان كرديم ( كه بازكردند ) آنها هركز بازنخواهند كشت6**. 


0 / انبياء 


و عرّمنا عَلَئِِ الْمَراضِعَ مِنْ قَِلَ فَالتْ هَل أدْلَكمْ على أَهْلٍ بي تِبَكَفلُوئَهُ لكم وَ هَمْ لَهُ ناصِحُونَ 


ما همه زنان شيرده را از قبل بر او تحريم كرديم ( تا تنها به آغوش مادر بركردد )» خواهرش ( كهبى تابى مأموران براى ييدا 
كردن دايه را مشاهده كرد ) كفت: آيا شمارا به خحانوادهاى راهنمايى كنم كه مى توانند اين نوزادرا كفالت كنندو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعلإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه طاعز 1( .0/8 


خيرخواهاو هستند ©»©»©؟١١‏ /قصص 

قرآن الفبائى باب الواو (818) 

وخَيهوًا آلا ككب و فقلذ ففرا وأضفيوا ثم نانك الله علبيم ثم غفرا وفوا كيه ينهم و الله بعيسه ينا يقطوة 

و كما نكردند مجازاتى د ركار نخواهد بود لذا ( از ديدن حقايق و شنيدن سخنان حق ) نابينا و كر شدند سيس (١‏ بيدار كشتند و )توبه 
آنها را يذيرفت دكر بار (به خواب غفلت فرورفتند و) و بسيارى از آنها كور و كر شدند و خداوند به آنجه انجام مىدهند دانا 
ست ©©© 7/١.‏ / مائده 

وَحْشِرَ لِسلَيِمنَ جَ#ُودة مِنَ الجن وَالأنس وَالطيِر فَه مْيُورَعُونَ 

لشكريان سليمان از ججن و انس و يرندكان نزد او جمع شدند آنقدر زياد بودند كه بايد توقف كنند تابه هم ملحق 
شوند *«0.9١/نمل‏ 

وَ صل مافى الصّدوّر 

وآنجه در درون سينهها است » آشكار م ىكردد »© ٠١.‏ /عاديات 

وَحِفْظا مِنْ كل شَيطانٍ ماردٍ 

وآن رااز هر شيطان خبينى حفظ نموديم ***.// صافات 

وَ حَفِطُناها مِنْ كل شّيطان رَجيم 

و قرانا عن شيطانا مطرودى حفط بودن هلها /11 تعجر 

خيله لاض لهال سه 2 2 واد 

و زمين و كوءههااز جا برداشته شوند و يككثباره درهم كوبيده و متلاشى كردند »© .؟1 / حاقه 

وَحَمَلناةُ على ذات الواح وَدّسْرٍ 

واأوانااسو ضر كس كاز الم نمو ممه سان مخاافسية علاه سواه سر ان كرمنب ةف يندا باقر 

وعطاناي: لمذار اكيوة و كنات فقسا 

و به او رحمت و محبتاز ناحيهخود بخشيديم و ياكى ( روحو عمل ) واو يرهيزكار بود »**.١١/مريم‏ 

و حُورٌ عينٌ 

وهمسرانى از حورالعين دارند ©©© 7١.‏ / واقعه 

و حيل ينهم وَبِِنَ ما يَشْمَهُونَ كما فُعلَ بأَشْياعِهمْ مِنْ قَبِلْ إِنَّهُمْ كانُوا فى شّك مُريب 

(سرانجام) ميان آنها و آن جه مورد علاقهشان بودء جدايى افكنده شد همان كونه كه به ييروان (و هم مسلكان) 
آنها از قبل عمل كرديد., جرا كه آنهادر شكك و ترديد بودند ©©©.06 / سبأ 

وَحُذْ دك ضِفْنا ف اضرب به ولا نَحْنَشْ إن وَجَدْناهُ صابرا نِغم الْعَبِدَ انه َوَابُ 

( و به او كفتيم : ) بستهاى از ساقههاى كندم ( يا مانند آن ) را بركير و به او( همسرت ) بزن و سوكند خود را مشكن » مااورا 
شكيبا يافتيم » جه بنده خوبى كه بسيار بازكشت كننده به سوى خدا بود ©©*.55 .)ص 

(018) باب الواو قرآن الفبائى 

وكفة اليه 

وماهء بىنور ككردد ©** .6 / قيامت 


وَخَلقَ الجانٌ مِنْ مارج مِنْ نار 
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وجن رااز شعلههاى مختلط و متحركك آتش **© .18 /الرّحمن 

وَحَلَقَ اللهُ الكمواتٍ وَ الارْضّ بِالْحقٌ وَلتُجْرى كل نفس بما كسبث وَ مُمْ لا يظْلَمُونَ 

و خداوند آسمانها و زمين رابه حق آفريده است» تا هركس در برابر اعمالى كه انجام داده استء جزا داده شود وبه 
آنها ستمى نخواهد شد ©*© .77 / جاثيه 

وَحَلَفْناكَع آرواجا 

وشمارا به صورت زوجها آفريديم ©©»* 6 /ناء 

وَحَلَفَنا لهم م بن باو مامز كر 

وبراى آنها مركبهاى ديكرى هماننئد آن آفريديم 60 /يس 

ايا ان الها مر جات 

و تورا دعوت كننده به سوى الله به فرمان او قرار داديم و جراغ روشنى بخش **© .58 / احزاب 

ودر حالىاست كه سايدهاى أن ( درختان بهشتى ) بر آنها فروافتاده و حجيدن ميوههايش بسيار آسان 


است ©©»©.١/انسان‏ 


بس هر سه 


وذوا تسق تسذهر فسدهنون 

آنها دوسث دارند ترمش نثشان دهى تا آنها ترمش نشان دهند (نرمشى توأم يسا اتحراق از مسير 
حت ©0هه) /قلم 

وَداود وَ سُلَيِمانَ اذ يكم ان فى الْحَرْثٍ ال تَقَمَتْ فيه عَنَ لْقَوْم و كنا لحْكمِهِمْ شاهدينَ 

وداود و سليمان را(به خاطر آور)» هنككامى كه درباره كشتزارى كه كوسفندان قوم آن را شبانه جريده(و 

اسروا ا ا ري و لي يا ارو آنها بوديم ©©©* 6 /انبياء 

وَدْتثْ طَائِفّةٌ مِنْ آهل الكتاب لَؤيَضِلُوتَكُمْ وما ةذ لقعي ونا يَشْعْرُونَ 

جمعى از اهل كتاب ( از يهود ) دوست داشتند ( و آرزو م ىكردند ) شما را كمراه كنند ( اما آنها بايد بدانند كه نمىتوانتد 

شمسا را كسراء سازند ) آنه كيزراه تن ىكندد و مكر طودشان راون نيتد #مهروع/ الصمران 

وَدَخَلَ الْمَديئهٌ عَلى حين عَفَْةُ مِنْ أَهْلها قَوَجَدَ فيهارَجْلَينِ يَفتتِلانِ هذا مِنْشيعَتِهِ وَ هذا مِنْ عَدُوٌهِ فَاسْتَْاتَهُ الذى مِنْ شيعتِه عَلَى الذى 

مِنْ عَذُوٌفوَكَرَهُ مُوسى فَقَضى عَلَيهِ قال هذا مِنْ عَمَلٍ 

قرآن الفبائى باب الواو (/11ج) 

التَّيِطانَنَهُ عَدُوٌ مُضِل مُبِينٌ 

او در موقعى كه اهل شهر در غفلت بودند » وارد شهر شد ءناكهان دو مرد را ديد كه بهجنكك و نزاع مشغولند » يككى ازييروان او بود 

واديكرق ال ذشحتاتشن + اذيكة كه ازييروان او بود ازوف درخرارر دشسون شاضاق كيك كرد موس قشت فحكس برسينه أو 

زد و كاراورا ساخت ( وبر زمين افتاد و مرد ) موسى كفت :اين از عمل شيطان بود كهاودشمن و كمراهكنئد 

آشكارى است /١0.*#*#*‏ قصص 

وَ دَخَلَ جََنَهُ وََهُوَ ظالِمٌ لنَفْسِه قالَ ما آظنٌ آنْ تيد هذه بدا 

ودر حالى كه به وه سصستم م ىكره در ساغش كام نهاد و كفت من كمان نم ىكلم هركراء بن باغ فانى و 

نابود شود © كهفت 
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وَ كل مقة التق كيان قال أحدهما إلى آرينا عمو مرا وقال الأكداتى آزينا أخيل فؤق اسن يرا تأكل الطيتديتة نا كاويلية 
إنَا نيك مِنَ الْمُحْسِنِينَ 

و دو جوان همراه او وارد زندان شدند » يكى از آن دو كفت : من در عالم خوابديدم كه ( انككور براى ) شراب مىفشارم و 
ديكرى كفت: من در خواب ديدم كه نان بر سرم حمل مى كنم و يرند كان از آن مىخورند ما را از تعبير آن آكاه ساز كه تو 
رااز نيكوكاران مىبينِم **ه .9/ يوسف 

ود كثير من آهل الكتاب لَؤ يَدونَكمْ ون بَغْدٍ ايمايكم كفّارا حسدا ِنْ عِنْدٍ هم من بَدٍ ما ين لهنم الق فاغفوا وَاصْفَحُوا 
عن جام الله باعرو إن اللاعلى كل شور قديد 

بسيارىاز اهل كتاب از روى حسد كه در وجودآ زها ريشه دوانده» دوست مىداشتند شما را بعد از اسلام و ايمان به حال كفر 
باذ كرداتفقة ,لانن كدسدق براق ها كافلة ووش نوات شنا افعازا عفر كسد وكذيك ايد تاعداويد فرماة خردين: 1 
0 00 

حَيتٌ وَجَدْنمُومُمْ وَلا تَنَخِذُوا مِنْهُمْ وَلِنَا 2 

آنان دوست دارند كه شما هم مانند آنها كافر شويد و مساوى يكديكر كرديد, بنابراين از آنها دوستانى انتخاب نكنيد مككر اين 
كه ( توبه كنند و ) مهاجرت در راه خدا نمايند » اما آنهاكه از كار سرباز زنند ( وبه اقدامات بر ضد شما ادامه دهند ) آنها 
راهر كجا بيابيد اسير كنيد و (يا در صورت لزوم) به قتل برسانيد و از ميان آنها دوست و يار و ياورى اختيار نكنيد 
6.66 / نساء 

وَكااقُون اذ ديت ققاضيا قط آذل3 تقو ة عليه قاد فى لمات آذ لا إل الأالك باتك تن كنك مخ اللالميسق 

و ذاالنون ( يونس ) را( به يادآور ) » در آن هنكام كه خشمكين ( از ميان قوم خود ) رفت و جنين مى ينداشت 

(01) باب الواو قرآن الفبائى 

كه ما بر او تنكك نخواهيم كرفت» ( اما موقعىكه د ركام نهنكك فرورفت ) درآن ظلمتها( ى متراكم ) فرياد زد : خداوندا ! جز تو 
معبودى نيستء منزهى توء من از ستمكاران بودم **ه . /ا/ /انبياء 

ودر الَذينَانحَذُوا ديه لباو لوا و عََهُمْ الَحيوة لديا وَدْكو به آنْ تبِسَلّ نَفْسٌ بما كمع 4 بت لس لها مِنْ ذُون الل وَُِّ و لا َي و 
ان تَعدِلْ كل عَذْلِ لا يُؤْحَذْ مها أؤلآبك الّدينَ أَبِلُوا بما كبوا لَهُمْ شَرابٌ مِنْ حميم وَعَذابٌ آَلِيمٌ بما كانُو يكفُرُونَ 

كبطاق ترا كه ]ين تمان وكيوا بحاي ع سدراكرم :13 اسعيز ان ) © فشاو ردك دنا انها را كر ووس اوها كا 
آنها يادآورى نما تا كرفتار ( عواقب شوم ) اعمال خود نشوند » ( در آن روز) جز خدا نه يارو ياورى دارند ونه شفاعت 
كتسادان و ( يدق كحصن ) اكراه كر تدعوقس بيردازة ازااو يذيرقة يواعد شد انعا كسات تسعد كه كرتاو اعمال 
شدهاند كه انجام دادهاند » نوشابهاى از آب سوزان براى آنها است و عذاب دردناكى به خاطر اينكه كفر ورزيدند »» ٠٠١.‏ 
/ انعام 

وَدَدنى وَالْمَكَذَيِنَ أولى الَعَمَدوَ مَهَلَهعْ يِل 

مرا با تكذيب كنند كان صاحب نعمت واكذار و آزهارا كمىمهلت ده /١١.***‏ مَرّمّل 

وَهَرُوَا طيسو الأثم وبالقة إن الْذيِن يكيصوة الث سَيَجِرٌونَ يمنا كائوا يَمترِقُونَ 

#نامان مكار وتنساتةر رسا كينا جر بات دمعي كابس كسدو يراس المحاناك اعد نفدم 


١١‏ /انعام 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3دات. الالالالانا صفحه ؟1عا 1ز .0/8 
وَذَكْرَ اسم رَيّهِ فَصَلَى 

ونام يرورد كارش رابه ياد آورد و نماز بخواند #** .16 /اعلى 

7 كه ان شري لسع اووس 

و بيوسته تذكر ده.ء زيرا تذكر براى مؤمنان سودمنداست ©»*»* .20 /ذاريات 

و كلها افيه منيصا كرل ف را بايا كر 

آنها را رام ايشان ساختيم. هم مركب آنان از آن است و هماز آن تغذيه مىكند #**.1الا/يس 

آرى اين كمان بدى بود كه درباره يرورد كارتان داشتيد وهمان موجب هلا-كت شما كرديد و سرانجام از زيانكاران 
شديد ©** .7 / فصّلت 

وَأ الْمُخْرِمُونَالنَارَعَطنو انهم مُواقِعو هاوَلّةْبَجِدُواعَنْهِامَصْرِفا 

و كنهكاران آتش (دوزخ) را مىبينند و يقين م ىكنند كه بر آتش افكنده مىمشوند وه ومآتش بر آنهاو 
هيج كونه راه كريزى از آن نخواهند يافت ***.07 / كهف 

قرآن الفبائى باب الواو (819) 

ترافكة الى قوقى عواقة ضور لقن لاتدراظ فشاك لل ول اذ لبان ود الغو قرف الاك 
الفلمون 

و آن زن كه يوسف در خانه او بود ازاو تمناى كامجويى كرد و درها را بست و كفت :بشتاب به سوى آ نجه براى تو مهياست ( 
يوسف ) كفت : يناه مىبرم به خدا ء او ( عزيزمصر ) صاحب نعمت من است . مقام مرا كرامى داشته ( آيا ممكن است به او ظلم 
و خيان تكنم؟) مسلما ظالمان رستكارنمى شوند *©©.73 / يوسف 

وََأَيْتٌ النَاسَ يَدْخلُونَ فى دين الل فُواجا 

و مردم را ببينى كروه كروه وارد دين خدا مىشوند © *.؟ / نصر 

وَرَبَطنا على قَلُوبِهِمْ اذْ قامُوافَقَالُوارَبُنَارَبُ السّمواتٍ وَ الازض لَنْ نَدْعُوَا مِنْ دُونه إلهالَمَد قُلّنااذاشَططا 
ما دلهاى آنهارا محكم ساختيم در آن هنكام كه قيام كردند و كفتند: يرورد كارمايرورد كار آسمانها و زمين است» ه ركز 
غير او معبودى رانمىيرستيم كه اكر جنين كوييم سخنى به كزاف كفتهايم »**.؟٠‏ / كهف 

وَ رَبك أعْلَمُ بمَنْ فى السّمواتٍ و الاْض و لَقَد فَضَّلنا بض النّبيِينَ على بَغض و اتنا داو ربوا 

برورد كار تواز حال همه كسانى كه در آسمانها و زمين هستند آكاهتر است و ( اكر تو را بر ديكران برترى داديم 
به خاطر شايستككى تواست )ما بعضى از بيامبران را بر بعضى ديككر برترى داديم و به داود زبور بخشيديم 


».نه / اسراء 


روك للشو وال عمس ل واسدفعع يما كيرا لَعَجَلَ اي الْعَذات_ل َع مَوْعِدٌ لْنْ يَجَدُوا مَنْ دُونِه 
66 

ويروردكار توآمرزندهو صاحب رحمت استء اككر مى خواست آنهارا به اعمالشان مجازات كند عذاب هر 
جه زودتر براى آنها مىفرستاد» ولى براى آنها موعدى است كه با فرا رسيدنش راه فرارى نخواهند داشت ©** . 
/ كهف 

وَرَبْك الف ذُوالوخمة ال يِمَأ يذْجِكُم و يَستَخْلث مِنْ تعد كع ما هشآء كم آألق اك مِن ريد قَوْم ءَاخَرِينَ 
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ويرورد كارت بىنياز و مهربان است ( بنابراين درباره كسى ظلم و ستم نمىكند بلكه اينها نتيجه اعمال خود را مى كيرند ) اكر 
بخواهد همه شما را مىبرد و بعد از شما به جاى شما هرجه بخواهد ( وهر كس را بخواهد ) جانشين مىسازد همان طور كه 
شمارااز نسل اقوام ديككرى به وجود آورد ««ه 1١".‏ /انعام 

وَرَبْك يَخْلَّقُ ما يشا وَيَخْتَارٌ ما كان لَهُم الْخيرَةٌ سبِحانٌ الله وَ تعالى عَمَايشْ رٍكوقّ 

و يرورد كار تو هرجهدرا بخواهد» مىآفريند و هرجه را بخواهد, برمى كزيند» آنها! در برابر او) اختيارى ندارند » منزه اسست 
خداوند و برتر است از شريككهايى كه براى او قائل مىشوند ©»©©./8 / قصص 

(00) باب الواو قرآن الفبائى 

وَرَبْك يَعْمْ ما تكن صُدوَرْمعْوَمابُِِونَ 

يروردكار تو مىداند آ نجه را كه سينههايشان ينهان مىدارد و آ نجه را كه آشكار م ىكند 4.©88#ء / قصص 

ويروردكارت را بز ركك شمار #©*.7/ مدثر 

وَرَدَ الله الَّذِينَ كَمَرُوا بِعَيظِهمْ لَْيَناُوا حيرا وَ كمّى اللَهُ الْمُؤْمنِينَ الِْتالَ وَ كان الله قَويًا عزيزا 

خدا احزاب كافر را با دلى مملواز خشم با زكرداند بىآنكه نتيجهاى از كار خود كرفته باشند و خحداوند در اين ميدان 
مؤمتان :وا از جشكند ين تساز سشاكفت ‏ ( و يسروزق را تصيفان كرد )وعداقوى واشكنيت ابدير ابت #ههايخ؟ احزات 
وَرُسَلَا قَد فَصَصْناهُع عَلَيِك مِنْ قَبِلٌ وَرُسْلا لغ تَفْصْصْهُمْ عَلَيِك وَ كلع الله موسى تكليما 

و ييامبرانى كه سركذشت آنها را قبلا براى تو بيان كردهايم و ييامبرانى كه س ركذشت آنها را بيان نكردهايم و خداوند با موسى 
سخن كفت ©#©© .ع12 / نساء 

وَرَسُولاً إلى بنى إشرائيلٌ أنْى قَدْ جتكم بِآجَدُ ون رَبْكمْ أن أَخْلقٌ لكم مِنَ الطين كَمَيَِة الطَثرِ قنخ فيه قيكونٌ طَيرا بدن اللهِوَأبْرٌِ 
الامة وَ الأبِرْصٌ و أخي الْمؤتى ادن الله وَأَدُكعْ بما تأكُنُونَ وّما َدّحِرُونَ فى ييويِكم إَّ فى ذلك لآب لك ان كنم مُؤْمنينَ 

و( او رابه عنوان ) رسول و فرستاده به سوى بنىاسرائيل ( قرار داده كه به آنها مى كويد : ) من نشانهاى از طرف يرورد كار شما 
برايتان آوردهام» من از كل » جيزى بوشكل يرنده مىسازم» سيس در آن مىدمم و به فرمانخدا يرندهاىمى كردد و بهاذن خداء 
كورمادرزاد و مبتلايانبه برص (يبسى)را بهبودى مى بخشم و مردكان را به اذن خدا زنده م ى كنم واز آنجه مىخوريد ودر 
خانههاى خود ذخيره مى كنيد » به شما خبر مىدهم» مسلما در اينها نشانهاى براى شما استء اككر ايمان داشته باشيد*** . 
59 / آل عمران 

وَ رقع بوه عَلَى اوش و حَرُوا لَهُ مدا وَقالَ يبتِ هذا تَويلُ دُيى ِنْ قل قد جلها رَبَى عضا وقد أَحْصَنَ بى اذ أخْرَجَنى مِنّ 
الجن واه بك نوق الذووق يقد أناتع اللفطن يق وق الشوى إذ وى لطعت نايس إن مو العغ العكيع 

ويدر و مادر خود را بر تخت نشاند و همككّى به خاطر او به سجده افتادند و كفت: يدر !اين تحقق خوابى است كه قبلا ديدم 
خداوند آن را به حقيقت ييوست و او بهمن نيكى كرد , هنككامى كه مرااز زندان خارج ساخت و شما رااز آن بيابان ( به اين جا ) 
آورد و بعد از آنكه شيطان ميان من و برادران نم فساد كردء يرورد كارمن نسبت به آنجه مىخواهد ( و شايسته مىداند ) صاحب 
لطف است جراكه او دانا و حكيم است ت »© © ٠١.‏ /يوسف 

قرآن الفبائى باب الواو )87١(‏ 

تعد نوري الحوة يمعافيه راذا لج ا تحطبواء باك نش كنا رللها ليت لا اران الميدر اعاف اراي يناتا 
غليظا 
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و كوه طور را بر فرازآنها برافراشتيم و در همان حال از آنها بيمان كرفتيم و به آنها كفتيم ( بهعنوان توبه )از در ( بي تالمقدس ) با 
خضوع درآيبد و( نيز) به آنها كفتيم روز شنبه تعدّى نكنيد ( و دست از كار بكشيد ) واز آنها ( در برابر همه اينها ) ييمان 
محكمى كرفتيم ©*© .1805 / نساء 

وَرََغْنا لَك ذكرَكٌ 

و آوازه تورا بلند كرديم 5.888 /انشراح 

وَرَفَعْناءٌ مَكاناعَلبَا 

و ما او را به مقامبلندى رسانديم 88# .01 / مريم 

وَرُخْوْهاوَانْ كل ذلك لَمَا متام الْحيوؤ الدَِْاوَ الأخِرَةُ علد رَبك لِلْمتّقَيِنَ 

وانواع وسايل تجملىء ولى تماماينهامتاع زندكى دنيااست و آخرت نزدٍ يرورد كارت از آن برهي كاران 
است *»*»©.0"/ زخرف 

وَزَرابيُ مَعُوئَةٌ 

وفرشهاى فاخر كسترده »»».8١/غاشيه‏ 

وَ زوع وَ نَخْلٍ طلْعها هَضيمٌ 

فواسى (راعدة شا تهنا ساني كه مس شاش #شسرفة و سيد اميك هه 14 اشعراء 

وَزُروعٍ وَمَقام كريم 

رامع هيا اقب جات بعالتو كدوان تيف ه1107 عات 

وذكره الا سادق ونه وك الاقا ري فون الف كيو السوار سق 

و زكريا را (بديادآور) در آن هنكام كه برورد كارش را خواند (و عرض كرد) يرورد كار من! مرا تنها مككذار ( و فرزند برومندى به من 
عطا كن ) و تو بهترين وارثانى »© © .84 / انبياء 

وَ رَكَريًا وَيَحيوعيسى وَإِلْاسَ كُلَّ مِنَالصَلِحينَ 

و (هم جنين ) زكرياو يحيى و عيسى والياس ه ركدام از صالحان بودند »** .8 /انعام 

زا عطاس امقر 

باالسر ايض متحنه زوق كين فاه "| عرد 

وَرَتنُوناوَ نَل 

وزيتون و نخل فروان ©*»*.9/عبس 

(017) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ سارِعُوا إلى مَغْفِرَء مِنْ رَبَكم وَجَنَّةُ عَرْضُهَا السّمواتٌ وَالازْض أَعِدَّتْ لِلْمتَقِينَ 

و شتاب كنيد براى رسيدن به آمرزش يرورد كارتان و بهشتى كه وسعت آن» آسمانها و زمين است و براى يرهيزكاران آماده 
شدهاست ©©© .17 / ا لعمران 

وَمَقْضوَةُ يُكسرة و أصيسل 

و صبح و شام او را تسبيح نماييد 6 /اإحزاب 

وَسَكَرَ لك الشّمْس وَالْقَمَرَ دائيين و سَخر لَكُمْ اليل وَ اهار 


خورشيد و ماهرا كه با برنامه منظمى در كارند به تسخير شما دراورد و شب وروزرا(نيز)مسخر شما 
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ساخت 886 ."5 / ابراهيم 
وَسَخْرَ كر لَكعُاللَّلَ وَالنّهَارَوَ السَّمْسَ و الْقَمَرَوَ النجومٌ مُسَخَر خراتٌَ بر هيانَ فيذ لِك لاياتٍ قوم يَعْقَلُونَ 

اواشعو نوكو شور اي و ناك ومست ساسا شكون ند يسار كاق باقرماقار فم شقانو سا سان اسه 317 
عظمت خدا ) براى كروهى كه عقل خود را به كار مى كيرند ©»©© .17 / نحل 

وَسَكرَ لَكَُوْمْ ما فى الشّمواتٍ وما فى الاذض بجميعا مِنْه إنَّ فى ذلِكك لآآياتٍ لِقَوْم يَفَكْروْةٌ 

او افخدى السجاافانى لاه دروي الباق فيه را اذ مدو رو باك قياس هه كو امن سافان 
مهمى است براى كسانى كه اهل فكرند ©*© ١7.‏ / جاثيه 

و سَكَُمْ فى مسكن الَّذينَ طَمُوا انْفْسَهُعْ و تَييِنَ لَكُمْ كيف فَعلنا بهم وَ ضَرَبْنا لَكُمْ الامثال 

(شماهانبوديدكه)در منازل ( و كاخهاى ) كسانى كه به خويشتن ستم كردند سكنى كزيديد ؟ و براى شما آشكار 
شد جككونه با آنها رفتار كرديم و براى شما مثلها (از سرك ذشت بيشينيان ) زديم ( بازهم بيدار نشديد ***) .58 
/ ابراهيم 

وَسَلامٌ عَلَى الْمَرْسَليِنَ 

وسلام بر رسولان #**.١18/صافات‏ 

وَسَلامٌ عَلَِهِ يَْمَ وُلِدَوَيَوْمَ يَمُوتُ و يَوْمَ يتِعَثْ حتا 

وسلام براو آن روز كه تولديافت و آن روز كه مىميرد وآنروز كه زنده و برانككيخته مىشود *«*.10 / مريم 

واسَواء عَلَيهِْ َآنْذَرْتَهُمْ آم لغ تُنَذِرْهُع لايُؤْمِنُونَ 

براى آنها يكسان استء جه انذارشا ن كنى يا نكنىء ايماننمى آورند »© ٠١.‏ / يس 

وَ سَبِجتَهَا الاثقى 

و به زودى باتقواترين مردماز آن دور داشته مىشود ١7.**»‏ /ليل 

وَ سيرَتِ الْجبال فَكانّتُ سَرابا 

وكوههابه حركت درمىآيد وبه صورت سرابى مىشود #*#*.١7/نبأ‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (57؟0) 

ومن البق النواؤقق إلى العلة ذعرا عت إذاجال هاو لعفت الوانها واقال ليو عرقي تتلدة ميك يلقو كاقغلرها خالدية 

و كسانىكه تقواى الهى بيشه كردند» كروهكروه به سوى بهشت برده مىشوند» هنككامى كه به آن مىرسندء درهاى بهشت كشوده 
مى شود و نككهبانان به آنها مى كويند : سلام بر شماء كوارا باد اين نعمتها برايتان» داخل بهشت شويد و جاودانه بمانيد ©8© .ثا/ 
/ زمر 

وَسيقَ الّذينَ كمَروًا إلى جَهنّعَ زرا حَتّى اذا جاءؤها فُِحَثْ أثوائها و قال لَه حَرَئها آَم يَأيِكم رُسُلٌ نكم يلون عليكم 
انايد رتك ربز رولك لِقاءَ يكم هذا قالوا بلى وَ لكنْ حَمَتُ كَلِمَةُ العذاب عَلَىالْكافرينَ 

و كسانى كه كافر شدندء كروه كروه بدسوى جهنم رانده مى شوندل» وقتى به دوزخ مى رسندء درهاى آن كشوده مىشودو نككهبانان 
دوزخ به آنهامى كويند : آيا رسولانى از ميان شما نيامدند كه آيات يروردكارتان را براى شما بخوانند واز ملاقات اين روز 
شمارابرحذر دارند؟ مىكويند : آرى (ييامبران آمدند و آيات الهى را بر ما خواندند) ولى فرمان عذاب الهى بر كافران 
مسلم شده است /1١.***‏ زمر 


وَ شاهدٍ و مَسْهُودٍ 
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و« شاهد » و ١‏ مشهود"' ( شاهد "ييامبر و كواهان اعمال و"مشهود "اعمال امت است **© ).7 / بروج 


والودرعفى كو از طون سينا م زومد وان اناروو وان خسورش» براى ورند كان فراهم مى كرددة9*. 
٠‏ /مؤمنون 

كنا تلك اقفن احكنا ر تقيل الخطاب 

و حكومت اورااستحكام بخشيديم » هم دانش به او داديم وهم داورى عادلانه 0١.8‏ /ص 

وَشَرَؤْهُبتَمَنِ بحس وَراهِعَ مَغْدُودَهٍوَ كانوا ففِهٍمِنَ الرَاهِدينَ 

واورا به بهاى كمىء جند درهم . فروختند و نسبت به ( فروختن )او بىاعتنا بودند ( جراكه مىترسيدند رازشان فاش 
شود © ر/يوسف 

و صاحتته وَأَخيهِ 

وهمسر و برادرش را ©»**. ١١‏ /معارج 

و صاحيته و بَنِيِهِ 

وزنوفرزندانش ©«©«©28.2"/عبس 

وَصد قو الخفتى 

وجزاى نيكك (الهى) را تصديق كند »*© .8 / ليل 

(087) باب الواو قرآن الفبائى 

وَصَدَّها ما كائَتٌ تَعْيِدُ مِنْ ذُون الله إنّها كانت مِنْقَوْم كافِرينَ 

دالاو اك ادعو ا لخداش يربع باندافت داو ١‏ قوم كاتران بود »© .58 / نمل 

وَضَرَبَ الله مََلا رَجلين آَحدُهُما بكم لا يَقْدِرُ َلى شَئْءِ وَ هو كَلّ عَليمَوْليه ينما يوجَهْهُ لات بِحَثِرِ هَل يَشتوى هُو وَ من يمر بالْعَدلٍ 
وَهُوَ عَلى صِراطٍ مُشتّقيم 

وشوارائه مقالن: زنك ) زدنان اند ورا كنتيقى إن اندو كنكل جافرز السك وقادر بر كيس كاري بكاو متريا سيقن 
مى باشد » او را به سراغ هر كارى بفرستد عمل خوبى انجام نمىدهد » آيا جنين انسانى با كسى كه امر به عدل و داد م ىكند و 
برراه راست قرار دارد مساوى است ©**© ؟8// نحل 


وه 
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وَضَدرَبَ الله مََا قَويَةٌ كاث امئةٌ مُطْمَينّةُ أتيها رِْقُها رَعَدا مِنْ كل مَكانِفَكَفَرَتْ نعم اللو قآذاقَها الله لياس الْججوع وَالْحَوْفٍ 
بما كانوا يَصْنَعُونَ ْ ْ 

خداوند ( براى آنها كه كفران نعمت مى كنند ) مثلى زده است : منطقه آبادى را كه امن و آرام و مطمئن بوده و همواره روزيش 
به طور وافر از هر مككانى فرا مىرسيده » اما نعمت خدا را كفران كردند و خداوند به خاطر اعمالى كه انجام مىدادند لباس 
كرسنكى و ترس را در اندامشان يوشائيد ©«©.؟١1‏ / نحل 

وَضَوَبَ اللَهُ متلا لِنَّذينَ امَنّوا اهْرَآتَ فوْعَوْنَ اذ قالَتْ رَبّ ابْن لى عِنْدَك يتا فى الْجَنَّةُ وَنجّنى مِنْ فِرْعَوْنَ وَعَمْلِهِ و نجّنى 
مِنَ الْقَوْم الظَالِمِينَ 

و خداوند مَتَلى براى مؤمنان زده» به همسر فرعون در آن هنكام كه كفت : يروردكارا! خانهاى براى من نزد خودت در بهشت بساز 
و مرا از فرعون و عمل او نجات ده و مرااز قوم ظالم رهايى بخش ١١.***‏ / تحريم 

وَضَرَبَ لَنامَنَلا وَنََِ خَلَقَهُ قال مَنْ بي الْعِظامَ وَ هِى رَمِيمٌ 
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وفراف عا قال ود ارسق عموه راف اعرة كردن كل ديه كبن ابن استدكراذهاءا العم كقدم دن اله كس 
يوسيدهاسثت ##*.8/ا/يس 

وَضَلَّ عَنْهُمْ ما كانُوا يدْعُونَ مِنْ قبِلَ و طَنُوا ما لَهْمْ مِنْ قحيص 

و همه معبودانى را كه قبلا مىخواندند محو و كم مى شود و مىدانند هيج يناهكاهى ندارند © © 58.8 / فضلت 

وَطعاما ذا عُصَّةُ وَعَذابا آليما 

وغذايى كل وكير و عذابى دردناكك /١1.***‏ مِرّمّل 

وَطلح مَنْضودٍ 

ددرا سايم و نامس سور اكه دين فى زرقن درس انبكة خرقل رنكك و خوشبو ##*) .19 / واقعه 

وَ طُورٍ سينينَ 

وسوكند به طور سينين ©6 60 /تين 

قرآن الفبائى باب الواو (0780) 

وَ ظَلَلنا عَلَِكمْ الّعَماء و آَنْرلْنا ليك الْمَنّ وَ السَلُوى كلُوا مِنْ طَيْباتِ ما رَرَْناكمْ و ما ظَلْمُونا وَ كن كائوا انْقْمَهُمْ يَظْلِمُونَ 

وابر را بر شما سايبان ساختيم و با ١‏ مَنّ » ( شيره مخصوص و لذيذ درختان ) و١‏ س وى » ( مرغان مخصوص شبيه كبوتر ) از شما 
يذيرايى به عمل آورديم ( و كفتيم ) از نعمتهاى ياكيزهاى كه به شما روزى داديم » بخوريد ( ولى شما كفران كرديد) 
آنها به ما ستم نكردند » بلكه به خود ستم مى نمودند ©*© ./0 / بقره 

وغل مقسدود 

وسايه كشيدهو كسترده ©©© 7١.‏ / واقعه 

وَظِل مِنْ يَحُْمُوم 

وكاو ساية دودهاىمتراكم و آتش زا ٠ه‏ . "؟ / واقعه 

وطن أنه القتراق 

ويقين به فراق از دنيا ييدا كند »# 78.8 /قيامت 

وغاذار لسيوة و اسان السفية و نمو قتا سل اليك را 

( همجنين) قوم عاد و ثمود و اصحاب الرّسٌ ( كروهى كه درخت صنوبر را مىيرستيدند ) و اقوامبسيار ديككرى را كه دراينميان 
بودند هلاك كرديم ».58 / فرقان 

وَعاداوً تَمُود وَقَدْ تَيِنَ لَكمْ مِنْ مَساكنه: وَزَيّنَ لَهُمْ النَنِطانٌ أعْمالَهُعْقَصَدَّهُمْ عَن السبيل و كانُوا مُسْتَبِصِرينَ 

ما طايفه عاد و ثمود را نيز هلاكك كرديم و مساكن ( ويرانشده ) آنها براى شما آشكار استء شيطان اعمالشان را براى آنها 
زينت كرهه بود ء لذا آنان رااز راه بازداشت » در حالىكه مىديدند ©»** .77 / عنكبوت 

وَعادٌ وَفِوْعَوْكُ وَإِنْمَوانٌ لوطٍ 

و همجنينقوم عادوفرعون و قوملوط *** ١١‏ /ق 

وَعِبِادٌ الرّخمن الْديِق ينشوة على الادض مَؤْنا وَ اذا خاطبَهُمُ الْجاهِلونَ قَالُوا سَّلاما 

بندكان خاص خداوند رحمن آنها هستند كه با آرامش وبىتكبر بر زمين راه مىروند و هنككامى كه جاهلان آنها را مخاطب 
سازند به آنها سلام مى كويند ( و با بىاعتنايى و بزركوارى مىكذرند 8# ) .20 / فرقان 


وَعَجِبُوا آنْ جاءهٌ: مُنْزرٌ مِنْهُمْوَ قال الكافروّنَ هذا ساح هيٌكَذابٌ 
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آنها تعجب كردند كه جرا ييامبر انذاركنندهاى از ميان آنها برخاسته و كافران كفتند:2اين ساحر 
دروغكويى است **©./ ص 
(81) باب الواو قرآن الفبائى 
وَعَكَ الله لَّدِينَ امنّوا مِنْكُمْ وَ عَيِنُوا الصَالِحات لَِدْمَخْلِفَتهُم فى الأدض كما اسٍعَخْلَفَ الْذِينَ بِنْ فيل و لمكن له ديهم الّذِى 
اذتضى لَهُمْ و لَتِدَلنَهُْ مِنْ بعْدٍ حَؤْفِه امنا بَعبدوْئى لايم رِكونَ بى سينا وَ مَنْ كف بَعْدَ ذلك فَاوَلئِكَ هُمُ الْفاسِقُونَ 
خداوند به كسانى از شما كه ايمان آوردهاند و اعمال صالح انجام دادهاند» وعده مىدهد كه آزها را قطعا خليفه روى زمين 
خواهد كرد. هما نكونه كه ييشينيان را خلافت روى زمين بخشيد و دين و آيينى را كه براى آنها يسنديده؛ يابرجا و ريشددار 
خواهد ساخت و خوف و ترس آنها را به امنيت و آرامش مبدل مى كند, آنجنان كه تنها مرا مىيرستند و جيزى را براى من 
شريكك نخواهند ساخت و كسانى كه بعد از آن كافر شوند» فاسقند ©*©.00 / نور 
وَعَدَ اللَهُ الّدِينَ انوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ لَهُعْ مَغْفِرَة وَأَجْرٌ عَظيمٌ 
خداوند به آنها كهايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند وعده آمرزش و ياداش عظيمى داده است ©»**».9/ 
مائده 

وَعَدَ الله التنافقيق و التنافقات و الْكَمَارَ نا جوم عالدين فبهاوئ هبهو و لتتهع الله وَلَهُمَ عذات مُقِيعٌ 
خداوند به مردان و زنان منافق و كفار وعده آتش دوزخ داده » جاودانه در آن خواهندماند » همان براى آنها كافى است و خدا 
آنها رااز رحمتش دور ساخته وعذاب هميشكى براى آنها است ©©© .58 / توبه 
وَعَدَ اللَّهُ الْمَؤْمِنِينَ وَ الْمَؤْناتِ جنات تَجرى مِنْ تَحْتِهَا الانهارٌ خالحدينَفيها وَّ مَساكنّ طَيْبَة فى جَنَاتِ عَدْنٍ وَرِضوانٌ مِنَ الله 
كبر ذلك هُوَ الْمَوْزُ الَْظيمُ 
خداوند به مردان و زنان باايمان باغهايى از بهشت وعده داده كه نهرها از زير(درختان) آنها جارى هستندء جاودانه در آن خواهند 
ماند و مسكنهاى ياكيزهاى دربهشتهاى عدن (نصيب آنهاساخته) و رضا (و خشنودى) خدا (از همه اينها) برتر است و ييروزى 
بز ركك همين است 1/١.88‏ / توبه 
فعك لل لانتس اال وقةةر تكد أكفه التاسى لا يعلمرن 
الويعرع اسك كد هد وعد > نوو ويقة البو هر كرالكلني تع بل ررد ولح كار يدري تحي دالب 951 .5 /روم 
وَعدَك الله فانم كبرة تأحُذوتها عجن كع هذه وَ كت أَبْدِىَ الثاس عَنْكُمْ والكخورذاية المرضيق ركه 


مسزاطسا لنتقييا 


- 


ا ا ل ا 
دسث تعدى مردم (دشمنان)را از شمابازداث سسا» تا نشانهاى برا ىمؤمنان باشدوشمارا به راه راست هدايت كند ©»6» 3٠‏ / فتح 

قرآن الفبائى باب الواو 6710/0 

و عَرَضنا جَهَنْمَ يَوْمَئِذٍ للكافرينَ عَوْضِا 

وسور جيم را جه احاصراه عير امي اريم © .. ركهت 

و عُرضوا عَلى رَبك صَفًا لَقَدُْ جشمٌونا كما حَلَفْناك ْاوَلَ مر َو بَلْ رَعَمْتُمْ ألْنْ نَجَعَلَ لَكم مَوْعِدا 

آنها همه در يكك صف به يرورد كارت عرضه مى شوند ( وبه آنها كفته مىشود ) شما همكىنزد ما آمديد آنكونه كه درآغاز 
شمارا آفريديم اما شما كمان مى كرديد ما موعدى برايتان قرار نخواهيم داد ©5606 /كهفت 

وَعَنتِ الوّجُوهُ لِلِحَىٌ القَيُوم و قد خاب مَنْ حمل ظلما 
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وهمه جهردها (در آن روز) در برابر خداوند حى قيوم خاضع مى شود و مأيوس (و زيا نكار)كسانى كه بار ظلم بر دوش 
كشيدند ©**.١١١/طه‏ 

وَعَلاماتٍ و بالنّجم هُمْ يَهْتَدُونَ 

وليز ) ساسا شرار عازه و اهن شكنام )قلعا به وله بهار كان هذا يك من وين ع6 اتدل 

وَعَلّمَ ادم الاشماء كُلّها ثم عَرَضَهُعِ عَلَى الملائكة قَقالَ آنْينؤنى بأشماء هؤُّلاءِ ان كتمع صادقِينَ 

سيس علم اسماء ( علم اسرار آفرينش و نام كذارى موجودات ) همكى را به آدم موخت بعد آنها را به فرشتككان عرضه داشت 
و فرمود: ا كر راست فى كتويسد ؛ اسسامى ايها را برشماريد «هه "١‏ /يقرة 

وَعَلَمناةُ صَنْعَةً لوس لكغ إتُخصتك من تأسيكغ فَهِلْ أ شاكرُونٌ 

وساختن زره را به او تعليم داديم» تا شمارادر جنككهايتان حفظ كند آيا شكر (اين نعمتهاى خدارا) 
مى كذاريد ©** ؟ 8١‏ / انبياء 

وَعَلَى اكَلانَُ الّذِينَ حُلْفُوا حتيآ اذا ضاقت عَلَيِهمٌ الأرْض بما رَحْحِتْ وَضاقَتْ عَلَيهمْ أنْقْدِ هُمْ وَ طَنُواآ آنْ لا ملْجأ مِنّ الله إلا إلَهِهِ 
نَع تاب عَلتهع ليكُوبُوا إن الله هُوَ لواب لوحي 

( همجنين ) آن سه نفر را كه ( در مدينه ) بازماندند ( واز شركت در تبوكك خوددارى كردند ومسلمانان از آنان قطع رابطه نمودند 
)نا انعد كا زفي ماشه وسعفن بن اوفاشكة قوول سي )شا در وسوه عووكن وراى شود انس باقتقد وا يهن كد 
يناهكاهى از خدا جزبه سوى او نيست,ء در آن هنكام خدا آنان را مشمول رحمت خود ساخت وخداوند توبه آزهارا 
بذيرفت كه خداوند توبهيذير و مهربان است »© © ١١8.‏ / توبه 

رقن افك هادُوا ّنا كل ذى ظَفْرِ وَمِنَ الْبقّروَ انم حَرّمنا عَلَتِهِمْ شحُومَهُماآ الما عَمَلتْ لمتو كما اوالفواخا نا 
اتقط بِعَظُم ذلك جرَيْنَاهُم بَفْيْهِمْ وَإِنا لَصادِقُوقٌ 

ذا ورديان مزخيراة ناخندار ( حيواناتى كه سم يكيارجهدارند ) را حرام كرديم و از كاو و كوسفند » بيه و جربيشان را تحريم 
نموديم » مككر جربىهايى كه بر يشت اينها قرار دارد و يا در لابلا امعاء و دو طرف يهلوها ويا آنها كه با استخوان آميخته 
است » اين را به خاطر ظلم و ستمى كه مىكردند » به آنها كيفر داديم و ما راست مىكوييم 8#« .182 /انعام 

(01) باب الواو قرآن الفبائى 

وَعَلَى الَّذِينَ هادٌوا حَرّمْنا ما قَصَضْنا عَلَيِك مِنْ قَبِلُ وَ ما ظَلَمْنَاهُمْ و لكنْ كاثوا نْفْسَهُمْ يَظْلِمُونَ 

جيزهايى را كه قبلا براى تو شرح داديم بر يهود تحريم كرديمء ما به آنها ستم نكرديم »اما آنها به خودشان 
ظلم وستم كردند **118.9/ نحل 

وَعَلَى اللو قَضَد الشبيل وَهِنْهاجائِرٌ و لؤ شا لَهَدِيِك: أَجْمَعيِنّ 

وابرخداشت كه .واه راسك را يديند كان قات دهده اما بعفس از وادهاب اهداسك :واكك خدابك و اهدهمه شعارا (بداجان) عدايت فى كل 
ذوك لجان ستووق تزارو هسه ريه 

َعَلَيها وَ عَلَى الْقَلْكِ تُحْمَلُونَ 

وبر آنها وبر كشتىها سور مىشويد ***.١7/مؤمنون‏ 

وَعِتَباوَ قَضبا 

و انكور و سبزى بسيار 7868 / عبس 


وَعِنْدَهُمْ قاصراتٌ الطوفٍ أثراتٌ 
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ونزد آنان همسرانى است كه تنها جشم به شوهرانشان دوختهاند و همكى هم سن و سالند »07.8 / ص 

لاف سامت انرق 2 

ونزدآنهاهمسرانىاست كه جز به شوهران خود عشق نمىورز ند و جشمانى درشت ( و زيبا) 
دارند ©©» .مع / صافات 

وَعِنْدَهُ مفاتتخ الْعَبِ لا يَعلمَهاآ إلا هُوَ و يَعْلَمُ ما فى الْبْرٌوَ البخر وَ ما تَسقْط مِنْ وَرَقَةْ إلا يعْلْمَها وَ لا جه فى ظلْمتٍ الاررض و لا 
رطب و لأ واس الا قسن كسب اسن 

كيدها قي ندها :ون از ادكه و مخز لل كمي اتابرايني وات التادية وو غز نكن .وار بانع دي تلن طعي براك ١‏ لفقي 
نمىافتد مكر اينكه از آن آكاه است و نه هيج دانهاى در مخفى كاه زمين و نه هيج تر و خشكى وجود دارد جز اين كه در 
كتاب آشكار ( در كتاب علم خدا) ثبت است #©© .04 /انعام 

وكذؤا علبي خشوة فساز يسن 

آنها صبحكاهان تصميم داشتند كه با قدرت از مستمندان جل وكيرى كنتد »8*8 ١0.‏ /قلم 

وَ فاكهَةٍ كثيرَةٍ 

وميوههاى فراوانى »»©».0/ واقعه 

و فاكهَةُ مما يَتَحيّروُنَ 

وميوههايى ازهر نوع كه مايل باشند »** 7١.‏ / واقعه 

وَفاكِهَةً وَآَبَا 

وميوهو جراكهه ©***.١"/عبس‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (219) 

و تفضيع فياه تكاقية رابا 

و آسمان كشوده مىشود و به صورت درهاى متعددى درمىآيد ©19.8# / نبأ 

جنا الاذض عُيونا قَالْقَى الْماء على أمرٍ دق 

و زمين را شكافتيم و جشمههاى زيادى بيرون فرستاديم واين دو آب بداندازهاى كه مقدر بودءباهمدر 
آميختند **8.١؟1‏ / قمر 

ودين بلِئْح عظيم 

ما ذبح ا قذاى او كرديم *** ٠١1.‏ / صافات 

وَفْوْشُ مَرْفُوعَةْ 

وهمسرانى كران قدر ©©»».ع"/ واقعه 

وَفِرِعَوْنَ ذى الاؤتادٍ 

وفرعونى كه قدرتمند و شكنجهكر بود **9*.١٠/فجر‏ 

وَمَصيلَتهِ النى تؤْيِهِ 

وقبيلهاش كه هميش ده :ززاو حمايت م ىكردند «»* 5 /معارج 

ولك شك الف تملك و القدمنة القطوية 


و( سرانجام ) آن كارت را( كه نمىبايست انجام دهى )انجام دادى ( و يكك نفر از ما را كشتى ) و تواز كافران 
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بودى ©©© ١9.‏ / شعراء 

وَفواكة مِمَا يَشْتَهونَ 

و ميوههايى از آنجه مايل باشند ©6 0 /مرسللات 

وَفِى الاض اياتٌ لِلْمُوقِنينَ 

ودر زمين آياتى براى طالبان يقينااست © .٠ر/اريات‏ 

وَفِى الا-رض قَطحٌ مُتجوراتٌ و جَنْتٌ مِنْ أغنب و زرع و نخيل صدَنُوانْ و غَيْرُ صَنُوانٍ يُشقى بماء واجدٍ و تفضل بَغْضَّ ها عَلى 
بض فِى الاكل إنَّ فى ذلك لآباتٍ لِقَوْم يَعْقِلونَ 

ودر روى زمين قطعاتى در كنار هم قرار دارد كه با هم متفاوتند و باغهايى از انكور و زراعت و نخلها ء كه كاهى بر يكك يايه 
مى رويند و كاهى بر دو يايه » همه آنها از يكك آب سيراب مى شوند و بااينحال بعضىاز آنها رااز جهت ميوه برديكرى برترى 
مىدهيم » در اينها نشانههايى است براى آنها كه عقل خويش را به كار مى كيرند »**.5 / رعد 

وَفِى السَّماءِ رزْقكُم وما توعَدُونَ 

روزى شما در آسمان است و نجه به شما وعده داده مى شود © 5 /ذاريات 

( باب الواو قرآن الفبائى 

وفى أموالهم حق للشائل وَالْمَْروم 

ودر اموال آنها حقى براى سائل و محروم بود © /ذاريات 

وفى الفيككغ أفلا تتِص رون 

ودر وجود خود شما ( نيز آياتى است ) آيا نمى بينيد ©»*© 5١19‏ / ذاريات 

و فى ثُمُودَ اذ قل لهم تمتغوا خحتى حين 

و نيزدر سركذشت قوم ثمود عبرتى است در آن هنكام كه به آنها كفته شد مدتى كوتاه متمتع باشيد (وسيس منتظر عذاب) 
«»ه .مع / ذاريات 

وَفى حَلْقِكمْ وَ ما يبَتْ مِنْ دابّةُ آياتٌ لِمَوْم يُوقنُونَ 

وهمجنين در آفرينش شما و جنبند كانى كه در سراسر زمين منتشر ساخته » نشانههايى است براى جمعيتى كه اهل يقينند 
«»ووء / جاثيه 

وَفى عاد اد أَرْسَلَنَاعَلَيِهِمٌ الرَّيِح الْعَقِيمَ 

همجنين در سر كذششتعاد نيز آيتىاست در آن هنكام كه تند بادى بىباران بر آنها فرستاديم ©»© 5١.‏ / ذاريات 

وَ فى مُوسى اذ أَرْسَلَناةُ إلى فْعَوْنَ بسُلْطانِمُبِينِ 

در (زندكى) موسى نيز نشانه و درس عبرتى بود » هنكامى كه او را به سوى فرعون با دليل آشكار فرستاديم***. 
ذاريات 

وَقاتلواافى سَبِيلٍ الله الّذيسَ بُقاتلوتكغ ولا تَعْتَدُوا ِنَ اله لا بحب الْمُعْتَدِينَ 

وحوراء ضشدا يا كسائي كديا قعماى ستكدن وقبره كناد ال هد تعاوز كيد كمحندا صذى كد كان راذوسحة 
نمهدارد /١910.©©»©‏ بقره 

وَقايِلُوا فى سبي ل اللَّهِ وَ اعلَمُوا آَنَّ الله سَمِيعٌ حَلِيمٌ 


ودر راهخدا ييكا ركنيد و بدانيدخداوند شنوا و دانااست ©#©*© .ع6 / بقره 
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وَقتِلُومُع حَتّى لا تكون فِتْنَةً وَيَكونَ الدِينٌ كله لِلَهِ فَاِنٍ انتهَوا فَانَّ الله بما يَعْمَلُونَ بصيرٌ 

و باآنها ييكار كنيد تا فتنه (شركك و سلب آزادى)برجيده شود و دين (و يرستش) همه مخصوص خداباشد و اكر آنها (ز راه 
شرك و فسا باز كردند وازاعمال نادرست) خوددارى كنند (خداوند آنهارا مىيذيرد) خدا به آن جه انجام 
مىدهند بيناست #©©.9" / انفال 

وَقائلُومُع عقى لا تَكُون فتقةٌ وَيَكُونٌ الدّبنٌ لل ماهوا فلا مُذْوانٌ إلا على الظَالِمينَ 

وبا آنها بيكار كنيد» تا فتنه (و بتيرستى و سلب آزادىازمردم) باقىنماند ودين مخصوص خدا كردد » يس اككر ( از روش 
نادرست خود ) دست برداشتند, ( مزاحم آنها نشويدء زيرا ) تعدّى جز بر ستمكاران روا نيست *197.©9 / بقره 
قرآن الفبائى باب الواو )278١(‏ 

دفازقة وفهرة وأشاهاة (لكةجودافم ترس لساك ساروا فى الازاضل مكار إسافة 

قارون و فرعون و هامان رانيز هلاءكك كرديم؛ موسى با دلايل روشن به سراغ آنها آمدء اما آنها در زمين برترىجويى كردند» 
ولىنتوانستند بر خدا ييشى كيرند ©*© . 79 / عنكبوت 

وَقاسَمَهُما إلى لكما لَمِنَ اللَاصِحِنَ 

و براى آنها سوكند يادكردكه من خيرخواه شما هستم ***.١؟‏ / اعراف 

وَقالَ اكوا فيها بشم الله مَثجريهاوَمُوْسهاإنٌ رَتَى لَعْفُورٌرَححِمٌ 

او كفت: به نام خدا ا سوار شويد وبه هنكام حركت و توقف آن ياد او كنيد» كه يرورد كارم آمرزنده و مهربان است 
© /هود 

وقال الانسساة ماله 

وانسانمى كويد:زمينرا جهمى شود(كداين كونهمىلرزد **©).” / زلزال 

وَقالَ الَدِيامََ ياقَؤْم انون أَهْدِكُمْ سَبِيلَ الرَشادٍ 

كني ند از انو قرصية سانا ا ردم ير كلق اشرو دعن مرو كب ةا شتها ابد مسحي قنايك كت 
٠‏ مؤمن 

وَقالَ الْذيامَنّ ياقَُومإنىآخاف عَلَتكَم ولسل يسم الاخزاب 

آنمرد باايمانكفت: اىقوممن» من بر شمااز روزى هاعد رول (عذات ) اقرام:ييقين خاطع *»*./مؤمن 

قل للق السام يها وذ كوايفية اكز انا ا كمع كجاريية تازيتون 

و آن يكى از آن دو نفر كه نجات يافته بود و بعد از مدتى متذكر شد » كفت : من تأويل آن را به شما خبر مىدهم مرا به سراغ ( 
آن جوان زندانى بفرستيد *»*© ).50 /يوسف 

وَقالَ الّذِينَ انعو لَوْ أن دا كَرَ تتأ مِنْهُعْ كماتَبروًا ينا كذلِك يُريِهم الله أعْمالَهُعْ ترات عَلَيِهِمْ وما هع بخَارجِينَ بِنّ 
النار 

و(دراين موقع) يبروان مى كويند: كاش بار ديكر ما به دنيا برمى كشتيم تا از اين يبشوايان كمراه بيزارى جوييم» آنجنان كه آزها ( 
امروز ) از ما بيزارى جستند ء ( آرى ) اين جنين خداوند اعمال آنها را به صورت حسرتزايى به آنها نشان مىدهد و 
هركزاز آتش ( دوزخ ) خارج نخواهند شد *** .121 / بقره 

وَتالَ الْذَين انشتم عمُوا للذيق اشككية واي كد اللبل وَالنّهِار اذْ تَأْمْونا آنْ تَكمُرَ باللَه و تتغل كك ناذا و امهو السفامة نا 
رذ عقاف 2لا نول فى اغناق اقيق نزوي لو لا با ا مملدوة 
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مستشعقان به ستكبران هى كويند #:وسوسدهاى قريب كارزانه شمادر شي وروز (مابه كمراهى ها شد) 

(07"7) باب الواو قرآن الفبائى 

هنكام ىكه به ما دستور مىداديد كه به خداوند كافرشويم و شريككهايى براى او قرار دهيم» آنها هنككامى كه عذاب (الهى) را 
مى بينند» ندامت خودرا كتمانمى كنند (مبادا بيشتر رسواشوند) و ما غل و زنجير در كردن كافران مىنهيم » آيا جز آن جه عمل 
مى كردند به آنها جزا داده مىشود © «؟78 / سبأ 

وَقالَ اذى اشكرية ين مط ر لام رأنهآ اكرمى عَْوية تسى 1 أنْيثفعنا أو تدده وَلّدا و كذلِك مكنا قوسف فى لاض وَ بعلم 
مدخ تاريل اللحاديث و الله غالك غلا أموة و لكل اكد اقناين لابرة 

وآن كس كه او رااز سرزمين مصر خريد به همسرش كفت: مقام وى را كرامى دار »شايد براى ما مفيد باشد و يا او را به عنوان 
فرزند انتخاب كنيم و اينجنين يوسف را درآن سرزمين متمكن ساختيم؛ ( مااي نكار را كرديم ) تا تعبيرخواب را بياموزد و 
خداوندبركار خود ييروز استء ولى اكثر مردم نمى دانند © /يوسف 

وَقالَ الّدِينَ أَشْرَكوا لَوْ شاءَاللهُ ما عَبدْنا مِنْ دُونه مِنْ شََىْءٍِ نحن ولا اباؤنا و لا حرّمنا مِنْ دُونه مِنْ شََىْءٍ كذلِك فَعَلَ الّذِينَ مِنْ قَِلِهِمْ 
َهَلْ عَلَى الوْسْل إلا البلا الْمَينُ 

مش ركان كفتند : اكر خدا مى خواست نه ما و نه يدران ما غير از او عبادت نمىكردند و جيزى را بدون اجازه او تحريم نمى نموديم ( 
آرى ) آنها كه قبل از ايشان بودند نيز همين كارها را انجام دادند » ولى آيا ييامبران وظيفهاى جز ابلاغ آشكار دارند ١»ه‏ ؟ م 
نحل 

وَقَالَ الَّذِينَ أونوا الْعِلْم وَيلكَمْ نَوابُ الل حر لِمَنْ آمَنَ وَ عَمِلَ صالحا ولا يلها إل الصَابروٌتَ 

كسانى كه علم و دانش به آنها داده شده بود » كفتند : واى بر شماء ثواب الهى بهتر است براى كسانى كه ايمان آوردهاند و عمل 
صالح انجاممىدهند, اماجز صابران آنرا دريافتنمى كنند ** 8٠١.‏ / قصص 

وَقالَ الّدِينَ أوموا الْعلم وَ الأيمائ لَقَد لَبتشَع فى كتاب الله إلى يَؤم بغت قهذا يَوم الث و لكتكم كت لا تَعلَمُودٌ 
كسائل 2 ظلن و اابسائةي انها كاده شح حي كت حل تنما نه الزن قتع ارود اتويت الكو عاق برو ره كك كرخادن 
اكنون روز رستاخيز است » ولى شما نمىدانستيد ©*© .08 / روم 

وَقالَ الَّذِينَ فى الا رلِحَرَئَِ جهن اوربك يُحَفْفْعَنَاتوماينَالعَذاب 

وآنهاكهدرآتشند به خازنان جهنم مى كويند: از يرورد كارتان بخواهيد يك روز عناب راازما 
بردارد »»©.94ع /مؤمن 

وَقالَ الّذِينَ كَمَرُوا ان هذا إلاً افك ن افْعَريهٌ وَآعائَه عله قَوْمٌ احَوُونَ فَقَدْ جاوًا ظُلْما وَ زُورا 

و كافران كفتند اينفقط دروغىاس تكه ساخته وكروهىاو را براين كار يارى دادهاند آنها ( با اين سخن ) ظلم و دروغ بزركى را 
مرتكب شدند »©© .5 / فرقان 

قرآن الفبائى باب الواو (*27) 

وَقالَ الّدينَ كفَرُوا لا َتنا الا قُلْ تلى و رَبَى لَتأيِنكُمْ عالِمالْقَدِب لا يَعْرّبُ عَنْهُ تقال ذو فى الّمواتٍ ولا فى الارض و لا 
للشو ات رامو أشي جاب تيد 7 

كار كلعز اديت هر كر يدمير ا زه فق ليق ]اده بكر ارك يبوره كازعزيو كلذ كم يه در ان جيه ب رامد بده ان ريت 
كه از غيب آكاه است وبه اندازه سنكينى ذرهاى د رآسمانها و زمينازعلم او دور نخواهدماند و نهكوجكثتر ازآن و نه بزرككترء 


مكر اين كه در كتاب مبين ثبت است #©© .7 / سبأ 
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وَقالَ الّذِينَ كمَرُوا اذا كنا ثُرابا و اباؤّنا آنا لمُخْرجُونَ 

كافران كفتند: مكاي كسا وار ااه وا كل سو ادع اودل ها كور را 1 اي 7/898 سمل 

وَقالَ الّذِينَ كفَرُوا ربا أرما الَذَئن آَضَلانا , من الْجنّ وَ الأنس نَجْعَلْهّما نَحْتٌ أقدامنا ليكونا م ف الاحتليدة 

كافران كفتند: يروردكارا! آنهايى را كه از جن و انس ما راكمراه كردند به ما نشان ده. تا زير ياى خود بككذاريم ( و لكد 
ا ل ا لل ل © /(/فضصّلت 

وَقَالَ لديم كعدوا له كمعقوا َم ليهذًا الْعَاآنٍ وَالْعَوافهَعلْكة تَغْلِيُونَ 

ل ل 

وَقالَ الّدِينَ كَقَرُوا لِرَسْلِهع لنَخْرِجتّكمْ مِنْ أَرْضنا أ لََعُودٌن فى متنا َأؤحى لبه به لتهْيكيٌ الظَالِميِنَ 
يي ا ل ا ا 
آيين ما بازكرديد ؛ در اين حال يروردكارشان به آنها وحى فرستاد كه من ظالمان را هلاكك مى كنم *** ."1 / ابراهيم 
وَقالَ الّذِينَ كُمُروًا لِنَّذِينَ اموا لَوْ كان تَهِرا ماسَبقّونا إلَِهِ وَاذْ لَمْ يهَدوً به فَسيقُونُونَ هذا إفك قَدِيمٌ 

كافراندربارهمؤمنان جنين كفتند:اكر (اسلام) جيزخوبى بودء هركز آنها بر ما بيشى نمى كرفتند و جون خودشان به وسيله آن هدايت 
نشدند» مى كويند: اين يكك دروغ قديمى است /١١.*#*#‏ احقاف 

وَقالٌ الّذِينَ كَمروًا ِنّينَ اموا انوا سبيلنا وَلْنَشملٌ خطاياكة وما م بحامليق من عَطايامُغ مِن شَنْء إِنهّمْ لكاذبُون 

كافران به مؤمنان كفتند: شما از ما ييروى كنيد (اكر كناهى داشته باشد) ما كناهانتان را بر عهده خواهيم كرفت » آنها ه ركز 
جيزى از كناهان اينها را بر دوش نخواهند كرفت » آنها دروغ مى كويند »© 17.8 / عنكبوت 

(076) باب الواو قرآن الفبائى 

وَقالَ الّذِينَ كفَرُوا أَنْ نُؤْيِنَ بهذًا الْقُرآنِ ولا بالّدى بَيِنَ بَكَيْهِ وَلَوْ تَرَى اذ الظَالِمُونَمَؤْقُوفُونَ عِنْدَ رَبَّهُمْ يَوْجِعٌ بَعْظ م إلى 
َفِيَالْقولَ يَقُولٌ الّذِينَ اسْتٌضْعِقُوا لِِّينَ اشكيروا آؤلا أقَعْ لَكنا مُؤِْنِينَ 

كافران كفتند: ما هركز به اين قرآن و كتب ديكر كه قبلاز آن بوده؛ ايمان نخواهيم آوردء اكر ببينى هنكام ى كه اين ستمكران در 
ييشكاه يرورد كارشان (براى حساب و جزا) بازداشت شت شدهاند (از وضع آنها تعيّجب مىكنى) در حالى كه هر كدام كناه خود را 
به كردن ديكرى مىاندازد مستضعفان به مستكبران مى كويند: اكرشما نبوديد ما مؤمن بوديم ***. ١‏ / سباأ 

وَقالَ انَّذِينَ كمَّوُوا للا نُرَّلَ عَلَهالقَرانُ مْلَةُواجِدَةٌ كذلك لبت به قُوادك و رَتلناهُ ترتيلا 

و كافران كفتند : جرا قرآن يكك جا نازل نمىشود ؟ اين به خاطرآن استكه قلب تورا بر آن محكم داريم و آن را تدريجا بر تو 
عوانديم ٠.6‏ 1 ترنان 

وَقالَ الّذِينَ كمَُوا َلْ نَدُلَكُمْ على رح كع اذا مرف قن كل قدو الكو لقن كان جد 

كافران كفتند : ل 
ديكر) آفرينش تازهاى خواهيد يافت *©8*. 7 / سبأ 

وَقَالَ الّذِينَ لايَنَجحونٌ لقاءنا لَؤلا أنِْلٌ عَلَينَا الْملائكةٌ أو تَرى رَيّنا َقَدِ استكبرُوا فى الْفْسِهِمْ وَعَكُوا عُحُرًا كبيرا 

و آنهاكهاميدى بدلقاىماندارند ( و رستاخيزراانكار م ىكتند )مى كويئد : جرافرشتكان بر ما نازل نمىشوند؟ ويا يرورد كارمانرا 
بالجكام تعره لحيو يني ؟ اندها قروا كود تكترو وزيا ند و طغيان يررك كردل 1898 اقرقان 

وَقالَ الَّدِينَ لاا يَعْلَمُونَ لؤلا- يُكلْمَنًا اللَهُ أو تأنينا ارد ك ذلك قال لين مِن قَيلهغ مِثْلّ قَوْلِهعْ تَشابَهَتْ الرييع د وسالابسات 


لِقَوْم يُوقِنَونَ 
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افراد ناآ كاه كفتند : جرا خدا با ما سخن نمى كويد ؟ و آيه و نشانهاى بر خود ما نازل نمى كند؟ بيشينيان آنها نيز همين كونه سخن 
مى كفتند» دلها و افكارشان مشابه است » ولى ما (بهاندازه كافى) آيات و نشانهها را براى اهل يقين (و حقيقت جويان) روشن 
ساختدايم »© 118.8 / بقره 

وَقالَ الوَسُولٌ يارَبٌ إِنَ قَؤِْى انَححَدُوا هذا الْقّوَانَ مَهْجُورا 

بيامبر عرضه داشت : يروردكارا! اين قوم من از قرآن دورى جستند #**. "١‏ / فرقان 

و قال ليطن لما قي الامز إن الله وَعَدَكعْ َع الَو وَحَذْئُكم فَسْلَفتَكمْ وما كان لى علَيكمْ من ملْطانٍ إلا أن دعَؤُْكمْ انتجبئ 
لى فلا تَلُومُونى وَُومُوائْقُدكُمْ ما آنا بش رشك وما اقم مض سرحي إنى كَقَوْتٌ بما أشْرَكتُمُون مِن قَبِلْ إِنَّ الظُلِمينَ 
ا ععدات البجة 

قرآن الفبائى باب الواو (278) 

و شيطان هنكامى كه كار تمام مى شود مى كويد : خداوند به شما وعده حق داد و من هم به شما وعده ( باطل ) دادم و تخلف كردم 
» من بر شما تسلطى نداشتم جز اينكه دعوتتان كردم و شما يذيرفتيد , بنابراين مرا سرزنش نكنيد » خود را سرزنش كنيد » نه من 
فريادرس شما هستم و نه شما فريادرس من » من نسبت به شرككث شما درباره خود كه از قبل داشتيد ( و اطاعت مرا هم رديف اطاعت 
كنا رار اوت در كات بواجا بوتدك را جااريد جردا تي لزب 11رايع 

وَقالَ اللَهُ لا دوا إلمَهِنٍ اتن ن إنّما هُوَ إِلَهٌ واحدٌّ فَإبَاىَ قَارَْبُونِ 

داوف كرما ونان دو سيرد ايصاب كنيد فير :ا نكا اننا ولي المت كارا قار للد عبتن 
66.ان / نحل 

وَقالَ الْمَاه الّدِينَ كفَرُوا مِنْ قَوْمِهِ لَئْن ان كم سُعهبا إنّكمْ اذا لَحاسرُونَ 

اشراف زورمندى كهازقوماو كافر شهله بودند» كفتند:اكراز شعيب بيروى كني ده زيان خواهيد 
ديد #*©*.90/اعراف 

وَقالَ الْمَلآَهُ ممَنْ قَوْم فِرِعِوْنَ آَنَذَّرُ مُوسى وَقَوْمَهُ ليِفْيتدُوا فى الاذض وَدَذَّرَكَ وَالِهَمَك قال كل آنا اققع و كد ففيسن 
نساآءَمُع وَإِنَا فَوْفَهمْ قاهِرْونَ 

اشراف قوم فرعون (بهاو) كفتند : آيا موسى و قومش را رها مىكنى كه در زمين فساد كنند و تو و خدايانت را رها سازند» كفت: 
بزودى يسرانشان را مى كشيم و دخترانشان را زنده نككه مىداريم ( تا خدمت ما كنند ) و ما بر آنها كاملا مسلط هستيم***. 
/ اعراف 

وَقالَ الْملاه مِنْ قَوْمهِ الّدينَ كَفَروًا و كدَّبُوا يلقاوالأخرة وَتْرفْناهُم فى الْحَيوة الدَّنْيا ما هذا إلا بَمَرٌ كع يَأَكُلُ مِمَاتَأكلوةٌ 
وكاو يقت ب اكتركوة 

ولى اشرافيان خودخواه قوم او كه كافر شده بودند و لقاىآخرت را تكذيب كرده بودند و ناز و نعمت در زندكى دنيابه آنها داده 
بوديم» كفتند كفتند : اين بشرى است مثل شماء از آنجه شما مىخوريد » مىخورد واز آنجه شما مىنوشيد»مىنوشد ©»** 8"/ 
مؤمنون 

وَقَالَ القلك إنى 1 آرى مدي بقرت يسمان كلهي سنغ عَجَافٌ و شيع طتيلث ضر وَأكز يابست ياأثهها الملا قونى فى زذيئ 
ان قم لزيا تفسورن 

ملكك كفت : من در خواب ديدم هفت كاو جاق را كه هفت كاو لاغر آنها رامىخورند و هفت خوشه سبز و هفت خوشه 


خشكيده ( كه خشكيدهها بر سبزها ييجيدند وآنزها رااز بين بردند ) اى جمعيت اشراف ! درباره خواب من نظر دهيد 
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اكر خواب را تعبير م ىكنيد #©©57".8 / يوسف 

(075) باب الواو قرآن الفبائى 

وَقال املك قوق به امشغرضة لشن قلا كلسة كنال لك البو لذها فكي أميق 

ملك ( مصر ) ككفت : او ( يوسف ) را نزد من آوريد تا وى را مخصوص خود كردانم؛ هنكامى كه ( يوسف نزد وى آمد و) بااو 
صحبت كرد ( ملكك به عقل و درايت او بى برد ) و كفت : تو امروز نزد ما منزلت عالى دارى ومورد اعتماد هستى »© *«.عة / 
يوسف 

وَقالَ املك اتُونى به كلما جاآءة الوَمُولُ قال اذجغ ثم الى رد بك فَنْكَلهُ مابالٌ النّسْوَةْ التى قَطَعْنَ أَبدِيَهُنَ إنَّ رَتَى بِكَتِدِهِنٌ عَليمُ 
نليككف كقنت :اوازا ندروسن ازرمدو وك عكافيى كنة فر سحيادةه اوقد وق ( يوسف ) امدكنت سوق صاحيث 
بازكرد واز او يبرس ماجراى زنانى كه دستهاى خود رابريدند جه بوده ؟ كه خداى من به نيرنكك آنهاآكاهاسث©**. 
١‏ / يوسف 

وَقال نما الحَدْتُمْ م ِنْ دون الله أؤثانا َوه يكم فى الْحَيِوة الدّنْيا نم يَوْمَالْقِيامَهُ , 0 بكر بض كم بتغض و يَلعَنُ َف كم 
كنبا و عاريكة الكازو مالكة من ناصوية 

( ابراهيم )كفت : شما غيراز خدا بتهايى براى خود انتخاب كردهايد كه مايه دوستى ومحبت ميانشما در زندكى دنيا باشد» سيبس 
روز قيامت هر يك به ديكرى كافر مىشويد و يكديكر را لعن م ىكنيد و جايكاه شما آتش است و هيج يارو ياورى 
نخواهيد داشت ١0.©©#‏ / عنكبوت 

وَقالَ إنى ذاهِبٌ إلى رَبَى سَيِهْدِينِ 

(اوازاين مهلكه به سلامت بيرون آمد)و كفت: من به سوى يرورد كارم مىروم »او مراهدايت خواهد 
كرد »©© .44 / صافات 

َ قلت لآخته قُضيه فِصْرَتْ به عَنْ نب و هُمْ لايَشعْروْنَ 

مادر به خواهر او كفت : وضع حال او را يى كيرى كن ء او نيزاز دور ماجرا را مشاهدهكرد . در حالىكه آنها 
بىخبر بودند »© 1١.*‏ / قصص 

وَقالت اوُليهُع لأخْريهُعْ قما كان لَك عَلَئِنا مِنْ قَضْل كَذوْقُوا الْعذاتِ يما كنم تَكُيبُونَ 

و ييشوايان آنهابه بيروان خود مى كويند: شما امتيازى برمانداريد» يس بجشيد عذاب ( الهى ) را در برابر آنجه انجام 
مىداديد ©©© .89 / اعراف 

وَقالتِ اليهُودٌ ليست التُصارى على شَيْءِ وقالت النُصارى لَِمَتٍ الْيَهُودُ على شَّئْءٍ و هُمْ يَتْلنُونَ الكتابَ ذلك قال الّذينَ لا 
يعلقوة يل تووم كاللة يفك يتقو يز الفباعة فما كاتوافسه بون 

يهوديان كفتند : مسيحيان هيج موقعيّتى ( نزد خدا ) ندارند و مسيحيان نيز كفتند: يهوديان هيج موقعيّتى ندارند 

قرآن الفبائى باب الواو (710ة) 

(وبرباطلند.)در حالى كههر دو دستهء كتاب آسمانى را مى خواندند ( و بايد از اين كونه تعضّبها ب ركنار باشند 
)اقراد قاذان ( ذيكر متحوق مشركان ) ثز سك عسائند سكن ها داشقتد »دود در روز قسافت در اعشلاق آذها 
داورى خواهد كرد ©»©©."١١/بقره‏ 

وَقالَتٍ الْيَهُودُ و النصارى نَحْنٌ أبنآء الله و أحباثه قل قَلِمَ تك يذتوكوين أقو يفو ون خلق ةا 
بحاكواك تلك الشدارات والأذهى ما وكومار اللدالنصه 
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يهود و نصارى مى كفتند ما فرزندان خدا و دوستان ( خاصٌ ) او هستيم » بكو : يس جرا شما را در برابر كناهانتان مجازات مى كند ؟ 

بلكه شما انسانى هستيد از مخلوقات او» هركس را بخواهد ( و شايسته ببيند ) مى بخشد و هركس را بخواهد ( و مصلحت بداند ) 

مجازات مى كند و حكومت آسمانها و زمين و آنجه در ميان آنها است از آن او است و بازكشت همه موجودات به سوى اوست 

6 / مائده 

وَقالتٍ الود عر ا اللو قلت النُصرَى اللمسيخ ابذك قَؤْلُع بفواههم بُضهئُون قَولَ الذي كَقَرُوا من تَبِلُ قلَهُمْ 

يهود كفتند: « عُرَيْر ؛ يسر خدا است و نصارى كفتند: مسيح يسر خدا است . اين سخنى است كه با زبان خود مى كويند كه همانند 

كفتار كافران بيشين استء لعنت خدابر آنها باد» جكونه دروغ مى كويند *©© ؟ "١‏ / توبه 

و قالتٍ الهو يد الل مَْلولَهُ علْتْ أنرديهم و نوا بما قالوا بل وداه مبشو طْتانٍ ينف كيفٌ يَشاآء و بدن كثيرا مِنهُْ ماآأئ َك 
مِنْرَبك طغْياناَكفرا و الْقَتنابيَهُمُ العنات و امتضااء إلى يَْم قد كلما أو قَدُوا نارالِلْحَوْ بِأَطْمَاهَا الله وَيَشِعَوْنَ فى الازض فُسادا وَ 

الله تدك المتيمدية ْ 

و يهود كفتند دست خدا به زنجير بسته است . دستهايشان بسته باد و به خاطر اين سخن از رحمت (١‏ الهى ) دور شوند, بلكه هر دو 

دست ( قدرت ) او كشاده است ه ركونه بخواهد مىبخشد واين آيات كه بر تواز طرف يروردكارت نازل شده بر طغيان و كفر 

بسيارى از آنها مىافزايد و درميان آنها عداوت و دشمنى تا روز قيامت افكنديم وهر زمان آتش جنكى افروختند آن 

را خداونذ خاموش ساخت ويراى فساهد در زين تلاش مه ىكند و خداوثد مفسسدان رادوستث تدارد ههة عم / 

مائده 

وَقالَتِ امْرَأةٌ فوعَؤنَ فوت عن لى و لكك لا تَفعلُومَسى أن يَنمّعنا أو تَتَحدَمُوَلّدا وَ هُمْ لا يَشْعْروْنَ 

خعدير رغونا كل ذاديد انها قضه ا كقنع كرد كه اعافد ) كقنع داو وا تيد » ار رمعت من ونقيمنا اليش قاين اننا 

مفيد باشد يا او را يسر خود بركزينيم و آنهانمىفهميدند ( كه دشمن اصلى خود را در آغوش خويش مىيرورانند **9).؟/ 

قصص 

وَقالَثْ طائِمَةٌ مِنْ اهل الكتاب امِنُوا بانُذى أنرِلَ عَلَى الَّدِينَ امَُوا وَجْهَ الها وَ اكفُرُوا اخِرَهُ لَعَلّهُمْ يَْجِعُونَ 

(027) باب الواو قرآن الفبائى 

و جمعىاز اه لكتاب ( از يهود ) كفتند : ( برويد در ظاهر ) به آنجه بر مؤمنان نازل شده. در آغاز روز ايمان بياوريد و در يايان 

روز كتافر شود ( وبازكرديد ) شايد آنها ( از آيين خصو ) بازكردند ( زيرا شما راء اهل كتاب و اكاهاز 

بشارت آسمانى يبشين مى دانند و اين توطئه كافى اس تكه آنهارا متزلزلسازد) 7١.‏ / العمران 

وَقالَ رَبْكُمْ اذتونى آشتجب لك إن الّذِينَ يَشتكيزوة عَنْ جباةتى سَيِدْخُلُونَ جَهنُمْ داخرينَ 

يرورد كارشما كفتهاست مرا بخوانيد تا( دعاى ) شما رااجابت كنم » كسانى كه از عبادت من تكبر مىورزند بهزودى باذلت وارد 

دوزخ مىشوند *** .20 / مؤمن 

قال دَحِْلٌ مُؤْمِنٌ ِنْ ال عون يكم ابسالةآنَُونَ وجلا نا يول وين اللو قَدْ جاء كع اينات من ر كدو ايك فاتيا 

فَعلَيِه كذِبهُ وَإِنْيك صادقا يُصِبِكمْ بَعضٌ الى يَعِدُكةْ إنَّ الله لايدى مَنْ مُوَ مُسْرِفٌ كَذَّابُ 

مرد مؤمنى از آل فرعون كه ايمان خود را ينهان مىداشت كفت : آيا مىخواهيد كسى را به قتل برسانيد بهخاطر اين كهمى كويد 

يرورد كار من الله است , در حالىكه دلايل روشنى از سوى يروردكارتان آورده» اكر دروغ كو باشد دروغش دامن خحود او را 

خسوافد كرفت زاكر :راسعكر ياشند ( لأاقل )ععفيي اوعطلابيهاق راكه وقلوى وعد بة شما غبوافل رسحنة 
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خداوند كسى را كه اسراف كار و بسيار دروغ كو است» هدايت نم ىكند ©©78.8 / مؤمن 

وَقالَ فِرْحَوْنٌ التونى بكل ساجر عَليِم 

فرعون كفت : هر جادوكر ( و ساحر ) آكاهى را نزد من آوريد 179.*8/ يونس 

وَقالَوِعَؤُْدَرُو نفل مُوسى وَلْيدْعٌ رَبَهنَحافُ أن يَُدّلَ ديتكغ أوْآنْ بُظْهِرَ فى الازض الْمَساَ 

و فرعون كفت: بككذاريد من موسى را بكشم و او يرورد كارش را بخواند ( تا نجاتش دهد ) من از اين مىترسم كه آبين شما را 
دكركون سازد ويا دراين زمين فساد برياكند ©** .18 / مؤمن 

وَقالَ فِعَونٌ يا يما الملا ما عَلِمْتٌ لَكمْ مِنْ إلهِ غَريَوقدْ لى يا هامانٌ عَلَى الطَينقَاجِعَلُ لى ص رحا لَعلطِْ إلى إله مُوسى وَإنَى لأطله 
مِنَ الْكاذِبينَ 

فرعون كفت: اى جمعيت( درباريان ! ) من خدايى جز خودمبراى شما سراغ ندارم ( امابراى تحقيق بيشتر ) اى هامان 1تشىبر كل 
بيفروز ( و آجرهاى محكم بساز ) و براى من برج بلندى ترتيب ده تا از خداى موسى خبر كيرم؛ هرجند من كمان مى كنم اواز 
دروغكويان است 78.88 / قصص 

وَ قالَ فرِعَوْن يا هامانٌ ابن لى صَرْحالَعلَى أَبْلعٌ الاشبات 

فرعون كفت :اى هامان! براى من بناى مرتفعى بساز» شايد به وسايلى برسم ©« .78 / مؤمن 

قرآن الفبائى باب الواو (289) 

انار مده توقة 

فرشته همنشين اوم ىكويداين نامهاعمالاواست كه نزد من حاضر و آمادهاست »»©* .7 /ق 

وَ قالَ لين اجعلُوا بِضعَتَهُمْ فى رحالِهخ لَعَلَهُمْ يَُْونّها اذا فكوا إلى أَهْلِهم لَعَلّهُْ يَْجِعُونَ 

( سبسن )به كاركراوان خود كفت : ا نجه را يه عنوان قيمعت برداعتهانك .دو بارهايشان يكذارية شايد آنا سناذ مراجعت نه 
خانواده خويش بشناسند و شايد بر كردند »27.8 / يوسف 

و قالَ للذى طَنَّ أنه ناج مِْهَُااذْ كونى عِنْدَ رَبْكقَانْسالشّعِطن ذْكْرَرَبهِهَلِتَ فى السَجن بِضْعٌ سِنينَ 

نيه أذ يكن او اأنادى كس ناشت وتان اح يناما كلرق كنيز لزه مانت بنط لانيو بانازوع لزنه لحان 
يادآاورىاورانزد صاحبش از خاطر وى برد و به دنبال آن جند سال در زندان باقى ماند ©»»».؟8/ 
يوسف 

ونال له تف إن اللا كنيعت لك طالورت: ملكافالوا آى #كوة 1 الفلكظيناو نفك العن بالفلككدرقة و تع ؤت فعا ون المال 
قال إن الله الشطفية علدكة و زاذ بفطة فى العلم والجش وو الله جؤعى الأكة شق وفساة واللة وابية علي 

وما نرقاف يه انها كلع حداركن تطالرت ) راان لناسيارى ناننوي 1 واققان) © دايع الس وميك قاو برها 
حكومت كندء با اينكه ما از او شايستهتريم واو ثروت زيادى ندارد ؟ كفت : خدا او را بر شما بركزيده واو را در علم و( قدرت) 
جسم » وسعت بخشيده است » خداوند مُلكش را به هركس بخواهد » مىبخشد و احسان خداوند وسيع است و (از لياقت 
افراد براى منصبها ) آكاه است ©*© ./ا35 / بقره 

و قال هتمه املد ناكمالابو ثْفيد سكين ربح وَقِيِممَائَكالْمُوسيوَالٌ هارُون تَخيلٌه الْمَلائِكةٌ إن فى ذلك لآَيةُ كم اذ 
و ييامبرشان به آنها كفت : نشانه حكومت او » اين استكه ( صندوق عهد ) به سوى شما خواهد آمد . ( همان صندوقى كه) 


ذو أن : ازامشحي از سروره كار كها وياد كازهاى غاندان سوسندى وعناروة قرارداية:: ذر حال كه فرستكان اندرا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه تإطاعز 0/81 


حمل مىكنند » دراين موضوع نشانهداى ( روشن ) براى شما است » اككر ايمان داشته باشيد © © .768 / بقره 

وَقالَ مُوسى ان تَكَمُرُوا نَع وَمَنْ فى الاذض جميعا فَإِنَ الله لَعَنِيٌ حميدٌ 

موسى ( به بنى اسرائيل ) كفت :اكر شما و همه مردم روى زمين كافر شويد ( به خدا زيانى نمىرسد ) جرا كه خداوند 
بىنياز و شايسته ستايش است #** .8 /ابراهيم 

وَقالَ ممُوسى إِنْى عَُذْتٌ بِرَتَى وَرَبَكُم مِنْ كل مكبر لايؤْمِنُ هؤم الاب 

موسىئى كفت : من .به يزورد كازرم و يروره كاز شما يتاه مىبرم وازهر متكبرى كه به روز حساب ايمان 
نمىآورد »©©./0"” / مؤمن 

(050) باب الواو قرآن الفبائى 

وَكالَ ؤوسى ركنا إتك اتيك ووغؤة و عل زيل و آعوالاً فى اليو الدثياركا قف لوا 32 سبيلك ربكا اميق على أقواله] و 
ْدَدُ على قلوبهع فَلايؤْمنُوا حتّى يَرَوًا الْعَذَابَ الاليم 

موسى كفت : يرورد كارا تو فرعون و اطرافيانش را زينت و اموالى ( سرشار ) در زندكىدنيا دادهاى و نتيجهاش اين شده كه ( 
فد كانق:ؤا ) اززاه تو كمراه م سازتد + برؤورة كارا اموالكان راثابود كدق اذل هابشان را سحت (وسكحن سحاز)تاعذدات 
دردناك رانبينندءايمان نياورند ©©©. 88 / يونس 

وَقالٌ مُوسى رَبَى أعْلَمُ بمَنْ جاء بالْهُدى مِنْ عِنْدِِ و مَنْ تَكونٌ لَهُ عاتةٌ الدَارانهُ لا بفِْحُ الظَالِمُونَ 

موسى كفت : يرورد كار من از حال كسانى كه هدايت را ازنزد او آوردهاند و كسانىكه سرانجام سراى دنيا و آخرت از آن آنها 
استء 1 كاهتراستء مسلما ظالمان »رستكار نخواهند شد ©©©./71 / قصص 

وَقالَ مُوسى يافِرَْوْنٌ إِنَى رَسُولَ مِنْ رَبٌّ العالَمِينَ 

و موسى ككفت : اى فرعون » من فرستادهاى از يرورد كار جهانيانيم *** ٠١.‏ /اعراف 

وَقَال موس ياقوم إن كققع +امتقع باللْدمعليدت و كلو إن كقع لمن 

حوري كفيك :اوم مو كر سما سافان عا امود اسدديي اوتركل كمون كس سان رسكل ممه بز 
/ يونس 

وَقالَ نشوةٌ فى الْمَديئَارَأتّالْعَيزِراودُقتيها عَنْ نَفْسِه قَدْ شَعَمَها انا لّريها فى ضَللٍ مُبِين 

كروهى از زنان شهر كفتند كه همسر عزيز جوانش ( غلامش را ) به سوى خود دعوت مى كند و عشق اين جوان در اعماق قلبش 
نفوذ كرده» مااورادر كمراهى آشكار مىبينيم © /يوسف 

وَقالَ نُوحٌ رَبٌّ لاتَذدَرْعَلَى الازض ل الكنائدة #حانا 

«نوح» كفت : يروردكارا! روى زمين احدى از كافران را زنده مكذار *©* .18 / نوح 

وَقالَ يا يني لاا تَدْحُنُوا ون باب واجّيٍ وَّادْخُلُوا مسَنْ أزواب مُمَفَرقِ وما أَغْنى عَنْكُمْ هِنّ الله مِنْ شََيْءِ ان الْحكع لأ لله عَلَيِهٍ 
تو كلك و غلب تلكو كل القث و كلوة 

( هنكامى كه مى خواستند حركت كنند » يعقوب ) كفت : فرزندان من ازيككدر وارد نشويد, بلكه از درهاى متفرق وارد كرديد و( 
من با اين دستور ) نمىتوانم حادثهاى را كه از سوى خدا حتمى است از شما دفع كنم » حكم و فرمان تنها از آن خحدا است براو 
توكل كردهام و همه متوكلان بايد براو توكل كنند »©©./81 / يوسف 

وَقالواءاذا صللا فى الارْض اننا فى خَلْقٍ جديدٍ بَلْ مم يلقاءٍ رَبّهِمْ كافِرُونَ 

آنها كفتند: آياهنكامى كهمامرديم ودر زمين كم شديم آفرينش تازهاى خواهيم يافت ؟ ولى آنها لقاى 
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يرورد كارشان را انكار م ىكنند ( و مىخواهند با انكار معاد آزاد باشند و به هوس رانى خويش ادامه دهند /٠١.)*«»‏ 
سجده 

قرآن الفبائى باب الواو )26١(‏ 

وَقَالوا آمذا كتاعظاها و وأقناها ارثا امم تنرن عزما مهدا 

مياه اما كات كلما ب ]ديات ريهز كدان شم «كريار اروس زات عبرايت يالك 
«هه؟عء / اسراء 

وَقاُوا َالِهَا خَر آم هُوَ ما ضَرَبُوهٌ لَك إلا جَدَلاً بل هُمْ قَومٌ ححصِمُونَ 

و كفتند :آيا خدايان ما بهترند يااو(مسيح )؟(اكر معبودان ما در دوزخ هستند » مسيح نيز در دوزخ است » جراكه 
معبود واقع شده ) ولى آها اين مشل را جز از طريق جدال براى تو نزدند » آنها كروهى كينهتوز و يرخاشكرند *** .08 / 
زخرف 

وقانوا اككد الل ولدا فيسانة فز تماق الفشرات الأوضن عل كافون 

و(يهود و نصارى و مشركان) كفتند: خداوند فرزندى براى خود انتخاب كرده است - مزه است او بلكه آنجه در آسمانها و 
زمين است »ء از آن او است و همه در برابر او خاضعند ©©*© ١١28.‏ / بقره 

رار هبق ولسقساة رعاة وموة 

آنها كفس خعداونة: رحماق فرزتدى براق عترة بر كر يده متزةاسث (ازايق عبت و نقض) ابن ها( فرشككان ) ند كان شاست او 
هستند ©©© .58 / انبياء 

وقالو1 د لتخي ونيا 

آنها كفتند: خداوند رحمن فرزندى براى خود اختيار كرده ©** .40 / مريم 

وَ قالُوا أساطيرٌ الاوَِّيِنَ اكتتبها فَهى تُملى عَلَقِهٍ بُكَرَةٌ وَأصيلا 

و كفتند اين همان افساندهاى بيشينيان است كه وى آن را رونويس كرده و هر صبح و شام براواملا مىشود 


6#( فرقان 
وغالوا الضهة للد اندى اذمك ها لسر إن وتنا لعنيوة فكيرة 
آنهامى كويند حمد (و ستايش) براىخداوندى است كه اندوه را از ما برطرف ساختء جرا كه يرورد كار ما غفور و شكور 


ست ©هه.ع” / فاطر 

وقالوا الصمة اله الدى ضدذقنا وغدة وأؤد قا الاضي كبر أرق العة خيك ثعاد قنع اعد الْعامِلِينَ 

آنها مى كويند : حمد و ستايش مخصوص خداوندى استكه به وعده خويش درباره ما وفا كرد و زمين ( بهشت ) را ميراث ما 
قرار داد كه هر جارا بخواهيم منزلكّاه خود قرار دهيم » جه خوب است ياداش عم ل كنندكان *** .76 / زمر 
ونوا اتنا به وني لهم اشَعاوْضٌ بن مكان بيد 

و(در آن حال) مىكويند؛ايمان آورديمء ول جكسونة من مواد از فال دورسه أن «سشسرسسى بيسذا 
كنند ©*© ؟7ه/سبأ 

(؟08) باب الواو قرآن الفبائى 

وَقالوا انْ تع الْهُدى توك كات ون زعا أوله لمكن كع شرب ابعائقن اله نقرات كل سيو رزفنا مين للاناو لكين 
ادرفم لاسافرة 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه <هلاعز 1ز 0/8 


آنها كفتند : ما اكر هدايت را همراه تو يذيرا شويم » ما را ازسرزمينمان مىربايند » آياما حرم امنى در اختيار آنها قرار نداديم 
كه ثمرات هر جيزى (ازهر شهر و ديارى ) به سوى أن آورده مىشودهء ولى اكثر آنها نمىدانند »©« ./ا0 / 
قصص 

وقالوااان هذا الاسيكة كي 

ومىكويند :اين فقط سحر آشكارىاست ©#هة .16 / صاقّات 

وَقَالُوآا ان مِى إلا ياتا الدُنِْاوَ ما نحن بِمَبعُوثينَ 

آذها كفمد : جيزى جز اين زندكى دلي يست وما هفركز برانكيضته نشواهيم شد ههه .14 / انعام 

وَقَانُوا رَيَنا إنَا َطْعْنا سادَتّنا و كتراءنا فَضَلُونَالسَسلا 

و مى كويند: برورد كارا ! ما از رؤسا و بزركان خود اطاعت كرديم ومارا كمراه ساختند ©©* ./ا© / احزاب 

وَقالُوا رَبَنا عَجُلُ نا قطنا قَبِلَ يَوْم الْحساب 

آنها(ازروى عر سري] مسد فيرزن كنار اسه مارا از عذابت هر جه زودتر قبل از روز حساب به 
ماده ©»©»©».2ا/ص 

وَ انوا قلُوباعلْتُ بَلْلعنَهعُالله يفْرِمَِْقَلماؤْئُونَ 

( و آنهااز روى استهزاء ) كفتند : دلهاى ما در غلااف است ( و مااز كفته تو جيزى نمىفهميم » آرى همينطور است ) 
خداوند آنهارا به خاطر كفرشان از رحمت خود دور ساخته (به همين دليل جيزى دركك نم ى كنند) و كمترايمان 
مى آورند ©** .88 / بقره 

وَ الوا قلُوبنا فياكنُّ مِمَانَدْعُونا إلَيِهِ و فياذانناوَقرٌ وَ مِنْبيننا وَ بتك حجابٌ فَاعْمَلاننَا عاملُونَ 

أنها كننة + قلت عاق مادن يرشك هايى قرار كرفه وكوش هافق ما سكين اسك وميان ماو ثرو ححا وجو وارد اله كه 
جنين است تو به دنبال عمل خود باش .» ماهم براى خود عمل مى كنيم *** .0 / فصّلات 

وَقانُوا كوئوا مود أوْ تصارى تَهْتَدُوا قل بَلْ مِلَة إإراهيم حنيفا وَ ما كان مِنَ الْمَمْركِينَ 

(اهل كتاب) كفتند: يهودى يامسيحى بشويد تا هدايت يابيدء بكُو: (اين آيينهاى تحريف شده » هركز نمى تواند موجب هدايت 
كردد.) بلكه ييروى از آيين خالص ابراهيم كنيد و او هركز از مشركان نبود »** .178 / بقره 

وقالو ا لخكسدوة الفكدو و اكد 1 و سواه رلا تكسو بسر قينا 

و كفتند : دست از خدايان و بتهاى خود برنداريد» مخصوصا بتهاى ١‏ ود » و١‏ سُواع » و١‏ يَعْوّتْ) و١‏ يَعُوق) و١‏ تش رارارها 
نكنيد ©©* ."71 / نوح 

قرآن الفبائى باب الواو (*26) 

وَقانُوا لِجُودِهِعْ لِع سَهِدْثَّمْ عَلينا الوانْطمَنَاللهُ اذى أَنْطقَ كلّ شَيْءٍ وَ هُوَ حَلْفَكمْ َوّلَ مره وَ إلَِهِ تُوْجَعُونَ 

آنها به يوستهاى تن خود م ى كويئد: جرا بر ضد ما كواهى داديد؟ آنها جواب مىدهند: همان خدايى كه هر 
موجودى را به نطق در آورده؛ ما را ككويا ساخته واو شما را در آغاز آفريد و بازكشتتان به سوىاواست /”١.**#‏ 
وَقالوا لَنْ تَمَسَنا الَارُ إلا آناما مَعْدُودَةٌ قل أَنَحَذْتُمْ عِنْدَ الله عَهْدا قَلَنْ يُخْلِفَ اللَهُ عَهْدَهُ آم تَقُولُونَ عَلَى اللّهِ ما لا تَعْلَمُونَ 

و كفتند : هركز آتش دوزخ جز جند روزى به ما نخواهيد رسيد » بكو : آيا ييمانى نزد خدا كرفتهايد ؟ جون خداوند هركز از 


بيمانش تخلف نمىورزد» يا اينكه جيزى به خدا نسبت مىدهيد كه به آن علم نداريد © ؟60٠‏ / بقره 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3دات. الالثالانا صفحه بطاعز 1ز 8م 


وَقالُوا لَنْ نُؤْمِنَ لَك عَتّى تَفْججْرَ ّنا مِنّ الازض بَتبُوعا 

و كفتند ماه ركز به توايمان نم ىآوريم مكر اين كه جشمهاى از اين سرزمين ( خشكك و سوزان ) براى ما خارج سازى 
©»»*. 0 /اسراء 
وَقانُوانَنْ يَدْخَلَ الْجََّة إل مَنْ كانّ مُودا آوْ تصارى يِلْك ماهم قن هانُوا بُؤهائكم ان كتفع صادقينَ 

آنها كفتند: هيج كس جز يهود يا نصارى هركز داخل بهشت نخواهد شد » اين آرزوى آزها است .ء بكو : اكر راست مى كوييد 
٠‏ دليل خود را( بر اين موضوع ) بياوريد /١١١.*#»©‏ بقره 

وَقالُوا لَو كنا نَسْمَعٌ أو تَعْقِلُ ما كنا فى أَصْحاب السَّعيرٍ 

و مى كويند :اكر ما كوش شنوا داشتيم » يا تعقل مى كرديم » جزء دوزخيان نبوديم ٠١.***‏ / ملكك 

وَقالُوا لَولا أنْلَ عَلَِهِ اياثٌ مِنْ رَيِّ قل إِنَّمَا الأياتٌ عِنْدَ اللَهِ و إنّما آنا نَذيرٌ مُبِينٌ 

كتين #عيرا معجراق آز سوى حروره كاركن يرا و تازل نشدة؟ كو معصوات هيه تزه عند اف (زيه فرمان اواثازل 
مى شودء نه به ميل من و شما) من تنها انذاركننده آشكارى هستم »© 20.8 / عنكبوت 

وَقانُوا أولا1 أَنِْلَ عَلّيِهِ ملك وَلَوْ أَنْرَنا ملكا لَقضِى الامد تم لا ينْطَرُونٌ 

كفتدد : جرا فرشتداى بر او نازل نشده ( تا او را در دعوت مردم به سوى خدا همراهى كند ) ولى اكر فرشتهاى بفرستيم ( و 
موضوع جنبه حِسَّدى و شّهُود بيدا كند ) كار تمام مى شود ( واكر مخالفت كنند ) ديكر به آنها مهلت داده نخواهد شد ( و 
همكّى هلاك مى كردند **© ) .6 / انعام 

(85) باب الواو قرآن الفبائى 

فانرا لواشاة لدرخ حاستفافع فااقع ذلك وخ عل أن قه الاتوصون 

آثلان ققد +1 فسا م تقو اسكةما اهارا برفعض ان ى كردي » ولى يه انق أو يقن الداوالك واس درون جوع انس كر ينلا ها . 
٠‏ /زخرف 

وكاو لا نْرٌلَ عليه اه ين زه قُْ إن لله قاور ليآ أن يول اي وَ كن أعْكَرَمُة لا يعمو 

و كفتند جرا نشانه ( و معجزهاى ) از طرف برورد كارش بر او نازل نمى كردد ء بكو خخداوند قادر است كه نشانداى نازل 
كند » ولى بيشتر آنها نمىدانند ©©© .0" / انعام 

و قالوا لَؤلا نرلَ هذًا الْعََاآنُ على رَجلٍ مِنَ اْقَين ظيم 

وكتشي: كرا اسن شرانات رويد كني هيه تووسشننى )دوجي امكدو سيف اتازل فعدو اس المفاالاض 
/ زخرف 

وقالوا لولا ينا سافةميق وق اذتم تامع كا ماف القت الأرلسى 

وآنها كفتند جرا ( ييامبر ) معجزه و نشانهاى از سوى يرورد كارش براى ما نمى آوردء بكو :آيا خبرهاىروشن اقوامبيشين كهدر 
كتبآسمانى نخستين بودهاست براى آنها نيامد »«ه.١‏ /طه 

لوا ماف يلون حزء انعم خالضة أ حورن تعر علا لثويعا و الا يكن عن تقع فوا وكا #يجتريع وشتفسع إل 
كيم عَليِمٌ 

و كفتند آنجه در شكم اين حيوانات ( از جنين و بجه )وجود دارد مخصوص مردان ماست و بر همسران ما حرام است امااكر مرده 
باشد ( يعنى مرده متولد شود ) همكى در آن شريكند و به زودى ( خدا ) كيفر اين توصيف (و احكامدروغين) آنهارامى دهد او 
حكيم ودانا است ©©«© .194 / انعام 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه /الاعز 0/281 


و نا و 


وَقالُوا ما ّنا لائرى رجالا كنا تَعَدّهَمْ مِنَ الاشرار 

آنها مى كويند: جرا مردانى را كه ما از اشرار مى شمرديم ( در اين جا در آتش دوزخ ) نمى بينيم ص 

وَقالُوا مال هذاالشول بأكل الطّعام وَيَمُشى فى الاشواق لَولا أنْلَ َي ملك فَيكونَ مه تذيرا 

و كفسد حرااين سول غذا م عورد ودر بازارها رادم روة؟ ( نه ستت فرشتكان دارد ونه رون شاهان ) جرا فرشعهدائ جراو 
نازل نشده كه همراه وى مردم را انذار كند ؟ ( و كواه صدق دعوت او باشد  )©»«‏ /ب,ررقان 

وقالوا فقسا تأساا مو مد اب لتضونا بها قحا تضبق لكم مزيسة 

و كفتند: هر زمان آيتى براى ما بياورى كه سحرمان كنىء ما به تو ايمان نمىآوريم 17.8 / اعراف 

وَقانُوا ما حِى إلا عيائنا الدَّئْيا موث و تخي وما يكنا إلا اده و ما لَه ذلك مِن عِلْم ان هم إلا بون 

آنها كفتند: جيزى جز همين زندكى دنيا دركار نيست » كروهى 00 جاى آنها را مى كيرند 

قرآن الفبائى باب الواو (050) 

و جز طبيعت و روزكارء ما را هلاءك نم ىكند» آنها بهاين سخن كه مى كويند » يقين ندارند » بلكه تنها كمان 
بىيايداى دارند ©»«*.8؟ / جاثيه 

وَهالُوا تَضِنٌ أكقر أنوالا وأؤلادا وما تفن بِمَعَدَينَ 

و كفتند: اموال واولاد ما(ازهمه) بيشتراست (واين نشانه علاقه خدا به ماست) و ما هركز مجازات نخواهيم 


شدءهه هك/ساً 


جم 


وَقالُوا هذه أنْعمٌ وَحَوْتٌ حِجِرٌ لا يَطْعَمُهاآ إلا مَنْ نَشاآة بِرَعْمِهغ وَّأنْعمْ حَوْمَتٌ ظُهُورُها وَأنْعمَ لاي ذْكَرُونَ اشم الله عَلَيهَا ارا عَلَئه 
سَيجَرِيهِمْ بما كانوا يَفتَرَونَ 

و كفتند اين قسمت از جهاريايان و زراعت ( كه مخصوص بتها است براى همه ) ممنوع است و جز كسانى كه ما بخواهيم , به 
كمان آنهاء از آن نبايد بخورد و ( مى كفتند اينها ) جهاريايانى است كه سوار شدن بر آنها تحريم شده و جهاريايانى كه نام خدا 
را بر آن نمىبردند و به خدا دروغ مىبستند ( و مىكفتند اين احكام از ناحيهاواست ) به زودى كيفر افتراهاى آنهارا 
مىدهد »* 18.8 / انعام 

وَقالُوا يا آَيّهَ الشاحِرٌ ادْعْ نا رَبك بما عَهدّ عِنْدَك إِنَنا لَمهْتَدوْنَ 

( هنكامى كه كرفتار بلا شدند ) كفتند : اى ساحر ! يرورد كارت را به عهدى كه با تو كرده. بخوان ( تا ما را ازاين درد و رنج 
برهاند) كهماهدايت خواهيميافت ***.894/ زخرف 

وَقالُوا يا آيِهَا اذى تَرُلَ عَلِِهِ الذكر إنك لَمَشِسّون 

و كفتند:اى كسى كه ١‏ ذكر ) (قرآن) برتو نازل شده. مسلما ديوانهاى ©»©© .ث8 / حجر 

توا ا هذا وم الدين 

وى كويشسك #اى واق مر نا امسق روز سوا الست ههه 8:9 رضافات 

وََدْ أضْلُوا كيرا ولا زد الطََالِمِيِنَ إل مَلالٌ 

و آنهاكروهبسيارىرا كمراهكرد ند خداوندا! ظالمان را جز ضلالت ميفزا ©** .76 / نوح 

وَقَدْ خاب مَنْ دَسَهما 

وآن كس كه نفس خويش رابا معصيت و كناه آلوده ساخته »نوميد و محروم كشته است ٠١.8**‏ / شمس 


كد حَلَفَكهَ أطلورا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10مء. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه 6رناعز 1( .0/8 


در حالى كه شمارادر مراحل مختلف آفريدهاست **#*.؟١/نوح‏ 

وَكَدْ كَقَرُوا به مِنْ قبل وَيَفْذِفُونَ بالْغيِبٍ مِن مَكان بَعيدٍ 

آنها بيش از اين (كه در نهايت آزادى بودند) به آن كافر شدند (و نسبتهاى ناروا به آن مىدادند) واز مكان دوردستى به 
جهان غيب يرتاب مىشدند (بىمطالعه درباره آن قضاوت مىكردند ©*©) .7ه / سبأ 

(088) باب الواو قرآن الفبائى 

كد ملي قبل َل مو جديا بعلم ما تيب حل نفس و يفلم الك من فى الذار 

كسانى كه ييشاز آنها طرحها و نقشههاكشيدند ولى تمامطرحها و نقشههازآن خدااست از كار هر كس آكاهاست و 
بهدزودى كفارمى دانند سرانجام (نيكك و بد) در سراىديكرازآن كيست ***.؟85 / رعد 

وَكَدْ مكرُوا مَكْرَهُمْ وَعِنْدَ الله َكْرُهُمْ وَانْ كادَّمَكَرُهُْ لِتَرُولَ مِبْهُ الْجبال 

آنها نهايت مكر خود را به كار زدند و همه مكرها ( و توطئههاشان ) نزد خدا آشكار است » هر جند كوهها با مكرشان از 
جاب ركندهشود © /ابراهيم 

وأكوقها الى ماقيلوااية قبا كوا قيكاة ابورا 

بسع عمسيحتو نبال كد الها اام ادس ودين عاد امسر راك عار كدر مى كنيو © ** . 
7 / فرقان 

وَكَ نَرّلَ عليكُم فى الكتاب آنْ اذا سدمِعُْمْ اآيات اللوبْكمَرُ بها وَجُمهْرَءٌ بها فلاتفعدُوا مَعَهُعْ حَتى يَحُوضوا فى حديثٍ غَبره نكم 
إذامِتلهُعْ إنَاللّهَ جاممٌ الْمُنافِقِينَ وَ الْكافِرِينَ فى جَهَنّمَ جميعا 

خداوند درقرآن ( اين حكم را) بر شما فرستاده كه هنككامى كه بشنويد افرادى آيات خدا را انكار و استهزاء مىنمايند با آنها 
ننشينيد تابه سخن دكرى بيردازند» زيرا در اين صورت شما هم مثل آنان خواهيد بود» خداوند منافقان و كافران را همكى 
در دوزخ جمع م ىكند #*© .150 / نساء 

وَهَرانا فَوَفاه لِتَقْرَاهُ عَلَى الناس عَلى مُكث وَنَرَّلْناُ تنزيلا 

ماقرآنى بر تو نازل كرديم كه به صورت آيات جدا از هم مىباشد ء تا آن را تدريجا و با آرامش بر مردم بخوانى (و جذب 
دلها شود) و به طور قطع اين قرآن را ما نازل كرديم »«»* ٠١2‏ /اسراء 

تقاف لكل و لل تدك تباغ التعلهةةاللولى و اققق الل ةقانخ الأكرة و الاق الله و وشير ل الما زرية اللهة أت 2ك 
الرّخْس أَهْلَ الْبِبِتِ وَ يَطهُرَكُمْ تطهيرا 

و درخانههاى خود بمانيد و همجون جاهليت نخستين ( درميان مردم ) ظاهر نشويد و نماز را برياداريد و زكاة را اداكنيد و خداو 
وسولكن ر|اطاضت تنابيد» خداوتد قلط من جواهد يلبدى .و كلاه واو شما اعل :بيت دور كند و كاتلا شما را باك سارو غهه :00م 
احزاب 

وَ قَضى رَبك الأ تَبدُوا إلا إاهُ وَبالوالسدَيْن إخسانا إقا يتلم عنْدَك الكبر آح دُهُما أؤكلامُما قلا تقل لَهُما أفٌ وَلا تتَهَز 
فساو قل ليبنا فول كريفيا 

يرورد كارت فرمان داده جز او را نبرستيد و به يدر و مادر نيكى كنيد » هركاه يكى از آنها يا هر دو آنها ء نزد توء بهدسن ييرى 
برسند كمترين اهانتى به آنها روا مدار و بر آنها فرياد مزن و كفتار لطيف و سنجيده بزركوارانه به آنها بكر ©« .7 / اسراء 
قرآن الفبائى باب الواو (7ا28) 


50 5 ود د 5 لل ا ا ور اال ا 
و قضينا إلى بنى إشرائيل فى الكتاب لتَفسِدن فِىالارض مَرَّنَيْنِ و لتَغلنّ عُلوَا كبيرا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه و9تنناعز 1ز .0/8 


مابهنىاسرائيل در كتاب ( تورات)اعلا لم كرديم كه دوباردر زمين فساد خواهيد كردو 
مرمروجويى برر كن شراهيد نوو ههه .6 /اسراء 

وَ قَضَينا إل ذلك لامر أنَّ داير هؤْلاء مَفْطُوحٌ مُضْبحينَ 

ومابه لوطاين موضوع را وحى فرستاديم كه صبحكاهان همه آنها ريشهكن خواهند شد *** .88 / حجر 

وَ فاه القن عندة أشاطا نماو أوعها؟ إلى كوس اذ اشتشقاه قَومُهُ آن اصّرِثِ بعصاك الْحَجَرَ فَانبمَتْ منْهُ انا عَشْرَةَ عَينا قَد عَلمَ 
كل أناس مَشْرَبهُْ و طَلنا عَلِهم الُمام وَ انرا َه الْمَنّ وَالصَلُوى كُلُوا مِنْ طَيْباتِ ما رَرَفْناكُمْ وَ ماظَلمُونا وَ لكنْ كانوا الْفُسَهُمْ 
و آنهارا به دوازده كروه كه هر يكك شاخهاى ( از دودماناسرائيل )بودند » تقسيم كرديم و هنكام ىكه موسى تقاضاى آب 
(براى قوم تشنهكامش در بيابان) كرد ء به او وحى فرستاديم كه عصاى غود را بر سنكك بزن » ناكهان دوازده جشمه 
ازآن بيرون ريخت . آنجنان كه هر كروه جشمه خود را مى شناختند و ابر را بر سر آنها سايبان ساختيم وبر آنهاهمن') 
سلوى » فرستاديم ( و بهآنان كفتيم: ) از روزىهاى ياكيزه كه به شما دادهايم » بخوريد ( و سياس خدا را بهدجاآوريد » ولى آنها 
نافرمانى و ستم كردند ) اما به ما ستم نكردند» لكن به خودشان ستم نمودند »© © .12:0 / اعراف 

وَ قَطْعْناهُمْ فىالازض أُمَما مِنّْهُمُ الصَالِحَونَ وَ مِنْهُْ دُونَ ذلك و بَلوناهُمْ بِالْحَسَناتِ و السَيّئاتِ لَعلَهُمْ يوْجِمُونَ 

وآنهارادر زمين به صورت كروههايى يراكندهساختيم» كروهىازآنها صالح و كروهى غير آن هستند و آنها را به «نيكىها؛ و 
«بدىها) آزموديم » شايد با زكردند © /اعراف 

وَقَقُو هُمْ إنَّهُمْ مَسْوُلُونَ 

آنهارا متوقف سازيد كه بايد بازيرسى شوند ©8© .76 / صافات 

وَكََيِنا على اثارِهِم بعيتدى ابن مَرْيَمَ مص دٌقا لما بين رَدَيْهِ مِنَ التَوْربة وَ اننا الأنجِيلَ فيه هُدىٌ وَنُورٌ وَمْضَ دا لِمابَيِنَ يَدَيْهٍ 
من اللسؤرية و دي وَعَوْعِظة لِلْعتقيسن 

و بهدنبال آنها (يعنى ييامبرانييشين) عيسى بن مريمرا قرار داديم كه به آنجه ييش از او فرستاده شده بود از تورات تصديق داشت و 
انجيل را به او داديم كه در آن هدايت و نور بود و(كتاب آسمانى او نيز) توراترا كه قبل ازاو بود تصديق مىكردو 
هدايت و موعظه براى يرهيزكاران بود ©©© .8# /مائده 

وَكُلٍ اعْمَلُوا فى الله عَمَلَكعْ و رَسُولَهُ وَ الْمُؤْنُوٌَ وم َترَدُونَإِلى عالم العَيب وَ الشَّادة قِيبَدَكمْ بماك تَعمَلُونَ 

(8ع02) باب الواو قرآن الفبائى 

بكو : عمل كنيد » خداوند و فرستاده او و مؤمنان اعمال شما را مىبينند و به زودى بهدسوى كسى بازمى كرديد كه ينهان و آشكار 
رامىداند و شمارابه نجه عمل مى كرديد » خبر مىدهد ©#©*© ٠١0.‏ / توبه 

وَل الْعفِدٌ لِلَْهٍ الّذى لَغْ يََخِدْ وَلَداوَلَمْ يكن لَه مَربك فى الْمُلْكِ وَلَمْ يكن لَه وَِيّ مِنّ الذَّلَ و كه تُكبيرا 

و بكو ستايش براى خداوندى اسث كه نه فرزندى براىخود انتخاب كرده و نه شريكى در حكومت دارد و ئه ولى( وحامى ) به 
خاطر ضعف وذلت وائرا ضار بردت ير 001556 بامراء 

وَقلٍ الْحَمِدُلله متريكع ايانه مكقرقوتها وهار كك بخافلٍ عَمَاتَْمَلونَ 

مي لي ا ل 
ل ا مىدهيد غافل ب 3 نيست ©»©»©».957 / نمل 

وَضلٍ الْحَق مِنْ رب 1 نا أعْمََدْنا لِلظَالِمِينَ نارا أحاط بِهمْ س رادِقها وَانْ يَتبَغينُوا يُغانُوا بماءٍ كالْمَهْلٍ 
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يَشُوى الْوْججوة بنْسَ الشَّرابُ وَساءث مُوتَقَقا 

بكو اين حق است از سوى يرورد كارتان » هركس مى خواهدايمان بياورد ( واين حقيقت را يذيرا شود ) و هركس مىخواهد 
كافر كردد» ما براى ستمكران آتشى آماده كردهايم كه سرايردهاش آنها را از هرسو احاطه كرده است و اكر تقاضاى آب 
كنند آبى براى آنها مىآورند همجون فلز كداخته كه صورتها را بريان م ىكند . جه بد نوشيدنى است و جه بد محل 
اجتماعى ***؟9؟/ كهف 

َكل إنَى آنا الذي لين 

و بكو من انذار كننده آشكارم *© 14.8 / حجر 

وَقُل جاء الْحَق وَرَمَقَ الاطِلٌ إِنَّ الِاطِلَ كان زَمُوقا 

وكورسو شرا رسسددو ناطا يي و قازر شك و امول تباط تارود قفدتي اروك فسن 743 النبراد 

وَقُلْ رَبّ آذغلنى مُدْحَلٌ صِدْقٍ وَأُرجنى مُخْرَحصِدْقٍ وَاجعَلُ لى مِن لَدُنْك سُلْطانا ُصيرا 

و بكو : يروردكارا! مرا( درهر كار ) صادقانه وارد كن و صادقانه خارج نما و از سوى خود سلطان و ياورى براى من 
قرار ده ©©©. 86٠١‏ / اسراء 

وَكَلَرَبٌ أَكََوهُ بك من مَمَزت الشَّياطين 

و بكو : يروردكارا ! من از وسوسههاى شياطين به تو يناه مىبرم ***.90 / مؤمنون 

وَفْل رَبّ اغْفِزوَ اح وَأنْت خَهِرٌ الرَاحِمِينَ 

و بكو : يرورد كارا ! مرا ببخش و مشمول رحمتت قرار ده و تو بهترين رح مكنند كانى *** .118 / مؤمنون 

و1و3 لاني انزلا قبا وار انق خدوالت بن 

و بكو : يرورد كارا ! ما را در منزلكاهى يربركت فرود آور و تو بهترين فرود آورندكانى ©©©.79 / مؤمنون 

قرآن الفبائى باب الواو (29) 

وَقُلْ لعبادى يَقُولُوا الى هى أَحْسَنٌ نَّ النَِّطا يرع يتنه إنَّ النَِّطانَ كان لِلانْسانٍ عَدُوَا مُبينا 

به بند كانم بكو سخنى بككويند كه بهترين باشد جراكه شيطان( بهوسيله سخنان ناموزون ) ميان آنها فتنه و فساد مىكند» هميشه 
شيطان دشمن آشكارى براى انسان بوده است ©©© ."اه / اسراء 

َكل لي امؤيئُونَ غلا على مكاي إن عو 

و به آنها كه ايمان نمى آورند بكو هر جه در قدرت داريد انجام دهيد ما هم انجام مىدهيم «» 1 /هود 

وَهْلَ لِلَمْؤْناتِ يَغْضُ ضْنَ مِنْ أَبصارِهِنٌ و يَحْمَطْنَ فروْجَهُنَ و لا ب دينَ زيتتهُنَ إلا ما طَهَرَ مِنْها وَلَيِضرِ بن بَحَمْرِِنَ عَلى بهن و لا 
دين زيتتهُنَ إلا لبعُولتِهِنٌ أو اباِهنّ و اباء بُُولَتهِنَ و أَبنائْهنَّ و َبْناءِ بُعُولتهنَّ أو إخوانِهنٌ أو نى ِخْوانِهنَ أؤنى أَحَواتِهِنَ و نسائِهنَّ أو 
ما مَلكتُ آئْمائهُنَ أو الَابِعينَ غَئْر أولى الاكقة من التجال أو الطَفْلٍ الَّدينَ ل يظْهَروًا على عَؤْراتِ النْساءِ وَ لا يَضرِبْنَ بأَرْجلِهنَ لَعلَمَ ما 
يُحَفينَ مِنْ نتن و تُوبُوا إلَى الله جميعا أ الْمُْمِنُونَ ََلَكم تفِْحُونَ 

و به زنان باايمان بكو : جشمهاى خود ( از نككاه هوس آلود )فروكيرند و دامان خويش را حفظ كنند و زينت خود را جز آن مقدار 
كه ظاهر است » آشكار ننمايند و( اطراف ) روسرىهاى خودرا بر سينه خودافكنند ( تا كردن و سينه با آن يوشانده شود )و زينت 
خودرا اشكار ساذتدسك راق شوغراتفان باودراشاة بايدر شوهراشات ما ستراشات ياسراة عبس انقناة ما جرادراتشان يا 
يسران برادرانشان » يا يسران خواهرانشان . يا زنان همكيششان يا برد كانشان ( كنيزانشان ) ياافراد سفيه كه 


تمايلى به زن ندارند يا كودكانى كه از امورجنسى مربوط به زن آ كاه نيستند » آنها هنكام راه رفتن عياهاى خود را به زمين 
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وقد تاقث كهاتيقان «داتسعه شوذ( واعتداق علشال كميريا دارتقاءيه كوكن رسد ) وسكي وسسوى هذا باز كرديد اق 
مؤمنان تا رستكار شويد © /نور 

وَقُلنَامِنْ بَغده لينى إشرائيلَ اشكنّوا الارْض فَإذا جاء وَعْدُ الأخِرَة جتنا بكم لفيفا 

و بعد از آن به بنىاسرائيل كفتيم در اين سرزمين ( مصر و شام ) ساكن شويدء اما هنكامى كه وعده آخرت فرارسد همه شمارا 
دستهجمعى ( به آن دادكَاه عدل ) مى آوريم ««»* ع٠‏ /اسراء 

وَقلْنا يا ادم اشكن أَنْتَ وَ رَوْجك الْجَنَةَ وَ كلا مِنْها رَعَدا حَيِثٌ شما ولا تَفْرَبا هذِوالشَّجَرَةَ فتكونا مِنّ الظَالِمِينٌ 

و كفتيم : اى آدم » تو با همسرت در بهشت سكونت كن واز ( نعمتهاى ) آن كوارا هرجه مىخواهيد » بخوريد ( اما ) نزديكك 
اين درخت نشويد كه از ستمكران خواهيد شد ©8.88" / بقره 

و قليل مِنّ الآخرينَ 

واندكى ازامت آخرين ©©» ١8.‏ / واقعه 

(000) باب الواو قرآن الفبائى 

وَقَولِهِمْ إنا قتلَنَا الْمسيحٌ عيسّى ابْنّ مَوْيَمَ رَسُولَ اللّهِ و ما قَتَلُوهُ وَ ما صَلَبُوهُ وَ لكن شْبَه لَهُمْ وَإنَّ الذينَ اختلفوا فيه فى شك 
مِنْهُ مالَهُمْ به مِنْ عِلّم إلا اتّباع الظَنَّ وَ ما قَتَلُوهُ قينا 

و كفتارشانكه ما مسيح عيسى بن مريم ييامبر خدا را كشتيم در حالى كه نه او را كشتند و نه به دار آويختند لكن امر بر آنها مشتبه 
شد و كسانى كه در مورد ( قتل )او اختلاف كردند ازآن در شككهستند و علم بهآن ندارند و تنهاازكمان ييروىمى كنند و قطعااو 
رانكشتند ©©© ./ا10 / نساء 

وقؤمٌ ا تراهيمموقوْمٌ لوط 

و همجنين قوم ابراهيم وقوم لوط ***."5/حجّج 

وَقَوْمَ وح لَمَا كدَّبُوا الوٌّسْلَ أَعْرَفنَاهُمْ وَ جَعَلْناهُمْ لِلنَاس أيه وَآَعْتَذنا لِلظَالِمِينَ عَذابا آليما 

دردناكى فراهم ساختيم © 0 (ر/فرقان 

وَقَومَ تُوح مِنْقَبِلَنَّهعْ كاثواقؤْمافاسِقينَ 

وقوْمَ نوح مِنْ قبل انْهُمْ كانوا م اظلمَ واطفى 

و نيزقومنوحرا بيشاز آنهاء جراكه آنهااز همه ظالم تروطغيانكرتربودند *© .01 / نجم 

وَقِهِمٌ السَّيّئاتٍ وَ مَنْ نَقٍ السَيّئاتٍ يَوْمَئِذٍ فَقَدُ رَحِمْتَهُ وَ ذلك هو الْمَوْزُ الْعَظيمٌ 

و ها وا از حدق ها كاندان وهر كس رادو 1ن و33 مدقا تكانوارى متصشيول رحست العاف وراحن اشنث 
رستكارى بزركك 6 /مؤمن 

وَقيِضنا لَهُمْ قرّناءَ فرَّيّنَوا لَهُمْ ما بَيْنَ نيهم و ماخَلفَهُمْ و حَقَ عَليِهُمْ القؤل فى امم قَذْ خَلتْ مِنْ قتلهمْ مِنَ الجن و الإأنس 
ال كارا ساسرة 

ما براى آنها همنشينان ( زشت سيرتى ) قرار داديم و آنهازشتىها را از بيش رو و يشت سر در نظرشان جلوه دادند وفرمان الهى 
درباره آنها تحقق يافت و به سرنوشت اقوام كمراهى از جن وانس كه قبل از آنها بودند كرفتار شدندء آنها مسلما زيانكار 
بودند ©»©© .750 / فصّلت 
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دقل افو ايك كما ع لقاة كويكو هذا وتاويك اللاذوعا لكد وذ ناصوية 

و به آنها كفته مىشود : امروز شما را فراموش مى كنيم همان كونه كه شما ديدار امروز را فراموش كرديد و جايكاه شما دوزخ 
است و هيج ياورى نداريد ©©* .735 / جاثيه 

وَقيلَ للدي انَهَوَا ماذاآنْرَلَ رَبُكُمْ قالُوا تَهِرالِنَّذِينَ أَحْسَنُوا فى هذه اليا سَة وَلَدارٌ الأخرَةٍ حَهِرٌ وَلَيم دار الْمُتِّينَ 
قرآن الفبائى باب الواو )20١(‏ 

ومنكنامى كديه برعي ز كارا كتشه ىن شود حرور د كان شساعه تاؤل كركةاست #تقن كفيند # حير ( وسغلات ) براق كسانى كه 
نيكى كردند در اين دنيا نيكى است و سراى آخرت از آن هم بهتراست و جه خوب است سراى يرهي زكاران *© 7١.8‏ / نحل 
وَقِلَ يأَرْض ابْلَعى ماآءك و يسهماآغ أفلِعى وَغيضٌ الْماآء وَقْضىَ الآمْرْوَاسْتَوَتْ عَلَى الْجُودِىٌ و قيلّ بُغدا لِلْقَوْم الطلِمِينَ 
كاتسيناك لين النقيرا اوري ان السمانة خوسذارى كوي آنب # رسنس و اكازواعاة دافقوو ١‏ كفي ار (ذابيه كدر 
جودى يهلو كرفت و(دراين هنكام ) كفته شد :دور باد قوم ستمكر ©*© .58 / هود 

وَقِلُ اذغوا شركا كع قَدَعَوْهع قلع تتكجيجوا له وروا العذات لز أنه كاثوا يَهكدونٌ 

به آنها ( عابدان ) كفته مىشود : شما معبودهايتان را كه شريكك خدا مى ينداشتيد .بخوانيد ( تا شما را يارى كنند) آنها 
معبودهايشان را مىخوانند» ولى جوابى به آنها نمىدهندء دراين هنكام عذابالهىرا (باجشم خود) مىبينند و آرزومى كنند ؛ 
اى كاش هدايت يافته بودند ©»©»© .6م / قصص 

وَقبلَ لاس هل أَتَم مُجْتَمعُونَ 

وبهمردم كفتهشد:آياشمانيز(دراين صحنه) اجتماع م ى كنيد #©© ؟4" / شعراء 

وَقِل لفسع التعسا كقفو سبدو 

وبه آنها كفته مىشود كجا هستند معبودانى كه آنهارا يرستش م ىكرديد *©© ؟97 / شعراء 

وَقبيلك نراق 

#سدسونة ايا كب شين قه اتن بسسانزاة نر كد مات دسا هه رثانت 

وَقيلهِ يارَبٌإِنَ هؤْلاءِ فَوْمٌلا مُؤْمنُونَ 

أعا حكونه ازشسكاية بانيم كددى كريف.ة بروره كارال ايو شاقودى سعد كدايحان فى اورند (فسافكل م شحوتد 
/(/زخرف 

و كارن فخ #اإسنة فى الفحسوات و الأزن يكسؤوق غليها رقع غنهنا فشر سو 

و جه بسيار نشانهى (از خدا)در آسمانها و زمين وجود دارد كه آنهااز كنارش مىكذرند واز آن روى 
مىكردانند ***.8١٠/يوسف‏ 

وَ كَاَيْنْ مِنْ دابَة لا تَخيل رِرْقَهَااللَّهُ مِرَرُقُهاوَئِاكموَّهُوَالسَمِيعٌ الْعليمُ 

جه بسيار جنبند كانى كه قدرت ندارند روزى خود را حمل كنند . خداوند آنها را و شما را روزى مىدهد واواست شنواو 
دانا©»»©.20/عنكبوت 

(007) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ كَايْنْ مِنْ قَوْيَدُ عَكَتْ عَنْ أثر رَبّها وَ رُسْلِهِ فَحَاسَئناها جسابا شّديدا وَ عَذَبْناها عَذابا كرا 

جه بسيار شهرها و آبادىها كه اهل آن از فرمان خدا و رسولانش سرييجى كردهاند و ما حساب آنها را به شدت رسيديموبه 
مجازات كمنظيرى كرفتار ساختيم **8.9/ طلاق 
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وَكَايّنْ مِنْ قَوْيَهُ هِى سد قُوَّةَ مِنئْ قَوْيتك الى أَخْرَجَفْك أَمْلَكْناهُمْ فلا ناصِرَ لَهُمْ 

وجه بسيار شهرهايى كداز شهرى كه تو را بيرون كرد » يرقدرتتر بودند » ما همه آنهارا نابود كرديم و ياورى 
نداشتند ©©© ."1 / محمّد 

ركان ين قله أعليك لهاو هق ظائمة ؟ م أَحَذنّها وَ إلَىَ الْمصيرُ 

و جه بسيارشهرهاوآ بادىهاكه بهآنهامهلتدادم؛ درحالىكه ستمكربودند (اما ازاين مهلت براى اصلاح خويش استفاده نكردند ) 
سبس آنها را كرفتم و همه به سوى من بازمى كردند © 58.68 / حي 

و كايّنْ مِنْ نب قائَلَ مَعَهُ رييُونَ كثيرٌ فما وَهَنُوا لِماآ أَصَابَهُمْ فى سَبيل اللّهِ و ما ضَعُهُوا وَ مَا اشتكاثُوا و اللَهُ بْحِبٌ الصَابرينَ 

جه بسيار ييامبرانى كه مردان الهى فراوانى به همراه آنان جنكك كردند ‏ آنها هيج كاه در برابر آنجه در راه خدا به آنان 
مى رسيد. سست و ناتوان نشدند ( و تن به تسليم ندادند )و خداوند استقام تكنندكان رادوست دارد »«« ١68.‏ / 
العمران 

و كساديانا) 

وجاوهابى لبررزو بيسابى ( از شراب طهور 98# ) .7 / نبا 

وَ كان ف الْمَدِيئةُتسْعَةٌرَهْطٍ يُفْسِدُونَ فى الاذض و لا يُصْلِحُونَ 

درآ نشهر نه كروهكك بودندكه فساد در زمينمىكردند و مصلح نبودند *#* .58 / نمل 

و كان لَه تَمَركَقالَلْصاحِبهِوَمُوَيْحاورُةآنَا كترْمنْك مالا وَأعرََُا 

صاحب اين باغ درا مد قابل ملاحظهاى داشت كيك يد كس نياك به ويطك وهال كيه كتسكن وس امع يزه يي كف من 

نظر ثروت از تو برترم و نفراتم نيرومندتراست *** .76 / كهف 

وَ كان يَأمرْ أَهْلَهُ بالصّلوة وَ الرّكوؤ وَ كان عِنْدَ رَبّه مَرْضِا 

او همواره خانواده خود را بهنماز و زكات دعوت مى كرد و همواره موردرضايت يرورد كارش بود ©©00.8 / مريم 

كوا وك ل اليقث العظيم 

وبر كناهان بورك اصرار داشتشيل ههه ,88 / واقعه 

وَ كانُوا يَقُولُونَ ءاذا متنا وَ كنا تُرابا وَ عظاما آنا لَمَتِعُوبُونَ 

و مى كفتند: هنككامى كه ما مرديم و خاكك و استخوان شدي آيا برانكيخته خواهيي شد *ه* ؟/8 / واقعه 

قرآن الفبائى باب الواو (*20) 

وَ كانُوا يَنْحمّونَ مِنَ الجبالٍ بوتا امِنينَ 

آنها خانههاى امن و امانى در دل كودها مىتراشيدند ©©© .7 / حجر 

و كتاب مَسْطُورٍ 

و كتابى كه نوشته شده است #*8*.؟ / طور 

و كا عتيع يها 3 لقي نانس وَالْمَنَ بالْعين وَ الآنْتَ بالانضٍ وَالْدنَ لذن وَالسّنَّ بالسّنّ وَ الْجَوُوحَ قصاصٌ فَمَنْ نَصَدَّقَ به 
قوق كناو 5ل وَعَنْ لَمْ يكم بما آْرَلَ الله فأولآيك مم الظَالِمُونٌ 

و بر آنها ( بنىاسرائيل ) در آن ( تورات ) مقرّر داشتيم كه جان در مقابل جان و جشم در مقابل جشم و بينى در برابر بينى و كوش 
در مقابل كوش و دندان در برابر دندان» مى باشد و هر زخمى قصاص دارد واكر كسى آن را ببخشد ( و از قصاص صرف نظ ركند 
) كفاره (كناهان) او محسوب مىشود و هر كس به احكامى كه خدا نازل كرده حكم نكند ستمككر است ت ©©»©.هع / مائده 
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وَ كتبنالَهُ فى الالواح مِنْ كل شَيْءٍ مَوْعِظَةٌ وَ تَفْصيلا لكل شَيْءٍ فَخَذْها بِقوَهوَ أَمْو قَؤمَك يَأَحَذْوًا بأخسيها سَاوّريكم دار 
الْاسِقِينَ ْ 

و براى او در الواح اندرزى از هر موضوعى نوشتيم و بيانى ازهرجيز كرديم» يس آنرا با جديت بككير و به قوم خود بكو: به 
نيكوترين آنها عمل كنند ( و آنها كه به مخالفت برخيزند »كيفرشان دوزخ است ) و به زودى ( اين ) دار فاسقان را به شما 
نشان خواهيم داد ©»©© ١586.‏ / اعراف 

و ك ذلك جَعَلناكم أمةَ وَسَدطا لَِكُوبُوا شَّهَداءَ عَلَى الثاس و يَكونّ الوَسُولُ عَلَيْكُمْ شَّهيدا وَّ ماحعَلنا الْقلهُ الى كنت عَلَيها إلا لَلم مَنْ 
يتح الوَسْولَ مِمَنْ يقاب على عَقئِهِ وَانْ كائّث لَكبيرَةً الل عَلَى الَّذِينَ هَدَى اللَّهُ وَ ما كان الله ليضيع ايمائكغ إنَّ الله 
بالناس لَرَوْوْفٌ رَحِمٌ 

همان كونه ( كه قبله شما ء يكك قبله ميانه است » ) شما را نيز امّت ميانهاى قرار داديم ( در حدّ اعتدال كه ميان افراط و تفريط هستيد 
) ا كواه بر مردم باشيد و يبامبر هم كواه بر شما و ما آن قبلهاى را كه قبلا بر آن بودى » تنها براى اين قرار داديم كه افرادى كه از 
ييامبر ييروى مى كنندء از آنها كه به جاهليت بازمى كردند » مشخص شوند » اكرجه اين جز بر كسانى كه خداوند آنها را هدايت 
كرده » دشوار بود ( اين را نيز بدانيد كه نمازهاى شما در برابر قبله سابق صحيح بوده ) و خدا هركز ايمان ( نماز ) شما را ضايع 
نمى كرداند» زيرا خداوند نسبت به مردم؛ رحيم و مهربان است © .157 / بقره 

وكذلك افد وقك !19 لعسة اصرق وحسيع له إن السذة الغ مدييِد 

واين جنين است مجازاتيرورد كار توهنكامىكه شهرهاوآ بادىهاى ظالمرا مجازات مىكند » ( آرى ) مجازات او دردناك و 
شديداست *»».”١٠/هود‏ 

(00) باب الواو قرآن الفبائى 

و كذلك أغتونا عليه لِيََلُمُوا أن وَعْدَ الله حَقّ و أنّالساعة لا رَيِتَ فيها اذ ينارَعُونٌ ينهم أَمرهُغ ققالوا اشوا عَلَيهِع بثبانا ربْهّع ألم 
بهم قالَ الّذينَ عَلَبُوا عَلى مرغ لَتِدّنَّ عَلَيهِمْ مشجدا 

واين جنين مردم را متوجه حال آنزها كرديم تا بدانند وعده (رستاخيز) خداوند حق است و در يايان جهان و قيام قيامت شكى 
نيستء در آن هنككامكه ميان خود دراين باره نزاع مى كردند» كروهى مى كفتند : بنايى بر آن بسازيد (تا براى هميشه از نظر ينهان 
شوند واز آنها سخن نككويبد كه) يرورد كارشاناز وضع آنها 1 كاهتراست ( ولى آنها كه از رازشان آكاهى يافتند و آن را دليلى 
بر رستاخيز ديدند ) كفتند : ما مسجدى در كنار ( مدفن ) آنها مى سازيم ( تا خاطره آنها فراموش نشود *#© 5١.)‏ / كهف 
وَ كذلك أنرَلنا لَك الكتاب فَالّدينَ انتِناهُم الكتاب يُؤْمِئُونَ به وَ مِنْ هؤّلاءِ مَنْ يُؤْمِنُ به وَ ما يمد باآياتنا إل الْكافِروٌنَ 

اين كونه كتاب را بر تو نازل كرديم كسانىكه ( ييش از اين ) كتاب آسمانى به آزها دادهايم» به اين كتاب ايمان مىآورند 
وبعضى ازاين كروه ( مش ركان ) نيز به آن مؤمن مىشوند و آيات ما را جز كافران اتكار نم ىكنند *** .50 / عنكبوت 

و كذلكك أنْرَلناه اياتٍ بَيناتٍ وَآنَّ الله يَهْدى مَنْ يُرِيدُ 

اين كونه ماقرآن را به صورت آيات روشن نازل كرديم و خداوند هركس را بخواهدء» هدايت م ىكند *** . 
/حج 

وكذلك ]2 نشكا عَرَيَكَئن انبَعْتََهْواءَهُمْبَغدَ ما جاءَك مِنَالْعِلْم مالك مِنَاللِّ مِنْ وَلِيىّ وَ لاواق 

همان كونه ( كه به بيامبران يبشين كتاب آسمانى داديم ) براثو نيز فرمان روشن و صريحى نازل كرديم و اكر از هوسهاى آنهاء 
بعد از آنكه آكاهى براى تو آمده » بيروى كنى هيج كس از تو در برابر خدا حمايت و جل وكيرى نخواهدكرد 68#.// رعد 


وَ كذيك أنْرَلناهُ قَوَانا عَرَكَاوَ ضَدَفا فِهٍ مِنَّ الْوَعدِلَعَلُهمْ يَتَقُونَ أو يُحْدِتٌ لَهُمْ ذكرا 
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واين كونه آن را قرآنى عربى ( فصيح و كويا ) نازل كرديم وانواع وعيدها ( و انذار )را درآن بازكو نموديم » شايدآنها 
تقواييشه كنند» يابراى آنان تذكرى ايجاد نمابد »©© ١١7.‏ /طه 

وَكَذْلِك أَوْعَيِنا إِلَِك رُوحامِن أمرناما كنت تَذْرى ما الْكتابٌُ ولا الأيمانٌ وَلكِنْ جَعلْناء تُورا تهدى به مَنْ نَشاءٌ 
مِنْعِبِادِناوَنّك لتَهُْدى بعصا سير 

همان كونه كه بر ييامبران بيشين وحى فرستاديم بر تو نيز روحى را به فرمان خود وحى كرديم » تو بيبش ازاين نمىدانستى كتاب 
وايمان جيست ؟ ( و از محتواى قرآن آككاه نبودى ) ولى ما آن را نورى قرار داديم كه به وسيله آن هركس از بندكان 
خويش را بخواهيم هدايت مى كنيم و تو مسلما به سوى راه مستقيمهدايتمى كنى **8. 01 / شورى 

قرآن الفبائى باب الواو (208) 

وَ كذلك أَوْحينا إليكك قُرانا عَرَبيا لِتنذِرَ أمٌ الْقرى وَ مَنْ حؤلّها وَ تُنْذِرَ يَوَْ الْجمْع لا رَيْبَ فيه فَريقٌ فِىالْجَنَّةْ وَهَرِيقٌ فى السّعير 
داب كزن قرآتى غرى (فضبيح ى كريا) برضو وس كرديم اام القزت:ى كسائق را كه اطزاف اتا عبتعد + انار كت بو اهارا از 
روزى كه همه خلايق در آن روز جمع مىشوند و شكك و ترديد در آن نيست بترسانى » همان روزكه كروهى در بهشتند و كروهى 
درآاتش ©#*9./ا/ شورى 

ركذلك لاقع لكا ا يتُْ ل ايل نمع كملع قاوا نا بؤما بخ ذم قاو بكم آعم بم لبتم انوا أ دك بوركم 
هذه إلَى الْمَديئة قلط أبهاآكى طعاما فلكم برق مه وَلْتَََتْ ولت تعره بكو اذا 

همين كونه ما آنها را ( از خواب ) برانكيختيم تا از يكديكر سؤال كنند » يكى از آنها كفت: جه مدت خوابيديد؟آنها كفتند: 
يككروزيا بخشىاز يك روز ( و جون درست نتوانستند مدت خوابشان را بدانند ) كفتند: يرورد كارتاناز 
مدت خوابتان1 كاهتراست.اكنون يككنفررابااين سكهاى كه داريد به شهر بفرستيد نا بنككرد كدامين نفر ازآنها غذاى ياككترى دارند 
#إزات ليوات وررعادا واوري امايانه نوو ولك وخر هد راف تنو راز ريع تا كا تدارد © /كهتف 
وَ كَذلِك جعَلنا فى كل قري أكبر مُخرميها ليمكروا فيها وما يَمكرُونٌ إلا بأنْفُسهِمْ وما يَشْغرُونٌ 

وهمجنين در هر شهر و روستايى بزركان كنهكارى قرارداديم ( افرادى كه همهكونه قدرت در اختيارشان كذارديم اما آنها از آن 
سوءاستفاده كرده و راه خطا بيش كرفتند ) و سرانجام كارشان اين شد كه به مكر ( و فريب مردم) يرداختند ولى تنها 
ود شاو را تراب من عند وانمى تود »هه ."1 / انعام 

وَ كذلِكك جعَلنا ِكل ني عَدُوَا ء مِنّ الْمُجْرِمِينَ و كفى يِرَبك هاديا و نصيرا 

وان كوثه براى هر ييا برق ودشمتى از مجرمان قسرار داد يهو امنا هميسن بس كه ندا فسادى و يساور 
تواست ©**.١"/فرقان‏ 

وَ كذَلِك جَعَلنا كل تبي عََدُوَا نَّيطينَ الأِنْس وَالْجِنَّ يُوحى بَعْفهُمْ إلى بتغض رُخرْفَ الْقَوْلٍ غَّرُورا وَلَوْ شاآء 
رَبك ما فَعَلُوءُ فَذَوْهُعْ و مايَفتْرُونَ 

اين جنين در برابر هر بيامبرى دشمنى از شياطين انس و حِنّ قرار داديم كه سخنان فريبنده و بىاساس ( براى اغفال 
مردم ) به طور سِدَرّىٌ ( و در كوشى ) به يكديكر مى كفتدد و اككر يرورد كار تو مى خواست جنين نمىكردند ( و اجبارا مى توانست 
جلو آنها را بككيرد ولى اجبار سودى ندارد ) بنابراين آنها و تهمتهايشان را به حال خود واكذار 1١7.»‏ /انعام 

(00) باب الواو قرآن الفبائى 

و كذلك حَفَّتْ كِلِمَتٌ رَبك عَلَى الّذينَ كَفَرُوا نهم آَصْحابُ النَارِ 


اين كونه فرمان يرورد كارت در مورد كسانى كه كافر شدند مسلم شده كه آنها همه اهل دوزخند © /مؤمن 
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وك ذلك زَينَ لك بِرِنَ الهف ركيئ قَكْلّ أَؤْلدِمِع شُرَكا ومع لرْدُومُعْ وَ للش وا عَلَبِهمْ دِينَهَعْوَتؤشاء َ الله ما فَعَلُوهُ 
كتوق ونيا ور 

وهمجنين شركاى آنها ( يعنى بتها) قتل فرزندانشان رادر نظرشان جلوه داده بودند ( كودكان خود را 
قربانى بتها مىكردند و افتخار مى نمودند ) و عاقبت اين كار جنين شد كه آنها را به هلاكت افكندند و آئينشان را دك ركون 
ساتسند وار خدا مىخواست جنين نم ىكردند ( زيرامىتوانست اجبارا جلو آنان را بكيرد ولى اجبار 
سركى نداره.) بابراين آاذها و تومته ازغاة زا بمجال خبرد يو كدان و ب اعمال آذها اصداء مكن 113/0988 انعام 

وَ كذ لك فنا بَعْضَهُمْ يبغض لِيَقُولُوآا آهؤُلاآء مَنَّ الله عَلَيِهِمْ + مِنْ بَينناآ الس الله بأَعْلَمَ بالشّكرينَ 

واين جنين بعضى از آنهارا با بعض ديككر آزموديم ( توانكران را به وسيله فقيران ) تا بككويند آيا اينها هستند كه 
خداوند از ميان ما ( ب ركزيده و ) بر آنها منت كذارده ( و نعمت ايمان به آنها بخشيده ) آيا خداوند شاكران را بهتر 
نمىشناسد ©«ه ؟088 / انعام 

و كذلك ما أَرْسَلْنا مِنْ فيلك فى قَويَدُ م مِنْ تَذير إلا قال مُتْرَفُوها إِنَا وَجَدّنا اباةنا عَلى أَمّة وَإِنَا عَلى اثارجِم مُقْتَدونَ 

شعن كرئه بعووه نو وديارق نكل ازاتو يبا تمر الاو كام نار عدي ككل ارون كل رادا سا و مرو لبد ها ادر سر 
رارداحي المرويه الاواننا اناا كيم 355 3 / زخرف 

وَكَذَلك مكنا إِوسفٌ فى الاذض يَتبوا مها حَيِتُ يشاء تُصيبُ بزخعينا من شاه ولا ضيغ آخر الْمُخينين 

و اين كونه ما به يوسف در سرزمين ( مصر) قدرت داديم كه هر كونه مىخواست در آن منزل مى كزيد ( و تصرف مىكرد ) ما 
رحمت خودرا به هر كس بخواهيم ( و شايسته بدانيم ) مى بخشيم و ياداش نيك وكاران را ضايع نم ىكنيم *** .08 / يوسف 

و كذلِك نَجْزى مَنْ أَسْرَفٌ وَلَمْ يُؤْمِنْ باياتِ رَبّه وَلَعَذَابُ الآخِرَة أَسَدَّ وَاتقى 

و اين كونه جزا مىدهيم كسى را كه اسراف كند و ايمان بهآيات برورد كارش نياورد و عذاب آخرت شديدتر و يايدارتر است 
هه رطه 

وَكذليك نريآ إإراهِيم مَلَكوتٌ السَّمواتٍ وَالازض وَ ليكو مِنَ الْمُوقِنينَ 

اين جنين ملكوت آسمانها و زمين را به ابراهيم نشان داديم » تا اهل يقين كردد »© .70 / انعام 

قرآن الفبائى باب الواو (301) 

وَ كذيك ُصَرَفَالآيتٍ وَلِيَفولُوادَرَسْتَوَلِيَُ لِقَوْمِيغْلْمُونَ 

واب جين بات رادن شكد هاي كوشاكوة سان فى دارم ركذا ها بكويند تدر سواشدهاى 1و نهنا راااز 
دكرى آموختهاى ) هدف ما اين است كه آن را براى كسانى كه علم و آكاهى دارند روشن سازيم »*© ٠١0.‏ /انعام 
وَ كذلك تُفَصَّلُ الايت و لتَستيِنَ سَبِيِلُ الْمُجْرِمِينَ 

واين جنين آيات را برمىشمريم ( و روشن مىسازيم ) تاراه كناه كاران آشكار كردد *** .هه /انعام 

واين جنين آيات را توضيح مىدهيم و شايد بدسوى حقّ بازكردند (و بدانند نداى توحيد در درون جانشان از روز نخست بوده 
است ©*©) ١1/8.‏ /اعراف 

و كذلك نُوَلَى بَعْضٌ الظَلِمِينَ بتغضا بما كانُوا يَكيبُونَ 

واين جنين بعضى از ستمكران رابه بعض ديكر وام ى كذاريم يه سيب اعمالى كه انجام مىدادند6 98 . 
9 / انعام 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. لطاع لإأماع3دات. اثالالالانا صفحه لاعاعا 1ز 0/2/8 
و 5 ذلك بَجْتَبيك رَبك و يُعلّدكك من تَأويلٍ الاحاديث و يم نغمئهُ عَلَيِكَ وَعَلآى آل يَعْقُوبَ كماآ آَئَمّها عَلكى ابَوَنك مِنْ قبل 
امرعة و إشسق ذا وك عرع شكة 

واي نكونه يرورد كارت تورا برمى كزيند واز تعبير خوابها به تو مىآموزد و نعمتش رابر تو و بر آل يعقوب تمام و 
كامل مىكند » همان كونه كه بيش از اين بر يدرانت ابراهيم و اسحاق تمام كرد » يروردكار توعالم وحكيماست ***.8/ 
يوسف 

وَ كَذَّبَ الَّذِينَ منْ قَيلهمْ وما بَلَُوا مغشارَ ما اتتناهُمْ فَكَذَّبُوا رُسلى فَكئِفَ كان كير 

كسانى كه يبش از آنها بودند (نيز آيات الهى را) تكذيب كردندء در حالى كداينها به يكك دهم (از قدرت و نيروى آنان) 
نمىرسندء (آرى) آنها رسولان مرا تكذيب كردند و ببين مجازات من (نسبت به آنها) جكونه بود ***؟ن؟ 
/ سب 

وكدخصالففي 

وباداش نيكك (الهى) را تكذيب كند »»* .9 / ليل 

وَكَذَّبَ به فَؤْمْك وَهُوَالْحَقٌ قُلْ لَمْتٌ عَلِكمْ يكيل 

قوم و جمعتّت تو آن را تكذيب و انكار كردند در حالى كه حقّ است » ( به آنها ) بكو من مسؤول ( قبول وايمان آوردن ) شما 
نيستم ( وظيفه من تنها ابلاغ رسالت است نه اجبار شما برايمان © ) .88 / انعام 

(00) باب الواو قرآن الفبائى 

وَكَذَّبُواباياتنا كدَابا 

وآيات ارا نه كلئ تكذين كردند ههه .ريا 

كذُّوا يوا أفاتمع وَحُلُ أغر مستقة 
آنها (آيات خدا را) تكذيب كردند واز هواىنفسشان بيروىنمودند وهرامرى قرا ركاهىدارد »©*.7 / قمر 

وَ كَل إنسان الْرْساة طائرة فى عُثقه و شرح لَه يَوْعَ الْقيفَةٌ كتابايَلْقِيِهُ مَنُْورا 

اعمال هر انسانى را به كردنش قرار دادهايم و روز قيامت كتابى براى او بيرون مىآوريم كه آن رادر براير خود 
كشوده مىبيئد ©©#© ١".‏ /اسراء 

وَكلٌ ضَرَينا لَهُ الاثثال وَ كال تنا تيا 

وبراى هر يك از آنها مث لها زديم و( جون سودى نداد) هر يكك_از آنهارادرهم شكستيم وهلاك 
كترديي 8ه 9 /فرقان 

ركلا تقس علسك ين ابا القش_سل ساك ركه فؤاةك وجساءك فى ذو الْحنٌ ومؤعِظة رذ رق 
ما سركذشتهاى انبياء را براى تو بازكو كرديم تا قلبت آرام ( و ارادءات قوى ) كردد ودر اين ( اخبار و سركذشتها ) حق و 
موعظه و تذكر براى مؤمنان آمدهاست ©»©»©».١١١/هود‏ 

كل قح القضيناة كنانسا 

وماهمه جيز را احصاء و ثبت كردهايم *** .59 / نبا 

وَ كل فَيْءٍ فَعَلُّوهُ فى الرَبْرٍ 

وهر كارى را انجام دادند» در نامدهاى اعمالشان ثبت است *** . 07 / قمر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3دات. الالالالانا صفحه عاعز 1ز .0/8 


وهر كار كوجكك و بز ركى نوشته مىشود *** .”0 / قمر 

وَ كلُوا مِنما رَرَكَكمٌ الله حللا طَيبا وَ انَقُوأ الله اذ أنْتمْ به مُؤْمِنُونَ 

وازنعمتهاى حلال و ياكيزهاى كه خداوند به شما روزى داده بخوريد واز (مخالفت) خداوندى كه به او ايمان 
داريد بيرهيزيد ©©© .88 / مائده 

ركاه اده وسو القسبة قدا 

وهمككى روز رستاخيز تكك و تنها نزداو حاضر مىشوند *** .40 / مريم 

وَكَم أَزسَنا مِنْ نَبئٌّ فى الاوَّلِينَ 

جه بسيار از ييامبران را كه ( براى هدايت ) در اقوام يبشين فرستاديم * 2.8 / زخرف 

قرآن الفبائى باب الواو (204) 

و كم فلكت هع من قن مس ينهم بن أحدٍ و مهمع لَهُْ زا 

جه بسيار اقوام ( بىايمان و كنهكارى ) را قبلاز آنها هلاك كرديمء آيا احدى از آنهارا احساس مى كنى يا كمترين صدايىاز 
آنان مىشنوى *** .98 / مريم 

وك اللكنا اود يز تووخعم اعسز افاقاررنيا 

اقوام بسيارى راب بيش از آنها نابود كرديم كه هم مال و ثروتشانازاينها بهتربودوهم ظاهرشان 
آرامتاقر #عه ا ع/ا/مريم 

وَكخ املكناء ِنَ لَّْوُونِ مِنْ بَغدٍ وح و كفى رَبك بدُنُوبٍ عباده برا بصيرا 

نجه سيان ردي كدر قروذايقه الافوخ تدك حى كردقذل وسلرق :مين سقف ١‏ السارا اذك ردب و كاتق اسع كه 
لعي يم ل /اسراء 

وَ كم أمُلكنا مِنْ قَوْيَةُ بَطِرَتْ م كملكي لكك عي اكع له 543ق بك بقدهة إلا نيل وكاس الوارفين 

سام ل جورهار دعاس ادر اير لز وى اندي سي قر وو وير اك رد اه ان في 
است ( كه ويران شده ) و بعداز آنها جزاندكى كسى در آن سكونت نكرد و ماوارث آنان بوديم ***.06/ 
قصص 

وَكَمْ أفلكنا تَبنَهُعْ مِنْ قَرْنِ هُعْ آَمَدٌ مِنْهُعْ بَأشا قَنَقَبَوا فى الِْلادٍ هَل مِنْ مقحيص 

جه بسيار اقوامى را كه قبل از آنها هلاكك كرديم » اقوامى كه از آنها قوىتر بودند و شهرها ( و كشورها ) را كشودند » آيا راه 
فرار وجود دارد ©»©© ؟586 /ق 

وَكَغ قَصَهنا بن قَوِيسَة كان ظالعةٌ وتنا بفدها كؤما ريق 

عه زني ان عاطق | باذ مشكري را كاامادرق شكندع و بعداز ١‏ مارم تركرى ورف كارا وردي 808 اباجيا 

وَكَمْ مِنْ قَوِْيَةٌ ألكناها فَجاآءهابَأْسُنابَياتا أو هُمْ قاآيْلُونَ 

جه بسيار شهرهاو آبادىها كه آنهارا( براثر كناه فراوان) هلا_كك كرديم وعذاب ما شب هنككام ياروز 
هنكامىكه استراحت كرده بودند » به سراغشان آمد ©*© .8 / اعراف 

وَكُمْ مِنْ لكك فى السّموات لا تُثْنى شَفاعتهُْ سينا إلا مِنْ بَعدٍ أن يَأذَنَ الله ِمَنْ يَشاء و يَرضى 

وه سيار فرشكاتى كددر اسماثها كسعتك و ششافك آنها سودق تن حشسد مكر بعد ال ا ذكة خدا براي شر كس 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع /إأماع3دات. الالالالانا صفحه وعاعا 0/2/1 


بخواهد و راضى باشد اجازه ( شفاعت)دهد **»*.7" / نجم 
و كنا نَحُوضٌ مع الخائِضينَ 

وبيوسته بااهل باطل همنشين و همصدا بوديم **58.9/مذثر 
(:082) باب الواو قرآن الفبائى 

وَكنَا نُك ذَبٌُ هِوْمالدّين 

وهمواره روز جزارا كار مىكرديم *** .598 / مدّثر 

ركم ازواجنا قلائنة 

وميد يي ربدي تر 

وَ كنُوزٍ وَمَقام كريم 

از كنجها و قصرهاى مجلل ٠ »٠6‏ / شعراء 

وَ كواعِبٍ أثرابا 

و حوريانى بسيار جوان وهم سن و سال *#* .35 / نبأ 


و 
- 


وَ كَيِفٌ آخافٌُ ما7 أَشْرَكْتُم وَ لا تَحافُونَ أنَكُم أَشْرَكُْمْ بالل ما لَه يُتَرلْ به عَلَيِكمْ سر لطنا َأَىُ الْمَريمَن أَحنٌّ بالأمن ان كمع 


جكونه من از بتهاى شما بترسم در حالى كه شما ازاين نمى ترسيد كه براى خحدا شريكى قراردادهايد كه هيج كونه دليلى درباره 
آن بر شما نازل نكرده » ( راست بكنُوييد ) كدام يكك از اين دو جمعدِت ( بت يرستان و خدا برستان ) شايستهتر به امتيت ( 
از مجازات ) هستند اكر شما مىدانيد ١.»‏ / انعام 

َ كيِبَ تَأَحَدُوتَه وَهَدْ أفضى بَعضُكع إلى تغض وَأَحََدْنَ منْكَمْ ميشاقا غَلِظًا 

وجكوفة 31 زاباز سن هس كبرمة دز حالى كلاشهانا يكديكر تناس و اموكن كامل «اشعدايد 59و (ازاين كتذشحة) 
آنها ( هنكام ازدواج ») ازشما بيمان محكمى كرفتهاند ©»»8.١7/نساء‏ 

ريق تفنو على دالم تبط بد يرا 

وجكوتهد م شسواتى "در سرامو عيرق كنه ان رهموركن كاد نمس شكينا عاتئنيى ههه ررة كيت 

وَ كيف تَكفرُونَ وَأنهَْ تثلى عَلِكَمْ ايا اللِّوَ فيكم رَسُولَهُ وَمَنْ يَعْتَصِعْ بالل فَقَدْ مُدِىَ إلى صراطٍ مُشتقيم 
وجكرفمكن انلك كديا كام تومسس اق كه لحر انان رس قار كرشابهى ) اناس هنا رظنا خراند واس سرد افر او 
درميان شماست؟ ( بنابراين به خدا تمشكك جوييد ) و هركس به خدا تمشكك جويد؛ به راهى راستء هدايت شده 
است ©»©»©.١١٠/آلعمران‏ 

كبن يشكفونك هلق اللاري يضق الله م جر لز قوق بف درك وما ازلآيك بالتزويق 

آنها جكنونه تورا بهداورى مىطلبند در حالىكه تورات نزد ايشان است و در آن حكم خدا هست ( وانككهى ) يس از داورى 
خواستن الأسكم تويزو كر دادو اها عزن يد 6ه .© / مائده 

َ أن تت الَِيَ لوا الكتات بكل اد ماتيغو َك و ما آنْتَ بابع وتََهُْ و ما بض هُمْ بتابع وب فض وَلآنِ امت أواءَهُمْ 
مِنْ بَعْدٍ ما جاءك مِنَ الْهِلْم نك اذا لَّمِنَ الظَالِمِينَ 

قرآن الفبائى باب الواو )28١(‏ 


سوكند كه اكر هر كونه آيه ( و نشانه و دليلى ) براى ( اين كروه ) از اهل كتاب بياورى ء از قبله تو ييروى نخواهند كرد و تو نيز 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه ١٠هعا‏ 1ز 0/2 


هيج كاه از قبله آنان بيروى نخواهى نمود ( آنزها نبايد تصوّر كنند كه بار ديكر تغيير قبله امكانيذير است ) و هيجيكك از 
آنهايبروى از قبله ديكرى نمى كنند و اكر تو يس از اين آكاهىء متابعت هوس هاى آنها كنى؛ مسلما از ستمكران خواهى بوده**. 
٠١0‏ / بقره 

و نْ آتَونا عنم الَْذَابَ إلى أُمَدْ مَغْدُودَة لَيَقولنٌ ما يتخب 1 آلا رَوْمَ ء افيه لش عط ووفاعتويع و اق وا كاتا به 
يَسْتَْزَؤُونَ 

واكر مجازات را تا زمان محدود از آنها به تأخير اندازيم ( از روى استهزاء ) مى كويندجهجيز مانع آن شده ؟ آ كاه 
باشيد كه بوسراغشان مىآيد هيج جيز مانع آن نخواهد بود وآنجه را مسخره مىكردند دامنشان را مى كيرد ***./ / 
هود 

وَلَئِنْ آَدقنا النسانَ منَارَحْمَةٌ تع نَرَّْنهامِئْهُ انَّهُ لنُوسٌ كفورٌ 

واكر به انسان نعمتى بجشانيم سيس از او بكيريم بسيار نوميد و ناسياس خواهد بود ©©©.4 / هود 

وَليق أَدَفاة وشعة عذا وق يعد عدوا عقئة ينول عذال وما آطن الشاقة قايفة و ليق ذبعقك الى وى إن لى علدة الشدى تلقن 
الّذِينَ كفَرُوا بما عَمِلُوا وَ لتذِيفََهُمْ مِنْ تذاب غَليِظٍ 

و هركاه او را رحمتى از سوى خود بعد از ناراحتى بجشانيم »مى كويد : اين به خاطر شايستكى و استحقاق من بوده وكمان نم ى كنم 
قيامت بر يا شود ( و به فرض كه قيامتى باشد ) هر كاه به سوى يرورد كارم بازكردم » براى من نزد او ياداشهاى نيكك است ء 
ما كافران را از اعمالى كه انجام دادهاند ( به زودى ) آ كاه خواهيم كرد و عذاب شديد به آنها مىجشانيم **00.9/ 
ولق أذفة تقمااء قد حوااء فته ترا ذهت هب السَيَاتٌ عَنْيآ انه لفَرحٌ فَحورٌ 

واكر نعمتهايى يس از شدت و ناراحتى به او برسانيم مى كويد مشكلات از منبرطرف شد و ديككر بازنخواهد كشت وغرق 
شادى و غفلت و فخرفروشى مىشود ©»©»© ٠١.‏ /هود 

وَلَيْنْ دنا ربحا فَرَآَؤْهُ مُضفّرًا لَظَلُوا مِنْ بَعده يَكْفُروُنَ 

واكسر امنا نادى بفرستيم ( داغ و سوزان ) و براثر آن زراعت و باغ خحود را زرد و يزمرهه ببينندء راه كفران را 
سال كبيرلد رروم 

وَليسنْ اسحاكق شيل وبق الع ار د قا ني تك نكسو ود يا لعى كن ومع انير لزنا 
عظيما 

واكر غنيمتى به شما برسد » درست مثل اين كه هر كز ميانشما و آنها مودّت و دوستى نبوده» مى كويند: اى كاش ما هم با آنها 
بوديم وبه رستككارى و يبروزى بزركى نائل مى شد يم ©© 7.98 / نساء 

(؟88) باب الواو قرآن الفبائى 

َي تفخ بقر اكع تع إذا لايرو 

واكر از بشرى مانند خودتان اطاعت كنيد . مسلما زيانكاريد »© .ع" / مؤمنون 

وَلئِنْ سَالْبْهُعْ مَنْ خَلَفَهَعْ ليَقُولُنَ اللَهُ فائى يُؤْفَكونَ 

وأكثر از آ ذخا سسؤال كنس سمه كسى آأذغسارا افريده ؟قطعاي كوكد :عدا» س حكرته از بياث اوحرف 
مىشويد *** ؟/1/ / زخرف 

وَ لين سَألتهُعْ لفون إنّما كنا نَحُوضٌ و تَلعبُ قل بالل وَايته وَرَسُولِهِ كشع تَستَهْزِءوْنَ 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه اهعا 1ز .0/8 


وار از آنها بيرسى ( جرااين اعمال خلاف را انجام داديد ) مى كويند : ما بازى و شوخىمى كرديم , بكو : آيا خدا و 
آيات او و بيامبرش را مسخره مى كنيد *** ؟20 / توبه 

وَلِنْ سَأَكهَمْ من كَلَقَ النسوات و الأؤض و سحو الممس وَالْمَعرَ لقُوليٌ الله قالى فكو 

ه ركاه از آنها بيرسى جه كسى آسمانها و زمين را آفريده و خورشيد و ماه را مسخركرده است؟ مىكويند: الله » يس با اين 
جال جكرولة (ازعبادت خسندا ) متحرق ىس قريد ههه ؟21 /متكوث 

وَلَيِنْ سَأَلَْهمْ ‏ مَنْ خَلّقَ الشّموات وَالارْضٌ لَيِفُولْنَ الله قل الْحَمْدُ لِلَّهِ بل أكترْهُمْ لايَعلمَونَ 

فر كاة] انها سحوال كقى عمه كيتس سما زعاو زهين ارا ناته اشع ماما فى كوكة اللشركى الحمحداة كدحو 
شما معترفيد) ولى اكثر آنها نمىدانند *©»* .50 / لقمان 

وَلَيِنْ سَأَلتَهُعٍ من خَلَقٌ القصوات وَالأؤض فيَقّوننٌ خَلَقَمَنٌ العز بِزَالْعَليِمٌ 

فر كنا ]ز اهما سوال كنى همه كسك اسنانها و رفسةازا اف يذه »ناض كريد «خدازتد قادرو دانسا ازعارا 
آفريدهاست **#©.9/زخرف 

وَلِيِنْ سَألْتَهُمْ مَنْ خَلقَ اللشموات و الارْض فقون اللَهُ لكريم م ما تَدعُونَ مِنْ دون الل ان آرانى اللَهُ بضّرٌ هَل هن كاثفات صر أو 
آرادّنى بِرَحْمَةٌ هَل هُّنَّ مُمسِكاتٌ رَحْمَتِه خمته قل حب الله عَلَقِهٍ يَكَوَكُلَ الْمتَوَكُلُونَ 

واكر از آنها بيرسى جه كسى آسمانها و زمين را آفريده ؟حتما م ىكويند : خدا بككو: آيا هيج درباره معبودانى كه غير از خدا 
مى خوانيد» انديشه مى كنيد كه اككر خدا زيانى براى من بخواهد » آيا آنها مىتوانند آن را برطرف سازند؟ويااكررحمتىبراى 
من اراده كند».1 ياآنهاتوانايىدارند جلوى رحمتاو رابكيرند؟ بكو: خدامراكافى است و همه متوكلان بايد بر او توكل كنند ©*©./؟ 
/ زمر 

وَلَق عافقة شن تدزيخق القماء ءِ ماءً فَأَحيابهِ الارْض مِنْ بَعْدِ مَؤْتِها لَيَقُولُنَ الله قل الْحَمدُ لِلَّهِ بل أَكترْهُمْ لا يَعْقِلُونَ 

واكر از آنها بيرسى جه كسى از آسمان آبى نازل كرد و به وسيله آن زمين را بعد از مردنش احياء نمود ؟ مى كويند: الله » بكو : 
ستايش مخصوص خدا است .» اما اكثر آنها نمىدانند ©»*© .29 / عنكبوت 

قرآن الفبائى باب الواو (*28) 

وَلَِنْ شنا لَنَذَْهَبِنّ بالّذى أَوْعَبِنا إلَيِك ثُمَ لا تَجدّلك به عَلَبِنا وَكيلا 

واككر بخواهيم آنجهرابر تووحى فرستاديماز توه ىكيريم سيبس كسى رانمىيابى كهاز تودفاع 
كند ©*© .2م /اسراء 

وَلَيِنْ قلَقّمْ فى سبل الله أو ع لَمَغْفِرَةُ مِنَ الله وَوَحْمَةٌ خَهِرٌ مما يَجْمَعُونَ 

اكرهمدرراه خدا كشته شويد يا بميريد : (زيان نكردهايد» زيرا) آمرزش و رحمت خداء از تمام آنجه آنها ( در طول 
عمر خود. ) جمعاورى م ىكنند. بهتراست ست ©»©© ١01/.‏ / العمران 

00 موقتل إلى اللَهتُحَشَرُونَ 

واكر بميريدءياكشته شويده به سوى خدا محشور مىشويد. ( بنابراين» فانى نمى شويد كه از فناء وحشت 
داشته باشيد ©»©»» 7/١88.)‏ العمران 

وَلَئِنْ مسَمْهمْ نَفْحَةٌ مِنْ عَذاب رَبك لََفُولُنّ يا وَيْلنا إن كنا ظالِمِينَ 

اكلم كتهو داب ينزووة شارك اتاعناوا لحب دياك ياهياة ادن شود اق رام اكيس اق كر 


حودحم ©ومءع / انبياء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه هع 1ز 0/2 
وله اقبي النسيناللوافة 

و سوكند به نفس لوّامه. وجدان بيدار و ملام ت كر ( كه رستاخيز حق است »© ).7 / قيامت 

وَلا.1 كول لكمْ جنْدى حزان الله وَلاآ عْلمُ الْعَيب ولك اقول إلى ملكت وَلا-آ أقُولُ لِلّدِينَ تَزدريآ عينم لَنْ يُؤْتيهُم الله حيرا الله 
عْلّمٌ يما فى أنْفُسِهِؤْإنْيآ اذا لّمِنَ الظلمِينَ 

من هراكز بدشما نمى كويم خزائن الهى نزدمن است و نمى كويم غيب مىدانم و نمى كويممن فرشتهام و( نيز) نمى كويم آنها كه 
در نظر شما خوار مىآيند خداوند خيرى بهآنها نخواهد داد » خدا از دل آنها آكاهتر است ( من اككر با اين حال آنها را برانم ) 
دراين صورت از ستمكاران خواهم بود "١.*#»©‏ / هود 

ماحد 

ونه ظلمتها و روشنايى ٠٠.©»©»©‏ /فاطر 

ولا الضل و لاالحَرُورٌ 

و ندسايه(1 رام بخش) و باد داغوسوزان ©" / فاطر 

:اانا عاحد ماعدت: 

و داخم 

ونه من هركز آنه را شما رستش كردهابد» مى برستي 8ه .؟/ كافرون 

ولا انغ عابدوَنَ ماائعْجِدٌ 

ونهشماآنجهرا كه من مىيرستم.ء عبادت مى كنيد ©#** ." / كافرونء 0 / كافرون 

(ع88) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَابِقَوْل كاهن فلاها كذكروة 

و نه كفته كاهنى ‏ هرجند كمتر مت ذ كر مى شويد **» © /حاقّه 

ولا تَأْكنُوا أفوالكع بَتَكَعْ بالبَاطِلٍ وَ دلوا بها إلى الْححكام لتَأْكنُوا قريقا ‏ مِنْ أموال اناس بالإثم وَأَكمْ تَعلَمونَ 
واموال يكديكر را به باطل ( و ناحقّ ) در ميان خود نخوريد و براى خوردن بخشى از اموال مردم به كناه . (قسمتى از) آن را 
(بهعنوان رشوه) به قضات ندهيدك» در حالى كه مى دانيد د ين كار» كناه اس © .ملا / بقره 

ولا تَأكلُوا يتا لم يكراش م الله علَقِه وَإِنَّهُ لَفِسِقٌّ وَِنَّ الشَّيطينَ لبون إليآ أؤلياآئهم ليجدِ ل كم وَانْ أَطْفمَومُمْ م إنَكمْ 
ركو 

واز آنجه نام خدا بر آن برده نشده نخوريد و اب بن كار كناه است و شياطين به دوستان خود مطالبى مخفيانه القاءم ىكنند تابا شما به 
مجادله برخيزند و اكراز آنهااطاعت كنيد شما هم مشركك خواهيد بود ©© 11١.‏ /انعام 

ولا تَبِحَسُوا اناس أشياتَهٌّمْ وَلا توا فِوىالازض الب 

و حق مردمرا كم نككذاريد و در زمين فسادننماييد ©©© .187 / شعراء 

ولا تَنِدذَوا ماك دَخَلا تنكم قَترِلَ قَدَمٌ بَعدَ تبُوتِها و تَذُوقوا السّوءَ بماصَدَدْتُمْ عَْ سَبيل اللو وَ لكغ عَذابٌ عَظِيمٌ 
س وكندهاىخودرا وسيله تقلب و خيانت درميان خود قرارندهيد » مبادا كامهاى ثابت( بر ايمان ) متزلزل كردد و بهدخاطر بازداشتن 
عردم ا زراداحد ا رمه اضرا ور اي الوا ا اوفك حرام و 11088 عمل 

لماك تَمَنّؤا ما مَل اله ب بض كغ على بَغض لِلرّجالٍ نَصيبٌ مما اكتمربوا اما تفي مكنا ا عنقي راكوا اللةاية 
تشلبها إذ اللةاكساة بكدل سند عَليما 

برترىهايى را كه خداوند براى بعضى از شما بر بعضى ديكرقرارداده آرزو نكنيد ( اين تفاوتهاىطبيعى و حقوقى » براى حفظ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. اثالالالانا صفحه تاهعا 1ز 0/8 


نظام زندكى شما و بر طبقى عدالت است » ولى با اين حال» ) مردان نصيبى از آنجه به دست مىآورند دارند و زنان 
نيزنصيبى ( و نبايد حقوق هيج يكك يايمال كردد ) . و از فضل ( ورحمت و بركت ) خحدا » ( براى رفع تنكناها ) طلب كنيد و 
خداوند بر هرحجيزداناست ©©© .75 / نساء 

وَلا تُجَادِلَ تن الَّذِينَ يَحْتَائُونَ آنْفْسَهُمْ إنَّ الأّهَ لا بْحبٌ مَنْ كان حَوَانا آئيسا 

و از آنهسا كه به خسوه خيسانتث كسردنهد دفاع مكن زيسرا خداوتسد افسراة خيسانت ييشه كتهكار 
رادوست ندارد ©©© ./ا١٠‏ /نساء 

وَلا- تُجَادلُوا أَهلّ الكتاب الأ الى جى آختنٌ إلا الذي طَلَمَوا مِنْهَمْ وَقُونوا امنا بانّذى أنْرِلَ نا وَائْرِلَ ليك و 
إلهُنَاوَإِلهُكمْ واج دو نحن لَهُ مُسلونَ 

قرآن الفبائى باب الواو (220) 

بااهل كتاب جز به روشى كه از همه نيكوتر است » مجادله نكنيد » مكر كسانى از آنها كه مرتكب ظلم و ستم شدند وبه 
آنها بككوييد: ما به تمام آنجه از سوى خدا بر ما و شما نازل شده» ايمان داريم » معبود ما و شما يكى است و در برابر او 
تسليم هستيم *©© .58 / عنكبوت 

ولا تَجعلْ يَدَك مَغْلُولَةٌ إلى عُتْقَك ولا تتشطها كل الِشط كَنَفْعَدَ مَلُوما مخمورا 

هركر وسعت زامر كردنت رجير يكن (واشركة انقاق وبحنس مما )و يش ازهه آن رامكقا قاسورة سررقس 
قرار كيرى واز كار فرومانى © ©©.94؟ /اسراء 

ولا تَِعَنُوا اله عوْضَةٌ لِنُمانِكم أن تبِرُوا و تقُواوَ تُضْلُِوا بَيِنَ الناس وَ الله سَميعٌ عَليمٌ 

خدا را درمعرض سوكندهاىخود قرارندهيد و براىاي نكدنيكى كنيد و تقوا بيشه سازيد و در ميان مردم اصلاح كنيد ( سوكند ياد 
ننمابيد ) و خداوند شنوا و دانا است ©©© 3١.‏ / بقره 

ولا تَجعلُوا مع الله إلها اكز إيلكع مِنْكذيرميينٌ 

وباخدا معبود ديكرى قرار ندهيد كه من براى شما از سوى او بيم دهنده آشكارى هستم **.21 / ذاريات 

ولاكعاضدوة علي سام المة لمشكي. 

و يكديكر را بر اطعام بعخدام ريق ات كيد © /فجر 

از تكمدصية والكار اتماعسكي نباك وابن عبهعحضه أأنها را مكعون وسيسةاك از قوظقه اذعا تتحكه شحهوهد 
6# /نمل 

و لا تُحزِنى يَوْميِعقُونَ 

ومرادر روزى كه مردم مبعوث مىشوند » شرمنده و رسوا مكن *** .80 / شعراء 

ولا تَحسَبنٌ الذِينَ قتُِوا فى سَبيل الله مواتا بل أخياء عِنْدَ رَبّهمْ َْرَقُونَ 

( اوسافير )هر كر كسان هبر كسائى كه دواراه نخدا كقعه شدتن هره كانشد بلكه آنان زندهاند وئره يروو كارشان روزى دادة 
مىشوند ©©*©.89١/1لعمران‏ 

ولا نَحْسَبِنّ الله غفلا عَمَا يَعْمَلٌ الظِِمُونَ إنّايُوَخرْهُمْ لِيَؤْم تَشْخَصٌ فيه الائصرٌ 

واي دك اجاج طالماة خات اتجت ١‏ مون ككف )"اسار كاك امباغصدير ان رف كه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه عزهعا 0/2/1 


وَلَاتَدْحٌ مَعَ الله الها اتح رَّلاإلة إلآَهُوَ كل شَيئْءٍ هالكك الآ وَجْهَهُ لَهُ الحكمو إلَِهِ ُوجَعُونَ 

و معبود ديككرى رابا خدا مخوان كه هيج معبودى جز او نبست » همدجيز جز ذات ياك او فانى مجوشودء 
حاكميت|از آناواست وهمهبه سوى او بازمى كرديد ©** .88 / قصص 

(ع28) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَاتَدْحٌ مِنْ دُون الله مالا يَنْقَعْك ولا يَضُدٌكٌ فَانْ فلت فَإنّك اذا مِنّ الظَالِمينَ 

وجز خلاجيزى را كهنهس ودى به تومىرسساند ونه زيانى. مخوان كهداكر جنين كنوىءازل 
ستمكاران خواهى بود»هه ./يونس 

ولا ترك و ] إِلَى الَدِينَ طَلَمُوا فَتمَسَكمْ الارُوَ ما لَكُمْ مِنْ دون الله م انلا ع لا للصصروة 

و تكيه بر ظالمان نكنيد كه موجب مى شود آتش شما را فرو كيرد ودر آن حال جز خداهيج ولى و سريرستى نخواهيد 
داشت ويارى نمىشويد ©©»©.١١١/هود‏ 

وَلا- تَررُ وازَِةٌ زر أخرى وان تدع متقَلَُ إلى حغلها لا يُْمَلْ مِنْهُ شَىء وَلَوْ كانّ ذا قوبى نما تنَذِرٌ الّذِينَ يَحْفَوْنَ رَبَهُْ بالْغتبِوَ 
أقامُواالصّلوةَ و مَنْ تَرَكى فَانّما يتَرَكى لنَفْسِه و إِلَى الل المصير 

هيج كنهكارى بار كناه ديكرى را به دوش نم ىكشد و اكر شخص «سنكينبارى» ديكرىرا برا ى حمل كناه خود بخواند» جيزى از 
آن را بر دوش نخواهد كرفت هرجند ازنزديكان اوباشدء توفقط كسانىرا انذار مىكنى كه از يرورد كارخوددر ينهانىمى ترسند و 
نمازرا بريامىدارند و هركس ياكى (و تقوى) بيشهكند؛ نتيجه آن به خودش باز مى كردد و بازكشت (همكان) به سوى خدا 
ست 18.088 /فاطر 

ا دبُوا الْينَ َدعُونَ مِنْ دون اللَهِ ربوا الله عَذوا بَِرِ عم كذليك وم فالكل الا غيم 8 إلى قبع شنشيع يه بنا 
كارا مارة 

( معبود ) كسانى را كه غير خدا را مىخوانند دشنام ندهيد مبادا آنها ( نيز ) از روى ظلم و جهل خدا را دشنام دهندء اين جنين 
براى هر امَتى عملشان را زينت داديم سيس بازكشت آنها به سوى يرورد كارشان است و آنهارااز آنجه عمل 
مى كردند آكاه مىسازد (و ياداش و كيفر مىدهد ٠١8.)**#‏ /انعام 

وَلا تَشتوى الْحَسنَةُ وَلآ اليك ادْقَْ بالّتى هِ ىَأحْسَنٌ وَإذَا الذى بَتنَك وَ يتنه عَداوَةٌ كانه ولي حَمِيمٌ 

هركز نيكى و بدى يكسان نيست» بدى را با نيكى دفع كن» تا دشمنان سرسخت همجون دوستان كرم و صميمى 
يد 

ولا كتقووا بعفد الأو تنا قلس اتناعلة اللو سو عده لك ان كق تلفوة 

(هركز) بيمانالهى را با بهاى كمى مبادله نكنيد ( وهر بهايى در برابر آن ناجيز است ) آنجه نزد خدا است براى شما بهتر است اكر 
بدانيد ©« .90 / نحل 

ولا تفقو عدت إثان ولا تقض فى الاؤض يعدا إن الله لا يفف كل الخال فور 

« يسرم!» با بىاعتنايى از مردم روى مككردان و مغرورانه بر زمين راه مرو كه خداوند هيج متكبر مغرورى را دوست 
ندارد »»© .18 / لقمان 

قرآن الفبائى باب الواو (021) 

وَلا فصل عدى ١‏ أخ د متهدع هباتك أبندا ولا تفع على قبرآو إئهم كرا بالله ورشول رَساتؤارَ ع فَايْفحوة 

بر هيج يكك از آنها كه بميرد » نماز نخوان و بر كنار قبرش ( براى دعا و طلب آمرزش ) نايست » جرا كه آنها به خدا و رسولش 
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كافر شدند و درحالى كه فاسق بودند » از دنيارفتند ©©© .65 / توبه 

ولا تَطودٍ الْينَ يَدْعُونَ وَبَّهُْ بالْمَدَوهِوَ الى ُرِِدُونَ وَجْهَهُ ما عَليِك مِنْ حسابِهم مِنْ ل ذه رماو سابك علبي بون شه شَيءِ 
تنَطوْدَمُعْ فتَكونَ مِنَ الظَلمينَ 

آنها را كه صبح و شام خدا را مىخوانند و جز ذات ياك او نظرى ندارند » از خود دور مكن , نه حساب آنها بر تواست و نه 
حساب تو بر آنهااكر آنهارا طرد كنى از ستمكران خواهى بود »© .١ه‏ /انعام 

ولا تبلغ كل حلاف تَهِينٍ 

و اطاعت از كسى كه بسيار سوكند ياد مى كند و يّست است » نكن **© ٠١!‏ /قلم 

ونع الكنافريق و الفا شيدق وفيت رتركل فلي اللن ركني بالنو وك 

وا كاتراة وسانناق اطشاعت سكن ورج ا[ارسلى آنهها امعايما مير دا تركل كو و سمو وى كبر اسان واف 
تو)باشد ©»©*©.8*/احزاب 

ولا تُطيعُوا أفرَ الْمَسْرفِينَ 

واطاعت فرمان مسرفان نكنيد ©©©» ١18١.‏ / شعراء 

وَلا تُغجبكك آنْوالْهمْ وَأوْلادُهُمْ نّم يُريدَالله آن يُعَدَبَّهُمْ بها فى الدَّنْياوَتَرْهقَ انُْسَهُْ وَهُمْ كافِروْقَ 

مبادا اموال و اولادشان مايه اعجاب تو كردد ء ( اين براى آنها نعمت نيست بلكه ) خدامى خواهد بهوسيله آنء آنها را در دنيا 
عذاب كند و جانشان برآيد » درحالىكه كافرباشند ©*© . 80 / توبه 

وَلا نُفُسِدُوا فى الازض بَعْدَ إصْلاحها وَادْعُوهُ تَوْفا وَطَمَعاِنَ رَحْمَتَ اللَّهِ قَرِيبٌ مِنَ الْمُحْسِنينَ 

ودر زمين فساد مكنيد بعد از آنكه اصلاح شده است و اورا با بيم واميد بخوانيد ( بيم از مسؤوليتها و اميد به رحمتش ونيكى 
كنيد ) زيرا رحمت خدا به نيك وكاران نزديكك است #*» .38 / اعراف 

ولا تَفلّوا أؤلاء كع حَفْيَةً إفلاقٍ تن تَرَرْقهُمْ وَإَاكُمْ إن لَهُمْ كان خطأ كبيرا 

ل ص اي سس سا ل سي يت 
صوركي ابت #هه 890 / اسراء 

وَلا توا النَفْسَ الى عَرّم الله إلا باْحَقّ و مَنْ قُتِلَ مَطْلُوما فَقَدْ جَعَلنا وليه ُْطانا قلا يُمْرِفٌ فِى الْقَثلٍ إِنَهُ كان مَنُْضورا 
ا ا ا ا ل 
قصاص) قرارداديم» امادرقتل اسراف نكند» جراكه او مورد حمايت است ©« ."3 / اسراء 

(28) باب الواو قرآن الفبائى 

تفوس الزن ]2 عاةادايلة واتالاطيل 

و نزديكك زنا نشويد كه كار بسيار زشت و بدراهى است ©#©© .77 / اسراء 

ولا تَفْرُوا مال اليتيم إلا بالَّى ح أخَنٌ حتقى يتل أسْدّهُ وَآومُوا بهد نامهد كان مسولا 

ولامان عم سر بدمظرزي كه يوتري طرق ابيعه يدرك التو ود اقابة سرس بارغ براله وزيه طيك (خر )اوقا كر كه 
ازعهد سؤال مىشود ©»ه .ع" / اسراء 

ولا تقد بُوا مال اليتيم الآ بعالت + هي أحسَنُ حَتى يتل أده وفوا اكول والميزا بالط لالت تفساالا ؤشعها و داق الوا 
وَْكانَذاقوبيوَ يعَهْدٍ اللِْ وقُوا ذلِكمْ وَصَاكُمْ ب به لَعَلكُمْ تَذَّكرُوقٌ 
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بدعدالت اداكنيد» هيج كس را جز به مقدار توانايى تكليف نمى كنيم و هنكام ىكه سخنى مىكوييد» عدالت را رعايت نماييده 
حتى اكر در مورد نزديكان بوده باشد » اين جيزى است كدخداوند شمارا به آن سفارش مىكند تامتذكر شويدل#***. 
7 / انعام 

ولا دوا بكل مدراط تُوحِتدُونَ وَ نض دُونَ عَدنْ سبل الله وَنْ امن بهِ وَ تَبقُوئّها عِوَجاوَ اذك رُواآ اذ كت قَيِلا 
فكت ركع والطدوا كت كاذ عافكة المتيسدين 

وبر سرهرره ننشينيد كه( مردم باايمان را ) تهديد كنيد ومؤمنان را از راه خدا بازداريد و ( با القاى شبهات ) آن را 
كج و معوج نشان دهيد و به خاطر بياوريد زمانى را كه افراد كمى بوديد واو شما را فزونى داد و بنكريد جككونه سرانجام 
مفسدان بود ©©© .88 / اعراف 

وَلاتَقْفُ مالس لك ب هعِلْمٌ إنَّالسَّمْعَ وَ الْمِصَرَ و الوا كل أولئك كان عَنْهُ مَسْؤلاً 

از آنجه نمىدانى ييروى مكن » جرا كه كوش و جشم و دلها همه مسؤول هستند 8 .2" / اسراء 

ولاتقولة شين الى فاعسل ذلك فسذدا 

وفركر كومن فزدا كارف الجسام نى دفي «6ه.10/ كيف 

وَلاتَقهَولوالِمن يفنل فى سَبيل الله أمواتٌ يل أخياءٌ و لكنْ لا تَسْعْرُونَ 

و بهآنها كه در راهخداكشتهمى شوندء مرده مكوييد»بلكه آنها زندكانند » ولى شما نمىفهميد ©*© .185 / بقره 

اشرما كنا مدي الت تكغ الكدث هذا عاخل وهداعزاء لتَفْتَدُوا عَلَى الله الك ذِبَ إِنَّ الذين يَفْتَرُونَ على الله 
الْكَدْبَ لا يُفِْحَونَ 

به خاطر دروغى كه زبانهاى شما توصيف م ىكند نككوييد اين حلال است و آن حرام » تا بر خدا افترا ببنديد » كسانى كه به 
خدا دروغ مى بندند رستكار نخواهند شد 1١18.***‏ / نحل 

ولا تكو يتن النين كذشوا ناا مات الكو تكوو بن المسايحرين 

وازآنها مباش كه آيات خدارا تكذيب كردند كه از زيانكاران خواهى بود »#* .90 / يونس 

قرآن الفبائى باب الواو 890ج) 

وتوا كاحي تمسر اير تق :وز لكالا كز دوه لمكم لسن كم لكر 01 وي اذى وراك امور كه يورو 
تين لَكمْيَوْءَ ل لقِيمَدُ ماكتمم في هِتَخْتِفُونَ 

همانند آن زن (سبككمغز) نباشيدكه يشمهاى تابيده خود را ب بس از استحكام وامى تابيد » در حالى كه سوكند ( و بيمان ) خود را 
وسيله خيانت و فساد قرار مىدهيدء به خاطر اين كه كروهى جمعيتشان از كروه ديكر بيشتراست ( و كثرت دشمن را بهانهاى براى 
شكستن بيعت با ييامبر خدا مىشمريد ) خدا مىخواهد شما را با اين وسيله آزمايش كند و روز قيامت آنجه را در آن اختلاف 
داشتيد براى شما روشن مىسازد ©» »95.0 / نحل 

ولا تَكونُوا كالّذينَ نَسُوا الله فَأَنْسهُع انْفْسَهُعْ أوليك هم الْفَاسِقُونَ 

وهمجون كسانى كه خدا را فراموش كردند و خدا نيز آنها را به « خودفراموشى » كرفتار كرد » نباشيد و آنه فاسق 
و كنهكارند /١9.©#»‏ حشر 

وَلا تكونوا كالذينَ تَفَرَقَواوَ اخْتَلْفُوا مِنْ بَعْدِ ما جاآءَهُمُ البيّناتُ وَ أولآبك لَهُمْ عَذابٌ عَظِيمٌ 

و مانند كسانى نباشيد كه يراكنده شدند و اختلاف كردندء (آن هم) يس از آن كه نشانههاى روشن (يرورد كار) به آنان رسيد و 


آنها عذاب عظيمى دارند /٠١80.©8»©‏ العمران 
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0 ا 5 0025 مِنْ دِيِرهِم بَطراوَ رِئاآء الناس و يَصُدُُونَ عَْسَبِيل اللَِّ وَ اللَهُ بما َعْمَلُونَ مُحيط 

و مانند كسانى نباشيد كه از سرزمين خود از روى هوىيرستى و غرور خودنمايى كردندر برابر مردم ( به سوى ميدان بدر) 
بييرون آمدند و( مردمرا )از راه خحدا بازمىداشتند ( وسرانجام كارشان شكست و نابودى شد ) و خداوند به آنجه عمل 
مى كنند احاطه ( و آكاهى ) كامل دارد ©©© .لا؟ / اتفال 

اونوك نيو ساترا فيس فو لاسفييرة 

وهمانند كسانى نباشيد كه مى كفتند : شنيديم ولى در حقيقت نمى شنيدند »** 3١.‏ / انفال 
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وَلا تَلِسُوا الُْحَقَّ بلاطل و تَكتموا الْحَنّ وَآَكُمْ تَعْلمُونَ 

وحقٌ رابا باطل نياميزيد و حقيقت رابااين كه مىدانيدء كتمان نكنيد ©* .51 / بقره 

ولا تَمَدّنَّ عيتِك إلى مامتّغنا بهآزواجامِئْهع زَهْرَةالْوِالدَّنانفيتَُْفيه وَ ررق رَبك حير وَأَئقى 

وهركز جشم خود را به نعمتهاى مادى كه به كروههايى از آنها دادهايم ميفكن ء كه اينزها شكوفههاى 
زندكى دنيااست وبراى آناست كه آنان رابا آن بيازماييم و روزى يرورد كارت بهتر و يايدارتر است «هه سا 
/طه 

وَلاتَمَدُ اتن هما سير املك ات مسو سم 

كمسريق اذارى سه أذ فرسائبد كد عاب روز عطي دنا رازو راهن كرفت «»» .ء0١‏ / شعراء 

(07) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلا نَمْش فى الاْض مَرَحا إنّك لَنْ تَخْرِقَ الاْض وَلَنْ تَبَعْ اْجبالَ طولاً 

روىزمين باتكبر راهمروء تو نمى توانى زمين را بشكافىوطول قامتت ه ركز به كوههانمىرسد 8#©؟ /ا”" / اسراء 

وَلاكن تستكيهة 

ومنت نككذار وفزونى نطلب **© !ع / مدّثر 

وَلاتَقَعٌ المَّاعَهٌ عِنْدَهُ إلا ِمَنْ آذن لَهُ حتّى اذا قرح عَنْ قلُوبهِمْ قانُوا ماذا قال رَبك قَالوالْحَقَّ وَ مُوَالْعَِيٌ الْكبير 

هيج شفاعتى نزد او جز براى كسانى كه اذن داده» سودى ندارد» (در آن روز همه در اضطرابند) تا زمانى كه اضطراب از دلهاى 
آنهازايل كردد (و فرمان از ناحيه او صادر شود؛ در اين هنكام مجرمان به شفيعان) مى كويند: يروردكارتان جه دستورى داده؟ 
كروت روا وان كرد و العا جل سوه رقا ره سعط نواد و أو امت اعوط ورور كدمرية «٠ه.‏ “رسيا 

ولا كوا الْمدْ ركاتٍ عَتّى يُؤِْنٌ و لامَةُ مؤْمِتدحَهِرٌ مِنْ مُشْ ركذو لو أغجبككم و لاتتكخوا الْمَفْرِكينَ حَتى يُؤْمِنُوا و لَعَبِدَ مُؤِْنْ خَير 
مِنْ شثْ رك و لَوأعجبكم اوْلئِك يَدْعُونَ إلى النَارِ وَاللهُ يَدْعُواالَى الْجَنٌّ وَ الْمَغْفِرَةْ بإذْنهِ و يتين اياته لئاس لَعَلّهُمْ يذ كرُونَ 

و با زنان مشركك و بتيرست تا ايمان نياوردهاند » ازدواج نكنيد ( اككرجه جزبه ازدواج با كنيزان» دسترسى نداشتهباشيدء زيرا ) كنيز 
باايمان» از زن آزاد بتيرستء بهتر استء هر جند ( زيبايى يا ثروت يا موقعتت او ) شما را به شككفتى آورد و زنان خود را به ازدواج 
مردان بتيرست تا ايمان نياوردهاند » درنياوريد ( اكرجه ناجار شويد آنها را به همسرى غلامان باايمان درآوريد» زيرا ) يكك غلام 
با ايمان» از يكك مرد آزاد بتيرست بهتر استء هرجند ( مال و موقعيت و زيبايى او ) شما را به شكفتى آورد؛ آنها دعوت بهدسوى 
آتش مى كنند و خحدا دعوت به بهشت و آمرزش به فرمان خود مىنمايد وآيات خويش رابراى مردم روشن مىسازد.» شايد 
متذكر شوند ©© 71١.8‏ / بقره 

وَلا تنكحوا ما تكح اباآ كع مِنّ النّساآءِ إلا ما قَدْ سَلَفَ إِنَهُ كان فاحِمَةٌ و مَفْتا و ساآء سَبيلا 

با زنانى كه يدران شما با آنها ازدواج كردهاند » هركز ازدواج نكنيد » مكر آنجه دركذشته ( بيش از نزول اين حكم ) انجام 
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شدةاست » زيرا اين كار #عملى وشكهو تفراوروراة ناةرسسى ابت »هه ؟؟ رساء 

ولا تَؤْنُواالسََهاآء آموالكهالّتى جَعَلَالللكوقياما وَارْرُقُومُعْ فيهاوًا كُسَومُءْوَقُولُوالَهُْقَوْلاً مَغْرُوفا 

اموال خود راء كه خداوند وسيله قوام زندكى شما قرارداده» به دست سفيهان نسباريد واز آن» به آنها روزى دهيد و 
لباس بر آنان بيوشانيد و با آنها سخن ثايسته بكوييد ©©© .8 / نساء 

ولا تُؤْمِنُوا إلآ لِمَنْ تب ديكم قُلْ إن الوَدى مّْدَى الله آنْ يُؤتى اك هنا عاك يك اذ افر كع نكر # قل | -3ٌالتفيحل 
عِداللهِمَؤْيِوو من يشا وَاللَهُ واسِمٌ عَليمٌ 

قرآن الفبائى باب الواو )01١(‏ 

وجزبه كسى كه از آيين شما بيروى م ىكند » ( واقعا ) ايمان نياوريد , بككو : هدايت» هدايت الهى است ( و اين توطئه شماء در 
برابر آن » بىاثر است ) » ( سيس اضافه كردند : تصوّر نكنيد ) به كسى همانند شما ( كتاب آسمانى ) داده مىشود » يا اين كه 
مى توانند در بيشككاه برورد كارتان با شما بحث و كفتكو كنند ( بلكه نبت و منطق , هردو نزد شما است ) » بككو: فضل ( و موهبت 
نبوّت و عقل و منطق » در انحصار كسى نيستء بلكه ) به دست خدا است و به هركس بخواهد ( و شايسته بداند » ) مىدهد و 
خداود وواشع (داراق سراقب كيترده )وكا ازافوازة قاببةة ن) انست ست © .178 / آلعمران 

ولا تَهِنُوا فى اثتغاآء الْمَوْم انأ َكوُوا تَأَلَمُونَ قَانّهُ بَألمُونَ كما تَلْمُونَ و مَوجُونَ مِنَاللّهِ مالا يَوجُونَ وَ كان الله ليما حكيما 

ول فكب لاتق سبك دوين ( يعد إرواكد :)كر اهما ارك وإ لع حى كيك ١‏ تاها ليو خندا نلك بما اارن و الع فى اولس تدا 
الى رهسا فاريد 1 لكا تدا رد و عداريددانا وكيم ابت ت » »© ٠١.‏ / نساء 

وَلا نَهنُواوَ لا نَخْرَنُواوَآَكَمْ الاغلُونَ ان كقّم مُؤْمِنِينَ 

و سست نشويد و غمكين نككرديد و شما برتريد اكر ايمان داشته باشيد © © .194 / آلعمران 

ولا مجناح ليم فيما عردم به من َي الاو أكتتقم فى نقيت كم عَلِمَللآَكم ستذْكروتهُنَ و لكن لا تُواعِدُوُنَ برا إل أن ولو 
َل مَغرزوفا وَ لا تَغِمُوا عْدَةَ التكاح حتّى يَتلعَ الكتابُ أجَلَه وَاعْلَمّوا د الله يلم ما فى الْقيدكعْ فَاحَدَرُوة وَاعْلَمُوا ان 
اللَّهَ غَفُورٌ حَليمٌ 

و كناهى برشمانيستكه به طور كنايه ( از زنانى كه همسرانشانمردهاند ) خواستكارى كنيد ويا در دل تصميم برايق كاربكيريف 7 
بدون اينكه آن رااظها ركنيد )» خداوندمىدانست كه شما به ياد آنها خواهيد افتاد ( و با خواسته طبيعى شما بدشكل معقول» 
مخالف نيست ) ولى ينهانى با آنها قرار زناشويى نككذاريد, مككر اينكه بهدطرزيسنديدهاى (به طور كنايه) اظهار كنيد ( ولى در هر 
حال ) اقدام به ازدواج ننماييد تاعدّه آنها سرآيد و بدانيد خداوند1 نجدرا در دل داريد» مىداند» از مخالفت او بيرهيزيد و بدانيد 
خداوند آمرزنده و بردبار است (و در مجازات بند كان عجلهنمى كند ©©).7378 / بقره 

ولاصَدِيِقٍ حميم 


١١ *««‏ /شعراء 


و دوست كدرو برسعين 
وَلاطْعاءٌ الآمِنْ غشليسن 
لطباي كار جد كن رسو ««ه ع" / حاقّه 

وَلا عَلَى الِينَ اذا ماآ آتَؤك لِتَخْمِلَهُمْ قلت لاآ أجِدٌ ماآ أخملكة عَلَيِهِ تَوَلَوا وََعيْنهُمْ تَفيض مِنّ الدَّمْع حرّنا آلا يَجدوًا ما يُنْفقَونَ 
و3017 اراد معد انها كه وقى برو قر اكد 5 انها رادي مركتي( براى عبد اقاجهاة اسان كت 

(/0) باب الواو قرآن الفبائى 


كفتى: م ركبى كه شمارا برآن سوار كنم » ندارم ( از نزد تو ) بازكشتند درحالى كه جشمانشان اشكبار بود » جراكه جيزىكه در راه 
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خدا انفاق كنند» نداشتند ©©© .97 / توبه 

وَلكِنْ كَدَّبَ وَتَوَلَى 

بلكه تكذيب كرد و روى كردان شد ©*©* .1" / قيامت 

وَ لكنا أنْمَنا فُرونا فَتَطاوَلَ عَليِهِمُ الْعُمْرُ و ما كنْتَثاويا فى آهل مَذْيَنَ تتلُوا عَلَتِهِمْ اياتناوَ لكنا كنا مُرْسِلِينَ 
ولىمااقوامىرا دراعصارمختلف خلقكرديمء امازمانهاىطولا-نى برآنهاكذشت (و آثار انبياء از دلها محوشدء لذاتورا با كتاب 
آسمانيت فرستاديم)» تو هركز درميان مردم مين اقامتنداشتى تاآيات مارا به دست آورى و براىآنها(مشركان 
مكه) بخوانىءولى مابوديم كه تورافرستاديم(وايناخباررادراختيارتقرارداديم *50.)88 / قصص 

ولا تُكلْتُ نَفْسا إلا وْسْعها و لَدَيْنا كتابٌ يَنْطِقُ بِالْحَقٌّ و هُمْ لا يُظْلْمُونَ 

وماهيج كس راجز به اندازه تواناييش تكليف نمى كنيم و نزد ما كتابى است ( كه تمام اعمال بندكان را ثبت كرده ) و به حق 
سخن مى كويد , لذا به آنان هيج ظلم و ستمى نمىشود *© .201 / مؤمنون 

وَلا مركم أن تتَخدوًا الْملائكة وَالِِنَ أزبابا مَك بالْكفر بعد اذْآكُم مُعلمونٌ 

ونهاين كه به شمادستور دهد كه فرشتكان و بيامبران راء يروردكار خود انتخاب كنيد آيا شمارايسازآنكه 
مسلمان شديدهء به كفر دعوت مى كلد «*؟ (إعمران 

وَلا-بَأئَلٍ أُولُوالمَضْلى منغ وَالسَعَدَ آنْ يوْنُوا أولى الْقبى و الْمساكينَ و الْمُهاجِرينَ فى سبيل الله و لَيغمُوا وَ لض محُوا آلا تُحبُونَ آنْ 
يَغْفِرَ اللَهُ كم و اللَهُ غَفُورٌ رَحيمٌ 

آنها كه داراى برترى (مالى) و وسعت زندكى هستندء نبايد سوكند ياد كنند كه از انفاق نسبت به نزديكان و مستمندان و مهاجران 
در راه خدا دريغ نمايند » آنها بايد عفو كنند و صرفنظر نمايند » آيا دوست نمىداريد خداوند شمارا ببخشد؟و 
خداوند غفور و رحيم است ***.71/ نور 

وَلا يَأتُوئَك يكل إلا جثناك بالْحيٌ وَأَحْسَنّ تَفْسِيرا 

آنها هيج مثلى براى تو نمىآورند مككر اينكه ما حق را براى تو مىآوريم و تفسيرى بهتر ( و ياسخى دندان شكن كه 
ناجار به تسليم شوند **© ) .70 / فرقان 

وَلايَكَمَنَوْنَهُ بدا بماقَدَّمَتُ أَبْديهم وَاللَهُ عَلِيمٌ بالظَالِمِيِنَ 

ولعى لضا شد ركد تمشاى عر كه ثنى كنقده ب عناطير اعتسالى كيه اذيضنى فريكاءواند وخداوتن ظبالساة:زاية خويي 
مى شناسد ٠/.©©©‏ /جمعه 

وَلايَعْرنكٌ الذين تسارغوة فى الكثر نهم أن يووا الله ينا يزيد الله الا مغل لهُهْ عط فى الأخرة لقع عذات عظيم 
قرآن الفبائى باب الواو (017) 

كسائق كه دو راه كفن شتابدنى كتند وتو واعمكين سازند يد يقيق + ها حركر زيائن يه.كداوئد تن رسائتك . ( بهد علاوه )اخيدا 
مى خواهد ( آنها را به حال خودشان واككذارد ودر نتيجه )بهرهاى براى آنها در آخرت قرار ندهد و براى آنها مجازات بزركى 
ست ©©© ١72.‏ / العمران 

لا يرك فوع إن ةلل جميعا ُو الشميع اللي 

سخن آنهاتورا غمكين نسازد»تمام عزت ( و قدرت ) از آن خدا است واو شنوا و دانا است ***.88 / يونس 

وَلا يَحْسَينٌ الّذينَ كَفَرُوا سفوا نه لا يُفجِرُودٌ 


و آنها كه راه كفر بيش كرفتند تصور نكنند ( با اين اعمال ) بيروز مىشوند ( واز قلمرو كيفر ما بيرون مىروند ) آنها هركز 
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ماراعاجز نخواهند كرد ©»©«©.05 /انفال 

ولايسسة الذييق كقاروا ليا تملس لجع هده «السوسه تنما تقل له مؤداذوا اننا و لهسع داك تهيخ 

آنها كه كافر شدندء (و راه طغيان بيبش كرفتند) تصوّر نكنند اككر به آنان مهلت مىدهيم. به سودشان است ما 
به آنها مهلت مىدهيم فقط براى اينكه بر كناهان خود بيفزايند و براى آنهاء عذاب خواركنندهاى ( آماده شده ) است ** 
7 ,(,/ العمران 

ولا تسد بختدبنٌ لين يَِحلُونَ يما اتيم الله من كَل ُو حيرا لمع بل هو عو لهُ َِيْطَوّقُونَ ما بَخْلُوا به يَوْمَ الْقِيمَةْ و البية سيراك 
الشّمواتٍ و الازض وَاللَّهُ بما تَعْمَلُونَ تبيرٌ 

كسانى كه بخل مىورزند و آنجه راخدا از فضل خويش به آنان داده؛ انفاق نم ىكنند» كمان نكنند اين كار به سود آنها 
است. بلكه براى آنها شر است . به زودى در روز قيامت , نجه را نسبت به آن بخل ورزيدند » همانند طوقى 
بهكردنشان مىافكنند و ميراث آسمانها و زمين»ازآن خدا است و خداوند, از آنجه انجام مىدهيد آكاهاست *186.*8/ 
العمران 

وَلا يَحْض عَلَى طّعام الْمشكين 

و ديكرانرا 2020007 ««هع"” / حاقّه , ” / ماعون 

وَلايَخافٌ عُفْبيها 

واوفركرازشرجام إبوكاديوم دار 586 / شمس 

وَلا يال الَّذِينَ كَقَروًا فى مِرية مله حتّى َتهُمْ الماع بغ آوْبأتِهُمْ عذابُ يَؤْمٍ غقيم 

كافران همواره درباره رن در شكند اروز قسامت ناكهائى قرا رسد + يا عذاب روز عقيم ( ووزى كه قاوز به خبران ليستند ) به 
سراغشان بيايد »** .00 / حج 

وَلا يَسْتَتْنَونَ 

وهيج از آن استثناء نكنند *#** .18 /قلم 

(/07) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ لا يِسْتطيعُونَ لَهُغْ نُضرا و لا1 انْفْسَهُم يَنْصْرُْونَ 

و نمى توانند آنها را يارى كنند و نه خودشان را يارى مىدهند #©© .197 /اعراف 

ولاكقال خضي يها 

وهيج دوست صميمى سراغ دوستش رانمى كيرد ٠١.**#‏ / معارج 

وَلايَضَدئك عن اياثِ اللو بعد اذ أنركث لبك وَاذع إلى ربك ولا ككوتن من القث كين 

هركزتوراازآيات خداوند بعد از آن كه بر تو نازل شدء باز ندارند» به سوى يرورد كارت دعوت كن واز مشركان 
سائل 80598 تدر 

ولا ششحم الحم لعفي إلينة اعنو مذ 1 يق 

و شيطان شمارا (از راهخدا) بازندارد كهاو دشمن آشكارشمااست *#*©.20 / زخرف 

لاسرع ا مودق انين لماك مائئة را دونه ا رم ور 

أذغارا كه غير اذاو خدوائه :قنادوزانر شقامت سسنن مكر كبات كل ةسنيادت دسق وادواند ويه وي 


آكاهند »88.9 / زخرف 
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وَّلا يَنْفَعَكُمْ نُضحآى ال أرَدْت أن أَنْصَحَ لَكم انْ كات الله يُرِيدُ آنْ يُْوبِكمْ هُوَ رَبكُمْ و اليه بُوحَعُونَ 

(اماجه سود كه)هركاه خدا بخواهد شمارا( بهخاطر كناهانتان ) كمراه سازد و من بخواهمشما را اندرز دهم 
اندرز من فايدهاى به حالتان نخواهد داشت,ء او يرورد كار شماست و به سوى او باز كشت خواهيد نمود ©©©.”/ هود 
ولا ينْققُونَ تفَقَّذ صَعيِرَةٌ وَ لا كبيرَةٌ ولا يَقْطُونَ واديا إلا كيب لَهُم لَِخرِيَهمْ الله آم ما كائوا يَعْمَلُودَ 

وهيج مال كوجكك يا بزركى را ( در اين راه) انفاق نم ىكنند و هيج سرزمينى را( به سوى ميدان جهاد و يادر 
بازكاشت ) نمى يبمايئد» مكر ابنكه برا آنغا نوشته مى شود تاخداوند آن را به غنوان بهترين اعسالسان جادائن دهد #هه ا 
| ويه 

وَلايُؤْدَنُ لَه فبعْتَذِرِوْنَ 

و به آنهااجازه داده نمى شود كه عذر خواهى كنند »©© .8” / مرسالات 

ولا يُوثق وقافقة أحد 

وهيجكس همجون او كسى را به بند نم ىكشد ©***.7"/فجر 

قرآن الفبائى باب الواو (010) 

وَأأَجْرٌ الأغِرَ ته رّ يِلذَينَ َامَنواوَ كائوا يتَقونَ 

وياداش آخرت براى آنها كه ايمان آوردهاند و يرهي زكارند بهتر است ©*© ./اه / يبوسف 

وَلآضِ لهم وَ امه و لدَمْرنّهُع يكن اذان الالمهام وَلَمْرَنَّهُعْ قعقِرَنَّ حَلْقَ اللّهِوَمَنْ يِذ الشّيطانَ وَِيِامِنْ دون الله 
َمَدَ تر ُحشرانا مُبينا 1 

و آنهارا كمراه مى كنم و به آرزوها سركرم مى سازم و به آنها دستور مىدهم كه ( اعمال خرافى انجام دهند و ) كوش جهاريايان 
را بشكافند و آفرينش ( ياكك ) خدايى را تغيير دهند» ( فطرت توحيد را به شركك بيالايند ) و آنها كه شيطان را به جاى خدا ولىٌ 
خود بركزينند زيان آشكارى كردهاند ©©© .119 / نساء 

وَلنُوافى كَمْفِهِم نَلاتٌ مِائَدٍسِنيسّ وَازْدادُواتشعا 

آنها در غار خود سيصد سال درنكك كردند ونه سال نيز بر آن افزودند »#©.0؟ / كهف 

وَكبوتِهِْ أثوابا وَ سُررا عَلَِها بكر 

و براى خانههاى آنها درها و تختهايى ( زيبا و نقرهكون ) قرار مىداديم كه بر آن تكيه كنند ©©*.” / زخرف 

وَ لَتَجِدََّهُْ أخْرَصٌ النّاس عَلى حيو وَ مِنَ الّذينَ أَشْرَكوا يَوَدُ أحَدُهُعْ لو يُعَمَرْ آلَ سَنَةِ وما هُوَ بمُرَحِْحِه مِنَ الهذاب أن بُعَمَرَوَ 
اللَّهُ بَصيوٌ بما يَعْمَلُونَ 

آنها را حريص ترين مردم حتّى حريص تراز مشركان بر زندكى ( اين دنيا و اندوختن ثروت ) خواهى يافت ( تا آنجا ) كه هريكك 
از آنها دوست دارد هزار سال عم ر كند, در حالى كه اين عمر طولانى او را از عفاب خداوند باز نخواهد داشت و خداوند به 
اعمال آنها بينااست ©»©© .998 / بقره 

وَلَضغى 1 ليه أفبندة الّذِينٌ لا يُؤْيتونَ بالآخرَة و لِيِوَضَوَة وَ ليفْكرفُوا ما مع مُفترفُون 

و نتيجه ( وسوسدهاى شيطان و تبليغغات شيطان صفتان )اين خواهد شد كه دلهاى كسانى كه به روز رستاخيز 
عقيده ندارند به آنهامتمايل مىكردد و به آن راضى مىشوند و هر كناهى بخواهند انجام دهند » انجام مى دهند 


لفك 0 / انعام 


داس 
ين 


7 
و لتَعْلمُنْ نبَأهٌ تغد حين 
فيو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه (اإبعز 1( .0/8 


وخبر آنرابعذدازمدتى مىشنويد ***.///ص 

وَ لك منكةأمَةُ يَدْعُونَ إلَ الْخَير وَيَأمْرُونَ الْمَغْروفٍ و بَنْهَْنَ عن الْمُذكر و أولآك هُمْ الْمَفْلِحُونَ 

نمسا عسد ال سان شمساء جمعسى «وعسوت نه تيكى و امسر يه مروف و نهسى از منكر كدد و آنها هحان 
رسككارانتد ©©©*.؟١٠/‏ آلعمران 

(/07) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ لخم طبر مِمَايَشْتَهُونَ 

( كرح ند ناز رنود بخواهند ©©© 7١.‏ / واقعه 

وَلَدَ الله وَإِنَهَمْ لَكاذِبُونَ 

خداوند فرزندى آورده»ء ولى آنها قطعا دروغ مىكويند ©* 187.8 / صافات 

ويرك فَاصْرْ 

و بهخاطر يرورد كار تشكيبايى كن **8!إل/ا/ مدّثر 

وَ لسانا وَ سفن 

وحكة زبحان ودرولي ههه يلد 

وَلِسْلَيِمِنَ اليخ عَدُوٌها شَّهُرٌ وَرَوانحها سَّهْرٌ وَآَسلَنا لَهُ عتِنَ الِْطر وَمِنَ الْجنَّ مَرْبَعْمَل بَِنَ يَدَيْهِ بإذْنِ رَبّه وَ مَنْ يَزِغ مِنّْهُمْ عَنْ آمرنا تُذقَه 
و3 عذات الشعير 

و براى سليمان باد را مسخر ساختيم كه صبحكاهان مسير يكك ماه را مى بيمود و عصركاهان مسير يكك ماه را و جشمه مس (مذاب) 
را براى او روان ساختيم و كروهى از جنٌ بيش روى او به اذن يرورد كار كار مىكردند و هركدام از آنهااز فرمان ما 
سربيجى مى كرد ء او را از عذاب آتش سوزان مى جشانديم *88.؟1 /سبأ 

وَلِملَيِسَ الرّبع عاصِمَةً تَجْرى بآئره إِلَى الاض الى باركنا فيها و كنا بكلّ شَْءٍِ عالِمِينَ 

و تندباد را مسخر سليمان ساختيم كه به فرمان او به سوى سرزمينى كه آن را يربركت كرده بوديم حركت مى كرد و ما از همه جيز 
آكاه بودهايم ©© 81١.8‏ / انبياء 

وَلَسَوْفٌ يوؤضى 

وبه زودى راضى و خشنود مىشود 2١.***‏ / ليل 

و بهزودى يروردكارتآنقدر بهتو عطا م ى كند كه خشنود شوى © /ضحى 

وَلَقَدْ اتناك سَئْعا مِنَ المشانى وَالْقَرَانَ الْعَظِيم 

مابهتو سوره حمد و قران عظيمداديم ***./// حجر 

وَلَقَدْ آتؤا عَلَى الْقَرْيَدْ الى أُمْطِرَتْ مَطَرَ السَوْءِ أقلْيَكونُوا يرَوْنَها بَلْ كانُوا لا يَوْجُونَ تَشُورا 

آنهااز كنار شهرى كه باران شر ( بارانى كه سنككهاى آسمانى ) بر آن باريده بود ( ديار قوم لوط ) كذشتندء آيا آنرا نديدند؟ 
(آرى ديدند) ولى آنها به رستاخيز ايمان ندارند »© © .50 / فرقان 

قرآن الفبائى باب الواو (//ا2) 

وَلَقَد ائتهسا إئراهيع رُفْدَهُ مِنْ قَبِلَ و كنابهعالِمينَ 

ما وسيله رشد ابراهيم را از قبل بهاو داديم و از( شايستككى )او آكاه بوديم 2١.»‏ /انبياء 
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وَلَمَد اننا تنى إشرائيلَ الْكتات وَ الْححكم و الَو وَرَرَقاهُمْ مِنَ الطيباتٍ و فَضَلْناهُعْ عَلَى الْعالّمينَ 

ما بنىاسرائيل را كتاب آسمانى و حكومت و نبوت بخشيديم واز روزىهاى ياكك به آنها عطا كرديم و آنها را بر جهانيان ( 
و مردم عصر خويش ) برترى بخشيديم *»**.8١/جاثيه‏ 

وَلَقَدْ اننا داوْد ما فَضَالا ياجبالٌ أوّبى مَعَهُ وَالطَيِرَ ونا لَالْحدِيدَ 

ما به داود از فضل خود نعمتى بزركك بخشيديمء (مابه كودها و يرندكان) كفتيم:اى كودها واى يرندكان با او هم آواز شويد (و 
همراهاو تسبيح خدا كوييد) و آهنرا براى او نرم كرديم *»** ٠١.‏ /سبأ 

وَلَقَد اتتسا دوه وَسْلِّمانَ عِلْما وَ قالا الْحَمْدُ لِلَّهِ اذى قَضَّلَنا على كثير مِنْ عبادِه الْمَؤْمنِينَ 

ما به داود و سليمان علم قابلملاحظهاى بخشيديم و آنهاكفتند حمد از آن خداوندى است كه ما را بر بسيارى از بند كان مؤمنش 
برترى بخشيد ©»©© .160 / نمل 

َلَقَد َتنا لُقُمنَ الْحكمَةٌ آن اشْكو للْهِ وَمَنْ يَشْكر فَانّما يَشْكرٌ لنفْسِه و مَنْ كَفَرَ وَانَ اهن حميدٌ 

مابه لقمان حكمت داديم ( و بهاو كفتيم) شكر خ دارا به جاى آور » هركس شك ركزارى كند به سود خويش 
شكر كرهده و آن كس كه كفران كند ( زيانى به خدا نمىرساند ) جرا كه خداوند بىنياز و ستوده است*** . 
/لقمان 

وَلَقَد اتبعامُوسَى الكتاب مِنْ بد ما أَهلَكنا الْقّروْنَلولَِصائرَ لئاس وَهُدَى وَرَحْمَةً لهم يكذ كرون 

مابه موسى كتاب آسمانى داديم » بعد از آن كه اقوام قرون نخستين را هلاك كرديم » كتابى كه براى مردم » بصيرت آفرين 
بود و مايه هدايت ورحمت » تامتذكر شوند ©©»©.«"5 / قصص 

وَلَقَد اتتسا مُومدى الكتات و كَفينا منْ بَعْدهِ بالوّسْلٍ وَ اتنا عيسى ابن ريم الْبيِناتِ و أيِدْناهُ روح الْقّدْس أَفْكلّما جاءَكُم رَسُولٌَ بما لا 
تَهُوى أَنْفْسَكمْ اسْتَكبَوتُم فَمَريقا كَذَّكُمْ و فَريقا تَفتلُونَ 

ما به موسى كتاب ( تورات ) داديم و بعد از او ييامبرانى يشتسر يكديكر فرستاديم وبه عيسى بن مريم دلايل روشن بخشيديم واو 
رابه وسيله روحالقدس تأيبدنموديم» آيا هر زمان يبامبرى برخلاف هواى نفس شما آمد» در برابر او تككبر كرديد ( وازايمان 
آوردن به او خوددارى نموديد و بهاين قناعت نكرديد بلكه ) عذهاى را تكذيب نموده.ء جمعى را به قتل 
رسانديد ©©© ؟0/ / بقره 

وَلَقَد اتنا مُوسَى الكنات فلا تكن فى مِرْيَةمِنْ لقائه وَ جَعَلْناهُ مد لينى إشرائيلٌ 

ما به موسى كتاب آسمانى داديم و شكك نداشته باش كه او آيات الهى را دريافت داشت و ما آن را وسيله هدايت بنىاسراييل 
قرارداديم ©6 0" / سجده 

(/0) باب الواو قرآن الفبائى 

ولد ابسا عوط السانقا قالخقلت فو لول كماسقة نوق رلك للوى فلع وااتهع لفن شكدية مريت 

ما به موسى كتاب آسمانى داديم» سيس در آن اختلاف شد و اكر فرمانى از ناحيه يروردكار تو دراين زمينه صادر نشده بود ( كه 
بايد به آنها مهلت داد تا اتمام حجت شود ) در ميان آنها داورى مىشد (و مشمول عذاب الهى مى كشتند) ولى آنها هنوز در 
كتاب تو شكك و ترديد دارند © »© ١١١.‏ /هودء 58 / فصّلت 

وَلَقَد اتتاموسى الكتاب تعَلّهُمْ يَهْعَدوٌنَ 

ما به موسى كتاب آسمانى داديم » شايد آنها ( بنىاسرائيل ) هدايت شوند **© .59 / مؤمنون 


0 اتنا موقي الك ات وَجَعَلنا معد أخقضاة هرون وَزيرا 
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ما به موسى كتاب آسمانى داديم و برادرشهارونرا براى كمكك همراهش ساختيم *** .0 / فرقان 

وَلْمَذ اننا كوش البسدى ىو أؤزضسا سس اسسرافيسل الكفات 

وَلَقَد اننا مُوسى تشع ايات بَناتٍ قسْئَلْبَنى إشرائيلَ إذْجاءَهُمْ قََالَ لَهُ فوِعَوْنُ إنّى لآطنُككيا مُوسى مشيحورا 

مابه موسى نه معجزه روشن داديم »( اى ييامبر )از بنىاسرائيل سؤال كن آن زمان كه اين ( معجزات نهكانه ) به 
كمكك آنهاآمد ( جكونه بودند ) و فرعون به او كفت كمان مى كنم اى موسى تو ديوانه ( يا ساحرى #*© ٠١٠.)‏ /اسراء 
وَاقةإنيها فوس وحدووة اللبوفاة و ويا لوك لتق 

اثبيام 

وَلقَدِ اخْتَوْنَاهُم عَلى عِلم عَلَى العالمينّ 

جا ]وخارا غلم خويش ير جكايان يي كرييم ويرترى حادم 866 7" / دخان 

وَلَقَدْ أَحدَ اللهُ ميثاق بَنيآ إشراآئيل و بَعثنا مِنّْهُمُ الى عََرَتقييا وَقالَلل إَى معكم لَبِن أقَعم شم الصَّلوةَ و اتَيْنُمُ الرّكوة د ام برثيلى و 
رموه وَأفْرضْمُمْ اله َوضا تنا لآكَفْرَن نكم سناكم وَلآدْحلدَُمْ جنا تٍتجرى من تخيها الاثهاز َم كرد ذلك نكم كَقَذ 
غن واه الشيين 

خدا از بنى اسرائيل ييمان كرفت و از آنها دوازده رهبر و سريرست برانكيختيم و خداوند ( به آنها ) كفت : من با شما هستم؛ اكر 
نماز را برياداريد و زكات را بيردازيد و به رسولان من ايمان بياوريد و آنها را يارى كنيد و به خدا قر ضالحسنه بدهيد(در 
راه او به نيازمندان كمكك كنيد ) كناهان شما را مى يوشانم 

قرآن الفبائى باب الواو )ة/اج) 

( مى بخشم) و شمارادر باغهاى به بهشت كه نهرها از زير درختان آن جارى است وارد مى كنم, اما هركس بعد ازاين 
كافر شودازراهراست منحرف كرديدهاست ©©*©.؟1 / مائده 

وما ترديكان فرعون ( و قوم او) رابه خشكسسالى و كنبو ميوهها كرفتار كرديم»شايد متذكر 
كردند ©»*©».١7١/اعراف‏ 

وَلَقَدَأَحَدَْناهُمْ بالهذاب فَمَا اسْتَكانُوالِرَبهِمْوَ مايَِتَضصَرَعُونَ 

ما آنهارا به عذاب و بلا كرفتار ساختيم (تا بيدار شوند) اما آزها نه دربرابر يروردكارشان تواضع كردند ونهبه 
در كاهش تضرع م ىكنند »**.8/ / مؤمنون 

وَلَقَد أوسَلنا الى مم مِنْ فيلك فَأحَذنَهُمْ بالْمْسَاآءِ و الضَرَاآءٍ لَعَلْهُمْ يَتَصَرّعُونَ 

مان اتكيسان كد بيش از تو بودند ( ييامبرانى فرستاديم و هنككامى كه به مخالفت آزها برخاستند ) آنها را به شدّت ورنج و 
ناراحتى مواجه ساختيم شايد ( بيدار شوند و در برابر حق ) تسليم كردند © .5 / انعام 

وَلَقَدْ أَرْسَلْنا إلى تَمُودَ أَخَاهُمْ صالحا آن اعْبَدُوا الله فَإذَاهُمْ فَرِيقانٍ يَحْتَصِمُونَ 

ما بدسوى ثمود برادرشان ( صالح ) را فرستاديم كه خداى يكانه را ببرستيد » اما آنها به دو كروه تقسيم شدند وبه 
مخاصمه يرداختند *** .58 / نمل 


وَلَقَدْ آَرْسَلنا رسلا مِنْ قيلك و جَعَلنا لَّهُمْ أزواجا و ذَرَيَةٌ و ما كان لِرَسُولٍ أن يَأتَى بأَيَة إلا بأذْنٍ الله يكل أجل كتابٌ 
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وماقب لاز تو رسولانى فرستاديم و براى آنها همسران و فرزندانى قرارداديم و هيج رسولى نمى توانست ( از بيش خود 
) معجزهاى بياورد؛ مككر به فرمان خذداءهر زمانى كتابى دارد ( و براى هر كارى موعدى مقرراسث #**).م/ 
رعد 

وَلَقَدْ آزس نا رسا مِنْ يلك بِنْهُمْ مَنْ قَصَط ناعليك و مِنْهُمْ مَنْ لَمْ نَقْصْصُ عَلَيِك وما كان لِرَسُولٍ أنْ يَأْتَىَ َه إلا بِإِذْنِ الله 
فَإذا جاء مر اللِّ قُضِى بِالْحَقَّ وَ حَسِرَ مُنا لك الْمُتطِلُونَ 

ما يبش از تو رسولا-نى فرستاديم » كروهى از آنانسركذشتشان را براى تو بازكو كردهايم و كروهى را براى توبازكو نكردهايم » 
هيج بيامبرى حق نداشت معجزهاى جز به فرمان خدا بياورد و هنككّامى كه فرمان خداوند ( براى مجازات آنها) 
صادر شود . در ميان آنها به حق داورى خواهد شد و در آن هنكام اهل باطل زيان خواهند كرد ***./// مؤمن 

وَلَقَدَ آَؤْمًَنا فيه مُنْذِرِينَ 

ما در ميان آنها انذا ركنند كانى فرستاديم .77 / صافات 

(080) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَقَدَآَرْ سنا مِن يك رسلا إلى قَوْمِهِمْ فَجِاؤٌهُمْ باليّداتٍ فَالْتَقَمنا مِنَ الَّذِينَ أَخْرَمُواوَ كان عَمَاعَلَنا نض رٌ 
الْعؤِْنِيسنٌ 

قبل از تو ييامبرانى به سوى قومشان فرستاديم. آنها با دلايل روشن به سراغ قوم خود رفتند ( ولى هنكامى كه اندرزها 
سودى نداد ) از مجرمان انتقام كرفتيم (ومؤمنانرايارى كرديم)و همواره يارى مؤمنان حقى است بر 
ما»**.0*/روم 

وأهذ ا وعاسا كو انك فى ونم الاوليسن 

اريس اوقر ا( نين ) واشرائن دراميان امتعاق مكبنن فرسعاد ب به سير 

وَلَقَدْ آَوْسَنَامٌوسى باياتِناوَ سُلْطانٍ مُبين 

ماشوسى رابا آيات شوة ودليل زوشن فرنت ات ههه .عه عرد 18 موعن 

وَلَقَدآَرْمَلْنا مُوسى باياتنا إلى فِرْعَوْنَ وَ مَلائِهٍ قَقَالَ إِنَى رَسُولٌ رَبّ الْعَالَمِينَ 

ما موسى را با آيات خود به سوى فرعون و درباريان او فرستاديم » (به آنها) كفت: من فرستاده يروردكار عالميانم ©© .ع 
/ زخرف 

وَلَقَد آَْسَلنا مُوسى بايتنا آن أخرج قَؤْمَك مِنّ الظَّمت إلَى الثُور و دْكِهُمْ بآيم الله إن فى ذلك ليت لِكلّ صَمَار شّكورٍ 

ماموسى را با آيات خود فرستاديم ( و دستور داديم ) قوم خود را داك تور بيرونآر وايام اللّه را به آنها متذكر شوء در اين» 
نشانههايى است براى هر صب ركننده شكر كزار ©** .0 / ابراهيم 

ركذ ]نهل لويد إلى ويه للك قي الت لور كفي عاد دق ارقن وق طالفرة 

ما نوح را ب«سوى قومش فرستاديم و او در ميان آنها هزارسال ‏ الا ينجاه سال درنكك كرد » اما سرانجام طوفان آنها را فرو 
كرفت . در حالى كه ظالم بودند »** .15 / عنكبوت 

وَلَقَدْ آَرْمَنَا نوحا إلى قَوْمِهٍِ إِنَى لَكم نَذِيرٌ مُبِينٌ 

مانوح رابهسوى قومش فرستاديم (نخستين بار به آنها كفت:) منبراى شما بيمدهندهاى آشكارم ***.10 / هود 

وقد رسلا توتحا وإشر اينع و ععلسا فى ذزيوها لقو و الكدات تبتهع تهت و كذ ة منوة خاسئوة 


مانوح وابراهيمرا فرستاديمودردودمان آنهانبوت و كتاب قرارداديم» بعضى از آنها هدايت يافتهاند و بسيارى از آنها كنهكارند 
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©90 /حديدك 

وَلَقَدْآَرمنا نُوحا إلى قَوْمِهِ فَقالَ يا قَوْم اعدو الله ما لكُمْ مِنْ له غَرُْ آلا َتَقُونَ 

تاكرهر) باسوض تمان عاذ يو مبيه انها كح وان ترم من اتقداوقد كنار ورسعو كو كين اذ سودت برا قلهاتماه 1 
( بازاز يرستش بتها) يرهيز نمى كنيد *** ؟ 7 / مؤمنون 

قرآن الفبائى باب الواو )0/١(‏ 

وَلْقَدُ أريناة ابيا كلها فَكدَْت وأبحى 

ماهمه آيات خود را به او نشان داديم امااو تكذيب كرد وسر باز زد »»« .8ه /طه 

وَلَقد اسْتَهْزْءَ برْسُل مِنْ فيلك فَاَمْلَِتٌ لِلَّذِينَ كفَرُوا نم آَحَذْتهُمْ فَكيِسٌ كان عِقاب 

( تنها تو را استهزا نكردند ) بيامبران بيبش از تو را نيز استهزا نمودندء من به كافران مهلتدادم سيس آنهارا كرفقم 
ديدى مجزازات ( من ) حجكونهبود #©**؟90/رعد 

و لَقَدِاسْه ِنََرْسْل م نْقَلككفَحاقَبالَذِينَ سَحْرُوامِنْهعْ ما كانوابِيسْتَهْزِءُونَ 

ليا بوجي كران باق سكيى] ز وناتي في إز الو راويناة اناد كرفتند اما سرانجام آنجه را مسخره 
مى كردند دامانشان را كرفت ( و عذاب الهى بر آنها نازل شد ##© ) 6١.‏ / انبياء » ٠١‏ / انعام 

وَلَقَدْآصَلٌ منْكم جبلا كثيرا أقلَمْ كوتو تَعْقلُونَ 

او افراد زيادى از ث ل لل 

وَلَقَدْاَنْدَرَهُمْ بَطدً علكصا كساووًا بالتحدن 

او آنها را درموردمجازات ماانذاركرد»ولى آنهااصرار برمجادله و القاء شككداشتند ©©78.8 / قمر 

وَلَقَدْ نوما لِك اياتٍ ينات وَ ما يَكُمر بها إلا الْفَاسِقَون 

كعات ررقتي براق وار ماديع رعو اسار كني ين احج كلك امع و99 / بقره 

وقد أكؤننا ]فكع إيا ينات وتشوايق الذيق عدوا ون لكع وعوعظ] الفقييق 

مابر شماآياتى فرستاديم كه حقايق بسيارى را تبيين مى كند و اخبارى از كسانى كه بيش از شما بودند و موعظه و 
اندرزى براى برهيز كاران ©** .6 / نور 

وَلْمَدُ اوبعن الك وإلى الذيق وخ قيدك لين أشر كت لخطن ملك لكر وو لقاسرية 

به توو همه انبياى ييشين وحى شده كه اكر مشرك شوى ءتمام اعمالت نابود مىشود واز زيانكاران خواهى بود 
© ( زمر 

وَّلَقَدْ وهنا إلى مُوسى أَنْآَسْرٍ بعبادى فَاضْرِتْ لَهُمْ طريقا فِى الْبْحْرِ يبسلا تَخافٌ درَكا و لا تَحْشَى 

مابه موسى وحى فرستاديم كه بندكانم را شبانه ( از مصر ) با خود ببر و براى آنها راهى خشكك در دريا بككشا كه نه از تعقيب 
(فرعونيان) خواهى ترسيد ونه از غرق شدن در دريا *«ه./الا/طه 

وََقَدْ أَهلكُنًا الْقَروْةَ مِنْ فكع لَمَاطَليوا وَجَاآءَتُهُمْ رْس_لَهُمْ بالبيّداتِ وَ ماكاثوا لِيؤْمنُوا كذلك نَجِ زر الْقَوْمَ 
ا 

ما امتهاى بيش از شما را به هنكامى كه ظلم كردند؛ هلاك كرديمء درحالىكه بيامبرانشان بادلايل روشن به سراغ آنها آمدند 
ولى آذها ايمان نياوردند ءاين كونه كروه مجرمان را جزا مىدهيم *** .1 / يونس 

(0887) باب الواو قرآن الفبائى 
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وَلَقَدْ آفلكنا أَشْيائَكغ فَهَِلْ مِنْ قدّكر 

ها كسائى راكه در كذشته شبيه شما بودئد» كرحم ا كب سينا متذكرشود ©©9؟01/ قمر 
وَقَد افلكداها شولك بق القرى و صَوْقًا الأثبات هليع ينبقون 

ما اقوامى را كه در اطراف شما بودند ». هلاكك كرديم و آيات خود رابه صورتهاى كوناكون براى آنها 
بيسان نمسوديم) شسايد باز كردند *8ه ./ا7/ احقاف 

و لتامماشي ل أل دعولا آن امْمَدوا الله وَ اختهوا الطاغُوتٌ فَمِنْهُمْ مَنْ كردَى الله وَ مِنْهُمْ مَنْ حَفَتْ عَلَيهِ الضَّلالَةُ فسيرُوا 
ف الأوفى انتدرا كنت نان نافد الفكتد يق 

مادر هر امتى رسولى فرستاديم كه خداى يكتا را بيرستيد و از طاغوت اجتناب كنيد خداوند كروهى را هدايت كرد و كروهى 
العو كراد دامالغادرا كرتاو خريروى رمن سر كليد و ببينيد عاقبت تكذيب كنند كان جككونهيود © 86" / نحل 
وَلَقَدْ بَوأنا بنِيآ إثراآئيلٌ موأ مدق و رَرَعْنَاهَعْ مِنَ الطيباث قَمَا امْلفُواحتى جاآءَهُمْ م العم إنَّ رتك يَفْضى بَينْهُمْ يَوْمَ الْقِيِامَةْ 
فيما كانّوا فيه يَحْتَِفُونَ 

ما بنىاسرائيل را در جايكاه صدق ( و راستى ) منزل داديم و از روزىهاى ياكيزه به آنها عطا كرديم ( اما آنها به نزاع و اختلاف 
برخاستند ) و اختلا.ف نكردند مككر بعد ازآن كه علم و آكاهى يافتند » يروردكار تو در روز قيامت ميان آنها در آنجه اختلاف 
كردند » داورى خواهد كرد ©©© .97 / يونس 

وَلَقَد نوكا ينها ئَةينَدلِقَوْم يَعقِلُونَ 

ما ال أن اباد تشانه وونقلق و دوس عبرتى يزاى كبناق كه تعقل ع كتنده افق كدارديم © عنكبوت 

وَأقذ ككس اعسااينة تفل يبن تشدكسر 

روما راكد اااي وميا عباتي ردير اكد مت روا كرد 3 ار 

ولتذجاء ال فْرْعَونَ النُذّدُ 

انذارها و هشدارها ( يكى يس از ديككرى ) براى آل فرعون آمد ©»©© 5١.‏ / قمر 

لفساو ري مان ع اجات ا نجل يز دوو راق شاودرة 

(و نيز ) موسى آنهمه معجزات را براى شما آورد ( جرا شما ) بعد از آن كوساله را انتخاب كرديد و بااين كار ستم 
نموديد ©»*©؟97/بقره 

وَلقَدْ جا كم بُوسْتُ مِن قَبِلُ بالْيِناتِ قما ّم فيمّك يما جا كم بهحتىذاهلَكَقكُم َنْيَيِعت اللقين بقيه وهر 


اللَهُ مَنْ هُوَ مُسْرِفٌ مُوْتابٌ 


د 


-- 


ييشاز اين يوسف با دلايل روشن به سراغ شما آمد » ولىشما همجنان در آ نجه او آورده بود » ترديد داشتيد » 

قرآن الفبائى باب الواو (0/7) 

تازمانى كه از دنيا رفت, كفتيد : ه ركز خداوند بعد از او رسولى مبعوث نخواهد كرد , اين كونه خداوند هر 
اسسرافكار ترديد كنندهاى را كمراهمىيسازد **««.ع/مؤمن 

وَلَقَدْ جاآءث رُسْلْناآ إثراهيم بِالُّْْرى قالوا سَلما قالَ سَلمْ ما لبت أنْ جاآء بعل حَنيذٍ 

فرستاد كان ما با بشارت نزد ابراهيم آمدند كفتند : سلام ( او نيز ) كفت سلام و طولى نكشيد كه كوساله بريانى ( براى آنها) 
ورد ©»©©.298 /هود 


وَلْقَدْ ادهع رَسُول متهع فَكذْبوة فَحَدَهْع العذاث و مع ظَالِمُونٌ 
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ييامبرى از خود آنها به سراغشان آمد , اما او را تكذيب كردند و عذاب الهى آنها رافرو كرفت » درحالى كه ظالم بودند 
«ه... ل / نحل 
وَلَقَدْجكَهُمْم ع لان سحا فية تبا قه 


به اندازه كافى براى انزجار از بدىها از ) انبياء و امتهاى ييشين ( به آنها رسيده أاسث ©»6» 6 / قمر 


وَ قد ونا فردى كما حَلْشكم أوَلَ مر وَ يكم ما حولم وراء هوركم وما ترى معكم فآ كع الذرق رعشو انهم فيكم 
شرَكوً لَقَد تَقَطمْ يكن وََضَلٌ كع ما كم تَرْعْمُونٌ 


همه شما به صورت تنها به سوى ما بازكشت نموديد هما نكونه كه روز اول شما را آفريديم و آنجه را به شما بخشيده بوديم يشت 
سر كذارديد و شفيعانى را كه شريكك در شفاعت خود مىينداشتيد با شما نمىبينيم » يبوندهاى شما بريده شد و تمام آنجه را 
تكيه كاه خود تصوّر م ىكرديد از شما دور و كم شدند ©** .98 / انعام 

وَ لد جنْناهة بكتاب فَصَلْناُ عَلِعِلْم هُدَّى و رَحْمََلِقَوْم يُؤْمِنُونَ 

جا كابس براي اهنا ررد كديا | كام« لسراو وترسوز) واوا شرع دادم (كاني) كدماهباية وررسية 
براى جمعيتى است كه ايمان مىآورند ©88./ف / اعراف 

وَلَقَدْ جعلنافى السّماءٍ بُروْجاوَ زَيَنَاها لِلنَاظِرينَ 

ما در آسمان برجهايى قرار داديم و آن را براى بينندكان تزيين كرديم ©»**.18 / حجر 

و331قلاقت وتيياة و الس تعر ب اللقة تش انارق ونون كال ارود 

ما انسان را آفريديم و وسوسههاى نفس او را مىدانيم و ما به اوازركك قلبش نزديكتريم **«.18/ق 

وَلَقَدْ تَلَقْنَا الإنْسانّ مِنْ صَلْصالٍ مِنْ حَمأ مَشْتُون 

ماانسان رااز كل خشكيدهاى كه از كل بدبوى ( تيره رنككى ) كرفته شده بود آفريديم *©©.72/ حجر 

وَلْقَدَ خلفنا الإنساة من شسلالة من طين 

ما انسان رااز عصارهاى از “كل آفريديم ©***.!1/مؤمنون 

(088) باب الواو قرآن الفبائى 

ولخ 81 الفسوات والازمل وبالتيساق نك انام ونا فساية للكسوب 

ذااالسماقها وك ولايد درزهاة اعابت :رمن و و دن دوزان ) اتريدى وبي > سريواس ابااترسنية 7 ليخ 
حال حككونه زنده كردن مردكان براى ما مشكل است ***؟ ).778 /ق 

وأقة كالي اك ل ضنر وا كو له أله اذا كه عر لاع تمعد لايس لو يكن + فسن السِاحِسلدينٌ 
ما شما را آفريديم » سيس صورت بندى كرديم » سيس به فرشتكان كفتيم: براى آدم خضوع كنيد» آنها سجده كردند 
جزابليس كداز سجدهكندكان نبود ©»**.١١/اعراف‏ 

وَلَقَدْ خَلَفْسا فَوْقَكُمْ سَبِعَ طَرائِقَ وما كنا عَن الْحَلْقِ غافلِينَ 

ما واكك سراضا تراه طن رداصم وها الجا قود خائل بوه واي 1/557 لعاميد 

وَلقَد دَرَأنا لجنم كثبراه بن الجن وَ لأس لَه قُلَوبٌ لا يَفَْهُونَ بها و هع ين لاي رُونَ بها و لهُْ أذان لايش مَعُونَ بها اؤلآك 
كالائعم بل مُعْأضَلٌاؤلآيِك هُمٌالعُونَ 

ماطور ملم كرو ايساوى اندو و افين زا بزات دوزت ريدي الها (شترينا ان كارقة كايا 31( اند لم كس كسد 


) نمىفهمند و جشمانى دارند كه با آن نمىبينند و كوشهايى دارند كه باآن نمىشنوند» آنها همجون جهاريايانند» بلكه 
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كمراءتر اينان همانا غافلانند ( زيرا با اي نكه همهكونه امكانات هدايت دارند بازهم كمراهند »**).1194 /اعراف 

وَلَقَدْ راوّدوٌه عَنْ ضَيِفِهٍ فَطَمشنا َعْينَهُغ فَذوُقُوا عَذابى و تُذّرِ 

آنها از لوط خواستند ميهمانانش را دراختيار آنان بككذارد »ولى ما جشمانشان را نابينا و محو كرديم(و كفتيم) بجشيد عذاب و 

انذارههاى مرا ©*©**.0”/قمر 

وَلَقَدْرَاه بِالأقق الْمين 

اورسول الهى ( جبرئيل )رادرافق روشن مشاهده كرد ***. 7 / تكوير 

ودرا 2 - الحرض 

وبار ديكراورامشاهده كرد ***.١١/نجم‏ 

وَلَقَد زَيَنَا السّمَآء الدَّنْا بممصابيخ و جَعلّناها رُجُوما لِلشَّاطين و أَعْتَدْنا لَهُمْ تاب السّعير 

ما آسمان يايين را با جراغهاى يرفروغى زينت بخشيديم و آنها ( شهّب ) را تيرهايى براى شياطين قرار داديم و براى آنان عذاب 

دوزخ فراهم ساختيم *** .0 / ملك 

وَ لَقَدْ سَبَفَتْ كَلِمَتنا لِعبادِنًا الْمَوْسَلِينَ 

وعده قطعى ما براى بندكان مرسل مانز قبل مسلّم شده /171١.8**‏ صاقّات 

قرآن الفبائى باب الواو (0/0) 

31 َقَدْ صَبِحَهُعْ بُكُرَةٌ عَذَابٌ مُسْئَقةٌ 

ل 

وَلَقَدَ صَدَّقَ عَلَيِهِمْ إبليِسٌ ظَلَّهُ فَاتبُعُوهُ إلا قريقا م ف المزيية 

(آرق) ده بقح ابلس كنحان خدوة رافرسارة ها فحقق يافك كسك از ان حروق كترونة جور كرو اتدكن 

از مؤمنان 7١.©©©‏ / سبأ 

وَلَقَد صَدَقَكم الله وَعْدَه انهم باذ حتى اذفنم تارتم فى الاثر و عَصَ ينم مِنْ بَعدٍ ما ريك ما تُحبُونَ يكم من يري 

داو مِنْكمْ مَنْ يُريدُ الأخزة نم صَرَفَكمْ عَنْهُْ بتكم وَ لَقَدْ عفا دك وَاللَهُ ذو نشل عَلَى الْمُوؤْمِنينَ 

خداوند » وعده خود را به شماء ( درباره بيروزى بر دشمن در أحد ) تحقق بخشيد, در آنهنكام ( كه در آغاز جنكك )دشمنان را به 

فرمان او » به قتل مىرسانديد ( واين ييروزى ادامه داشت شت ) تا اين كه سست شديد و ( بر سر رهاكردن ستككرها ) در كار خود به تزاع 

يرداختيد و بعداز آن كه آ نجه را دوست مىداشتيد ( از غلبه بر دشمن ) به شما نشان داد » نافرمانى كرديد . بعضى از شما» 

خواهان دنيا بودند و بعضى خواهان آخرت. سيس خداوند شما را از آنان منصرف ساخت ( و بيروزى شما به شكست انجاميد ) تا 

شما را آزمايش كند و او شما را بخشيد و خداوند نسبت به مؤمنان» فضل و بخشش دارد »#© ١107.‏ / العمران 

وَلَقَدْ صَكَهنا فى هذًا الَْوَانِ ليَذَّكرُواوَ ما يَزِيدٌهُمْ إل تُقُورا 

ادح ر اين قرا اسراع يسانات موقو را اورديم ادك شوتدووق ( كروعى :از كتوودلات اجر بو ترهساة 
نمىافزايد ©»*».١8/اسراء‏ 

وَلَقَدَ صَرَّفافَى هذًاالْقّوَانِ لئاس مِنْ كل مكل وكات النْسانٌ أَكْكَرَشَئْ وك 

مسادر اين قرآن ف ركوته مثلسى را براق مردم يسان كرهها يو ء ولى السصان يش از هرجيز به جسدل 

معن عصرزدازد 05:889/ كيك 

وقد ضندكا نكاس فى هذا القوان ين كل كل فان اكه الاين إلا عورا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طاعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه ملاعا 1ز 0/2 


مادراين قرآن براى مردماز هر جيز نمونهاى آورديم ( و همهمعارف در آن جمع است ) اما اكثر مردم ( در برابر 
آن ) جزانكار حق. كارى ندارند ©©© .84 /اسراء 

وَلَقَد صَوَفَْاه بَتهُمْ لِنِذَّكرُوا قآبى أَكْمْرٌ الئاس إلا كقُورا 

مااين آيات را به صورتهاى كوناكون در ميان آنها قرار داديم تا متذكر شوند ولى بيشتر مردم جز انكار و 
كف ركارى نكردند ©»©© .206 /فرقان 

(088) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَقَدْفَ رَتَالِنَاس فى هذا الْقَوَاآنِ مِنْ كل مكل وَلِنِنْ جتتَهُمْ باآئؤ يَفُونَنَ الْذِينَ كَفَروَا نَم 
ما براى مردم در اين قرآن از هركونه مثال و مطلبى بيان كرديم واكر آيهاى براى آذها بياورى » كافران مى كويند : شما اهل باطل 
هستيد ( و اينها سحر و جادو است ***© ).0 / روم 

وَلَقَدْ ضَرَبْنا لاس فيهدَالْمْآنِمِنْ كل عملِلَعلَمُِيتدَكروْنَ 

ما براى مردم در اين قرآن از هرنوع مثلىزديم» شايد متذكرشوند © ** .77 / زمر 

وَلَقَدْصَل قَبِلْهِعْ أكَرُ لاوليِنَ 

قل از آنها ا كسر يشينسان ( بسر ) كمسراء شدتند *ه» ‏ 1/ا/ ضافات 

وَلَقَد عَلِمْتُمْ الّذينَ اعْتَدَوًا مِنْكمْ فى السَبت فَقُلنا لَّهُمْ كُوتُوا ردم خاسِئينَ 

به طور قطع حال كسانى از شما را كه در روز شنبه » نافرمانى و كناه كردند » دانستيد » ما به آنها كفتيم : به صورت 
بوزينههاى طرد شدهاى دراييدل ©##© .22 / بقره 

وَلَقَد عَلِكٌعْ النَشْأَه الأولى فلولا تَدَكرونَ 

شما عالم نخستين را دانستيد» جكونه متذكرنمى شويد (كه جهانى بعد از آن است **©) .27 / واقعه 

5ك قيظا الستويق كد و افيه الوم ا جرية 

ماهم بيشينيان شمارا دانستيم وهم متأخران را © /حجر 

وَلَقَدْ عه ذنا إلى ادم مِنْ قَبِلْ فى وَلَّعْ تَجِذْلَه عَرْما 

ما از آدم از قبل ييمان كرفته بوديمء اما او فراموش كردءعزءاستوارى براىاونيافتيم ©** ١١8.‏ /طه 

وَلَقَد كنا الِّينَ مِنْ قَِلِهغ فَلبعْلَمَنَ اللَهُ الَّذِينَ صَدَقُوا وَلَعْلَمَنَّ الكاذبينَ 

مااكسانى را كه بيش از آنان بودند» آزموديم ( واينها را نيزامتحان مى كنيم ) بايد علم خدادر مورد كسانى كه راست 
م ى كويند و كسانى كه دروغ مى كويند» تحقق يابد *#*.7/عنكبوت 

وقد كتااهليانة و الشاعلى كر عشنندا قث ناك 

ماسليمان راآزموديم و بر كرسى اوجسدىافكنديم» سي ساو بدد ركاه خداوند انابه كرد ©» ».ع7 /ا ص 

وقد قكافايه قوع فوقو وساف وشول كرينة 


ما قبل از اينها قوم فرعون را آزموديم و رسول بزركوارى به سراغ آنها آمد ©**./10 / دخان 


وَلقَد قال لَهُمْ هرُونْ مِنْ قئل يا قَؤم إنْما فتنْتَم به و إنَرَبَكمالرَّحْمِنٌ فاتَبعونيوَ اطيعُوا اشرى 
و هارون قبل از آن به آنها كفته بود كه اى قوم » شما بهاينوسيله مورد آزمايش قرار كرفتيد» يرورد كار شما خداوند رحمان 


استء از من ييروى كنيد و اطاعت فرمان من نمابيد ©©©.94:0 /طه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه الاعز از .0/8 


قرآن الفبائى باب الواو (/0/1) 

وَكخ عار عافة را التعيق كول لاعوارة قاور كا عوذائله ويب 

آنها قبل ازاين با خداعهد كرهه بودند كهيشت به دشمن نكنند و عهد الهى مورد سؤال قرار 
خواهد كرفت ( ودر برابر آن مسؤولئتد ©#**).8١/احزاب‏ 

وَلَقَدْ كتبنا فى الرَّبُور مِنْ بَعْدٍ الذَّكر أَنَّ الأرْض يَرِنُها عِبادِىَ الصَالِحُونَ 

مسا در 2 زور )» بعد از ذكسر ( تصورات ) نوشستيم كه شد كسان صسالم مسن وارث ( حكوفست ) 
زمين خواهند شد ©©© ٠١8.‏ /انبياء 

وَلَقَدْ كَذَبَالذِينَ ين قَيلِهِمْ كيف كان تكير 

كسانىكه بيش از آنهابودند (آيات الهى را) تكذيب كردند اما (ببين) مجازات من حِكونه بود ©©1898 / ملكك 

وَلَقَدْ كُذْبَتْ رَسْلٌ مِنْ فيلك فَصَبَرُوا على ما كُذُبوأ وأودُوأ حَمّيآ أتهُع نَضٍ نا ولا مدل لكلِمت اللَّهِوَلَقَدْ جاآءك مِنْ 
تمأ الْمَؤسَلِينَ 

بيامبرانى بيش از نيز تو تكذيب شدند و در برابر تكذيبها صبر و استقامت كردند و( در اين راه ) آزار ديدند تاهنكامىكه يارىما 
بهوآنهارسيد ( تو نيز جنين باش و اين يكى از سنتهاى الهى است ) و هيج جيز نمى تواند سنن خدا را تغيير دهد و اخبار ييامبران به 
تو رسيده است #©ه .6" / انعام 

وََقَدْ كدب أَصْحابٌ الْججِر الْمرْسَلِيِنَ 

اصحاب الحجر ( قوم ثمود ) يبامبران را تكذيب كردند /١.***‏ / حجر 

وَلَقَدَ كرّضابنى ادَمَوَحَمَلْناهُغ فى الِْرَوَ البخر وَرَرَفَاهُمْ مِنَ الطيِاتٍ وَفَصَلْناممْ تلى كثير مِمَن خَلَفْنا 
ما بنى آدم زا كرام داشتيم و آنها را در خشكى و دريا (بر مركبهاى راهوار) حمل كرديم وازانواع روزىهاى ياكيزه به 
آنها روزى داديم و بر بسيارى از خلق خود برترى بخشيديم ***. 7١‏ / اسراء 

اند كقنع افقوة العيوة يتن قعل اذ للفلة لنسة واققوة و اقمع للتلسووة 

و شما فرك (وشهادت درراه ذا )راءيش از آن كهبا آن رومهرو شويد: آرزو م ىكرديد +#سيسن آن زايا 
جشم خود ديديد » درحالى كه به آن نككّاه مىكرديد ( و حاضر نبوديد به آن تن دردهيد » جهقدر ميان كفتار و كردار شما فاصله 
ست ©»©© ؟) 7/١87.‏ العمران 

وَلَقَدْ متكتاكم فى الازض وَجَعَلَنا لَكُمْ فيها مَعايشٌ قَيِلاماتَشْكرُونَ 

وما تسلط و مالكيت و حكومت برزمين را براى شما قرارداديم و انواع وسايل زندكى را براى شما فراهم ساختيم؛ اما كمتر 
شك ركزارى مى كنيد (و اينهمه موهبت را به جا مصرف نمى نماييد ©**) ٠١.‏ / اعراف 

(088) باب الواو قرآن الفبائى 

م مَكتَاهُمْ فيما ان 1-7 2000700 وَلا أَبْصارُّهُمْ و لا أفْتدَتهُمْ مِنْ شََىْءٍ اذ 
كانُوا يَحْحَدوْنَ باياتٍ الله وَ حاقّ بهم ما كانُوا به يَسْتَهْرِوْنَ 

ما به آنها ( قوم عاد ) قدرتى داديم كه به شما نداديم و براىآنها كوش و جشم و قلب قرار داديم ( اما بههنكام نزول 
عذاب ) نه كوشهاو جشمهاو نه عق لهايشان براى آنها سودى نداشت .» جراكه آيات خدا را انكار م ىكردندو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه تالاعا 1ز 0/28 
وَلَقَدْ مََتَاعَلى مُوسىوَه ارون 

مابهموسى وهارونء نعت بخشيديي *** ١١8.‏ /صافات 

وَلَقَد متنا عَلَيِك مَرَةٌ ألغرى 

ومابار ديكر نيز تورامشمول نعمت خود ساختيم **«./7/طه 

وَلَقَدْ نادينا توح فَلَنِعْمَ الْمُجييْونَ 

نوح مارا ندا كرد ( وما دعاى او را اجابت كرديم ) و جه خوب اجاب تكنندهاى هستيم *** .1/8 / صافات 

وقد نعناسى إسرافنا يدق القسذابا هيسن 

ما بنىاسرائيل رااز عذاب ذلتبار نجات بخشيديم *** "٠0.‏ / دخان 

وَلَقَد َصَرَكُمُْ اللَهُِذرٍ وَأمم أؤلة َائقُوا الله َلك تَشْكرُونَ 

خداوند شمارادر«بدر»يارى كرد( و بر دشمنان خطرناكك بيروزساخت ) در حالى كه شما ( نسبت به آنها) ناتوان 
بوديد. يسء از خدابيرهيزيد ( و در برابر دشمن » مخالفت فرمان ييامبر نكنيد )؛ تا شكر نعمت او را به جا آورده باشيد***. 
7/3 العمران 

ما مىدانيم سينه تو از آنجه آنها مى كويند تنككمى شود ( و تو را سخت ناراحت مىكنند 88# ) .91 / حجر 

وذ تقلع الع بتر أوة المايعلفة يله يان الاولجدوة البداتجوى هذا إنناة عور قية 

ما مى دانيم آنها مى كويند اين آياترا بشرى بداو تعليم مىدهد, درحالى كه زبا نكسى كه اينها را به او نسبت مىدهند عجمى 
است ولى اين ( قرآن ) زبان عربى آشكار است ©#*© ٠١".‏ / نحل 

ولوةتسائي اموه لاقم بس خيرزة 

ذا امات ران ارا يكن عد اث ديكوري حرا آنها آورديم. شايد متذكر شوند »#*.01 / قصص 

وَلفذ عقلث به وقم بها لؤلا-آان وا يوهي رَبّه كذلك لض رف عَنْهٌ الشوآة وَالفَخشاةء إِنَّهُ مِنْ عِادِنَا 
اليم 

آن زن قصد اورا كرد و او نيز اككر برهان يرورد كار را نمىديد » قصد وى را مىنمود »اين جنين كرديم تا بدى و فحشاء را ازاو 
دور سازيم» جراكه او از بندكان مخلص ما بود © 6/يوسف 

قرآن الفبائى باب الواو (0/4) 

وأكة كيت لتسواتة اند كدر ني عق اد سر 

ما قرآن را براى تذكر آسان ساختيم » آ ياكسىهستكه متذكرشود **© ؟:8 7 176717 / قمر 

دك ةريون يزاين اد حو العو ميج تتبع رانم راقو لابدتكوة 

وبراى هرامتى رسولى است ء هنككامى كه رسولشان به سوى آنها بيايد» خداوند بدعدالت در ميان آنها داورى 
ب اللو مسي ين اا ل 5 / يونس 

داكن أله اسل كان اجا ا عافع عشبا عور سياف و الاوك دور 

براى هر قوم و جمعيتى زمان و مدت (معينى) است و بههنكامىكه مدتآزها فرارسدء نه ساعتى از آن تأخير م ىكنند و نه بر آن 
ييشى مى كيرند ©*© .8" / اعراف 

وَلِكلَ أمٍَ علا متكا لِيذْكُروًا اشم اللِّ على ما َزَقّهُمْ مِنْ بهي الانعام فَإلهَكَمْ إل واحد قله موا وَبَمّرٍ الْمُخْتيِنَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه طالاعز 1ز 0/2/8 


براى هر امتى قربانككاهى قرار داديم تا نام خدا را ( به هنكام قربانى ) بر جهاريايانى كه به آنها روزى دادهايم » بيبرند و خداى 
شما معبود واحدى است » در برابر فرمان او تسليم شويد و بشارت ده متواضعان و تسليم شوندكان را ©**.76/ حي 
وَإِكُل عغلنا غوالق .بها عر الواإدان والأقرئوة وَالَدِيقَ عَمَدت انمالك القع لصبيهع إِنااللة كاة علي كل شيو ههيندا 

براى هركسء وارثانى قرارداديم » كه از ميراث يدر و مادر ونزديكانارث ببرند و ( نيز) كسانى كه با آنها ييمانبستهايد»نصيبشان 
را بيردازيدخداوندبرهرجيز» شاهدوناظراست ©©© .78 / نساء 

وَ لكل دَرَجاتٌ مما عَِلُوا وَلوَفيهُعْ أغمالهع وَمُع لا يُظْلْمُونَ 

و براى هركدام از آنها درجاتى است بر طبق اعمالى كه انجام دادهاند» تا خداوند كارهاى آزها را بىكم و كاست بهآنان 
تحويلدهد و بهآنها هيج ستمى نخواهد شد *19.8 / احقاف 

وك اوسن ونا طيارا رما رتك يعيل السايس اير 

وماك قريتك ( زاون ووردسه الدرساه لو مراك ) انمث]0 عسل “قدو رويد كاركي ال از المكاال كسد ااه 
مى دهند نيست ©© 17.8 / انعام 

وَلِكُلُ وَجهة شو قوليها سيفوا ارات آي ماتكوثوايأت بكم اللةجميغاإء الله على كل شننء نديد 

هر طايفهاى قبلهاى دارد كه خداوند آن را تعيين كرده است( بنابراين زياد درباره قبله كفتكو نكنيد و بهدجاى آنء ) در نيكىها و 
اعمال خير بر يكديكر سبقت جوييد وهر جا باشيد. خداوند شما را( براى ياداش و كيفر در برابر اعمال نيكك و بد در روز 
رستاخيز ) حاضر مىكندء زيرا او بر هر كارى » توانا است ©©© .168 / بقره 

(040) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَكُمْ فى القصاص حَيوةٌ يااوُلِى للِْابِلَعَلكَمْ 0-6 

وبراى شمادر قصاصء حيات و زندكّى استء اى صاحبانخرد.ء تا شما تقوا يبشه كنيد ©#©.1,/8 / بقره 

وَلَكُمْ فيهاجمال حينّ تُريحُونَ وَ حيس تَشْرَنحونَّ 

ودر آنها براى شما زينت و شكوهاست به هتككامى كه به استراحت كاهشان بازمى كردانيد و هتكامى كه( 
صبحكاهان ) آنهارابه صحرا مىفرستيد ««©«.8/ نحل 

َككُمْ فيه تدافع وَيتِكُوا لها حاجد فى سُدُورِكم وها وَعلَى اتلك مُخملُو 

و براى شما در آنها منافع قابل ملاحظداى ( غير از اينها )است » منظور اين است كه بهوسيله آنها به مقصدى كه در دل داريدء 
لصاوي ار يها سرار و شري 99« اسن 

سيم سرعم ولد نان كان أي قاسم ازع ينا ركوو بقلو وي ارصن يهااواقزن و لون 
الوّبْعُ دك ُ اذالم يكن لكَم وَلَدُ َنْ كان لم ود كن لمن ما ركثم ون بثو وتيتئة وضوة يهاو كين ون كادرجل يرث 
ال ا اا شرَكاآ فى الثّاثْ مِنْ بَعْدِ وَصِكِدْ يُوصى بهاةآ أو 
دَيْن غَهِرَ مُضآارٌ وَصِيَةً مِنَ اللوِوَ اللَّهُ عَلِيِمٌ حَليمٌ 

و براى شماء نصف ميراث زنانتان استء اككر آنها فرزندى نداشته باشند و اككر فرزندى داشته باشند» يكك جهارم از آن شما است» 
بس از انجام وصّتى كه كردهاند و اداى دين (آنها) و براىزنان شماء يكك جهارم ميراث شما استء اككر فرزندى نداشته باشيد و اكر 
راق شمافردشى واه ركه ميض أذ آن التعااسة بعد ا اتاد وصتن كه كزذدايد و اداى درن وزكر هردق بود جالقد كد كلالة 
(خواهر يا برادر)از او ارث مىبرد» يا زنى كه برادر يا خجواهرى دارد » سهم ه ركدام؛ يكك ششم است ( اكر برادران و خواهران 
مادرى باشند) و اكر بيش از يكك نفر باشند» آنها در يكك سوم شريكند» يس از انجام وصّتى كه شده و اداى دين به شرط آن كه 
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(از طريق وصيّت و اقرار به دين») به آنها ضرر نزند. اين سفارش خدا است و خدا دانا و بردبار است ©© © .17 / نساء 

وَلَلاخْوَةٌ حَهِرٌ لَك مِنَ الأؤلى 

ومسلماآخرت براى توازدنيابهتراست #©©.8 / ضحى 

وَلِلِّينَ كفروًا بِرَبهمْ عَذَابُ جَهنُم وَبِنْسَ الْمصيرُ 

و براى كسانى كه به بروردكارشان كافر شدند » عذاب جهنم است و بد جايكاهى است ©*88.ث / ملكك 

وَلِلَهِ الاشماآء الْحَسنى فَادْعُوهُ بها وَ ذَرُو الّذِينَ يُلْحِدُونَ فيآأشمئه سَيْجْرّوْنَ ما كانّوا يَعْمَلُونَ 

وبراى خدا نامهاى نيكى است خدا را با آن بخوانيد و آنهارا كه در اسماء خدا تحريف مىكنند ( وبر 
غير او مىنهند و شريكك برايش قائل مىشوند ) رها سازيد آنان به زودى جزاى اعمالى را كه انجام مىدادند 
مى بينند © © © 18٠.‏ / اعراف 

قرآن الفبائى باب الواو (8241) 

وَل فرق وَالمفْرِبْ هَانَْماتوَلواققَم ونه الل إنَ الله وايع عَليِمٌ 

مشرق و مغر بز آن خدااست وبههر سو رو كنيد » خدا آنجا است » خداوند بىنياز ودانااست ١١0.**©‏ 
/ بقره 

وَلِلَهِ جَنُودٌ السّمواتٍ و ألآرْض و كانّ اللَهُ َزيزا حكيما 

لشكريان آسمانها و زمين تنها از آن خدا است و خداوند شكست نايذير و حكيم است لقعم 

وَلِلَّ غيب الشّمواتٍ و الازض وَإِلَيهِ يُْجَعٌ الام كله ذَاهبده وَتوَكَلْ عَلَيهِ و ما ربك بغفل عَمَا نعم ون 

وبراى خدا است غيب (١‏ و اسرارنهان ) آسمانها و زمين و همه كارها به او بازمى كردد »او را يرستش كن و براو توكل نماو 
يروردكارت غافل از كارهايىكه م ىكنيدنيست ©©© .177 / هود 

وَلِلِْ عب السّمواتٍ و الاْض و ما آَمرٌ السَاعَةُ إلا كلمح الْبِصَر آوْ هُوَ كْرَبّاِنَ الله على كل شَْءِ قَديرٌ 

عبن البمافها و زنين 1 ندا ستاو ارهترا مدان )رشاعت رد شدرى' اماواابيت الذريه عنام دام يوه 
زدن ويا ازآن هم نزديككتر است جرا كه خدا بر هر جيزى توانا است ٠6©‏ .ىل / نحل 

وَلِلّهِ ما فى السّمواتٍ و مافى الازض و الَى الله نجع الاموز 

و( جكونه ممكن است خدا ستم كند ؟ در حالى كه ) آنجه در آسمانها و آنجهددر زمين استء مال اوست و همه كارهاء به 
سوى او بازم ىكردد ( و به فرمان اوست #*© ٠١9.)‏ /آلعمران 

و لله مافى السّمواتٍ وَّ مافِى الارْض لبَجرِىَالَّذِينَ آساوًا بما عَمِلُوا و يَجْزَىَ الدذيق أخموا ِالْحْسَْنى 

براى خدا است آنجه در آسمازها و آنجه در زمين است تا بيدكاران را بهدخاطر اعمال بدشان كيفر دهد و نيك و كاران را 
در برابر اعمال نيكشان ياداش /"١.*«**‏ نجم 

وَِلَهِ مافى السّمواتِ وَ ما فى الأْض بَفْفِرٌ لِمَنْ يَشاآء وَيُعَذَّبُ مَنْ يشاآء وَالله غَفُورٌ رَحيمٌ 

وآنجه در آسمانها و زمين است از آن خداست . هركس را بخواهد (و شايسته بداند) مى بخشد وهر كس را بخواهد. 
مجازات مى كند و خداوند آمرزنده مهربان است ©»*© ١19.‏ / العمران 

و لوشائجن امراف باقحي كن انا للد حم قينا 

و1آنجه در آسمانها و زمين است از آن خدا است و خداوند به هر جيزى احاطه دارد ©©© 1١7.‏ / نساء 


والمافاقن القسوات وماق الأوقن و كن الله كيل 
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وبراى خدااست آنجه در آسمانها و زميناست و خداوند براى حفظ و نككاهبانى آنها كافىاست ©»*».؟١١‏ 
تام 

(07) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَِهِ ما فى الشّمواتٍ وَّما فى الا-زض و لَقَدُ وَصَّياالَّينَ أُونُوا الكتات مِن قَتِِكمْ و ناكم آن اتَقُوالله وَانْ تَكمُرُوا قن لِلَهِ ما 
فى التحوات ونا الأؤق و كان اله لس اضمصدا 

آنجه درا سمانها و آنجه در زميناست ازآن خدااست وما سفارش كرديم به كسانى كه يبش از شما داراى كتاب آسمانى بودند 
و همجنين به شما كه از ( نافرمانى ) خدا بيرهيزيد واكر كافر شويد (به خدا زيانى نمىرسد زيرا) براى خدااست آنجه در 
آسمانزها و آنجه در زمين است و خداوند بىنياز و شايسته ستايش ااست ©©© 131١.‏ / نساء 

وَللهِ تلك الشمواك و لاض و آللة على كل فيرو ديد 

و حكومت آسمانها و زمين از آن خداست وخدا بر همهجيز توانا است *#*.1894 / آلعمران 

لوخ لامر اراقع ل ميف اناف و ادا 3 واه انا لحترا ونعينا 

الكت وشاكيت اسهازها وزمين از تا خندا اكه كس را بشراهد (وشاسعه بدات) من حين وشركين را حراهسد» 
مجازات م ىكند و خداوند غفور و رحيماست ***.؟1١‏ /فتح 

وَلِلهِ ملْكَالسّموات وَالارْض وَيَوَْتَقُومُالسَاعَةيوْمئٍِيحْسَرَالْمتطلُونَ 

مالكيت و حاكميت آسمانها و زمين براى خدا است و آن روز كه قيامت بريا مىشود. اهل باطل زيان مىبينند *** ./3 / 
جاثيه 

اتلك البسوات والارض لصي اللنو الميية 

وازبراى خدااست حكومت و مالكيت آسمانها و زمين وبازكشت تمامى موجودات به سوى اواست ©#*©.7*/ 
نور 

وَلِلَّهِيَشجَدُ ما فى السّمواتٍ وَ ما فى الارض مِنْ دابَّدٌ وَ الْمَلائِكَةٌ وَهُمْ لا يَستَكبرُونَ 

( نه تنها سايدها بلكه) تمام آنجه در آسمانها و در زمين از جنبند كان وجود دارد و همجنين فرشتكان. براى خدا 
سجده م ىكنند و هيج كونه تكبرى ندارند ©** . 59 / نحل 

وَلِلَّهِيَسْجَدُ مَنْ فى السّمواتِ وَ الارْض طؤْعا و كرها و ظِللهُغْ بِالْهَدُوٌ وَالأصالٍ 

همه آنها كددر آسمانها و زمين هستند از روى اطاعت يااكراه و همجنين سايههاى آنهاء. هر صبح و 
عصره» براى خدا سجده مى كتتد ©8©© .18 /رعد 

وَلِلْمُطلّقاتِ مقا بِالْمَغرُوفٍ حَقاعَلى الْمَتّقَينّ 

و براى زنان مطلقه. هديه مناسبى لا-زم است ( كه از طرفشوهر يرداخت كردد ) اين حقّى است بر مردان يرهيزكار ١.8»‏ / 
بقره 

قرآن الفبائى باب الواو (29) 

وله أذ تعافث :1ع لش توطنا سي بوسة + مساق بسة #زعبسا و شاليا لا تسث ولا تو افير كو لكك الا 
إفنوافك كاتقين العبريق 

هنكامىكه فرستاد كان ما نزد لوط آمدند > از ديدن آنهااندوهكين شدء كفتند : نترس و غمكين مباش » ما تو و خانوادهات را 


نجات خواهيم داد» جز همسرت را كه در ميان قوم باقى مىماند ©© .70 / عنكبوت 
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وَلَمَابَوَرُوا لجالُوتٌ وَجُنَودِهٍ قالوا رَبَنا أهِْحٌ عَليِناصبرا وَ تَبْتْ أفدامَنا وَ انُضُوْنا عَلَىالْقَوْم الكافرينَ 

وهكاي كدر ورازر '"جائريف "و سياقياة اوقران ريدب كتسد ديزووه كازا ويد فا ضير واسعوارى عظا قرما وفد هاف سار 
ثابت بدار و مارابر جمعبّت كافران ييروز بككردان ©©© .500 / بقره 

وَلَما بَلَعَ آَشْدّهُ ائينه ينه كمسا وعلينا وكدلك تعرن التشييين 

و هنككامى كه به مرحله بلوغ و قوت رسيد ما« حكم » و«علم » بهاو داديم و اينجنين نيك وكاران را ياداش مىدهيي***. 
١‏ / يوسف 

و لَمَا بَلٌَ آسُدَّهُ وَ اشتوى اتّيناةُ حكما و عِلْما وَكَذَلِك نَجزى الْمَحْسِنينَ 

هنكامى كه نيرومند و كامل شدء حكمتودانش بهاوداديم و اين كونهنيك وكاران را جزامىدهيم ***.؟1 / قصص 

ولا كوكة َه يتلقاءَ مَذْيَنَ قال عَسى رَبَى أَنْ يَهْدِينيِسَواءَ السَبيلٍ 

و هنكامى كه متوجه جانب مَدْيّن شد » كفت : اميدوارم يرورد كارم مرا به راه راستهدايت كند ** 77.8 / قصص 

لاي 21 شعن كي أ هيدا للقيو اننى عاو نف نيار التو لدوه الور اهيبي كناد سير لسن 
ديارهم جثمينّ 

و هنككامى كه فرمان ما فرا رسيد شعيب و آزها را كه با او ايمان آورده بودند » به رحممتخود » نجات داديم و آنها را كه ستم 
كردند صيحه ( آسمانى ) فروكرفت و در ديار خود به روافتادند ( و مردند »© ) .95 / هود 

وَلَمَا جا أَهُوّنا نجنا مُوداوَالَّذْينَ امنُوا مَعَهُ بِرَحْمَ مِناوَ نيَينِهُمْ مِنْ حَذاب عَليظٍِ 

ركام كه ترناناسا فر ارسي جردو الأهارا كديا او يمان روه جودهر سرحي عرو تناك عطي م 


ازعذاب شديد لجاز حا كم ©6»6» ٠‏ / هود 


تن . عبر نيز 


وَلَمَا جاءث رُسُلْنا إثُراهِيم يع بالمُفْرى قالُوا إن مهلوا أَهْلٍ هذه الْقَْيَُ إنَّ هلها كانُوا ظالِمِينَ 

هنكام ىكه فرستاد كان ما (از فرشتكان) بهسراغ ابراهيم بابشارت (به تولد فرزند براى او) آمدند» كفتند: ما اهل اينشهر و آبادىرا 
(اشارهبه شهرهاى قوملوط) هلاكك خواهيم كرد, جرا كه اهل آن ستمكرند ©© "١.‏ / عنكبوت 

وما جااءث وُشلنا لوطا سيآء بوغ وّضاقٌ بسع ذُرْعاوَّقَالَ هَذايَوْمٌ عصيث 

و هنككامى كه رسولان ما به سراغ لوط آمدند از آمدنشان ناراحت شد و قلبش بريشا نكشت و كفت امروز روز سختى است 
©6 /هود 

(09) باب الواو قرآن الفبائى 

وكناجاء عيسى الات قال قد جقكع بِالِْكُمَة وَلِرَكِنَ لكم بَفضص الُدى تنكلقُوق فبه قَائُّوا الله و أطيقُونٍ 
هنكامى كه عيسى با دلايل روشن به سراغ آنها آمد, كفت: من براى شما حكمت آوردهام و آمدهام تا يارهاى از امورى را كه 
ور ان اتات« اريس ىن كي حرق ابي ييش ه كنيد و از من اطاعت كنيد ©©©.27 / زخرف 

والعايااء توسى لنيقاقاى تر ور 2 تر اكديا لن رتى ١‏ لكو عر الى الكل بزو الوا بكلا رت ران لما 
0 بهُ لِنْجبَلٍ جَعَلَهُ دكا وَ خَرٌ مُوسى صَعِقا قَلَمَا أفاقٌ قال سبحائك م قث اليك و انا اول الْمَؤمنين 

و هنكامى كه موسى به ميعاد كاه ما آمد و يرورد كارش با او سخن كفت » عرض كرد: يرورد كارا خودت را بهمن نشان ده تا تو را 
ببينم » كفت: هركز مرا نخواهى ديد ولى به كوه بنككر ؛ اككر در جاى خود ثابت ماند » مرا خواهى ديد ء اما هنككامىكه 
يرورد كارش جلوه بركوه كرد آن را همسان زمين قرارداد و موسى مدهوش بدزمين افتاد» موقعىكه بهدهوش آمد. عرض كرد : 


خداوندا منزهى تو ( از اينكه قابلمشاهده باشى ) من بدسوى تو بازكشتم و من نخستين مؤمناني »** .16 /اعراف 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه لالاعا 1ز 0/2/8 


وَلَّهَا جاءَهُمْ كتابٌ مِنْ عِنْدِاللِ مُصَِدَّقٌ لِما مََهُمْ و كانُوا مِنْ قَبلُ يَش تَفْتحُونَ عَلَى الّذِينَ كمَرُوا قلَمَا جَاءَهُمْ ماعَرَفُوا كَفَرُوا به 
َغنه الله على الكافِرِينَ 

و هنكامى كه از طرف خداوند كتابى براى آذها آمد كه موافق نشانههايى بود كه با خود داشتند و يبش از اين جريان» به خود نويد 
فتح مىدادند ( كه با كمكك او بر دشمنان بيروز كردند » با اينهمه ) هنكامى كه اين كتاب و بيامبرى را كه از قبل شناخته بودند 
نزد آنها آمدء به او كافر شدند» لعنت خدا بر كافران باد ©»©©.84 / بقره 

وَكَمَاجاء هُمُ الْحَقٌّ قالُوا هذا سِخرٌ وَإنًا بِهِ كافرونٌ 

اما هنككامى كه حق به سراغشان آمد » كفتند اين سحر است و ما نسبت به آن كافريم ©©*.0/ زخرف 

وَلَمَا جاءَهُمْ رَسُولٌ مِنْ عِنْد اللو مُصَدَّقٌ لما مَعَهُمْ يبل ريق مِنَ الّذِينَ اوْبُوا اكات كتاب اللو وراءً ظهورِيِغ كَانَهُمْ 
لاون 

وشكانى كه فرشحادةاق از سوق عسدا مه سسراغفساة امد »در عمال كديا نشائهفايى كه تزد آنها بوه مطاقث 
داشنك: مسعس اذ قاذ كته دارا كساب بردتد» كفنانب خسدااوا ةمسر الكندند» كوي اضاك از اوعس تدارتك 
١9 ©©‏ / بقره 

وَلَمَا جَهَرَهُمْ بِجَهازِجِم قال اتُونى بأخ لَكم مِنْ أَبيكم آلا تَرَوْنَ آنَى أوفى الْكيل و آنا حر الْمَِْلِينَ 

ومكاى داور سفت ابا رسا 1 علا كاده سائفف كني الدتهه فود الاجر ادرف وا هن بد ةارجد ارجمق وريه 
آيانمى بينيد منحق ييمانهرا ادامى كنم و من بهترينميزبانانم © ©0498 / يوسف 

قرآن الفبائى باب الواو (290) 

وَلَمَا دَخَلُوا عَلى يُوسُفٌ ءَاوَى إلَِّهِ آخاهُ قالّ إِنّى آنا أَحُوك فَلا تبس بما كانُوا يَعْمَلُونَ 

هنكامى كه بر يوسف وارد شدند برادرش را نزد خود جاى داد و كفت : من برادر تو هستم » از آنجه آنها مىكنند غمكين و 
ناراحت نباش ©©©.28 / يوسف 

وَ لا دَخَلوا مِنْ حَيِتٌ أَمَرَهُمْ أبُوهُم ما كانّ يُغْنى عَنْهُمْ مِنّ الله مِنْ شَىْءٍِ إلا حاحةً فى نَفْس يَعْقّوبَ قضيها وَانَّهٌ لَذُوعَلمِ لما 
َل و لكنٌ أْكرَ النّاس لا يَعْلَمُونٌ َ 

و هنكامى كه از همان طريق كه يدر به آنها دستور داده وارد شدند اي نكار هيج حادثه حتمى الهى را نمى توانست از آنها دور 
سازد جز حاجتى در دل يعقوب ( كه از اين راه ) انجام شد ( و خاطرش تسكين يافت) و اواز بركت تعليمىكه مابهاو 
دادهايمعلمفراوانى دارد» در حالى كه اكثر مردمنمى دانند 6 /يوسف 

لهام السزيقوة اغراف قاكوا هنذا مال قذقاللة وقول وعد ق الله شرل وسازااقع الأايانا ر كمي 
سكام كه مؤمتان + لشكر ادراب را ديدند + كفقيد * اين خمان اث كه خعداو وسولكن يدها وعدة فرهوده و عدا و رسولشن راسث 
كفتهاند و اين موضوع جز بر ايمان و تسليم آنها جيزى نيفزود »© 77.8 / احزاب 

وَلَدَارَجَعَ مُوسيآ إلى قَوْمِهِ عض باق آيتفا قالَ ْم ما حَلَفتمُونى وتن تغدى أعَجكُعْ أئر ربكم وَآلْقَى الالمواح وَأكَدٌ برأس 
أخي هبج مإلَنقَالَائْنَمٌ إنَلْقَوْمَاسْتَضْعَفُونيوَكادُوا يَُتلوتّنى قلا تُشْمِتُ بى الاغداآء ولا تَجْعلنى مَعَ الْقَوْم الظَالِمينَ 

وامكابي عسوي خف كارو قد وما كت دوي أروركود بإ كنيع نرت دود اذ مق باينا قينا نورام برعي 5 
آيين مرا ضايع كرديد ) آيا در فرمان يرورد كارتان ( و تمديد مدت ميعاد او در قضاوت ) عجله نموديد ؟ سيس الواح را افكند و 
سر برادر خود را كرفت ( و با عصبانيت ) به سوى خود كشيد ء او ككفت: فرزند مادرم » اين كروه مرا در فشار كذاردند و نزديكك 


بود مرا به قتل برسانند بنابراين كارى نكن كه دشمنان مرا شماتت كنند و مرابا كروه ستمكاران قرارمده ©» ١8٠.»‏ / 
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اعراف 
وَلْمَا سقط فيائِديهم و رأوا انْهُعْقَدْضَلوا قالوالئِنْلم يَرْحَمْنا رَيّنا و يَعْفوْلَنا لتَكونّن مِنَ الخاسِرينَ 
وسكامو كناحتئت يه دسعفتان انعاة و دبدته كمراه شدواقنن كعد كنتتند :اكر يرورد كار ماء به ما رحم نكند وما 


را نيامر زد. به طور قطع از زيان كاران خواهيم بود »# ».169 / اعراف 

وَلَمَا سَكتٌ عَنْ مُوسَى الْعَضَّبٌ أَحَدَ الالواح وَ فى تُشْححتِها هُدَّى وَ رَحْمَةُ ِلَذِينَ هُمْ ريم يرْهبُونَ 

و هنكام ىكه خشم موسى فرونشست, الواح (تورات) را بركرفت و در نوشتههاى آن» هدايت و رحمت براى آنها كه از 
يروردكار خويش مىترسند ( واز مخالفت فرمانش بيم دارند ) وجود داشت *** .185 / اعراف 

وَلَمَا صرب ابن مَوْيَعَ مكلا اذا كَؤْمُك مِنْهيَصِدُونَ 

و هنكام ىكه درباره فرزند مريم, مثلىزده شدء قومتواز آن مىخنديدند ( و مسخره مى كردند *** ) ./01 / زخرف 

(05) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَها توا مَنعَهُم وَجَدُوا بضعَتَهمْ ردت الَيِهِمْ قالوا يأبانا ما تبِنِى هذه بعتا ردت لتنا وَ تَميرُ ناو حفط آخانا وَنَرْداةٌ 
و هنكامى كه متاع خود را كشودند ديدند سرمايه آنها به آنها بازكردانده شده» كفتند: يدر ما ديكر جه مى خواهيم؟ اين سرمايه 
ماست كه به ما باز يس كردانده شده ( يس جه بهتر كه برادر را با مابفرستى )و ما براى خانواده خويش مواد غذايىمى آوريم و 
برادرمان را حفظ خواهيم كرد و بيمانه بزركك ترى دريافت خواهيم داشت » اين ييمانه كوجكى است ت © ©© .20 / يوسف 
وَلَمَا قَصَلْتٍ الْعيرٌ قالَ أبُوَهُمْ إِنَى لاجد ريح يُوسْفَ لَؤْلا أن تُفَنْدُونِ 

هنكام ىكه كاروان ( از سرزمين مصر ) جدا شد يدرشان ( يعقوب ) كفت : من بوى يوسف را احساس مى كنم اكر مرا به نادانى و 
كمعقلى نسبت ندهيد *** .95 / يوسف 

واأعاى وكيا تن وه فيه اند مِنَ اناس ين وَوَحَدَمِنْ دوُنِهمٌ امْرَأئينِئَوْدانٍ قال ما ركنا تالالا تدقىئ عتى بضدز 
الوّعاءٌ و أب ناسَنِح كبيرٌ 

و هنكامىكه به( جاه ) آب مدين رسيدء كروهىاز مردم را درآنجا ديد كه جهاريايانخود را سيراب مىكنند و در كنار آنها دو 
زن را ديد كه مراقب كوسفندان خويشند ( وبه جاه نزديكك نمىشوند» موسى ) به آنها كفت : كار شما جيست؟ ( جرا كوسفندان 
خود را آب نمىدهيد؟ ) كفتند: ما آنها را آب نمىدهيم تا جويانها همككى خارج شوند و يدر مابيرمرد مسنى است *** .3 / 
قصص 

وَلَّمَا وَقََ عَلَهمُ الرَجْرٌ قالّوا يا مُوسِ ى أده لها ورك بها عند علدت أبن ك3 ؤك عا الانوز الزن 1 كعدو اجيخ ل مشكم سين 
إشراآئيل 

وكائي كسلا بر اغا علط ىن شه م ى كنتسد اى سوس واو عداية براق ما يكو ادل فهدى كديا ث و كركف رفحار 
كندء اكر اين بلا رااز ما مرتفع سازىء قطعا به تو ايمان مى آوريم و بنىاسرائيل را با تو خواهيمفرستاد »هه ٠١.‏ / 
اعراف 

وَلَمْ آذْرما جسابيَة 

و نمىدانستم حساب من حيست ©©© .58 / حاقه 

وَلَمَ تكينق لؤانقة وتفدووكة يذ ذوة اللدونا ك8 الكصرا 

و كتتروهدى غسر' ا ندا نداشت كهاووايازئ كنند وات تواست الحو يقدن نارى كو فم ركيت 
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وَكَمْ تك نْطهِم الْيشكينَ 

واطعام مستمند نمىكرديم ***.5؟/مدّثر 

قرآن الفبائى باب الواو (891) 

وم عن انه تسيا اعجة 

و براىاو ه ركز شبيهومانندى نبوده ست ©©© . 5 / اخلااص 

وَلَمْ يكن لَهُمْ مِنْ شرَكائِهم شْمَّعاوًا وَ كاثوا بشْرَكائِهم كافِرينَ 

وبراى آنها شفيعانى از معبودانشان نخواهد بود ونسبت به معبودهايى كه آنهارا شريك خداقرار داده بودئد» 
كافر مىشوند »© *.١/روم‏ 

وَلَمَنِ العَصَرَبَعْدَ ظَلمِه فَأُولئك ماعَلَيِهِمْ مِنْ سَبيلٍ 

و كسى كه بعداز مظلوم شدن يارى طلبد » ايرادى بر او نيست ***. 5١‏ / شورى 
وَلِمَنْ حاف مَقامَ رَبَهِ جَنَنَانِ 

و براى كسى كه از مقام يرورد كارش بترسد » دو باغ بهشت است ««هعع/الدحمن 
وَلَمَنْ صَمرَوَغَمَرَإِنَ ذلك لَمِنْ عَم الور 

افاكنبات د شكباى :وعتو كد اين اذ كارحاك بسر ارش انيت 06# / شورى 


اها 
ل 


وَ لتلونَكمْ بشَئْءِ مِنَ الْحَوْفٍ و البجوع وَ نَقْص مِنَالاموالٍ و الانْفُس و النّمَراتٍ و بَشْرِالصَايرِينَ 

قطعا همه شماراباجيزى ا سرس كرس تككى» زيان مالى و جانى و كمبود ميوههاء آزمايش مىكنيم و بشارت ده به 
استقامتكنندكان *** ١00.‏ / بقره 

وَآَنْ كوضى عَنْك الْيَوُودُ َلآ انُصارى عَتّى تع مِلَنَهُمْ قل إِنَّ مُدَى الله هُوَ الُْدى وَللَنِ انبعت أَهُواءَهَغ بَعدَ 
اذى جاءك يِنَ الم مالك مِنّ اللَّهِ مِنْ وَل ولا نصيرٍ 

هركزيهود و نصارى الالبراقي نخواهندشد تا (بهطور كامل تسليم خواستههاى آنان شوى و) از آيين ( تحريفيافته ) آنان بيروى 
كنى ؛ بككو: هدايت تنها هدايت الهى است و اكر از هوى و هو سهاى آنها بيروى كنى » بعد از آنكه آكاه شدهاى , هيج 
سربرسة و والوراض ١1‏ 7الحيه كد وزاى قر لتقو اسن ود سسا 1 جره 

وَأَنْ تَشِتَطيع و1 أن تَعْدِلُوا بَيِنَ النّساآءِ و لَوْعَرَضتُمْ قَلا تَمبلُوا كلّ الْمَئِلٍ َدَذَرُوها كَالْمُعلَضَُ وَانْ نط وا و توا فَاِنٌَ الله 
كان خعورا سما 

وهركز نمىتوانيد (از نظر محبت قلبى) در ميان زنان» عدالتكنيد» هرجند كوشش نمايبد. ولى بهكلى تمايل خود را 
متوجه يك طرف سازيد كه ديكرى رابه صورت بلا-تكليف در آوريد واكر راه اصلاح و يرهيزكارى بيش كيريدء 
خداوند امرزنده و مهربان است ©©©.9؟١‏ / نساء 

وَ لَنَذِيمنهُمْ مِنَ العذاب الاذنى دُونَ الَْذاب الاكبر لَعَلَّهُْ يَْجِعُونَ 

هنا آنهسارا از عذاب تردذيكك ( اين ديسا ) قبل از عذاب بؤركه ( احسرت ) موجفسائيه شسايد باز كردند 
© / سجده 

(0) باب الواو قرآن الفبائى 

املك الازفة مدن قرغ ذلك لق غات كقامى و ناف وعد 

وشمارادر زمين بعدازآنها سكونت خواهيم بخشيد ؛اين ( موفقيت ) براى كسىاست كداز مقام( 
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لاا سر ع يي ات راضم 

و لَنْ يَكَمَنَوْهُ بدا بماقَدَّمَتٌ أَبُديهغِ و اللَهُ عَليمٌ بِالظَالِمِينَ 

ولى آنها هر كر نه خاطر اعمال بدى كدييشن از غنوه فرستادهائده آرزوق مرون تجواهند كرد وخداوتد از سسمكران ا كاءاسث 
«© © / بقره 

وََنْ يَْفَعَكَم الْيِوْم اذ عه اشع العواق الععداك تلق كرة 

ه ركزاين كفتكوهاامروز به حال شما سودى ندارد» جرا كه ظلم كرديد و همه در عذاب مشت ركيد 
زخرف 

و لَنْ يُوَخَرَ الله تَفُسا اذا جاء أَجَلَها وَ الله حَِيرٌ بما تَعْمَلُونَ 

خداوند هركز مركك كسى را هنككامى كه أجلش فرا رسدء به تأخيرنمىاندازد و خداوند به آنجه انجام مىدهيد » كاه است 
6# / منافقين 

وَل انع الْحقَ أَُواءهُغْ لَفَسَدَتٍِ السَمواتُ و الارْضٌو مَنْ فيهنَ بَلَ آنَتناهُمْ بذِكْرِجم فَهُمْ عَنْ ذكْرِهِمْ مُعْرضُونَ 

واكر حق از هوسهاى آنها ييروى كند » آسمانها و زمين وتمام كسانىكه در آنها هستند تباه مى شوندء ولى ما قرآنى به آنها 
داديم كه مايه يادآورى ( و مايه شرف و حيثيت آنها ) است اما آنان از جنين جيزى روى كردانند /11١.***‏ مؤمنون 
دأوازائوا شوق كعك والتقفكة وتلكن كر الل#اتعائق كطو وفل اواك العديق 

اكر آنها ( راست مى كفتند و ) مى خواستند ( به سوى ميدان جهاد ) خارج شوند وسيلهاى براى آن فراهم مىساختند » ولى خدا از 
حركت آنزها كراهت داشت,ء لذا (توفيقش رااز آنان سلب كرد و) آنها را (ازاين كار) بازداشت و به آنها كفتهشدبا 
«قاعدين)( كود كان و ييران و بيماران) بنشينيد ©©©.88 / توبه 

وَلَوْ آلقى مَعاذِيرَةُ 

هر حجند(در ظاهر)براى خود عذرهايى بتراشد © ١0.‏ /قيامت 

وَل أناَهْلكناهُم بعذاب مِنْقَيلِه لَعالواربَالْلاآْسَنْتَالَبِنارَسُولا مت اياك مِ نْب لِأَنْنَذِلٌَ وَ نُخزى 

بكري انا قروا اوقل اروولهراان معدن ملح كد (دوقانك )اذى صمو رروو كارا ابعر اننا 
بيامبرى نفرستادى تااز آيات تو بيروى كنيم» بيش از آن كه ذليل و رسوا شويم »»* ٠76.‏ /طه 

قرآن الفبائى باب الواو (299) 

اواك كما عقي ال اقتبو الت حيو (واشفكو ع ووار م عا تعاره ارا الي فنيع و كو ايو لتادوا بابو عطي انه 
اكر ( همانند بعضى از امتهاى بيشين » ) به آنها دستور مىداديم : « يكديكر را به قتل برسانيد »» و يا ١از‏ وطن و خانه خود » 
بيرون رويد »» تنها عده كمى از آنها عمل مى كردند و اكر اندرزهايى را كه به آنها داده مىشد » انجام مىدادند » براى آنها بهتر 
بود و موجب تقويت ايمان آنها مىشد ©©©.28 / نساء 

وَل وْنٌ آَل الكتاب اموا وَانَقَوا لكَمّؤنا عَنْهُْ سيئاتهغ وَلأذتلْسام جَنَاتٍ النّهم 

واكر اهل كتاب ايمان بياورند و تقوا ييشه كنند كناهان آنها را مى بخشيم و در باغهاى يرنعمت بهشت وارد مىموسازيم 
«»هرؤء / مائده 


دي ده 


وَلَذَانَ أفل الفر امنُوا و العا لفتَخناعَلَِِمْ بَرَكاتٍ مِنَّ السّماآءِ وَ الازض و لكن كَذَّبُوا فََحَذْناهُمْ بما كانوا يِكسبُونَ 
واكر مردمى كه در شهرها و آبادىها زندكى دارند » ايمان بياورند و تقوا ييشه كنندء بركات آسمان و زمين را بر آنها 
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مى كشاييم ولى ( آنها حقايق را ) تكذيب كردند » ما هم آنان را به كيفر اعمالشان مجازات كرديم *** .98 / اعراف 
وَلَوْأنَ ءانا سُيْرَتُ به الجبالَ أو قطْعَتْ به الاذض أو كلّم به الّمؤتى بَلْ للَهِ الامر جميعا فلم ياس الَّدينَ امَنُوا أن لَو يَساء الله لَهِدَى 
الألق شيعا و لزان اأذيق كقزوا تسيتقع بداعتقرا قارع اا تقل أريامق دار سو عقن بأ وقة اللرزة اله لمغلت الميعاذ 

اكر به وسيله قرآن كودها به حركت درآيند و زمينها قطعه قطعه شوند و به وسيله آن با مردكان سخن كفته شود ( باز هم ايمان 
نخواهند آورد ) ولى همه آنها در اختيار خدا است آيا آنها كه ايمان آوردهاند نمىدانند كه اكر خدا بخواهد همه مردم را 
( به اجبار ) هدايت مى كند ( اما هدايت اجبارى سودى ندارد ) و بيوسته مصائب كوبندهاى بر كافران به خاطر اعمالشان ‏ 
وارد مىيشود و يا به نزديكى خ انه آنها فرودمىآيند تاوعده ( نهايى ) خدا فرارسدء. خداوند در وعده خود تخلف 
نمى كند © 1.68 / رعد 

وَلَوأَذَلِكلٌ نَفْس ظلَمَتْ مافى الاْض لأآفْقَدَتُ به وَأسَرُوالنَّدامَةَلَمَارَوالْعََاتَ وَفَضِيَبَينَهُمْ بِالْقشْطٍ وَهّعْ لا يُظْلمُونَ 

مركن كدييت كرجمع © نالحد روئ تين تددن ] ختان اهما واف :ملعك لاب ا عراف العاف روي 
مىدهد و هنككامى كه عذاب را ببينند ( يشيمان مىشوند اما ) يشيمانى خود را كتمان م ىكنند ( مبادا رسواتر شوند ) و در ميان 
آنهابه عدالت داورى مىشود و ستمى بر آنها نخواهد رفت »©© .26 / يونس 

(200) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَوْآنَ لِلذِينَ ظَلْمُوا ما فى الارْض ججميعا و ْله مَعَهُ دوا به مِنْ سُوءٍ العذاب يَوْءَالْقيامَةُ وَبَدالُع مِنَاللَّهِ ما َم يَكونُوا يَحْتيبونَ 
اكر ستمكاران تمام آنجه را روى زمين است . مالكك باشند و همانند آن بر آن افزوده شود» حاضرند همه را فدا كنند 
تااز عذاب شديد روز قيامت رهايى يابند واز سوى خدا براى آنها امورى ظاهر مي شود كه ه ركز كمان نم ى كردند ©** . 
© / زمر 

وَلَوْآنَّ ما فى الازض مِنْ سَجَرَهٍ آقلامَ وَالْمِخْرٌ يَمّدُهُ مِنْ بده سَبِعَة آبخر ما نَفِدَثْ كلماتٌ الل إنَ الله عَرِْيرٌ حكيمٌ 
اكر آنجه روى زمين از درختان است قلم شوند و دريا براى آن مركب كردد و هفت دريا به آن افزوده شودء اينها همه تمام 
مى شوند اما كلمات خدا يايان نمى كيرد» خداوند عزيز و حكيماست ***.707 / لقمان 

وَلَوْأنّناآ تَرّننا اليو الملتئكة و كلمهع المؤتى و خَدونا عله كَل شَئءٍ قلا ما كاثُوا لؤْمئ وآ إلا أن يشاآةاللة و لكن أككَرَهُمْ 
يَجهَلون 

واكر ما فرشتكان رابر آنها نازل مى كرديم و مردكان با آنها سخن مى كفتند و همه جيز را در برابر آنها جمع مى نموديم 
هركز ايمان نمىآوردند . مككر آنكه خدا بخواهد ولى بيشتر آنها نمىدانند 1١١.»‏ /انعام 

وَلَوْائَهُمْ آقاموا انَوْريةً وَ الأأنْجيلَ وما أَنْرِلَ إلَتِهِمْ مِنْ رَبْهِمْ لأكلوا مِنْ فَوْقِهمْ و من تخت أَرْجَلِهع مِنْهمْ أمَدُ مُققص َه و كثير 
نه سااء فا يتمارة 

واكر آنها تورات وانجيل وآنجه بر آنهااز طرف يرورد كارشان نازل ش كله( قرآن)رابريادارنداز 
آسمان و زمين روزى خواهند خورد؛ جمعى از آنها ميانه رو هستند ولى اكثرشان اعمال بدى انجام مى دهند ١66عء‏ 
/فاكلة 

وَل أن انو واوا لتو من ند الله يد لو كانوا بعلمو 

واكر آنهاايمان مى]آوردند و يرهيزكارى بيشه م ىكردند, ياداشى كه نزد خداوند بودء براى آنان بهتر بودءاكر 
آكاهى داشتند ©©© ٠١".‏ / بقره 


وَلَوْاَنْهمْ رَضُوا ما ءاتيهُمٌ اللَهُ وَ رَسُولَهُ وَ قالوا حَسبنًا اللَهُ سَيَؤْتِيَا الله مِنْ فَضْلِهِ وَرَسُولَهُ إنَا إلى الله رَعِْمِونَ 
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ولئ اكبر أذعايه انهه كنذا وياسرشن ينه اذهام دعسد راضحى باشتد و يكونه خداوتديزاق ها كاقى اسح ويه 
زودى خدا و رسولش از فضل خود به ما مىبخشد ما تنها رضاى او را مىطلبيم (اكر جنين كنند به سود آنها است) 
© /توبه 


قرآن الفبائى باب الواو ١(‏ 4 


د > د مص 


وَلؤْانِْه صَبَروًا حتى تحرج الهم لكان خَيِرا لهُمْوَ الله غفورٌ رَحِمٌْ 

هر كاه آنها صبر م ىكردند تا خ و به سراغشان آيى براى آنها بهتر بود و خداوند غفورورحيم 
ست ©©© .0 / حجرات 

وَلَوْبَسَطَ اللَهُ الرَرْقَ لعباده لَبَعَا فى الاض و لكن يرل بِقَدَرِ ما يشاءُ إِنَّهُ بعباده حَمِيرٌ بصيرٌ 

ه ركاه خداوند روزى را بر بندكانش وسعت بخشد ء در زمين طغيان و ستم مى كنند » لذا به مقدارى كه مى خواهند نازل مى كند 
كه او نسبت به بندكانش آكاه و بينا است ©©*./ا؟ / شورى 

وَلؤ ترى اذ المُجرمُونَ ناكشوا رُؤْسِهِمْ عِنْدَ رَبّهُمْ رَبَنا أبُضَوْنا و سَمِعْنا فَارْجغنا تَعْمَل صالِحاانا مُوقنُونَ 

واكر ببينى مجرمان را هنككامى كه در بيشكاه يرورد كارشان سر به زيرافكنده.؛ مى كويند : يرورد كارا ! آنجه وعده 
كرده بودى ديديم و شنيديم» مارا بازكردان تاعمل صالح بجا آوريمءمابه قيامت ايمان داريو ١7.**©‏ 
/ سجده 

وَلَؤْتَرى اذ مَرِتوا فلا فَوْتٌ و أخذوا مِنْ مَكانٍ قريب 

اكر ببينى هنكامى كه فريادشان بلند مىشود. اما نمى توانند (از جنكال عذاب الهى) بكريزند و آنهارا ازمكان نزديكى (از آنجا كه 
حتى انتظارش را ندارند) مى كير ند (از درماندكَى آنها تعيب خواهى كرد #«01.)8 / سبأ 

وَل قو ذوفنو عل اكان كشالوا لعنا 51 ول تكدت نابة وتناو تكو ون لمر ين 

اككر ( حال آنها را ) ببينى هنكامى كه در برابر آتش ايستادهاند كه مى كويند اى كاش ( بار ديكر به دنيا ) باز مى كشتيم و آيات 
يروردكارمان را تكذيب نم ىكرديم واز مؤمنان مىشديم »** .30 /انعام 

وَلَوْتَرَيآ اذ وُقِقُوا على رَبّهُمْ قال اليس هذا بِالْحَقَّ قالوا بَلى وَ رَبَّنا قال فذوقواالْمَذاتَ بما كثُمْ تَكفْرُونَ 

اككر آنها را به هنكامى كه در ييشكاه ( داد كاه عدل ) يروردكارشان ايستادهاند ببينى كه به آنها كفته مىشود آيا اين حق 
نيبست ؟ مى كويند: آرى قسم به يرورد كار ما ( حق است ) » مى كويد يس مجازات را بجشيد در برابر آنجه انكار 
مى كرديد ©©© 3٠١.‏ / انعام 

و لؤتّريا اذ يَتَوَفى الذَينَ كفرُوا المَلئِكة يَصْرِبُونَ وجُوهَهُمْ و اذْبِرَهُمْوَ ذوقوا عَذابَ الخريقٍ 

واكر ببينى كافران را به هنكامى كه فرشتكان ( مركك ) جان آنها را مى كيرند و بر صورت و يشت آنها مىزنند و( مى كويند 
) بجشيد عذاب سوزنده را( به حال آنهاتأسف خواهى خورد **«© ).20 /انفال 

وَلؤ تَقَوَل عَلئِنا بَعْض الاقاويل 

ه ركاه او سخنى دروغ بر ما مىبست ««* .© / حاقه 

(207) باب الواو قرآن الفبائى 

وَلَوْ جِاآءَنْهُمْ كل ايد عتَى يَرَوًا الْعَذَابَ الالِيم 

هرجند تمام آيات ( الهى و نشانههاى او ) به آنان برسد » تا زمانى كه عذاب اليم را ببينند( جراكه قلوبشان را تاريكى كناه فراكرفته و 


راهى به روشنايى بر آنها نيست ©#«©)./91 / يونس 
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وَلَوْ جَعلناء قزانا أَعْجَمةٍا لَقَالُوا لَؤْلا فَصَّلَتْ ايائَءَأَعْجَمِيٌ و عَرَبيٌ قل هُوَ لِلّذيَامَتُوا مُدىٌّ وَشِفاءٌ وَالَّذِيِنَ لا يُؤْمنُونَ فياذانهم 
وَفْدَوَ هُوَعَلَيِهِعْ تمي أولئكك يُنادَوْنٌ مِنْ مكان تعيدٍ 

هركاه آن را قرآنى عجمى قرار مىداديم» حتما مى كفتند :جرا آياتش روشن نيست ؟ آيا قرآن عجمىاز يبيغمبرى عربى درست 
امك ؟ بكر: اين برا كساتى كه ايسان أووذهاقد هدايت :و ذونان است + ولى كساتن كة ابمان تس أورند كرش هايشفان سكين 
اسث: كوينى نابينا فسعند و آن را نمى يينندة آنها عميوون كتساقى فسسد كه از زاه دور صسدا زده م شسوئد ههه ع؟ / 
واكر او را فرشته قرار مىداديم حتما وى را به صورت انسانى درمىآورديم باز ( به يندار آنان ) كار را بر آنها مشتبه مىساختيم 
همان طور كه آنها كار را بر ديككران مشتبه مىسازند »© .4 /انعام 

وَلَوْ دُيِدَتْ عَلَيهِمْ مِنْ أقطارها ثُمَ سيلو الِْنةَ لاتَؤها وَ ما تَلبتُوَا بها إلا يسيرا 

آنها جنان بودند كه اكر دشمنان از اطراف و جوانب مدينه بر آنان وارد مىشدند و ييشنهاد بازكشت به سوى شرك 
بهدآنهامى كردند مى يذيرفتئد و جز مدت كمى براىانتخاب اين راه در نك نمى كردند #*©.1 / احزاب 

وَلَوْرَحِسناهُع و كَنَفْنا ما به مِنْ ضُرٌلَلَبُوا فى طانم يَْمَهُونَ 

واكر به آنها رحم كنيم و كرفتارىها و مشكلاتشان را برطرف سازيم ( نه تنها بيدار نمىشوند ) بلكه در طغيانشان اصرار 
مىورزند و(دراين وادى) سركردان مىمانند **© .ه// مؤمنون 

وَلَو شاءالله لَجَعلهعْ أَمَذُواجدَةً وَلكنْ يدْخِلَمَوْيَسْاءفِيرَْمَتهوَالطَالِمُوَمالَّهُ مِْوَلِنٌ ولا نُصيرٍ 

اكير تعداونق م عسواسك هسه نهنا رامت واحدى قرار هن ذاد ( والجبارا غدانة كرد ءولن قداة اجبارت 


فايدهاى ندارد )اما خداوند هركس را بخواهد در رحمتش وارد م ىكند و براى ظالمان ولى و ياورى نيست 


© شورى 
وَلَوَ شافاللة لجتلكواقة وابح؛ ولك فضل مؤكقاة وتقدى 4خ بقاة و قفكل؟ عَمَا كنم تَعْمَلونَ 


واكر خدا مىخواست همه شما را امت واحدى قرار مىداد ( همه را به اجبار وادار بهايمان م ىكرد ء اما اجبار جه سودى دارد ؟ ) 
ولى خدا هركس را بخواهد ( و مستحق ببيند )كمراه و هركس را بخواهد ( و لا-يق بداند ) هدايت م ىكند و شماازآ نجه 
انجاممىداديد بازيرسى خواهيد شد *** .17 / نحل 

قرآن الفبائى باب الواو (*:2) 

وَلَؤشاآء اللَّهُ ماآ أشْرَكواوَ ما جنك عَلَتِهِمْ حفيظا وما أت عَلَتِهِمْ بوَكيل 

اكر خدا مىخواست ( همه به اجبار ايمان مى آوردند و هيج يك ) مشركك نمىشدند و ما تو را مسؤول (اعمال) آنها قرار نداديم و 
وظيفه ندارى آنها را مجبور ( به ايمان ) سازى ©©© ٠١17.‏ / انعام 

وَلَوْ شاآء رَبك لَجَعَلَ النَاسَ أْمَةّ واحِدّةً وَ لا يَالُونَ مُخْتلِِينَ 

واكريروردكارت مىخواست همه مردم راامت واحده ( بدون هيج كونه اختلا ف ) قرارمىداد » ولى آنها 
همواره مختلند ©#**.8١١/هود‏ 

وَلَوْسَاآءَ رَبك لآمَنَّ مَنْ فى الازض كلهم جميعا نت تُكرة النّاسَ حَتى يكونُوا مُؤْمِنِينَ 

واكريرورد كارت مىخواست تمامآنها راكه در روى زمين هستند » همكّى ( از روى اجبار ) ايمان مىآوردند » آيا تو مى خواهى 


مردم را مجبور سازى كه ايمان بياورند ؟( ايمان اجبارى جه سودى دارد ©** ؟ )14 / يونس 
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وَ َو شِئنا لآ نينا كلّ نَفْس هُّديها و لكن عق لَْوْلَ مِنَى لآملانٌ جَهَنّم من الْجنَُّ وَالئاسِ أَجْمَعِينَ 

اكر ما مى خواستيم به هر انسانى ( از روى اجبار ) هدايت لازمش را مىداديم ولى ( من آزها را آزاد كذاردهام ) و مقرر كردهام كه 
دوزخ را ( از انسانهاى بىايمان و كنهكار ) اززجن و انس همككى بر كنم ©** .1 / سجده 

واكر مىخواستيم در هر شهر و ديارى ييامبرى مىفرستاديم ©© 2٠.‏ / فرقان 

وَل امنا لوََنهُ بها و لكنّها أخْلَدَ إلى الاذض و امع هوب فَمَئَلهُ كيل الكلب ان تخل عَلَيهِ يَلهَتْ و ركه يَلْهَتْ ذ! لِكمَكَلّ 
الْقَوْم انين كدَّبُوا بايتنا ذَاقْصْص القَصْصٌ لَعَلَّهُمْ يتَفَكرُونٌ 

ياك م ربعي اء ) ازرا را لاك ١‏ بات از علوم ودانك ها ”الاي يردي (أب انار ب تداك مد مابية 131 اوور ابعال عبريد 
رهاساختيم ) ولى او به يستى كراييد و از هواى نفس خويش ييروى كرد » او همجون سكك ( هار ) است كه اككر به او حمله 
كنى دهانش را باز و زبانش را برون خواهد كرد و اكراو را به حال خود واككذارى باز همين كار رام ىكند(كويى 
آنجنان تشنه دنيايرستى است كه ه ركز سيراب نمىشود) اين مثل جمعيتى است كه آيات مارا تكذيب كردند اين 
داستانها را ( براى آنها ) بازكو كن شايد بين ديشند ( و بيدار شوند ©©© ) .7/8 / اعراف 

وَ لُوطا اتنا حكما وَعِلْماوَنجِناة مِنَلْقَيلِكانَتْ تَعْمَلَالْحائْتٌ إِنَّهُْ كاثوا قَوْمَ سَوْءِ فاسِقينَ 

و لوط را( به ياد آور ) كه بهاو حكمو علم داديم واز شهرى كه اعمال زشت و كثيف انجام مىدادند رهايى 
بخشيديم . جرا كه آنها مردم بد و فاسقى بودند »*© .76 / انبياء 

و أوطا اذ فسال لكنونيا اكأثزة الفاحكة نا مكو وسارة ريق الجاليدق 

و( به خاطر بياوريد ) ٠‏ لوط » را هنككامىكه بدقوم خود كفت :آيا عمل شنيعى انجام مىدهيد كه احدى از جهانيان ييشاز 
شماانجام نداده است *** ؟ 8١‏ / اعراف 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

وَأُوطالاً قال لِقَؤْيِه أَتَأَتُونٌَ الْفاجِمَةً وَتقَغ تصِرْونٌ 

و لوط را به يادآور هنكامى كه به قومش كفت آيا شما بهدسراغ كار بسيار قبيح مىرويد در حالى كه ( زشتى و نتايج شوم آن را) 
مى بينيد ©** ؟ع2 / نمل 

وَنُوطا اذ قال لِقَوْيِهٍ نكم تكأنوة الْفاحمَةً ما سَبَفّكع بها مِن أَححدٍ مِنَ الْعالّمِينَ 

و لوط را فرستاديم؛ هنكامى كه به قوم خود كفت: شما كار بسيار زشتى انجام مىدهيد كه أححدى از مردم جهان قبلاز شما آن را 
انجام نداده است »1/8.86 0 

وَلوَعََ اللأفية غير اميه م ولوأ تمتهع لتولواو ع تغرضوة 

واكر خداوند خيرى در آنها مىدانست (حرف حتق را) به كوش آنها مىرسانيد ولى (بااين حالى كه دارند) اكر حق را به كوش 
آنها برساند سرييجى كرده ور وكردان مىشوند ٠»«©©‏ ."7 / انفال 

15 كف طايه باناهة تسيا ا او رةه 

واكر درى از آسمان به روى آنان بككشايبم و آنها مرتبا در آن بالا روند *©*... ١‏ / حجر 

ل ل رق وراتمه له اكد اونا وا هين 

اكر كافران (در سرزمين حديبيه) با شما ييكار م ىكردندء به زودى فرار مىنمودند » سيس ولى و ياورى 
نمىيافتند 37.8 / فتح 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. لاع لإ أماع3دات. الالالالانا صفحه هلمعا 1ز .0/8 


وَلَوْ كانوا ؤْمِتُونَ بالله وَالبِيَ و ما1 أْرلَ إل ما اتحَدُومُع أؤلياآ و لكنّ كثيرا مِنْهُْ فسقُونَ 

واكر ايمان بدخدا و بيامبر صلىاللهعليهوآله و آنجه براو نازلشدهمىآوردند ( هركز ) آنها را به دوستى اختيار نمى كردند» ولى 
بسيارى از آزها فاسقند ©»©© 8١.‏ / مائده 

وََؤلا اذ دَخَلْتَ جك قُلْتَ ماشاء الله لاهُرَةًإلا باللّهِ انَْرَنِ آنا كَل متك مالا و وَلّدا 

تو جرا متكات كدوارة ياقت شد تكنتق ابن تعنص اسيك كه دا خراسعة؟ قوت (1 نيروين ) نهد ازناسه دا نيشت > اما كر 
مى بينى من از نظر مال و فرزند از تو كمترم ( مطلب مهمى نيست **9 ).50 / كهف 

وَلَؤْلا اذْ َمِعْتُمُوهُ قد ما يكونٌ لنا آنْ تَكلّمَ بهذاسبحائكك هذا بُهْتانٌ عَظيمٌ 

جرا هنكامى كه آن را شنيديد , نككفتيد براى ما مجاز نيس تكه به اين تكلم كنيم؟ خداوندا ! منزهى توء اين بهتان بزركى است 
.٠««‏ 9 /نور 

وَلَوْلا آنْ تُصِبتَهُع مُصيبَةٌ بما قَدّمَتْ أَبْدِيِهغْ فيفولُوارَيًا ولا آَرْسَلْتٌ انار فول ققح اباك و لكمسوة يو العسؤ يق 

هركاه ما ييش از فرستادن ييامبرى آنها را بدخاطر اعمالشان مجازات مى كرديم .مى كفتند : يرورد كارا ! جرا رسولى براى 
مانفرستادى تا آيات تورابييروى كنيم واز مؤمنان باشيم *** ؟ ا / قصص 

قرآن الفبائى باب الواو (2:0) 

و ؤلا آنْ تبثناك لَقَدْ كذتٌ تَوَكنُ إلَتهِمْ شَيئا قَليلا 

واكر ما تورا ثابت قدم نمىساختيم ( و در يرتو مقام عصمت مصون از انحراف نبودى ) نزديكك بود كمى به آنها تمايل كنى 
«« هع" / اسراء 

وَكؤْلاكن كنت الله عَلتوع الجلاة تدهم فى الدنا و لَهُهْ فى الأخرة عنذات الثار 

واككر نه اين بود كه خداوند جلادى وطن را بر آنها مقرر داشته بود . آنها را در همين دنيا مجازات م ىكرد و براى آنها در 
آخرت نيز عذاب اتش است ©#©#©.”" / حشر 

وَلَؤْلا آنْ يكون النَاس أَمَةُ واحدَةً لجعلا لِمَنْ يَكفُرُ بالرّخمن لْبُوتهغ سُقَا مِنْ فِضَّدْ وَ مَعارِج عَلَيها يَظْهَروْنَ 

اكز سكن كناز ال مواعي ماق )سبي تب انل كه همه غردم انث واحداء( كبر ) كركدهما برائ كما كه كاف م شدثده 
خانههايى قرار مىداديم با سقفهايى از نقره و نردبانهايى كه از آن بالا روند ©© .77 / زخرف 

وَلوْلا قَضْلُ الله ليع وَرَحْمَفُهٌ فى الدُئْا وَ الجر لْمَسَكُمْ فيما أقُضْكُمْ فيه عَذابٌ عَظيمٌ 

واكّر فضل و رحمت الهى در دنيا و آخرت نصيب شما نمىشد » به خاطر اد بن كناهى كه كرديد . عذاب سختى به شما مىرسيد 
«*ه./نور 

للا َضْلُ لل َك و وميه لَهَمَثْ طا آنه مهن ب لوك وما لون إلا فت م و ما يِه وُوتَكك بن لل ىْءٍ و أَنْرلَ اللهُ عَليِكك 
الْكتاب و الْحِكمَةً وَعَلّمَكَ ما لَمْ تكن تَعْلَمُ وَكانّ فَضْلُ الله عَلَيِكَ عَظيما 

اكر فضل و رحمت خدا شامل حال تو نبود طايفهاى از آنان تصميم داشتند تو را كمراه كنند اما جز خودشان را كمراه نمى كنند و 
هيج كونه زيانى به تو نمىرسانند و خداوند كتاب و حكمت بر تو نازل كرد و آنجه را نمىدانستى بهتو آموخت و 
فضل خدابرتوبز ركك بود 1١١7.©©©‏ / نساء 

واولا نشل التو فلكم و شف ون لاقو كيه 

واكر فضل و رحمت خدا شامل حال شما نبود و اينكه او توبه يذير و حكيم است ( بسيارى از شما كرفتار مجازات 


سخت الهى مىشديد »© ©).١٠/نور‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 6. الالالالاا صفحه العا 0/7/1 


وَكوْلا قَفْلُ الله عَلَتِكَغ وَرَحْمَفُهُ وَأَنّ الله روف رَصِمٌ 

واكر فضل و رحمت الهى شامل حال شما نبود واين كه خدا مهربان و رحيم است ( مجازات سختى دامانتان را فرامى كرفت ) 
6# /نور 

وَلَولا كلفد سَبَقَت من رثك لكان نراما و اسل مُشكسى 

واكر سنت و تقديريرورد كارت و ملاحظه زمان مقرر نبود »عذاب الهى به زودى دامان آنها را م ى كرفت88*. 
49 /طه 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

وَّلَوْلا نِعمَةُ َبَى لَكنْتٌ مِنَ الْمُخضَرينَ 

و هركاه نعمت يرورد كارم نبود من نيز از احضارشد كان در دوزخ بودم *** .0 / صافات 

وَلَوْنَرَنَاهُ على بَغض الاعْجَمِينَ 

هركاه ما آن رابر بعضى از عجم ( غير عرب ) نازل م ىكرديم 198.8 / شعراء 

وَلَْ ْنا عَلِك كتبا فى قِوطاس قَلْمَسُوهُ يديه لَقالَ الَذِينَ كَمَرُوآا ان هذاآ الآ سِحْرٌ مُبِينٌ 

واكر نامهاى بر روى صفحداى بر آنها نازل كنيم و ( علاوه بر ديدن ) آن را با دستهاىخود لمس كنند باز كافران مى كويند 
اين جيزى جز يك سحر آشكار نيست #©© .//انعام 

وَلَوْنَشَاء لَجعَلنا نكم ملائكةً فى الاؤض يَخْلْفُونٌ 

وهركاه بخواهيم بهدجاى شما در زمين ملائكهاى قرار مىدهيم كه جانشين ( شما ) كردند ©06 ز زخرف 

وَلَؤْتَماء لآرَتاكهُغْ فَلْعَرَفَْهُمْ بسيماهُم و لتغرَِنَهُعْفَى لخن الْقَْلِ وَ الله يَعْلَم أغمالكم 

واكر ما بخواهيم آنها را به تو نشان مىدهيم تا آنها را با قيافههايشان بشناسى . هرجند مى توانى از طرز سخنانشان آنها را 
بشناسى و خداوؤند اعمال شمارامىدائد هه ١.‏ / محقد 

وَلَوْ نَسَاءٌ لَطْمَسنا على أَيْنِهمْ فَاسْتَبقوا الصّراط فَأنَى يُنِصِرُونَ 

واكر بخواهيم جشمان آنهارا محو مىكنيم»؛ سيس براى عبور از راه مىخواهند بر يكديكر ييشى بكيرندء اما جكونه 
مى توانند ببينند © ©©؟28 / يبس 

وَلَوْ نَشاءْلَمَسَحُناهْعْ عَلى مَكانَتِهمْ فَمَااسْتَطاعُوامُضِبَاوَلايْدْجِعُونَ 

واكربخواهيم آنهارا در جاى خود مسخ مى كنيم (و به مجسمدهايى بىروحمبدل مىسازيم) تا نتوانند راه خود را ادامه دهند يا 
به عقب ب رككردند 80/.988 / يس 


وَلَوْ يُوَاخِةِدُ الله النّاسّ يما كتروا ما تَرَك عَلى طَهْرها مِنْ داب وَ لكن يُوَخرْهُمْ إلى أجل مُسمَىَ فَإذا جاء أَجَلَهُمْ فَإنَّ الله كان بعباده 


- 


بَصيرا 
هر كاه خداوند مردم را به كارهايى كه انجام دادهاند » مجازات كند» جنبندهاى را بر يشت زمين باقى نخواهد كذاشت. ولى (به 
لطفش) آنها را تا سرآمد معينى تأخير مىاندازد (و مهلت مىدهد تا خود را اصلاح كنند) انا هنكامى كه اجل آنها فرارسدء 
(خداونده ركس را بهمقتضاى عملش جزامىدهد) كهاونسبتبهبند كانش بيناست (و از اعمال و نيات همه آكاه است *#*©) .هع / 
فاطر 
وَلَوْيواءِدٌ الله الناس بِطُلْمهِعْ ما مرك عَلَيها ين داب وَلكَنْ تُوَخَُهُمْ البأل مُتدعَيَ فَإذا جا أعَنُّعْ لاد يدك أَخِرُونٌ 


ساعة ولا يَسْتَعَدِمُونَ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10مء. لاعل/إ أ ماع73 ت. الالالالالا صفحه لالمرعا 1ز 0/8 


واكر خداوند مردم را به خاطر ظلمشان مجازات كند جنبندهاى را بر يشت زمين باقى نخواهد كذارد , ولى آنها 

قرآن الفبائى باب الواو )2٠:1/(‏ 

رامعا وزحاة متي و تأضر م اندازة : اها هكاني كه ااجلقناة را ره ساصي فأعي فى كشن و وشح اي 
بيشى ف ىكبرند 81.888 / نحل 

وَلَو يعَجِلٌ الله لئاس الَو اتج الَهُمْ بِالْخيرِ لَقضِى إلتِهِ أجَلْهُمْ قدَرُ الذينَلا يَدْجُونَ لقآءنا فى طفْيِانِهِْ يَعْمَهُونَ 

اكر هما نكونه كه مردم در به دست آوردن خوبىها عجله دارند» خداوند ( به كيفراعمالشان ) مجازاتشان كندء عمرشان به يايان 
مى رسد ( و همككى نابود خواهند شد ) ولىآنها كه اميد لقاى ما را ندارند » به حال خودشان رها مىكنيم تادر طغيانشان سر كردان 
شوند /١١.*8*»*‏ يونس 

وَلََدَتاهُمْ صراطا مُشتقيسا 

و آنان را به راه راست » هدايت م ىكرديم #** .28 / نساء 

و آذهسا ( به اعتقاد خودشسان ) بر من كتناهى دارند هىترسسو مرا به قعل برساتتد ( واين رسسالتث 
يايان نرسد ©©© ١8.)‏ / شعراء 

َلُْ فبهامنافعوَمَشارب دلا يَْكرُونَ 

وجراف [ عا تاك ند كر در 3 تبو انان امت ونيد هناف كبزارانن 1 جنابا لوم محال سكب كسوارن 
نم ىكنند ©©« ؟"/ا/ يس 

وله مقسامع مسن عتديسد 

وبراى آنها كرزهايى از آهن است رحج 

وَلَهُ الجوار الْمَنْمَأتُ فى الْبخر كالاءغلام 

دشوات ل السام فضي ات مح افيه انان قم لويارينا دسم كن درس | قن ا صرة 
كلوهى هستند #©#©© .78 /الرّحمن 

وَلَهُ اعفد فى السّمواتِ وَالارْض وَعَشْتَاوَ حيس تُظْهِروُنَ 

وحمد و ستايش مخصوص او است در آسمان و زمين و تسبيح و تنزيه براى او استء به هنكام عصر و هنككامى 
كه ظهر م ىكنيد © 18.8 / روم 

وَلَهُ الكبرياء فى السّمواتٍ وَالازض وَهُوَ الْعَزِيرٌ الحكيمٌ 

و براى او است كبرياء و عظمت در آسمان و زمين و او عزيز و حكيم است «*» ./” / جاثيه 

وَلَهُ ما سَكنَّ فى الْتِلوَانّهارِوَهُوَالسّمِيعٌ الْعَليِمٌ 

و براى اواست آن جه در شب و روز قرار دارد واو شنوا ودانااست ©©© ."1 /انعام 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

و اماق القمرات: ر الكاقي ,و له الدرة وزاضا الكوو الله قنية 

آنجه در آسمانها و زمين اسست از آناواست وهمواره دين ( و قوانين دينى ) از اومىباشد و آيا ازغيراومىترسيد 
«* 0 / نحل 

لكين فين اسراف ز الاوضي قل تافا كو 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17م2. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه لمعا 1ز .0/7/8 
وازآن اواست تمام كسانى كه در آسمانها و زمينند» همكى در برابر او خاضع و مطيعند .58 / روم 

وَلَهُ من فى التننسوات والآرض و كدخ عثدة لا يشكبزوة عن عباذيه ولا يستعيووة 

براى او است آن جه در آسمانها و زمين است و آنها كه نزد او هستند» هيج كاه از عبادتش استكبار نم ىكنند و هركز خسته 
نمىشوند ©*© .19 /انبياء 

وَليال عفر 

وبه شبهاى دهككّانه ***.7/ فجر 

وَ تنكم حتّى تَعْلالْمَجاجدِينَ مِنْكغ و الضَابرين تحبا رَكمْ 

ما همه شمارا قطعا آزمايش مى كنيم تا معلوم شود مجاهدان واقعى و صابران » از ميان شما كه هستند و اخبار شمارا بيازماييم 
«6. م محمد 

يسكع هل الأُجيل بما آَنْرَّلَ الله فِه و مَنْ لَم يكم بماأنرَلَ اللَهُ وليك هُمْ الْفاسَقُونَ 

به اهل انجيل ( يبروان مسيح ) كفتيم بايد به آنجه خداوند در آن ناز لكرده حكم كنند و كسانىكه بر طبق آنجه 
خدا نازل كرده حكم نمى كنند فاسق هستند ©©© ./[ / مائده 

وَلْبَْمِلُنٌ آَنْقَالَهُمْ وَاثْقالاً مَع أَنْقَالِه: وَلَيِسْئلنَّ يَوْمَ الْقِيامَ حَمَا كانُوا يَفَْروْنَ 

آنها بار سنكين كناهان خويش را بر دوش م ىكشند و بارهاى سنكين ديكرى را اضافهبر بارهاى سنكين خود. و روز قيامت مسلما 
از دروغهايى كه مى بستند»سؤالخواهند شد ©**.1 / عنكبوت 

وَلْيِحْشٌ الَّينَ أو تَرَكُوا مِنْ حَلْفِهمْ ذُرْيةٌ ضعافا خافُوا عَليِهعْ َلينُّوا الله و لَيقُولُوا قَؤلاً صديدا 

كسانى كه اككر فرزندان ناتوانى از خود به يادكار بككذارند از آينده آنان مى ترسند » بايد ( از ستم درباره يتيمان مردم ) بتترسندء از 
( مخالفت ) خدا ببرهيزند و سخنى استوار بكويند ©8© .4 / نساء 

لمت التَودَة لِلّذِينَ يَعمَلُونَ التيئاتِ عَتّى اذا حضّ رح دَهُمُ الْمَوْتٌ قال إِنَى تبت الأنَ و لآَالّدِينَ يَمُوثُونَ وَهُمْ كَفَارٌ أولآبيك 
أغكذنا لهع دايا اليمسا 

براى كسانى كه كارهاى بدرا انجاممى دهندوهنكامى كه مركك يكى از آذها فرامى رسدء مى كويد : ١‏ الان توبه كردم ) توبه نيست و 
نه براى كسانى كه درحال كفراز دنيا مىروندء اينها كسانى هستند كه عذاب دردناكى برايشان فراهم كردهايم ©** .18 / نساء 
قرآن الفبائى باب الواو (2:9) 

وَفْدْمَعْفِضٍ الَّذِينَ لا يدوق نكاحا عَمّى يُفْتِهُمُ اللَّهُ ِن قط لله وَ الّذِينَ يَتَتكُونَ الكتات مما ملكت اثمائكخ فكاتومُم ان لمم فيه 
يرا وَ انُوهُمْ مِنْ مال الله الى اتيك ولا تُكرِهُوا قتياتكم عَلَى الْبغاء ان آرَدْنَ تَحضّا لِتتعُوا عرض الْحَيوة الدْا وَمَنْ يُكرِهْهُنٌ قن الله 
مِنْ بَعْدٍ اكراههنٌ غَفورٌ رَحيِمٌ 

و آنها كه وسيله ازدواج ندارند» بايد عفت بيشه كنند تا خداوند آنان را به فضلش بىنياز سازد و بردكانى از شما كه تقاضاى 
مكاتبه ( قرارداد مخصوص براى آزاد شدن ) را دارند » با آنها قرار داد ببنديد» اكر رشد و صلاح در آنها احساس مى كنيد (و بعد 
از آزادى توانايى زندكى مستقل را دارند) و جيزىاز مال خداكه بهدشما داده شده است » به آنها بدهيد و كنيزان خود را براى 
تحصيل متاع دنيا مجبور به خودفروشى نكنيدء اكر آنها مىخواهند ياكك بمانئد و هركس آنها را براين كار اكراه كند ( سيس 
يشيمان كردد ) خداوند بعد از اين اكراه غفور و رحيم است ( توبه كنيد و براى هميشه اين عمل ننكين را تركك 
كوييد *37.)9 / نور 


بيغم لذن نافقُواوَ قل َهُْ الوا وا فى سبي الله أواذقُوا لوالو عم ال لد مبخاتكع مع كف يَؤميي رب مهم لمان 
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يَقُولُونَ آَفُواههغ ما لَهِسَ فى قُلُوبِهمْ و اللَهُ عَم بما يَكتّمَونَ 

و نيز براى اين بود كه منافقان شناخته شوند » آزهايى كه به ايشان كفته شد ٠:‏ بياييد در راه نخدا نبرد كنيد يا ( حداقل ) از حريم 
خود » دفاع نمابيد » كفتند : ١اكر‏ مىدانستيم جنككى روى خواهد داد » از شما بيروى م ىكرديم . ( اما مىدانيم جنكى نمى شود ) 
آنها در آن هنكام » به كفر نزديككتر بودند تا به ايمان » به زبان خود جيزى مى كويند كددر دلهايشان نيست و خداوند از آنجه 
كتمان مى كنند» آكادتر است #©©./189 / آلعمران 

وَلِعِْلَم الدِينَ انوا الْعلم أنه الْحَقّ مِنْ رَبك فَيؤْمتُوا به كتحت لَه فلُوبهُع و إِنَّ الله لَهاالّدِينَ امَنُوا اليصراطٍمُسْتَقيم 

وله فا نعود كنات كدهيه | | كاف ينا انالاسشتيده تداس ابن نانيك اموق برو كارة عفدي اقاييناة 
بياورند و دلهايشان دربرابر آن خاضع كردد و خداوند كسانى را كه ايمان آوردند » به سوى صراط مستقيم هدايت مى كند .ع0 
احج 

وَلتقن اللةالذية افكرار لتتيد؟ التفافقدة 

مسلما خداوند مؤمنان را مىشناسد و يقينا منافقان را ( نيز ) مىشناسد ©©© ١١.‏ / عنكبوت 

وَلِيْمَخَصٌ اللَّهُ الذينَ آمَنُواوَيَمْححَقَ الكافرينَ 

و تاخداوندء افراد باايمانراخالص كرداند (و ورزيدهشوند) و كافرانرا بدتدريج نابود سازد /١8١.©©»©‏ العمران 

وها اكز لني 1ن اللنحو اناو نالسر الآ داوس وقى 1د ودى صو ة عه 

من ه ركز نفس خويش را تبرئه نمى كنم كه نفس ( سركش )» بسيار به بدىها امر مىكند مكر آنجه را يروردكارم رحم كند 
» يرورد كارم غفور و رحيماست ***."0 / يوسف 

6 باب الواو قرآن الفبائى 

وما تنام مِنْ كب يَدْرُسُوتها و ما آَرْسلْنا إلَِهمْ قبلَك مِنْ تذير 

ما (قبلا) جيزى از كتب آسمانى را به آنها نداديم كه آن را بخوانند (و بهاتكاى آن سخنان تو را تكذيب كنند) و قبل از تو 
هيج بيامبرى (نيز) براى آنها نفرستاديم ***.ع؟ /سبأ 

وما اتَينُمْ مِنْ ربا لِيبوَا فى آَموالٍ الناس فلا يَْبُوا عِنْدَ اللَِّ و ما اتَينُمْ مِنْ ركو تُريدوْنَ وه اللَِّاوَانِك هُمُ الْمَضْعِفُونَ 

آنجهرا بهدعنوان ربا مىيردازيد تا در اموال مردم فزونى يابد » نزد خدا فزونى نخواهد يافت و آنجه را بهدعنوان زكات مىيردازيد و 
تنهارضاى خدا را م ىطلبيد» كسانى كه جنين مى كنند, داراى ياداش مضاعفند »© © .759 / روم 

وَمَا امْكَفْقُعْ فد ين شَيْءٍ فَحَكُمَة إِلَى الله كم الله رَبّى عَلَقِهِ تَوَكَلْتٌ وَإلَيِهِ أنيبُ 

در هر جيز اختلااف كنيد, داوريش با خدا استء اين است خداوندء برورد كار من براو توكل كردهام و به سوى او 
بازمى كردم »© * ٠١.‏ / شورى 

وها أذويك 8 الحافة 

وتوجهموىدانى آن روز تحقق يابنده جيست «8ه ؟/ حاقه 

وها أذريكه فا الفط 

وتوجهءىدانى حطمه حيست 8#« ؟0 /همزه 

وما آذريك ما الطَارِقٌ 

وتونمىدانى كوبنده شب جيت ***؟5 /طارق 

وها أذريكه فا العلية 
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وتونمىدانى آن كردنه حيست #*©؟؟١/بلد‏ 

وَغَا أذريكه ما القارقة 

وتو جه موىدانى كه حادثه كوبنده حيست ©©#© ؟"/ قارعه 

وما أذريك ما سين 

توجه مىدانى سجين جيست *** ؟ / مطففين 

وما آذريك ما سَفَرٌْ 

وتونمودانى دوزخ جيست *8*© ؟737 / مدّثر 

وها ا فريك ماعارة 

ولوس والح لندن بسيتة 114888 مطقلين 

وما أذريك مالَلةالْمَدْر 

وتوجهمىدانى شب قدر جيست 8***؟1/قدر 

قرآن الفبائى باب الواو )8١١(‏ 

وما أذريك ماهِيَة 

و توجه مىدانى هاويه جيست 8*8© ؟١٠‏ / قارعه 

وما أذريكك مايَوْمٌ الدَّين 

تو جه مىدانى روز قيامت حيست ©*** ؟17 / انفطار 

وَما آذريك مايَوْمُ الْمَضْلٍ 

توجه مىدانى روز جدايى جيست ©#©#©؟15 / مرسالات 

وَ ما أَرْسَلْنَا فى قَريَةُ مِنْ تَذير إلا قالَ مُثْرفُوها إِنَا بما أَرْسِلَتُمْ به كافِوُونَ 

ما در هيج شهر و ديارى ييامبرى انذاركننده نفرستاديم» مكر اين كه مترفينآنها (همانها كه مست ناز و نعمت بودند) كفتند : ما 
به آن جه شما فرستاده شدهايد » كافر هستيم ©« © .76 / سبأ 

وَماآ أَرْسَلنا فى قَوْيَة مِنْ تي إلا أَحَدناة أَفلها بالْبأساآيٍ وَالضَّرَااءِ لَعلهَعٍ يَضَدٌعُونٌ 

مادر هيج شهر و آبادى بيامبرى را نفرستاديم مكر اينكه اهل آن را به ناراحتىها و خسارتها كرفتار ساختيم 
شاي د( به خودآيند وبه سوى خدا ) باز كردند ©©© .98 / اعراف 

وما أَرْسَلنا قَبلَك إلا رجالاً توحى إِلَتِهِمْ فَسكلُوا آهل الذكر ان كتمع لا تَعَلَمُونٌ 

ما ييش از تو جز مردانى كه به آنها وحى مى كرديم نفرستاديم ( همه انسان بودند و از جنس بشر ) اككر نمىدانيد از اهل اطلاع 
بيرسيد ©#©#© .7 /انبياء 

وماس أنا تبذك ون الْمَوَْلِينٌ إلاإنهُع ليأكْلون الطعامَ وَيَمْقُوهٌ فى الاشواقٍ وَجَعَلنا تغضّك:ؤ ليغض يتنه أتَصْبِرُوةٌ و 
كضاة رفك الفيسسرا 

ما هيج يكك از رسولان را بيش از تو نفرستاديم مكر اي نكهغذا مىخوردند ودر بازارها راه مى رفتند و بعضى از شما را وسيله 
امتحان بعض ديكر قرار داديم؛ آيا صبر و شكيبايى مى كنيد؟ ( واز عهده امتحانات بر مىآييد ) و يرورد كار تو بصيروبينا 
بودموهست *«© . ٠١‏ / فرقان 


وها الا كك توخي العالهة 
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مسا ورا جر يراق رحنت جهائيسان تفرسعاديي 10/96 /اثبياء 
وا الأسلناك إل كاف للثاس تشيرا وكتيزا ولكة كر اناس لا بخلتوة 

ماتوراجز براى همه مردم نفرستاديم تا (1نهارا به ياداشهاى الهى) بشارت دهى و (از عذاب او) بترسانىء» ولى اكثر مردم 
نمىدانند © 18.9 / سبأ 

وها اكساساكك الا رار تذيزا 

ماتورا جز به عنوان بشارت دهنده و انذاركننده نفرستاديم ©*© .88 / فرقان 

)2١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وَماآ أَرْسَأْنا مِنْ رَسْولٍ إلا لطاع باِذْنٍ الله وَلَوْآنُّعْاذْ ظَلَمُو1ا آَنْفْسَهُمْ جاآؤْك فَاسْتَغْمَوُوا الله وَ اسْتغْفَرَ لَهُم الَسُولٌ لَوَجَدُوا الله 
تَوَابا رَحيما 

ما هيج ييامبرى را نفرستاديم؛ مككر براى اين كه به فرمانخداء از وى اطاعت شود واكر اين مخالفان . هنكامى كهبه خود ستم 
مى كردند ( وفرمانهاى خدا را زير يا مى كذاردند )» به نزد تو مىآمدند وازخدا طلب آمرزش مىكردند و ييامبر هم براى آنها 
استغفار مى كرد.ء خحدا را توبهيذير و مهربان مىيافتند ©»©© .28 / نساء 

وما أَرْسَلْنا مِنْ رَسُولٍ إلا يلسانٍ قَؤْمه لِيبيْنَ لَهُعْ قيضل اللَهُ مَنْ يَسْاءٌ وَ يَهُدى مَنْ يَساءٌ وَ هُوَ الْعَزِيرٌ الْححكيمٌ 

ما هيج بيامبرىرا نفرستاديم مككر بدزبان قومش تا ( حقايقرا ) براى آنها آشكار سازد.ه سيس خدا هر كس را بخواهد (و 
مستحق بداند ) كمراه و هر كس را بخواهد ( و شايسته بداند ) هدايت مى كند و او توانا و حكيم است ةر ابراه 
وما أَوْس لْنا مِنْ فلك مِنْ رَسُولٍ ولا نَبِيٌ إلا اذا تَمَنَى ألْقَى الشَّتِطانٌ فى أقكته فينح اللَهُ ما يلْقَى الشَِّطانٌ ثُمَ يُكهاللهُ اياته وَ اللَهُ عَليمُ 
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ما هيج رسول و يبامبرى را بيش از تو نفرستاديم مكر اين كه هركاه آرزو مى كرد ( و طرحى براى بيش برد اهداف الهى خود 
مىريخت ) شيطان القاثئاتى در آن م ىكردء اما خداوند القائات شيطان رااز ميان مىبردء سيس آيات خودرا 
استحكام مى بخشيد و خداوند عليم و حكيم است /حج 

وَ ما أَرْسلمنا مِنْ يلك إلا رجالا تُوحى إلَتِهمْ مِنْآهْل الْقرى أفلَمْ يَسيرُوا فى الازض فَينْظَوُوا كيش كان عاقِبِةُ الذي مِنْ قَيلِهِمْ 
و أتهاة الحسي حم الذي القوا انإ فون 

وما نفرستاديم بيش از تو جز مردانى ازاهل شهرها كه وحى به آنها م ىكرديم. آيا( مخالفان دعوت تو) 
سير در زمين نككردند تا ببيندد عاقب ت كسانى كه بيش از آنها بودند جه شد ؟ و سراى آخرت براى برهي زكاران بهتراستء آيا فكر 
نمى كنيد ©©© ؟9١٠/‏ يوسف 

وما ادملنايق فيلك الآ روجالا توح الببسع فتعلوا آمل الذ كر ان كقه لا تفلعون 

مابييشازتوجزمردانى كه به آنها وحى مىكرديم نفرستاديمء اكر نمىدانيد از اهل اطلاع سؤال كنيد ©** . 
© / نحل 

وها قاين اكه وتضر ل إلا ريمن الهو انه ل إلية إلا اننا دون 

ما بيش از تو هيج بيامبرى را نفرستاديم مكّر اين كه به او وحى كرديم كه معبودى جز من نيست . بنابراين تنها مرا يرستش كنيد 
»0.66 ؟ /انبياء 

حير حب نافيا 


در حالى كه آنهاه ركز مأمور مراقبت و متكفل آنان ( مؤمنان ) نبودند »©« . 7# / مطففين 
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قرآن الفبائى باب الواو )2١(‏ 

وما أَستلَكع عَلَيِهِ مِنْ آخِر ان أَجْرىَ إلا عَلى رَبٌ الْعالّمينَ 

من هيج مزدى در برابراب بن دعو تازشمانمىخواهم.ء اجر من تنها بر يروردكار عالميان است ست 3١9.©8©©‏ 
/الالى ول عل 18٠١‏ / شعراء 

و ما آصابكُم مِنْ مُصيبة قبما كسبِث آديكع و يَغفُوا عَنْ كثير 

هر مصيبتى به شما رسد به خاطر اعمالى است كه انجام دادهايد و بسيارى را نيز عفو مىكند ©**.70/ شورى 

وها أسابكو يوه لق التاق قاذ و الليير وكلم لمزيكية 

و آنجه ( در روز احد ) در روزى كه دو دسته ( مؤمنان و كافران ) با هم نبرد كردند به شما رسيد ء به فرمان خدا ( و طبق سنت 
الهى ) بود و براى اين بود كه مؤمنان را مشخص كند ©©© .188 / آل عمران 

وها ةن مكركو 

اماكسى جز مجرمانمارا كمره تكرد #©©© .94 / شعراء 

نالك العاف توماو تخ 11د الى وني 0س غيوا به تاها 

و باور نم ىكنم قيامت بريا كردد واكر بهدسوى يروردكارم بازكردم ( و قيامتى در كار باشد ) جايكاهى بهتر از اينجا خواهم 
يافت »** .78 / كهف 

وَماآغجنك عن قَؤيِ كك ياموسى 

اى موسى جه جيز سبب شد كه از قومت يبشى كيرى و ( براى آمدن به كوه طور ) عجله كنى *©*؟7/ /طه 

وما آفاء الله على رَسولِهٍ مِْهُمْ قا أَوْجَفْتمْ عَلَيِهِ مِنْ على وَ لا ركاب و لكنّ الله يلط دشل على من تشساة و اللة علس 
1 ل شَء قديد 

آن جه را خدا به رسولش از آنها ( از يهود ) بازكرداند » جيزى است كه شما براى به دست آوردن آن ( زحمتى نكشيديد ) نه 
اسبى تاختيد و نه شترى » ولى خداوند رسولان خود را بر هركس بخواهد . مسلط مىسازد وخدا بر هرجيز قادر است ©©© .م / 


ل 
وها اكت الاش و تيو فعسوطدة شحر يق 

و بيشتر مردمء هرجند اصرار داشته باشى » ايمان نمىآورند ©** ٠١.‏ / يوسف 

عا لقنو لديا الأ لحن أقة و لننثةالخمم عمةه لنيق كنيرة أفلذ ستدرة 

وزندكى دنيا جيزى جز بازى و س ركرمى نيست و سراى آخرت براى آزهاكه يرهي زكارند بهتراست آيا نمىانديشيد 
هوه ل / انعام 

وَما أَفوّنالا واجِدَةٌ ككّفحبالْبِصَر 

وفساقاها كات من سكن كر تش ورت زد و#اشرينة قمر 

)2١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

ونا نكال" فسنووا له تخلصيية له النتوة نباك و نشيو الشلير: توت الب حبو ةو اليك دبيدة الشعيية 
در حالى كه به آنها دستورى داده نشده بود جز اينكه خدا را يرستش كنند با كمال اخلاص واز شرك به توحيد بازكردند» 
نماز را بريادارند و زكات راادا كنند و اين است آيين مستقيم و صحيح و يايدار 88 .0 / يتنه 

وما آذ والكم ولا آؤلا كم بمالتى تُمَيكح عِنْدَنا زُلْفَى إِلأدْمنْ امن وَعَيسَلَ صالحا فأولك لوح جَزاءٌ الصَغْضٍ بما عملا و 
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هُعْفِى الْعُوُفاتَامنُونَ 

اموال و فرزندان شما هركز شما را نزد ما مقرب نمىسازد, جز كسانىكه ايمان بياورند و عمل صالح انجام دهند كه براى آنها 
ياداش مضاعف در برابر اعمالى است كه انجام دادهاند و آنها در غرفههاى (بهشتى) در (نهايت) امنيت خواهند بود »«*./ا" / سبأ 
وما آنًا بطارد الْمُؤْمِنِينَ 

ومن هركز مؤمنان را طرد نخواهم كرد ©*© 1١.‏ / شعراء 

وما نك الأبقة متلسا وان تلك لمق الكاذييق 

(بهعلاوه) تو تنهابشرى مثل ماهستىء تنها كمانى كه درباره تو داريم اين است كه دروغكو م ىياشى 
«»*. 2 / شعراء 

وما نت بهادى العف عَنْ ضَلائَتِهِمْ انْ تُسمِعٌ الا مَنْ يُؤْمِنٌ باياتناقَهُمْ مُسْلِمُونَ 

و نيز نمى توانى كوران را از كمراهى برهانىء تو فقط مى توانى سخن خود را به كوش كسانى برسانى كه آماده بذيرش ايمان 
به آيات ما هستند ودر برابر حق تسليم هستند 8١.**©‏ / نمل » 07 / روم 

وما نَم بمَعجزينَ فى الازض و ما لَكُمْ مِنْ دُون الل مِنْ وَِيّ وَ لا تَصيرٍ 

وشماهركزنمىتوانيد در زمين از قدرت خداوند فرار كنيد و غير از خدا هيج ولى و ياورى براى شما 
نيست /١.**©‏ شورى 

وما أنثُمْ بمُعْجزِينَ فى الاْض ولا فى السّماءِ وما لَكمْ مِرْدوٌنٍ اللَّهِ مِْ وَلِّ و لا صر 

شما ه ركز نمى توانيد بر اراده خدا جيره شويد واز حوزه قدرت او در زمين و آسمان فراركنيد و براى شما جز خدا ولى و يارى 
نيست **©.71 / عنكبوت 

وما برلا عَلى قَوْمِهِ مِنْ بَعْدِهِ مِنْ جُنْدِ مِنَ السّماءِ و ما كنا مُثْْلِينَ 

ما بعد ازاو بر قوماوهيج لشكرى از آسمان نفرستاديم و هركز سنّت ما بر اين نبود ©©78.8 / يس 

وما الْرّلنا غلك الكدات إلا قن لمع الذى افوا فبنه و هذى و وَحْعَذلقَوم يُوْمتونَ 

كاك لاراسر اح يال كنيدي دكتريزرق نت أكنه اللبسدرادل 3 متلق دارضة يراق الله اسدييين كني د 
مايه رحمت است براى كروهى كهايمان دارند ©»©© .عم / نحل 

قرآن الفبائى باب الواو )2١180(‏ 

ا د 95 

وهر جيز را كه انفاق مى كنيد يا ( اموالى را كه ) نذر كردهايد» ( در راه خدا انفاق كنيد )» خداوند آنها را مىداند و ستمكران 
ياورى ندارند ©©»©» 707١.‏ /بقره 

وَما اوْتيكُغ مِنْ شَيْءٍ فَمَماٌ الْحَيوؤ الدُنْا وَ زيئتهاوَ ما عِنْدَ الله حَيْرٌ و أبْقيقَلا تَعْقَلُونَ 

آنجه به شماداده شله. متاع زندكى دنيا وزينت آناست و آنجهنزد خدا استء بهتر و يايدارتراست. آيا 
انديشه نمى كنيد ©*© 209 / قصص 

وما مكنا مِنْ قَرَيَةٍإلالَها مُنْذِرُونَ 

ما هيج شهر و ديارى را هلاك نكرديم مككر اينكه انذار كنندكانى براى آنها بود ©©* 3١8.‏ / شعراء 

وما أهْلكنا مِنْ قَْيَة إلا وَ لها كتابٌ مَعْلُومٌ 


ما (افل )شيج شوسروديارق راقدلكت كك تكرديو «مكراين كه اجل من (وزمان تعبرنا ندر ) 
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داشتند ©©**.ع/ حجر 
نقيت يض يه لي يبر 
مى خوانيد *©© .08 / نحل 
وما تَأَتِيهمْ مِنْ ءَايَدْ مِنْ ءَايت رَبهمْ إلا كانُوا عَنْها مُغرضينَ 
عي لماه و حدق از أجاف بحروره كحارشحساة به أذها تحن سشتحكه مكزانن كداز ان روت 
فى كسرداتسد «©*.؟/ انعام» 67 / يس 
وما تُجِرَوْنَ إلآآما كم تَعمَلُونَ 
و جز به اعمالى كه انجام مىداديد» جزا داده نمى شويد 9.88 / صافات 
وما تَسكلهُمْ عليه مِنْ آجر ان هُوَإلَا ذِكُرٌ لِلْعالْمينَ 
وتو (هركز )از آنها باداشى مطالبه نم ىكنى » او نيست مككر تذكرى براى جهانيان ٠١©.*©©‏ / يوسف 
و16 33147 لان كاف الله إن الله 3ق غليما عكيها 
وهماجيرى راق خواهيد مكرا. بن كه خدا بخواهد» خداوند عالِم و حكيماست ©«** "١.‏ /انسان 
وما تشحازة الأأآن ماه الل وت لاله 
و شما اراده نمى كنيد مككر اين كه خداوند يرورد كار جهانيان بخواهد ©©© .794 / تكوير 
وما تَقَرَقَ الّذِينَ أوتوًا الْكتات الآ مِنْ بَعْدٍ ما جاءَتْهمٌ الب 
ولى اهل كتاب (در دين خدا) اختلاف نكردند مككر بعد از آنكه دليل روشن براى آن آمد ©5.©8 / ببنه 
)2١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 
وما تَقَرَقُوا إل مِنْ بَغْدٍ ما جاء كُمْ ال لم بها يَتنّهُْ و أَؤلا كمه سَبَقَّتْ مِنْ رَبك إلى أجل همي لَقَضِِى بَينَهُمْ وَإنَّ الّذينَ 
ون الكتاب مِنْ بَعْدِيِغ لفى مَك مِنْهُ ثريب 
آنها يراكنده نشدند مكر بعد از علم و آكاهى و اين تفرقهجويى بدخاطر انحراف از حق بود ( و عداوت و حسد ) واكر فرمانى از 
سوى يروردكارت صادر نشده بود كه آنها تا سرآمد معينى زنده و آزاد باشند » خداوند در ميان آنها داورى م ىكرد و كسانى كه 
بعد از آنها وارثان كتاب شدند از آن در شكك و ترديدند » شكى توأم با بدبينى و سوء ظن *** .15 / شورى 
وما تَكونٌُ فى شَأَنِ وَ ما تَثنُوا مِْهُ ِنْ قُراآنِ و لا تَعْمَلُونَ مِنْ عَمَلٍ إلا كُاعليكُمْ شّهُودا لذ تُفِيصُونَ فيه و ما يَعربُ عَنْرَبُك مِنْ ممْقالٍ 
ذَرةْ فى الاْض ولا فى السّماآءِ وَ لآ أَصْكَرَ مِنْ ذلك وَلاآ أكبر إلا فيكتاب مُبينٍ 
در هيج حال ( و انديشهاى ) نيستى و هيج قسمتى از قرآن را تلاوت نمى كنى و هيج عملى را انجام نمىدهيد مكر اينكه ما ناظر بر 
شما هستيم »در آن هنكام كه وارد آنمىشويد و هيج جيز در زمين و آسمان از يروردكار تو مخفى نمىماندء به اندازه سنكينى 
ذرهاى و نه كوجكثتر ازآن و نه بزرككتر از آن » مكر اينكه ( همه آنها ) دركتاب آشكار ( و لوح محفوظ علم خداوند ) ثبت 
است 2١٠.***‏ / يونس 
ونا نلك ممدكم يبا ترس 
وجه جيزدر دسستراست توست اى موسى ©#©©؟/ا١‏ /طه 
وما لش لس بسن السام سن 
شياطين و جنياناين آيا ترا نازل نكردند ©*© 5٠١.‏ / شعراء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. اعلا أماع3دات. الالالالانا صفحه 90عا 0/21 
وَما تَْقِمُ ناآ إلا آنْ امنا باآياتٍ رَبنالَمَا جاآءثنا رَبّا1آ أَفرعٌ عَلَينا صَبرا و تَوَفنا مُشلِمِينَ 

تنهاايراد تو بهماءايناسستكه مابهآيات يروردكارخويش هنكامىكه براىماآمد ايمان آوردهايمء بارالها ,بيمانه صبر (و 
استقامت)را تا آخر بر مابريز و مارامسلمان بميران (و تا يايان عمر بااخلاص وايمانبدار /١١2.)©«©‏ اعراف 

وَ ما جعَلنا ص حاب الَار إلا مَلائِكةٌ وَ ما جَعَلْنا حَدَتَهُمْ إلا فته للّدِينَ كَفَروًا لِيسْتَِقِنَ الَّينَ أُونُوا الكتاب و يَرْدادَ الّينَ امَنُوا ايمانا وَ لا 
يرْتابَ الَّذِينَ اوْنُوا الْكتاب و الْمَؤْونُونَ وَ لِيقُولَ الذِينَ فى قُلُوبهمْ مَرَضٌ و الْكافِروٌنَ ماذا آراداللَُ بهذا مكلا كذلِكٌ يَضِلٌ الله مَنْ يَشاءً 
وَيَهُدى مَنْ يَساءُ و ما يَعْلم ينود رَبك إلا هُوَ وما مِى إلا ذِكرى للْبَر 

مأموران دوزخ را جز فرشتككان ( عذاب ) قرار نداديم و تعداد آنها را جر براى آزمايش كافران معين نكرديم » تا اه لكتاب ( يهود 
و نصارى )يقين بيدا كنند و ايمان مؤمنان افزوده شود و اهل كتاب و مؤمنان ( در حقانيت 

قرآن الفبائى باب الواو )2١1/(‏ 

اين كتاب آسمانى ) ترديد به خود راه ندهئد و كافران بكويئد :خدا از اين توصيف جه منظورى دارد ؟ ( آرى ) اين كونه خخداوند 
ه ركس را بخواهد كمراه مىسازد و هركس را بخواهد هدايت م ىكند ولشكريان يرورد كارت را جز او كسى نمىداند واين جز 
هشدار و تذكرى براى انسانها نيست ©©©. "١‏ / مدُثر 

وَما جَعَلنا لمر مِنْ قَتلِك الْحَلْدَ آَقَائِنْ مِتَّ قَهُمْ لْحالدُونَ 

ما براى هيج انسانى قبل از تو زندكى جاويدان قرار نداديم ( وانكهى آيا آنها كه انتظار مركك تو را م ىكشند)اكر 
توبميرى آنهازندكّى جاويدان دارند ©»* ؟ع” / انبياء 

وها ععلساشة عسدا لا نا كلرة الطفاغ وما كائوا خاندين 

ماآنهارابيكرهايى كهغذا نخوردند قرار نداديم » آنها عمر جاويدان هم نداشتند © //انبياء 

وَّما جَعَلَهُ الله إلا ببثْرى لكع وَلِتَطْمَِنّ ُلوبْكعْ به و مَاالنَضْرٌ إلا مْعِئْدِ الله العزيز الْحكيم 

ول ايديا وا خداو ند فقط يارت وبراق التميلان شاط سما قراو دادمو كرت يروفك فها ارعدانت داوف افاي سك اسة 
»2.6 /ل ل عمران 

وما جعَلَّه الله إلا بُمْرى و لتَطْمَئِنٌ به فُلُوبكُمْ وما النصْرْ إلا مِنْ عِنْدِ الل إن الل عزيرٌ حكيم 

ولى خداوند اين را تنها براى شادى و اطمينان قلب شما قرارداد وكرنه يبروزى جز از طرف خدا نيست خداوند توانا و حكيم 
ست *»*© ٠١.‏ /انفال 

وما حَاقٌ الذ كد و الات 

وقسمبهآن كس كهجنس مذكرومؤنثشراآفريد **«*."/ليل 

وَما خَلَفْتٌ الْجِنّ وَالإنس إلا لِيَعْئِدُون 

من ججن و انس را نيافريدم جز براى اينكه عبادتم كنند (و از اين طريق تكامل يابند و به من نزديكك شوند) 
««*.2ه / ذاريات 

وها اخلتكا الساء و الاك , نا سييسا لاعيدة 

ما آسمان و زمين و آنجه را در ميان آنها است براى بازى نيافريديم ©©»© .2 /انبياء 

وَ ما نا السّماء وَ الاْضٌ و ما بَيِنهُما باللا ذلكك طن الِّينَ كمَروًا قَوَئْل لَِِينَ كفَروًا مِنّ النار 

ما آسمان و زمين و آنجه را در ميان آنها است » بيهوده نيافريديم» اين كمان كافران استء واى بر كافران از آتش (دوزخ ) 
«٠و.‏ رص 
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وها خَلظا الشمرات والأرض و مابقهما لاحن 

ماآسمانها و زمين و آنجه درميان اين دو است. را بىهدف نيافريديم © * .78 / دخان 

)2١(‏ باب الواو قرآن الفبائى 

وما خَلَفمَا السّمواتٍ وَ الارْض و مابَتِنَهُما إلا بالْحَقَّ وَِنَّ الشاعَةً لآَية فَاصْمّح الصَّفْح الْجَمِيلَ 

كا أعيناة و وين و الاستمان دمو بست ,سور ارسق بارا وامتناءت مرغي ( الاق ) تسا اشر اه سيد ال هاا 
دشمنان ) به خوبى صرف نظر كن ( و آنها را به نادانى هايشان ملامت ننما ©»©©) .80 / حجر 

وَماذا عَلَيِهِمْ لو اآمَنُوا بِاللهِ وَالْيَوْم الاخر وََنْقَمَوا مِمَا رَرَقَهّمُ الله وَ كان الله بهم عَليما 

جه مىشداكربه خداوروز انين ايمان مى آوردند و از آن جه خدابه آنان روزى داده ( در راه او) انفاق م ى كردند 
؟و خداو ند از( اعمال وثيات ) آنها آكاهاست ©©© .9" / نساء 

وما ذلشكم علس اللحه بفسويسر 

واينبراى خداوند غيرممكن (و مشكل) نيست 17.8## / فاطر » 3١‏ / ابراهيم 

وَما ذَرَا لَكم فى الازض مُحْتَلِفا آلْوائهُ إنَّ فى ذلك ليه لِقَوْم يَذَّكرُونَ 

اكوم 1ن )امشاوناى را كنيو قدص الرييه قد غير ارداق رخاوا بار كترعاق ملداودر اذى ناته 
روشنى است براى كروهى كه متذكر مىشوند ** 1.8 / نحل 

وما صاحكع بِمَتُونٍ 

و مصاحب شما( ييامبر) ديوانهنيست #©©.77 / تكوير 

وما طَلَمْنهُعْ وَ لكن طَلْمُوآا تق هُمْ فما أغْنَتْ عَنْهمْ َالهَمهُمُ الى د دُعُونَ مِنْدوْنٍ اللَّهِ مِنْ شَيْءٍ 


ما به آنها ستم نكرديم. بلكه آنها حودشان بر خويشتن ستم روا داشتند و هنككامىكه فرمان مجازات الهى 


ما جاةآء آفه رَبك و مازادُوهُمْ 


فرارسسيد نذا نات راكنهغبر اذ اللهدعمى كسراتيته اوخارا ماري تكروهد و عر تلفكت عر أذها تندودد 
©6 0 /هود 

وما ظَلَمْنَاهُمْ وَلَكنْ كانوا هُمُ الظَالِمِينَ 

مابهآنها ستمنكرديم» آنها خود ستمكاربودند *©178.8/ زخرف 

وَمافَنٌ الّْذَينَ يَفُعَرُونَ عَلَى الله الَكَذِت يَوْمَ الَْيامَوإنٌ الله لَذوٌ قَضْل عَلّىالئاس و لكنٌ أكْمْرَهُمْ لا يَفْكرُودٌ 
آنها كه بر خدا افترا مىبندند » درباره ( مجازات ) روز رستاخيز جه مىانديشند ؟خداوند فضل ( و بخشش ) نسبت به همه 
مردم دارد » اما اكثر آنها سياسكزارى نمى كنتند ©©* .20 / يونس 

وها علفكاة الشف وها بقف لةاذ غن الأدكه و وان قيحة 

ما هركز شعر به او نياموختيم و شايستهاو نيستء اين (كتاب آسمانى) تنهاذكروقرآن مبين است *28.*8 / يس 

قرآن الفبائى باب الواو )28١9(‏ 

وَماعَلى الْذَينَ يَتَقَونَ مِنْ حسابهغ مِنْ شَيئْءٍ وَ لكن ذكرى لَعَلْهُغْ يَتّقَونَ 

واكر افراد با تقوى ( براى ارشاد و اندرز با آنها بنشينند ) جيزى از حساب ( و كناه ) آنها برايشان نيست ., ولى (اي نكار تنها بايد) 
براى متذكر ساختن آنها باشد شايد (بشنوند و) يرهي زكارى يبشهكنند ©8.©9ت / انعام 

وما عَلقِك آلا يرَكَى 
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درحالىكه اككر او خود را ياكك نسازد» جيزى بر تو نيست ***./1/ عبس 

وَ ما عَلَينا إل البلا الْمَبِينُ 

و بر عه ده ما جيزى جز ابلاغ آشكار نيست ***.11 / يس 

وما قَدَروَااللَهَ حقَّ قَدرِهِ وَ الارْضٌ بجميعا قَِضَئهُ يوم الِْيامَُ وَالسَمواتٌ مَطَوِيَاتٌ ييمينهِ سُبِحائَهُ وَتَعالى عَمَا يُشْركُونَ 

آنها خدا را آ نكونه كه شايسته است » نشناختند» در حالى كه تمام زمين در روز قيامت در قبضه قدرت او است و 
آسمانها يبجيده در دست اوء خداوند منرّه و بلند مقام است از شريككهايى كه براى او درست مى كنند *** ./ا6 / زمر 
وما دوا الاش قدزه |5 تاثواها نز الله على بس بون شئي كل بحن ال الكنت اذى جاه بد موسق لور وتخدق إلذانى الجعلرةة 
قراطيس تُبِدُوئّها و تُحْفُونَ كثيرا وَ عُلُّْمْ ما لغ تَعلمُوا تت و لا1 ءاباؤكغ قل الله ثم ذَرْهُمْ فِحَوْضِهمْ يَلْعْبُونَ 

آنها خدا را جنان كه بايد نشناختند كه كفتند هيج جيز بر هيج انسانى نفرستاده بكو جه كسى كتابى را كه موسى آورد نازل 
كردانيد كتابىكه نور و هدايت براى مردم بود ( اما شما ) آن رابه صورت يراكنده قرار مىدهيد قسمتى را آأشكار وقسمت 
زيادى را ينهان مىداريد ومطالبى به شما تعليم داده شده كه نه شما و نه يدرانتان از آن با خبر نبوديد بككو: خدا...و 
سبس آنها را در كفتكوهاى لجاجت آميزشان رها كن تا بازى كنتد ©*© 4١.‏ / انعام 

وما كان اسْتغْفَارٌ إثراهيع لآبيه إلا عَنْ مَؤْعِدَةٍ وَعَدَهاآ إِاه لما تين له أنه عدو لله تأ من إن إشراهيع لوا حَليِمٌ 

و استغفار ابراهيم براى يدرش ( عمويش آزر ) فقط به خاطر وعدهاى بود كه به او دادهبود ( تا وى را به سوى ايمان جذب كند ) اما 
مكاني ديا ار روفن ناكد وى ردان هذا اق از إرويرا رك سكي جر هراهم وباو بر ناربو ١.‏ / توبه 
وما كان الله ليْضِلٌَ قَؤْمابَعد اذ هَديهُمْ عَتّى ييْنَ لَهُمْ ما يَتَقُونَ إنَّ الله َكل شَْءٍ عَليمٌ 

جتان وده كه خداوتد قومى را بسن ازاهندايث ( و ايمان ) مجازات كند »مكر آن كه آن حجدىرا كه بايد از آن برهيوئده برائق 
آنان بيان نمايد (و آنها مخالفت كنند) زيرا خداوند به هرجيزى دانااست ١١0.©©#©‏ / توبه 

(200) باب الواو قرآن الفبائى 

وما كان الله ليِعَذَبَهُمْ وَأَنْتٌ فيهم وما كان الله مُعذَّبَّهُعْ وَهْعْ يَسْتَفْفْرُونَ 

ولى خداوند»تاتودر ميان آنها هستى آنهارا مجازات نخواهد كرد و ( نيز ) تااستغفار م ىكنند خدا 
عذابشان نم ىكند ««ه .*" / انفال 

و ما كان اْمُؤْمِنُونَلينِْروًا كاآفَة فلولا تَفرَ من كل فِرْقَة ِنع طاآئْمَةلِتففَّهُوا فى الدّين و لِنْذِروًا قَْمَهُمْ اذا رَجَعُواآ إلتِهِِلعَلهُْيحْدَروْنَ 
شايسته نيست مؤمنان همككى ( به سوى ميدان جهاد ) كوج ؟: كنند » جرا از هر كروهى بطايفداى از آنان كوج نم ىكند ( و طايفهاى 
بماند ) تا دردين ( و معارف و احكام اسلام ) آكاهى بيدا كنند و به هنكام بازكشت به سوى قوم خود آنها را انذار نمايند تا (از 
مخالفت فرمان يرورد كار)بترسند و خوددارى كنند ©©1717.8 / توبه 

وما كان النَاسُ إلا أمَةُ واحِدَةَ فَاخْتَلقُوا وَ لَوْ لا كلِمَةٌ سَبقَتْ مِنْ رَبك لَقْضِىَبَينَهُعْ فيما فيه يَخْتلِفُونَ 

و( در آغاز) همه مردم امت واحدى بودند » سيس اختلاف كردند و اكر فرمانى از طرف يروردكار تو ( درباره عدم مجازات سريع 
ل ل ل ا 

وَ ما كانّ جواب قَؤْمِها إلا أن قانُواآ أَخْرِجَوهَمْ مِنْ قزيتكم | نَّهُمْ أناسٌ يَتَطهَرُونَ 

ولى باسخ قومش جيزى جز اين نبود كه كفتند : اينهارااز شهروآبادى خود بيرون كنيد كهاينهاافراد 
متظاهرى هستند *©©*.١6//اعراف‏ 


وما كان رَبك ليفك القرى بظلْم و أهلها مُصْلِححُونَ 
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وجنين نبود كه يرورد كارت آبادىها را به ظلم و ستم نابود كند در حالى كه اهلش درصدد اصلاح بوده 
باشند ©*©*./ا١١/هود‏ 

وما كان رَبك مؤلك الْقرى عتى يَبِتٌ فى أمّها رَسُولاً يَْلُوا لبه اياتناو ما كنا مُهلكى الْقّرى إلا و أْلّها ظالِمُونٌ 
يرورد كار تو هركز شهرها و آبادىها را هلاءك نم ىكرد تا اينكه در كانون آنها بييامبرى مبعوث كند كه آيات مارا بر آنان 
بخواند و ما هر كز آبادىهايى را هلاك نكرديم مكر آن كه اهلش ظالم بودند *© .09 / قصص 

وما كانٌ صَلائهُمْ عِنْدَ الت إلا مكآء و تَضِدِيَةُ فَدُوقُوا الْهذاتٍ بما كم تَكَفْرُونَ 

نماز آنها( كه مدعى هستند ماهم نماز داريم ) نزد خانه ( خدا )جيزى جز « سوت كشيدن» و١‏ كف زدن) 
نبودء يس بحجشيد عذاب (الهى ) رابه خاطر كفرتان »*»*».0ه"/انفال 

وَّما كان قَوْلَهُغ إلا آنْ قالَوارَيَا اغْفِولا ذُنوبّنا وَإشراقنا فيآ آمرناوَ تَبّتْ أقْدامَنا وَ انُضُْنا عَلَى الْقَوْم الكافِرينَ 
محططا كنا انو بيد ككوويرورد كارا ! كاساواسا رانسا وو او دوو مان ماكر قرعا ساد لني كله الديما نار 
استوار بدار و ما را بر جمعئتت كافران» ييروز كردان »«© ./ا*٠/‏ آل عمران 

قرآن الفبائى باب الواو )25١(‏ 

وما كان لمر أن يُكُلّمَهُ الله إلا وَخْيا و مِنْ وراء جاب أَوْ يوْسِلٌ رَسُولايُوحى بِأْذْنِه ما يَشاء نه علي حَكيمٌ 

فوع حي الجا عبت تكدسهنا بالاو سيك كريد :0ك ربط و ومح :ابورا ححاي و ا رولك من قرريكو يو هنيما 1 
الجر سواهة وبحي ني ده رقناو اند مااي وسكي |ميك 588 . ١ل‏ / شورى 

وما كان لِمؤْين ولا مُؤْمنَُ اذا قَضَى الله وَرَسْولةثرا آنْ يون لَهُم الْحِيرة ِنْ آمْرِجم وَ مَنْ يتغص الله وَ وَسُولَهُ فقَدْ ضَلَّ ضَلالاً مُبنا 
هيج مرد و زن باايمانى حتق ندارد هنككامى كه خدا و بيامبرش امرى رالازم بدانند اختيارى از خود ( در برابر 
فرمان خدا ) داشته باشد و هركس نافرمانى خدا و رسولش را كند به كمراهى آشكارى كرفتار شدهواست ©هه .ء٠/‏ 
احزاب 

وما كانّ لِمَؤّمِن أن يَفَثَل يبنا لأغطا وق كن مؤينا كا قشر بد رق لطن ووية ف لما إلى أخله الاااذ , يصَدَّقوا قن كان مِنْ قَوْم 
ءٍّ ُو كم وهو مؤي تخريز يمك وان كان من قَؤم يكم يتنهم ميثاقٌ كَدِيَةُ مي لْمَةٌ إلى آله و تَخرير رَقَبِدُ مُؤمِئة فَمَنْ لَمْ يَحِدْ 
قَصِيامُ شَهْرَئْنِ متتابعين تَوْبَةً مِنَ الله وان الله قربااعكها 

براى هيج فرد باايمانى مجاز نيس تكه فرد باايمانى را به قتل برساند » مككر اينكه اين كار از روى خطا و اشتباه ازاو سرزند و( در 
عين حال )كسى كه فرد با ايمانى رااز روى خطا به قتل برساند بايد يك برده آزاد كند و خونبهايى به كسان او بيردازد مكر اين كه 
آنها خونبها را ببخشند و اكر مقتول ازجمعئّتى باشد كه دشمنان شما هستند ( و كافرند ) ولى مقتول باايمان بوده بايد (تنها) 
يك برده آزادكند ( و يرداختنخونبها لازم نيست ) و اككر از جمعيتى باشد كه ميان شما و آنها ييمانى برقراراست بايد خونبهاى اورا 
بدكساناو بيردازد و يككبرده ( نيز ) آزادكند و آن كس كه دسترسى ( به آزاد كردن برده )ندارد دو ماه بى در يى روزه مى كيرد » 
لوت ل بي حرو بي صر ار 010 الاير 

وما كان لَناعَليِكُمْ ه مِنْ سلْطان بَلْ كع قَؤْما طاغينٌ 

ماهيج كو نه سلطهاى برشمانداشتيم» بلكه الاجر لوطه كر بودبد «ه»ه. ." / صافات 

وها كا لني أنْيَكُلٌ وَمَنْ يَْلّلْ يَأتِ يساغَلٌ يَوْءَ الْقِيهَوْ فُمَ تَُوَفَى كل نَفْس ما كتبث وَهُه لا بُطْلَمَونَ 

( كمان كرديد ممكن است ييامبر به شما خيانت كند ؟ درحالى كه ) ممكن نيست هيج ييامبرى خيانت كند و هركس خيانت كندء 


روز رستاخيز» آنجهرا در آن خيانت كرده» با خود ( به صحنه محشر ) مى آورد » سيس به هركس » آنجه را فراهم كرده ( و 
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انجام داده ) است بهطور كامل دادهمى شود و ( به همين دليل ) به آنها ستم نخواهمد شد ( جرا كه محصول اعمال خود را 
خواهند ديد ©*© ١8١.)‏ / آل عمران 

(2050) باب الواو قرآن الفبائى 

وما كناة إننس آذ تُتؤْمق الا بان الكو ويجعل الوغس على الذيق لايفقلورة 

(اما) هيج كس نمى تواند ايمان بياورد جز به فرمان خدا ( و توفيق و يارى و هدايت او ) و يليدى ( و ناياكى كفر و كناه ) را بر 
آنها قرار مىدهد كهتعقل نمى كنند »© © ٠٠١.‏ / يونس 

وّما كان لِنَْس أن تَمُوتَ إلا بِإِذْنٍ الله كتابا مُوَجَلَا وَمَنْ برد تُواب الذَّنيا نوْتهِ مِنْها وَ مَنْ يُرِدْ تُوابَ الآخِرة نُوْتِهِ مِنْها وَسِمَجْزى 
الشاكرين 0 

هيج كس » جز به فرمان خداء نمىميرد » سرنوشتى است تعيبن شدهء ( بنابراين » مركك بيامبر يا ديكران» 
يك سنّت الهى است ) هركس ياداش دنيا را بخواهد ( و در زندكى خود ء در اين راه كام بردارد ) جيزى از آن به او 
خواهيم داد و هركس ياداش آخرت را بخواهد » از آن به او مىدهيم وبه زودى سياسكزاران را ياداش خواهيم داده**. 
0 / آل عمران 

وما كان لَهُعْ مِنْ أؤلياء يَنضُرُوتَهُمْ مِنْ دون اللَهِوَ مَنْ يُضْلِلٍ اللهُ هما لَهُ مِنْ سَبيلٍ 

آنها جز خحدا ولياء و ياورانى ندارند كه ياريشان كند وهر كس راخدا كمراه سازد» راه نجاتى 
براى او نيسث ٠#‏ . ع؟/ شورى 

وها كشن ل علهسة ضبق تداق إلا اكلم كن فزي بالاعر ةيد قو شاف تسكن و زنك على كل فس 
او سلطه بر آنها نداشت (و آنهارا بر ييروى خود مجبور نساخت) و هدف از آزادى شيطان در وسوسدهايش اين بود كه مؤمنان به 
آخرت ازآنها كه در شكك هستندء شناخته شوند و يروردكار تو حافظ و نكاهبان همه جيز است #©*©. 7١‏ / سبأ 

وها كا قافا القوااث إن تتكرن وتدرة لدو لكة تقس الى عن دنه وتنصيل الكنانن لاونت ديق وك العالحياة 

شايسته نيست ( و امكان نداشت ) كداين قرآن بدون وحىالهى به خدا نسبت داده شود »ولى تصديقى است براى آنجه بيش از آن 
است (از كتب آسمانى ) و تفصيلى است براى آنها و شكى نيست كه از طرف يروردكار جهانيان است **© ./8” / يونس 

وما كنت بجانب الور اذ نادئنا و لكنْ رَحْمَةٌ مِنْ رَبك لِنِْرَ ؤما ما أتِيهُم مِنْئذِير من فيلك لَعَلَّمُمْ يتَذَّكُروْنَ 

تو در طرف طور نبودى » زمانى كه ما ندا داديم » ولى اين رحمتى از سوى يروردكار توبود ( كه اين اخبار را در اختيارت نهاد ) تا 
به وسيله آن قومى را انذار كنى كه قبل از تو هيجانذا ركنندهاى براى آنها نيامده » شايد متذكر كردند ©©© .88 / قصص 
قرآن الفبائى باب الواو (7؟2) 

وما كنْتَ بجانب الْعَبِيَ اذ قَضَينا إلى مُوسَى الامْرَو ما كنْتَ مِنَ الشَاهِدِينَ 

تو در جانب غربى نبودى » هنكام ىكه ما فرمان نبوترا بهموسى داديم و تواز شاهداناين ماجرا نبودى ( در آن هنكام كه معجزات 
رادر اختيارموسى نهاديم *©) .58 / قصص 

وناك لالواوق تبرواوة كنات ولا تخطة وميك اذ الأزنات المطارة 

توهركزقبلازاين كتابى نمىخواندى و با دست خود جيزى نمى نوشتى » مبادا كسانى كه در صدد ابطال سخنان تو 
هستند» شكك و تردي د كنند ©© 58.8 / عنكبوت 

وها اك كرات الى بنك الكضاك ا تخ وذ رونك زاكر طييرا لكافية 
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تو هركز اميد نداشتى كه اين كتاب آسمانى به تو القاء كردد »ولى رحمت يروردكارت جنين ايجاب كرد . اكنون كه جنين است » 
ه ركز از كافران يشتيبانى مكن **© .88 / قصص 

وماكقم, َدِيِرُونَ أن يَنْهَد عَلَيِكمْ وحشكع ولاأإعا رفور ادعلرة عن رلك 5 تشع أن الله اوقلت كغيرا يننا 
وله 

شما اكر كناهانتان را مخفى مى كرديد » نه بهخاطر اين بود كداز شهادت كوش و جشمها و يوستهاى تنتان بيم داشتيدء بلكه شما 
كمان مى كرديد كه خداوند بسيارى از اعمالىراكه انجاممىدهيد» نمىداند ©©71.*8 / فصّلت 

وما لإحد عِنْدَهُ مِنْ نِعغمَهتُبجزى 

و هيج كسرا نزداو حقّ نعمتى نيست تا بخواهد (بهوسيلهاين انفاق) او را جزا دهد © *.19 / ليل 

ومالا تَتصروّنٌ 

وآنجهنموبينيد «ه«ه».9"/حاقه 

وما لع آلا توا بت ذكر اشم الل َل وقد قصَلَّ لكُمْ ما حوّع عَليكمْ إلا ما ارزع ليه وَإنّ كيرا لفون بأواآنهم 
بعر عِلم إن ركك هُو أعْلَم بالْمُعتَدِينَ 

جا ازع هاتى تع عوري د كه ام تعدا بن اأناغاابرةهاكدم در ها 6( كداونه )ددرا بر شما حرام بوده بيان كرده است » 
مككر اين كه ناجار باشيد ( كه در اين صورت خوردن از كوشت جنان حيواناتى جايز است ) و بسيارى از مردم ( ديكران 
را ) به خاطر هوى و هوس و بىدانشى كمراه مىسازند و يرورد كار تو تجاوزكاران را بهتر مىشناسد ©*» /انعام 

وما لغ آلا توا فى سَبِلٍ اله ليا اتوك و لااتي للد وي راك من لذ و تقل التي الال ردك انم 
قوسا يق الذي النوانية نر ترا ده عَدَ الله الخحشنى وَاللَهُ بما تَعْمَلُونٌ حَبِيرٌ 

جرا در راه خدا انفاق نكنيد » درحالى كه ميراث آسمانها و زمين همه از آن خدا است ( و كسى جيزى را با خود 

(27) باب الواو قرآن الفبائى 

نمىبرد ) كسانى كه قبل از بيروزى انفاق كردند و( سيس ) بيكار نمودند (با كسانى كه بعداز بيروزى انفاق كردند) يكسان نيستند» 
آنها بلند مقامترند از كسانى كه بعد از فتح انفاق نمودند و جهاد كردند و خداوند به هر دو وعده نيكك داده است و خدا به 
آنجه انجام مىدهيدء آكاهاست ©»**.١٠/حديد‏ 

وما لغ ل ُقائونَ فى سبل اللو اممشقط فين من الجا و النساآء و الوأدانٍ ادن يَفوُونَ نار جنا من هذه لقره الاي 
أغليا و اكه ناه و ادكه ونا و اهل لاج فخ الانكك تضيرا ّ 
جرا دن واه ندا و ذرراء مرذانو زنان :و كو دكات كله ( نه دست سسسكراق ) تصعيف شدهاقد يكاز نى كنيد ؟ عسان انرا ( 
ستمديدهاى ) كه مى كويند خدايا ما را ازاين شهر ( مكه ) كه اهلش ستمكرند بيرون ببر و براى ما از طرف خود سريرست قرار بده 
واز براى مااز طرف خوديار و ياورى تعيين فرما ©©© .7/8 / نساء 

وما لك لا تُؤْمِنُونَ باللهِ وَالوَسُولَ يَدْعُوكمْ لَِؤْمِنُوا بربُكم و قَذ أَحَذّ ميناقكم ان كْكَم مُؤْمِنِينَ 

جرا ايمان نياوريد » در حالى كه رسول ( خدا ) شما را مىخواند كه به يروردكارتان ايمان بياوريد واز شما ييمان كرفته 
است ( ييمانى از طريق فطرت و خرد ) اكر آماده ايمان هستبد ©** .6 / حديد 

وما لنا آلا تتَوَكَلَ عَلَّى اللَهِ وَقَدٌ هدينا سُبلناوَ لَتصْبِرَنَ على ما ءَادَيتمُونا وَ عَلّى اللْهِ تو كل الْمَُوَكلُونَ 

جرا ما برخدا توكل نكنيم با اي نكه مارا بهرادهاى ( سعادت )مان رهبرى كرده و ما به طور مسلم در برابر آزارهاى شما صبر خواهيم 


كرد ( ودست از انجام رسالت خويش برنمىداريم ) و توكل كنندكان بايد فقط بر خدا توكل كنند © .17 /ابراهيم 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالثالانا صفحه 0/2/16٠1‏ 


وَما نالا نُؤْمِنٌ الله وَ ما جاءنامِنَ الْحَقَّ وَ نَطمَعٌ أن يُدْخِلّنا ينا مََ الْقَوْم الصَلِحِينَ 

جرا ما ايمان به خدا و آنجه از حق به ما رسيده نياورديم در حالى كه آرزو دارسجاياً در زمره جمعيت صالحان قرار دهد ٠**‏ ؟ 
85 / مائده 

وَمالَهُع آل يُعَدَبَهُمُ الله وَهُمْ يَضْدُونَ تن الْمَشجدٍ الخرام وما كائو ا أؤلياآء6 ان أؤلياآغ6 إلا الْمنقَُونَ وَ 
لك أكْكَرَهُع لايَفلفَونَ 

جرا خدا آنها را مجازات نكند با اين كه از (عبادت موحدان در كنار) مسجدالحرام جل وكيرى مىكنند درحالى كه سريرست 
آن نيستند» سريرست آن فقط يرهيزكارانند ولى بيشتر آنها نمىدانند »© .ع” / انفال 

وما لَهُمْ به مِنْ عِلْم ان بون إلا ان إن ال لا يغنى من الْحقّ شيا 

آنها مر كوي امو بستكي شع ندر تيهنا رعو و كناة بىيايه ييروى مىنمايندء بااين كه 
كمانء ه ركز انسان را بىنياز از حق نم ىكند ** 38.8 / نجم 

وَمالِى لا أت دٌالنى فطَرَنى وَل هوِتُوجغفون 

من جر اكسىرا يرستش نكنم كه مراآفريدهاست و همككى بهسوى او بازكشت مى كنيد ©*8؟51 / يس 

قرآن الفبائى باب الواو (0؟2) 

وسااففكة الا وقول قن ة علق يز فشو قوف ين اقناذ مات ارأأجل الله علي الفاكو ومن وده على 
عَفْيَقِهِ قَلَنْ يَضْك الله شَيفا و سَبشرزى الله الشاكريق 

محمّد صلىاللهعليهوآله فقط فرستاده خداست و يبشاز او » فرستاد كان ديكرى نيز بودند » آيا اككر او بميرد و يا كشته شود » شما به 
عقب برمى كرديد؟ ( و اسلام را رهاكرده بهدوران جاهلت و كفر بازكشت خواهيد نمود ؟ ) وهركس به عقب بازكرددء 
ه ركز به خدا ضررى نمىزند و خداوند به زودى شاكران ( و استقامت كنند كان ) را ياداش خواهد داد ههه ع١٠١‏ 
/ آل عمران 

وما مِنًا الا لَهُ مَقامٌمَعْلُومٌ 

هريكك از ما مقام معلومى داريم ©« .186 / صافات 

وَما مِنْ داآبَةٍ فى الازض إلا عَلَى الله رْقها وَ بعلم مُسْتَفَرها وَّ مُسْتَؤْدَعَها كل فى كتاب مُبين 

هيج جنبندهاى در زمين نيست مككر اين كه روزى او بر خحدا استء او قراركاه و محل نقل و انتقالش را مىداند » همه اينها در 
كتاب آشكارى ( لوح محفوظ ) ثبت است ** 2.8 / هود 

وَما مِنْ دآبَةٌ فى الازض ولا طآر يَطيرٌ بتجناحيه إلا مم مثالكم ما ونا فى الكتب مِنْ شَيْءِ نع إلى رَبُهمْ يُخْشَرُونَ 
هيج جنبندهاى در زمين و هيج يرندهاى كه با دو بال خود يرواز مىكند نيست ., مككر اينكه امتهايى همانند شما هستند » 
ما هيج جيز را در اين كتاب فروكذار نكرديم» سيس همكى به سوى يرورد كارشان محشور مى كردند »** .78 / انعام 
وَمامَنَعَ النّاس أن يُؤْمِنُوا اذ جِاءَهُمٌ الْهُدى وَيَسْتَغْفِرُوا رَتَهُمْ الآ آن مهم لك اا دمة الْعَذابٌ جلا 

تنها مانع انسانها از اين كه هنككامى كه هدايت به سراغشان آمد ايمان بياورند و از يروردكارشان تقاضاى آمرزش 
كتنل اح نو كة سسر شوشت يسان «اساتفتحان رابكيرة و ياغذات الهن وانذن مرامر خسو ه شاعدة كدن هرونم 
كهف 

وَما مَنَع النَاسّ أنْ يؤْمِئُوا اذ جاءَهُمْ الْهُدى إلا آنْ قالوا َبَعتٌ الله بَمَرارَسُولاً 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. لاع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه لاه6 0/1 


خداوند بشرى را به عنوانرسول فرستاده است ©©© ؟98 / اسراء 

وَ ما معنا آنْ ُوْسِلَ بالآياتٍ إلا آنْ كَذّبَ بِهَا الاوَلُونَ وَ اتنا تَمَودَ النَاقَةُ مُبِصِرَةً قَظَلْمُوا بها وما تُرْسِلٌ بالآبات إل تَحُويفا 

هيج جيز مانع ما نبود كه اين معجزات ( درخواستى بهانه جويان )را بفرستيم » جز اين كه ييشينيان ( كه 

(278) باب الواو قرآن الفبائى 

همين كونه درخواستها را داشتند و با ايشان هماهنكك بودند ) آنها را تكذيب كردند ( از جمله ) ما به ( قوم ) ثمود ناقه داديم ( 
معجزاتى ) كه روشنكر بود ء اما آنها بر آن ستم كردند ( و ناقه را به هلاءكت رساندند ) ما معجزات را فقط براى تخويف (و 
اتماموحجت) مىفرستيم *** .84 / اسراء 

وما مََعَهُخْ أن تُقلَ مِنْهُ فيه إلا أنه كمَرُوا باللّهِ وَبِرَسُولِه ولا بَأَنُونَ الصّلوة إلا وَهُمْ كسالى ولا يُتْفُونَ إل وَهُمْ كرهُونٌ 

و هيج جيز مانع قبول انفاقهاى آنها نشد جز اين كه آنها به خدا و ييامبرش كافر شدندو نماز بجا نمىآورند جز با كسالت و 
اتففاق نم ىكتند مكر با كرافك ههه عؤ/رتويه 

وَ ما مِنْ غائيَةٌ فى السّماءِ وَالارْض إلا فى كتاب مُبِينِ 

و هيج موجودى ينهان در آسمان و زمين نيست مككر اينكه در كتاب مبين ( در لوح محفوظ و علم بىيايان يرورد كار ) ثبت 
است ***.0// نمل 

وَما كقَرَّلَ إلا بآشر رَبك لَه مابَئِنَ أيُديناوَ ما حَلْقَنَاوَ ما بَِنَ ذلك و ما كان رَبُكك نيا 

ماجز به فرمان بور كار نان نمىشويم., آنجه بيش روى ما و يشت سر ما و مابين اين دو مىباشد» همه از آن او 
است ويروردكارت هركز فراموش كار نبوده (ونيست ©***).88/مريم 

و ماه ركز مجازات نخواهيم شد *** .158 / شعراء 

وَ ما تُوْسِلٌ المرْسَلِينَ إلا مُبشَّرينَ وَ مُنِِْينَ وَ يُجادِلٌ الّذِينَ كَفَرُوا بالْباطِل لِيِدْحِضوًا به الْحَيَّ وَ انَحَذُوااياتى و ماأنذِرُوامُرُوا 

ما ييامبران را جز براى بشارت و انذار نمىفرستيم » اما كافران همواره مجادله به باطل مى كنند تا (به كمان خود) حق رااز 
ميان بردارند و آيات ماو مجازاتهايى را كه به آنهاوعده داده شدهاست به باد مسخره كيرند »©« .8ه / 
كهف 

وما نُوْسِل الْمُرْسَلينَ إلا مَُشْرِينَ و مُنْذِرِينَ فَمَنْ ءَامَنَ و أَضْلّح فلا حَوْفٌ عَلَيِِمْ وَ لا هُمْ يَحْرَنُونَ 

ماييامبرانرا جزبراى «بشارت» و «بيم») نمىفرستيم آنهاكه ايمان آورند و«خويشتن را؛ اصلاح كنند نه ترسى دارند ونه غمكين 
مى شوند *** .58 / انعام 

وَما تُريهِم مِنْ اتَوْإلآ جى كبر مِنْ أختهاو أَحَدْنامُمْ بالهذاب لَعَلَّهُمْ يَرْجعُونَ 

ماهيج آيه (و معجزهاى) به آنها نشان نمىداديم مكر اين كه از ديكرى بز رككتر (و مهمتر) بود و آنهارا با مجازات 
هشدار داديم» شايد بازكردند ©*©.58/ زخرف 

ما موا يتمع إلا أن يُؤْمنُوا وزيز الحميد 

هيج ايرادى بر آنها (مؤمنان) نداشتند جزاين كه بهوخداوند عزيز و حميد ايمان اآوردهبودند./ / بروج 

قرآن الفبائى باب الواو (1؟2) 

وما نُوَحَوُهُ إلالآجَل مَعْدُودٍ 


وماآنرا جز تازمان محدودى تأخير نمىاندازيم #»» ع٠/هود‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طعلإأماع3دات. الالالالانا صفحه لاءة 0/2/1 


وما وَجَدْنا لإكتَرهِمْ مِنْ عَهْدٍ وَانْ وَجَدْناآ أَكتَرَهُمْ لَفَاسِقِينَ 

واكثر آنهارا بر سر ييمان خود نديديم و اكثر آنهارا فاسقو كنهكار يافتيم »© ٠١7.8‏ /اعراف 

تعر هر نابر امور ريك 1 داريا عر نرى لكر زواكزر بناجرة 

اين زندكى دنيا جز لهو و لعب جيزى نيست و زندكى واقعى سراى آخرت استء اكر آنها 
مىدانستند ©#©© .28 / عنكبوت 

وَماهُعْ عَنْها يغائِيينَ 

و هيج كاءازآن غايبودورنيستند #©©.18 / انفطار 

وَماهّوَإلاً ذِكرٌ لِلْعالَمينَ 

در حالى كه اين ( قرآن ) جز مايه بيدارى براى جهانيان نيست **© .81 / قلم 
وَمَاهُوَبِالْهَزْلٍ 

وشوخى نيست ١8.888‏ /طارق 

وَمَاهُوَبقَوْلٍ شَاعِرقَلِلَاماتثؤْيُونَ 

و كنحة شامرق ةو آنا كشرامنان ين اورمد ههه راع يدان 
وما كو فول خيطان رجيم 

انق ( فر آة) كنفسه فيطاة رينم بين ههه ولام تكوير 
او نسبت به آنجه از طريق وحى دريافت داشته » بُخل ندارد ©»©© .76 / تكوير 
وعاع شكسويت 

ودر كنار آبشارها /8١.©*©‏ واقعه 

وَما يَأَتيهم مِنْ ذِرمِنَ الوّخمن مُخدَثٍ إلا كانُواعَئْة مُفرضينَ 

وهر ذكرتازهاىازسوى خداوند رحمان براى آزها بيايد از آن اعراض مى كنند ©*© .0 / شعراء 

وناك اميم ون زوق إلا كارا مه معرووزة 

هيج ييامبرى به سراغ آنها نمىآمد ء مككر اين كه او را به باد استهزاء مىكرفتند »© /١١.©‏ حجر 
وعالكامية يد لك ١‏ ساكو اكه ولو 

ولى هيج بيامبرى به سراغشان نمىآمد . مككر اين كه او را استهزاء مىكردند © .1/ زخرف 

(25) باب الواو قرآن الفبائى 

وما قوقع إلأغنا إن الطن لمكي ون العسق شيسا إن الله عَليعٌ بسنا جَمُعلون 

و بيشتر آنها جز از كمان ( و يندارهاى بىاساس ) ييروى نمى كنند ( درحالى كه ) كمان هركز انسان را از حق بىنياز نمىسازد (و 
به حق نمى رساند) خداوند بهآنجه انجاممى دهند, آكاهداست **© .78 / يونس 

وها لنذويك افلية ييز كى 

توج ههمىدانى» شايدا و ياكى وتقواييشه كند ***. /عبيس 

وَما يِذْكَرونَ إلا أن يَشَاَاللَهُ هُوَآَهْل النَقُوى وَآَهْلٌ الْمَْفِرَ 


و هيج كس يند نمى كيرد مكر اينكه خدا بخواهد , او اهل تقوا و آمرزش است «©* 0 /مذثر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه عزه6 0/21 


وَما يَشْتَّوى الاخياء و لآالاقواتٌ إنَّ اللَّهَ يُسِْمِعٌ مَنْ يَشَاءٌوَ ما أنْتَ بمُسمع مَنْ فى الْمُور 

وش ركو عزراد كان و وتدكاق كسان عند خدارك يام غود رابه كرش هر كس بشراهد من رسائذ :و نونس ترات سكين خيوورا 
به كوش آنها كه در قبرها خفتهاند» برسانى ©#©.؟3؟ / فاطر 

وما يَسْتوى الاغمى و الْبِصيرٌ و الّذينَ امنّوا وَعمِلُوا الصَالِحاتِ و لاالمسى؛ قَليلا ما تَيذَّكرُونَ 

هركز نابينا و بينا مساوى نيستند» همجنين كسانى كه ايمان آورده و عمل صالح انجام دادهاند» با بدكاران يكسان نخواهند بود ء اما 
كمتر متذكر مىشويد *** .88 / مؤمن 

وما يتقصوق الأقمدئ والشيسجة 

ناكا ويشاه كر متارى سد فهو فاط 

وها عكري ابخر ازا هلداغ ذت لاسا اقترائة لهذا ولخ الداع واي كل #أكلرة لغها ظرهاوقه تفرجرة عل ؟ ابقر نارق 
اين دو دريا يكسان نيستند: اين دريايى كه آبش كوارا و شيسرين و نوشيدنش خوشكوار است و اين يكى كه شور و تلخ و 
كل وكير استء (امْا)از هر دو كوشت تازه مىخوريد وازهر دو وسايل زينتى استخراج كرده؛ مىيوشيد و كشتىها را در آن 
مى بينى كه آنها را مىشكافند (وبه هر طرف ييش مىروند) تا از فضل خداوند بهره كيريد و شايد شكر (نعمتهاىاو 
را) به جا آوريد 17١.88»‏ / فاطر 

وما أي مدال اذا قتف 

وجل لامتكا تادر سيد بام سوكس كلدم اسوالشن رعيح انا ارزسوراى لوا عاد كانت «٠/ليل‏ 

وَما يَفْعَلُّوا مِنْ خَهِرٍ قَلَنْ يُكمَرُوهُ وَاللَهُ عَليِمٌ بِالْمتقِينَ 

وآنجهازاعمال نيك انجام دهند » ه ركز كفران نخواهمد شد( و ياداش شايسته آن را مىبينشد ) و خدااز 
يرهي زكاران» آكاه است *»»* ١١8.‏ / آل عمران 

قرآن الفبائى باب الواو (9؟2) 

وَما يكذَّبُ بهإلآ كل معد آنيم 

واقنبيا سات آقرة كار من كسد كه يسارو كوكارقد ««* / مطففين 

وماتلقها |" الارن سوووا رما بنئيها لهذ رخ عطي 

اما بداين مرحله جز كسانى كه راق صمو أبك ا سس رسف وس كاله بهره عظيمى از ايمان و تقوا دارند به آن نايل 
نم ى كردند ©©©.50/ فصّلت 

وَ ما يَتْبَغى لِلوحْمن أَنْ يَتَحْدَ وَلّدا 

وهركز سزاوار نيست كه اوفرزندى بركزينل ***.97 /مريم 

وما ينْبغى لَهُمْ و ما يَسْتَطيعُونَ 

وبراى آنها سزوار نيسست وقدرت ندارند 5١١.»©»©©‏ / شعراء 

وما بطق عن الفرى 

وهر كو ]3 ووى فسواق نفس شين تع كويسكد © نجم 

وما ينو هلا إلا صَيحةُ وده ما لها ِنْ قوق 

اينها ١‏ بااين اع مالشان ) انتظارى جز اين نم ى كشند كه يكك صيحه آسمانى فرود آيد » صيحهاى كه در آن با زكشت 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه 6٠06‏ 1ز 0/2 


نيست ( وهمككى رانابود سازد ©»#©).0١/ا‏ ص 

وَما يُؤْينٌ أكتَرْهُمْ بِاللَالآوَ ْم مُشْ كود 

واكثر آنها كه مدعىايمان به خدا هستند مشر كند ©©© ٠١8.‏ / يوسف 

وَمَكلُ الّذِينَ كَقَرُوا كمكل الّذى يَنِْق , بذلا يتخ الأشعاة ونداء شخ بكم غم فَهْع لا جففلون 

ا رعرع ار ما ابن و 0 رجور ناك وا ا لاطا ا 
جيزى جز سر و صدا نمى شنوند ( و حقيقت و مفهوم كفتار او را دركك نمى كنند ) اين كافران (در حقيقت) كر و لال و نابيناهستند و 
لذا جيزى نمىفهمند #*© . 1١‏ / بقره 

عل الذي يُنِعُونَ الهم ايتخاة ممزضات الله وَ تيتا مِنْ نميهم كُمَئّل جَنَة يربو آصابها وابلُ فَآَنَتْ أكلّها ذَخْمِّن فَإِنْلَمْ 
عكيداء ايل لل «اللاايمنا قاد فصسه 

و( كار ) كسانى كه اموال خود را براى خشنودى خدا و تثبيت ( ملكات انسانى در ) روح خود ء انفاق مى كنند» همجون باغى است 
كه در نقطهبلندى باشد و بارانهاى درشت به آن برسد ( و از هواى آزاد و نور آفتاب » به حدٌ كافى بهره كيرد ) و ميوه خود را دو 
جندان دهد ( كه هميشهشاداب و باطراوتاست ) و اكر باران درشت به آن نرسد بارانى نرم به آن مىرسد و خداوند به 
آنجه انجام مىدهيد , بينا است © .788 / بقره 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ َكَل كلِمَةٍ حَبيدةٍ كَشَجَرَةْ تبي اجيدّتْ مِنْ فَؤقٍ الاْض ما لها مِنْ قَرارِ 

و(همجنين) كلمهخبيئهارابهدرخت ناياكى تشبيه كرده كه از زمين بركنده شله وقرار و ثباتى 
ندارد ©©© .58 / ابراهيم 

وَعَع أنتكاعشران الس الغضكة فوعها فقتها شوو وهنا وَصدقث بكلنات ززهاو كه و كان من القانين 

و همجنين مريم دختر عمران را مَمّلَزده كه دامان خود را ياك نككه داشت و ما از روح خود دراو دميديم او كلمات يروردكار 
و كتابهايش را تصديق كرد و از مطيعان فرمان خدا بود »© ١١.‏ / تحريم 

وَمِزْاجُةُ مِلننْ تَشيم 

الإؤقراك (طهور) مجووع بامنيز ابيع هه ة ,1 ليطفقين 

وض دنا إمايق يدق ين اكسؤرية ولحل لكع بقفل الذق عع عليكة تجشكوى ا زوق روتكدو لاشو | الله وَأطيعتسون 

و آنجه را بيش از من از تورات بوده » تصديق مى كنم و ( آمدهام ) تا يارهاى از جيزهايى را كه ( بر اثر ظلم و كناه) بر شما 
حرام شده» ( مانند كوشت بعضى از جهاريايان و ماهىهاء ) حلال كنم و نشانهاى ازطرف يرورد كار شما برايتان آوردهام» يس 
از خدا بترسيد و مرا طاعت كنيد ©»©© .20 / آل عمران 

وَعَعَاقمَ كفسو اأشلذوتها وكا الله وير خكنينا 

وغنايم بسيارى كه آن را به دست مىآورند و خداوند عزيز و حكيم است *#*.19 /فتح 

وعكون وتكسو اندر التلاعيوالساكرين 

و(يهود و دشمنان مسيح. براى نابودى اوو آيينش) نقشه كشيدند . خداوند (بر حفظ او و آيبنش) جارهجويى 
كرد و خداوند بهترين جارهجوياناست ©©© .26 / آل عمران 

وَمَكروًا مكرا كارا 

و (ايسن وهسسراق كمسراة) مكسسر عظيعنى به كسار برد ند *ه* 17 / نوس 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 0/2/16٠9‏ 


و مكزوا كرا و فكوؤتسا مكسراو هع لا يترون 

آنها نقشه مهمى كشياند و ماهم نقشه مهمى , درحالى كه آنها خبر نداشتند ©** .80 / نمل 

وَمِمّنْ تحؤلكمّ مِنّ الاغراب مُنافِمَونَ و مِنْ أَهل الْمديئَةٍ مَرّدوًا على النَفاقٍ لا تَعْلمَهُمْ تَخن تَغلمَهُغ بَنْحَدَبْهُمْ مَرَنَِن 
لع دود الس كداب طم 

بندند كه آنها را نمىشناسى و ما آنها را مىشناسيمء به زودى آذها را دوبار مجازات 

قرآن الفبائى باب الواو 1ع 

قيامت) فرستاده مىشوند »© ٠١١.»‏ /توبه 

وَمِمَنْ خَلْفآ أمَّهُ يَهْدُونَ بِالْحَقَّ وَ به يَعْدِلُونَ 

وازآنها كه آفريديم كروهى به حق هدايت مى كنند و به حق اجراى عدالت مى نمايند * 181.8 / اعراف 

و مِنْ ءآبائه و ذَرَيتِهِمْ و إحونهم و اتبَتنهُغ و هَدَبْنْهُمْ الى صرط مُشتّقيم 

وازيدران آنها و فرزندان1نها و برادران 1 نهاافرادىرا بركزيديم و هدايت بهرادراست نموديم »3.8 / انعام 

وَمَنْ أَحْسَنُدينامِمَنَْسْلم وَجْهَُلِلهِ و هُوَ مُحْسِنٌَوَاتَحَ مِلَْإبْراهيم حنيفا وَانَحَدَ الله اثراهيم تليلا 

ودين و آيين جه كسى بهتر است از آن كس كه خود را تسليم خدا كند و نيكوكار باشد و يبرو آيبن خالص و ياكك ابراهيم كردد 
و خدا ابراهيم را بددوستى خود انتخاب كرد »© .110 / نساء 

و مَنْ احْسَنُ قؤلا مِمَنْ دّعا إلى الله و عمل صالحا و قال إننى مِنّ الْمُسْلمينَ 

كفتار جه كسى بهتر است »از آن كس كه دعوت به سوى خدا م ىكند و عمل صالح انجام مىدهد و مى كويد : من از 
مسلمين هستم ©© 7.8 / فصّلت 

وَمَنْاراد الاخرَةُ و سَعى لها سَعْيَهاو مو مُؤْمِنٌ فاوْائِك كان سَعْيَهُمْ مَشكورا 

و آن كس كه سراى آخرترا بطلبد و سعى و كوشش خودرا براىآن انجام دهد . در حالى كه ايمان داشته باشد » سعى و تلاش 
او(از سوى خدا ) ياداش داده خواهد شد #*©.19 / اسراء 

وَمَنْ َظْلمُ مِمَنْ ذكرٌَ بايات رَبّه فَأعْرَضٌ عَنْها وَنَدى ما قَدَّمَتْ يَداهُ نا جَعَلنا عَلى قُلُوبِهغْ آكنَّهٌ آنْ يَفْمَهَوهُ وَفى اذانهغ وَفْراوَ 
انْتَدَعُهُم إِلَى الْهُدى فلن يَهْتَدُوا اذا دا 

جه كسى ستمكارتر است از آنها كه به هنكام يادآورى آيات يروردكارشان از آن روى مى كردانند و آنجه رابا دست 
خود انجام دادهفراموش مى كنند , ما بر دلهاشان يرده افكندهايم تا نفهمند و در كوشهايشان سنكينى قرار داديم ( تا صداى 
حق را نشنو ند )و لذااكر آنهارا به سوى هدايت بخوانى ه ركز هدايت نمىشوند 8#« ./اه / كهف 

وَمَرِنْ اظلمٌ مِمَنْ مَنَعَ مَساجد الله أن يُذكرّ فيا اش_ممّة و سّ عى فى خَرابها اؤُلتكك ما كان لَهُمْ أن يَدْخَلوها الا 
خائفِينَ لَهُمْ فِى الدَّنْيا خِرْىٌ وَلَهُمْ فى الآخِرَة عَذابٌ عَظِيمٌ 

جه كسى ستمكارتر از كسانى است كه از بردن نام خدا در مساجد او جل وكيرى مى كنند و سعى در ويرانىآنها دارند» شايسته 
نيست آنان جز با ترس و وحشت وارد اين كانونهاى عبادت شوند » بهره آنها در دنيا رسوايى و در سراى ديككر عذاب عظيم است 
««ه. ٠‏ /بقره 


(090) باب الواو قرآن الفبائى 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان لامء. لطعلا أماع3دات. الالالالانا صفحه /1٠166ز‏ 0/2 


و مَنْ أظلمٌ مِمّن افترى عَلى الله الكذِب و هُوَ يُدْعى إلى الإاشلام و الله لا يَهْدِى الْقَوْمَ الظالِمينَ 

ظالم راهدايت نمى كند «إ صف 

وَمَنْ أَظَلّمْ مِمّن افْتَرى عَلّى اللَّهِ ك5 إبا أولآتتك يُعْرَصْونَ على رَبهِمْ وَيَقُولَ الاشهدٌ هؤْلاآءٍ الْذينَ كذَبُوا على رَبّهِمْ آلالَغنَهُ الله عَلَى 
الظلِمينَ 

شاهدان ( ييامبران و فرشتكان ) مى كويند اينها همانها هستندكه به يرورد كار دروغ بستند . لعنت نخدا بر ظالمان باد 


6 /هود 


عات 


وَ من أطْلَمُ من افْرى عَلَى اللِّ كذِبا أَوْ قال أُوحِىَلَيَ وَلَمْ وح ليه طََىء وَ مَنْ قال سَأئْلُ مئلَ ما تل الله وَلَوْ تّرى 1 إذَالطَِمُونَ فى 
عَمَراتٍ الْمَوْتٍ وَ الْملآئكةٌ باسطوا أَبدِيهغ آخرجو1! أنْفُمكمُ الهؤم تجِرَوْنَ هذا الْهُونٍ بما كع تَقُولُونَ عَلَى الل ير الْحَقّ و 
جه كسى ستمكارتر است از كسى كه دروغى به خدا ببندد يا بككويد وحى به من فرستاده شده در حالى كه وحى به او نشده باشد و 
كسى كهبكويد من هم همانند آنجه خدا نازل كرده نازل مى كنم واكر ببينى هنككامى كه ( اين ) ظالمان در شدايد مركك 
فرورفتهاند و فرشتكاندستها را كشوده به آنان مىكويند جان خود را خارج سازيد امروز مجازات خواركنندهاى در 
برابر دروغهايى كه به خحدا بستيد و در برابر آيات او تكبر ورزيديد » خواهيد ديد » ( در آن روز به حال آنها تأسف 
خواهى خورد »** )0 /انعام 

وَمَنْ ظْلَمُ مِمّن افتَرى عَلَّى الله ككذبا آوْ كذّبَ بالْحَقَّ ما جاءَة لس فى جهنم مَفْوَى للْكافِرينَ 

جه كسى ستمكارتر از آن كس است كه بر خدا دروغ مىبندد» يا حق رايس از آنكه به سراغش آمد , تكذيب مىكند ؟ آيا 
جايكاهكافران در دوزخ نيست **© ؟8 / عنكبوت 

وَمَنْ أَظْلّمُ من افترى عَلَى الل كذبا و كذَّبَ بابته نه لابَفِْحَ الظلِمُونَ 

جه كسى ستمكارتر از كسى است كه بر خدا دروغ بسته ( و شريكك براىاو قائل شده است ) يا آيات اورا تكذيب 
نموده. مسلما ظالمان روى رستكارى نخواهند ديد ©*»*.١5/انعام‏ 

وَ مَنْ أظْلَمُ مِمّنْ ذكرَ باياتٍ رَبّه ثم أغْرَضٌ عَنْها انا مِنّ الْمَجرِمِينَ مُنْتقِمُونَ 

جلذ كسئ سسكازتر اعت از أن كن كه آيات يرورد كاركن بداو مذكر ؤاده شهدهة واوا أن اغراف كردة »هعسلا ما از 
مجرمان انتقام خواهيم كرفت *© 7١.‏ / سجده 

فق أل ملق يذشوا و3 ذو الررمة لبيك 3 إلى تر البامة ومو عن تاعانيه غادارة 

جداكانين كترادار انك اذ اذام عمطي عدا وا رمعا ع كنكاد 46 كا امنا عدر ! قفار كاد م راان قتي كردا 
اصلل صداى آنها را نمىشنوند *** .0 / احقاف 

قرآن الفبائى باب الواو (289) 

وَمَنْ أَغْرَضٌ عَنْ ذْكرى فَانَ لَهُ مَعِيسَةُ ضَنْكا وَ نَحْشْرُهُ يَوْمَ الْقِيمَةْ أغمى 

وهر كس از ياد من روى كردان شود زندكى تنكك ( و سختى ) خواهد داشت و روز قيامت او را نابينا محشور م ى كنيو ***. 
ع1/طه 


وَمَنْ تابَّوَعَمِلٌ صِالِحافَإئَهُ ُوبُإِلَىاللَّهٍمَتابا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. اعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه 6٠/‏ 0/2/1 


و كس ىكه توبه كند و عمل صالح بجا آورد به سوى خدا با زكشت مىكند ( و ياداش خود را از او مى كيرد ) 
«»6.//فرقان 

وَمَنْ جاءً با اقيق ككفت وج رمه فى الثار عل تهِرّؤة إلأما كقم تعملرة 

وآنهاكداعمال بدى انجام دهند به رو در آتش افكندهمى شوند آيا جزايى جز آنجهعمل م ىكرديد خواهيد داشت 8# . 
دتمل 

و« سعةا نب ضاية يي نان موص اجتلية 

كسى كه جهاد و تلاش كندء براى خود جهاد م ىكندء, جرا كه خداوند از همه جهانيان بىنياز است **» 
+ /عنكبوت 

وَمَنْ حَفّتْ مَوازيئه فَاوُلآبِك الّذِينَ حَسِرُوا ألْفُسَهُعْبما كانُوا باآياتنا بَظْلِمُونَ 

و كسانى كه ميزانهاى ( عمل ) آنها سبكك است » افرادى هستند كه سرمايه وجود خحود را به خاطر ظلم و 
ستمى كه بهدآيات ما مى كردند» از دست دادهاند ©©©.4 / اعراف 

وَمَنْ حَمَتْ موازينهُ فَاوَافِك الَّذِينَ حَسِروًا آَنْفْمَهُمْ فى جَهْنَّم خالِدونَ 

و آنهاكهترازوهاىعملشان سبكدمى باشد» كسانى هستند كه سرمايهوجودخودرا از دست داده؛ در جهنم جاودانه واهند ماند 
««ه. "0 /مؤمنون 

وَمَنْ فى الازض جميعا نّم يُنْججِهِ 

و تمام مردم روى زمين را تا مايه نجاتش شود **© .15 / معارج 

وَمَنْ كان فى هذه أغسى كَهوَفِى الأَخرَة أغمى وَأضَل عبد 

اما آنها كه در اين جهان (از ديدن جهره حق) نابينا بودند در آنجا نيز نابينا هستند و كمرادتر ©*©. 771 / اسراء 

وَمَنْ كَفَرَ قلا يزنك كَفرْه إلَتنا مَوْجِعْهغْ قَتيقُهُمْ بما عَمِلّوا إن الأّهَ عَلِيمٌ بذاتٍ الصّدُورِ 

واكيق كتدت كات شودار نوواعيكع تسازة هاز كفت هية انها سدزى نا اسكدوها انها را اسان كه 
انجام دادهاند ( و نتايج شوم آن) آكاه خواهيم ساخت » خداوند از آنجه در درون سينهها است آ كاه است 
© /لقمان 

(ع57) باب الواو قرآن الفبائى 

وَمَنْ لابْجتِ داعِى الله َلْئِسَ بمُغجز فى الاض و لَئِسَ لَهُ م ِنْ دونه أَؤْلِيءً اوْلئِكك فى ضَّلالٍ بين 

و هركس به دعوت كننده الهى ياسخ نككويد » هركز نمى تواند از جنككال عذاب الهى در زمين فرار كند و غير از خدا يار و ياورى 
براى او نيست و جنين كسان در كمراهى آشكارند ©©©.”” / احقاف 

َع لم تدقع ينك طول انا يتخ الفخض مات النؤينات يق ها ملكت انمالك يوخ قبايك المزينات و الله افع باسايكم بعد كم 
مِنْ تغض فَالْكحُوهُنَّ بدن أَهْلِهِن وَ انوهَنَّ أجورَهَنَّ بالْمَغْرُوفٍ محص ناتٍ غَيِرَ مُسافحاتٍ و لا مُتّحِذاتٍ أَخْمدانٍ قَإِذا أخْصِنّ فَِنْ تين 
بفاحِمَة ليون نضئُ ما عَلَىالْمْحْصَناتٍ مِنَ القذاب ذلك لِمَنْ حَشِى الْعَنَتَ مِنْكُوْوَ آَنْ تَضيرُوا خَيرَ لَكمْ وَاللَهُ غُمُورٌ رَحِيعٌ 

و آنها كه توانايى ازدواج با زنان ( آزاد ) ياكدامن با ايمانرا ندارند » مى توانند با زنان ياكدامن از برد كان با ايمانى كه در اختيار 
دارند ازدواج ك: كنند . خدا به ايمان شما آكادتر است و همككى اعضاى يكك ييكريد , آنها را با اجازه صاحبان آنان تزويج نماييد و 
مهرشان را به خودشان بدهيدء به شرط آن كه ياكدامن باشند , نه بوطور آشكار مرتكب زناشوند و نه دوست ينهانى بككيرند و در 


صورتى كه «مُخط نَةُ) باشند و مرتكب عمل منافى عفْت شوند» نصف مجازات زنان آزاد را خواهند داشت. اين (اجازءازدواج با 
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كنيزان) براى كسانى از شما است كه بترسند(از نظر غريزه جنسى ) بهدزحمت بيفتند و ( بااين حال نيز ) خوددارى ( از 
ازدواج با آنان ) براى شما بهتر است و خداوند آمرزنده ومهربان است ©©© 0 /نساء 

وَمَنْ لَّمْ يُؤْمِنْ بالل وَ رَسُولِهِ فَإنَا آَعْتَدْنا لِلْكافِرِينَ سَعيرا 

وآن كس كدايمان به خداو ييامبرش نياورده (سرنوشتش دوزخ است) جرا كه ما براى كافران آتش فروزان ماده 
كسردواني »هه .13 / فت 

هر كس را كه طول عمر دهيم در آفرينش واكونه مىكنيم (و به ناتوانى كودكى باز مى كردانيم) آياانديشه 
نمى كنند *«© 289 / يس 

وَمَنوةً الال الأخرى 

و«منات» كه سومين آنهااست ( دختران خدا هستند ©**)؟١٠3‏ / نجم 

وَمَنْ يَأَتهمَؤينا قَدْعَمِلَالصَالِحاتٍ فَُولئِكٌ لَهُمْالدّرَجاتٌالْعْلى 

وهركس مؤمن باشد و عمل صالح انجام داده باشد در محضر او حاضر شود درجات عالى براى او است 
«« هن طه 

قرآن الفبائى باب الواو (290) 

وَ مَنْ يبتع عَثِرَ الأشلام دينا قَلَنْ يُعمِلَ مِنْهُ و هُوَ فى الآخرَة مِنَ الْخاسِرينَ 

بحر عامك عدر برابر فرمان حق») آيينى براى خود انتخاب كندء از او يذيرفته نخواهد شد و او در آخرتء از 
زيا نكاران است ©»©»©.80/ آل عمران 

وَمَنْ يَهَوَلَ الله وَرَسُولَهُ وَالَّدينَ امنُواكَإنَّ حَوْبَ الله هم الْاليُونَ 

و كسانى كهولايت خدا و ييبامبر او و افراد باايمان را بيذيرند ( ييروزند زيرا ) حزب و جمعيّت خدا ييروز مىباشد 
««هوءن / مائده 

وَمَنْ يَدْحٌ مَعَ اللَّهِ إلها اخَرَ لا بوْهانَ لَهُ بهِ فَانّما جسابهُ عِنْدَ رَبَّهِ إِنَه لا يُفْلِحٌ الكافِرونَ 

وهر كس معبود ديكرى با دا بخواند و مسلما هيج دليلى برآن نخواهد داشتء حساب او نزد يروردكار شما خواهد بود 
مسلما كافران رستكار نخواهند شد /١١1/.*##8‏ مؤمنون 

وَمَنْ يوْعَبُ عَنْ مِلَةْ إثراهيم إل مَنْ سَفهَ نَفْسَهُ وَلَقَدٍ اصْطَفَتناهٌ فى الدَنْيا وَإِنَهُ فى الآخِرَةْ لَمِنَ الصَالِحِينَ 

جه كسى ‏ جز افراد سفيه و نادان ‏ از آيين ابراهيم ( با آن ياكى و درخشندكى ) روى كردان خواهد شد ؟ ما او رادر اين جهان 
ب ركزيديم و اودر جهان ديككر از صالحان است 1"١.89#‏ / بقره : 

وَمَنْ يُشلِعْ وَجْهَهُ إِلَى اللّووَ ُو مُحْسِنٌ فَقَدِ استفسكك بالْعُْوَةٍالْونْقَى وَإلَى الل عاقبةٌ الامو 

كسى كه روح خود را تسليم خدا كند در حالى كه نيكوكار باشد به دستكيره محكمى جنكك زده ( و به تكيه كاه مطمئنى تكيه 
كرده است ) و عاقبت همه كارها به سوى خدااست ©»©»© ."3 / لقمان 

وَمَنْ افق الإشولٌ ون بَكد.ما تين له الهدى ويخ غير شيل الْمَؤْمِنينُ تولهدما تولى و نطلله هع وسااكث مصيسرا 

كسى كه بعد از آشكار شدن حتق از در مخالفت با ييامبر درآيد واز راهى جز راه مؤمنان بيروى كند مااو را به همان راه كه 
مىرود مىبريم و به دوزخ داخل كنيم و جايكاه بدى دارد ©©* 1١16.‏ / نساء 

وَمَنْ بُضلِلٍ اللّهُ فَمالَهٌ مِنْ وَلِيٌّ مِنْ بَغده و تَرَى الظَالِمينَ لَمَارَأوًا الْعذابِ يَقُولُونَ هَل إلى مَرَدٌ مِنْ سَبِيلٍ 
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كنب زا كه دا كبراء كمد ولى و ياورع ينه اذ اق تخراهد واقية و ظالهاخ را 2 زور تبات )هونن كدو عذاب الهن يرا 
مشاهده مى كنند.مى كويند: آيا راهى به سوى بازكشت ( و جبران ) وجود دارد ©*؟8؟ / شورى 

و مَنْ بطع الله وَالكَسُولَ فأولآيكك َع الَذِينَ نع الله عَلَيِهمْ اللو د الشقوية و الشهداء#القاله معو الك نما 

راكبسن كمد او ازاز لامع صيدة دوو وناك ماين تبان خر ا سادييه دجا سوك كارا 1 هاء 
كرده؛ از ييامبران و صدّيقان و شهدا و صالحان و آنها رفيقهاى خوبىهستند ©©©.29 / نساء 

(8708) باب الواو قرآن الفبائى 

وَمَنْ بْطِع الله وَ رَسُولَهُ وَيَحْشَ الله َيف فَاوْايِك هم الْفائِزوْنَ 

بعك ذاو يسرك را اطاعة ووذ جرورة كار رامقا لم وواش رفوه افا وسكدا ركه 
«66./ نور 

وَمَنْ يَعْشُ عَنْ كر الوٌخمن تُقَيِض لَهُ شّيِطانا فَهُوَ لَهُ فين 

هركس از ياد خدا روى كردان شود » شيطانى را به سراغ او مىفرستيم و همواره قرين او باشد © »78.8 / زخرف 

وَمَنْ يتغص الله وَرَسُولَهُ وَيَتَعَدٌَ نحدُودَءٌ يُدْجخِلُهُ نارا خالدا فيها و لَهُ عَذابٌ مُهِينٌ 

و آن كس كه نافرمانى خدا و ييامبرش را كند و از مرزهاى او تجاوز نمايد . او را در آتشى وارد مى كند كه جاودانه در آن 
خواهد ماند و براى او مجازات خواركنندهاى است #©© .18 / نساء 

وَمَنْ يقل سوآء أو يَظْلِغ نَفْصَهُ قم يَشتغفِر الله يَجدٍ اللَّهَ غَفُورا رَحيما 

كسىكه كار بدى انجامدهد يا بدخود ستم كند سيساز خداوند طلب آمرزش نمايد خدا راآمرزنده و مهربان خواهد يافت 
«« ه٠٠‏ /نساء 

وَمَنْ يَعْمَلُ مِنّْقَالَ ذَرَّه شَرَايَرَهُ 

وه ركس به اندازه ذرهاى كار بد كرده»ء آنرامىبيند ©** .6 / زلزال 

وَمَنْ يَعْمَلْ مِنَ الصَالِحات مِنْ ذَكر أوْ أثثى و هُوَ مُؤْمِنٌ فَأولآك يَدْحُلُونَ الْجنة و لا يُظلَمُونَ تقيرا 

و كسى كه جيزى از اعمال صالح انجام دهد خواه مرد باشديا زنء اما ايمان داشته باشد» جنان كسانى داخل در بهشت مى شوند 
و كمشرين نمي به آذها تشراهد شد هه ه .7/11 نساء 

وَمَنْ يَعْمَلُ مِنَّ الصَالِحاتٍ و هُوَ مُؤْمنَفَلاتَخَافُظَلْما وَلامَضْما 

( اما ) آن كس كه اعمال صالحى انجام دهد در حالى كه مؤمن باشد نه از ظلمى مى ترسد و نه از نقصان حقش ١١7.٠6»‏ 
/طه 

ونويع هدوم ١‏ البو توت دوعر سكو على ليرا 

وهر كس اين عمل رااز روى تجاوز و ستم انجام دهد » به زودى او را در آتشى وارد خواهيم ساخت و اين كار براى خدا آسان 
ست /5٠.©©©‏ نساء 

وَمَنْ يَقثلَ مُؤْمنا مُتَعَمّدا فَجَراآثُه جَهَنمُ خالدا فيهاوَ عَضْبَ اللَهُ عَلَيِهِ وَ لعَنَهُ وَأَعَدَ لَهُ عَذابا عَظيما 

وهركسى فرد باايمانى رااز روى عمد به قتل برساند مجازات او دوزخ است كه جاودانه در آن مىماند و خداوند براو 
غضب م ىكند واز رحمتش او را دور مىسازد وعذاب عظيمى براى او آماده ساخته است ©#«ه .98 / نساء 

قرآن الفبائى باب الواو (/29710) 


وَمَنْ يَقَلَ مِنّْهُهْ إِنّى إلهٌ مِنْ دُونِه قذلك نزيه جَهَنّم كذلك تجزى الطَالِمِينَ 
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وهر كس از آنها بككويد من معبود ديكرى جز خدا هستم. كيفر او را جهنم مىدهيم واين كونه ستمكران 
يتحر رمي وجا اير 

وَ ميت مِْكنّ لله و رَسُولِه و تَعَمَلْ صالحا نُؤْتِها أَجرَها مَرَئَين و أعْتَدْنا لها رقا كريما 

وهر كس از شما براى خدا و ييامبرش خضوع كند و عمل صالح انجام دهد » ياداش او را دو جندان خواهيم ساخت و روزى 
يرارزشى براىاو فراهم ساختهايم »© /١.‏ احزاب 

وق ركيت إلنا ف نما تكيفة علس تقبه و كاؤاللة فيا ميا 

وال كا كات نر كو ترد يد زران حرد كار كروه ير خداراوبواناا وسكي انيت ت © ©»© ١١١.‏ / نساء 

وَمَنْ يكيب تعطيآئةً أو نما ثم يَْم به بتريآنا َمَدِاحتَملَ بفتانا و نما مُبنا 

ونين اديطدا داف مر كب شود سين كناف راتيج سنال د ال بوذازبو كاه اسكارص كوش كرفت انيه 
»© /نساء 

وَمَنْ يله يَوْميِذٍ دُبْرآهٌ إل مسرا لِقتالٍ أو مكيزا إلى فت ََدْ باآء بعَضَب مِنَ اللَهِ وَمأوية جهنم وَبنْسَ الْمصيرٌ 

و هركس در آن هنكام به آنها يشت كندء مككر در صورتى كه هدفش كنارهكيرى از ميدان براى حمله مجدد و يا بوقصد ييوستن 
به كروهى (از مجاهدان) بوده باشدء ( جنين كسى ) كرفتار غضب يرورد كار خواهد شد و مأواى اوجهنم وجهبد 
جايكاهى است ««© .18 /انفال 

وَمَنْ يهاو فى سَبيل اللّهِ يَجَدْ فى الازض مُراعَماكثيرا وَسَِعَةٌ وَ مَنْ يَخْرْجْ مِنْ بَئته مُهاجرا إِلَاللَّه وَرَمولِه ثم يُدْرِكهُ الْمَؤْتُ 
َمَدْ وََمَ آَخِرْهٌ عَلّى اللّهِ وَ كان اللَّهُ غَفُورا رَحيما 

و كسى كه درراه خدا هجرت كند نقاط امن فراوان و كستردهاى در زمين مىيابد و كسى كداز خانهاش به 
عنوان مهاجرت به سوى خدا وبيامبر او بيرون رود سيس مركش فرا رسد ياداش او بر خدا است و خداوند آمرزنده و مهربان 
است ©*© ٠٠١.‏ /نساء 

وكن قله نهو المهايح من لصا نان تييقا لهم اكلياء نين كوندو تعشوقو يوء القع على كوهيم قيار بكينار كفنا 
ساويقة عيلة فلساكبية رتسام مرا 

ل ل ل ل ل ل ال ل جز 
خدا براى او نخواهى يافت و روز قيامت آنها را بر صورتهايشان محشور م ىكنيم در حالى كه نابيناو 5: كَنكك و كرندء 
جايكاهشان دوزخ است وهر زمان1 تش آن فرونشيند » شعله تازهاى برآنها مىافزاييم ©*© .417 / اسراء 

(208) باب الواو قرآن الفبائى 

وَعن بهد الله فمالة من مل ليس اللَهُ بغزيز ذىاثيقام 

هركي :افد هتايك #سدوعيي عبرا كسد ف الشواهف متيف | باعكداوفه اقادر وطاسالقام لسك 
١ه(‏ زمر 

وَمِنَ الل ان وَمِنَ لبر انكل اذكو رّع أ م لين ما اهْتَملث علي ْحام الأنتيين آم كتمع شه د آَاذ وَصَاكمْ الله بهذا َمَنْ 
َظلَمْممَنِ افترى عَلَى الل كبا لِضِلٌ الناسّ بعر عِلْم إن لله لا يَفدِى الْقَومَ الطَالِميَ 

وَاز شغر دو زوج :واز كاوهم دو زوج ( براق شما فريد » بكو : كداميكك از اينها را خدا حرام كرده است ؟ نرها را يا مادهها را ؟ 
ويا آنجهدرّحم مادهها را درب ركرفته ؟ و آيا شما كواه ( اينتحريم ) بوديد, هنكام ىكه خدا بهاين موضوع توصيه كرد؟ بنابراين جه 
كسى ستمكارتر استاز آنها كه بر خحدا دروغ مىبندند تا مردم رااز روى جهل كمراه سازند » خداوند هيج كاه ستمكران را 
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هدايت نخواهد كرد ©©* .188 / انعام 

وَعِنَ الاغراب مَنْيَعّدَ ماق مَغّْما و يَتَيّصُ يكم الدّواآئِر عَلهِْداآئْرة السَءِ وَ الله سميع عَليمٌ 

كروهى از ( اين ) اعراب باديهنشين جيزى را كه( در راه خدا) انفاق م ىكنند » غرامت محسوب موىدارند و انتظار 
حوادث دردناكى براى شما مى كشند » حوادث دردناكك براى آنها است و خداوند شنوا و دانااست ©#©©.9/8/ توبه 

وَ مِنَ الاغراب مَنْ يُؤْمِنٌ باللّهِ وَ الْيؤم الآخر و يَتدَ4دُ ما فق قرْباتِ عِمْدَ اللَووَ صَِلُواتٍ الرّسُولٍ آلا إها قرْبَة لَهُمْ مَيِدْخِلُهُم الله فى 
رَحْمَتِهآ إنَّ اله غَفُورٌ رَحيمٌ 

كروه (ديكرى) از عر بهاى باديه نشين ايمان به خدا و روز روستاخيز دارند و نجه را انفاق مى كنندء مايه تقرب نزد خدا و دعاهاى 
ييامبر مىدانند. آ كاه باشيد اينها مايه تقرب آنزها استء خداوند به زودى آنان را در رحمت خود وارد خواهد ساخت, جرا كه 
خداوند آمرزنده و مهربان است ©#©14.©8 / توبه 

وَِنَ الذِينَ قاآلُوا إنَا تصارى أن دنا ميثافهُغ قَنسُوا حطًا مما ذّكْرُوا به فَغْرَبنا بَِْهُمْ الَْداوَةً وَالْبفُضائء إلى يَؤم الْقِيامةُ وَ سَوْفٌ يكُهُمْ 
القينا 6 ا و 

واز كسانى كه ادّعاى نصرانيت ( و يارى مسيح ) داشتند ( نيز ) ييمان كرفتيم ولى آنها قسمت قابل ملاحظداى از آنجه به 
آنان تذكر داده شله بود به دست فراموشى سيردندء لذا در ميان آنها تا دامنه قيامت عداوت و دشمنى افكنديم و 
خداوند در آينده آنها رااز آنجه انجام دادهاند ( و از نتايج آن ) آكاه خواهد ساخت #©© .18 / مائده 

وَمِنَّ المَّاطين مَنْ يَقُوصُونَ لَّهُ وَيَعْمَلُونَ عَمَللادُونَ ذلك و كنا لَهُمْ حافظينَ 

و كروهىاز شياطينرا (نيز) مسخراو قرارداديم كه برايش ( در درياها ) غواصى مىكردند و كارهايى غير از اين براى او انجام 
مىدادند و ماآنها را (از تمرد و سركشى ) حفظ م ىكرديم *** .87 / انبياء 

قرآن الفبائى باب الواو (289) 

وَمِنَ النّاس مَنْ يَقُولَ امنا باللِّ وَ بالْيِوْم الآخر وَ ما هُمْ بمَؤْمِنِينَ 

وروا سحيو رداق وريه كس كويكة ميعن وزوى وسعاعر افساة ا ورنابى حرطا كه ابنالا قةارقه 
© © بقره 

وَمِنَ اناس مَنْ يُجاوِل فى اللِ بير عِلْمِ ولا هُدَى وَ لا كتاب مُيرٍ 

و كتوفي أز سمروم ذرمازه خسوا نالوق مع ذانفى ويدوة مبرعدابع وكات روش ادل ب مى يقد لل 
/ حي 

وَمِنَ النّاس مَنْ يُجَادِلٌ فى اللَهِبِمقِرِ عِلْم وَ تع كل شَيِطانٍ مَريدٍ 

كروهى از مردم بدون هيج علم 5 دانشى به مجادله درباره خدابرمى خيزند و از هر شيطان سر كشى ييروى م ىكنند »© © ٠".‏ 
/ حي 

وَمِنَ الناس من يَشتَرى لَهْوَ اديت لِيِضِلٌ عَنْ سَبيلٍ الله بغر عِلْم وَ يدها هُرُوَا اولك لَهُمْ عَذابٌ مهي 

بعضى از مردم سخنان باطل و بيهوده خريدارى مى كنند تا مردم را از روى جهل و نادانى كمراه سازند و آيات الهى را به استهزاء 
و سخريه كيرند» براى آنها عذاب خواركننده است »© .2 / لقمان 

وَمِنَ النّاس مَنْ يَعْيِدُ الله على حََرٍْ قن آصابَهُ حَيدَ ن اطْمَآنّ به وَ ان أصابئه فِنَةٌ ن الْقَلَب عَلى وَجْههٍ خَسِرَ الدُئْا وَ الأخِرَةً ذلك 
ع التفحران ادن 


بعضى از مردم خدا را تنها با زبان مى يرستند (و ايمانقلبيشان بسيارضعيف است) همين كه دنيا به آنها رو كند و نفع و خيرى به 
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آنان رسد »حالت اطمينان بيدا مى كند » اما اكر مصيبتى به عنوان امتحان به آنها برسد » دك ركو نمى شوند و بهكفر رومى آورند و 
بداين ترتيب هم دنيا را از دست دادهاند و هم آخرت را واين خسران و زيا نآ شكارىاست /١١.08«*‏ حج 

وَمِنَ النّاس مَنْ يَقُولُ امنا باللّهِ اذا أوذى فى الله جَعَلَ فِثنَةَ الناس كعذاباللهِ وَلَيِنْ جاء نَصْرٌ مِنْ رَبك لفون إنَاكنَا مَعكم أو ليس الله 
ليهات عدر العالمية 

در ميان مردم كسانى هستند كه مى كويند : به خدا ايما نآوردهايم » اما هنكامى كه بدخاطر خدا ( از سوى دشمنان )مورد آزار قرار 
فى كرقفه وده نيان زا عدون عحذاتاليى م تسبارتد (وز ازا تسكة وحعقت فى كتسد) اماسكاف كه يرول از سوق 
برورد كارت بيايد » مى كويند : ماهم با شمابوديم ( و دراين ييروزى شريكيم ) آيا خداوند به آنجه در سينههاى جهانيان 
است » آكادتر نيست »© ؟١٠‏ / عنكبوت 

وَمِنَ النّاس مَنْ يَنْحَدُ مِنْ دُون اللَّهِ ادا بحبُوئهُعْ كبحب الله وَ الّذِينَ امنوا آضَدّ حباللهِ وَ لَوْيِرَىَالَّذِينَ ظَلَموا اذْيَرَوْنَ الْعَذَاتَ 
150001 الياع يضار ان الله تنوية اتات 

(:2) باب الواو قرآن الفبائى 

بعضىاز مردم معبودهايى غيراز خداوند » براى خودانتخاب مى كنند و آنها را همجون خدا دوست مىدارندء اما آنها كه ايمان 
دارند »عشقشان به خدا ( از مش ركان نسبت به معبودهاشان ) شديدتر است و آنها كه ستم كردند ( ومعبودى غير خدا بركزيدند » ) 
هنكامى كه عذابخدا رامشاهده كنند» خواهند دانست كه تمام قدرت به دست خدا است و او داراى مجازات شديد است ( نه 
معبودهاى خيالى كه از آنها مىهراسند ©©*© ) ١20.‏ 0 

وَمِنَ النّاس مَنْ يُغجبك قَوْلَهُ فى الْحَيوة الذياة بَمهِدُ الله على ما فى قَلبِهِ و هُوَ ألَدّ الخصام 

العف ١‏ كمال مسح دار ناور ود كو وتنا نكساب لزه لو ادر اهرع راجت لل در لي 1 
خدارابرآنجهدر دلدارندء كوه مى كيرند ( اين در حالى است كه ) آنان سرسختترين دشمنائند © © 73١5.‏ / بقره 
وَ مِنّ النّاس مَنْ يَشْرى نَفْسَهُ اغا مَوْضاتٍ اللَهوَ الله رؤوف بِالْعِبادٍ 

بعضى از مردم ( باايمان و فداكارء جون على در" لَيلَهُ الْمَِيتِ "به هنكام خفتن در جايكاه ييغمبر صلى اللهعليهوآله ) جان خود را 
به خاطر خشنودى خدا مىفروشند و خداوند نسبت به بندكان مهربان است 73١1/.©©©‏ / بقره 

وَمِنَ الناس وَالدَّوابٌ و الانعام مُخْتِِفٌ اَلْوائهُ كذيك نّم يَحْشََى اللَهَ مِنْ عِبادِه الْعُلَّموًا إن الله عَرْييرٌ غَفورٌ 

وك المساذها وقد اناو جهاد بايا انواعى با الوان مختلفء (آرى)حقيقت جنين استء از ميان بند كان خدا تنها دانشمندان 
لاوح جرسكان جوا كري دغرو وير 10551 ابخان 

وق الالناع عفرل و ثيه كلا يننا و1 » م الله ول ككر ا خطارات اللطان انه لكو غذة فين 

زول كنس انف 6 الحياوا بان براى شما حيوانات باربر و حيوانات كوجكك آفريدء از نجه او به شما روزى داده استء 
بخوريد واز كامهاى شيطان بيروى ننماييد كه او دشمن آشكار شما است © .161 / انعام 

وَعِقَ الأبل قاشفة له وَسئِشَهُ بلاطوية 

و در شبانكاه براى او سجده كن و مقدارى طولانى از شبء او را تسبيح كوى *** .78 / انسان 

وَمِنّ اللّدل َتَهَجَدْ به نافلةً لَك عَسى أن يَِعَتّك رَبك مُقاما مَحْمُودا 

ياسى از شب رااز خواب برخيز و قرآن ( و نماز) بخوان» اين يكك وظيفه اضافى براى تو است» تا يروردكارت 
تورا به مقامى در عسون بحاش برانك ب زد ههه ,71/8 إسراء 


وَمِنَ الل فسَبِحْةٌ و إِذْبارَ النَججوم 
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(همجنين) به هنكام شب او را تسبييح كن و به هنكام يشت كردن ستاركان و طلوع صبح 54.888 /طور 
وي اليل تفن ركبا شود 

ودر بخشى از شب اورا تسبيح كن وبعدازسجدهها***.50/ق 

قرآن الفبائى باب الواو )86١(‏ 

وَمِنْ آل الكتاب مَنْ ان تَأمَنْهُ بقِنْطارٍ يد لَك و مِنْهعْ من انأ تَأمنُْ ينار لا بود لكك إلآّ ما دهت عَلَيه قائما ذلك بِنّهُْ قالُوا ليس 
عَلَينا فى الآمِينَ سَبِيلٌ و يَقُولُونَ على الل الكذِب وَهُمْ يَعْلْمَُونَ 

و در ميان اهل كتاب » كسانى هستند كه اككر ثروت زيادى به رسم امانت به آنها بسيارى » به تو بازمى كردانند و كسانى هستند كه 
اكر يكك دينار هم به آنان بسبارىء به تو باز نمى كردانند» مكر تا زمانى كه بالاى سر آنها ايستاده ( و بر آنها مسلط ) باشىء اين به 
خاطر آن است كدمى كويند :ما در برابر اين ( غير يهود ) مسؤول نيستيم و بر خحدا دروغ مىبندند» در حالى كه مىدانند ( 
اين سخن دروغ است ست ©©©») .0 /اآل عمران 

و اكد لجار في البخر كالاغلام 

او اماق او كنس هاس ان سيقدزة كريها كد در درنادر شركك ابيع قوف 00 قور 

وَمِنْ اياته اللَدِلُ وَ النّهارٌ وَ المَّمْسُ و الْقَمَرْ لانَعجَدُوا للنّمس ولا لِلْقَمَرِوَاسْجَدُوا لِلَهِالذى حَلَمَهَنَ ان كتمع إيَاهُ تَعبَدُونَ 

از نشانههاى او شب وروز و خورشيد ومه است . براىخورشيد و ماه سجده نكنيد» براى خدايى كه آفريننده آنهاست 
سجده كنيد »كر مى خواهي د او را عبادت نماييد ©©©./ا" / فصَلت 

وَمِنْ اياته نْ تَقُومَ الماك وَ الارْضٌ بأمره ثَّمٌ اذا دَعاكم َْوَةً مِنَ الاْض اذا أَنْتمْ تَخْوجُونَ 

وال آناث او ابن اسث كه أسمان و زمين به قرمان او بريا اسث سيبس هتكامى كه شما را ( دن قيامت )از زميق مى فراغوائدة 'ناكهان 
همهخارج مىشويد ( ودر صحنه محشر حضور مىيابيد ©*© ) .16 / روم 

وَمِنْ اياته آنْ خَلَفَكُمْ مِنْ تراب نع اذا قم بََّرٌ تَنتَْروٌنَ 

ا تسا لاق او اق اسيك كسةطكها و١١‏ خساكته اشرسة ٠‏ سشسيس اتسساوهان اندجد و دووف مين اسار 
عانييد ارون 

وَمِنْ اباته أن خَلقَ كع من اْفُِكُمْ أزواجا لتشكنُوا الها و عل بتكم مَودَة و رَحمة إن فى ذلك لآياتٍ لِقَوم يتَفَكروْنَ 
واز نشانههاى او اين كه همسرانى از جنس خود شما براى شما آفريد تادر كنار آنزها آرامش يابيد ودر ميانتان مودت و 
رحمت قرار داد » دراين نشانههايى است براى كروهى كه تفكر مى كنند © ** 7١.‏ / روم 

وَ مِنْ اآياته نك تَرَى الاْضٌ خاشِعةً فَإذا ْرَلْناعَليهَا الْماء امترّتْ وَ رَبَتْ إنَّ الى أخياها لمُخي الْمَؤتى إِنَّهُ على كلّ شَئْءٍ قَدِيرٌ 
ازآياتاوايناست كه زمين را خشك و خحاضع موبينى اما هنككامى كه آب بر آن مىفرستيم به جنبش 
درمىآ يد و نمو م ىكند »همانكس كه آن را زنده كرد ء مرد كان را نيز زنده مى كن ده او بر هر جيز تواناست 
6 فصّلت 

(؟#8) باب الواو قرآن الفبائى 

وَمِنْ ايالته آنّ يْسِلَ الرباح مُبسّراتٍ و لذِيفَكم مِنْ رَحْمَيتِه و لتجرى الْفلك بأمره و د 4 كوا ون قشل و لملكغ كفكسسرؤة 
ازآيات (عظمت و قدرت) خدا اين است كه بادها را به عنوان بشارت كرانى مىفرستد تا شما رااز رحمتش بحجشاند(و 
سيسراب كند ) و كشثتىهابه فرمائش حركت كنتد و از قضل او بهسره كبريد » شسايد شك ركسزارى كنل ههه . 
2؟/روم 
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وَمِنْ اياتِه حَلّقّ الَّمواتٍ و الاْض وما بَثَّ فيهما مِنْ داب وَ هُوَ عَلى جَمْعِهِمْ اذا يشاءً قَدِيرٌ 

واز آياتاو است آفرينش آسمانها و زمين و آنجداز جنبند كان درآنها خلق و منتشر نموده و او هركاه بخواهد قادر بر جمع 
آنها است *#©©.79 / شورى 

وَيِنْ اياته تق التشمواتٍ و الأذض و اخْتِلاتُ أليتيك وَآلْوانكُمْ إِنّ فى ذلك لات للْالِمِينَ 

واز اكاتاو افرش اسمانغاو زمين و قفاوت زحانها وركهاى شسمااهت و#دراين تتحاتوشان اسية تحران 
عالمان »هه 1 

وَمِنْ اياتِه نامئكغ بالِلٍ و النَهارِوَ اتاؤكمْ من فَْلِهِ إن فى ذلكك لآياتٍ لِقَوْمِ يَسمعُونَ 

01لا همان ارات الما جاجد ووو ام الا وكوي شطاة و ات سور كرش لاقن برووة 6 لوزن مو ساف رذن 
امورنشانههايىاست براى آنهاكه كوش شنوا دارند #** .7 / روم 

وَمِنْ اياته يُرِيكعٌالْبَرْقَ حَوْفا وَ طَمَعا وَ يتل مِنَ السَماءِ ماء قببخيى يالارْض بَعْدَ مَؤتها إنَّ فى ذلك لآياتٍ لِقَوْم يَْقَلُونٌ 

وا ذا ناتك او الاو ابي كيت ورضة اناه شناظا رجي دجا كده ساوكرين المكادو عو انيه (الوس العافت افيد ين وز 
باران ) واز آسمان آبى فرو مىفرستد كه زمين را بعد از مردن به وسيله آن زنده م ىكند » در اين نشانههايى است براى جمعيتى 
كه عقل خود را به كارمى كيرند »** .؟7 / روم 

وَمِنْ نّمراتٍ النّخلٍ وَ الاغناب تَتّخذُونَ ِنهُ كرا و رِزْقا سنا إن فى ذلِكك لي ْم يَْقَُونَ 

نوشاف رداق قر وو ا كوو نكر اكه نيا كد روتس خرني و والووس كل يون ار تقاف رو قن ارات نع 
كه انديشهمى كنند ©*© ./21 / نحل 

وَمِنْ يت تحرَجت قَوَلَ وَجهَِك مَطْرَ المنجد ارام وَإنَّهُ للحن ٠‏ مِنْ رَبك وَمَاالَهُ بغافل عَما تَعْملُونَ 
از هر جا ( وازهر شهر و نقطداى ) خارج شدى ( به هنكام نماز ) روى خود را به جانب مسجدالحرام كن » اين دستور حقَّى است 
ازطرف يروردكار تو و خداوند از كردار شما غافل نيست ©#©© .159 / بقره 

قرآن الفبائى باب الواو (267) 

وووعة غيفقت رن وفو 1 شَطَْ جد رامق حَتٌ ما كنم فووا وجوه كم مَطْرَهُ ايكون لئاس عَلَيكُمْ حي إلا الِّينَ 
طلاتوا ونع قلا فوفر اشفلاض ولام 1 26 نغقتى عَلَيكمْ وَ للك :و تَفْقَدُونَ 

وازهر جا خارج شدىء روى خود را به جانب مسجدالحرام كن و هر جا بوديد . روى خود را به سوى آن كنيد تامردم جزظالمان 
(كه دست از لجاجت برنمىدارند ») دليلى بر ضدٌ شما نداشته باشند ( زيرا از نشانههاى ييامبر كه در كتب آسمانى بيشين آمده » اين 
است كه او به سوى دو قبله نمازمىخواند ) از آنها نترسيد ( و تنها ) از من بترسيد (اين تغييرقبله» بهخاطرآن بودكه) نعمت خودرا 
بر شما تمام كنم تا هدايت شويد © 18١0.»‏ / بقره 

وَمِنْ دونهما جَنَنَانٍ 

وجااتين راز ا ذهحاةو سقفت ةو بكجراشحة © 2 /الدحمن 

ومن لعف ععن لكْ اللجل والتهداة قفكتوافية و فكث رايخ فطله و املك تفكرؤة 

از رحمت او است كه براى شما شب و روز قرار داد تا هم در آن آرامش داشته باشيد و هم براى بهره كيرى از فضل خدا تلاش 
كنيد » شايد شكر نعمت او را بهجا آوريد ***."/ا/ قصص 

وَمِنْ شد النّفَائَاتِ فى الْعُقَدِ 


واز شد آنهاكه د ركرههامى دمند(و هر تصميمى را سست مى كنند للنة .© /فلق 
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وَمِنْ شَرٌ حاسِدٍ اذا سد 
وا شحهة همسر حسودق مكاي كه مسد بوورزد #ههرق رفلق 

وَمِنْ شَرٌّ غاسِقٍ اذا وَقَبَ 

وازشرّهر موجود مزاحمى هنككامى كه وارد مىشود »© © ."/ فلق 

وَمِنْ َيِه كتابٌ مُوسى إماماو رَحْمَةُ وَ هذاكتابٌ مُصَدَّقَ لسانا عَرَييا لِينْذِرَ الّذِينَ طَلَّمَوا وَ بُقْرى لِلْمَحْسِنِينَ 

ويكن از آن كساب سوسى كه يوا ورحست بود ( تشاندهاى آن:زابيان كردة ) وايق كتاب هشماشتك با تثائدهاى تورات 
است » درحالىكه بهزبان عربى و فصيح و كويا است تا ظالمان را انذار كند و نيكوكاران را بشارت دهد ***.؟١‏ /احقاف 
وَمِنْ قَوْم مُوسى أُمّة يَهْدُونَ باحق و به يَغدِلُونَ 

اكوم فوسية كروعي يدسرئ حل اكداينا في كلد وشاكب وسو وعداليد 6ه /اعراف 

رين كل ليه خَلنسا رَؤجهِن افلكم تَذَكزون 

وازهر جيز دو زوج آفريديمء شايدمتذكر شويد ***.54/ذاريات 

(26) باب الواو قرآن الفبائى 

في النية وؤدوة القك و بترلرة مو اذ قن أذذ كر لك نزول اده يزو للمزيية ووس انفش ووز الدين بزدرة 
رَسُولَ الللَهُْ تَذابٌ آَلِيمٌ 

از آنها كسانى هستندكه بيامبر را آزار مىدهند و مى كويند: او خوش باور و كوشىاست ء بكو : خوش باور بودن او به نفع شما 
است ( ولى بدانيد ) او ايمان به خدا دارد و( تنها ) تصديق مؤمنان م ىكند و رحمت است براى كسانى از شما كه ايمان آوردهاند و 
آنهاكه فرستادهخدارا آزارمىدهند» عذابدردناكى دارند 2١.©©©‏ / توبه 

وَمِنْهُْ أمقِونٌ لا يَعلّمَونَ الكتاب إلا آمانِي وَ ان هُمْ إلا يَظنُونَ 

ويارهاىاز آنهاعوامانى هستند كه كتاب خدارا جز يكك مشت خيالاءت و آرزوها نمىدانتند وتنها 
به يئدارهايشان دل بستداند ©©»*» 7/٠.‏ / بقره 

وَمِنْهُمْ هئ عامَد الله لّبِنْ اتبنا من فَضْلِهٍ لنَصَّدَّفَنٌ و لتَكونَنٌ بِنَ الصَالِحِيِنَ 

ازآنها كسانى هستند كه با خدا بيمان ستهاند كهاكر خداوند ما رااز فضل خودروزى كندء قطعا صدقه 
خواهيم داد واز شاكران خواهيم بود ©** .0// توبه 

و مِنهُْ من بَدِمِعٌ لكك عتى اذا حرّججوا من عِنْدِكٌ قالوا لين أونُو لهل ماذا قال انفا أولبكك الّذينَ طِْعَاللَهُ على 
قُلُوبهغ وَاتبَعُوا َهُواءَهُمْ 

كروهى از آنان به سخنانت كوش فرامىدهند اما هنككامى كداز نزد تو خارج مىشوندء به كسانى كه خداوند به آنها علم و دانش 
بخشيده ( از روى استهزاء ) مى كويند : اين مرد الآ-ن جه كفت ؟ آنها كسانى هستند كه خداوند بر قلبهايشان مهرنهاده واز 
خرائ افيتان ببروى كردانة ادا جرى تب فييك 0986 ./ محمد 

وَ مِنْهُمْ مَنْ يَشِتَممٌ اليك وَجَعَلنا عَلى قُلُوبِهغ أَكنَةٌ آنْ بد ِفْقَهُوهُ وَ فِيآ -اذانِهم وَفْرا وَ ان يَرَوَا كل َو لا يُؤْمِنُوا بها حَتّى اذا جاآءوك 
عدوت كم بشول لدي قهز ان عذا ره اميد ال 

بارداف ]3 الحلا مه سنو كتوض قرام ميته ول ب دل اقناق ناه يريدم امكتةه ابحم فا لقاو تفوسلة رو در كرك هاا ناشين 
قرار دادهايم و( آنها به قدرى لجوجند ) كه اكر تمام نشانههاى حق را ببينند ايمان نمىآورند » تا آنجا كه وقتى به سراغ 


تو مىآيند با تو به يرخاشكرى برمى خيزند و كافران مى كويند اينها افسانههاى بيشينيان است **© .10 / انعام 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه /18011ز 0/2 


وَ مِنْهُمْ من يَسْتَمُونٌَ الك أفَاآنتَ تُشْمعٌ الم وَل كانوالا يَعْقِلونَ 

و كروهى از آنان كوش بهسوى تو فرامىدهند(اما كُويى هيج نمىشنوند و كرند)آيا تومىتوانى سخن خودرا بهكوش كران 
برسانى » هرجند نفهمند ©*© ؟55 / يونس 

وَمِنْهُغْ مَنْ يَقُولٌ رَبَّنااتِنَافِى الدَّنْيِا حَسََةٌ وَفِىالأخِرَة عَسََة وَ قِناعَذابَ النَار 

وبعضى مىكويند ١:‏ يرورد كارا در دنيا به ما( نيكى ) عطاكن و در آخرت نيز ( نيكى ) مرحمت فرما و ما رااز عذاب 
آتش نككقاه دار © © 75١٠.)‏ / بقره 

قرآن الفبائى باب الواو (20) 

وَمِنْهُمْ من يَقُولَ الْدَّنْ لى ولا تَفنَى آلا فى الْفثْنَةِ سَقَطواوَ إن جنم لَمَحيطَة بلْكفِرِينَ 

بعضى از آنها مى كويند بما اجازه ده (تا در جهاد شركت نكنيم) و ما را به كناه كرفتار مساز »1 كاه باشيد آنها ( هم اكنون ) در 
كناه سقوط كردهاند و جهنم كافران را احاطه كرده است ©*© .59 / توبه 

وَمِنهُمْ من يَلْمِرّْك فى الصَّدَقتٍ فَِنْ أَعْطُوا مِنْها رَضُوا وَ ان لَمْ يعْطَوا منْهاآإذا هُمْ يَسْحطُونَ 

ودر ميان آنها كسانى هستند كه در ( تقسيم ) غنايم به تو ايراد مى كنندء اكر ازآن بهآنهابدهند راضى مى شوند واكر ندهند 
خشم مى كيرند ( خواه حق آنها باشد يا نه *** ) .88 / توبه 

وَمِنّْهُْ مَنْ يَنْظْرٌ لِك آفَآنْت تَهِدِى الْعُمىَ وَلَوْ كانوا لا يُنصِرُوَ 

و كروهى از آنان به سوى تو نكاه مىكنند ( اما كويى هيج نمىبيندد ) آيا تومىتوانى نابينايان را هدايت كنى » هرجند 
نبينند ©#©© ؟50 / يونس 

وَ مِنّْهُمْ من يؤِْنٌ به وَمِنْهُْ مَنْ لا يُؤْمِنُ بهِ و وَبكك أعلَم بالْمَفْسِدِينَ 

و بعضى از آنها ايمان به آن مىآورند و بعضى ايمان نم ىآورند و يرورد كارت بهمفسدان آكاهتر است ( و آنها را بهتر مى شناسد 
6# ./يونس 

و5312 ليسا 

ووسايل زندكى رااز هرتظر براق اوقفسراهم ساختي 6ه ١.‏ /مذثر 

وَاكَوَايا مالك فض عَليا رَبك قال إنّكُمْ ماكو 

آنها فرياد مى كشند : اى مالكك دوزخ ! آرزو داريم يرورد كارت ما را بميراند ( تا آسوده شويم ) مى كويد : شما دراينجا ماندنى 
هستيد 88# .لالا/ زخرف 

وَ نادي أَضْرحابُ الْجَنَُّ أَصْر حاب النَار آَنْ قَدْ وَجَدْنا ما وَعَدَّنا رَبّنا حَفًا فَهَل وَجَدْتُمْ ما وَعَدَ لك عَمَاقالُوائَحَة قَادَّنَ زيم 
آنْ لَعنَةُ الله عَلَى الظَالِمِينَ 

و بهشتيان بهدوزخيان صدامىزنند كدما آنجهرا يرورد كار مابهدما وعده داده بود » همه را حق يافتيم» آيا شما هم آنجهرا 
بروردكارتان به شما وعده داده بود » حق يافتيد؟ آنها مى كويند : آرىء در اين هنكام ندادهندهاى در ميان آنهاندا 
مىدهد كه لعنت خدا بر ستمكران باد »»©» .ع8 / اعراف 

وَناديآ أشحات الاغراق ربعالاً يغ رفوتَهعَ يماع قالواها؟ أغْدى عنكع غتفكع وما فق كشفكسوؤوة 

واصحاب اعراف. مردانى (از دوزخيان را) كه از سيمايشانآنها را مىشناسند . صدا مىزنند و مى كويند : ديديدكه كرد آورى 
شما (از مالوثروت و زن و فرزند) و تكبرهاى شما بهحالتان سودىنداد »©8898 / اعراف 


(8ع#) باب الواو قرآن الفبائى 
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وقادين اضحات اقا د اضحات العلة ان اقحوا عفنا وق الجاع اذ وقنان زقكة الله قال ١]‏ إن التسهميها على الكائريق 

و دوزخيان» بهشتيان را صدا مى زنند كه (محبت كنيد) و مقدارى آب يا از آنجه خدا به شما روزى داده» به ما ببخشيدء آنها( 
در ياسخ) مىكويند : خداوند اينها را كارا هري كرقوابيج كيده باعرات 

و نادى فِوعَؤنٌ فى قََوْمِهِ قال با قوم آليِسّ لى مُلك مِضْرَ و هذه الاثهار تَجرى مِنْ تُختى آفلا تبص رود 

فرعون در ميان قوم خود نداداد و كفت: اى قوم من! آيا حكومت مصراز آن من نيست و اين نهرها تحت فرمان من جريان 
ندارد؟ آيانمىبينيد »©©؟١0/زخرف‏ 

وَنادى نُوحٌ رَبَهُ فَقالَ رَبٌ إِنَّ اثنى م عن أغلى وَإن وغ دك الْعن وآنك اأشكخ الحكيسق 

نوح به يرورد كارش عرض كرد يروردكارا ! يسر من از خاندان من است و وعده تو( درمورد نجات خاندانم ) حق است و تواز 
همه حك مكنند كان برترى *»©*.58 / هود 

و نَادَيْناةٌ آن يا إبُراهِيمٌ 

أووالدادانيم مدا رايم «»» إع٠‏ / صافات 

وَ نادئناة مِْ جانب الطور الأئْمن وَ كوبا نيا 

ما او را از طرف راست (كوه) طور فراخوانديم واو را نزديكك ساختيم و بااو سخن كفتيم ***.01 / مريم 

و به آنها خبر ده كه آب ( قريه ) بايد در ميان آنها تقسيم شود ( يكك روز سهم ناقه و يك روز براىآنها ) وهر يك در 
نوببت خود بايد حاضر شوند ©*** .58 / قمر 

و به آنها ( بند كانم ) از ميهمانهاى ابراهيم خبر ده «0/حجر 


وعازاه مسنم ان اجنيكا كر روكاتر ان رهاق يكين © .2 /يونس 

وها احذيتة انوا و واوا نجوة 

و كسانى را كهايمان آوردند و تقوارا بيشه داشتندء نجات بخشيدييم 18.888 / فضضلت 
وَنجَناة وَأَهْلَّهُ مِنَ الكزب الَْظيم 

واموغانةاسن را لالدو بور كسور ماي بتفيدي ««ه .ع صافات 

قرآن الفبائى باب الواو (1ا*2) 

َتنا وَ لوطا إِلَى الارْض الّتى باركنا فيها للْعالَمِينَ 

واو و لوط رابه سرزمين (شام) كه آن را براى همه جهانيان ير بركت ساختيم نجات داديم ©© 9 انبياء 
وَنجَتِنَامُما وَقَوْمَهُما مِنَ الْكرْب الَْظيم 

لمعا فبويانة راز اتدوديور كنات ذان ««* .6 /صافات 

وَنَحْنُ آَقَرَبُ إِلَبِهِ نكم و لكنْ لا تُنِصِروْنَ 

ومابهاو نزديكثتريم از شماء ولى نمىبينيد *** .88 / واقعه 

ركذ كرك كقهرا 


وتورابسيار ياد كليم ***.6/طه 
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وَئرئهُ ما يَقُولُ و كأتينا تدا 

آنجه رااو مى كويد (از اموال و فرزندان) ازاو به ارث مى بريم و تكك و تنها نزد ماخواهدآ مد /١.***‏ / مريم 

وَتْرِيدُ آنْ تمن عَلَى الَّذِينَ اسْتضْهِفُوا فى الاض و نَجْعَلَهُغْ نف وَ تَجْعَلَهُمٌ الوارئينَ 

اراده ما براين قرار كرفته است كه به مستضعفين نعمت بخشيم و آنها را ييشوايان و وارثين روى زمين قرار 
دهيم ©**.6 /قصص 

وَتَريهُ قربا 

زعا درا لوديا ىب 6ه ١‏ / معارج 

و تَرَغنا ما فى صَدُورِهِمْ مِنْ غِل تججرى مِنْ تختهمٌ الانهار و قالوا التحهة لِلِ اذى هدينا هذا و ما كنا لِهْعَدِىَ لَوْلا آنْ هديا اللَهُلقَد 
جا قلق زاغل زظذ لفق و أوكو]! آنا يلك العنة اؤر هامسا كقم ملسوة 

و آنجه در دلها از كينه و حسد دارند » برمى كنيم ( تاادرصفا و صميميت باهم زندكى كنند ) و از زير (قصرها و درختان) آنها 
نهرها جريان دارد و مى كويند: سياس مخصوص خداوندى است كه ما را به اين ( همه نعمتها ) رهنمون شد و اكر او مارا هدايت 
نكرده بود» ما (بهاينها) راه نمى يافتيم» مسلما فرستاد كان يرورد كار ما حق مى كفتند و( در اين هنكام ) ندا داده مىشود 
كه ادن بيشت زا كار سراحر اعمالى كه اجنام مى دادينةه يحارث برويد ههه #© راعراف 

وَتَرَغْنا مافيِضْدٌورِهِعْ مِنْغِ لخو اناعَليسُرُ رِمُتقَابلِينَ 

ه ركونه غل ( حسد و كينه و عداوت و خيانت ) از سينه آنها برمىكنى ( و روحشان را ياككمى كنيم ) درحالى كه همه برادرند و 
بر سريرها روبروى يكديكر قرار دارند ©**./ / حجر 

(#8) باب الواو قرآن الفبائى 

وَكرَعْنا وق كل أَمَة شهيدا فَقلنا هاثوا #وهائكع فُعلموا أن الْعنّ لله وَضَرَعَنهّة نا كائوا يرون 

( در آنروز)ازهر امتى » كواهى برمى كزينيم و( به مشركان كمراه ) مىكوييم : دليل خودرا بياوريدء اما آنها مىدانند كه حق 
براى خدا استو تمام آنجه را افترا مى بستندء از( نظر ) آنها كم خواهد شد ***.0/, / قصص 

وََرَحَ يَدَهُ فإذا هى بَيِضاآء لِلنَاظِرِينَ 

ع و ل ل ا 

و تناه السناوفاة تباركا قأنينا به جنات وَحَت التعصيد 

واز آسمان آبى يربركت فرستاديم و به وسيله آن باغها و دانههايى را كه درو مى كنند, رويانديم »* 19.8 /ق 

وَ نَشُوقٌ الْمُجْرِمِينَ إلى جَهَنّم وردا 

و مجرمان را( همجون حتران ذقنة كادي كة باسوى ابككاءه و زوثد ) بابعيم مورائيم »»* .2 /مريم 

و َ نَصَرْناةٌ مِنَ الْمَوْم الْذِينَ كَدَبُوا باياتنا إنَهُمْ كانوا قَوْمَ سَوْءٍ فَاَغْرََنَاهُمْ أَجْمَعِينَ 

واورادر برابر جمعيتى كه آيات مارا تكذيب كرده بودند يارى نموديم. جراكه آنها قوم بدى بودندءلذاهمهرا 
غرق كرديم © ./9/ انبياء 

وَنَصَرْناهُمْ فكانواهُمْ الْغالِبِينَ 

و آنهارا يارى كرديم تابر دشمنان خود بيروز شدند ##* 1١8.‏ / صافات 

وَنَضَعْ الّمَوازِينَ القشط لِيَوْم الِْيامَهُ قلا تُظْلَّمْ نَفْسٌ شَيْئاوَ ان كان مِتْقالَ حَمِةُ مِنْ حَوْوَلٍ آتيابها و كفى بنا حاسِبينَ 

ما ترازوهاى عدل را در روز قيامت نصب م ىكنيم. لذا به هيج كس كمترين ستمى نمىشود واكر به مقدار سنكينى يكك 
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دانه خردل (كار نيكك و بدى باشد) ما آن را حاضر مىكنيم و كافى است كه ما حساب كنئده باشيم ©*© .6 
/ انبياء 

وَتَعمَة كنانو| فهسا فنا كهدن 

وتعمتهاى فراوان ديككر كهدر آن متتعسم بودنل 88 ./1 / دخان 

وَنْفْحَ فى الور ذلكك يَوْمُ الْوَعيدٍ 

ودر صور دميده مىشود » آن روز»ء روز تحقق وعده وحشتناكك است ت ©©© 5٠١.‏ رق 

وَنْفِحَ فى الور فَإذا هُمْ م مخ الالسدانة إلى زثيم سلسو 

(شان ديكتر) ون صحوو دنيندة فى قحنودة تا كيصاة اذها ا برها شكخاناة بةاسحوق (داد كاه يروره كارشحاة 
مىروند *»**.١ه/يس‏ 

قرآن الفبائى باب الواو (وعم) 

وَتْفْحَ فى الصُورِ قَصَعِقَّ مَنْ فى السّمواتٍ و مَنْ فى الارض إلا مَنْ شاء الله ثَمَ نفج فيه أخرى فَإذَاهُمْ قيامٌ يَنْظروٌنَ 

ودر صور دميده مى شود ء و تمام كسانى كه در آسمانها و زمين هستند » مىمير ند مككر كسانى كه نخدا بخواهد» 
سس يان د يكير در مور دميسده م شوة: تاكهان ممكى به يام غيوند ودر انتظان ( مساب وجرا ) مسد ههه ربع / زمر 
ونّفس وماسَوّيها 

و سوكند به نفس آدمى و آنكس كه آنرا منظم ساختهاست *©*./1/ شمس 

و نقَلبُ أَفيِدَتَهُمْ و أَبْصِرَهُمْ كما لم يُؤْمُِوا به ول مَرَّهْ و نَذْرُهُمْ فى طغْينِهم يَعْمَهُونَ 

و ما دلها و جشمهاى آنها را وازكونه مىسازيم جرا كه در آغاز به آن ايمان نياوردند و آنان را در حال طغيان و سركشى به حال 


دياص تارمم تاس ركردان شوند »© 1٠١.‏ /انعام 


وبالشهاو شتىهاى صف -داده شده ©#©© ١6.‏ /غاشيه 

ولفكع لهسم فى لاقي ولتق وهرزة واحاياة الاتر اميا بالقنا كالو دارةة 

حكومتشان را يابرجا سازيم و به فرعون و هامان و لشكريان آنها آنجه را بيم داشتندازاين كروه» نشان دهيم 
© / قصص 

وليك انان عاق فياه روه عرزيو الريك الطالبة الاخبارا 

قرآن را نازلمى كنيم كه شفاورحمت براىمؤمناناستوستمكران راج زخسران(و زيان)نمىافزايد **. 87 / اسراء 

وَنُوحا لذ نادى مِنْ ِل فَاسْتَجيسالَهُ فَنبَناه وَأَهلَّهُ مِنَ الأكرزب الْعَظيم 

و نوح را( بهيادآور) هنكامى كه ب ييش از آنها ( ابراهيم و لوط )يرورد كار خود را خواند» ما دعاى او را مستجا بكرديم, او و 
خاندانش رااز اندوهيزركك نجات داديم **© .72 / انبياء 

وماتورا براى انجام هر كار خير آماده م ىكنيم »8-99 / اعلى 

وَوائَ دنا مُوسى تَلائينَ لََلّة وَآثمفناها بِعَشْرِ قَقَمٌ ميقاتٌ رَبَّهِ أَربعينَ لََلَّةوَ قال مُوسى لآخيهٍ هارُونَ اخْلفُنى فى 
قؤمى و أضْلِخ ولا تع سَبيل الْمَُفْسِدِينَ 


وما با موسى سى شب وعده كذارديم » سيس آن را با دهشب ( ديكر ) تكميل نموديم» بهاينترتيب ميعاد يرورد كارش( با او) 
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جهل شب تمام شد و موسى به برادرش هارون كفت : جانشين من در ميان قوم من باش و ( آنهارا) اصلاح كن واز روش 
مفسدان ييروى منما ©»#© ١87.‏ /اعراف 

(200) باب الواو قرآن الفبائى 

وَوالِدِوَ ماوَّلَدَ 

وقسم به يدر وفرزندش (ابراهيم خليل واسماعيل ذبيح **)."/ بلد 

ةك فالا توس 

وتورا كمشده يافت وهدايت كرد ©*©*./ا/ ضحى 

وَوَجَدَك عائلا فأغنى 

وتورافقير يافت و بىنيازنمود ©4.88/ ضحى 

وَوْجوةٌ يَوْمَئِذٍ عَلَتهاَجِرَةْ 

و صورتهايى در آن روز غبار الود است *#*#© 506 / عبس 

وووَض موسق دارة و قال با افا اقائق قلا طق الكير وأوتبنايق كل قو د هذا له التضل العين 

و سليمان وارث داود شد و كفت اى مردم به ما سخن كفتن يرندكان تعليم داده شده است و از هر جيز به ما عطا كرديده اين 
فضيلت آشكارى است ©#©© ١18.‏ / نمل 

وَوَصَى بها |ثراهيم بَنيه وَ يَْقُوبٌُ يا يني إنَّ الله اشطفى لَكُمْ الدينَ فلا تَمُوثُنٌ الاو أنُمْ مُسْلمُونَ 

ابراهيم و يعقوب فرزندان خود را ( در بازيسين لحظات عمر ) به اينآيين وصيت كردند ( و هركدام بهفرزندان خويش كفتند: ) 
فرزندان من »خداوند اين آيين ياكك را براى شما بركزيده است و شما جز به آيين اسلام ( تسليم در برابر فرمان حدا)از 
دنيا نرويد ©©©.1"7 / بقره 

وَوَصَّيْنَا الأنْسانَ بوالِدَيْهِ إخسانا حَمَلَئه أَمُهُ كزهاو وَضَ عَتْهُ كزها و مله وَ فِصالَهُ ثَلانُونَ شرا حت ىإذا بَلَعْ َضّْدَّهُ و بلع رْبَعِينَ مََِةُ قال 
رك أؤزظى ا اشك و زعضت الى اتقدة عَلَعَ وعلى والدق 013 اعد مسالاسا قوفي و اضر لى فى ذنتى فى ليك اليكو 
انّى مِنّ الْمُْلِمِينَ 

ما به انسان توصيه كرديم كه به يدر و مادرش نيكى كند .مادرش او را با ناراحتى حمل مى كند و با ناراحتى بر زمينمى كذارد و 
ذوران حطل و اشير باز كرفدكن سوماة اسة» نا زمائى كه يدكمال قدرث و رشه برسد و هجهل سالكى وارد كردد» مى كويد: 
يروردكارا! مرا توفيق دهتا شكر نعمتى را كه به من و يدر و مادرم دادى » بهجا آورم و عمل صالحى انجام دهم كه از آن خشنود 
باشى و فرزندان مرا صالح كن » منبه سوى تو بازمى كردم و توبه م ىكنم و من از مسلمينم ##* .18 / احقاف 

وَوَصْيكًا الأنساة موالد يه غفكة أقة وشا على وف و فصالة فى عامين أن اشكوق و تواتك الخ العصيبه 

و ما به انسان درباره يدر و مادرش سفارش كرديم » مادرش او را با زحمت روى زحمت حمل كرد ( وبه 

قرآن الفبائى باب الواو )20١(‏ 

هنكام باردارى هر روز رنج وناراحتى تازهاى را متحمل مى شد ) و دوران شيرخواركى اودر دو سال يايان مىيابد( 
آرى به او توصيه كردم ) كه شكر براى من و براى يدر ومادرت بجا آور كه بازكشت همه شما به سوى من است ***.18/ 
لقمان 

و وَصَّينا انان بوالدَيْهِ نخشنا وَإدُجاهّد كبذك بى ما ليس لَك بعلم قلا تيلغهما إلَى مزجفك فنك بما كقع تَعْمَلُونَ 

ما به انسان توصيه كرديم كه به يدر و مادرش نيكى كند واكر آنها تلاش كنند كه براى من شريكى قائل شوى كه به آن علم 
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ندارىء از آنها اطاعت مكن, بازكشت همه شما به سوى من است و شما را از آنجه انجام مىداديد » باخبر خواهم ساخت 
6 / عنكبوت 

وَوْضِعَْ الكتابُ قَتَرى الْمَجْرِمِينَ مُشْفِقِينَ مما فيه وَ يَقُولُونَ يا وَيْلَتَدا مالٍ هذًا الكتاب لا يُغْادِرُ ضَ غيرَةٌ وَلا كبيِرَةًٌ إلا أخصيهاوَ 
وَجَدُوا ما عَمِلُوا حاضرا و لايَظْلِمٌ رَبك أحدا 

و كتاب (كتابى كه نامه اعمال همه انسانها است) در آنجا كذارده مىشود. اما كنهكاران را مىبينى كه از آنجه در آن است 
ترسان و متوحشاند و مىكويند: اى واى بر ما اين جه كتابى است كه هيج عمل كوجكك و بزركى نيست مكر اين كه آن را 
شماره كرده است ؟ و همه اعمال خود را حاضر مىبينند و يرورد كارت به احدى ظلم نم ىكند »© *.59 / كهف 

وَوَضَغْنا غلك ورك 

و بار سنككين رااز تو برنداشتيم ©8© ؟؟ / انشراح 

وَ وفيت كل نَفْس ما عَمِلَتْ وَ هُوَ أَعلَمُ بما يَفْعَلُونَ 

وبههر كس آنجه انجام داده استء ب ىكم و كاست داده مىشود واو نسبت به آنجه انجام مىدادندءاز 
همه آكاهتراست /7١.**#‏ زمر 

وَوَقَعَ الَوْلٌ عَلَيِهِمْ بما طَلَمُوا فَهُعْ لا يَنْطِقُونَ 

در اين هنكام فرمان عذاب بر آنها واقع مى شود و آنها سخنى ندارند كه بكويند *** .80 / نمل 

وَوَعَبِنا داو سُلْهِانَ ننه الْعَِدٌ ِنَهُ أَوَابٌ 

ما «سليمان» را به داوود بخشيديمء جه بنده خوبى » جرا كه همواره به سوى خدا بازكشت مىكرد (وبه 
ياداوبود ©#*).٠'ر/ص‏ 

و تفجادة اعم و نحو سرك واسيب هيده 

واسحاق و علاوه براوه يعقوب را به وى بخشيديم و همه آنها را مردانى صالح قرار داديم ©**.؟77/ انبياء 

(209) باب الواو قرآن الفبائى 

وَوَهنا لَّهُ اشح وَيَعْقوتَ كلا عَدَينا و نُوحا هَدَينا مِنْ قبل وَ من ذَرَيته داود و سَيِمنَ و أَبُوبٌ و يُوس ف ومُوسى وَهِرُووّزَ 
و اسحاق و يعقوب را به او( ابراهيم ) بخشيديم وه ركدام را هدايت كرديم و نوح را ( نيز ) قبلا هدايت نموديم و از فرزندان او 
داود و سليمان و ايوب و يوسف و موسى وهارون را( هدايت كرديم ) و اينجنين نيك وكارانراياداشمىدهيم *** .86 / انعام 
وَ وَهَبنا لَه إشحاقٌ و يَعْقُوبَ و جَعَلنا فى ذَرَيتِالّمَوَّةَ وَالْكتات وَانَيناارَُ فِى الدَّنيا وَإِنَّهَ فى الآخِرَة لَمِنَ الصَالِحِيِنَ 

و ما به او اسحاق و يعقوب را بخشيديم ودر دودمانش نبوت و كتاب آسمانى قرار داديم» ياداش او را در دنيا داديم و در آخرت از 
صالحان است 7!/.88#؟ / عنكبوت 

وَ ونا لَه آهْلهُوَ مله مَعَهُمْ رَحْمَةً ما وَ ذِكرى لإوُلِى الالباب 

و خانوادهاش را به او بخشيديم و هماند آنهارابا آنها قرر داديم» تا رحمتى از سوى ما باشد و تذكرى براى 
صاحبان فكر **»©« .”5 / ص 

وَوَعَبِنالَهُ مِنْ رَحْمَتِناأخاةٌه _ورُونَ نَِا 

وماازرحمت خود برادرش هارون را كه بيامبر بود به او بخشيديم »**.075 /مريم 

وَوَمَبنا لَهَمْ مِنْ رَحْمَتنا وََجَعَلْنا لَهُمْ سان صِدُقٍ عَلِيِا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان (امء. لطاعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه طاناة 0/2/1 


وازرحمت خود به آنها ارزانى داشتيم و براى آنها نام نيك و مقام مقبول و برجسته( در ميان همه امستها ) قرار 
داديم .6 / مريم 

وَهُدوًا إلى الَقب مِنَ الْقَوْلِ وَ هُدوًا إلى صراطٍ الْحَمِيدٍ 

آنها به سوى سخنان ياكيزه هدايت مىشوند و بهراه خداوند شايسته ستايش راهنمايى مى كردند 


6 /حج 
وَهَدَيْناهُ الجعِديِن 


واورا بهخيروشرّش هدايت نموديم ٠١.*#*»‏ /بلد 

وَهَدَئْنَاهُمَا الصّراطً الْمُسْتَقِيمَ 

و آنهارا به راهراست هدايت كرديم ©* .118 / صافات 

وَهذًاابفبدلاين 

و قسم به اين « شهر امن (مكه ***)."/ تين 

قرآن الفبائى باب الواو *8جم) 

وَهذا ؤِكوٌ مُبارَك أنْرَّلْناءأقَاتَهلَه مُنْكَرُونَ 

واين ( قرآن ) ذكر مباركى است كه( بر شما ) نازل كرديم» آيا آن را انكار مىكنيد ©« ؟ 20 / انبياء 

وَّ هذا صراط رَبك مُشْتقيما قَدْ قَصَّلْنَا الآيتِ لِقَوْم يَذَّكِرُونَ 

واين راه مستقيم ( و سنت جاويدان ) برورد كار تواست » ماآيات خود را براى كسانى كه بند مى كيرند بيان 
كرديي ههه ع1[ /اتعام 

وَهذا كتبٌ أنْرَلنهُ مُبارَك مص دق الذى بَيِنَ جَدَيْهِ وَلتمْذْرَ امّ القرى و مَنْ حَؤْلها وَالذينَ يُؤْمْنُونَ بالاخِرَة يُؤْمِنُونَ بهوَهمْعَلى 
صَلاتِهِمْ يُحافظون 

واين كتابى است كه آن را نازل كرديم » كتابى است يربركت كه آنجه را يبش از آن آمده تصديق مىكند. ( آن را 
فرستاديم تا مردمرا به ياداشهاى الهى بشارت دهى ) و براى اين كه ( مردم ) أمٌالْمَرى ( مكه ) و آنها كه كرد آن 
هستند بترسانى » آنها كه به آخرت ايمان دارند بهآن ايمان مى آورند و مراقب نمازهاى خويش مى باشند *** .91 / انعام 
وَهذا كتابٌ أَنرَلناةُ مُبارَك فَاتَّبِعُوهُ و انَقُوا لَعَلَكمْ تُوْحَمُونَ 

قرار كيريد »** .160 /انعام 

وَهُرّى اليك بجذع النَخْلَهُ تساقط عَلَبِكِ رُطَبا جَبَا 

وتكانى بداين درخت نخل بده تا رطب تازه بر تو فرو ريزد «** 0 /مريم 

وَهَل آتيك تَبِؤًا الْحَضْم لذ نَسَوَّروًا اليغراتَ 

آياداستان شاكيان هنكامىكه از محراب ( داوود ) بالا رفتندءه به تو رسيده است #©©؟١1/ءص‏ 

و آيا خبر موسى به تو رسيده است © ؟ و/طه 

وهم عَلى ما يَفَلون بِالْمَؤهِنِينَ شهُودٌ 


وآنجهرا نسبت به مؤمنان انجام مىدادند ( با خونسردى ) تماشامىكردند 6 بروج 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه عاناة 0/81 


وَ هُمْ يَض طَرٍحُونَ فيها رَبّنا آَخْر جنا تَعْمَلُ صالحا غَِرَ الُذى كنَائَعمَلٌ أَوَلَمْ تُعَمْوْكؤ مام دَكرُ فيه مَنْ تَذَكْرَ وَ جاءَكمٌ النّذِيرُ هَذُوقُوا قَما 
لِلظَالِمِينَ مِنْ نُصير 

آنها در دوزخ فرياد مى زنند يروردكارا! ما را خارج كن تا عمل صالح به جاآوريمء غير از آن جه انجام مىداديم (در ياسخ به 
آنها كفتهمى شود) آيا شما رابه اندازهاى كه انسان در آن متذكر مىشود, عمر نداديم و انذار كننده (الهى) به سراغ شما 
نيامد؟ اكنون بجشيد كه براىظالمان هيج ياورى نيست *8/.88” / فاطر 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

وَهُمْ بنهَوْنَ عَنْهُ وَيْتَوْنَ عَنْهُ وَ الا يهْلكُونَ إلا آنْفْسَهُمْ وَ ما يْعَرُونَ 

أأنها ديكراة ال ان ماني داركهد و كوه بر از انذووق د كشدة ازهاج خرد را علد كن نم كسد ولى تم لوسك 
ا و 


اد 


واه الذي انا خذات تازوشات. و غيد مقدوشات و النخل وَ الرّدْحَ مُحتَلِا كله و الرَبُودَ نَ وَ الوّمَانَ مُتشابها و عَيرَمتََابهِ كلوا مِنْ تُمَرهآ 
إذاآ أَنْمَرَوَ انُوا حَقَهُ يَوْمَ حصاده و لا تُسرقُوا إِنَّهُ لا يْحِبٌ الْمُشرِفينَ 

او استكه باغهاى معروش ( باغ هايىكه درختانش روى داربستها قرار مى كيرند ) و باغهاى غيرمعروش ( درختانى كه نياز به 
داربست ندارند )آفريد و همجنين نخل و انواع زراعت را كه از نظر ميوه و طعم باهم متفاوتند و ( نيز) درخت زيتون وانار را كه از 
جهتى باهم شبيه و ازجهتى تفاوت دارند ( بركك و ساختمان ظاهريشان شبيه يكديكر است درحالىكه طعم ميوه آنها فوقالعاده 
متفاوت ) از ميوه آن به هنكامى كه به ثنمر مىنشيندء بخوريد و حق آن را به هنكام درو بيردازيد » اسراف نكنيد كه خداوند 
مسرفين را دوست نمىدارد ©©© 18١.‏ / انعام 

وهو اند اكع لغ تيكو قط شيك |" الأنساة اكتبر” 

ا وكشي امن كدشنها واوئسة كر دسوين ىى مرزاثنة؛ بان كيك زنده فى كله امايق اناق كقران كتنده تاعاس اسث 
01 

وَ مُوَالّدى أَرْسَلٌ الؤياح بُشْرا ب كن كدق تشفهه و انر لانية الكساوهاء طهونا 

واو كسىاست كه بادهارا بشارتكرانى بيش از رحمتش فرستاد واز آسمان آبى باكك كننده نازل كرديم 
«»ه.مء /فرقان 

وَهُوَ الى أْرّلَ من السَماآءِ ماآء فَأْخْرَجنا به تبات كل شَىْءٍ فَأَخْرَجنا مِنْهُ حَضدرا نُخْرِج مِنْهُ حا متراكبا و مِنَ النّخْلٍ مِنْ طَلعِها قَدُوانٌ 
داييةً وَجَدّتِ هِنْ آغناب وَالرَُونَ وَالوْمَاقَ مُشتبها وَغَيرَ مقشبه الْطُرُوآا إلى مره اذا أثْمر و يَذْعِه فى ذلِكع لآيتٍ لِقَؤم يُؤونُودٌ 

او كنقى اسك كهاز اسحاة ١"‏ تى :اول كرد وم اوييلة 1ن كتاهاط كرا كين وو باتتديي 31 تضاف طاءو:داخ دعاق سيو خا رع ساحن 
وازآنها دانهدهاى متراكم و از شكوفه نخل خوشهها با رشتههاى باريكك بيرون فرستاديم و باغها از انواع انككور و زيتون وانار 
شبيه به يكديكرو بى شباهت هنكامى كه ميوه مى كند به ميوه آن و طرز رسيدنش بنككريد كه در آن نشاندهايى براى افراد 
باايماناست ©#*© .99 /انعام 

وَهْوَ اذى أنْقَأكُم من نَفْسٍ واجِةَةٍ فَمَستَفوٌ و مستؤدع قَذ مَصَا ايت لِقَْم يَفْمَهُونَ 

او كبى أسف كه كماو اق باك انين اقريد عدر شال عضيس 1ن افنانانا بابدا وس 3 إن كرابما جا غلفت كاسن )و فد 
نايايدار » ما آيات خود را براى كسانى كه مىفهمند بيان نموديم »** .98 /انعام 

قرآن الفبائى باب الواو (200) 

وَهوَالذى انقنا لكغ القنقغ والاتضاد والافيدة قليلاما تشكروة 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه 60 0/2/1 


او كسىاس ت كه براى شماكوش و جشموقلب (عقل) ايجادكرد, اماكمتر شكراو بدجامى آوريد ***.1/8/ مؤمنون 

وق الدع قعل للج وإكياة علق لفن اراد انيد كر أ آراذ شكوا 

ا و#شحواسحنة ققحي ووز راكنا تحيق يكتديكم زان .داه براي ا وشا كه بشو اف لك تمصومدينا 
شك ركزارى كنند #**.20 /فرقان 

وَ ُوَالّدَى جَعَلَكُمْ حَلاآئِفَ الاذض و رَقَعَ بَعضَكَمْ قَوْقَ َغض دَرَجِاتٍ لِيوَكُمْ فى ماآ اتيكم إنَّ رَبك سَريعٌ هقاب وَإِلَّهلَكْفُورٌ رَحِيمٌ 
وأو كنى است كه شها زاجاتشيناة ( و شايئد كان خود )در زمين قران دادو يعفى ازا بر يعشن ديكر ذرجاق + برتري وادتا شما را 
به آنجه دراختيارتان قرار داده بيازمايد» مسلما يرورد كار تو سريعالحساب و آمرزنده مهرباناست ( به حساب آنها كه از بوته 
امتحان نادرست درآيند » زودمى رسد و نسبت بهآنها كه در مسير حق كام برمىدارند » مهربان مى باشد ©*© ) .188 / انعام 
وَهُوَ الّدى جَعلَ لَك اليل لباسا وَ النَوْمَ سُباتا و حَعَلٌ الّهارَ نُمُورا 

واو كيين اسيك كه كسيوا را مرافى شها لماش لازاه و كتوابه وا سراق شما ماب 'راسية و روز وامانه عير كث وعناة 
قرار داد »©« .لاع /فرقان 

وَهُوَ الّدَى جَعَلَ كم الجُومَ 2 لتهتد لَِفْعَدُوا بها فى ظَلَمتٍ الب وَالبخر قد قَصَلْنا الآيتِ لَِْمِ يَعْلْمُونَ 

اواكسدى اسك كلاسقار كنا زا وزاك لها قراسذاة عادر افاريك حاف كشك ودريا بناوميلة إأقها هذايك قري نا كسار عه 
)را براى كسانى كه مىدانند ( و اهل فكر و انديشهاند ) بيان داشتيم © 88 ./91 / انعام 

وَمُوَ اذى حَلَّقّ التسمواتٍ وَ الأنرْض بِالْحَقٌ وَ يوم يَقُولٌ كن قيكونٌ قَولَهُ الح وَلَهُ املك يَمَ يُنْفَحّ فى الصورٍ علِمٌ الْقَهِبِ و 
المَّهدَهوَهُوَ الْحَكيم الْحَبيرْ 

او كسى است كه آسمانها و زمين را به حق آفريد و آن روز كه به آنها مى كويد موجود باش » موجود مىشودء سخن او حق 
است و درآن روز كه در صور دميده مى شود حكومت مخصوص او است ء از ينهان و آشكار باخبر است و حكيم وآكاه 
مى باشد ©8© ."1 / انعام 

وو لذ كاك العاف الاك تفن آَاِ و كان عَرْشَهُ علَى الماآء ليث ركم كو اعون فلار امن الج افب اقفر رقوة 
و لوكت لََقُوَنَ الّذِينَ كَمَّرُوآا ان هذا الآ سِشرٌ من 

او كس انب ك كه اسنانهاؤ زه وا در شكن زوز (شكن دوران ) افريد هركن (قدرت )اوري ابتقرار داشت اليه خاطراية 
آفريد ) تا شمارا آزمايش كند تا كدام يكك عملتان بهتر است تو اكر بكويى شما بعد از مركك برانكيخته مىشويد مسلما 
كافران م ىكوينداين سحر آشكارى است #**./ا/ هود 

(205) باب الواو قرآن الفبائى 

وَهُوَ الّدى حَلَقَ اليل وَالنّهارَ وَ الشَّمْس وَ الْمَمَرَ كل فى فَلككِ يَسْبَحُونَ 

اوكسىاست كه شب و روز و خورشيد و ماه راآفريد كههريكك ازآنها در مدارى در حر كتند ©«ه .38 / انبياء 

وَهُوَ اذى حَلَقَ هن الْماءِ بشّرا عله نباو صهْرا و كانٌ رَبك قديرا 

او كسبى است كداز آب انسانى را آفريد او را نسب و نسبت قرار داد ( و نسل او را از اين دو طريق كسترش داد ) و يروردكار 
تو همواره قادر است »©© .26 / فرقان 

وَهُوَ الى ذَرَاَكمْ فى الاض وَإليِهِ تُْشَروْنَ 

ركني حدم اد دورب الروو سر اواسا روي ليه .9// مؤمنون 

وَهُوَ الّدَى م سَكَرَ الْبخز لتأْكُلُوا مِنْهُ آخما طريًا و تَشخُرجوا ينه حلةً تَِسُونَها وَتَرَى الْقلْكك مواخر فيه وَلِتَتقَفُوا مِنْ فَضْلِه وَ 


قرآن الفبايى مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه +6 0/2/1 


او كسى است كه دريا را مسخحر ( شما) ساخت تااز آن كوشت تازه بخوريد و وسايل زينتى براى بوشش از آن استخراج 
نماييد و كشتىها را مى بينيد كه سينه دريا را مى شكافند تا شما ( به تجارت بردازيد ) وو از فضل خدا بهره كيريد » شايد شكر 
نعمتهاى او را بجا ]وريد »** ٠8.‏ / نحل 

وَهُوَ اذى فِى السّماءِ إل وَفِى الازض إله وَ ُو الْحَكيم الَْلي 


شو ووب اساي ع ود يهب م 


0 


- 


تصيرا 

او كسى است كه دست آزها را از شما ودست شما رااز آنها در دل مكه كوتاه كرد بعد از آن كه شما را بر آنها ييروز 
ساخت وخدوند به آنجه انجام مىدهيد بينااست **©.56 / فتح 

وَهُوَ اذى مد الاض و جعَلَ فها راي و آنْهراوَ مِنْ كل النّمَراتِ جعلَ فيها زَوجئنٍ انين يعُفٍى الّقِلَ اللّهارَإنَ فى ذلك 
لآباتٍ لِقَوْم يتفَكرُونَ 

واو كس نبت كزين وا كدر ودر آق كرمها واتورهايئ قزار دادو ازاثمام كيو هادر الادوعحقت اثرين ( مزه سةةا )فت 
رابر روز مىيوشاند . در اينها آياتى است براى آنها كه تفكر مى كنند ©©© .7 / رعد 

وَ مُوَالْدَى مَرَجِ الْبْْرَئْن هذا عَذْبٌ قُراتٌ وَ هذا مِلْحٌ أجاجٌ و جَعَلَ بَنَّهُما يرخا و جثرا مَشجورا 

واوكسىاست كه دو دريارادر كنار هم قرار داد يكى كوارا و شيرين و ديكرى شور و تلخ ودر ميان آنها 
برزخى قرار داد تا با هم مخلوط نشوند (كويى هر يك به ديككرى مى كويد) دور باش ونزديكك نياهه*. 
+ه / فرقان 

قرآن الفبائى ا 

وَهْوَ اذى يَنِدَوَا الْخَلْقَ نَم يُعيِدهُ وَهوَآَهُوَنٌ عَلَقِِوَلَه الْمَكَلُ الاغلى فى السّمواتٍ وَالاض وَ هو الْعَزِيرٌ الْحَكيمُ 
او كسى اث كه آفزيكن را اغاز كرد وسعين آث زا باز كرذاتد واين كار يراق او اسياؤة من ياشد ويزاى از توصبيف برقز 
ووامات وار لو رايط الاباك ار و 30 اي 

وَهُوَ الى : يتَوَفكُمْ بالل وَيَعْلَمُ ما جرحم الها َم يتعدّكمْ فيه به فقطيا أجل معدي كم الكد تتجفك ؛ نكر يق مارة 

او كسى است كه ( روح ) شما را در شب ( به هنكام خواب ) مى كيرد واز آنجه در روز كسب كردهايد ( و انجام دادهايد ) با 
خبر است سيس شما را در روز ( از خواب ) برمىانكيزد ( و اين وضع هم جنان ادامه مىيابد ) تا مدت و سرآمد معينى 
فرارسد سيس با زكشت شما به سوى او است و شما را به آنجه عمل م ىكرديد آكاه مىسازد #«* .20 /انعام 

وَهُوَ اذى يُخيى وَ يميت وَلَهاخْتِلافُ اليل وَالنّهارِ آلا تَْقلُونَ 

او كسى است كه زنده مى كند و مى ميراندوآ مد و شد شب وروز ازاواست»ء آيا انديشه نمى كنيد ©»©©؟ 6١‏ / مؤمنون 

وَهُوَ الدى يُْسِلٌ الدياح يُمْرا ين يَدَىْ رَحْمَيِهِ يآ اذا آقَلّتْ دابا ثقالاً شماه يلد عت قالزتنا لماه كاشدهنا يون كل 
ترات كدنكه شرح العو لماك كذكورة 

ا و كسى اسك كه ياذهاوا ببشاييشن ( نازاق ) حتفن من ترسعد ذا زمانن كه انرشا سكين بارتواام دوق هوه )مل كدودر اين 
هنكام آنها را به سوى سرزمينهاى مرده مىفرستيم و به وسيله آن آب ( حياتبخش ) نازل مى كنيم و با آن از هركونه ميوهاى (از 


خاكك تيره) بيرون مىآوريم و اين كونه ( كه زمينهاى مردهرا زندهكرديم) مردكانرا(نيزدرقيامت) زندهمى كنيم تامتذكرشويد *** . 
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/ه / اعراف 

وَهْوَامَدَى يُنَزَلَ الْعهِت مِنْ بعد ماقَنْطُواوَيَنْشُررَحْمَكَهُ وَهُوَالْوَلِيٌ الْحَمِيدٌ 

او كسى است كه باران نافع را بعد از آن كه مأيوس شدند نازل مىكند و دامنه رحمت خويش را مى كستراند واو 
ولى و حميداست ***./5 / شورى 

وَهْوَ اذى يَقْمِلَ النَؤْبَةً عَنْ عِبادِه وَيَعْمُوا تمن السَيّنَاتِ وَيَغلُّمٌ ما تَفْعَلُونَ 

او كسى اسست كه توبه رااز بندكانش مىيذيرد و كناهان را مىبخشد و آنجه را انجام مىدهيد » مىداند 
66 / شورى 

وَهُوَ الْعمُورٌ الْوَدوُةُ 

واو آمرزنده و دوستدار (مؤمنان) است ©©* .15 / بروج 

وَهْوَ الهاهِرٌقَوْقَ عِبِادِهوَ هو الْحَكيمُْ الْحَبِِرٌ 

اواستكه برتمامبند كان خود قاهرو مسلط است و اواست حكيم وآ كاه 8# .18 / انعام 

(20) باب الواو قرآن الفبائى 

وَعْوَ القاوة فُوْقَ عساؤه و تسل عليكع عفظة عنيا اة اجا اعد كع العوث توقة ماو قم لايقوطوة 

او تسلط كامل بر بندكان خود دارد و مراقبانى بر شما مىفرستدء تازمانى كهيكى از شما را مركك فرا رسد فرستاد كان ما جان او را 
مى كير ند وآنها (در نككاهدارى حساباعمال بندكان)كوتاهى نمىكنند 2١.©©©‏ / انعام 

وَهْوَاللَهُ لاإلةإلا هُوَلَهُ الْحَفْدٌ فى الأؤلى وَالأخِرَووَلَهُ الْحَكُمْ وَإِلَيِهِ تُوْجَعُونَ 

اوختداي ابت ك هعرد جز او سك » سقاشن براق أو اسث ودر ادى جهان ودرا جيان ذيكر عداكيت ( ير )از آنا واسحث 
وهمه شمابه سوى او باز مى كرديد ١.8‏ / قصص 

وَهُوَاللَهُ فى السّموتٍ وَفِى الادض يَعْلّمٌ سِوَكُع وَجَهْرَكُم وَيَعْلَّمُ ما تَكيبُونَ 

او است خداوند در آسمانها و در زمين » ينهان و آشكار شما را مىداند واز آنجه ( انجام مىدهيد و) به دست مىآوريد 
باخبراست ©©» ." / انعام 

وَهُوَ بلقت الاغلى 

در حالى كه در افق اعلى قرارداشت *** ./ / نجم 

وازخداترساناست #*©.9/عبس 

وَهِىَ تَبجرى بِهِمْ فى مَوْج كالْجبالٍِوَ نادى توح نَابْنَهُ وَ كان فى مَعْرلٍ ينَىَ اذكب معنا وَ لا تَكنْ مَمَ الْكفِرينَ 

واو الاغار 1 لاراقى انواس سعدرة كرو عاج كله مي داه در لين سكاجا توم تند راكددر كرخيات ترارواسفاتياد 
زدء يسرم!همراه ما سوار شو و با كافران مباش © © .51 / هود 

وَيآادمُ اشكن أَنْتٌ وَ رَوْجَكَ الْجنهَ كلا ِنْ نحت شما ولا تَفرَبا هذه لَه كونا من الطَالِمينَ 

واى آدم توو همسرت در بهشت ساكن شويد واز هر جا كه خواستيد» بخوريد اما به اين درخت نزديكك نشويد كه از ستمكاران 
خواهيد شد #*©.19 / اعراف 

وَيِقَوْم اسْتَغْفِرُوا ربكم نّم ثبو إلَيِهِ يوْسِلِ السَّماآء عَلَيكُمْ مذرارا وَيَزِدْكمْ قُوَّةَإِلى فُوَّبَكمْ ولا تَتولََا مُجْرِمِينَ 

واى 000 برؤره كارثان طلب آمرزش كيد سيسن به سسوى او باز كبرديد تنا ( بساران) أسسمان را 
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يىدريى بر شما بفرستد و نيرويى بر نيروى شما بيفزايد و روى (از حق ) برنتابيد و كناهه نكنيد **01.*8/ 
هود 

قرآن الفبائى باب الواو (289) 

َيِقَّوْم اغملوا على فكاتتكغ إتى عمل سنوت تعلفوة عن بأنه غذاث يخرية ومن هُوَ كذث و ازكفسوا إلى تمك رَقيت 
لقره افر كاري لاحتسا ياس امك الام ويج شم كار كوه اضر الل كرد زوين ووض شير اقب اميت 
جه كسى عذاب خواركنندهبه سراغ او مىآيد و جه كسى دروغككو است » شما انتظار بكشيد من هم در انتظارم *** ."9 / 
هود 

وَ يقَْمِ إنّى أخاف عَلَيكمْ يوم التّاد 

اى قوم ! من بر شما از روزى كه مردم يكديكر را صدا مىزنند ( و از هم يارى مىطلبند و صدايشان به جايى نمىرسد ) 
بيمناكم ©* .71 / مؤمن 

وَيقَوْم أَوْقُوا الْمكيالَ وَالِْرَانَ بالقشطٍ ولا تَبحَمُوا الناس أَشْياآءَهُمْ ولا تَغْنَوَا فى الارْض مُفْسِدينَ 

وف شرم عن 1 بخاته بو نوز قحرا وا عند الك ونا تيلايو و اشيانة أو اعناس ) عردم ينب ككل ازيلةةوااإنتذق انان كباس و درومية 
فساد مكنيد *»*»*.8//هود 

وَيقَوْم لا[ شتلك عَلَهِ مالا انْ أجرى إل عَلَى اللّهِ وَ ماآ آنا بطارد الَدِينََامنُوآا إنَهُْ غاترا رقي ,كلها ررك نويا #وبوة 
قرم لعن دو وار ابن حصرك اجر جادااني انها لح طلم حرق قنيا برن: نا استغ ورين قفاوا كه لياق | بوكنافه زه 
خاطر شما )از خود طرد نم ىكنم جرا كه آنها برورد كارشان را ملاقات خواهند كرد ( ودر دادكاه قيامت خصم من 
خواهند بود) ولى شماراقوم جاهلى مىبينم ***.9؟/هود 

وَيقَوْم لا يَجْر مَنَكمْ شقاآقى أن بُصيبكغ مِثْل ماآ آصاب قَوْمَ وح أَوْ قَوْمَ مودو قَوْم صلح وَ ماقَوْمٌ لوط مِنْكُم يَعيدٍ 
واى قوم من ! دشمنى و مخالفت با من سبب نشود كه شما به همان سرنوشت قوم نوحيا قوم هود يا قوم صالح كرفتار شويدو 
قوم لوط از شماجندان دور نيست *** .84 / هود 

وَ يِقَوْم مال أَدْعُوكم إلى النّجو وَ تَدْعُوتَنى إِلَى النار 

فقون لجر انلتق كلها راايه سر تعانت بدعورع فى كف ابنا الجا مرا يو وى القن م خبر انيل 66 /مؤمن 

وَ قم مَنْ ينْصُرُنى مِنَ الله ان طَرَدْتهُع أقلا تَذَكرُونَ 

اق شرم العنة ليق صرالاو مزاير ١‏ امصاانق ةا باز موحد اك امسا وادليه لعي ابا مده 
نم ىكنيل ©*©؟70/هود 

(:28) باب الواو قرآن الفبائى 

لاقو مدع لايم فأنه دونك انبرد 2ه براك لتم اا .30لا قاف اسيك ,كاء زرك دو رقي كذ رسيم مدعل السوة بو هيع كتر يد 
آزارى به آن نرسانيد كه به زودى عذاب خدا شما را فرو خواهد كرفت #*© .28 / هود 

العا يتش كرون اراد ان أن خورم ا كرود #هه ١‏ على 

وَينِقى وَبجهُ رَبك ذو الْجَلالٍ وَ اكرام 


وتنهاذات ذوالجلال و كرامى يروردكارت باقى مىماند *»**.0؟ /الدحمن 
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َيْيْنُ اللَهُ لكم الآياتٍ وَ اله عَليِمٌ حكيمٌ 

و خداوند آيات خود را براى شما تبيين مى كند و خدا عليم و حكيم است «» /نور 

عكر الم حي شاف و ينه مجر 

آنها( در يندار خود ) براى خداوند دخترانى قرار مىدهندء منزه است او ( از اين كه فرزندى داشته باشد)ولى براى 
خودشان آنجه را ميل دارند قايل مىشوند #*© ./اه / نحل 

وَيَجْعَلُونَ لَه ما يِكرَهُونَ وَ نَصِْ الْيِكهُعْ الْكَذْب أن لَهُمْ الحشنى لا جَرَءَانَ لَهُمُ الناروَأنَّهّمْ مُفْوَطونَ 

آنها بر خدا جيزهايى قرار مىدهند كه خودشان از آن كراهت دارند ( يعنى فرزندان دختر ) با اين حال به دروغ 
مى كويند سرانجام نيكى دارند ءناجار براى آنها آتش است و آنها از بيشكامان ( در آتش دوزخ ) هستند © .27 / نحل 
وَيَجْعَلُونَ ِما لا يَعْلَمَونَ نُصيبا مما رَرَفْامُعْ تاللَِّتَسَلّنَ عم اك تَفْعَرُونَ 

آنان براىبتهايى كه هيج كونه سود و زيانى از آنها سراغ ندارند سهمئاز آنزجه بهآنان روزى دادهايم قرار مىدهنادء به خدا 
سوكند ( در دادكاه قيامت ) ازاين دروغ و تهمتها بازيرسى خواهيد شد #** .88 / نحل 

ولعو انه لعن كسافس و ذو حر ةالتخهرضوة 

و حورا بهدوعدهخويش تحقق مى بخشد هر جند مجرمان اكراه داشته باشند ©©87.*0 / يونس 

و يَحلِفُونَ باللَه إنّهَعْ لمكم و ما هُمْ منكم و لكنَهعْ قوم يَفرَفُونَ 

وبهخداسوكندمىخورند كه آنهااز شماهستتنددر حالى كه از شما نيستند » ولىآنها كروهى هستند كه 
مى ترسند ( و وحشت دارند لذا دروغ مى كويند **© ) .08 / توبه 

وَيَعَدوةٌ للا فسان وبكوة ويَرَيِدَفه حتوعا 

آنها (بىاختيار) به زمين مىافتند (سجده مى كنند) واشكك مىريزند وهر زمان خشوعشان فزونتر مىشود***. 
9 /اسراء 

قرآن الفبائى باب الواو )28١(‏ 

وآنهارادر بهش ت ( جاويدانش ) كه اوصاف آن را براى آنان بازكو كرده , وارد م ىكند ©©2.8 / محمّد 

وَيَدْرَوًا عَنْهَا العذابَ أَنْ تَشْهَدَ أرب شَهاداتٍ باللّهِ نه لَمنَ الكاذِبينَ 

آن زن نيز مى تواند كيفر (زنا) را ازخود دور كندء به اين طريق كه جهار بار خدا را به شهادت طلبد كه آن مرد ( دراين نسبتى 
كهبهاوموىدهد)ز دروغكوياناست ©##©8.//نور 

وَيَدْحٌ الأنْسانٌ اشر دُعاءَه بِالْخَهِرِ وَ كان النْسانُ عَججولاً 

وانسان( براثر شتابزدكى ) بدىهارا طلب م ىكند آنكونه كه نيكىها را م ىطلبد وانسان همواره 
عجولاست ©#©©.١١/اسراء‏ 

وَ يُذْحِبْ غَبِظ قُلُوبِهمْ وَيَتُوبُ اللَهُعَلى مَنْ يَشاآءٌ وَ الله عَلِيمٌ حكيمٌ 

و خشم دلهاى آنهارااز ميان مىبرد و خدا توبه هركس را بخواهد ( وشايسته بداند ) مىيذيرد و خداوند عالمو 
حكيماست ©«**.8١/توبه‏ 

وَعَورقة مخ عند ث لايتكريدق وغ يق و كل على للد كوو عدي ة د اللابالخ أئره قد عل الله لكل بوه فسذرا 


واو رااز جايى كه كمان ندارد » روزى مىدهد وهر كس بر خداوند توكل كندء كفايت امرش را م ىكند .» خداوند فرمان 
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خود را به انجام مىرساند و خدا براى هر جيزى اندازهاى قرار داده است ©©»© .” / طلاق 

َي الدب أونُوا الهلم اذى أل لَك ين رَبك مو ال ويد إلى راط العزيز الحميد 

آنها كه داراى علمند. آن جه را از سوى يرورد كارت بر تو نازل شده؛» حق مىدانند و هدايت كننده به راه خداوند عزيزو 
حميد #©**«.9/سباأ 

وَيُِيكُمْ اآياته قَأىّ اياتٍ الله ترون 

او آياتش را همواره به شما نشان مىدهد » كداميكك از آيات اوراانكار م ىكنيد »** ؟١//‏ مؤمن 

وَيَزِيدُ الله الّذِينَ اهْمَدَوَا مُدّى وَالْباقِيِاتٌ الصَالِحَاتٌ حَِرٌ عِنْدَ رَبك تّوابا وَ حير مَرَدَا 

اما كسانى كه در راه هدايت كام نهادند خداوند بر هدايتشان مىافزايد » آثار و اعمال صالحى كه ( از انسان ) باقى مىماندء 
در بيشكاه برورد كار تو ثوابش بيشتر و عاقبتش ارزشمندتر است **© .1/8 / مريم 

وَيسَبّحُ الرَعْدُ بده وَ الْمَلئِكةٌ مِنْ خيقته وَ يُدْسِلٌ الصّوعِقَ قَيِصيبٌ بها مَنْ يَشاءً وَهُمْ يُجِدِلُونَ فى الله وَهُوَ ديد الْمِحالٍ 

و رعد تسبيح و حمد او مى كويد و( نيز) فرشتكان از ترس او و صاعقهها را مىفرستد و هر كس را بخواهد كرفتار آن مىسازد در 
حالى كه آنها ( مشاهده اين همه آيات خدا باز هم ) درباره خدا به مجادله مشغولند و او قدرتىبىانتها (و مجازاتىدردناكك) دارد 
«©©.” /رعد 

(289) باب الواو قرآن الفبائى 

وَيَسَْجِيبٌ الَّذِيِنَ امنّوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ و يَزيدُهُمْ مِنْ فَضْلِه وَالْكافِرُونَ لَهُْ عَذَابٌ شَدِيدٌ 

ودرخواست كسانى را كه ايمان آوردهاند و عمل صالح انجام دادهاند » اجابت مى كند و از فضلش بر آنها مىافزايد » اما براى 
كافران عذاب شديدى است ©*©«© . 58 / شورى 

وَيَثِتَعْجِلُوئك بِالسَيِئَْ قَبِلَ الْحَمِِنَةِ وَقَدْ حَلَتْ مِنْ قَيِلِهمُ الْمَكْلتٌ وَ إن رَبك لذو مَغْفِرَة لاس عَلى ظَلْمِهِمْ وَإِنَّ رك لَقَديدٌ 
اعبات 


ها بش از سه ( ورحست )از تو تقاضائ تعجيل سيئه (وعذاب ) م ىكنتند با اكه قبل از آنها بلاهائ غيرث|انكيز 
نازل شده و يروردكار تو نسبت به مردم با اين كه ظلم مى كنند داراى مغفرت است و هم يرورد كارت عذاب شديد دارد 
«»ه.2/رعد 

و يَسْتَعْجِلُونَك بالّعذاب و لَؤْلا أجل مُسَمّى لَجاءَهُمْ الْعذابُ وَ تع بََْةَ وَهُمْ لا يَشْعْروْنَ 

آنها با عجله از تو عذاب را مىطلبند و اكر موعد مقررى تعيين نشده بود. عذاب ( الهى ) به سراغ آنها مىآمدء سرانجام اين 
عذاب به طور ناكهانى بر آنها نازل مىشود » در حالى كه نمىدانند »© .07 / عنكبوت 

وَيَستَْجلُونَك بالْغذاب وَلَنْ يُخْلِفٌ الله وَعْدَهُ وَإِنَّ يَؤْا عِنْدَ رَبك كَألْفٍ سَنَةِ يما تَعدُونَ 

آنها با عجله از تو تقاضاى عذاب مى كنند. در حالى كه خداوند هركئز از وعده خود تخلف نخواهد كرد و يكك روز نزد يرورد كار 
تو همانند هزار سال از سالهايى است كه شما مىشمريد **50/.8 / حي 

وَيَثِتَفعُوتَك فى المّساآء ملٍ الله يفتكم فيهنٌ و مائثلى عَلَِكمْ فى الكتاب فى يتاَى النساآءٍ اللاتى لانؤْنُونَهُنَّ ما كِب لَه و موعَبُونَ 
نْ تَنْكحومُنَّ وَ الْمُستَضْعَفِينَ مِنَ الوْدانٍ وَأَنْ تَقُومُوا لأتتامى بِالْقِضْطٍ وما تَفْعَلّوا مِنْ حير قَاِنَ اللَّهَ كان به عَليما 

از تو درباره زنان سؤال مى كنندء بكو خداوند در اين زمينه به شما ياسخ مىدهد و آنجه در قرآن درباره زنان يتيممى كه حقوق 
آنها را بهآنها نمىدهيد و مىخواهيد با آنها ازدواج كنيد و همجنين درباره كودكان صغير و ناتوان براى شما بيان شده است ( 
قسمتى از سفارشهاى خداوند در اين زمينه مىباشد و نيز به شما سفارش مى كند كه ) با يتيمان به عدالت رفتار كنيد و آ نجه از 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه اظح 0/2/1 


نيكىها انجام مىدهيد خداوند از آن آ كاه است ( و به شما ياداش مناسب مىدهد #*© ).171 /نساء 

ويتتوتك أشن شنو فل اق و زها إله لحن وها اقم دين 

از شو هن مرستك انا ان ١‏ وعده محازات البى ) عدق اث ؟ كر آرى باعند سو كتن قطياا دق اث واشساتس تترائييد 
آنل جل ركسرى كاد هركاذ يوسن 

وَيَسّؤلى أَمرى 

كار مرابر من آسان كردان »«« .8" /طه 

قرآن الفبائى باب الواو (*88) 

وَيُسْقَوْتَ فيها كأسا كان مزابجها رَنْجيِلاٌ 

و درآ نجااز جامهايى سيراب مى شوندكه لبريزازشرابطهورى است كه با زنجبيل آميخته است *** .17 / انسان 

يلوك عن الجبال قل يفا وى تننا 

واز تو درباره كوهها سؤال م ىكنند, بككُو: يروردكارم آنها را (متلاشى كرده) بر باد مىدهد *0.©8١٠/طه‏ 

وَ يَستلُوكك عن الرُوح قَلٍ الرُوحٌ مِنْ آشر رَبَى وَماُوتيُغ مِنَ الْعِلْم الا فيلا 

ازتودرباره«روح» سؤال م ىكنندء بككو : روح ازا فترساق روود كتارم اسيت وتعر ادك اووانش مسسداكنا 
داده نشده الست ©©#© ؟ه6/اسراء 

وَيِشأَنُونَك عن المحيض قل هُوَ آذّى فَاغْتَِنُوا النّساء فى المحيض ولا تَفْوبُوهُنّ حتى يَطْهُوْنَ قإذا تطَهَرْنَ فَأَنُوهنَّ مِنْ حَيِتٌ 
ركه الارقرن بود كدابع ويف السو 

وازتو درباره حون حيض سؤل مى كنند » بكو :« جيز زيان بار و آلودهاى است»ءازاين رودر حالت 
قاعد كى :از زثان كناو كعرق كبندويا انها نع كن تحابيكد تاباك كر ند يسكات كفياكه دنه اذ 
طريقى كه خدا به شما فرمان داده » با آنها آميزش كنيدء خداوند توبه كنند كان را دوست دارد و ياكان را ( نيز ) دوست 
دارد © ©© "5١1.‏ / بقره 

وَيَستلُوتك عَنْ ذى الْقَْين قلْ سََئُْوا عَلَِكم مِنّْهُ ذكرا 

و الكو ديحاية: 35والشر ين #محوال مى كنند » بكو به زودى كوشداى از سركذشت او رابراى شما بازكو خواهم كرد»»ه. 
/كهف 

وَ يَضْلى سَعيرا 

ودر شعلههاى سوزان آتش دوزخ مسىسوزد «»©» /انشقاق 

َيَضْتعٌ الْقُلْكَ و كُلّما مر عله مَلاءْ مِنْ قَؤْمِه سَحِرُوا مِنْهُ قالَ ان َْكَرُوا مانا نَشْكَرُ مِنْكُمْ كما تَمْكَرُونَ 

او مشغول ساختن كشتى بود و هر زمانى كروهى از اشراف قومش بر او مى كذشتند او رامسخره مى كردند » ( ولى نوح ) كفت : 
اكر مارا مسخره مى كنيد ما نيز شما را همين كونه مسخره خواهيم كرد ** 78.9 / هود 

وَيَضيقٌ صَدْرى و لا يَنْطلِق لسانى فَأَرْسِلٌ إلى هرُونَ 

وسيندام تنكك مى شود و زبانم به قدر كافى كويا نيست ( بهبرادرم ) هارون نيز رسالت ده ( تا مرا يارى كند#**). 
٠‏ / شعراء 

وَ يُطافٌ عَلَِهمْ بانيَُ مِنْ فِضّدْ وَ أكواب كانت قواريرا 


ودر كرداكرد آنهاظرفهايى از نقره و قدحهايى بلورين مى كردانند ( مملو از بهترين غذاها و نوشيدنىها) 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه تانح 1ز 0/2 


«*9. /انسان 

(ع28) باب الواو قرآن الفبائى 

ولتلكيؤة الها مَ على خُِهٍ مشكينا و يتيما و أسيرا 

و غذاى (خود) را با اينكه به آن علاقه (و نياز) دارند» به مسكين و يتيم و اسير مىدهند ©** .6 / انسان 

ويطرف عاسم علساة لقم كالف لول مكتسوة 

وبيوستهدر كردآنهانوجوانانى بيراى خدمت آنان كردش مى كنند كه همجون مرواريدهاى در صدفئد »© © ٠.‏ 
/ طور 

َيَلُوفُ عله لدان مَُلدوَْ اذا َه هع ونوا متقورا 

وبر كرد آنهانوجونانى جاودانى ( براى يذيرايى ) مى كردند كه هر كاه آنهارا ببينى» كمان م ىكنى مرواريد يراكندهاند 
«»*©./انسان 


- 


وَيَعِدوْنَ مِنْ دون اللو مالا يَظٌرُمُع وَل ينْفعَهُمْ و يَفُولُونَ هاؤلا'ء دَشفَعا] ونا عند الله قل اكه تبون اللَهَ بما لا يَعْلْم ذ فىىالسّموات 
وَلافِى الاض سْبْحالَهُ وَتَعالى عَمَا يُشْرِكونَ 

وغير از خدا جيزهايى يرستش مىكنند كه نه به آنها زيان مىرساند ونه سودى بهآنان مىدهد و مى كويند : اينان شفيعان ما نزد 
خدا هستند. بكو: آيا خداوند را به جيزى خبر مىدهيد كه در آسمانها و زمين سراغ ندارد؟ منزه است او و برتر است ازآن 
شريككهايى كه قرار مىدهند #©© .16 / يونس 

وَيَعْبْدونَ مِنْ دون اللّهِ ما لَّمْ يُتَزَّلَ بِهِ سُلْطانا وَ ما لَّتِسَ لَهُمْ به عِلْمّ و ما لِلظَالِمِينَ مِنْ نَصيرٍ 

آنها غير از خداوند جيزهايى را مىيرستند كه خدا هيج كونهدليلى براى آن نازل نكرده است و جيزهايى كه به آن علم و آكاهى 
ندارند و براى ظالمان ياور و راهنمايى نيست /7١.٠8#©‏ حب 

وَيَعْبْدُونَ مِنْ دون الله مالا يَنْقَعْهْم وَلابَمْودّهُمْ وَ كان الْكافِرُ عَلى رَبّهِ ظهيرا 

آنها غير از خدا جيزهايى رامىيرستتند كه نهبهآنها سودى مىرساند و نه زيانى و كافران در برابر 
يرور هد كارشان ( در طريق كفر ) كمكك كار يكديكرند ©»*© .20 / فرقان 

وَيَعْبدُونَ مِنْ دون اللَِّ ما لايَغلك لَمُمْ رقا م مِنَّ السّمواتِ و الارْض شَّيِئا و لا يَسْتَطيعُونَ 

آنها غير از خدا موجوداتى را مىيرستند كه مالكك روزى آنهااز آسمانها و زمين نيستند و توانايى براين كاررا 
ندارند ©»©»©»."لا/ نحل 

ات الْمُنافقِينَ وَ الْمُنافقاتٍ وَ الْمُفْرِكينَ وَالْمَشْرِكاتِ الظَائِينَ الله ظَنّ السَوْءِ عَلتِهمْ دائرَةُ الْءِ وَ غَضِبَاللَهُعَلَبِهمْ وَ لَعَنَهُعْ و 
عَدَّلَهُمْ جَهَنّم و ساةث مَصيرا 

ونيز مردان و زنان منافق و مردان وزنان مشرك را كه به خدا كمان بد مىبرند مجازات كند. حوادث سويى (كهبراىمؤمنان 
انتظارمى كشند) تنهابرخودشان نازلمىشود. خداوند آنها را غضب كرده و آنزها رااز رحمت خود دور ساخته و جهنم را براى 
آنها آماده كرده وجه بدسرانجامى است ©©©.يم / فتح 

قرآن الفبائى باب الواو (220) 

وَيْعَلئَةُ اكات و المكفسة واللوؤريسة و الإتمسل 

وبهوء كتاب ودانش و تورات وانجيل مىآمروزد *©**.58/ آل عمران 

وَيَعلَمَ الّذِينَ بُجَادِلُونَ فى اياتّنامالَهُمْمِنْ محيص 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10مء. لاعلا أ ماع13 0. الالالالاا صفحه دناظاة 0/81 


تا كسانى كه در آيات ما مجادله مى كنند بدانند هيج يناهكاهى ندارند .0 / شورى 

وكثول الأسساك اءذا سايكة للنؤق ا شوخ غييا 

انسان مى كويد: آيا يس از مردن در آينده زنده ( از قبر ) بيرون خواهم آمد ©** .58 / مريم 

وَيَقُولُ الّدِينَ انوا لَؤْلا- نرت سْرِورَةٌ قإذا أَِْتْ سُورَةٌ مُشكوّةٌ وَذْكرَ فيهًا الْقَتالُ رَأَئْتٌ الّذِينَ فى قُلُوبهمْ مَرَضٌ بَنْظَروٌنَ الوك نَظَرَ 
الْمَغْشْيّ عَلَيْهِ م مِنّ الْمَوْتِ فَأَوْلى لَهُمْ 

كساتى كه ايمان آورذهاندء مى كويتد * حبرا شورهداى تازل نمى شود ؟ ( كه در أن قرمان جهاة باشد ) اما هتكامى كه سورة ميحكمى 
نازل مى كردد كه در آن نامى از جنكك اسث » مثافقان يمار دل را مىبيثى عسيحون كسى كه در آستانه مركك قرار كرفته يدتو 
نكاءمى كتند» بس مركك وثابوذى برائ آنها بهتراست تن ©©© 3٠١.‏ / محمد 

وعثول اللي اكوا اها لكا الدرية أله قُسَمُوا باللهِ جَهْدَ آمانهم إن نه لمفكه خبطت اخمالهع قاضبخوا خاسرين 

و آنها كه ايمان آوردهاند مى كويند آيا اين ( منافقان ) همانها هستند كه با نهايت تأكيد سوكند ياد كردند كه با شما هستيم؟ ( 
جرا سرانجام كارشان به اينجا رسيد ) اعمالشان نابود كشت و زيانكار شدند *© .0 / مائده 

َبَقُولُ الّذِينَ كُقَرُوا عت مُرْسَلا قل تحفى باللهِ هيدا تينى ويك وَ من ِنْدَهُ ملكتب 

آنها كه كافر شدند مىكويند تو ييامبر نيستى ء بكو كافى است كه خداوند و كسانى كه علم كتاب ( و 
آكاهى بر قرآن ) نزد آنهااست كواه ( من ) باشند »»».”8 /رعد 

وَيَقُولُ الذي كَقَرُوا لَؤلا نْزلَ عله ءايه مِنْ رَبّه إنّماآنْت مُنْذِرٌوَ لكل قَْمٍ هادٍ 

و آذها كه كافر شدئد مى كويد جرا آيت (و اعجازى) از روود كارش بر او نازل نشده؟ تو ثنها بيم دهندهاق و سراى هر كدروهى 
هدايت كنندهاى است ( و اينها همه بهانه است نه جستجوى حقيقت ©8© ) ./ / رعد 

وَعَلَولٌ القيق قروا لوا ال نعليو ادا زوق فل إن الله قل ع ةر يقد الدعن آنات 

و آنها كه كافر شدند مى كويند جرا آيه ( و معجزه )اى از برورد كارش بر او نازل نشده است ؟ بكو خداوند هر كس را بخواهد 
كمراه و هركس را كه به سوى او باز كردد هدايت مى كند ( كمبود در معجزه نيست لجاجت آنها مانع است *** ).717 / رعد 
ويقولوة آقسنا لسار كحيو لوهتيا لساممر تعلنوق 

و بيوسته مى كفتند : آيا ما خدايان خود را بدخاطرشاعر ديوانهاى رهاكنيم ©8© ؟8" / صافات 

(288) باب الواو قرآن الفبائى 

وَ يَقُولُونَ امنا باللِّ و بالرَسُولِ وَ آطَغْنا ثم يَتوَلَىفَريقٌ مِنْهُمْ مِنْ بَعْدِ ذلك و ما اوْلئِك بِالْمُؤْمِنِينَ 

آنها مى كويند : به خدا و ييامبر ايمان داريم و اطاعت مى كنيم » ولى بعد ازاين ادعا كروهى از آنها روىكردان 
مىشوندء آنها(در حقيقت ) مؤمن نيستند ©©© ./ا5 / نور 

وَ يقُولُونَ سبحات رَبَنَاانْ كان وَعْدُ ربا لَمَفْمُولاً 

و مى كويندمنزهاست يرورد كارماكه وعدههايش قطعاانجام شدنىاست **©* ٠١8.‏ / اسراء 

وَيَقُولُونَ طاكرةٌ قَإِذا بَرَرُوا مِنْ عِنْدِك بِيِتَ طاآئفَةٌ مِنْهُعْ غَبْر الّذى تَقُولُ و اللَهُ يكب ما بيو كاقرف غنوه قوسل فل الله 
و كفى بالل وَكيلا 

آنها در حضور تو مى كويند فرمانيرداريم اما هنككامى كه از نزد تو بيرون مىروند جمعى از آنها جلسات 
سرّى شبانه بر ضدٌ كفتدهاى تو تشكيل مىدهند . خداوند آنجه رادراين جلسات مى كويند مىنويسد اعتنايى به 
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١‏ نساء 
وَ يقُولُونَ َو لاآ أئزلَ عََيهِ اه مِنْ َيه فقَّلْ إِنّمَا الِب لِلِّ فَاتمظِروًا ِنّى معكم من الْمَتْظِرِينَ 

وان كووقدة حبرا معجوةاي اذ بروزه كارك بر ا واقازل ند كحوة؟ بكر دحين: ١‏ ومعهرات ابراى عدا( ويه قرضاة او 
) است» شما در انتظار باشيد من هم با شما در انتظارم ( شما درانتظار معجزات اقتراحى و بهانهجويانه باشيد و من هم در انتظار 
مجازات شما ©« 73١.)‏ / يونس 

وينواوة تست هذا الفشخ اذ كقدع عباوقيسق 

آنهامى كويند: اكرراست مى كوييد اين بيروزى شماكى خواهد بود *** ؟1 / سجده 

وكذواوة سى عسذ| السوفسة ان كقع ضار قد 

مى كويند: اين وعده (مجازات) ا كرراستمى كوييد» كى عملى مى شود؟ 

»**؟/يونس »6 8" /انبياء » 19 / سبأ. ١0‏ / ملك . ١/ا/‏ نمل » 58 / يس 

ويك الفا فى العو و عي رجن الفالعدة 

وبا مردم در كاهواره ودر حالت كهولت ( وميان سال شدن) سخن خواهد كفت واز شايستكان 


ست ©#هه .ع8 / آل عمران 

َيل ِكل أفا أثيم 

واى بر هر دروغكوى كنهكار #«7.0/ جائيه 

واى بر هرعيبجوى مسخره كنندهاى ©** ١.‏ / همزه 

قرآن الفبائى باب الواو (281) 

قبل المُطفف ًِ 

واف بسر كفو فسروشان #»* ٠‏ إعطففين 

واى در آن روز بر تكذيب كنند كان *©. وعن لاعلروع, ٠ع‏ اسل ع ".18.194.778 / مرسلات»؛ ٠١‏ / مطففين 

وَيُعدِدْكمْ ياوا وَبنِينَ وَيَْعَلَ لَكمْ جَنَاتِ وَ يَجْعَلْ لَك أثهارا 

و شمارا با اموال و فرزندان فراوان امداد كند و باغهاى سرسبزو نهرهاى جارى در اختيارتان قرار 
دهد 98*8#8.١١/نوح‏ 

وكشن الها حون 

وديكران راز فسسروريسات زنس د كى متسمع ف ىكتتسد 8# *./0/ ماعون 

و تشباللة ديق قدا بِمَفَازَتِهِمْ لايَمَسّهُمْالسُّوءٌ و لاهُمْ رون 

وتسداوقد كسسائى راكة ثقوا بيشه كردند ٠‏ ياوستكارى رهايئن مى بخشد » هيج بدى به آنها نمىرسد وه ركز غمكين 
نخواهند شد /28١.*««‏ زمر 

ولو النذي قال تقد الله ولذا 

و(نيز) آنهاراكه كفتندخداوندفرزندى(براى خود)انتخا ب كردهانذا ركند ©©5.8 / كهف 


تاتشك اللةاتكسسر اهديا 
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وبسروزئ شكست تاس ةحرق تسب تسو كنسد »هه ."رفع 

وَيَنْقَاِبُ إلى أَهْلِهٍ مَسْرورا 

وخوشحال بهاهل وخانوادهاش بازمىكردد ©©**.9/انشقاق 

وَيَومَ الْقِيِامَد تَرَى الَّذِينَ كُذَّبُوا عَلَى اللَهِ وُجَوهْهُمْ مُسْوَدَةٌ آلّيس فى جَهَنّم مَنْؤى لِلْمْتَكبّرينَ 

وروزقيامت كسانى را كه بر خدا دروغ بستند » مىبينى كه صورتهايشان سياه است» آيا در جهنم جايكاهى براى 
متكبراننيست «©»* 0 إزمر 

ل ل رسا 

و به خاطر بياور روزى را كه ظالم دست خويش رااز شدت حسرت به دندان مى كزد و مى كويد : اى كاش با رسول خدا راهى 
بركزيده بودم ©** .77 / فرقان 

5 كدوالقماة بالْعُمام وَبُرّكَ الملابكة تشزيلا 

به خاط رآور روزى راكه آسماخبا ابرها از هم شكافه مى هود و فرشتكان نازل مى كردين ه08 / فرقان 

وَيَوْمَ تقوم اللشاه ةٌ يتل سس الْمترمُونٌَ 

آن روز كه قيامت بريا مىشودء مجرمان در نوميدى وغم واندوهفرو مىروند *8#.١١/روم‏ 

(288) باب الواو قرآن الفبائى 

وَيَوَةَ تقوم الفاعة بقع الفج رفو 3 ها لكو عر ساعة كذلك كائوا يفكرة 

و روزى كه قيامت بريا شود » كنهكاران سوكند ياد مى كنند كه جز ساعتى ( در عالم برزخ ) درنكك نكردند» اينجنين آنها 
ازدرك حقيقت محروم مىشدند ***.00/روم 

وَيَْمَ تَقومٌ الشاهةٌيَوْمَِِذٍيَتَفَوَفُونٌَ 

الطوور كوك انتورياى كرده (مردم ) ازموينة امي نولل 9 * ٠.‏ /روم 

وقزة تبعت فى كل أقة قهيدا غلنهغ وخ اتتيتهع و يشابك شهيد ا قلى عؤلاء ونا غايك الكدات كينا لكل قروو هدق و وشهة 
وَبُشْرى للتعلمين 

به ياد آوريد روز را كه هر امتى كواهى از خودشان بر آنها مبعوث مى كنيم و تو را كواه آنها قرار ل اه كتاب ( 
آسمانى ) را بر تونازل كرديم كه بيانكر همه جيز است و مايه هدايت و رحمت و بشارت براى مسلمانان است *** .88 / نحل 


لتر د 
2 ميا 


كي باو حل اتا بيدا 4 لاي 3 للين ورا وَلاهُمْ يُسْتَعْجِو 
لل ا 0 
كه دست و يا وكوش و جشم حتى يوست تن آنهاكواهى مىدهند ) و توانايى بر رضايت طلبيدن ( و تقاضاى ) عفو ندارند *** . 
86 / نحل 

وَيَوْءَ تُحشد مِنْ كل دوجا مِمَنْبُكَذْبُ باياتنافه يُورَعُونَ 

به خاطر بياور روزى را كه ما از هر امتى كروهى را از كسانى كه آيات ما را تكذيب مى كردند محشور م ىكنيم و آنها را نككه 
مىداريم تابه يكديكر ملحق شوند ** 8.8 / نمل 

وَدَوْمَ تَخفوُهُمْ جميعا نّم نَقُولَ لِلَذِينَ َف ركوا مكائكغ أَنهُمْ وَ شرَكااؤْكم فَرَيْلْابتنَوّعْ وَقالَ مُرَكااؤُمُعْما 
اش زايا درن 


به خاطر بياوريد آن روز را كه همه آنها را جمع مى كنيم سيس به مشركان مى كُوييم :شما و معبودهايتان در جاى خودتان باشيد ( 
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تا بدحسابتان رسيدكى شود ) سيس آنها را از هم جدا م ىكنيم ( و از هريكك جداكانه سؤال مىنماييم ) و معبودهايشان (به آنها) 
مى كويند: شما ( هركز ) ما را عبادت نم ىكرديد *** .718 / يونس 

وَيَوْءَ تَحَفُوْهُعْ جمبعا قّع تقول للذين أش ركو ١]‏ بق شركا كم الذين كقع تَرعْمُون 

آن روز كه همه آنها را محشور مى كنيم » به مشركان مىكوييم : معبودهايتان كه آنها را شريكك خدا مىينداشتيد كجا هستند 
ريه سس و 0 

ال و را كه كودها ع درمى آوريم و زمين را الشكار رو ينطع )ابويض نعي اها النبا لاسي 1 
محشور مى كنيم واحدى را فروكذار نخواهيم كرد /كهف 

قرآن الفبائى باب الواو (289) 

وَ يوم يَحَشْرْهُمْ جميعا مغ : ل ا ال 
أَجَلْتَ لَنا قال الثَارُ يكم خلدينَ فيهاآ إل ماشاآءاللَُ إنَّ ينك حكة كيه 

و آن روزكه همه آنها را جمع و محشور مىسازد به آنان مى كويد اى جمعدٍّت شياطين و جن شما افراد زيادى از انسانها را كمراه 
ساختيد »دوستان و بيروان آنهااز ميان انسانها مى كويند : يرورد كارا ! هريكك از ما دو دسته ( يبشوايان و ييروان كمراه ) از 
ديكرى استفاده كرديم ( ما به لات هوس آلود و زودكذر رسيديم وآنها برما حكومت كردند ) و به اجلى كه براى ما مقرر 
داشته بودى رسيديم » ( خداوند ) مى كويد :نش جايكاه شماست» جاودانه ذر أن خواهيد ماد مكر أن جه نهدا بخواهدة 
يرورد كار تو حكيمودانا است ©©*.8؟1 /انعام 

وَيَوْمَ يَحْشَرْهُمْ جميعا 52 يَقَوُلُ لِلْمَلائِكةٍ أهؤلاء ناكم كانوا يَعِْدَونَ 

به خاطر بياور روزى را كه خداوند همه آنها را محشور م ىكند؛ سيس به فرشتكان مى كويد : آيا اينها همه شما را يرستش 
مى كردند ©©©؟ 60 / سبأ 

وَيَوءَ يَحْشُرْهُمْ كَأَنْ لع يَذْمُوآا إلا ساعةٌ مِنَ النّهارِ يتَعارَقُونَ بيتهُع قَدْحَسِرَ الّذينَ كَذَّبُوا يلقاآءِ الله وما كانُوا مُهْكَدِينَ 

به خاطر بياور روزى را كه آنها را جمع ( و محشور ) مىسازد و آنجنان احساس مىكنند كه كويى جز ساعتى از روز ( در دنيا ) 
توقف نكردند .به آن مقدار كه يكديكر را ( ببينند و) بشناسند » آنها كه لقاى خداوند ( ورستاخيز ) را اتكار كردند » زيان 
كردند وهدايت نيافتند ©»©© .50 / يونس 

وَيَومَ يَحْشُرُهُْ و ما يَعْبَدُونَ مِنْ دون الله قَبقُولَ مأك َضْلَلكُمْ عبادى هؤُلاءِ آم هُمْ ضَلوا السَبيل 

به خاطر بياور روزى را كه همه آزها و معبودانى را كه غير از خدا يرستش مى كردند جمع م ىكند و به آنها مى كويد: آيا شما اين 
بند كان مرا كمراه كرديد ؟ يا خود كمراه شدند ©©«؟7١‏ / فرقان 

وَيَْمَ يُخْسَّرٌ أغداء اللو إِلَى اللارقَهُمْ يُورَعُونَ 

به خاطر بياوريد روزى را كه دشمنان خدا را جمع كرده» به سوى دوزخ مىبرند واضفوف يبشين رالكهمىةارنهد اننا 
صفئهاى بعد به آنها ملحق بشوند ©©»*.19١/فصّلت‏ 

وَوَوْم يعض الَدِنَ قروا علَى الدار دعم مَياتكْفى عبايكم الدُنيا و اشكفة 4 تتتطر بها قال تُعَرُوْق غدات لفون يما كم 
تَشتكبروٌنَ فى الازض بِعَيِر الْحَنَّ و بما كنم تَفْسَقُونَ 

آن روز كه كافران را بر آتش عرضه مىكنند » به آنها كفتهمىشود : از طببات و لذائذ در زندكّى دنياى خود استفاده كرديد واز 
آن بهره كرفتيد » اما امروز عذاب ذلتبار بهدخاطر استكبارى كه در زمين به ناحق كرديد وبه خاطر كناهانى كه انجام 
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مىداديد » جزاى شما خواهد بود ©»©© ٠١.‏ /احقاف 

(200) باب الواو قرآن الفبائى 

وَيَومَ بُعرَضٌ الَّذِينَ كَمَروًا عَلَى الثار ليس هذا بالْحَقٌ قالُوا تلى وَ ربا قالَ فَذوٌقُوا العذات بما كم تَكْفْروُنَ 

روزى را به ياد آور كه كافران رابر آتش عرضه مىدارند ( وبه آنها كفته مى شود : ) آيا اين حق نيست ؟ مى كويند : آرى 
به برورد كار ما سوكند ( كه حق است » در اين هنكام ) مى كويد : بس عذاب را به خاطر كفرتان بجشيد ***.ع"/ 
احقاف 

وَيَومَ يض الظَاِمُ على يِدَيْهِ يَقُولُ يا ليتِى انَحَذْتٌ مع الوَسُولٍ سَبيلا 

و به خاطر بياور روزى را كه ظالم دست خويش رااز شدت حسرت به دندان مى كزد و مى كويد : اى كاش با رسول خخدا راهى 
بركزيده بودم ©** .737 / فرقان 

وَيَومَ يَقَولُ نادُوا شُرَكانى الَِينَرَعَمتُمْ فَدَعَوْهُمْ فلم يَسْتَجِيبوا لَهُعْ و جَعَلْنا َينَهُمْ مؤبقا 

به خاطر بياوريد روزى را كه خدا م ى كويد شريككهايى راكه براى من مى ينداشتيد صدا بزنيد ( تا به كمكك شما بشتابند 
ولى هر جه آنها را مىخوانند جوابشان نمىدهند و ما در ميان اين دو كروه كانون هلاكتى قرار دادهايم »** .05 / 
كهف 

ووو اديب كنول ادن شوكاق الذيق كقع تكزفحوة 

روزى رابه خاطر بياوريد كه خداوند آنهارا ندامىدهد ومىكويد: كجا هستتند شريكانى كه براى من 
مى ينداشتيد ©©«© ؟20 / قصص 

وَيوْمَ يُناديهم تقول ماذا أَجَيٌعْ الْمُرْسَلِينَ 

به خاطر بياوريد روزى را كه خداوندآ نهارا ندامى دهدومى كويد:به بيامبران جهياسخى كفتيد ©8898 / قصص 

ديو كالايفت نبول آخن شركاقق الننيق كقه لإخفرة 

بهدخاطربياوريدروزىراكه آنهاراندامى دهدومى كويد: كجايندشريكانى كهبراى من مى ينداشتيد © ©7698 / قصص 

وَيَومَ ينفح فى الصور فَفَرِحَ مَنْ فى السّمواتٍ و مَنْ فى الارْض الآ مَْ شاء اللَهُ و كل أَنَوْهُ داخرينَ 

به خاطر بياوريد روزى را كه در صور دميده مىشود و تمام كسانى كه در آسمانها و زمين هستند در وحشت فرومىروند جز 
كسانى كه خدا بخواهد و همكى با خضوع در ييشكاه او حاضر مىشوند ** 417.8 / نمل 


قرآن الفبائى باب الواو ا/ام) 
باب الهاء 


هآ أقع أولاء وتم ولا ركع و تُؤْيئُوٌ بالكتاب عله وَاذا قُونحُمْ فانوااقنا وإذاقَوا عَشّواعليحُعْ الأنايلٌ مِنَ 
لظ قُلْ مُوبُوا بيع إن الله عَليمٌ بذاتِ الصّدُورٍ 

شما كسانى هستيد كه آنها را دوست مىداريد » اما آنها شما را دوست ندارند در حالى كه شما به همه كتابهاى آسمانى ايمان 
داريد ( و آزها به كتاب آسمانى شما ايمان ندارند ) . هنكامى كه شما را ملاقات م ىكنند . ( به دروغ ) مى كويند: « ايمان 
آوردهايم » اما هنككامى كه تنها مىشوندء از شدّت خشم بر شماء سر انككشتان خود را به دندان مىكزند بككو ١:‏ با همين 
خشمى كه داريد بميريد خدا از ( اسرار ) درون سيندها آكاه است /١١9.0©©©‏ آلعمران 

هآ أت هؤلاء حاتججتٌع فيما لَكُمْ به علْمْ فلم تُحاُونَ فيما ليس لَكُمْ به حلم وَ اله َعم وأشع لا تَعلََونَ 
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شما كسانى هستيد كه درباره آنجه نسبت به آن كاه بوديد» كفتكو و ستيز كرديدء جرا درباره آن جه كاه نيستيدء 
كندكو م ى كيد 9و دا فى داتد و شما فى دائين »هه.ءغ / الغمران 

هآ نع هؤلا1 جا كع عَنْهُة فى الْحيوةالدَّنْياَمَنْيُجادلٌ الله نه يَوَْالْقِيامةامْمَنْ يكو وُعَلَتهعْ كيل 

آرى شما همانها هستيد كه در زندكى اين جهان از آنها دفاع كرديد, اما كيست كه در برابر خداوند در روز رستاخيزاز آنها 


دفاع كند و يا جه كسى است كه وكيل و حامى آنها باشد ©*© ؟4١٠‏ / نساء 


سيد لماكتم لابكوث شالك 

آرى شما همان جمعيتى هستيد كه دعوت براى انفاق در رامخدا مىشويد و بعضى از شما بخل مىورزند و هركس بخل كند » 
نسبت به خود بخل كرده است و خداوند بىنياز است و شما همه نيازمنديد و هركاه سربيجى كنيد. خداوند كروه ديكرى را بدجاى 
شمامى آورد كه مانند شمانخواهندبود ©»©© .7 / محمد 

هؤْلاءِ قَوْمْناانَحذُوا مِنْدُونهالِههلؤْلا بتو نَعَلِهِمْ بِسلْطانٍ بين فَمَنْ أَظْلَمْ مِمنِ افترى عَلَىاللَّهِ كذِبا 

يفقوم باامعودهانى جر عدا امكاك عزدوالدابيرا التساؤليل أشكارئ بر اين معبودان نمىآورند ؟ جه كسى ظالمتر است از آن 
كس كه بر خدا دروغ ببندد ©** 169 / كهف 

هذى و تشبرى السزمين 

وسيله هدايت و بشارت براى مؤمنان است *** . ” / نمل 

كدق و ؤكرق لأوليى الالباتف 

كتابى كه مايه هدايت و تذكر براى صاحبان عقل بود *** .08 / مؤمن 

(7/ام) باب الهاء قرآن الفبائى 

غاق و قي اللشيييد 

مايه هدايت و رحمت براى نيك وكاران است #*© .” / لقمان 

هذَه النَارٌ الى كم بها تُكَدّبُونَ 

(و به آنها مى كويند) اين همان آتشى است كه آن را انكار م ىكرديد © .؟٠‏ / طور 

هذا بَصائْرٌ لئاس وَهُدَّى وَرَحْمَةٌ لِقَوْم يُوققُونَ 

اد قر انو مريفك لساك رباد وناص وجا م قا نوضيب ابية براف فسرنيي كيج اا 
يقين دارند »»©.١٠/جاثيه‏ 

هذابَلعٌ ناس وَلينُْدَرُوا به وَلِتعلَمَوا نما هُوَإِلَهٌ وحِدٌ وَلِيَذَكرَأُولُوا الاب 

اين ( قرآن )ا بلاغى است براى ( عموم ) مردم » تا همه انذار شوند و بدانند او معبود واحد است و تا صاحبان مغز(و 
انديشه ) يند كيرند »© *.07 / ابراهيم 

هذا بَيانَلِنَاس وَ هُدىّ و مَوْعِطَةلِْمَقِينَ 

اين بيانى است براىعموم مردم و هدايت و اندرزى براى يرهيزكاران ©* .178 / آلعمران 

هذِهٍ بَهَنّمُ الى كم تُوَعَدُونَ 

اين همان دوزخى است كه به شماوعده داده مىشد ©©© .لام / يس 


كام القليد مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 017©. 1ع لإأماع113ت. الالثالانا صفحه 9نثة 1ز 0/2/8 


اين همان دوزخى است كه مجرمان آن را انكار م ىكردند ©©© ."5 / الرّحمن 

هةااكلن اللي ارون هذا علق الشرق من ذوفه كل الخالشدوة فى مالل قبن 

الى لتر ينون خم عوابا بسن كان ودود تع ؤقاني #نطي اد عمدو سمو ا ريقو فيز وان لاود 
كمراهى آشكارند /١١.©#»‏ لقمان 

هذا ؤِكرٌ وَإنَ للَْْقِيِنَ لَحْشْنّ مَاب 

لفان اقوس انيف وراك برهو كاز انتد نا كك كوي انب «6هوع/ر/صضص 

فذاعطارنا قامة او أشيكة غَثِر جساب 

( و به او كفتيم : ) اين عطاى ما است به هركس مىخواهى ( و صلاح مىبينى ) ببخش و از هر كس مى خواهى امساك كن و 
تسيساف د قو ريت شاه و عن 

هذا فَيِدُوقُوءُ حَمِيمٌ وَعْمَاقٌ 

اين نوشابه حميم وغساق است ( دو مايع سوزان و تيرهرنكك ) كه بايد از آن بجشند *** ./اه / ص 

قرآن الفبائى باب الهاء (210/9) 

وذافوك تمع مك النوعيا بيع انهه ضالرا اثار 

( به آنها كفته مى شود : ) اين فوجى است كه همراه شما وارد دوزخ مىشوند ( اينها همان رؤساى ضلالند ) خوش آمد بر 
آنها مباد»ء همككى در آتش خواهند سوخت *#**.9ه0/ ص 

هذا كتائنا بَنْطقُ عَلِْكعْ بِالْحَقٌّ إنَا كنا نسْتْيِحٌ ما كنع تَعْمَلُونَ 

اين كتاب مااست كه به حق با شما سخن مى كويد ( و اعمال شما را بازكو م ىكند ) ما آنجه را انجام مىداديدء 
مى نوشتيم ©** .19 / جاثيه 
هذاما عدو لكل أقات عط 
امتعرف ابسلا كو جردا وضااه :لاه من ليرد ودرا كنات اندع اكددره يتوق بها بارا كردقه زيما ةماو اجكسام ورا 
حفظ م ىكنند ©**«*«.الا/ق 

هذا ما تُوعَدوَنَ لِيَوْم الجساب 

رف حيق ابد اواك روز هيا ديه انها وغذه #اذكني فوه ( وطنوات الكل انا وفف) 1 فين 

هذانٍ حَضمانٍ اْتَصَمُوا فى رَبّهِمْ فَالَّذِينَ كَمَروًا قُطْعَتْ لَهُمْ ثيابٌ مِنْ نار يُصَبٌّ مِنْ قَوْقٍ رُؤْوْسِهِمٌْ الْححَسِمٌ 

اينها دو كروهند كه درباره يرورد كارشان به مخاصمه و جدال يرداختند» كسانى كه كافر شدند » لبا سهايى از آتش براى آنها 
بريده مى شود و مايع سوزان و جوشان بر سر آنها فرو مىريزند *** .14 / حم 

هذا تديو يق الحدوالارلئ 

اين ( ييامبر ) بيمدهندهاى از بيم دهن د كان يبشيناست *** .08 / نجم 

هذا نُرُْلْهُمْ يوْمَالدينٍ 

إايناست وسيله يذيريىى از آنهادر قيامت ©# .028 / واقعه 

هذا وَإِنَ للطاغينّ لَمَّرٌَّ مَاب 

اين ( ياداش برهي زكاران اسثت ) و براى طغياتكران بدترين محل بازحكشت است *** .00 /ص 


هذا سُدّى وَ الَّينَ كَمَروًا باياتِ رَبّهِمْ لَهُْ عَذابٌ مِنْ رِزٍ ليم 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإ أماع3لات. الالثالانا صفحه معاة 0/21 


اين (قرآن) مايه هدايتاست و كسانى كه به آيات يروردكّارشان كافر شدند » عذابى سخت و دردناك 
دارند »© /١١.‏ جاثيه 

هذا يَوْمٌ المَضل النى كم بِوهتُكَدَبُونَ 

(آرى) اين همان روز جدايى است كه شما آن را تكذيب مىكرديد (جدايى حق از باطل ©©©) 7١.‏ / صافات 
(ع/ا2) باب الهاء قرآن الفبائى 

هذا يَوْمٌ الْمَضْل جمغناكم وَالاوَلِينَ 

امروز همان روز جدايى (حق از باطل) است كه شما و يبشينيان را در آن جمع كردهايم ©** .78 / مرسلات 
هذا يَوْمُ لا ينْطِقَونَ 

امروز روزى است كه سخن نمى كويند ( و قادر به دفاع از خويشتن نيستند ©*© ) .78 / مرسلات 

فكو ادي 

برادرم هارون را »«».١/طه‏ 

هَل أتى عَلَى الأنْسانٍ حينٌ مِنَ الدَّهْرٍ لَمْ يَكنْ شَيئا مَذّكورا 

آيا جنين نيست كه زمانى طولانى بر انسان كذشت كه جيز قابل ذكرى نبود © ؟١‏ /انسان 

لايك سيك طبق إدرافم اربق 

آياخبر مهمانزهاى بزركوار ابراهيم به تو رسيدهاست ©**© ؟76 /ذاريات 

آيا داستان لشكرها بهتو رسيدهاست *** ؟17 / بروج 

هَل آتيكك حديتٌ الْغاشِيةٍ 

آيا داستان « غاشيه » ( روز قيامت كه حوادث وحشتناكش همه رامى يوشاند ) به تو رسيده است ©»#8© ؟١‏ / غاشيه 
آيا داستان موسى به تو رسيده است *8** ؟18 / نازعات 

هَل َبَتَك على مَنْ تََرلَالشياطِينٌ 

آيا به شما خبر بدهم.ء شياطين بر جه كسى نازل مى شوند *** ؟١55‏ / شعراء 

فل لكت الكناز نا خائرا بتعارة 

آيا كفار ياداش اعمال خودرا كرفتند ©»©©؟6" / مطففين 

كل خواة الحكدسيان إل لكات 

آيا جزاى نيكى جز نيكى خواهد بود **© ؟20 /الرّحمن 

آيا در آنجه كفته شدء سوكند مهمى براى صاحبان خردنيست ©*8*© ؟0/ فجر 

قدرت من نيزاز دست رفت ©*© .79 / حاقه 


قرآن الفبائى باب الهاء (210) 


ع جا هر 2٠.‏ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3لات. الالالالانا صفحه اعاة 0/1 


آنها جه انتظارى م ىكشند ؟ جز اين كه قيامت ناكهان به سراغ آنهاآيد. در حالىكه خبر ندارند © © .88 / 
زخرف 

كَل يَنْظرُونَ إلا تأيه يهم العلاائكة أو بأ ربك أو يأتى بَعْض ايات رَبك يوم بع فعا يانه :وك لمنقع اذا اساتهنا لم لكق 
مَنَتْ مِنْ قبل و كُسَبَتٌ فيآايمانها حرا قل اْنظِرٌوآا إنا مُنْتَظِرُونَ 

آيا جزاين انتظار دارند كه فرشتكان مركك به سراغشان بيايند» يا خداوند ( خودش ) به سوى آنها بيايد ( جه انتظار محالى )يا 
ارداق :اق آأناك يرورد كان 7و تظاتهعاق رسشلفين )انا أن ووز كداين آنات و نشاندها فطق مدير اعاة آوردن افرادق كداقد 
ايمان نياوردهاند ويا عمل نيكى انجام ندادهاند »سودى به حالشان نخواهد داشت, بككو: ( اكنون كه شما جنين انتظارات 
غلطى داريد ) انتظار بكشيد, ما هم انتظار ( كيفر شما را ) مىكشيم *** .188 /انعام ٍ 

َل يَْطُونَ إلا أن يأِيِهُمْاللَهُ فى ظُللٍ من امام وَالْمَلائكةٌ وَقُضِىَ الامر وَإلَى الله توج م الاوز 

الما( ووو اذ ساق شمطاة يدن اق لمعته عا بهاو بوالالمة عا اق 1 التقلاد بحام كد يوار ادي و3 شيك قا حرا ااا يج ناريا 
بدسوى آنان بيايند (و دلايل تازهاى در اختيارشان بككذارند؟ با اين كه جنين جيزى محال است) و همهجيز انجام شده و همه كارها به 
سوى خدا باز م ى كردد ©*©. 7١٠١‏ / بقره 

عَلْ يَنْظُرُونٌ إلا آن تَأْيِهُعُ الملائكةٌ أَوْيَأَتَىَ أهز رك ذلك فَعَلَ الّذينَ مِنْ قيلهخ وما ظَلَمَهُمُ الله وَلكنْ كانّوا 
َنْفْسَهُعْ يَظْيمُونَ 

آيا آنها جز اين انتظارى دارند كه فرشتككان ( قبض ارواح ) به سراغشان بيايند يا فرمان يرورد كارت ( داير به مجازاتشان ) فرا رسد 
( آنكاه توبه كنند» كه تويه آنهادرآن زمان يواثر اسث؟ آرى ) أنها كه يبش از ابشان بودند نبور جين كرذند و»غخذاوند به 
آنها ستم نكرد» ولى آنان به خويشتن ستم نمودند ©7.08 / نحل 

غْلْ يَنْظْوَوتٌ إلا كَأويله يَوْءَ >أتى كَأُويله يَقُولُ الْذين تشوة نقد ل قذجاآاءث رُسْلُ ربا بالق َه ْنا من شُمّعاآء َبِدْمَقوا ناآ أو ثر 
تعمل غَيرَ اذى كنا تعمل قَذ حَسرٌو] أنْفْسَهُمْ وَضَل عَنْهُمْ ما كاثوا يَفُكَرُونٌ 

آيا آنها انتظار دارند سرانجام تهديدهاى الهى را مشاهده كنند ؟ آن روز كه اين امر انجام كيرد ( كار از كار كذشته و بيدارى 


ماع ما 


منوقق تشراهه واشع و ) آذها كه آآنبرا قلا فرافورشن كرهة بردند» مى كرينل *#فرسقاد كان برووة كار مايه سق امدقد» يا ١‏ اهروة ) 
شفيعانى براى ما وجود دارند كه براى ما شفاعت كنند ؟ يا ( امكان دارد ) بازكرديم و اعمالى غير از آنجه انجام داديم » انجام 
دهيم ؟ ( ولى ) آنها سرمايه وجودخود راازدست 

(8/ا2) باب الهاء قرآن الفبائى 

دادند و معبودهايى را كه به دروغ ساخته بودندء همككى از نظرشان كم مىشوند ( نه راه بازكشتى دارند و 
نه شفيعانى **© )."ه / اعراف 

كبى اسان علب و سك وين ابت لشفي انرق 

هُم الّينَ قروا وَ صم دوك عن امد جد ارام و الْودَىَ مغكوفا آن يتل محل وَلَؤلا- رجالَ مُؤيُِونَ وَنساء مُؤْناتٌ َم تَعلمُوهُمْ آن 
تطؤهَم قُصيبكع مِنْهَم معو بعلم لديل اللهُ فى رَحْمَيهِ مَنْ يشا لَْتريُوا ذا اين كَفَروا منْهُمْ عذابا آييما 

اما كباق فيه كد كاف سدفدوهنا را ازا( زيارث) منسه الحراد بازداشتند واز رسيدن قربانىهاى شما بومحل 
قربانكاه مانع كشتند و هر كاه مردان و زنان باايمانى در اين ميان بدون آكاهى شما زير دست و يا از بين نمىرفتند و از اين راه 


عيب و عارى ناآ كاهانه به شما مىرسيد ( خداوند هركز مانع | ين جنكك نمى شد ) هدف اين بود كه خخداا هركس رامى خواهد ذر 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع /إأ ماع13 6. الالالالالا صفحه «اعزة 0/81 
رحمت خود وارد سازد و اكر مؤمنان و كفار( در مكه ) از هم جدا مىشدند ء كافران را عذاب دردناكى م ىكرديم *** .10 
ب 

هُمْ الَّذِينَ يَفُولُونَ لا نموا عَلى مَنْ عِنْدَ رَسُولٍ الله تّى بَنْقُضُوا وَلِلِّ حَائِنُ الصّمواتٍ و الاْض و لكنٌّ الْمُنافِقِينَ لا يَفْمَهُونَ 
آنهاكسانى هستندكه مى كويند: بهافرادى كهنزدرسول خدا هستند » انفاق نكنيد تا يراكندهشوند (غافل از اينكه) خزائن آسمانها 
و زمين از آن خدا است . ولى منافقان نمىفهمند ©©© .7 / منافقين 

هع دَوَجَاتٌ عند للد و الله بصيو نمسا يَفملون 

جب رو حا تا را ا كت ركد 
بيسناست #©«ه٠ 7/١98.‏ آلعمران 

هم وَأَرُواجُهُمْ فى ظِلالٍ على الارافك 0 

آنها و همسرانشان در سايههاى (قصرها و درختان بهشتى) بر تختها تكيه كردهاند ©»©©».8هم/يس 

فلك اقليع السزيكو نو زترلوا لوالا شدهنا 

در آنجا مؤمنان آزمايش شدند و تكان سختى خوردند »#©8.١1/احزاب‏ 

هّنا لِك الْوَلايَةٌ لله الْحَقّ هُوَ حَيِرٌ تَواباوَ خَيرْ عُقْبا 

ذراين هنكام نابت شد كه ولاليث ( و قدرت )از آن خحداوند حق اسث » او اسث كه برترين ثواب و يهقرين 
عاقبت را( براى مطيعان ) دارد ©»©»© .58 / كهف 

قرآن الفبائى باب الهاء (21/17) 

نالك عَبنُوا كل نَفْس ما1 أآسلّقَت وَرُدُوا إِلَى الله مَؤْلِيهُم الْحقَّ وَضَلَّ عَنّْهُهْما كانوا يقرو 

دولل سكا قروو شماه كين علو را كد اتزياك لسار :دادم بيقن فى ] يماط ويك سوق للدي مزلا و سر يساك 
حقيقى خود بازمى كردند و آنهارا كه به دروغ شريكك خدا قرار داده بودنده. كم ونابودمىشوند***. 
٠‏ يونس 

مُنالِك دعا زَكَرِيًا َبَهُ قال رَبّ هَثِ لى مِنْ لَدُنْك ذَُرْيَةُ َيبَة نك سَمِيعَ الذّعاءِ 

در آنجا بود كه زكرا ( با مشاهده آنهمه شايستكى در مريم » ) يرورد كار خويش را خواند و عرض كرد : خداوندا » از طرف 
خودء فرزند ياكيزهاى ( نيز ) به من عطا فرما كه تو دعارا مىشنوى *#*©* .78 / آلعمران 

مو الأول والأغد والظاهنع والباطج وهو يكل شو و عليدع 

اول و آخر و ظاهروباطن واست وازهرحجيزآكهاست ©** "/ حديد 

فو انض لا اله الاو فااغرة تخلضية له الذيق العهد اله وت العالمية 

زتندة واقمى او اكه تسود نجه اد وجوه تذازة عن آويرا يكيوائيند و دفن خيوة را يراص او لالض كيده سساكن 
مخصوص خداوندى است كه يرور دكار جهانيان است ©#©© .28 / مؤمن 

هُوَ الّدى أَخْرَجَ الذيق كفرقا د من آَل الكتاب مِن دبارجم لول لْحَْرٍ ما َم آنا يجو و طنُوا ّم ماتعّهع خضوئهع من اللهِ نيهم 
اللَّهُ مِنْ حت لَمْ يَحْتَسِبُوا وَ قَذَفَ فى قُلُوبِهمٌ الِعْتِ يُخْرِبُونَ يوتَهُمْ بآنديهم وَأَبْدِى الْمَؤْمِنِينَ فَاعْتَبِروًا يا أولى الإبصار 

او كسى است كه كافران » اهل كتاب را در اولين برخورد ( با مسلمانان ) از خانههايشان بيرون راند » كمان نم ىكرديد آنها خارج 
شوند و خودشان نيز كمان مىكردند كه دزهاى محكمشان آنها را از عذاب الهى مانع مىشود ء اما خداوند از آنجا كه كمان 


نمىكردند » به سراغشان آمد ودر قلب آنها ترس و وحشت افكند »ء بهكونهاى كه خانهدهاى خود رابا دست خويش وبا 
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دست مؤمنان ويران مى كردند» يس عبرت بككيريد اى صاحبان جشم **© !7 / حشر 

هُوَ اذى أَرْسَلَ رَسُولَهُ بِالْهُدى ودين الْحَنَّ لِظْهرَه عَلَى الدّين كُلّهِ وَ كفى بالل شّهيدا 

او كسى اس كه وسولقن راها قدايك ودية نحن فرسقادة : كا أندوا ودعمه انان يروز كند و كاف ابت كوحننا شاهد ابن 
موضوع باشد ***.78/فتح 

هُوَ الّدى أَرْمَلَ وَسُولَهُ بِالمُدى ودين الْحَّ لَظْهرَهُ عَلَى الدذين كُلَهِ وَلَوْ كر الْمَشْرِكونَ 

او كسى است كه رسول خود را با هدايت و دين حق فرستاد تا او را بر همه اديان غالب سازد » هر جند مشركان كراهت داشته 
باشند ©©© ."ا" / توبه .4 / صفٌ 

(2/8) باب الهاء قرآن الفبائى 

هُوَ الى أنْرّلَ الصّكيَةٌ فى قُلُوب الْمَؤْمِنِينَ لِيرْدادوًا ايمانا م ايمانهم وَلِلّهِ جُتُودُ السَّمواتٍ وَ الاْض و كانّ اللَهُ عَلِيما حكيما 

او كنى'است كه سكو ازاكن وادن ول هاى هنا ذتازل كرد ها اهداتن رااان اقدوة شموةه لمك الس انها ذ 
زمين از آن خداست و خداوند دانا و حكيماست هه ارقم 

هُوَ اذى آنْرَلَ عَلَوِك الكتات مِنْهُ اياتٌ مُكماتٌ مُنَّ م الكتاب و أَحَرُ مُتَشابهاتٌ قَاما الّذِينَ فى قُلْوبهمْ رَيْعُ قتعُونَ ما تَشابة مِنْهُ اتغاء 
الت و اتغاء يله و ما يَعْلَمْ توي إلا الله وَالرَاسحُونَ فى الم يَقُولُوتَ امنا به كل مِنْعِنْدِرَبناوَ ماتدَكرْ إلا اوُوا اباب 

ا نواه عدن كاب (السجان ااراي قف نل ردك لطس 10011 ناح سك ١)‏ درو بو رزوشق نك > الاين 
اين كتاب مى باشد ( و هركونه بيجيدكى در آيات ديككرء با مراجعه به اينها » برطرف مى كردد ) و قسمتى از آنء ١‏ متشابه » است ( 
آياتى كه بهدخاطر بالا بودن سطح مطلب و جهات ديكر ؛ در نكاه اول » احتمالاءت مختلفى در آن مىرود؛ ولى باتوجه به آيات 
محكم » تفسير آنها آشكار مى كردد ) اما آنها كه در قلوبشان انحراف است .ء به دنبال متشابهات هستند » تا فتنهانكيزى كنند ( و 
مردم را كمراه سازند ) و تفسير ( نادرستى ) براى آن مىطلبند » در حالى كه تفسير آنها راء جز خدا و راسخان در 
علم» نمىدانند ( آنها كه به دنبال فهم و دركك اسرار همه آيات قرآن در يرتو علم و دانش الهى هستند, ) مى كويند: ما به همه 
آن ايمان آورديم » همه از طرف يرورد كار ما است و جز صاحبان عقلء متذكر نمىشوند ( واين حقيقت را دركك 
نمى كنند ©©© ) ./ا/ العمران 

الى انول وق القنعو ها لكغ ينه قراث ويل تكو فيا شيقرة 

او كسى است كهاز آسمان آبى فرستاد كه شرب شمااز آن است و كياهان و درختان كه حيوانات خود رابه جرا مىبريد 
نيزازآناست /٠١.»»*#*‏ نحل 

هُوَالّدى بَعَتّ فى الآمِينَ وَسُولاً نهم يلوا عَلَنِهِمْ اياته و ركهم و يُعَلْمهُمْ الكتات و الْحِكُمَةوَانْ كانُوا من قَبلُ لَفى ضَلالٍ مُبين 
اوكلى السك عدحوماة حبعية دريل لكر قدو ربز قن لطر قاف رزا يقت ف تاكن وار انها بخر كف و قفاوا اكير كنل 
و كتاب و حكمت بياموزد» هرجند بيش از آن در كمراهى آشكارى بودند © "١.8‏ / جمعه 

قن الى خضل النعس عحيدا 2 و القع لووا و قذوةتازل نوا ذه القيق والمسحات ها كلق الله لتك لا 
او بين ابت احور بت رسنس واد را قور قار «اعويراق | نج اكاسساى قدو كر عفني الها ديات 
كارها ) را بدانيد» خداوند اين را جز به حق نيافريده » او آيات ( خود را ) براى كروهى كه اهل دانشند » شرح مىدهد *** .0 / 
يونس 

قرآن الفبائى باب الهاء (21/4) 
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هُوَ اذى جَعَلَكُمْ خَلائِفَ فى الا-زض فَمَنْ كفَر فَعلَيِهِ كفْرَهُ ولا يزيد الكافرينَ كَفْرْهُمْ عِنْدَ رَبّهِمْ الآ مَفْها ولا يَزيدُ الكافِرينَ 
كَفْرْمُْ إلا تحسارا 

او كسى است كه شما را جانشينان در زمين قرار داد» هركس كافر شود به زيانخودش خواهد بود و كافران را كفرشان جز 
خشم وغضب در نزد برورد كار جيزى نمىافزايد و (نيز) كفرشان جز زيان و خسران جيزى بر آنهااضافه 
نم ىكند 9.688" / فاطر 

هُوَ الى جل لَكَمْ اللَِّلَ لتَشكتُوا فيه وَالنّهارَ مُبِصِرا إن فى ذلك لأا تِلِقَوْم يَسْمَعُودٌ 

او كس ابت كد لبور اف انا اللتفك دوو نامر حافياك وووة راوز حت فقن ارا عافد ذو ادم لهات انه يناف 
كسانى كه كوش شنوا دارند »© ./21 / يونس 

هُوَ الّذى جَعَلَ لكمٌ الارْض ذَلُولاً اموا فى مُناكبها و كلُوا مِنْ رِرْقِه وَالَيِهٍ الُورٌ 

او كسى است كه زمين را براى شمارام كردهء بر شانهدهاى آن راه برويد و از روزىهاى خداوند بخوريد و بازكشت 
همه به سوى اوست ©»©© ١8.‏ / ملكك 

هُوَ الى حَلَقَّ السّمواتٍ و الاْض فى بم آَام نم اشتوى عَلّى الَْؤش يَعلّمُ ما يلج فى الاْض و ما يَخْرْحٌُ مِنْها و ما يَنْزِلٌ مِنَ السّماءِ وَ ما 
َعرُحُ فيها و هُوَ مَعَكمْ آَبْنَ ما كنْتمْ و الله بما تَعْمَلُونَ بَصيرٌ 

او كنس اسسة كمه اسضاذها و رعس زادر شقن روز لكش قزاراة) اشرمه )سي انر تحرة قدرت قران كرفت لوه تدر 
جهانيرداخت ) آنجه را در زمين فرومىرود » مىداند و آنجه رااز آن خارج مىشود و آنجه از آسمان نازل مى كردد و آنجه 
به آسمان بالا مىرود واو با شمااست هرجا كه باشيد و خداوند نسبت به آنجه انجام مىدهيد. بينااست 
©90 /حديدك 

هُوَ اذى حَلَفَكمْ فَمِنْكم كافِرٌ وَ مِنْكم مُؤْمِنّ وَاللَهُ بما تَعْمَلُونَ بصيرٌ 

او كسى است كه شما را آفريد (و به شما آزادى و اختيار داد) كروهى از شما كافر و كروهى مؤمن هستند و خداوند به آنجه 
انجام مىدهيد بينااست ©»*.3؟/ تغابن 

ف الذى شالق لكو ماق الالاس عنينا أ الهرى الجن العساء تمواق ميغ فسدوات و فاو كيل ادو قيس 

او خدايى است كه همه آ نجه ( از نعمتها ) در زمين وجود دارد » براى شما آفريده» سيس به آسمان يرداخت و آنهارابه 
صورت هفت آسمان مربّب نمود واو به هرجيز آ كاه است 79.©88# / بقره 

قُوَ اذى حَلَقَكع مِنْ طين ثم قضيآ ألا وَ أجل مُممى عِنْدَهُ ثم آَم تَمْتَرُونَ 

او كسبى است كه شمارااز كل آفريد سيس مآّتى مقرر داشت ( تاانسان تكامل يا بد) واجل حتمى نزداو 
ات واو از أن كنا اشحت ا نااجن مح قحا ( تشركان دن توحيدو يكاكى باقدرث او ) ديد هن كند 
«6ه.؟ / انعام 

(280) باب الهاء قرآن الفبائى 

هُوَ اذى حَلَفَكمْ مِنْ نَفْس واحِدَةٍ وََجَعَلَ ِنْها زَوْجها لِيشكن إلَّيِها كلما تَعَمّيها حَمَلّتُ كمال حفيفا فَمَرْتْ به لما نفلت دَعَوَا الله رَبَّهُما 
َئنْ اننا صبلحا لَتَكونَن مِنّ الشَّكرِينَ 

او خندايى اسثك كدشما وا ال ثفن واحددق آافريد وعسيركو را نه از جسن اوقرار ذاذ تا ذر كتان اق بباسايد سيس هنكام كديا او 
لرديكئ كررة قيلي سبكة برذاشت كه باوسوة أثية كارهاى شود اذافموداد وعون ستكين شد هردو ازغداوتدو 


يرورد كار خويش خواستند ( كه فرزند صالحى به آنان دهد و عرضه داشتند )اكر فرزند صالحى به ما دهى از 
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ل نا /اعراف 

اي ساو يسن لذكولوا شبونسا ويتكو عن وى بذ كل و 
قثو لعل تورقي ُ كفقلوة 

ب ب ل 
مىفرستد. بعد به مرحله كمال قوت مىرسيده بعد از آنكه يبر مىشويد و( دراين ميان ) كروهى از شما بيش از 
رصسدوايدارين حرحلة مي نيراد وجنات ابن التي سر امار حوره بريد واتبايبك اتتتدل كتيصد 20/958 المزمن 

4 الذي كبن :دن كاذ تفضن اندرا ناساء ولك كن فيَكرن 

او كبى اسك كه زقده ع ى كد وام ميرائك و متكافى كتجيرق را ازادة كتد ‏ تنهايه أن فى كويد : موسو باقن عاق ثيز بلافاصله 
موجود مى شود *** ./2 / مؤمن 

الذى ركع الوق وها و طهها و بتي الفيحات اللقال 

او كسىاست كه برق را به شما نشان مىدهد كه هم مايه ترس است هم اميد و ابرهاى ستككين بار ايجاد مىكند 
6# /رعد 

ْو الى يريم ااه وَيَوّلَ لَك الشماء رذقا مكدر إل م ينيب 

او كسى اسست كه آيات خود را به شما نشان مىدهد واز آسمان براى شما روزى باارزشى مىفرستد.» تنها كسانى 
متذكر اين حقايق مىشوند كه به سوى خدا بازكردند »©© ٠1".‏ / مؤمن 

هو الذى دده مركم فى البو وَ لبر عََيآ اذا كعم فى الْقلك و جَرَيِنَ بهغبريح طَيْيدِوَ فوا يها جاآء َنّْها ريج عاصفٌ وَجَاآءَهُمْ 
العو مق كل فكاق و ظثو] اع أحيط 'بهة 328 الله مخلضيبق ل الذي لإن الكدا من عدو الك وكق عن الفاكرين 

او كسى است كه شما را در خشكى و دريا تير مىدهد تا اينكه در كشتى قرار مى كيريدو بادهاى موافق آنها را ( به سوى 
مقصد ) حركت مىدهند و خوشحال مىشوند »ناكهان طوفان شديدى مىوزد و امواج ازهرسو بهسراغ آنها مىآيد و كمان 
مىبرند هلااكك خواهند شد در اين موقع خدا را از روى اخلاص عقيده مىخوانند كه اككر مارا نجات دهىء حتما از 
سياسكزاران خواهيم شد ## 71.8 / يونس 

قرآن الفبائى باب الهاء )2/١(‏ 

هُوَ الّذى يُصَلَى عَلَتْكُمْ وَ ملائكته ليُخْرِجَكمْ مِنَ الظلّمات إِلَى النُورِ وَ كانّ بلْمَؤْمِنِينَ رَحيما 

او كسى اسك كدير شما درود و رمت مه قفريتد و فرشتكان اون(ثيو براق شعا تقاضاى رحدت مى كنند) نا شما را از ظلمات (جهل 
وشركك ركنا يه شرها نون مانيو علم و الرعي ا لوفتمر بن و لبوك بلمزيااا بيرياد) إتسي © 0 /احزاب 

هو اذى بَصَوٌركمْ فى الازحام كيف يَشاء لا إله إل هُوَالْعريرٌ الْحَكيمُ 

او كسى است كه شما را در رحم ( مادران ) » آنجنان كه مىخواهد » تصوير م ىكند. معبودى جز خداوند عزيز و حكيم»ء 
نيست ©©©.2/ العمران 

ُو الدى يرل َلى عبد اآياتٍ ييناتٍ لِيحِْجَكُمْ مِنّ امات إِلَى الورِوَإنَّ ال كم لَوَؤْفٌ رَحيم 

او كسى است كه آيات بنات بر بندهاش ( محمد ) نازل م ى كند تا شمارااز تاريكىها به نور بيرون بردو 
خداوند نسبت به شما مهربان و رحيماست ©©»*©.4/ حديد 

هُوَ الله الْالِقٌ الْبارى: الْمَصَوٌرُ لَهُ الامماء الْحشنى يُسَبْح لَهُ ما فى السّمواتٍ وَ الازض وَهُوَ الْعَزِيِرٌ الْحَكيمٌ 


او خداوندى است خالق و آفرينندهاى بى سابقه و صورتكرى است ( بىنظير ) براى او نامهاى نيكك است و آنجه در آسمانها و 
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زمين است » تسبيح او مى كويند واو عزيز و حكيم است ***.؟7 / حشر 

هُوَ الله الّذى لا إلهَ إل هُوَ انملك الْقَدّوسٌ السَّلامُ الْمَؤْمِنٌ الْمَهَعِمِنٌ الْعزيدٌ الْصَبَارُ الْمَتَكيدُ سبحا الله عَم يُضْرِكُونَ 

او خدايى است كه معبودى جز او نيست » حاكم و مالكك اصلى او است » از هر عيب منزه استء به كسى ستم نمى كند » به مؤمنان 
امنيت مى بخشد و مراقب همهجيز است»ء او قدرتمندى است شكستنايذير كه با اراده نافذ خود هر امرى را اصلاح م ىكندء 
شايسته بز ركى است . خداوند منزه است از آنجه شريكك براى او قرار مىدهند *#*#© 7٠.‏ / حشر 

هُوَ اللَهُ اذى لا إل إل مُوَعَالِمُ لغب وَ الشّهادَةٍ هُوَ الرَحْمِنٌ الرّحيمُ 

او خدايى است كه معبودى جز او نيست ء از بنهان و آشكار آ كاه است واو رحمان ورحيماست ***.١؟/‏ 
00 

اواست كه زنده م ىكند ومىميراند و به سوى او بازمىكرديد ***.08 / يونس 

هَيِهاتَ هَنِهاتَ لما تَوعغَدونَ 

هيهات » هيهانتازاين وعدههايى كه به شماداده مىيشود ©«**.8"/مؤمنون 


(287) باب الهاء قرآن الفبائى 
باب الياء 


يا أ بَتِ إنَى أخافٌ آنْ يَمَسَك عَذابٌ مِنَ اومن قَتَكُونَ للشَّيطانٍ وَلِئا 

اى بيدر.منازاين مىترسم كه عذابىاز ناحيه خداوند رحمن به تو رسد در نتيجه از دوستان شيطان 
سائيى 008 رن / نرم 
يا آبَتِ إِنَّى قَدْ جاءةنى م ِنَ الِْلّم ما لم بيك فَابَغنى هك صراطا سَوِيّا 

يرطت ول لاست عسي بو احاع ‏ ننتل كت تمصي قر الور برقا رارق اداه سرض رن كاادو زا يدراه راتت 
هدايت كنم «** 0 /مريم 

يا أَبَتِ لا تَعْبَدٍ الشَّنِطانَ إنَّ الشَّنِطانَ كان للرّخمن عَصِيَا 

اى يدر شيطانرا يرستش مكنكه شيطان نسبت بهخداوند رحمن عصيانكربود *** .56 / مريم 

يا إشرهِيمُ أغرض عَنْ هذ1 إنَهُ قَدْ جاآء أهرٌ رَبك وَإِنّهُْ #اتيهغ عَذابٌ غَيِرٌ مَرُدُودٍ 

اى ابراهيم از اين كار صرف نظر كن كه فرمان يرورد كارت فرا رسيده و عذاب ( الهى ) به طور قطع به سراغ آنها مىآ يدو 
ب ركشت ندارد #«© .8/ا/ هود 

نا ينك عدوة هذا كدان ارك اكد أ شو ونا اكت الك تنا 

ب حرام مارود ل بدن اوعره رن واو قد مسادرت زورحد كساوواى 11598 رمرم 

يآ أَهلَ الكتاب قَدْ جاآءكم رَسُولنا م ين لَكمْ كثيرا مما كنم ُحْفُونَ مِنَاُكتاب و يَعْقُوا عَنْ كثير قَدْ جاآءكمْ مِنَ الل ُورٌ و كتابٌ مُبينٌ 
اى اهل كتاب ييامبر ما به سوى شما آمد و بسيارى از حقايق كتاب آسمانى را كه شما كتمان كرديد روشن مىسازد واز 
سعحاوق 31 أن ( كد قعل موره هاز توده )سير نظر ع سايق »از طرف كقدا قروو كعاب افكازض بدسرق هيا عد هه بن 


/ مائده 


يآ أَهْلَ الكتاب قَدْ جاآ كُمْ رَسُولُنا بين لَكُمْ عَلى قر ه مِنّ الرّسْلٍ أَنْ تَقُولُوا ماجاآ نا مِنْبَشيرٍ ولا ذير فَقَذْ جآء وار لديور 
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اللَّهُ على كل شَئْءٍ قَديرٌ 

اق اهل كتانب! وسول ماب شوق عنما املادر عمال كديه دثال قرت ميات باشران: عطاق رابراق شما عانم كند مباذا ( و3 
قيامت ) بككوييد نه بشارت دهندهاى به سوى ما آمد و نه بيم دهندهاى ( هماكنون ييامبر ) بشارت دهنده و بيم دهنده به سوى 
شما آمد و خداوند بر همه جيز توانااست ١19.©#8©‏ / مائده 

يآ أَهْلَ الكتاب لا تَغْلُوا فى دينكغ و لا تَقُونُوا على اللِْ إلا الْحقَّ ماسح عيتدى بْنٌمَْيَ رَسُولُ اللِّ و كَلِمَمهالقيها إلى زيم وَ روح مه 
اكوا :الله و وقيل و لذ تقو لي] تلحقة فووا خزر) لكم رقا الله إلة ويك 3 فريدقة اد يكيرة لذ وله ساف الشناوات وما في 
الازض و كفى باللهِ وَكيلا 

قرآن الفبائى باب الياء (2/7) 

اى اهل كتاب در دين خود غلو ( و زيادهروى ) نكنيد و درباره خحدا غير از حقّ نكوييد مسيح عيسى بن مريم فقط فرستاده خدا و 
كلمه ( و مخلوق ) او استء كه اورا به مريم القا نمود و روحى ( شايسته ) از طرف او بود ء بنابراين ايمان به خحدا و ييامبران او 
باورية و تكزيك ١‏ داوق )سه كانه اشف ( از ابن سحعى ) عوذدارض كيين كم سروه كا سكو خدا حها مغيرة ركاه اسكواو 
مره أست كه فرزندى داشته باشد.( بلكه )ان آن.او اسث آنجه در آسسانها و آنحه در زميزاست و برائ تديير و سريرستى آذها 
خداوند كافى است ©©© ١7/١.‏ / نساء 

يا أهْلَ الكتاب لِع تُحَامجُونَ فى اثراهيم و ما أَنلّتِ النّوْريةٌ وَالْجيلٌ إلا مِنْ بَعْدهٍ آلا تَعْقلُونَ 

اى اهل كتاب » جرا درباره ابراهيم » كفتكو و نزاع م ى كنيد ( و هركدام او را بيرو بين خودتان معرّفى مى نماييد ) » در حالى كه 
تورات وانجيلء بعد از او نازل شده است؟ آيا انديشه نمى كنيد ©©© 289 / العمران 

با آهل الكتاب لِم تَكْفرُونَ بآياتٍ الله وَ آَم تَنْهَدُونَ 

اى اهل كتاب».جرابهآيات خدا كافر مىيشويدودر حالى كه(بهدرستى آن) كواهى 
مىدهيد «©»»* ؟ إعمران 

ا ل الكتاب لِم تَلْبُِونَ لحي بالباطِلٍ و تَكتمُونَ الْحَقَّ و نكم تَعَمُونَ 

اى اهل كتاب » جرا حقّ را با باطل (مىآميزيد و) مشتبه مى كنيد (تا ديكران نفهمند و كمراه شوند) و حقيقت را 
يوشيده مىداري ده در حالى كه مىدانيد »©*» ؟١ل!ا/‏ العمران 

باآ أبُهَا الَّذِينَ امتوالا تَقُونُوا راعنا وَقُونُوا الْظُوْنا وَاسْمَعُوا وَلِلْكافِرِينَ عَذابٌ أَلْيمٌ 

اق اقراة باليمآن لمتكا كه اذ يقسي اتقاضاق 'ميلت براض ركه اراك قر نامي كبك ) كريد درات ا بلكه يكربيلة باتلوثلة روا 
كلمه اول هم به معنى ما را مهلت بده و هم به معنى ما را تحميق كن مى باشد و دستاويزى براى دشمنان است) و آنجه به شما 
دستور داده مىشودء بشنويد و براى كافران (و استهزاء كنندكان) عذاب دردناكى است ٠١6.©©#‏ / بقره 

ها الذي افقنيوا اذ تلو ف الاثم 216 و افوا خطوا النطاق إنة كمع عذة فيدة 

افا كنساق اكد ايصاق روه انيد سكس هر ساسع ين سين ذو ببق :9 ال كازعاي اقوط لل يروس لكبو عد روسن افكار 
شما است 5١8.**#©‏ / بقره 

ج لنقا انمق افقو ثرا بالل رفون داك انع 1ر3 فى قر و لدان الداق انامز لزن ود مقو وائلةة 
ملاآبكيه وَ كته وَرُسْلِه وَالْفِوْم الآخر فَمَدْ ضَلَّ ضَلالاً َعيدا 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد يشان ( باقن ابه ادلاو ببافير ين و كتابى كه بر او نازل كرده و كتب (آسمانى) كه قبلا فرستاده 


است بياوريد و كسى كه نخدا و فرشتككان او و كتابها و يبامبرانش و روز بازيسين را انكار كند در كمراهى دور و درازى افتاده 
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است ©«©«© .1"8 / نساء 

(28) باب الياء قرآن الفبائى 

ياآ أيّهَا الّذِينَ امَنوا انّقُوا الله حقَّ ثُقاتِه و لا تَمُويُنٌ إلا وَ ثكم مُعلِمَونَ 

اى كسان كذاايمان اوودهايد » ان كونه كه حق تقوا و برهي كاري ات از دا مرعيريذ و اذ دنا ترويه مكراامة كه سلشان 
باشيد (بايد كوهر ايمان را تايايان عمر»حفظ كنيد ©©*).؟١٠‏ / آالعمران 

با أيّهَا اين اموا ُو الله وَ بهو ل الْوَسيلَة و جاهدُوا فى يله لَعلكُع فون 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد يرهي زكارى ييشه كنيد و وسيلهاى براى تقرّب به خدا انتخاب نماييد و در راه او جهاد كنيد باشد كه 
رستكار شويد ©©© .0" / مائده 

ٍِ باآ بها أَنّْذِينَ اموا انَقّوا الله وَ اموا برَُولِهِ يؤَْكُمْ كَفْلين مِنْ رَحْمَعِهٍ قد و بعل لكع توا تقكسرة نوو يلمو لكنة و 
اللَهُ عَفورٌ رَحيِمٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! از خدا ببرهيزيد و به رسولش ايمان بياوريد تا دو سهم از رحمتش به شما ببخشد و براى شما نورى 
قرار دهد كه با آن ( در ميان مردم و در مسير زندكى خود ) راه برويد و كناهان شما را ببخشد و خداوند غفور و رحيم است 
/حديد 

ياآ أيّهَا الّذِينَ امنُوا انَّقُوا الله و ذَرُوا ما بَقَِ مِنّ الرّبا ان كنكم مُؤْمِنِينَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد » از( مخالفت فرمان ) خدا بيرهيزيد و آنجه از ( مطالبات ) ريا باقى مانده » رها كنيدءاكر 
ايمان داريد ©** .71/8 / بقره 

١‏ انها السذية اعضو شبوااللة 0 فبوليوا فيو فهو تدا 

اى كسانىكه ايمان آوردهايد از خدا ببرهيزيد و سخن حقو درست بككوييد /17١.©©»©‏ احزاب 

بآ أنه الذي انوا افوا الله و كوتو دع الصادقيسق 

اى كسانى كه ايمان آوردهايدء از( مخالفت فرمان ) خدا بيرهيزيد و با صادقان باشيد ©©© ١١9.‏ / توبه 

يأ انها الذي اموا الفا اللو للك تقيك ما تدمك لكو والقرا الله إن اللكييه يما تكقلر 3 

اى كساقى كد ابعاة أوردةابد 1 از خشالفت عدا بيرهيز يدا وهر السائى بابك يكرد كه ستتهيو وابراى فردايشق ايش فرسشاده واذ 
االرعاتي هذا رويد كخدا از ]دحج اجا ع ديد كه ابد مه / حشر 

عأ لها لدي امزى اعفد كراد مِنَ الظَنْ إِنَّ بَعْض لطن إنْمْ و لا تَجَسَمُو 7 لبقي دك نيا اك المح اليا 00 
لع آخيه متا كر هْتُمُوه وَ انَقُوا الله إنَّ الله نَوَابٌ رَحِيمٌ 

اى كسائىكه ايمان آوردةايد از بسيارى از كمانها ببرهيزيد حراكه بعضى از كمانها كناه اسث و هركز ( در كار ديكران ) 
تجتّدس نكنيد و هيجيكك از شما ديكرى را غيبت نكند» آيا كسى از شما دوست دارد كه كوشت برادر مرده خود را بخورد ؟ ( 
به يقين ) همه شمااز اين امر كراهت داريد» تقواى الهى ييشه كنيد كه خداوند توبه يذير ومهرباناست ©»»©.؟١/‏ حجرات 
قرآن الفبائى باب الياء (2/0) 

ياآ آيّهَا الّذِينَ اموا اذا تَناجتمّ قلا تتناجوًا بالأئم وَ الْعُدُوانِ وَ مَعْصِبتِ الوَسُولٍ وَّتَناجوًا انيد وَالنَقُوى و اتَقواللة اذى اليه تُحَشَروٌنَ 
اها كسساى كة اما الودواعة اسكاض ك لسر فى لجان كحادو العتدي و سيق ملل لقنا نري كيد وي 
كار نيكك و تقواء نجوى كنيد واز مخالفت خحدايى كه بازكشت و جمع شما به سوى او است » بيرهيزيد **9.؟ 
/ مجادله 
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ما ا ل عا وى الى ااي رار ا واكم او ري ا ررك ا تيا لكا 17 
فكت و ميل الّدى عليه ال وَ ليق الله وَبْهُ ولا يتس ونه ل 
مل وَل بالْعَدلٍ و استَْهدُوا شين ِنْ رجالكم قن َم يكونا + فك ترخل وان تاردق كوفيؤة ون النهدا أن تفن إعدوينها 
ُذَّكْر إن ديهُمَا الأخرى ولا يأب الشَكَداءٌ اذا ما دُعُوا دلا موا تو ضر غير لا حيرا إلى أجله ذل أ شد ال قو 
هاو وَآذنى لد تتابو إلا أن تَكُونَّ بتجارَةٌ حاخدرَءٌ تُديزوئها بتكم فلس عَلَيكُمْ جناح آلا تكتيوها وَآشْهِدُوا اذا تبايَتمْ ولا ياد 
فكاو لااخهية وان العلنوا قنائئة لفجرق ركد و الوا الله و مكنع اللو الله يكل قير فل 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد» هنككامى كه بدهى مدّت دارى ( به خاطر وام يا داد و ستد ) به يكديكر يبدا كنيد » آن را بنويسيد و 
بايد نويسندهاى از روى عدالت ( سند را ) در ميان شما بنويسد و كسى كه قدرت بر نويسندكى دارد » نبايد از نوشتن همانطور كه 
خدا به او تعليم داده» خوددارى كندء يس بايد بنويسد و آنكس كه حقّ بر عهده او است » بايد املاء كند و از خدا كه يروردكار 
او است » ببرهيزد و جيزى را فروكذار ننمايد واكر كسى كه حقٌّ بر ذمّه او است » سفيه يا ( از نظر عقل ) ضعيف ( و مجنون ) است 
» يا ( به خاطر لال بودن ) توانايى بر املاء كردن ندارند » بايد ولي او ( به جاى او) با رعايت عدالت » املاء كند و دو نفر از مردان ( 
عادل ) خود را( براين حقّ ) شاهد بكيريد واكر دو مرد نبودند» يكك مرد و دو زنء از كسانىكه موردرضايت و اطمينان شما 
هستند » انتخاب كنيد ( و اين دو زن بايد باهم شاهد قرار كيرند ) تا اكر يكى انحرافى يافت » ديكرى به او يادآورى كند و شهود 
نبايد به هنكامى كه آنها را( براى شهادت ) دعوت مى كنند» خوددارى نمايند واز نوشتن ( بدهى خود ) جه كوجك باشد 
يابزركك» ملول نشويد ( هرجه باشدء بنويسيد )» اين در نزد خدا به عدالت نزديككتر و براى شهادت مستقيمتر و براى جلوكيرى از 
ترديد و شكك ( و نزاع و كفتكو ) بهتر مى باشد» مككر اينكه داد و ستدى نقدى باشد كه بين خودء دست به دست مى كنيد . در اين 
صورت كناهى بر شمانيست كه آنرا ننويسيد» ولىهنكامى كه خريد و فروش ( نقدى ) مى كنيد » شاهد بككيريد و نبايد به نويسنده و 
شاهد ( به خاطر حقّكويى ) زيانى برسد ( و تحت فشار قرار كيرند ) و اككر جنين كنيد » از فرمان يروردكار خارج شدهايد » از خدا 
بيرهيزيد و خداوند بهشما تعليممى دهد؛ خداوند به همهجيز دانا است ©** 58١.‏ / بقره 


(288) باب الياء قرآن الفبائى 


م # ماهض 


باآ با الَّدينَ اموا اذا جاءكم الْمَؤْمنَاتٌ مُهاجرات فَامتَحتُومنَّ الل لم بايمانهنَ فَانْ عَلِمْتمُومُنّ مُؤيناتٍ قلا تَرْجمُوَهُنٌ إلَى 
الكشاولا: قن عل لهم لامع يلون لون انو تقار الا عع ا تجار قل 1 الشسرك أستروالولالشيتخر 
بعصم الْكَوافِرٍ وَ اشكنُوا ما انْمَفْمَعْ وَليشئلوا ما انْقَقوا ذلكم حَكُم الله وك واللاعلية عكية 

ا ا 
آنها آكادتر است ‏ هر كاه آنان را مؤمن يافتيد » آنها را بدسوى كفار بازنكردانيدء نه آنها براى كفار حلالند و نه كفار براى آنها 
حلا-ل و آنجه را همسران آنها ( براى ازدواج با اين زنان ) يرداختهاند » به آنها ببردازيد و كناهى بر شما نيست كه با آنها 
ازدواج كنيد » هركاه مهرشان رابه آنها بدهيد و هركز همسران كافر را درهمسرى خود نككه نداريد ( و اككر كسى از زنان شما كافر 
شد وبه بلاد كفر فرار كرد ) حقى داريد مهرى را كه يرداختهايدء مطالبه كنيد, همان كونه كه آنها حق دارند مهر 
زنانشان را كه از آنان جدا شدهاند » از شما مطالبه كنند » اين حكم خداوند است كه در ميان شما حكم مى كند و خداوند 
دانذا سكيم ابيئغ :المت 

بآ آيَّا الّدينَ انوا اذا ضَ وَبكُْ فى سبل اللوَيُو رتوار لكر ِمَنْ ألّقَى إلَيِكمُ الصَلامَ ل لفك خزمنا تكخرن. عرض اليو لد ا فكة الله 
مَانٌ كثيرَةٌ كذ لكك كنم مِنْ قَبلُ فَمَنّ اللَهُ ليك توآ إنَّ الله كان بما تَعْمَلُونَ حيرا 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد هنكامى كه در راه خدا كامبرمىداريد ( و به سفرى براى جهاد مىرويد ) تحقيق كنيد و بهوكسى كه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. اع لإأماع3لات. الالثالانا صفحه 0/2/166٠‏ 


اظهار صلح و اسلام مى كند نكوييد مسلمان نيستى بهخاطر اينكه سرمايه نايايدار دنيا ( و غنايمى ) بدست آوريدء زيرا غنيمتهاى 
بزركى ذرتردغدا (براق شعا) اسخه: شما قلا جين بود يدو خداوتدير شما منت كذارد (وهدابت تمود) شابراية (به شكراته ايخ 
سح ررك بح ايد يخداريد» جد سريى كيد | كادابيت © .ع4 / نساء 
باآ بها الّذِينَ امنُوا اذا قُمكُم إلى الصَّلوةْ ابكار ور 5 نيكم إلى المرافتي واضسرحوا برؤُوتكم وَأزجلكم إلى الكفبينٍ ون كثقم 
نا فَاطهَرُواوَانْ كنم مزضباز عَليت مر ؤجاآء آعددٌ نكم بِنَ الغاآ أو لمثركُمٌ اللُساآء فلم تَدُوا ماآء َتَيمَمُوا ص عيدا صما 
ُافسخوا بؤجوهكغ و آنديكخ مه ما يريد الله يل عَليكمْ من حرج و لكن يُريدُ هركم وَلتمَ نغمئة عَليِكعِ لَعلكُع تَشْكُرُونٌ 
اىكسانى كدايما نآ وردهايد هنكامىكه براى نمازبياخاستيد صورت و دستها را تا آرنج بشوييد و سر و ياها را تا مفصل (يا 
برآمدكى يشت يا) مس حكنيد و اككر جنب باشيد خودرا بشوييد (غسل كنيد) و اكربيمار يا مسافرباشيد يايكى از شما ازمحل 
يستى آمده ( قضاى حاج تكرده ) يا بازنان تماس كرفته باشيد(1ميزش جنسى كردهايد) و آب (براى غسل يا وضو) نيابيد با 
خاكك ياكى تيمم كنيد وازآن بر صورت (يبشانى) و دستهابكشيد» خداوند نمىخواهد مشكلى براىشما ايجاد كند بلكه 
مى خواهد شما را ياك سازد و نعمتش رابر شما تمام نمايد شايد شكراورا بجا آوريد ©»** .2 /مائده 
قرآن الفبائى باب الياء (/2/1) 
با1 أب اين انوا اذا قل لم فق فوا فى الْمَجالِس فَافتحُوا يفرح الله لَكمْ وَاذا قِيلَ الْشّروًا قَانْقٌزوًا يَوْقَع الله الّذينَ اموا 
ذكم والنيق أوثوا العلع وجاك واللة بها مارة حره 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! هنكامى كه به شما كفته شود مجلس را وسعت بخشيد ( و به تازهواردها جا دهيد ) وسعت بخشيد » 
خداوند ( بوقث را ) برائ شما وسعتث من مشفد :و متكا كه كلته شونا عورد برهي يد اكر نعنين كتيد حنداوند نهار كه 
ايمان آوردهاند و كسانى را كه از علم » بهره دارند » درجات عظيمى مى بخشد و خداوند به آنجه انجام مىدهيد 
آكاهاست /١١.©»©©‏ مجادله 
1١‏ الا الدييق ءَامَنَوآا اذا لَقيثُمٌ الذي كفيو يفا قلا وار الاذبارٌ 
اى كبحاتي كه إنحاق ارووواحهة شكاتي دنا اوه كاشراة درفوداقن فرقروت و كتحويد نيه اننا بح 
نكنيد ©#«*.0١/انفال‏ 

ياآ بها الذِينَ َامنُوآا اذا ليثم فد َائتُواوَ اذْكرُوا الله كثيرا لَعَلّكمْ تُفْلحُونَ 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد هنكامى كه با كروهى ( در ميدان نبرد ) روبرو مى شويد ثابت قدم باشيد و خدا را فراوان ياد كنيد تا 
رستكار شويد ©©©.80 / انفال 
يآ يها الّذِينَ امَنُوا اذا اجيم اللشول فدهو ؟ ئِنَ يَدَىْ نَجْويكخ صَدَقَةٌ ذلك خَيد لَكمْ َأَطِهَرُ قَنْ لَمْ تتجدوًا فَأْنَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 
اى كسانى كهايمان آوردنامد اسكافى كدان غراهية ا ردول ذا نجرئ كيد قبل اذ ان محقهاى ١‏ درازاه هنا ) 
بدهيدءاين براى شما بهتر و ياكيزهتر است واكر توانايى نداشته باشيد . خحداوند غفور ورحيماست /١١.***‏ 
مجادله 
باآ آَبهَا الَّذينَ اموا اذا تكش الْمَؤْينَاتٍ طَلَتمُومَنَّ مِنْ قبل أن تَمَشُوهُنَّ قما لكم عَلِهِنٌ مِنْ عِدَْ 
وَ سَرٌحوهُنَ سراحا جميلا 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد هنكامى كه با زنان باايمان ازدواج كرديد و قبل از همبستر شدن طلاق داديد عدهاى براى شما بر 


- 


تفكّك اويا كد 


آنها نيست كه بخواهيد حساب آزرا نككاه داريد» آنهارا باهديه مناسبى بهرهمندسازيد و به طرز شايستهاى آنها را رهاكنيد©** . 


59 / احزاب 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7امء. اع لإأماع3دات. الالالالانا صفحه 0/2/1681 


باآ آيّها الِّينَ امنُوا اذا تُودِىَ لِلصَّلوةْ مِنْ يَْم الْجمَعَةِ فَاسْعَؤا إلى ذكر اللَّهِ وَ ذَروا ابيع ذلكم خَيْرٌ لك ان كف تَغلفونَ 

(28) باب الياء قرآن الفبائى ٌ 

أى كساتى كةايمان أوردةايد ! هنكام كه براق تماز روز جمعة اذان كفته مى شود +انه سوى ذ كر ندا بشعابيد و خريد و فروكن را 
رها كنيد كه اين براى شما بهتر است اكر مىدانستيد ©©© .9 / جمعه 

ماالفا مني امصرااة كسووااللة : كيرا ينا 

اق كسسانئ كة ايماة أوردهايد خسدارا سيان ناه كبن ههه و8 / احواب 

باآ آيهَا الّذِينَ امَنُوا اذّْكرُوا نِم الله عَليِكعْ اذ جاء ثكم جود كَأَرْسَلْنا عَلَيهمْ ريحا و جُنُوًا لّْ تَرَؤْها و كانّ اللهُ بما تَعْمَلُونَ بتصيرا 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد نعمت خدا را بر خودتان به ياد آوريد در آن هنكام كه لشكرهاى (عظيمى) به سراغ شما آمدند ولى 
ما باد و طوفان سختى بر آنها فرستاديم و لشكريانى كه آنها را نمىديديد (و به اين وسيله آنها را درهم شكستيم) و خداوند به 
آنجه انجام مىدهيد بينا است 4.98 / احزاب 

ها النقيق اشوا ١‏ كوو يفشك اللوعلركم اذ هه قو الأ يش طو ]1 اليك ونويع فكت اسيميم عتكه و انقو الهو 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد نعمتى را كه خدا به شما بخشيده بياد آوريد » آن زمان كه جمعى ( از دشمنان ) قصد داشتند دست 
مم ع مهوت كهد 1 وكمارا ازقياة قاقد 1آما دا دست آذه وار نكما نازو اقيض ]ة لد سرسة خد وح مان نايك 
ثنها بر خدا توكل ( و تكيه ) كنند »11 /مائده 

ا انها القيق ارا از كقيرا واشفدةا وافسدوا وتكنع وافطوا الغبر لعلكم #للضرة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! ركوع و سجود بهجا آوريدو يروردكارتان را عبادت كنيد و كار نيك انجام دهيد تا 
رستكار شويد ***.//1/ حجٌ 

يا1 آنها الْذينَ #امثرا اشكجيوا لله و للأشول أذا عاك لماتفييكة 40213و آذ الله يفول وق النورو لدو انها المه تعفووة 

اى كساتى كه ايهان آوردهاندادعوك داو يامير وا لحابث كد مكاي كدشها راب سوق حوى مر غراتد كه سابه حهاتناة 
است و بدانيد خداوند ميان انسان و قلب او حائل مىشود واينكه همه شما نزد او (در قيامت) اجتماع خواهيد كرد ©**.78/ 
انال 

ياآ أيَّا الّذِينَ امَنّوا اسْتَعينُوا بالصَّعِر وَ الصّلوة إنَاللَه مع الصَابرينَ 

ان أفسراد يا أبشحان: اق صر أو اششايت )و تمان ادويرابن راود سهتة ردك ) كمكه كريد ( زا نداوته با عنابواة 
ست ©»©© .108 / بقره 

قرآن الفبائى باب الياء (2/4) 

1 الها الذي اكثوا يووا وتصبايؤوا و ربوا الثرا الك املكو تزيفدرة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ( در برابر مشكلات و هوسها ) استقامت كنيد و در برابر دشمنان ( نيز» )يايدار باشيد واز 
مرزهاى خود؛ مراقبت كنيد واززخدا بيرهيزيد» شايد رستكار شويد ٠٠١.8»‏ / آلعمران 

يا أبْهَا الَّذِينَ اموا آطيعُوا الل وَطيعُوا الوَسُولَ وَ لا تُتطلُوا أعْمالَكم 

اى كسانى كدايمان آوردهايد!اطاعت كنيد خدا و اطاعت كنيد رسول خدا را و اعمال خود را باطل مسازيد ©©© !8 
اعد 


ياآ بها الَّذِينَ اآممّواآ أطيعروا الله وََطيعُوا الوَسُولَ وَأُولِى الاسمر مِنْكم فاِنْ تَنارَْتْ فى شَئْءٍ فَرُدُوه إِلَى الله وَالوَسئولٍ ان كم 
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تَؤْمنُونَ باللَهوَ الْيِؤْم الاخر ذلك حَيِرٌ وَأَحْسَنٌ تويلا 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد! اطاعت كنيد خدا راو اطاعت كنيد ييامبر خدا و اولوالامر (اوصياى ييامبر) راو ه ركاه در جيزى نزاع 
داشتيدء آن را به خدا و ييامبر بازكردانيد و(واز آنها داورى بطلبيد) اكر به خدا وروز رستاخيز ايمانداريد اين (كار) براى شما 


بهتر و عاقبت و يايانش نيكوتر است ***.08 / نساء 


اى كسحاتى كمه ابباة أوردةابد اطاعت خداو يباميركن راكد و سرييى تمانيد ذر عالى كه سكان اورا نى كدو بدففه 
٠/انفال‏ 

با أبّهَا لين َامَُوآا ان تتقُوا الله بَجعَلْ لَكمْ فرقانا و يكم نكم سَيّئايكم و يَف لم و الله ذو الْفضْل الْعَظيم 

اه كباقى 6ه يجان ١‏ دودد افك كر إن امهالك لياه انعد اده ياك جرانت دما وتاةانى ناد مس ابى نقذ اباط اقراردمي هد 
روشزبينى خاصى كه در يرتو آن حق رااز باطل خواهيد شناخت ) و كناهان شما را مىيوشاند و شمارامىآمرزدو 
خداوند فضل و بخشش عظيم دارد ©©.4؟ / انفال 

با انها الذيق اكوا ان تقر ةا الل ينفو فخ ريدت الدامكة 

اى كسانى كهايمان آوردهايد!اكر خدارا يارى كنيد » شما را يارى م ىكند و كامهايتان را استوار مىدارد »© ٠.»‏ 
/ محمّد 

يآ بها انّذينَ آمَتُوا ان تُطيعُوا الّذِينَ كَرُوا يَرْدُوكُعٍ على أغقابكة فَتْقَقِوا خاسِرينَ 

اى كتنسائضي كله ايشان اوودةابه ١‏ كر ان كسنائفين كه كاف حصدةاند اذاعنت كن »«كتمارا عه كل شه عاهان 
بازمى كردانند و سرانجام زيانكار خواهيد شد #** .169 / آلعمران 

(680) باب الياء قرآن الفبائى 

بذ فنا ادق اعكوا اذا تطيقوا قريقا يق الّديق أوثوا اكات مرك وحم بعد ابمايكم كنافريق 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد اكر از كروهى از اهل كتاب, (كه كارشان نفاق افكنى و شعلهور ساختن آتش كينه و عداوت است) 
اطاعت كنيد» شما را يس از ايمان, به كفر بازمى كردانند »© ٠٠١.»‏ / آلعمران 

1 هديك الات جاءكة فاسِقٌبتيأقتيُو أَنْتْصِيب و اقَوْمابِجَهالَةُقتُصْبِحواعَلمافعَلَتُمْ نادمينَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد اكر شخص فاسقى خبرى براىشما بياورد درباره آن تحقيق كنيد مبادا به كروهى از روى نادانى 
آسيب برسانيد واز كرده خود يشيمان شويد »25.68 / حجرات 

ياآ بها الِّينَ اموا َنْفِقُوا مما رَرَفْناكُمْ مِنْ قبل أن بأ يَوْمٌ لا َع فيه و لا خُلَة و لا ضَفاعَةٌ و الْكافِرُونَ هُمُ الطَالْمُونَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد »از آ نجه به شما روزى دادهايم » انفاق كنيد » بيبش از آنكه روزى فرارسد كه در آن » نه خريد و 
فروش است و نه رابطه دوستى ونه شفاعت ( زيرا شما شايسته شفاعت نخواهيد بود ) و كافران» خود ستمكرند ( هم به خودشان 
ستم مى كنند وهم به ديكران *8* ) .78 / بقره 

باآ يها الّذِينَ امَنُوا أنْفِقُوا مِنْ بات ما كت بكم و مما أخْرجنا لكم مِنّ الاذض ولا تيهموا اكيت نه ُفْقُوةَ وَلَتفعْ بايجذيو 
لان اتبسواشه قفي 


اى كسانى كه ايمان آوردهايد» از قسمتهاى ياكيزه اموالى كه ( از طريق تجارت ) به دست آوردهايد واز آ نجه از زمين براى شما 


ن الله غَنِينٌ حمياً 


خارج ساختهايم ( ازمنابع و معادن و درختان و كياهان ) انفاق كنيد و براى انفاق » بدسراغ قسمتهاى ناياكك نرويد در حالى كه 


خود شما ( به هنكام بذيرش اموال ) حاضر نيستيد آنها را بيذيريد ؛ مككر از روى اغماض و كراهت و بدانيد نحداوند 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالائالانا صفحه 060101 0/81 


بىنياز و شايسته ستايش است ©#«© ./721 / بقره 
با ايها الديق امثوا إن عن أزواجكو و أؤلاد كو عدوا لكو قاخدرؤهع وان تعثوا و تطتشرا و تففروا كان الله عفرة ع 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد! بعضى از همسران و فرزندانتان دشمنان شما هستند » از آنها برحذر باشيد واكر 
عفو كنيد و صرف نظر نماييد و ببخشيد (خدا شما را مىبخشد) حراكه خداوند بخشنده و مهرباناست ©©» ١6.‏ / تغاين 

1١‏ انرق واحرازه اعرارين ا اباو الرقان ااكره اران اليكل كدر عن عي اللبره لطن كز سيار 
افده ور : نوها فى سبل الل قَبشّوهَعْ يعذاب آليم 

اق كنياتق كله يمان اووذ اند سسارى از علنازى اعسل كناب )وب واهبان + امراك شرم رامدباطل م تررق و( نان و61 31 
راه خدا بازمىدارند و آنها را كه طلا و نقره را كنجينه( و ذخيره و ينهان ) مىسازند ودر راه خدا انفاق نم ىكنند » 
مجازات دردناكك بشارت ده ©©©.” / توبه 

قرآن الفبائى باب الياء (2451) 

باآ أَبّها الَدِينَ ءَامنُوا أنّمَا الحم وَ اْمَهِرُ وَ الانْصابٌ و الازْلمُ رجْسٌ مِنْ عَمَلٍ الشَّيِطن فاخ 2 عي لاحبو ا القصيوة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد شراب و قمار و بتها و ازلاءم ( كه يكك نوع بخت آزمايى بوده ) يليدند واز عمل 
شيطانند از آنها دورى كنيد تا رستكار شويد ©*© .40 / مائده 

ياآ آيّها الّذِينَ ءَامَنُوآ! نما امش رِكونَ نجس قلا بَْربُوا جد الْحرام بعْدَعامِهغ هذا و ان حِفْتُم عَيِلَةُ َمَْفَ يُغْنيكم اللَهُ مِنْ فَضْلِهآ ان 
شاآء إنَّ اللمعَلِيمٌ حكيمٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد مشركان ناياكند لذا نبايد يس از امسال نزديكك مسجدالحرام شوند و اكر از فقر مى ترسيد خداوند 
شما را از فضلشء هر كاه بخواهد .بىنياز مى سازد» خداوند دانا و حكيم است ***. 18 / توبه 

بآ أبّهَا لين اموا هوا بالْعقُودٍ أجلت لحم بَهِيمَةُ الائعام إلا ما بثلى عَليكع ير مُحِلّى الصَيدٍ وَ نم رم إن لَه يَحَكمْ ما يريد 

اى كسانى كه ايمان وك نيه يسان ها قرا رذادها و ذاكتباد خوارياناة الو سد و دهان اناق ا ا نلا لال شده است مكر 
آنجه برشما خوانده مىشود ( به جز آنزها كه استثناء خواهد شد ) و صيد را به هنكام احرام حلال نشمريد خداوند هرجه بخواهد 
(و صلاح ببيند) حكممى كند © ١.‏ / مائده 

با بها الذِينَ اموا تُوبُوا إلَى الله مو تضوحا عسى رفكع أن بِكَفْرَ غذك عينايكع و2 ذحلكع جنات تخرى ون تشيها الاثهاز يوم لا 
يُحْزى الله الى و الّذِينَ اموا مَعَهُ تُورُهُمْ يَشعى بَيْنَ ديهم وَ باَئِمانِهِ يَفُولُونَ رَبنا أَنْهِمْ لّنانُورَناوَامْفِرْلَناإنَك 
على كل شَئْءٍ قَديرٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! توبه كنيد توبه خالصىء اميد است با اين كارء يروردكارتان كناهانتان را ببخشد و شمارا در 
باغهايى از بهشت كه نهرها از زير درختانش جارى است » وارد كند » در آن روزى كه خداوند » ييامبر و كسانى را كه بااو 
ايمان آوردند . خوار نمى كند . اين در حالى است كه نور ا نهااز ييشاييش آنها واز سوى راستشان در حركت است و 
مى كويند : يرورد كارا ! نور ما را كامل كن و ما را ببخش كه تو بر هر كارى قادرى #*8 ./ / تحريم 

ياآ أبّهَا الّذينَ امَنُوا حَذُوا حِذْرَكمْ فَانْفِروااتِوانْفرُو ا جميعا 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد آمادكى خود را ( در برابر دشمن ) حفظ كنيد و در دستههاى متعدد يا به صورت دسته واحد ( 
لب كرا ع سه وسح وال سر د يد © "٠‏ / نساء 

ياآ ايها الْذِينَءَامَُوأ شَهِلَ بتكم إذاحضّ رحد كح الْمَؤْتُحينَالْوَصِدَمِدائنَانِ ذا عَذْلِ ينك أواخراة مِنْ رك ان لتم َم فى الانض 
تامعتكو اميد الكو تخر امايو بكو القارة يقي مانٍ بالل ان ارْتَعّمْ لا نَ؛ تأقرى به تناو لو كان ذافنبى ول نكم شهدة 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإ أ ماع13 6. الالالالانا صفحه عاة0 0/1 
الله ]نا ]ذا لمق الاقميسة 

9ع ا الياء قرآن الفبائى 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد هنكامى كه مركك يكى از شما فرا رسد در موقع وصييت بايد دونفر عادل را از ميان خود به شهادت 
بطلبيد» يا اكر مسافرت كرديد و مركك شما را فرا رسد ( و در راه مسلمانى نيافتيد ) دو نفر از غير شما و اكر به هنكام اداى شهادت 
در صدق آنها شكك كرديد آنها را بعد از نماز نككاه مىداريد تا سوكند ياد كنند كه ما حاضر نيستيم حق را به جيزى بفروشيم 
اكرجه در مورد خويشاوندان ما باشد و شهادت الهى را كتمان نمى كنيم كه از كناهكاران خواهيم بود ٠١9.**©‏ / مائده 

اآ يها الّذِينَ اموأ عَليكم انْفْسَكُمْ لا بَضْدْكُمْ من ضَلَّ اذا امد يكم إلَى الله مَؤجفكغ جميعا َيَيدُكُمْ بما كم تَعْمَلُونَ 

الى كعات كد اسان ا ووةوا كا مح اقب كروباقيات مكاي كه شيا هدابث افيد كمرافن كنات كه كيراه قدوائد عحدقما 
زيانى نمىرساندء بازكشت همه شمابه سوى خحدا است و شما رااز آنجه عمل م ىكرديد آكاه مىسازد***. 
/مائده 

ياآ بها الّذِينَ امَنُوا قاِلُوا الَذِينَ يَكُونَكم مِنّ الْكَفَارِ و لثيجدوًا فيكَةْغِلْطَةٌ وَاعْلمُوآ آَنَّ الله مع الْمَتِّينَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد» با كافرانى كه به شما نزديككتر هستند» بيكار كنيد ( و دشمن دورتر شما را از دشمنان نزديكك غافل 
نكند ) و آنها بايد در شما شدت و خشونت احساس كنند و بدانيد خداوند با يرهي زكاران است »© ١5".‏ / توبه 

نا 1ق )اديت الس هرا نقد كم وَأَهْليكج ناراوَقُودُمَ ا الناسٌ وَالْحِجَازرَةٌ عَلَيِها مَلائكةٌ غلا_ظّ شل دادٌ 
لايَعْصُو نَاللَهَمامَرَهُْ وَيفْعلُونَّمايؤْ مَرِوْنَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! خود و خانواده خويش رااز آتشى كه هيزم آن انسانها و سنككها است . نكاهداريد. آتشى كه 
فرشدكاتى بز آن كمارةة شده كدخكن وسشك تدوع 5 مخالفف ذرما نهدا تح ى كشد و وسحسورات اوررا ذقيقا اجدرا 
مىتمايتسد 69#.ع / تحريم 

باآ يها ادي اموا كب عَلَِكُمٌ الصيِامٌ كما كيب عَلَى الَدِنَ مِنْ فَيكعْ لَلّكعْ تتقُونَ 

اى افرادى كه ايمان آوردهايد. روزه بر شما نوشته شدء. هما نكونه كه بر كسانى كه قبل از شما بودند» نوشته شده 
» تا يرهي كار شويد ©©© ."18 / بقره 

با1 يكوا الّدينَ اموا جيب عَلَيكُم الِصاصٌ فى الْقَتلَى الك بار وَالعَبِدبالْعؤد وَالأأننى بالأثتى كن فج لَه مِنْ آخيه طن فَاعٌ 
بالْمغْرُوفٍ و آداء لَه يسان ذلك تَحْفيفٌ مِنْ رَبْكُمْ وَرَحْمَةٌ فَمنٍ الغقدى بَغد ذلك قَلَهُ عَذابٌ ليم 

اى افرادى كه ايمان آوردهايد» حكم قصاص در مورد كشتكان بر شما نوشته شده استء آزاد در برابر آزاد و 

قرآن الفبائى باب الياء (295) 

برده در برابر برده و زن در برابر زن » يس اككر كسى از ناحيه برادر ( دينى ) خود مورد عفو قرار كيرد ( و حكم قصاص او 
تبديل به خوزبها كردد ) بايد ازراه يسنديله بيروى كند ( ودر طرز يرداخت ديه ء حال يرداخ تكننده را در 
نظر بككيرد ) و قاتل نيز به نيكى ديه را به ولىّ مقتول بيردازد (و در آن مسامحه نكند)اين تخفيف و رحمتى است از ناحيه 
يرورد كار شماو كسى كه بعد از آن تجاوز كند» عذاب دردناكى خواهد داشت ©»**# .178 / بقره 

بأ ايها الذيدق اشوا كلو امن امنا وزنناكة وافكزوا رونا كق به تجترة 

اى افراد باايمان » از نعمتهاى ياكيزهاى كه به شما روزى دادهايم » بخوريد و شكر خدا را به جا آوريد » اككراو را يرستش 
مى كنيد ©*© ١1/1.‏ / بقره 


با1آ أبّهَا الْذِينَ اموا كونُوا أنْصار اللَّهِ كما قال عيترى ابْنُّ مَرْيَمَ للْحَوارِيِينَ مَْ أنُصارى إِلَى اللْهِ قالَ الْحَوارِبُونَ نَخْنٌ آَنْصارٌ الله قَامَنَتْ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاع لإأ ماع13 الالالالاا صفحه 0/2/1000 


طائْقَةٌ مِنْ تنياشرائيلٌ و كفَرَتْ طائقةٌ دنا الّذِينَ امَنُوا على عَدوَهِمْ قَأصْبَيحُوا ظاهرينَ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! ياوران خدا باشيد همان كونه كه عيسىبن مريم به حواريون كفت: جه كسانى در راه خدا ياوران من 
هستند ؟ حواريون كفتند: ما ياوران خدا هستيم و در اين هنكام كروهى از بنى اسرائيل ايمان آوردند و كروهى كافر شدند » ما 
كسانى را كه ايمان آورده بودند » در برابر دشمنانشان تأييد كرديم و سرانجام بر آنها ييروز شدند »© ٠1.8‏ / صفٌ 

باآ آيّهَا الّينَ امنُوا كُونُوا قَوَامِينَ بالْقْط شهدا آءَلِلهِ وَل عَلى انبتكم آو الْوالِدَيْنِ وَ الامْربينَ ان يَكنْ غَتيا آْ ققيرا فَاللَهُ أؤلى بهما 
قلا تتعُوا الْهَوآى أنْ تَعْدِلُوا وَانْ تلوُّوآا آَوْ تُعرضُوا فَاِنَ الله كانٌ بما تَعْمَلُونَ تَبيرا 

اى كسانى كه ايمان اإرخايد جارف قيام به عدالت كنيد ءبراى خدا كواهى دهيد اكر جه ( اين كواهى ) به زيان خود شما يا يدر و 
فادو يا فزديكان شها بوده باشذ جد ابن كه اكر آنّعا غن يا فقير باشتك خذاوند ستراوارتر اث كداز ها حمابتك كنده تابراين أ 
هوى و هوس بيروى نكنيد كه از حقّ منحرف خواهيد شد و اكر حقّ را تحريف كنيد و يااز اظهار آن اعراض نماييد خداوند 
به آنجه انجام مىدهيد آكاه است ©©* .10 / نساء 

ها انها الوق افوا كوثرا قوامية لله وداه القويط لمتكم قتكَان فوم عق الا تكرتواافونوا فو افوت 
للقيو و الشوز الل ]د الله كيه ربسا افلسوة 1 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد همواره براى خدا قيام كنيد و از روى عدالت كواهى دهيد . دشمنى با جمعتى شما را به كناه و تركك 
عدالت نكشاند » عدالت كنيد كه به برهي زكارى نزديكثتر است و از خدا ببرهيزيد كه از آنجه انجاممىدهيد آكاداست ***.// 
فاكائة 

(28) باب الياء قرآن الفبائى 

ياآ با لين اآمنُوا لا تَأكلو 1 آموالكغ بَتنَكمْ بالباط لال آنْ تَكوتّ تجارَةٌ عَنْ تَراض مِنْكغ ولا تَفُْوآا نْقسكعْ إن اللّهَ كات بكم 
رَحيما 1 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! اموال يكديكر را به باطل ( و از طرق نامشروع ) نخوريد؛ مككر اين كه تجارتى با رضايت شما انجام 
كيرد و خودكشى نكنيد » خداوند نسبت به شما مهربان است »*© .794 / نساء 

بأ انها لدي تر كلى اقب اانا فق افا وَانَقُواللَهَعلَكمْ رن 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد؛ ريا( و سود يول )را جتد يرابر نخوريد :از خدا يرهيزيد تارستكار 
شويد 7/١١١.*©*©‏ العمران 

115 للدي اترا لامبطلُوا ص كَقَاتكُمْ ِالْمَنّ وَ الاذى كالّدى يُنْفِقٌ مالَهُ رئاة الئاس و لا يؤْمِنٌ بالل وَ اليم الآخر فَمَتلهُ كَمَكَلٍ ص هُوانٍ 
عَلَيهِ ثَرابٌ قَآَصابَةُ وابلّكتركَهُ صَلْداً لا يفْدِرُونَ عَلى شَئْءِ ممما كُسَبوا وَاللَهُ لايَهدى الْقَوْمَ الكافري 0 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد » بخششهاى خود را با منْت و آزار باطل نسازيدء همانند كسى كه مال خود را براى نشان دادن به 
مردمء انفاق مى كند و به خدا و روز رستاخيز ايمان نمىآورد ( كار او ) همجون قطعه سنككى است كه بر آن ( قشر نازكى از ) خاكك 
باشد ( و بذرهايى در آن افشانده شود ) و ركبار باران به آن برسد , ( و همه خاككها و بذرها را بشويد » ) و آن را صاف ( و خالى 
ازخااك و بذر) رها كندء آنهااز كارى كه انجام دادهاند» جيزى به دست نمىآورند و خداوند جمعيّت كافران را هدايت 
نمى كند ©©©.ع78 / بقره 

1 أيه الذي انوا لابوا لوت الفبطان و مْيئيع خُطُوات القيطان وله بأ بالقخهاء وَالمذكر وَكَؤلا فل الو عليكُع و 
رتش نالك ينكو من أح د أبدا واذكن الله يك :عن يشساة واللسة شيع غليِسة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد! از كامهاى شيطان بيروى نكنيد» هركس قدم جاى قدمهاى شيطان بكذارد ( كمراهش مىسازد ) 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإ أماع3دات. الالثالانا صفحه 0/2/1660 


جرا كهاوامر به فحشاء و منكر مى كند و اكر فضل و رحمت الهى به سراغ شما نمىآمد » احدى از شما ه ركز 
ياكك نمىشدهء ولى خداوند هر كه را بخواهد تزكيه م ىكند و خدا شنواودانااست ©»*»*.١"/نور‏ 

عا أنه الديق عامرا لك كد ذو ا عادا كع وإغرالك اويا ان امقطرا الْكفْر عَلَى الأ.يمن و مَنْ يتلم منغ فَأُولآبِكٌ هُمْ 
اى كسانى كه ايمان آوردهايد هركاه يدران و برادران شما كفر را بر ايمان ترجيح دهند آنها را ولي ( و يارو ياورو تكيهكاه) 
خود قرار ندهيد و كسانى كه آنها را ولي خود قرار دهند ستمكرند ©©© .7 / توبه 

قرآن الفبائى باب الياء (2940) 

١‏ انها لدوك اعوا لوا كيه وا الكائرية اوناك دو التؤطدق الريثوة اذ تشعرا اليتعلكه فلشانا ينا 

اى كسان كةاايمان آوردةابد كافران رايه جاق مؤمتان وى و تكيدكاه خود قران تدحيد يا من خراهيد ( يباين عمل )دلبل 


آشكارى بر ضرر خود در ييشكاه خدا قرار دهيد ©©© 189 / نساء 


00 


11 الوا التي اشوا كدي لديل اهدو ديككم هُرُوا وَ لبا مِنَ الّذِينَ أونّو الكتابٌ مِنْ فيلك وَالْكُفَارَ لياو 
الفا اللة ان كو مرييدة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد» افرادى كه آيين شما را به باد استهزاء و بازى مى كيرند از اهل كتاب و مش ركان » دوست و تكيه كاه 
خود انتخاب نككنيد و از خدا بيرهيزيد اكر ايمان داريد ©*© ./اه / مائده 

ياآ يها الّذِينَ امنُوا لا تكد ذوًا عَدُوَى و عَدُوَّكَمْ آوْليا تُلقُونَ الهم بلْموَدةْ و قَدْ كَفّروًا بما جاء كم من الْحَنٌ يُخْرِجُونَ الَسُولَ وَإِيَاكُمْ 
آنْ مؤْنُوا بالله ربكم ان كنع خَرَجْكُمْ جهادا فى سبيلى و اتغاة قؤْضاتى تُيدوُونَّ الهم بالْمَوَدَةْ ونا أعْلَمْ يما أَحْفَكُْ وَ ما لع و مَنْ 
يَفْعَلَهُ منْكُمْ فَقَدْ ضَلَّ سَواءَ السَبِيلٍ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد! دشمن من و دشمن خويش را دوست خود قرار ندهيد» شما نسبت به آنها اظهار محبت 
فى كنيدة ذن عمالى كدنه اه از سق نراق هما اعدو» كافر شدهانك.و زسول غدا و كسما را خاط اسا مه غمداوتدى كه 
يرورد كار همه شما است ء از شهر و ديارتان بيرون مىرانند » اككر شما براى جهاد در راه من و جلب خشنوديم هجرت كردهايد » 
ييوند دوستى با آنها برقرار نسازيد » شما مخفيانه با آنها رابطه دوستى برقرار مى كنيد» در حالى كه من آ نجه را ينهان يا آشكار 
مى كنيد » از همه بهتر مىدانم و هركس از شما جنين كارى كند. از راه راست كمراه شده است ١.*©*‏ / ممتحنه 

با آلها الذي اموا لا دُوا بطانةٌ من 5ودكع لا ,لوكو بالا ودوا ماغدّم قد بدت البخضاةة من اثواههغ وماتخفى صدوزهع )كيد 
َدْيالَكُمْ الأياتٍ ان كم تَعْقلُونٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد محرم اسرارى از غير خود, انتخاب نكنيد آنها از هركونه شرٌ و فسادى درباره شماء كوتاهى نمى كنند 
. آنها دوست دارند شما در رنج و زحمت باشيد . ( نشانهدهاى ) دشمنى از دهان ( و كلام )شان آشكار شده و آنجه در دلهايشان 
ينهان مىدارندء از آن مهمتر است . ما آيات ( و راهدهاى بيشكيرى از شر آنها) را براى شما بيان كرديم اككر انديشه كنيد 
6# لعمران 

باآ ايها الّدَينَ انوا لا تتحْدُوا اليِهُود وَالُصارى أؤْلِباآء بَعضٌ يغ الألبااءتغض و مَنْ يتوَلَّهُمْ كع فَإِنَّهُ مِنْهُمْ إن الله لا 
يَهْدِى الْقَوْمَ الظَالِسِنّ 

اى كسائى كه ايمان آوردهايد يهو و تنصارى را تكيه كاه خود قرار ندهيدء آنها تكبه كاه يكديكرند و كسائى كه از شمابه 
آنها تكيه كنند از آنها هستند خداوند جمعيّت ستمكار را هدايت نمى كند #*© 0١.‏ / مائده 


(298) باب الياء قرآن الفبائى 
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باآ يها الَذِينَ امنُوا لا تنلا قَؤما عَضبَ الله َلَنِهمْ قد يَيْسُوا مِنَ الخِرَ كما يَئْسّ الْكفَارٌ مِنْ آصحاب الْقُبورِ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! با قومى كه خداوند آنها را مورد غضب قرار داده » دوستى نكنيد » آنها از آخرت مأيوسند 
همان كونه كه كفار مدفون در قبرها مأيوس مى باشند ©©© .71 / ممتحنه 

1 انها لديو اكوا له تخاو برعا رركو عق كشابشرا و نمه اعَلى أَمْلها ذلِكم خَيْرْ لَك لَعلّكمْ تَدَكَروْنَ 

اى كسائى كه ايمان آوردهايد! در خاثةهايى غير از خائه خود وارد نشويد ثا اجازه بكيريد و د براهل آن خانه سلام كنيد 

اين براى شما بهتر است شايد متذكر شويد ©©© .77 / نور 

بآ بها الي انوا ل تدلُو يوت الي إلا آن يود كم إلى طعام عَِرَ نارين إنية و لككن اذا دُعيتَم مَُْوا اذا عشم انوا ولا 
مُشتأنسينَ لح ديثٍ إنّ ذلكم كان يُؤذِى ال تين تخي مِنْكم و الله لا ينتخيى من الْحقَ و اذا سَالْتُوهَنَ قتاعا قكلُوهَنَ من وّراء 
ججاب ذَلِكْ|طَهَرُ لقلُوبكُمْ وَقُلُوبِهِنٌَ وما كان لَكَمْ آنْ تُؤْدُوا رَسُولَ اللِْ وَ لا أن نوا آزواجهُ مِنْ بريه آرّدا إنَّ ذلْكُمْ كان عِنْدَ 
ل عظيما 

اى كساتى كقدايمان أووذةابك اذر حوس يامير خاغل تقويك مكر داشهما الحازه يرا صرت غذااذاةه شود (مشزوط ابر ابن كدقبل |3 
موضدك تبابيك و) دن اتنظار وقت حذا فقهيد: امااسكاني كد ؤغوق شديد واخ| ,شؤيد و وقق ذا مى خوريد براكنده شويد و( يعد اذ 
صرف غذا ) به بحث و صحبت ننشينيد » اين عمل ييامبر را ناراحت مى كرد ولى از شما شرم مى كند ء اما خداوند از ( بيان ) حق 
شرم ندارد وهنككامى كه جيزى از وسايل زندكى ( به عنوان عاريت ) از آنها (همسران ييامبر) مىخواهيداز يشت يرده 
بخواهيد. اين كار دلهاى شما و آنها راياككتر مىدارد و شما حق نداريد رسول خدا را آزار دهيد و نه هركز همسران او را بعد 
اداح مسرف عدر وراد كا رار يا متا امرك 5؟ .0 / احزاب 

1١‏ انها لقوق عامترالة عورا ميق ما عل اللشلكو و قعل رذ لايك المشديق 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد جيزهاى ياكيزه را كه خداوند براى شما حلال كرده بر خود حرام نكنيد وازحدٌ تجاوز ننماييدء 
زيرا خداوند متجاوزان را دوست نمىدارد »#* .81 / مائده 

ياآ أبهَا الّذينَ اموا لا محلا شَّعاآئرَ الله وَ لاالشَّهْرَ الْحرام وَلاالْهَدَىَ وَلاالْقَلاآئِدَ وَّلاآآمَينَ البيِتَ الْحرامَ بَتَنَعُونَ قَفْ للا مِنْ رَبهِمْ 
وَ رِضوانا وَ اذا عَلَلتُم قَاطِ طادُوا وَل يَجرِمتَكمْ شََنانُ قم آنا صوغ عن المشجدٍ التوام أن تَعْمَدُ َعْتَدُوا و تَعاوَنُوا عَلَى الْبرّ و 
لَُوى وَّلا تَعاوَنُوا على الإنْم وَالْعَدُوانِ واوا الله إن لل َّدِيدٌ لقاب 

قرآن الفبائى باب الياء (290) 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد شعائر الهى ( و مراسم حب را محترم بشمريد و مخالفت با آنها ) را حلال ندانيد و نه ماه حرام را و نه 
قربانىهاى بىنشان و نشاندار ونه آنها كه به قصد خانه خدا براى بدست آوردن فضل يرورد كار و خشنودى او مى]يند . اما 
هنككامى كه از احرام بيرون آمديد صيد كردن براى شما مانعى ندارد و خصومت به جمعتى كه شما رااز آمدن به مسجد 
الحرا م( در سال حديبيه ) مانع شدند نبايد شما را وادار به تعدّى و تجاوز كند و ( همواره ) در راه نيكى و يرهيزكارى با هم 
تعاون كنيد و( هركز )در راه كناه و تعدّى همكارى ننمايد واز خدا بيرهيزيد كه مجازاتش شديداست **٠.؟/‏ 
مائده 

لذو مر ل شرنو لقاو الؤفوك ترا اسك اقل ور 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد به خ داو ييامبر خيانت نكنيد و( نيز ) در امانات خود خيانت روا مداريد در 
حال ىكه متوجهيد و مىدانيد #**./30 / انفال 

يكرا لا تَوفُعَوًا َضْوائَكع قَوْقَ صَوْتٍالنِيَ و لاتهروًا لَه بِالْقَولِ كجهْر بغ كم بغ ضآنْ تخبط أغمالكع وَأمشَعْ لا 
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تَشْعْرونَ 

اى كسسائى كه ايسان آورةةايه مسداى حدوه را فزاتر ال صداق وسامسر تكتيد و دو برابراو ند سكن مكوييد (و 
داد و فرياد نزنيد) آنكونه كه بعضى از شما در برابر بعضى م ىكنندء مبادا اعمال شما نابود كرددء در حالى كه 
نمىودانيد *»»©».؟/ حجرات 


كلها لذو #اكرا ل ته كرا عن اشباات ان تبدلَكمْ تَسَؤّْكم وَانْ تشكلوا عَّها حيق يرل الْمُوعَانٌ ُبدَلَكمْ عَمَا الله عَنْها وَاللَّهُ عَفُورٌ 


5 - 


اى كسانى كه ايمان آوردهايد از مسايلى سؤال نكنيد كه اكر براى شما آشكار كردد شما را ناراحت مى كند و اكر به هنكام نزول 
قرآن از آنها سؤال كنيد براى شما آشكار مىشود . خداوند آنها را بخشيده ( واز آن صرف نظر كرده ) است و خداوند آمرزنده 
وعلوانت ست ©»»© ٠١١.‏ /مائده 

بآ أيه لين “اموأ لا ُو اليد وَ أن حزم و من َه نكم متعَمّدا مجزاآء مِلٌ ما قََلَ َِ العم يكم به ذا عَذْلٍ نكم هذيا يل 
الكغرة آوْ كفَارة طَعامٌ مسكين آوْعَدْلٌ ذإتكك صدياما دوق و بال أخره عَما الل عتما سولف و مَنْ عاد في الله ملو لعزي 
ذوانتقام 

اق كنسانى كه يمان ا وود البند تكاو وأتدر سال أقترام ونال الرداتين و عر كبى اانا هيدا أن واسقل برساتك رابين كتاردان 
معادل آن از جهاريايان بدهد , كمّارهاى كه دونفر از شما معادل بودن آن را تصديق كنند و به صورت قربانى به ( حريم ) كعبه 
برسدء يا ( به جاى قربانى ) اطعام مستمندان كند يا معادل آن روزه بككيرد تا كيفر كار خود را بجشدء خداوند از آنجه د ركذشته 
واقع شده عفو كرده است و هركس تكرار كند خداوند از او انتقاممى كيرد و خداوند تواناوصاحبانتقام است *©* .90 / مائده 
(24) باب الياء قرآن الفبائى 

ياآ بها الّذِينَ امَنوًالا تُقَدَمُوابَيِنَ يِدَي اللَّهِوَرَسُولِه وَاَقُوا الله إن الله سَمِيعٌ عَليمٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد جيزى را بر خدا و رسولش مقدم نشمريد و بيشى مككيريد و تقواى الهى بيشه كنيد كه خداوند شنوا و 
دانا است /١.©©»‏ حجرات 

ا بها اين اآمنُوا لا ربوا الصَلوءٌ و أَْ شكارى حتّى تَعلمُوا ما تَفُولُونَ ولا جا إلا عايرى بل حَتّى لوا و إن كثقم مزضى آو 
عَلى سر آوْ جاآء أَحدٌ مِنْكُم مِنَ الْغائِط آوْ لثمم النّساآء قَلَغْ تَجدُوا ماآء قَتيِمَمُوا صَعيدا م 5 نا ضكر شرك والشكة رذ 
اللَّهَ كانّ عَفُوًا غَفُورا 

اى كساتى كدءاماة اوودةامدا وهال مسق امار #ذيكة تكويده ا بذائيد نه فى كويعد و عمطي هركامى كدا عن يده 
فكر أيق كه مسافر بايد تاعسل كتوندو اك عارمت باسافر ويا وتفاق ساؤف» كرذهابد واسا حا زتان اوش مدي 
داشتهايد ودراين حالء آب ( براى وضو يا غسل ) نيافتيد » با خاكك ياكى تيمم كنيد (بهاين طريق كه) صورتها 
و دستهايتان را با آن مسح نماييد. خداوند بخشنده و آمرزنده است **© .57 / نساء 

انها لقي شي تك نح كالفيق اتن قوس 14ل الله يك هالر ار كان عله لوحا 

اى كسانى كهايمان آوردهايد همانند كسانى نباشيد كه موسى را آزار دادند و خداوند او رااز آ نجه در حق او مى كفتند 
مبراساخت واو نزد خداوند آبرومند و( كرانقدر)بود©»*©.298/احزاب 

با با الِّينَ آمَنُوا لا تَكونُوا كَالدِينَ كفرُوا و قالُوا لإحوانِهم اذا صَرَبُوا فى الاض االو طرق أو انوا ع ماما عاضوا وها 
يلوا ليِجْعَلَ اللَهُ ذلك حَشْرَةٌ فى قَلوبِهغ وَ الله يُخيى وَيّمِيتٌ وَاللَّهُ يما تَعْمَلُونٌ يَصيدٌ 

اى كساتى كه ايعان أؤردهابد 1 عمائئد كافران تباشيد كحون برادرائشان ب«سافرقى هى رونك يا دن دك شركت :هى كنند و |3 
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دنيا مىروند ويا كشته مىشوند ) » مى كويند: «اكر آنها نزد ما بودند » نمىمردند و كشته نمىوشدند)( شماازاينكونه 
مككان كوي أ تاخدااين خسرت وار دل ها (كائران) بكذارة عداوندة زقده فى كنيد وه مبجرائده ( و زند فى و 
مركك .ء به دست اوست ) و خدا به آنجه انجام مىدهيد بيناست *** ١188.‏ / آلعمران 

]الها ديق انشوالا الوك أغر الكو ولا اول مع عق و كر الأو و نوق ينعن ذلك فارليك قم الماسرقة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد !اموال و فرزندانتان شمارااز ياد خداغافل نكند و هركس جنين كند». 
زياتكار است روسن 

ياآ آيّهَا الِّينَ امنُوا لا يحل لَكمْ آنْ تَرتُوا النّساءَ كزها ولا تَغْضٌ مُوهُنَ لَذْهبُوا ببغض ما اك تتمُوهُنٌ إلا أن بأتِينَ بِفاحِمَةُ مييَةُ وَ عاشَرُوهُنٌ 
بِالْمَغْرُوفٍ فَِنْ كَرِهْتُمُو كقوش فعا أن تكرهُوا طينا وَتَشعل الله فيه حيرا كثيرا 

قرآن الفبائى باب الياء (29494) 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد! براى شما حلال نيست كه از زنان» از روى اكراه (و ايجاد ناراحتى براى آنهاء) ارث ببريد و آنان را 
تحت فشار قرار ندهيد كه قسمتى از آنجه را به آنها دادهايد (از مَهر)» تملك كنيد مكر اين كه آنها عمل زشت آشكارى انجام 
دهند وبا آنان به طور شايسته رفتار كنيد واكر از آنهاء (به جهتى) كراهت داشتيدء (فورا تصميم به جدايى نكيريد) جه بسا 
جيزى خوشايند شما نباشد و خداوند خير فراوانى در آن قرار مىدهد © 0 /نساء 

1 بها اين امنا لا ثحو قم من قوم تسى أَنْيَكوتُوا حيرا نهم ولا نساء م نساءِ حسى أن يكن حيرا مِنْهُنٌَ ولا روا لفسَكُمْ و 
لا تَنايرُوا بالالقاب بِنْسَ بق الأضع'العقوق بعد الأبمان وا مق لم يكت اوليك ف الطالتوة 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد نبايد كروهى از مردان شماكروه ديكر را استهزاء كتند» شايد آنها از اينها بهتر باشندو نه زنانى از 
زنان ديككر » شايد آنان بهتر از اينان باشند و يكديكر را مورد طعن و عي بجويى قرار ندهيد و با القابزشت و نايسند ياد نكنيدء 
بسيار بد است كه بر كسى بعد ازايمان نام كفر بككذاريد و آنها كه توبه نكنند » ظالم و ستمكرند 1١.*©#‏ / حجرات 

]لها الندودة اتوائم اتمولسوة بالا شكسون 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد ! جرا سخنى مى كويبد كه عمل نمى كنيد 88# ؟7 / صفٌ 

با1 با اين انوا ليد نكم الِينَ ملكت أنمائكةو الينَ لم يَتْهُوا الم نكم تلات مراتٍ مِنْ قَبِلٍ لوه الجر وَحينَ تون 
نيبم مِنَ اَيَو ِنْ بد للوة اأهشاءِ ثلاث عَؤْراتٍ لَكمْ ليس عَلَكُع و لا علَهِع مناخ بَْدَهُنَ طَوَاُونَ لم بض كم على 
تغض كذلكك ؛ ين الله كم الأباتِ وَاللَّه عَليِع كيم 

الى كتناتى كه يمان وده بل برها برد كان دما و هيديع كوو كافيان مده عه بارة ميد ةلل كو سه توقت 3 ما تازه بكرن 
؛ قبل از نماز فجر و در نيم روز هنككامى كه لباسهاى (معمولى) خود را بيرون مىآوريد و بعداز نماز عشاءءاين سه وقت 
خضوصضى براق كما انث اما بعد آزاين ينه وقق كناف بر شما وين [زهانست ( كه يدوت اذة وازة شوند ) وير كرد يكديكر 
طواف كنيد ( و با صفا و صميميت به يكديكر خدمت نماييد ) اين كونه خداوند آيات را براى شما تبيين مىكند و خداوند 
عالم و حكيم است ***./8 / نور 

بآ أَبْهَا الّذيِيَ اموأ لَُوَنُكُمْ الله بَئْءٍ مِنّ الصَّيِدٍ اله اد يكم وَ رماشكع لِيعلّم الله مَنْ يَحافه بالْبٍ فَمَنٍ اغقدى 
عد ذلك قَلَهُ عَذابٌ أَلِيِمٌ 

اى كسانى كه ايمان آوردهايد خداوند شما را به مقدارى شكار كه ( به نزديكى شما مىآيند و) دستها و 

(00 باب الياء قرآن الفبائى 


نيزههاى شما به آنها مىرسدء مى آزمايدء تا معلوم شود جه كسى از خدا به وسيله ايمان به غيب مى ترسد و هركس بعد از آن 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 0/16٠‏ 


تجاوز كند مجازات دردناكى خواهد داشت ©©© .48 / مائده 

ها ال ] الدية َانُوا ما لَكُمْ اذا قبِلّ لم انْفِرُوا فى سَبيلٍ الله انَاقلتُمْ إلى الاذظن رمم بالْحَيوة الدّنيا مِنَ الآخرَة قُما مَتٌ الْحَيوةْ 
الدّنيا فى الأخرَة إلا كليل 

اق كساتى كه ابساة أوودهايد جر ا مكاي كه بلاشما كفي هن شود به سوى عتهاد درراه غندا سركت كنيد سك بر ازمين من كنيد 
( و سستى به خرج مىدهيد ) آيا به زندكىدنيا به جاى آخرت راضى شدوايد با اينكه متاع زندكى دنيا در برابر آخرت جيز 
كمى بيش نيست ©©© .73 / توبه 

باآ أيّقواالَّذيِيَ امنّوا من يَرْئَدَمنَكُم عَنْ ديه كَسَؤْصٌ بَأتى الله ؤم هع و يحوت آذ على اْمَؤْمنِينَ ينَ أعِرَّهْ عَلَى الكافرينَ 

يُجَاهِدُونَ فى سَبِيلٍ الله ولا يحاقُونَ لَؤْمَةٌ ااام ذلك قَضْلُ الله يُؤْتِيِهٍ من يَشاآء وَاللَهُ اسع ليم 

اى كسائق كةابسان آروةة اند عر كن انهما اد ابن خووهار 6 قذاز تعدا زياس نت رسافد) سدا رتور اعدو ففرا 
مى آورد» كه آنها را دوست دارد و آذها ( نيز )اورا دوست دارندء در برابر مؤمنان متواضع و در برابر كافران نيرومندند» آنها در 
راه خدا جهاد م ىكنند واز سرزنش كنند كان هراسى ندارند. اين فضل خدا است كه به هركس بخواهد ( و شايسته ببيند ) مىدهد و 
ل ل ل ست ©©©.26 / مائده 

يآ أَبهَاالِّينامتواهلْدلْكع عليتجار جيك منْعَذا ليم 

اى كساتى كه ايمان آوردءايد ! آيا شما رابه تجارقى كه ازعذاب دردناك شمارا وهابى م ىبخشد + راهتمانى كب هوها؟: ْ/ 
صف 

يا آكبهَا الّذينَ أونُوا الكتات اآمِنُوا يما نَرَّلْنا مُصَدّقا لما مَعَكَمْ مِنْ قَبِلٍ آنْ تمس وُبجحوها قَنَوُدّها عَلى أذبارها آوْتْعنَهَمْ 
كنا لكلا اكات الفعدع ب عاق أه الدع ا 

اى كسانى كه كتاب ( خدا ) به شما داده شده به آنجه( بر بيامبر خود ) نازل كرديم و هماهنكك بانشانههايى است كه با شماست» 
ايمان بياوريدء بيش از آنكه صورتهايى را محو كنيم » سيس به يشت سر بازكردانيم » يا آنها را ازرحمت خود دور سازيم» 
همان كونه كه « اصحاب سبت » ( كروهى از تبهكاران بنى اسرائيل ) را دور ساختيم و فرمان خحداء در هر حال انجام شدنى 
است ©©© .لا؟ / نساء 

انها السةيق كخيروا لاككزروا السوع لعن شرو مسا كقنع تسبوة 

اى كسانى كه كافر شدهايد !امروز عذرخواهى نكنيد. جرا كه تنها به اعمالتان جزا داده مىشويد *#** .7 / 
تحريم 

قرآن الفبائى باب الياء )017١١(‏ 

ياآ أَيّهَا الوسُولَ بَلْعْ ما أَنِْلَ لَك من رَبك وان لم تَفْعَلُ قما بَلَفْتَ رسالهُ وَاللهُ َْصِمَك مِنَ الناس إنَّ الله لا يَهْدِى الْقوم الْكفِرينَ 
اى ييامبر آنجه از طرف برورد كارت بر تو نازل شده است كاملا( به مردم ) برسان و اككر نكنى رسالت او را انجام ندادهاى و 
خداوند تو رااز( خطرات احتمالى ) مردم نكّاه مىدارد و خداوند جمعّت كافران (لجوج) را هدايت نمىكند **٠./م‏ / 
مائده 

با بها اسل كلُوا من الطيبات و الوا صالحا إلى يما تَعْمَلُوقَ عَليمٌ 

اى ييامبران از غذاهاى ياكيزه بخوريد و عمل صاالح انجام دهيد كه من به آنجه انجام مىدهيدء 
آكاهم ***.01 / مؤمنون 


ياآ آيّهَا الرَسُولَ لاا بَحْرُنْك الْذينَ يُسارِعُونَ فى الْكفر مِنَّ الذينَ قالوا امنا بافْواهِهمْ و لْمْ تُؤْمِنْ قلوبْهُمْ وَمِنَ الذينَ عادو مَقاقُون 
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ِلَك ذِبٍ سَمَاعُون لِقَوْم اتحرينّ لَمْ يَأتُوك يُحَرهُونَ الكلم مِنْ بَعْدٍ مواضديه يَفُولُونَ ان أُوتيكُع هذا فَحَدُوُ وَانْلَمْ تُوْنَؤُْ 
اخ ذَرُوا وَمَنْ يداه نه َلّنْ تَمْلِك لَه من اللِّ ّنا أولآبك الّذينَ لم يرد الله آنْ طهر فُلوبهُع م لَهُمْ فى الدَّنْيا خِرْىٌ وَ لَهُعْ فى 
الآخِرَهُ تَذابٌ عَظيمٌ 

اى فرستاده ( خدا ) آنها كه با زبان مىكويند ايمان آوردهايم وقلب آنها ايمان نياورده ودر مسير كفر بر يكديكر سبقت 
مى جويند تو را اندوهكين نكنند و( همجنين ) از يهوديان ( كه اين راه را مىبيمايند ) آنها زياد به سخنان تو كوش مىدهند تا 
دستاويزى براى تكذيب تو بيابئد ‏ آنها جاسوسان جمعتث ديكرى هستند كه خودآنها نزد تو نيامدهاند ء آنها سخنان رااز محل 
خود تحريف مى كنند و مى كويند اكر اين را ( كه ما مىخواهيم ) بدشما دادند ( و محمّد برطبق خواستهشما داورى كرد ) بيذيريد 
وال دورى كنيد ( و عمل ننماييد ) و كسى را كه خدا ( بر اثر كناهان بى در بى ) بخواهد مجازات كند قادر به دفاع ازاو 
نستىء آنها كسائى هستتد كه خدا نشواسته دلهايفسان را ياك كند » در دثيا رسوايى ودر آخرتث مجازات بز ركك نصيب 
آنان خواهد شد ©©© 8١.‏ /مائده 

لها الاي توا ربكم إِذَ زَلْزَلَةُ اهاعد سَيْءٌ عَظيمٌ 

اى مردم از بروردكارتان بترسيد كه زلزله رستاخيز امر عظيمى است /١.*##‏ حج 

باآ آيّقا اننا الُوا بكم و امَو يوسا لا يجزى والند عَنْ وََِه ولا مَوُْودٌ ُو جازٍ عن والتيه شيا إن عند الوق قل ركم 
الْحيوة الدَّنْيا و لا يكم بالله الْعَرورُ 

اى مردم ! از خدا بيرهيزيد و از روزى بترسيد كه نه يدر جزاى اعمال فرزند خود را تحمل مى كند و نه فرزند جيزى از 
واي يتدرو واه مسلا وضدة الوى عق انيت عباذا وتدكاق ذنيا شساوا شري وعبادا شيطنان تتا را مشوؤر نان عهه بم 
لقمان 

)020١(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

اف ل الما رود الور رودا لطي عاك ييا سيدا يله الاي 
نَسا آئَلُونَ به وَ الارْحام إِنَاللَه كانَ عاد م رَقيبا 

رنود او نوريو رادي حوره لحان كد نجنا را ركف مان ارون وجب ور م 1 
خلق كرد واز آن دوء مردان و زنان فراوانى ( در روى زمين ) منتشر ساخت و از خدايى ببرهيزيد كه ( همكى به عظمت او معترفيد 
) و هنككامى كه جيزى از يكديكر مىخواهيدء نام او را مىبريد ( و نيز) از( قطع رابطه ) با خويشاوندان خود ء برهيز كنيد زيرا 
خداوند مراقب شماست ©©© ١.‏ / نساء 

باآ بها النَاسٌ اعْبِدُوا رَبَكُمْ الّذى خَلَفَكَمْ وَالّذِينَ مِنْ فيكم لَعلْكم تُقُونَ 

اى مردم ء بيرورد كار خود را يرستش كنيد » آن كس كه شما و بيشينيان را آفريد» تا برهي زكار شويد 
«©©.١؟‏ / بقره 

بآ بها الا إِنَا حَلفّناكُم ون ذَكرٍ و أثنى وَحَعَلناكُم شُعُوبا وَ قبل لتَعارَفُوا إن أكرمكع عِنَْاللَِ آثقيكم إن الله عَليٌ حير 

اى مردم » ما شما را از يكك مرد و زن آفريديم و تيرهها و قبيلهها قرار داديم #ثا يكديكررا ناسين وان كرام شرين كسما 
قرخ حخداوئل باتقراترية اسه غتداوثد واتاو حي ابرق مهف حرا 

يا أَبّهَا النَاسٌ أَنقَمٌ الْفَعَراء إلى الهو الله هو الْعَنِىٌ الْحَميِدٌ 

اى مردم» شما (همككى) نيازمندان به خدا هستيدء تنها خداوند است كه بىنيازو شايسته هركونه حمد و ستايش است 
«»*.6 /فاطر 
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ياآ بها النَاسٌ اذْكرُوا نِعْمَتٌ الله عَلَيِكمْ هَل مِنْ خالقٍ غَرُاللَهِ يَرْزْفكمْ مِنّ السّماءِ وَ الاْض لا إلهَ إلا هُوَ فَآنى تَؤْفكونَ 

اى مردم, به ياد آوريد نعمتخدا را بر شماء آيا خالقى غير از خدا وجود داردكه شما رااز آسمان و زمين روزى دهد؟ هيج معبودى 
الم يي 0 

ند ف الأذحَام ما نشاة إلى أجل مت مى ثم جك ملفلا ؛ ع يفوا فْدكُ متك عل فى وماك ع 1 إلى أل لتر 
يكبلا َعَم مِنْ بَْدٍ عِلْم يناو نَرَى الاضٌ هايِدَةٌ إذا نرَلْنا عَلهَا الماء اهكرت وَرَبتْ وَ نت ِنْ كل ذَوْج هيج 

اى مردم اكر دررستاخيز شككداريد (به اين نكته توجه كنيدكه) ما شمارا از خاكك آفريديو» سيبس سيس از نطفه و بعد از خون بسته شده » 
سيس از مضغه ( جيزى شبيه كوشت جويده ) كه بعضى داراى شكل و خلقت است و بعضى بدون شكلء هدف ايناست كه ما 
براى شما روشن سازيم (كه بر هر جيز قادريم) و جنينهايى را كه بخواهيم» 

قرآن الفبائى باب الياء ( 0/١:‏ 

زندكى و ييرى مى رسند آنجنان كه جيزى از علوم خود را بهدخاطر نخواهند داشت ( از سوى ديكر ) زمين را ( در فصل زمستان ) 
خشك و مرده مىبينى اما هنككامى كه باران را بر آن فرومىفرستيم؛ به حركت درمىآيد و نمو مى كند و انواع كياهان زيبا 
رامىروياند ©6/ حج 
١1‏ الهاالكانة إن و اللحسه 


ع 


ين فإواخر حم ليرا اكير واكم باللدالقؤوة 
اى مردمء وعده خداوند حقٌّ استء مبادا زندكى دنيا شما را مغرور كند و مبادا شيطان شما را فريب دهد و به (كرم) خدا مغرور 
سازد ©«©.ه /فاطر 
ا به الاش شرت تل انقو له إن ادن تدعو من دون الل آن لوا بايا وأو اج كبر توا باشو المايسات 
شيعالا يَسْتَنْقَذ ومنل تم معسفت الطالمت و المطليوت 
الي يي ل 10 
هرجند براى اين كار دست به دست هم دهند و هركاه مككس جيزى از آنها بربايد » نمى تواندد آن را بازيس كيرندء هم اين 
لعب كاقيد 5و انساموان فرعم ريع الاماريان اهم ا ل د لض لت 
باآ أبّكَا النَاسُ قَدْ جاآئكمٌ الرَسولُ بِالْححَقٌّ مِنْ رَبَكُمْ َاوُِوا حيرا لم وَانْ تَكَمرُوا قن لِلْهِ ما فى السماواتٍ و الارْضٍ و 
كان الله عَليما حكيما 
اى مردم ! ييامبرى « كه انتظارش را مى كشيديد » با ( برنامه ) حقّ از طرف يروردكارتان آمد» به او ايمان بياوريد كه به سود 
شمااست واكر كافر شويد ( به خدا زيانى نمىرسد زيرا ) براى خدا است آنجه در آسمانها وزمين است و خداوند 
داناو حكيماست ت © ©© (١17.‏ / نساء 

ياآ أَبهَا النَاسُ قَدْ جاتَا كم بُرْهانٌ مه عن كوو نذا لبك رامين 
ل ٌُ كج ربكأك أأ100/4 


ل و ا ا 000 آنجه در سينهها است و هدايت ورحمت براى مؤمنان 


© / يونس 
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باآ أبّهَا النَاسُ كلوا ممما فى الازض عحلالاً طَيبا وَلا تت تعُوا حْطواتٍ الشَِّطانِ إنَّهُ لَك عَدُوٌ مُبينٌ : 

البح ل ا ري ور سي ور ري لير 
شمااست ©#««. 989١/بقره‏ 

)08٠(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

ياآ آبهَا الأنْسانٌ نك كادِحٌ إلى رَبك كذحا قَمَلاقيه 

اى انسان ! تو با تلاش و رنج به سوى يروردكارت مىروى واو را ملاقات خواهى كرد #*© .8 / انشقاق 

١١‏ الها الاشبان شاعو كم سرك الكعريحهع 

دع كرت بور ولسطرر باب بغار 

ينها المدسةه 
اى در بستر خواب آرميده »© ١!‏ / مدّثر 

ياآ أيهَا الْمَرَّمَلَ 

اى جامه به خود بيجيده »**!١/مِرّمّل‏ 

يا أيّهَا الي انق الله ولا تُطِع الكافرييَ وَالْمُنَافِقينَ إِنَّ الله كان عَليما حكيما 

ل رساو اشوا لنت وف فرع اوكا فو امو ساشان دده با سةارس عاتم سكيم اسه 
«66/احزاب 

باآ يكوا الى اذا طلَفَتمْالنساءَ فَطَلْقُوهُنَّ دهن َأعْصُو اليد وَ الَقُوا الله ربكم لا محْرِجوهُنّ مِنْ فيوتِهنٌ ولا يَحْرْجِنَ إلا أن يأتِينَ 
بفاحِمَدُ مُبيِندُوَ بلك حَدوٌدُ الله وَ مَنْ يَتَعَدّ حدوٌد الله فَقَد طَلَمَ نَفْسهُ لا ذرى لَعَلَّ اللَّهَ بُدِتٌ بَغدّ ذلك أمرا 

اى ييامبر ! هر زمان خواستيد زنان را طلاق دهيد ء در زمان عدّه طلاق كوييد (زمانى كه از عادت ماهانه ياكك شده و با همسرشان 
زديك تكرده باشند) وعساب هده را نكه داريد و اق عداين كه يرورد كارشها اسة ) بيزغيزيد + نه كما وها را از خانههايشان 
بيرون كنيد و نه آنها(در دوران عدّه) بيرونروند » مككر اينكه كار زشت آشكارى انجام دهند . اين حدود الهى است و هر كس از 
حدود الهى تجاوز كند , به خويشتن ستم كرده است» تو نمىدانى شايد خداوند بعد از اين » وضع تازه (و وسيله اصلاحى) 
فراهم كند ١.*©‏ / طلاق 

با" أبها ال | اذا جاء كك الَو مثا يبايغتك عَلى أن لا يُضْ رِكُنّ + بالله شي وَلا يَدِرفْنَ ولا يَرْنِينَ و لايَفْانَ ؤْلادهُنَّ ولا بَأتِينَ بْبَهَْانِ 
ره كل السو ١‏ قر لكل كدق مرق ابين 1 تساقيو 1 ١:01‏ الله عتيرة وعنه 

اى ييامبر ! هنككامى كه زنان مؤمن نزد تو آيند و باتو بيعت كنند كه جيزى را شريكك خدا قرار ندهند » دزدى 
نكنند» آلوده زنا نشوند» فرزندان خود را نكشند » تهمت وافترايى بيش دست و ياى خود نياورند و در هيج كار شايستهاى 
مخالفت فرمان تو نكنندء با آنها بيعت كن و براى آنها از دركاه خداوند طلب آمرزش نما كه خداوند آمرزنده و مهريان 
است ©©©.؟١‏ / ممتحنه 

قرآن الفبائى باب الياء (84 017١‏ 

ياآ بها الي إنَا ألما لك رواج ك اللاتى الَتِتَأجَورَهُنَ و ما مَلَكتْ يَميئّك مما آفاء اللَّهُ لِك وَبَناتِ عَمّك و بَناتِ عَمَاتِكك و 
بلا خالكه و بتاك الختكه اللاتى اهاج 3 تمك وقد انز ينان وكيث لتترينا ِب ان راد لني آنْ يَستتكتحها خالفا لكاي درق 
الْمَوملية بج 3 كلققاها لرطنااغلهع فى | ولعييع و وااتلكث اتبائق لكسلؤيكوة تلك صوغ وكا الآنةاختوزا زيما 


اى ييامبر ! ما همسران تو را كه مهرشان را يرداختهاى براىتو حلالل كرديم و همجنين كنيزانى كه از طريق غنايمى كه خدا به تو 
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بخشيده است مالكك شدهاى و دختران عموى تو و دختران عمهها و دختران دايى تو و دختران خالهها كه باتو مهاجرت كردند» 
هركاه زن باايمانى خود را به يبامبر ببخشد ( و مهرى براى خود قايل نشود ) جنانجه بيامبر بخواهد مى تواند با او ازدواج كند » اما 
جنين ازدواجى تنها براى تومجاز است نه ساير مؤمنان» ما مىدانيم براى آنها در مورد همسرانشان و كنيزانشان جه حكمى مقرر 
داشتهايم ( و مصالح آنها جه ايجاب مى كند ) اين به خاطر آن است كه مشكلى ( در اداى رسالت ) بر تو نبوده باشد و خداوند 
آمرزنده و مهرباناست ©©©».٠ه/احزاب‏ 

با] انهااتتن انا ا تمااك كسافنا و متدراء كديا 

اى ييامبر ! ما تو را به عنوان كواه فرستاديم و بشارت دهنده و انذا ركننده ©©* .88 / احزاب 

بآ آبهَا الى جاهد الْكُفَارَوَ الْمسافِقين وَ اغلّظ عَلَتِهِمْ وَ مَأُوهُعْ جهنم وَبْس الْمصيرٌ 

اى ييامبر! با كافران و منافقان جهاد كن وبر آنها سخت كير» جايكاهشان جهنم است و جه بد سرنوشتى دارند ©8ه ."ا 
/ توبه» 4 / تحريم 

باآ بها الي وض الْمُؤْمِنِينَ عَلَى الْقتَالٍ ان يَكنْ منكم عِفْرُونَ صبرُونَيَغْبُوا مأكين وَ ان يكن منكع مِأنَةٌ يَغِْيِوآ آلف يِنَ الَّذِينَ 
كفَرُوا بِنّهُمْ قَوْمٌ لا يَفْمَهُونَ 

اى يبامبر! مؤمنانرا تحريكك بهجنكك ( بادشمن ) كن » هركاه بيست نفر با استقامت ازشما باشند بر دويست نفر غلبه مى كنند و اكر 
صدنفرباشند بر هزارنفر» از كسانى كه كافر شدند ييروز مى كردند جرا كه آنها كروهى هستندكه نمىفهمند ©** .68 / انفال 

باآ آبّهَا التي شبك اللَّهُ ومن البفَك من الْمُؤْمِنيِنَ 

اى ييامبر»ء خداوند و مؤمنانى كهاز تو ييروى مى كنند براى حمايت تو كافى است 8# . 8 / انفال 

بآ بهَااليُ قُلْ لآزواجك ان كين تُرِدْنَ الْحيوةً الدَّئْيا و زيتتها قتعالَينَ أمتفَكنٌ و أسَرّحَكنٌ سراحا جميلا 

اى بيامبر ! به همسرانت بككو:اكر شمازندكى دنيا و زرق و برق آن را مىخواهيد بياييد هديهاى به شمادهم 
و شمارا به طرز نيكويى رهاسازم **18.8/احزاب 

)7١8(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

ياآ أَبُهَا الي قل لآُواجك وَبَناتك و نساءٍ الْمُؤْمِنِينَ يُدنِينَ عَلَِِنَّ مِنْ جلا بيهن ذلك أذنى أنْ يُعْرَفْنَ قلا يُؤْذَئْنَ و كان الله خَفُورا 
رَحيما 

اى ييامبرابه همسران و دخترانت و زنان مؤمنان بككُو جلبابها ( روسرىهاى بلند ) خود را بر خويش فروافكنند »اين كار براى اين كه 
از كنيوانو الود كان )شاه شوته وعورد آزار قزان كر ند بهمر اسق يي( كر فاكنون حطاو كوتافئ'از اهنا سر زده 
) خداوند همواره غفور و رحيم است *** .24 / احزاب 

ياآ آبّهَا الي َلْ لْمَنْ فيآ أبديكم مِنّ الامرى الأ يَعلّم اللَهُ فى فُلُويكمْ حيرا يُْيِكُمْ خَثرا ماآ جد نكم وَيَفْفِ لَك وَاللَّهُ خَقُورٌ 
رَحِمٌ 
اف جاتير ا جه اسيراتقى "كبوون سح تحبا متسية دكي] كر ععداودهد خورف هر ولإفائ نهنا عداكدك(وحات 
نيكك و ياكى داشته باشيد) بهتر از آنجه از شما كرفته به شما مىدهد و شما را مىبخشد و خداوند آمرزنده و مهربان 
ست *»*» © 7٠١.‏ /انفال 

بآ آَبهَا لني لِع تُحَرْمٌ ما أل الألّهُ لك تَتتَغى مَوْضاتٌ أَزُواجك وَاللَهُ غَفُورٌ رَحيمٌ 

اى ييامبر ! جرا جيزى را كه خدا بر تو حلال كرده ‏ به خاطر جلب رضايت همسرانت بر خود حرام م ىكنى و خداوند غفور و رحيم 


است ١.***‏ / تحريم 
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يا؟ أيتهَا النَفْسَ الْمَظمِينةٌ 

تواى روح آرام يافته « /فجر 

يا بنيآ ادم إما يِأْبيتَكَمْ رُسْلّ مِنْكُم يَفُضُونَ عَلَيكُمْ اياتى فَمَنٍ انّقَى و أَضلّح فلا حَوْفٌ عَلَتِهِمْ ولا هُمْ يَحْرَنُونَ 

اى فرزندان آدم» اككر رسولانى از خود شما به سراغتان بيايند كه آيات مرا براى شما بازكو كنند (از آنها بيروى 
كنيد ) زيرا آنها كه يرهي زكارى بيشه كنند و عمل صالح انجام دهند ( و در اصلاح خويش و ديكران بكوشند) نه 
ترسى بر آنها هست و نه غمناكك مىشوند ©*© .750 / اعراف 

باجنا اده دوا زيشكع عند كل مقس و كلوا واشوثوا ولا در فوا رثة لا تدك المترفينٌ 

اى فرزندانآدمء زينتخودرا بدهنكام رفتن به مسجدباخودبرداريد و بخوريدوبياشاميدواسراف نكنيد كه خداوند مسرفان را دوست 
ندارد »© 8١.‏ / اعراف 

بآبتى ادَمَ قد أَلْرَّلْنا عليِكمْ إياسا يُوارى سَؤْءاتِكع و ريشا وَّلِياسٌ التُقُوى ذلك حر ذلك مِن اباث الله لَعَلَمُْ يَذَّكرُودٌ 

اى فرزندان آدم » لباسى براى شما فرود فرستاديم كه اندام شما را مى يوشاند و مايه زينت شما است و لباس برهي زكارى بهتر است » 
اينها( همه ) از آيات خدا است » شايد متذكر ( نعمتهاى او) شوند ©»©»©.8؟ / اعراف 

قرآن الفبائى باب الياء )017١1(‏ 

يا بنى 1 ادَمَ لا يَفْتتنَكمٌ الشَّيِطانٌ كماآ آخرَج أبَوَبْكم مِنَ الْجَنَدْ يَنِْحٌ عَنْهُما باس هُما لِيْرِيَهُما سَوْءاتِهما إِنَّهُ يَرِيِكُم هُوَ وَ قَبيلَّهُ مِنْ 
حَيِتٌ لا تَرَوْتَهُعْ إنَا جَعَلَنا الشَّاطِينَ أْلِياآ ءِ لِلّذِينَ لا يؤْمِنُونَ 

اى فرزندان آدم» شيطان شما را نفريبد» آنجنان كه يدر ومادر شمارا از بهشت بيرون كرد و لباسشان را ازتنشان بيرون ساخت تا 
عورتشان رابه آنها نشان دهد » جه اين كه او و همكارانش شما را مى بينند و شما آنها را نمىبينيد ( اما بدانيد ) ما شياطين را 
اولياى كسانى قرار داديمكه ايمان نمى آورند ©*© ./ا7” / اعراف 

باويع الأعشرا ككششواون يوشت و أخيه ولا تايققوا ون ررح اللو إثة لاجاكشق من ررح اللو إلا الوم الكفدوة 

يسرانم! برويد واز يوسف و برادرش تفحص كنيد و از رحمت خدا مأيوس نشويد كه از رحمت خدا جز قوم كافر مأيوس نمى شوند 
6( يوسف 

با تتى إشرائيلٌ اذّْكرُوا نغمقي الى انْعَفتُ عَلَيِكغْ و أنى فَضَكُكعْ عَلّى الْعَالَميِنَ 

اى بنىاسرائيل» نعمتى را كه بر شما ارزانى داشتمء به ياد بياوريد و نيز بهخاطر بياوريد كه من شما را بر جهانيان برترى 
بخشيام 11!.***8/ بقره» 57 / بقره 

يا تنى إشرائيلَ اذْكرُوا نعمت الى أَنْعَمتٌ عَلَيكمْ و آؤْقُوا بتهؤدى اوّف بِعَهْدِكمْ وَإباىَ فَارَْبُونِ 

اى فرزندان اسرائيل » نعمتهايى را كه به شما ارزانى داشتم., به خاطر بياوريد و به بيمانى كه با من بستهايد. وفا كنيد 
»تا من نيز به ييمان شما وفا كنم » ( و در راه انجام وظيفه و عمل به بيمانها ) تنهااز من بترسيد /5٠.*©»©‏ بقره 

بابتى إشرائبل قد المضاكع من عد ركع و واعذناكة جانتالطور الايمن و تَرّنا لبك الْمَنْ والشلوى 

اى بنىاسرائيل ما شمارااز ( جنكال ) دشمنتان نجات داديم و در طرف راست كوه طور با شما وعده كذارديم و مَنْ و 
سلوى بر شما نازل كرديم 8١.*©©‏ /طه 

يا بي آقِم الصّلوة وَأَمْْ بالْمَعْروْفٍ وَانهَ عَنالْمَمْكر وَاصْبدْ على ما آصابكك إنَّ ذلك مِنْ عَزْمالآمُورٍ 

يسرم ! نماز را بريادار و امر به معروف و نهى از منكر كنء و در برابر مصايبى كه به تو مىرسد با استقامت و شكيبا باش كه اين از 
كارهاى مهم و اساسى است *17.88 / لقمان 
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يا ني انها ان تكك مِمْقَالَ حبهُ مِنْ حَوْدلٍ فتك فى صَخْرَةٍ فى السَمواتٍ أَوْ فى الازض بَأتٍ بالل إِنَّ الل لَطيِفٌ حير 

يسرم ! اكر بهاندازه سنكينى دانه خردلى ( عمل نيكك يا بد ) باشد و در دل ستككى يا در كوشهاى از آسمانها و زمين قرار كيرد 
خداوند آن را( در قيامت براى حساب ) م ىآوردء خداوند دقيق و آكاه است *©«© .18 / لقمان 

(072) باب الياء قرآن الفبائى 

نّوك بكل ساحر عَلِيِمٍ 

#اعساس ( كار أرموةةو اعاقنامى رالنمغستت قبن جازرقد لفل 11 راغراك 

تااهر ساحر ماهرى را نزد تو آورند ©*© .810 / شعراء 

يا حشرَةٌ عَلَى الْعبادٍ ما بيهم مِنْ رَسُولٍ إل كانوا به يَستَهْزِؤُونَ 

افسسسوس سر اين تدكان كه هيج يابرئ برائ هذايت آذهنا يامده مكراين كهاورا اسسحهسصسراء 
مىكردند ««©.0:/يس 

يا دود إنَا ججعلّناكك حَليفَةٌ فى الاْض فَاحَكمْ بَِنَ الناس بِالْحَقّ ولا تع الهوى فَيِضِلك عَنْ سبيل الل إن الذِينَ يَضِلُونَ عَنْ سَبيلٍ 
اله اع غنذات كدية زا نشو ايوم اليسات 1 

اى داوود ! ما تو را خليفه ( و نماينده خود ) در زمين قرار داديم» درميان مردم به حق داورى كن و از هواى نفس بيروى منماكه تورا 
ازراه خدا منحرف مىسازد . كسانى كه از راه خدا كمراه شوند . عذاب شديدى به خاطر فراموش كردن روز حساب دارند 
٠66ص‏ 

يا رَكريا نا نشوك بعُلام اشم يَخيى لَمْ نَجْعَل لَهُمِنْ قبل سَمِا 

اق دروا سنا هوا مداشر وتتيي باركس سيب كم دام يمي اناك سر هو نامك يكن از ايخ تسودة 
است *©*.1/ مريم 

يصحبي السجْن عَأَرْبابٌ مُتَمَرَقَونَ حَيِرٌ آم الله الواجدٌ الْمَهَارُ 

اى دوستان زندانىمن آيا خدايان يراكندهبهترند يا خداوند واحد قهار ©»©© ؟94" / يوسف 

نضحفق الفكا انا حل كندا فسقى : اث خقر ا واعا الاخة قضلت ها كل الطزة هن زأسه ثفى الاقه الدئ هن تيبا 

اق دوسشاق زتندانى من 1 اننا يكت اناقهنا (١‏ ازادس شود و )ساق شراب بزاى فاحن عو وشواهد قد واما ديكرق داز 
آويخته مىشود ويرند كان از سراو مىخورند اين امرى كه درباره آن از من نظر خواستيد قطعى و حتمى است***. 
١‏ / يوسف 

بالعباة لاتوت عليكة السو ولا أقخ تسرتيوة 

اى بندكان من ! امروز نه ترسى بر شما است و نه اندوهكين مى شويد #©*./8 / زخرف 

با عِبادِى الَّدينَ اموا إن أؤضى واسِعَةٌ قَإِبَايَ فَاعْجِدوٌنَ 

اى بندكان من كه ايمان آوردهايد ! زمين من وسيع استء تنها مرا بيرستيد ( و تسليم در برابر فشارهاى دشمنان 
نشويد *»*©).08 /عنكبوت 

قرآن الفبائى باب الياء )017١9(‏ 

باقم الوا لاض اللتسدعة الي كت الله لكو واي تركذ وا عت افباركع كنتوراخاسرية 


اى قوم ! به سرزمين مقدسى كه خداوند براى شما مقرر داشته وارد شويد و بهويشت سرخود بازنكرديد ( وعقبنشينى نكنيد ) كه 
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زيانكار خواهيد شد »© © 7١.‏ / مائده 

ياقَوْم انما هذه الْحَيوةٌ الدَنيا مَتائ وَإنَّ الآخِرَةً مِى دارٌ الْقَرار 

اى قوع مق "ليق زثذ كىدننااساع زود كذرق اث و خرصت سراق هيفك انبح ههه ,016 دمن 

با ْم لا1 أشتلكغ عَلَهِ آخرا ان أَجْرى إلا عَلَى الى فَطَرَنيآ أقلا تَعْقَلُونَ 

اق كومس امن !ذ شما وا نئي قبن طلئم ايداد ا ان تننظ مر كنيتي النينة كتسييرا افبروصة ايا 
نمىفهميد ©*«*؟1ه/هود 

يا قَوْم لَكمَالْملْكَالْيوْمظاهِرينَ فى الازض فَمَنْ بنْصرٌنا مِنْ تأس الله الأخجافنا قال فؤقؤة ما اريك لاسا ركدلا فين 
التشاد 

اى قوم من ! امروز حكومت از آن شماست و دراين سرزمين بيروزيد » اكر عذاب الهى به سراغ ما آيد » جه كسى مارا 
يارى خواهد كرد ؟ فرعون كفت : من جز آنجه را معتقدم به شما ارائه نمىدهم و شما را جز به طريق حق و يبروزى دعوت 
نمى كنم ( دستور همان قتلموسى است **©) .711 / مؤمن 

يا قَْمنا أَجيئوا داعي الله وَ اينّوا به يَمْفِرْ لَكُم مِنْ ذُنُوبِكمْ وَيُجِوْكُمْ مِنْ تَذاب آليم 

اق اتوم ما حضوت عتسدة الي :را السابدة كيد ويه اوابساة آدرية كا اهاتعان را كمه ومسا را ازعيتات 
اليم يناه دهد #*#1.9/احقاف 

اف حاف مر كن قراف رسحين هه ا لريياقه 

با مَويَمُ افنقى لِرَبكِ وَ اسبجدى وازكعى مَمعٌَ الرّاكعينّ 

اى ريم »( به شسكراته اين تعمت ) نراى جروره كاز وه » عضحسوع كن و سسجده يدجسا آور ويا 
ركوعكنن د كان »ركوع كن #*» ."58 / آل عمران 

يمغدّرَ الجن و الاننس الم َأتكم زول مِنْكم يَفُصُونَ عَليِكم ءايتى و يُنْذِرُونَكمْ إقاآء يَؤيِكمْ هذاقالُوا ده دْناغَليآ الْقُيدَنَاوَ 
عَوَنْهُمُ الْحَيِوةٌ الدّنْيا وَ شَهِدُوا عَليآ أَنْفْسِهمْ أَنّهُْ كانُوا كافِرينَ 

( در آن روز به آنها مى كويد ) اى جمعتّت جِنّ وانس آيا رسولانى از شما به سوى شما نيامدند كه آيات مرا برايتان بازكو 
مىكردند واز ملاقات جنين روزى شما را بيم مىدادند» آنها مى كويند كواهى مىدهيم بر ضد خودمان ( آرى ما بد كرديم ) و 
زندكى ( ير زرق و برق ) دنيا آنها را فريب داد و بر زيان خود كواهى مىدهند كه كافر بودند »©© 3١.‏ / انعام 

)02٠١(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

يا معْشّرَ الْجِنٌ وَ الإنس ان اسْتَطَفمع أن تَنْفذَوًا مِنْ آُطارٍ السّمواتٍ وَالازض فَالفذوا لا تَتْفُدونَ إلا بسَلْطانٍ 

اى ككروه جن و انس! ار مىتوانيد از مرزهاى آسمانها و زمين بككذريد» بس بكذريدء ولى هركز قادرنيستيد مكر 
بانيرويى ( الهى ٠8»‏ ) .0" / الرّحمن 

يا مُوسى إِنَّهُ آنا الله الْعَزِيرُ اكيم 

اى موسى ! من خداوند عزيز و حكيمم ***.4 / نمل 

با يسا النيٌ كن كآعحدٍ مِنَ النّساءِ ان القن فَلاتَحْضَعْنَ بالْقَْلِ فَطْمَمَ الذى فى قَلَبه مَرَضٌ وَقُلْنَ قَؤْلاً مَغرُوفا 

اى همسران بيامبر! شما همجون يكى از زنان معمولى نيستيد اكر تقوى بيشه كنيدء بنابراين به كونهاى هوس انكيز نكوييد كه 
بيماردلان در شما طمع كنند و سخن شايسته بككوييد *©©.77/ احزاب 
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يا نساء الي مَنْ بَأْتِ مِنْكنٌ بفاحِقَةْ مي ُضاحَفْ لَهَاالْعَذَابُ ضِعْمَين و كان ذلك عَلَى اللِّ يتسيرا 

اى همسران ييامبر !هر كدام از شما كناه آشكار و فاحشى مرتكب شود عذاب او دو جندان خواهد بود واين براى 
خداآساناست ©»©©».١7/احزاب‏ 

اى واى ومواتن ب اتير رم را دوست خود انتخابنكرده بودم »#* .38 / فرقان 

يا يخيى مذ الكتاب به بقَوَّوْوَءَاتساة #الشكم مضنا 

و 0 ور ا و يوار 


يُِشْوْهُمْ رَبُهُعْ بِرَحْمَد مِنْهُ وَرَضُوانٍ وَجَنْتٍ لَهُمْ فيها تُعيمٌ مم 

مور كنار الجا امه تتم ال اوور و لال بش ا ال ا د 
بشارت مىدهد ***.١؟/‏ توبه 

يُِصَروْتَهُْ يَوَدٌ الْمُجْرِمٌ لّؤْ يَفُمْدى مِنْ تمذاب يَوْمَئِذٍ ببنيه 

آنان را به آنها نشان مىدهند ( ولى هركس كرفتار كار خويشتن است ) جنان است كه كنهكار دوست مىدارد 
فرزندان خودرادر برابر عذاب آن روز فداكند © /معارج 


. بيت و مِنْ وَرائِه عَذَابٌ غَليظ 


تجغة ولابكاة بسيفة وَيَأَبِه الْعَوث من كل مكان ماهر ن 
ا 00 
ولى بااين همهنمىميرد و به دنبال آن عذاب شديدى است »8ه ./ا١‏ / ابراهيم 

قرآن الفبائى باب الياء )7١١(‏ 

يَتَخاقتُونَ يَيِنَهُمْ ان لََّمْ إلا عَشْرا 

آنها در ميان خود آهسته كفتكو مى كنند ( بعضى مى كويند ) شما تنها ده ( شبانه روز در عالم برزخ ) توقف 
كرديد ©©© ٠١.‏ /طه 

كازقرة فييما ماصالا الوقينا رلا قانية 

آنها در بهشت جامهاى بر از شراب طهور را كه نه بيهودهكُويى در آن است و نه كناهاز يكديكر م ىكيرند 
ه٠٠‏ / طور 

يتوارى من الْقَوْم مِنْ سُوءٍ ما بُقْرَ به نفيك على هُونٍ آم يَدْصْهُ فى الْثرابٍ الا ساء ما يَشكفوةٌ 

از قوم و قبيله د بدخاطر بشارت بدى كه به او داده شده متوارى مى كردد ( و نمىداند ) آيا او را با قبول ننكك نككهداردء يا در 
خاكك ينهانش كند ؟ جه بد حكمى مى كنند ©*© ؟9 / نحل 

يُثيما ذا مَفُوَة 

يتيمى از خويشاوندان را *** .8 / بلد 

27 كنت اللَهُ الّذَينَ ءَامنّوا بِالْقَوْلٍ الات فى الْحَيوةْ القياو فى الأعرة ويضل الله القلمية وفع الامابحة 

عريه انح زيان ١‏ روقيه جاب شار ابيا انان كارع لد رن نا ب ا و 
درسراى ديكروستمكران راكمراهمى سازد (و لط ف خودراازآ نهابرمى كيرد) و خداوند هركار رابخواهد (و صلاح بداند) انجام 
مىدهد ©*ه .3 / ابراهيم 

ددا فى الس وك ا ل اس السانيوة ال العو رقن بطدورة 
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آنها با اينكه مىدانستند اين فرمان خدا است باز با تو مجادله م ىكردند ( و [زجنان ترس و وحشت آزها رافراكرفته يود 
كه ) كويى به سوى مركك رانده مىشوند و ( آن را با جشم خود) مىنككرند *8©.ع / انفال 

بَخْدَّرُ الْمنافِقُونَ أن تُنَرَّلَ عَلَيِهِعْ سورَة تَتُهُمْ بما فى قَلوبِهم قُلٍ اشتفزء «آوَا إن الله مُخْرِجٌ ما تَحَدَروُنَ 

منافقاناز آن بيمدارندكه آيهاى بر ضد آنها نازل كردد و بهآنها از اسرار درونقلبشان خبردهدء بكو : استهزاء كنيد» خداوند 
آنجه رااز آن بيم داريد » آشكارمىسازد ©©© .26 / توبه 

ترون الات لَمْ يَذَبُوا وَانْ يأتِ الأأحزابُ رَوَدُوالَوْأنّهّْ بادُونَ فى الأخراب يَشِمَلُونَ عَنْ أنْبِائْكَعْ وَلَوْ كاننوا فكع ما 
قائلوا الا قَليِكٌ 

آنها كمان م ىكنند هنوز لشكر احزاب نرفتهاند واكر بركردند اينها دوست مىدارند در ميان اعراب باديه نشين 
رامدو فيو او ل غبار جور كروابديو | كربا ردنا عابشا عر كس بكار لج كو فهر م /إندران 
)2١(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

يَحْسَبُ أنَّ ماله أَخُلْدَهُ 

كسان كقد كه اموالش يي جازداتكى ارشيت فه» 1 هيه 

يَخْلِفُونَ بِاللَهٍ لَكغْ يروك وَاللَّهُ وَرَسُونَهُ أَحقٌ آنْ يُوْضُوهُ ان كانُوا مُؤْمِنينَ 

براى شماء مو كند به عدا ياد من كسد ثا شما زا راهن كتدده در ععالن كه كاسعةتر ابن است كلاخدا و ورسولكن زاراضى بنسارتيك 
»كر ( راست مى كويند و ) ايمان دارند »© © .7م / توبه 

يَحِفُونَ الو ما تالاو قد قا كلم لفو كفروًا بَغد اش لامهم و هَمُا بما َم يناوا و ما وآ إلا آن أغناهم الله َوَسُول من قَضلِه 
إن يكوبُوايكك حيرا لَهُْ و ان لوا معدب هم الله عَذابا آليما فى الدَّنْياوَ الآخِرَة وَ مالَهُمْ فى الارض مِنْ وَلِنّ و لا نصيرٍ 

به خدا س وكند مىخورند كه ( سخنان زننده در غياب ييامبر ) نكفتهاند » در حالى كه قطعا سخنان كفرآميز كفتهاند و ب يس از اسلام 
» كافر شدهاند و تصميم ( به كار خطرناكى ) كرفتند كه به آن نرسيدند » آنها فقط از اين انتقام مى كيرند كه خداوند و رسولش 
آنان را به فضل ( و كرم ) خود بىنياز ساختند » ( با اين حال ) اكر توبه كنند ء براى آنها بهتراست واكر روى كردانند» 
خداوند آنهارا در دنيا و آخرت به مجازاتدردناكى كيفر خواهد داد ودر سراسر روى زمين نهولي وحامى 
دارند و نه ياورى »© .6 / توبه 

يَحْلِفُونَ لكم لِتَرْضَوًا عَنْهُمْ فَإِنْ تَوْضَوا عَنْهُمْ فَإِنَّ الله لايؤضى عَن الْقَوْم الْفاسٍقِينَ 

نامر كدنز ماش غير اا كه انا لبا ارات سوس أكافياا: اللماراسي رود ارده ايه 
فاسقانراضى نخواهد شد *** .98 / توبه 

تخاوقوة اللة و ادق اواو ا يستغسوة إلا الفمهسغ وما يوون 

مى خواهند خحدا و مؤمنان رافريب بدهند (ولى) جز خودشان را فريب نمىدهند (اما) نمىفهمند ©**.1 / بقره 

يَحافُونَ رَبَهُْ مِنْ فَوْقِهِمْ و يَفْعَلُونَ ما يُؤْمَرُونَ 

آنها از( مخالفت ) يروردكارشان كه حاكم بر آنهاست مىترسند و آنجه را مأموريت دارند انجام مىدهند 
نحل 

يحص بِرَحْمَتِهِ مَنْ يشَاءُ وَاللَهُ ذو الْمَضْلٍ الْعظيم 

هر كس را بخواهد » ويزه رحمت خود مى كند و خداوند» داراى مواهب عظيم است ست ©©© .*ل/1/ آل عمران 

بحْرِجٌ الْحيَ مِنّ الْمَيْتِ وَ يُخْرِجٌ الْميّتَ مِنّ الْحَيّ و بُحْيى الارْضٌ بَعْدَ مَْتها وَ كذلك تُخْرَجونَ 
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او زنده رااز مرده خارج م ىكند و مرده را از زنده و زمين را بعد از مركك. حيات مىبخشد وو به همين كونه روز 
وامجرراك جنا نري 6 /روم 

بحر تبعا لون والسوسان 

ازآن دولؤلؤومرجان خارج مىيش ود ***.56/الرّحمن 

قرآن الفبائى باب الياء )17١(‏ 

بَخرّجٌ مِنْ بين الصّلْبٍ و التَرائْبِ 

آبى كه خارج مىشوداز ميان«يشت» و«سيئندها 8*88)./ا/ طارق 

55 «الكقديية القتيناء الى الاقف قم يموع 1 َيه فى يَْم كان مداو أْفَ سن مما تعذّونَ 

امور ابو تنهال ,ولق سهان موص زميز دون فى كدان سيدق قار وو ناض كل مهن[ لنهواو بال اذ سالكاى انيم كح يهنا 
مى شمريد بهسوى او باز مى كردد ( و دنيا يايان مىيابد **© ) .0 / سجده 

يُدَخْلٌ مَنْ يَشاءٌ فى رَحْمَتِهِ و الظَالِمِينَ أَعَدَ لَهُْ عَذابا آليما 

هر كس را بخواهد ( و شايسته ببيند »» در رحمت خود وارد م ىكند و براى ظالمان عذاب دردناكى فراهم 
ساختهاست #©©.١8/انسان‏ 

يَدْعُوا مِنْ دون اللَّهِ ما لا يده وما لابنققة ذلكه مو الشلذل البعيد 

او جز خدا كسى را مىخواند كه نه زيانى بهاو مى رساند و نهدسودىء اين كمراهى بسيارعميقىاست ***.؟1 / حج 

َدعُوا لَمنْ ضر أرَبُ مِنْ تَفْعهِ آنْسَ المؤلى و لَبنْسَ الْشير 

او كسى را مىخواند كه زيانش از نفعش نزديككتر است .جه بد مولا وياورى وجهبدمونسو 
معاشرى ***.١١/حجٌ‏ 

يَدْعُونَ فيها بكلّ فاكهَةٍ امنينَ 

آنهاهر نوع ميوواى را بخواهند » در اختيارشان قرار مى كيرد ودر نهايت امنيت؛)بهسرهىبرنل#***. 
0 / دخان 

يَرننَى ورت من ال يَْقُوبَ وَاجْعَلهُ رَبّ رَضِيَا 

كه وارث من و آل يعقوب باشد واورامورد رضايتت قرارده »© ©.2 /مريم 

فيل اليا عَليكَمْ دوانا 

تابارانهاى يربركت آسمانرايىدريى بر شمافرستد *»#*.١١/نوح‏ 

وهل لكا كسراط ود كار نحا قل عصسران 

شعلههايىازآ بوي دروا جر كو جما ريق اح اوالولار حم يار بعلبيياه 70555 الزيحمن 

يد أن يرشك مسق اوامكسع فبساذا كسألسووة 

مى خواهد شما را از سرزمينتان بيرون كند» نظر شما جيست؟ (و در برابر او جه بايد كرد »**). 1١١‏ / اعراف 

دا عسوي المعو يشي ابسانم داسؤوة 

او مىخواهد شما را از سرزمينتان با سحرش بيرون كند » شماجه نظر مىدهيد *** .30 / شعراء 

(7) باب الياء قرآن الفبائى 

يذ الله اذ كنت غنكم و خدج الإثناة صعيفا 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 0امء. لاع لإأماع3حات. الالالالانا صفحه 61/1 0/2/1 


خدا مىخواهد ( با احكام مربوط به ازدواج با كنيزان و مانند آن » ) كار را بر شما سبكك كند و انسان » ضعيف آفريده شده ( و در 
برابر طوفان غرايز »مقاومت او كم است *** ) .58 / نساء 

بريد اله لِيييّنَ كم و يَفدِيكغ سنن الّذيِسَ مِنْ فَيِلِكمْ و يَتُوبَ عَلَيكمْ وَ الله عَليمٌ حكيم 

خداوند مىخواهد ( با اين دستورها » رادهاى خوشبختى و سعادت را ) براى شما آشكار سازد و به سنّتهاى ( صحيح ) يبشينيان 
رهبرى كند و توبه شمارا بيذيرد و خداوند دانا و حكيم است ©©©*.8؟ / نساء 

يدون آذ طفشو نوق اللو باكر افينع ر فا الله إلا الا نفع ثوئة ولو كه الكدووة 

آنها مىخواهند نور خ دارا با دهان خود خاموش كنند,. ولى خدا جز اين نمىخواهد كه نور خود را كامل 
كند هر جند كافران كراهت داشتهباشند ©©© .717" / توبه 

يُرِيدُونَ أن يَخْرجوا مِنَ النَارِوَماهٌّمْ بخارجييّ مِنْهاوَلَهُمْ عَذابٌ مُقيمٌ 

آنها ييوسته مىخواهند از آتش خارج شوند ولى نمىتوانند خارج شوند و براى آنها مجازات يايدارى 
ست ©©» .لا" / مائده 

زيدفة للشو كوه اللو باشر امم و اللةافية تورو ولو كبر الكاضروة 

آنها مىخواهند نور خ دارا با دهان خود خاموش سازند, ولى خدا نور خود را كامل م ىكند. هرجند كافران خحوش 
نداشته باشند *#*.// صف 


كا 
يسا »*«١١/يس‏ 

يِسْئَلٌ آنانَ يوْمُ الْقِيِامَةْ 

(لذا) مى يرسد قيامت كى خواهد بود ©*© 29 / قيامت 

يشلكة اقانى عدن الفافنة قتل كبا علةواعقة اللووها ريك تعر الفناقة فكوة ريا 

مردم از تو درباره ( زمان قيام) قيامت سؤال مى كنند , بككو علم آن تنها نزد خدا است وجه مىدانى شايد قيامت 
نزديكك باشد ©©© 289 / احزاب 

يَسْتلَك أَهْلٌ الكتاب أن ثزّلَ عَلَئْهِمْ كتابا مِنَ السّماآء فَمَدْ سَتَلُوا مُوسى أكبر مِنْ ذلك فَقالُوآا آرا الله حَهرَةَ فَأَحَدَنْهُمْ الصَاعِقَةُ بُلْمِهمْ 
م انَحَذُوا الْصَجْلَ مِنْ بَعْدٍ ما جاآتتهمٌ الْبِناتٌ فَعَفَوْنا عَئْ ذلك و اتَينا مُوسى سُأْطانا مُبينا 

اهل كتاب از تو تقاضا م ىكنند كتابى از آسمان ( يككجا ) بر آنها نازل كنى ( در حالى كه اين بهانهداى بيش نيست ) آنها از 
موسى بزرككتر از اينرا خواستند و كفتند خدا را آشكارا به ما نشان بده و به خاطر اين ستم 

قرآن الفبائى باب الياء )17١8(‏ 

صاعقه آنها را فرو كرفت» سيس كوساله ( سامرى ) رايس از آنهمه دلايل روشن كه براى آن آمد ( به خدايى ) انتتخاب 
كردند ولى ما آنها را عفو كرديم و به موسى برترى آشكارى داديم ©*© .181 / نساء 

يَسْتلُونَ أيَانَ يوم الدّين 

وبيوستهسؤل م ىكنند روز جزاجه موقعاست © 0" ,/ذاريات 

يَسأنُونَك عَنٍ اسل لْ جبى مواقيثٌ لِنَاسٍ و الدج لَيِس الْبرٌ نْ نوا الِيِوت مِنْ ظهُورِها و لكنّالْبرّ من انّقَى و أَنوا لوت مِنْ 
اهار لير ايل املك ار 

درباره ٠‏ هلالهاى ماه » از تو سؤال مى كنند » بكو : آنها بيان اوقات ( و تقويم طبيعى ) براى ( نظام زندكى ) مردم و ( تعيين وقت ) 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. طاعلإأماع3حات. الالالالانا صفحه /ا6 0/21 


حي است و ( آنجنانكه در جاهليّت مرسوم بود كه به هنكام حج كه جامه احرام مى يوشيدند » از در خانه وارد نمى شدندو از نقب 
يشت خانه وارد مى شدند » نكنيد ) كارنيكك » آننيست كه از يشت خانهها وارد شويدءه بلكه نيكى اين است كه يرهيز كار باشيد 
واز در خانهها وارد شويد و تقوا ييشه كنيد تا رستكار كرديد ©#© .189 / بقره 

يلوك عن السَاعدةٍ آيَانَمُوسيها َل إنّما عِلْمُها عِنْدَرَ ب لا ليها ِوَْتهاآإلا هُوَ تقلت فى الشمواتٍ و الازض لاتأتيكم إلا فق 
َسْلُوتك كانّك حَفِيٌ عَنْها قلْ إنّما عِلْمّها عِنْدَ اللِ وَ لكنّ َكثرَ اناس لايَعلمُونَ 

از قيامت از تو سؤال م ىكنند كه وقوع آن در جه زمانىاست ؟ بكو علمش نزد يرورد كار من است و هيج كس جز او( نمى تواند ) 
وقت آن راآشكار سازد » ( اما قيام قيامت حتى )در آسمانها و زمين سنكين (و بسيار يراهميت) است و جزبهطورناكهانى بهسراغ 
شمانمى]يدء (باز)ازتو جنانسؤالمى كنندكه كويى تو از زمان وقوع آن باخبرىء بكو علمش تنها نزد خدا است ولى بيشتر مردم 
نمىدانند ©©8./ا18 / اعراف 

يَسْتلُونَك عن الشائَه ان مُزسيها 

أل تو دوبازة قيامت بسؤال هى كنند كه.در ودرنا راقم فى جرد 1889 ]ا رلايطات 

يَسْتلُوَك عَن الاثفالِ قل الاثفال لله وَالوَسُولٍ فَانَّهُوا الله وَأَصْلِحُوا ذاتَبتيِكُمْ وَأطيعُوا الله وَ رَسُولَهاً نكمُم مُؤْمِنينَ 

از تو درباره انفال ( غنايم و هر كونه مال بدون مالكك شخصى ) سؤال مى كنند بكو : انفال مخصوص خدا و بيامبر است» يس از ( 
مخالفت فرمان ) خدا بيرهيزيد و ميان برادرانى را كه با هم ستيزه دارند آشتى دهيد و اطاعت خد و بيامبرش را كنيد 
اكرايمان داريد *»»*.١/انفال‏ 

يَألُوئَك عن الْحَهْر وَ الْمَئِي قل فيهما نم كبر وَمَناقعٌ لِنَاس و إنْمَهُما َكبرُ مِنْ نَفْعِهِما وَيَدِ_أَنُونك ماذا يُنْقِفُونَ قُلِ الْعَفْوَ 
حَذلِك بيِنٌ اللَهُ لَكُعْ الأياتٍ عد ؛ كَفَكَدُونٌ 

(718) باب الياء قرآن الفبائى 

درباره شراب وقماراز تو سؤل م ىكنند.ه بككو: در آنها كناه و زيان بزركى است و منافعى ( از نظر مادى ) براى 
مردم دربردارد » ( ولى ) كناه آنها از نفعشان بيشتر است و از تو مىيرسند : جه جيز انفاق كنند ؟ بكو : از مازاد نيازمندى 
خود ء اين جنين خداوند آيات را براى شما روشن مىسازد » شايد انديشه كنيد ©©© 7١9.‏ / بقره 

يَأُوتك عَنٍ الشَهِرِ التحرام قتا فبه قل قال فيهكبيرٌ و ص د عَنْ سيل الله َ كف به و جد الحرام وَ حراج أله نه كبر عند الله و 
الََْةُ كبر مِنَلْقمْلٍ و لاسيزالونَ يُقَاتلُوتَكُم حتّى يِرُدُوكُغ عن دينكُم ان انرتطاعًوا و مَنْ يَوْنَدِد مِنْكمْعَنْ دينه فَيِمْتْ وَ هُوَ كافِر 
فاؤشك غبطت أفسالهغ فى الذّنيا و الأخرة وازفكه أطيفات الذار مخ فبهنا خالدون 

از تو درباره جنكك كردن در ماه حرام؛ سؤال مى كنندء بككو:ه جنكك در آن »ء ( كناهى ) بزركك است ولى جلوكيرى از راخدا ( و 
كرايش مردمبه آيين حق ) و كفر ورزيدن نسبت به او و هتكك احترام مسجدالحرام و اخراج ساكنان آنء نزد خداوند مهّتر از آن 
است و ايجاد فتنه (و محيط نامساعد كه مردمرا به كفر تشويق و ازايمان بازمىدارد) حتّى از قتل بالاتر است و مشركان ييوسته با 
شما مى جنكند نا اكر بتوانند شما را ازآيبتتان بركردانند » ولى كسى كه از آبينش بركردد و در حال كفر بميرد » تمام اعمال نيكك ( 
كذشته ) او در دنيا و آخرت بر باد مىرود و آنان اهل دوزخند وهميشه در آن خواهند بود »#© 7١17.‏ / بقره 

يَسألُوك ماذا يُنْفَِونَ قُلْ ما انْفَفْقُّمْ مِنْ خَنِر فَلِلوالِدَينِ وَالاثْربينَ وَاليتامى وَ الْمساكين وَ ان الصَّبيلٍ وما تَفْعَلُوا مِنْ خَثرٍ 
َإِنَّ الله به عَلِيمٌ 

از تو سؤال من كتدد عه جيز اثفاق كتند ؟ يكو هر خير وتيك( و سرمابه سودشد ماأى و معتوى )كداتفاقمى كنينده بابك برا 


يدر و مادر و نزديكان و يتيمان و مستمندان و درماندكان در راه باشد » وهر كار خيرى كه انجام دهيد» خداوند از آن آكاه است ( 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه نالا 6 0/81 


لازم نيست تظاهر كنيد , اومىداند ©©©) .6 / بقره 

موتك ماذآ أل هُ مل أحَلّ لَكمْ الات وَماعَلّْتمْ ِنَ الْج ارح مُكَلبينَ تُعلْوئَهُنَ ترا علّمَكمْ الله كوا مما آأضت كن 
ليغ وَاذْكُرُوا اشم الله عليه وَ انَقُوا الله إنَّ الله سَرِيعُ الْحساب 

از توسؤال م ىكنند جه جيرها برائ آأنها حلال شده اسث بك وآ نجه ياكيزة است براى شما حلال كرديده و( ثيز ضيد ) حيوائات 
شكارى كه از آ نجه خداوند به شما تعليم داده به آنها ياد دادهايد ( براى شما حلال است ) يس از آنجه اين حيوانات براى شما ( 
صيد مىكنند و )نككاه مىدارند بخوريد و نام خدا را ( به هنكام فرستادن حيوان براى شكار) بر آن بريد وازخدا 
بيرهيزيد كه خداوند سريع الحساب است ©*© .5 / مائده 

َل من فى الشموات و الأزض كل َؤم هُوَ فى كَأن 

السام كنات كناو لسدا نهنا وكين سه نان افيا ف كعمد و اواشر ووو ذو اندو كارف الك سف 6ل1ز 
الرحمن 

قرآن الفبائى باب الياء )17١1/(‏ 

يبح لله ما فى السٌّمواتٍ وَ مافِى الازض الْمَلِك الْقَدُوس الْمَرِيز الحكيم 

الدعدذر البماوها و زبون امست ع تور قدي داق كويد اخدايتوق #دخالكه وجاك انعدو ادهر غيي مسي ماو 
عزيز وحكيم است ١.**#©‏ / جمعه 

تنيع إلدما فى القنضوات وامنافى الارض له الملك و لله العمد راهن على كل كو قديد 

آنجه در آسمانها و زمين است » براى خدا تسبيح مى كويند» مالكيت و حكومت از آن اواست و ستايش از آناووبر همه 
جيز توانااست /١.»*»»‏ تغاين 

يُسَبْحُونَ الليلَ وَالنّهِارَ لا يَّرَونَ 

شب و روز تسبيح مى كويند و ضعف و سستى به خود راه نمىدهند #©© 75١.‏ / انبياء 

يَسْتَِشِرُونَ نعمَةُ مِنَ اللو وَ فَضل و أنَّ الله لا يُضيعٌ أَجْرَ الْمَؤْمِنِينَ 

واز نعمت خدا و فضل او( نسبت به خودشان نيز ) مسرورند و( مىبينند كه ) خداوند » ياداش مؤمنان را ضايع نم ىكند » ( نه 
ياداش شهيدان و نه ياداش مجاهدانى كه شهيد نشدند ©©© 17١.)‏ / آل عمران 

يَسْتَحْفُونَ مِنَّ الّاس و لا يَسْتَحْفُونَ مِنَ اللّهِ وَهُوَ مَعَمّمْ اذْ يتُونَ مالا يرؤضى مِنَ الْقَوْلٍ وَ كان الله بما يَعْمَلُونَ مُحيطا 

اعمال زشت خود رااز مردم ينهان مىدارند امااز خدا ينهان نمىدارند و به هنككامى كه در مجالس شبانه 
سخنانى كه خدا راضى نبود مى كفتند» خدا با آنها بود و خدا به آنجه عمل م ىكنند احاطه دارد /١٠١8.***‏ 
نساء 

يَسْتَعْجلٌ بها الّذِينَ لا يؤْنُونَ بها و الّذينَ امنُوا مُشْفِقُونَ منْها و يَْلَمَونَ آنّهَا الّحَقٌ آلا إن الّذِينَ يمَارُودَفِى السَاعَة لَفيضَلالبَعيدٍ 

آنهاكه به قيامت ايمانندارند » درباره آن شتاب مى كنند ولى آنها كه ايمان آوردهاند » ييوسته با خوف و هراس مراقب آن 
هستند و مىدانند آن حق است » آ كاه باشيد آنها كه در قيامت ترديد م ىكنند در كمراهى عميقى هستند »8# .18/ 
شورى 

آنها با عجله از تو تقاضاى عذاب مىكنند» در حالى كه جهنم به كافران احاطه دارد © © .05 / عنكبوت 


> ان .شن ته - 


يَشمَفتُوتَكك قل الله يُفُتيكم فى الْكلالَة ان امز وا ملك لَعِسَلَهُ ولد وَلّهُا أت لها نضفُ ماترك و هُوَ يَرِنُهاآ ان لَمْ يكن لها ولد قاد 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإ أماع3لات. الالالالالا صفحه عالاة 0/1 
كاتكرا اثتتِن لهك ا التلانِ ممما تَرَك وَ انْ كانواآ إِخْوَةً رجالا وَ نساآء فَلِلذَ كرِمِئْل عظ الاثتيين بين اللَهُ لكم أَنْتَض لوا وَ اللَهُ بكل شَيْءٍ 
عَليمٌ 

از تو ( درباره ارث خواهران و برادران ) سؤال مى كنند . بكو خداوند حكم كلاله ( خواهر و برادر )را براى شما 

(71) باب الياء قرآن الفبائى 

بيان مى كند: اكر مردى ازدنيا برود كه فرزند نداشته باشد و براى او خواهرى باشد نصف اموالى را كه به جا ككذاشته از او ( به ارث 
) مى برد و اككر( خواهرى از دنيابرود ووارث اويكك برادر باشد ) او تمام مال رااز آن خواهر به ارث مىبرد » در صورتى كه ( 
شخص متوفى ) فرزند نداشته باشد و اككر دو خواهر ( از متوفى )باقى بماند دو ثلث اموال را مىبرند و اككر برادر و خواهر با هم 
باشند( تمام اموالرا ميانخود تقسيم م ىكنند به اين ترتيب كه ) براى هر مذكر دو برابرسهم مؤنّثْ خواهد بود » خداوند ( 
احكام خود را ) براى شما بيان م ىكند تا كمراه نشويد و خداوند به همه جيز دانا است ©©© .178 / نساء 

لقان قر اس ولك لقنت كروت رسيا رات فى ران © / مطففين 

يَسْمَعٌ اآباتٍ الله تثلى عَلَقِهِ نع يُصِوٌ مُستكبرا كَأَنْ لَّمْ يَشمَغها قََرهُ بعذاب آليم 

كه بيوسته آيات الهى را مىشنود كه براو تلاوت مىشود. اما از روى تكبر» اصرار رخاتت دارد » كويى اصللا آنرا نشنيده است 
»جنين كسى رابه عذاب دردناكك بشارت ده ©©© !8 / جاثيه 

كه مقربان شاهد آنند /7١.***‏ مطففين 

ُضلخ لكم أغم الك و يَغْفِ لَكُمْ دنوب و مَنْ يْطِع الله وَرَسْولَهُ ََدْ فار قَؤا عَظيما 

واتسدا اعمال كماو اذك كيدو كتاها ساف رازيامر زف وت هركن إلاعتخدا ووس لعن كنك اوس كارف( و يورق اعطمى تعايل 
شدهواست ©**.١لا/احزاب‏ 

يَصْلْوئها يَوْمَ الدّين 

روزجزاوارد ا نمىشوندومى سوزند #*©* ١8.‏ / انفطار 

يُصْهَرُ يما فيبطونهغ وَالْجلُوُ 

آنجنان كه هم درونشان را آب م ىكند وهم برونشان را احج 

يُضاعَفْ لَهُ الْعَذابٌُ يَوْمَ الْقِيمَة وَيَخْلَدُ فيه مُهانا 

جنين كسى عذاب او در قيامت مضاعف مى كردد و باخوارى هميشه در آن خواهد ماند ©©24.8 / فرقان 

يُطافٌ عَلَتهِمْ بصِحافٍ مِنْ ذهب وَأكُواب وَفيها ما تَفَْهِهٍ لأس وَتَلَذَ لين وََنقَمْ فيها خَالِدوُنَ 

ظرفها (ى غذا) وجامها(ى شراب طهور ) از طلا-» كرداكرد آنها مى كردانند ودر آن ( بهشت ) آنجه دل مىخواهد و 
جشم از آن لذت مىبردء وجود دارد و شما در آن هميشه خواهيد ماند 6 2“ (/زخرف 

كرداكرد آنها قدحهاى لبريز از شراب طهور را مى كردانند ©** .58 / صافات 

قرآن الفبائى باب الياء )/١19(‏ 

بطرت قلببع ونداة لدو 


نوجوانانى جاودانى ( در شكوه و طراوت ) ييوسته كرداكرد آنها مى كردند »© .17 / واقعه 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالالالالا صفحه 1061/0ز 0/7 


يَطوقُونَ بَينها وبين تحميم ان 

مبان آن دوزخ وآن آب سوزان» در رفت وآمد هستند *** .ع5 /الورحمن 

يعَذِروْتَ م اذا رَجَغْم الهم قل لا تعمَِروًا أَنْ تومن لم قَذ ينا الله من أخبا ركم ونه يع املكو قله كم كودون 
إلى عالِم لعب و الشَّهادَْ ؛ يدك بما كنم تَْمَلُونَ 

هنكامى كه به سوى آنها( كه از جهاد تخلف كردند ) بازكرديدء از شما عذرخواهى مىكنند » بكو : عذرخواهى 
مكنيد » ماه ركز به شماايمان نخواهيم آورد » جرا كه خدا ما رااز اخبارتان آكّاه ساخته و خداو رسولش اعمال شما را 
مى بينند» سيس به سوى كسى كه آكاه از ينهان و آشكار استء بازمى كرديد واو شما را به آنجه انجام مىداديد» آكاه 
مى كند ( و جزا مىدهد ©*© ) .98 / توبه 

َعِدُهُمْ وَيُمَْهِمْوَماتَعِدُمُمٌ الشَّيطانٌالاغرُورا 

شيطان به آنها وعدهها(ى دروغين ) مىدهد و به آرزوها سركرم مى سازد و جز فريب و نيرنكك به آنها وعده 
نمىدهد 1١١.©«©‏ / نساء 

يلك لدان فووا كنم أنداان كقنع زميق 

خداوند شمارا اندرزمىدهدكه هركز جنين كارى راتكرارنكنيد» اكرايمان داريد ١1/.*©©‏ / نور 

ُعَذْبُ مَنْ يَشاءٌوَيَوْحَمٌ مَنْ يَشاءوَإلِهِ تُفقُونَ 

هر كس را بخواهد (و مستحق بداند) مجازات مى كند و هركس را بخواهد. مورد رحمت قرار مىدهد و به سوى او 
بازمى كرديد © »© 7١.‏ / عنكبوت 

يُغْرَفُ الْمُخْرِمُونَ بسِيماهُغ فَيِؤْحَدٌ بانواصى وَالاقدام 

اكتسسعير مان انيه جا سد سه دى انوعدي 1د كيان انعا رايا مرماف وسور واهاياه الس كافك لو بكرت 
مىافكنند ©*©) 8١.‏ / الرّحمن 

يَعْرِفُونَ نمت اللَّهِ نم يُنكرُوتها وَأَكْنَرُهُمٌ الكافِرُونَ 

(ولى ) آنها نعمت خدا را مىشناسند سيس آن را اتكار م ىكنند و اكثرشان كافرند ©»*© .7م / نحل 

يَعِطّكُمْ اللَّهُ أن تَعودُوا له بدا ان كُقّمْ مُؤْينيِنَ 

خداوند شمارااندرز مىدهد كه ه ركز جنين كارى را تكرار نكنيد ‏ اكر ايمان داريد ١1/.*©»©‏ / نور 

َعلّعٌ خايقةً لاعن و ما تُحْفِىلقْدُورٌ 

او جشوهايى را كه بهخيانت كردش م ىكند » همىداند و از آ نجه در سيثدها ينهان استث باخبر اسث 
9*٠‏ /مؤمن 

)73١(‏ باب الياء قرآن الفبائى 

يَعْلّمُ ما بيِنَ أديهغ و ما حَلَْهُمْ ولا يُحِيطونَ به عِلْما 

آنجه را آنها (مجرمان) در يبش دارند و آنجه را( در دنيا ) يشت سركذاشتند مىداند » ولى آنها احاطه به ( علم )او 
ندارند ©»©»©».١٠١١/طه‏ 

يعْلَمُ ما بَيِنَ نديهغ و ماخَلْفَهُمْ ولا يَشْفَعُونَ إلالِمَنٍ ازتّضى و هُمْ مِنْ حَشْيَته مُشْفِقُونَ 

او همه اعمال امروز و آينده آنها را مىداند وهم كذشتهآنها را و آنها جز براى كسى كه خدا ازاو خشنود است ( واجازه 
شفاعتش راداده ) شفاعت نم ىكنند واز ترس او بيمنااك هستند *»** .78 /انبياء 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. داع لإ أ ماع13 6. الالالالانا صفحه 0/7/1017 


غلم ماين ديوع وَ محلم وى الل ع الأقوز 

آنجه را در بيش روى آنها و يشتسر آزنها است. مىداند و همهكارها بدسوى خدا بازمى كردد 1 

بَْلَمٌ ما فى السّمواتٍ و الازض و يَغْلّمٌ ما تُسِرُونَ وما تُعِْنُونَ وَ الله عَلِيمٌ بذاتٍ الصَّدوْرِ 

آنجه رادر آسمانها و زمين است » مىداند واز آنجه ينهان يا آشكار مى كنيد باخبر است و خداوند از آن جه در سينه است » 
آكاه است ©©© .ع / تغاين 

َعْلَمُ ما يلج فى الازض و ما يَخْرْحٌ مِنْها و ما يَنْزِلَ مِنَ السّماء و مايَغْرْحٌ فيها وَ هُوَ الرّحيمٌ الْعَفُورُ 

آنجه را در زمين فرو مىرود و آن جه رااز آن برمىآيد» مىداند و(همجنين) آن جه از آسمان نازل مىشود و آن جه بر آن بالا 
مىرود واو مهربان و آمرزنده است ©**.؟ / سبأ 

يَعلّمَُونَ ظاهرا مي الْحَيوؤٌالدَنِاوَهعْعَنَالأغِرَوِْهُمْغافِلُونَ 

آنها تنها ظاهرى از زندكى دنيا را مىدانند واز آخرت ( ويايان كار ) بىخبرند ها رروم 

ارق له ما وقاة من تخاريك و تعاقل واينفان كالضدوات و سدور وايقيا زن الفطرا ال واود شكدرا وتلل وخ عساوق 
النكورٌ 

آنها هر جه سليمان مىخواست برايش درست مى كردندء معبدهاء تمثالهاء ظروف بزركك غذا همانند حوضها و ديككهاى ثابت 
(كه از بيزركى قابل حمل و نقل نبود و به آنها كفتيم:) اى آل داود شكر (اين همه نعمت را) بدجا آوريدء اما عده كمىاز 
بندكان من شكر كذارند ©©©.18 / سبأ 

آنها مىدانند شما جه مى كنيد ©»©© 1١.‏ / انفطار 

يَغْسَّى النّاسَ هذا عَذَابٌ أَلِيمٌ 

همه مردم را فرامى كيرد اين عذاب دردناكى است »©** ١١.‏ / دخان 

يغِْوِ كع ذُنُوبَكع وَ يُدَيِلْكُمْ جَنَاتٍ تجرى مِنْ تَخيهَا الاهارٌ وَ مَساكنّ طَيْبةٌ فى جنات عَدْنٍ ذلك الْفَوْرُ اَْظيِمٌ 

قرآن الفبائى باب الياء )0175١1(‏ 

اككراين كاررا كنيد» كناهانتان را مىبخشد و شمارادر باغهايى از بهشت داخل م ىكند كه نهرها از زير درختانش 
جارى اسث ودر مسكنهاى باكيزه در بهشت جاويدان جاى مىدهد واين بيروزى عظيمىاست /١١.*©#8‏ 
صف 

َفْفرْ كم مِنْ ذُنوبِكم وَ يُوَخَوكمْ إلى أَجَلٍ مُسَمّى إنَّ آَجَلَ الله اذا جاآء لا بوَخَُّ َو كتمع تَعْلمَوقَ 

ارسيو كيبد نهدا كناهاكان راهى امرزدو تازمان معي شما راضدر هن دهده امسا فشتكا كه اجل الهن فرارسدة 
تأخدرئ نخواهد داشت» اكر مىدانستيد /نوح 

يليوا ونس 

تاسخنان مرابفهمئند ©#**.8١/طه‏ 

يَْدّمُ ؤم يو الْقِيمَة كَأَورَدَهُمْ الثاروَبنْسٌ الْورْد الْمَوْرُوةُ 

اودر بيشاييش قومش روز قيامت خواهد بود و آنهارا ( به جاى جشمههاى زلال بهشت )وارد آتش مىكند وجهبد 
است كه آتش آبكاه انسان باشد ©©© .9/4 / هود 


ُقَلبُ اللَهُ الل وَ النّهارَ إنَّ فى ذلكك لَعبرَةَ لإوْلِى الانصار 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 10م2. لاعلا أ ماع13 ت. الالالالالا صفحه /ا/161ز 0/7/8 


خداوند شب وروز را دك ركون مىسازد و در اين عبرتى است براى صاحبان بصيرت ##© .58 / نور 

أو فاك ليق المج ةفيق 

كه بيوسته مى كفت: آيا (به راستى) تو اين سخن را باور كردهداى ©**؟ ...7ه / صافات 

يَقُولٌ الإنْسانٌ يَوْمَيِذٍ آبْنَ ْم 

آن روز اسان م ى كويد:راههوفرار كجاست #*© ؟١٠/قيامت‏ 

درل اتكنة فالا نذا 

مى كويد: مال زيادى را (در كارهاى خير) تلف كردهام ©*© .2 / بلد 

يَقُولٌ يا لَيتنى قَدَّهْتٌ لحياتى 

مى كويد : اى كاش براى اين زند كى جيزى فرستاده بودم ©©*.6” / فجر 

يَقُولُونَ لَئِنْ رَجَْنا إِلَى الْمَديئةِ لَيَخْرِجَنّ الاعرٌ مها الادْلَ وَلِلَّهِ الْعِرَّة وَ لِرَسُولِهِ وَلِْمُؤْمنِينَ و لكنّ الْمَافِقِينَ لا يَْلَمُونَ 

آنها مى كويند : اكر به مدينه بازكرديم » عزيزان » ذليلان را بيرون م ىكنند؛ در حالى كه عزت مخصوص خدا ورسول اوو 
مؤمنان استء ولى منافقان نمىدانئند ©©* .6 / منافقين 

يَفُولُونَ إنَا لَمرْدوُدونَ ف الْحَافِرَه 

( ولى امروز ) مى كويند : آيا ما به زندكى مجدد بازمى كرديم 8*** ؟١٠‏ /نازعات 

(770) باب الياء قرآن الفبائى 

بم بتصسيو الاش لوث البالميحن 

روزى كه مردم در بيشكاه ربالعالمين مىايستند «»*.,ء / مطففين 

يتكادٌ الوق يَخْطفُ أَبْض ارَهُعْ كلّما آضاء لَهُمْ مَشَّا فيه وَ اذا أَظْلَمَ عَلَتِهمْ قامُوا وَ لَوْشاءَاللَهُ لَذَّهَبَ بس معِهع و أَبْصارِِم إنَّ الله على كل 
شَيْءِ قديرٌ 

روشنايى خيره كننده برق نزديكك استء جشم آنهارا بربايدء هر لحظهاى كه برق جستن مىكندء ( 
مضه نانات را ) جراع اتشاروشحن مرسازة ( كد فشن )ادر نرت اراد م روفة فكامي كدفائو 
مى شود ء توقف مى كنند و اكر خدا بخواهد . كوش و جشم آنها رااز بين مىبردء خداوند بر هر جيز توانا است ©**.١؟‏ 
العقرة 

يَلمْسُونَ مِنْ سُنْدَّس وَإِسْتَبِرَقٍ مُتَقابِليِنَ 

آنها لبا سهايى از حرير نازكك و ضخيم مى يوشند و در مقابل يكديكر مى نشينند *** .07 / دخان 

آنها آنجه را مىشنوند ( به ديكران ) القا م ىكنند و اكثرشان دروغكو هستند ©©©. 777 / شعراء 

يَمْحَقٌ الله الرّباوَ يَرْيِى الصَّدَّقَاتٍ وَاللَّهُ لا بْحبٌ كل كار أثيم 

جك ارقن اوناارا فا سوس مداو عيلةاتداه وا الو مك تناو كع اوقد كمع ابسان اتابن #وكسارف ا 
دوست نمهىدارد ©©© "٠/2.‏ / بقره 

يَمْحُو الله ما يَشَاءُ وَيُنِتٌ وَعِنْدَهُ م الكتب 

خداوند هر جه را بخواهد «محو» و هر جه را بخواهد «اثبات» مى كند و (أَمٌالْكتاب» نزد او است **©.8/ رعد 

الأرة غلك أن أ لاقل ل ىك سوا عع ماف كنع فل اللا يدل ميدع أن بد كه للأيمان اذ كقع 
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صادقينَ 

آنها بر تو منت مى كذارند كه اسلام آوردهاند, بككو اسلام خود را برمن منت مككذاريد, بلكه خداوندبر شما منت مى كذارد كه 
شما رابه سوى ايمان هدايت كرده؛ اكر ( در ادعاى ايمان ) راستكو هستيد ©»#© .77 / حجرات 

نادؤتهخ ألم تكن معكم قالوا بلى و لكلكم تتم الفُسكُم و تريُضفع و اذتكم وَعَْدْكُمْ الامانق عقى جاء آهرٌ الله وَعَرْكُمْ بالل 
الْعَوْرٌ 

آنها را صدا مىزنند كه مككر ما با شما نبوديم ؟ مى كويند :آرى » ولى شما خود را به هلاكت افكنديد و انتظار (مركك بيامبر را) 
كشيديد و (در همهجيز) شككوترديدداشتيد و آرزوهاىدورودراز شمارا فريبدادتافرمان خدا فرا رسيد و شيطان شما را در برابر 
خداوند فريب داد ©»©©.؟1١‏ / حديد 

قرآن الفبائى باب الياء (7؟17) 

بت لَك به الرّْعَ وَالرَّتُونَ وَالتَخيلٌ وَ الأغنات و من كُلَّ اللمراتِ إِنَّ فيذ لك لبه لقَوْم يتَفكرُودٌ 

خداوند با آن (آب باران) براى شما زراعت و زيتون و نخل و انكور موورا تدر هده ميوهها » مسلما در اين نشانه روشنى است 
براى كروهى كه تفكرمى كنند ١١.***‏ / نحل 

يرل الملائكةً بالرُّوح مِنْ آمره عَلى مَنْ يَشاءُ مِنْ عباده أن أنَذِرُوا أنه لا لإا آنا فَانقُونِ 

فوشك اندرا ماروع الف عد عرس اكد بد حر ني اودر كام سوام خازالى كسد ونه فعا ديعو 
مىدهد ) كه مردم را انذار كنيد ( و بكوييد ) معبودى جز من نيست بنابراين از مخالفت ( دستور ) من ببرهيزيد 7.88 / 
نحل 

توا النْسانٌ يَوْمَئِذٍ بِماقَدَّمَ وَآَجَرَ 

ودر آن روز انسان رااز تمام كارهايى كه از ييش يا يس فرستاده » آكاه م ىكنند © © .1 / قيامت 

بز الحكفة عن يشاة ومن فِوْت الحكفة ققد اذو خيرا كثيرا وما بذك إلا اؤلوا الايات 

( خدا ) دانش و حكمت را به هركس بخواهد ( و شايسته بداند ) مىدهد و به هركس دانش داده شود. خير فراوانى داده شده است 
و جز خردمندان » ( اين حقايق را درك نم ىكنند و) متذكر نمى كردند ©©© .784 / بقره 

وشت أخرض عن هذا وتفرع لذانك الك تس يس العاطسة 

يسوسسصسق» از اين موفسوع صسرقنظر كن و تواى زن تسسزاز كساهست اسسففار كن كداز 
خطاكاران بودى ©©©.794/يوسف 

يُوسْفُ يا الصّدَيقُ آنا فى تربع بَقَّرتٍ يمان يأكنْهُنّ ريع عِجافٌ وَبريع شثملتٍ ضر و أَكَرَ يابست لَعلَى آَرْجعٌ إِلَى الئاس لَعَلَّهُْ 
يوسف اى مرد بسيار راستكو درباره اين خواب اظهار نظر كن كه هفت كاو جاق راهفت كاو لاغر مىخوردند وهفت خوشه تر 
و هفت خوشه خشكيده » تا من به سوى مردم باز كردم تا آنها آكاه شوند »© .58 / يوسف 

ُو صيكمَاللَهُ فى أؤلادٍكم لِلذَّكرِ مِثْلُ حَط الاتتبين فَنْ كُنَّ نساآء فَؤْقَ اْتتين كلمن تنا ما تَرَكك و انْ كانت واحِدَة قلهَا الضف وَلإَبَوَيِ 
ذكل وايعق وتنا قذي ونا ترك اذا 314 4 13د قاذ له يكن له ولك وق رق اجواة تقو اثلث كان كان 2 إخوة ذو الس ون يقد 
وَصِيُِ يُوصى بهاآ أو دَيْنَ اباآؤْكُغْ وَآَبناآؤْكُعْ لا تَذرُونَ أبّهُْ أقوبُ لَكُمْ تَفعا فيه مِنَّ اللِّ إن الله كان عَليما حكيما 

خداوند درباره فرزندانتان به شما سفارش مى كند كه سهم ( ميراث ) يسر ء به اندازه سهم دو دختر باشد و اككر فرزندان شماء ( دو 


دختر و) بيش از دو دختر باشند » دو سوم ميراث از آن آنها است واكر يكى باشد » نيمى ( از ميراث ) از آن او است و براى 
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هريكك از يدر و مادر اوء يكك ششم ميراث است » اككر ( مت ) فرزندى داشته باشد و اكر فرزندى نداشته باشد و ( تنها ) يدر و 
مادر از او ارث برند » براى مادر او يكك سوم است ( و 

(77) باب الياء قرآن الفبائى 

بقيِه از آن يدر است) واكراو برادرانى داشته باشد , مادرش يكك ششم مى برد ( و ينج ششم باقيمانده براى يدر است ). ( 
همه اينها ) بعد از انجام وصييتى است كه او كرده و بعد از اداى دين است » شما نمىدانيد يدران و مادران و فرزندانتان » 
كدام يكك براى شما سودمندترند » اين فريضه الهى است و خداوند » دانا و حكيماست ©**.١١/نساء‏ 

يُؤْفْك عَنْهُ من أفكك 

كسانىاز ايمان بهآن (روز جزا) منحر ف مى شوندكه از قبول حق سربازمى زنند ©** .4 / ذاريات 

يُوفُونَ بالَذّْرِ وَ يَخْافُونَ وما كان شر مُستطيرا 

آنها به نذر خود وفا م ىكنند واز روزى كه عذابش كسترده است » مىترسند ©** ./ / انسان 

بويج اللَيِلَ فى النّهارِ وَ يُولِيخ النّهارَ فى اليل وَ مد حَوَالسّمْس وَ الْقّمَرَ كل يخرى لإجَلٍ مسحي ذلِكم الله ربع لَه الْمُلك و الَّذِينَ 
تَدْعُونٌَ مِنْ دُونِه ما يَمْلكُونٌ مِنْ قطمير 

او شب را در روز داخل مى كند و روز را در شب و خورشيد و ماه را مسخر(شما) كرده. هركدام از آنها تا سرآمد معينى به حركت 
خود ادامه دهدء اين است خداوندء يرورد كار شماء حاكميّت (در سراسر عالم) از آن اواست و كسانى را كه جزاو 
مى خوانيد (و مىيرستيد) حتّى به اندازه يوست نازكك هسته خرما حاكميّت (و مالكيِت) ندارند ©*© ٠.‏ /فاطر 

يولج اللِّلَ فى اللِّارِ وَ يُولِجٌ الها فِى اللَيلٍ وَ هُوَ عَلِيم بذاتٍ الصّدوْرٍ 

شب را داخل روز م ىكند و روز را داخل شب واو به آنجه بر دلها حاكم استء دانا است *8.88 / حديد 

يَوْمَمِلَ تُحَدّت أخبارها 

در آن روز زمين جام خبريان سور عار كوي يد «»ه*عء/زلزال 

وير وير ةلا شدي ركه عافيا 

در آن روز همكى به يبشكاه خدا عرضه مىشويد و جيزى از كارهاى شما مخفى نمىماند #**.1 / حاقّه 

بوكلا تجح [ الحان اتححاتقسا ونا لالت 

در آن روز مردم به صورت كروههاى مختلف از قبرها خارج مىشوند تااعمالشان به آنها نشان داده شود 
««و.ء / زلزال 

يَؤْمَئِذٍ لا تَنَقَعٌ التَّفَاعَةُ إل مَنْ آذنَ لَّهُ الرّخْمنٌ وَ رَضِىَ لَه قَولا 

در آن روز شفاعت (هيج كس) سودى نم ىبخشدء, جز كسى كه خداوند رحمان به او اجازه داده واز كفتار او راضى 
است ©#©«©.9١٠/طه‏ 

قرآن الفبائى باب الياء (0؟17) 

يَؤْمَئِذٍيتعُونَ الدَاعِىَ لاعِوَج لَهُوَ حَشَّعَتٍ الاضواتٌ لِلوّخمن فلا تَسْمَعٌ إلا هَمْسا 

دن أت روز عمكن از دغوت كنقدة الهى يروف كردة ( وخضوت اوءرا بلاحيات مده ليكدا فى كريد )و همه عيداها دن براي( 
عظمت ) خداوند رحمان خاضع مى كردد و جز صداى آهسته جيزى نمىشنوى *«* ٠١8.‏ /طه 

أمظ جو الذي كقيووا عضو الؤفول لو تهوى بهم الارض و لا يكتفرق اللتتهدينا 

در آن روز»ء آنها كه كافر شدند و با ييامبر صلى اللهعليهو آله بهومخالفت برخاستند » آرزو مىكنند كه اى كاش ( خاكك بودندو ) 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان (امء. اعلا أماع3حات. الالالالانا صفحه 6/.١‏ 0/2/1 


ماك اذهايا ومين هات اظراق كسان مى قد 3 بذ كلى مخ و كرامرقى عق شذقة )ذز آن وون 1 ها اننهسه كواهان): 
سخنى را نمىتواند از خدا ينهان كنند ©©© 8١.‏ / نساء 

يَؤميذ يُوقيهع الله ديهم الْحَق و يَعلمَوث أن الله و الْحَق الْعبينُ 

در آن روز خداوند جزاى واقعى آنهارابى كمو كاست مىدهد و مىدانند كه خداوند حق مبين 
اسحت 68ه» / ثور 

يوم أتى كل نفس تُجاوِلُ عَنْ نفْسِهاوَ تُوَقَى كل نفس ماعَمِلدْوَ هُمْ لا يَظلْمُونَ 

به ياد آوريد روزى را كه هركس ( در فكر خويشتن است و ) به دفاع از خود برمىخيزد و نتيجه اعمال هركسى ب ىكم و كاست 
به اوداده مى شود و به آنها ظلم نخواهد شد 1١١.*#*‏ / نحل 

يوم تَُدَلَالارْضٌ غَترَالارْض وَالسَمواتٌ وَبََرُوالِلِّ الواجد الْمَهَار 

دن انوروز كاين زمون عرست كرو اشحتان ها ١‏ هه اسعاوفعاى ذيكر ) تجديل مشوكك و اتسادن يفشتكا 
خداوند واحد قهار ظاهر مىكردند #** .88 / ابراهيم 

يوم تبلى الرافد 

درا نروز كه اسرار ينهان آشكارمىشود *8© . 9 / طارق 

م تم لخر وتم وُبحوةٌ قَامًا الّذِينَ اسْوَدتْ وُجُومُهُعْ أكَمَوتُمْ بغ إيمانكم كَذُوقُوا الهذاب بما كع تَكفُرُونَ 

( آن عذاب عظيم ) روزى خواهد بود كه جهرههايى سفيد و جهرههايى سياه مى كردد؛ اما آنها كه صورتهايشان سياه شدهء ( به 
آنها كفته مىشود :) آيا بعد از ايمانء ( و اخوت و برادرى درسايه آن » ) كافر شديد ؟ يس بحشيد عذاب را به سبب 
آنجه كفر مىورزيديد /1١8.*#»‏ آل عمران 

يَوْمَ تَجدُ كُلَّ نَفْس ما عَمِلَتْ ون خَيرٍ مُخطَّا را و ما عَمِلّتُ مِنْ سُوءٍ نَوَدٌ لَوْأنَ يها وَيتهُ أقدا تعيداوَ يُحَذَرْكُمْ اللَهُنَفْصَهُوَ 
الله رؤوف بِالْعبادِ 

روزىكه هركس 1 نجه را از كار نيكك انجام داده » حاضر مى بيند و آرزو مى كند ميان او و نجه از اعمال بد انجام داده» فاصله 
زمانىزيادى باشد » خداوند شما را از ( نافرمانى ) خودش . برحذر مىدارد و( در عين حال ) خدانسب تبه همه بندكانء مهربان 
ست ©©© .36 / آل عمران 

(778) باب الياء قرآن الفبائى 

يوم يه َجمٌَاللَهُ الوّسْلَ فقول ماذآ! أَجتكمْ قالُوا لاعِلم لآ نك أَنتَ 3 نت عَلَمالْعْيُوب 

ال 0 آنها مى كويد مردم در برابر دعوت شما جه ياسخى دادند ؟ 
مى كويند ما جيزى نمىدانيم تو خود از تمام ينهانىها آكاهى *** ٠١9.‏ / مائده 

بز توت الارض و الوسال و كاتت الحسال كنبا عييل 

در آن روز كه زمين و كوهها سخت به لرزه مىافتد و كودها ( جنان در هم كوبيده مىشود كه ) به شكل تودههايى از شن نرم 
درمىآيد **© .؟٠‏ /مِرّمْل 

يَْمَ تَويجفٌ الرَاجِفَةُ 

در آن روز كه زلزلههاى وحشتناكى همه جيز رابه لرزه درم ىآورند »8*8 .2 / نازعات 

يَوْمَ كَرَؤْنَها قن حل فوقعيو ها اديت له خركان ت عمل لها وَ تَرَى النَاسَ سكارى وما هُمْ بشكارى 
ولك عاك الله ديد 
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روزى كه آن را مىبيند ( آنجنان وحشئت سر تاياى همه رافرام ىكيرددكه)مادران شيرده. كودكان 
شيرخوارشان را فراموش مى كنند وهر باردارى جنين خود را بر زمين مىنهد و مردم را مست مىبينى در حالى كه 
مست نيستند ولى عذاب خدا شديد است ©#©©.7 / حجج 

يوم تَرَى الْمَؤْمِنِينَ وَ الْمُؤْمِناتِ يشعى تُورُهُمْ بين أنْديهغ و بأئمانهغ بُشْراكم اليم جَنَاتٌ تَجْرى مِنْ تَحْيِهَا الانهارٌ خالِدينَ فيها 
ذلك هُوَالَْوْرُ الْعَظِيمٌ 

(افن جاذائن زر 5ه) دو وروت ات كدمروان و تاذ ها ابحاة راع تكرق كه تووشاة كوو وذو سيت راستقاننيه سرف 
حركت م ىكند (و به آنها مى كويند:) بشارت باد بر شما امروز به باغهايى از بهشت كه نهرها زير درختانش جارى است» 


جاودانه در آن خواهيد ماند واين ييروزى بزركك است 88#©.؟١‏ / حديد 


ل بي 


يَوْمَ تَشَفَّق الاض عَنْهمْ راعا ذلكك حشر عَلَينِا يَسِرٌ 

روزى كه زمين از روى آنها شكافته مىشود و به سرعت ( از قبرها ) خارج مى كردند واين جمع كردن براى ما سان است 
«٠و٠عع/ق‏ 

يوم تَْهَدُ عليه الِْئتَهُمْ و آنديهغ وَأَرْجُلْهُمْ بما كانوا يَعْمَلونَ 

در آن روز كه زبانها و دستها و ياهايشثان بر ضد آزهابه اعمالى كه مرتكب مىشدند. كواهى مىدهد 


رون/"ع.٠6«‎ 


يَومَ تَقَلَّبُ وَيَوهُهُمْ فى الا يَقُونُونَ يا لَيتنآطَعْنًا الله و طَعْنًا الرَسُولا 

در آن روز كه صورتهاى آنها در آتش ( دوزخ ) دك ركون خواهد شد (از كار خود يشيمان مىوشوندو) 
مى كويند اى كاش خدا و ييامبر را اطاعت كرده يوديم ©©* .28 / احزاب 

قرآن الفبائى باب الياء (1؟175) 

يوم تكون الماك كالشفل 

همان روز كه آسمان همحون فلز كداخته مىيشود ©** ٠.‏ / معارج 

يَوْمَ تَمُورٌ السَّماءٌ مَؤْرَا 

( اين عذاب الهى ) در روزى است كه آسمان شديدا به حركت درمىآ يد »** .9 / طور 

يَوْمَ نُوَلُونَ مُدْبِرِينَ ما لَكمْ مِنَاللْهِ مِنْ عاصم و مَنْ يضْللٍ اللَهُ قما لَهُ مِنْ هادٍ 

فال ور كد ووض اق انين وبترار حي كييزاة زعي واه كاه :در ورا طلاتن مداو انور اف اندا دوه ندارد و ه ركس را خداوند 
(به خاطر اعمالش) كمراه سازد» هدايت كنندهاى براى او نيست #©© .8" / مؤمن 

ب لالقيك الباق السب عار الام كويد له 

روزى اهسست كه هيج كس قادر بر انجام كنازق دراسق ديكرى سمحت وحسة امور ةر ان روزاز آن 
خداست ©©©.9١/انفطار‏ 

يَْمَ لا يُففى عَنْهعْ كَِدَهعْسََاوَلاه مْينْصَرُونَ 

روزىكه نقشههاىآ نها سودى بهحالشان نخواهدداشتو از هيج سو يارىنمى شوند ©*©.58 / طور 

َم لا يُفنى مَوْلَى عَنْ مَوْلَى شياو لاه يُنْصَووٌَ 

روزى كه هيج دوستى كمترين كمكى به دوستش نمى كند و از هيج سو يارى نمىشوند #© .81 / دخان 

يوع لا بشع اللازبييق تقزر هع و أو اللقكد و لوم فكي الثار 
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روزق كة عت شواهمئ ظالحان شود نسو يكشد و لعف ححذا از آن انها وحانه (وجايكاة) بد تح سراف انها 
است *** .1ه / مؤمن 


يَْمَ لا يَنْفَع مال و لا بَنُونَ 


در آن روزى كه مال وفرزندان سودى نمىبخشد ©** .388 / شعراء 

يوم تتش اله الكبرى إنامُتتقِقون 

مااز آنها انتقام مى كيريودر آن روز كه آنهارا با قدرت خواهيم كرفت آرى مااز آنهاانتقام 
فى كيسريم © ١١‏ /دخان 

يَوْمَ تحشر الْمتّقَيِسَ إلى الرّخمن وفدا 


در آن روز كه يرهيزكاران را به سوى خداوند رحمان ( وياداشهاى او ) راهنمايى مىكنيم **10.8 / مريم 

يوم نَدْعُوا كل أناس يامامهخ فَمنْ أوتى كتابَةبيمينه وليك يَقْرَوّنَ كتابَهُ و لا يُظْلْمُونَ قتيلا 

به ياد آوريد لوقع را كته كروهوورانا بطو مانس كرا »' نهاكه نامه عملشان به دست راستشان است آن را( با شادى و 
سرور ) مىخوانند و سر سوزنى به آنها ظلم وستم نمىشود ** 1/١.‏ / اسراء 

(77) باب الياء قرآن الفبائى 

يَوْمَ تَطُوى السّماء كَطَئٌ الشجل لِلْكتَبٍ كما بَدَأْنا َوّلَ حَلْقٍ تيده وَغدا عَلَينا نا كنا فاعِلِينَ 

در آن روز كه آسمان را همجون طومار در هم مىييجيم .( سيس ) همان كونه كه آفرينش را آغاز كرديم آن را بازمى كردانيمء 
اين وعدهاى است كه ما دادهايم و قطعا آن را انجام خواهيم داد ©©© ٠١7.‏ /انبياء 

يَومَ تقول لِجَهَنَّعَ هَل انقلاةتٍ وَ تقول مَل مِنْ مَزيدٍ 

به خاطر بباوريد روزى را كه به جهنم مىكوييم آيابير شدهى ؟ واومى كويد آياافزون براين هم وجود 
دارد ©*© ؟90/ق 

يَوْمَ هُمْ بارِزُونَ لا يَحْفى عَلَى الله من شَئْء لِمَن الْملك الْيَومَ لِلْهِ اْواجدٍ الْمَهَار 

روز تلاقى » روزى است كه همه آنها آشكار مىشوند و جيزى از آنها بر خدا مخفى نخواهد ماند. حكومت 
امروز براى كيست ؟ براى خداوند يكتاى قهار است *** .18 / مؤمن 

يَْمَ هُمْ عَلَى النَارِ يُْتَنُونَ 

(آرى ) همان روزى است كه آنهارا بر اتش مىسوزا ند ©©«» ١1".‏ /ذاريات 

َم ينعنم الله بجميعا قَيتمْ بما عِلُوا أخصاة الله وَ نسُوة وَ الله على كل شَئْءِ شَهِيدٌ 

در آن روز كه خداوند همه آنها را برمىانككيزد واز اعمالى كه انجام دادند » باخبر مىسازد . اعمالى كه خداوند آن را احصا 
نمود و آنهافراموش كردند و خداوند بر هر جيز شاهد و ناظر است ©©© .م / مجادله 

َم ينعم اللَّهُ جديا فَيخِلفُونَ لَهُ كما يَخْلِفُونَ لك و يَخسبونَ انَّهُْ على شَئْءٍ آلا إَّهَعْ هُمْ الكاؤِبُونَ 

به خاطر بياوريد روزى را كه نخدا همه آنهارا برمىانكيزد آنها براى خدانيز سوكند ( دروغ ) ياد مى كنند 
همان كونه كه ( امروز ) براى شما سوكند مىخورند و كمان مى كنند ( بااين سوكندهاى دروغ ) كارى مىتوانند انجام 
دهند » بدانيد آنها دروغكويانند ©*© .18 / مجادله 

يوم يتَذَكوالنْسانماسَعى 


در آن روزانسان به ياد كوششسهايش مىافتد *»** .0" / نازعات 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لاعل/إأ ماع13 ت. الالالالالا صفحه نامث 1ز 0/7/8 


يوم يَجْمَعْكمْ لِيؤم الْجمْع ذلك يَوْمُ النَعَابُن وَ مَنْ يؤْمِنْ بباللهِ وَ يعمل صالحا يكف عَنْهُ سَيئاتِهِ وَبُدْخِلُهُ جَنَاتٍ تجرى مِنْ نَحْتِهَا 
الانْهارٌ خالِدينَ فيها آببدا ذلك الْقَرُ الْعظيم 

اين در زمانى خواهد بود كه همه شما را در آن ١‏ روز اجتماع ' كرد آورى مى كندء آن روزء روز تغابن است (روزى كه 
معلوم مى شود جه كسانى مغبون شدهاند) وهر كس ايمان به خدا آورد » عمل صالح انجام دهد » كناهان او را مىبخشد و 
اورادر باغهايى از بهشت كه نهرها از زير درختانش جارى است .» وارد مى كند » جاودانه در آن مىمانند و اين ييروزى 
بزركى است ©©* .9 / تغابن 

يَومَ يُحمى عَلَيِها فى نار جَهَنّمَ فتَكوى بها حباههُعْ و جَتُوبَهُعْ وَ ظَهُورُمُعْهذا ما كَتَرْتُمْ لِإنْفيِكُمْ 

قرآن الفبائى باب الياء (9؟/017) 

فَذُوقُوا يباكم عورد 

در آن روز كه آنها را در آتش جهنم كرم و سوزان كرده و با آن صورتها و يهلوها ويشتهايشان را داغ م ىكنند ( و به آنها 
مى كويند ) كه اينهمان جيز است كه براى خود كنجينه ساختيد يس بجشيد جيزى را كه براى خود اندوختيد #ه«ه.ن" 
1 توربه 

يَوْمَ يَخْرجُونَ مِنَ الالجداث سراعا كَأَنّهُمْ إلى نُضُب يُوفِضُونَ 

همان روز كه از قبرها به سرعت خارج 523 كر به سوى بتهايشان مىدوند ©©* .5 / معارج 

يَوْمَ يدح وكخ كَتَسْتَجِيبوٌنٌ بحهده و تَظُونَ ان لبك إلا قليلا 

همان روز كه شما را ( از قبرهايتان ) فرا مىخواند » شما هم اجابت مى كنيد در حالى كه حمد او مى كوييد و تصور مى كنيد تنها 
مدت كوتاهى ( در جهان برزخ ) درنكك كرديد © /اسراء 

يَومَ يُدَعُونَ إلى نار جَهَنّمَ دَعَا 

در آن روز كه آنهارا به زور به سوى آتش جهنم مىرانند ©*©. 17 / طور 

يَوْمَ يَرَوْنَ اأفلائكةٌ لا بشرى يَوْمَئِذٍ لِلْمُجْرمِينَ وَيَقُولُونَ ججرا مَخبجورا 

(آنها به آرزوى خود مىرسند) اما روزى كه فرشتكان را مىبينند روز بشارت مجرمان نخواهد بود (بلكه روز مجازات و كيفر 
آنان است) و م ىكويند ماراامان دهيد مارامعاف داريد ©©©.؟١7‏ / فرقان 

يوم يُسحبُونَ فى النَار عَلى وبجوهِهع ذؤقوا مس سَفَرَ 

درآ نروزكهدرآ تش دوزخ بهصورتشا ن كشيدهمى شوند (وبهآنهاكفتهمى شود:) بجشيد آتشدوزخرا ©**.58 / قمر 

يَومَ يَْمَعُونَ الصَبِحَة باحق ذلك يوْمُ الْحَوُوج 

روزى كه همكّان صيحه رستاخيز را به حق مىشنوند, آن روزء روز خروج است **8 .51 /ق 

يَوْمَ يَفْشِيهُمْ الْحَذَابٌ مِنْ فَوْقِهمْ وَمِنْ تخت أَرْجْلِهِغْ وَيَقُولٌ ذوُوا ما كع تَعْمَلُونَ 

آن روز كه عذاب (الهى) آنها رااز بالالى سر و يايبن يا مىيوشاند و به آنهامى كويد : بجشيد آنجه را عمل 
م ى كرديد ( روز سخت ودردناكى است 8*8©) .00 / عنكبوت 

يوم يَفرٌ الَمَرْءُ مِنْ آخيهٍ 

در آن روز كه انسان از برادر خود فرر م ى كندل #©*©6.2"/عبس 

برع يك ك الفدظرة :و لمات بارع رض للروبا تق ون تررك قل فينو وووكع دالوا قر راتشسرث بتع ضور 
لَهُ باب باطِنّهُ فيه الوَحْمَةٌ وَظاهِرُةٌ مِنْ قله الَْذابُ 


قرآن الفبايىن مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 7م2. لاع لإأماع3دات. الالالالالا صفحه علم 6 0/1 


روزى كه مردان و زنان منافق به مؤمنان مى كويند: نظرى به ما بيفكنيد تااز نور شما شعلهاى بركيريم » به آنها كفته مىشود: به 
بشث سر حود با زكرديد و كسب نور كنيد » دراين هنكام ديوارى ميان آنها زده مى شود كه درى دارد » درونش رحمت 
است و برونش عذاب ©©© ١1".‏ / حديد 

(:/) باب الباء قرآن الفباتى 

وم كفت عن ساق و فدعوة إلى التضرة فل يشتطيفون 

به خاطر بياوريد روزى را كه ساق ياهاازوحشت. برهنه مى كردد و دعوت به سجود مىشوندء اما قادر بر آن 
نيستند 81.88 /قلم 

يَوْمَ يكو النَاسٌ كالْمّراش الْمَتنْوْثِ 

روزى كه مردم مانند يروانههاى يراكتده به هر سو مىدوند © .6 /قارعه 

يو مح فى الضُور كَتعُونَ آفُواجا 

روزى كه در« صور » دميده مىشود و شما فوج فوج وارد محشر مىشويد *** .18 / نبأ 

يَوْمَ يُنَقَحّ فى الصُورِ وَ نَخْشّرٌ الْمُجْرِمِينَ يَوْمَقِذٍ زُرقا 

همان روز كه در صور دميده مىشود و مجرمان را با بدنهاى كبود در آن روز جمع مىكنيم **©.7 ٠١‏ /طه 

يوم يوم الوُوخ وَ الملائكةٌ صَفًا لا يَكلّمُونَ إلا مَنْ آذن لَهُ الرخمنُ وَ قال صَوابا 

روزى كه آن فرشته بزركك روحالقدس با همه فرشتكان صف زده و به نظم برخيزند و هيج كس سخن نككويد جز آن كسى كه 
خداى مهربانش اذن دهد و او سخن به صواب كويد ***.8؟ / نبأ 

يَوْمَ يَقُومُ النَاسُ لِرَبٌ الْعالَمِينَ 

روزى كه مردم در بيشكاه ربالعالمين مىاستتند ٠88‏ .؟ / مطففين 

يَوَْ يأتِ لا كلع نَفْسٌ إلآ بإِأنه فَمِنْهُعْ شَّقِيٌ وَسَعِدٌ 

آن روز كه ( قيامت ) فرا رسد هيج كس جز به اجازه او سخن نمى كويد كروهى از آنها شقاوتمندند و كروهى 
سعادتمند( كروهى بدبختند و كروهى نيكبخت 8#« ٠١8.)‏ /هود 

يُوْمِنُونَ بالله وَ اليِوْم الآخر و يَأمرُونَ بِالْمَغْرُوفٍ و يَنْهَْنَ عَن الْمُنْكر وَ يُسارِعُونَ فى الَْثِراتِ وَ أولآبك مِنّ الصَالِحيِنَ 
كد اوور سرك ر ايناقا يا ولد اميه تعزوت وى السك ع كقلب ورو العام كارعاق كلدي يكين نع ابجر تيه لافنا 
از صالحانند ©©»© /١١8.‏ آل عمران 

يَهُدى إلى الوُشْدٍ فَامَنَابِهِوَلَنْ تُفْرِك بِرَبااحدا 

كه به راه راست هدايت مى كندء لذا ما به آن ايمان آوردهايم و هركز احدى را شريكك يرورد كارمان قرار 
نمىدهيم © 5 (رجن 

يَهُدى به اللَهُ من المَعَ رِضُوالَهُ سبل السّلام وَ يُخْرجَهُمْ مِنَ الظلمات إِلَى الور اذه وَيَهْدِيهغ إلى صِراطٍ مُشْتّقيم 


#ِ 


خداوند بهبركتآن» كسانى را كه از خشنودى او بيروى كنند به رادهاى سلامت هدايت م ىكند واز تاريكىها » به فرمان 
خودء به سوى روشنايى مى برد و آنهارا به راه راست رهبرى مىنمايد © ١١١.‏ / مائده 
قرآن الفبائى باب الياء (7/81) 


دعاى ختم قرآن 


درباره مركز تحقيقات رايانهاى قائميه اصفهان مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 17مء. لداع /إ أ ماع13 6. الالالالالا صفحه 0/7/1068 


لهم َتنا يا رَبّنا تَعيلْ نا نك أَنْتَ السَميعٌ الْعَليمُ وَنْثِ عَلينا نك أَنْتَ التوَابُ الرّحيمٌ. وَاهريِنا إلى الْحَقّ و إلى طَريقٍ مم كقيم. ببرَكةٍ 
حَشْم القّرآنِ العظيم. وَاعْفٌ عَنَا يا كريمٌ.وَاغْفِوكَنا دنُوبنا بقَضْْك و جود ك و كرمِكك يا أَكرَم الاكرمِينَ ويا آم الرَاجمين. الله بل 
وَأَوْدِلْ تُواب ما قوأناه بعد الَْبُولٍ مِنَا إلى رَوْضَّ ؛ ينا وَ َّميعنا مُحمَدٍ صلىاللهعليهوآله وَ إلى رياض ججميع آنبيائك وَ رُشبِك و 
َؤِْيائك و عُلَّمائِكٌ وض لَحانِكٌ و آهل طاعتكك أججمَعين. الل انض الأشرلام وَ الْمِْلِمينَ. وَانْضِْ مَنْ نْصَرَ الدينَ. وَاخُذّلْ مَنْ حَذَلَ 
اش افق وانطو نوكن اللشلين و عاك القو ادي وَاكتبِ لضع وَالصَلامَةٌ وَ الْعافيةً عَلَئْنا وَعَلَى الْحمجَاجٍ والغراة و الفسائرين و 
الفبسيي و الاعديية و لني لوكي بعتي اذ عقو وى لشعينا لز الباتككدق. و فرظ عل التووايق والكدل. 
رَبِ الْعَالّمِينَ. 


0 
درباره مركز تحقيقات رايانهداى قائميه اصفهان 


بسم الله الرحمن الرحيم 

جاهِدٌوا بأَموالِكم و أَنْقُسِكُمْ فى شبيل الله ذلْكمْ خَيد لكم إن كُمُم تَعلمُونٌ (سوره توبه آيه )6١‏ 

با اموال و جانهاى خود, در راه خدا جهاد نماييد؛ اين براى شما بهتر است اككر بدانيد حضرت رضا (عليه الس لام): خدا رحم نمايد 
بندهاى كه امر ما را زنده (و بريا) دارد ... علوم و دانشهاى ما را ياد كيرد و به مردم ياد دهدء زيرا مردم اككر سخنان نيكوى ما را (بى 
آنكه جيزى از آن كاسته و يا بر آن بيافزايند) بدانند هر آينه از ما بيروى (و طبق آن عمل) مى كنند 

بنادر البحار-ترجمه و شرح خلاصه دو جلد بحار الانوار ص ١89‏ 

بنيانكذار مجتمع فرهنكى مذهبى قائميه اصفهان شهيد آيت الله شمس آبادى (ره) يكى از علماى برجسته شهر اصفهان بودند كه در 
دلدادكى به اهلبيت (عليهم السلام) بخصوص حضرت على بن موسى الرضا (عليه السلام) و امام عصر (عجل الله تعالى فرجه 
الشريف) شهره بوده و لذا با نظر و درايت خود در سال 17٠‏ هجرى شمسى بنيانككذار مركز و راهى شد كه هيج وقت جراغ آن 
خاموش نشد وهر روز قوى تر و بهتر راهش را ادامه مى دهند. 

مركز تحقيقات قائميه اصفهان از سال ١780‏ هجرى شمسى تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن امامى (قدس سره 
الشريف ) و با فعاليت خالصانه و شبانه روزى تيمى مركب از فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در زمينه هاى مختلف 
مذهبى؛ فرهنكّى و علمى آغاز نموده است. 

اهداف :دفاع از حريم شيعه و بسط فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) تقويت انككيزه جوانان و عامه 
مردم نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى» جايكزين كردن مطالب سودمند به جاى بلوتوث هاى بى محتوا در تلفن هاى همراه و 
رايانه ها ايجاد بستر جامع مطالعاتى بر اساس معارف قرآن كريم و اهل بيت عليهم السّرلام با انكيزه نشر معارف» سرويس دهى به 
محققين و طلاءب» كسترش فرهنكك مطالعه و غنى كردن اوقات فراغت علاقمندان به نرم افزار هاى علوم اسلامى» در دسترس بودن 
منابع لازم جهت سهولت رفع ابهام و شبهات منتشره در جامعه عدالت اجتماعى: با استفاده از ابزار نو مى توان بصورت تصاعدى در 
نشر و بخش آن همت كمارد و از طرفى عدالت اجتماعى در تزريق امكانات را در سطح كشور و باز از جهتى نشر فرهنكك اسلامى 
ايرانى را در سطح جهان سرعت بخشيد. 

از جمله فعاليتهاى كسترده مركز : 

الف)جاب و نشر ده ها عنوان كتاب» جزوه و ماهنامه همراه با بركزارى مسابقه كتابخوانى 


ب)توليد صدها نرم افزار تحقيقاتى و كتابخانه اى قابل اجرا در رايانه و كوشى تلفن سهمراه 
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ج)توليد نمايشكاه هاى سه بعدىء يانوراما » انيميشن » بازيهاى رايانه اى و ... اماكن مذهبى» كردشكرى و... 

د)ايجاد سايت اينترنتى قائميه ١1.0017أ/إ[0113©111.‏ الالالالالا جهت دانلود رايكان نرم افزار هاى تلفن همراه و جندين سايت مذهبى 
ديكر 

ه)توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و ... جهت نمايش در شبكه هاى ماهواره اى 

و)راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى (خط )7١0:015‏ 

ز)طراحى سيستم هاى حسابدارى » رسانه ساز » موبايل ساز » سامانه خودكار و دستى بلوتوث» وب كيوسكك » 51/15 و... 
ح)همكارى افتخارى با دهها مركز حقيقى و حقوقى از جمله بيوت آيات عظام؛ حوزه هاى علميه؛ دانشكاههاء اماكن مذهبى مانند 
مسجد جمكران و ... 

طبر كزارى همايش هاء و اجراى طرح مهدء ويه كودكان و نوجوانان شركت كننده در جلسه 

ى)بركزارى دوره هاى آموزشى ويه عموم و دوره هاى تربيت مربى (حضورى و مجازى) در طول سال 

دفتر م ركزى: اصفهان/خ مسجد سيد/ حد فاصل خيابان ينج رمضان و جهارراه وفائى / مجتمع فرهنكى مذهبى قائميه اصفهان 

تاريخ تأسيس: 1780 شماره ثبت : #/78 شناسه ملى : ٠١820187078‏ 

وب ساايت: !1.6011|©/إض9113111. الالالالالا ابميهل: 9/6|/1.601177إ[111 11110001136 فروش كاه اينترنتى: 
للم»ء. جم 0 لاك 3ادع. الالانالانا 

تلفن 1/:77-170ن8؟- (0711) فكس 7701/0377 )011١(‏ دفتر تهران 8873181777 (071) باز ركانى و فروش ١9170001094‏ امور 
كاريران مع سسم81107.) 

نكته قابل توجه اينكه بودجه اين مركز؛ مردمى » غير دولتى و غير انتفاعى با همت عده اى خير انديش اداره و تامين كرديده و لى 
جوابكوى حجم رو به رشد و وسيع فعاليت مذهبى و علمى حاضر و طرح هاى توسعه اى فرهنككى نيست» از اينرو اين مركز به فضل 
وكرم صاحب اصلى اين خانه (قائميه) اميد داشته و اميدواريم حضرت بقيه الله الاعظم عجل الله تعالى فرجه الشريف توفيق 
روزافزونى را شامل همكان بنمايد تا در صورت امكان در اين امر مهم ما را يارى نمايندانشاالله. 

شماره حساب 275708:9487» شماره كارت :/881-871ه-مع .917/89 او شماره حساتب شيا : -955-8191::::-180 :1890 
209-07 ٠به‏ نام مركز تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان نزد بانكك تجارت شعبه اصفهان - خيابان مسجد سيد 

ارزش كار فكرى و عقيدتى 

الاحتجاج - به سندشء از امام حسين عليه السلام -: هر كس عهده دار يتيمى از ما شود كه محنتٍ غيبت ماء او رااز ما جدا كرده 
است و از علوم ما كه به دستش رسيده؛ به او سهمى دهد تا ارشاد و هدايتش كند, خداوند به او مىفرمايد: «اى بنده بزركوار 
شريكك كننده برادرش! من در كْرَم كردن از تو سزاوارترم. فرشتكان من! براى او در بهشتء به عدد هر حرفى كه ياد داده است» 
هزار هزار» كاخ قرار دهيد واز ديكر نعمتهاء آنجه را كه لايق اوست, به آنها ضميمه كنيد). 

التفسير المنسوب إلى الإمام العسكرى عليه السلام: امام حسين عليه السلام به مردى فرمود: «كدام يكك را دوستتر مىدارى: مردى 
اراده كشتن بينوابى ضعيف را دارد و تو او را از دستش مىرّهانى» يا مردى ناصبى اراده كمراه كردن مؤمنى بينوا و ضعيف از 
بيروان ما را دارد» اما تو دريجهاى [از علم] را براو مى كشايى كه آن بينواء خود را بعدان» نككاه مىدارد و با حجتهاى خداى متعال 
خصم خويش را ساكت مى سازد و او را مىشكند؟). 

اتيس ] فزفوهة وما رهاتدن ايخ مؤمن ينوا اذ دست آق ثاسيى: ى كبن خداى معال ى فرمايد: رز هر كماو راازندة كنده كوي 


همه مردم را زنده كرده است)؛ يعنى هر كه او را زنده كند و از كفر به ايمان» ارشاد كند» كويى همه مردم را زنده كرده است» بيش 
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از آن كه آنان را با شمشيرهاى تيز بكشد). 


آزاد كردن بنده دارد). 








ا مر تير لاسن 
| ذنكر بد سات ابن مركز به نشانى ‏ 
71 أت م1111 5112 اايايايايا 
ظ الحا (6 136111 . الا زايا الا 
010 1115217 36ج . لختاايابا 
ال لاع نارم عع ان اللكينايايا 


مراجعه و براى سفارش با ما تماس بكبريد. 
|20 5ه|] مهه للم نز[ [ون 











